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(Archivo  do  Simsnca*,  BsUdo.— Leg:.  965,  fol.  32 ) 

S.  C.  R.  M.: 

En  12  de  Septiembre  partió  de  aquí  el  correo  que  envió  el  Du- 
que de  Alba,  con  loa  deapacboa  de  V.  M.  que  traía  el  que  mataron 
en  Francia,  con  quien  escribía  V.  M.  últimamente,  y  respondí  á 
las  cartaa  de  V.  M.  de  18  y  27  de  Julio  que  con  ¿1  recibí,  y  aun- 
que espero  que  habrá  llegado  en  salvamento,  todavía  envío  con 
ésta  el  duplicado  de  la  que  con  él  escribí  á  V.  M.;  después  desto,  á 
los  24  del  mismo  Septiembre,  Uegó  el  correo  que  lleva  este  despa- 
cho con  el  duplicado,  del  que  traía  el  muerto  que  V.  M.  mandó  en- 
viar en  duda  no  fuese  perdido,  con  el  cual  recibí  las  cartaa  dupli- 
cadas de  18  y  27  de  Julio,  juntamente  con  la  de  16  de  Agosto,  que 
postreramente  V.  M.  mandó  escribir;  por  ella  entiendo  como  habían 
llegado  las  que  se  hablan  encaminado  por  la  vía  de  Genova  en  2 
de  Junio,  que  aunque  tardaron  tanto,  holgué  de  saber  qae  no  fue- 
sen perdidas,  que  tenia  miedo  dello. 

La  Emperatriz  holgó  mucho  con  la  venida  deste  correo  porqae 
estaba  con  mucho  deseo  de  saber  de  V.  M.,  y  como  V.  M.  por  esta 
carta  me  mandó,  foi  luego  á  decille  de  parto  de  V.  M.  como  Vnes- 
tra  Majestad  quedaba  bueno,  aunque  con  el  sentimiento  y  pesar 
que  se  puede  considerar;  S.  M.  y  el  Emperador  holgaron  mucho 
de  tener  tan  buena  nueva  de  la  salud  de  V.  M.,  gracias  i),  nuestro 
Señor  por  ello,  que  SS.  iiViií.  también  le  tienen,  aunque  el  Empe- 
rador anda  algo  achacoso  del  mal  de  las  arenas,  que  lo  tienta  mu- 
chas veces,  y  el  rato  que  está  con  ¿I,  pasa  mucho  trabajo,  y  asi  lo 


ba  tenido  dos  semanas  há,  con  tantos  vómitos,  flaqueza  y  descon- 
cierto de  estómago,  qau  no  se  le  tenia  la  vianda  en  él;  queda  mejor 
aunque  algo  trabajado  y  flaco,  pero  no  para  dejar  de  negociar,  y 
así  lo  ha  hecho  estos  días  con  ciertos  Embaxadores  que  los  Electo- 
res y  otros  Principes  del  Imperio  le  han  enviado,  por  razón  de  las 
cosas  de  Flándes  y  del  Príncipe  de  Oranje;  vinieron  todos  juntos,  < 
pero  el  audiencia  no  se  la  dio,  asi  porque  los  de  los  Electores  (por 
guardar  el  autoridad  de  sus  seiíores)  la  quisieron  aparte,  aunque 
el  negocio  y  cansa  de  su  venida  es  una  misma  cosa,  la  cual  parece ! 
que  ellos  y  toda  Alemana  la  tienen  por  propia,  y  están  apasiona- 
dos generalmente  coa  ella,  los  herejes  con  su  malicia  y  ciega  pa- 
sión, y  los  demás  que  no  lo  son  con  ignorancia  y  miedo  que  pare- 
ce que  loa  mismos  herejes  les  han  puesto,  haciéndoles  entender  que 
V.  M.  piensa  seSorear  el  Imperio  y  conquistallos;  y  con  esto  sien- 
ten mucho  los  unos  y  los  otros  la  estada  de  los  españoles  en  Plan- 
des,  y  crece  el  aborrecimiento  dellos  y  de  la  justicia  que  el  Duque 
de  Alba  ha  hecho,  porque  en  la  verdad,  en  esta  tierra  no  deben  que- 
rer que  la  haj^a,  sino  libertad  para  hacer  cada  uno  lo  que  quiere,  y 
con  esto  están  las  cosas  della  y  de  )a  religión  como  están;  los 
Electores  eclesiásticos  están  como  los  demás  con  el  temor  que  les 
han  puesto,  dándoles  á  entender  que  están  ellos  en  mayor  peligro 
por  ser  más  vecinos  de  los  Estados  de  Flándes,  y  con  esto  pasan 
por  lo  de  la  religión,  sin  entender  que  V.  M.  es  el  amparo  della  y 
el  que  los  favorece,  y  júntanse  ciega  y  flacamente  con  los  demás 
que  preteuden  que  los  dichos  Estados,  como  miembro  del  Imperio, 
sean  participes  en  guardar  las  constituciones  del,  y  que  en  lo  de 
la  religión  no  les  pueda  V.  M.  forzar  ó  otra  cosa,  y  parece  que  no 
se  deben  qnerer  dar  á  entender  aunque  lo  saben  que  V.  M.  tiene 
diferente  libertad,  y  que  no  le  tocan  las  coosrituciones  del  Imperio 
para  más  que  para  favorecelle  y  amparalle.  Asi  que  este  ha  sido,  se- 
gún entiendo,  el  fundamento  y  causa  de  la  venida  destos  Embaxa- 
dores, los  cuales  deben  haber  exajerado  y  levantado  tanto  el  peli- 
gro y  daños  desta  su  malicia  y  opinión,  que  tienen  concebida  que 
han  hecho  al  Emperador,  que  por  aqnietalles  }'  dallos  contenta- 
miento, haya  determinado  de  enviar  al  Archiduque  Carlos  su  her- 
mano á  V.  M.,  no  embargante  las  causas  que  musiur  de  Chantoné 


le  ba  dado  y  dicho,  y  yo  por  mi  parte  para  exousallo;  pero  pasa 
8.  M.  por  todo  ello,  porque  parece  qne  lo  envía  más  por  cumpli- 
miento y  satisfaciou  del  Imperio  que  con  esperanzas  de  mayor  efeo- 
to,  como  más  largamente  lo  euteuderii  V.  M.  por  la  cuenta  que 
musinr  de  Ghantoné  dé  á  V.  M.  de  todo;  y  esta  que  yo  doy  aqní 
he  entendido  de  lo  que  el  Emperador  me  ha  dicho  hablando  en  la 
materia,  y  como  también  le  han  dado  claramente  á  entender  á  él 
qne  piensan  qne  está  concertado  con  Y.  M.  pura  el  dicho  efecto  de 
señorear  el  Imperio  por  medio  da  los  españoles  y  del  Duque  de 
Alba. 

£1  Archiduque  está  aqui,  que  ha  venido  llamado  del  Emperador 
para  tratar  con  él  lo  que  toca  á  su  ida;  él  ha  convenido  con  el  Em- 
perador en  ella  y  tienen  determinada  sn  partida  para  25  deste,  y 
así  me  ha  dicho  hoy  el  Emperador  que  será  sin  falta,  y  el  Archidu- 
que también,  y  que  huelga  de  tomar  este  trabajo  y  cualquiera  oti'o 
mayor  por  servir  á  V.  M.  y  al  Emperador  y  por  el  bien  público. 
S.  M.  está  contento  de  que  vaya,  y  asi  me  lo  ha  dado  á  entender, 
porque  dice  que  conviene  á  las  cosas  de  V.  M,  y  á  la  paciñcacion 
y  bien  común  de  Alemana,  y  asi  mismo  para  que  su  hermano  ha- 
blo con  V.  M.  algunas  otras  cosas,  pues  ¿1  no  lo  puede  hacer  ni  vi* 
sitar  á  V.  M.  en  este  tiempo,  que  huelga  que  lo  vaya  á  hacer  todo 
por  él;  dLvome  asi  mismo,  que  juntamente  tratará  lo  que  toca  á 
los  casamientos  y  llevará  el  poder  para  el  de  Portugal  y  otro  para 
el  de  Francia,  como  tengo  escrito  á  Y.  M.  de  su  parte  en  mi  carta 
pasada,  que  los  había  de  llevar  la  persona  que  enviaba  á  visi- 
tar á  V.  M.,  que  era  Pernestain,  y  por  haber  adolecido,  cesé  su 
¡da,  y  ahora  con  la  del  Archiduque,  quise  certificarme  del  Empe- 
rador de  lo  que  toca  al  poder  de  Portugal  solamente,  y  me  dixo 
todo  esto  que  digo  á  Y.  M.,  y  que  los  llevaría  ambos  el  Archidu- 
que, como  estaba  acordado  que  los  llevase  Pernestain.  Tengo  en- 
tendido que  será  cierta  la  partida  del  Archiduque  cuando  dicen,  y 
que  lleva  la  compañía  que  antes  tenía  determinado  do  llevar,  pero 
no  lleva  al  Barón  de  Habraque,  que  ha  sido  Mayordomo  del  Empe- 
rador, por  haber  adolecido. 

De  f  rancia  ha  llegado  ahora  aquí  un  Gentilhombre  qne  so  lla- 
ma Mos.  de  Memorin,  enviado  de  la  Ileina  madre  á  visitar  al  Em- 


perador  y  á  dalle  cuenta  de  la  salad  del  Rey  su  hijo,  y  del  estado 
presente  de  las  cosaa  de  aquel  reino;  esto  me  ha  dicho  el  Emperador 
que  le  dixo  el  Conde  de  Fiesco,  pidiéndole  audiencia  para  el  dicho 
Oentilhombre,  yo  creo  que  allende  destas  cosas  á  que  ha  dicho  el 
Conde  de  Fiesco  que  viene,  que  también  será  á  dar  algtina  punta* 
da  en  el  negocio  del  casamiento. 

Do  laa  cosas  de  Flándes  torna  V.  M.  más  frescas  nuevas,  las 
tiltimas  que  aquí  tenemos  son  de  25  de  Septiembre,  entiéndese  que 
el  Duque  y  el  exórcito  que  V.  M.  tiene  allí,  está  tan  bueno  y  en  tan 
buen  alojamientoy  con  tan  buena  orden  cuanto  se  puede  desear;  esto 
se  dice  generalmente,  y  por  el  contrario  hablan  muy  mal  del  gobier- 
no y  gente  del  Principe  de  Oranje  y  de  sus  colegas,  porque  han 
tratado  y  tratan  de  manera  las  partes  donde  han  estado,  y  están 
que  han  venido  aqui  grandes  quoxas  al  Emperador,  y  el  me  ha 
dicho  que  le  dicen  en  ollas  y  le  escriben  que  querrían  más  los  es- 
]iafio1es  y  aun  los  turcos  en  sus  tierras  que  aquella  gente,  de  ma- 
nera que  se  puede  decir  en  esta  parte  qne  la  salud  nos  es  venida 
de  nuestros  enemigos,  los  cuales  se  entiende  que  se  van  deshacien- 
do, porque  al  Principe  de  Oranje  y  á  sus  valedores  les  debe  faltar 
ya  el  dinoro  y  el  arte  para  entretenerse;  y  porque  musiur  de  Chan- 
tonó  escribe  sobre  todo  á  V.  M.  tan  largo  y  particularmente  no 
tengo  yo  que  decir  sino  que  la  Emperatriz  está  buena  y  qae  se 
aguarda  su  parto  y  buen  alumbramiento  jiara  los  postreros  deste 
mea  ó  primeros  do  Noviembre.  Nuestro  Señor  le  dé  á  S.  M.-  como 
deseamos  y  guai-de  y  ensalce  bienaventuradamente  la  8.  C.  R.  per- 
sona y  estado  de  V.  M.,  con  grande  acrecentaimiento  de  reinos  y 
señoríos.  De  Viena,  á  11  de  Octnbre,  ITiOg.  Humilde  criado  do 
V.  M.: — Luis  Vnnegas, 

(Original.) 


CAB.TA 

DE   DOM    LUIS    VAt(EOA.S    Á    8.    M.,    FECnA    EN    VIEKA, 
A    11    DE   OCTDBBE    DK     1J6S. 


(Archivo  do  Simancas,  Estailo.— Leg-.  66ó,  fol.  83.) 

S.  C.  R.  M.: 

Fuera  de  lo  que  escribo  á  V.  M.  en  la  carta  que  va  con  este 
despacho,  me  ha  parecido  advertir  il  V.  M.  en  ésta  cómo  hablan- 
do con  el  Emperad')r  en  la  determinación  que  ha  tomado  en  la  ida 
de  su  hermano,  le  dixe  que  mirase  que  con  ella  p&rece  que  quiere 
obligar  i.  V.  M.  á  más  que  k  lo  qae  de  razón  y  justicia  V.  M.  de- 
be hacer,  y  que  por  ventura  quieren  estos  los  que  se  la  aprueban 
y  aconsejan,  por  parecelles  que  es  buena  trecha  para  apartalle  de 
la  hermandad  de  V,  M.,  estando  ciertos  que  por  ser  fuera  destas 
reglas  que  tanto  V.  M.  guarda  las  cosas,  que  el  Archiduque  va  á 
pedir  que  V.  M.  no  las  hará  aino  las  que  au&ieren  gravedad,  y 
que  desta  manera  él  podría  quedar  con  indinacion  y  seutimieuto 
de  V.  M.  para  tener  ellos  mejor  lugar  de  entrar  de  por  medio  á 
hacer  sus  oficios;  que  le  suplicaba  que  puea  entendía  que  por  res- 
pecto de  la  religión  que  tan  dañada^  estaban  laa  intenciones  de 
muchos,  en  este  caso  no  diesen  lugar  á  que  saliesen  con  ellas;  di- 
somo  que  me  agradecía  lo  que  le  decía,  y  que  pusiese  cuidado  y 
estuviese  seguro  por  lo  que  él  pretendía  y  quería,  era  lo  que  á 
V.  M.  las  tuviese  mejor  y  quisiese  hacer,  y  no  otra  cosa;  dixele, 
que  siendo  aquella  su  intención,  como  de  razou  lo  debe  ser,  que  de- 
bía escribille  llana  y  claramente  á  V.  M,  para  que  V.  M.  entienda 
que  él  le  envía  á  au  hermano  más  por  cumplir  y  satisfacer  á  los  del 
Imperio  que  lo  pretendían,  que  por  obligar  á  V.  M.  á  que  haga 
ninguna  cosa  de  las  que  conviniesen  á  su  estado,  abtoridad  y  re- 
putación, y  que  esto  mismo  lleve  entendido  el  Archiduque',  díxome 
que  así  lo  haría  y  perdiese  cuidado,  porque  su  intención  ora  esta 
misma,  y  que  pensaba  con  la  ida  de  su  hermano  que  podrid  ■* 

mejor  á  V.  M.  y  apaciguar  3'  aquietar  Alemana  y  cam[ 


Imperio,  que  es,  en  la  verdad,  lo  que  más  ¿I  debe  pretender,  pare- 
ciéndole  qne  esto  es  cosa  que  le  viene  agusto  para  ganalies  las  vo- 
luntades, asi  para  su  conservación  en  ellos,  como  para  elecion  de 
Eeyde  Romanos  que  pretenderá  en  el  mismo  Archiduque  si  la  edad 
de  Eedolfo  no  fuese  bastante  para  ello,  y  si  el  Archiduque  piensa 
en  esto,  también  le  parecerá  á  él  que  le  está  bien  la  ida,  pnea  con 
ella  echa  carga  á  los  Electores  con  tomar  de  tan  buena  voluntad 
este  trabajo  por  el  bien  común  como  ellos  dicen. 

Visto  esto  que  digo  que  me  ha  dado  á  eutender  el  Emperador, 
parece  que  V.  M.  se  debe  ajirovechar  de  la  ida  del  Archiduque  para 
hacer  las  cosas  que  convinieren  á  su  servicio  y  que  se  deben  hacer 
por  esto,  las  cuales  se  puedan  poner  á  cuenta  de  la  ida  del  Archidu- 
que  y  de  su  intercesión  y  del  Emperadory  Imperio  para  bien  dellas, 
mejor  y  más  caras;  y  las  que  no  convinieren,  podrá  V.  JI.,  sin  es- 
crúpulo, dexallas  de  hacer,  pues  la  intención  que  el  Emperador 
tiene  en  esto  caso,  es  la  que  digo  á  V.  M. ,  la  cual  vuelvo  á  decir 
que  me  lo  dixo  asi,  y  que  le  escribiría  á  V.  M.,  y  pienso  que  lo 
hará,  porque  también  la  Emperatríz,  faablándole  yo  en  esto  antes 
que  al  Emperador,  me  ha  dicho  que  lo  entiende  asi,  y  le  supliqué 
que  la  viera  S.  M.  Avisaré  á  V.  M.  de  todo  lo  que  entendiere  de 
que  será  bien  hacello,  para  que  V.  M.  esté  más  advertido.  Cuando 
habló  con  el  Emperador  en  esta  materia,  y  antes  cnando  me  dixo 
la  ida  del  Archiduque,  me  dixo  también  que  holgaría  con  olla  para 
que,  como  digo  en  estotra  carta,  pudiese  decir  á  Y.  M.  algunas  co- 
sas que  él  mismo  deseaba  decir,  y  que  las  fiaría  del  porque  le  te- 
nia por  él  misino,  y  porque  podría  ser  que  entre  ellas  dé  parte  á 
V.  M.  de  una  licencia  que  dicen  que  ha  prometido  do  dar  con  cier- 
tas condiciones  á  los  de  esta  provincia,  concediéndoles  la  Confesión 
Agustana  de  que  el  Papa  está  con  el  sentimiento  que  Y.  AI.  tiene 
entendido,  pues  sobre  ello  le  envía  un  legado;  me  parece  que  en  este 
caso  puotle  Y.  M.  hablar  al  Archiduque  como  á  hombre  muy  cató- 
lico, y  tratar  de  la  materia  como  con  tal,  porque  él  ayudará  por- 
que desea  en  ella  lo  que  Y.  M.;  y  si  por  caso  hubiere  V.  M.  de  es- 
cribir al  Emperador  sobre  ello  con  él  ó  antes,  como  será  razón,  me 
parece  que  Y.  M.  le  escriba  do  su  mano,  más  con  amor  y  consejo, 
condoliéndose  V.  M.  de  lo  que  le  escriben  de  todas  partes  sobre 


ello,  que  con  indinacion,  porqne  de  la  ana  manera  podrá  aprove- 
char lo  que  V.  M.  le  dlxese,  y  de  la  otra  dañar;  en  suma,  Vuestra 
Majestad  ha  de  decille  que  qo  d6  cródito  á  lo  que  en  eato  dicen,  por- 
que no  se  ha  de  tenor  por  cierto,  que  él  no  se  porná  á  dar  la  con- 
fesión en  cosas  que  solamente  la  iglesia  romana  católica  la  puede 
dar,  7  que  V.  M.  le  pide  que  en  estos  negocios  no  quiera  tener 
más  parte  que  para  favorecer  lo  que  la  iglesia  tiene  determinado, 
y  no  para  dispensar  ni  anular  nada  en  ello,  pues  c-sto  es  cosa  del 
Papa,  y  así  se  lo  debe  remitir;  yo  le  he  hablado  en  esto,  y  diceme 
que  él  está  cierto  que  con  leía  condiciones  que  él  dice,  que  lo  hará; 
digo  que  no  |)ermitirá  que  ellos  no  lo  acetaran,  y  que  si  lo  hicie- 
sen, que  entiende  que  el  Papa  holgaría  dello,  porque  sería  acerca- 
llos  á  la  religioh  católica,  tanto  que  en  lo  esencial  estuviesen  en 
ella;  de  manera  que  de  allí  á  reducirse  del  todo  habría  poco,  y 
desta  manera,  se  remediaban  tantas  diversidades  de  opiniones  ial- 
Eis  en  que  caben;  díxele  que  mejor  es  que  se  estén  diversos  y  apar- 
ttados  unos  de  otros,  que  no  juutallos  todos  en  una  opinión  contra 
la  católica,  pues  de  la  desorden,  so  puede  esperar  más  presto  or- 
den; él  dice  que  es  cosa  que  no  terna  efecto,  y  sí  lo  hizo  por  solo 
que  le  concediesen  el  servicio  que  le  concedieron,  y  lo  han  hecho 
como  se  lo  pidió,  y  son  idos  todos;  dixome  también  que  en  lo  que  él 
decía  que  vernía,  es  en  lo  que  vino  y  determinó  el  Emperador, 
nuestro  señor,  y  aún  no  con  tan  larga  licencia;  discle  que  yo  no 
sabía  aquello,  pero  que  si  el  Emperador  era  en  ello,  y  fué  eugafia- 
do,  que  no  lo  qneria  él  ser;  en  suma,  es  la  Confesión  Agustana,  yo 
creo  que  lo  que  V.  M.  le  dixese  en  esto  desta  manera,  que  lo  to- 
mará muy  bien  y  no  le  debe  Y.  M.  hacerle  hablar  en  ella  por 
Chantoné,  ni  por  ott-a  persona,  sino  por  letra  de  V.  M.,  y  escri- 
biendo también  á  la  Emperatriz  de  manera  que  se  lo  pueda  mos- 
trar, {lero  á  lo  que  él  terna  más  respecto,  será  á  lo  que  V,  M.  le 
escribiese  amigable  y  hermanablemente  como  digo.  ¿I  maestra 
gran  voluntad  á  las  cosas  de  Y.  M.,  3'  entiende  bien  que  penden 
las  suyas  y  su  conservación  dellai<;  el  asistencia  que  les  hace  es 
flaca,  la  cabsa  es  porque  sus  fuerzas  lo  son  tanto,  que  no  se  debe 
osar  ponerse  en  las  que  convienen  á  su  abtoridad,  en  que  ten. 
ser  obedecido  por  no  tener  manera  como  hacerse  sello;  part^ 
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que  atiende  á  conservarse  sin  apremiar  á  nadie  más  que  buena- 
mente, y  asi  se  entiende  claro  de  las  cosas  qne  liace  y  sufrió  á  la 
gente  cuando  saltó  en  campo  contra  el  Turco,  las  cuales  me  ha  con- 
tado á  mi  y  á  oti'os,  poniendo  la  culpa  de  todo  á  la  desorden  y  li- 
bertad y  desobediencia  de  la  geote,  hablándole  el  otro  día  en  lo  del 
Principe  de  Oranje  y  de  los  que  le  valen  y  ayudan,  le  dixe  que  si 
para  costigallos  y  ser  obedecido  bubiese  menester  las  fuerzas  y 
ayuda  de  V.  M.,  que  podria  estar  cierto  que  V.  M.  se  las  darla  de 
la  manera  que  se  le  ha  ofrecido  por  mi  parte,  si  Franceses  pensa- 
sen hacer  daño  en  sus  estados  y  de  sus  hermanos  por  no  dalles  su 
hija,  y  que  estuviese  cierto  dello,  y  que  si  quisiese  más  certidum- 
bre, que  ya  sabía  quel  Duque  de  Alba,  con  las  fuerzas  que  teuía 
alU,  pornía  por  obra  lo  que  úl  ordenase  para  este  caso  y  por  todos 
los  de  su  abtoridad;  y  que  pues  esto  tenia  á  su  mano,  que  le  supli- 
caba se  quitase  la  máscara  y  declarase  sn  intención  en  este  caso 
del  Príncipe  de  Oranje,  para  que  mejor  fuese  obedecido  adelante, 
castigando  los  culpados;  díxome  que  él  trataba  de  hacer  lo  que 
convenía  con  buenos  medios,  que  son  los  de  la  ida  del  Archiduque 
que  luego  determinó;  todo  esto  le  dixe  delante  de  la  Emperatriz, 
jwirquo  asi  lo  quiso  S.  M.,  y  que  también  le  dixese  un  recado  que 
yo  le  di  de  parte  del  Duque  de  Alba  sobre  ello,  así  que  yo  entien- 
do que  él  desea  ayudar  á  laa  cosas  de  V.  M.  y  en  las  que  han  me- 
nester asistencia  con  rigor,  él  se  debía  de  poner  en  él  por  lo  que 
digo,  y  do  la  Emperatriz  casi  be  entendido  lo  mismo,  él  entiendo 
que  es  engañado,  porque  las  personas  que  tiene  á  cargo  sus  cosas 
y  son  de  su  consejo,  son  tenidas  por  sospechosas  en  la  religión,  no 
embargante  que  al  más  católico  le  chapean  sesenta  herraduras. 
Nuestro  Señor  lo  remedie  todo  y  guarde  y  ensalce  la  S.  C.  II.  per- 
sona y  estado  de  V.  M.  bienaventuradamente  como  la  cristiandad 
lo  ha  menester  y  todos  deseamos.  De  Viena,  á  11  de  Octubre,  1568. 
Humilde  criado  de  V.  M.: — Luis  Vanesas. 
(Original.) 
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CARTA 

k   NOS.    DE   CHAMTONÉ  T  k  LrtB    VANEOAS,    DE    MADBID 
X    13    DE   OCTITBBK    DE    1568. 

(Areblvo  d«  Eimuicaí,  Est4do.— Le^.  668,  fot.  206.) 

A    Mos.   de   Chantoní: 

Por  via  de  Flándes  os  mandé  dar  aviso  á  los  3  del  presente, 
de  como  Dios  había  llamado  para  sí  aquel  mismo  día  á  la  Sereni- 
aima  Reina,  mi  mujer,  qtie  está  en  gloria,  para  que  lo  snpiésedea 
y  diésedes  al  Emperador  y  Emperatriz,  mia  hermanos;  j  á  los  4 
llevó  el  duplicado  el  correo  que  les  despachó  Diatriatán  por  la  ví« 
de  Italia,  y  con  el  mismo  so  os  escribió  y  envió  copia  de  la  res- 
puesta que  le  había  mandado  dar  á  los  negocios  en  que  me  habí» 
hablado  de  su  parte;  y  aunque  creo  que  aquel  habrá  pasado,  to- 
davía he  mandado  que  agora  vaya  el  duplictulo  con  un  Gentil- 
hombre francés,  remitido  al  Duque  de  Alba;  y  ú  lo  que  allí  se 
dice  no  hay  que  añadir  más  de  que  sepáis  que  por  una  carta  del 
Embaxador  Figueroa  de  22  de  Septiembre,  y  por  la  copia  que  me 
GDvió  de  la  que  se  había  escrito  al  Emperador,  entiendo  como 
había  cesado  la  venida  acá  del  Archiduque  Carlos,  mi  primo,  por 
haberse  sabido  ya  ahí  la  muerte  del  Principe,  que  haya  gloria;  yo 
no  tengo  cartas  vuestras  más  frescas,  quédelos  12  de  Agosto, 
L  que  ya  está  satisfecho,  y  así  creo  que  lo  estará  el  Emperador  del 
Duque  de  Alba  con  lo  que  le  ha  respondido  á  lo  de  Trever  y  Duque 
de  Claves,  pues  había  sido  mal  informado.  De  Madrid,  á  H  de 
Octubre,  1568. 


Á  Luis  Vantffat: 

Por  cierto  tango  que  habrá  llegado  alguna  de  las  cartas  qno  oi 
mandé  escribir  á  3  y  4  del  presente,  con  aviso  del  falloscimiento 
de  1h  Reina,  que  está  en  gloria,  que  por  haberse  Mgaido  tras  la 
del  Príncipe,  me  ha  tenido  harto  trabajado  y  triste;  mM  Dios,  qne 


lo  ordonft  asi,  me  ha  dado  alivio  para  llevarlo,  de  manera  qne  &  él 
gracias,  3*0  he  estado  j  quedo  con  entera  salad,  y  asi  lo  diróis  & 
mis  hermanos,  porque  piordau  el  cuidado  que  estos  sucesos  lea 
habrán  puesto,  7  que  asimismo  están  mdy  buenos  los  Principes, 
mis  sobrinos,  y  ya  he  sabido  por  ariso  del  Embaxador  Figiieroa, 
como  el  Archidaqae  Carlos,  mi  primo,  no  viene,  por  ha1>er  enten- 
dido el  fallescimieuto  del  Principe.  De  Madrid,  á  14  de  Octubre 
de  1568. 

De  letra  de  S.  M.: 

Y  por  haber  respondido  á  todas  vuestras  cartas,  no  tengo  m¿a 
que  decir  en  ésta. 


i 
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CARTAS 

DE    S.    M.    AL    EMRAXADOR  CBANTON¿, 
Ltns    VASEOAS    V  AL   DUQnE    DE   ALBA,    FECHA   EN   MADRID, 
1    18    DE   OCTUBRE    DE    15C8. 

(Arebivo  de  Slmtncaa,  Estado.— Ijeg.  009,  fol.  US.) 

Al  Etnbaxador  Chantoné: 

M08.  de  Chantoné,  nuestro  Mayordomo,  del  nuestro  Consejo  y 
nuestro  Embaxador:  Anteayer  llegó  aqui  Julio  Aquaviva,  enviado 
por  Su  Santidad,  á  hacerme  saber  como  había  tenido  una  carta 
del  Emperador,  mi  hermano,  en  que  le  escribió  que  por  menor 
mal  había  sido  constreñido  á  no  poder  dexar  de  permitir  la  Con- 
fesión Augustana  á  los  Barones  y  nobles  del  Archiducado  de  Aus- 
tria, y  de  los  otros  sus  Estados  patrimoniales,  pidiéndome  que  yo 
procurase  de  le  divertir  de  una  determinación  tan  perniciosa, y  que 
tan  evidente  y  notable  daño  podría  traer  á  la  Cliristiandad;  que,  él 
por  su  parte,  enviaba  por  Legado  al  Cardenal  Comendón,  para  que 
hiciese  la  instancia  que  la  cualidad  de  tal  negocio  requiere,  que 
por  ser  tan  grave  y  de  tan  mal  nombre  para  el  Emperador,  y  tan 
indigno  de  su  Imperial  persona  y  tan  ageno  de  lo  que  le  obliga  sa 


13 

dignidad,  lo  he  sentido  en  el  alma,  y  estoy  muy  maravillado  do  que 
vos  no  me  hsj'áia  despachado  sobre  ello  nno  y  mndios  correos,  como 
la  cualidad  é  iraporlancia  do  la  materia  lo  requiere;  y  así  yo,  por 
no  perder  una  bora  de  tiempo,  he  mandado  qne  vaya  este  por  Ita- 
lia, y  otro  con  el  duplicado  por  la  mar  del  Poniente  y  Fldndes, 
que  partirá  mañana;  y  con  ambos  escribo  al  Emperador  de  mi 
mano  la  carta  que  irá  con  ésta,  que  en  sustancia  le  digo  la  mucha 
pena  y  sentimiento  que  esta  nueva  me  ha  causado,  representan- 
doles  loa  grandes  daños  ó  inconvenientes  qne  se  segnirian  de  tal 
permisión,  y  la  incuria  y  grave  lesión  y  ofensa  que  se  haría  á 
nuestra  santa  fe  católica  y  á  las  cosas  de  ella,  pidiéndole  y  rogán- 
dolo muy  cncareacidamente  que  en  ninguna  manera  venga  en  ello, 
ó  á  lo  menos  lo  alargue  y  entretenga  hasta  me  haber  comunicado 
loa  fundamentos  que  dice  le  fuerzan  á  tratar  de  eato,  para  que  yo 
lo  dé  mi  parescer;  y  si  acaso,  lo  qne  Dios  no  permita,  hubiese 
hecho  alguna  declaración,  se  procure  el  remedio  por  todas  las  vlaa 
posibles,  ofresciéndole  para  ello  cuanto  en  mí  fuere;  esto  contiene 
en  sustancia  mi  carta,  la  cual  vos  le  daréis  de  vuestra  mano;  y  si 
entonces  él  no  os  dijere  nada  de  lo  que  contiene,  vos  tampoco  lo 
moveréis,  pero  otro  día,  cuando  le  pluguiere  oíros,  le  suplicaréis 
de  mi  parte  quiera  mirar  y  ponderar  mucho  lo  que  en  ella  le  digo, 
y  otorgarme  lo  que  tan  justamente  le  pido,  como  la  cosa  del  mundo 
qne  más  estimare;  y  que  como  tal,  esperaré  su  respuesta  con  mu- 
cha confianza,  que  ha  de  ser  cual  en  tal  artículo  se  debo  esperar 
de  un  Principe  tan  cristiano,  y  cual  la  debe  á  un  hermano  que  tan 
de  corazón  le  ama,  y  tan  sinceramente  le  advierte  de  lo  que  tanto 
importa  al  servicio  de  Dios  y  al  bien  de  la  religión  y  de  su  iglesia 
católica  romana,  y  al  honor  y  estimación  y  reputación  de  su  Im- 
perial persona,  que  la  Emperatriz,  mi  hermana,  hará  también  por 
sn  parte  lo  posible,  con  su  gran  celo  y  cristiandad,  según  que  yo 
se  lo  escribo  en  la  que  irá  con  ésta,  para  que  vos  asimismo  le  di- 
gáis luego  la  comisión  que  os  euvío,  y  como  este  correo  no  va  á 
otra  cosa;  y  teméis  con  él  sobre  ello  la  buena  inteligencia  que  se 
requiere  para  qne  caminen  á  mi  Hn,  dándole  &  entender  cuan  á 
pechos  lo  he  tomado,  j'  la  viva  instancia  que  hago  para  procurar 
el  remedio;  y  también  comunicaréis  esta  carta  á  Luis  Vanegas, 


para  que  ¿1,  en  las  ocasionea  que  se  ofrescieren,  y  pláticas  que  ha- 
bieren  con  el  Emperador,  procure  de  enderezar  lo  mismo,  y  darúia 
priesa  á  que  se  resuelva  y  me  responda,  y  li  la  hora  que  tuviéredea 
sas  cartas  haréis  volver  este  correo,  porque  estaré  con  grandísimo 
cuidado  hasta  saber  lo  que  en  esto  se  habrá  hecho;  y  por  tanto 
será  bien  que,  lo  mismo  que  con  él  me  escribiéredes,  lo  dupliquéis 
por  vía  del  Buque  de  Alba  y  de  don  Francés  de  Álava,  que  por 
ventura  que  por  alguna  de  estas  vias  llegará  antes  que  éste,  por- 
que  si  la  resolución  es  tal  como  yo  la  deseo,  y  espero  será  para  mi 
de  muy  gran  contentamiento  entenderla  con  brevedad,  y  de  la  que 
fuere  daréis  aviso  al  Dnque,  y  también  á  don  Juan  de  Zúñiga,  mi 
Embajador  en  Roma,  porqno  ambos  es  necesario  que  lo  sepan,  y 
también  quiero  que  vos  sepáis,  que  demás  de  lo  que  escribo  al 
Emperador,  se  ha  dicho  aqui  lo  que  parescia  convenir  á  Diatristán 
para  que  él  se  lo  represente,  y  por  todas  vias  se  ataje  un  fuego  que 
tan  fácilmente  podría  abrasar  otras  provincias;  y  porque  ya  se  ha 
respondido  á  vuestras  cartas  por  duplicadas,  no  ha}-  que  decir  en 
ésta  más  de  remitimos  á  aquello.  De  Madrid,  á  18  de  Octubre 
de  1S68: — Jo  el  Rey. — Zayas. 

Á   Luis    Vanesas. 

El  ««y 

Lnia  Vanegos  de  Figueroa,  nuestro  Aposentador  mayor;  Aun- 
que os  he  escrito  dos  ó  tros  veces  estos  días,  no  he  querido  desar 
de  hacerlo  también  agora,  que  he  mandado  despachar  este  correo 
al  Emperador,  mi  hermano,  aobre  el  particular  que  entenderéis 
por  mi  carta,  que  os  comunicará  Mos.  de  Chantoné,  que  es  de  tal 
cualidad,  y  me  ha  cansado  tanta  pena  y  tristeza,  que  no  la  podré 
desechar  de  mi  hasta  saber  que  se  haya  remediado  como  conviene, 
y  yo  ae  lo  pido  y  mego  al  Emperador  con  el  encarescimiento  que 
el  caso  requiere;  y  así,  vos,  entendido  lo  que  allí  os  digo  y  lo  qne 
os  dirá  la  Emperatriz,  mi  hermana,  que  la  debe  tenor  bien  afli- 
gida y  lastimada,  haréis  por  vuestra  parte  en  las  pláticas  y  co- 
municaciones que  tuviúredes  con  el  Emperador  loa  oficios  qne  vié- 
redes  podrán  aprovechar,  para  le  advertir  de  una  tan  grave  deter- 
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minacion,  y  qne  tun  mal  nombre  le  daría  en  toda  la  cristiandad, 
y  á  mi  tan  gran  descontento  por  esto,  y  principalmente  por  lo  qne 
toca  al  servicio  de  Dios,  Nuestro  Señor,  y  al  bien  de  la  religión  y 
de  su  iglesia  universal,  que  no  lo  podría  encarescer  con  ningún 
género  de  palabras;  y  así  estaré  con  tan  particular  cuidado  hasta 
saberlo,  qne  contaré  por  horas  la  vuelta  de  este  correo,  y  vos  me 
haréis  placer  y  servicio  en  procurar  que  se  despache  con  la  mayor 
brevedad  que  fuero  posible.  De  Madrid,  ¿  18  de  Octubre,  lóC8; — 
Yo  el  Rey. — Zayaa. 


Al  Duque. 

El  Rrj: 

Duque,  primo:  A  los  14  del  presente  os  escribí  por  vía  de  don 
Francés  con  Mas.  do  Ligueroles  una  carta,  cuyo  duplicado  os  en- 
vio  agora  por  vía  de  Augusta,  con  un  correo  qne  he  mandado  des- 
pachar al  Emperador,  para  el  efecto  que  veréis  por  la  copia  qne  irá 
con  ésta,  de  la  que  escribo  á  Mo.<3.  de  Chantonó,  que  en  sustancia 
es  procurar  cuanto  yo  pudiere  de  estorbar  qne  el  Emperador,  mi 
hermano,  no  se  precipito  en  conceder  una  cosa  tan  perniciosa  á 
nuestra  santa  fe  católica,  y  de  tan  gran  daño  ¿  toda  la  Cliristian- 
dad,  como  sería  permitir  la  Confesión  Augustana  á  los  Barones  y 
nobles  de  la  Austria  y  de  loa  otros  sus  Estados  patrimoniales, 
pues  está  claro,  que  por  la  consecuencia  de  lo  de  allí,  se  derivaría 
y  extendería  á  otras  partes,  y  iría  cobrando  fuerzas  y  auctoridad, 
y  ensanchándose  como  las  otras  herejías  y  errores,  qne  por  nuestros 
pecados  han  echado  tantas  raíces,  como  hoy  en  día  vemos;  yo  es- 
cribo de  mi  mano  al  Emperador  las  más  vivas  y  eficaces  razones 
que  he  podido  alcanzar  para  le  advertir  de  una  cosa  que  tan  mal 
le  estaría,  y  en  que  haría  tan  grau  perjuicio  y  deshonor  á  sí  mismo 
y  á  sus  hijos  y  posteridad,  y  representándole  la  infamia  y  mal 
nombre  que  cobraría  con  los  presentes  y  venideros  para  siempre, 
y  el  grave  sentimiento  y  turbación  qne  esta  nueva  me  ha  causado, 
y  pidiéndole  y  rogándolo  afectuosísimamente  se  detenga,  y  que  en 
ninguna  manera  venga  en  tal  permisión;  y  que  si  acaso  estuviere 
ya  prendado,  atendamos  todos  al  remedio,  que  Dios,  cuya  es  la 


cftusa,  abrirá  catnÍQO  para  ello  y  )o  dar4,  qngrifndolo  tomar  j 
K  ayudándonos,  como  le  ayudaré  yo  de  mi  jiarM  en  ctiADto  ea  mi 
fuore  y  ól  u>«  avisare  qoe  conviene. 

£u  eata  substaucia  le  escribo,  y  ¿  la  Emperatríi,  mi  Iiarniuu, 

■  coya  afliction  debe  ser  la  qae  vos  sabéis,  qoe  teaj>a  la  mano  pam 
que  no  se  venga  á  tales  términos,  que  lo  hará  con  el  valor  y  herror 
cristiano  que  suele  poner  en  los  negocios  tan  de  Dios  como  ob  iato, 
en  el  cual  espero  que  no  dará  lugar  á  que  en  sn  iglesia  y  santa  fe 

H  católica  se  reciba  una  bofetada  ¿  injuria  tan  notoria  como  asta 
serla;  y  á  voa  os  lie  (]nerido  avisar  de  ello,  para  que  lo  sepiUa  contó 
es  razón,  y  á  Cliantoné  envío  á  mandar  que  os  escriba  la  resolu- 
ción que  se  tomare,  que  hasta  entenderla  estaré  coa  graudisimo 
cuidado,  y  por  eso  irá  mañana  otro  correo  con  el  duplicado  <ie  esta 
despacho  por  la  mar  de  Poniente,  porque  el  paso  de  Francia  está 
tan  cerrado,  que  lo  siento  en  gran  manera,  asi  por  lo  mucho  qoa 
holgara  que  ento  pudiera  ir  volando,  como  por  saber  más  amenado 
de  vos  y  del  suceso  de  lo  de  ahí,  pues  la  i'iltima  vuestra  que  por 
acá  ha  llegado  es  de  12  de  Septiembre,  y  no  debe  de  haber  faltado 
que  escribir  después  acá;  yo  quedo  bueno,  á  Dios  gracias.  De  Mk- 
drid,  á  17  de  Octubre,  1568:— lo  el  ^ey.— Zayaa. 

■  Anteayer  llegó  aquí  Julio  Aqnaviva,  enviado  por  Su  Santidad, 
á  hacernie  salier  como  había  tenido  una  carta  del  Emperador,  mi 
hermano,  en  que  le  escribió  que  por  menor  mal,  habia  sido  cons- 
treñido á*no  poder  dexar  de  permitir  la  Confesión  Augustana  á  loa 
Barones  y  nobles  del  Archiducado  de  Austria  y  de  los  otros  sus 
Estados  patrimoniales,  pidiendo  qne  yo  procurase  de  le  divertir 
de  una  determinación  tan  perniciosa,  y  que  tan  evidente  y  notable 
daño  podría  traer  á  la  Christiandad ;  que  él,  por  su  parte,  enviaba 


CARTA 

DB   8.    M.    AL    EMBAXADOa    CHANTONÉ,    DE    MADRID, 
A    22    DE   OCTUBRE   DE    1568. 

(Archivo  de  Simaacas,  Estado.— Lee:-  663.  'oL  SOi.) 


por  Legado  al  Cardenal  Comondón,  para  qae  hiciese  la  instancia 
que  la  cualidad  do  tal  negocio  requiere;  que  por  sor  tan  grave  y 
de  tan  mal  nombre  para  el  Emperador  j  tan  indigno  de  su  Impe- 
rial persona,  y  tan  ageno  do  lo  que  loa  obliga  su  dignidad,  lo  he 
sentido  en  el  alma,  y  estoy  muy  maravillado  de  que  vos  no  me 
hayáis  despachado  sobre  ello  uno  y  muchos  correos,  como  la  cua- 
lidad é  Importancia  de  la  materia  lo  requería;  y  asi,  yo,  por  no 
perder  una  hora  de  tiempo,  he  mandado  que  vaya  éste  por  Italia, 
y  otro  con  el  duplicado  por  la  mar  de  Poniente  y  Flándos,  que 
partirá  mañana,  y  con  ambos  escribo  al  Emperador  de  mi  mano  la  * 
carta  que  irá  con  ésta,  en  que  en  substancia  le  digo  la  mucha  pena 
y  sentimiento  que  esta  nueva  me  ha  causado,  representándole  los 
grandes  daños  é  inconvenientes  que  so  segnirian  de  tal  jíermision, 
y  la  injuria  y  grave  lesión  y  ofensa  que  se  haría  á  nuestra  santa 
fe  católica  y  á  las  cosas  dalla,  pidiéndole  y  rogándole  muy  enca- 
rescidamente,  que  en  ninguna  manera  venga  en  ello,  ó  á  lo  menos 
lo  alargue  y  entretenga  hasta  me  haber  comunicado  los  fundamen- 
tos que  dice  le  fuerzan  á  tratar  desto,  para  que  yo  lo  dé  mi  pares- 
cer;  y  si  acaso,  lo  que  Dios  no  permita,  hubiese  hecho  alguna  d&- 
claracion,  se  procure  el  remedio  por  todas  las  vias  posibles,  ofres- 
ciéndole  para  ello  cnanto  en  mí  fiíere.  Esto  contiene  en  substancia 
mi  carta,  la  cual  vos  le  daréis  do  vuestra  mano;  y  si  entonces  él  no 
os  dixere  nada  de  lo  que  contiene,  vos  tampoco  lo  moveréis;  pero 
otro  día,  cuando  le  pluguiere  oiros,  le  suplicaréis  de  mi  parte 
quiera  mirar  y  ponderar  mucho  lo  que  en  ella  le  digo,  y  otorgarme 
lo  que  tan  justamente  le  pido,  como  la  cosa  del  mundo  que  más 
estimare,  y  que  como  tal  esperaré  su  respuesta,  con  mucha  con- 
fianza que  ha  de  ser,  cual  en  tal  artícnlo  se  debe  esperar  de  un 
Principe  tan  cristiano,  y  cual  la  debe  á  nn  hermano  que  tan  de 
corazón  lo  ama,  y  tan  sinceramente  le  advierte  de  lo  que  tanto 
importa  al  servicio  do  Dios,  y  al  bien  de  la  religión  y  de  su  igle- 
sia católica  romana,  y  al  lionor,  estimación  y  reputación  de  su 
Imperial  persona,  que  la  Emperatriz,  mi  hermana,  hará  también 
por  su  parte  lo  posible,  oon  su  gran  celo  y  cristiandad,  segnn  que 
yo  se  lo  escribo  en  '  para  que  vos  asimismo  so 

lo  deis  y  le  hagáis  r  -  <m>v;,-,  ,',  mandar,  para  qo» 

Tomo  CIll.  '^ 


cansa,  abrir¿  camino  para  ello  y  lo  dará,  qaeríéndolo  tomar  y 
ayadándonoa,  como  le  ayudaré  yo  de  mi  parte  en  cuanto  en  mi 
fuere  y  él  rae  avisare  que  conviene. 

En  esta  substancia  le  eaorilx»,  y  á  la  Emjieratríz,  mi  hermana, 
caya  añiction  debe  ser  la  qno  vos  sabéis,  que  tenga  la  mano  para 
que  no  se  venga  á  tales  términos,  que  lo  hará  con  el  valor  y  hervor 
cristiano  que  suele  poner  en  loa  negocios  tan  de  Dios  como  os  éste, 
en  el  cual  espero  que  no  dará  lugar  á  que  en  sn  iglesia  y  santa  £a 
católica  se  reciba  una  bofetada  é  injuria  tan  notoria  como  esta 
seria;  y  á  vos  os  he  querido  avisar  de  ello,  para  que  lo  sepáis  como 
es  razón,  y  á  Cbantoné  envió  á  mandar  que  os  escriba  la  resolu- 
ción que  se  tomare,  que  hasta  entenderla  estaré  coa  grandísimo 
cuidado,  y  por  eso  irá  mañana  otro  correo  con  el  duplicado  de  este 
despacho  por  la  mar  de  Poniente,  porque  el  [taso  de  Francia  está 
tan  cerrado,  que  lo  siento  en  gran  manera,  así  por  lo  mucho  qne 
holgara  que  este  pudiera  ir  volando,  como  por  saber  más  amenudo 
de  vos  y  del  suceso  de  lo  do  ahi,  pues  la  última  vuestra  que  por 
acá  ha  llegado  es  de  12  de  Septiembre,  y  no  debe  de  haber  faltado 
que  escribir  después  acá;  yo  quedo  bueno,  á  Dios  gracias.  De  Mu* 
drid,  á  17  de  Octubre,  1568: — J'o  el  Rey. — Zayas. 


CARTA 

DE   B.    H.   AL   E&tBAXADOR    CBANTONÉ,    SE    MADKID, 
A    22   DE   OCTUBRE   DE    1568. 


(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  663,  fol.  SM.) 

Anteayer  llegó  aquí  Julio  Aquaviva,  enviado  por  Su  Santidad, 
á  hacerme  sabor  como  había  tenido  una  carta  del  Emperador,  mi 
hermano,  en  que  le  escribió  que  por  menor  mal,  había  sido  cons- 
treñido á'no  poder  dexar  de  permitir  la  Confesión  Augustana  á  los 
Barones  y  nobles  del  Archiducado  de  Austria  y  de  los  otros  sus 
Estados  patrimoniales,  pidiendo  que  yo  procurase  de  le  divertir 
de  una  determinación  tan  perniciosa,  y  que  tan  evidente  y  notable 
daño  podría  traer  á  la  Christiandad;  que  ól,  por  su  parte,  enviaba 
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por  Legado  al  Cardenal  Comendón,  para  que  hiciese  la  instancia 
qUG  la  cualidad  do  tal  negocio  requiere;  que  por  aer  tan  grave  y 
de  tan  mal  nombre  para  el  EiD)ierador  y  tan  indigno  de  sa  Impe- 
rial persona,  y  tan  ageno  do  lo  que  les  obliga  su  dignidad,  lo  he 
sentido  en  el  alma,  y  estoy  muy  maravillado  de  que  vos  no  me 
hayáis  despachado  sobre  ello  uno  y  muchos  correos,  como  la  cua- 
lidad é  importancia  de  la  materia  lo  requería;  y  asi,  yo,  por  no 
perder  una  hora  de  tiempo,  he  mandado  que  vaya  éste  por  Italia, 
y  otro  con  el  duplicado  por  la  mar  de  Poniente  y  Fláudes,  que 
partirá  mañana,  y  con  ambos  escribo  al  Emperador  de  mi  mano  la 
carta  que  irá  con  ésta,  en  que  en  substancia  le  digo  la  mucha  pena 
y  sentimiento  que  esta  nueva  me  ha  cansado,  rejiresentándole  los 
grandes  daños  é  inconvenientes  que  se  seguirían  de  tal  permisión, 
y  la  injuria  y  grave  lesión  y  ofensa  que  se  haría  á  nuestra  santa 
fe  católica  y  á  las  cosas  della,  pidiéndole  y  rogándole  muy  enca- 
reacidamente,  que  en  ninguna  manera  venga  en  ello,  ó  á  lo  menos 
lo  alargue  y  entretenga  hasta  rae  haber  comunicado  los  fundamen- 
tos que  dice  le  fuerzan  á  tratar  desto,  para  que  yo  le  dé  mi  pares- 
oer;  y  si  acaso,  lo  que  Dios  no  permita,  hubiese  hecho  alguna  de- 
claración, se  procure  el  remedio  por  todas  las  vías  posibles,  ofros- 
ciéndole  para  ello  cnanto  en  mi  fuere.  Esto  contiene  en  substancia 
mi  carta,  la  cual  vos  le  daréis  de  vuestra  mano;  y  si  entonces  él  no 
os  dixoro  nada  de  lo  que  contiene,  vos  tampoco  lo  moveréis;  pero 
Otro  día,  cuando  le  pluguiere  oiros,  le  suplicaréis  de  mi  parte 
quiera  mirar  y  ponderar  mucho  lo  que  en  ella  le  digo,  y  otorgarme 
lo  que  tan  justamente  le  pido,  como  la  cosa  del  mundo  qne  más 
estimare,  y  que  como  tal  esperaré  sa  respuesta,  con  mucha  con- 
fianza que  ha  do  ser,  cual  en  tal  artículo  se  debe  esperar  de  un 
Principo  tan  cristiano,  y  cual  la  dobe  á  un  hermano  que  tan  de 
corazón  le  ama,  y  tan  sinceramente  le  advierte  de  lo  qne  tanto 
importa  al  servicio  de  Dios,  y  al  bien  de  la  religión  y  de  su  igle- 
sia católica  romana,  y  al  honor,  estimación  y  reputación  de  su 
Imperial  persona,  que  la  Emperatriz,  mi  hermana,  hará  también 
por  su  parte  lo  posible,  con  su  gran  celo  y  cristiandad,  según  que 
yo  se  lo  escribo  en  la  que  irá  con  ésta,  para  que  vos  asimismo  se 
lo  deis  y  le  hagáis  relación  de  lo  que  os  envío  á  mandar,  para  que 
Tomo  CIII.  55 


eHa  oe  «vise  y  ordene  lo  qoe  le  paresciere  qne  conviene  á  la  'buena 
directioa  deste  negocio,  el  cnal  no  dadamos  os  habrá  comunicado 
el  Cardenal  Comendón  por  orden  de  Su  .Santidad;  y  por  tanto,  será 
bien  que  tos  asimismo  le  digáis  Inego  la  comisión  qne  os  envío,  j 
como  este  correo  no  va  á  otra  cosa,  y  teméis  con  él  sobreUo  la 
baena  inteligencia  que  se  requiere,  para  quo  caminéis  á  un  ñn, 
dándole  á  entender  cnán  á  pechos  lo  be  tomado,  y  la  gran  ins- 
tancia qne  hago  para  procurar  el  remedio;  y  también  comunicaréis 
esta  carta  á  Luis  V anegas,  para  que  él,  en  las  ocasiones  que  se 
ofrescieren,  y  pláticas  que  tuviere  con  el  Emperador,  procure  de 
enderezar  lo  mismo,  y  daréis  prisa  á  que  se  resuelva  y  me  res- 
ponda; y  á  la  hora  que  tuviéredes  sus  cartas  haréis  volver  este 
correo,  porqne  estaró  con  grandísimo  cuidado  hasta  sabor  lo  quo 
en  esto  se  habrá  hecho;  y  por  tanto,  será  bien  qne  lo  mismo  que 
con  él  me  escribiéredos,  lo  dupliquéis  por  vía  del  Duque  de  Alba 
y  de  don  Francés  de  Álava,  qne  por  ventura  por  alguna  destas 
vías  llegará  antes  que  éste,  porque  si  la  resolución  es  tal  como  yo 
la  deseo  y  espero,  será  para  mi  de  muy  gran  contentamiento  en- 
tenderla con  brevedad;  y  de  la  que  fuere  daréis  aviso  al  Duque,  y 
también  á  don  Juan  de  Zúñiga,  mi  Embajador  en  Roma,  porque 
«mbos  es  necesario  qne  lo  sepan;  y  también  quiero  que  vos  sopáis, 
quo  demás  de  lo  que  ya  escribo  al  Emperador,  so  ha  dicho  aquí  lo 
que  páresela  convenir  á  Diatristán,  para  qne  se  lo  represente,  y 
por  todas  vías  se  ataje  un  fuego  que  tan  fácilmente  podría  abrasar 
otras  provinci&s;  y  porqne  ya  se  ha  respondido  á  vuestras  cartas 
por  duplicadas,  no  hay  que  decir  en  ésta  más  de  remitirnos  á 
aquello.  De  Madrid,  á  17  de  Octubre,  1608. 
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CARTA 


DEL    EMBAJADOR   CRANTONÉ   Á   8.    M.,    FECOA    EN    VIENA, 
Á    28   DE   OCTUBBE   DE    1568. 


(Archivo  da  Simancas,  Estatio.— Let;.  CoO,  fol.  90.)l 

S.  C.  R.  M.: 

Las  raías  últimas  á  V.  M.,  fueron  do  11  de  este,  en  las  cuales 
avisé  de  la  deliberación  tomada  que  de  parte  del  Emperadoi-  irla 
el  Archiduque  á  España,  con  título  del  bien  publico,  y  de  los  di- 
putados nombrados  por  el  Emperador  para  ir  de  su  parte,  una  al 
Duque  de  Alba  y  otros  al  Principe  de  Oranjes,  y  cuánto  yo  con- 
tradijo esto,  y  también  la  ida  del  Archiduque,  y  envió  copia  á 
V.  M.  de  algunas  cartas  mías  scriptas  al  Duque  de  Alba  para  te- 
nerle avisado  de  todo  lo  que  en  anto  pasa  y  otras  cosas;  Paredes, 
el  correo,  llevó  este  despacho,  y  deseó  el  Eraj:>orador  que  él  fuese 
por  la  via  de  Genova,  no  obstante  qae  su  parte  decía  que  había  de 
volver  por  Fldndes,  paresciéndole  llegarla  más  preato  á  la  corte 
do  V.  if.,  y  de  un  mesmo  camino  avisaría  al  Gobernador  de  Mi- 
lán del  pasaje  de  S.  A.,  y  al  Embaxador  Figneroa  para  quo  mi- 
rase sobre  la  embarcación,  pues  no  bastaban  las  galeras  do  Saboya, 
las  cuales,  á  lo  que  yo  entiendo,  son  no  más  do  tres,  y  el  Empe- 
rador, á  ruego  del  dicho  Duque,  ha  consentido  que  el  Archiduque 
pase  en  la  capitana  de  Saboya,  que  se  llama  la  Duquesa  desde  el 
primer  asiento  y  conclusión  que  S.  A.  tom  ó  do  partir  á  los  26, 
y  en  aquel  día  llegar  á  cierta  parte,  nunca  ha  habido  mudanza, 
antes  'viendo  que  esta  primera  jornada  sería  demasiadamente  lar- 
ga, 8.  A.  la  ha  anticipado  an  día  para  hacerla  en  dos,  y  así  par- 
tió á  los  24,  y  todavía  está  en  opinión  de  llegar  á  Genova  á  los  6 
del  que  viene,  y  no  parar  más  de  un  día  en  Milán.  * 

El  Barón  de  Binemburg  estaba  diputado  para  ir,  el  Príncipe 
de  Oranjes  partió  de  esta  corte  á  los  lO;  va  á  jornadas;  antes  que 
él  pueda  llegar,  serán  pocos  menos  de  los  1 2  del  que  viene. 

Esperábase  aquí  al  Conde  Gonter  de  Schuancemburg,  según  lo 


20 
toti»  «pgrfto  «1  BbiwikIuii,  m»a  no  ]»  paneeHio,  y  7»  ot 
cea  h»  acrípio  lo  miaiiM  ata  venir. 

Baapoiidi6M  al  GcntílboinliTe  francés  con  palaTiraa  geoeralM, 
y  por  acripto.  porqae  no  alargue  sa  comiaion  6  se  valiesen  loa 
fraacaxa  da  la  repuesta  para  sns  designos,  como  lo  hicieron  (la 
otra  vaa  caando  bicieron  con  los  rebeldes;  y  cnanto  al  fuvor  qne 
pedia  mia  fádlmente  y  sin  estorbo  levantar  la  gente  alemana  da 
é  pía  J  &  caballo  qna  fiíese  menester  para  el  Rey  de  Francia,  y 
qoa  ai  el  Principe  de  Granjea  licenciaba  su  gente,  se  estorbase  que 
éDa  BO  foeae  &  aerrir  al  Príncipe  de  Conde,  qne  en  todo  el  Empe- 
rador daria  de  bneaa  gana  todo  el  boen  endereszo  qne  padiese, 
aaiw|ae  me  dijo  S.  H.,  en  pasando,  qne  yo  sabia  qne  el  Empera- 
dor Carlos,  de  gloriosísima  memoria,  teniendo  guerra  con  France- 
•ea,  nunca  había  podido  estorbar  que  algunos  no  fuesen  á  servir  á 
na  eaemigoa,  lo  cual  me  paresció  dicho  por  paganiento,  asi  á  los 
francesa*  como  á  nosotros:  yo  también  respondí  i}ue  se  sabia  cuan 
caro  lo  hablan  pagado;  algunos  á  quien  había  costado  la  vida,  y 
otros  habido  el  perdón  con  grandísima  dificultad,  como  fué  el 
Conde  Pechinglen;  y  cnanto  á  enviar  acá  alguna  embaxada  so- 
lemne para  el  casamiento  de  la  Princesa  Ana,  que  no  era  menester 
sino  acudir  ahí,  á  España,  pnes  todo  estaba  remitido  á  Y.  M.,  y 
el  Archiduque  llevaba  las  procuras  necesarias  para  esto.  Partióse 
luego  el  dicho  Gentilhombre,  y  por  más  seguro  camino  tomó  la  vía 
de  Italia  y  Saboya. 

El  Emperador  me  ha  dicho  que  se  entendía  qne  de  nuevo  se 
hacían  en  Alemaúa  aris  mil  caballos  por  el  Príncipe  de  Conde,  y 
qne  se  sospechaba  que  destoa  había  de  tener  el  cargo  el  Duque 
Wolfango  Palatino,  y  por  el  mismo  Conde  se  hacían  tres  ó  cuatro 
regimientos  de  infantería;  y  diciendo  yo  á  S.  M.  que  me  maravi- 
llad qnrt  Wolfango  tomase  este  cargo,  para  el  cual  no  debía  tener 
licencia  de  V.  M.,  annqne  sn  primera  bestalun  se  acababa  en  este 
roes,  y  qne  me  maravillaba  también  de  tanta  gente  y  facilidad  de 
hacerla,  pues  también  en  nombre  del  Key  de  Francia  el  Marqués 
Filiberto  do  Dada  hacía  cuatro  mil  caballos,  y  el  Eingrave  dos 
mil;  S.  M.  I.  dixo  luego,  antes  que  yo  pudiese  pasar  adelante  para 
suplicarle  por  el  remedio,  contra  los  que  iban  al  servicio  del  Prín- 
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cipe  (le  Conde:  cien  mil  personas  se  hallan  aparejadas  para  hacer 
mal,  y  no  se  hallariaii  qtiinieutos  para  emplearse  en  lo  que  conve- 
nia  para  el  bien  público;  todavía  no  pude  dexar  de  decirle  que  iba 
mucho  de  su  autoridad  en  dar  remedio  á  esto. 

Aguárdase  aquí  de  día  en  día  al  Cardenal  Comendón,  qne 
viene  de  parte  de  Su  Santidad  con  titulo  de  Legado;  días  há  que 
Be  sabe  que  estuvo  en  hala  para  embarcarse,  y  ya  fuera  venido  si 
ao  lo  estorbara  que  el  Ouque  do  Baviera,  el  cual  con  toda  su  casa 
ha  estado  en  lusprung  holgándose  con  el  Archiduque  Ferdinando, 
había  hecho  detener  para  su  vuelta  todos  los  barcos  que  entonces 
se  hallaban  en  la  hala,  para  volver  rio  abajo  á  su  Estado;  también 
ha  estado  en  aquella  junta  el  Obispo  de  Ualespruoh,  y  á  lo  que  ae 
entiende,  se  han  holgado  muy  mucho  con  cazas,  músicas  y  otros 
placeres,  según  el  tiempo  del  luto,  que  las  justas  y  torneos  que 
estaban  aparejados,  han  cesado  por  razón  del  fallescimiento  del 
Príncipe,  mi  señor,  que  está  en  gloria;  el  dicho  Comendón  viene 
por  el  ruido  que  ha  hecho  lo  que  acá  ae  ha  pasado  en  lo  de  la  Con- 
fesión de  Augusta,  de  que  V.  M.  habrá  visto  el  discurso  que  en- 
tonces escribí  al  Duque,  y  también  habrá  sido  avisado  de  la  parte 
de  Koma,  y  así  no  me  extenderé  en  esto;  el  Emperador  tiene  que 
aa  venida  se  pudiera  excusar,  y  que  tal  manera  se  tema  en  lo  de 
dicha  Confesión,  que  aunque  los  Comisarios  para  limitarla  y  re- 
gular las  cirimonias  so  hayan  de  juntar  para  San  Martín,  pasarán 
muchos  San  Martines;  y  que,  y  esta  esperanza  concebida  por  sus 
vasallos,  irá  en  humo;  que  en  la  sazón  presente  la  venida  del  di- 
cho Legado  dará  mucha  sospeclia  á  toda  la  Alemana  porque  se 
murmura  más  que  nuuQa  que  haya  liga  para  quitar  todas  las  sec- 
tas; yo  dije  á  S.  M.  qne  más  sospecha  daría  desto  la  ida  del  Ar- 
chiduque á  España,  en  aquella  misma  coyuntura;  díxome  el  Em- 
perador que  desde  que  envió  los  mandatos  cominatorios  al  Prín- 
cipe de  Granjea  y  sus  adherentes,  el  Duque  de  Saxonia  s^  le  había 
secado,  de  manera  qne  desde  entonces  no  había  recibido  ninguna 
carta  de  su  mano,  soliendo  enviarlas  muy  á  menudo,  y  que  los 
Principes  todavía  estaban  murmurando  y  platicando  entre  si  para 
el  año  que  viene;  de  manera,  que  aunque  se  deshiciese  la  gente 
que  el  Príncipe  de  Oraujes  tiene  juntada,  tornarla  á  haber  otra  en. 
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muy  boen  tiempo,  porqne  se  persuadía  toda  la  Alemania  más  que 
ñusca  que  lo  qae  se  bacía  en  Flándes  era  principio  para  después 
ponerse  la  liga  de  los  católicos  en  pie  y  dar  sobre  los  protestantes; 
respondí  que  de  la  voluntad  da  S.  M.  en  esto,  nadie  podía  ni  debía 
dar  mejor  cuenta  ni  Beguridad  que  S.  M.  I.,  y  se  debía  ofrescer 
por  fiador  á  todos  los  alemitnea  y  tomar  sobre  sí  toda  la  seguridad 
qae  en  esto  se  podía  dar  de  la  intención  de  V.  M.,  para  aquietar 
los  ánimos  de  los  otros;  respondióme  que  asi  lo  hacía  cuanto  po- 
día; y  replicando  yo  siempre  sobre  la  ida  del  Arcliiduque,  todavía 
está  en  que  es  necesaria  para  aquietar  los  ánimos  de  estos,  y  que 
vean  lo  que  6.  M.  hace  por  el  beneficio  del  público,  porque  el  dicho 
Elector  de  Haxonia  y  otros  le  tienen  por  sospechoso;  yo  dije  á 
S.  M.  que  bien  sabía  yo  que  la  conducion  de  la  ida  del  Archidu- 
que había  sido  para  contentarlos,  mas  con  cuáles  entrañas  deseaba 
que  8.  M.  se  interpusiese  en  este  negocio,  sabíalo  Dios,  y  por  ha- 
ber yo  hablado  tantas  veces  y  tan  claro  en  ellos,  y  ver  que  Su  Ma- 
jestad no  estaba  determinado  volver  atrás,  yo  dexaba  á  su  suma 
prudencia  que  considerase  el  fruoto  que  de  esto  se  debía  esperar  y 
el  mal  que  de  ello  podía  nacer,  y  qne  no  acomodándose  V.  M.  á  lo 
que  estos  querrían,  era  cargarle  tanto  mayor  odio,  aunque  por 
esto  ni  por  otra  cosa  del  mundo  V.  M.  no  había  de  hacer  cosa  que 
fuese  en  su  dereputacion,  cuanto  menos  hacer  lo  que  tanto  había 
afeado  en  otros;  tras  esto,  me  dice  la  pobreza  y  necesidad  en  que 
se  halla  el  Príncipe  de  Oranjes,  y  la  poca  manera  que  tiene  de  sa- 
tisfacer á  su  gente,  y  que  los  Príncipes  del  Imperio  ni  son  para 
ayudarle  ni  para  sostenerse  á  si;  yo  dije  al  Emjierador  que  querría 
ver  acabada  la  empresa  del  Principe  de  Oranjes,  por  este  año,  que 
á  la  primavera  veríamos  cómo  salía  el  sol  y  con  qué  rayos  vendría 
acompañado. 

Acá  llegó  á  los  25  un  correo  de  parte  del  Duque  de  Alba,  para 
suplicarle  al  Emperador  que  en  ninguna  manera  pase  adelanto  la 
ida  del  Archiduque  ni  la  de  los  Comisarios  qne  han  de  ir  al  dicho 
Duque;  el  Emperador  está  resoluto  cuanto  á  lo  del  Archiduque  de 
dexarlo  andar  su  camino,  y  que  si  no  fuese  partido  le  haría  partir 
aún;  cnanto  á  los  dichos  Comisarios  está  muy  duro,  y  no  le  habernos 
podido  ablandar  por  más  oficios  qne  en  ello  hayamos  hecho,  y  por 
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tn&B  eacarescidas  qne  sean  laa  cartas  qne  han  venido  de  mano  del 
Daqne  para  S.  M.,  afirmándose  que  lo  qne  se  ha  concluido  coa 
los  diputados  de  loa  Electores  y  Principes,  no  quiere  S.  M.  solo 
revocarlo,  aunque  las  cosas  se  han  mucho  trocado  de  cuando  se 
tomó  esta  resolacion,  porque  el  Principe  de  Oranjes  ha  pasado  la 
Mossa  y  está  en  los  Países  Bazos,  y  está  claro  que  es  agresor,  no 
obstante  los  mandatos  que  se  le  han  notíñcado,  y  &  sus  cómplices, 
y  á  la  obediencia  que  deben  á  V.  M.  como  sus  vasallos  patrimo- 
oiaJes;  cuando  esta  negociación  sea  concluida,  no  faltaré  de  avisar 
do  todo  muy  por  menudo  á  V.  M.,  cuya  Real  persona  guarde  y 
prospere  Nuestro  Serior  como  sus  muy  humildes  vasallos  y  criados 
deseamos.  De  Viena,  á  27  de  Octubre  de  1568. 

Somos  á  2ít;  ayer  ya  de  noche,  llegó  el  Comendón  en  unos  co- 
ches cerrados,  sin  cerimonia  ni  recibimiento;  bien  creo  que  enten- 
dió que  no  había  para  qu¿  esperarlo. 

A  V.  M.  envío  aquí  copia  de  una  carta  qne  el  Duqne  de  Alba 
ha  soripto  de  su  mano  al  Emperador,  y  de  una  respuesta  en  ale- 
mán que  S.  M.  mandó  hacer,  sobre  la  cual  repliqué  por  escrito  lo 
que  V.  M.  será  servido  ver  por  la  copia  del,  que  también  va  con 
¿ata;  asírnosme  verá  V.  M.  lo  qne  yo  he  respondido  al  Duque  so- 
bre esta  negociación,  que  por  haber  ido  hoy  el  Emperador  ala 
caza  no  puedo  escribir  resolutamente  á  V.  M.  lo  que  el  Empera- 
dor habrá  dexado  concluido  cuanto  á  la  dicha  respuesta  en  alemán 
después  do  haber  visto  mi  scripto.  Do  V.  A.  muy  humilde  vasallo 
y  criado  que  sus  reales  manos  besa: — Perrenot. 

(Original.) 


CARTA 

DE   DON   LfJIS   TANEQAS   Á   8.    M.,    FECHA   EN    TIENA, 

A   28    DE   OCTUBRE   DE    1568. 

(Archivo  de  SimRncas,  Estado.— Leg.  686,  fot  9B.) 

S.   C.  R.   Mr. 

El  correo  que  V.  M.  mandó  despachar  para  aquí  con  el  dupli- 
cado de  los  despachos  que  traía  el  que  mataron  en  Francia  á  24 
del  mes  pasado,  y  partió  á  1 1  del  presente  por  la  vía  de  Genova, 


postreranionto,  ^rov?^!  luplicado  da  oí 
flarta  qae  antee  había  scripto  &  V.  M.  en  II  del  pasado,  coa  Lo- 
sada, correo  qae  partió  el  mismo  dia  por  la  vía  de  Fláudes. 

DespaÚ8  desto  he  recibido  una  del  Secretario  Zayas,  de  li>  del 
mismo  pasado,  con  aviso  que  había  llegado  en  salvo  con  el  despa- 
cho que  llevaba  el  correo  de  V.  M.  que  partió  do  aquí  en  28  do 
Julio^  y  que  asi  también  lo  habia  hecho  el  que  la  Emperatriz 
mandó  despachar  en  12  de  Agosto,  con  que  holgamos,  que  por  lo 
que  sucedió  al  que  mataron  nos  tenían  en  cuidado,  y  asi  le  tene- 
mos hasta  saber  que  sean  llegados  estotros  dos  que  postreramente 
han  partido  en  11  del  pasado  y  en  1 1  del  presente;  y  por  haber 
tan  poco  que  partió  este  último,  y  no  se  ofrecer  cosa  de  nuevo  en 
el  negocio  á  que  yo  estoy  aquí,  de  que  debo  avisar  á  V,  M.,  no 
tengo  que  añadir  á  lo  que  en  mi  carta  escribí  á  Y.  M.  con  él,  sino 
que  como  por  las  de  mnsiur  de  Chantonó  y  por  ella  habrá  Vuestra 
Majestad  entendido  la  determinación  que  el  Emperador  había  to- 
mado con  la  venida  de  los  diputados  que  los  Electores  le  enviaron 
sobre  las  cosas  de  Flándes  y  del  Príncipe  de  Oranje,  de  enviar  á 
V.  M.  el  Archiduque  Carlos,  su  hermano,  esta  determinación,  ha 
ido  adelante  que  él  partió,  &  24  deste  mes  (un  día  antes  ae 
acordó  su  partida),  y  así  va  esta  carta  con  el  despacho  que  musiar 
da  Chantonó  envía  á  V.  M.  para  que  se  lleve  en  su  pasaje;  Dios 
se  le  dé  bueno,  y  encamine  las  cosas  en  bien  de  la  chriatiandad  y 
del  servicio  de  V.  M. 

Y  porque  entonces  con  el  aviso  de  su  ida  escrebí  á  Vuestra 
Majestad  como  pidiendo  yo  al  Emperador  el  poder  que  ha  do  en- 
viar á  V.  M.  para  efectuar  el  casamiento  de  Portugal,  me  dixo 
que  con  su  hermano  le  enviaría  juntamente  coa  otro  para  el  da 
Francia,  como  antes  tenía  acordado. 

Ahora  que  el  Archiduque  so  parto,  me  dice  S.  M.  que  le  envía 
á  y.  M.  con  él  cumplidamente,  y  que  lleva  la  cláusula  que  yo  le 
he  pedido  que  lleve,  para  que  V.  M.  le  pueda  sustituir,  y  asimis- 
mo me  dixo  que  también  envía  el  otro  poder  á  V.  M.  para  lo  que 
toca  á  Francia,  y  porque  este  ea  negocio  en  que  no  podrá  dexar 
de  haber  demandas  y  respuestas,  y  por  razón  dellos  parece  que  no 
■era  tan  breve  como  sería  menester  para  entretener  el  de  Portugal, 
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como  el  Emperador  pretende  para  qno  se  efectúen  juntos,  porqne 
según  la  priesa  que  la  Princesa  me  escribe  que  de  Portugal  dan 
para  concluir  el  suj'O,  se  podrá  hacer  merced,  y  por  esto  no  qni- 
siera  yo  que  el  Emperador  lo  pretendiera,  sino  que  se  concluyera 
sin  más  dilación;  y  aunque  no  me  dice  que  lo  quiere  precisamente, 
todavía  entiendo,  como  digo,  que  lo  pretende,  y  que  ha  de  escre- 
bir  á  V.  M.  sobre  ello,  y  que  también  el  Archiduque  lo  dirá  do 
BU  parte  á  V.  M.,  y  siendo  asi  y  no  habiendo  mayor  causa,  cierto 
no  me  parece  que  lo  debe  ser  esta  para  detener  la  conclusión  deste 
negocio,  habiendo  tanto  tiempo  qne  V.  M.  trata  del,  y  que  está 
entretenido  y  parado,  porque  temo  de  querello  entretener  más,  no 
nazca  alguna  duda  y  desconfianza  en  Portugal,  que  quizá  concibi- 
rán  con  estas  largas,  y  podría  ser  que  con  ella  volviesen  á  la  plá- 
tica de  Francia,  meneándola  de  nna  parte  6  de  otra,  y  que  lo  pon- 
gan tan  adelante  ó  más  que  la  otra  vez,  y  si  no  fuese  para  efectua- 
11a,  por  estar  V.  M.  en  medio  que  lo  eisegura  totlo,  seralo  para  dar 
&  Y.  M.  cuidado,  y  para  sacar  en  Portugal  con  esto  sa  negocio  de 
manera,  y  asi  para  levantar  más  la  deste,  si  de  Francia  les  hacen 
mayores  ofrecimientos;  al  Emperador  apunté  algo  desto  en  días 
pasados  para  obligalle  á  que  me  declarase  lo  que  podía  dar  á  la 
Serenísima  Infanta,  sa  hija,  y  ahora  no  se  lo  he  qnerido  volver  á 
decir  para  este  punto,  porque  por  ventura  él  dirá  en  él  á  Vuestra 
Majestad  solamente  su  voluntad  y  lo  dexará  á  la  de  V.  M.,  y  no 
siendo  asi,  me  ha  parecido  mejor  (para  si  V.  M.  quisiere  qne  no 
sa  difiera  el  negocio  más),  guardar  estas  causas,  si  lo  son,  para 
que  V.  M.  se  las  mande  dar  desde  allá  con  las  que  más  bu1)iere, 
para  que  tenga  por  bien  que  se  concluya,  y  creo  que  con  ellas  y 
con  saber  la  voluntad  de  V.  M.,  verná  en  ello  y  se  conformará 
llanamente  con  ella,  siendo  necesario  que  se  efectúe  y  se  cumpla 
con  Portugal.  En  este  negocio  no  tengo  otra  cosa  do  qne  avisar  á 
V.  M.;  querría  que  V.  M.  le  concluyese  sin  más  dilaciones,  asi 
porque  todo  el  tiempo  que  no  se  hiciese  no  podrá  V.  M.  estar  li- 
bre del  cuidado  del,  sobre  los  demás  que  V.  M.  tiene,  ni  la  Empe- 
ratriz ni  la  Princesa,  deseándolo  tanto,  y  también,  por  decir  á 
V.  M.  la  verdad,  por  lo  que  yo  deseo  por  mi  parte  por  velle  aca- 
bado, conviniendo  así  al  servicio  de  V.  M. 


26 

üu  traslado  simple  del  poder  que  el  Emperador  envia  d  Vues- 
tra Majestad  para  este  negocio,  me  ha  mandudo  dar;  paresce  que 
va  bueno  como  V.  M.  lo  ha  mandado  pedir,  y  con  esta  carta  envió 
4  V.  M.  una  copia  del,  para  que  V.  M.  entienda  (si  fuere  servido) 
en  la  forma  que  va;  y  porque  musiur  de  Chantoné  escribe  á  Vues- 
tra Majestad  y  avisa  de  todo  lo  que  hay,  de  que  V.  "ií.  debo  ser 
avisado,  no  me  quoda  que  decir  sino  que  el  Emperador  y  la  Empe- 
ratriz, y  los  Serenísimos  Príncipes  sus  hijos,  están  buenos,  gra- 
cias á  Nuestro  Señor,  y  la  Emperatriz  entrada  en  el  noveno  mes 
de  su  preñado;  á  él  plega  de  alumbrar  á  S.  M.  con  bien,  y  guarde 
y  ensalce  la  8.  C.  R.  persona  y  estado  de  V.  M.,  con  grande  acre- 
centamiento de  Reinos  y  Señoríos.  De  Viena,  á  28  de  Octn- 
bre,  1568.  Humilde  criado  do  V.  M.: — Luis  Vanegas. 

(Original.) 

CARTA 

DEL   EMPEBADOR    i    8.    M.,    FECHA    EN    VIENA, 
1   6    DE    NOVIEMBRE   DE    1568. 

(AxcfalTO  de  Simancas,  Estado.— Leg.  6Se,  fol.  27.) 

Señor: 


Pues  Dios  fué  servido  de  alumbrar  á  mi  mujer  á  4  de  este  mes, 
á  las  diez,  antes  de  media  noche,  y  tener  V.  A.  una  criada  más 
que  antes,  pues  todos  cuantos  somos  y  seremos  serviremos  á  Vues- 
tra Alteza,  no  quise  dexar  de  dalle  estas  buenas  nuevas,  y  tanto 
m¿8  que  mi  mujer  de  cuatro  partos  acá,  nunca  quedó  tan  buena; 
suplico  á  V.  A.  nos  mande  en  qué  le  sirvamos,  y  nos  envié  muy 
buenas  nuevas  de  si;  cuya  Real  persona  Nuestro  Señor  guarde,  y 
le  dé  el  contentamiento  que  d^sea.  De  Viena,  á  6  de  Noviembre 
de  1568. — Buen  hermano  de  V.  A.: — Maximiliam. 

(Autógrafa.) 
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MINUTA 


Áli   KMrERADOR,    DE  UANO  DE   S.   U.,    DE  ABANJTTEZ, 
Á    21    DE    NOVIEUBBE,    1568. 


(Archivo  da  Simanoaa,  Estado^— Leg.  63»,  fol.  S8.} 

Señor: 

En  cuidado  me  tuviera  la  indisposición  que  V.  A.  ha  tenido 
estes  días,  sino  ine  escribieran  Chantoné  y  Luis  Vanegas  que 
V.  A.  quedaba  ya  con  mucha  mejoria,  de  que  he  holgado  cnanto 
es  razón,  porque  confio  en  Dios  se  la  habrá  continuado,  y  dado 
entera  salud;  también  he  tenido  muy  gran  contentamiento  de  la 
venida  del  Archiduque,  mi  primo,  por  verle,  y  fuera  aún  muy 
mayor  si  no  truxera  en  comisión  algunas  cosas  que  me  dicen  que 
trae  tan  agenas  de  lo  que  conviene  á  mi  autoridad  y  reputación, 
que  (si  bien  no  lo  acabo  de  creer),  he  querido  que  Chantoné  diga 
á  V.  A.  con  tiempo  lo  que  siento  deltas;  yo  le  suplico  le  oiga  y 
crea  como  á  mí  mismo,  y  á  nuestra  hermandad,  que  se  la  tengo 
tan  verdadera  y  le  amo  tanto,  que  cierto  es  obligado  á  correspon- 
derme  con  otra  tal  en  este  y  cualquier  otro  caso,  como  yo  lo  espero 
de  V.  A.¡  cuya  Imperial  persona  y  Estado  Nuestro  Señor  guarde, 
y  prospere  como  puede.  De  Araujuez,  á  21  de  Noviembre,  1568. 

Letra  del  R^y: 

Con  este  correo  entenderá  V.  A.  la  ruin  disposición  que  me 
escriben  de  Madrid  que  queda  Diatristán,  de  que  yo  tengo  mucha 
pena,  por  la  falta  que  só  que  hará  al  servicio  de  V.  A.,  si  Dios 
dispusiese  del,  y  también  al  de  mis  sobrinos,  tratándolo  él  tan 
bien  y  con  tanto  cuidado  como  lo  trata;  y  aunque  en  este  caso  ha- 
remos acá  lo  que  se  pudiere  en  su  servicio,  no  podrá  ser  como  él 
lo  hace,  que  cierto  no  puede  ser  mejor.  V.  A.  ordene  y  mande  en 
todo  esto  lo  que  más  fuere  servido. 
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CAUTA 

DE    B.    11.    AI.    EMPERADOR,    DK    ABANJÜEZ, 
i   22  DE    NOVIEMBRE,    1568. 


(ATOblTO  de  Simucaí,  Bstado.— L«g'.  639,  foL  S5.) 

Smor: 

Por  lo  que  Chantoné  y  Luis  Vanogaa  me  han  escrito,  también 
Oiatrístán  desde  Madrid,  y  el  Embaxador  Figneroa  de  Genova, 
he  entendido  la  venida  del  Serenísimo  Archiduque,  mi  jirimo,  á 
estos  reinos;  y  aunque  yo  quisiera  que  fuera  en  tiempo  que  le  pu- 
diera recibir,  regalar  y  hospedar  con  la  demostración  de  alegría 
que  es  razón,  y  á  su  persona  se  debe,  y  no  tan  encogido  como  en 
el  que  me  hallo,  todavía  es  y  será  para  mi  de  muy  gran  contenta- 
miento y  estima  tan  buena  visita,  pero  como  no  tengo  carta  de 
y.  A.,  estoy  en  cuidado  cerca  de  las  causas  de  su  venida,  no  me 
pudiendo  persuadir  ni  satisfacer  que  sean  aquellas  de  que  los  di- 
chos Chantoné  y  Luis  Vanegas  (por  lo  que  ellos  tenían  entendido) 
me  avisan,  diciendo  ser  una  de  las  más  principales,  por  lo  que 
toca  iil  Principe  de  Oranjes,  y  de  lo  que  en  esta  razou  y  lo  en 
concerniente  á  los  Estados  de  Flándes  y  público  del  Imperio,  de 
parte  de  algunos  Principes  se  había  propuesto,  siendo  como  soy 
cierto  que  V.  A.  ni  me  pedirá  ni  me  aconseja  que  yo  venga  en 
aquello,  que  sería  tan  contrario  á  mi  reputación  y  autoridad,  ni 
intercederá  ui  se  querrá  interponer  por  el  dicho  Príncipe,  sabiendo 
que  domas  de  los  graves  excesos  y  culpas  en  que  ha  incurrido  úl- 
timamente, ha  tomado  las  armas  y  entrado  con  exército  formado 
en  mis  Estados,  y  está  con  ellos  de  presente,  pues  demás  de  lo 
que  tocaá  la  dicha  mi  reputación  (que  por  sangre  y  por  amor  ea 
tan  propria  de  V.  A.),  esta  es  causa  6  interese,  asi  común  de  todos 
los  Principes,  que  cuando  yo  inclinara  (que  no  inclinaré)  á  tomar 
tal  camino,  no  dubdo  V.  A.  me  aconsejara  y  persuadiera  lo  con- 
trario, pues  la  razón  y  los  exemplos  antiguos  y  que  de  presente 
corren,  muestran  tan  evidentemente  que  resulta  de  la  clemencia  ó 
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(por  mejor  decir)  remisión  de  qne  loa  Principes  han  nsado  con  saa 
vasallos  rebeldes  que  lian  venido  d  semejantes  términos,  y  la  oca- 
sión qne  á  ellos  y  á  otros  se  \ea  daria,  y  los  inconvenientes  de 
atrevimiento  ¿  inobediencia  que  desto  proceden,  y  cuan  esto  turba 
la  obediencia  que  h  los  Principes  se  debe,  y  la  quietud  y  paz  pú- 
blica, y  mucbo  menos  me  puedo  persuadir  que  V.  A.  lo  linya  que- 
rido dar  tal  lionor  y  autoridad,  cual  resulta  de  oficio  de  tanta  de- 
mostración; y  juntamente  con  esto  no  pnedo  dexar  de  representar 
á  V.  A.  el  justo  sentimiento  que  tengo  de  lo  que  por  parte  de  al- 
gunos de  loa  Principes  del  Imperio  se  propuso  á  V.  A.  (según  que 
lo  ho  visto  por  la  copia  que  aquí  se  rae  ha  enviado),  queriendo 
tratar  de  la  orden  y  modo  qne  yo  he  de  tener  en  el  negocio  de  mis 
Estados  patrimoniales,  }'  de  los  medios  y  Ministros  con  qne  los 
deba  gobernar,  siendo  esto  cosa  tan  nueva  y  tan  indigna  de  inten- 
tarse con  Principes  de  mi  cualidad,  y  dependiendo  como  esto  de- 
pende de  mi  libre  voluntad  y  arbitrio,  y  en  que  ni  se  me  puede  ni 
debe  dar  ley  por  nadie,  tanto  más  qae  con  mucho  fundamento  y 
TfkZon  podría  yo  decir,  que  en  lo  que  toca  al  gobierno  de  los  dichos 
mis  Estados,  he  dado  más  exemplo  para  que  otros  le  sigan,  que  oca- 
sión para  me  querer  argüir  y  aconsejar;  y  con  mucha  mayor  causa 
me  puedo  yo  resentir  de  lo  que  algunos  dellos  han  hecho,  favores- 
ciendo  en  una  empresa  tan  injusta  i  un  vasallo  mío  rebelde,  tenien- 
do tanta  obligación,  conforme  á  las  leyes  del  Imperio,  y  á  todas  las 
de  Principes,  no  solo  á  no  le  dar  la  asistencia  que  ellos  le  han 
dado,  mas  á  me  ayudar  á  mí  al  castigo  y  exemplo  si  fuera  nece- 
sario; y  es  cosa  clara,  que  á  la  inquietud  y  desasosiego  que  dicen 
hay  en  el  Imperio,  no  he  dado  yo  cansa  alguna,  pues  no  he  pasado 
más  adelante  de  procurar  de  aqgietar  y  pacificar  mis  Estados,  y 
castigar  mis  vasallos  rebeldes;  hánla  dado  ellos,  fomentando  y 
dando  lugar  á  qno  un  mi  vasallo  retelde  tomase  las  armas,  y  jun- 
tase un  exército  para  invadir  mis  tierras  como  es  notorio,  y  el  de- 
lito tan  grave  como  se  sabe;  y  asi  creo,  que  en  esta  parte  Vues- 
tra Alteza  mirará  por  mi  reputación,  como  yo  miraría  por  la 
suya. 

En  lo  de  la  concesión  de  la  Confesión  Angnstana,  que  por  parte 
de  los  Barones  y  nobles  de  Austria  se  ha  pedido  á  V.  A.,  como 


quiera  que  por  lo  que  de  nnevo  se  me  avisa,  y  de  lo  qne  be  visto 
por  la  copia  do  las  cartas  que  V.  A.  escribió  á  sa  Embaxndor  en 
Boina  y  al  Cardenal  Comendón,  qae  me  las  enviase  Diatriut¿n,  se 
entiende  que  aquella  plática  procedía  muy  adelante,  y  estaba  en 
términos  de  concluirse;  todavía  tengo  grande  esperanza  en  Dios, 
cuya  es  la  causa,  y  en  el  celo,  cristiandad  y  prudencia  de  V.  A.,  que 
visto  el  advertimiento  tan  justo  y  santo  y  lo  demás  que  escribí  á 
V.  A.,  habrá  diferido  el  efecto  y  conclasion  de  negocio  tan  grave, 
y  tomado  tiempo  para  lo  pensar  y  considerar,  cuanto  la  cualidad 
dello  requiere;  y  si  acaso  (lo  que  no  creo  ni  espero),  hubiese  ve- 
nido V.  A.  á  alguna  conclusión,  le  pido  y  suplico  de  nuevo  afec- 
tuosísiraamente,  quiera  poner  el  remedio  que  conviene,  pues  en 
las  cosas  de  Dios  y  bien  de  la  religión,  siempre  es  tiempo  para 
procurarlo;  y  entender  esto,  será  para  mí  más  alegre  nueva  que 
jamás  me  puede  venir,  tal  la  he  tenido  de  la  mejoría  con  qae 
V.  A.  quedaba  de  sus  indisposiciones;  plegué  á  Nuestro  Señor  se 
la  continúe,  y  que  con  ella  le  dó  la  entera  salud  y  contentamiento 
que  yo  le  deseo.  De  Aranjuez,  á  22  de  Noviembre,  1568. 


MINUTA 

DEL   XUBAXADOE  CHANTONÉ   Á  S.    M. ,    DK   TIENA, 
Á  22  DE  NOVIEUSaX,    1568. 

(Archivo  de  Simancas,  EeUdo.— Lc^.  6üO,  fol.  5.) 


S.  C.  R.  Mr. 

Mis  postreras  á  V.  M.  fueron  del  2'j  del  pasado,  llevólas  nn 
correo  que  el  Emperador  maudó  despachar  á  Genova  en  alcance 
del  Archiduque,  y  enderecé  mi  despacho  al  Embaxador  Tigueroa; 
avisé  en  ellas  qne  el  Archiduque  había  partido  de  su  casa  para  Ita- 
lia á  los  23,  y  que  también  estaban  en  camino  los  diputados  del 
Emperador,  y  de  los  Electores  para  el  Duque  de  Alba,  y  asimismo 
los  que  iban  al  Príncipe  Doraages,  y  de  la  respuesta  qno  se  había 
dado  al  señor  de  Memorin,  QentUhombre  del  Rey  de  Francia,  y 
de  cómo  había  llegado  aquí  el  Cardenal  Comendóo,   habiendo  ya 
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de  antas  scripto  á  V.  M.  la  canaa  porque  el  dicho  Cardenal  Labia 
BÍdo  enviado  aquí  de  parte  del  Papa,  como  yo  lo  tenía  ya  scripto  al 
Daqae  de  Alba,  y  cómo  tomaba  el  Emperador  la  venida  del  dicho 
Cardenal,  y  de  lo  que  yo  había  pasado  con  S.  M.  cuanto  ú  lo  que 
decía  que  esta  venida  conñrmaría  la  sospecha  que  echaba  de  la  li- 
ga contra  los  protoafantes,  y  lo  que  de  parte  del  Duque  de  Alba  yo 
había  negociado  con  el  Emperador,  sobre  que  no  se  enviaseu  los 
Comisarios  que  habían  do  ir  al  dicho  Duque;  y  cómo  el  Empera- 
dor había  quedado  firme  en  su  primera  determinación,  y  envió 
juntamente  copias  de  algunas  cartas  mías  al  dicho  Duque,  y  de 
otras  cosas  también  para  que  V.  M.  tuviese  entera  noticia  de  lo 
qne  acá  pasaba;  también  escribí  á  6  deste  una  carta  al  Príncipe 
de  Éboli,  y  otra  al  Secretario  Zayas  avisando  del  parto  de  la  Em- 
peratriz y  otras  cosas,  y  esto  fué  con  un  correo  que  había  sido  des- 
pachado yente  y  viniente  de  parte  del  Duque  de  Saboya  al  Empe- 
rador, y  estas  cartas  fueron  también  dirigidas  al  Embasador  Fi- 
gueroa. 

Letra  del  Rey: 

No  las  he  visto,  tampoco  se  me  acuerda  Jiaberlas  visto. 

Después  acá,  por  la  vía  de  Flándes,  con  despachos  del  Duque  de 
Alba,  he  recibido  las  dos  cartas  que  Y.  M.  ha  sido  servido  man- 
darme escribir  en  30  de  Septiembre  y  3  de  Octubre,  y  á  los  17  del 
presente  llegó  aquí  el  correo  Frías,  que  V.  M.  mandó  despachar 
por  la  vía  de  Genova  á  18  del  pasado;  responderé  á  las  dos  prime- 
ras, pues  vinieron  juntamente,  de  las  cuales  la  de  3  de  Octubre  nos 
tiene  aquí  tan  lastimados,  como  dá  harta  razón  para  ello  el  fallo- 
cimietito  de  la  Reina  mi  señora,  qne  en  santa  gloria  estú,  asi  por 
la  pérdida  de  tal  Princesa,  como  por  el  sentimiento  que  della  Vues- 
tra Majestad  habrá  recibido,  estando  aún  tan  fresca  la  pena  que 
había  dado  á  V.  M.  la  muerte  del  Serenísimo  Príncipe,  mi  señor, 
qne  está  en  el  cinlo;  plegué  á  nuestro  Señor  dar  á  V.  M.  el  consue- 
lo que  es  menester,  y  espero  que  lo  hará  as!,  pues  tanto  va  á  toda 
la  Cristiandad  en  la  conservación  y  salud  de  la  Real  persona  de 
V.  M.,  que  en  esta  adversidad  uo  ee  poco  alivio  para  todos  los  va- 
sallos entender  que  V.  M.  asté  buauo  y  sano,  y  de  esta  buena  nae- 
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va  y  de  la  trabajosa,  Luia  Vaneg&a  ha  dado  caenta  al  Emperador! 
y  á  la  Emperatriz,  los  cuales  no  reciben  poco  descanso  en  el  dolor! 
de  muerte  de  la  Beina,  estendiendo  que  V.  M.  queda  con  salud:  yj 
yo  DO  pude  ir  á  Palacio  porque  al  tiempo  que  llegaron  las  dichas  1 
carina  estaba  muy  recientemente  tocado  de  la  gota,  ¡beudito  y  iJa 
bado  sea  Dios  por  todo! 

Comuniqué  también  al  dicho  Luis  Vanegaa  el  billete  que  venia ' 
en  cifra  tocante  &  las  negociaciones  de  Diatristán,  sobre  las  cuales 
V.  M.  le  había  respondido,  mandado  responder  por  el   Duqufi  de 
Feria,  y  asi  en  todas  las  ocasiones  se  seguirá  lo  que  el  dicho  billete 
contiene. 

El  negocio  de  los  Genoveses  está  siempre  en  los  mismos  térmi- 
nos, porque  se  espera  respuesta  de  los  Electores,  los  cuales  después 
que  partieron  de  aquí  sus  Comisarios,  nunca  han  escripto  al  Em- 
perador, aunque  hay  muchos  puntos,  sobre  los  cuales  fuera  muy 
justo  y  necesario  que  lo  hicieran,  no  se  perderá  punto  en  favorescer 
los  Genoveses  en  sn  tiempo. 

Vengo  agora  á  las  de  17  del  mes  pasado:  llegadas  que  ellas 
fueron  juntamente  cou  las  que  venian  de  mano  de  V.  M.  para  el 
Emperador  y  á  la  Emperatriz,  hallándome  yo  tan  ¡m)>edido  eomo 
estoy  ordinariamente,  haciendo  los  tiempos  fríos  y  húmedos  á  que 
esta  tierra  es  la  sujeta  y  contraria  para  quien  tiene  gota  fría,  co- 
mnniquú  todo  lo  que  V.  M.  me  escribe  con  Luis  Vanegaa,  y  luego 
fué  al  levantar  del  Emperador,  y  le  dio  las  cartas  de  mano  de 
V.  M.;  S.  M.  I.  sabia  la  generosidad  de  lo  que  ellas  contenían, 
porque  la  noche  antes,  en  llegando  el  correo,  le  envió  un  pliego  que 
venia  de  Diatristán,  y  así  diciéndole  Luis  Venegas  que  cuando 
S.  M.  hubiese  visto  las  cartas  de  V.  M.,  volvería  á  hablarle  más 
largo,  respondióle  el  Em{)erador  que  antes  holgaba  primero  que 
abrir  laa  cartas  de  V.  M.,  declararle  lo  que  pasaba  en  el  negocio, 
lo  cual  hasta  entonces  no  había  hecho  saber  al  Legado  ni  á  otro, 
sino  solamente  á  la  Emperatriz;  de  Legado  se  puede  creer  fácil- 
mente, porque  demás  que  no  contentó  á  S.  M.  su  venida,  no  es 
muy  acepto  al  Emperador  ni  á  sus  Consejeros.  Leyóle  Luis  Vane-  ■ 
gas  la  carta  que  Y.  M.  me  escribo,  y  deapues  el  Emperador  le  con- 
tó que  ya  un  día  antes  había  llamado  los  diputados  de  los  nobles 
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y  Barones  de  la  Austria  inferior,  y  dicholea  en  el  panto  de  la  con- 
cesión de  la  Confesión  Aagustana  qne  bieu  pensado  en  ello,  por  mu- 
chos  respetos  y  causas  urgentes,  no  convenía  entender  por  agora 
ni  tratar  desta  conctision,  sin  darles  ningún  tiempo  limitado  ni  es- 
peranza cierta  de  que  después  se  hubiese  de  volver  á  esta  negocia- 
ción, y  que  en  la  Dieta  que  se  ternia  á  la  Austria  superior,  no  se 
tratara  de  la  dicha  concesión  en  manera  ninguna,  sobre  lo  cual  los 
dichos  diputados  no  le  habían  respondido  otra  cosa,  sino  que  pre- 
suponiendo que  S.  M.  se  movía  sobra  razones  muy  fundadas  y  im- 
portantes, lo  ramitían  á  su  prudentísimo  juicio;  y  así  dixo  el  Em- 
perador ¿  Luis  Vanegas  que,  Carnerario  y  otros  que  aquí  estaban 
juntados  por  dar  la  manera  y  forma  á  las  cerimonias  y  limitacio- 
nes de  la  dicha  Confesión,  se  despedirían  sin  darles  tiempo  cierto, 
en  el  cual  hubiesen  de  volvf-r,  hoy  dá.  esta  respuesta  Tiuis  Vane- 
gas;  besó  las  manos  de  S.  M.  de  mi  parte  por  tan  buena  nueva  que 
«n  esto  mandaba  darme,  y  el  mismo  Luis  Vanegas  se  las  besó  da 
la  suya,  suplicando  hurailderoont«  al  Emperador  que  en  todas  las 
cosas  que  se  ofresciesen  desta  calidad  quisiese  aconsejarse  con  el 
Papa  y  cartearse  á  menudo  y  confidentemente  con  Su  Santidad, 
porque  de  aquí  no  podría  resultar,  sino  mucho  sosiego  para  Su  Ma- 
jestad y  provecho  para  el  público;  y  así  dixo  Luis  Vanegas  &  Su 
Majestad  porque  era  tiempo  de  entrar  eu  Consejo,  y  baxó  á  la  Em- 
peratriz y  lo  hizo  dar  las  cartas  que  venían  de  V.  M.  para  ella,  y 
también  la  que  V.  M.  me  esc.ril>e,  la  cual  S.  M.  leyó  y  holgó  muy 
mucho  con  la  venida  del  correo,  diciendo  que  era  venido  á  muy 
buena  hora,  y  que  por  so  parte  baria  todo  esfuerzo  para  entrete- 
ner al  Emperador  en  esta  buena  voluntad;  V.  M.  habrá  visto  des- 
pués de  scripto  las  suys^  que  de  aquí  no  ha  habido  descuido  en 
avisar  á  V.  M.  desde  el  principio  que  acá  se  movió  la  plática  de  la 
Confesión  Angustana,  porque  luego  lo  escribí  al  Duque,  y  con  un 
correo  que  yo  le  tornaba  á  despachar,  le  envió  mi  despucho  para 
V.  M.,  en  el  cual  iba  copia  de  todo  lo  que  yo  tenía  scripto  al  dicho 
Duque,  por  ir  ello  tan  particular  y  puntaalmente  scripto,  qne  no 
me  pareció  poderlo  deslazar  mejor  á  V.  M.,  y  de  verdad  la  mate- 
ria en  si  era  bien  de  tal  calidad,  que  convenía  que  V.  M.  la  supie- 
se, y  pensó  que  por  aquella  vía  irían  mis  cartas  con  mucha  más 
Tomo  CIIL  3 
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preetexa  qae  por  la  vía  de  Italia,  pnea  V.  M.  machas  veccis  tiene 
scripto,  que  loa  deepaclioB  qoe  se  enviaban  por  la  uar  de  Levante, 
may  tarde  llegaban  ú  manos  de  V.  M.,  y  pareciónos  á  Luis  Vane- 
gas  y  á  mí,  quel  Duque  sabría  por  qué  parte  más  seguramente  los 
pudiese  enviar,  fuese  por  mar  ó  por  tierra.  Luego  que  Luis  Vane- 
gas  hn))0  la  respuesta  de  S.  M.  cuanto  á  lo  de  la  Confesión  Angus- 
tana,  avisé  yo  al  Legado  que  proenrase  de  hacer  andiencia  &  la  tar- 
de, porque  yo  esperaba  que  hallarla  al  Emperador  con  más  cierta 
resolncion  y  más  agusto  del  dicho  Legado  que  hasta  aquí;  liízolo 
uí,  y  S.  M.  le  habló  en  la  misma  su  constancia  que  ¿  Luis  Vanegas, 
sobre  lo  cual  el  dicho  Legado  hizo  un  despacho  para  Su  Santidad, 
y  con  el  mismo  correo  yo  escribí  al  Cardenal,  mi  hermano  y  á  don 
Juan  de  Zúiliga  todo  lo  que  posaba,  para  que  el  dicho  don  Juan 
fuese  advertido  dello  cuanto  más  presto  so  pudiere;  y  crea  Vuestra 
Majestad  que  desta  casa  se  ha  asistido  al  dicho  Legado  y  hecho 
por  el  buen  enderezo  de  su  comisiou,  de  tiempo  en  tiempo,  to<lo  lo 
que  se  ha  podido,  de  lo  cual  no  dubdo  dará  cuenta  á  Su  Santidad, 
y  espero  conoscerá  que  no  ha  faltado  nada  de  parte  de  los  Ministros 
de  V.  M. 

El  Emperador  obíL  muy  bueno,  y  la  Emperatriz  anda  cada  día 
fortificándose  de  su  parto,  y  los  Serenísimos  Principes  y  Princesas 
y  la  Infanta  recien  nacida,  tienen  salnd,  aunque  sábado  13  deste 
mes,  que  fué  el  tercero  día  que  nació,  díxose  que  estaba  algo  llaqni- 
11a,  y  por  tanto  la  bautizaron  sin  cerimonia,  y  tomando  por  com- 
padres al  Mayordomo  Mayor  y  su  mujer,  y  á  doña  Luisa  de  Aba- 
les. Los  que  quieren  más  penetrar  sospechan  que  este  fu¿  arte  por 
no  esperar  al  domingo  como  se  solía  hacer  do  todos  los  otros  lujos 
baptizados  en  día  de  fiesta  por  no  obligarse  á  más  cerimonia,  y  no 
tomar  compadre  ni  Cardenal  Comendón  por  muchos  res|je('.tos. 

El  Emperador  estil  en  opinión  de  partir  dentro  de  tres  ó  cuatro 
días  para  la  Dieta  de  Lintz,  la  cual  piensa  acabar  en  quince  ó  die- 
ciocho días,  y  ser  de  vuelta  aqni  para  Navidad.  Nuestro  Señor 
guarde  y  prospere  la  Real  persona  de  V.  M.  como  sus  muy  hu- 
mildes vasallos  y  criados  deseamos.  De  Viena,  á  22  de  Noviem- 
bre, 1568. 
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Lelra  del  Rey: 

Si  parió  d  los  4,  como  d¿ce  Ruy  Gomes,  no  pudo  xer  el  tercero 
.  día  después  d  los  13. 

Porque  8Í  acaso  no  hubiesen  llegado  á  buen  puerto  las  cartas 
que  envié  por  la  vía  del  Duque  de  Alba,  he  acordado,  entretanto 
que  yo  esté  esperando  las  cartas  del  Emperador,  de  hacer  duplicar 
lo  que  yo  escribí  al  Duque  de  Alba  en  21  de  Septiembre,  por  don- 
de se  puedo  ver  todo  lo  que  so  hizo  cuando  se  entendió  que  ae  tra- 
taba acá  de  la  Confesión  de  Augusta,  y  también  del  scripto  que  el 
Emperador  dio  á  los  nobles  y  Barones. 

Beso  muy  htimilderaente  la  mano  de  V.  M.  por  la  memoria  que 
ba  sido  servida  tener  de  Miguel  Vellido,  lo  cual  espero  será  prin- 
cipio para  mayores  mercedes,  pues  hay  tantos  años  que  continúa 
en  servir  en  loa  negocios  do  V.  M.  como  se  vé.  De  V.  M.  muy  hu- 
milde vasallo  y  criado  de  V.  II.  que  sus  Reales  manos  besa: — P<- 
rrenot. 

Cerrada  á  23  del  dicho. 


CARTA 

DE   B.    M.    Á    MOS.    DE   cnANTONÉ,    DE   XADRID, 
A   22   DE   NOVIEMBRE,    ITlfiS. 

(Archivo  de  Simancas,  Estuilo.— Le(r.  CCS,  fol.  <!06.) 

Por  vuestra  carta  de  II  de  Octubre,  y  por  las  de  Luis  Vanegas, 
y  por  otra  que  desde  Madrid  me  escribió  Diatristáu  luego  que 
llegó  el  correo,  y  por  lo  que  asimismo  me  avisó  el  Embaxador  Fi- 
gueroa,  he  entendido  la  venida  del  Serenísimo  Archiduque  Carlos, 
mi  primo,  á  estos  reinos;  y  aunque  yo  qiiisiera  que  fuera  en  tiempo 
que  yo  le  pudiera  recibir,  regalar  )'  hospedar  con  la  demostración 
de  alegría  que  es  razón,  y  á  su  {)ersoua  se  debe,  y  no  en  el  que  me 
hallo,  que  es  tan  encogido  como  podéis  juzgar,  todavía  es  y  será 
para  mí  de  muy  gran  contentamiento  y  estima  tan  buena  visita, 
pero  como  no  tengo  carta  del  Emperador,  mi  hermano,  estoy  con 
cuidado  cerca  de  las  causas  de  su  venida,  no  me  pudiendo  ni  per- 
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Buadir  ni  satiafacor  que  sean  aquellas  qne  vos  y  Lnis  Ynnegas  (por 
lo  que  toniades  entendido)  me  avisáis,  pues  deoia  ser  nna  de  las 
más  principales,  por  lo  que  toca  al  Principe  de  Oranjos,  y  de  lo 
que  en  esta  razón  y  de  lo  concerniente  á  los  Estados  de  Flándes 
y  público  del  Imperio,  de  parte  de  algunos  Principes,  se  habi» 
propuesto,  siendo  como  soy  cierto  que  el  Emperador,  mi  bermano, 
no  me  pedirá  ni  me  aconsejará  que  yo  venga  en  cosa  que  sería  tan 
contraría  á  mi  reputación  y  autoridad,  ni  intercederá  ni  se  querrá 
interponer  por  el  dicho  Príncipe,  sabiendo  qne  demás  de  los  gra- 
ves excesos  y  culpas  en  que  ha  incurrido  áltimamente,  ha  tomado 
en  mis  Estados,  y  est-á  con  ellas  de  presente,  procurando  damnifi- 
carlos,  ])ues  demás  de  lo  que  toca  á  la  dicha  mi  reputación  (qne 
por  sangre  y  amor  estoy  muy  asegurado  la  tiene  por  propia  el 
Emperador),  esta  causa  é  interese  es  asi  común  de  todos  los  Prln- 
cii>e3,  que  cuando  yo  indinara,  que  no  indinaré  á  tomar  tal  camino, 
no  dnbdo  qne  él  mismo  me  aconsejará  y  persuadirá  lo  contrarío, 
pues  la  razón  y  los  exomplos  antiguos,  y  qne  de  presente  corren, 
muestran  evidentemente  lo  que  resulta  de  la  clemencia,  ó  por  mejor 
decir  remisión,  de  que  los  Principes  han  usado  con  sus  vasallos 
rebeldes,  que  han  venido  á  semejantes  términos,  y  la  ocasión  que 
á  ellos  y  á  otros  so  les  daría,  y  los  inconvenientes  de  atrevimiento 
é  inobediencia  que  desto  proceden,  y  cuánto  esto  turba  la  obedien- 
cia qne  á  loa  Principes  se  debe;  y  la  quietud  y  paz  pública  es  á 
todos  tan  notorio,  que  no  hay  para  qué  decirlo,  y  mucho  menos  me 
quiero  persuadir  que  el  Emperador  haya  querido  dar  al  dicho  de 
Oranjes  tal  honor  y  autoridad,  cual  resulta  de  oficio  de  tanta  de- 
mostración; y  juntamente  con  esto  no  puedo  desar  do  representar 
á  mi  hermano  el  justo  sentimiento  que  tengo,  de  lo  que  por  parte 
de  nigunos  Principes  del  Imperio  se  le  propuso,  según  que  lo  he 
visto  por  la  copia  que  me  enviastes  en  Tudesco,  queriendo  tratar 
de  la  orden  y  modo  qne  yo  he  de  tener  en  el  gobierno  de  mis  Es- 
tados patrimoniales,  y  de  loa  medios  y  Ministros  con  que  los  debo 
gobernar,  siendo  esto  cosa  tan  nueva  y  tan  indigna  de  intentarse 
con  Príncipe  de  mi  cualidad,  y  dependiendo  como  esto  solamente 
depende  de  mi  libre  voluntad  y  arbitrio,  y  en  que  no  se  me  puede 
ni  debe  dar  ley  por  nadie,  tanto  máa  que  con  mucho  fundamento 
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y  razón  poiJría  j'o  decir,  que  en  lo  qne  toca  al  gobierno  de  los  di- 
chos mis  Estados,  he  dado  mus  exemplo  para  qao  otros  le  sigan, 
que  ocasión  para  me  querer  argüir  y  aconsejar;  y  con  mucha  ma- 
yor causa  me  puedo  yo  resentir  de  lo  que  algunos  dolloa  han  he- 
cho, favoresciendo  en  una  empresa  tan  injusta  á  un  vasallo  mió 
rebelde,  teniendo  tanta  obligación,  conforme  á  las  leyes  del  Impe- 
rio, y  á  todas  las  de  Principes,  no  solo  á  no  le  dar  la  asistencia 
que  ellos  le  han  dado,  mas  á  me  ayudar  á  mi  al  castigo  y  esemplo 
ai  fuera  necesario;  y  es  cosa  muy  clara,  que  á  la  inquietud  y  desa- 
sosiego que  dicen  hay  en  el  Imperio,  no  he  dado  yo  causa  alguna, 
pues  no  he  pasado  más  adelante  de  procurar  de  aquietar  y  pacifi- 
car mis  £st.ado8,  y  castigar  mis  vasallos  rebeldes;  hánia  dado 
ellos,  fomentando  y  dado  lugar  á  qae  un  mi  vasallo  rebelde  tomase 
las  armas  y  juntase  osército  para  invadir  mis  tierras,  como  es  no- 
torio, y  el  delito  tan  grave  como  se  ve;  y  así  creo,  que  en  esta 
parte  el  Emperador,  mi  hermano,  mirará  por  lo  que  me  toca,  como 
yo  miraría  por  sus  cosas,  aunque  todavía  le  representaréis  esto 
con  la  buena  manera  que  vos  lo  sabréis  hacer,  y  á  su  Imperial  per- 
sona se  debe. 

En  lo  de  la  concesión  de  la  Confesión  Augustana,  que  por  parte 
de  los  Barones  y  nobles  de  Austria  se  ha  pedido  al  Emperador, 
como  quiera  que  por  lo  que  de  nuevo  se  me  avisa,  y  de  lo  que  visto 
por  la  copia  de  las  cartas  que  el  Emperador  escribió  á  su  Emba- 
jador en  Koma  y  al  Cardenal  Comendón,  que  me  las  envió  Día- 
tristán,  se  entiende  que  aquella  plática  procedía  muy  adelante,  y 
estaba  en  términos  de  conducirse;  todavía  tengo  gran  esperanza 
en  Dios,  cuya  es  la  causa,  y  en  el  celo,  cristiandad  y  prudencia 
del  Emperador,  mi  hermano,  que  visto  el  advertimiento  tan  justo 
y  santo,  y  lo  demás  que  cerca  desto  lo  tengo  escrito,  habrá  diferido 
el  efecto  y  conclusión  da  negocio  tan  grave,  y  tomado  tiempo  para 
le  pasar  y  considerar  cuanto  la  cualidad  dallo  requiere;  y  si  acaso 
(lo  que  no  creo  ni  espero)  hubiese  venido  á  alguna  conclusión,  le 
habéis  de  pedir  y  rogar,  y  aún  suplicar  en  mi  nombre  afectuosí- 
simamente,  y  en  virtud  de  la  carta  quo  le  escribo  do  mi  mano  en 
vuestra  creoncia,  quiera  poner  el  remedir)  «viene,  pues  en 

las  cosas  de  Dios  y  bien  de  la  religiooi  Uompo  para 


ato,  será  para  nu  mas  «legre  nnevs  que 
I  VRuir;  tal  la  he  tenido  de  la  mejoría  con  que  de- 
A  ij»eÍM\m  el  Emperador,  mi  hermano,  de  sus  indisposiciones;  y 
mI  «•  aJégraríia  con  él  dello,  de  mi  parte,  diciéndole  cuánto  deseo 
«■  entera  «alud  y  contentamiento,  y  el  que  3-0  terne  de  saber  qne 
«O  Mto,  en  qno  tanto  va,  haya  tomado  la  sana  y  buena  resolución 
que  esporo  de  su  Imperial  persona,  y  así  me  avisaréis  luego  della 
por  daplicadaa.  De  Aranjuez,  á  22  de  Noviembre,  1568. 


CARTA 

DK    LUIS   VANEO A8   Á   8.    M.,    FKCIIA   EN    VIENA, 
A    :22   DE    NOVIEMBRE,    lÓfiS. 


(Archivo  de  Simancas,  Eslmlo.— Lep.  ti«!5,  fol  37.) 

/S.   C.  R.  M.: 

La  carta  de  V.  M.  da  3  del  mes  pasado,  con  el  aviso  del  falle- 
cimiento de  la  Reina,  nuestra  señora,  que  Dios  tiene,  recibí  á  6 
del  presente,  y  con  ella  el  dolor  y  sentimiento  que  nueva  de  tanto 
pesar  nos  pudo  causar,  por  las  partes  qne  tiene  para  sentirse  y 
para  estar  lastimados  de  ella  y  del  trabajo  de  V.  3[.,  pues  tras  los 
pasados  dobla  este  presente  el  cuidado  y  la  pena  de  todos,  sin- 
tiendo juntamente  la  de  V.  M .,  como  es  razón,  en  la  cual  dé  Nues- 
tro Señor  el  remedio  y  ajnida  que  V.  M.  há  menester  para  podella 
pasar  sin  daño  de  su  salud,  y  sea  servido  de  toner  á  S,  M.  en  su 
gloria,  como  lo  podemos  esperar  de  sn  misericordia,  según  la  gran 
bondad  y  cristiandad  de  S.  M.;  así  plega  á  él  que  sea,  y  como  los 
criados  de  V.  M.  se  lo  suplicamos,  guarde  á  V.  M.  por  verdadero 
consuelo  de  todo,  y  remedio  de  los  reinos  y  Estados  de  V.  M.  y  de 
la  cristiandaid. 

Habiendo  llegado  el  despacho  de  V.  M.  con  otro  del  Duque  de 
Alba,  sábado,  noche,  C  de  este  (como  digo),  luego  el  domingo  do 
mañana,  por  no  estar  musiur  de  Chantoné  bueno  de  la  gota,  fui 
yo  al  Empeíador  y  á  la  Emperatriz,  con  las  cartas  que  V.  M.  man- 
dó escribir  á  él,  y  ansí  para  que  por  ellas  SS.  MM.  entendiesen  el 
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kviso  y  la  parto  que  como  á  tan  verdaderos  hermanos  Y.  M.  les 
mandaba  dar  de  su  trabajo,  lo  cual  SS.  MM.  teuiau  entendido 
desde  el  día  de  antes,  por  nueva  que  de  ello  tuvo  el  Emperador 
por  la  vía  de  Italia,  y  con  la  que  V.  M.  les  mandó  dar,  lo  reci- 
bieron coa  mucho  sentimiento  y  pesar;  y  por  estar  la  Emperatriz 
parida  de  una  hija,  como  Y.  M.  terad  entendido  de  dos  días  antes, 
que  fué  á  4  deste,  y  no  poder  yo  ver  á  S.  M.,  le  envié  la  carta 
que  Y.  M.  me  mandó  escribir,  y  de  eutender  por  ella,  que  en  me- 
dio de  tanto  pesar  y  trabajo,  Y.  M.  quedaba  con  la  salud  que 
Y.  M.  dice  le  ha  sido  esto  &  S.  M.  de  mucho  alivio  en  la  suya  y 
de  gran  consuelo;  luego,  este  mismo  día,  7,  á  la  tarde,  llegó  el 
correo  de  S.  M.,  que  Diatristán  despachó  de  allá  á  los  4  de  Octu- 
bre, de  manera  que  en  dieciocho  horas,  poco  más  ó  menos,  llega- 
ron las  cartas  de  ?•  de  Y.  M.,  que  se  encaminaron  por  Flándes,  y 
las  de  4  que  viuieron  por  la  de  Italia  con  este  correo.  Después  á 
los  17  deste,  llegó  el  correo  que  lleva  este  despacho  que  Y.  M.  man- 
dó despachar,  con  la  causa  del  aviso  que  el  Papa  dio  á  Y.  M.  de 
la  permisión  de  la  Confesión  Agustana,  de  que  aquí  se  trataba,  y 
de  no  haber  entendido  Y.  M.  esto;  y  también  cómo  había  cesado 
entonces  con  el  fallecimiento  del  Principe,  nuestro  señor,  la  de- 
terminación de  la  ida  del  Archiduque  allá;  parece  que  ha  sido 
causa  de  embarazo  que  habráu  tenido  los  correos  por  tierra,  y  el 
tiempo  contrario  {)or  mar,  porque  á  los  1 J  de  Septiembre,  luego 
que  cesó  la  partida  del  Archiduque,  dio  musiur  de  Chantoné  aviso 
á  V.  M.  de  todo  con  Losada,  correo  que  partió  de  uqul  el  mismo 
día,  y  yo  lo  hice  también  y  escribí  á  Y.  M.,  y  tuvo  aviso  del  Duque 
de  Alba,  como  había  llegado  allí  con  los  despachos;  y  parece  que 
cuando  este  correo  partió  á  los  17  de  Octubre  no  era  llegado,  de 
que  yo  estoy  espantado;  Dios  quiera  que  lo  sea  ya. 

Después  desto,  á  los  11  del  dicho  Octubre,  partió  de  aquí  Pa- 
redes, correo,  por  la  vía  de  Genova,  y  llevaba  el  aviso  á  Y.  M.  de 
la  determinación  que  de  nuevo  habla  tomado  el  Emperador  de 
enviar  al  Arcliiduqne  á  Y.  M.;  y  luego  en  28  del,  volvió  á  escribir 
á  Y.  M.  musiur  de  Chantoné,  y  yo  asimismo,  y  las  cartas  se  en- 
caminaron al  Embaxador  de  Genova;  de  manera,  que  si  por  bien 
es,  Y.  M.  terna  ya  todas  estas  cartas,  y  se  entenderá  por  ellas 
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qae  ao  m  ha  perdido  cuidado  de  avisar  ¿  V.  M.  en  tiempo  de 
todo;  V  en  verdad,  que  creo  que  ha  querido  Dios,  por  mejor,  que 
•1  avi»)  del  Papa  sobre  la  materia  de  la  Coafesion  Agoataaa  haya 
llagado  primero  á  V.  M.,  que  no  el  de  mnsiur  de  Chautoné,  por- 
que para  todos  respetos  ha  venido  bien,  pues  principalmente  el 
Emperador  entiende,  que  las  cansas  de  la  publicidad  y  pregón 
delia,  ha  sido  lo  que  él  escribió  al  Papa;  gracias  á  Dios  que  el  ne- 
gocio está  remediado,  pnes  el  Emperador  lo  ha  suspendido  sin 
limite  de  tiempo,  y  no  se  trata  dél;  y  esto  tenia  hecho  S.  M.,  según 
parece,  ol  mismo  día  que  llegó  el  correo,  pocas  horas  antes,  pero 
no  estaba  entendido  ni  se  supo  hasta  los  IS  deste,  porqne  habiendo 
llegado  el  correo  la  noche  antes  tarde,  por  estar  musiur  de  Chan* 
tone  con  la  gota,  me  dio  las  cartas  de  V.  M.  para  el  Emperador  y 
para  la  Emperatriz,  y  la  que  V.  M.  le  escribió  á  él,  para  que  en 
darlas  y  hablar  á  SS.  MM.,  siguiese  yo  la  orden  qae  Y.  M.  ]a 
mandaba  en  elln;  y  luego  á  la  mailana,  fui  al  Emperador  y  le 
hablé  acabándose  de  vestir;  y  por  haber  él  ya  recibido  las  cartas 
de  Diatristán,  me  dixo  en  dándole  la  de  Y.  M.,  que  ya  sabia  lo 
que  contenía,  y  de  la  manera  que  á  Y.  M.  le  había  pesado  y  sen- 
tido el  aviso  que  el  Papa  le  dio  de  este  negocio,  que  él  pensó  tratar 
para  remedio  do  tantos  males  desta  tierra,  en  lo  cual  él  no  tenia 
consentido  ni  prometido  nada,  sino  que  se  juntarían  personas  para 
ello,  do  manera  que  todo  quedaba  solire  el  tratado,  y  que  mo  acor- 
dase que  esto  me  había  dicho  dos  veces  desta  manera;  y  que  viendo 
ahora  que  tan  diferente  de  su  intención  esto  se  tomaba,  que  me 
hacía  saber  que  había  llamado  los  diputados  de  la  provincia  el 
día  antes,  en  la  tarde,  y  los  había  dicho  que  su  voluntad  era  que 
el  tratado  se  suspendiese,  porque  asi  convenia;  supliquéle  me  di- 
zese  si  la  suspensión  fué  con  límite  determinado;  dixo  que  no,  sino 
que  llanamente  lo  había  suspendido,  y  que  luego  mandaría  ir  las 
personas  que  aquí  estaban  para  el  tratado;  esto  me  dixo,  todo  an- 
tes de  leer  la  carta  de  Y.  M.,  ni  qne  yo  le  dixese  lo  que  le  había 
de  decir,  mostrando  mucho  contentamiento;  y  con  el  que  yo  tuve 
de  oirle  tan  baena  nueva  para  Y.  H-,  me  hinqué  de  rodillas  y  le 
besé  por  fuerza  las  manos,  de  parte  de  musiur  de  CbantQné  y  de 
la  mia;  dixome  entonces,  que  lo  (¿ue  me  decia  no  lo  sabia  nadie,  y 
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que  á  maiiinr  de  Chao  tone  lo  dixese,  para  que  eetariese  secreto 
hasta  aquella  tarde  que  él  hubiese  hablado  al  Cardenal  Comendón 
7  dichoselo;  dixele,  que  aunqne  él  entendería  por  la  carta  de 
V,  M.  de  la  manera  que  V.  M.  quedaba  senti<lo  y  lastimado  con 
esta  nueva  qae  le  habían  dado,  que  quena  dalle  lo  que  V.  M.  es- 
cribió á  musinr  de  (Jhantonó,  que  él  me  di6  para  que  lo  hiciese  aai, 
para  que  también  lo  entendiese  por  ella,  y  considerase  el  conten- 
tamiento que  V.  M.  había  de  recibir  y  todos  esos  reinos,  de  saber 
lo  contrario  de  lo  que  tenían  entendido;  y  asi  le  lei  la  carta  que 
venía,  como  convenia  para  el  caso,  y  le  dixe  que  yo  estaba  muy 
contento  de  entender  que  hubiese  revocado  el  tratado  antes  de  lle- 
gar el  correo  de  V.  M.,  y  que  á  V.  M.  le  doblaría  esto  el  conten- 
tamiento, y  él  mostró  estar  muy  alegre  de  ello;  de  allí  fui  al  apo- 
sento de  la  Emperatriz,  y  por  estar  S.  M.  en  la  cama,  con  causa 
de  8U  parto,  le  envié  la  carta  de  V.  M.,  y  las  que  V.  M.  mandó 
escribir  á  masiur  de  Chantoné  y  á  mi;  envióme  á  decir  que  el  co- 
rreo había  llegado  á  buen  tiempo,  y  que  llevaría  buen  despacho, 
porque  daba  gracias  á  Dios. 

Entonces  entendí  que  el  Emperador  había  mandado  dar  á  las 
personas  que  estaban  aquí  para  el  tratado  unas  copas  de  plata  y 
dineros  para  su  camino,  y  que  los  mandó  partir;  y  habiendo  vuelto 
á  dar  cuenta  de  todo  esto  á  musiur  de  Chantoné,  él  se  holgó,  como 
V.  M.  pnede  considerar,  de  ver  deshecha  tal  cosa;  y  enviando  á 
dar  cuenta  al  Legado  y  al  Nuncio  de  la  causa  de  la  venida  del 
correo,  y  do  la  manera  que  V.  M.  quedaba  por  ella,  en  la  mejor 
forma  que  pudo,  siguiendo  la  orden  del  secreto,  limitada  del  Em- 
perador, envió  á  decir  palabras  al  Legado  de  buena  esperanza  en 
Oíos,  para  animalle  y  esibrzalle,  que  lo  había  bien  menester,  por- 
que el  día  antes  tenía  perdidos  los  estribos,  y  estaba  desai'uciado; 
61  le  envió  ¿  decir  que  holgaba  con  sn  recaudo  y  con  la  venida  del 
correo,  y  que  el  Mayordomo  mayor  le  había  dicho  que  fuese  á  ha- 
blar al  Emperador  á  la  tarde;  así  lo  hizo,  y  el  Emperador  le  de- 
claró lo  que  tenia  dicho,  y  asimismo  lo  envió  á  decir  al  Nuncio 
(que  no  estaba  bueno)  con  el  Chanciller.  Esta  es  la  cuenta  qiie  yo 
puedo  dar  á  V.  M.  en  esta  materia,  de  la  cual,  y  lo  demás  que  á 
ella  toca,  la  dará  musiur  de  Chantoné  á  V.  M.  cumplidamente, 


corno  cosa  que  coa  tanto  cuidado  ha  tratado,  gracias  á  Nuestro 
Señor,  que  también  ae  ha  hecho;  olvidábaseme  de  decir,  qne  laa 
veces  que  el  Emperador  me  habló  en  ella,  siempre  me  dijo  qne 
nunca  se  liaría  tiu<la,  porque  no  se  concertarían  los  de  la  junta, 
que  cada  uno  se  iría  por  su  parte;  y  ahora  también  me  dijo  qa« 
le  cre3'eae,  que  aunque  estuviese  mil  años  tratando,  no  se  concer- 
taran, como  él  me  había  dicho;  pregunté  al  Emperador  cómo  ha- 
bían sentido  los  de  la  provincia  retirarse  S.  M.;  respondióme  es- 
candalizado:  yo  no  me  retiro,  porque  no  les  prometí  nada,  sino 
que  consintiría  que  se  tratase  la  materia,  para  ver  el  frncto  que  se 
sacarla  della,  y  que  esto  suspendía;  y  que  en  la  otra  provincia  de 
Austria,  la  superior,  donde  esta  semana  va  ¿  tener  Dieta,  no  se 
trataría  de  nada  desto. 

La  Emperatriz  está  con  el  contentamiento  que  V.  M.  puede 
considerar,  viendo  que  el  Emperador  lo  tiene  hecho,  y  también  de 
que  el  correo  de  V.  M.  haya  llegado  á  tan  buen  tiempo,  porque 
con  esto  se  ha  entendido  bien  de  la  manera  que  Y.  M.  está  en  estas 
cosas;  díxome,  que  pues  ella  no  podía  escribir  ¿  V.  M.,  que  musiur 
de  Chnntoné  y  yo  besásemos  las  manos  de  V.  M.,  por  la  merced 
que  \.  M.  le  ha  hecho  en  este  caso,  y  asimismo  por  el  ayuda  de 
costa  de  los  veinte  mil  ducados  que  V.  M.  manda  que  se  le  conti- 
núen, con  que  le  parece  que  de  todo  punto  V.  M.  remedia  sus  ne- 
cesidades y  deudas,  y  dá  orden  para  que  pueda  pasar;  y  asi  está 
con  gran  contentamiento  desto,  y  con  el  mayor  agradecimiento 
del  mundo  dello;  desea,  que  asi  para  no  cansar  á  V.  M.  ni  á  sus 
Ministros  con  la  cobranza  de  ellos,  cada  año,  no  teniéndolos  con- 
signados, y  también  porque  no  le  podrán  ser  tan  útiles,  no  tenien- 
do la  paga  cierta  ¿  un  tiempo,  para  asentar  sus  deudas  con  ellos, 
qne  Y.  M.  le  hiciese  merced  de  hacérselos  situar. 

El  Archiduque  llegó  á  Géuova  á  los  8  deste  mes,  donde  este 
correo  le  dexó,  y  entendíase  que  se  habla  de  embarcar  dentro  de 
dos  ó  tres  días,  y  que  también  el  Duque  de  Saboya  le  aguardaba 
en  Niza;  no  creo  que  se  deterná  allí  si  tiene  tiempo.  Háme  jiesado 
de  entender  deste  correo,  que  el  que  despachó  musiur  de  Chantoné 
á  Y.  M.  con  el  aviso  de  su  ida  en  11  de  Octubre,  lo  topó  en  la 
mar  y  coa  tiempo  contreo'io,  que  será  causa  de  qne  llegado  el  Ar- 
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chidaque  en  tierra,  do  tenga  el  recaudo  y  serTicio  qne  tenia  siendo 
avisado  Y.  M.  de  su  ida  con  tiempo;  ¿I  lleva  el  poder,  como  tengo 
escrito  A  V.  M.,  para  que  V.  M.  mande  capitular  y  asentar  el  ne- 
gocio de  Portugal,  del  cual  envié  á  V.  M.  una  copia,  con  cartas 
que  se  despacharon  á  V.  M.  en  2X  del  mes  pasado;  llegado  el  Ar- 
chiduque con  él,  mandará  V.  M.  concluille,  como  V.  M.  y  la  Prin- 
cesa desean;  y  por  esto,  aún  fuera  bueno  que  estuviese  concluido, 
por  excusar  negociaciones  nuevas. 

£1  Emperador  está  cada  día  más  contento  de  la  ida  del  Archi- 
duque, teniendo  por  cierto  que  ha  de  ser  causa  do  mucha  quietud 
y  sosiego  en  las  cosas  de  V.  M.  y  en  las  del  Imperio;  las  de  Flán- 
des  se  ve  que  eocamina  Nuestro  Señor,  porque  habiendo  pasado  el 
exército  del  Principe  de  Oranje  y  de  los  rebeldes  de  V.  M.  la  Mos- 
sa,  que  filé  cosa  de  que  nos  pesó  mucho,  se  entiende  que  se  sigue 
de  ello  su  destruicion,  porque  lea  fultau  en  tanta  manera  vituallas, 
que  padecen  generalmente  gran  necesidad  de  hambre,  y  de  frió, 
con  el  mal  tiempo,  también  padecen  tanto,  que  se  les  van  los  sol- 
dados; de  manera,  qne  con  esto  y  con  dos  manos  que  el  Dnque  les 
ha  dado,  en  que  les  ha  muerto  más  de  tres  )nil  hombres,  se  en- 
tiende por  los  últimos  avisos,  que  volvían  á  tomar  la  vuelta  del 
camino,  que  hablan  hecho  para  volver  á  pasar  la  Mosa,  la  cual  no 
pasarán,  según  parece,  con  ánimos  quietos,  porque  el  Duque  los 
va  siguiendo,  y  asi  parece  que  se  habrán  deshecho,  y  la  gente  de 
Alemana  que  les  favorecía  se  desengañarán,  y  entenderán  también 
que  el  Duque  de  Alba  solamente  atiende  á  guardar  los  Estados  de 
V.  M.,  y  verán  también  que  no  son  verdaderas  las  esperanzas  que 
daban  que  se  habían  de  levantar  todos  en  Flándes  en  entrando  el 
Oranje  en  la  tierra,  y  por  esto  á  los  mismos  Estados,  aunque  han 
padecido  les  ha  coavenido  y  estado  bien  su  entrada  para  testimonio 
de  cuan  buenos  y  fieles  vasallos  son  de  V.  M.,  y  con  esto  cobrarán 
el  buen  nombre  que  traían  escurecido  con  las  alteraciones  pasadas, 
en  las  cuales  se  ve  que  ellos  han  sido  pacientes  también,  por  donde 
merecerán  que  Y.  M.  los  ame  y  tenga  en  su  buena  gracia,  como  á 
gente  que  tan  buena  muestra  ha  dado  de  su  bondad  y  buen  ánimo; 
y  porque  musiur  de  Chantoné  dá  cuenta  de  todo  lo  que  la  puede 
dar  desde  aquí,  no  me  queda  á  mi  que  decir  en  esto  ni  en  otra 
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cosa,  sino  qnn  ol  Emperador  está  baeno,  y  parte  como  digo  &  los  24 
deste  para  Liotz,  y  volverá  aqnl  á  tener  la  Pascua. 

La  Emjieratriz  está  ya  fuera  de  la  cama,  aanque  no  de  su  cá- 
mara, y  baena,  y  asi  lo  están  los  Serenísimos  Infantes  y  sus  her- 
manos, gracias  á  N'nestro  Seüor,  el  cual  gnarde  la  S.  C.  B..  per- 
sona y  Estado  de  V.  M.  bienaventuradamente,  con  grande  acre- 
centamiento de  reinos  y  Señoríos.  De  Viena,  á  22  de  Noviembre 
de  ló()8. — Humilde  criado  de  V.  M.: — Luü  Vanesas. 

(Original.) 


CAETA 

OXL  EUPERADOa  A   8.     M.,  FÜCIIA  £N  VIENA., 
A.   23  DE  NOVIEMBBE  DE  1568. 


(Archivo  de  Simancas,  H«Udo.— Leg.  631),  fol.  36.) 

Señor: 

Con  el  correo  postrero  recibí  la  carta  de  V.  A.,  y  más  merced 
con  ella  que  puetlo  decir,  pues  es  tan  llena  de  mostrarme  el  amor 
y  buena  voluntad  que  V.  M.  me  tiene,  que  esto  deseo  yo,  y  procu- 
raré en  cuanto  viviere  de  merescello  y  corresponder  en  lo  mesmo, 
como  es  razón,  y  tenerme  por  el  más  verdadero  hermano  y  servi- 
dor de  V.  A.  de  cuantos  hay  en  esta  vida. 

Luis  Tanegas  me  habló  de  parte  de  Ciíantoné,  conforme  á  lo 
que  V.  A.  lo  mandó,  á  lo  cual  le  respondí  como  avisará  á  V.  A.  y 
entenderá  más  particularmente  de  mi  hermano;  diré  solamente 
esto  aquí,  que  este  negocio  nunca  fué  tan  adelante  como  informa- 
ron á  V.  A.,  porque  aún  no  se  había  concluido  cosa  cierta,  y  an- 
tes que  viniesen  las  cartas  de  V.  A.  ya  yo  había  sospendido  todo 
este  negocio  sin  poner  otro  tórmino  para  ello,  y  ansimesmo  hice 
volver  á  casa  todos  que  para  este  tratado  fueron  llamados,  de  ma- 
nera que  espero  qne  Y.  A.  quedará  con  esta  mía  resolución  con- 
tanto  como  lo  está  también  el  Ijegado  de  parte  de  Su  Santidad;  y 
aunque  el  Legado  nunca  llegara  acá  se  tomará  la  mesma  resolu- 
ción, 7  Dios  sabe  que  lo  qae  basta  agora  se  hizo  fué  por  evitar 
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que  no  nazcan  niáe  sectas  y  herejJa»;  pero,  pues  mí  Lermano  lo 
dirá,  no  quiero  cansar  mils  á  V.  A.,  y  besalle  otra  vez  las  manos 
por  la  raercpii  qoe  me  hace  en  la  voluntad  con  que  me  muestra  que 
desea  que  no  trate  ni  imagine  cosa  quo  no  sea  muy  bnena,  que  yo 
espero  en  Dios'  qne  me  ayudará  para  que  en  esta  haga  la  mia, 
pues  no  deseo  otra  cosa  en  este  mundo  más. 

De  la  muerte  de  la  Eeina  me  pesó  mucho,  como  es  razón,  y  no 
querría  acordar  á  V.  A.  dello,  pero  pues  la  voluntad  de  Dios  fuó 
¿et&,  se  sabrá  conformar  con  ella,  pues  él  sabe  lo  qne  hace  bien; 
suplicaré  á  V.  A.  mire  y  procure  su  siüud,  pues  á  todos  nosotros 
tanto  va  en  ello,  y  que  Dios  guarde  á  V.  A.  como  desea.  De  Vie- 
na,  á  23  de  Noviembre. 

La  Emjíeratriz  queda  muy  buena  y  mejor  que  de  ningún  parto, 
y  nosotros  todos  para  servir  á  V.  A.  Buen  hermano  de  V.  A.: — 
Maximiliano. 

(Antóffrafa.J 


CARTA 

»B   DON   LtJIB   VANEOAS    Á    8,    M.,    FECHA   EN   TIXNA, 
A    23    DE   NOVIESIBBE   DE    1.068. 


lArrliivo  de  Bimancas,  Estado.— Le^.  OSó,  tol  36  ) 

'     S.  C.  R.  M.: 

La  carta  de  V.  M.  de  %  del  mes  pasado,  con  el  aviso  del  falle- 
cimiento de  la  Beina,  nuestra  señora,  que  Dios  tiene,  recebi  á  t> 
del  presente,  y  con  ella  el  dolor  y  sentimiento  que  nueva  do  tanto 
pesar  nos  pudo  causar,  por  las  partes  que  tiene  para  sentirse  y 
para  estar  lastimados  della  y  del  trabajo  de  V.  M.,  pues  tras  los 
pasados  dobla  este  presente  el  cuidado  y  la  pena  de  todos,  sin- 
tiendo juntamente  la  de  V.  M.,  como  es  ruzon,  en  la  cual  dé  Nues- 
tro Señor  el  remedio  y  a^uda  que  V.  M.  ha  menester  ¡tara  podella 
pasar  sin  daño  do  su  salud,  y  sea  sei-vido  de  tener  á  S.  M.  en  su 
gloria,  como  lo  podemos  esperar  de  su  misericordia,  según  la  gran 
bondad  y  cbristiandad  de  S.  M.;  asi  plega  á  él  que  sea,  y  como 
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los  criados  de  V.  M.  sa  lo  saplicamos,  guarde  á  V.  M.,  por  verda- 
doro  cousuelo  de  todo  y  remedio  de  los  Reinos  y  Estados  do  Vues- 
tra Majestad  y  de  la  criutiaadad. 

Habiendo  llegado  el  despacho  de  V.  M.  con  otro  del  Daqae  de 
Alba,  sábado  noche,  6  deste,  como  digo,  laego  el  domingo  de  ma- 
ñana, por  no  estar  musiur  de  Chantoiió  bueno  de  la  gota,  fui  yo 
al  Emperador  y  ú  la  Emperatriz  con  las  cartas  que  V.  M.  mandó 
escribir  á  él  y  á  mi,  para  que  por  ellas  SS.  MM.  entendiesen  el 
aviso  y  la  parte  que  como  á  tan  verdaderos  hermanos  V.  M.  les 
mandaba  dar  de  sa  trabajo,  lo  cual  SS.  MM.  tenían  entendido 
desde  el  día  antes,  por  nueva  que  dello  tuvo  el  Emperador  por  la 
vía  de  Italia,  y  con  la  que  V.  M.  los  mundo  dar;  lo  recibieron  con 
mucho  sentimiento  y  pesar,  y  por  estar  la  Emperatriz  parida  de 
una  hija,  como  V.  M.  terna  entendido,  de  dos  días  antes,  que  frió 
á  4  deste,  y  no  poder  yo  ver  á  S.  M.,  le  envié  la  carta  que  Vues- 
tra Majestad  me  mandó  escrebir,  y  de  entender  por  ella  que  en 
medio  de  tanto  pesar  y  trabajo,  V.  M.  quedaba  cou  la  salud  que 
V.  M.  dice,  le  ha  sido  esto  á  S.  M.  de  mucho  alivio  en  la  suya,  y 
do  gran  consuelo. 

Luego,  este  uiesmo  día  T,  á  la  tarde,  llegó  el  correo  de  Su 
Majestad  que  Diatristán  despachó  de  alUl  á  los  4  de  Octubre,  de 
manera  que  en  dieciocho  horas,  poco  más  ó  menos,  llegaron  las 
cartas  de  o,  do  V.  M.,  que  se  encaminaron  por  Flándcs,  y  las 
de  4,  que  vinieron  por  la  de  Italia  con  este  correo.  Después  á  los  17 
deste,  llegó  el  correo  que  lleva  este  despacho  que  V.  M.  mandó 
despachar,  con  la  causa  del  aviso  que  el  Papa  dio  á  V.  M.  de  la 
permisión  de  la  Confesión  Agustana,  de  que  aquí  se  trataba,  y  de 
no  haber  entendido  V.  M.  estOj  y  también  cómo  había  cesado  en- 
tonces con  el  fallecimiento  del  Príncipe,  nuestro  señor. 

La  determinación  de  la  ida  del  Archiduque  allá,  parece  que 
ha  sido  causa  el  embarazo  que  habrán  tenido  los  correos  por  tie- 
rra, y  el  tiempo  contrario  por  mar,  porque  á  los  11  de  Septiem- 
bre, luego  que  cesó  la  partida  del  Archiduque,  dio  musiur  de 
Chantoné  á  V.  M.  aviso  de  todo  con  liosada,  correo  que  partió  de 
aquí  el  mismo  día,  y  yo  le  hice  también  y  escrebí  á  V.  M.,  y  él 
ha  tenido  aviso  del  Duque  de  Alba  como  habían  llegado  allí  con 
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los  despaobos,  y  ahora  parece  que  cuando  este  correo  partió  ¿  los 
1 8  de  Octubre,  no  era  llegado,  de  que  yo  estoy  espantado;  Dios 
quiera  que  lo  sea  ya;  después  desto,  á  los  11  del  dicho  Octubre, 
partió  do  aquí  Paredes,  correo,  por  la  vía  de  Genova,  y  llevaba  el 
aviso  á  V.  M.  de  la  determinación  que  de  nuevo  habia  tomado  el 
Emperador,  de  enviar  el  Archiduque  á  V.  M.,  y  de  lo  demás  de  que 
se  debia  avisar  á  V.  M.,  y  luego  en  28  dól,  volvió  á  escribir  á 
V.  M.  musiur  de  Chantoné,  y  yo  asimismo,  y  las  cartas  se  encami- 
naron al  Embaxador  de  Genova,  de  manera  que  si  por  bien  ea 
V.  M.  tema  ya  todas  estas  cartas,  y  se  entenderá  por  ellas  que  no 
se  ha  perdido  cuidado  de  avisar  i,  V.  M.  en  tiempo,  de  todo,  y  en 
verdad  que  creo  que  ha  querido  Dios,  por  mejor,  que  el  aviso  del 
Papa  sobre  la  materia  de  la  Confesión  Agustana  haya  llegado  pri- 
mero á  V.  M.  que  no  el  de  musiur  de  Chantoné,  porque  para  todos 
respectos  ha  venido  bien,  pues  principalmente  el  Emperador  en- 
tiende que  la  causa  de  la  publicidad  y  pregón  della  ha  sido  lo  que 
él  escribió  al  Papa;  gracias  á  Dios  que  el  negocio  está  remediado, 
pues  el  Emperador  lo  ha  suspendido  sin  limite  de  tiempo  y  no  se 
trata  del,  y  esto  tenia  hecho  S.  M.,  segnn  parece,  el  mismo  dia 
que  llegó  este  correo,  pocas  horas  antes,  pero  no  estaba  entendido 
ni  se  supo  hasta  los  IS  deste,  porque  habiendo  llegado  el  correo 
la  noche  antes,  tarde,  por  estar  musiur  de  Chantoné  con  la  gota, 
me  dio  Ibs  cartas  de  V.  M.  para  el  Emperador  y  la  Emperatriz, 
y  la  que  V.  M.  le  escribió  á  él,  para  que  en  darlas  y  hablar  á  Sus 
Majestades  siguiese  yo  la  orden  que  V.  M.  le  mandaba  en  ella;  y 
luego  á  la  mañana  fui  al  Emperador  y  le  hablé,  acabándose  do 
vestir,  y  por  haber  ya  él  recibido  las  cartas  de  Diatristán,  me 
dixo  en  dándole  la  de  V.  M.  quej'a  salu'a  lo  que  contenía,  y  de  la 
manera  que  á  V.  M.  le  habia  pesado  y  sentido  el  aviso  que  el 
Pajia  lo  dio  deate  negocio  que  él  pensó  tratar  para  remedio  de 
tantos  males  de  esta  tierra,  en  lo  cual  él  no  tenía  consentido  ni 
prometido  nada,  sino  que  se  juntarían  personas  para  ello,  de  ma- 
nera que  todo  quedaba  sobre  el  tratado,  y  que  me  acordase  que 
esto  me  habia  dicho  dos  veces  desta  manera,  y  que  viendo  ahora 
que  tan  diferente  de  su  ioteiHJiM&MiU  Be  tomaba,  que  me  hacia  sa- 
ber que  habla  llamado  los    '  loBt»  provincia  el  dia  antea 
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en  la  tarde,  y  les  habla  dicho  que  sa  voluntod  era  qne  el  tratado 
se  sujiendiese,  porque  asi  convenía;  supliqaéle  me  dixese  3Í  la  su»- 
ixsnsion  fué  con  limite  de  tiempo;  dixo  que  no,  sino  que  llünarneute 
lo  habia  suspendido,  y  que  luego  mandaría  ir  las  personas  que 
aquí  estaban  para  el  tratado;  esto  me  dixo  todo  antes  de  leer  Ir 
carta  de  V.  M.  ni  que  yo  le  dixese  lo  qne  le  habia  de  decir,  mos- 
trando mucho  contentamiento,  y  con  el  que  yo  tuve  de  oirle  tan 
buena  nueva  para  V.  M.,  me  hinqué  de  rodillas  y  le  besé  por 
fnerza  li^s  manos,  de  parte  de  masiur  de  Chantoné  y  de  la  mía; 
dixome  entonces  que  lo  que  me  decía  no  lo  sabia  nadie,  y  que  á 
masiur  de  Chantoné  le  dixese  para  que  estnñeoe  secreto  hasta 
aquella  tarde,  que  él  hubiese  hablado  al  Cardenal  Comen  don,  y 
dichoselo;  díxele  que  aunque  él  entendería  por  la  carta  de  Vuestra 
Majestad  de  la  manera  que  V.  M.  quedaba  seatido  y  lastimado  con 
esta  nueva  que  le  habían  dado,  que  quería  leelle  lo  que  V.  M.  es- 
cribió á  musiur  de  Chantoné,  que  él  me  dio  para  que  lo  hiciese 
asi,  porque  también  lo  entendiese  por  ella,  y  considerase  el  con- 
tentamiento qne  V.  M.  habia  de  recebir  y  todos  esos  Reinos,  de 
saber  lo  contrario  de  lo  que  tenían  entendido,  y  así  le  leí  la  carta 
que  venía,  como  convenía  para  el  caso,  y  le  dixe  que  yo  estaba 
muy  contento  de  entender  que  hubiese  revocado  el  trato  antes  de 
llegar  el  correo  de  V.  M-,  y  qne  á  V.  M.  le  doblarla  esto  el  con- 
tentamiento, y  él  mostró  estar  muy  alegre  dello;  de  allí  fui  al  apo- 
sento de  la  Emperatriz,  y  por  estar  S.  M.  en  la  cama,  con  cansa  de 
8a  parto,  le  envié  la  carta  de  V.  M.  y  las  qne  V.  M.  mandó  e»- 
cribir  á  musiur  de  Chantoné,  y  así  envióme  á  decir  que  el  corroo 
habia  llegado  á  buen  tiempo,  y  qne  llevaría  buen  despacho,  por  lo 
que  daba  gracias  ¿  Dios.  Entonces  entendí  que  el  Emperador  ha- 
bía mandado  dar  á  las  personas  que  estaban  aquí  para  el  tratado 
nnas  copas  de  plata  y  dineros  para  camino,  y  que  los  mandó  par- 
tir. Habiendo  vuelto  á  dar  cuenta  de  todo  esto  á  musiur  de  Chan- 
toné, él  se  holgó  como  Y.  M.  puede  considerar,  de  ver  deshecha 
tal  cosa,  y  enviando  á  dar  cuenta  al  Legado  y  al  Nuncio  de  la 
cansa  de  la  venida  del  correo,  y  de  la  manera  qne  V.  M.  quedaba; 
por  ella,  y  en  la  mejor  forma  que  pudo,  siguiendo  la  orden  del 
secreto  limitado  del  Emperador,  envió  á  decir  palabras  allegado 
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de  buena  esperanza  on  Dios,  para  animaile  y  reforzallo,  4110  lo 
Labia  bien  uienester,  porque  el  dia  de  antea  tenia  perdidos  loa  es* 
tríboB  y  estaba  desafuciado;  él  eDvi6  á  decir  que  holgaba  con  sa 
recaudo  y  con  la  venida  del  correo,  y  que  el  Mayordomo  mayor  le 
había  dicho  que  fuese  á  hablar  al  Emperador  á  la  tarde;  asi  lo 
hizo,  y  el  Emperador  le  declaró  lo  que  tenia  hecho,  y  asimismo  lo 
envió  á  decir  al  Nancio,  que  no  estaba  bueno,  con  el  Chanciller. 
Esta  es  la  cuenta  que  yo  puedo  dar  á  V.  M.  en  esta  materia,  do  la 
cual  y  lo  demils  que  á  olla  toca,  la  dará  musiur  de  Cbantonó  á 
V.  M.  cumplidamente,  como  cosa  que  con  tanto  cuidado  ha  tra- 
tado, gracias  á  Nuestro  Señor  que  tan  bien  se  ha  hecho;  olvidilba- 
seme  de  decir  que  las  veces  que  el  Emperador  me  habló  en  ella, 
siempre  me  dixo  que  nunca  se  liarla  nada,  jiorque  nunca  se  con- 
cortarían los  de  la  junta,  que  cada  uno  irla  por  su  parte,  y  ahora 
también  me  dixo  que  le  creyese,  que  aunque  estuvieran  mil  aüos 
tratando  no  se  concertarán,  como  ¿1  me  había  dicho;  preguntó  al 
Emperador  cómo  habían  sentido  los  de  la  provincia  retirarse  Su 
Majestad;  respondióme  escandalizado:  yo  no  me  retiro  por(jue  no 
les  prometí  nada,  sino  que  consentiría  que  se  tratase  la  materia 
para  ver  el  fruto  que  se  socaría  della,  y  que  esto  suspendía,  y  que 
en  la  otra  provincia  do  Austria,  la  superior,  donde  esta  semana 
va  á  tener  Dieta,  no  su  trataría  de  nada  desto. 

La  Emi)oratriz  está  con  ol  contentamiento  que  V.  M.  puede 
considerar  viendo  que  el  Emperador  lo  tiene  de  lo  que  tiene  he- 
cho, y  también  de  que  el  correo  de  V.  M.  haya  llegado  á  tan 
buen  tiempo,  porque  con  esto  se  ha  entendido  bien  de  la  manera 
que  V.  M.  está  en  ests^  cosáis;  dixome  que  pues  ella  uo  podía  es- 
cribir á  V.  M.,  que  musiur  de  Chantonó  y  yo  beiásemos  las  ma- 
nos de  V.  M.  por  la  merced  que  V.  M.  le  ha  hecho  en  este  caso, 
y  asimismo  por  el  ayuda  de  costa  de  los  veinte  mil  ducados  que 
V.  M.  manda  que  se  lo  rantinúen,  con  qne  le  parece  qae  de  todo 
punto  V.  M.  remedia  sus  necesidades  y  deudas,  y  da  orden  para 
que  pueda  pasar,  y  asi  está  con  gran  contentamiento  desto,  y  con 
al  mayor  agradescimionto  del  mundo  dello  desea  que  así  para  no 
cansar  á  V.  M.  ni  á  sus  ministros  con  la  cobranza  dallos  cada  año 
lio  teniéndolos  consignados,   y  también  porque  no  lo  podrán  ser 
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tan  i'itilcs  DO  teniendo  la  paga  cierta  á  nn  tiempo  para  asentar 
parte  de  sus  deudas  con  ellos,  qno  V.  M.  le  hiciese  merced  de  ba- 
cérselos  situar. 

El  Archiduque  llegó  á  Géuova  á  los  8  destomes,  doiide  este 
correo  le  dexó,  y  enteiidiaso  que  se  había  de  embarcar  dentro  de 
dos  «S  tres  días,  y  que  también  el  Duque  de  Saboya  le  aguardaba 
en  Niza;  no  creo  que  so  deterná  allí  si  tiene  tiempo.  Hdme  pesado 
de  entender  deate  correo  que  al  que  despachó  musinr  de  Cliantoné 
á  V.  M.  con  el  aviso  de  su  ida  en  1 1  de  Octubre  lo  topó  en  la  mar 
y  con  tiempo  contrario,  que  será  cuusa  de  que  llegado  el  Archidu- 
que en  tierra  no  tenga  el  recaudo  y  servicio  que  ternia  siendo  avi- 
sado V.  M.  de  su  ida,  con  tiempo;  ól  lleva  el  poder,  como  tengo 
escrito  á  V.  M.,  para  que  V.  M.  mande  capitular  y  asentar  el  ne- 
gocio de  Portugal,  del  cual  envié  á  V.  M.  una  copia  con  cartas 
quo  se  despacharon  ú,  V.  M.  en  2S  del  mes  pasado;  llegado  el  Ar- 
chiduque, con  él  mandará  V.  M.  conolnille  como  V.  M.  y  la  Prin- 
cesa desean,  y  por  esto  aun  fuera  bueno  que  estuviera  concluido 
por  excusar  negociaciones  nuevas. 

El  Emperador  está  cada  día  más  contento  de  la  ida  del  Ar- 
chiduque, teniendo  por  cierto  que  La  de  ser  cansa  de  mucha  quie- 
tud y  sosiego  en  las  cosas  de  V.  M.  y  en  las  del  Imperio;  las  de 
Flúndes  se  ve  quo  encamina  Nuestro  Señor,  porque  habiendo  pa- 
sado el  exércilo  del  Príncipe  de  Oranje  y  de  los  rebeldes  de  Vues- 
tra Majestad  la  Mossa,  que  i'uó  cosa  de  que  nos  pesó  mucho,  se 
entiendo  que  se  sigue  dello  su  destrucción,  porque  les  faltan  en 
tanta  manera  vituallas,  que  padecen  generalmente  gran  necesidad 
de  hambre  y  de  frió;  con  el  mal  tiempo  también  padecen  tanto, 
que  se  les  van  los  soldados;  de  manera  quo  con  esto  y  con  dos  ma- 
nos que  el  Duque  les  ha  dado,  en  que  les  ha  muerto  mAs  de  tres 
mil  hombres,  se  entiende  por  los  últimos  avisos,  que  volvían  á  to- 
mar la  vuelta  del  camino  que  Labia  hecho,  para  volver  á  pasar  la 
Mosa,  la  cual  no  pasarán,  según  parece,  con  ánimos  quietos,  por- 
que el  Duque  los  va  siguiendo;  y  así  parece  que  se  habrán  doshe- 
r.ho,  y  las  gentes  de  Alemana  que  los  favorecían  se  desengañarán 
y  entenderán  también  que  el  Duque  de  Alba  solamente  atiendo  á 
guardar  los  Estados  de  V.  M.,  y  verán  también  que  no  son  ver- 
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todos  en  Flándes  en  entrando  el  Oranje  en  la  tierra;  y  por  esto  á 
los  mismos  Estados,  aunque  han  padecido,  les  ha  convenido  y  ha 
estado  bien  su  entrada,  para  testimonio  de  cuan  buenos  y  ñeles 
vasallos  son  de  V.  M.;  y  con  todo  esto  cobrarán  el  buen  nombre 
que  traian  oscurecido  con  las  alteraciones  pasadas,  en  las  cualos 
se  ve  que  ellos  han  sido  pacientes  también,  por  donde  merecerán 
que  V.  M.  los  ame  y  tenga  en  su  buena  gracia,  como  á  gente  que 
tan  buena  muestra  han  dado  de  sn  bondad  y  buen  ánimo.  Y  por- 
que muaiur  de  Chantoné  da  cuenta  de  todo  lo  que  la  puede  dar 
desdo  aquí,  no  me  queda  i,  mi  que  decir  en  esto  ni  en  otra  cosa, 
sino  que  el  Emperador  ecitá  bueno,  y  parte  como  digo  á  los  24 
deste  para  Lintz,  y  volverá  aqiii  á  tener  la  Pascua.  La  Empera- 
triz está  ya  fuera  de  la  cama,  aunque  no  de  sn  cámara,  y  buena, 
y  así  lo  están  las  Serenísimas  Infantas  y  sus  hermanos,  gracias  á 
Nuestro  Señor,  el  cual  guarde  la  S.  C.  R.  persona  y  estado  do 
V.  M.  bienaventuradamente  con  grande  acrecentamiento  de  Rei- 
nos y  Señoríos.  De  Viena,  á  215  de  Noviembre,  I.jO». 

Esta  carta  es  duplicada  de  la  que  llevó  el  correo  Frías,  que 
partió  martes  noche,  á  los  2.'J  deste.  Después,  otro  día,  partió  el 
Emperador  pai-a  Lintz,  donde  se  entiende  que  estará  el  tiempo 
que  tengo  dicho.  La  noche  antes  que  partiese,  llegó  un  criado  suyo 
de  Genova,  el  cual  lo  traxo  nueva  como  el  Archiduque  se  embarcó 
á  10  deste  en  las  galeras  del  Duque  de  Saboya,  y  qne  lleva  otras 
seis  de  las  de  V.  M.,  y  que  según  el  buen  tiempo  que  le  hacía,  juz- 
gaban que  su  pasaje  seria  breve;  siendo  así,  temo  que  el  aviso  que 
se  despachó  á  V.  M.  de  su  ida,  en  11  de  Octubre,  según  lo  que 
entendemos  que  el  correo  que  la  llevaba  se  detavo  en  la  mar,  que 
no  habrá  servido  para  que  él  pudiese  sor  proveído  por  el  camino 
de  lo  necesario,  como  convenia.  Dios  quiera  que  haya  llegado 
bueno,  que  os  lo  que  importa,  y  que  haya  hallado  á  Y.  M.  con 
entera  salud,  como  deseamos,  gracias  á  El,  que  así  la  tiene  la 
Emperatriz,  como  arriba  digo,  hoy  fi  del  dicho  mes  de  Noviembre 
qne  esta  se  duplica  para  ir  por  Flándes.  HumUj^gSJ|d^¿§Jues- 
tra  Majestad: — Liüs  VanCí/as. 

(OriffitMl.J 
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CARTA 

EOA8    k    e.    M.,    FECHA   EN    VIENA 
X   23    DE  NOVIEMBRE    DE    1568. 


(Archivo  de  Simancns,  EsUdo.— Lep.  B<J5,  fol.  38.) 
S.   C.  R.  M.: 

Porque  estotra  carta  que  escribí  á  V.  M.  de  mano  agena  ha 
de  ver  Chantonó,  y  la  Emperatriz  me  ha  dicho  lo  que  dice  en  ésta 
para  V.  M.  solo,  lo  escribo  en  ella  de  la  uiia,  que  besa  las  manos 
de  V.  M.  mili  veces  por  la  merced  que  le  ha  hecho  en  despachar 
eate  correo  sobre  el  negocio  í'i  que  vino,  y  tomallo  V.  M.  de  la  ma- 
nera que  lo  ha  tomado,  que  por  ello  y  por  lo  que  ve  que  el  Empe- 
rador está  contento  de  habcUo  remediado,  entiende  que  no  solo  ha 
aprovechado  el  oficio  de  V.  M.  para  lo  presente,  pero  que  tiene 
por  cierto  que  había  sido  gran  remedio  para  lo  de  adelante,  por- 
que entendiendo  de  la  manera  que  V.  M.  ha  tomado  esto,  los  que 
le  aconsejan  y  meten  en  estas  cosas  tratarán  dellas  diferentemente, 
á  los  cuales  todos  tiene  por  sospechosos  en  la  religión,  y  que  para 
conducir  al  Emperador  á  sus  fines,  le  ponen  en  que  sino  se  pone 
á  remediar  estas  cosas,  que  ha  de  ser  cabsa  para  que  los  de  sus 
provincias  se  levanten  y  le  pidan  que  se  declare,  y  que  siendo  de 
opiniones  tan  diferentes,  que  estii  cierto  que  se  pone  en  peligro  no 
reduciéndolos  y  conformándolos  en  una  opinión,  de  poner  sus  cosas 
en  el  término  de  las  de  Francia  y  de  perder  sus  Estados;  esto  me 
dice  que  le  dicen,  y  sin  duda  es  asi,  porque  hablándoleyo  en  esta 
materia  me  ha  dicho  que  teme  no  perder  sus  Estados,  y  que  tiene 
hijos  y  no  otra  cosa  para  ellos,  y  cree  cierto  que  las  cosas  tempora- 
les le  hacen  que  ande  mascando  á  dos  carrillos,  pareciéndole  que 
se  conserva  con  todos,  y  lo  mismo  es  en  las  cosas  del  Imperio, 
porque  también  le  deben  decir  qtie  si  no  va  en  ellas  á  salir  de  los 
Electores  y  de  todos,  que  corre  también  peligro  de  perder  la  coro- 
na y  ser  depuesto;  y  asi  anda  en  ellas  como  V.  M,  vé,  teniendo 
respectos  indebidos,  de  donde  nace  no  tenérsele  á  él,  lo  cual  todo 
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pende  de  qae  loa  qae  le  aoonsejac  son  de  la  opinión  qae  digo  en  la 
religión,  y  por  aquí  van  tomando  máa  faerzu  en  eliou. 

El  Emperadoi-  parece  que  tiene  gran  respecto  al  Duque  de 
Saxa,  y  él  dicen  que  se  lo  paga  con  estar  desbonetado  delante  del 
con  grandes  reverencias  y  sumisiones,  y  hacen  lo  que  quiere  fuera 
deato. 

En  esta  materia  do  la  religión  me  ha  dicho  la  Emperatriz,  diaa 
ha  todo  esto,  y  asi  me  ha  escrito  ahora  en  un  papelillo,  que  besa  las 
manos  á  V.  M.  por  la  merced  que  le  hizo,  y  que  ve  cierto  como 
digo  en  lo  que  el  Emperador  está  contento,  qne  sus  criados  son 
los  que  lo  conducen  y  encaminan  en  estas  cosas  por  donde  va. 

También  dice  S.  M.  que  con  las  esperanzas  de  casamiento  qno 
Francia  ha  tenido,  después  que  nuestro  Señor  llevó  al  Príncipe, 
han  cobrado  tanto  ánimo,  con  lo  que  allá  han  conocido  en  la  volun- 
tad de  V^.  M.,  y  con  lo  que  acá  les  ha  dado  el  Emperador,  que  en- 
tiendo que  parece  que  han  ganado  tanto  derecho,  que  piensan  que 
les  han  de  dar  á  la  Infante  Isabel,  no  dándoles  á  la  Infante  Ana, 
y  que  i)orque  piensan  quo  el  Emperador  ha  destar  inclinado  á  eso, 
que  suplica  á  V.  M.  que  no  venga  en  ello,  y  que  esto  V.  M.  como 
ha  estado  en  hacelle  merced  en  este  negocio,  y  que  está  cierta  que 
dándole  V.  M.  al  Emperador  algunas  razones  para  ello,  que  se 
conformará  con  la  voluntad  da  V.  l^f.,  y  que  si  todavía  conviniese 
dar  contentamiento  al  lley  de  Francia,  que  antes  le  parece  que 
vernía  ella  en  tomar  á  su  hermana  para  Redolfo,  aunque  también 
le  pesan  dello,  que  no  destotro,  pero  que  lo  parece  que  con  cual- 
quiera otro  medio  sale,  y  no  pensará  el  Emperador  en  otra  cosa, 
sino  en  hacer  lo  que  V.  M.  quisiere;  yo  me  he  espautado  deste  me- 
dio de  Redolfo  con  que  es  de  la  Emperatriz,  y  he  pensado  que  de- 
be ser  cosa  que  el  Emperador  le  ha  dicho  que  cuando  no  pueda  ser 
más,  que  tomarán  la  hermano  del  Rey  de  Francia;  esto  no  lo  a¿ 
de  cierto,  pero  por  lo  que  he  extrañado  este  medio,  lo  pienso;  y  creo 
quo  verá  el  Emperador,  que  estando  tanta  obra  levantada  en  el  ne- 
gocio de  Portugal,  y  por  estar  la  Princesa  enmedio,  ni  él  ni  Vues- 
tra Majestad  podrian  i>ensar  en  otra  cosa  cuando  lo  deseasen;  y 
esto  digo  aquí  á  V.  M.  por  cabsa  grande  y  llana  escribir  Vuestra 
¿lajeatad  al  Emperador  y  dejar  al  Archiduque  si  V.  M.  estuviere 


^ocio  de  Portugal  noi 
efectúe  y  Vftja  adelante. 

Yo  he  scripto  -i  Ruy  Gómez,  antes  qne  la  Emperatriz  me  man- 
dase escribir  A,  V.  Sf.  esto,  que  me  avise  de  la  iutencion  de  Vues- 
tra Majestad  en  este  caso,  ]}arB  que  yo  la  sepa  habiendo  novedad 
en  ella,  y  ahora  lo  suplico  á  V.  M,;  porque  yo  no  ande  desalumbra- 
do en  el  negocio  de  la  Confesión  Angnstana  que  se  ha  desbaratado, 
debe  V.  JI,  escribir  al  Emperador  de  su  mano  con  mucho  regalo  y 
contentamiento  y  agradecimiento  y  ann  ofrecimiento  conforme  á  lo 
que  conviene,  para  fomentalle  y  ponelle  diferente  ¿nimo  del  que  pa^ 
rece  que  le  ponen  los  suyos,  los  del  diablo  por  mejor  decir,  j'  para 
todo  conviene  que  il  Zacio  y  á  Breve  que  V.  M.  les  haga  sie'upre 
merced  y  los  t«nga  con  ella  ganados,  que  son  los  que  hacen  los  ne- 
gocios. 

La  Emperatriz  dice  que  besa  las  manos  de  V.  M.  por  la  mer- 
ce<l  que  V.  M.  le  ha  hecho  en  los  veinte  mil  ducados  de  ayuda  de 
costa  que  V.  M.  le  manda  continuar,  y  qne  sepa  V.  M.  qne  la  tie- 
ne por  tan  grande,  qne  es  todo  el  remedio  de  sus  cosas  y  su  con- 
tentamiento, porque  con  esto  lea  podrá  dar  rocnbdo  y  pasar;  y  qne 
suplica  ¿  V.  M.  le  perdone  no  podelle  escribir  ahora  en  todo  esto 
como  deseaba,  y  que  lo  hará  en  estando  para  ello,  que  á  mi  pare- 
cer, serd  presto;  S.  M.  queda  bueno,  gracias  &  nuestro  Señor,  y 
como  otras  veces  le  dicho  á  V.  M  ,  pienso  que  él  tiene  mucha  cuen- 
ta con  ella  y  con  sus  cosas,  porque  soú  todas  de  una  santa;  plega 
¿  él  que  así  sea,  y  que  las  de  V.  M.  encamine  en  su  servicio  y  en 
entero  contentamiento  de  V.  M.,  como  esperamos  en  su  misericor- 
dia que  será  servido  dello,  y  de  guardar  como  se  lo  suplicamos  la 
8.  C.  K,  persona  y  estado  de  V.  M.  bienaventuradamente,  con 
grande  acrecentamiento  de  Eeinos  y  Señoríos.  De  Viena,  A  1¡3 
de  Noviembre  de  ISfiJ*.  Humilde  criado  de  V.  M.: — Luis  Va- 

(A  nt/itjrafa.) 
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CARTA 

DE   MOS.    DB   CHANTONé    AL   PIlíXClfE    DE  ÉBOM,    SIN    FECHA, 
UG   NOVlEMIiBG   I)B    ir)68. 

(ArchiTo  de  Simancas,  Esudo.— Legr.  65»,  fol,  H.) 

La  naeva  qae  esta  ñocha  nos  ha  llegado  con  nn  correo  del  Du- 
que de  Saboya,  qne  la  ha  scripto  al  Emperador,  y  dice  saberla  por 
un  correo  que  de  España  lia  pasado  á  Roma,  y  por  Anival  Puioe- 
lay  qne  venía  do  corte  de  Francia  y  iba  á  Roma,  y  por  un  peón 
de  loa  mercaderes,  nos  tiene  tan  trabajados  por  el  miedo  que  tene- 
mos sea  verdad,  como  V.  S.  lo  puede  pensar,  y  es  que  escribe  al 
dicho  Duque  que  á  los  \¡  do  Octubre  la  Roina,  nuestra  señora,  mo- 
vió do  un  hijo  de  cuatro  me«es,  y  &  cabo  de  dos  días  S.  M.  fué 
llamada  á  mejor  vida;  si  ello  es  asi,  gran  lástima  es,  y  particular- 
mente por  el  sentimiento  que  el  Rey  terna  de  ello,  perdiendo  en 
tau  poco  tiempo  dos  hijos  y  una  mujer  de  tal  condición;  plega  á 
Dios  no  sea  asi,  y  cuando  sea,  dé  á  S.  M.  y  á  todos  el  consuelo  que 
es  menester. 

Envn")  el  Duque  do  Saboya  este  correo  expreso  pura  quo  Su  Ma- 
jestad Imperial  supiese  esta  nueva  con  tiempo,  que  si  algo  quería 
avisar  sobre  ello  al  Archiduque,  lo  pudiese  hacer  antes  que  el  Ar- 
chiduque se  embarcase,  y  así  se  vuelve  el  dicho  correo  sin  detener- 
se, con  un  despacho  para  el  dicho  Archiduque  sobre  la«  venida,  y 
el  despacho  del  dicho  correo  no  nos  ha  dicho  el  Emperador  cosa 
ninguna,  más  do  que  anoche  preguntó  al  señor  Luis  Vanegas  si 
¿1  ó  yo  teníamos  algunas  nuevas  de  España,  y  le  dixe  que  de  cier- 
ta part«  tenía  estas;  ya  comienzan  á  andar  los  discursos  sobre  los 
truecos  que  ha  de  haber  en  los  casamientos,  y  inclinan  todos  en 
que  el  Rey  ha  de  tomar  la  Princesa  Ana,  y  que  el  casamiento  de 
la  Princesa  Isaliel  con  Portugal,  no  iría  adelante,  sino  que  se  da- 
rá á  Francia,  y  que  el  Roy  de  Portugal  casará  con  madama  Mar- 
garita; todo  esto  escribo  4  V.  S.  y  desta  voz  no  escribo  nada  & 
S.  M.,  y  he  dicho  al  señor  Luis  Vanegas  que  me  parescía  conve- 
niente hacerlo  así,  porque  no  nos  paresce  que  convenia  asomar  á 
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S.  ir.  con'matcria  tan  pasada  como  es  ésta  antes  que  el  aviso  nos 
venga  Je  parto  de  S.  M..  á  la  cual  V.  S.  podrá  dar  la  parte  de  lo 
prfisente  que  le  paresciere. 

A  los  4  de  este,  á  las  nueve  y  tres  cnartos  de  la  noche,  poco 
más  6  menos,  parió  la  Emperatriz  ana  hija,  y  tuvo  harto  buen 
parto;  S.  M.  y  la  Infante  están  muy  buenos,  gracias  á  nuestro 
Señor. 

Po.itilata:  El  Legado  llegó  aquí  á  los  20  del  pasado,  y  entró  ya 
anochecido  en  coches  cerrados;  yo  di  á  entender  al  mismo,  que 
convonia  quo  fuese  así,  porque  dudó  que  el  recibimiento  no  seria 
mny  solemne  no  habiendo  acá  persona  de  calidad  para  hacerlo,  no 
yendo  S.  M.  I.  en  persona. 

El  dicho  Legado  fué  también  en  coche  á  palacio,  domingo  vi- 
gilia de  todos  los  santos,  porque  hacia  mal  tiempo,  todavía  llevaba 
toda  su  compañía  y  la  cruz,  de  lo  cual  no  hicieron  poco  escarnio 
loa  b'íllacos  que  hay  en  esta  corte  y  lugar;  S.  M.  le  salió  A  recibir 
hasta  el  medio  de  la  saleta  dondff'come,  estuvieron  juntos  poco  más 
de  media  hora,  y  después  salieron  para  las  vísperas  en  la  capilla; 
toparon  el  camino  con  la  Emperatriz,  á  la  cual  y  á  los  Principes, 
besó  las  manos  el  dicho  Legado;  acabadas  las  vísperas,  salió  con 
el  Emperador  hasta  la  escalera,  do  donde  se  despachó,  porque  Sa 
Majestad  no  quiso  consentir  que  le  acompañase  hasta  su  cámara; 
yo  no  he  visitado  al  dicho  Legado  porque  la  gota  no  me  lo  ha  con- 
sentido, tampoco  él  ha  venido  á  mí,  de  lo  cual  no  me  ha  pesado 
señaladamente,  en  este  principio  háme  enviado  el  Obispo  Delfín 
para  declararme  que  adrede  no  me  ha  visitado,  y  á  decirme  ge- 
neralmente lo  que  había  propuesto  al  Emperador  de  parte  de  Sa 
Santidad,  que  es  bien  de  pensar;  la  respuesta  ha  sido  tal  como 
S.  M.  la  dá  siempre  en  este  negocio,  á  saber  que  no  hay  cosa  he- 
cha de  lo  que  la  gente  se  imagina,  y  que  todo  irá  en  humo  como 
V.  S.  habrá  entendido  por  otros  scriptos  míos  á  S.  M.,  anteayer 
tnvo  otra  audiencia,  á  la  cual  también  fué  en  coche,  yo  uo  sé  hasta 
gora  lo  que  en  ello  ha  pasado. 
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CARTA 

PABA    CHAI^TONÉ,    QUE    S.    M.    MANDÓ     QUE    SE    QUEDASE 
EN    MADRID,    i    14    DE   DICIEMBRE,    1568. 

(Archivo  lia  Simancas.  Estado.— Le^.  663,  fol.  •UTI ) 

Al  Embaxador  Chantoné: 

Con  el  correo  qae  08  mandó  ilespaoliar  á  22  de  Noviembre,  se 
08  dio  aviso  de  como  el  mismo  día  habla  recibido  vuestra  carta 
do  1:¿  de  Septiembre,  que  ae  detuvo  en  Flándea,  y  con  ella  las 
copiaa  do  las  que  liabiades  scripto  al  Duque  de  Alba,  deade  21  de 
Agosto  basta  aquel  dia,  que  bolgaraoa  no  se  hubiesen  perdido, 
porque  contienen  particularidades!,  de  las  cuales  aqui  no  se  tenia 
entera  noticia,  si  bien  á  ellas  no  hay  que  responder,  por  ea^ar  ya 
los  negocios  en  otros  términos,  y  haber  llegado  aqui  el  Serenísimo 
Archiduque,  mi  primo,  A  loa  10  dol  preaente,  en  la  tardo,  tan 
bueno,  que  he  tenido  con  ¿1  muy  particular  contentamiento. 

También  me  comenzó  á  hablar  en  el  artículo  de  loa  cnsamiea- 
tos,  dicióndome  solamente  que  en  esta  parte  no  pasaría  adelante 
hasta  tener  nueva  orden  del  Emperador,  porque  tenia  por  cierto 
que  con  haberae  entendido  la  muerte  de  la  Reina,  que  haya  gloria, 
después  que  él  partió  de  ahí,  el  Emperador  mudaría  la  comisión 
que  le  había  dado,  y  asi  yo  también  no  pasé  m¿3  adelante  de  decir 
que  me  parescia  bien. 

(Al  margen,  de  letra  de  S.  M.,  kay  las  notas  siguientes:) 

Uasla  lo  que  he  notado  está  bien,  y  después  no  hay  para  qué 
entrar  por  agora  en  particiilariiar  las  otras  cosas,  hasta  que  se 
jflalique  y  mire  en  ellas;  y  no  se  le  diga  mus,  sino  que  ayer  me 
comenzó  á  hablar  en  las  cosas  de  FUindes,  y  me  dio  un  escrito, 
que  lo  que  hasta  agora  he  visto  del,  no  puede  deusar  despuntarme 
mucho,  de  que  se  le  avisará  con  otro  particularmente,  y  entre- 
tanto, él  no  fiaga  semblante  con  nadie  dello,  sino  solo  con  Luis 
Venegas  lo  podrá  tratar,  encomendándole  d  mismo  secreto. 
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Y  porqno  él  ha  querido  despachar  este  correo,  principalmonte 
para  avisur  de  su  llegada  aquí,  y  aiganas  otras  cosas  suyas,  os  he 
querido  mandar  advertir  desto,  para  que  lo  sepáis,  y  digáis  á  Luis 
Vanegas  lo  uno  y  lo  otro,  porque  esté  prevenido  para  hablar  en 
la  misma  conformidad  que  vos,  cuando  mis  hermanos  le  movie- 
sen las  materias,  que  yo  al  presente  no  tengo  que  le  escribir  otra 
cosa. 

Bn  la  forma  que  /i¿  dicho. 

A  1 1  del  presente  recibí  un  despacho  de  don  Francés  de  Álava, 
en  que  me  euvió  la  carta  que  le  escribistes  á  C  de  Noviembre,  por 
la  cual  he  visto  como  á  los  4  del  mismo  habla  parido  la  Empera- 
triz, mi  hermana,  una  hija,  y  que  ambas  quedaban  muy  buenas; 
de  lo  cual,  yo,  la  Princesa,  el  Archiduque  y  nuestros  sobrinos, 
habernos  holgado  cuanto  podéis  considerar,  habiendo  sido  este  el 
primer  aviso;  y  asi  os  alegraréis  dello  de  nuestra  parte  con  el  Em- 
perador y  Emperatriz,  mis  hermanos,  dándoles  la  norabuena  con 
las  palaliras  que  vos  sabéis  que  ae  les  deben  decir  en  tal  caso,  y 
como  a^^ni  todos  tenemos  entera  salad,  á  Dios  gracias. 

En  la  misma  cartA  y  en  otra  de  30  de  Octubre,  escribís  á  don 
Francés  la  llegada  ahí  del  Comendón,  y  que  el  Emperador  le  había 
dicho  y  á  vos  también,  que  pudiera  excusar  la  ida,  porque  lo  de  la 
Confesión  Augustana  nunca  se  haría,  antes  se  resolvería  en  humo, 
que  estas  son  las  palabras  formales  de  vuestras  cartas;  y  según  lo 
mucho  que  va  en  ello,  y  lo  mucho  que  yo  lo  deseo,  habiéranme 
dado  muy  gran  contentamiento  si  estuviera  enteramente  asegu- 
rado que  est-o  había  de  ser  así;  pero  temo  mucho  lo  contrario, 
porque  en  una  carta  que  juntamente  con  aquella  carta  me  envió  el 
dicho  Diatristáu  un  memorial  de  ciertos  puntos  que  tenía  que  co- 
municarme de  parte  del  Emperador,  cuyo  traslado  he  mandado 
que  asimismo  se  os  envío,  para  que  lo  tengáis  entendido,  que  hasta 
agora  yo  no  le  he  respondido  á  ellos,  por  aguardar  á  que  llegase 
el  Archiduque,  con  quien  me  resolveré  en  todo,  pues  en  parte  son 
de  los  de  su  comisión,  solamente  he  querido  deciros,  que  me  ha 
cansado  mucho  la  instancia  que  el  Emperador  hace  en  lo  de  la 
caución  que  el  Duque  de  Alba  ha  de  dar  en  mi  nombre,   sobre  el 
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sacar  la  geute  del  Imperio  para  mi  servicio,  quo  tengo  por  cierto 
no  se  ha  pedido  tan  apretadamente  al  Principe  de  Oranjes;  y  debía 
creer  el  Emi)erador,  que  pues  yo  lo  he  mandado  al  Dnque,  lo  habrá 
camplido  ó  cumplirá  á  su  tiempo  en  lo  que  fuere  justo  y  razonable, 
y  yo  de  nuevo  se  lo  enviaró  á  mandar  luego;  vos  allá,  según  el 
estado  en  que  esto  se  hallnre,  haréis  el  oficio  que  viéredes  conre- 
nir,  y  me  avisaréis  tan  on  particular  como  acostumbráis  del  suceso 
que  los  unos  y  los  otros  negocios  tuvieren,  por  lo  que  veis  que 
im]X)rta  que  yo  lo  tenga  entendido  cnanto  más  presto  se  pudiere 
en  esta  razón.  De  Madrid,  á  14  de  Diciembre,  1568. 


CARTA 

DS    LtriB    TANEOAS    Á    8.    M.,    FF.CHA    EN    VIENA, 
A    18    DE    DICIEMBRE,    15RS. 


(Archivo  de  SimiDcaa,  Estado.— Leg.  666,  fol.  Sí.) 

S.  C.  R.  M.: 

Frías,  correo  de  V.  M.,  que  postreramente  vino  aquí  con  des- 
pacho de  V.  M.,  partió  á  los  'l'i  del  mes  pasado,  }'  con  él  escribí 
á  V.  M.  y  di  cuenta  de  lo  que  ontoocea  se  ofreció,  y  respondí  á  la 
carta  de  V.  M.  qae  él  me  traxo,  y  á  las  qae  antes  había  recibido; 
y  luego  en  27  del,  volví  á  duplicar  lo  que  con  él  escribí  á  V.  Jf.,  y 
esto  despacho  fué  juntamente  con  otro  de  musiur  do  Chantoné 
para  V.  M.,  que  encamino  por  la  vía  de  Flándes;  y  después,  en  f> 
del  presentí;,  por  la  misma  via,  llegó  el  pliego  de  V.  M.  con  las 
cartas  de  15  de  Octubre,  que  se  despachó  tres  días  antes  que  el 
dicho  correo  partiese;  y  porque  la  que  yo  recibí  contiene  solamente 
lo  que  V.  M.  mo  había  mandado  escribir  en  cartas  de  2  y  3  del 
roienio  Octubre,  y  tengo  respondido  á  V.  M.  á  todas,  como  arriba 
digo,  no  me  queda  que  decir  en  ésta  sobre  ello,  ni  sobre  los  nego- 
cios á  que  yo  estoy  aquí,  se  me  ofrece  de  nuevo  de  que  avisar  4 
V.  M..  porque  con  haber  llevado  el  Archiduque  Carlos  el  poder 
del  Emperador  para  V.  M.  (como  tengo  escrito),  y  enviado  la 
copiü  del  á  V.  M.,  espero  con  deseo  saber  que  con  su  llegada  se 
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taja  tMado  üdl,  j  capStaludo  y  uuncluido  el  negocio  como  V.  M.  y  ' 
Iji  Priotoíii  (iuseaii,  y  la  F.iu¡>er»tru  Jo  prcUiude;  Dios  (juiora  (jue 
«si  Ma,  JIU08  p)ara  olio  no  tultuLu  otra  cosa. 

De  laa  de  Fláudes  terna  V.  M,  entora  relación  con  más  fresóos 
aviaoi»,  (|ue  por  los  últimos  que  aiiul  tenemos  del  Duque  de  Alba, 
•stumos  con  mucLo  coutentaiuieuto  de  saber  que  Laya  echado  ya 
do  la  tiürra  al  exército  del  Principe  de  Oranjes  y  de  aua  aliados, 
con  Itt  destreza  y  seguridad  que  á  aquellos  Estados  y  al  servicio 
do  V.  M.  convenía,  gracias  ¿  Nuestro  Señor  por  ello;  espero  en  él 
que  siempre  encaminará  buenos  sucesos  on  las  cosas  de  V.  M.,  y 
ayudará  á  las  de  aquel  país  como  hasta  aquí,  para  que  él  sea  más 
servido,  y  V.  M.  tenga  entero  contentamiento  y  sutisíaciou  dellas; 
y  con  la  que  estarán  do  presente  en  esta  tierra  los  que  han  ayu- 
dado ¿  Oranjes  para  esta  jornada,  se  dexa  bien  entender,  y  cuáa 
mal  al7.arán  cabeza  para  volver  á  la  demanda,  como  ellos  dicen, 
por  más  demostraciones  que  den  dello. 

£1  Emperador  está  en  Lintz,  espéranse  todavía  que  verná  á 
tener  aquí  la  ñesta,  aunque  las  cosas  de  aquella  Dieta  se  le  alar- 
guen más  do  lo  queso  pensó,  con  causa  de  las  demandas  que  le 
ponen  sobro  las  pretensiones  y  opiniones  que  tienen  en  lo  de  la 
religión;  estamos  ciertos  (como  ij.  M.  dixo  aqaí  y  se  escribió  á 
V.  M.)  que  no  hará  novedad  en  ellas,  y  así  será  Nuestro  Señor 
servido  dello,  pues  los  de  aquí  se  encaminaron  con  su  ayuda,  bien 
diferentemente  de  como  el  Cardenal  Comendón  pensó;  y  porque 
de  todo  esto  tiene  Y.  M.  ya  entera  relación,  y  de  cuan  á  buea 
tiempo  llegó  el  correo  do  V.  M.,  no  hay  para  qué  volvello  á  re- 
ferir. 

£1  Cardenal  está  todavía  aquí,  aguarda  orden  del  Papa,  y  la 
venida  del  Emperador  para  partirse,  no  sé  si  tiene  algún  otro  ne- 
gocio que  tratar  con  S.  M.,  dice  que  se  irá  presto;  3'  porque  mu- 
siur  do  Chantooó  escribe  á  V.  M.,  y  dá  cuenta  de  todo  lo  que  de 
presente  se  ofrece  de  que  dalla,  no  tengo  yo  que  decir,  sino  que  la 
Emperatriz  está  buena  de  su  parto,  y  S.  M.  ha  salido  ya  á  misa  á 
una  pieza  más  afuera  de  su  aposento;  no  sé  si  podrá  escribir  á 
V.  U.  ahora,  aunque  entiendo  que  lo  desea.  También  están  muy 
buenos  laa  Serenlsimsia  Infantes  y  sus  hermanos,  graciaa  á  Nuea- 
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tro  Señor;  pipga  á  ¿1  que  así  lo  esté  V.  M,,  como  deseamos  y  con- 
viena  á  la  Cliristiandad,  y  guarde  la  S.  C.  E..  persona  y  Estado 
de  V.  M.  bienaventuradamente,  con  grande  acrecentamiento  de 
reinos  y  Señoríos.  De  Viena,  á  18  de  Diciembre,  1568. — Humilde 
criado  de  V.  M.: — Luis  Vaiiegas 
(Original.) 


CAETA 

SE   UOS.    DE    CHANTOn£   X   8.    H.,    FEOHA    EN   VIXI7A, 
Á    18   BE    DICIESIBKE,    1568. 


(Arcliivo  de  Simancas,  Estado.— Le?.  630,  foL  K> ) 

S.  C.  R,  M.: 

A  los  23  de  Noviembre  despaché,  por  la  vía  de  Genova  al  co- 
rreo Frias,  que  vino  con  el  despacho  de  V.  M.  de  1"  de  Octubre; 
con  él  respondí  muy  particularmente  á  las  dichas  cartas  de  Vues- 
tra Majestad,  y  le  di  cuenta  de  lo  que  se  había  pasado  con  el  Em- 
perador cuanto  á  la  concesión  de  la  Confesión  Angustana,  y  á  los 
27  (1)  del  mismo  envié  un  duplicado  á  Flándes  para  que  fuese  con 
los  primeros  despachos  que  el  Duque  de  Alba  enviaría  á  Vuestra 
Majestad;  después  acá  he  habido  la  carta  que  V.  M.  ha  sido  servi- 
do mandarme  escribir  en  15  del  dicho  mes  de  Octubre,  la  cual  era 
para  acompañar  el  duplicado  de  las  de  30  de  Septiembre,  y  así  no 
terne  que  responder  á  la  una  ni  á  la  otra,  pues  á  todo  lo  contenido 
está  satisfecho  con  los  despachos  que  arriba  digo;  ésta  envío  agora 
por  la  vh.  de  Flándes  y  irá  otro  duplicado  por  la  de  Genova  pso-a 
quede  V,  M.  de  tiempo  en  tiempo  avisado  de  lo  que  pasa  en 
estas  partes;  también  irá  juntamente  copia  de  unas  letras  qae 
me  escribió  el  Duque  de  Alba  sobre  ciertas  cartas  interceptas,  y 
de  lo  que  yo  he  respondido  al  dicho  Duque  sobre  ello,  y  lo  que  se 
ha  negociado  sobre  un  scripto  en  que  el  Duque  manda  que  declare 
al  Emperador  las  malas  conversaciones  del  Palatino  en  todo  lo  que 

(1)    Al  margen  de  letra  del  Rey,  dice  lo  siguiente:  Todaí  Mai  d»  uta  dala  rallan; 
itbion  iU  vtnir  por  mar,  y  guiíá  etíarán  f  i»  Inglaterra. 
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tocft  al  bien  público,  y  particularmaate  á  la  qaietuil  de  los  Eatados 
de  V.  II.,  en  lo  cual  el  Emiterador  responda  con  doH  cartaa  uloma- 
nas,  cuya  copia  va  también  aquí,  y  doini»  do  esto,  ha  Bcripto  ana 
carta  de  su  mano  al  mismo  Duque,  de  la  cual  yo  no  Le  habido 
copia. 

A  mi  me  paresce,  cuanto  á  la  respuesta  en  lo  de  las  cartas  in- 
terceptas,  y  á  lo  contenido  en  ellas,  no  obstante  que  se  le  había 
prevenido  de  no  comunicarlo  con  todos  sus  consejeros  hasta  ver  ai 
se  podrán  descubrir  de  quien  procedían  las  maldades  en  ellas  con- 
tenidas, que  todavía  lo  comunicó  luego  á  Zacio  y  ú  los  demás,  el 
cual  ha  hecho  las  respuestas  cuales  se  podían  esjierar  dúl,  des- 
echándolo todo  como  fábula,  que  es  la  más  fácU  salida  para  tales 
negocios,  señaladamente  á  quien  no  puede  ser  más  apretado  de  lo 
que  quiere. 

El  Emperador  llegó  á  Lintz  á  los  2'J  del  pasado,  y  á  los  2  de 
éste  se  liizo  la  propuesta  de  la  Dieta  en  la  misma  forma  que  la  de 
acá,  sino  que  nn  se  entiende  que  se  haya  tocado  en  lo  de  la  Confe- 
sión Augustana,  dudo  que  en  secreto;  para  concluir  bien  la  Dieta 
los  Ministros  lo  harán  de  palabra  dando  esperanza  y  remitiéndolo 
todo  á  mejor  tiempo,  y  de  otra  tal  esperanza  ya  ha  sucedido  la  de- 
claración que  habernos  visto,  porque  entiendo  que  al  tiempo  del 
Emperador  Ferdinando,  este  Emperador  les  dio  alguna  intención 
que  se  acomodaría  ú  concederles,  pero  que  su  padre  no  vernia  nunca 
en  ello,  y  asi  cuando  este  Emperador  se  ha  visto  señor  del  Estado, 
halo  paroscido  que  quedaba  obligado  á  cumplir  lo  que  páresela  que 
le  estorbaba  solo  la  presencia  del  padre;  digolo  porque  V.  M.  con 
su  suma  prudencia  juzgue  que  dexando  algún  rastro  ó  raiz  en  tales 
pláticas  siempre  queda  de  que  asir  para  llegarlas  á  un  ruin  tin;  la 
dicha  Dieta  será  muy  breve  á  lo  que  se  entiende,  y  más  de  lo  qne 
S.  M.  se  imaginaba  partiendo  de  aquí,  de  manera  que  jiodrá  ser 
devuelto  para  los  20,  y  asi  lo  escribe  á  la  Emperatriz. 

El  Legado  estará  aquí  hasta  la  vuelta  del  Emperador  y  aun  pa- 
sadas las  fiestas;  V.  M.  habrá  visto  lo  que  escribe  de  la  congoza  en 
que  él  estaba,  de  la  cual  nunca  salió  hasta  que  yo  le  envié  á  decir 
que  habría  mejor  respuesta  como  V.  M.  habrá  visto  por  lo  que  le 
escribí,  agora  quiere  el  dicho  Legado  atribuir  la  buena  determina- 
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cion  del  Emperador  á  la  buena  manera  de  negociar  que  ha  tenido 
con  S.  M.  I.,  y  está  en  gran  diferencia  y  eneuii:itad  secreta  con  el 
Nuncio  porque  tiene  scripto  lo  que  en  esto  pasa,  y  lo  que  obró  el 
despacho  que  trnxo  el  correo  de  V.  M. ;  pluguiese  á  Dios  que  el 
dicho  Legado  lo  tomase  por  mejor  vía,  y  jiersuadiese  al  mundo 
que  todo  se  ha  hecho  por  respeto  del  Papa  y  de  sus  amonestaciones, 
y  con  celo  de  obediencia,  y  que  ello  fuese  asi. 

Entiendo  que  el  dicho  Legado  tiene  otros  puntos  que  negociar, 
y  él  es  muy  mal  visto  del  Emperador  y  de  todos  los  de  acá;  no 
quería  yo  que  revolviese  alguna  cosa  de  que  S.  M.  1.  se  desabriese; 
y  cierto  que  yo  y  muchos  otros  de  mejor  juicio  que  yo,  fuéramos 
de  parecer  que  habida  tan  buena  respuesta  el  dicho  Ijegado  ae  jiar- 
tiera,  y  se  le  ha  dicho  muy  claramente,  pero  quiérelo  hacer  á  sn 
modo;  él  no  entiende  la  manera  como  es  menester  negociar  con  el 
Emperador,  piénsalo  llevar  con  mañas  y  artificios  de  retorica  y 
con  pláticas  y  negociaciones  muy  largas;  y  el  Emperador,  que  ea 
perspicaz  y  quiere  ser  tenido  por  tal,  no  gusta  de  que  so  le  hagan 
lecionea  por  hacerlo  capaz  de  lo  que  él  pretendo  entender  mejor 
que  nadie,  y  quiere  mostrar  en  todas  cosas  qtie  lo  hace  de  suyo,  y 
no  por  persnaciones,  burlas  y  desgana  de  estos  artificios;  yo  como 
le  conozco,  pocas  veces  negocio  con  él,  sino  de  rebuto  y  como  de 
conversación,  aguardando  los  tiempos  si  la  ocasión  lo  puede  sufrir, 
y  dosta  manera,  aunque  se  le  hable  de  veras  y  cerrado,  uo  me  ha 
paroscido  dexarle  jamás  desabrido,  yo  por  mi  estoy  en  opinión  que 
sino  viniera  el  correo  de  V.  M.,  no  se  le  diera  tan  presto  al  Lega- 
do respuesta  á  su  gusto,  y  ésta  llegara  á  Roma  por  vía  del  Emba- 
xador  Imperial  antea  que  lo  supiera  el  Legado. 

Con  la  ausencia  del  Emperador  no  se  trata  de  cosa  ninguna  ni 
se  descubre  novedad  alguna  en  el  Imperio,  ó  se  entiende  otro  que 
lo  que  traen  los  ordinarios  de  Flándes  en  cartas  de  mercaderes,  las 
cuales  son  llenas  de  mentiras,  según  las  pasiones  y  deseos  de  ellos 
y  de  los  que  las  escriben. 

Dos  semanas  han  jubilado  los  ruines  antes  que  el  Emperador 
partiese,  con  nnai»  nuevas  que  el  Duque  de  Alba  había  tenido  una 
rota  con  pérdida  de  más  de  seis  mil  españoles,  y  que  quedaba 
preso  uno  de  los  hijos  del  dicho  Duque  y  muchos  otros  principales, 
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y  no  había  qnien  pudiese  disnadirloa  talmente,  qae  los  bnenos  que 
tíeno  deudos  6  hijos  en  el  campo  de  Y.  M.  en  Flándea,  han  llorado 
la  muerte  de  ellos,  no  obstante,  cuanto  se  lea  decía  en  contrario,  j' 
el  Emperador  no  sabia  otra  cosa  y  tenía  aviso  dello,  pero  no  aca- 
baba de  darle  entero  crédito. 

Joachimo  Carnerario  y  los  que  acá  estaban  juntados  i  la  San 
Martin  para  reformar  la  religión,  se  partieron  dos  ó  tres  días  des- 
pués que  el  Emperador,  el  cual  les  ha  mandado  dar  dineros  para 
el  viaje  y  algunas  piezas  de  plata  en  presente,  mas  con  todo  esto 
no  lo  tenemos  ganad»  por  lo  de  la  provincia,  dicen  que  lo  que 
agora  no  se  hace  abiertamente,  no  les  puede  faltar^  y  aún  forzosa- 
mente del  scripto  dado  por  el  Emperador  de  que  V.  M.  ha  habido 
copia;  todavia,  cuando  se  habla  al  Emperador  que  ha  hecho  muy 
bien  de  retirarse  de  una  plática  tan  perniciosa,  dice  que  no  se  ha 
retirado  porque  nunca  entró  en  ello,  sino  que  andaba  tentando  si 
aquel  medio  seria  camino  para  mayor  bien ,  y  todavia  en  sncreto 
está  en  que  lo  fuera,  6  porque  le  paresce  así  ó  por  no  confesar  ma- 
nifiestamente el  yerro,  después  acá  ha  scripto  el  Emperador  á  la 
Emperatriz  desde  Lintz  que  pensaba  partir  á  los  17  ó  iS  deste  pa- 
ra volver  acá,  tardará  dos  ó  tres  días  más  en  el  viaje  por  no  po- 
derse ayudar  del  Danubio,  que  de  algunos  días  acá  está  helado. 

Los  que  acá  somos,  deseamos  del  servicio  y  contento  de  Vues- 
tra Majestad;  hemos  recibido  el  contentamiento  que  es  razou  de  la 
salida  del  Principe  de  Oranjes  fuera  de  los  Países  Baxos,  muchas 
gracias  sean  dadas  á  nuestro  Señor  por  ello;  es  de  esperar  que 
siempre  favoreacerá  los  justos  deseos  de  V.  M.,  en  los  cuales  tanto 
va  para  el  bien  público.  Plegué  á  la  divina  bondad  que  ello  sea 
así,  y  guarde  y  prospere  la  Real  persona  de  V.  M.  como  sus  muy 
humildes  vasallos  y  criados  deseamos  y  hemos  menester.  De  Vie- 
na,  á  18  de  Diciembre,  Líe  8. 

Ya  han  llegado  los  aposentadores  del  Emperador  á  Fosonia  á 
proveer  el  alojamiento  para  la  Dieta  de  Hungría  que  se  ha  de  ha- 
cer á  los  Beyes.  De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que  soa 
manos  besa: — Perrenot. 

(Original.) 
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CARTA 

SE   LÜIB   VANEflAS   Á.   8.    M..    FECHA   EN   TIKNA, 
X    22  SE   DICIEMBRE    D£    1568. 


(Archivo  da  Simancas,  Rilado.— Leg.  065,  fol.  40.) 

S.  C.  R.  M.: 

Frias,  correo  da  V.  M.  que  postreramente  vino  aquí  con  dea- 
pacho  de  V.  M.,  partió  á  los  27  del  mea  pasado,  y  con  ¿1  escribí  á 
V.  M.  y  di  cuenta  de  lo  que  itntonces  se  ofrescia,  y  respondí  á  la 
carta  de  V.  M.  que  él  me  traxo,  y  á  laa  que  antea  había  recibi- 
do; y  luego  en  20  del,  volví  á  suplicar  lo  que  con  él  escribí  á 
V.  M.,  y  este  despacho  fué  juntamente  con  otro  de  musiur  de 
Chantoné  i»ara  V.  M.,  que  encamino  por  la  via  de  Flándes;  y 
después  en  6  del  presente,  por  la  misma  vía,  llegó  el  pliego  de 
V.  M.  con  laa  cartaa  de  15  de  Octubre,  que  ae  despachó  tres  días 
antes  que  el  dicho  correo  partiese;  y  porque  la  que  yo  recibí  con- 
tieno solamento  lo  que  V.  M.  me  había  mandado  escribir  en  cartas 
de  2  y  3  del  mismo  Octubre,  y  tengo  respondido  á  V.  M.  á  todas, 
como  arriba  digo,  no  me  queda  que  decir  en  ésta  sobre  ello,  ni 
sobre  los  negocios  á  que  yo  estoy  aquí  ae  me  ofrece  de  nuevo  de 
que  avisar  á  V.  M.,  porque  con  haber  llevado  el  Archiduque  Car- 
los el  poder  del  Emperador  para  V.  M.,  como  tengo  escrito  y  en- 
viado la  copia  dól  á  V.  M.,  espero  coa  deseo  aaber  que  con  aa 
llegada  se  haya  usado  del,  y  capitulado  y  conclaido  el  negocio 
como  V.  M.  y  la  Princesa  desean,  y  la  Emperatriz  lo  pretende; 
Dios  quiera  que  asi  sea,  puea  para  ello  no  faltaba  otra  cosa. 

De  las  de  Flándes  terna  V.  M.  entera  relación,  con  más  fres- 
cos avisos,  que  por  loa  últimos  que  aquí  tenemos  del  Duque  de 
Alba,  eatamoa  con  mucho  contentamiento  de  saber  que  haya  echado 
ya  de  la  tierra  al  cxército  del  Principe  de  Oranjes  y  de  sua  aliados, 
con  la  destreza  y  seguridad  que  á  aquellos  Estados  y  al  servicio 
de  V.  M.  convenia,  gracias  á  Nuestro  Señor  por  ello;  espero  en  él 
que  siempre  encaminará  buenoa  sucesos  en  las  cosas  de  V.  M.,  7 
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ayudará  á  loa  de  aquel  pois  como  Loata  aqnf,  para  que  él  sea  mis 
servido,  y  V.  M.  tenga  entero  contentamiento  y  satist'aciou  dallas, 
y  oou  la  que  eatarán  de  presente  en  esta  tierra  los  que  Lan  ayu- 
dado á  Oranjos  psira  esta  jornada,  se  dexa  bien  entender,  y  caán 
mal  alzarán  cabeza  para  volver  á  la  demanda,  como  ellos  dicen, 
por  más  demostraciones  que  den  dello. 

El  Emperador  está  en  Lintz,  espérase  todavía  que  verná  á  tener 
aquí  la  fiesta,  aunque  las  cosas  de  aquella  Dieta  se  le  alargan  más 
de  lo  que  so  pensó,  con  causa  de  las  demandas  que  le  ponen  sobre 
las  pretensiones  y  opiniones  que  tienen  en  lo  de  la  religión,  es- 
tamos ciertos  (como  S.  BI.  diio  aquí  y  se  escribió  á  V.  M.),  que 
no  hará  novedad  en  ellas,  y  asi  será  Nuestro  Señor  servido  dello, 
pues  las  de  aquí  se  encaminaron  con  su  ayuda  bien  diferentemente 
de  como  el  Cardonal  Comendón  pensó;  y  porque  de  todo  esto  tiene 
V.  M.  ya  entera  relación,  y  de  cuan  á  buen  tiempo  llegó  el  correo 
de  V.  M.,  no  hay  para  quó  volvella  á  referir. 

£1  Cardenal  está  todavía  aquí,  aguarda  orden  del  Papa,  y  la 
venida  del  Emperador  para  partirse,  no  sé  si  tiene  algún  otro 
negocio  que  tratar  con  S.  M.,  dice  que  se  irá  presto;  y  porque 
musiur  de  Chantoné  escribe  á  V.  M.  y  dá  cuenta  de  todo  lo  que 
de  presente  se  ofrece  de  que  dalla,  no  tengo  yo  que  decir,  sino  que 
la  Emperatriz  está  buena  de  su  parto,  y  S.  M.  I.  ha  salido  ya  á 
misa  á  una  pieza  más  afuera  de  su  aposento,  no  sé  si  podrá  escribir 
á  V.  M.  ahora,  aunque  entiendo  que  lo  desea;  también  están  muy 
buenas  las  Serenísimas  Infantes  y  sus  hermanos,  gracias  á  Nues- 
tro Señor;  plega  á  él  que  asi  lo  esto  V.  M.,  como  deseamos  y  con- 
viene á  la  Christiandad,  y  que  guarde  la  S.  C.  R.  persona  y  Es- 
tado de  V.  M.  bienaventuradamente,  con  grande  acrecentamiento 
de  Reinos  y  señoríos.  De  Viena,  á  17  de  Diciembre,  1568. 

Esta  es  duplicada  de  otra  que  últimamente  escribí  á  V.  M.  por 
la  vía  de  Fláudcs,  en  la  cual  no  tengo  de  nuevo  que  decir,  sino 
que  anteayer  20  deste,  llegó  aqui  el  correo  que  Y.  M.  mandó  des- 
pachar por  tierra  en  19  del  pasado,  y  el  que  partió  á  los  22  por 
mar  no  ha  llegado;  he  recibido  el  duplicado  de  la  carta  de  Vues- 
tra Majestad  de  22  que  él  me  trae,  y  he  holgado  harto  de  entender 
por  ella  que  hubiesen  llegado  las  mias  de  II  de  Septiembre  y  1 1 
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de  Octubre,  do  que  estaba  con  cuidado;  espero  que  también  lo 
habrán  hecho  las  que  después  habernos  escrito  á  V.  M.  musiur  de 
Chautoné  y  yo,  y  por  ellas  habrá  entendido  Y.  M,  todo  lo  que  ha 
habido  de  que  ánsar  &  V.  M.;  y  por  las  que  este  correo  trae,  se 
entiende  como  el  Archiduque  era  ya  desembarcado,  y  úl  dice  que 
le  encontró  en  Candasmos,  y  por  ellas  también  ue  entiende  la 
orden  que  V.  M.  tenia  mandado  dar  para  que  fuese  recibido  en 
esos  reinos,  y  servido  y  regalado,  y  asi  lo  entiendo  particular- 
mente por  una  carta  del  Príncipe  Eny  Gómez,  de  que  he  avisado 
á  la  Emperatriz,  y  ha  holgado  macho  dello,  y  así  lo  habernos 
hecho  todos,  j)or  lo  que  61  merece,  y  porque  en  este  capítulo  de 
su  ida  y  comisión  ha  escrito  Chantoné  &,  V.  M.  y  escribe  ahora,  y 
yo  lo  he  hecho,  y  no  hay  de  nuevo  más  de  que  avisar  á  V.  M.  no 
tongo  yo  que  decir  en  ésta,  porque  también  el  Emperador  aún  no 
ea  llegado  de  Lintz;  espérase  esta  noche;  luego  se  tratará  de  des- 
pachar este  correo,  el  cual  entiendo  que  llegará  primero  que  estas 
cartas  que  van  á  la  ventura  con  el  ordinario;  á  la  Emperatriz 
visité  ayer  de  parte  de  V.  M.,  como  Y.  M.  me  manda;  desea  qae 
llegue  el  correo  que  viene  por  mar,  por  recibir  las  cartas  que 
le  trae  de  Y.  M.  Háse  holgado  mucho  de  entender  que  Y.  M.  que- 
daba con  entera  salud,  gracias  á  Nuestro  Señor  por  ello.  Su  Ma- 
jestad también  la  üone,  como  arriba  digo  en  esta  carta,  que  se 
cierra  á  22  de  Diciembre  da  1 568. 


(De  letra  de  mno  de  Venegas  lo  que  sigue:) 

La  Emperatriz  besa  las  manos  de  Y.  M.,  y  no  escribe  á  Ynes- 
tra  Majestad,  porque  entiende  que  tardarán  estas  cartas  mucho, 
y  que  llegarán  por  el  correo  que  se  despachará  luego.  Como  el 
Emperador  llega  de  Lintz,  y  estando  escribiendo  este  renglón,  me 
vienen  á  decir  que  es  llegado,  y  entendíase  ha  pocas  horas,  á  que 
por  el  mal  tiempo  que  hace  do  fríos  y  nieves,  no  llegaría  esta  noche. 
Humilde  criado  de  Y.  M.; — Luis  Vanegas, 

(Original.) 


MEMOEIAL 

KNTRX   PAPELES,   SEL    ARO    1568. 
(ArebiTo  d«  SimancM,  EbUiIo— Leg. 683,  fol.  I*!).) 

AI  Emperador  se  dio  ese  memori»!,  ¿1  lo  envia  á  S.  M.,  pi- 
diéndolo con  instancia  lo  mismo:  y  porque  no  se  acuerda  del 
Próspero,  ni  sabe  cierto  qoe  se  ha  muerto  el  Baptista,  y  me  ha 
mandado  qne  yo  me  informe,  suplico  á  V.  M.  me  avise  de  lo  ano 
y  de  lo  otro  con  sn  parescer.  en  forma  que  yo  lo  pueda  mostrar  & 
8.  M.,  y  que  podrá  responder  el  Emperador. 

El  Conde  Próspero  es  el  Embaxador  del  Emperador  á  Roma, 
y  el  Conde  Juan  Baptista,  es  aquel  á  quien  S.  M.  dio  el  cargo  del 
rogimient/)  de  alemanes  que  había  de  haber  el  Conde  Paría  de 
Londrón,  Camarero  de  los  Serenísimos  Principes,  y  viicó  por  su 
maerte,  y  éslo  también  á  instancia  del  Emperador.  Él  ea  muy 
buen  caballeto,  y  ya  la  Emperatriz  ha  escrito  en  su  favor  á  Su 
Majestad  por  lo  mismo. 

Cuanto  al  otro  Conde  Juan  Baptista  de  Arcos,  yo  pienso  que 
está  aitn  vivo,  aunque  mnj'  enfermo  y  impedido  de  gotas,  y  no 
hay  mucho  que  se  casó  con  una  moza  muy  fresca,  y  así  creo  que 
ae  pide  esta  merced  solo  para  cuando  vacare  el  cargo;  todavía 
puede  ser,  que  después  acá  ¿1  haya  muerto;  mas  yono  lo  sé  por  cier- 
to, porque  ya  sabe  V.  M.,  que  ¿  hombres  viejos  y  enfermos  est  dulce. 
Tcnemun  tipar  inrenenla,  que  por  ventura  le  habrá  acabado,  como 
ordinariamente  suele  acontecer. 

El  otro  por  quien  S.  M.  el  Emperador  escribe,  es  como  dicho 
tengo,  muy  buen  caballero,  y  merece,  por  las  buenas  partes  que 
tiene  toda  merced,  y  pienso  que  servirá  muy  bien  á  S.  M.  que- 
riéndole emplear,  por  lo  menos  yo  sé  que  es  mucho  más  quisto 
de  los  soldados  que  no  el  otro  viejo,  aunque  mozo;  suplico  á  Vues- 
tra Majestad  me  avise  de  lo  que  en  esto  V.  M.  determinare. 


DOCUMENTO 

COTA    CARPITA    DICE    ASÍ  ;     KECUEBDO    PABTIOÜLAE    PE    8.    M.    AL 
ABCBIDnqUB  CARLOS,    ENTRE   PAPELES   DE    1568. 

(ArohiTO  do  8imiincaa,  Estado.— Leg.  flGO,  fol.  (TI.) 

Recuerdo  particular  al  Serenísimo  Aroliidaqae  de  lo  que  Su 
Majestad  Católica,  demás  de  lo  contenido  en  la  respuesta  general, 
le  ha  pedido  diga  de  su  parte  al  Emperador,  su  hermano,  que 
como  lo  ha  advertido  do  palabra  á  S.  A.,  ha  de  ser  para  con  solo 
Su  Majestad. 

Que  por  el  deudo,  amor  y  hermandad  que  hay  entre  el  Empe- 
rador  y  S.  M.  Católica,  que  tanto  se  debe  conservar,  obliga  á  tra- 
tar con  la  sinceridad  y  claridad  de  ánimo  que  se  debe,  y  que  in- 
terviniendo alguna  ocasión  de  querella  6  sentimiento,  no  se  cubra 
ni  retenga,  antes  se  declare  muy  particular  y  abiertamente,  para 
que  se  pueda  satisfacer  y  aquietar,  ha  parosuido  ¿  S.  M.  Católica 
representar  á  su  buen  hermano,  y  advertirle  de  lo  que  siente  en  al- 
gunos puntos,  declarándolo  aparte  al  dicho  Serenísimo  Archidu- 
que, por  cuyo  medio  tan  confidentemente  (siendo  todo  uno),  se 
puede  esto  hacer. 

Primeramente  pido  y  ruega  á  V.  A.  diga  de  su  parte  á  8.  M.  Ce- 
sárea que  no  pudiera  jamás  persuadirse  ni  creer  ser  posible  que  el 
Príncipe  de  Oranjes,  en  causa  tan  injusta  tratando  de  tomar  las 
armas  é  invadir  los  Estados  de  su  Señor  natural,  con  tan  pocas 
prendas  de  auctoridad  y  tan  poca  facultad  de  hacienda,  pudiera 
formar  exórcito  en  Alemana,  ui  ser  jiara  esto  ayudado  de  Prínci- 
pes, ciudades  ni  otros  particulares  del  Imperio,  y  que  ni  la  aucto- 
ridad de  S.  M.  Cesárea,  como  Señor  y  cabeza  del,  ni  el  oficio  que 
como  su  hermano  y  en  causa  tan  suya  so  podía  hacer,  no  basta- 
ran á  lo  impedir;  y  que  aunque  S.  M.  Católica  está  bien  satisfe- 
fecho  de  la  voluntad  de  S.  M.  I.,  no  puede  dexar  de  sentir  mu- 
cho que  ningunos  ni  algunos  otros  respectos  ó  consideraciones, 
le  templasen  ó  embarazasen  en  no  interponer  sn  auctoridad  como 
Señor  del  Imperio  y  el  oficio  de  hermano  lo  pide,  tan  estrecha  y 
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apretadamente  cuanto  convenia  para  que  el  dicho  Principe  no  con- 
sigoiese  m  ma]  propósito  ni  se  dexase  en  este  coso  psisar  tan  ade- 
lanto ni  corror,  con  tanto  peligro  y  daño  de  los  Estados  de  Sn 
H^eetad  Real. 

Qae  asimismo  ba  sentido  S.  M.  Católica  cnanto  es  razón,  que 
habiendo  el  dicho  Principo  do  Oranjes,  demis  de  sos  graves  col- 
pas primera,  iiroccJido  on  su  rebelión  hasta  tomar  las  armas  y 
formar  ejército  ó  invadir  loa  Estados  de  S.  M.  Beal,  baya  que- 
rido el  ErajHírador  interponerse  por  él,  no  siendo  este  término  ni 
estado  en  que,  salva  la  dignidad  y  anctoridad  de  S.  M.  Católica, 
fle  podía  tratar  de  gracia  ni  misericordia,  y  mucho  menos  de  me- 
dios ni  otros  tratos,  tanto  más  entendiendo  8.  M.  Cesárea  que  las 
fíierzas  de  8.  M.  Católica  ni  estaban  flacas  para  resistir,  ni  en 
tiempo  que  por  su  respecto  l'aeso  necesaria  esta  interposición,  y 
que  ha  sentido  más  particularmente  el  modo  y  términos  con  que 
se  ha  tratado  y  se  propone,  de  suspensión  de  armas  y  treguas, 
y  condiciones  do  acuerdo,  siendo  tan  poco  decentes  entro  Señor 
y  vasallo  reljeliie,  donde  se  debe  proceder  con  sumisión  y  revo- 
rracia,  y  no  por  medios  de  igualdad,  tanto  más  habiéndose  pa- 
sado tan  adelanta  i  dar  tanta  auctoridad  al  dicho  Princ¡i)e,  que 
se  hayan  enviado  Embaxadores  en  igualdad  á  él  y  al  Duque  de 
Alba,  representando  como  representa  en  aquellos  Estados  la  per- 
sona do  S.  M.  Católica,  y  llegado  á  hacer  tan  gran  demostración 
como  ha  sido  la  venida  de  un  tan  gran  personaje  y  Principe  como 
la  do  S.  A.,  á  negocio  de  tal  trato,  y  atravesado  en  este  particu- 
lar tanta  anctoridad,  de  que  pudiese  resultar  con  la  negativa  nue- 
va ocasión  á  los  Principes  del  odio  y  no  buena  satisfacción  que 
tan  encarescidamento  eu  la  instrucción  se  ha  representado  que 
tienen  á  8.  M.  Católica. 

Que  como  quiera  de  lo  que  está  referido  tiene  S.  11,  Beal  el 
justo  sentimiento  que  podría  con  muchas  palabras  encarescer,  es 
muy  mayor  el  que  lo  ha  causado  el  quererlo  S.  M.  Cesárea  per- 
suadir y  encargar  tan  despropósito  y  tan  estrechamente  que  en  lo 
de  la  religión  proceda  con  templanza  y  disimulación,  dejando  la 
vía  de  lu  compulsión  y  rigor,  y  tomando  en  esta  materia  algún 
medio  A  exemplo  de  lo  que  en  otras  provincias  y  por  otros  Prín- 
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cipes  se  ha  hecho,  como  en  su  instrnccion  so  dice  y  repite  di- 
versas voces,  pues  debe  iS.  Sf.  I.  tener  Lien  eutendido  del  modo 
de  proceder  de  S.  M.  Católica,  j  de  lo  que  con  él  en  todas  las 
ocasiones  ha  tratado,  y  tan  resolntamente  declarado  qne  ningnn 
humano  respeta  ni  consideración  de  estado,  ni  todo  lo  que  en  este 
mundo  se  le  puedo  representar  ni  aventurar,  le  desviará  ni  apar- 
tará jamás  en  un  solo  punto  del  camiDO  qne  en  esta  materia  de 
religión,  y  eu  el  proceder  en  ella  en  sus  Reinos  y  Estados,  si- 
guiendo la  saucta  orden  de  la  Santa  Madre  Iglesia  Iloinana,  y  el 
ezemplo  de  los  Reyes  y  Príncipes,  sus  antepasados,  ha  tenido  y 
entiende  tener  y  conservar  perpetuamente,  y  con  tanta  firmeza  y 
constancia,  que  no  solo  no  admitirá  consejo  ni  persuasión  que  á 
esto  contradiga,  pero  ni  lo  puedo  en  manera  alguna  oir  ni  tener  á 
bien  qne  en  tal  caso  se  le  aconseje. 

Qne  demás  desto  no  ha  podido  S.  M.  Católica  dexnr  de  adver- 
tir mucho  en  la  forma  que  S.  M.  Cesárea  en  sn  instrucción  trata 
de  lo  de  la  unión  y  conjnnction  y  correspondencia  de  ans  Estados 
Bazos  patrimoniales,  pues  queriéndose  bien  informar  S.  M.  Cesá- 
rea, hallará  que  la  unión  y  agregación  de  ellos  al  Imperio,  y  el 
estar  comprehondidos,  y  uno  de  los  círculos  del  es  con  ciertas  li- 
mitadas y  particulares  condiciones,  y  para  los  efectos  en  ella  de- 
clarados, y  que  fuera  de  aquello,  y  cumpliéndose  en  aquella  parto 
oou  lo  asentado,  queda  on  ellos  el  soberano  Seüorio  de  S.  M.  Real 
entero  y  salvo,  sin  estar  obligado  á  otras  leyes  ni  condiciones  ni 
recesos  de  diotas,  ni  á  qne  sus  vasallos  tengan  otro  recurso  al  Im- 
perio, y  mucho  menos  en  lo  do  la  religión,  en  que  jamás  fué  acep- 
tada ni  admitida  cosa  alguna  eu  contrario  do  la  Católica  Romana. 
y  el  tratarse  en  este  artículo  con  términos  tan  generales  y  qne  pro- 
suponen  tan  diferente  especie  de  correspondencia  y  aun  subjection, 
está  claro  que  seria  en  evidente  prejuicio  y  derogación  de  la  pree- 
minencia y  auctoridad  do  Su  Real  Majestad,  y  de  que  podría  nas- 
cer  no  poca  ocasión  de  inquietud  y  desasosiego  en  los  dichos  sus 
Estados  Basos  y  vasallos  de  eUos,  y  (^ue  este  punto  es  de  cualidad 
que  DO  se  puede  dexar  de  sentir  y  considerar  cuanto  su  importan- 
cia lo  requiere. 

Que  como  qoisra  ojm  S.  M.  Católica  tiene  bien  entendido  y 
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está  satisfecho  del  ánimo  }'  voluntad  con  que  S.  M.  Cesárea  le 
advierte,  avisa  y  aconseja,  y  qne  todo  lo  que  le  representa  procede 
del  verdadero  amor  qne  como  tan  buen  hermano  le  tiene,  mas  que 
juntamente  con  esto,  La  mirado  mucho  S.  M.  Católica  en  los  tér- 
minos 7  modo  de  que  en  esta  parte  se  nsa,  j  en  la  dicha  su  ins- 
trucción se  contiene,  paresciéndole  que  salen  y  esceden  mucho  de 
los  limites  de  consejo  y  amigable  persuasión,  y  que  llegan  ¿  tér- 
minos de  conminación  y  sombras  do  temores  y  miedos,  haciendo 
en  esta  parte  mád  delaracion  (en  lo  que  S.  M,  Cesárea  toca)  de  lo 
que  S.  M.  Católica  tiene  por  cierto;  cuando  tal  caso  viniese,  Su 
Majestad  Cesárea  pondría  en  efecto,  pues  entenderá  y  podrá  por 
si  mismo  juzgar  qne  con  los  Principes  de  la  cualidad  de  S.  M.  Ca- 
tólica tales  medios  no  son  buenos  ni  decentes  para  le  persuadir  ni 
mover,  ui  S.  M.  Real,  ¿  Dios  gracias,  se  halla  en  estado  que  le 
falten  fuerzas,  auctoridad  ni  amigos,  para  ser  llevado  ni  atraído 
por  semejantes  términos. 

Qne  de  todo  lo  susodicho  ha  querido  advertir  S.  M.  Católica 
al  Serenísimo  Archiduque,  su  primo,  tan  clara  y  tan  particular- 
mente, para  que  8.  A,  lo  pueda  así  referir  al  Emperador,  su  her- 
mano, porque  con  esto  entenderá  haber  satisfecho  á  la  buena  her- 
mandad, deudo  y  amor  que  entre  ellos  hay,  y  quedará  su  ánimo 
libre  deste  escrúpulo  y  sentimiento,  y  con  aquella  prontitud  y 
buena  voluntad  qne  á  la  conservación  desta  hermandad  siempre 
ha  tenido  y  tiene. 

Y  juntamente  con  esto  le  ha  parescido  representar  á  S.  A.,  y 
por  su  medio  á  S.  M.  Cesárea,  el  estudio  y  cuidado  con  qne  los 
¿mulos  y  enemigos  de  su  casa,  movidos  de  la  invidia  de  la  gran- 
deza y  auctoridad  de  ella,  procuran  en  todas  ocasiones  de  romper 
ó  á  lo  menos  enSaqnescer  esta  unión,  amistad  y  hermandad  de 
8S.  MM.,  parescióndoles  ser  el  verdadero  camino  para  disminnir 
asimismo  la  auctoridad  y  grandeza  de  ambos,  viendo  que  dividi- 
das y  apartadas  sus  fuerzas  se  harán  menores,  lo  cual  tanto  más 
obliga  á  SS.  MM.  por  lo  que  les  tpca  y  por  la  consideración  de  sn 
casa,  conservar  y  confirmor  esta  unión,  y  que  demás  de  esto  Su 
Majestad  Imperial  debe  bien  considerar  de  la  importancia  que  le 
es  la  auctoridad  y  grandeza  do  S.  M.  Católica,  pues  cuanto  esta 
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faera  mayor,  con  tanto  más  facultad  y  fuerzas  podrá  corresponder 
en  las  ocurrencias  i.  las  cosas  i^ue  tocaren  á  S.  M.  Cesárea,  y  que 
aun  para  la  continua  obediencia  y  respeto  que  en  ol  Imperio  le 
han  de  tener,  es  esto  de  muy  gran  momento  y  consideración, 
siendo  asi  que  la  propia  grandeza  y  auctoridad  do  S.  M.  Católica, 
por  razón  de  esta  hermandad  y  unión,  redunda  en  mayor  estima- 
ción y  respeto  del  Emperaidor,  su  hermano,  el  cual  S.  M.  CatAUca 
cree  y  tiene  por  cierto  que,  advertido  de  esto,  quedará  tan  satisfe- 
cho como  lo  debe  estar  do  su  ánimo  y  actioues,  pues  en  efecto  bao 
sido,  son  y  serán  siempre  de  muy  sincero,  amoroso  y  verdadero 
hermano. 


CARTA 

DE   S.    M.    Á   arte.   DE   CHANTONÉ,    FECHA   EN   MADRID, 
i    12   OK   EHERO    DE    1569. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg:.  663,  fol.  147.) 

Entre  otros  negocios  que  el  Archiduque  me  ha  propuesto  de 
parte  del  Emperador,  y  sobre  que  truso  pariiuular  instrucción,  ha 
sido  uno  decir  que  los  vasallos  de  Final  han  despojado  de  hecho 
al  Marqués  de  sus  rentas  y  jnrisdictiou,  y  se  las  tienen  ocupadas 
contra  el  tenor  de  la  sentencia  imperial,  y  que  queriéndole  hacer 
reintegrar  en  ellas,  ha  requerido  al  Duque  de  Florencia  que  so 
encargue  de  esto,  y  que  aunque  el  dicho  Duque  se  habla  hecho 
mucho  de  rogar,  al  ñn  había  aceptado  la  empresa,  con  tanto  que 
yo  le  permitiese  que  se  pueda  servir  para  ella  de  sus  propias  gale- 
ras que  acudan  á  mi  sueldo,  pidiéndome  el  Emperador  con  instan- 
cia que  yo  tenga  por  bien  que  ol  dicho  Duque  pueda  hacer  con 
ellas  el  dicho  efecto;  y  aunque  hasta  agora  no  he  dado  la  respuesta 
sobre  este  articulo  á  mi  primo,  porque  se  puede  verisimilmente 
sospechar  que  el  dicho  Duque  debe  haber  comprado,  ó  anda  por 
comprar,  aquel  Estado,  y  que  con  este  color  quiere  entrar  en  él  á 
nombre  del  Marqués,  y  después  de  tener  la  pacifica  posesión  como 
delegado  del  Emperador,  declarar  ser  suyo  y  haberlo  comprado,  ha 
parecido  advertiros  de  esto  para  que  estéis  sobre  aviso  para  mirar 
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á  las  manos  al  dicho  Marqués,  y  para  la  tenor  con  el  Emperador, 
de  manera  qae  no  le  dó  asenso  para  vender  el  dicho  Estado  al  Du- 
que ni  á  otra  persona  ninguna,  como  lo  ofreció  los  días  pasados, 
sin  qae  yo  lo  sepa  primero;  ¡lero  esto  ba  de  ser  como  de  vuestro, 
y  no  le  dando  á  entender  qno  tenéis  nueva  orden  mia  para  le  tra- 
tar de  ello,  ni  que  yo  agora  os  he  scripto  cosa  alguna  sobra  este 
particular,  porque  asi  conviene  por  todos  rospectos,  y  avisaréisme 
con  el  primero  de  lo  que  en  esto  hubiere,  y  de  lo  que  pudiéredes 
penetrar  de  los  tratos  en  que  anda  el  dicho  Marqués,  y  de  la  aco- 
gida que  ahi  se  le  da,  porque  cumple  que  yo  lo  sepa  de  funda- 
mento. De  Madrid,  á  12  de  Enero  de  I56d. 
(Descifrada.) 


CARTA 

DEL     EMPEB&SOB     A     6.     M.,     FECHA     ES     VIENA. 
Á    16   DE   ENERO   DE    1569. 


(Archivo  de  Siinaneaii,  Estado.— I^g.  660,  fol.  9.) 

Stñor: 

Con  las  cartsis  do  V.  A.  que  he  rescibido  estos  días,  he  rescí- 
bido  la  merced  que  suelo,  y  más  si  puede  ser,  por  ver  en  algunas 
de  ellas,  y  por  lo  que  de  su  parte  me  han  dicho  Chantoné  y  Luis 
Vanegas,  que  trata  conmigo  llanamente;  y  declarándome  su  vo- 
luntad, prometo  á  V.  A.,  que  la  que  yo  tengo  de  servUIe  merece 
que  me  trate  de  esta  manera,  porque  Dios  sabe,  y  lo  puedo  poner 
por  testigo,  que  nunca  pretendí  que  la  ida  de  mi  hermano  fuera 
para  cansalle,  sino  para  declarar  que  de  todas  maneras  deseo  so 
descanso  y  servicio;  también  sabe  Dios  la  pena  que  me  ha  dado 
que  esto  me  haya  salido  al  revés,  y  que  V.  A.  ni  nadie  pueda 
pensar  que  hay  cosa  en  el  mundo  por  que  le  haya  de  persuadir  ó 
consejar  cosa  contra  Dios,  la  religión  y  su  autoridad,  y  contra  á 
lo  que  debo  ¿  la  hermandad  y  obligación  que  tengo  á  V.  A.,  ni  la 
habrá  para  que  mude  el  propósito  que  tengo  de  serville  toda  mi 
vida,  y  tener  sus  cosas  por  tan  mías,  como  á  la  verdad  lo  son, 
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CARTA 

DE    CHANTÓSE    Á     8.     M.,     FECHA    ÍN     VIENA, 
1   18   OE   BNERO  DE    1569. 


(Archivo  de  Slmancaí,  Estado.— Log.  661,  foL  03.) 
S.  C.  R.  M.: 

A  los  20  de  Diciembre  llegó  acá  el  correo  italiano,  despachado 
por  Lenguadoc,  con  el  duplicado  de  las  dos  cartas  de  22  de  No- 
viembre que  V.  M.  fué  servido  mandarme  escribir,  y  esperando 
cada  hora  la  llegada  del  correo  Paredes,  que  venia  por  mar,  des- 
pachado yente  y  viniente,  se  ha  tardado  en  responder  á  las  dichas 
cartas  de  V.  M.,  y  en  esto  se  han  pasado  hasta  los  10  deste,  que 
el  dicho  Paredes  llegó  acá  con  las  dos  principales;  y  entendiendo 
en  despacharle  luego  á  los  12,  vino  Giles,  correo  del  Archiduque, 
con  las  cartas  de  V.  M.  de  14  de  Diciembre;  y  como  truxo  muchos 
despachos  para  el  Emperador,  no  se  ha  podido  haber  la  respuesta 
hasta  boy,  día  de  la  data  dosta;  espero  que  después  de  la  partida 
del  dicho  Giles  habrán  venido  á  manos  de  V.  M.  mis  despachos 
de  29  de  Octubre,  23  y  27  de  Noviembre  y  1 8  de  Diciembre,  de- 
más que  á  los  6  do  Noviembre  escribí  particularmente  al  Príncipe 
de  Noli  y  al  Secretario  Zayas  por  la  vía  del  Embasador  Figueroa, 
con  el  correo  que  el  Duque  de  Saboya  despachó  para  esta  corte; 
de  los  despachos  susodichos  para  V,  M.,  anduvieron  dos  de  cada 
uno  por  la  vía  de  Genova  y  Plándes;  yo  responderé  agora  por  sa 
orden  á  las  de  V,  M.,  y  primeramente  cnanto  á  las  de  22,  comu- 
nicáronse á  Luis  Vanegas,  y  por  tener  yo  falta  de  salud,  fué  el 
Emperador  y  la  Emperatriz,  y  hizo  el  oficio  que  "V,  M.  manda;  y 
segnn  me  dice  dá  entera  relación  de  aquella  Audiencia  á  Vuestra 
Majestad;  pero  después,  sobre  el  despacho  deste  correo,  deseando 
yo  sabor  lo  que  S.  M.  I.  mandaba  que  yo  respondiese  á  Vues- 
tra llajestad  sobre  lo  del  Principe  de  Oranjes,  y  lo  demás  que 
contiene  aquel  capitulo  de  la  carta  de  V.  M,,  pues  lo  de  la  Con- 
fesión de  Augusta,  gracias  á  Nuestro  Señor  está  resoluto,  de  la 


11 

manera  quo  T.  M.  ya  habrá  entendido;  bánie  enviado  á  decir  el 
Emperador,  que  él  escribe  muy  particularmente  sobre  todo  al  Ar- 
Dliiduque,  y  le  envía  muchos  papeles  y  viaa  de  las  cossls  ya  pa- 
ladas, y  de  las  que  de  poco  acá  se  le  han  scripto,  por  las  cuales 
M.  verá  cuan  necesaria  y  importante  era  la  ida  del  Arohi- 
luque,  diciendo  S.  M.  que  piensa  que  Dios  le  alumbró  en  tomar 

'tan  buena  resolución,  y  que  si  ocho  veces  se  le  ofrescieran  tales 
ocasiones  no  dexara  de  despacharle  otras  tantas,  porque  todo  el 
mundo  corría  á  las  armas,  y  era  la  grita,  no  solo  de  los  Electores, 
ñero  de  todos  los  otros  Príncipes,  á  los  cuales  no  se  potlía  persua- 

-dir  que  no  hubiese  Liga  entre  VV.  MM.  y  otros  potentados;  y 
an  enviar  el  Archiduque,  todo  esto  se  apaciguó,  aunque  el  Legado 
con  su  mucha  quedada  acá,  sin  propósito  alguno,   dá  causa  de 

^lluevo  á  que  se  renueven  estas  sospechas:  y  en  verdad,  los  que  no 
lán  sobre  este  punto,  hallan  sin  esto  muy  i'uora  de  razón  y  nece- 
sidad estA  quedada  del  Legado,  y  algunos  se  lo  dan  á  entender, 
y  echa  cada  uno  sus  juicios,  quién  sobre  que  ol  Legado  quiere  dar 
á  entender  que  el  Emperador  le  detiene;  otros,  que  él  estira  el 
tiempo  por  gozar  de  los  quinientos  ducados  que  le  dá  cada  mes  el 
Papa,  porque  cierto  todo  lo  que  aquí  hace  toca  derechamente  al 
oficio  del  Nuncio,  y  no  requiere  en  manera  ninguna  la  presencia 
de  un  Prelado;  y  dice  el  Emperador,  que  lo  que  él  escribe  á  su 
hermano,  se  comprende  en  dos  puntos,  que  es:  que  V.  M.  por  so- 
siego de  sus  Estados,  y  quitar  el  terror  qne  hay  en  ellos,  y  lo  que 
los  vecinos  tienen  que  hablar  del  rigor,  sea  contento  á  cabo  de 
tanto  tiempo  publicar  su  largueza  como  vencedor  el  jierdon  ge- 
neral, exceptuando  del  los  que  poresciere;  que  del  Príncipe  de 
Oraujes,  ni  de  sus  adherentes  no  trata  ni  habla,  ni  ha  sido  la  prin- 
cipal causa  de  enviar  al  Serenísimo  Archiduque  en  £s¡)aüa  por 
intercesor,  sino  para  tratar  cosas  mucho  más  importantes,  para  con- 
tento y  sosiego  de  V.  M.,  las  cuales  no  dubdo  que  V.  M.  habrá 
entendido  por  relación  de  S.  A.,  y  holgádose  de  entenderlas,  por 
gran  bien  que  puede  suceder  á  las  cosas  de  V.  M.,  y  buen  en- 

'dereszo  dellas. 

El  otro  punto,  es  que  V.  M.  quiera  escribir  al  Emperador  lo 
jue  ha  de  responder,  y  los  términos  de  que  ha  de  usar  con  loa 


Príncipes  de  Alemana  en  lo  que  toca  á  los  negocios  de  V.  M.;  y 
le  raego,  qae  aquello  sea  con  toda  la  llaneza  y  confianza  que  ine- 
resce  el  amor  que  tiene  á  V.  M.,  do  manera  que  se  les  pueda  dar 
alguna  eatisfacion  y  contento,  guardando  la  autoridad  de  Yuea* 
tra  Majestad;  y  confiesa  claramente,  que  á  ¿I  no  toca'  dar  orden 
ni  ley  en  las  cosas  de  V.  M.;  y  dicióndole  Luis  Vanegas  que  este 
panto  que  se  tocaba  en  la  carta  era  para  los  Electores  y  Prínci- 
pes, diso  que  ni  á  ellos  ni  á  él  mismo  pertenescla  esto,  ni  se  lo 
quería  usurpar;  y  que  todo  lo  que  S.  M.  trataba,  y  se  ponia  en  laa 
cosas  de  V.  M.,  lo  hacia  de  tal  celo,  que  no  lo  podía  hacer  nadie 
con  mayor  ni  coa  más  llana  intención  ni  deseo  de  acertar;  y  en 
ello  declaraba  siempre  lo  que  podía  entender  y  alcanzar,  sabiendo 
demás  de  la  obligación  del  deudo  y  parentesco,  lo  que  le  iba  de 
su  interese  particular  y  bien  de  sus  cosas,  ser  las  de  Vuestra 
Majestad  muy  prósperas,  y  que  yo  sabia  esto,  cuanto  ninguno 
otro. 

Y  cuanto  á  los  ciento  cincuenta  mil  ducados  de  los  ginoveses, 
ya  tenia  el  parescer  de  cuatro  Electores,  uno  solo  le  faltaba  aún, 
el  cual  habido  se  apretaría  el  negocio;  y  de  tal  manera,  que  en 
una  Dieta  que  se  había  de  hacer  por  Comisarios  suyos  y  de  los 
Principes  á  la  parte  del  Rin,  pensaba  rematar  este  negocio,  vere- 
mos lo  que  será;  yo,  por  mí,  pienso  que  si  la  cosa  fuera  fundada 
en  justicia  en  favor  del  Palatino,  no  tardaran  tanto  los  dichos 
Electores  en  dar  sus  votos.  Y  con  esto  tengo  respondido  á  las  dichas 
cartas  de  22;  de  lo  cual  todo,  se  dará  cuenta  al  Duque  de  Alba, 
como  V.  M.  manda. 

La  otra  de  14  de  Diciembre,  contiene  tres  puntos,  el  primero 
es  cuanto  á  la  llegada  del  Archiduque  en  la  corte  de  Y.  M.,  de  lo 
cual,  á  lo  que  yo  entiendo,  y  de  todo  el  viaje,  desde  que  llegó  á 
Barcelona,  y  con  cuánto  cuidado  ha  sido  servido  por  todos,  y  cuan 
bien  ha  sido  recogido  de  V.  M.,  tiene  escrito  acá  muy  particular- 
mente, de  manera  que  el  Emperador  y  la  Emperatriz  quedan  con 
grandísimo  contentamiento,  como  lo  han  referido  entrambos  más 
particularmente  al  dicho  Luis  Vanegas,  el  cual  lo  escribirá  á 
V.  M. 

El  segundo  ponto,  es  lo  que  V.  M.  avisará  del  scripto  que  el 
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dicho  Archiduque  lo  ha  dado,  y  eato  queda  por  aviso  entre  ol  dicho 
Luis  Vauegas  y  mi. 

Sobre  el  tercero,  se  ha  hecho  eil  oficio  con  SS.  MM.  Imperiales 
de  darlos  ol  parabién  de  la  Infanta  recien  nascida,  á  lo  cual  han 
respondido  coa  toda  la  cortesía  acostumbrada  en  tales  oficios;  que- 
dan SS.  MM.  muy  buenas,  y  asimismo  todos  los  Soreuisimos 
Principes  y  Princesas. 

Al  fin  del  ailo  pasado  murió  el  Duque  de  Virtemberg,  pocos 
meses  ha  tardado  después  de  su  hijo;  queda  otro  solamente,  no  sé 
ai  un  primo  hermano  del  dicho  Duque  está  habilitado  á  la  suce- 
sión de  aquel  Estado;  no  hay  más  de  estos  dos  de  aquella  casa, 
por  taita  de  los  cuales,  caería  el  Estado  en  esta  casa  de  Austria. 

Ya  no  se  habla  en  la  ida  á  Posonia  para  la  Dieta  de  Hungría; 
sospecha  hay  de  algunas  malas  voluntades  de  algunos  paiticula- 
res,  como  lo  tengo  scripto  al  Duque  de  Alba;  y  con  ésta  envío 
sacados  de  muchos  particulares  que  le  Le  scripto,  para  que  Vues- 
tra Majestad  los  entienda  por  orden,  según  las  datas.  Nuestro 
Señor  guarde  y  prospere  la  Eoal  persona  de  V.  M.,  como  sus 
muy  humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Viena,  á  18  de 
Enero,  láfiO. — De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que  sus 
Reales  manos  besa; — Perreml. 

(Original.) 


CARTA 

DE    LCIS    VANEGAS     Á     B.     M. ,     FECHA     EN     VIENA, 
Á   18   DE   ENEBO  OS    156U. 


(Archivo  de Slmuiewi,Eiui(lo.—  Lag.66&,  fol.  42.) 

S.   C.  R.  Af.: 

Habiendo  scripto  á  V.  M.  en  2?  de  Noviembre  con  Frías,  co- 
rreo, y  respondido  á  la  carta  de  V.  M.  qne  él  me  traxo,  luego, 
en  27  del,  dupliqué  lo  que  con  él  escribí,  con  el  despacho  de  mu- 
siur  de  Chantonó  que  encaminó  por  la  vía  do  Flándes,  y  por  la 
misma  en  18.  do  Diciembre  volvió  i.  escribir  á  V.  M.,  y  asi  lo  hice 
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yo,  y  en  22  d¿l  por  la  de  Italia  duplicó  la  que  entonces  escribió, 
y  yo  bice  lo  inisino,  y  di  aviso  á  V.  M.  como  dos  días  antes,  qae 
fueron  2u  del  mismo  Diciembre,  llegó  aquí  el  correo  que  Vuestra 
Majestad  mandó  despachar  por  tierra  con  el  duplicado  del  despa- 
cho que  traía  por  la  mar,  Paredes,  correo  que  ahora  lleva  este,  el 
cual  por  el  tiempo  contrario  que  dice  que  tuvo  en  ella,  uo  llegó 
aquí  hiista  los  10  del  presente,  y  con  él  recibí  la  carta  do  Vuestra 
Majestad  de  21  de  Noviembre,  y  antes  había  recibido  el  duplicado 
della  con  el  correo  que  llegó  propio  que  se  despachó  por  tierra 
en  27  del. 

Y  cuanto  á  los  dos  puntos  qne  V.  M.  en  ella  me  mandó  escri- 
bir, de  que  con  tanta  razón  V.  M.  quedaba  con  el  sentimiento  que 
significa,  en  el  uno,  que  es  ol  de  la  materia  de  la  Confesión  Au- 
g^stana,  que  principalmente  tenía  con  cuidado  á  V.  M.,  no  hay 
que  tratar,  porque  ya  estará  V.  M.  fuera  del,  con  haber  entendido 
por  todos  los  despachos  precedentes  que  arriba  acuso,  cómo  se  re- 
medió tan  bien  con  haber  el  Emperador  desbaratado  aquella  plá- 
tica y  la  junta  de  personas  que  para  ella  había  hecho,  de  lo  cual 
ha  mostrado  }'  muestra  estar  muy  contento,  y  así  aguardamos 
cartas  de  V.  M.  en  que  V.  M.  le  loe  lo  hecho  y  se  congratule  con 
él  dello,  y  en  que  asimismo  la  dé  V.  M.  gracias  por  la  considera- 
ción que  también  en  esto  ha  tenido  á  dar  contentamiento  á  Vues- 
tra Slajestad. 

En  el  otro  punto  que  toca  á  la  ida  del  Archiduque  y  á  la  co- 
misión de  negocios  que  se  entendía  que  llevaba,  habiendo  musiur 
de  Chantoné  visto  la  carta  que  sobre  esto  V.  M.  le  mandó  escri- 
bir, y  comunicádomela,  como  V.  M.  lo  manda,  y  visto  también 
qne  en  la  materia  no  se  le  podía  declarar  al  Emperador  mejor  el 
concepto  y  intención  de  V.  M.  que  leyéndole  la  carta,  porque  venia 
como  convenía  para  ello;  por  estar  él  impedido  de  su  gota,  fui  yo 
con  ella  á  hacer  el  oficio  que  él  había  de  hacer,  y  habiéndole  pri- 
mero dado  á  entender  cómo  esta  correo  que  la  traxo  qne  vino  por 
tierra  y  el  que  venia  por  mar,  qne  aún  no  era  llegado,  había  man- 
dado V.M.  despachar  con  el  escándalo  y  desasosiego  que  por  el  que 
antes  había  tenido  él  ya  entendía  qne  V.  M.  tenía  de  la  materia 
de  la  Confesión  Augustana,  la  cual  le  era  á  V.  M.  de  tanto  pesar 


81 

y  cuidado,  que  liasta  saber  el  remedio  della  parece  que  no  se  aqnie- 
taría  V.  M.  ni  cesarían  los  correos  y  todas  las  otras  diligencias 
debidas  á  ella,  y  que  asimismo  escribía  á  V.  M.  más  sobre  lo  que 
habíamos  dado  á  entender  á  V.  M.  que  era  causa  de  la  ida  dol 
Archiduque  allá,  y  que  porque  entre  W.  MM.  se  habían  de  trao- 
tar  estas  cosas  con  diferente  llaneza,  sin  añadir  nada  en  lo  que  se 
mandasen  decir,  le  había  parecido  á  rausinr  de  Chantoné  que  le 
llevase  aquella  carta  que  Y.  M.  le  mandaba  escribir  á  él  para  que 
mejor  entendiese  S.  M.  lo  que  V,  M.  decía  en  ella  y  su  intención, 
y  así  le  mostró  primero  la  que  venía  firmada  de  V.  M.,  en  cifra, 
y  le  leí  la  copia  della  en  claro,  y  como  lo  era  tanto  lo  que  Vues- 
tra Majestad  decia  en  cada  particular  della,  me  parece  que  se  puso 
con  semblante  confuso  y  do  pesar,  y  me  dixo  que  de  las  cosas  de 
V.  M.  dependían  las  suyas,  y  qne  por  tales  las  procuraba  y  de- 
seaba el  remedio,  y  que  en  el  del  Príncipe  de  Oranjes  que  no  ha- 
bía para  qué  tratar,  pues  se  vela  claro  que  él  no  iiabía  do  enviar 
¿  su  hermano  solo  para  ¿1,  aunque  loa  dol  Imperio  se  lo  pidieron 
juntamente  con  las  otras  cosas,  haciendo  mucho  caso  desta,  y  que 
á  ella  y  á  todos  les  respondió  como  convenía,  y  que  porque  no  em- 
bargante esto  le  hicieron  gran  instancia  poniéndole  delante  la 
obligación  que  tenía  al  bien  del  Imperio  y  á  procurar  la  paz  ¡)ú- 
blica  del,  qtje  porque  viesen  que  él  no  quería  rehusar  los  oficios 
que  á  ellos  les  parcelan  convinientes,  acord6  de  enviar  á  su  her- 
mano más  por  esto  qne  por  la  justificación  de  sus  demandas,  en 
las  cuales  no  pretende  que  V.  SI.  haga  otra  cosa  sino  lo  que  más 
conviniere  á  las  suyas,  y  qne  él  holgará  de  hacer  la  jornada  por 
visitar  d  V.  JI.  y  dalle  la  cuenta  que  desea  destas  cosas  y  de 
otras;  y  díxome  asimismo  entonces,  y  ayor  también  hablándome 
eu  la  materia  por  suplicalle  yo  de  parte  de  musiur  de  Chantoné 
que  le  mandase  decir  lo  que  era  servido  que  él  respondiese  á  Vues- 
tra Majestad  en  ella  con  este  correo,  que  me  aseguraba,  según  el 
estado  que  las  cosas  tenían  entonces,  y  lo  qne  después  ha  enten- 
dido do  muchos  qne  estaban  por  declararse,  que  cada  hora  tiene 
por  más  acertada  la  ida  de  su  hermano,  porque  se  ha  visto  claro 
que  con  olla  ha  habido  suspensión  en  la  furia  de  la  gente  princi- 
pal y  de  la  otra,  y  que  se  va  aquietando,  y  que  con  esto  y  coa  el 
Tomo  OIII.  6 
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suceso  do  las  cosns  de  Flándea  y  buen  proceso  que  el  Duque  ha 
llevado  en  ellos,  tenia  esperanza  que  todos  irían  bien,  aunque  á  la 
primavera  suele  reverdecer  todo,  que  le  parece  que  el  tiempo  que 
pasará  enmedio  de  ir  y  volver  su  hermano,  que  todavía  será  cau- 
sa para  que  se  vaysüi  olvidando  y  resfriando  en  sus  determinacio- 
nes; y  diciéndome  de  la  manera  que  se  veían  entonces  que  estaban 
las  de  muchos,  y  con  tau  gran  muestra  de  declararse  como  él  en- 
tendió, se  volvió  á  afirmar  en  que  la  determinación  que  tomó  en 
la  ida  do  su  hermano,  fué  todo  el  remedio  que  podía  haber  para 
que  no  lo  hiciesen  y  para  la  suspensión  presente,  y  que  se  junta 
con  esto  que  ellos  ven  que  cumple  con  el  juramento  que  tiene  he- 
cho de  juntarse  con  ellos,  y  procurar  el  bien  del  Imperio  y  hacer 
su  oficio.  Díxele,  pues,  á  quien  viere  que  por  una  parte  hacía  Vues- 
tra Majestad  eso  y  por  otra  permitía  al  Príncipe  do  Granjea  y 
sus  aliados  y  ¿  otros  del  Imperio  ir  con  esército  á  invadir  los 
Estados  de  Flándes,  como  lo  hicieron,  no  hay  duda  sino  que  lea 
parecerá  que  V.  M.  disimulaba  con  ellos,  pues  no  hacía  su  mismo 
oficio  en  castigallos  con  el  bando  del  Imperio.  A  esto  me  diso  alte- 
rado, que  pues  le  obligaba  á  que  me  hablase  claro,  que  dixese  yo 
con  qué  poder  los  había  de  castigar,  pues  él  veía  que  todo  estaba 
de  su  parte,  y  de  tal  manera,  que  no  solo  no  hiciera  nada,  pero  se 
pusiera  en  peligro  de  dosobedecelle,  y  que  tratando  él  deste  cas- 
tigo con  los  diputados,  le  dixeron  entonces  que  él  enviase  á  man- 
dar al  Principe  do  Oranjes  qua  se  retirase,  y  que  ellos  le  asegura- 
ban que  lo  haría  luego,  y  que  acordaron  también  que  lo  mismo 
enviase  á  mandar  al  Duque  de  Alba,  por  lo  que  temían  que  que- 
dando él  armado  no  hiciese  daño  en  el  Imperio;  y  que  por  este 
punto  se  determinó  que  él  enviase  los  Comisarios  que  envió,  lo 
cual  no  fué  de  efecto,  porque  lo  que  tardaron  en  el  camino  fué 
tanto,  que  ya  el  Príncipe  de  Oranjes  estaba  fuera  de  los  Estados 
de  Elándes.  Asi,  que  esto  es  lo  que  pasé  con  el  Emperador  en  esta 
materia  cuando  le  hablé  por  musiur  de  Chantoné  y  le  leí  la  carta 
de  V.  M,,  y  ayer  cuando  de  'su  parte  quise  saber  la  respuesta. 
Olvídaseme  de  decir  que  después  que  le  leí  la  carta,  entendiendo 
que  deseaba  volver  á  vor  los  pantos  della,  le  dixe  que  si  la  quería 
se  la  desaria,  porqne  á  mosiur  de  Chantoné  le  pareció  que  lo  de- 
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bia  hacer  si  la  qnisiese,  j  asi  se  la  dexó  solamente  la  copia  qne 
llevaba  on  claro,  porque  dixo  que  holgaría  dello  para  poder  mejor 
responder  á  V.  M.  á  este  particular,  porque  en  el  otro  que  conte- 
nía la  carta,  de  la  Confesión  Augustaua,  no  había  que  tratar  pues 
ya  estaría  V.  M.  satisfecho  con  saber  lo  que  se  había  hecho 
en  él. 

Y  juntamente  le  habló  en  lo  de  los  ciento  y  cincuenta  mil  du- 
cados que  el  Conde  Palatino  ha  retenido,  y  le  dixe  de  la  manera 
que  V.  M.  sentía  aquello,  y  lo  que  le  pesaba  del  tiempo  que  se  pa- 
saba sin  hacérselos  restituir;  dlxome  que  ya  yo  sabía  como  él  en- 
tendía en  ello,  y  qne  trabajaría  porque  se  hiciese,  y  también  res- 
pondería á  este  punto. 

En  estas  dos  pláticas  que  el  Emperador  ha  tenido  conmigo, 
qne  han  sido  bien  largas,  y  en  todo  lo  que  se  ha  ofrecido  en  ollas 
y  en  otras,  muestra  mucho  que  desea  dar  contentamiento  á  Vues- 
tra Majestad;  esto  es  lo  que  yo  puedo  decir  á  V.  M.  en  estas 
materias,  en  las  cuales  musiur  de  Chantoné  también  escribe  &. 
V.  M.,  juntamente  con  la  respuesta  del  Emperador,  la  cual  aún 
no  ha  dado;  dixoms  ayer  que  me  enviaría  á  llamar  para  dármela, 
para  que  yo  se  la  diese  á  Chantoné  de  sn  parte;  él  la  enviará  & 
V.  M.,  y  entiendo  que  será  en  sustancia  lo  que  digo  á  V.  M.  que 
rae  ha  dicho. 

A  la  Emperatriz  he  hablado  en  estas  materias  como  V.  M.  me 
manda,  y  le  he  dado  la  cuenta  de  todo  lo  que  musiur  de  Chantoné 
le  había  de  dar.  Ella  ve  bien  la  razoa  que  Y.  M.  tiene  en  lo  que 
V .  M.  escribe,  y  S.  M.  hace  de  su  parte  lo  que  puede  para  que  el 
Emperador  no  se  dexe  llevar  de  los  que  en  estas  cosas  le  aconsejan 
así;  mandóme  encargadamente  que  yo  le  hablase  muy  claro  en 
todo  porque  así  convenia,  y  asi  lo  he  hecho,  de  donde  ha  salido 
decirme  el  Emperador  lo  que  atrás  digo,  y  otras  muchas  cosas 
en  conformidad  dello,  que  por  no  ser  necesarias  no  las  digo 
aquí. 

El  Duque  de  Xasa  le  ha  escrito  á  S.  M.  como  ha  casado  su 
hija  (en  la  que  hablaban  para  Fi'ancia)  con  Casimiro,  hijo  se- 
gundo del  Palatino,  y  también  ha  casado  el  Palatino  una  hija  con 
un  hijo  del  Langraff,  y  su  hijo  mayor  es  casado  con  hermana  del. 
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Pero  el  casamiento  de  la  bija  del  de  Xasa  tiene  á  todos  espanta- 
dos, 7  parece  que  no  carece  este  hecho  de  algvina  cosa  grande, 
porque  ha  convenido  vender  el  de  Xaea  sn  hija  de  tal  manera, 
estando  en  el  jir^dicamento  que  estaba. 

El  Emperador  no  dexa  de  tener  por  extraño  el  negocio,  y  todos 
echan  juicios  que  vienen  á  parar  ser  pretensión  del  de  Xasa  á  la 
dignidad  del  Rey  de  Romanos,  para  qne  habrá  menester  á  Pala- 
tino, y  también  piensan  que  será  jmra  ligarse  para  otros  fines 
sayos. 

Giles,  correo  del  Emperador,  llegó  aqni  á  los  12  desto  mea, 
estando  musinr  de  Chantonó  dando  priesa  para  despachar  este  co- 
rreo; heme  holgado  de  que  llegase  antes,  por  poder  avisar  ¿  Vues- 
tra Majestad  con  él  del  contentamiento  que  el  Emperador  y  la 
Emperatriz  tienen  de  haber  entendido  la  llegada  del  Archiduque 
ahí,  y  los  particulares  de  cómo  ha  sido  recibido  y  agasajado  y  ser- 
vido desde  que  desembarcó  en  todos  esos  reinos,  y  asimismo  con 
el  amor  y  contentamiento  que  V.  M.  le  recibió,  de  lo  cual  todo 
muestra  el  Emperador  gran  contento,  y  de  todo  lo  que  le  escri- 
ben dello,  y  dice  que  su  hermano  no  acaba  de  decille  esto,  y  la  sa- 
tisfacción y  contento  que  tiene  de  todo,  y  del  Duque  del  Infantazgo 
y  de  cómo  salió  á  recibille  y  del  cuidado  con  que  le  regaló  y  aga- 
sajó hasta  llegar  donde  V.  M.  estaba,  y  cómo  su  madre  hizo  lo 
mismo  en  el  camino. 

También  me  diso  cómo  el  Archiduque  que  \e  escribía  que  ha- 
bía dicho  á  V.  M.  qne  ailnque  él  llevaba  recaudos  y  orden  para 
hablar  y  tratar  con  V.  M.  en  las  materias  de  los  casamientos  de 
los  Infantes,  que  por  las  novedades  que  habia  habido  después  que 
él  partió,  que  suplicaba  á  V.  M.  tuviese  por  bien  que  él  no  tra- 
tase de  nada  desto  hasta  tener  de  nuevo  orden  y  carta  del  Empe- 
rador, la  cual  estoy  cierto  qne  le  ha  enviado  en  6  de  Noviembre, 
porque  le  escribió  con  un  correo  del  Duque  do  Baboya  qne  habla 
llegado  aquí  la  noche  antes  con  la  nueva  del  fallescimi(!uto  do  la 
Reina  nuestra  seüora,  poro  estas  cartas  no  le  pudieron  alcanzar 
antes  de  embarcarse,  porque  se  embarcó  á  10  del  mismo  Noviem- 
bre, y  después  también  la  volvió  á  escribir  á  23  dúl  con  Frías,  co- 
rreo de  V.  M.,  que  vino  sobre  la  materia  de  la  Confesión  Augus- 
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tana.  Espero  que  ya  habrá  llegado  esto  y  las  dichas  carta»,  y  qae 
86  podrá  haber  tratado  del  negocio  do  Portugal,  para  el  cual, 
como  tengo  escrito  á  V.  M.,  el  Archiduque  llevaba  el  poder  á 
V.  M.,  y  yo  envié  á  Y.  M.  la  copia  del  con  cartaa  que  escribí  á 
V.  M.  y  á  la  Princesa  en  28  de  Octubra,  las  cuales  fueron  con  un 
despacho  para  V.  M.  que  musiur  de  Chantonó  envió  ¿  Genova  en 
SO  del  dicho  Octubre,  encaminado  al  Embaxador,  para  que  «n  el 
pasaje  del  Archiduque  la  llevase  persona  que  diese  cuenta  del,  y 
tenemos  aviso  que  el  que  la  llevó,  que  era  nn  criado  del  Empera- 
dor, portugués,  que  se  llama  Corto  Keal,  llegó  ahí  con  el  Archi- 
duque, y  que  llegó  á  Genova  dos  ó  tres  dias  antes  que  se  embar- 
case; y  por  ser  persona  de  confianza  y  de  recaudo,  parece  que  no 
pudo  dexar  de  dalle,  y  no  se  entiende  qué  ha  sido  la  causa  por- 
que no  había  llegado  ahí,  porque  por  lo  que  el  Secretario  Zayas 
escribe,  no  le  había  recibido;  no  se  sabe  en  quién  ha  estado  la 
falta,  y  para  cntendella  ha  scripto  musiur  de  Chantonó  á  Genova 
sobro  ello.  A  mí  me  ha  pesado  desta  falta,  porque  como  digo,  en- 
viaba allí  la  copia  del  poder  para  el  dicho  negocio,  y  escribí  & 
V.  M.  todo  lo  que  tenia  que  decir  sobre  ól,  y  aunque  estoy  con  es- 
peranza que  si  con  descuido  se  ijucdó  el  despacho  en  Genova,  que 
lo  habrá  llevado  Fríos,  corroo,  todavía  para  mayor  satisfacción 
vuelvo  á  enviar  aquí  otra  cotila  del  dicho  poder. 

£1  Emperador  está  bueno,  y  así  lo  está  la  Emperatriz,  como 
V.  M.  lo  entenderá  por  las  cartas  de  SS.  MM.,  y  con  mucho  con- 
tentamiento de  entender  que  también  lo  está  V.  M.,  gracias  á 
Nuestro  Señor  por  ello;  á  él  plega  de  guardar  la  S.  C.  R.  persona 
y  Estado  de  V.  M.  bienaventuradamente,  con  grande  acrecenta- 
miento de  Reinos  y  señoríos.  De  Viena,  á  IH  de  Enero,  1569. 

A  los  8  desta  recibió  musiur  de  Chantonó  con  el  ordinario  de 
Flándes  el  duplicado  del  despacho  que  traxo  Frías,  correo,  sobre 
la  materia  de  la  Confesión  Augustaua,  y  yo  recibí  el  duplicado  de 
la  carta  de  Y.  M.  de  17  de  Octubre,  que  antes  había  recibido  con 
el  dicho  correo,  á  que  no  tengo  que  responder  por  habello  ya  he- 
cho, como  atrás  digo  á  Y.  M.  Humilde  criado  do  V.  M.: — Luis 
Vane¡fns. 

(Original.) 


CARTA 

AL     DUQUE     DE     FERIA,     DE     8.     M.,     A.     ]7     DE 
NOVIEMBRE   DE    ISfiS.    (I) 

(Archivo  de  Simancas,  EaUdo.— Leg.  Vía.) 

El  Rey. 

Duqne,  primo,  del  mi  Consejo  de  Estado  y  Capitán  de  mi 
guarda  española:  A  los  í)  deste  respondí  á  vuestra  carta  de  27  del 
pasado,  como  habréis  visto.  Lo  que  agora  se  ofrece  de  decir,  es 
que  según  lo  que  avisa  Mos.  de  Chantoné  y  Luis  Vanegas,  y  lo 
que  también  me  ha  scripto  el  Barón  de  Diatristin,  envía  el  Em- 
perador á  Fuplicacion  de  los  Electores  y  de  otros,  al  Archiduque, 
su  hermano,  para  interceder  conmigo  por  el  Principe  do  Oranje  y 
los  demás  herejes,  y  que  demás  desto  envía  personas  á  los  dichos 
Duque  de  Alba  y  Príncipe,  sobre  suspensión  de  armas  y  medios 
de  concierto  y  materia  de  religión,  do  que  se  trata  en  sus  Esta- 
dos, que  lo  uno  y  lo  otro  se  pudiera  bien  excusar;  de  que  he  te- 
nido la  pena  que  podéis  pensar,  siendo  negocios  de  tal  calidad,  y 
mucho  más  de  que  haya  bastado  nadie  para  reducir  aquel  Empe- 
rador en  hacer  ofício  ni  favorescer  cosas  tan  en  deservicio  y  ofensa 
de  Nuestro  Señor,  y  de  su  dignidad  y  ser,  y  de  lo  que  debe  á  mi 
reputación;  yo  pienso  acribille  luego  la  respuesta,  antes  que  el  Ar- 
chiduque me  diga  su  embajada,  y  para  lo  que  toca  á  su  pasaje  por 
mar  y  al  recibimiento,  compañía  y  regalo  que  se  le  ha  de  hacer 
desde  que  desembarcare  en  Cataluña,  he  mandado  proveer  lo  que 
conviene,  de  que  he  querido  avisaros,  para  que  si  cuando  ésta  re- 
cibiéredes,  no  hubiéredes  acabado  de  concluir  el  negocio  á  que 
fuisteis,  lo  procuréis  por  todas  las  vías  y  medios  que  pudiéredes, 
sobre  que  también  escribo  á  la  Reina  remitiéndome  á  vos  lo  que 
veréis  por  la  copia  de  su  carta  que  va  con  ésta,  que  le  daréis 


(1)  Aun  cuando  de  fecha  anteriora  las  cartas  que  la  preceden,  la  inaortaraos  en 
eate  lugar  en  que  se  trata  de  la  embajada  del  Archiduijue  Carlos,  porque  demues- 
tra la  resolución  que  tenia  Felipe  II  do  do  acceder  ¿  nada  de  lo  que  por  ella  se  le 
pedia. 
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cuenta  de  lo  sobredicho,  porque  en  tal  ooasion  holgaría  qne  os 
hallásedes  aqni,  desando  asentado  lo  de  ahí  como  paresciere  qne 
conviene  á  la  autoridad  de  la  Reina  y  mia,  de  manera  que  yo  esté 
libre  del  cuidado  de  ese  negocio  y  vos  de  volver  á  él;  y  porque 
también  dicen  que  el  Archiduque  trae  comisión  de  tratar  de  casa- 
miento con  el  Rey,  mi  sobrino,  y  podría  ser  que  la  Reina  ó  otro 
os  tocase  en  esto,  no  seria  necesario  dar  muestras  que  sabéis  nada 
más  de  lo  sobredicho,  porque  podría  ser  que  como  haya  sabido 
después  el  Emperador  la  muerte  de  la  Reina,  que  sea  en  gloria, 
haya  también  hecho  mudanza  en  lo  qne  toca  á  este  punto,  de  que 
se  preverná  á  la  Princesa,  mi  hermana,  para  que  no  trate  ni  es- 
criba sobre  ello  á  esacorte.  Del  Escorial,  á  17  de  Noviembre 
de  1568. 

De  mano  del  Rey: 

Buena  embaxada  es  esta  que  trae  el  Archiduque  Carlos,  ya 
que  dexó  la  otra  con  que  venia  antes,  que  no  sé  cuúl  es  más  imper- 
tinente, aunque  esta  es  más  perjudicial  para  los  que  la  tratan,  qne 
para  mi  no  lo  será,  pues  es  tan  clara  la  respuesta  que  á  ella  se  ha 
de  dar,  que  por  esto,  y  por  saber  que  os  parecerá  lo  mismo,  no 
envío  á  pedir  parecer  sobre  ella;  no  estoy  aun  acabado  de  resolver 
si  la  enviaré  autes  como  aquí  se  dice,  ó  si  esperaré  á  que  llegue  el 
Archiduque  para  dársela,  ])ero  de  cualquiera  manera  será  tan  re- 
soluta como  la  embaxada  la  merece;  también  escriben  de  Francia 
que  sospechan  que  vendrá  acá  el  Cardenal  de  Guisa;  mucho  que- 
rría que  tuviésedes  acabadas  ahí  las  cosas,  si  no  daréis  mucha 
priesa  y  veniros  luego,  que  acá  os  habré  bien  menester  para  estas 
venidas  y  para  tratar,  y  por  todo  lo  qne  dellas  resultare,  y  asi  dad 
priesa  á  lo  de  ahí  y  á  veniros  vos. — Yo  el  Rey. 

(Original.) 


EESPUESTA 

QUE   8.    M.   DIO   AL  ABCHIDCQnS   0AEL08,   FECIIA  EN   MADEID, 
A   20    DK    ENERO    DE    1569. 

(Archivo  de  Stmanuia,  BtiMo.—Leg.  062,  fol.  10.) 

Respuesta  de  parte  del  Rey  católico,  i  lo  que  el  Serenísimo  Ár- 
cAiduqite  Carlos,  su  jyrimo,  le  ha  jiropncslo  en  mmbre  del  Em- 
perador, su  muy  caro  y  amado  hermam. 

Por  lo  qne  cl  Sereniaimo  Árchidnque  ha  dado  por  scripto  y 
referido  de  palabra,  en  virtud  de  la  comisión  de  S.  M.  Cesárea, 
La  entendido  S.  M.  Católica,  lo  que  de  su  parte  ae  le  ha  propuesto 
y  representado  en  cuanto  á  lo  sucedido  en  sus  Estados  Baxos,  y 
estimado  la  buena  venida  de  S.  A.  en  estos  reinos,  cuanto  es  razón, 
y  su  visita  y  presencia  le  ha  sido  muy  agradable,  como  Principo 
con  quien  bS.  M.  tiene  tanto  deudo,  y  á  quien  tanto  ama  y  estima; 
y  el  oñcio  que  asimismo  en  esta  ocasión  el  Emperador  ha  querido 
hacer  con  S.  M.  Católica  está  muy  satisfecho  procedo  del  bueno 
y  sincero  ánimo,  amor  y  voluntad  que  como  tan  buen  hermano 
le  tiene,  y  tanto  más  ha  sentido  y  siente  que  esta  venida  de  Su 
Alteza  y  este  oficio  de  8.  M.  Cesárea  haya  sido  y  sea  sobre  nego- 
cios de  tal  cualidad,  que  con  desearles  tanto  complacer  y  dar  con- 
tentamiento, ni  pueda  hacer  lo  que  se  le  pide,  ni  concurrir  en  lo 
que  se  le  advierte  y  representa,  y  sintiera  esto  mucho  más,  si  la 
satisfacción  que  tiene  del  ánimo  de  S.  M.  Imperial,  y  la  que  con 
razón  él  debe  tener  del  suyo,  no  le  asegurara  que  la  diferencia  ea 
la  opinión  y  parecer  que  resulta  de  entenderlo  diferentemente,  ni 
habrá  causado  ni  puede  causar  escrúpulo  ni  impedimento  en  tan 
verdadera  unión  y  conformidad  de  ánimos  como  entre  Sus  Majes- 
tades hay,  y  que  la  voluntad  y  el  fin  siempre  es  uno;  y  pues  Su 
Alteza,  con  tanto  trabajo  suyo  se  quiso  encargar  de  eata  comisión, 
para  lo  que  ha  propuesto  á  S.  M.  Católica,  justamente  le  podrá 
pedir  y  rogar,  como  se  lo  pide  y  ruega,  que  asimismo  se  encargue 
de  la  suya  en  la  respuesta.  Pues  por  su  medio,  que  será  tan  con- 
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veniente  y  tan  á  propósito,  se  podrá  mejor  satisfacer  á  S.  M.  Ce- 
sárea. 

Nunca  pensó  S.  M.  Católica  qno  del  modo  de  proceder  que  ha 
tenido  on  el  discurso  de  las  cosas  sncedidas  en  los  dicLos  sus 
Estados  Baxos,  se  hiciera  ni  pudiera  hacer  tan  diferente  juicio  y 
estimación,  del  que  por  el  testimonio  de  sa  propia  consciencia, 
cuanto  á  la  intención,  y  con  el  fundamento  de  la  verdad,  razón  y 
justicia  en  el  efecto  y  obras,  se  entendió  se  debía  á  sus  actionos, 
ni  que  le  pudiera  ser  en  alguna  manera  necesario  tratar  de  justi- 
ficar ni  de  defender  ni  responder  en  causa  tan  notoriamente  justa. 
Esperara  más  S.  M.  Católica  congratulación  de  los  Príncipes  en 
el  buen  suceso  que  Dios  ha  sido  servido  de  le  dar,  y  particular 
aprobación  y  gracias  por  el  exemplo  que  en  esta  ocasión  ha  dado 
para  la  consei'vacion  y  oetabilimento  de  la  anctoridad  de  los  Prín- 
cipes y  obediencia  de  sus  subditos;  y  cuanto  es  mayor  la  satisfa- 
cion  que  en  esa  parte  tiene  S.  M.  Católica,  tanto  más  ha  sentido 
que  el  Emperador,  su  hermano,  á  quien  por  su  persona  y  dignidad 
imperial,  y  por  su  gran  prudencia  y  por  el  amor  que  entre  ellos 
hay,  tanto  estima;  y  loa  Ilustrisimos  Electores  y  Principes  y  ór- 
denes del  Sacro  Imperio,  á  quien  desea  tanto  complacer  y  satis- 
facer, y  conservar  y  continuar  con  ellos  la  buena  amistad  y  co- 
rrespondencia, hayan  tenido  y  tengan  en  este  caso  la  opinión  y 
parecer,  y  hagan  el  juicio  que  de  parte  de  S.  M.  Cesárea  se  le  re- 
presenta. 

Mas  esto  cuidado  le  quita  en  gran  parte  el  tener  por  cierto  que 
la  impresión  y  persuasión  de  sus  ánimos  ha  procedido  de  las  falsas 
relaciones,  sugestiones  y  negociaciones  de  sus  rebeldes  y  valedo- 
res de  ellos,  los  cuales,  para  excusar  y  defender  sus  graves  excesos 
y  culpas,  y  para  mover  ó  inclinar  á  algunos  de  loa  dichos  Princi- 
pes á  que  los  favoreciesen  en  tan  injusta  pretensión,  han  procu- 
rado de  oscurecer  y  ofuscar  la  verdad,  calumniando  tan  inicua- 
mente la  buena  intención  de  S.  M.  Católica,  y  poniéndole  tan  di- 
ferente nombre  del  que  merece  sus  actiones;  y  siendo  este  el  fun- 
damento de  la  dicha  persuasión  ó  impresión  en  los  Principes, 
puede  justamente  esperar  S,  M.  Católica  que  la  razón  y  verdad  (á 
qno  siempre  se  dará  lugar  en  sns  ánimos),  los  desengaños  para  el 
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crédito  que  deben  dar  á  los  malévolos  y  rebeldes,  y  para  lea  negar 
el  refugio  y  acogida  que  han  tenido,  y  qne  el  baen  nombre  y  esti- 
mación do  S.  M.  Católica  y  la  buena  amistad  y  vecindad  y  corres- 
pondencia se  continuará  con  ellos. 

Este  oficio  qne  el  Emperador  ha  querido  hacer  en  esta  ocasión, 
y  lo  qne  tan  particular  y  largamente  de  su  parte  se  ha  represen- 
tado á  8.  M.  Real,  en  cuanto  se  endereza  á  su  bien  y  beneficio,  y 
de  le  advertir,  aconsejar  y  amonestar  lo  que  á  S.  M.  Cesárea  pare- 
ce qne  le  conviene;  y  otrosí,  en  el  fin  que  dice  tener  al  bien  y  be- 
uefício  público  de  la  Christiandad,  y  á  la  paz  y  pacifico  Estado 
del  Imperio,  y  á  la  seguridad  y  conservación  de  sus  Estados  pa- 
trimoniales y  establecimiento  de  su  sucesión,  como  quiera  que  todo 
esto  lo  entienda  S.  M.  Católica  tan  diferentemente,  no  puede  (por  lo 
que  á  S.  M.  Católica  toca)  dexar  de  darle  muchas  gracias  por  el 
cuidado  que  muestra  tener  de  su  autoridad  y  bien  de  sus  cosas,  y 
por  el  amor  y  voluntad  con  que  le  aconseja,  y  aprobar  y  loar  el 
celo,  estudio  y  cuidado  con  que  en  las  cosas  públicas  de  la  Chris- 
tiandad y  del  Imperio  procede,  y  tener  á  bien  el  que  de  sus  parti- 
culares tiene;  mas  como  juntamente  con  esto  y  para  esta  proposi- 
ción y  oficio  se  haya  tomado  fundamento  en  la  unión  y  agrega- 
ción de  los  dichos  sus  Estados  Baxos  al  Imperio,  y  en  ser  aque- 
llos compreheudidos  en  uno  de  los  circuios  del,  presuponiendo 
que  por  esta  razón  está  S.  M.  Real  obligado  á  la  observancia  de 
las  leyes,  y  obligaciones  y  recesos  de  Dietas  del  Imperio,  y  que 
en  aquellos  há  S.  M.  Católica  contravenido  y  los  ha  violado,  y 
que  por  esta  cansa  se  puede  tener  á  este  recurso,  y  tratar  por  obli- 
gación de  cumplimiento,  de  lo  que  asi  dicen  estar  en  el  Imperio 
ordenado;  siendo  esto  tan  diferente  en  el  hecho,  pues  conforme  á 
los  tratados  y  conciertos  hechos  entre  los  dichos  Estados  Baxos  y 
el  Imperio,  especialmente  en  el  año  de  48,  fuera  de  aquellas  cosas 
que  particularmente  fueren  declaradasy  expresadas  en  el  dicho  tra- 
tado, no  queda  ni  hay  en  los  dichos  Estados  Baxos  otra  obliga- 
ción ni  dependencia,  ni  el  Señorío  y  Gobierno  de  S.  M.  Católica 
tiene  otro  superior  ni  reconosci miento  en  lo  temporal,  no  puede 
dexar  de  sentir  y  advertir  á  S.  M.  I.,  que  los  hechos,  actiones  y 
modo  de  proceder  de  S.  M.  Católica,  asi  en  los  dichos  sus  Estados 


01 

Baxos  como  en  todos  los  demás,  y  de  sus  fines  é  intentos,  y  aún 
de  su  ánimo,  holgaría  siempre  de  dar  á  S.  M.  Cesárea  razón  y 
cuenta,  como  á  tan  verdadero  bormano  y  Príncipe  tan  prudente, 
y  deseara  siempre  y  procurará  satisfacerle,  y  su  consejo  y  adver- 
timientos ternán  en  todo  tiempo,  acerca  de  8.  M.  Católica  ó  gran 
auctoridad  y  lugar.  Mas  que  proceder  en  esto  por  via  de  obliga- 
ción y  necesidad,  que  es  tanta  derogación  y  perjuicio  de  la  pree- 
minencia y  auctoridad  de  S.  M.  Beal,  no  lo  debria  ni  podría  con 
razón  admitir,  y  que  sobre  el  dicho  presupuesto  y  declaración  le 
ha  parescido  satisfacer  á  S.  M.  Cesárea,  y  darlo  particular  rela- 
ción en  los  principales  pnntos  de  que  en  su  instruction  y  propo- 
sición 80  trata,  y  en  lo  que  de  su  parte  se  le  ha  representado  se 
contiene. 

Y  tomando  principio  por  el  do  la  religión,  después  que  Su 
Majestad  Católica  sucedió  en  los  dichos  sus  Estados  Baxos  y  tomó 
el  regimiento  y  gobierno  de  ellos,  su  principal  estudio  y  cuidado, 
así  en  ellos  como  en  los  demás  que  Dios  le  ha  encomendado,  ha 
sido  mantener  y  sostener  la  verdadera,  antigua  y  católica  fe  y  re- 
ligión que  ha  profesado  y  profesa,  y  en  que  ha  de  vivir  y  morir, 
y  conservarlos  en  la  obediencia  de  la  santa  iglesia  católica  romana, 
y  sobre  este  firme  fundamento  y  constante  determinación,  no  ha 
consentido  ni  permitido,  ni  ha  de  consentir  ni  permitir  jamás  cosa 
en  ninguna  manera  contraria  á  esto,  no  tomando  para  este  efecto 
nuevos  ni  exti-aordinarios  medios,  ni  apartándose  de  aquellos  que 
la  iglesia  católica  romana  tieue  ordenados,  y  que  por  las  leyes  de 
tantos  Emperadores  y  Reyes  cristianos  está  ordenado  y  estable- 
cido, y  por  las  particulares  pragmáticas  y  placartes  de  la  tierra 
está  dispuesto,  siguiendo  en  esta  parte  la  auctoridad  de  los  decre- 
tos y  leyes,  y  el  exemplo  de  los  Príncipes  cristianos,  sus  antece- 
sores, en  lo  cual  ni  se  ha  dado  causa  justa  á  los  vasallos  de  Su 
Majestad  Católica  para  so  agraviar,  ni  ocasión  á  los  que  no  lo  son, 
y  tanto  menos  á  los  Príncipes  para  lo  culpar  ni  notar,  pues  esto 
sería  en  efecto,  contradecir  y  argüir  de  injusticia  á  la  santa  igle* 
sia  católica,  que  así  lo  tiene  estatuido,  y  de  error  á  los  santos  doc- 
tores de  olla  que  lo  han  ensefiado,  y  de  engaño,  abuso  y  desorden 
á  los  Principes  y  Potentados  de  la  Christiandad,   que  en  tan  co- 
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man  contentamiento  asi  han  procedido;  no  ha  admitido  ni  entiende 
jamás  admitir  S.  M.  Católica  en  esta  materia  de  religión,  medios, 
arbitrios  ni  concordias,  ni  otra  ley  ni  forma,  más  de  aquella  que  la 
santa  iglesia  romana  diere  y  admitiere,  entendiendo  que  á  ella 
sola  compete  y  toca  el  determinar  y  establecer  lo  que  habernos  de 
tener  y  guardar,  y  que  aquello  es  y  será  biempre  lo  verdadero, 
justo  y  santo,  y  que  este  no  es  negocio  que  depende  de  nuestra 
voluntad  ai  consentimiento  de  nuestros  fines  y  acomodamientos, 
ni  que  ninguna  otra  autoridad  humana,  ni  respecto  ni  considera- 
cionea  temporales  lo  pueden  justificar. 

No  se  ha  persuadido  ni  se  podrá  jamás  persnadir  S.  M.  Cató- 
tólica,  que  el  entretenimiento  y  disimulación  en  esta  materia  de  fe 
sea  justa  ni  conveniente,  ni  para  satisfacer  á  la  obligación  que  en 
ella  se  tiene,  pues  debe  estar,  no  solo  en  el  corazón  para  la  creer, 
y  en  la  boca  para  la  confesar,  pero  asimismo  en  las  manos  y  en 
las  obras  para  la  executar  y  hacer  guardar,  y  por  lo  que  demás 
desto  la  razón  y  experiencia  nos  muestran  bien  claramente,  cuan 
perniciosa  y  cuan  peligrosa  sea  la  disimulación,  que  de  ¿ata  prin- 
cipalmente ha  procedido  la  ruina  y  miserable  estado  en  que  las 
cosas  de  la  religión  se  hallan,  por  ser  esto  un  mal  y  fuego  tal,  que 
no  siendo  en  sus  primeros  principios  reprimido  y  apagado,  se 
extiende  tanto,  y  se  pueda  después  tan  mal  remediar,  como  los 
exemplos  antiguos  y  de  la  eilad  presente  (con  tanto  daño  y  dolor 
común)  lo  han  mostrado,  y  la  condición  de  los  tiempos  que  se 
propone  á  S.  M.  Católica,  y  la  experiencia  que  S.  M.  Cesárea  re- 
presenta que  se  tiene,  no  solo  no  aparta  ni  desvía  de  este  propó- 
sito á  S.  M.  Católica,  antes  enseña  y  obliga  á  guardar  y  asegurar 
con  más  vigilancia  y  cuidado  lo  que  queda,  y  á  prevenir  y  á  pro- 
veer de  manera  que  ni  entre  ni  arraigue,  ni  crezca  este  pernicioso 
mal  en  sus  Estados;  y  el  exemplo  del  suceso  de  las  otras  provin- 
cias, causado  de  la  licencia,  libertad  y  permisión,  basta  para  que 
claramente  se  entienda  cuan  diferente  camino  es  el  que  se  debe 
tomar;  y  demás  de  lo  que  toca  al  servicio  de  Dios  y  á  sn  honor  y 
religión  (en  cuyo  respeto  ninguna  otra  cosa  temporal  ni  del  mundo 
es  ni  puede  ser  en  consideración),  cuando  se  hubiese  de  guiar  por 
solo  humana  prudencia,  y  con  fines  de  Estado  y  temporales,  está 
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esto  tan  conjunto  y  tan  dependiente  de  la  religión,  que  ni  el  Se- 
ñoreo, ni  el  Estado,  ni  la  auctoridad  de  los  Principes,  ni  la  paz  y 
concordia  de  los  subditos  y  quiete  pública  se  puede  sostener  ni 
mantener  habiendo  diversidad  y  diferencia  en  lo  de  la  religión, 
ni  permitiéndose  en  ella  ninguna  manera  de  libertad  ni  licencia; 
y  esto  es  ea  si  tan  cierto  y  tan  entendido  por  razón  y  experiencia 
en  todos  tiempos  y  acerca  de  las  naciones  todas,  que  no  solo  los 
Principes  cristianos  que  por  fe  y  obligación  han  mantenido  la  re- 
ligión, mas  aún  los  Gentiles,  infieles  y  bárbaros,  teniendo  esta  fin 
en  la  conservación  y  sostenimiento  de  su  falsa  religión,  guardaron 
la  misma  orden. 

£a  lo  de  la  justicia  y  castigo  de  los  rebeldes,  y  modo  de  pro- 
ceder que  en  esto  se  ba  tenido  en  los  dichos  Estados  Baxos,  qne 
se  dice  haber  sido  muy  riguroso  y  contrario  á  aquel  que  diversas 
voces  por  S.  M.  Cesárea  se  ha  advertido  á  S.  M.  Católica  conve- 
nia tenerse,  y  en  que  se  le  representan  los  inconvenientes  que  ae 
refiere  haber  esto  causado  y  adelante  se  podrían  seguir,  lo  quo  ea 
esto  primeramente  tiene  que  decir  S.  M.  Católica  es,  qae  por  el 
amor  que  ha  tenido  y  tiene  á  sus  subditos  y  vasallos,  y  por  su 
natural  inclinación  y  condición,  ha  tenido  mucha  pena  y  dolor  de 
los  que  han  incurrido  en  tal  error  y  especie  de  cnlpa,  qne  cam> 
pliendo  S.  M.  Católica  con  la  obligación  quo  de  Dios  en  la  tierra 
tiene,  cu  lo  que  toca  á  In  justicia,  y  con  su  autoridad  y  reputación 
qne  tanto  debe  estimar,  y  con  lo  que  convenía  á  la  seguridad  y 
conservación  de  sus  Estados,  y  A  la  qnietud  y  paz  pública  de  ellos, 
no  pudiese  en  ninguna  manera  excusar  de  venir  con  los  dichos  sus 
vasallos  rebeldes  á  los  términos  con  qne  se  ha  venido,  con  los 
cuales  se  hizo  ú  introdujo  juicio  legitimo,  como  de  Señor  con  sus 
vasallos  y  subditos,  y  fué  aquel  tratado  legitima  y  jurídicamente, 
siendo  oidos  ó  defendidos  ante  jueces  competentes,  y  fueron  de  sus 
cnipas  convencidos  plena  y  enteramente,  y  la  cualidad  y  especie 
de  sus  delictos,  siendo  de  rebelión  y  de  crimen  de  lesa  majestad 
tan  grave,  que  por  todas  leyes,  antiguas  y  modernas,  coumnes  y 
particulares,  de  cristianos  y  de  infieles,  y  en  común  consentimien- 
to del  mundo,  merecían  la  pena  y  castigo  qne  les  fué  dado,  ha- 
biéndose hecho  indignos  de  que  con  ellos  se  usase  de  piedad  y 


ndaerieordu,  por  báberTioSado,  no  solftaMiite  U  nataral  ley  j  obli- 
fKÍOD  de  Ta^allw,  vuLb  uta  eo  otros  tíocoIm  j  jinmmeatos,  qaa 
por  wr  d*  orden  7  Minútroa  páblkoe,  7  tan  pnndpeks  de  8b 
l[»jest»d  Cot&llca  tenia,  que  coaIific¿  7  agravó  tanto  ra  calpe;  7 
eono  qniera  qne  entiende  bien  8.  31.  Católica  coln  propia  virtod 
de  lee  Principes  sea  la  clemencia  7  piedad,  tiene  ¿ata  sa  tiempo, 
modo  7  limite,  desando  su  logar  á  la  jaaticia  7  al  exemplo  qoe 
de  elle  roralia,  qne  es  tan  necesario  para  reprimir  la  liceuda,  li- 
bertad  é  insolencia  de  los  subditos,  principalmente  en  tal  especie 
7  cualidad  de  delicto,  dependiendo  tanto  del  castigo  d¿l  la  fide- 
lidad de  los  vasallos  7  la  seguridad  de  los  Principes  7  de  ana  Es- 
tados 7  la  paz  pública;  siendo,  paes,  esto  asi,  ni  las  partes  á  qaien 
toca  se  pnede  con  jasta  rasión  agra%-iar,  ni  á  los  otros  buenos  sub- 
ditos 7  TasaUos  de  S.  H.  Católica  de  los  mismos  Estados  ni  de 
otros  se  ha  dado  octuion  de  querella,  ni  los  extraños  han  tenido 
fundamento  para  se  escandalizar,  7  mucho  menos  los  Principes, 
para  cuyo  Señorío  y  auctoridad,  7  para  confirmar  7  conservar  sus 
subditos  en  obediencia  de  esto,  resulta  tal  7  tan  buen  exemplo;  7 
cnando  se  quiera  bien  considerar  el  tiempo  de  sus  culpas,  7  cuánto 
fueron  por  8.  M.  Católica  esperados,  7  procurado  reducirlos  por 
bnonoa  7  suaves  medios,  7  el  número  de  los  qne  en  este  error  7 
delicto  han  incurrido,  habiéndose  solamente  castigado  los  más 
principales  7  cabezas  do  la  conjuración  7  conspiración,  7  el  rigor 
do  qne  conforme  á  les  leyes  se  podría  usar,  7  muchos  exemplos 
antiguos  7  modernos  de  lo  que  en  semejantes  casos  y  materias  se 
ha  lictjio,  so  hallará  haber  usado  S.  M.  Católica,  no  de  rigor  como 
80  In  imputa,  sino  de  mucha  clemencia  y  piedad;  y  que  antes  se 
ha  dado  ocasión  para  poder  ser  notado  7  argüido  en  alguna  ma- 
nera de  largueza  y  disimulación,  que  no  imponer  á  tan  justa  7 
moderada  justicia  nombro  de  rigor  y  crueldad;  8.  M.  Católica  en- 
tiendo huber  guardado  en  esto  la  orden  que  sé  debía  á  la  justicia, 
que  ha  de  preceder  7  tener  el  primer  lugar,  7  la  guardará  á  su 
tiempo  á  la  clemencia  7  piedad  que  en  su  sazón  se  ha  de  seguir; 
7  ni  entiende  ni  se  podrá  persuadir,  que  de  haber  llevado  este 
camino  7  administrado  justicia  tan  forzosa  y  con  tanta  razón  7 
fundamento,  hayan  resultado  los  inconvenientes  que  se  represen- 
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tan,  antes  tiene  por  más  cierto  y  mayores,  los  que  de  la  diaimn- 
lacion  j  remisión  (demás  de  no  cumplir  S.  M.  Real  con  la  obli- 
gación que  tiene)  se  siguieran  ¿  sus  Estados,  y  al  uíiento,  sosiego 
y  quietud  de  sus  vasallos  y  subditos. 

£n  lo  de  la  mudanza  del  gobierno  que  se  dice  haber  hecho 
S.  M.  Real  en  los  dichos  sus  Estados  Baxos,  y  que  esto  ha  sido 
contra  las  leyes  y  privilegios,  usos  y  costumbres  de  ellos,  á  los 
cuales  por  delictos  de  hombres  particulares  no  se  debia  contrave- 
nir ni  dexárseles  de  guardar,  representando  á  S.  M.  Católica  el 
agravio  y  querella  que  de  esto  se  dice  tener  sus  subditos,  y  la 
mala  satisfacion  que  por  esta  causa  tienen  los  Principes  del  Im- 
perio y  los  otros  Tecínoa  y  comarcanos,  como  quiera  que  en  loa 
dichos  sus  Estados  patrimoniales,  en  virtud  del  Señorío  y  auctori- 
dad  que  en  ellos  tiene  S.  M.  Real,  pudiera  en  esto  del  gol/iemo, 
(así  en  cuanto  á  las  leyes  ordinarias  y  estatutos,  por  los  cuales  se 
han  de  regir  como  en  los  Magistrados,  Consejos,  Tribunales,  Mi- 
nistros y  Oficiales,  por  cuyo  medio  los  gobierna)  proveer  y  orde- 
nar lo  que  según  la  disposición  del  estado  de  las  cosas  y  de  los 
tiempos  les  pareciera  convenir  al  bien  y  beneficio  público  de  la 
tierra  y  de  los  subditos  y  naturales  do  ella,  y  al  cumplimiento  de 
lo  que  es  á  su  cargo,  y  que  esto  ningunas  leyes  ni  privilegios  se 
lo  podrían  impedir,  pues  en  tal  caso  vemian  á  ser  aquellos  en 
perjuicio  del  bien  y  público  beneficio,  y  en  derogación  de  la  auc- 
toridad  y  ÍSeñorío  de  S.  M.  Católica;  mas  no  embargante  esto,  por 
el  amor  que  ha  tenido  y  tiene  á  los  dichos  sus  Estados  Baxos  y 
naturales  de  ellos,  y  porque  siempre  ha  tenido  y  tiene  ñn  á  hacer- 
los merced  y  darles  satisfacion,  y  á  guardarles  sus  lej'es  y  pri- 
vilegios, usos  y  costumbres,  no  hecho  hasta  agora  (no  embargante 
las  justas  causas  y  ocasiones  que  se  le  han  dado)  mudanza  alguna 
en  el  dicho  gobierno,  ni  en  las  leyes,  placartes,  estatutos  y  consti- 
tuciones, ni  en  los  Tribunales,  Magistrados,  Consejos  ni  otros 
Oficiales,  conservando  y  coutinuando  en  toda  la  antigua  forma  y 
policía,  sin  haber  introducido  novedad  algiina  de  que  se  pudiesen 
sentir  ni  agraviar,  do  lo  cual  se  entiende  bien  cuan  falsa  rela- 
ción, asi  en  esto  como  en  lo  demás,  se  debe  haber  hecho  á  Su  Ma- 
jestad Imperial  y  á  los  Electores  y  Príncipes  que  de  ello  han  tra- 


tado,  y  cnAnto  más  vazon  tienen  los  siibditos  de  S.  M.  Católica 
de  tener  &  especial  gracia  y  merced  lo  que  en  cnanto  A  esto  bn 
hecho,  que  á  sentirse  y  dolerse  en  ninguna  parte;  y  en  cuanto  al 
oficio  de  Gobernador,  Lugarteniente  y  Capitán  general  de  Su 
Majestad  Ileal  en  loa  dichos  sos  Estados  Baxos  (de  que  tiene  pro- 
veido  al  Duque  de  Alba,  su  Mayordomo  mayor  y  del  su  Consejo 
de  Estado),  en  todo  tiempo,  y  cualquier  estado  y  disposición  que 
las  cosas  se  hallan,  es  arbitrio  de  S.  M.  Católica,  y  depende  de  su 
mera  y  libre  voluntad  el  elegir  y  nombrar  la  persona  de  quien 
deba  confiar,  y  á  quien  deba  encomendar  este  cargo,  tanto  más 
en  tiempo  de  turbación,  ¡nquioüid  y  desasosiego  en  la  tierra,  y 
donde  era  tanto  menester  un  Ministro  do  la  confianza,  prudencia 
y  rectitud  y  otras  buenas  cualidades  que  en  el  dicho  Duque  con- 
curren; y  así,  habiendo  pedido  á  S.  M.  Católica  instantemente  li- 
cencia la  Ilustrísima  Duquesa  de  Parma,  su  hermana,  y  no  se  la 
habiendo  podido  denegar  por  la  falta  de  salud  que  allí  tenia,  y 
muy  precisa  necesidad  de  se  volver  á  su  casa  y  Estado,  y  haberse 
detenido  por  respeto  y  contemplación  de  S.  M.  Católica  en  el  go- 
bierno de  los  de  Flándes  muchos  más  días  del  tiempo  con  que  lo 
había  aceptado,  hizo  S.  M.  Heal  election  del  dicho  Duque,  así  por 
lo  qne  tocaba  á  la  defensa  de  los  Estados  y  administración  de  las 
armas  (de  que  tiene  tan  larga  experiencia),  como  en  lo  qne  toca  al 
gobierno,  por  su  prudencia,  cristiandad,  integridad  y  rectitud;  de 
cuya  election  y  nombramiento  tiene  por  cierto  S.  M.  Católica,  qne 
asi  como  los  rebeldes  y  malévolos  se  han  mudado,  descontentando 
asi  los  buenos  y  celosos  del  servicio  de  Dios  y  de  S.  M.  Católica, 
y  del  bien  y  beneficio  público  de  la  tierra  tienen  particular  con- 
tentamiento  y  satisfacción;  y  por  esto,  y  porque  S.  M.  Católica 
espera  (siendo  Dios  servido)  de  se  poder  desembarazar  é  ir  en  per- 
sona á  aquellos  Estados,  como  mucho  lo  desea,  no  hay  que  tratar 
de  hacer  en  esto  otra  mudanza  ó  novedad. 

En  cuanto  á  la  gente  de  guerra  y  de  la  nación  española,  de 
qne  al  presente  S.  M.  Real  se  sirve  en  los  diohos  sus  Estados 
Baxos,  qno  le  representan  ser  tan  odiosa  é  infíesta,  no  solo  á  los 
naturales  de  la  tierra,  más  aún  á  los  vecinos  y  comarcanos,  no 
puede  dexar  S.  M.  Católica  de  sentirse  mucho  y  maravillarse 
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grandemente,  de  que  habiendo,  por  ser  asi  necesario  para  la  paci- 
ficación do  3U3  Eatadoa  y  castigo  de  sus  rebeldes,  qne  se  lo  tenían 
también  merecido,  y  para  defensa  y  seguridad  do  los  propios  Es- 
tados, y  oposición  á  los  que  los  querían  invadir  y  ocupar,  tomando 
las  armas  y  juntando  ana  fuerzas,  se  haya  qaerido  representar 
iinerella  ni  imputársele  que  S.  M.  Católica  se  haya  servido  do  sus 
subditos  tan  aptos  y  tan  confidentes,  y  que  en  la  libertad  que  por 
derecho  natural  y  de  las  gentes  tienen,  no  solo  los  Príncipes,  mas 
todos  los  hombres  en  la  conservación,  defensa  y  prosecución  de  su 
derecho  para  se  ayudar  y  prevaler,  aún  de  los  oxtraiños,  se  quiera 
poner  limito  y  regla  á  S.  M.  Católica,  para  que  no  se  pueda  servir 
y  ayndar  de  los  suyos,  y  se  le  quiera  hacer  tan  nuevo  género  de 
cargo,  que  él  nunca  jamás  se  oyó  ni  vio,  siendo  cosa  tan  antigua 
y  tan  usada,  que  los  Príncipes  en  sus  exércitos  y  guerras,  para  la 
seguridad  de  sus  Estados  y  tierras,  se  sirvan  de  las  naciones  ex- 
trañas ó  suyas,  que  pueden  y  les  paresce  les  conviene;  y  si  es  cosa 
justa,  ni  para  se  proponer  que  S.  51.  Real  se  haya  de  armar  ó 
asegurar  al  arbitrio  de  sus  rebeldes  6  de  sus  vecinos,  ni  ponerle 
limite  6  restringirle  á  que  se  haya  de  servir  de  nación  particular; 
y  los  naturales  y  subditos  de  S.  M.  Católica  que  tuvieren  buen 
conoscimiento  y  celo  de  su  servicio  y  del  beneficio  de  su  tierra, 
pues  esto  es  para  seguridad  de  S.  M.  Católica  y  suya,  tiene  por 
cierto  que  ni  se  agravian  ni  agraviará.n,  y  á  los  demás  subditos  ó 
no  súlxlitos  que  lo  juzgaren  con  diferente  intención  ni  les  es  ne- 
cesario satisfacer,  y  ni  ha  habido  fundamento,  ni  S.  M.  Católica 
ha  dado  ocasión  alguna  para  sospechar  qne  las  fuerzas  y  armas 
que  tiene  juntas  de  la  dicha  nación  y  de  las  otras,  se  hayan  de 
convertir  ni  ofender  á  ningunos  do  los  del  Imperio  ni  suhjetos  dól, 
ni  que  haya  sido  ni  sea  en  ninguna  manera  tal  la  intención  de 
S.  M.  Católica,  teniéndose  tan  larga  experiencia .  por  lo  pasado, 
do  la  buena  amistad,  vecindad  }•  correspondencia  que  con  ellos  os 
ba  tenido  y  tiene,  y  cuan  ageno  es  esto  de  su  condición  y  modo 
de  proceder,  que  siempre  ha  sido  tan  lejos  do  hacer  injuria  ni  agra- 
vio á  nadie,  cuanto  se  ha  visto  y  conocido  en  el  caso  proseóte,  no 
habiendo  salido  en  ninguna  manera,  aunque  se  pudier"  '  «Miente 
hacer,  los  Ministro  de  S.  M.  Católica  ni  sa  exército 
Tomo  CIII. 
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limite*  de  nu  Estados,  gairdando  tan  estreehuMOto  Iw  ténaioos 
BatanJn  áa  la  deleosa,  qne  habiendo  el  Conde  de  Eaden  dado 
ontrada,  paao  j  ntaaDas  á  los  rebeldes  de  >a  Beal  Uajeetad,  qae 
le  Te&ian  á  ofender,  y  ajradidoloa  j  &vore0ddolos,  padiéndose 
jnatatnente  aatiafaoar  del.  7  ocaparle  sa  Estado  como  á  participe 
de  la  iojoría  j  ofésaa  coo  los  diclios  na  rebeldes,  j  padiéndose 
esto  hacer  tan  fiUnliaente  como  es  notorio,  por  solo  pretender  el 
dicho  Conde  sor  dependiente  del  Imperio.  7  estar  el  Daqne  de 
Alba,  Capitán  general  de  S.  M.  Católica,  tan  advertido  en  no  tocar 
cosa  del  dicho  Imperio,  se  abetnvo  7  dexó  de  hacer;  y  el  cuidado 
qne  se  tnvo,  v  la  asistencia  qne  se  dio  por  «1  dicho  Duqoe  con  las 
armas  7  fnerzas  de  8a  Católica  Majestad  para  defender  las  tierras 
7  lugares  de  los  Obispados  de  Lieja  7  Cambrav,  como  miembros 
del  Imperio,  qne  el  Príncipe  de  Oranjes  intentó  7  procarú  de  in- 
vadir 7  ocnpar,  como  lo  pndiese  hacer  7  hiciera,  no  le  siendo  por 
el  'licho  Capitán  general  de  S.  M.  Católica  impedido;  7  asi  en  esto 
no  ha7  qno  decir  más,  de  qne  la  dicha  gente  española  7  do  la  de- 
más qne  8.  H.  Beal  tiene  jnnta  en  aquellos  sns  Estados,  se  ser- 
virá ó  dexará  de  servir  si,  7  en  cnanto  le  paresciere  qne  le  con- 
viene para  la  seguridad  7  conservación,  defensa  7  protección  de 
los  si'ibditos  7  natnrales  de  ellos,  los  cnales  no  entiende  8.  M.  Ca- 
tólica en  ningnna  manera  dexar  espaestos  ni  abiertos  &  los  qne 
los  querían  invadir. 

Y  en  cnanto  toca  al  Principe  de  Oranjes,  cuya  causa  parece 
babor  sido  el  principal  motivo  7  fundamento  desta  Embaxada,  7 
sobre  0070  negocio  se  hace  tan  gran  insistencia  7  esínerzo,  pri- 
moramonto,  no  parece  que  so  trata  ni  debe  tratar  de  la  justifica- 
ción 7  defensa  de  su  causa,  por  ser  sus  crímenes  7  dclictos  en  el 
hncho  tan  notorios.  7  en  el  derecho  tan  graves,  pues  siendo,  como 
es,  vasallo  de  S.  M.  Católica,  y  tan  obligado  por  esta  causa  con- 
forme á  las  leyes  divinas  7  humanas  ¿  la  ñdelidad  que  como  á 
su  Seilor  natural  le  debía,  7  concurriendo  con  esto  la  particular 
obligación  y  vínculo  del  juramento  que  como  caballero  de  la  Orden 
del  Tusón  A  S.  JI.  Católica,  como  á  cabeza  y  supremo  do  ella  te- 
nía, allegúndoso  á  esto  ser  el  dicho  Príncipe  del  su  Consejo  de 
Estado  7  su  Gobernador  ea  Holanda,  Zelanda,  Utreche  7  Con- 
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dado  do  Borgoña,  los  cuales  cargos  y  oñcios  le  obligaban,  no  solo 
á  permanecer  y  estar  él  en  la  fidelidad  y  obediencia,  mas  aún  en 
la  persecncion  y  castigo  (por  lo  qae  á  él  le  tocaba)  de  los  que  á 
esto  contraviniesen,  demás  del  particular  cargo  y  obligación  que 
por  estos  oficios,  honores  y  auctoridad,  y  por  la  confianza  que  Su 
Majestad  Católica  dól  tenia  Locha  lo  debía.  En  violación  de  todoa 
los  cuales  vínculos  y  obligaciouos,  y  de  la  que  debía  á  caballero  y 
á  cristiano,  fuó  el  principal  autor  de  los  tractos,  Ugas,  tumultos, 
conjuractiones  y  sediciones  de  loa  dichos  sus  Estados  Basos,  y  & 
quien  con  mucha  razón  se  deben  imputar  todos  los  males,  daños 
y  robos,  sucrilegios,  violaciones  de  templos,  fuerzas  y  maldades 
que  en  los  dichos  sns  Estados,  en  deservicio  de  Dios  y  de  Su  Ma- 
jestad Católica,  y  de  los  dafios  de  la  tierra  han  sucedido;  y  que  no 
contento  con  esto  el  dicho  Príncipe,  haya  tratado  y  procurado  en 
el  Imperio  y  con  algunos  Príncipes  del,  con  siniestras  relaciones 
y  sugestiones  y  otras  artep,  turbar  el  buen  nombre  y  estimación  de 
S.  M.  Católica,  y  concitar  y  mover  á  odio  y  enemistad  contra  61 
á  los  dichos  Príncipes,  y  traídolos  á  que  le  ayuden  en  tan  injusta 
pretensión,  formando  exército  y  tomando  las  armas  él,  invadiendo 
como  ha  invadido  los  Estados  de  Su  Keal  Majestad;  todas  las 
cuales  cosas,  crímenes  y  excesos  son  tan  enormes  y  tan  dignos  de 
todo  exemplar  castigo,  que  no  han  dexado  ni  dan  lugar  á  piedad 
ni  clemencia,  ni  por  la  parte  del  mismo  Principe  (pues  demás  de 
la  gravedad  y  enormidad  de  sus  delictos),  está  contumaz  y  re- 
belde, y  persevera  en  su  delicto,  rebelión  y  maldad;  pide  la  parte 
do  S.  M.  Católica,  pues  demás  de  no  cumplir  con  la  obligación 
qne  tiene  á  lo  de  la  justicia  y  exemplo  de  ella,  sería  en  derogación 
y  perjuicio  de  su  autoridad  y  reputación,  el  usar  en  tal  estado  y 
término  como  ¿I  so  halla,  y  teniendo  las  armas  en  la  mano  y  con 
tan  poca  sumisión  y  humildad,  de  gracia,  piedad  ni  otro  género  de 
remisión;  y  como  quiera  que  la  intercesión  é  intervención  de  Su 
Majestad  Cesárea,  y  el  respeto  de  los  otros  Principes  y  órdenes 
del  Imperio  que  se  dice  en  esto  intervonii',  sea  cerca  de  S.  M.  Ca- 
tólica do  tanta  autoridad  y  con»idoracion,  y  les  desee  tanto  satis- 
facer y  i'  '  tiene  el  Etu¡forador,  su  hermano,  por  tan  pru- 
deutopo;                 euder,  v  (lor  tan    ¡ustificuílo  paralo  estimar  y 
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considerar;  y  qne  jantainente  con  esto  tione  tanta  cuenta  y  cui- 
dado del  honor  y  rei^ntacion  de  S.  M.  Católica  y  del  bien  y  bene- 
ficio do  808  cosas,  y  terna  tanta  fuerza  la  verdad  y  la  razón  para 
con  S.  M.  Cesárea  y  los  demás  Principes,  que  tiene  por  muy  cierto, 
que  así  al  Emperador  como  ¿  ellos,  no  solo  no  se  ofenderán  ni  lea 
desplacerá  que  S.  M.  Católica  no  condescienda  en  lo  que  en  esta 
parte  se  lo  pide,  antes  teman  á  bien  y  juzgarán  y  aprobarán  por 
buena  la  resolución  y  determinación  que  en  este  jiurticular  ba 
tomado  y  tiene;  y  en  cnanto  á  los  términos  y  medios  que  se  pro- 
ponen de  treguas  y  suspensión  do  armas,  y  plática  de  trato  y 
acuerdo  con  el  diclio  Principe  de  Oranjes,  y  lo  demás  que  á  este 
propósito  se  dice,  como  quiera  que  ya  en  mncha  parto  ka  cesado 
la  ocasión  de  esta  plática,  por  haber  sido  el  dicho  Princi()e  echado 
de  los  dichos  sus  Estados  Baxos,  debe  con  razón  S.  M.  Cesaren 
considerar  cuan  diferentes  términos  y  medios  son  estos  de  loa  que 
entre  Señor  y  vasallos  suyos  rebeldes  sa  debe  y  acostumbra  usar, 
y  cuan  indecente  y  contrario  seria  este  trato  á  la  auctoridad  y  re- 
putación de  S.  M.  Católica,  la  cual  estima  en  tanto,  que  cuando 
en  alguna  manera  se  viere  en  necesidad  de  acomodarse,  que  no  se 
vea  á  Dios  gracias,  aventurara  antes  el  inconveniente  y  daño  qne 
le  pudiera  venir  sin  culpa  suya,  que  él  dexar  de  tratar  en  seme- 
jante ocasión  con  la  dignidad,  clemencia  y  auctoridad  que  á  su 
Real  persona  se  debe;  la  cual  auctoridad,  en  todo  caso  y  en  todas 
maneras  entiende,  y  ha  de  salvar  y  reservar  siempre  S.  M.  Ca- 
tólica. 

Y  como  quiera  que  por  lo  que  está  dicho,  parece  haberse  ente- 
ramente satisfecho  á  los  puntos  principales  que  en  la  iustructiou 
y  proposición  que  de  parte  del  Emperador  so  ha  dado  á  S.  M.  Ca- 
tólica se  contienen,  3'a  está  res2)ondido  á  lo  que  se  le  pide  y  pro- 
pone; pero  porque  demás  de  los  dichos  puntos  principales  para 
mover  y  persuadir  á  8,  M.  Católica,  y  para  que  entendiese  más 
particularmente  lo  que  esto  importaba  y  lo  que  le  convenía,  se  han 
representado  muy  encarescidamente  los  inconvenientes  que,  de  no 
seguir  S.  M.  Eeal  el  camino  que  se  lo  aconseja,  y  de  no  acordar 
y  acomodar  las  cosas  en  el  modo  quo  se  lo  proponen,  han  resultado 
hasta  aquí,  y  resultarán  adelante,  algunos  de  los  cuales  concier- 
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nen  al  pi\blíco  do  la  cristiandad  on  general,  y  dol  Imperio  en  par- 
ticular; y  otros  que  tocan  á  8.  M.  Cesárea  y  ti  au  Estado  y  siico- 
BÍon,  y  ios  demás  so  enderer.un  al  daño  ú  inconveniente  que  i.  Su 
Majestad  Católica  y  á  sus  Estados  puede  venir;  le  ba  parecido 
asimismo  satisfacer  en  substancia,  ú  lo  que  tan  larga  y  difusa- 
mente en  la  dicha  instruction  y  proposición  se  refiere: 

Primeramente,  con  mucha  ra^on  y  prudencia,  S.  M.  I.  consi- 
dera, estima  y  aún  encaresce,  la  perturbación  de  la  paz  pública, 
y  la  inquietud  y  desasosiego  y  el  movimiento  de  armas,  ligas  y 
tratos  que  dice  haber  en  el  Imperio,  y  lo  que  de  aquí  se  puedo 
derivar  al  público  y  coman  de  la  cristiandad,  y  los  males  y  daños 
que  en  lo  de  la  religión  y  estado  y  paz  pública  del  universo  po- 
drían resultar;  y  con  la  misma  razoa  tiene  S.  M.  Cesárea  grande 
obligación  por  su  dignidad  Imperial  á  los  remediar  en  el  Imperio 
y  á  los  escusar  (en  cuanto  en  si  fuere)  en  los  demás,  como  Su 
Real  Majestad  asimismo  (por  lo  que  le  toca)  lo  ha  siempre  procu- 
rado y  procurará,  con  aquel  estudio  y  cuidado  que  en  sus  actionos 
y  progreso  de  su  vida  ha  llevado,  asi  en  el  gobierno  de  los  reinos 
y  Estados  que  Dios  le  ha  encomendado,  como  en  todo  lo  demás 
on  que  ha  intervenido  y  asiátido;  y  con  osto  debe  H.  M.  Cesárea, 
con  su  mucha  prudencia  y  rectitud,  considerar  si  hay  alguna  ra- 
zón y  fundamento  para  imputar  á  S.  M.  Católica  la  causa  ni  oca- 
sión de  esta  turbación  y  desasosiego,  ni  de  los  daños  ó  inconve- 
nientes que  de  estos  se  presentan,  ni  culpa  alguna  eu  el  remedio 
de  ellos  ni  en  el  poderlo  escusar,  habiendo  S.  M.  Católica  tan 
solamente  tomado  los  armas  para  la  pacificación  de  sus  Estados 
patrimoniales,  y  para  la  defensa  y  seguridad  de  ellos  y  castigo 
de  sus  rebeldes,  cosa  tan  justa  y  no  solo  permitida,  mas  aun  apro- 
bada y  autorizada  por  todo  derecho  divino  y  humano,  ó  si  con 
más  razón  se  puedo  y  debe  esto  atribuir  é  imputar  á  los  dichos 
sus  rebeldes  y  valedores  do  ellos  y  otros  malévolos  que,  por  el  con- 
trario, que  con  toda  razón,  justicia  y  derecho  han  turbado  y  deea- 
sosogado  la  paz  del  Imperio,  y  movido  y  concitado  todos  los  áni- 
mos de  algunos  dúl,  y  tomado  las  armas  y  dado  causa  á  los  robos, 
males  y  daños  que  en  las  mismas  tierras  del  dicho  Imperio  la 
gente  de  guerra,  por  ellos  conducida,  ha  hecho;  y  al  daño  é  impe- 
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dimento  del  comercio  y  trato  en  violación  de  la  seguridad  y  U- 
berta<i,  que  asi  loa  mercaderes  como  caalesciuier  otras  personas 
que  por  él  caminan  y  pasan  delwn  tener;  y  sí  el  remedio,  preven- 
ción y  provisión  de  esto  es  á  cargo  do  S.  M.  Católica,  y  si  bay 
algnna  razón  ni  derecho  qne  le  obligae  á  dejar  de  asistir  á  la  con- 
servación y  defensa  de  sua  Estados  y  á  la  administración  de  la 
justicia  y  á  la  seguridad  de  sas  vasallos  (á  qae  es  tan  obligado  y 
le  es  tan  permitido),  para  excusar  con  tanto  dafio  suyo  qne  los 
relDeldes  y  los  fauctores  y  valedores  de  ellos,  y  los  que  injusta- 
mente le  quieren  ofender  tomen  las  armas,  y  dexar  sus  Estados 
tnrbadoa  é  inquietos,  y  sns  rebeldes  insolentes  sin  castigo,  y  sus 
vasallos  naturales  expnestoa  á  la  fuerza  de  quien  los  quisiere 
agraviar,  porque  no  tomen  las  armas  los  que  no  las  pueden  ni 
deben  tomar,  y  como  sea  así  que  los  dicLos  daños  é  inconvenien- 
tes qne  en  el  público  universal  y  en  el  Imperio  se  representan,  no 
se  puedan  ni  deban  con  ningnna  razón  ni  color  imputar  á  Su  Ca- 
t6I¡ca  Majestad,  caberle  há  mucha  parte  de  dolor  y  pena,  y  asistirá 
en  todo  lo  qne  &  sus  fuerzas  bastaren  al  remedio,  y  con  esto  en- 
tenderá haber  satisfecho  á  lo  que  debe,  y  quedará  su  consciencia 
y  BU  ánimo  con  quietad  y  seguridad. 

En  lo  que  toca  á  la  Majestad  del  Emperador,  y  á  lo  que  de  su 
parte  se  representa  del  concepto  y  sospecha  que  algunos  Princi- 
pes del  Imperio  han  tenido,  de  que  él  haya  concurrido  ó  conve- 
nido en  este  modo  de  proceder  que  en  los  dichos  Estados  Baxos 
8,  M.  Católica  ha  llevado,  atribuyendo  á  S.  M.  Cesárea  la  parti- 
cipación de  este  Consejo,  y  qne  dosto  ha  resultado  alguna  manera 
de  enagenacion  de  los  ánimos  de  los  dichos  Principes  y  del  dis- 
minuirse y  resfriarse  el  amor  que  le  tenían,  signifícando  junta- 
mente lo  que  desto,  de  presente  y  para  adelante  puede  suceder;  en 
lo  cual,  aunque  es  así,  que  con  mucho  fundamento  en  otro  género 
de  negocios»  so  podría  y  puede  hacer  este  juicio,  pues  del  estrecho 
deudo  y  sonor  y  verdadera  hermandad  y  unión  que  entre  Sus  Ma- 
jestades hay,  se  puede  bien  inferir  y  presuponer  la  comanicacion 
de  sus  cosas,  y  la  conveniencia  y  conformidad  en  ellas. 

Empero  en  los  presentes  y  de  que  agora  se  trata,  bien  se  ha 
podido  collcgir  y  entender  de  lo  que  en  el  discurso  de  este  negó- 
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cío  ba  pasado,  y  de  este  último  oñcio  qae  con  interposición  cíe 
Unta  anctoridad  con  S.  M.  Cat61ic&  se  ba  becho,  haber  sido  y  sor 
S.  Jr.  Cesárea  de  diferente  parecer,  y  que  cuando  fuera  necesario 
quitar  esta  sombra  y  esto  escrúpulo  de  los  ánimos  del  dicho  Prin- 
cipe, estarán  ya  con  razón  satisfecbos,  y  por  el  consiguiente  ce- 
sará; lo  de  aquí  so  dice  ser  derivado,  y  como  con  esto  juntamente 
su  Católica  Majestad  tenga  por  cierto,  que  los  dichos  Priucipee, 
desengafiados  do  las  falsais  relaciones  y  sagestiones  que  se  les  bau 
hecho,  y  entendida  la  verdad,  concurrirán  en  lo  mismo,  y  aproba- 
rán y  teman  por  buena  y  justa  la  resolución  de  su  Católica  Ma- 
jestad; y  que  con  esto,  la  dicha  sospecha  se  convertirá  en  más 
crédito,  y  en  confirmación  de  mayor  amor  de  y  á  la  persona  de 
ti.  M.  I.;  y  otrosí,  en  cuanto  á  lo  que  justa  y  prudentemente  con- 
sidera los  dañoso  inconvenientes  de  sus  Estados  yposteridad  puede 
cansar  la  turbación,  inquietud,  desasosiego,  y  las  guerras  y  mo- 
vimientos qjie  en  el  Imperio  de  presente  hay,  y  adelante  se  teme 
habrá,  y  la  ocasión  que  con  esto  el  Turco,  enemigo  tan  poderoso 
y  vecino,  tomada  para  invadir  y  dainnlñcar  sus  Estados;  como 
qniera  que  estos  daños  ó  inconvenientes,  como  ya  está  dicho,  no 
se  deben  ni  pueden  en  ninguna  manera  imputar  á  S.  M.  Católica, 
ni  serian  á  su  cargo  ni  culpa;  mas  con  todo  esto,  teniéndolos  Su 
Majestad  Real,  como  los  tiene,  por  tan  propios  suyos,  y  siendo  la 
causa  tan  coniucta  y  tan  una,  no  podría  dexar  de  sentirlos  y  do- 
lerle  grandemente,  como  á  quien  le  ha  de  caer  tan  en  parte,  y 
tema  tanta  razón  y  voluntad  de  asistir;  y  cuanto  los  dichos  in- 
convenientes son  mayores,  tanto  más  obligan  á  prevenir  y  proveer 
el  romedio,  el  cual,  en  lo  que  toca  al  Imperio  y  quietud  y  pacifi- 
cación del,  á  S.  M.  Cesárea,  con  su  anctoridad  y  gran  prudencia, 
se  espera  no  le  será  muy  difícnltoso. 

Y  en  cuanto  á  loa  daños  ó  inconvenientes  que  de  parte  de  Su 
Cesárea  Majestad  se  representan  en  el  particular  de  S.  M.  Cató- 
lica y  en  sus  Estados  y  Señoríos,  en  que  primeramente  le  reduce  i. 
la  memoria  lo  que  diversas  veces  le  tiene  advertido,  cerca  del  cami- 
no y  término  que  á  él  le  parecía  que  las  cosas  subcedidas  en  los  di- 
chos sns  Estados  Baxos  S.  M.  Católica  había  do  tener  tan  diferente 
dol  que  ba  llevado,  lo  pone  delante  la  turbación,  inquietud  y  peli- 
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berse apartado  de  sn  parecer  k»n  resultado;  S.  M.  Católica  ha 
entendido  tan  diversamente  esta  materia,  y  está  tan  satisfecho  y 
persuadido  que  tomó  la  resolución  y  siguió  el  camino  que  para 
cumplir  con  lo  que  debe  al  servicio  de  Dios  y  á  su  reputación  y 
honor  y  á  la  conservación  de  sus  Estados  debía  seguir,  que  cuando 
asi  fuera  qno  desto  hubieran  resultado  los  dichos  inconveniontee 
y  dafios,  y  hubiera  sido  malo  el  suceso,  aunque  no  pudiera  dexar 
de  dolerle  mucho,  tiene  tacita  fuerza  la  satisfacion  de  la  propia 
consciencia  y  el  haberse  hecho  y  cumplido  con  lo  que  se  debe,  qno 
ni  se  pudiera  disuadir  tí.  M.  Católica  que  su  consejo  no  había 
sido  bueno,  ni  arrepentirse  de  haberlo  tomado;  tanto  más,  ha» 
tiendo  sido  Dios  sorvido  de  haber  traído  las  cosas  en  tan  buen 
término,  y  dar  en  ellos  tan  buen  suceso,  y  entendiendo  con  esto 
juntamente,  qae  los  inconvenientes  y  daños  de  la  otra  parte,  y  quo 
se  siguieran  del  otro  camino  eran  tanto  mayores,  qijp  tiene  por 
cierto  S.  M.  Católica  fuera  la  total  ruina  de  los  dichos  sus  Esta- 
dos Baxos,  y  con  mucha  quiebra  de  su  honor  j'  reputación;  y  como 
los  consejos  del  Emperador  sean  endereszados  al  bien  y  beneficio 
de  S.  M.  Católica,  como  aquél  se  haya  conseguido  y  consiga,  tiene 
por  cierto  que  R.  M.  Cesárea  terna  por  muy  bueno  el  que  se  ha 
tomado . 

Y  otrosí,  cuanto  al  odio,  disidencia  y  mala  satisfacion  que  se 
refiere  ha  causado  y  tienen  algunos  Principes  del  Imperio,  del 
modo  de  proceder  que  S.  M.  Católica  ha  tenido  en  los  dichos  sus 
Estados  Baxos,  y  las  juntas,  ligas  y  otras  intelligeucias  y  confe- 
deraciones que  en  el  dicho  Imperio  ha  habido  y  se  espera  que 
habrá,  y  el  fundamento  que  tieno  el  ayuda,  socorro  y  correspon- 
dencia del  Principe  de  Oranjes,  y  lo  que  en  esta  parte  se  puede 
y  debe  considerar,  y  lo  que  asimismo  se  dice  y  representa,  de  que 
en  el  Imperio  y  por  los  Príncipes  del  se  ha  tratado  y  trata  de  es- 
torbar, y  prohibir  que  S.  M.  Católica  no  se  pueda  servir  do  la 
gente  de  guerra  de  la  nación  alemana,  especialmente  de  la  caba- 
llería, y  aun  de  llamar  y  revocar  lo  que  al  presente  reside  eu  el 
exército  de  Flándes;  como  la  causa  do  S.  M.  Católica  sea  en  si 
tan  justificada,  y  está  tan  de  sa  parte  la  razón  y  la  justicia  y  la 
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verdad,  y,  por  el  contrario.  la  pretensión  do  sns  rel«lde8  y  valedo» 
rea  de  ellos  tan  injustificada,  y  tan  contra  todo  derecho  divino  y 
humano;  y  teniendo  8.  M.  Católica  tanta  y  tan  antigua  naturaleza 
en  el  Imperio,  y  entro  loa  Principes  del  tantos  deudos  y  amigos, 
y  la  causa  sea  en  si,  no  solo  justa,  mas  común  y  de  interese  á 
todos,  por  tocar  como  toca  á  la  obediencia  y  fidelidad  do  los  vasa- 
llos, que  i.  los  Príncipes  tanto  importa  conservar,  habiendo  tantas 
más  razones  y  obligaciones  de  asistir  á  la  justa  defensa  do  Su  Ma- 
jestad Real,  que  de  ayudar  á  tan  injustas  armas,  tiene  por  cierto, 
que  acerca  de  tales  Principes,  terna  mucha  fuerza  la  verdad  y  la 
razón  y  las  dichas  obligaciones,  y  que  hallará  siempre  en  ellos  la 
buena  amistad  y  correspondencia  que  iL  su  causayá  su  buena  volnn- 
tad  se  debe,  y  8.  M.  Católica  dellos  espera;  y  que  con  esto,  ni  habrá 
de  su  parto  que  temer  ni  que  prevenir;  y  en  cuanto  al  prohibir  ó 
impedir  que  no  se  pueda  servir  do  la  gente  de  guerra  de  Alema- 
nia, S.  M.  Eeal  no  podrá  jamás  creer  ni  temor  que  nación  tan 
ilustre  admita  cosa  tan  en  perjuicio  de  su  libertad,  facultad  y 
aun  utilidad;  en  cuanto  á  servir  á  los  Principes  que  los  conduje- 
ron para  sus  justas,  guerras  y  empresas,  no  siendo  contra  el  Im- 
perio ni  en  ofensa  de  él,  y  tanto  más  á  los  que  le  son  tan  natura- 
les como  S.  M.  Católica;  y  que  otrosí,  los  dichos  Príncipes  del 
Imperio,  en  tanta  derogación  de  su  auctoridad  y  natural  facultad 
hayan  de  ser  impedidos  de  ayudas,  y  asistir  en  causa  tan  justa  y 
de  tan  común  iuterús  á  sus  deudos  y  amigos  y  buenos  vecinos;  y 
mucho  menos  creerá  ni  temerá  S.  M.  Católica,  quo  el  Emperador, 
su  buen  hermano,  siendo  tan  propio  de  su  Imperial  oficio  y  digni- 
dad el  conservar  la  dicha  libertad  y  el  guardar  á  los  Principes  su 
derecho  y  facidtad  y  el  no  dar  lugar  á  tan  exorbitante  impedi- 
mento, haya  de  permitir  tal  cosa,  ni  en  que  su  tiempo  se  introdu- 
jese en  tanto  perjuicio  de  S.  M.  Católica  una  novedad  tan  injusta 
y  do  tan  mal  nombre  y  estimación,  como  seria  dexar  libertad  á 
los  rebeldes,  malévolos  y  perturbadores  de  la  paz  pública,  para 
quo  puedan  levantar  gente  en  el  Imperio  y  servirse  y  ayudarse  de 
ella  para  ofender  á  su  Señor  natural  ó  invadir  sus  Estados,  y  es- 
torbar ó  imjjedirla  al  Principe,  su  supremo  Señor,  y  quitarla 
para  su  defensa,  especialmente  siendo,  como  esto  es,  tan  notoria- 
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I  contrarío  y  envilacion  de  la  paz  pública,  y  de  lo  cootenidd 
en  fos  partúnilares  tratados  y  coniéderaciones  de  los  dichoe  Esta- 
dos Baxoa  con  el  Impeno,  á  cuya  defensa  y  segundad  esto  toca, 
y  de  la  dicLa  nación  alemana,  en  quien  siempre  S.  M.  Católica 
ha  bailado  tanta  devoción  y  ñdelidad,  se  entiende  de  prevaler  y 
servir,  siempre  qne  la  ocadion  y  la  necesidad  lo  pidiere:  y  está 
may  confiado,  que  paes  ellos  han  bailado  siempre  y  hallarán 
en  S.  M.  Católica  tan  baea  acogimiento  y  tratamiento,  le  servi- 
rán y  ayndarin  como  lo  han  acostumbrado;  y  qne  ni  el  Empera- 
dor, su  buen  hermano,  ni  los  otros  Príncipes,  darán  logar  á  tales 
ooaaa. 

T  en  cuanto  á  lo  que  S.  M.  Cesárea  demás  desto  dice  y  ad- 
vierte á  S.  M.  Católica,  qne  viniendo  las  cosas  destos  tórminos, 
3'  ocnrríéndose  ¿  que  no  podría  faltar  á  su  oficio  Imperial  ni  de- 
xar  de  cumplir  con  lo  qne  éste  le  obliga,  en  esto,  como  S.  M.  Ca- 
tólica entienda  que  el  verdadero  ofício  Imperial  y  la  obligación 
que  por  esta  causa  tiene  en  tal  caso,  consiste  en  favorescer  la  cansa 
justa  y  asistir  al  que  la  tiene,  y  en  reprimir  la  insolencia  de  los 
malos,  rebeldes  y  castigar  los  sediciosos  y  turbulentos,  y  en  no 
permitir  ni  dar  lugar  en  ninguna  manera  á  que  aquellos  sean  va- 
lidos ni  ayudados,  ni  se  junten  entre  si  ni  puedan  juntar  armas 
ni  fuerzas  los  dichos  rebeldes  y  malévolos  en  perturbación  de  la 
paz  pública,  y  para  invadir  y  ofender  á  sus  propios  Señores,  no 
solo  terna  S.  M.  Católica  por  buena  la  interposición  deste  su  ofi- 
cio y  auctoridad  Imperial,  mas  la  deseará  y  procurará,  siendo 
cierto  que  aquello  no  puede  dexar  de  ser  en  su  bien  y  beneficio  y 
para  su  aj'uda  y  asistencia,  principalmente  concurriendo  con  esto 
el  amor  y  la  voluntad  que  como  tan  verdadero  hermano  del  Em- 
perador le  tiene;  la  cual  voluntad,  en  todo  lo  que  justamente  se 
pudiere  hacer,  guiará  y  encaminará  sus  actiones  al  beneficio  de 
S.  M.  Católica,  y  á  estorbar  ó  imjiedir  á  los  que  le  quisieren  dam- 
nificar y  ofender  injustamente. 

Y  en  cnanto  á  los  males  y  daños  que  los  Estados  Baxos  y  los 
subditos  y  vasallos  do  ellos  se  dice  han  recibido  y  recibirán  ade- 
lanto de  las  guerras  que  S.  M.  Católica  debe  excusar,  y  á  lo  que 
se  puede  temer  en  las  ocasiones  de  la  mala  satisfacion  de  sus  áni- 
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mos,  y  á  la  cuenta  y' consideración  qoe  se  debe  tener  con  la  que 
tomarían  loa  vecinos  y  coaiarcanoa,  ofreacicndose  el  caso  de  que 
S.  M.  Cesárea,  con  tanta  prudencia  y  amor  le  advierte,  lo  que  Su 
Majestad  Católica  tiene  en  esto  que  decir  (después  de  dar  á  Su 
Majestad  Imperial  muchas  gracias),  es  que  en  el  discurso  y  pro- 
greso del  gobierno  de  los  reinos  y  Estados  de  Su  Católica  Majes- 
tad, entendiendo  en  cuanto  sea  á  Dios  acepta  y  al  mundo  todo 
conveniente  la  paz,  quietud  y  concordia,  y  los  males  y  daños  que 
de  las  guerras  en  lo  público  de  la  Cristiandad  y  en  el  particular 
de  sus  Estados  se  signe,  y  por  ser  muy  conforme  á  sn  natural 
inclinación  y  condición  la  há  siempre  procurado  }'  enseñado,  y  ha 
tenido  principal  estudio  y  cuidado  y  fin  á  ella,  y  que  ni  á  sns 
vasallos  ha  dado  ocasión  alguna  de  turbación  ni  desasosiego,  ni  á 
sus  vecinos  y  comarcanos  ni  á  otros  algunos  de  injuria  ó  ofensa; 
y  aunque  se  ha  defendido  y  ha  de  defender  de  la  que  en  cualquier 
manera  contra  sn  Católica  Majestad  se  intentase,  y  se  ha  Je  poner 
con  sus  fuerzas  contra  los  que  le  quisieren  invadir  ó  damnificar, 
espera,  con  el  ayuda  de  Dios,  gobernar  á  sus  vasallos  tan  en  jus- 
ticia y  razón,  y  tener  con  sus  vecinos  tan  buena  amistad  y  corres- 
pondencia, que  ni  los  subditos  tengan  la  mala  satisfacion  que  se 
representa,  ni  los  vecinos  y  comarcanos  justa  ocasión  de  i^erturbar 
á  S.  M.  Católica;  y  que  con  esto  los  unos  estarán  quietos,  y  los 
otros  satisfechos. 

Esto  es  lo  que  á  S.  M.  Católica  ha  parescido  responder  á  lo 
que  el  Serenisimo  Archiduque,  sn  primo,  le  ha  propuesto  y  re- 
presentado de  parte  del  Emperador,  su  hermano,  en  lo  tocante  á 
los  dichos  Estados  Eaxos,  y  estimará  S.  M.  Católica  grandemente, 
por  lo  que  desea  complacer  y  satisfacer  A  S.  M.  Cesárea  y  á  los 
Electores  y  Principes  y  Ordenes  del  Sacro  Imperi'),  principal- 
mente habiendo  tomado  para  hacer  este  oficio  medio  de  tanta  auc- 
toridad  y  tan  acepto  á  S.  JI.  Católica,  como  ha  sido  la  venida  de 
S.  A.;  qne  la  materia  y  negocios  de  que  se  trata,  fueran  de  cuali- 
dad en  que  pudiera,  sin  tan  grandes  inconvenientes  y  sin  contra- 
decir al  testimonio  de  su  propia  consciencia,  condescender  en  lo 
que  se  lo  ha  pedido  y  concurrir  en  lo  que  en  esta  parte  so  le  ba 
representado,  y  con  esto  quedará  juntamente  S.  M.  Católica  con 
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mnclia  jxjna  y  cuidado,  sino  estuviere  tan  satlsfeclio  de  !>n  razón, 
y  de  Itt  Fuerza  y  lugar  que  ósta  terna,  acerca  de  S.  M.  CeaArea, 
que  no  snlo  esto  no  causará  escrúpulo  ni  impedimento  alguno  ou 
su  verdadero  amor  y  ánimo,  mas  que  asimismo  converná  y  apro- 
\»xk  Ib  determinación  y  resolución  de  S.  M.  Católica;  y  que  el 
dicho  Serenísimo  Archiduque  en  esta  parte,  como  tan  cristiano  y 
católico  Príncipe,  correspondiendo  al  grande  deudo  y  amor  que 
entre  si  tienen,  hará  tal  oficio  con  S.  M.  Cesárea  y  con  los  Ilns- 
trísimos  Electores  y  Principes  del  Imperio,  que  todos  quedarán 
enteramente  satisfechos,  asi  del  buen  ánimo  ó  intención  de  Su 
Majestad  Católica,  como  de  la  justificación  de  su  cansa  y  actio- 
nes,  cuj'a  auctoridad  y  aprobación  no  podrá  dexar  de  ser  á  Su 
Majestad  Católica  de  mucha  satisfacioa  y  contentamiento.  De  Ma- 
drid, á  20  de  Enero  de  1560. 


LA  EÉPLIOA 

QUB    HIZO    EL    ABCIUDUQÜE    CABLOS    Á.    LA    BESPÜESTA    QUE   S.    M. 

LE  HABÍA   DADO.    DIÓLA   X    S.    M.    EN   LATÍN,    EN    MAUBID, 

DOMINGO   EN  LA  TABDE,    22   DE   ENERO,    1569. 

(Archivo  du  Simancag,  Estado.— Lcg.  tJ62,  fol.  10.) 

El  Serenísimo  Archiduque  Carlos  ha  recibido,  como  Embajador 
de  S.  M.  Cesárea,  con  debida  reverencia,  la  respuesta  que  el  Se- 
renísimo y  Potentísimo  Rey  Católico  le  ha  dado  á  la  Embajatriz, 
ó  demanda  de  la  Sacra  Cesárea  Majestad  en  el  negocio  tocante  á 
las  calamidades  de  los  Estados  Baxos. 

Cuanto  á  lo  primero,  el  haber  S.  M.  Real  visto  de  tan  buena 
gana  á  Su  Serenidad,  y  héchole  tun  amoroso  acogimiento,  y  tan 
sinceramente  y  como  hermano  haber  tomado  de  buena  parte  esta 
embaxuda  de  S.  M.  Cesárea,  Su  Serenidad,  en  su  propio  nombre, 
lo  agradece  infinito  á  S.  M.  Real  y  lo  agradescerá  mientras  vi- 
viere; y  do  parte  de  S.  M.  Cesárea  le  hace  saber  que  le  será  de 
grandísimo  contentamiento  esta  tan  insigne  significación  y  demos- 
tración de  8.  M.  Real,  porque  agora  admita  S.  M.  Real  las  fidelí- 
simas amonestaciones  de  S.  M.  Cesárea,  ó  las  dexo  de  admitir,  lo 
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cual  DO  se  cree  será  asi,  no  doxa  por  esto  S.  M.  Cesárea  de  rea- 
ironder  &  S.  M.  Keal  con  igual  benevolencia  y  amor,  y  no  dará 
entrada  jamás  á  cosa  ninguna  que  pueda  por  alguna  vía  romper 
aquella  fraternal  amistad  y  deudo  que  hay  entre  SS.  IVDl.;  y  así 
también,  por  el  consiguiente,  Su  Serenidad  terna  siempre  á  Sus 
Majestades  el  debido  respeto  y  observancia,  y  particularmente  re- 
pre-sontará  á  S.  M.  Cesárea  por  extenso,  lo  más  presto  que  ser 
pudiere,  con  suma  integridad  y  diligencia,  la  dicha  respuesta  de 
8.  M.  Keal,  juntamente  con  lo  que  entre  S.  M.  Real  y  Sa  Sereni- 
dad sobre  ello  ñiú  concertado. 

Y  aunque  ea  así  que  Su  Serenidad  deseaba  en  gran  manera 
que  la  dicha  respuesta  fuera  tal  que  satisficiera  y  concurriera  en 
todo  llanamente  con  la  embajada,  amonestación  y  demandas  <Ie 
S.  M.  Cesárea,  porque  Su  Serenidad  no  ínera  forzado  á  dar  más 
pesadumbre  á  S.  M.  Real,  sino  volverse  luego  con  ello  á  su  casa, 
mas  porque  tiene  especial  y  expreso  mandato  de  S.  M.  Cesárea, 
que  si  estas  amonestaciones  y  demandas  de  S.  M.  Cesárea  no  tu- 
viesen en  la  primera  comunicación  cerca  de  S.  M.  Real  el  lugar 
deseado,  tomo  otra  vez  á  poner  delante  de  los  ojos  á  S.  M.  Real 
este  negocio,  y  que  lo  que  fuese  por  S.  M.  Real  deducido  en  con- 
trario, lo  confuto  y  deshagSL  con  sumo  cuidado  y  diligencia,  confor- 
me al  tenor  de  otra  instrucción  que  sobre  esto  se  le  ha  dado.  Por 
tanto.  Su  Serenidad  no  puede  dexar  de  obedecer  á  lo  que  por  Su 
Majestad  Cesárea  le  ha  sido  mandado,  y  asimismo  rogar  mucho  á 
B.  M.  Real  que  no  reciba  dello  pesadumbre,  antea  lo  eche  á  buena 
parte  y  quiera  considerar  con  clemencia  y  sin  molestia  lo  que  á 
Su  Serenidad  ha  sido  necesario  representarle  por  orden  de  Su  Ma- 
jestad Cesárea. 

Y  principalmente  debe  S.  M.  Real  tener  por  entendido,  que 
todo  lo  qne  hasta  aquí  S.  M.  Cesárea  ha  hecho  ó  movido  en  el  di- 
cho negocio  de  los  Estados  Basos,  ha  procedido  de  un  sincerisimo 
y  fraternal  amor  que  á  S.  M.  Católica  tiene,  y  que  va  enderezado 
á  conservar  la  dignidad  y  reputación  de  S.  M.  Real,  y  para  acres- 
centar  el  beneficio  y  utilidad  suj'a  y  de  sus  fieles  subditos,  porque 
como  S.  M.  Cesárea,  por  el  estrechísimo  vinculo  que  entre  Sus 
Majestades  hay,  tenga  y  estime  por  comunes  todas  sus  fortunas. 
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no  pudo  dexar  do  advertir  fíel  é  ingenuamente  á  S.  M.  Real  do 
los  peligros  en  que  él  y  sus  pueblos  parece  quo  estaban,  y  le  sig- 
nificar sencilla  y  abiertamente  su  pareacer  de  cómo  se  Labia  ir  á 
la  mano  estos  peligros  y  calamidades,  principalmente  teniendo 
8.  M.  Cesárea  este  negocio  por  de  tanto  momento,  que  parece  trae 
consigo  grandes  novedades  y  mudanzas  eu  toda  la  cristiandad,  y 
así  S.  M.  Cestlrea  esperaba  totalmente  que  esta  su  embaxada,  amo- 
nestación y  demandas,  hallaran  el  debido  lagar  y  acogida  acerca 
de  S.  M.  Real,  principalmente  entendiendo  8.  M.  I.  (qne  tiene 
tanta  experiencia  de  los  negocios  de  Alemania)  que  fácilmonto  pue- 
de de  lo  presente  conjeturar  lo  porvenir,  y  ai  no  so  le  contradice, 
proveer  con  tiempo  do  necesario  remedio;  por  locaal,  si  los  conse- 
jos tan  saludables  do  8.  M.  I.  son  abrazados,  redundarán  en  uti- 
lidad de  S.  M.  Real  y  de  toda  la  cristiandad,  y  cuando  no.  Su 
Majestad  Cesárea  lo  encomendará  todo  á  Dios,  Nuestro  Señor,  y 
siempre  perseverará  en  cualquier  fortuna  constantisimamonte  en 
el  fraternal  amor  quo  tiene  á  S.  M-  Real,  y  se  consolará  con  acor- 
darse de  haber  hecho  en  esto  su  -lobido  oficio.  Porque  aunquo  Sn 
Majestad  Cesárea  tiene  tan  conoscida  la  natural  bondad,  insigne 
piedad  y  perpetua  y  constante  justicia  y  rectitud  de  S.  M.  Real, 
que  S.  M.  Cesárea  do  buena  gana  afirmaba  que  cualosquier  actio- 
nes  de  S.  M.  Real  no  tionen  necesidad  para  con  él  do  ninguna 
justificación,  y  que  todos  los  Príncipes  cristianos  deben  mucho  á 
S.  M.  Real,  porque  tan  diligente  y  sinceramente  procura  el  acres- 
centamiento  de  todas  las  cosas  públicas  y  qno  tocan  á  todos. 

No  vé,  empero,  S.  M.  Cesárea,  y  mucho  menoj  los  Ilustrisi- 
mos  Electores,  Príncipes  y  otros  Ordenes  del  Imperio,  cómo  se 
pueden  bien  excusar  las  nuevas  que  á  cada  paso  se  dicen  do  laa 
muchas  y  miserables  muertes  de  muchos  subditos  de  S.  M.  Real 
en  los  dichos  Estados  Baxos,  pues  no  solamente  salen  estas  nue- 
vas do  los  rebeldes  de  S.  M.  Real,  pero  aún  do  otras  personas  fi- 
dedignas y  muy  afícionadas  á  S.  M.  Real,  atribuyendo  la  culpa 
desto,  principalmente  d  los  oficiales  de  S.  M.,  qne  á  cada  paso  se 
dice  que  andan  salteando  á  los  cul|)ados  y  no  culpados,  sin  dife- 
rencia alguna,  do  manera  que  muchos  no  tornan  á  S.  M.  Real  por 
excusado  desto  hasta  que  haya  mandado  que  se  cese  del  todo  en 
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el  matar  la  pobre  mnltitad  de  hombres,  y  loa  gue  de  la  sacrosanta 
religión  se  huiieren  desviado  sean  castigados,  según  el  uso  y  eos» 
lumbre  de  Alemania,  es  á  saber:  conforme  á  la  cosiiíniire  y  •paz 
de  la  religión.  Otramente,  cierto  S,  M.  Cesárea  teme  macho  no 
crezcan  cada  día  más  los  rebeldes  de  S.  M.  Eeal,  y  que  S.  M.  Ce- 
sárea solo,  podrá  ayudar  poco  á  S.  M.  Eeal, 

Y  no  obstará,  por  ventura,  que  S.  M.  Real  diga  que  los  dichos 
Estados  Baxos  no  están  sujetos  al  Imperio  como  laa  demás  pro- 
vincias do  Alemania,  sino  solamente  en  las  cosas  qne  en  el  tratado 
sobre  ello  hecho  están  expresamente  declaradas,  y  que  en  lo  demás 
no  tienen  ni  rocosnocen  en  lo  temporal  otro  superior  sino  á  Su  Ma- 
jestad Católica,  porque  se  ha  de  contener  que  los  Estados  del  Im- 
perio no  concederán  fácilmente  esto,  y  señaladamente  lo  que  toca 
á  Gneldros,  Frisa,  y  otros  algunos  Principados,  lo  negarán  do  todo 
punto,  afirmando  que  irrefragablemente  están  sujetos  en  todo  y 
por  todo,  fuera  de  las  cosas  sobre  qne  han  obtenido  exención,  al 
Sacro  Romano  Imperio,  y  á  sus  constituciones,  y  principalmente 
á  lo  que  vulgarmente  so  llama  paz  do  la  religión,  que  el  año  de  05 
fué  establecida  en  los  Estados  por  los  Emperadores  Carlos  y  Fer- 
nando, de  buena  memoria,  á  la  cual  constitución  se  hallaron  pre- 
sentes especiales  Embuxador  del  dicho  Emperador  don  Carlos, 
por  parto  de  los  Estados  Baxos,  y  se  firmaron  en  ella  con  todas 
las  demás,  y  que  por  tanto,  con  razón  pueden  y  deben  usar  y  go- 
zar de  su  disposición,  y  sin  duda  esta  será  la  común  opinión  de 
los  dichos  Estados  y  órdenes,  y  si  se  hubiese  la  cosa  de  determi- 
nar por  derecho,  traoria  esto  luego  gran  prejuicio  á  S.  M.  Real, 
pues  que  sin  duda  ninguna  las  dichas  órdenes  no  cometerían  la 
determinación  desto  á  otros  que  á  eUos  mismos.  Asi,  que  aunque 
todas  las  vías  y  actiones  de  S.  M.  Heal  consten  muy  bien  ¿  Sa 
Majestad  Cesárea,  y  en  lo  demás  estón  SS.  MM.  en  todo  bien  con- 
formes, empero  S.  M.  Cesárea  no  ve,  aunque  S.  M.  Real  todo  lo 
dexaso  en  su  posición  y  albedrio,  en  quó  lo  podría  ayudar,  estan- 
do los  negocios  como  agora  están,  mayormente  qne  S.  M.  Cesárea, 
aunque  quisiese,  no  se  podría  apartar  de  loa  Estados  y  órdenes 
del  Imperio,  siendo  como  es  su  cabeza. 

Todo  esto  replicarían  sin  dada  laa  órdenes  &  S.  M.  Real  á  lo 
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qae  en  la  dicha  su  respaesta  se  refiere  en  cuanto  á  Laherse  conser- 
vado hasta  agora  la  religión  en  los  dichos  sus  Estados  Bnxos,  y 
si  bien  S   M.  Cesárea  no  diría  cosa  alguna  en  contrario,  todavía 
dirá  quo  la  experiencia  misma  ha  mostrado  caán  saladable  haya 
sido  hasta  agora  á  la  Alemania  la  dicha  coostitucioo  de  la  paz  de 
la  religión,  pues  ninguna  duda  hay  sino  que  si  esta  paz  de  la  re- 
ligión no  hubiera  sido  e8tableci<la  por  los  dichos  Emperadores, 
hubiera  ya  la  religión  católica  de  todo  punto  perescido  en  Alema- 
nia, y  no  quedara  al  día  de  hoy  de  Obispados  ni  otras  fnnda- 
ciones  eclesiásticas  rastro  ni  señal  alguna,  lo  cual,  modianto  la  di- 
cha paz  de  la  religión,  por  singular  misericordia  de  Dios,  está 
muy  bien  gaardado  y  prevenido,  y  que  si  los  pueblos  vecinos  de 
los  suizos  (10  la  hubieran  asimismo  abrazado  y  establecido,  ya  fue- 
ran del  todo  consumidos  con  intestinas  guerras  y  discordias,  y  que 
tii  otras  lo  hubieran  asi  hecho,  verían  hoy  en  día  entera  su  tierra, 
lo  cual  por  la  discordia  do  la  religión  y  del  exercicio  della,  pares- 
ce  estar  del  todo  ú  fuego  y  á  sangre  destruida,  por  lo  cual  cumple 
mucho  á  S.  M.  Keal  abrazar  también  esta  paz  de  la  religión,  y 
antes  castigar  conforme  á  la  orden  y  disposición  della  á  los  que  se 
apartan  de  nuestra  católica  religión,  que  ordenar  que  tantos  hom- 
bres sean  con  miserable  maerte  acabados,  como  también  se  guardó 
en  la  iglesia  católica  en  sus  primeros  tiempos,  principalmente  que 
á  S.  M.  Keal  uo  le  obliga  á  disimular  nada  en  esta  parto,  antes 
podrá  no  solamente  retener  en  el  corazón  y  confesar  por  la  boca 
públicamente  la  sacrosanta  fe  católica,  pero  también  la  podrá  con- 
tostar con  las  mismas  obrns,  es  á  saber:  que,  demás  de  otras  san- 
tísimas constituciones  suyas,  podrá  Cn  la  manera  sobredicha  cas- 
tigar muy  de  veras  á  los  que  se  hicieren  herejes  y  sectarios,  y  así 
Bu  Real  Majestad  obviará  muy  bien  á  los  males  que  de  cada  día 
van  creciendo,  y  estorbará  eficazmente  á  los  principios  de  todas 
las  alteraciones  y  tumultos  que  nascen. 

Y  en  lo  demás  que  cerca  dosto  dice  S.  M.  Real  que  por  el  amor 
que  tiene  á  todos  sus  subditos  y  vasallos,  ha  tenido  compasión  de 
los  que  por  halarse  rebelado  contra  él  han  sido  méritamente  cas- 
tigados, aunque  es  así  que  es  bien  conoscida  la  singular  bondad 
de  S.  M.,  no  se  podrá  dexar  de  decir  á  cada  paso,  tanto  agora 
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como  antes,  quo  se  ha  usado  en  esto  odioso  y  demasiado  rigor,  por- 
que demás  que  en  la  memoria  do  los  bombrcs  pocas  veces  ¿  nunca 
se  ha  oído  en  Alemania  que  ilustriainias  personas  hayan  sido  cas- 
tigadas con  pena  do  muerto  por  delictos  que  hubiesen  cometido, 
por  muy  graves  y  enormes  que  fuesen,  asi  también  sin  duda  nin- 
guna los  castigos  que  se  han  hecho  en  los  dichos  rebeldes  pares- 
cerán  tanto  más  sospechosos  y  graves  por  no  haber  sido  esfecial 
y  particularmente  publicada  la  causa  de  su  muerte,  conforme  ¿  las 
costumbres  de  la  tierra,  diciéndose  también,  juntamente  con  esto, 
que  fueron  juzgados  y  condenados  por  jueces  que  les  serán  muy 
sospechosos  por  muchas  y  relevantes  causas,  sin  embargo  de  sus 
perpetuas  excepciones  y  querellas;  y  pasando  esto  asi,  y  siendo 
negocio  gravisimo,  y  los  susodichos  inocentes  muy  cercanos  pa- 
rientes de  Príncipes  de  Alemania,  S.  M.  Cesárea  cuasi  no  vó  cómo 
los  puede  tener  á  mal  al  tomar  de  mal  ánimo  esta  que  ellos  llaman 
gravísima  injuria  suya,  y  se  querellan  della  públicamente  en  todas 
partes,  y  si  esto  toca  á  la  pública  tranquilidad  y  paz,  que  tanto  por 
Dios  nos  ha  sido  encomendada,  como  bien  claro  se  deja  entender; 
y  por  tanto,  S.  M.  Beal,  al  juicio  de  S.  M.  Cesárea  y  de  todas  las 
órdenes  del  Sacro  Romano  Imperio,  haría  muy  bien  si  lo  que 
otros,  engaüados  quizá  por  sus  pasiones,  han  dañado,  lo  enmien- 
da  con  su  benignidad,  y  manda  preferir  en  el  gobierno  de  los  di- 
chos Estados  Baxos  la  blandura  y  clemencia  al  crudo  rigor. 

Y  en  cuanto  toca  al  dicho  gobierno,  ya  S.  M.  Real  tiene  en- 
tendido, por  la  instrucción  de  Su  Serenidad,  lo  que  en  Alemania  se 
dice  dol  dicho  gobierno  en  todas  partes,  y  también  lo  que  los  mis- 
mos Electores  y  Principes  piden  en  esto,  y  S.  M.  Cesárea  herma- 
nablemente  le  persuade,  y  cierto  S.  M.  Real  apunta  insignes  y 
graves  causas  de  su  orden  y  manera  de  proceder,  pero  las  que  Su 
Majestad  Cesárea  y  los  Ilustrisimos  Electores  y  Príncipes  de  Ale- 
manía  dan,  no  son  do  tener  en  poco,  y  así  quizá  S.  M.  Real  para 
conservar  la  buena  vecindad  ó  inteligencia,  y  evitar  aquella  pes- 
tífera disidencia,  haría  muy  bien  en  tomar  tales  caminos  y  razo- 
nes, con  que  amigable  y  benévolamente  pudiese  complacer  á  tan- 
tos intercesores. 

La  misma  razón  paresce  que  hay  en  cuanto  á  haberse  metido 
Tomo  CIII.  8 
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en  Flándea  soldados  eapaSolea,  sino  que  los  mUmos  Estados  del 
Imperio  claramente  añrman  qne  ninguno  es  lícito  meter  en  las 
partes  de  Alemania  soldados  extranjeros  á  sn  albedrio,  7  qne 
hasta  agora  no  están  asegurados  de  los  dichos  soldados  españoles, 
y  que  pudiera  6a  Real  Majestad  servirse  seguramente  desoldados 
domésticos  y  proveer  en  sus  cosas  con  ellos,  tan  bien  como  con  los 
extrainjeros,  que  por  ventura  ninguno  desconfia  de  la  integridad 
de  S.  M.  Beal,  pero  qne  muchos  se  temen  del  deseo  y  cuidado  de 
reinar  de  otros;  y  que  no  hay  duda  sino  que  la  intención  de  Su 
Majestad  Heal  no  fué  que  ninguno  de  los  Estados  del  Imporio 
fuese  ofendido  por  su  gente  de  guerra,  pero  qne  con  todo  eso,  el 
Elector  de  Treberes  se  quexó  de  que  sus  ciudadanos  desobedientes 
habian  sido  en  su  desobediencia  confirmados  y  animados  por  al- 
gunos oficiales  y  soldados  de  S.  M.  Beal,  y  en  otras  cosas,  según 
que  también  en  Alemania  públicamente  se  dice,  que  como  se  hu- 
biese hecho  cierta  junta  de  algunos  Principes  en  la  ciudad  de 
Mnnster,  y  fuesen  allí  sus  Procuradores,  al  día  señalado  estuvie- 
ron ya  algunos  puestos  á  punto  que  los  procuraron  prender  y  lle- 
var al  General  de  S.  M.  Real  por  su  mandado,  lo  cual,  si  es  ver- 
dad, fácilmente  podrá  ser  causa  de  mayores  alteraciones,  por  lo 
cual  no  se  espora  en  esta  parte  otra  cosa  de  S.  M.  Real  quo  el  de- 
bido oficio  de  buen  Bey. 

Y  en  lo  que  toca  á  la  cansa  del  Príncipe  de  Oranjes,  ya  Su 
Majestad  Real  tiene  bien  entendida  y  conoscida  la  intención  de 
Í3.  M.  Cesárea;  y  cuanto  á  lo  que  paresce  á  S.  M.  Real  ser  tan 
grave  y  enorme,  que  no  puede  en  ninguna  manera  ser  justificada 
ni  admitirse  della  traslado  ninguno:  en  esto  ¿1  se  terna  la  princi- 
pal culpa  y  pena,  y  cierto  Su  Serenidad  estaba  muy  inclinado  & 
no  hablar  más  sobrello  palabra  alguna,  estando  los  negocios  como 
están;  mas  porque  Su  Serenidad  no  puede  dexar  de  cumplir  lo  que 
S.  M.  Cesárea  le  tiene  mandado,  y  S.  M.  Real  no  ha  de  menos- 
preciar del  todo  los  ruegos  de  tantos  intercesores,  como  son  Su 
Majestad  Cesárea  y  los  Electos  y  Principes  del  Imperio,  princi- 
palmente  si  es  verdad,  como  se  piensa,  que  el  dicho  de  Oranjes, 
por  respeto  de  la  exhortación  de  S.  M.  Cesárea,  fKi  sacado  su 
txircito  de  los  Estados  de  S.  M.  Real,  y  está  determinado  de  ais- 
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ttnerse  de  todo  robo  y  maleficio  ktsta  ver  lo  que  S.  M.   Cesaren 
haórá  heclto  en  sus  negocios  con  S.  M.  Real. 

Por  tanto,  S,  M.  Real  ha  de  tener  por  bien  de  entender  la 
causa  porque  á  S.  M.  Cesárea  parosce  que  será  acertado  que  Su 
Majestad  Keal  no  exclaya  totalmente  esta  paciiícacion,  porque  ha- 
biendo ya  acontescido  que  el  Principe  de  Oranjes  ha  traido  un  tan 
grande  exúrcito  á  los  Estados  de  S.  M.  Real,  lo  cual  ha  sido  de 
gran  daño  y  carga  á  los  subditos,  asi  do  8.  M.  Real  como  do 
los  demás  Principes,  y  por  este  medio  se  ha  derramado  macha 
sangre  huioana,  se  lia  de  procurar  en  todas  maneras  que  se  pro- 
venga A  lo  porvenir  como  mejor  se  pudiere,  mayormente  espe- 
rándose que  hacen  todo  el  negocio,  ae  puede  componer  quedando 
entero  el  honor,  dignidad  y  reputación  de  S.  M.,  lo  cual  después 
no  se  haría  tan  fácilmente,  pues  se  ha  comenzado  ya  á  murmurar 
de  mover  una  guerra  común  todo  el  Imperio,  lo  cual,  si  pasa  ade- 
lante, como  S.  M.  Cesárea  teme,  traerá  consigo  muchos  peligros, 
tales,  que  ni  S.  M.  Cesárea  ni  otro  ninguno  podrá  cómodamente 
estorbarlos-,  y  allende  desto,  ha  do  considerar  S.  M.  Real  los  tiem- 
pos pasados,  y  mayormente  aquellos  en  que  vivia  el  invictísimo 
Emperador  don  Carlos,  cuanto  el  cual  siempre  acostumbró  evitar 
estos  peligros  cun  suma  diligencia;  y  allende  desto,  si  acaso  Su 
Majestad  Real  ó  sus  consejeros  piensan  que  solos  los  Electores 
eclesiásticos  con  otros  Príncipes  seglares  requirieron  á  S.  M.  Ce- 
sárea que  se  interpusiese  y  metiese  de  por  medio,  y  que  Ioh  demás 
Principes  eclesiásticos  no  consintieron  esto,  respóndese  que  qué  im- 
porta esto  poco  ó  nada,  porque  si  se  determinase  una  coman  esp»- 
(licion  de  guerra,  los  demás  eclesiásticos  no  serian  excusados  de 
entrar  en  ella,  y  si  alguno  della  se  apartase,  ternfa  por  cierta  su 
total  ruina,  domas  que  ellos  tienen  este  negocio  muy  aborrecido,  y 
es  necesario  que  dependan  en  todo  y  por  todo  de  sus  metropolita- 
nas, y  también  se  ha  de  advertir  mucho  que  los  dichos  Estados 
del  Imperio,  en  caso  que  S.  M.  Real  no  admitiese  pacificación  al- 
gtma,  no  hay  dada  sino  que  no  solamente  procurarían  con  toda  au 
posibilidad  Uerar  adelanto  la  dicha  común  expedidóil  T  la  esecn* 
tarian  y  la  pornían  por  obra,  mas  aún  harían  tu9  >ar- 

ticalares  confederaciones  para  conservar  sa  reli^  a 
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toda  ayuda  y  favor  do  los  otros  potentados  cómplices  de  sm  roii- 
gion,  y  sin  duda  ninguna  emplearían  todas  sus  fuerzas  para  duQo 
y  detrimento  de  S.  M.  Real. 

Demás  dcato,  ha  de  considerar  muy  bien  S.  M.  Real,  que  por 
ventura  so  color  destos  tumultos  y  exacerbación  do  ánimos,  hay 
qnien  desea  poner  pie  en  los  Estados  Baxos,  y  desta  manera  se  le 
podría  venir  á  quitar  su  dominio  á  la  ínclita  Casa  de  Anstria. 
Porque  aunque  agora  el  Ilastrisimo  Duque  de  Alba  cuando  era 
opugnado  del  dicho  Prínci{>e  de  Oranjes,  quedó  vencedor,  con 
todo  eso  no  está  aún  del  todo  en  el  puerto,  antes  eso  ha  exacerbado 
más  los  ánimos  de  los  Alemanes,  y  les  ha  puesto  este  pensamiento 
y  cuidado,  es  á  saber:  qne  les  cumple  mucho  ir  con  tiempo  á  la 
mano  á  los  soldados  extranjeros  que  van  cresciendo  y  haciéndose 
más  poderosos,  para  qne  no  pason  más  adelante,  y  asi  guardar 
con  esfuerzo  su  carísima  patria  de  todo  daño  y  temj)estad  que  lo 
podría  sobrevenir,  y  aunque  S.  M.  Cesárea  de  buena  gana  procu- 
raría poner  remedio  en  tanto  daño,  todavía  tome  mucho  qne  esto 
no  podrá  ser  por  las  dos  causas  que  se  siguen:  lo  primero,  porqne 
luego  todos  pornían  delante  á  S.  M.  Cesárea  ser  de  su  imperial 
oficio  aliviar  el  Imperio  de  todo  cnidado  y  congoxa;  lo  segundo, 
porque  le  requerirían  que  quisiese  restituir  los  dichos  Estados 
Baxos  en  su  primer  estado  de  libertad,  de  donde  necesariamente 
se  seguiría  que  S.  M.  Real  habla  de  estar  perpetuamente  puesto 
en  armas,  y  tener  sobre  sí  el  odio  y  malevolencia  de  todo  el  Im- 
perio; y  también  se  debe  atentamente  considerar  qne  si  durante  la 
tal  guerra  de  Flándes,  el  Turco,  nuestro  comnn  enemigo,  hiciese 
alguna  insigne  expedición  por  mar  ó  por  tierra,  cuánto  peligro  y 
trabaxo  traería  esta  cosa,  y  cuan  miserable  y  dañosa  sería  para 
toda  la  cristiandad,  y  si  acoso  se  hallasen  algunas  personas  que 
no  estimasen  en  mucho  este  negocio  ni  las  fuerzas  ni  facultades 
de  los  Alemanes,  y  procurasen  do  dar  á  entender  á  S.  M.  Real  que 
la  fuerza  y  conformidad  de  ánimo  de  los  Alemanes  no  es  tanta  que 
ae  haya  de  temer  más  de  lo  justo,  en  tal  caso  pareció  á  S.  M.  Cesá- 
rea traer  á  la  memoria  á  S.  M.  Real  que  en  la  guerra  de  Smalcal- 
dia,  fué  la  del  año  do  46,  y  en  este  lugar,  que  es  del  Landsgrave, 
se  hizo  la  conjuración  contra  el  Emperador,  y  de  allí  tomó  el  nom- 
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bre  aquella  gnerra.  T7na  pequeña  parte  de  los  Alemanes  dio  tanto 
en  qué  entender  al  Emperador  don  Carlos,  que  fué  forzado  il  echar 
el  reato  de  toda  su  posibilidad  y  pedir  ayuda  á  todos  los  demás 
Estados  y  al  Emperador  don  Fernando,  y  asimismo  al  Sumo  Pon- 
tífice, de  donde  está  claro  si  los  ñorectisimos  ocho  circuios  del  Im- 
perio juntasen  sus  fuerzas  lo  que  podrinn  hocer  en  la  dicha  común 
expedición,  y  si  se  quisiese  decir,  por  otra  parte,  que  S.  M.  Cató- 
lica es  muy  rico,  y  que  teniendo  dinero  podría  haber  hartos  sol- 
dados alemanes,  así  de  pie  como  de  caballo,  no  se  puede  negar  que 
hasta  agora  al  que  no  lo  faltaban  dineros  lo  sobraban  soldados; 
todavía  por  el  contrario,  se  ha  bien  de  considerar  que  los  tiempos 
y  costumbres  son  diversas,  pues  ya  los  mismos  Príncipes  tienen 
destinado  de  ordenar  que  no  pueda  cada  uno  á  su  albedrio  salir  á 
la  guerra,  sino  que  cada  uno  so  esté  en  su  casa  para  la  común  ne- 
cesidad de  los  dichos  Principes  y  de  sus  amigos. 

Allende  desto,  ha  también  S.  M.  Beal  de  traer  á  la  memoria  lo 
que  el  año  de  52  un  solo  Elector  con  un  Príncipe,  hizo  con  el  di- 
cho Emperador  don  Carlos,  lo  cual  por  ser  odioso  basta  tocarlo, 
pero  no  so  ha  de  dexeir  de  decir  que  el  mismo  Emperador  don  Car- 
los no  pudo  estorbar  que  dexasen  de  pasar  los  alemanes  á  monto- 
nes á  su  adversario  el  Rey  de  Francia,  y  que  señaladamente  el 
presento  gobierno  de  Flándes  tiene  enagenados  casi  todos  los  áni- 
mos, tanto  más  porque  en  muchos  y  diversos  casos  los  oficiales  del 
Rey  han  contravenido  á  la  paz  de  la  tierra  y  de  la  religión,  y  si 
bien  S.  M.  Cesárea  está  satisfecho  del  Duque  de  Alba  en  lo  que 
toca  á  su  singular  prudencia  y  experiencia,  y  otras  tales  cualida- 
des, mas  porque  en  las  cosas  y  negocios  del  Imperio  está  poco  ex- 
perimentado, y  á  las  amonestaciones  que  por  S.  M.  Cesárea  le  han 
sido  hechas,  pocas  ó  ninguna  vez  ha  dudo  lugar,  se  ha  quexado 
contra  él  de  muchas  cosas,  de  tal  manera,  qne  se  paresco  que  las 
querellas  no  son  sin  fundamento. 

Allende  desto,  S.  M.  Cesárea  tiene  por  muy  cierto  que  cual- 
quiera que  pensare  que  Flándes  se  puede  regir  y  gobernar  como 
Italia  6  España,  se  engaña  mucho  en  ello;  por  la  cual  causa,  el 
Emperador  don  Carlos,  de  santa  memoria,  nunca  quiso  tomar  el 
consejo  de  los  que  querían  poner  en  los  dichos  Estados  semejante 


Ebrma  do  gobierno,  y  por  tanto  S.  M.  Eeal  ha  do  estar  entera^ 
mente  persuadido  que  si  quiere  conservar  aquellos  Estados  en  paz 
perpetua,  y  qo  quiere  incurrir  en  los  odios  y  enemistades  de  los 
Alemanes,  (Me  poner  luego  en  ellos  otra  forma  de  gobierno,  tal 
que  se  guarde  en  ellos  la  consUtucion  de  la  paz  de  la  tierra  y  de 
la  religión,  y  no  se  disminuyan  las  otras  antiguas  ordenaciones, 
privilegios  y  coticierios  dellos,  mayormente  que  S,  AI,  Real,  por 
muchas  cartas  suyas  escripias  á  los  Electores  y  otros  Priucipes 
del  Imperio,  claramente  ka  dado  á  entender  que  quiere  usar  y 
gozar  totalmente  de  la  disposición  de  ¿as  dichas  constituciones. 
Demás  que  asimismo  S.  M.  Real  so  debo  acordar  ú\\\y  bien  que  de- 
claró á  8.  M.  Cesárea  y  á  los  Electores  y  Principes  del  Imperio, 
que  en  este  negocio  de  los  Estados  Baxos  quería  principalmente 
hacer  fundamento  en  su  blandura  y  clemencia,  y  si  así  lo  cum- 
pliere, estarán  las  cosas  salvas  en  todas  partes,  y  S.  M.  al  fin  lo 
asentará  todo  más  fácilmente. 

De  todo  lo  cual,  S.  M.  Keal,  demás  de  lo  poco  que  había  en  la 
instrucción  do  Su  Serenidad,  fácilmente  conoscerá  lo  que  S.  M.  Ce- 
sárea podrá  decir  á  la  excusa  que  dé  S.  M.  sobro  haber  rompido 
la  paz  y  tranquilidad  pública,  así  que  S.  M.  terna  por  bien  de  de- 
liberar más  sobre  el  negocio  y  conceder  algo  á  toda  la  cristiandad, 
y  ptu'ticularmente  á  las  provincias  de  Austria,  que  fueron  da  sus 
antepasados,  que  están  muy  expuestas  á  la  opresión  del  Turco. 

Y  desta  manera  principalmente,  so  quitará  de  los  ánimos  de 
los  hombres  las  sospechas  que  han  concebido  de  que  S.  M.  Cesá- 
rea se  entiendo  y  está  de  concierto  con  S.  M.  Católica,  y  que 
ayuda  y  favorece  sus  designios,  y  todos  mudarán  de  opinión  y 
amarán  y  servirán  á  SS.  MM.  con  todo  respeto  y  benevolencia,  y 
asimismo  también  por  este  medio  so  remediarán  cou  ganancia  to- 
dos los  males  y  daños  que  hasta  aquí  se  han  seguido  por  causa  de 
las  dichas  alteraciones  ó  se  podrán  seguir  adelante,  y  se  aplaca- 
rán los  ánimos  que  por  la  una  y  la  otra  parte  están  enagenados,  y 
8.  M.  Cesárea  también  satisfará  por  todas  partes  á  su  oficio,  y 
finalmente  ae  podrá  todo  restituir  en  su  primero  y  bien  compuesto 
estado. 

Esto  es  lo  que  Su  Serenidad,  por  mandado  de  S.  M.  Cesárea, 
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tiene  que  replicar  á  S.  M.  Hoal  cerca  de  la  respuesta  que  en  el  di- 
cho negocio  de  los  Estados  Baxos  le  ha  dado,  aunque  cierto  no 
pudiera  suceder  cosa  que  más  deseara  ¡Su  Serenidad,  como  es  que 
no  fuera  menester  esta  réplica;  mas  pues  asi  ha  sucedido,  confía 
Su  Serenidad  que  S.  M.  Real  le  terna  benévolamente  por  exca> 
sado,  y  que  por  su  real  bondad  entenderá  é  interpretará  el  nego- 
cio ú  tan  buena  parte,  que  sin  embargo  de  lo  susodicho,  el  amor 
que  S.  M.  Cesrea  le  tiene  quede  perpetuamente  entero,  y  que  el 
gran  deseo  que  Su  Serenidad  tiene  de  servir  y  obedescer  á  Su 
Majestad,  sea  en  toda  ocasión  claramente  á  todos  manifiesto. 
(Traducida  del  latín,) 


COMISIÓN 

QUE  TRAE   EL  ARCniOUQÜE  CARLOS  SEL  EMPERADOR.  SU  HERMANO, 

PARA     PROPONER     i     B.    M.     EL     CASAMIENTO     DE     LA    SERENÍSIMA 

INFANTE,    8D   lUJA   MATOR,    CON    EL   PRÍNCIPE   RUDOLFO. 

£N    MADRID,    23    DE   ENERO 

DE    15C9. 

(Arclil^'o  da  Simancas,  Estado.— Let;.  662,  fgU  19.) 

Maximiliano  II: 

Como  sea  manifiesto  que  para  la  conservación,  incolumidad  y 
aumento  de  toda  nuestra  Ínclita  Casa  de  Austria  (de  la  cual  nos 
principalmente  conviene  tener  continuo  y  especial  cuidado)  cumple 
mucho  que  siempre  quede  y  esté  entre  si  muy  conjuncta  y  unida, 
y  ligarla  de  cada  dia  más  con  nuevos  vínculos  de  parentescos  y 
alianzas,  para  que  (en  cuanto  con  razón  é  industria  humana  se 
pudiera  evitar  y  prevenir),  en  ningún  tiempo  se  dé  lugar  á  divi- 
sión, y  por  la  misma  causa  el  Serenísimo  Príncipe  don  Felipe, 
Rey  catélico  de  España,  nuestro  hermano  y  primo  cristianísimo, 
ha  muchos  días  que  ha  dado  á  entender  y  aun  asegurado  estar 
muy  inclinado  á  que  sus  hermanas,  carísimas  hijas,  se  cosen  con 
nuestros  Serenísimos  hijos,  para  que  con  este  estrechísimo  deudo 
el  estado  de  nuestra  casa  y  familia  se  esfuerce  más,  y  ae  junte  y 
acresciente  más  estrechamente. 


ninoB,  por  tuto,  qno  el  Soronisimo  Archidnqoe  Cario», 
nuestro  Lormano  c&risimo,  eulre  los  negocios  quo  su  dilectioa  por 
el  amor  fraternal  qne  uos  tíene  á  naestra  caosa,  benignamente  ae 
ha  qnorido  encargar  para  tratar  con  el  dicho  Hereniaimo  Rey,  le 
proponga  también  este  cuando  le  paresciere  tiempo  ojiortano, 
ocultisimamente  y  ou  audiencia  privada  y  plática  secreta;  y  con 
toda  instancia  procure  que,  si  todavía  es  tal  el  ánimo  y  voluntad 
de  Su  Serenidad,  e«te  negocio  se  lleve  adelanto,  do  manera  que 
laego  se  efectúe  el  casamiento  de  nuestro  hijo  mayor  con  la  hija, 
también  mayor,  de  Su  Serenidad,  y  que  sin  dilación  alguna,  por 
cierta  y  firme  promesa  y  concierto,  se  concluya  de  la  ana  y  de  la 
otra  parte  y  establezca  y  asiente,  de  suerte  que  en  ninguna  manera 
se  dexe  para  otro  tiempo  ni  se  alargue  para  adelante,  en  lo  cual 
su  dilección  nos  hará  muy  gran  placer.  Dada  en  Viena,  á  12  de 
Octubre,  1608. 

(Traducida  del  latin.) 

RESPUESTA 

OXL   AKCniDtTQÜB  CARLOS  AL  PARTICÜLAB  BECCERDO  QITE  8.  M.  LE 

HABÍA   DADO  JUNTAMENTE   CON   EL  ESCRITO  GRANDE.    DIÓLA  Á. 

8.    H.,    EK    llADRID,     DOMINOO     EN     LA     TARDE, 

23    DE   ENERO,    l&Cd. 

(ArcbiTo  de  Simancas,  Esudo.— Leg.  tUl,  fal.  18 ) 
El  Serenísimo  Archiduque  recibió  con  la  observancia  que  debía 
iil  memorial  particular  que  Su  Católica  Majestad  tuvo  por  bien  de 
lo  dar,  domas  de  la  respuesta  general  que  trata  dol  negocio  de  los 
Estados  Baxos,  que  Su  Serenidad  se  había  propuesto,  y  asi  como 
antes  de  agora  le  ha  certificado  tener  muy  gran  deseo  y  voluntad 
de  complacer  y  servir  á  S.  M.  Real,  así  agora  le  pide  se  persuada 
y  tenga  por  cierto  que  en  este  negocio  le  obedescerá  de  muy  buena 
gana,  y  que  explicará  muy  fielmente  á  S.  M.  I.  lo  que  en  el  dicho 
memorial  se  contiene,  conforme  á  lo  que  S.  M.  Real  le  ha  pedido, 
aunque  por  ol  amor  que  tiene  así  á  S.  M.  Cesárea  como  á  Su  Ma- 
jestad  Real,  no  ha  podido  dexar  de  le  representar  sincerísima- 
mente  las  cosas  que  se  siguen: 


^¿^ 
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Lo  primero,  que  tenga  por  cierto  qne  SS.  MM.  convienea  en 
esto,  qae  el  amor  de  hermanos  y  estrechísimo  deudo  de  la  sangre 
y  la  coafíanza  que  entro  ellos  hay,  requiero  qae  el  ano,  libre  ¿  in- 
génaamento,  y  sin  ninguna  disimalacion,  declare  al  otro  aquellas 
cosas  que  algunas  veces,  sin  pensarlo  ni  esperarlo,  los  ocurre, 
pata  que  quitadas  las  ocasiones  do  todas  diferencias  de  tan  suavey 
amigable  consentimiento,  SS.  MM.  puedan  continuar  y  llevar  ade- 
leinte  con  continuo  acrecentamiento  el  amor  que  entre  ellos  hay. 
Y  sin  ninguna  duda  ha  sido  esta  la  causa  qae  S.  M.  Cesárea 
ha  procurado  de  comunicar  por  medio  de  Su  Serenidad  todas  aque- 
llas cosas  que  S.  M.  Real  licnignamente  ha-entendido,  por  escrito  y 
de  palabra,  cerca  de  los  movimientos  de  los  dichos  Estados  Basos, 
y  por  tanto,  será  muy  agradable  á  S.  M.  Cesárea  qae  S.  M.  Cató* 
líca  no  haya  dosado  juntamente  de  le  declarar  las  cosas  que  en 
el  dicho  negocio  se  ha  parescido  ser  necesario  que  entienda. 

Cuanto  á  lo  primero,  en  que  pide  á  Su  Serenidad  haga  enten- 
der al  Emperador  que  8.  M.  Real  nunca  hubiera  creído  que  el 
Príncipe  do  Oranjes  en  causa  tan  inicua  hubiera  podido  juntar 
tan  grande  exército  contra  sa  Señor  natural,  y  mucho  menos  que 
los  Príncipes  y  otros  Estados  del  Imperio  lo  hubieran  dado  favor 
y  ayuda,  ni  que  el  oficio  y  autoridad  de  S.  M.  Cesárea,  siendo  su- 
premo Señor  y  cabeza  del  Imperio,  y  que  como  hermano  de  Su 
R«al  Majestad  en  causa  tan  propia  soya,  podía  interponer,  haya 
sido  de  manera  que  no  se  hubiese  podido  reprimir  el  atrevimiento 
del  dicho  Principo  do  Oranjes. 

A  esto,  con  buena  licencia  de  S.  M.  Real,  lo  que  el  dicho  Se- 
renísimo Archiduque  puede  responder,  entre  tanto  que  S.  M.  Ce- 
sárea lo  hace  más  cumplidamente,  es  que  S.  M.  Real  en  esta  parte 
hace  una  cosa  muy  propia  de  su  bondad,  no  dudando  ea  manera 
alguna,  no  embargante  lo  susodicho,  de  la  buena  voluntad  que 
S.  M.  I.  le  tiene;  y  afirmadamente  puede  certificar  que  S.  M.  Ce- 
sárea declara  tantas  y  tales  causas  á  S.  M.  Real,  por  las  cuales 
no  pudo  reprimir  ni  estorbar  el  atrevimiento  y  ¡designio  del  dicho 
Principe,  como  mucho  lo  deseaba  por  la  constante  benevolencia 
qne  á  S.  M.  Católica  ticTTf»  yr-  no  duda  que  como  hermano  terna 
por  cnmplidamentr .  M.  Cesárea. 
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Y  por  (anto,  Su  Serenidad  no  dada  asimismo  de  afirmar  con 
juramento  para  excusa  de  S.  M.  I.,  y  por  su  especáal  mandado  y 
orden,  que  S.  M.  Cesárea,  desde  el  principio  deste  negocio  hasta 
agora,  nunca  ha  dexado  de  hacer  todas  aquellas  cosas  y  diligen- 
cias que  en  cualquier  manera  pudiesen  en  esta  parte  redundar  en 
la  comodidad  y  beneficio  de  S.  M.  Real,  pues  está  claro  que  á  Su 
Majestad  Cesárea  no  convenia  hacer  lo  contrario,  asi  por  el  estre- 
cho deudo  que  con  S.  M.  Católica  tiene,  como  por  razón  de  su  im- 
perial oficio,  y  siempre  con  tal  moderación  que  en  todo  quedase 
entera  y  sin  ofensa  la  dignidad  y  estimación  de  S.  M.  Real;  y  de 
no  80  haber  podido  hacer  todas  las  cosas  y  en  todos  tiempos,  con- 
forme á  la  petición  de  S.  M.  Real  ó  de  sus  ministros,  fué  sola  esta 
la  causa,  que  convenía  á  S.  M.  Cesárea  cumplir  con  su  oficio  im- 
perial no  menos  que  con  el  deudo  de  hermano  que  con  Su  Real 
Majestad  tiene,  principalmente  haciéndole  tan  grande  instancia 
como  sobre  esto  le  hacen  los  Electores  y  Principes,  según  que  ya 
antes  de  agora  S.  M.  Real  lo  tiene  bien  entendido,  y  lo  entenderá 
más  cumplidamente  de  S.  M.  I. 

Y  cuanto  al  sentimiento  que  S.  M.  Católica  tiene  de  que  el 
Emperador  no  haya  desado  de  interponer  sus  partes  y  autoridad 
por  ol  dicho  Principe  de  Oranjes,  habiendo  visto  que  no  contento 
con  su  primera  culpa  y  delito,  'pasaba  adelante  de  cada  dia  más 
con  su  rebelión,  juntando  exército  para  con  él  invadir  los  Estados 
de  S.  M.  Católica,  es  así  cierto  que  á  Su  Serenidad  parescen  muy 
grandes  las  causas  y  razones  quo  por  S.  M.  Real  se  repuntan,  las 
cuales  á  su  parescer  habían  de  desviar  á  S.  M.  Cesárea  deste  ne- 
gocio, empero  ya  S.  M.  Católica,  por  la  instrucción  de  Su  Sereni- 
dad, ha  entendido  bien  largamente  la  escusa  y  las  causas  que  se  lo 
impidieron,  de  manera  que  no  es  menester  repeürlas  aquí  de  nue- 
vo; y  demás  do  aquellas  tiene  por  cierto  que  S.  M.  I.,  entendido 
esto,  se  excusará  más  cumplida  y  largamente,  y  que  señalada- 
mente no  concederá  haber  enviado  iguales  Embajadores  al  Duque 
de  Alba  y  al  Príncipe  de  Oranjes,  pues  al  dicho  Duque  envió  á 
uno  de  los  Principes  del  Imjjerio,  y  al  Principe  un  Barón,  coa 
otras  personas  adjuntas  á  cada  ano  dellos;  y  cnanto  á  haber  indu- 
cido á  Su  Serenidad,  que  no  obstante  sus  muchas  incomodidades, 
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baya  venido  aqui,  hizose  esto,  como  consta  de  su  instrnccion,  pov 
que  S.  M.  Cesárea  entre  todas  las  otras  vías,  en  que  pensó  mucho 
y  muchas  veces,  no  halló  ninguna  mus  acomodada  ni  más  decente 
al  amor  y  deudo  que  hay  entre  el  Emperador  y  S.  M.  Real,  ni 
más  conveniente  á  la  dignidad  y  estimación  de  S.  M.  Real,  no  le 
pasando  ])or  pensamiento  que  si  este  ne;;ocio  no  se  acabase  como 
se  deseaba,  se  hubiese  de  seguir  dúl  ¿  S.  M.  Católica  algún  detri- 
mento ó  engaiío  acerca  de  los  Principes  y  Estados  del  Imperio, 
según  que  también  S.  M.  Real,  sin  duda  alguna,  lo  entenderá  más 
particularmente  de  S.  M.  I. 

T  en  cuanto  al  punto  en  que  S.  M.  Real  muestra  estar  muy 
sentido,  de  que  S.  M.  Cesárea  procura  de  le  persuadir  que  algu- 
nas veces  se  debe  dar  lugar  á  la  necesidad  de  los  tiempos,  y  que 
asi  en  las  cosas  de  la  religión  como  en  otras,  aquello  que  por  la 
vía  común  y  acostumbrada  no  se  puede  conservar,  se  debe  salvar 
de  mayor  perturbación  y  extrema  ruina  por  otras  vías,  desando  el 
dañoso  rigor,  esto  cierto  no  se  debe  entender  por  S.  M.  Real  de 
tal  manera  que  se  persuada  que  S.  M.  Cesárea  tenga  alguna  duda 
de  la  integridad,  justicia  y  bondad  de  S.  M.  Católica,  pues  el  di- 
cho Serenísimo  Archiduque  puede  dar  muy  verdadero  testimonio 
á  S.  M.  Cesárea  no  haber  ninguno  que  con  mayor  loor  ensalce  y 
estime  siempre  las  verdaderas,  reales  y  heroicas  virtudes  del 
ánimo  de  S.  M.,  y  principalmente  su  rectitud,  templanza  y  piedad 
acerca  de  Dios,  antes  seguir  S.  51. 1,  las  pisadas  de  sus  predece- 
sores, y  especialmente  de  los  Serenísimos  Emperadores  Carlos 
quinto  y  Ferdinando  primero,  de  felicísima  recordación,  y  ser  de- 
voto y  opinión  con  ellos  que  en  aquellas  cosas  que  son  de  derecho 
positivo,  con  ayuda  de  nuestra  santa  madre  Iglesia  católica,  se 
puede  y  debe  algunas  veces  conceder  algo,  demandándolo  asi  la 
calamidad  de  las  cosas  y  malignidad  de  los  hombres,  principal- 
mente con  tal  fin  ó  intención  que,  entretanto  que  Dios  tuviere  por 
bien  de  apartar  otra  vez  su  divina  ira  del  linaje  humano,  median- 
te esto,  en  cuanto  se  pueda  hacer,  se  eviten  otros  mayores  males  y 
alteraciones  que  á  nos  amenazan,  según  que  en  esta  parte  tampoco 
faltará  más  copiosa  excusación  á  S.  11.  Cesárea, 

Y  cuanto  á  lo  que  S.  M.  Real  dice  y  con  tanto  encarescimiento 
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Im  Mtado,  cerca  de  lo  contenido  «n  I»  dich»  ínstrnodon,  en  qoe 
Mlaoe  nModon  de  U  dependencÍA  qxu  loa  dichos  Estados  Baxos 
Ümta  d«  8.  U.  CeaárM  y  del  Imperio,  el  dicho  8ersnÍKmo  Arclu- 
doqoe  entiende  esto  do  numera  que  so  tiene  por  persuadido  qoe 
8.  H.  Cetárea  eatá  macho  más  inclinada  &  defender  7  conaerrar 
•n  los  dicbos  Estados  los  derechos  y  antoridad  de  S.  M.  Beal,  qw» 
no  enftaquecerla  6  disminuirla  en  alguna  manera,  porqne  ¿cómo  le 
podia  venir  otra  cosa  en  el  pensamiento  á  S.  M.  Ceeárea,  constán- 
dolo  tan  claramente  de  cuánto  honor  y  beneficio  hayan  sido  loa 
dichos  Estados  á  la  ínclita  Casa  de  Austria,  desde  el  tiempo  qne 
el  Emperador  Maximiliano  loa  juntó  á  su  Imperio?  Y  por  tanto, 
puede  8.  M.  Real  tener  por  muy  cierto  todo  lo  que  S.  M.  I.  en 
esta  parte  pudiere  en  cualquier  tiempo  ayudar  á  S.  M.  Católica, 
lo  hará  siempre  como  hermano,  cumplidiaima  y  diligontisima- 
mente. 

Y  cnanto  al  articulo  en  que  S.  M.  Real  tanto  se  admira  del 
modo  y  forma  que  S.  M.  Cesárea  usa  en  le  evitar  que  tome  sus 
sinceras  amonestaciones  y  tratados  do  paz,  hace  muy  bien  Su  Ma- 
jestad Real  en  no  dudar  nada  de  la  ingenua  y  fraternal  voluntad 
do  8.  M.  Cesárea;  y  si  por  ventura  le  parece  que  en  esta  parte  se 
le  ha  dicho  alguna  cosa  muy  grave  y  cruda,  tonga  por  bien  de 
atribuirlo  antes  á  la  gran  solicitud  que  S.  M.  Cesárea  tiene  de 
que  üo  reciba  S.  M.  Real  algún  daño  ó  detrimento,  que  alguna  afi- 
ción ó  impotencia  do  8.  M.  I.,  pues  es  muy  cierto  que  S,  M.  Cesá- 
rea comprenderá  cualquiera  cosa  do  buena  gana,  por  muy  dificU 
quo  soa,  antos  que  consentir,  sabiéndolo  ól,  cosa  alguna  por  pe- 
quefla  quo  soa,  que  pueda  ser  en  daño  ó  dimunicion  de  la  dignidad 
y  estimación  do  Su  Real  Majestad. 

Por  tanto,  el  habor  querido  responder  S.  M.  Católica  tan  cum- 
plidamente por  medio  do  Su  Serenidad  á  la  Cesárea  Majestad  en 
esto  su  común  amor  y  benevolencia,  ha  sido  muy  bien,  porqne 
desta  manera  la  confianza  y  dendo  qne  hay  entre  SS.  MM.  se 
•orssoeuturá  y  estrecha  más  do  cada  día,  y  la  invidia  y  odio  de 
BQS  émulos  y  enemigos  se  irá  cayendo  de  suyo  más  presto,  y  se 
conosccrá  cuánto  importa  á  S8,  MM.  el  permanecer  firmemente  en 
la  confíanxa  quo  el  uno  del  otro  hace,  y,por  esto  medio  romperán 
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jautamente  los  designios  de  soa  émulos,  lo  cual  Su  Sorenidad  que- 
riendo con  alguna  manera  satisfacer  á  su  comisión,  La  acordado 
de  presente  responder  al  dicho  memorial,  teuieudo  en  lo  que  es 
razón  el  mandamiento  de  S.  M.  Católica. 
[Traducida  del  latin.) 


CARTA 

QUE   EL   XHPEBADOB   ESCRIBE   X    B.    U.,   DE   TIENA, 
EN   28   DE  ENEEO,    15C9. 

(Arcbivo  de  SimencaB,  Estado.— Lcg.  660,  fol.  110.) 

Que  V.  M.  entenderá  de  su  Embaxador  Diatristán  lo  que  le 
ha  encargado  que  diga  á  V.  M.  otra  vez  de  au  parte,  en  cnanto  á 
mandar  pagar  lo  que  V.  M.  queda  debiendo  por  sus  Estados  de 
Plándes  á  la  contribución  del  Imperio,  y  ruega  á  V.  M.  que  le  dé 
crédito  7  sea  servido  proveer  en  ello  lo  que  conviene  según  la  ne- 
cesidad lo  requiere,  pues  está  cierto  que  V.  M.  procura  de  atajar 
y  precaver  en  estos  tiempos  peligrosos  el  perjuicio,  menoscabo  y 
dereputacion  de  S.  M.  Cesárea  y  de  la  Serenísima  Casa  do  Aus- 
tria. 

Esla  carta  me  entregó  por  parte  de  V.  M.,  ayer,  el  Secretario 
Zayas. 


COPIA 

DE   LO   QUE    PARECE    DEBE    RESPONDER   T.    M. 

X    LA    RÉPLICA    DEL    ARCniDUQÜE,    EN     MADRID, 

Á.  ÚLTIMO   DE  ENERO,    1569. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  663,  fol.  11.) 

Que  S.  M.  ha  visto  los  scriptos  que  últimamente  S.  A.  le  ha 
dado,  y  quo  á  todo  lo  que  de  parte  del  Emperador  se  le  propuso, 
y  en  la  instructioa  se  contenía  (después  de  lo  haber  mucho  mirado 
y  considerado),  ha  satisfecho  tan  particularmente  como  S.  A.  ha 
visto,  declarando  su  ánimo  y  remostrando  la  justificación  de  su 


cansa,  qne  no  se  le  ofresce  ni  lo  ooorre  cosa  algona  que  añadir, 
ni  que  mudar  ni  alterar  de  aquello,  ni  de  qne  advertir  de  nuevo. 

Quo  S.  M.  tiene  al  Emperador  por  tan  bueno  y  tan  prudente 
Príncipe,  y  por  tan  verdadero  hermano  suyo,  quo  habiendo  visto 
la  respuesta  de  S.  M.  Católica  y  la  jastiñcacion  de  su  causa,  m 
satisfará  enteramente,  y  por  su  medio  los  demás  Principes,  y  que 
S.  A.  habrá  cumplido  con  su  comisión  y  con  el  oñcio  de  que  se 
encargó,  y  asi  en  esta  parte  no  habrá  más  que  tratar. 

Esto  parece  que  podrá  decir  S.  M.  de  palabra,  y  acabado  de 
decir,  dárselo  por  escrito,  porque  se  debe  presuponer  que  habiendo 
traído  el  Archiduque  (como  ól  mismo  lo  dice)  orden  de  replicar  y 
hacer  instancia,  pretenderá  justamente  este  tostimonio  de  la  res- 
puesta para  poder  dar  buena  cuenta  do  su  comisión;  y  asimismo 
podría  ser  que  no  tomase  bion  el  no  les  querer  responder  por  es- 
crito por  lo  que  toca  á  su  auctoridad,  y  demás  desto  es  de  consi- 
deración, y  cuasi  necesario  el  dárselo  en  escrito,  porque  no  puedan 
referir  diferentemente  lo  que  por  S.  M.  les  ha  sido  dicho,  pues  en 
cosas  tan  graves  no  se  debe  liar  esto  de  su  relación,  aunqae  se 
presupusiese  que  había  de  ser  muy  ñel. 

Y  en  cuanto  toca  á  lo  del  scripto  particular,  paresce  que  Su 
Majestad  debe  decir  de  palabra  al  Archiduque,  que  aquel  (como 
en  el  mismo  se  dice  y  S.  M.  advirtió)  era  para  con  el  Emperador 
solo,  y  no  para  comunicarlo  con  otro  alguno,  por  ser  materia  de 
querella  y  sentimiento  entro  hermanos,  y  quo  no  debía  salir  de 
cntrellos,  principalmente  que  lo  que  en  el  scripto  S.  M.  advierte 
al  Emperador,  no  es  para  pedir  satisfacion,  sino  solo  para  descu- 
brirle abiortamonto  su  ánimo,  y  quitar  dól  todo  escrúpulo;  y  que 
así,  en  cuanto  á  esto,  con  mucha  más  rozón  se  puede  excusar  el 
tornar  á  tratar  dello. 


DOCUMENTO 

SE   8.    U.    AL   AROHIDCQCE,    8C  PRIMO,    EN    MADRID, 
ENERO   DE    1569.  , 

(Archivo  da  Slmanena,  Eatado.— Lcg.  (J62,  fol.  'K.) 

Recuerdo  particular  al  Sorenísimo  Archiduqae,  de  lo  qne  Su 
Majestad  Católica,  demás  de  lo  contenido  on  la  respuesta  general, 
le  ba  pedido  diga  de  su  parte  al  Emperador,  sa  hermano,  que 
como  lo  ha  advertido  de  palabra  á  S.  A.,  ha  de  ser  para  con  solo 
S.  M.  Cesárea. 

Que  porque  el  deudo,  amor  y  hermandad  qxio  hay  entre  Su 
Majestad  Católica  y  el  Emperador,  que  tanto  se  debe  conservar, 
obliga  á  tratar  con  la  claridad  y  sinceridad  de  ánimo  que  se  debe, 
y  que  interviniendo  alguna  ocasión  de  querella  6  sentimiento,  uo 
se  encubra  ni  atenga,  antes  se  declare  muy  particular  y  abierta- 
mente para  que  se  pueda  satisfacer  y  aquietar,  ha  parescido  á  Su 
Majestad  Católica  representar  al  Emperador,  su  buen  hermano,  y 
advertirle  de  lo  que  siente  en  algunos  puntos,  declarándolo  aparte 
al  dicho  Serenísimo  Archiduque,  por  cuyo  medio  tan  confidente, 
siendo  todo  uno,  se  puede  esto  hacer. 

Primeramente  pide  y  ruega  á  S.  A.,  diga  de  su  parte  á  Su 
Majestad  Cesárea,  que  no  pudiera  jamás  persuadirse  ni  creer  ser 
posible,  que  el  Principe  de  Oranjes,  en  cansa  tan  injusta,  tratando 
de  tomar  las  armas  é  invadir  los  Estados  de  su  Señor  natural, 
con  tan  pocas  prendas  de  auctoridad  y  tan  poca  facultad  de  ha- 
cienda, pudiera  formar  exército  en  Alemania,  ni  ser  para  esto 
ayudado  de  Principes  y  ciudades  ni  otros  particulares  del  Impe- 
rio; y  que  ni  la  auctoridad  de  S.  ]>[.  Cesárea,  como  Señor  y  ca- 
beza del,  ni  el  oficio  que  como  su  hermano  y  en  cansa  tan  suya  se 
podrá  hacer,  no  bastarán  á  lo  impedir;  y  que  aunque  S.  M.  Cató- 
lica está  bien  satisfecho  de  la  volantad  de  S.  M.  I.,  no  puede 
dexar  de  sentir  mucho,  que  ningunos  y  algunos  otros  respetos  ó 
consideraciones  le  templasen  ó  embarazasen  en  no  interponer  su 
auctoridad,  como  Señor  del  Imperio,  y  el  oficio  de  hermano  lo 
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pide,  tui  estrecha  j  apretadamente  cnanto  convenía,  para  qae  el 
dicbo  Príncipe  no  conaiguiese  sn  mal  propósito,  ni  se  desase  es 
este  caso  pasar  adelante  ni  correr  con  tanto  peligro  y  daño  de  los 
Estados  de  S.  M.  Beal. 

Qae  asimismo  ha  sentido  S.  M.  Católica  cuanto  es  razón ,  que 
habiendo  el  dicho  Príncipe  de  Oranjes  (demás  de  sas  gravas  cul- 
pas primeras),  procedido  en  su  rebelión  hasta  tomar  las  armas  y 
formar  exército  é  invadir  los  Estados  de  S.  M.  Bnal,  baja  qne- 
ñdo  el  Emperador  interponer  por  él,  no  siendo  esta  término  ni 
estado,  en  qne  salva  la  dignidad  j  auctoridad  de  S.  H.  Católica, 
se  podía  tratar  de  gracia  ni  misericordia,  j  mncho  menos  de  me- 
dios ni  otros  tratos,  tanto  más,  riendo  y  entendiendo  S.  M.  Cesá- 
rea qne  las  fuerzas  de  S.  M.  Católica  ni  estaban  flacas  para  re- 
sistir, ni  en  tiempo  que  por  su  respeto  fuese  necesaria  esta  inter- 
posición: y  que  ha  sentido  más  particularmente  el  modo  j  térmi- 
aos  con  qne  se  ha  tratado  y  se  propone  de  suspensión  de  armas  y 
treguas  y  condiciones  de  acuerdo,  siendo  tan  poco  decentes  entre 
8oBor  y  vasallos  rebeldes,  donde  se  debe  proceder  con  sumisión  y 
revarencia,  y  no  por  medios  de  igualdad,  tanto  más  habiéndose 
ptaado  en  esta  parte  á  dar  tantu  autoridad  al  dicho  Príncipe,  que 
se  hayan  enviado  Embaxadores  eu  igualdad  á  él  y  al  Duque  de 
Alba,  representando  como  representa  en  aquellos  Estados  la  per- 
sona de  S.  M.  Católica,  y  venido  á  hacer  tan  gran  demostración, 
como  ha  sido  la  venida  de  un  tan  gran  personaje  y  Príncipe  como 
la  de  S.  A.  á  negocio  de  tal  trato,  y  atravesado  en  este  particular 
tanta  auctoridad,  do  que  pudiese  resultar  con  la  negativa  nueva 
ocasión  á  los  Principes  del  odio,  y  no  buena  satisfacion  que  tan 
encarescidamente  en  la  instrucción  se  ha  representado  que  tienen 
á  6.  M.  Católica. 

Que  como  quiera  qne  de  lo  qne  está  referido  tiene  S.  M.  Beal 
el  justo  sentimiento  que  podría  con  machas  palabras  encarescer, 
es  muy  mayor  el  que  le  ha  causado  el  quererle  8.  M.  Cesárea 
persuadir  y  encargar  tan  de  propósito  y  tan  estrechamente,  que 
en  lo  de  la  religión  proceda  con  templanza  y  disimulación,  dexando 
la  ria  de  compulsión  y  rigor,  y  tomando  en  esta  materia  algún 
atedio  á  exemplo  de  lo  que  en  otras  provincias  y  por  otros  Prin- 
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cipes  8fl  ha  hecho,  como  en  sa  instrucción  se  ilict  y  repite  diver- 
sas veces,  pnes  debe  S.  M.  I.  tener  bien  entendido  del  modo  de 
proceder  de  S.  M.  Católica,  j*  de  lo  que  con  ól  en  todas  las  oca- 
sioned  ha  tratado,  y  tan  resolutamente  declarado,  que  niiigun  ha- 
uiaiio  re8j)eto  ni  consideración  de  Estado,  ni  todo  lo  qne  ea  este 
mondo  se  le  puede  representar  ni  aventurar,  le  desviará  ni  apar- 
tará jamás  en  im  solo  punto  del  camino  qne  en  esta  materia  de 
religión  y  en  el  proceder  en  ella  en  sus  reinos  y  Estados,  siguien- 
do la  orden  de  la  santa  iglesia  romana,  y  el  exemplo  de  los  Reyes 
y  Príncipes,  sus  antepasados,  ha  tenido  y  entiende  tener,  y  con- 
servar perpóttiamente,  y  con  tanta  firmeza  y  constancia,  qne  no 
solo  no  adraitiri  consejo  ni  persuasión  qne  á  esto  contradiga,  poro 
ni  lo  puede  en  manera  alguna  oir  ni  tener  á  bien  que  en  tal  caso 
se  le  aconseje. 

Que  demás  desto,  no  ha  podido  S.  M.  Católica  dexar  de  ad- 
vertir mucho  en  la  forma  que  S.  M.  Cesárea  en  su  instrnction 
trata  de  lo  do  la  nnion  y  conjuction  y  correspondencia  de  sus  Es- 
tados Baxos  patrimoniales,  pues  queriéndose  bien  informar,  ha- 
llará que  la  nnion  y  agregación  dellos  ai  Imperio,  y  el  estar  com- 
prendidos en  uno  de  los  círculos  del,  es  con  ciertas,  limitadas  y 
particulares  condiciones,  y  para  los  efectos  en  ella  declaradas,  y 
que  fuera  de  aquello,  y  cumpliéndose  en  aquella  parte  con  lo 
asentado,  queda  en  ellos  el  soberano  Señorío  de  8.  M.  Real  entero 
y  salvo,  sin  estar  obligado  á  otras  leyes  ni  condiciones  ni  recesos 
de  Dietas,  ni  á  que  sus  vasallos  tengaa  otro  recurso  al  Imperio,  y 
mucho  menos  en  lo  de  la  religión,  en  qne  jamás  fué  aceptada  ni 
admitida  cosa  alguna  en  contrario  de  la  católica  romana;  y  el  tra- 
tarse en  este  artículo  con  términos  tan  generales,  y  que  presupo- 
nen tan  diferente  especie  de  correspondencia,  y  aun  sujection, 
está  claro  que  aoria  en  evidente  perjuicio  y  derogación  de  la  pree- 
minencia y  auctoridad  de  su  Eeal  Majestad,  y  de  que  podría  nas- 
cer  no  poca  ocasiou  de  inquietud  y  desasosiego  en  los  dichos  sns 
Estados  Baxos  y  vasallos  de  ellos,  y  qne  este  punto  es  de  calidad 
que  no  se  puedo  dexar  de  sentir  y  considerar  cnanto  su  impor- 
tancia lo  requiere. 

Que  como  qniera  que  S.  M.  Católica  tiene  bien  entendido  y 
Tomo  ClII.  9 
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está  satisfecho  del  Animo  y  volantad  con  qae  S.  M.  Cesárea  le 
advierte,  avisa  y  aconseja,  y  que  todo  lo  qno  le  representa  pro- 
codo del  verdadero  amor  qne  como  tan  bnen  hermano  le  tiene,  mas 
que  juntamente  con  esto  ha  mirado  mucho  8.  M.  Católica  en  los 
términos  y  modos  qae  en  esta  parte  se  usa,  y  en  la  dicha  su  ins- 
truction  se  contienen ,  parcaciéudole  que  salen  y  exceden  mucho 
de  los  limites  de  consejo  y  amigable  persuasión,  y  que  llegan  á 
términos  de  conminación  y  sombras  de  temores  y  miedos,  haciendo 
en  esta  parte  más  declaración  (en  lo  que  á  8.  M.  Cesárea  toca)  de 
lo  que  S.  M.  Católica  tiene  por  cierto;  cuando  tal  caso  viniese, 
S.  M,  Cesárea  pondría  en  efecto,  pues  entenderá  y  podrá  ¡lor  si 
mismo  juzgar,  que  con  los  Principes  de  la  cualidad  de  8.  M.  Cató- 
lica, tales  medios  no  son  buenos  ni  decentes  para  los  persuadir  ni 
mover,  ni  Su  Real  Majestad,  á  Dios  gracias,  se  halla  en  estado  que 
le  falten  fuerzas,  auctoridad  ni  amigos,  para  ser  llevado  ni  atraüdo 
por  semejantes  términos. 

Que  de  todo  lo  susodicho  ha  querido  advertir  S.  M.  Católica 
al  Serenísimo  Archiduque,  su  primo,  tan  clara  y  particularmente, 
para  que  S.  A.  lo  pueda  asi  referir  al  Emperador,  su  hermane, 
porque  con  esto  entenderá  haber  satisfecho  á  la  buena  hermandad, 
deudo  y  amor  que  entre  ellos  hay,  y  quedará  su  ánimo  libre  desto 
escrúpulo  y  sentimiento,  y  con  aquella  prontitud  y  buena  volun- 
tad que  á  la  conservación  desta  hermandad  siempre  ha  tenido  y 
tiene;  y  juntamente  con  esto  le  ha  parescido  representar  á  Su  Al- 
teza, y  por  su  medio  á  S.  M.  Cesárea,  el  estudio  y  cuidado  con 
que  los  émulos  y  enemigos  de  su  casa,  movidos  de  la  envidia  de 
la  grandeza  y  auctoridad  de  ella,  procuran  en  todas  ocasiones  de 
romper,  ó  á  lo  menos  enflaqueacer  esta  unión,  amistad  y  herman- 
dad de  SS.  MM.,  parcsciéndoles  ser  el  verdadero  camino  para 
disminuir  asimismo  la  autoridad  y  grandeza  de  ambos,  viendo 
que  divididas  y  apartadas  sus  fuerzas  se  harán  menores;  lo  cual, 
tanto  más  obliga  á  SS.  MM.,  por  lo  que  les  toca  y  por  la  conser- 
vación de  su  casa,  conservar  y  confirmar  esta  unión  y  amistad,  y 
que  demás  desto  S.  M.  I.  debe  bien  considerar  de  la  importancia 
qne  le  es  la  auctoridad  y  grandeza  de  S.  M.  Católica,  pues  cuanto 
esta  faera  mayor,  con  tanto  más  facultad  y  fuerzas  podrá  corres- 
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ponder  en  las  ocnrrencias  á  las  cosas  que  tocaren  á  S.  M.  Cesárea, 
y  que  aun  para  la  continua  obediencia  y  respeto  que  en  el  Impe- 
rio le  han  de  tenor,  le  es  esto  de  muy  gran  momento  y  considera- 
ción, siendo  así  que  la  propia  grandeza  y  auctoridad  do  S.  M.  Ca- 
tólica, por  razón  de  esta  hermandad  y  unión,  redunda  en  mayor 
fstimacioo  y  respeto  de  la  del  Emperador,  su  hermano,  el  cual 
8.  M.  Catííilica  cree  y  tiene  por  cierto,  que  advertido  de  esto  que- 
dará tan  satisfecho  como  lo  debe  estar  de  su  ánimo  y  actioues, 
pues  en  efecto,  han  sido,  son  y  serán  siempre  de  muy  sincero, 
amoroso'y  verdadero  hermano.  En  Madrid,  de  Enero,  1569. 


RESPUESTA 

DE   S.    M.    Ah   ABCIIIDUQUE    EN   EL   NEGOCIO   DE   LOS 
CASAMIENTOS.    DIÓSELA   KN    MADRID,    VIERNES    11    DE    l!*£BHEBO, 

DE    106U. 

(Archivo  do  Simancas,  Estado.— Le?,  fifii,  fol.  04  ) 

S.  M.  Católica  ha  visto  la  copia  de  la  instrucción  y  del  memo- 
rial de  advertimientos  que  el  Serenísimo  Archiduque  le  dio  depar- 
te del  Euiporador,  su  hermano,  cerca  de  los  casamientos,  sobre  que 
estaba  platicado  del  Cristianísimo  Rey  de  Francia  con  la  Serení- 
sima Princesa  Ana,  y  del  Serenísimo  Rey  de  Portugal  con  la  Se- 
renísima Princesa  Isabel;  y  porque  como  S.  A.  sabe  al  tiempo  que 
se  le  dio  esta  orden  y  partió  de  Alemania,  el  Emperador  y  Empe- 
ratriz, sus  hermanos,  no  tenían  entendido  las  cosas  que  después 
han  sucedido;  paresce  á  S.  M.  Católica  que  en  ninguna  manera  se 
puede  proceder  ni  pasar  adelante  en  esta  plática,  sin  tornarlo  á 
remitir  y  comunicar  al  Emperador,  do  cuya  voluntad  y  determina- 
ción esto  principalmente  depende,  para  que,  presupuesta  la  dicha 
novedad  y  mudanza,  S.  M.  Ce.sárea  pueda  mirar  y  avisar  de  lo 
que  le  paresciese  más  convenir,  que  habiendo  el  Cardenal  de  Guisa 
hecho  instancia  á  S.  M.  Católica  en  nombre  del  Rey  y  Reina  Cris- 
tianísimos, en  virtud  de  la  creencia  y  comisión  que'dollos  ha  traí- 
do sobro  el  efecto  del  dicho  casamiento,  se  le  responde  en  esta 
misma  conformidad,  declarándole  lo  mucho  que  S.  M,  Católica  de- 
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sea  se  halle  en  este  negocio  tal  traza  y  expediento  que  se  pueda 
Lacer  á  contentamiento  de  todos,  de  lo  caal  S.  M.  Católica  ha  que- 
rido advertir  á  S.  A .  y  advertirá  de  lo  mismo  á  S.  M.  Imperial, 
para  que  lo  sepan  como  es  razón. 


CARTA 

DEL   EMPSUADOK   Á    S.    M.,    FECHA   EN    VIEitA   X    12   DE 
FKBBEBO   DE    1500. 

(Archivo  de  Simaucaa,  Estado.— Legr.  060,  tol.  26.) 

Serenisimo,  muy  alto  y  muy  poderoso  Rey,  mi  muy  caro  y  muy 
amado  hermano:  Habiendo  Felipe,  Barón  de  Winnemberg,  Presi- 
dente de  mi  Consejo  áulico,  informádome  qne  por  muerte  del  Con- 
de de  Wiedd,  Elector  de  Colonia,  vacó  la  propositura  de  la  iglesia 
celestial  de  San  Hernacio,  en  el  paso  de  la  Musela,  y  que  él  tiene 
un  hijo  en  la  maj'or  de  Colonia  canónigo  con  partes  para  poder 
servir  aquella  dignidad,  suplicándome  sea  yo  intercesor  para  que 
V.  A.  le  haga  gracia  de  olla,  y  deseando  con  mucha  razón  y  obli- 
gación hacelle  merced,  por  el  largo  tiempo  que  ha  servido  bien  á 
nuestra  casa,  y  particularmente  al  Emperador,  mi  señor,  de  glo- 
riosa memoria,  y  á  mí  lo  ha  querido  hacer  de  muy  buena  volun- 
tad; á  V.  A.  pido  y  ruego,  cuan  afectuosamente  puedo,  tenga  por 
bien  de  concedelle  esto  qne  pretende  á  mi  intercesión,  pues  siem- 
pre la  suele  hacer  fructuosa  V.  A.  en  las  cosas  de  que  sabe  seguír- 
seme contentamiento,  que  en  esto  recibiría  yo  todo  el  que  podrá 
encarescer,  y  asi  espero  que  habiendo  lugar  no  me  le  dejará  de  dnr 
V.  A.  en  ello.  Cuya  Real  persona  guarde  y  acresciente  nuestro 
Señor  como  dosoa.  De  Viena,  6.  12  de  Febrero  do  156y¡  buen  her- 
mano de  V.  A. . — Maximiliano. 
(Original.) 
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CARTA 

DEL  ABCnlDÜQUE  Á.  8.    M.,   FECHA   EN   MADBID,    X    13 
DE   FEBfiEaO    DE    IñGO. 

(ArcblTo  de  Simancas,  EsUdo.— Leg.  062,  fol.  HXi.) 

Entendido  há  muy  bien  el  Serenísimo  Archiduqne  la  respnesta 
que  ayer  le  di6  S.  M.  Católica  en  el  negocio  de  los  casamientos,  y 
hale  parescido  necesario  replicar  ú  S.  M.  Real  lo  que  se  signe: 

Es  á  saber,  que  la  observancia  que  Su  Serenidad  tiene  á  Su 
Majestad  Real,  y  el  deudo  que  Su  Católica  Majestad  tiene  con  la 
Majestad  Imperial  y  con  Su  Serenidad,  requiere  que  en  esta  parte 
y  en  cualquiera  otra  cosa  se  trate  entre  si  abierta  é  ingónua- 
mento. 

Sabrá,  pues,  S.  M.  Católica  que  Su  Serenidad  ba  tenido  cartas 
poco  Lá  de  S.  M.  Cesárea,  y  que  de  ellas  ha  entendido  muy  claro 
que  después  que  las  cosas  de  Su  Real  Majestad  han  venido  al  pre- 
sente estado,  no  habia  cosa  de  mayor  contentamiento  para  Su  Ma- 
jestad Cesárea,  que  dar  por  mujer  la  Serenísima  Princesa  Ana  á 
8.  M.  Católica  antes  que  á  ninguno  otro  del  mundo. 

Y  como  quiera  que  esto  sea  asi  muy  cierto,  S.  M.  Real,  por  su 
mucha  prudencia,  podrá  fácilmente  juzgar  los  respectos  por  los 
cuales  S.  M.  Cesárea  no  lo  ha  declarado  luego  este  particular.  Pero 
agora  hará  S.  M.  Real  una  cosa  muy  propia  del  deudo  y  de  la  mu- 
tua confianza  y  amor  d*)  hermano  que  Sa  Imperial  Majestad  le  tie- 
ne, eí  declarase  á  su  Serenidad  ó  al  mismo  Em{>erador,  con  la  pri- 
mera comodidad,  si  desea  ó  no  por  mujer  para  si  á  la  dicha  Prin- 
cesa Ana. 

Y  como  quiera  que  esto  seria  un  negocio  que  daría  grandísima 
facilidad  á  todas  loa  cosas,  principalmente  recibiría  y  temía  de 
ello  S.  M.  I.  el  mayor  contentamiento  que  le  podría  venir,  y  Su  Se- 
renidad 80  ternia  por  muy  dichoso  si  este  negocio  que  se  ha  co- 
menzado á  tratar  por  su  medio,  se  tmxese  á  la  felice  conclasion 
que  se  desea. 

(Traducida  del  latín.} 
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CARTA 

BE   8.    M.    AL    EMPERADOR   Y   Á   LOS   CINOO   ELECTORES,    FECHA    EN 
MADRID,    XlO    DE    FEBRERO   DE    1569. 

(Aroliivo  de  Simancas,  Estodo.— Leg.  660,  fol.  90.) 

Relación  ile  lo  qve  V.  M.  escribe  al  presente  al  Emperador  y  á 
los  cinco  Electores,  sobre  los  dineros  que  el  Elector  Palatino 
detiene  á  los  Ginoveses. 

Al  Emperador: 

Qae  el  Emboxador  de  V.  M.,  Chantoné,  ha  informado  muchas 
Teces  y  hecho  relación  á  Y.  M.  con  qué  extremado  y  cuidado  y 
solicitud  S.  M.  Cesárea  ha  tomado  á  pechos  y  tratado  el  negocio 
tocante  los  dineros  de  los  Ginoveses,  que  el  Elector  Palatino,  sin 
razón  ninguna,  ha  embargado  y  les  detiene,  y  esto  do  solo  por  la 
instancia  que  V.  M.  ya  algunas  veces  le  ha  hecho,  mas  también. 
nwtii  propio  et  ex  oficio,  y  asimismo  que  S.  M.  Cesárea  estaba 
determinado  de  perseguirlo  hasta  el  cabo,  y  después  de  haber  usado 
todos  los  medios  amigables,  de  aquí  adelante  valerse  de  los  riga- 
roaoa  para  alcanzar  la  razón,  por  lo  cual  V.  M.  lo  da  muchas  gra- 
cias y  lo  reconoscerá  en  todo  lo  que  se  ofresciere. 

Y  porque  V.  M.  informó  d  S.  M.  Cesárea  por  sus  cartas  pre- 
cedentes muy  cumplida  y  extendidamente  de  lo  que  importa  el  di- 
cho negocio  á  V.  M.  y  á  sus  Estados  de  Flándes,  y  habiendo  sido 
avisado  por  Diatristán  que  el  dicho  Elector  Palatino  se  ha  some- 
tido á  la  sentencia  de  los  demás  Electores,  y  que  S.  M.  Cesárea 
les  ha  escrito  y  pedido  su  parecer  sobre  ello,  aunque  como  se  en- 
tiende, poco  há  que  S.  M.  Cesárea  no  tenia  aún  recibido  doUos  la 
respuesta. 

Que  V.  M.  escribe  aquí,  junto,  á  los  otros  cinco  Electores,  re» 
qniriéndoles  que,  considerándolos  y  mirando  en  esto  caso  muy  bien, 
así  al  bien  píiblico  del  Imperio,  como  al  interés  particular  de 
Y.  M.,  tengan  la  mano  que  se  quiten  y  atajea  sin  mengua  y  me- 
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noscabo  alguno  de  los  dichos  dineros  eatas  novedades  tan  pesadas 
y  de  tanto  perjuicio,  de  las  cuales,  ni  á  ellos  ni  &  otro  resalta  nio- 
gun  provecho,  sino  por  muchas  maneras  perjuicio  y  dailo. 

Y  que  V.  M.  envía  las  cartas  en  manos  del  dicho  su  Embaja- 
dor Chantoné  para  que  de  ellas  haga  relación  &  8.  M.  Cesárea,  y 
con  su  parecer  las  envíe  á  los  dichos  Electores  6  las  detenga;  y 
que,  por  tanto,  V.  M.  torna  á  rogar  muy  ahincadamente  á  Su  Ma- 
jestad Cesárea  que  tenga  todavía  por  muy  encomendado  el  dicho 
negocio,  y  procure  y  mande  por  todas  vías  y  maneras  posibles  y 
convenientes  que  se  acabe  una  vez  y  sin  más  dilación,  como  con- 
viene y  es  razón,  según  que  S.  M.  Cesárea  bien  lo  sabe  hacer,  y 
que  Y.  M.  está  cierto  que  de  por  si  mismo  lo  hará  por  de  aquí 
adelante,  como  hasta  aquí  ha  hecho  con  todo  cuidado.  En  lo  cual 
V.  M.,  demás  que  es  cosa  justa  y  necesaria  por  el  bien  público,  re- 
cibirá muy  grande  placer. 

A  los  Electores  y  Arzobispos  de  MaguTicia,  Treveres 
y  Colonia. 

Que  V.  M.  antes  de  ahora  les  escribió  sobre  los  dineros  que  el 
Elector  Palatino  embargó  y  mandó  quitar  de  hecho,  sin  razón  ni 
derecho  alguno  á  ciertos  Otnoveses,  los  cuales  por  mandado  de 
V.  M.  ellos  traían  en  Flándes  para  el  servicio  de  V.  M.,  requi- 
riéndoles  que  considerando  cuan  injustamente  y  en  perjuicio  de  la 
patz  y  seguridad  pública  se  hizo  el  dicho  embargo,  y  asimismo  el 
mucho  perjuicio  y  daño  y  particular  interés  que  de  ello  resulta, 
no  solo  á  y.  M.  y  á  sus  Estados  de  Flándes,  mas  también  á  ios 
dichos  Electores,  procurasen  con  el  dicho  Palatino,  por  todas  vías 
y  maneras,  para  que  alzase  el  dicho  embargo,  volviendo  los  dine- 
ros sin  detrimento  y  menoscabo  alguno,  y  se  detuviese  por  lo  ve- 
nidero de  hacer  cosas  tan  contrarias  á  la  razón,  según  el  tenor  de 
su  carta,  que  como  V.  M.  está  informado,  no  solo  ya  han  recibi- 
do, mas  también  hicieron  muy  buenos  ofícios  con  el  dicho  Pala- 
tino para  acabar  el  dicho  negocio,  por  lo  cual  V.  91.  le  da  las  gra- 
cias; y  aunque  V.  M.  esperaba  que  el  dicho  Elector,  así  de  si 
mismo  como  por  la  mucha  instancia  que  los  dichos  Electores  hicie- 
ron con  él,  y  especialmente  por  los  iterativos  mandatos  del  Empe- 
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rador  ae  acomodará  á  la  razón,  y  para  atajar  todos  incouTenieniea 
y  mala  vecindad  volviera  los  dichos  dineros  tan  injustamente  em- 
bargados, y  desta  manera  mirará  más  por  el  bien  universal  que 
uo  por  su  intorós  particular. 

Que  todavía  V.  M.  entiende  que  basta  aquí  no  ha  qnerido  ha- 
cer nada,  sino  que  porüa  que  lo  detiene  con  razón  y  jasticia,  y 
quo  espera  quedarse  con  ellos  por  sentencia  de  los  dichos  Elec- 
tores. 

Y  porque  V.  M.  asimismo  entendió  cómo  el  Emperador  así 
ex  ojcio  como  movido  de  la  razón,  juzgando  estas  novedades  muy 
injustas,  tomó  muy  do  veras  á  pechos  el  negocio,  y  habiendo  ten- 
tado, aunque  sin  fruto,  de  acomodarlo  por  vías  amigables,  pidió  á 
los  dichos  Electores  sn  parecer  para  remediarlo  por  otras  víaa  con- 
venientes. 

Y  no  obstante,  qne  V.  M.  está  cierto  que  los  dichos  Electores 
por  si  mismo  considerarán  sincera  y  llanamente  el  fundamento 
del  negocio  y  la  consecuencia  que  de  ello  resulta,  y  procurarán 
todo  lo  que  requiere  la  razón  y  la  necesidad,  y  que  servirá  para 
mantener  los  comercios  necesarios  y  el  bien  y  provecho  público 
que  de  ellos  se  saca,  y  asimismo  buena  vecindad  y  toda  buena 
conformidad,  que  ha  querido  tornarles  á  acordar  del  interós  que 
demás  de  todo  lo  dicho  va  en  ello  á  Y.  M.  y  á  sos  Estados  de 
Flándes,  y  cuánto  le  importa  que  este  negocio  se  acabe  y  liquide 
sin  dilación,  y  se  alcen  y  quiten  estos  injustos  agravios,  los  cua- 
les sin  mucho  daüo  y  [¡erjuicio  de  Y.  M.  no  se  pueden  pasar  asi; 
y  por  tanto,  los  requiere  que  considerando  las  circunstancias  del 
dicho  negocio,  de  las  cuales  ya  les  ha  informado  particularmente, 
lo  tengan  por  muy  encomendado,  y  juntamente  con  la  Majestad 
del  Emperador,  procuren  que  esta  novedad  injusta  se  remedie  con 
toda  brevedad,  y  se  atajen  las  ocasiones  de  mayores  inconvenien- 
tes que  de  ello  podrían  resultar,  con  poco  provecho  del  uno  y  del 
otro,  teniendo  más  respeto  al  bien  público  del  Imperio  que  no  al 
interóa  particular  de  algunos,  y  especialmente  procuren  que  por 
lo  menos  el  dicho  Elector,  pretendiendo  y  porfiando  que  haya  em- 
bargado los  dichos  dineros  con  derecho  y  justicia,  los  vuelva  sobre 
bastante  caución  y  seguridad,  ó  los  deposite  en  manos  de  Su  Ma- 
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jestad  Cesárea  haata  qne  se  detormine  por  derecho  el  dicho  negó* 
cío,  lo  cnal  con  ningún  justo  tt'talo  lo  podrá  rehasar,  y  qne  en 
esto,  demás  que  es  jnsto  y  quo  lo  contrario  no  se  puedo  sufrir  sin 
perjuicio  del  bien  público,  y  quo  toca  tumbien  á  los  dichos  Electo- 
res y  sirve  para  mantener  buena  vecindad,  harán  á  V.  M.  muy 
gran  placer  y  servicio,  etc. 

A  los  Electores  de  Saxonia  y  de  BrandcmSurff,  á  los  cuales 
antes  de  ahora  no  se  ha  escrito  sobre  este  neffocio. 

Que  los  dichos  Electores  no  solo  j'a  habrán  entendido  por 
fama  públicamente,  y  tambion  ha  sido  informado  por  el  Empera- 
dor cómo  el  Elector  Palatino,  sin  alguna  razón  ni  derecho,  tiene 
embargado  á  ciertos  Genoveses  una  muy  grande  suma  de  dineros, 
la  cual  llevamos  por  mandado  de  V.  M.  á  Fldndes  para  su  servi- 
cio, y  aunque  S.  M.  esperaba  que  el  dicho  Palatino,  asi  de  si 
mismo  como  por  la  mucha  instancia  qne  algunos  Electores  y  Prin- 
cipes hicieron  con  él  sobrollo,  y  esjiecialmente  teniendo  resi)eto  á 
los  mandatos  del  Emperador,  se  acomodará  á  la  razón,  y  etcétera, 
lo  mismo  como  á  los  otros  de  arriba. 


CARTA. 

DE  nos.    DS  CUANTONt  X  8.  ».,  FECHA  EN  'SIENA, 
í    19  DE  FEBRERO  DE  1569. 

(Archivo  do  Slmaneu,  Bntado.— Leg.  OfiO,  fol.  3-1.) 

S.  C.  R.  M.: 

Estoy  con  las  penas  que  es  razón  de  ver,  por  las  cartas  que 
V.  M.  ha  sido  servido  de  mandarme  escribir  en  12  del  posado,  la 
tardanza  de  la  llegada  de  mis  despachos  para  V.  M.,  no  só  si  lo 
atribuya  á  la  negligencia  do  los  correos  ó  á  la  dificultad  del  pasa- 
ge  de  la  mar,  ó  á  otra  cosa,  que  de  acá  no  se  falta  en  dar  aviso  de 
todo  lo  que  paresce  convenir  al  servicio  do  V.  M. ,  la  cual  no  dudo 
quedará  por  la  hora  de  agora  ya  del  todo  asosegado;  cnanto  á  lo  de 
la  Confesión  Augustana,  plegué  ¿  Dios  dure  esto  cuanto  V.  M.  y 
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todos  los  buenos  desean;  hacerse  bán  á  la  jornada  los  oficios  que 
V.  M.  puede  confiar,  lo  demás,  Dios,  todo  poderoso,  lo  haga  de 
su  mano. 

Ue  holgado  de  ver  que,  á  lo  menos  por  vía  de  don  Francés  de 
Álava,  y.  M.  haya  sido  aliviado  de  la  zozobra  que  le  daba  este  ne- 
gocio, que  de  tales  y  otros  no  so  deja  de  avisar  al  dicho  don  Fran- 
cés, al  cual  escribo  todas  las  semanas  una  vez  por  la  vía  de  Flán- 
des,  y  como  ¿1  tiene  mejor  comodidad  do  correos  yeutes  &  Espaüa, 
asi  del  Key  cristiano  como  del  Duque  de  Alba  y  mercaderes  parti- 
culares de  Amberes,  puede  dar  cuenta,  á  lo  menos  do  lo  general, 
y  lo  mesmo  se  hace  con  todo  cuidado  con  el  Embaxador  de  Ingla- 
terra, y  ni  más  ni  menos  con  todos  los  Ministros  de  Italia,  hasta 
el  Virrey  de  Sicilia  en  cada  semana;  asi  que,  por  una  parte  6  por 
otra,  es  imposible  que  no  se  vengan  á  entender  por  alguna  vía  las 
cosas  de  importancia  que  señaladamente  lo  de  la  dicha  Confesión. 

Al  Emperador  no  se  ha  hecho  semblante  ninguno  como  Vues- 
tra Majestad  lo  manda  de  otra  cosa  que  del  contento  que  Vuestra 
Majestad  tiene  de  la  presencia  del  Serenísimo  Archiduque,  y  Su 
Majestad  Imperial  está  muy  bien  avisado  de  cuánto  V.  M.  regala 
al  Archiduque,  y  cuan  bien  le  han  servido  y  acompañado  todos  los 
grandes  y  otras  personas  que  fueron  mandadas  para  ello. 

Harto  mayor  ha  venido  acá  el  ruido  do  los  moriscos  de  Gra- 
nada de  lo  que  lo  contieno  la  relación  que  V.  M.  ha  mandado  en- 
viarme, y  á  muchos  no  ha  pesado  del  disturbio  que  piensan  qne 
esto  dará  á  los  negocios  de  V.  M.;  nuestro  Señor  lo  encaminará 
mejor. 

Ya  tengo  scripto  al  Secretario  Zayas  que  cuanto  á  las  copias 
Alemanas,  se  hai-á  lo  que  V.  M.  manda,  mas  no  se  pueden  todas 
las  veces  traducir  por  llegar  tan  tarde,  que  ya  ostán  los  pliegos 
para  encerrarse,  pero  cuando  hubiere  tiempo,  por  lo  menos  se  hará 
mención  de  lo  que  generalmente  contienen  para  que  V.  M.  tenga 
cognición  dello,  y  esto  se  ha  dexado  hasta  agora,  porque  Vuestra 
Majestad  tiene  ahi  á  Fincing,  que  por  la  plática  que  tiene  de  la 
lengua  española,  lo  podía  traducir  harto  presto,  y  algunas  veces 
van  las  cosas  con  tales  términos,  que  es  menester  ponsar  bien  para 
ponerlos  con  la  misma  eficacia  en  otra  lengua. 
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Maravillóme  mucho  de  la  propuesto  del  Archidiiqno  y  qno  lia- 
3-a  tenido  comisioa  del  £in(>erador  de  tratar  on  lo  qiio  V.  M.  npiiD' 
ta  del  Final,  que  cierto  es  cosa  soápooliosisima,  y  más  me  maravi» 
liaría  que  el  Emperador  no  entendiese  lo  que  on  esto  v»  y  ol  dnsig- 
íio  del  Duque  de  í'lorencia,  porque  deuiús  do  haber  yo  muchas  vo- 
ces tomado  á  la  memoria  de  S.  M.  I.  lo  que  !ooa  á  aquel  Marque- 
sado, Qucarelo,  Pitillano  y  otras  cosaa  en  que  alg-iin  potentado  do 
Italia  querría  pouer  la  mano,  no  diese  consenliniiento  hasta  sabor 
si  V.  M.  lo  querría  para  él,  tanto  que  siempre  me  ha  dicho  qno  61 
lo  haría  y  entendía  asi;  y  cuanto  al  Duque  de  Florencia,  mil  veces 
me  le  ha  figurado  ambicioso,  insaciable  y  ])eligroso  para  los  cosas 
de  Italia,  y  señaladamente  para  las  de  V.  M.,  roprondiondo  mucho 
el  haberle  puesto  en  sus  manos  el  estado  del  Sena  y  hóchole  tan 
poderoso,  que  al  fin  tiraría  con  él  y  abriría  los  ojos  sobro  Luca  y 
otras  partes,  acechando  perpetuamente  por  toda  Italia  si  haliarÍH 
agujero  para  ponerse  en  cualquier  estado;  no  aé  si  el  Emperador 
quiere  por  esta  vía  gauar  la  voluntad  del  dicho  Duque,  ó  si  piensa 
qne  con  mucha  facilidad  lo  pueda  sacar  de  Final  cuando  se  haya 
empatrunido  del,  ó  si  el  Daque,  mediante  esto,  ofresce  acudir  á  to- 
das las  necesidades  del  Emperador;  cuanto  al  Marqués,  él  me  ha 
siempre  dicho  que  aunque  hubiese  de  quedar  sin  el  Estado,  mori- 
ría con  el  titulo  y  le  dexarla  á  sus  herederos  y  sus  suboesoros;  ea 
cosa  muy  cierta  que  si  alguno  le  ha  de  comprar  y  p«gar,  el  Duque 
de  Florencia,  que  es  dineroso,  le  dar¿  lo  que  él  quÍ4Ínre,  pero  yo  no 
sé  con  quién  esto  se  platica,  porque  no  se  tratan  muy  particular- 
mente el  Embajador  de  Florencia  y  el  dicho  Marqué*  entre  sí,  él, 
extraño  de  condición  y  irresoluto  en  sas  cosas,  rogóme  alguna  voz 
qne  yo  le  diese  algún  aviso  de  algún  casamiento  que  le  convinioae 
en  España,  y  andando  pensando  en  ello  de  alli  i  algunos  dias, 
volvió  á  mi  tan  olvidado  del  negocio  como  ai  nnnca  tratara  del; 
parescfame  manera  de  prendarle  y  aún  de  tirarle  á  términos  que 
viniera  á  trocar  su  Estado  con  algnn  otro  en  el  mino  de  Náiioles. 
Veré  yo  ai  poedo  deacnbrir  algo  de  esa  plática  con  Florencia,  y  de 
lo  qne  alcanzare  daré  aviao  á  V.  H.  con  el  tiempo. 

De  acá  lo  que  hay  que  eacríbir  (bara  de  lo  qoe  a»  h»  Meado  da 
1*8  cartas  que  de  tiempo  en  tiempo  ad  han  acripto  al  Doqoa  da  Al- 


ba,  Q8  qno  oí  Daque  de  Saxocia  La  de  tener  gran  junta  en  este 
carnaval,  par»  oi  cual  ba  llamado  todos  sus  pensionarios  y  otros 
(¡uo  le  paresco  que  son  para  cargos,  con  color  de  regocijarse  con 
ellos;  A  tales  juntas  se  hacen  ordinariamente  eu  Alemana  mayores 
pláticas  y  conclusiones,  que  en  ana  Dieta  llamada  por  negocios; 
también  se  lia  heclio  una  junta  del  circnlo  do  Sasonia  donde  se 
han  tratado  muchas  cosas  particulares  y  de  oonsideraciou,  de  las 
cuales  pienso  haber  copia,  mas  cuando  yo  no  la  puedo  haber,  sé, 
porque  me  lo  lia  hecho  saber  el  Emperador,  que  se  envió  copia  al 
Archiduque  para  comunicarlo  todo  á  V.  M. ,  y  conviene  que  so 
haga. 

Murmurase  que  los  tres  Electores  legos  andan  para  juntarse 
debaxo  do  color  de  parentelas  y  amistades  ó  de  las  bodas  que  so 
han  de  hacer  en  Haidolberg.  El  Emperador  tiene  esta  junta  jiór 
sospechosa  y  lo  debe  ser,  y  no  lo  fuera  tanto  si  á  lo  menos  intor- 
viniera  en  ello  uno  de  los  Electores  eclesiásticos. 

Tiónese  miedo  que  el  de  Colonia  no  permanecerá  ea  su  Arzobis- 
pado  porque  no  se  quiere  ordenar  de  misa,  por  donde  se  viene  á 
sos}iechar  que  siendo  el  postrero  de  aquel  ramo  de  la  casa  de  los 
Condes  de  Isemburg,  y  por  esta  causa  días  há  que  trataba  de  de- 
xar  los  hábitos  eclesiásticos,  querrá  hacerlo  después  que  haya  go- 
zado del  Arzobispado  y  sacado  algún  fruto  dél  con  que  se  paeda 
retirar  y  acomodar  su  casa  para  casarse,  y  obró  Dios  en  la  elec- 
tion  del  Obispo  de  Argentina  porque  no  cayó  sobre  el  Palatino 
Ricardo,  antes  en  otro  que  es  solo  católico,  si  habla  alguno  en  to- 
do aquel  Cabildo  llámase  Juan,  Conde  de  Mandexchied,  que  era 
escolástico  del  dominio  de  Colonia. 

Acá  ha  habido  alguna  zozobra  entro  los  húngaros  qne  están  en 
esto  lugar  haciendo  la  Dieta,  porque  se  entendía  que  el  Trasilva- 
no  levantaba  algunos  caballos;  después  so  ha  venido  á  saber  que  el 
Turco  los  pide  por  la  necesidad  que  tiene  de  goute  en  las  guerras 
y  desasosiegos  que  tiene  en  sus  Estados,  y  por  razón  de  los  de  la 
Arabia,  que  hacen  tanto  progreso,  que  habiendo  ganado  la  Mesia  so 
tiene  miedo  del  Egipto,  y  por  esta  mesma  causa  los  días  pasados 
llevaron  también  dos  mil  caballos  do  los  que  eatabau  á  la  parte  de 
Ciguet. 


■■^ 
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Por  más  qne  dixcse  el  Emperador  ll«maria  í  ScLaartua  para 
ÍMÍlax«r  lo  de  las  letras  interce[;tas  sin  hacerle  saber  |>ur  <]»<}  lo  lia- 
naba,  nanea  ha  comparescido  y  o8t¿  todavía  B.  M.  en  sn  primorn 
respopata  que  laa  dichas  cartas  han  sido  echadas  aposta  para  dar 
pena  al  Duque  de  Alba  j  poner  BOSi>echa3  en  lúa  cosas  do  Vaestru 
Uayeatad. 

Jtespuesta  del  Emperador  á  io  del  renovar  las  patentes. 

Los  días  pasados  me  escribió  el  Duque  de  Alba  para  renovar 
las  patentes  que  yo  le  envió  mucho  há  para  levantar  gente  do  aqal 
y  de  á  caballo  si  menester  fuese,  sobre  lo  cual  el  Emperador  puso 
alguna  diKcultad,  diciendo  que  hacer  patentes  do  nuevo  ]iara  el 
Duque,  seria  dar  sospecha  grande,  euviándomo  á  docir  por  Luis 
Vanogos  que  yo  lo  considerase  bien  y  le  enviase  avisar  resoluta- 
mente de  lo  quo  en  ello  me  paroscia  qne  se  podía  hacer.  Kebpondí 
á  S.  M.  lo  que  contiene  el  scripto  que  con  ésta  va,  y  se  resolvió 
después  que  ellos  se  harían  conforme  al  dicho  scripto;  otras  he  en- 
viado habrá  un  mes  al  Gobernador  de  Milán  para  levantar  si  me- 
nester fuesen  cuatro  regimientos  de  infantería,  y  para  ellos  uo  se 
me  puso  dificultad  ninguna,  do  manera  que  parezca  que  más  sos- 
pechada la  parto  do  Fldndes  que  todo  lo  demás  del  mundo. 

El  Consejero  de  la  Duquesa  de  Lorena,  llamado  Silierez,  me 
ha  scripto  la  carta  cuya  copia  envío  á  Y.  M.,  yo  no  le  he  respon- 
dido otra  cosa  por  más  quo  pida  respuesta,  sino  que  yo  lo  enviaría 
al  Duque. 

Ntievas  de  Alemania. 

La  Alemana  está  en  movimiento  como  siempre,  ¿  una  parte  y 
otra  anda  gente  do  pie  y  de  á  caballo  donde  Iom  parosce  qne  han 
do  haber  sueldo,  asi  hubiese  dineros  para  pagarle  los  más  escudos 
ú  Wolfango  y  á  la  parte  del  Duque  de  Saxonia,  podría  ser  gran 
ruido  y  pocas  nueces,  si  la  Keina  de  Inglaterra  no  emplea  on  ello 
el  dinero  intercepto,  según  es  la  común  fama  y  voz. 

El  Elector  do  Brandemburg  ha  sido  tocado  de  apoplexia,  y  sin 
esto  está  muy  cargado  y  impedido  de  la  vejez;  su  hijo  paresce  buen 
Principe  pero  harto  más  hereje  que  el  padre. 

Comunmente  se  tiene  que  la  partida  del  Emperador  para  Si- 


lesiK,  Dloráliia  y  Bohomia  será  para  meaiaao  caaresma,  no  ae  me 
si  la  Einperati-iz  dari'i  esta  vuelta,  ó  si  se  esperará  hasta  que  llegue 
el  Emperador  á  Praga;  ambos  tienen  salad,  y  asimismo  los  Seré- 
nísimos  Principes  y  Princesas;  todos  esperan  correo  de  allá,  lo  cual 
piensan  muchos  que  había  do  ser  antes  que  partiese  el  Archidu- 
que, cuanto  más  que  se  imaginan  que  su  negociación  no  podiaser 
sin  demanda  de  acá  y  respuestas;  y  ucá  se  ha  publicado  qne  Vues- 
tra Majestad  casaba  las  dos  Princesas  mis  Señoras  con  los  hijos 
del  Emperador,  y  consentía  en  el  casamiento  del  Rey  de  Francia 
con  la  Princesa  Ana,  y  el  de  la  Princesa  Isabel  con  el  Rey  de  Por- 
tugal, y  que  V.  M.  no  determina  casarse;  aQadian  algunos  que  se 
casaba  la  Serenísima  Princesa  de  Portugal  cou  el  Archiduque.  Es- 
tas nuevas  han  venido  al  Emperador,  dixolo  ú,  la  Emperatriz;  esto 
postrero  se  le  hizo  muy  nuevo. 

Mis  postreras  fueron  con  el  correo  Paredes,  espero  habrán  lle- 
gado, dellas  se  envió  duplicado  por  la  via  do  Flándes,  y  asimismo 
de  las  que  llevaba  Frias;  maravillóme  que  él  ó  el  duplicado  que 
fué  por  Flándes  no  hubiesen  llegado  al  partir  de  las  de  2  de  Enero 
de  V.  M.,  que  son  las  postreras  que  yo  tengo. 

Con  el  dicho  Paredes  escribí  del  negocio  de  los  genoveses,  los 
deste  Consejo  les  dan  esperanza,  pues  ya  han  venido  los  paresce- 
res  de  los  Electores,  yo  tengo  que  por  más  que  digan,  este  particu- 
lar pasará  con  los  generales,  y  que  cual  fin  ternán  éstos  tal  será 
el  del  otro,  porque  tanto  valdrá  la  anctorídad  del  Emperador  cnan- 
to los  negocios  se  aquietaran  ó  exasperaran,  y  á  ello  está  también 
escuchando  S.  M.  y  va  á  tiento  como  quien  no  se  resuelve  á  tomar 
partido  y  seguirle;  Dios  lo  encamine  por  lo  mejor  y  guarde  y  pros- 
pérela Real  persona  de  V.  M.  como  sus  muy  humildes  vasallos  y 
criados  deseamos.  De  Viena,  á  19  de  Febrero  de  1569. 

Después  de  escrita  ésta,  yo  he  mirado  una  copia  de  aquel  rece- 
so de  la  Junta  de  Circulo  de  Saxonia,  y  por  tanto  no  ha  sido  posi- 
ble hacerlo  traducir  jiara  que  fuese  con  ésta;  el  sumario  de  lo  que 
contiene  es  la  deploracion  de  los  tiempos  presentes,  y  la  opresión 
y  tiranía  que  se  hace  en  los  Países  Baxos  por  los  enemigos  de  la 
Confesión  Augustana,  y  asimismo  en  el  reino  de  Francia,  lo  cual 
se  ve  por  los  edictos  publicados  ú  la  una  parte  y  á  otra,  siendo  en- 
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ganados  ambos  los  Reyes  por  lu  pasión  de  los  que  nsnrpan  el  cré- 
dito con  ellos,  como  ello  se  re  por  lo  qne  pasa  en  Francia  por  cau- 
sa de  la  poca  edad  del  Rey,  para  lo  cual  esbortan  los  de  la  Junta 
del  Circulo  &.  todos  los  fieles  que  manden  rogar  á  Dios  por  todas 
Ifta  iglesias  para  qao  quite  esta  afección  muy  merescida  por  los  pe- 
cados de  todos. 

DiooD  después  que  no  quieren  quitar  á  nadie  la  libertad  de  la 
Germania  ni  embaraszarse  en  el  Gobierno  de  Estados  ajenos,  pero 
siendo  cosa  de  vituperio  y  deshonra  á  hombre  cristiano  sostener 
las  querellas  de  los  que  son  de  diversa  religión,  y  para  obrar  tam- 
bién á  toda  la  violencia  qne  las  fuerzas  extranjeras  querrían  hacer 
á  cualquier  miembro  del  Imperio,  señaladamente  de  los  que  depen- 
den de  aquel  Circulo  sajóneo,  concluyen  que  soa  publicado  sopeña 
de  perdimiento  de  bienes  y  feudos  y  otras  penas  qne  ninguno  de 
cualquier  Estado  ó  condición  que  sea,  vaya  á  servir  al  Rey  do 
Francia  ni  al  Duque  de  Alba,  y  sean  revocados  todos  los  que  por 
la  hora  están  en  aquellos  servicios,  y  si  otros  quieren  y  no  les  sea 
dado  puso,  antes  todo  estorbo  por  cualquier  de  los  miembros  del 
dicho  Circulo,  y  que  para  ser  apercebidos  según  las  fuer/.as  de  los 
que  querían  invadir  algnn  miembro  del  Imperio,  y  señaladamente 
del  dicho  Circulo,  sea  licito  al  Duque  de  Saxonia,  como  Capitán 
General,  mandar  apercibir  cada  uno,  porque  acuda  con  la  aj'uda 
ordinaria  ó  doblado  ó  triplicado  según  la  necesidad,  para  lo  cual 
cada  uno  debe  estar  á  punto  por  su  contingente.  Esto  es  lo  princi- 
pal del  dicho  receso,  lo  demás  toca  á  la  ayuda  que  los  Duques  de 
Pomerania  piden  contra  el  Moscovita,  y  qnerellaa  viejas  de  la  sal- 
vación de  las  monedas  y  exhortación  para  que  todos  paguen  lo  que 
son  obligados  contribuir  por  las  costas  hechas  en  la  guerra  de 
Gota. 

Hay  después  la  copia  del  edicto  y  la  aceptación  que  cada  Prin- 
cipe hace  do  lo  concluido  en  aquella  Junta,  la  cual  ha  sido  hecha 
por  Comisarios  del  Elector  de  Saxonia  como  General  del  dicho 
Circulo  y  de  los  otros  miembros,  y  resérvase  qne  esta  conclusión 
sea  sin  perjuicio  de  otra  que  so  podía  tomar  en  alguna  Junta  de 
todos  los  Estados  del  Imperio  llamado  por  el  Emperador  ó  sus  Co- 
misarios, contra  la  cual  no  quieren  que  esta  conclusión  sea  obliga- 


144 

toña,  que  aa  Unto  como  decir  qne  valga  esto  hasta  qoe  el  empera- 
dor, con  el  parasoer  de  loa  Electores  y  Principes,  ordenase  otra 
coaa  contraria  ¿  esto. 

El  mandato  impreso  contieoe  esfaortación  del  Emperador  &  los 
circuios  del  Rin  y  otros  abyacentea  qae  miren  por  laa  machas  que- 
jas qne  Lay,  qne  ningún  Estado  del  Im[)orio  vaya  á  oprimir  al 
otro,  y  qne  cada  nno  mire  para  socorrer  á  la  parte  qne  sea  invadi- 
da, qne  es  el  fundamento  de  la  Junta  del  Circulo  Sajónico  y  otros. 
De  V.  A.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que  sus  Beales  manos  be- 
sa:— PerrcHot. 

(Original.) 


CARTA 

DK   DON   LUIS   VANE0A8   k   8.    M.,    FICHA   EN  VIEXA, 
X    ]0   DE    FEBRERO  DE    1569. 


(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Le(r-  ^1^  fol-  M.) 

S.  C.  R.  M.: 

Postreramente  escribí  á  V.  M.  con  despacho  de  mnsiur  de 
Chantoné,  que  en  22  de  Enero  fué  por  la  via  de  Flándes,  y  du- 
pliqué lo  que  antes  había  scripto  á  V.  M.  con  Agustín  de  Pare- 
des, correo  do  V.  M.,  que  partió  de  aquí  por  la  de  Italia  en  18 
del;  y  estundo  con  mucho  doseo  aguardando  cartas  de  Y.  M.,  ha- 
lamos recibido  musiur  de  Cliantonú  y  yo  las  que  V.  M.  nos  mandó 
escribir  eu  1 2  del  dicho  Enero,  que  son  las  últimas  que  tenemos 
de  V.  H.,  por  donde  se  entiende  que  habían  llegado  las  de  29  de 
Octubre,  con  que  iba  la  copia  del  poder  que  el  Archiduque  llevaba 
para  el  negocio  de  Portugal,  y  que  no  había  llegado  Frías,  correo 
de  V.  M.,  que  en  23  de  Noviembre  partió  de  aquí  por  la  vía  de 
tí¿nova,  ni  el  duplicado  de  su  despacho  por  la  de  Flándes,  ni 
otras  cartas  quo  on  ]S  do  Diciembre  se  eucamiuaron  por  la  misma 
vía,  y  ol  duiílicado  dolías  por  la  de  Italia  en  22  dúl,  donde  escri- 
bió á  V.  M.  el  aviso  de  la  llegada  del  correo  que  V.  M.  mandó 
despachar  por  tierra  en  28  de  Noviemhre;  y  cierto  á  mi  me  ha 
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dado  pena  entender  que  no  hubiese  V.  M,  recibido  algunos  dcstos 
despachos,  á  lo  monos  el  do  Frías,  que  no  siendo  perdido  ó  preso 
en  la  mar,  de  buena  razón,  habla  de  haber  llegado  macho  antes 
que  V.  M.  mandó  escribir  estas  últimas  cartas;  quiera  Dios  que 
ya  lo  haya  hecho,  y  que  V.  M.  haya  recibido  el  despacho  que  lle- 
vaba, y  los  demás,  con  que  Y.  M.  habrá  salido  del  cuidado  con 
que  V.  M.  estaba  de  la  materia  de  la  Confesión  Augustana;  y 
porque  espero  que  asi  será,  y  que  después  habla  llegado  Paredes 
con  el  suyo,  y  que  terna  V.  M.  respuesta  del  que  él  traxo,  y  en- 
tera noticia  de  los  demás,  de  que  V.  M.  debía  ser  avisado  de  aquí, 
no  tengo  para  quó  referirme  cosa  nada  de  lo  que  con  todos  tengo 
Bcripto  á  V.  M. 

A  la  Emperatriz  visité  de  parte  de  V.  M.,  como  V.  M.  me 
manda,  y  di  cuenta  de  la  salud  de  V.  M.  y  de  SS.  AA.,  con  que 
S.  M.  holgó  mucho,  y  besa  las  manos  de  V,  M.  por  ello,  no  sé  si 
escribe  á  V.  M.  ahora;  el  Emperador  y  S.  M.  y  los  Serenísimos 
Principes,  sus  hijos,  están  buenos,  y  SS.  MM.  con  mucho  cuidado 
y  deseo  de  tener  correo  de  allá,  porque  después  que  llegó  Giles 
con  la  nueva  de  la  llegada  del  Archiduque,  y  del  contentamiento 
con  que  V.  M.  le  había  recibido,  no  han  tenido  otra  ninguna,  y 
deséanla  tener,  habiendo  llegado  el  despacho  del  correo  Frías  y 
los  demás,  por  entender  que  hasta  ser  llegados  estos  despachos  en 
qne  el  Emperador  escribía  al  Archiduque,  no  puede  tener  la  res- 
puesta y  razón  de  los  negocios  quo  esperan;  ya  parece  que  no 
podrá  tardar  correo,  y  yo  le  deseo,  por  saber  asimismo  la  detep- 
miuauion  que  V.  M.  ha  tomado  en  el  negocio  de  Portugal,  pties 
V.  N..  dice  en  esta  carta  qne  se  estará  así,  aguardando  lo  que  de 
acá  se  escribía,  y  también  por  no  haber  aún  hablado  el  Archidu- 
que en  él;  y  yo  creo  que  no  lo  habrá  hecho  hasta  tener  carta  del 
Emperador,  porque  como  V.  M.  habrá  visto  por  la  que  escribí  á 
V.  M.  con  Paredes,  el  Emperador  me  dixo  como  el  Archiduque  le 
había  scripto,  que  había  dicho  á  Y.  M.  que  en  la  materia  de  loa 
casamientos  de  las  Infantes,  con  lo  sucedido  después  quo  él  parti6, 
no  podía  hablar  á  Y.  M.  hasta  tener  carta  suya  (digo  del  Emp* 
rador),  las  cuales  lo  ha  scripto,  y  aguarda  la  respuesta  qne  dú 
dellas;  y  en  esta  materia  de  nuevo  no  tengo  cosa  que  docir  ni 
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qne  avúar  á  V.  M.,  ni  en  las  demás,  por  hacello  musiur  de  Cban- 
toné  tan  particularmente  como  V.  M.  entenderá  por  su  carta. 

Lo  de  la  quietud  de  Alemana  está  todavía  sospechoso  con  loa 
caisamientos  y  nueva  alianza  de  estos  dos  Electores;  y  ea  lo  c^ue 
Le  entendido  del  Emperador,  parece  que  está  con  cuidado  dello, 
procurando  obviar  cualesquier  novedades,  Dios  encamine  que  sea 
asi;  quieren  decir  que  fuera  de  los  cinco  mil  caballos  que  el  Duque 
do  Saxa  tiene  apercibidos  en  su  tierra,  y  el  otro  cierto  número  de 
infantería,  que  ba  convidado  para  un  cierto  día  mucbos  Príncipes 
y  todas  las  personas  que  tienen  opinión  y  nombre  de  hombres  de 
guerra,  y  asimismo  á  esta  otra  parte  del  Riu  Lacen  gente  por 
Wolfango,  y  también  dicen  que  con  nombre  de  Oranjes,  aunque 
esto  de  Oranjes  no  lo  dicen  con  tanta  certidumbre,  pero  baste  que 
en  la  parte  de  Saxa  y  en  la  del  Palatino,  es  donde  anda  este  rumor 
de  gente  de  guerra. 

Brandemburg,  el  otro  Elector,  está  ahora  muy  malo,  y  La  es- 
tado casi  muerto  estos  días  do  apoplesía;  segim  han  scripto  al 
Emperador  do  su  hijo,  dicen  que  os  persona  de  buena  intención,  y 
inclinada  á  bien. 

£1  Emperador  trata  de  ir  á  hacer  ciertas  Dietas  en  Eohemia 
y  en  las  otras  provincias  vecinas  de  aquel  reino;  y  porque  ha  de 
ser  la  última  la  de  Bohemia,  y  es  mucho  lo  que  ba  de  andar  para 
hacer  las  otras,  no  se  sabe  aún  si  por  ahorrar  deste  trabajo  y  ca- 
mino, la  Emperatriz  irá  do  aquí  derecha  ú  Praga,  á  esperar  allí 
al  Emperador,  ó  si  irá  siempre  con  él,  aunque  no  está  declarada 
la  partida,  piensan  que  será  por  todo  Marzo. 

Dos  días  antes  que  llegasen  estas  cartas  de  Y.  M.  de  12  de 
Enero,  con  el  aviso  y  razón  que  Y.  M.  mandó  enviar  á  musiur 
de  Cbantoné  do  lo  sucedido  en  el  reino  de  Granada,  se  había  te- 
nido aquí  la  nueva  dello  por  vía  de  ItaJia,  con  cartas  que  vinieron 
al  Embaxador  de  Yenecia  y  á  otros;  á  todos  parece  que  se  Labra 
remediado  luego,  con  lo  que  Y.  M.  había  mandado  proveer,  por 
tenello  por  de  poco  fundamento,  aunque  algunos  hablarán  dife- 
rentemente en  ello;  yo  entiendo  que  ha  sido  cosa  que  ha  convenido, 
para  que  desta  vez  se  provea  lo  que  tanto  conviene  al  servicio  do 
Nuestro  Señor  y  de  Y.  M.;  plega  á  él  que  asi  sea,  y  que  guarde 
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la  S.  C.  R,  persona  y  Estado  de  V.  M.  bienaventuradamente,  con 
grande  acrecoctamiento  de  reinoa  y  Señoríos.  Da  Viena,  ú  1  'J  de 
Febrero,  156t». 

Esta  carta  es  duplicada  de  otra  qne  há  cuatro  días  que  escribí 
á  V.  M.,  7  el  despacho  se  encaminó  por  la  via  de  Flándes;  des- 
pués acá,  lo  que  se  ofrece  que  añadir  en  ella  es,  que  la  Empera- 
triz ha  determinado  su  partida  con  el  Emperador,  y  segtiille;  y 
aunque  es  mucho  lo  que  ha  de  andar,  y  mal  el  camino,  por  el 
mal  tiempo,  lo  debe  tener  por  mejor,  por  no  quedar  aquí  sola,  y 
por  no  dexar  al  Emperador  en  este  tiempo,  en  que  cada  día  le 
parece  que  pueden  venir  correos  con  nuevas  de  V.  M.,  porque  le 
convenga  estar  con  ól,  para  entender  lo  que  traxere  y  lo  que  so 
respondiere. 

Del  Príncipe  de  Oranjes  se  entiende  que  está  todavía  hacia  la 
parte  de  Argentina  deshecho,  no  se  sabe  qué  aguarda  allí  ni  cuál 
sea  BU  desinio;  y  como  atrás  digo  á  V.  M.,  por  lo  que  el  Empera- 
dor me  ha  dicho  y  significado,  entiendo  que  está  recatado  mucho  de 
las  muestras  qiio  hay  de  levantamiento  y  novedades,  y  procura 
con  mucho  cuidado  atajallas  si  son  verdaderas;  tengo  entendido 
que  ha  scripto  á  Wolfango  y  también  á  Oranjes,  para  que  se  dejen 
de  hacer  gente  y  de  sus  andamientos,  y  dícenme  que  ha  sido  esta 
fusión  con  pretextos  de  proceder  contra  ellos  gravemente,  y  tam- 
bién me  dicen  que  tiene  determinado  lo  que  La  de  hacer  en  conse- 
cuencia de  lo  scripto. 

El  Duque  de  Baviera  también  debo  estar  escarapelado,  y  por 
causa  que  no  está  bien  con  el  Wolfango  ha  metido  gente  en  In- 
glostatt,  porque  no  le  haga  algún  tiro. 

£1  Emperador  está  con  couüanzu  de  remediallo,  y  de  que  laa 
cosas  irán  bien  en  toda  parte,  y  diferente  de  lo  que  se  ha  sospe- 
chado hasta  aquí;  Dios  lo  encamine  así,  como  conviene  á  su  ser- 
vicio y  al  de  VV.  MM.  Cerrada  á  23  del  dicho  Febrero,  1509. 

Va  este  despacho  por  la  vía  de  Italia. — Humilde  criado  de 
V.  M.: — Luis  Vaner/as. 

(Oriyinal.) 
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CARTA 

I)£  1(08.  DB  CHAHTONÉ  X  8.  M.,  TXOBA  EW  VIKNA, 
i  23  DE  FEBREHO  DE  1569. 

(Archivo  da  Simancu,  Estado.— Leg.  <i60,  fol.  SS.) 

S.  C.  R.  M.: 

A  los  19  deste  escribí  á  V.  M.  por  lu  vía  de  Flándes,  ésta  es 
solamente  para  acompañar  el  duplicado  del  mismo  despacho,  por- 
que después  acá  no  ha  sucedido  cosa  de  nuevo,  el  cual  despacho 
va  á  Genova,  para  dende  alli  encaminarse  por  mar  ó  por  tierra, 
según  se  entendiere  y  se  ofresciere  la  comodidad  del  pasaje;  la 
partida  del  Emperador  paresce  resoluto  para  los  15  del  que  viene, 
hasta  agora  se  tiene  que  la  Emperatriz  haya  de  ir  en  compañia; 
el  primer  pasaje  será  á  Prin,  villa  do  Morabia,  donde  se  hani  la 
Dieta  de  aquella  provincia,  y  alli  se  pasará  la  Pascua;  y  después, 
acabados  los  negocios,  pasarán  8S.  IIM.  á  Vratislavia  ó  otra 
tierra  de  Silesia,  donde  hubiere  más  salud;  de  manera,  que  será 
cuanto  podrán  hacer,  llegar  á  Praga  á  Pascua  de  Espíritu  Santo. 
Nuestro  Señor  guarde  y  prospere  la  Real  persona  de  V.  M.,  como 
sus  muy  humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Viena,  á  23 
de  Febrero,  1569.— De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que 
sus  Reales  manos  besa: — Perrenot. 

(Original.) 


DOCUMENTO 

CUTA    OAKPETA    DICE    ASÍ  :    EL  BOHIPTO  QUE  EL  ARCmDÜQÜE   DIO 

Á.   8.    M,,    FECHA   EN    MADBID,    8ÍBAD0   25   DE 

FEBRERO    DE     1569. 

(Archivo  do  Simancas,  Estado.— Leg.  6(B,  fol.  9.) 

Aunque  há  poco  que  el  Serenísimo  Archiduque  replicó  á  Su 
Real  y  Católica  Majestad  todo  lo  que  le  había  sido  mandado  por 
la  Cesárea  Majestad,  cerca  del  negocio  tocante  á  los  movimientos  y 


149 

calamidades  que  al  presente  hay  en  Fláodes.  Pero  porque  Su  Se- 
renidad recibió  ayer  cartas  por  las  cnales  S.  M.  Cesárea  manda 
de  nuevo  á  Su  Serenidad  que  diga  otras  cosas  á  Su  Católica  Beol 
Majestad  cerca  del  dicho  negocio  de  Flúndes.  Por  tanto,  Su  Sere- 
nidad, no  puede  dexar  de  obedescer  &  este  mandato  de  S.  M.  Cesá- 
rea, aunque  entienda  que  este  oficio  es  ya  supérHno,  y  dar  á  en- 
tender á  Su  £eal  y  Católica  Majestad  todo  lo  que  se  sigue,  dobaxo 
de  su  buena  licencia. 

Que  S.  M.  Cesárea  ha  sentido  mucho  el  haber  entendido,  así 
por  las  cartas  de  S.  M.  Real  que  los  días  pasados  le  escribió,  como 
por  sus  Embasadores,  el  Señor  de  Chantoné  y  Vanegas,  que  sua 
fieles  amonestaciones  y  exhortaciones  para  que  S.  M.  Católica 
abrazase  con  mayor  blandura  y  templanza  el  dicho  negocio  de 
Flúndos  y  el  haber  S.  M.  Cesárea  enviado  sobre  este  negocio  á  Su 
Serenidad,  haya  sido  tomado  é  interpretado  de  tal  parte  que  Su 
Majestad  Cesárea  hubiese  de  sobreseer  en  este  negocio,  y  dexar  de 
exhortar  más  á  S.  M.  Heal  en  cosa  que  pudiese  ofender  á  su  con- 
ciencia, autoridad  y  reputación. 

Porque  en  cuanto  á  lo  primero,  S.  M.  Cesárea  pone  á  Dios 
por  testigo,  y  asimismo  á  Su  Serenidad,  que  en  todo  este  negocio 
no  ha  puesto  otra  cosa  delante  ni  ha  tenido  otro  intento  que  el  loor 
y  gloria  de  Dios  todopoderoso,  y  después  de  ella  que  la  autoridad  y 
reputación  de  S.  M.  Beal  fuese  aliviado  de  tantos  y  tan  grandes 
cuidados  y  congoxas,  y  que  todas  las  cosas  que  entonces  pareace 
que  estaban  en  grandísimo  peligro,  y  aun  agora  no  se  entiende 
que  están  del  todo  fuera  del,  fueran  libres  y  salvas. 

Ya  ha  entendido  S.  M.  Católica  cuan  señalada  y  no  acostum- 
brada embaxada  enviaron  á  S.  M.  Cesárea  todos  los  seis  Electores 
del  sacro  Imperio  y  otros  muchos  Príncipes,  y  lo  que  pidieron  á 
S.  M,  Cesárea,  y  con  cuánta  alteración  de  ánimo,  acusando  con 
palabras  bien  claras  á  S.  M.  Cesárea  de  que  en  este  negocio  de  los 
Países  Baxos  S.  M.  Cesárea  hasta  entonces  no  había  satisfecho  en 
hacer  su  oficio  con  S.  M.  Católica,  y  por  tanto  requiriendo  á  Su 
Majestad  Cesárea  que  usase  entonces  de  su  oficio  cesáreo  y  pusiese 
en  estos  negocios  afligidos  el  remedio  que  era  menester,  y  princi- 
palmente que  quisiese  mandar  y  discernir  algunas  cosas  de  hecho, 
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y— y  tlgBJUM,  to ciM  8.  M.  no  adnttli»,  uñm  rae 
dad«  »tmñi¿t  iagéniuMiaBta  y  {ntemalmenta  á  solo  kqoeDo  qoa  á 
8.  y.  Bol  podia  nr  de  provecho,  boor»  y  repotecáoa,  primcípal- 
aeste  estaado  Ia«  cama  de  U  ntaaer»  qne  antes  «ataban,  es  á  aa- 
ber:  qaa  por  todaa  partea  ae  moviaa  4  cada  paso  exércitos,  j  bo 
{altalaa  mocho*  inquietas  y  braroo  qoe  procorabaa  con  graa  so- 
licilad  mexdar  el  cielo  can  la  tierra  j  destruir  todas  las  cosas  de 
Sa  Beal  j  Católica  Majestad,  ¿  iadodr  i  otros  ¿  qne  lo  hicieseo, . 
«I1j»iwi»  (J«  qoe  era  oficio  de  S.  H.  Cesárea  y  de  todos  los  boenos 
qoilar  aqoella  disidencia  y  exaoetbacioQ  de  ánimos  de  los  Estados 
del  Imperio,  y  con  todas  sns  faenas  y  pensamiento  enderezar  y 
sneaminar  las  cosas  al  sosiego  y  paz  pública,  en  cnanto  ser  pa- 
dSsse. 

Asi  qoe  S.  M.  Cesárea,  con  este  cnidado  y  solicitud  tan  fiel  y 
realmente  de  bennano,  deecobríó  á  Sa  Real  y  Católica  Majestad 
todo  eale  negocio  como  por  los  dichos  Electores  y  Principes,  ó  sos 
Enbaxadoree,  habia  sido  declarado  ¿  8.  M.,  y  asimismo  las  ma- 
cbioaciones  y  asechanzas  que  á  cada  paso  ae  intentaban  contra 
8.  M.  Real  en  las  didias  sos  provincias  de  Flándes,  y  el  proTe- 
cho  ó  dafto  que  ]>odria  de  ello  segnirae,  no  S'ílauíente  á  S.  M.  Real, 
pero  también  á  8.  M.  Cesárea  y  á  toda  la  ínclita  Casa  de  Austria, 
y  el  pareacer  de  S.  M.  Cesárea  cerca  del  provenir  y  estorbar  todas 
estas  cosas,  y  para  que  S.  M.  Real  y  todo  el  mundo  lo  entendie- 
sen con  mayor  y  más  clara  demostración,  despachó  á  Su  Sereni- 
dad ¡/ara  acá,  el  cual,  por  la  observancia  y  respeto  que  tiene  á  Sa 
Real  y  Católica  Majestad,  no  dudó  de  aceptar  esta  em basada,  y 
qoe  no  es  razón  qne  estas  cosas  las  interpretase  ninguno  á  Su  Ma- 
jestad Cesárea  de  mala  parte  guiándose  por  su  albedrio,  antes  es- 
peró y  tuvo  por  cierto  que  todo  esto  fuera  muy  acepto  y  grato  á 
8.  M.  Real,  y  que  por  tanto  diera  muy  grandes  gracias  á  Su  Ma- 
jestad Cesárea  por  tan  fraternal  y  sincero  oficio,  principalmente 
importando  tanto  á  S.  M.  Roal  avisarle  con  toda  fidelidad  de  es- 
tas coKojí,  y  quo  8.  M.  Cesárea  dicBo  sobre  ello  á  S.  M.  Real  oon- 
wjo  de  hermano  para  que  entendiese  cómo  se  habia  de  prevenir  á 
este  mal  6  infortutiio,  pero  qne  jamás  tuvo  S.  M.  Cesárea  inten- 
ción de  poner  ni  limilar  á  8.  M.  Real  modo  y  forma  en  sus  cosas. 
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aíno  solamente  dalle  á  entender  lo  qae  á  su  juicio  le  páresela  que 
era  miiy  necesario,  para  qne  ineior  se  podiese  determinar  en  lo 
que  le  estuviese  bien,  demás  que  S.  M.  Real  también  pudo  clara- 
mente colegir  de  la  instrucción  de  Su  Serenidad  que  S.  M.  Cesá- 
rea se  declaró  abiertamente  en  que  en  todo  este  negocio  no  quería 
poner  otra  cosa  delante  de  sus  ojos  sino  la  reputación,  auctoridad 
y  honra  do  S.  M.  Real,  la  cual  perpetuamente  ha  de  procurar 
como  si  fuese  la  suya,  y  el  no  haber  S.  M.  Cesárea  en  las  altera- 
ciones pasadas,  atendido  siempre  á  lo  que  S.  M.  Real  y  sus  oticia- 
les  le  pedían,  es  cierto  que  S.  M.  Cesárea  lo  concediera  de  buena 
gana,  pero  debe  S.  11.  Real  tener  por  cierto  que  en  todo  ello  no 
se  ha  dexado  de  hacer  ni  hecho  cosa  ninguna  sin  mu}*  evidentes  y 
graves  causas  y  razones,  como  se  podría  mostrar  más  á  la  larga 
y  en  particular. 

Y  que  también  S.  M.  Cesárea  era  obligado  á  tener  cuenta  con 
aatistacer  á  su  cesáreo  oficio,  ya  que  por  ordenar  algunas  cosas 
que  no  pudiesen  tenor  efecto  ni  eficacia,  no  se  hiciese  más  daño 
que  provecho  á  las  de  S.  M.  Real,  y  exacerbase  y  moviese  aún 
más  los  ánimos  de  los  hombres,  para  qne  los  rebeldes  de  Su  Ma- 
jestad se  confírmasen  más,  y  con  esto  nasciesen  á  S.  M.  Cesárea 
un  odio  y  disidencia  irremediable  cerca  de  todos  los  Estados  del 
Imperio,  pues  también  es  cierto  que  con  este  su  tan  sincero  oficio 
se  hizo  mucho  provecho  á  las  cosas  de  S.  M.  Real,  y  que  algunos 
Electores  y  Principes  que  intentaban  grandes  cosas  en  sus  ánimos, 
fueron  detenidos  y  reprimidos  con  esto. 

Allende  de  esto,  se  debe  S.  M.  Heal  enterar  que  mientras  Su 
Majestad  Cesárea  más  procurara  sas  cosas  y  procediera  contra 
BUS  rebeldes  por  mandatos,  proscripciones  y  otras  vías,  como  se 
lo  pedia,  tanto  más  creciera  aquella  sospecha  contra  S.  M.  Cesá- 
rea, de  la  liga  del  Sumo  Pontífice,  y  tanto  más  presto  los  Electo- 
rea  y  Principes,  y  mayormente  los  seculares,  hubieran  conspirado 
y  determinado  aquella  común  expedición,  como  aun  sin  nada  de 
esto  en  aquel  tiempo  estuvieron  cerca  de  hacerlo,  y  fué  prevenido 
con  solo  este  fiel  cuidado  y  solicitud  de  S.  M.  Cesárea,  lo  cual  si 
hubiese  acontecido,  y  tanta  gente  de  guerra  como  se  tenía  hubiera 
acometido  al  esército  de  S.  M.  Real,  no  hay  duda  sino  qne  le  pn- 


dieran  Iñen  dar  on  qoé  entender,  7  qno  S.  H.  Ceaárea  perdiera  á 
la  sazoD  todo  el  crédito  con  los  Alemanes,  y  se  padiera  temer  do 
ello  tanto  mal  y  desventara  que  padiera  cansar  á  8.  M.  Cesárea; 
y  le  consta  may  cierto  qno  la  embazada  de  Sa  Serenidad  ha  des» 
hocbo  mucbus  tramas  que  fueran  causa  de  macho  mal  y  de  suma 
aüiccion  de  las  cosas. 

Por  todas  estas  causas,  S.  M.  Cesárea  espera  y  confia  entera» 
mente  que  S.  M.  Real  creerá  que  todo  este  negocio  ha  salido  de 
su  fratorno  b  ingenuo  ánimo,  y  del  estrecho  deudo  que  entre  Sus 
Majostudes  hay,  y  asimismo  del  ardentísimo  deseo  que  S.  M.  Ce- 
sárea tiene  de  proveer  con  efecto  á  todos  los  males,  en  cuanto  en 
si  es,  y  que  mucho  menos  dará  fe  á  los  que  le  podrían  dar  á  en» 
tender  que  esta  sana  intención  de  S.  M.  Cesárea  podría  ser  en 
daño  y  detrimento  do  S.  M.  Real  acerca  de  Dios  y  los  hombresi 
porque  es  Dios  testigo  á  S.  M.  Cesárea  que  nunca  tal  le  ha  pa- 
sado ni  pasará  por  la  imaginación,  sino  que  quiere  tener  por  pro- 
pio todo  esto  negocio,  cortifícándole  que,  si  estuviera  en  lugar  de 
8.  M.  Iloul,  no  solamente  tomara  de  buena  gana,  pero  también 
deseara  que  8.  I^I.  Keal,  por  su  estrechísimo  deudo,  le  declarara 
aomejanlos  cosas. 

Y  por  tanto,  y  con  tan  fraterno  y  sincero  ánimo,  S.  M.  Cesá- 
rea hace  sabor  á  S.  M.  Real  que  los  negocios  de  los  Estados  Ba- 
zos DÚn  no  están  iuora  do  peligro,  por  haber  las  cosas  sucedido 
mal  al  Princii>e  de  Oranjes,  sino  que  S.  M.  Keal  puede  creer  cierto 
que  aún  el  día  de  hoy  se  andan  intentando  contra  los  dichos  Es- 
tados muchas  malas  pláticas  y  machinaciones  de  una  parte  á  otra; 
y  aunque  S.  M.  Cesárea,  por  el  provecho  de  >S.  M.  Real,  haya  he- 
cho sobro  esto  diligentísima  posquisa,  no  ha  podido  hasta  agora 
descubrillas  del  todo,  y  por  tanto,  teme  mucho  que  si  S.  M.  Real 
00  i)ono  alguna  templanza  en  las  cosas  do  allí,  que  este  presente 
afio  80  han  de  esperar  muchas  cosas  maravillosas  y  de  gi-an  peli- 
gro en  el  Imperio,  no  solamente  á  S.  M.  Real,  pero  á  otros,  y 
principahnonto  á  ospirituaies,  como  más  clara  y  líquidamente  se 
puodo  colegir  por  las  copias  que  van  con  ésta  de  las  cartas  que  ee- 
oribierou  tros  Electores  seglares  á  S.  M.  Cesárea. 

V  como  8.  M.  Cesárea  esto  muy  solicito  en  estorbar  estos  pe- 
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ligros,  y  por  la  larga  experiencia  entienda  qne  para  estos  malea 
que  se  esperan  hace  macho  al  caso  el  celebrarse  dietas  imperiales, 
y  haya  acontescido  poco  há  que  juntándose  en  Colonia  las  cabezas 
de  los  circuios,  hicieron  mención  de  instituir  algún  común  ayun- 
tamiento; por  tanto,  á  S.  M.  Cesárea  le  ha  paresoido  qne  será  muy 
bien  procurar  no  solamente  este  ayuntamiento,  pero  también  la 
Dieta  Imperial  &  la  primera  comodidad,  y  con  estos  medios  Sa 
Majestad  Cesárea  espera  totalmente  desbaratará  y  romperá  el  pro- 
pósito á  los  autores  de  estas  machinaciones  y  pláticas,  y  ae  irá  á 
la  mano  para  que  no  se  hagan  otras  tales,  y  por  esta  via  se  puede 
bacer  mucha  comodidad  á  las  cosas  de  S.  M.  Real. 

Y  porque  S.  M.  Cesárea  tiene  por  cierto  que  los  dichos  Elec- 
tores y  Príncipes  del  Imperio,  vuelto  que  haya  Su  Serenidad  á  sa 
casa,  requerirán  á  S.  M.  qne  les  declare  la  resolución  de  Su  Ma- 
jestad Real;  por  tanto,  le  pide  le  haga  entender  abiertamente  lo 
que  desea  que  S.  M.  Cesárea  en  esta  parte  haga. 

Este  negocio  tiene  á  S.  M.  Cesárea  en  tanto  cuidado  como  los 
propios  suyos,  y  por  tanto,  propone  á  S.  M.  Eeal  que  mire  y 
piense  si  sería  acertada  su  ida  á  Flándes  con  la  primera  comodi- 
dad, ¿  acercarse  algún  tanto  más  á  aquellos  Estados,  pues  se  ha 
de  creer  cierto  que  la  tal  venida  ó  acercamiento  traería  gran  ayuda 
y  comodidad  á  los  negocios. 

Esto  es  lo  que  por  el  nuevo  mandato  que  sobrevino  de  Su  Ma- 
jestad Cesárea  á  Su  Serenidad,  fuó  necesario  que  declarase  á  Su 
Majestad  Católica,  lo  cual,  aunque  antes  por  la  mayor  parte  había 
BÍdo  signiücado  á  S.  M.  Católica,  y  por  tanto  no  había  para  qué 
tratarlo  de  nuevo  cou  S.  M.  Real,  maj-ormente  habiendo  ya  Su 
Majestad  declarado  que  tiene  por  excusado  en  todo  y  por  todo  á 
S.  M.  Cesárea,  y  bastantemente  conoscida  su  entera  y  sana  inten- 
ción, y  que  asi  S.  M.  Real  perseverará  siempre  con  mucha  cons- 
tancia en  todos  tiempos  en  el  fraternal  y  sincero  amor  que  entre 
SS.  MM.  hay;  fuó,  empero,  necesario,  que  Su  Serenidad  obede- 
ciese á  S.  M.  Cesárea,  y  asi  será  en  mano  de  S.  M.  Real  respon- 
der á  S.  M.  Cesárea  á  lo  arriba  dicho,  cuando  y  de  la  manera  que 
le  paresciere,  y  Su  Serenidad  se  alegra  mucho  de  ver  cuan  bien  y 
fraternalmente  so  aman  SS.  MM.,  y  espera  Sa  Serenidad  que  esto 
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ha  de  ser  para  mocho  bien  y  prosperidad  de  toda  la  cristiandad, 
y  especialmente  de  la  Ínclita  Casa  de  Austria. 
(Traducido  del  lalin.J 

Deutro  del  mismo  foUo  se  encuealri  este  docamento,  y  dice  usi: 

Lo  que  contiene,  en  suma,  la  carta  del  Palatino  scripta  á  Su  Ma- 
jestad Cesárea,  á  2'J  de  Diciernbre,  1568. 

Refiere  los  inconvenientes  que  hay  por  la  perturbación  de  la 
paz  en  Alemania,  el  remedio  de  lo  cual  consiste  en  que  el  Empe- 
rador provea  que  cese  la  persecución  y  tiranía  que  se  usa  contra 
la  religión  nueva,  y  se  saquen  los  soldados  extranjeros  de  los  fines 
del  Imperio,  y  se  estatuya  en  todas  partes  su  religión  y  el  exerci- 
cio  de  ella,  y  los  que  por  ella  están  desterrados  sean  restituidos  á 
BUS  casas  y  se  cumpla  lo  prometido  de  una  parto  á  otra,  y  so  esta- 
tuya en  el  sacro  Imperio;  todos  los  miembros  reconozcan  á  Su  Ma- 
jestad Cesárea  en  lo  espiritual  y  temporal,  y  no  al  Pontífice,  para 
lo  cual  promete  su  ayuda  y  asistencia. 

ítem  para  que  cose  esta  persecución  y  carnicería  que  él  dice 
qne  en  Francia  y  Flándes  padecen  los  de  su  religión,  pide  que  el 
Emperador,  como  cabeza  dol  Imperio,  y  los  Electores  y  Príncipes, 
provean  qae  no  se  pueda  mis  hacer  gente  en  Alemania  para  con- 
tra ellos,  y  que  llamen  y  hagan  tornar  la  que  anda  fuera.  Está 
esta  carta  llena  de  blasfemias. 

Las  otras  dos  cartas  no  contienen  cosa  de  sustancia,  más  de 
que  para  componer  las  cosas  de  Francia  jy  Flándes,  y  aquietar  lo 
de  Alemania,  se  haga  dieta  general. 


LO  QUE  8.  M.  RESPONDIÓ 

AL    AHCniDUqCE   SOBRE   EL   CASAMIENTO 

Vt    8.     M.    CON    LA     PBINCESA    ANA,    £N    SIASBID, 

Á.   27    SE   FEBaERO,    1569. 

(ArchiTO  do  Simancas,  Estado.— Log.  682,  fol.  92.) 

S.  M.  Católica  ha  visto  lo  que  el  Serenísimo  Archiduque  le  ha 

propuesto  en  el  particular  de  su  casamiento  con  la  Serenísima 

Princesa  Ana,  y  aunque  la  voluntad  y  parescer  de  S.  M.  Católica 


155 

en  esta  parte  no  es  ni  ha  de  ser  otro,  qne  el  que  el  Em^ierador  y 
Emperatriz,  ana  hermanos  tuvieren,  y  lo  que  entendieren  que  ea 
mils  sorvicio  de  Dios  y  beneficio  piiblico,  y  contentamiento  y  sa- 
tisfacción de  Sas  Cesáreas  Alajeatades,  y  así  se  lo  escribirá;  pero 
como  S.  A.  puede  bien  considerar,  habiéndose  venido  en  lo  del 
casamiento  de  la  dicha  Serenísima  Princesa  Ana  con  el  cristianí- 
simo Roy  de  Francia,  y  de  la  Serenísima  Princesa  Isabel  con  el 
Serenísimo  fi.ey  do  Portugal,  al  término  que  S.  A.  sabe  qne  se 
vino,  en  todo  caso  conviene  que  se  acomode  lo  que  toca  á  loa  di- 
chos dos  Serenísimos  Reyes  y  se  les  satisfaga,  lo  cual  paresce  á 
S.  M.  Católica  se  podría  bien  hacer,  casándose  el  dicho  cristianí- 
simo Rey  de  Francia  con  la  dicha  Serenísima  Princesa  Isabel,  y 
el  Serenísimo  Rey  de  Portugal  con  madama  Margarita,  hermana 
del  dicho  Rey  de  Francia;  y  en  esta  conformidad  escribirá  Su 
Majestad  Católica  al  Emperador  y  Emperatriz,  sua  hermanos;  y 
ae  ha  dicho  á  la  Serenísima  Princesa  de  Portugal,  y  se  escribe  al 
Serenísimo  Rey,  au  hijo,  y  se  responde  al  Cardenal  de  Gnisa, 
por  lo  que  toca  á  Francia,  y  porque  á  S.  M.  Católica  paresce  que 
esto  conviene  asi  al  servicio  de  Dios  y  al  beneficio  público,  y  á  la 
buena  amistad  y  hermandad  de  los  dos  dichos  Serenísimos  Reyes, 
lo  desea  y  procura;  y  demás  de  lo  que  agora  escribirá  aobrello,  y 
en  esta  substancia  á  Sus  Cesáreas  Majestades,  el  Serenísimo  Ar- 
chiduque (pues  su  partida  será  tan  ea  breve)  llevará  cargo  y  cui- 
dado, como  hermano  de  todos,  de  interponer  au  oficio  y  autoridad, 
y  asistir  ¿  ello  para  que  se  renga  á  la  [buena  conclusión  destos 
matrimonios,  que  tanto  dependen  los  nnos  de  los  otros. 
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CARTA 


DE   8.    M.    i   LA  EUPERATRIZ,    FEOHA   KN    UAOSLlD, 
1  2  DR    MARZO  DE    1569. 


(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  660,  fol.  4d ) 
Se/lora: 

Los  correos  Frías  y  Paredes  qne  vinieron  de  ahi  últimameote, 
tardaron  tanto,  qne  estuve  hartos  días  con  cuidado,  por  lo  macho 
que  deseo  tener  muy  amenudo  cartas  y  buenas  nuevas  de  la  salad 
del  Emperador  y  de  V.  A.  y  de  sus  hijos,  y  así  holgué  con  las 
que  estos  truxeron,  cnanto  V.  A.  podrá  juzgar,  por  entender  esto 
y  la  buena  y  santa  determinación  que  se  tomó  en  lo  de  la  Coafa- 
sion  Augustana,  por  lo  que  en  ello  se  atravesaba  de  la  honra  de 
Dios,  y  bien  de  nuestra  santa  fe  católica,  y  de  la  estimación  y 
buen  nombre  del  Emperador,  mi  hermano,  que  lo  tengo  por  pro* 
pió,  con  el  cual  se  alegrará  V,  A.  desto  de  mi  parte,  y  le  dará  mi 
besamanos,  entre  tanto  que  yo  respondo  á  sus  cartas  y  á  las  de 
V.  A.,  qne  será  con  las  del  Serenísimo  Archiduque,  que  queda  ya 
de  partida,  y  primero  con  un  correo  qne  quedo  despachando  á 
W.  AA.  por  Italia,  aunque  con  este  que  va  á  Flándes  he  querido 
hacer  saber  á  V.  A.  en  suma,  que  á  lo  que  el  Serenísimo  Archidu- 
que me  propaso  en  el  particalar  de  mi  casamiento,  le  he  respondido 
lo  que  V.  A.  verá  por  un  scripto  que  va  con  ésta,  que  todo  ha 
sido  y  será  siempre  con  la  llaneza  que  requiere  nuestra  herman- 
dad; y  también  irá  aquí  la  copia  de  lo  que  escribo  á  la  Reina  de 
Francia,  en  respuesta  de  lo  que  trajo  en  comisión  el  Cardenal  de 
Guisa,  de  que  he  querido  avisar  á  V.  A.  anticipadamente,  para 
que  si  acaso  francesos  acudiesen  allá,  antes  que  llegue  mi  princi- 
pal despacho,  estén  advertidos  VV.  AA.  de  lo  que  en  esto  pasa, 
y  del  punto  á  que  se  ha  llegado,  y  usen  del  término  que  les  pares- 
ciere  para  entretenerlos,  sobro  presupuesto  que  en  etecto  y  en  la 
verdad,  mi  voluntad  y  parescer  es  conforme  á  lo  que  en  las  dichas 
copias  se  contiene,  pues  bien  mirado  todo,  en  el  estado  que  agora 
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se  hallan  las  cosas,  es  lo  que  cumple  al  servicio  de  Dios  y  al  be- 
neficio público,  y  particular  de  todos;  y  asi  acabaré  ésta,  con 
decir  qne  V.  A.  y  el  Emperador,  mi  hermano,  entiendan,  que  en 
lo  que  á  mi  toca,  mi  voluntad,  ni  es  ni  ha  de  ser  otra  de  la  que 
VV.  AA.  tienen,  y  que  aaí  podrán  della  disponer;  encamínelo 
todo  Nuestro  Señor,  como  espero  que  lo  hará,  pues  va  enderezado 
á  su  servicio,  y  guarde  y  prospere  á  V.  A.  como  yo  deseo;  y  á  él 
gracias,  aqui  quedamos  todos  muy  buenos.  De  Madrid,  á  2  de 
Marzo,  1569. 


CARTA 

Vm   B.    IS.   A   H08.    DE   CHANTONÉ,    FEOHA  EN   EL    ESOOBIAI. 
i.   C    DE    MARZO,    1509. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg  G03,  fol.  M4.) 

M  R$y. 

Mos.  de  Chantoné,  nuestro  Mayordomo,  del  nuestro  Consejo  y 
nuestro  Embajador  aquí,  se  me  ha  dado  á  entender  que  el  Empera- 
dor, mi  hermano,  está  algo  disgustado  de  vos;  y  aunque  creo  debo 
proceder  á  los  ruines  oficios  que  hacen  los  que  andan  á  la  oreja,  á 
quien  dá  más  crédito  de  lo  que  á  él  mismo  le  conviene,  y  también 
de  que  vos,  con  el  celo  que  tenéis  á  mi  servicio,  debéis  haber  dicho 
dellos  la  poca  razón  que  tienen  en  hablar  de  mi  y  de  mis  cosas, 
con  la  soltura  que  me  habéis  avisado  que  lo  hacen,  toda^'ia  me  ha 
parescido  advertiros  desto,  para  que  miréis  con  quién  habláis  y 
tratáis,  y  de  quién  os  fiáis;  y  si  el  disgusto  procede  de  otra  causa 
en  que  vos  fácilmente  caeréis,  procuraréis  hacer  lo  que  conviene  á 
mi  servicio,  de  tal  manera,  y  tan  cautamente,  que  el  Emperador 
no  tenga  ocasión  de  resentirse  ni  quejarse  de  vos,  y  ni  á  él  ni  & 
otro  alguno  daréis  á  entender  lo  que  en  ésta  oa  escribo,  pues  ha 
de  servir  para  solo  vuestro  aviso,  y  vos  me  le  daréis  de  lo  que  en 
esto  pasa,  para  que  si  acaso  se  tomare  á  hablar  en  ello,  se  puedft 
satisfacer  y  responder  por  vos  como  convenga.  Del  Escorial,  &  I 
de  Marzo,  1569. 
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Letra  del  Rey: 

He  mirado  más  en  esto,  y  paréceme  qne  ea  mejor  que  no  vay», 
á  lo  monos  agora,  que  ahí  os  dirá  lo  que  sobrello  so  me  oíreoe  y 
me  mueve  á  esto. 


CARTA 

SK  8.   M.   AL  EMPERADOB,    FECHA  EN  EL  ESCOBUL, 
k   10   DE    MARZO   DE    1569. 

(Archivo  de  Simancas,  BaUdo.— Leg.  660,  fol.  VI.) 

Señor: 

He  recibido  cuatro  cartas  de  V.  A.,  la  postrera  de  17  de  Ene- 
ro, y  aunque  del  Archidaque,  mi  primo,  á  su  llegada  aLi,  enten- 
derá V.  A,  más  particularmente  lo  que  conmigo  ha  tratado,  y  lo 
qno  por  scripto  y  de  palabra  le  he  dicho  y  comunicado,  no  padien- 
do  dexar  de  haber  alguna  dilación  en  su  camino  por  ser  tan  largo, 
me  ha  parescido  despachar  delante  este  correo  para  avisar  de  su 
partida  y  para  responder  á  algunos  de  loa  puntos  de  las  cartas  de 
Vuestra  Alteza. 

Con  la  visita  que  el  Archiduque  de  parte  de  V,  A.  me  hizo,  y 
con  lo  que  en  esta  razón  dica  V.  A.,  he  recibido  muy  gran  merced 
y  lo  beso  las  manos  por  ello,  que  todo  ha  sido  para  mí  de  mucho 
consuelo  y  alivio,  y  según  los  trabajos  han  sido  grandes  era  bien 
merecer  esta  merced,  y  el  sentimiento  que  V.  A.  muestra  tener  y 
la  parte  que  dice  le  cabe,  creeré  yo  con  mucha  razón,  siendo  tan 
cierto  el  verdadero  amor  que  como  hermano  me  tiene,  y  de  cuan 
propios  le  son  mis  bienes  y  mis  males  para  se  alegrar  y  para  se 
doler  dellos.  Dios  sea  servido  de  nos  dar  á  todos  su  ayuda  y  es- 
fuerzo y  su  consejo  en  los  trabajos  y  en  los  buenos  sucesos,  para 
que  todo  se  refiera  y  enderece  á  su  santo  servicio. 

En  la  materia  de  los  casamientos,  asi  cerca  de  lo  qne  el  Sere- 
nísimo Archiduque  troxo  en  comisión  y  me  propuso  al  principio, 
como  en  lo  que  después  se  ha  movido  y  tratado,  he  escrito  muy  par- 
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ticnlarmente  á  la  Emperatriz,  mi  hermana,  por  ser  medio  tan  con- 
veniente para  tratar  de  semejante  negocio  con  V.  A.,  y  asi  remi- 
tióndome  en  todo  lo  demás  que  á  esto  se  Coca  á  su  carta,  solamente 
diré  aquí  que,  concorriendo  V.  A.  con  lo  qne  á  mí  me  paresce  en 
lo  de  la  mudanza  del  matrimonio  de  la  Señora  Princesa  Isabel, 
(que  cierto  entiendo  es  lo  que  conviene),  porque  podría  ser  que  la 
Emperatriz,  mi  hermana,  con  la  afición  é  inclinación  qne  tenia  á 
lo  de  Portugal,  lo  sintiese  por  si  y  por  lo  que  toca  á  la  Serenísima 
Princesa,  nuestra  hermana,  V.  A.  tomará  en  esta  parte  á  su  cargo 
el  satisfacerla  y  disponerla  á  lo  de  Francia,  aunque  sea  que  la  de- 
claren  lo  que  Y.  A.  qnisiere,  y  deseo  yo  mucho  que  sea  con  su  vo- 
luntad y  satisfacion. 

En  lo  de  la  ida  del  Príncipe  Rodolfo,  mi  sobrino,  en  que  Vues- 
tra Alteza  me  escribe,  y  el  Serenísimo  Archiduque  por  su  orden 
me  habló  en  la  misma  conformidad,  me  ha  parescido  qne  aqaella 
se  podía  y  debía  suspender,  advirtiondo  á  V.  A,  de  lo  que  á  mi 
me  ocurre  para  que,  habiéndolo  todo  visto  y  considerado,  pueda 
mejor  deliberar  lo  qne  conviene,  qne  como  qniera  qne  esto  depende 
de  la  voluntad  y  determinación  de  V.  A.,  como  cosa  suya  y  que  lo 
toca  tan  principalmente,  la  importancia  del  caso  obliga  mucho  á 
V.  A.  A  mirarlo  y  á  mí  á  representarlo,  lo  que  se  me  ofresce.  A 
mis  sobrinos  quiero  yo  tanto  y  los  tengo  tan  en  lugar  de  verdade- 
ros hijos,  que  no  podría  dexar  de  sentir  la  ausencia  y  hacerme  mu- 
cha soledad  su  compañía,  mas  como  esto  toca  solamente  á  mi  par- 
ticular contentamiento,  no  fuera  de  tanta  consideración  sino  in- 
tervinieran otras  de  mayor  substancia;  V.  A.  sabe  bien  y  no  será 
necesario  de  reducírselo  en  particular  á  la  memoria  los  fines  que 
ae  tuvieron  en  lo  de  la  venida  de  mis  sobrinos  y  de  su  crianza,  tra- 
to y  comunicación  y  cnanto  se  tuvo  por  conveniente  en  el  estado 
en  qne  las  cosas  á  la  sazón  se  hallaban  para  en  todos  respectos  y 
para  en  todos  casos;  y  con  esto  podrá  también  agora  considerar 
Y.  A.  si  los  nuevos  sucesos  han  dado  causa  á  mudar  de  parescer 
en  esta  parte  ó  si  obligarán  de  nuevo  á  tomar  la  misma  determi- 
nación cuando  no  estu^áera  tomada,  tanto  más  interviniendo  la 
nueva  ocasión  de  lo  qne  Y.  A.  me  apunta  de  Hodolfo  con  mi  hija 
Isabel,  que  siendo  t&u  conveniente  y  tan  á  propósito,  no  puede  sino 
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Ber  ftsimismo  á  satisfacción  de  todas  laa  partes,  7  aunque  este  ea 
negocio  que  el  efecto  dól  depende  de  nuestras  voluntades,  quo  son 
j  ban  de  ser  conformes,  no  se  puede  dexar  de  tener  en  caso  de 
tal  cualidad  gran  cuenta  con  la  satisfacion  de  estos  reinos  y  de  los 
Estados  de  ellos,  para  la  cual  satisfacion  es  conveniente  y  de  gran 
importancia  la  residencia  de  estos  Príncipes  en  ellos,  al  menos  de 
Bodolfo,  y  de  que  por  agora  en  ninguna  manera  haga  mudanza  ni 
ausencia  de  ellos,  que  del  tiempo  que  aquí  han  estado,  no  se  puede 
para  este  efecto  hacer  tanto  fundamento,  pues  su  niñez  y  tierna 
edad  y  la  crianza  que  aquella  requiere,  no  ha  dado  lugar  á  que 
sean  asi  conoscidos  y  tratados  y  se  les  cobre  y  tenga  aquel  amor 
y  respecto  que  conviene  procurar  y  se  desea,  y  en  que  consiste  la 
común  satisfacion  del  reino  y  de  los  naturales  del,  y  yendo  ya  ellos 
como  van  más  adelante  en  la  edad,  y  con  el  cuidado  que  de  su 
crianza  y  tratamiento,  se  tendrá  y  conseguirá  en  todo  lo  que  se  ha 
pretendido  y  pretende,  pudiera  yo  alargarme  más  en  este  punto, 
y  descender  á  otras  particularidades  de  importancia;  mas  para  con 
Y.  A.  que  con  su  gran  prudencia  lo  entiende  todo,  mucho  menos 
de  lo  dicho  bastaría,  y  asi  suplico  á  V.  A.  quiera  mucho  mirar  y 
pesar  si  la  necesidad  que  dice  tener  allá  de  Bodolfo  y  los  efectos 
para  que  puede  sor,  son  de  la  importancia  y  consideración  que  se 
representa  ser  lo  de  acá,  y  si  lo  de  allá  se  podrá  suplir  y  satisfacer 
por  otro  medio  ó  con  la  porsona  de  Ernesto  cuando  otro  no  hu- 
biese, y  asi  yo  no  tengo  más  que  decir,  sino  que  pues  este  es  nego- 
cio de  V.  A.  y  que  tan  principalmente  le  toca,  tomo  en  él  la  reso- 
lución que  más  le  pareciere  convenir. 

En  lo  de  la  Confesión  Augustana,  no  podría  encarescer  á  Vues- 
tra Alteza  el  contentamiento  que  me  ha  dado  entender  que  esta 
plática  quedaba  ya  despedida  y  desbaratada,  y  la  confianza  y  se- 
guridad con  que  quedo  de  que  no  permitirá  V.  A.  jamás  volverse 
á  ella,  y  que  como  tan  cristiano  y  católico  pondrá  su  estudio  y  cui- 
dado en  que  sus  Estados  y  por  sus  subditos  y  vasallos  se  tenga  y 
guarde  la  verdadera  y  antigua  religión,  y  estén  y  vivan  debajo  de 
la  obediencia  de  la  Santa  Sede  Romana  como  á  V.  A.  le  obliga  el 
lugar  que  de  Dios  tiene  en  la  tierra,  cuyo  es  propio  este  ministe- 
rio y  la  obligación  con  que  nasció  y  el  exemplo  de  nuestros  padres, 
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y  con  esto  espero  en  Dios,  qae  asi  en  esto  como  en  las  demás  cosas 
soyas,  ayudará  á  V.  A.  y  le  dará  en  todo  los  buenos  y  prósperos 
sacesos  que  desea;  él  lo  haga  y  guarJe,  etc.  Del  Escorial,  á  10  de 
Marao,  1569. 

(De  mano  de  S.  M.) 


CARTA 

OK   8.    H.   X    LA    EMPEBATRIZ,    FECHA  Elf  EL   ESCORIAL, 
i    12   DE    UARZO   SE    1569. 


(Archivo  de  Simnncas,  EstAdo.— Leg.  660,  fol.  82.) 

Señora: 

Los  negocios  y  materias  que  estos  días  se  han  tratado,  asi  los 
que  el  señor  Archiduque,  nuestro  primo,  me  ha  propuesto,  y  en 
que  se  le  ha  respondido  como  los  demás,  sobre  que  se  me  ha  scripto, 
son  tantos  y  de  tal  calidad,  que  si  hubiera  de  hacer  aqui  memoria 
de  todos  y  repetirlos,  sería  cansar  macho  á  V.  A.,  principalmente 
habiéndolos  da  entender.  Por  lo  que  escribo  al  Emperador,  mi 
hermano,  y  por  la  relación  que  Chantoné  ó  Luis  Vanegas  harán 
á  Y.  A.,  solo  he  reservado  para  ésLa  la  materia  de  los  casamientos, 
parescióndome  que  con  mils  libertad  y  particularidad  lo  podré  yo 
tratar  con  V.  A-,  y  so  podrá  por  su  medio  comunicar  con  el  Em- 
perador, mi  hermano,  y  no  será  necesario  tomar  este  negocio  desde 
su  principio,  ni  reducir  á  V.  A.  la  memoria  lo  que  en  el  discurso 
de  la  plática  dól  ha  pasado,  hasta  la  venida  del  señor  Archiduque; 
solo  diré  en  esta  parte,  que  la  resolución  que  se  había  tomado, 
segon  el  estado  en  que  las  cosas  se  Lallaban,  era  muy  bnena,  y 
procediera  yo  al  efecto  de  aquello  con  mucha  satisfacion  y  con- 
tentamiento, en  virtud  de  las  comisiones  ó  instrucciones,  y  orden 
que  el  £m¡)erador  me  envió,  y  el  señor  Archiduque  me  dio  en  sn 
nombre,  si  el  nuevo  suceso  de  que  á  la  sazón  de  su  partida  de  ahí 
no  se  tenía  noticia,  no  fuera  tal,  que  así  como  podía  ser  cansa  á 
V  V.  AA.  de  mudar  de  parescer,  así  por  el  consiguiente,  me  obli- 
L^aba  á  loi  á  se  lo  tornar  á  comunicar  y  esperar  naero  aviso  de  su 
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do  boe«r  y  raoohwr  «o  k  d«l  Rey  de  Fraoick  7  ea  k  del  B«7 
do  PortogiJ.  aacatto  ooliríao,  paea  por  kábena  Tsaido  00a  cOaa 
oa  eito  do  loa  oanañoatoo  al  tináao  qoe  ae  tíbo,  7  por  otxas 
jtutea  ootuideraaoBoo,  era  ncraoirio  MÚofaoerks  7  raaolTcr  jos- 
tommtT  k  qoo  &  oUoo  tocaba;  7  qnise  Mber  del  seBor  Archidaqao, 
ii  «o  eaaalo  i  k  do  k  Sofesioíma  Prísoesa  laaM  teak  algnaa 
ordoo;  7  babiéadoaek  progoatado,  no  napondló  qne  00  tenk 
otra  ninguna,  mAa  do  que  en  coao  qne  oe  procedieae  7  Lnbieee  de 
reoir  i  efecto  k  noevamente  propoeato  de  U  Serenkim*  Princesa 
Ana,  «ttfl|iondíeoe  k  de  k  Sorenisima  Princesa  Isabel;  7  con  esto, 
deapnas  do  babor  70  macho  pensado  7  considerado  en  este  negó» 
eio  7  on  todas  las  partes  dü,  teniendo  fin  principal  al  servicio  de 
Dios,  Nuestro  Kefior,  7  al  beneficio  público  7  al  {larticalar  de 
todos,  respondí  al  sefior  Arcbidnqne  significándole,  en  lo  qne  á 
mi  tocaba,  mí  voluntad,  7  declarándole  en  lo  demás  mi  parescer, 
como  V.  A.  habrá  visto  por  lo  qne  le  escribi  á  2  del  presente, 
cn70  doplicado  Irá  con  ésta,  7  lo  diré  7  declararé  aqai  más  parti- 
cularmente. 

y  comcHKando  por  loquea  m(  toca, no  pnedo  negar  á  V.  A., que 
si  on  alguna  tnatiera  uic  ¡mUiera  excasar  de  tornar  á  este  estado 
del  matrimonio,  fuora  más  conformo  á  mi  voluntad  7  de  más 
contnnlaniionto  mío  parliculur;  nías  conosciendo  por  otra  parte  la 
obligación  quo,  sogun  el  estado  en  que  me  hallo,  70  tengo  á  mis 
reinos  7  á  satisfacer  á  la  instancia  que  me  hacen  7  han  de  hacer 
con  tanta  rnxon  en  esto  caso,  no  pnedo  excasar  de  negar  mi  pro- 
pia voluntad,  y  subjotarla  á  la  razón  y  á  lo  que  debo;  y  con  esto 
jnntamentn  cono/co,  que  ni  hay  ni  puede  haber  cosa  alguna  qne 
á  mi  tan  bien  mo  esto,  ni  qne  yo  deba  tanto  estimar,  como  lo  qne 
V.  A.  ino  jiropono,  asi  on  consideración  de  mi  particular  satisfa- 
cion,  como  do  todos  los  otros  fines  y  respetos  que  se  pueden  7 
deben  oonsidorar;  y  así  on  esta  parte  no  terne  más  que  decir, 
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BÍao  que  de  mi  voluntad,  V.  A.  y  el  Emperador,  mi  hermano,  á 
quien  asimismo  le  escribo,  podrán  disponer  á  la  suja,  y  mirar 
desde  luego  la  orden  que  para  precederse  en  este  negocio  conviene 
tener. 

£n  cnanto  lo  de  la  Serenísima  Princesa  Isabel,  qnisiera  yo 
mucho,  por  la  afición  é  inclinación  que  V.  A.  mostraba  á  lo  de 
Portugal,  y  por  lo  que  toca  á  la  Serenísima  Princesa,  nuestra 
hermana,  que  tenia  de  ello  tanto  contentamiento  y  satisfacion,  que 
pudiera  venir  en  efecto,  lo  procurara  y  pidiera  yo  asi  á  V.  A.  y  al 
Emperador,  mi  hermano,  como  lo  he  hecho  hasta  aqui;  mas  ha- 
biendo mucho  considerado  el  estado  en  que  las  cosas  del  mundo 
se  hallan,  y  seüaladamente  las  de  Francia,  y  la  razón  que  hay 
para  que  procuremos  de  satisfacer  al  Rey  cristianisirao,  y  decon- 
aorvar  su  amistad  y  hermandad,  y  los  inconvenientes  que  noto- 
riamente resultarían,  excluyéndole  de  estos  matrimonios,  y  la 
ocasión  que  con  esto  se  le  daría  á  casarse  en  otra  parte  que  no 
conviniese,  y  á  concertarse  con  sus  rebeldes  y  herejes  de  aquel 
reino,  de  que  resultaría  la  total  ruina  de  la  religión  en  él,  y  la 
obligación  que  á  Dios  tenemos  los  cristianos  y  católicos  Príncipes, 
en  no  dar  causa  á  tanto  mal,  y  en  excusarlo  en  cuanto  en  noa 
fuere,  me  ha  parescido  necesario  negar  nuestra  propia  voluntad, 
y  posponor  nuestros  intereses  á  fines  particulares,  posponiendo  á 
todos  ellos  lo  que  á  su  honor  y  gloria  toca,  y  al  beneficio  común 
do  la  cristiandad;  y  así,  yo  he  sido  y  soy  de  parecer,  que  en  todo 
caso  conviene  y  se  debe  hacer  mudanza  en  lo  del  casamiento  de  la 
dicha  Serenísima  Princesa  Isabel,  mi  sobrina,  y  tratarse  con 
Francia;  y  en  esta  conformidad  se  há  aquí  declarado  al  Cardenal 
de  Guisa,  ofresciúndose  de  mi  parto  al  Rey  cristiano,  que  así  lo 
declbraría,  aconsejaría  y  pediría  al  Emperador,  mi  hermano  y  á 
V.  A.,  la  cual  declaración  me  paresció  conveniente  y  nescesaria, 
por  excusar  que  franceses  dexados  debaxo  de  incertidumbre  y 
generalidad  no  se  precipitasen,  entendiendo  la  solicitud  y  dili- 
gencia que  los  malos  traen  en  aquel  reino  para  este  efecto;  y  asi- 
mismo se  tuvo  fin  d  asegurar  lo  que  toca  al  matrimonio  del  Rey 
de  Portugal,  nuestro  sobrino,  con  madama  Margarita,  haciéndole 
dependiente,  y  como  condición  dú  del  Rey  de  Francia,  y  también 
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porque  el  moverse  y  tratarse  por  esta  orden  convenia  á  la  aacto- 
ñdad  del  Rey,  nuestro  sobrino,  cuyo  casamiento  con  la  Margarita 
le  está  tan  bien  como  V.  A.  ve,  siendo  de  tanta  auctoridad  y  ca- 
lidad, y  tan  proporcionado  en  la  edad,  y  en  las  demás  cosas  que 
se  deben  considerar;  y  no  dubdo  que  cuando  Y.  A.  lo  quiera  tam- 
bien  mirar,  entenderá  claramente  que  esto  es  lo  que  conviene  al 
servicio  de  Dios,  Nuestro  Señor,  y  al  común  beneficio  de  todos; 
y  que  del  efecto  y  conclusión  destos  matrimonios,  por  la  orden 
que  agora  se  tratan  y  proponen,  resalta  una  unión,  hermandad  y 
amistad  entre  los  Principes  que  en  esto  intervinimos,  tal  y  de 
tanto  momento,  que  será  de  muy  grande  importancia  para  todos 
fines;  y  porque  resolviéndose  el  Emperador  y  V.  A.  en  lo  de  la 
colocación  y  disposición  de  sus  hijas  de  la  manera  que  á  mi  me 
paresce  (que  cierto  es  la  que  conviene),  no  es  justo  que  sa  {iroceda 
á  la  conclusión  y  eiecto  de  ello,  sin  que  juntamente  se  concluya 
lo  de  Margarita  con  el  Rey,  nuestro  sobrino,  y  esto  depende  de 
que  franceses  entiendan  que  su  negocio  no  so  puede  en  otra  ma- 
nera tratar  ni  concluir,  como  aqui  se  lea  ha  dado  á  entender  en  lo 
que  se  ha  respondido  al  Cardenal  de  Guisa,  deben  el  Emperador 
y  V.  A.  estar  en  esta  parte  advertidos  y  prevenidos,  para  que  se 
proceda  en  la  misma  conformidad  por  todos,  y  se  venga  á  la  con- 
clusión destos  matrimonios  juntamente,  sin  dividirlos  ni  apartar 
loa  unos  de  los  otros,  que  esto  mismo  he  tratado  y  comunicado 
aqui  con  la  Serenísima  Princesa,  nuestra  hermana;  la  cual,  no 
embargante  lo  que  en  esta  parte  deseaba,  se  ha  conformado  con 
mi  parescer,  y  asi  espero  que  lo  harán  en  Portugal,  que  ya  he 
Bcripto  al  Rey,  nuestro  sobrino,  y  á  la  Reina  y  Cardenal  Infante, 
nue&tros  tíos,  declarándoles  todo  esto  muy  particularmente,  y 
Dios  será  servida  de  lo  guiar  y  enderezar  de  manera  que  todos 
quedemos  con  la  satisfacion  y  descanso  que  se  desea;  y  conclu- 
yéndose lo  que  está  dicho,  y  siguiéndole  esta  orden  y  traza,  no 
habrá  que  tratar  de  lo  que  á  V.  A.  me  apunta  del  casamiento  del 
Principe  Rodolfo  en  Francia,  siendo  tanto  más  conveniente  y  más 
á  propósito  de  todos  lo  de  la  Infanta  Isabel,  mi  hija,  como  asi- 
mismo lo  advierto  al  Emperador,  mi  hermano,  en  ocasión  de  lo 
que  me  escribió,  y  de  lo  que  aqui  me  propuso  el  señor  Archiduque 
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cerca  de  la  partida  de  Rodolfo  de  acú,  en  que  lo  redazgo  á  la  me- 
moria los  fíues  que  se  tuvieron  en  su  venida,  y  cu¿ato  agora  más 
que  nunca,  por  el  mismo  respeto  y  por  otros,  es  necesario  que  no 
haga  ausencia  ni  mudanza  destos  reinos,  cerca  de  lo  cual  no  me 
alargaré  aquí  más,  ni  será  necesario  responder  á  lo  que  Y.  A.  en 
este  punto  me  ha  scripto,  pues  el  Emperador,  mi  hermano,  siendo 
todo  uno,  se  lo  ha  de  comunicar,  solamente  diró  que  del  juicio  y 
regalo  de  mis  sobrinos,  tengo  y  tendré  yo  tanto  cuidado,  mientras 
aquí  estuvieren,  como  de  propios  hijos,  pues  los  quiero  y  tengo 
en  todo  por  tales,  y  de  manera  que  ahí  se  pueda  tener  nuevas  que 
hasta  aquí  yo  he  moderado  aquí  de  esta  manera,  porque  me  ha 
parescido  quería  demudarlo  en  los  criados;  no  conviene  declarar 
tanto  lo  del  gasto,  declarar  aquello  juntamente.  Nuestro  Sefior,  et- 
cétera. Del  Escorial,  á  2  de  Marzo  de  1569. 
(De  mano  de  í>.  M.) 


CARTAS 

DK   B.  M.  AL   EUPERADOa  Y    EMPERATRIZ,  FECHA   EN  EL  ESCORIAL, 
A    12   DE    MARZO,    15G'J. 

(Archivo  de  Simiacas,  Estado.— Leg.  662,  fol.  29.) 

Al  Emperador,  de  mano  de  S.  M. 

Señor: 

Porque  anteyer  escribí  á  V.  A.  tan  largo  como  habrá  visto, 
no  lo  seré  agora  en  ésta  que  envió  con  el  sefior  Archiduque,  pues  de 
BU  relación  y  de  los  papeles  que  lleva,  entenderá  V.  A.  todo  lo  que 
me  ocurre  en  los  negocios  que  de  parte  de  V.  A.  me  ha  comunicado, 
y  á  lo  que  últimamente  me  propuso  y  V.  A.  me  escribié  en  cnanto  á 
no  se  haber  podido  excusar  esta  embajada  y  oficio,  tampoco  tengo 
que  replicar  más  de  que  estoy  tan  enterado  dequeV.  A.  ha  procedido 
y  procede  en  todo  lo  que  me  toca  con  tan  buen  ánimo,  y  enderezán- 
dolo tan  de  veras  á  mi  beneficio,  que  no  era  menester  darme  en 
esta  parte  ningún  género  de  satisíÍEtccion,  porque  demás  de  la  san- 
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gre  y  amor  tan  verdadero  que  entre  nosotros  hay,  lo  deba  cierto 
V.  A.  á  la  voluntad  con  que  j'o  en  esta  parte  le  correaponJo;  y 
beso  á  V.  A.  las  manos  por  lo  que  me  advierte  y  aconseja  cerca 
de  las  cosas  de  Flándes,  y  yo  voy  mirando  en  el  camino  qne  mis 
conviene  para  acabarlas  de  asentar,  y  á  V.  A.  auplico  mire  mucho 
en  lo  que  me  apunta  de  la  celebración  do  dietas,  pues  sabe  que  en 
juntas  de  esta  cualidad,  y  enderezadas  para  tratar  de  tales  térmi- 
nos, siempre  se  suelen  mover  humores  y  pláticas  poco  convenien- 
tes: y  siendo  mis  cosas  tan  propias  de  Y.  A-,  quedo  muy  conüetdo 
de  que  desviará  todo  lo  que  en  daño  dellas  se  podría  intentar,  y 
que  V.  A.,  con  su  autoridad  y  con  la  razón  que  está  tan  de  mi  par- 
te, satisfará  á  los  Electores  y  Principes  de  manera  que  estén  y 
queden  quietos,  y  me  guarden  la  buena  amistad  y  vecindad  que 
yo  les  he  guardado  y  entiendo  guardar  siempre;  y  porque  eij  todo 
he  hablado  con  el  señor  Archiduque,  acabaré  ésta  con  remitirme 
&  V.  A.,  qne  cierto  me  dexa  harta  soledad.  Dios  le  lleve  con  bien, 
y  guarde  y  prospere  á  V.  A.  como  desea.  Del  Escorial,  12  de 
Marzo,  1669. 

Á  la  Emperalru,  de  mano  de  S.  M. 

Señora : 

Con  un  correo  qne  se  despachó  á  Flándes  á  2  del  presente, 
avisé  á  V.  A.  de  la  resolución  que  había  tomado  en  lo  que  se  me 

había  propuesto,  y  máa  en  particular  con  otro  que  á  los  del 

mismo  fué  por  Italia;  ésta  lleva  el  Serenísimo  Archiduque,  nues- 
tro primo,  que  le  tengo  harta  invidia  por  haber  de  ver  á  V,  A.  tan 
presto,  cosa  qne  yo  hiciera  de  tan  buena  gana;  mas  pues  esto  no 
se  puede,  él  dará  á  V.  A.  nuevas  de  todo  lo  de  acá,  y  tan  particu- 
lar relación  de  lo  que  habernos  comunicado  y  resuelto,  que  yo  no 
haré  más  de  remitirme  á  aquella,  y  á  la  qne  asimismo  le  harán 
Chantoné  y  Luis  Vanegas,  y  no  será  menester  pedir  ni  suplicar 
yo  á  V.  A.  que  procure  de  encaminar  todas  estas  cosas  al  servicio 
de  Dios  y  bien  de  todos,  pues  V.  A.,  como  tan  gran  sierva  suya, 
se  lo  tiene  tan  á  cargo,  que  seria  superfino  escribirle  nada  de  esto; 
solamente  quiero  qne  sepa  V.  A.  que  por  no  perder  la  ocasión  ha- 
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Ué  con  el  Serenísimo  Archidaqne  lo  que  me  pareaci6  que  convenia 
en  la  materia  de  religión,  cerca  del  modo  de  proceder  del  Empe- 
rador en  lo  exterior,  advirtiéndole  como  hermano  que  tanto  le 
ama,  por  medio  de  S.  A.,  do  lo  que  esto  importa  á  su  buen  nombre 
y  estimación,  y  pidiéndole  y  ann  suplicándole  con  instancia  que 
pues  en  lo  interior  yo  creo  que  es  tan  cristiano  y  católico  como  lo 
debe  ser,  no  lo  pierda  por  el  juicio  que  dól  se  Lace  en  cuanto  á  las 
apariencias;  V.  A.  me  avisará  del  fructo  que  hiciere  esta  mi  dili- 
gencia, que  espero  en  Dios  será  de  momento,  y  que  lo  tomará  con 
el  buen  ánimo  que  se  dobe  al  mío;  él  lo  encamine  y  enderece  todo 
como  puede,  y  guarde  y  prospere  la  imperial  persona  de  Vuestra 
Alteza  como  yo  deso.  Del  Escorial,  á  12  de  Marzo,  1569. 

Al  margen,  letra  del  Rey,  dice  lo  siguiente: 

Tomé  mucho  de  ésta  en  la  carta  que  escribí  á  mi  hermana  á 
22  de  Marzo  de  1569. 

CARTA 

DK    8.    M.    k    UOS    DE    CHANTONÉ,     FECHA    EN    EL    EBOORIAL, 
A   15   DE   UAEZO    DE    1569. 

(Archivo  de  SimsDcu,  EsUdo — Leg.  668,  fol.  210.) 
El  Marqués  de  Castellón,  mi  Chambelán,  me  ha  servido  y 
sirve  tan  bien,  imitando  á  sus  pasados,  que  así  por  esto  como  por 
respecto  de  la  Marquesa,  su  mujer,  que  fué  dama  de  la  Reina,  que 
haya  gloria,  y  la  quiso  mucho,  deseo  yo  muy  de  veras  el  buen  su- 
ceso y  encaminamiento  de  sus  oosas  y  negocios;  y  en  demostración 
de  eUo  os  he  querido  escribir  ésta  para  encargaros  que  demás  de 
darlo  á  entender  asi  al  Emperador,  mi  hermano,  le  pidáis  y  ro- 
gaéis  de  mi  parte  que  en  los  que  ahí  se  tratan  al  presente  y 
se  ofrescieren  adelante,  sobre  que  se  terna  recurso  á  vos,  haga 
al  dicho  Marqués  todo  el  favor  y  merced  que  hubiere  lugar,  como 
á  criado  mío  á  quien  tengo  tan  buena  voluntad,  que  será  para 
mí  do  mucho  contentamiento,  y  vos,  en  procurarlo  y  acordárselo 
todas  las  veces  qne  fuera  menester,  me  haréis  placer  y  servicio. 
Del  Escorial,  á  15  do  Marzo  de  1569. 


CARTA 

DEL  ABCHIDt/QrS  CABL08  Á  S.    M.,   FICHA  SX  ABAKJCXZ, 
1    19   DK    MABZO   DK    1569. 

(ArclüTO  de  8im«aeM,  Balado.— L«f.  sni} 

Serenísimo,  mny  alto  7  may  poderoso  Señor:  VolTiéndoee  pam 
T.  M.  el  seSor  don  Jaan  de  Aastría,  que  tan  buena  compañía  me 
ba  hecho  hasta  aquí,  no  he  qnerido  dexar  de  escribir  con  ü  i 
V.  M.  estos  pocos  renglones,  y  hacer  saber  á  V.  M.  qne  despoee 
que  del  Escorial  partí  me  he  holgado  infinito,  en  especial  aquí, 
que  me  parece  la  cosa  máa  rara  de  caantas  he  visto,  7  beso  á 
y.  If.  las  manos  machas  reces  por  el  baen  tratamiento  y  meroe- 
de«  qne  ha  sido  servido  se  me  hiciesen  en  todo  este  camino,  y  pues 
del  señor  don  Joan  lo  entenderá  V.  M.  más  particularmente,  no 
digo  máa  sino  que  Xaestro  Señor  me  las  deje  merecer  y  servir  á 
V.  M.  como  lo  debo  y  lo  deseo,  y  qne  guarde  y  prospere  la  Real 
persona  y  Estados  de  V.  H.  como  desea.  De  Aranjuez,  á  19  de 
Marzo,  de  1509. 

Suplico  á  V.  M.  se  acuerde  de  mi  particular,  sobre  qae  Dia- 
triatáu  habló  y  hablará  á  V,  M.  Besa  las  manos  de  Y.  M.  su  bu- 
mudo  crio'io  y  ttvñáor.—üarolut. 

(Autógrafa.) 


CARTA 
01  cukntovi  k   R.   u.,   reonA  en  tikna, 

A    19    DE    MABZO   DE    1569. 


(Archivo  (kSImaacM,  EnUdo.— Lep .  660,  fol.  81.) 

8.  C.  R.  M.: 

A  los  19  del  pasado  escribí  á  V.  M.  y  envié  mis  cartas  al  Da- 
qnu  de  Alba  para  que  iuese  con  el  primer  correo  que  despachase  á 
V.  M.;  ol  duplicado  dolías  partió  de  aquí  á  los  23,  endereszado  al 
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Embajador  Figueroa,  asi  se  daplica  este  despacho,  el  cnal  va  en- 
caminado al  dicho  Duque,  y  juntaraeate  va  el  duplicado  hasta  Au- 
gusta, para  que  se  encamine  luego  de  alli  á  Gúnova;  lo  que  des- 
pués aw;á  se  ofresce  que  avisar  destas  partes,  V.  M.  lo  verá  todo 
por  la  copia  de  lo  que  se  ha  sacado  de  las  cartas  scriptas  al  dicho 
Duque  en  26  del  pasado  y  5  y  ]  2  deste,  y  la  venida  del  señor  do 
la  Foreat,  Gentilhombre  de  la  Cámara  del  Rey  de  Francia,  el  cual 
vino  á  asegurar  al  Emperador  que  lo  que  el  Rey  de  Francia  se 
allegaba  á  la  frontera  del  Imperio  con  exército,  no  era  para  hacer 
algún  daño  ni  invadir  algún  miembro  del,  sino  para  oponerse  al 
Duque  Wolfaugo  y  á  otros  que  con  mano  armada  querían  entrar 
en  el  reino  de  Francia,  y  lo  que  más  se  verá  por  la  copia  del  scrip- 
to  dado  por  el  dicho  la  Forest  al  Emperador,  do  chitante  el  cual, 
en  fin  el  Duque  de  Órnala  ha  entrado  hasta  cerca  Destrasburg,  que- 
mando algunos  lugares  del  dicho  Wolfango  y  del  Elector  Palatino, 
y  Saqueando  otros,  según  se  ha  scripto  al  Emperador;  y  las  tierras 
del  Archiduque  Ferdinando  también  han  recibido  daño  desta  pa- 
sada, do  lo  cual  se  quexará  muy  mucho;  los  del  regimiento  de  el 
Sacio  y  el  dicho  Archiduque  da  voces,  y  llama  cnanto  puede  la 
Liga  de  Lansperg;  el  Barón  de  Polviler,  que  está  en  Haguenau,  no 
estaba  con  poco  cuidado,  y  asi  lo  están  todos  los  vecinos  de  aque- 
Uas  partes,  paresciendo  que  el  dicho  de  Omala  tiene  designo  de 
tomar  pie  en  alguna  parte,  porque  demás  de  la  gente  de  guerra  y 
gastadores  tiene  consigo,  según  escriben  al  Emperador,   más  de 
mili  y  quinientos  carpinteros  y  muradores,  y  no  ha  venido  nadie 
de  la  parte  del  Rey  de  Francia  para  avisar  de  la  causa  desta  em- 
presa de  moDsiur  de  Omala,  tan  contraria  á  lo  que  se  envió  á  decir 
por  el  dicho  señor  de  la  Forest,  por  donde  este  señor  de  la  Forest, 
que  há  muchos  días  que  partió  de  aquella  corte,  púr  el  rodeo  que 
ha  dado  por  suizos,  no  sabe  qué  decirse  y  niega  constantemente 
juntamente  con  el  Fiesco  ser  verdad  lo  que  se  dice  del  dicho  de 
OmiJa,  de  manera  que  aunque  él  desease  volverse  á  sn  Roy,  no  se 
ha  hallado  manera  de  darle  respuesta  sobre  su  scripto;  y  no  sabien- 
do el  dicho  la  Forest  cómo  despedirse,  ha  acordado  de  enviar  un 
Secretario  suyo  á  Francia,  y  el  Emperador  hasta  agora  determina, 
ñ  esto  pasa  adelante,  de  despachar  también  personaje  espreso 
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para  el  Rey  Cristianísimo,  y  paresca  qae  no  se  pnede  eixcusar  para 
satisfacer  al  Archidaqae  y  á  los  otros  que  se  qnexan  los  maldicien- 
tes desta  corte  que  antes  alababan  la  templanr.a  del  Duque  de  Al- 
ba, y  el  respecto  que  se  ha  tenido  á  la  paz  pública  y  á  no  inquie- 
tar ningún  miembro  del  Imperio,  agora  van  glosando  lo  del  Duque 
do  Órnala,  y  diciendo  que  todo  esto  viene  del  consejo  del  Duque  de 
Alba  para  con  mano  de  franceses  hacer  sus  venganzas  en  Alema- 
ña;  aüi  van  las  cosas  de  aquí  á  gusto  de  cada  nno,  según  los  estó- 
magos estin  dañados.  De  Wolfango  hay  diversos  avisos,  los  unos 
dicen  que  junta  su  gent«  y  tiene  recaudo  para  caminar,  otros  qne 
todavía  le  falta  el  dinero,  el  Emperador  ha  enviado  otra  vez  á  él 
para  que  disistiese  desta  empresa,  atento  que  por  su  culpa  y  mo- 
vimieuto  los  franceses  han  entrado  en  el  Imperio;  no  sé  si  apro- 
vechará. 

El  Príncipe  de  Oranges,  según  el  Emperador  entiende,  se  ha  es- 
capado de  Argentina  por  el  Rin  en  nn  barquillo,  muy  desacredi- 
tado con  los  soldados  que  le  han  seguido,  de  los  cuales  se  ha  au- 
sentado diestramente  sin  pagarlos  Christoforo  Cario  Vitz,  el  cual 
ha  dicho  al  Emperador  que  en  Saxonia  no  hay  movimiento  alguno 
ni  apariencia  que  el  Elector  revuelva  algo  para  favorescer  al  dicho 
de  Oranges  ni  otra  empresa,  y  que  la  mujer  del  dicho  Elector  le  ha 
puesto  en  cal)eza  de  hacer  granjas  y  labrar  caseríos  para  tener  ga- 
nado grande  y  jjequeño,  y  asi  donde  sabe  que  hay  pasto  y  como- 
didad para  ello,  compra  las  heredades  de  los  villanos,  y  no  entien- 
de en  otra  cosa  por  el  presente. 

El  Conde  de  Schuarcemburg  está  todavía  aquí,  y  él  y  Schuendi 
nunca  se  apartan  un  paso,  al  principio  mostraba  ser  todavía  en  el 
servicio  de  V.  M.,  agora  paresce  que  los  que  le  tratan  dicen  que 
comprenden  de  sus  palabras  que  él  ha  dexado  el  servicio  de  Vues- 
tra Majestad;  hasta  ahora  no  hablado  ninguna  cosa  con  el  Empera- 
dor, según  dice  S.  M.,  ni  pretende  hacerlo  hasta  vor  si  se  concerta- 
rá con  sus  hermanos  cnnndo  no  dará  sus  disculpas  al  Emperador 
sobre  muchas  quexas  graves  que  sus  hermanos  han  dado  del  á  Su 
Majestad;  paresce  que  el  dicho  Conde  desea  tomar  por  arbitros  y 
medianeros  á  Fernestain  y  al  dicho  Schuendi. 

£1  dicho  Conde  se  ha  muy  fríamente  conmigo,  sin  jamás  haber 
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entrado  en  esta  casa,  lo  cual  solia  hacer  las  otras  veces  teniendo 
cuenta  conmigo  como  Ministro  de  V-  M.  y  oonoscido  viejo,  que 
esto  me  hace  sospechar  que  deba  ser  verdad  que  ba  dexado  el  ser* 
vicio. 

El  Emperador,  por  ciertos  avisos  que  tiene  de  la  parte  de  Ita- 
lia, tiene  por  seg^uro  que  el  Archiduque  Carlos  haya  de  Hogar  á 
esta  corte  dentro  de  los  20  de  Abril  ó  ñn  del  al  más  tardar,  y  ha- 
blando en  esto,  me  dixo  S.  M.  que  lo  creía  asi,  porque  S.  A.  no 
tenía  á  qué  detenerse  mucho  por  las  cosos  que  tenia  á  cargo;  cuan- 
to á  la  instancia  de  los  diputados  que  fueron  acá  de  parte  de  los 
Electores  y  Principes,  porque  días  había  que  le  tenían  scripto  que 
no  curase  de  insistir,  porque  apuella  comisión  era  más  por  cum- 
plimiento á  los  rogadores  que  por  tener  S.  M.  estas  cosas  muy  á 
pecho. 

Todavía  nos  continúa  acá  de  la  parte  de  Italia  la  nueva  que  los 
19  de  Febrero,  yo  escribí  que  V.  M.  casaba  las  hermanas  Prince- 
sas y  Infantas,  mis  Señoras,  con  loa  dos  hijos  del  Emperador  y 
V.  M.  no  determinaba  casarse. 

Otra  Dieta  de  comisarios  está  convocada  en  Francfort  para  los 
14  del  mes  de  Abril,  y  el  Emperador  ha  scripto  á  los  Electores  y 
Príncipes  que  envíen  sus  Procuradores  con  poder  suficiente  y  par- 
ticular para  tratar  de  los  ciento  y  cincuenta  mili  ducados  deteni- 
dos por  el  Palatino  y  poner  fin  á  este  negocio,  en  el  cual  se  hará 
todo  el  esfuerzo  posible  á  satisfacion  de  los  genoveses  cuanto  ha- 
cerse puefla;  y  se  entiendo  por  avisos  de  muchas  partea,  no  sé  si  es 
asi,  aunque  el  Emperador  tiene  cartas  dello,  qnel  dicho  Elector  Pa- 
latino se  casa  con  la  viuda  de  monseñor  de  Brederodes,  que  es  una 
condesa  de  Neunardiz,  prima  segunda  de  la  viuda  del  Conde  de 
Horno,  la  cnal  tienen  acá  por  casada  con  el  Conde  Ludovico  de 
Nasao. 

Gran  contentamiento  ha  dado  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz 
lo  que  el  Secretario  Zayas  me  ha  scripto  en  6  del  pasado,  que  loa 
movimientos  do  los  moriscos  de  Granada  se  iban  acabando,  y  qae 
V.  M.  y  .SS.  AA.  todos  temían  salud;  plegué  á  Nuestro  Señor 
conservársela,  acá  la  hay,  y  no  sé  si  la  Emperatriz  escribirá  algo 
á  y.  M.,  porque  le  parnocA  haber  escribido  tanto,   que  ya  sería 


tiempo  viniese  algún  despacho  6  correo  del  Arohiduqne  6  de  Vues- 
tra Majestad.  Cuya  Keal  persona  nuestro  Señor  guarde  y  prospere 
como  sus  muy  humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Viena,  á 
19  de  Marzo  de  1 569.  De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que 
BUS  Keales  manos  besa: — Perrenol. 

Letra  de  Felipe  II: 

Estaa  envió  que  he  ya  visto  porque  se  vean  mañana,  y  éstas  y 
lo  demás  que  hay  que  ver,  todo  lo  pondréis  por  su  orden  para  que 
todo  se  vea,  y  desta  carta  de  Mansfels  que  me  devolveréis  como 
va,  saque  copia  en  castellano  para  que  también  se  vea  mañana. 

El  de  Guisa  ha  estado  hoy  conmigo,  y  de  lo  que  me  dixo,  dixo 
que  me  enviaría  una  memoria  á  la  mañana  que  os  paresciere,  para 
que  también  se  le  responda  porque  se  vaya,  á  que  dá  gran  prisa; 
diéme  esta  carta  del  Duque  de  Dospuentes  al  de  Omala,  que  ea  bien 
desvergonzada  y  se  podrá... 

(Original.) 


CARTA 

OE   LÜI8   VANEaAB    Á   6.    M.,    FECHA   EN    VIENA 
1    19    DE  ItAEZO,    1569. 

(Archivo  de  Slmaneu,  Estado.— Leg.  665,  rol.  45.) 

S.  C.  R.  M.: 

Por  las  cartas  que  llevó  Paredes,  correo  de  V.  M.  que  partió 
en  18  de  Enero,  y  por  las  que  después  V.  M.  habrá  recibido  en 
tres  despachos  que  en  22  del  dicho  moa  y  en  19  y  23  de  Febrero 
se  han  encaminado  por  la  via  de  Flándes  y  de  Italia,  habrá  Vues- 
tra Majestad  visto  el  cuidado  con  que  aquí  estábamos  de  entender 
qae  do  se  hubiese  recibido  el  despacho  que  Frías,  correo,  llevó  ni 
los  demás  que  después  se  han  despachado,  y  cierto  de  tardar  tanto 
el  dicho  correo  yo  temía  que  fuese  perdido,  hasta  ahora  que  por 
una  carta  de  6  de  Febrero,  que  musiur  de  Chantonó  recibió  del 
Secretario  Zayas,  se  entiende  que  había  llegado  á  los  30  de  Enero, 
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de  que,  aunque  tarde,  habernos  holgado  dello;  y  asi  deseo  ahora 
que  también  haya  llegado  Paredes  antes  que  el  Archiduque  sea 
partido  ni  despachádose  correo  para  acá,  porque  pueda  V.  M.  te- 
ner aviso  y  respuesta  de  los  negocios  sobre  que  el  dicho  Paredes 
también  vino,  para  poder  mejor  responder  á  ellos,  en  los  cuales  ni 
en  los  en  que  yo  estoy  aquí,  no  se  me  ofrece  de  nuevo  de  qué  avi- 
sar &  V.  M.  más  de  lo  que  tengo  escrito;  y  por  esto,  y  por  no  te- 
ner carta  de  V.  M.  á  que  deba  responder,  no  tengo  que  decir  en 
ésta  sino  que  en  la  última  que  escribí  á  V.  M.  dixe  cómo  para  los 
14  deste  tenía  el  Emperador  y  la  Emperatriz  puesta  su  partida 
para  Bohemia  y  para  las  otras  provincias  vecinas  de  aquel  reino, 
y  después  la  suspendieron  basta  luego,  pasada  pascua,  for  causas 
que  ciertas  cosas  de  Hungría  dieron  para  ello,  y  también  se  en- 
tiende que  la  Emperatriz  lo  procuró  para  cumplir  mejor  con  la 
obligación  de  la  cuaresma. 

También  dixe  á  Y.  M.  el  recatamiento  y  cuidado  con  que  en- 
tendí del  Emperador  que  estaba  de  atajar  y  poner  remedio  en  las 
muestras  que  había  de  nuevas  alteraciones  y  levantamientos;  des- 
pués mo  dijo  confiadamente  que  tenia  por  cierto  que  todo  iría  bien, 
y  luego  en  este  tiempo  llegó  aquí  un  Gentilhombre  francés,  que  se 
llamaba  Mos.  de  Fore,  hermano  delObispode  Reims,  enviado  de  su 
Key  al  Emperador,  y  habiéndole  entonces  dado  audiencia,  me  dizo 
S.  M.  delante  de  la  Emperatriz  que  el  Eey  de  Francia  le  enviaba 
i  decir  cómo  él  venía  hacia  Munst  de  Lorenu  á  ponerse  en  aquel 
paso  para  impedir  y  defender  que  no  le  entrasen  en  su  reino  la 
gente  del  Imperio  que  Wolfango,  y  otros  querían  meter  en  él  para 
volvelle  hacer  los  daños  que  el  año  pasado  le  habían  hecho,  y  que 
aunque  por  esto  él  tenia  harta  causa  de  entrar  en  el  Imperio,  y 
satisfacerse  que  no  lo  haría  teniendo  consideración  ¿  su  amistad  y 
deudo,  y  á  que  le  tenía  por  padre,  y  que  como  á  tal  le  enviaba  á 
dar  cuenta  dello  para  cumplir  con  su  obligación;  que  le  pedía  que 
cumpliese  con  la  suya  en  mandar  poner  el  remedio  que  convenía 
para  que  no  le  inquietaran  más,  y  que  asimismo  en  esta  confor- 
midad le  dio  un  recaudo  de  la  Reina  madre  donde  le  decía  tam- 
bién que  ella  esperaba  que  presto  temía  el  contentamiento  que  de 
seaba,  y  que  estaba  cierta  que  él  le  ternia  del  Rey,  su  hijo,  porqn 
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se  le  tonia  muy  bien  criado;  y  por  lo  qne  la  Emperatriz  le  respon- 
dió á  ello,  se  entendió  bieu  el  guato  con  que  el  Emperador  lo  ha- 
bía oido.  Esto  fué  lo  que  el  Emperador  me  dijo  qne  le  habla  dicho 
el  francés,  y  mandóme  que  asi  yo  también  lo  dixese  á  mubiur  de 
Chantoné;  parecióme  que  estaba  contento  de  la  embaxada;  no  sé 
si  contieno  alguna  otra  cosa  que  no  lo  he  entendido. 

Después  de  esto,  desde  á  cuatro  días,  me  dixo  el  Emperador 
también  delante  de  la  Emperatriz,  cómo  tenia  aviso  de  personas 
que  gobernaban  tierra  de  su  hermano  Femando,  en  Alsacia,  cómo 
Franceses  los  hablan  entrado  en  olla  y  hecho  mucho  daño,  y  que 
también  le  a^'isaban  un  Elector  eclesiástico  y  otro  seglar,  que  en- 
tendi  que  era  el  Palatino,  como  asimismo  habian  entrado  por  aque- 
lla parte  y  hecho  mucho  daño,  y  por  venir  esta  nueva  tras  la  em- 
baxada que  el  Gentilhombre  francés  le  había  dado,  el  Emperador 
me  pareció  que  estaba  algo  escandalizado;  yo  le  dixe  que  si  era 
verdad  que  Franceses  habían  hecho  lo  que  decía,  que  no  por  eso 
podía  dexar  de  ser  también  verdad  lo  que  el  Rey  de  Francia  le 
envió  á  decir,  porque  entonces  sería  tal  su  intención,  y  después 
podría  ser  que  con  ocasión  que  de  nuevo  le  habría  dado  Wolfango 
le  obligase  á  entrar  en  el  Imperio  á  deshacelle  y  hacer  lo  qne  di- 
cen, que  á  mi  ver  había  hecho  muy  bien,  siendo  asi  vista  la  causa 
que  le  han  dado,  y  que  estos  males  y  daños  no  se  habian  de  poner 
á  cuenta  del  Rey  de  Francia,  sino  á  la  de  los  que  le  daban  la 
causa;  y  pues  el  Conde  Palatino  lo  era,  que  de  buena  razón  él  los 
había  de  recompensar  y  pagar  todos,  y  S,  M.  faacelle  cargo  de 
ellos,  y  con  esto  considerar  ahora  juntamente  el  respeto  que  el 
Duque  de  Alba  había  tenido  &  S.  M.  y  al  Imperio,  pues  podía  ha- 
ber hecho  lo  mismo  en  el  Conde  de  Enden  y  en  otros,  y  no  lo 
hizo;  díxome  que  era  verdad  lo  que  decía,  y  que  también  ahora  se 
ve  ya  claro  que  había  sido  lo  mejor  lo  que  el  Duque  había  hecho, 
y  que  de  entendello  así  todos,  traía  él  las  cosas  de  V.  M.  en  tér- 
minos de  todo  bien  y  quietad  por  la  justiñcacion  de  ellas,  y  qne 
deseaba  que  el  escándalo  de  lo  presente  que  el  Rey  de  Francia  le 
había  hecho  no  le  hiciese  daño  para  ellas,  aunque  pensaba  que 
no,  sino  que  antes  se  mirarian  mejor;  díxele  que  no  dudaba  de 
ello  sino  querían  dar  causa  á  V.  M.  para  que  fuese  por  diferente 
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catnÍDO  y  con  diferente  consideración  qne  basta  aquí;  y  lonndo  él 
la  qno  V.  M.  había  tenido,  me  dijo  todo  esto,  y  asimismo  alabó  la 
orden  qne  el  Duque  de  Alba  Labia  dado  al  Conde  de  Mansfeldtz, 
qne  lleva  el  socorro  al  Rey  de  Francia,  para  qne  se  apartase  del 
ai  quisiese  entrar  en  hacer  daño  en  el  Imperio,  y  no  hay  duda  sino 
quo  basta  ahora  ha  sido  lo  mejor  lo  que  en  esto  se  ha  hecho  y  hace 
de  parte  de  V.  M.,  y  para  ello  también  ba  sido  bueno  lo  qne  Fran- 
ceses han  hecho,  especialmente  si  el  daño  ha  sido  macho,  de  lo 
cual  yo  dudo,  y  hasta  ahora  no  se  entiende  qne  tanto  es,  sino  la 
grita  y  escándalo  dello,  y  en  caso,  que  parece  en  esto  que  el  Im- 
perio verá  más  claro  lo  que  debe  á  V.  M.,  para  tener  respeto  á 
sus  cosas,  por  no  haber  hecho  lo  mismo  con  las  ocasiones  que  le 
han  dado,  y  que  juntamente  por  ello  so  puede  esperar  que  todas 
se  aquietarán  y  irán  tan  bien,  como  el  Emperador  dice,  todavía  es 
buena  la  prevención  de  gente  que  el  Duque  hace,  porque  no  solo 
es  necesaria  para  si  fuese  lo  contrario,  pero  aún  paresce  quo  con- 
viene, porque  viéndole  prevenido  y  proveído,  será  causa  para  que 
ninguno  piense  en  hacelle  el  mal  que  pensaría  no  estando  así;  des- 
pués de  esto,  ha  visto  musiur  de  Chantoné  al  Emperador,  y  dará 
cuenta  á  V.  M.  de  lo  demás  que  con  S.  M.  ba  pasado. 

El  Conde  de  Xuacemborg,  ha  venido  aquí  sobre  cierta  dife- 
rencia de  hacienda  que  tiene  con  sus  hermanos;  dícenme  que  dice 
que  no  sabe  nada  del  Principe  de  Oranjes,  ni  dónde  está,  y  que 
también  le  culpa  mucho,  diciendo  que  él  le  desengañó  y  le  dixo  el 
mal  camino  que  llevaba;  entiendo  que  Scbnendi  y  él  andan  aqoi 
juntos  siempre,  y  no  será  esto  sin  desear  encaminar  sus  cosas,  las 
cuales  están  como  se  esperaba,  pues  estando  cerca  de  Argentina 
con  su  gente,  fué  á  la  dicha  ciudad  con  causa  de  buscar  dinero 
para  pagalla  seis  meses  que  le  debía,  y  desde  allí  la  licenció  con 
las  mejores  palabras  que  pudo,  y  vendió  el  artillería  que  tenia  y 
no  só  qué  platilla,  y  se  salió  por  el  rio  en  una  barca,  con  temor 
de  no  venir  en  las  manos  de  su  gente  que  estaba  indignada  con- 
tra él. 

Eáte  os  el  aviso  que  el  Emperador  ba  tenido  del,  según  lo  qne 
S.  M.  me  dijo,  aunque  entonces  no  sabia  el  Emperador  qne  fuese 
salido  de  Argentina;  después  se  ba  entendido  esta  salida  que 


hizo,  de  lo  cQkl  todo  entíeodo  qii«  »!  Dnqae  de  Alba  babri  tenido 
mis  cierto  arbo,  y  qae  lo  habrá  dado  ¿  V.  M. 

El  me  escribió  qae  tenia  entendido  qne  lo  sucedido  en  el  reino 
de  Granada  estaba  ya  tan  al  cabo  con  la  orden  qne  V.  M.  había 
mandado  dar,  que  se  podía  tener  por  allanado,  j  asi  también  lo 
dice  el  Secretario  Zayas  á  masiar  de  Chantoné;  gracias  á  Nuestro 
Señor  que  no  solo  ha  sido  de  macha  importancia  la  brevedad  con 
qae  se  habrá  hecho  por  lo  qne  asi  convenía,  sino  también  para 
quitar  la  materia  de  discarsos  qne  ya  se  hacían  sobre  ellos. 

Según  entiendo,  como  he  dicho  á  V.  M.  en  mis  cartas  pasa- 
das, el  Emperador  aguarda  con  mucho  cuidado  correo  de  Vuestra 
Majestad  ó  del  Archiduque,  y  no  sé  si  por  alguna  via  ha  tenido 
algún  aviso  suyo,  que  me  dicen  que  tiene  por  cierto  que  estará 
aqui  pura  pascua  ó  por  todo  Abril,  porque  también  dice  qne  no 
tiene  que  aguardar  allá  más  recaudo  suyo  ni  cartas  de  las  qne  le 
ha  escrito. 

La  Emperatriz  está  buena,  y  8.  M.  ni  el  Emperador  no  creo 
que  deben  escribir  ahora,  porque  deben  querer  aguardar  primero 
el  correo  qne  cada  día  esperan  de  allá.  Nuestro  Señor  la  Su  Cató- 
lica Real  persona  y  Estado  de  V.  M.  guarde  bienaventuradamente, 
con  grande  a-r.centamiento  do  Reinos  y  Señoríos.  De  Yiena,  á  19 
de  Marzo,  1569.  Humilde  criado  de  V.  M.: — Litis  Vanesas. 

(Original.) 


CARTA 

DE   B.    M.    Á.  LUIS   VAKEQAB,    TECHA   EN  EL  SSCOKIAL, 
Á    22   DE    MABZO   DE    15G9. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— I.eg.  663,  fol.  131.) 
Con  un  correo  qne  de  aqui  mandé  despachar  á  Flándes  á  2  del 
presente,  se  os  dio  aviso  del  reciba  de  vuestras  cartas  hasta  la  de 
18  de  Enero.  Esta  lleva  el  que  se  os  escribió  que  habia  de  ir  por 
Italia,  y  en  ella  se  satisfará  á  lo  que  de  las  vuestras  requiere  res- 
puesta, y  se  03  dirá  lo  que  más  ocurre,  teniéndoos  en  acepto  ser- 
vicio el  cuidado  que  tenéis  de  avisarme  de  las  cosas  que  ahí  se  ofre- 
cen, y  la  diligencia  que  usáis  en  tratarla  cuando  Chantoné  no  está 
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para  ello,  que  mncho  liuelgo  de  que  procedáis  en  esta  conformidad, 
pues  con  ella  y  con  el  deseo  que  ambos  tenéis  de  acertar,  no  so  po- 
drá dejar  de  hacer  lo  que  cumple  á  mi  servicio;  él  os  comunicará 
lo  que  agora  le  escribo  y  la  particular  relación  qne  se  le  envía  de 
lo  que  aquí  me  ha  propuesto  el  Archiduque,  mi  primo,  y  de  lo  qae 
yo  le  he  respondido,  qne  todo  va  tan  copioso,  que  no  será  menes- 
ter más  de  remitirnos  á  ello,  pues  por  la  dicha  relación  que  con- 
tiene la  substancia  de  lo  que  hace  al  caso  y  ha  de  ser  como  ina- 
truction,  entenderéis  mi  voluntad  y  resolución  en  los  negocios  que 
al  presente  se  tratan,  señaladamente  en  el  del  casamiento  de  Por- 
tugal, que  toca  á  vuestra  comisión,  en  que  no  se  ha  usado  el  poder 
que  truxo  el  Archiduque,  cuya  copia  me  enviasteis,  por  haberse  de 
tomar  otro  camino  taa  diferente  como  veréis,  aunque  tan  necesario 
y  forzoso,  que  por  convenir  así  al  servicio  de  Dios,  nuestro  Señor, 
y  al  beneficio  público  de  la  cristiandad  qne  se  ha  de  anteponer  y 
preferir  á  todo  lo  demás,  conviene  se  guiase  según  que  yo  lo  escri- 
bo uiús  en  particular  á  la  Emperatriz,  mi  hermana,  y  asi  vos  no 
haréis  más  instancia  en  lo  tratado,  pues  la  mudanza  de  las  cosas 
la  ha  causado  en  esto  tal,  que  no  se  puede  hacer  más,  que  si  se  pu- 
diera, sabe  Dios  cuánto  3*0  holgara  de  ello  por  el  contentamiento 
de  mis  hermanas,  mas  ellas  son  tan  grandes  cristianas  y  tan  cuer- 
das, qne  en  fin  conformarán  sus  voluntades  con  la  de  Dios,  de  la 
cual  dependen  todas  estas  cosas,  y  debemos  creer  y  esperar  que  asi 
las  dispone  y  ordena  pura  más  servicio  suyo;  ento  representaréis 
TOS  á  la  Emperatriz  con  la  buena  manera  que  lo  sabréis  hacer, 
para  que  tome  á  bien  esta  mudanza,  pues  se  hace  con  tan  gran  fun- 
damento de  lo  espiritual  y  temporal. 

Envíanse,  como  allá  veréis,  las  copias  de  lo  que  aquí  se  ha  tra- 
tado y  pasado  con  el  Archiduque,  y  en  habiéndolas  comunicado 
TOS  y  Chantoné,  tomaréis  el  traslado  en  castellano  de  la  instrnc- 
tion  que  traxo  el  Archiduque,  y  de  la  respuesta  que  yo  le  di  y  otro 
scripto  particular  y  secreto  pora  que  lo  comunicase  con  el  Empe- 
rador, y  llevarlos  heis  todos  tres  á  mostrar  al  Emperatriz,  mi 
hermana,  y  si  ella  se  los  quisiese  leer  de  por  si,  podréiselos  de- 
jar, diciéndole  como  el  scripto  particular  y  secreto  que  trata  del 
sentimiento  y  querella  que  yo  hago  con  el  Emperador  por  medio 
Tomo  CIII.  .^ttm^  12 
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del  Archidaqne,  lo  he  qaeñdo  enviar  solamente  para  que  sepa  lo 
qne  en  esto  pasa,  y  esté  prevenida  si  acaiso  el  Emperador  tratare 
de  olio,  para  le  satisfacer  de  suyo  en  la  misma  conformidad,  sin 
darle  á  entender  qae  yo  la  be  avisado,  antes  so  haga  de  nuevaa 
caando  el  Emperador  se  lo  comunicase,  y  eaoribiréisme  qué  le  ha- 
bía parescido  de  lo  uno  y  de  lo  otro,  sin  qne  otra  persona  ninguna 
entienda  lo  que  contiene  el  dicho  recuerdo  particular,  por  la  razoa 
que  el  Emperador  temía  de  resentirse  y  aún  injuriarse  de  ello, 
qne  de  lo  mismo  se  advierte  á  Chantoné,  como  él  os  lo  dirá  junta- 
mente  con  lo  demás  que  se  le  advierte  en  cuanto  al  uso  de  la  res- 
puesta general,  para  que  ambos  procedáis  á  un  fin  y  con  buena  in- 
teligencia. 

Yo  escribo  agora  (como  os  parece)  al  Emperador,  mi  hermano, 
loándolo  cuanto  es  razón  la  buena  determinación  qne  ha  tomado 
en  el  negocio  de  la  Confesión  Augnstaoa,  pero  demás  de  aquello, 
quiero  que  todas  las  veces  qne  os  viniere  á  propósito,  le  digáis  que 
no  podía  hacer  cosa  en  la  vida  que  mejor  le  estuviese  en  todos  ra- 
zones y  consideraciones,  y  que  así  lo  debe  llevar  adelante  y  pro- 
curar de  conservar  en  sus  Estados  ta  sancta  fe  católica  romana,  y 
la  obediencia  del  Sumo  Pontífice  y  de  aquella  Sancta  Sede  Apos- 
tólica, teniendo  por  cierto  que  haciendo  el  negocio  de  Dios  por  esta 
Tía  (que  es  la  derecha),  hará  Dios  los  suyos  muy  mejor  de  lo  que 
él  lo  sabia  pedir  ni  desear;  y  en  esta  substancia  os  entenderéis  en 
todas  las  ocasiones  que  ocurrieren,  con  la  cordura  y  buena  manera 
que  vos  lo  sabéis  hacer;  y  pues  por  los  papeles  que  se  envíen,  ve- 
réis lo  que  más  ocurre  en  todo,  no  será  menester  alargamos  en 
ésta  más  de  remitirnos  á  aquello,  y  encargaros  que  también  en  los 
dineros  de  los  genoveses  que  ha  detenido  el  Palatino,  hagáis  por 
vuestra  parte  la  diligencia  que  fuere  menester  en  conformidad  de 
lo  que  escribo  á  Chantoné.  Del  Escorial,  á  22  de  Mayo,  156S. — Jo 
el  üty. 


De  mano  de  S.  M.: 

Fué  bien  escribirme  las  particularidades  qne  me  escribistes  áe 
vuestra  mano,  y  que  yo  estuviese  advertiJo  de  lo  que  aUí  deoís, 
aunque  siempre  he  llevado  aquel  mismo  camino; — Zayas. 
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CARTA 

DE   MOS.   DE   OHANTONé   A   S.    U..    FECHA    KN    VIENA, 
A   2   DE   ABBIL,    1569. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  COO,  fol.  34.) 

S.   C.  R.  M.: 

Con  cuidado  estábamos  acá,  viendo  que  no  venia  correo  nin- 
guno de  parte  de  V.  M.  ni  del  Archiduque,  y  el  Emperador  tenía 
harta  pena  dallo,  y  asimismo  la  Emperatriz,  pensando  entrambos 
que  el  Archiduque  hubiera  despachado  uno  y  más  correos,  y  pa- 
saba al  Emperador  de  no  haberlo  enviado  alguno,  para  que  le 
obligara  á  responderle,  y  deseaban  infinitamente  saber  que  hu- 
biesen llegado  los  correos  Frias  y  Paredes;  asimismo  deseo  ya 
saber  si  han  llegado  los  otros  despachos  que  tengo  enviado  á 
V.  M.  en  lí)  de  Febrero  por  la  vía  de  Flándes,  y  el  duplicado  fué 
á  23  por  la  de  Genova,  y  después  escribí  en  1 9  de  Marzo  por 
entrambas  vías,  y  juntamente  envié  copias  de  ciertas  cartas  mías 
al  Duque  de  Alba;  y  porque  sería  largo  hacer  mención  aquí  de  lo 
contenido  en  las  dichas  cartas  lo  dexo,  esperando  que  por  la  nna 
parte  ó  por  la  otra  habrán  llegado. 

Anteayer,  con  un  correo  exprcHO  que  me  envió  el  Duque  de 
Alba,  llegó  la  que  V.  M.  lia  sido  servido  mandarme  escribir  en  1 1 
de  Marzo,  con  la  cual  hemos  entendido  de  la  salud  de  Y.  M.  y 
de  SiS.  AA.,  lo  cual  no  ha  dado  poco  contentamieuto  acá;  plegué 
á  Nuestro  Señor  conservársela,  como  conviene  por  su  santo  servi- 
cio y  beneficio  público. 

Di  luego  á  la  Emperatriz  lo  que  V.  M.  le  escribía,  y  queda 
contentísima  con  ello,  asi  lo  está  el  Emperador,  por  lo  qne  toca  á 
los  casamientos,  y  más  que  la  Emperatriz,  por  lo  que  toca  á  la 
Infanta  Isabel,  aunque  dice  que  siendo  por  el  servicio  de  Dios,  y 
contentamieuto  de  Y.  M.,  queda  ella  siempre  satisfecha. 

Al  Emperador  le  paresce  que  le  sale  el  negocio  como  lo  deseaba, 
así  por  lo  que  espera  de  la  Princesa  Ana  con  Y.  M.,  como  de  la 
Infanta  Isabel  con  el  Eey  de  Francia,  y  queda  muy  ancho  con  el 
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contentamiento  que  continuó  á  Y.  M.,  cnanto  á  la  resolncion  en 
lo  de  la  Confesión  Angnstana;  todaa  estas  cosas  tenga  Nuestro 
Señor  de  su  mano,  conforme  al  buen  deseo  de  V.  M.,  y  conserva- 
ción de  las  Beales  cosas  do  TV.  WM.,  y  dé  fin  á  tantos  trabajos 
de  la  cristiandad  universal  mente,  y  particularmente  en  los  Esta- 
dos de  V.  M.,  que  para  todos  los  buenos  es  gran  consuelo  enten- 
der que  lo  de  los  moriscos  del  reino  do  Granada  se  vaya  alla- 
nando. 

El  trabazo  de  las  cosas  de  Alemana  y  Francia,  á  lo  que  se 
entiende  acá,  está  por  la  Lora  de  agora  en  lo  de  Alsacia,  á  la  parte 
de  Tanna,  donde  se  está  el  Duque  Wolfango,  del  cual  hay  infini- 
tas quexas,  asi  por  el  paso  que  ha  tomado  por  allí,  como  por  el 
mucho  tiempo  que  se  ha  detenido  en  aquel  país,  donde  aunque  la 
gente  hace  los  daños  que  puede,  señálanse  los  franceses  que  él 
tiene  en  su  compañía,  en  arruinar  las  iglesias;  esci'isase  el  dicho 
Wolfingo,  que  no  haya  podido  hacer  otra  cosa,  siéndole  ocupado 
no  solamente  el  paso  de  la  Lorena,  mas  también  comido  todo  el 
bastimento  y  forraje  de  Órnala,  de  manera,  que  imposible  poder 
seguir  aquel  camino;  y  que  si  tuviera  dineros  para  pagar  su  gente 
y  le  proveyese  las  vituallas,  pudiera  tenerla  en  mejor  disciplina, 
aunque  procurarla  de  hacerlo  cuanto  pudiese;  cierto  es,  que  él 
envió  hartas  veces  á  Strasburg  para  haber  en  empréstito  cincuenta 
mil  florines,  obligando  su  estado  para  la  restitución  deUos,  pero 
no  hubo  nada;  excusáronse  los  de  Strasburg,  con  que  por  su  res- 
pete y  de  los  franceses,  ellos  mesmos  estaban  en  costa  y  forzados 
é,  entretener  soldados  para  la  guardia  del  lugar,  y  esta  fué  la 
causa  porque  se  detuvo  tanto  tiempo  cerca  de  Zabrez,  según  el 
Embaxador  entiendo,  hasta  que  por  el  aviso  que  ha  venido  á  Su 
Majestad,  el  Palatino  le  ha  preatado  cien  mil  florines,  por  despe- 
cho de  la  entrada  del  Duque  de  Órnala  en  Alemana;  y  demás 
desto,  ha  prestado  otros  cuarenta  mil  al  Principe  de  Oranjes,  para 
que  tornase  á  rehacer  su  casa,  la  cual  por  la  nescesidad  que  él 
pasaba,  estaba  toda  deshecha,  y  no  se  hallaba  con  más  de  quince 
i  veinte  criados;  y  asi,  ha  tornado  á  vestirse  con  muchos  recamos 
y  galas,  y  tomado  casa  de  nuevo,  y  está  ó  ha  de  estar  en  breve 
con  el  dicho  Wolfango;  y  el  Elector  Palatino  le  ha  hecho  este 
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empréstito,  aegan  se  entiende,  para  que  tome  á  su  cargo  la  gente 
del  dicho  Wol fango,  qae  no  tiene  tanta  plátici»  de  la  guerra,  j 
holgará  de  retirarse;  también  avisan  á  S.  M.,  que  estos  dineros 
son  de  los  ciento  cincuenta  mil  ducados  de  los  ginoveses,  qne  es 
harto  mala  señal  para  la  restitución,  á  la  cual  cuando  fuese  con- 
denado, no  sé  cuándo  será  el  pagamiento;  y  crea  V.  M.  cierta- 
mente, que  asi  de  mi  parte  como  de  la  de  Luis  Vanegas,  se  ha 
hecho  toda  instancia  en  este  negocio,  7  yo  he  procurado  que  al 
Consejero  que  ha  de  ir  de  parte  del  Emperador  á  la  Dieta  de  Co- 
misarios que  se  ha  de  tener  én  Franfort,  á  14  deste  mes,  se  le 
encargue  muy  de  veras  en  su  instruction,  qne  tenga  este  negocio 
por  muy  encomendado,  y  qne  á  los  Electores  se  ha  scripto  y  re- 
plicado que  don  cargo  expreso  á  sus  diputados,  de  tratar  muy  de 
veras  sobre  este  negocio;  digoio,  porque  no  solamente  rae  han  ase- 
gurado los  Consejeros  que  ello  se  ha  hecho  así,  mas  el  Emperador 
mismo,  y  se  continuará  en  hacer  todo  lo  posible;  de  lo  cual,  loa 
que  están  aquí  de  parte  los  dichos  ginoveses,  serán  siempre  buenos 
testigos. 

To  creo  difícilmente  este  traspaso  de  cargo  en  el  Príncipe  de 
Granjea,  y  no  sé  cómo  vuelve  en  campana,  el  que  en  la  misma 
compañía  de  Wolfango  hallará  más  de  dos  mil  caballos  de  los  que 
licenció  sin  pago,  que  bastarían  para  revolverle  toda  la  gente,  y 
sobre  cien  mil  florines  se  hace  poca  jornada;  mas  acá,  tiene  por 
cierto  que  hayan  venido  créditos  de  la  Reina  de  Inglaterra,  por 
más  de  doscientos  mil;  digo  lo  que  acá  se  entiende,  qne  no  es 
siempre  lo  más  cierto. 

Muestra  el  Emperador  desear  qne  desta  Dieta  da  Comisarios, 
pudiese  resultar  uno  de  los  Príncipes,  en  la  cual  S.  M.  se  hallase; 
todos  los  buenos  la  desean,  y  el  Archiduque  Ferdinando  dá  voces 
al  cielo  por  los  daños  que  recibe  en  sus  Estados,  y  el  Duque  de 
Baviera  hace  lo  mismo,  temiendo  como  temen  todos  los  católicos 
lo  que  podrá  suceder  á  la  vuelta  de  la  gente  de  guerra  que  está 
fuera  del  Imperio;  y  de  aquí  teme  el  Emperador  también,  que  por 
esta  causa  ningún  Príncii>e  osará  salir  de  su  casa  para  la  Dieta; 
yo  he  dicho  al  Emperador,  que  8.  M.  en  ninguna  manera  doxase 
esta  sazón,  y  qne  la  ocasión  le  aetr<»  "incbo  para  reducir  la  obe- 
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díencia,  paes  se  ve  en  los  eseznplos  que  Iiay  del  poco  respeto  que 
se  tiene  á  la  dignidad  Imperial,  y  qne  ¡lara  ello  le  ayudarían  los 
Archiduques  y  el  do  Baviera,  todos  los  Prelados  y  católicos,  las 
villas,  y  aun  muchos  particulares,  Condes  y  Barones,  vasallos  in- 
mediatos del  Imperio,  loa  cnales  todos  vivían  con  miedo  desta 
dcscnírenada  licencia  que  cada  uno  se  tomaba  de  hacer  levanta- 
mieutos  de  gente  de  gnerra;  que  aunque  no  fuese  pnra  ningún  fin, 
qnien  quiera  que  tenía  diez  mil  florines,  obligaba  íl  tod^a  loe  Prín- 
cipes y  Estados  á  gastar  cada  uno  doscientos  mil,  y  qne  para  la 
reduction  desta  obediencia  V.  M.  no  dexaría  de  favorescerlo,  según 
muchas  veces  se  lo  había  ofrescido;  |)or  tanto,  convenia  no  perder 
punto;  pliegue  á  Dios  se  haga  asi,  no  sé  si  los  deste  Consejo  es- 
tarán deste  parescer,  á  lo  menos  al  Sacio  tiene  el  Duque  de  Ba- 
viera por  tan  sospechoso  como  nosotros,  y  si  pudiese  pondría  por 
echarle  doblado  trabajo  del  que  puso  para  hacerle  Canciller,  que 
no  debiera. 

El  Emperador  y  todos  loa  del  Imperio  han  sentido  mucho  la 
empresa  de  musiur  de  Omala,  y  yo  también  la  siento,  por  lo  poco 
qne  ha  hecho,  y  qne  él  había  querido  dar  principio  á  algo;  no  ha 
sido  tan  poco,  qne  no  escueza  al  Elector  Palatino  y  al  dicho  Wol- 
fango,  á  los  cuales  ha  arruinado  mucha  tierra,  y  quemado  algunos 
lugares,  mas  no  de  importancia;  todavía  es  tan  mala  la  inclinación 
del  dicho  Sacio,  que  hallilndose  en  compañía,  donde  se  justificaban 
las  actioncs  del  Duque  do  Alba,  entiendo  que  mantenía  que  no 
eran  nada  los  daños  hechos  por  el  dicho  Omala  sobre  el  Imperio, 
para  con  los  que  la  gente  del  Duque  de  Alba  había  hecho  en  Em> 
den,  y  sobre  otros  vasallos  del  Imperio,  que  es  cosa  falsísima,  y 
que  se  dexa  muy  bien  entender  por  todos  los  que  miran  estas  cosas 
sin  pasión. 

El  Conde  de  Schuarcemburg  está  todavía  aquí,  no  se  aparta  un 
paso  do  Schuendi,  ni  hablado  aún  ninguna  al  Emperador;  Su 
Majestad  mismo  me  ha  dicho,  que  había  entendido  que  el  dicho 
Conde  quería  venir  á  hablarme;  si  lo  hace,  escucharle  hé,  qne  yo 
no  puedo  pensar  á  qué  vendrá,  sino  es  por  alguna  de  sus  quexaa 
viejas;  diceme  que  el  concierto  con  sus  hermanos  tiene  apariencia 
de  acabarse. 
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Por  cartas  de  22  de  irarzo  del  Gobierno  de  Álsacita,  se  en- 
tiende qae  el  Duqne  Wolfango  está  sobre  las  tierras  del  Abad  de 
Lura,  las  cuales  confinan  con  el  Condado  de  Borgoña,  entre  Mom- 
villart  j  Luxeul,   que  es  una  abadía  del  Cardenal,  mi  bermauo. 

Las  cosas  de  Trasilvania  se  van  más  aquietando  y  los  húnga- 
ros  también,  que  habían  sido  negociados  de  la  parte  del  Trasil- 
vano,  porque  el  Turco  no  quiso  moverse  á  ruegos  del  dicho  Tra- 
silvano,  respondiéndole  resolatamente,  que  para  acomodarle  no 
se  quería  desacomodar,  y  ha  scripto  el  Turco  al  Emperador,  y 
asimismo  el  Baxá  de  Bada,  que  mientras  de  acá  no  se  dará  oca» 
sion,  no  se  ha  de  temer  que  de  parte  de  los  turcos  se  haga  alguna 
novedad;  todavía  no  hay  que  descuidar  sobrello;  el  Trasilvano, 
no  obstante  todo  esto,  envía  á  solicitar  al  Turco  otra  vez,  dicién- 
dole  que.  le  dó  licencia  solamente  de  tentar  su  fortuna,  con  tanto 
que  se  pueda  ayudar  del  Baxá  de  Buda  y  del  de  Timuba,  y  de 
los  moldavos,  valacos  y  tártaros;  cierto  es,  que  los  dos  primeros  no 
los  concederá  el  Turco,  sin  entrar  en  guerra  abierta,  y  los  tres 
postineros  los  há  menester  para  su  mismo  servicio. 

Alberto  de  Rosemberg  se  está  todavía  así,  por  sola  la  porfía 
del  Elector  de  Saxonia,  y  porque  se  teme  que  éste  se  querrá  ven- 
gar, porque  &o  se  halla  cosa  sobre  que  maltratar  al  dicho  Rosem- 
berg, según  yo  lo  entiendo  del  Emperador;  y  por  vía  de  un  Con- 
sejero del  Elector  de  Saxonia,  amigo  del  dicho  Rosemberg,  han 
querido  platicar,  que  si  él  quería  pedir  perdón  al  Elector  y  jurarle 
de  serle  fiel  y  obediente  en  todas  cosas,  el  dicho  Elector  consen- 
tirla en  que  fuese  puesto  en  libertad;  á  lo  primero  ha  respondido 
que  no  lo  haría  en  manera  ninguna,  y  en  lo  demás,  que  tenía 
Señor,  á  quien  tenía  hechos  todos  estos  juramentos,  y  no  lo  quería 
hacer  á  otro. 

Ha  habido  alguna  opinión,  que  el  Marqués  de  Final  estaba  en 
pláticas  para  vender  su  Estado  al  Duque  de  Florencia;  S.  M.  me 
ha  asegurado  que  no  liabía  nada  dello,  y  á  este  propósito  le  he 
tornado  á  suplicar  que  se  acuerde  de  no  consentir  ninguna  alina- 
cion  de  feudo  en  Italia,  señaladamente  de  los  que  pueden  ser  có- 
modos á  Y.  M.,  sin  entender  primero  si  los  querrá  por  el  tanto,  y 
S.  M.  ha  prometido  que  terna  memoria  dello. 
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Trabajado  anda  el  Marqnóa  de  Final  con  ol  Duque  de  Saboya, 
con  el  cual  el  Emperador  le  Labia  aquietado,  y  por  no  sé  qué  no- 
vedades hechas  por  el  Marqués  en  ciertas  tierras,  que  son  del 
feudo  del  dicho  Duque;  la  cosa  está  peor  que  nunca,  y  el  Empe- 
rador, á  requiaicion  del  Marqués,  ha  enviado  allá  un  Gentilliom- 
bre  para  apaciguar  el  enojo  del  Duque  si  podrá;  Nuestro  Señor 
guarde  y  prospere  la  Real  persona  de  V.  M.,  como  sus  muy 
humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Yiena,  á  11  de  Abril 
de  1509. 

Después  de  scripta  éal»,  he  ido  otra  vez  á  ver  al  Emperador, 
y  está  tan  contento  con  lo  contenido  en  la  carta  de  V.  M.  para  la 
Emperatriz,  que  yo  no  lo  puedo  harto  encarescer,  y  de  contento 
me  ha  dicho  claramente,  que  querré  más  á  la  Princesa  Ana  que  á 
todos  sus  hijos;  que  ai  hasta  gora  él  estaba  todo  puesto  para  aco- 
modarse á  todo  lo  que  V.  ÍI.  quisiese,  podría  ser  seguro  que  agora 
le  tenía  como  un  papel  para  torcerlo,  y  volverlo  como  quisiese;  y 
que  esta  resolución  de  Y.  M.  daria  en  el  Imperio  á  algunos  gran- 
dísimo contentamiento,  y  á  otros  grandísimo  pesar;  que  ni  creen 
ni  querrían  que  hubÍQiie  tanta  conjuntion  con  W.  MM.;  sobre 
esto  le  he  exhortado  mucho  á  tenerse  muy  trabado  con  V.  M.,  y 
esforzarse  en  laa  cosas  presentes,  y  no  dexarse  poner  miedos  y 
procurarse  de  establecer  la  obediencia  y  la  verdadera  religión 
entre  sus  vasallos,  y  que  en  estas  Dietas  y  otras  negociaciones 
entendiese  todo  et  mundo  que  S.  M.  tenía  las  cosas  de  V.  M.  por 
propias,  y  que  sentía  que  nadie  quisiese  dar  ley  en  los  Estados 
ágenos,  y  favorescer  rebeldes,  muestra  quererlo  hacer  así;  i)liogue 
á  Dios  lo  quieran  también  los  de  su  Consejo,  á  lo  menos  contiesa, 
que  muchos  del  Imperio  comienzan  abrir  los  ojos,  y  ver  las  im- 
pertinencias en  que  muchos  se  ponen,  y  del  peligro  que  dellos 
puede  resultar,  digo  de  los  que  hasta  aquí  lo  sentían  muy  diferen- 
temente. 

Háme  dicho  8.  M.  que  no  se  hallaba  que  fuese  verdadero  el 
aviso  que  el  Elector  Palatino  hubiese  desembolsado  algo  de  loa 
dineros  de  los  ginoveses,  ni  dado  cosa  ninguna  al  Príncipe  de 
Oranjes;  el  cual,  según  referia  un  criado  de  S.  M.  qae  había  pa- 
sado por  donde  estaba  el  dicho  Principe  de  Oranjes,  quedaba  con 
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su  hermano  Ludovico,  el  cual  estaba  extremamente  doliente,  y 
casi  deabaaciado,  y  entrambos  no  tenían  más  de  treinta  caballos; 
es  de  creer  que  el  Palatino  no  se  deshará  de  los  dichos  dineros 
en  las  especias  que  son,  sin  batirlas  en  otras  monedas,  porque 
según  entiendo  de  los  miemos  ginoveses,  perdería  en  ello  más  de 
diez  por  ciento. 

Con  ¿sta  va  copia  de  ciertos  artículos  de  una  carta  que  tengo 
scripto  al  Duque  de  Alba  en  26  de  Marzo,  y  unos  artículos  pro- 
puestos  en  un  coloquio  que  ha  habido  entre  los  predicadores  que 
siguen  la  secta  de  Felirico,  que  es  aún  peor  que  Lutero;  también 
va  copia  de  un  pasquín  en  Alemán,  que  ha  venido  á  manos  del 
Emperador;  es  cosa  firía,  pero  para  que  vea  V.  M.  algo  de  lo  que 
acá  anda. 

El  Emperador  estaba  determinado  partir  de  aquí  para  Mora- 
via  á  la  Octava  de  Cuasimodo;  diferirlo  há  hasta  los  2  de  Mayo, 
esperando  que  entretanto  podrá  venir  el  Archiduque  Carlos,  sino 
irlo  á  esperar  en  Olomitz,  aunquo  en  esto  podría  haber  mudanza, 
porque  los  días  pasados  la  peste  comenzó  en  la  dicha  Moravia, 
donde  no  había  estado  el  año  pasado;  en  Praga,  por  agora  hay 
salud,  mas  los  moravios  no  quieren  ir  edlá,  aunque  sea  en  la  Co- 
rona de  Bohemia,  porque  sería  contra  sus  privilegios. 

El  Emperador  me  ha  enviado  en  este  punto  una  carta  en  ale- 
mán, de  27  de  Marzo,  scripta  en  las  partes  de  Argentina,  que  dice 
qne  de  cierto  era  llegado  á  Metz  monseñor  de  Lasse,  el  cual  había 
traido  una  carta  al  Rey  de  Prancia,  del  campo  de  monseñor  de 
Anjú,  y  le  aseguraba  por  cosa  muy  cierta,  que  en  una  refriega 
que  había  habido  entre  el  campo  del  dicho  Duque  de  Anjú,  y  del 
de  Conde,  habían  sido  muy  maltratados  y  desbaratados  los  dichos 
del  de  Conde,  y  que  él  había  sido  muerto,  el  Almirante  herido  y 
Andalot  huido;  y  que  el  dicho  señor  de  Loase,  de  sus  ojos  había 
visto  al  dicho  de  Conde  muerto,  y  tendido  sobre  una  tabla;  plegué 
á  Dios  que  así  sea,  que  aunque  tengo  algún  aviso  desto  por  la 
TÍa  de  Flándes,  como  de  cosa  dudosa,  que  parece  confirmado  por 
esta  nueva  venida  al  Emperador,  no  acabo  de  creerlo,  de  miedo 
que  tengo  que  no  sea. 

Dios,  por  su  misericordia,  quiera  mirar  las  cosas  de  aquel 
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reino,  pues  de  allí  ha  de  venir  gran  remedio  6  gran  perdición 
para  la  Cristiandad;  si  esto  es  asi,  bien  bay  que  mirar  en  qué 
para  la  gente  de  Woliango;  ei  ello  ha  de  volver  atrás,  á  entrar  en 
Alemana,  como  yo  lo  scripto  en  un  biüete  al  Emperador,  y  asi 
paresce  que  tiene  algún  miedo  desto  el  que  escribe  aquella  carta; 
la  misma  nueva  ha  venido  á  la  Duquesa  de  Lorena,  la  cual,  de 
seis  ó  siete  meses  á  esta  parte,  tiene  su  corte  en  Iridberg,  lugar 
del  Duque  de  Baviera,  donde  tiene  nna  muy  gentil  casa  en  un 
alto,  á  dos  millas  italiainas  de  Augusta;  la  dicha  Duquesa  está  de 
salud  como  suele. 

Es  de  esperar,  si  esta  nueva  es  verdadera,  que  las  cosas  de 
Francia  irán  mejor,  porque  muchos  tenían  respeto,  miedo,  dendo 
y  amor  con  el  Príncipe  de  Condó,  3-  so  disimulaba  más  con  él,  por 
ser  de  la  casa  que  era;  no  hay  otro  de  aquella  calidad,  sino  qui- 
siese tomar  aquestas  arras  el  Friucipe  de  Bearne,  que  cierto  con<* 
tra  los  Chastillones  y  los  otros,  espero  que  el  Cardenal  de  Borbon 
y  los  de  la  casa  de  Motpeusier,  lo  tomarán  más  de  veras  que  en 
tiempo  del  dicho  de  Conde.  De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y 
criado  que  sus  Reales  manos  beso: — I'errenot. 

(Original.) 


CAETA 

DB    LUIS     VANEQAS     A     8.     11.,     FECHA     EN    TIENA, 
A    3    OE    ABRIL    DE    1569. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  flCó,  fol.  46.) 


S.  C.  R.  M.: 

Habiendo  escrito  á  V.  M.  en  l'J  de  Marzo  por  la  vía  de  Italia 
y  por  la  do  Flándes,  juntamente  duplicado  aquel  despacho;  des- 
pués, en  el  último  del,  recibi6  musiur  de  Chantoné  el  de  V.  M.  de  2 
del  mismo  Marzo,  que  el  Duque  de  Alba  le  envió,  con  que  recibí 
yo  la  carta  de  V.  M.  del  propio  día,  con  el  aviso  de  la  llegada  de 
Frías  y  Paredes,  correos  de  V.  M.,  y  del  recibo  de  las  cartas  que 
llevaron  que  por  haber  tardado  tanto  y  haber  tantos  días  que  no 
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las  teníamos  de  V.  M.  ni  aviso  de  sa  llegada,  nos  tenia  (isto  con 
mucha  pena  y  cuidado,  y  el  Emperador  y  la  Emperatriz  le  tenían 
tan  grandes  cuanto  se  puede  pensar,  de  lo  cual  los  ha  sacado 
V.  M.  ahora  con  esta  carta  que  V.  M.  escribió  á  la  Emperatriz,  y 
con  las  que  Y.  M.  mandó  escribir  á  musiur  de  Chantoné  y  á  mi, 
con  que  han  holgado  mucho  y  quedan  muy  contentos  de  entender 
la  buena  nueva  que  V.  M.  les  manda  dar  por  ellas  de  su  salud  y 
de  la  de  SS.  AA.,  y  aguardando  el  correo  que  V.  M.  dice  que  man- 
daría  despachar  luego;  Dios  le  dé  mejor  viaje  que  ú  los  que  de  acá 
han  ido,  y  según  lo  que  se  entiende  acá  del  Conde  de  Fiesco,  pa- 
rcsce  que  podrían  de  aquí  en  adelante  pasar  seguramente  por  tie- 
rra, esto  se  sabrá  allá  mejor  del  Cardenal  de  Guisa  y  del  Emba- 
jador del  Rey  de  Francia,  y  sino  hay  novedad  después  que  pasó 
el  que  V.  M.  mandó  despachar  en  fin  de  Noviembre  y  el  del  Ar- 
chiduque en  Diciembre,  cierto  parece  que  podrán  tomar  ya  el  ca- 
mino de  tierra  y  dejar  el  de  la  mar,  en  la  cual  debe  ya  estar  el  Ar- 
chiduque habiendo  partido  á  los  4  del  pasado,  como  V.  M.  dice  que 
partiría  sino  se  detuvo  mucho  hasta  embarcar,  Dios  le  traiga  con 
bien;  el  Emperador  le  aguarda  por  todo  Abril,  y  pienso  que  será 
aquí  donde  le  hallará,  porque  aunque  había  alargado  un  poco  su 
ida  á  Bohemia  hasta  luego,  pasada  pascua,  las  cosas  de  Hungría 
que  fueron  causa  de  ello,  lo  son  todavía  para  tener  suspensa  la  de- 
terminación de  su  partida;  entiendo,  como  he  dicho  en  otras  cartas 
á  V.  M.,  que  está  contento  de  haber  suspendido  aquella  materia  de 
la  Confesión  Augustana,  en  la  cual  siempre  que  se  ha  ofrecido,  le 
be  dicho  lo  que  V.  M.  me  manda  ahora  que  le  diga  en  todas  las 
ocasiones  que  seofrescieren,  y  ayer  últimamente,  dándole  á  enten- 
der lo  que  V.  M.  me  mandaba  escribir  sobre  ella,  me  dijo  que  una 
de  las  cosas  que  le  tenía  con  cuidado  estos  días,  era  no  saber  que 
V.  M.  estuviese  libre  del  que  le  había  dado  este  negocio,  con  no 
tener  aviso  que  hubiese  llegado  allá,  el  correo  de  V.  M.  dice  que 
mandaría  despachar  luego;  y  así  de  presente  no  tengo  otra  coa» 
de  que  avisar  á  V.  M.,  porque  musiur  de  Chantoné  lo  hace  de  lo 
demás,  y  como  él  también  dirá.  El  Emperador  y  la  Emperatriz  y 
las  Serenísimas  Infantas  y  sus  hermanos,  están  ba«Bja|(|2||^B8  á 
Nuestro  Seüor,  el  cual  guarde  bienaventuradamentí  <Qr- 
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Bona  7  estado  de  V.  M.  con  el  contentamiento  qne  deseamos  y  con 
grande  acrecentamiento  de  Reinos  j  Señoríos.  De  Viena,  á  2  de 
Abril,  15C>9.  Humilde  criado  de  V.  M.: — Luis  Vanesas, 
(Original.) 


CARTA 

DKL  AROaiDUQCE   CARLOS  Á   8.    H.,    FICHA   KN   BARCELONA, 
Á    5    DE    ABRIL  D>    1569. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Ls?.  600,  fol.  TI.) 

Serenísimo,  mny  alto  y  mnj  poderoso  Seflor:  Habiéndome  es- 
crito S.  M.  Cesárea  en  las  cartas  que  ayer  recibí  soyas  que  pida 
á  V.  M.  de  su  parte  con  toda  instancia,  tenga  por  bien  de  hacer 
merced  al  Barón  Joan  de  Winemberg,  Canónigo  de  Colonia,  de  la 
prepositura  do  Maostriche,  que  ha  vacado  por  mnerte  del  Conde 
Federico  de  Vied,  sobre  qne  también  él  escribe  á  V.  M.  la  que 
con  ésta  va,  y  sabiendo  yo  los  buenos  y  agradables  servicios  que 
SQ  padre,  el  Barón  Fhilipo  ha  hecho  y  hace  á  S.  M.  (cayo  áalico 
Presidente  es  algunos  años  há),  y  la  fe  y  amor  y  observancia  con 
qne  le  sirve,  y  la  que  á  nuestra  ínclita  casa,  él  y  la  suya  que  es  en 
Alemania  muy  conocida  y  estimada  han  tenido  de  contino,  y  allen- 
de de  esto  la  mucha  bondad  y  otras  muy  buenas  partes  qne  con- 
curren en  oí  dicho  Philipo,  su  padre,  no  he  podido  dexar  de  obe- 
decer á  S.  M.  ni  de  suplicar  á  V.  M.  haga  al  hijo  esta  merced, 
pner  demás  de  lo  dicho,  entiendo  que  será  en  él  bien  empleada 
por  sus  buenas  partes,  que  eu  ello  por  lo  dicho  la  recibiremos  to- 
dos de  V.  M,,  y  á  ellos  dos  obligará  con  esto  á  que  cuanto  vivan 
procuren  merecerla  y  servirla  á  "V.  M.  Cuya  Serenísima,  mny  alta 
y  muy  poderosa  peraoca  y  Real  Estado  nuestro  Señor  guarde  y 
prospere.  De  Barcelona,  á  5  de  Abril,  1569.  Besa  las  Reales  ma- 
nos de  V.  M.  su  humilde  primo  y  servidor: — Carolas. 
(Original.) 
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CARTA 

DE    8.    H.    Á.   MOS.    DE   CaANTONÉ,    FECHA   EN    EL  ESOOfilAL, 
1   5    DE   ABRIL   DE    1569. 

(ArehiTo  do  Simancas,  EsUdo.—Leg.  668,  foL  145.) 

A  los  27  de  Marzo  se  recibieron  juntas  vuestras  dos  cartas  de 
22  de  Enero  y  1 9  de  Febrero,  con  las  copias  de  las  que  hasta  aquel 
día  hablados  scripto  al  Duque  de  Alba,  y  aunque  holgué  ser  ad- 
vertido de  las  particularidades  que  las  unas  y  las  otras  contienen, 
hay  poco  que  responder  á  ellas  por  haberos  scripto  muy  largo  á 
los  24  del  pasado  con  correo  expreso  que  fué  por  la  vía  de  Italia  y 
por  mar,  con  despachos  míos  y  del  Archiduque,  mi  primo,  el  cual 
debe  estar  ya  en  Barcelona  esperando  las  galeras  en  que  ha  de 
pasar,  y  asi  lo  diréis  al  Emperador  y  Emperatriz,  mis  hermanos, 
dándoles  mié  cartas  que  irán  con  ésta  que  son  duplicados  de  las 
que  llevó  el  correo  que  fué  por  Italia,  que  este  va  al  Duque  de 
Alba. 

Deseo  entender  si  de  la  Junta  que  hubo  en  las  bodas  de  la  hija 
del  Duque  Augusto  con  el  Casimiro,  resultó  alguna  de  las  tramas 
que  en  semejantes  ocasiones  se  suelen  urdir;  yo  os  eucargo  que 
sino  lo  hubiéredes  hecho,  procuréis  de  saberlo  de  fundamento,  y 
me  dúis  dello  tan  particular  aviso  como  veis  que  se  requiere  para 
que  yo  lo  sepa  con  tiempo,  mayormente  si  se  hubiese  concertado 
entre  ellos  algún  designo  sobre  mis  Estados  Baxos. 

Al  margen,  letra  del  Rey: 

También  la  de  mi  hermana  se  envía  á  Chantoné,  y  asi  se  le 
escribe,  y  no  á  Luis  Vanegas. 

También  os  encargo  que  apretéis  el  negocio  del  dinero  de  los 
genoveses,  porque  bien  mirado  todo  lo  que  hasta  agora  veo  que  se 
hace,  es  dar  tiempo  al  tiempo  y  alargar  la  oura,  lo  que  no  convie. 
ne  sino  hacerla  y  avivarla  de  manera  que  se  venga  á  la  última  re- 
solución que  se  pretende,  y  de  la  que  se  tomare,  me  iréis  dando 
aviso  juntamente  con  los  otros  negocios  que  se  oirescieren,  porque 
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ao  faltará  qnien  derrame  por  allá  el  estado  de  lo  de  Oranada  en 
diferente  término  de  lo  que  allá  él  ha  mandado  qno  se  03  envió 
la  relación  que  irá  con  ésta  para  que  voa  lo  sepáis  y  podáis  decir 
á  mis  liermanos  y  á  Luis  Vanegas.  Del  Escorial,  á  O  de  Abril 
de  156V. 

A  Luis  Vanesas: 

Vuestras  dos  cartas  de  22  do  Enero  y  19  de  Febrero,  llegaron 
aqní  á  27  de  Marzo,  y  por  ser  la  una  duplicada  á  que  ya  se  os  ha 
satisfecho,  y  la  otra  no  contener  cosas  que  requieran  respuesta,  por 
haberos  «cripto  todo  lo  que  hace  al  caso  á  los  24  del  pasado  no 
hay  que  decir  en  ésta  más  de  avisaros  del  recibo  y  teneros  en  ser- 
vicio el  cuidado  de  escribirme,  y  asi  lo  cootiauaréis  mientras  ahí 
estuviéredes;  porque  yo  leo  de  muy  buena  gana  vuestriis  cartas. 
Del  Escorial,  á  S  de  Abril,  1569. 

Si  será  bien  escribirle  dos  palabras  de  la  respuesta  de  Portugal 
para  que  lo  diga  á  la  Emperatriz. 

Letra  del  Rey. 

No  hay  para  qué;  ya  yo  esoribi  con  el  del  otro  día  á  mi  herma- 
na algo  de  ello. 


CARTA 

DEL   ABOHIDÜQUE   CABLOS    Á   B.    U.,    FECHA   EN   BARCELONA, 
i    6    DE    ABRIL   DE    1569. 
(Archivo  da  SimancsB,  Estado.— Lcg.  6ti0,  fol.  38.) 
Serenísimo,  muy  alto  y  muy  poderoso  señor:  Ayer  tarde,  poco 
después  de  mi  llegada  en  Martorel,  recibí  cartas  de  S.  M.  Cesá- 
rea, las  cuales  leídas,  y  entendido  y  considerado  lo  que  contienen, 
he  acordado  enviallas  luego  al  Barón  DiatristAn  para  que  las  co- 
munique á  V.  M.,  no  obstante  que  tenga  para  mí  que  después  acá 
habrán  las  cosas  tomado  mejor  camino,  y  que  á  causa  de  ello  será 
por  ventura  ...   (I)  enfadar  á  V.  M.  ocupándole  con  semejan- 
tes cosas,  viviendo  tan  ocupado  como  vive  en  negocios  tan  ár- 


(1)    Eat&  roto  el  orlBlDil. 


191 

daos,  más  que  hacelle  servicio  alguno,  mas  la  obligación  y  deseo 
grande  que  tengo  de  servir  á  V.  M.,  como  lo  baró  en  todo  tiempo, 
me  excusarán;  y  pues  del  dicho  Diatristán  lo  entenderá  V.  M.  más 
particularmente,  y  juntamente  con  esto  á  cuanto  entiendo  haber 
dexado  de  hacer  S.  M.  I.  hasta  aquí  todo  aquello  que  ha  pedido 
en  augmento  de  la  autoridad  y  reputación  de  V.  M.,  como  es  ra- 
zón y  lo  requiere  la  hermandad  de  VV.  MM.,  no  digo  más  sino 
que  Nuestro  Señor  la  Serenisima,  muy  alta  y  muy  poderosa  per- 
sona y  Estados  de  V.  M.  guarde  y  prospere  como  desea.  De  Bar- 
celona, 5  de  Abril,  1569. 

Postdata:  El  correo  maj-or  de  V.  M.  me  ha  servido  tan  bien  y 
ton  á  mi  satisfacción,  que  no  sé  cómo  podérselo  gratiücar,  y  asi 
me  queda  obligación  de  hacer;  por  él  he  sabido  que  ha  vacado  una 
encomienda  de  su  orden  por  muerte  de  don  Francisco  de  Bra- 
vante;  suplico  á  V.  M.  me  haga  merced  de  hacerla  por  mi  respeto, 
que  lo  estimaré  en  lo  que  es  razón  de  V.  M.,  y  también  en- 
tiendo que  él  le  ha  servido  muchos  años  y  todos  los  suyos,  que 
por  la  gana  y  otra  razón  hará  para  mi  gran  merced  en  que  Vues- 
tra Majestad  se  lo  haga  en  esto.  Besa  las  Beales  manos  de  Vues- 
tra Majestad,  su  humilde  primo  y  servidor: — Carolas. 

(Autógrafa.) 


CARTá. 

DEL   ÁROmBCQUK   CASL08   k  8.    M.,    FECHA   EN    BARCELONA, 
i    14    DE   AuniL   DE    lúCd. 


(Arohivo  da  Simancas,  Estado Xng.  660,  fol.  96.) 

Serenísimo,  muy  alto  y  muy  poderoso  señor:  Yo  llegué  aquí  el 
martes  santo,  habiéndome  detenidoeu  el  camino  lo  menos  que  pude, 
porque  las  galeras  no  me  esperasen,  las  cuales  habiendo  dospues 
llegado  en  Palamost  no  han  podido  ni  parecen  venir  aquí  por  el 
tiempo,  basta  ayer  á  la  tarde,  y  por  la  misma  causa  no  me  ha  sido 
posible  embarcarme  antes;  harélo  hoy  después  de  medio  día  con 
la  ayuda  de  Dios  y  buena  gracia  de  V.  M.,  cuyas  Reales  manos 
beso  por  las  mercedes  que  ha  sido  servido  se  me  hiciesen  en  todo 
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«ato  camino,  asi  por  medio  del  correo  mayor,  como  en  Valencia, 
y  aqni  por  ambos  Vireyea  y  Gobernadores,  qne  todos  ellos  y  en 
todo  80  ha  hecho  tan  cumplidamente,  qae  no  sé  cou  qué  genero  da 
palabras  encarecerlo  ni  qné  ofrecer  á  V.  M.  por  ello  más  de  mi 
persona,  y  cnanto  tengo  y  valgo,  pues  más  no  pnedo  y  suplicar  i 
V.  li.  con  toda  instancia  que  á  mi  y  á  ello  lo  tenga  por  propio 
snyo,  y  como  de  tal  se  sirva  libremente  en  todo  tiempo,  y  qne  aa 
acuerde  V.  M.  de  resolverse  en  mi  particular  como  se  lo  envié  ¿ 
suplicar  con  Diatristin,  y  yo  espero  de  la  liberalidad  grande  de 
V.  M.  y  del  amor  qae  á  todos  nos  tiene.  Guarde  Nuestro  Señor  y 
prospere  la  Beal  persona  y  reinos  de  V.  M.  como  desea.  De  Bar- 
celona á  los  14  de  Abril.  B«w  las  manos  de  V.  M.  su  humilde 
primo  y  servidor: — CaroluM. 
(Aut^ra/a.) 

CARTA 

DXL  A&OHIOOQin   CARL06   i   8.    M.,    rXCHA  EN  BAOHA, 
i   21    DX  ABECL  DX    1569. 

(Archivo  de  Simtncu,  EiUdo.— Leg.  600,  fol  SO.) 

Serenísimo,   muy  alto  y  muy  poderoso  señor:   De  Barceloi 
escribí  á  V.  M.  muy  poco  antes  do  mi  embarcación,  y  habiend 
entendido  que  pasa  este  correo  para  V.  M.,  no  he  querido  de 
de  avisalle  de  mi  buena  y  breve  llegada  en  esta  ciudad,  qne  fa 
anteayer  tarde,   y  hubiera  sido  antes  si  después  que  Uegnó  á 
llafranca,  que  fué  domingo  por  la  mañana,  llegó  aquí  el  Duque  ( 
Saboya,  con  cuya  presencia  y  compañía  hasta  ahora  he  holgado 
y  esta  noche  ó  por  la  mañana  proseguiré  mi  navegación  á  Liorna 
en  donde  le  habré  dudo  fin  á  Dios  queriendo.  El  guarde  y  pro 
pero  la  Real  persona  y  Estados  de  \.  M.  como  yo  deseo. 
Saona,  21  de  Abril  de  1569.  Besa  las  reales  manos  de  V.  M. 
humilde  primo  y  servidor: — Carolas. 

Letra  del  Rey: 

Esta  debe  de  ser  la  que  acusaba  en  la  otra;  entrambas  se  pne 
den  responder  juntamente. 

(Original.) 
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CARTA 

OEt.  ASOHIIUQITE   CARLOS   Á   8.    N.,   FECHA   EN   LIOENA. 
A  23    DE   ABaiL   DE    15C'J. 

(ArchiTO  de  Slmancu,  Estado.— Leg'.  660,  foL  40.) 

Serenísimo,  muy  alto  y  mny  poderoso  señor:  Después  de  ha* 
ber  escrito  últimamente  á  V.  M.,  de  Saona,  con  nn  correo  que  por 
alli  pasaba,  he  recibido  la  carta  de  Y.  M.  de  30  del  pasado,  y 
mayor  alegría  y  merced  con  ella  de  lo  qae  se  me  podrá  creer,  pues 
no  contentándose  V.  11.  con  las  que  presencialmente  y  después  en 
este  mi  viaje  La  sido  servido  hacerme,  ha  querido  hacérmela  no 
menor  y  alegrarme  en  tanta  manera  con  su  carta  tan  llena  de 
amor  y  favor.  Ruego  á  Dios  me  lo  deje  todo  merecer  y  aervir 
como  yo  lo  deseo  y  como  yo  lo  debo,  que  no  sé  ni  puedo  otra  cosa 
decir  hallándome  tan  obligado  á  V.  M.  Aquí  llegué  esta  tarde,  en 
donde  hallé  al  Duque  y  Príncipe,  su  hijo,  y  nos  partiremos  ma- 
ñana para  Florencia,  y  de  allí,  visitando  á  mis  hermanos,  prose- 
guiré mi  camino  basta  donde  SS.  MM.  estuvieren,  deteniéndome 
en  él  lo  menos  que  pudiere.  Guarde  Nuestro  Señor  muchos  añoa 
y  prospere  la  Real  persona  y  Estados  de  V.  M.  De  Liorna,  23  do 
Abril  de  15C9.  Besa  las  manos  de  V,  M.,  su  humilde  primo  y  ser- 
vidor:— Carolas. 

(Antógrafa.) 


CARTA 

SE  CnANTONé   k  B.    M.,    FEORA   EN   YIENA, 
k  23   X>X  ABRIL  DE   1569. 

(Archivo  ds  Simancas,  Estado-— Le^.  663,  fol.  97.) 

Mis  postreras  para  Y.  M.,  las  cuales  yo  envié  por  la  via  de 
Flándea  y  Italia,  fueron  de  2  deste  mes.  Yió  Y.  M.  en  ellas,  y  en 
las  copias  de  lo  que  yo  escribí  al  Duque  de  Alba,  lo  que  el  £mpe- 
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rador  me  había  dicho  del  Principa  de  Oranjes  y  de  sn  hermano  el 
Conde  Ludovico;  el  aviao  no  fué  tan  cierto  como  S.  M.  creía,  por- 
qae  á  lo  que  entiendo  el  dicho  de  Oranjes  eutá  cou  Wolfango,  cayo 
esército  se  hallaba  aún  á  la  pascua  pasada  la  Mossa,  hacia  Francia, 
mas  todavía  sobre  el  Condado  de  Borgoña,  j  en  parte  que  para 
entrar  en  Francia  no  había  bosque  ni  ribera  que  pasar,  no  hicie- 
ran peor  los  Tarcos  si  conquistaran  aquellas  tierras  por  donde  el 
dicho  Wolfango  ha  pasado;  y  entre  otras  cosas  no  ha  quedado 
iglesia  sana,  tenía  puesto  presidio  en  Suxeul,  que  es  una  abadía 
del  Cardenal,  mi  hermano,  y  lugar  cerrado:  lo  mismo  había  hecho 
á  JuBSO,  tierra  de  V.  M.,  y  en  algunas  otras  partes  para  hacer  es- 
cala, y  proveer  de  bastimentos  para  él  y  para  las  treinta  bandoroa 
de  infantería  que  le  seguían,  las  cuales  caminaban  hacia  aquella 
parte  por  las  tierras  del  Archiduque  y  del  Abad  de  Monbach  y 
Ludre,  la  segnnda  y  tercera  fiesta  de  pascua,  según  el  aviso  que 
hay  de  !a  parta  de  Anguesey,  por  cartas  de  14  del  presente. 

La  nueva  de  la  rota  y  muerte  del  Principe  de  Condó,  se  nosTa 
resfriando  cada  día;  cuanto  á  la  esecucion,  creo  que  el  Gentilhom- 
bre francés  que  ha  venido  acú  de  parte  del  Rey  de  Francia,  ha  te- 
mido que  al  fin  se  vernian  á  saber  las  verdades,  y  que  todo  para- 
ría en  la  muerto  del  Principe  de  Condó,  que  no  es  él  de  quien  de- 
pendía todo,  aunque  daba  el  nombro  y  reputación  á  la  parte  de  los 
rebeldes,  porque  ha  dado  el  dicho  Geutilhombre  toda  la  prisa  que 
ha  podido  para  ser  despachado  antes  que  esto  se  anduviese  descu- 
briendo más,  y  lo  pasa  sino  sobreviniera  al  Emperador  el  dolor  de 
las  arenas,  el  cual  le  ha  congoxado  tanto,  y  con  vómitos  tan  ve- 
hementes, que  después  le  ha  venido  la  palpitación  del  corazón  que 
le  ha  durado  muchas  horas,  pero  gracias  á  Nuestro  Señor,  agora 
está  mejor,  y  se  puede  decir  con  entera  salud,  asi  lo  está  la  Empe- 
ratriz y  los  Serenísimos  Príncipes  y  Princesas,  y  pienso  que  el  di- 
cho Gentilhombre  podrá  besar  las  manos  al  Emperador  hoy  ó  ma- 
ñana, y  luego  partirse. 

Acá  han  venido  unos  Comisarios  enviados  do  la  parto  de  los 
hijos  de  Wolfango  para  dar  las  desculpas  del  padre,  S.  M.  hasta 
agora  no  los  ha  querido  oír. 

Lo  de  la  Confesión  de  Augusta,  ha  quedado  así,  sin  jamás  tra- 
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tarso  en  ello,  pero  laa  otraa  sectoa  se  predican  aquí  en  infínitas  ca- 
sas y  á  todaa  partes  al  entorno  deata  ciudad  con  mucho  concorso  y 
muy  descubiertamente,  y  no  solo  hay  predicadores,  pero  aun  pre- 
dicadoras de  tantas  y  tan  varias  abominaciones,  dependientes  de 
sacramentarios,  anabaptistas  y  otras  sectas  nuevas,  que  seria  muy 
prolixo  recordarlas;  no  se  dexan  de  hacer  de  cuando  en  cuando  ofi- 
cios convenientes  con  el  Emperador,  también  el  Nuncio  por  sa 
parte  da  sus  quesas,  y  insta  x)or  el  remedio. 

El  Emperador  responde  que  la  moderación  que  ól  determinaba 
poner  en  esto,  era  el  más  conveniente  remedio  que  á  elle  páresela, 
y  que  nunca  dubdó,  que  al  no  haberlo  hecho  pariría  mayores  in- 
convenientes, y  está  el  dicho  Emperador  en  opinión  que  los  Minis- 
tros de  S.  M.  miran  todo  esto  por  entre  los  dedos  para  confírmar 
que  su  parescer  de  poner  la  Confesión  de  Augusta  era  lo  mejor,  6 
él  lo  menos  de  menos  inconveniente,  dando  la  culpa  de  todo  á  la 
contrariedad  que  en  esto  el  Papa  y  V.  M.  han  hecho;  cnanto  á  las 
predicas,  cierto  siempre  las  ha  habido  uqnf,  así  de  hombres  como 
do  mujeres  en  casas  particulares,  y  desde  el  principio  que  yo  vine 
á  este  cargo,  avisé  dello  al  Emperador;  verdad  es  que  agora  sa 
anda  más  de  corrida,  porque  casi  cada  Gentilhombre  qnc  aquí  mo- 
ra, tiene  so  predicador,  como  otros  sus  capellanes,  y  asimismo  en 
los  castillos;  y  paresce  que  lo  hagan  adrede  para  conformarse  j 
confirmar  la  opinión  de  los  sobredichos  def  Emperador,  y  pasa  la 
cosa  tan  adelante,  que  ya  claramente  se  habla  por  las  calles  da 
hacer  un  tiro  á  los  jesuítas,  y  si  el  Emperador  no  provee  bien  este 
lugar,  cuando  se  ?,lex«>  del,  creo  cierto  que  una  mañana  se  hará  una 
mudanza  terrible,  y  que  los  eclesiásticos  lo  pasarán  mal,  por  lo 
menos  habrán  de  salirse  y  cesar  los  oficios  divinos,  yo  se  lo  he 
avisado;  las  cosas  de  la  religión  están  tan  adelante,  que  aunque  el 
Emperador  puede  no  conceder  abiertamente  la  Confesión  Augus* 
tana,  no  estará  en  su  mano  remediar  á  la  libertad  que  cada  uno 
por  sa  cabo  ha  tomado  y  toma  de  neguir  la  religión  que  se  le  an- 
toja. Pero  si  (lo  que  Pios  no  quiera)  algo  se  revuelve  sobre  la  fron- 
tera de  Hungría,  por  la  cual  el  Emperador  haya  menester  forzosa- 
mente la  ayuda  de  sus  vasallos  y  del  Imperio,  no  s6  cómo  la  podrá 
sacar  sin  conceder  todo  lo  que  sus  vasallos  quisieren,  de  lo  cual 
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no  puedo  dexar  de  avisar  á  V.  M.  para  que  con  tiempo  aea  servi- 
do pensar  lo  que  en  tal  coyuntura  convendría  hacer,  para  entre- 
tanto prevenir  al  Emperador,  porqne  yo  veo  estos,  saa  vasallos, 
muy  porfiados,  libres  y  desvergonzados,  y  tengo  miedo  que  en  tal 
necesidad  no  sabrá  el  Emperador  resistirles,  si  V.  M.  no  le  da 
pareacer  de  lo  que  en  tal  caso  habría  de  hacer,  porque  en  nn  tal 
aprieto  tengo  miedo  que  el  Nuncio  del  Papa  ni  yo,  ni  otros,  sere- 
mos bastantes  para  hacer  el  contraste  que  en  tal  coyuntura  con- 
vendría para  salir  con  el  intento  de  Su  Santidad  y  de  Y.  M.,  y 
esto  ha  do  menester  prisa  si  V.  M.  es  servido,  porqne  este  Trasil- 
vano  es  tan  inquieto  y  tan  importuno  con  sus  embazadas  al  Turco 
para  haber  licencia  de  poder  tentar  su  fortuna,  que  aunque  no  aea 
aparente  que  el  Turco  quiera  romper  acá,  teniendo  tanto  que  hacer 
en  otra  parte,  podría  el  dicho  Trasilvano  arrojarse  y  obligarle  á 
que  fuese  forzado  mantenerle,  y  por  esta  manera  comenzó  la  gue- 
rra del  afio  de  64  y  C5.  Por  esta  causa  el  Emperador  envió  gente 
en  Hungría  á  la  desfilada,  asi  de  pie  como  de  caballo,  para  que 
aquella  parte  sea  algo  mejor  proveída. 

Yo  he  entendido  que  el  Conde  de  Monfort  y  un  otro,  escriben 
al  Emperador  desde  Anguesey,  suplicándole  por  el  perdón  de  Cías 
Hastad,  y  que  han  scripto  lo  mismo  al  Archiduque  Ferdinando, 
diciendo  que  por  haber  prometido  el  dicho  de  Hastad  al  Principe 
de  Oranjes,  no  podía  por  bu  honra  dexar  de  cumplir  la  palabra, 
pero  que  es  y  quiere  quedar  aquí  muy  humilde  vasallo  y  criado 
de  la  casa  de  Austria;  yo  sobre  esto  he  hablado  al  Emperador 
suplicándole  que  S.  M.  y  el  Archiduque,  su  hermano,  mirasen  lo 
que  en  esto  hacían,  porque  á  tener  este  por  vasallo  y  criado  de  la 
casa  de  Austria,  páresela  que  echaban  á  V.  M.  della,  yo  pienso 
escribir  al  Archiduque  sobrello,  para  que  también  esté  prevenido; 
cierto  el  dicho  Cías  ha  servido  siempre  tan  interesadamente  y  aun 
en  la  guerra  de  Hungría,  que  ningún  extranjero  lo  pudiera  hacer 
más  crudament<.',  como  el  Emperador  mismo  lo  sabe  y  se  me  lo 
ha  quexado  muchas  veces,  por  donde  tienen  menos  ocasión  de  di* 
simular  con  el  dicho  Cías. 

Con  harto  deseo  están  el  Emperador  y  la  Emperatriz  que  llegue 
el  correo  que  Y.  M.  en  sus  cartas  de  2  de  Marzo  decía  que  había 
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do  partir  luego  para  acá,  y  pues  lia  tardado  tanto,  es  de  creer  que 
habrá  pasado  en  las  galeras  que  acompañan  al  Serenísimo  Archi- 
daqae  Carlos,  el  cnal  según  la  vuelta  que  ha  de  dar  para  ver  sus 
hermanas  pasando  por  Italia,  difícilmente  llegará  acá  hasta  ño  de 
Majo. 

Por  esta  causa,  y  por  lo  de  la  Trasilvania,  se  ha  diferido  el 
viaje  de  Moravia,  y  no  se  sabe  de  cierto  cuándo  haya  de  ser. 

Días  há  que  Carlovitz  volvió  acá,  porque  no  se  entiende  parti- 
cularmente á  qué,  porque  sus  colegas,  que  habían  de  entender  en 
la  reformación  de  la  Confesión  Angu.<)tana,  no  han  vuelto  más 
acá. 

Lo  que  antes  desto  ha  pasado  de  que  poder  avisar  á  Y.  M.,  se 
contiene  en  las  copias  qne  con  ésta  van  de  lo  que  tengo  scripto  al 
Duque  de  Alba  en  9  y  lt>  del  presente,  y  con  ellas  va  la  'proposi- 
ción de  la  Dieta  que  agora  se  tiene  por  los  diputados  del  Empe- 
rador, y  de  los  Electores  y  Príncipes  en  Francfort.  Nuestro  Se- 
ñor, etc.  De  Viena,  á  23  de  Abril  de  1569. 

Letra  del  Rey: 

Esta  proposición  se  ha  dado  á  Pfíntzing  para  que  lo  saque  en 
castellano. 

(DcscifradaJ 


CARTA 

DX  una   YANKOAS   A   S.    M.,    FKCHA   EN   VIENA, 
i.   28    DE   ABRIL  DE    1569. 


(ArehiTO  da  Simancas,  Estado.— Le^.  665,  fol.  4a) 

S.  C.  R.  M.: 

La  última  carta  que  he  recibido  de  V.  M.  es  de  2  días  del  mes 
de  Marzo  pasado,  qne  llegó  aquí  en  el  postrero  dél,  y  luego  en  2 
del  presento  escribí  á  V.  M.  y  di  aviso  del  recibo  do  ella  con  des- 
pachos de  musinr  de  Chantoné,  que  se  encaminaron  el  mismo  día 
por  la  vía  de  Italia  y  por  la  de  Plándes,  y  así  irá  ahora  ésta  y  el 
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daplioado  de  ella.  En  las  pasadas  escribí  á  V.  M.  el  conteota- 
miento  con  rjue  el  Emperador  y  la  Emperatriz  quedaban  de  haber 
recibido  la  carta  de  Y.  M.  de  2  de  Marzo,  y  cómo  asimismo  que- 
daban con  mucho  deseo  aguardando  el  correo  que  V.  M.  decía  que 
mandaría  despachar  laego;  y  con  haber  pasado  tantos  días  y  no 
ser  llegado,  están  con  cuidado,  y  ponen  á  cuenta  de  la  mar  la  di- 
lacion,  parecióndoles  que  debe  sor  la  causa  de  ella.  Espéranle 
cada  Lora,  y  también  la  nueva  de  que  el  Archiduque  sea  desem- 
barcado, porque  por  avisos  que  aquí  hay  se  entiende  qae  había 
partido  de  ahí  á  los  7  de  Marzo,  y  annque  en  Genova  le  aguardan 
se  tiene  por  cierto  que  irá  á  desembarcar  á  Liorna,  si  puede,  por- 
que ha  de  visitar  á  la  Princesa  de  Elorencia,  su  hermana,  y  de  alli 
ha  de  venir  visitando  las  demás  Duquesas  de  Eerrara  y  Mantua,  y 
en  todas  tres  partes  se  dice  que  le  aguardan  con  aparatos  para  re- 
cibille  y  festejalle,  y  de  allí  verná  á  Insprung,  donde  también  se 
detomá;  y  según  esto,  aunque  haya  tenido  buen  pasaje  por  la  mar 
y  ¿1  se  dé  prisa  á  caminar  lo  de  tierra,  me  parece  que  no  llegará 
aquí  antes  del  ñn  de  Mayo. 

El  Emperador  está  espantado  de  no  haber  tenido  correo  suyo 
después  del  que  le  despachó  con  aviso  de  su  llegada  ahí,  ni  carta, 
sino  una  algo  vieja  que  mediado  Marzo  dice  que  tuvo  suya,  de  1 5 
de  Enero,  donde  solo  le  daba  cuenta  de  la  salud  de  Y.  M.  y  de  la 
prisa  que  ¿1  se  daba  para  ser  despachado;  entiéndese  que  el  Em- 
perador le  aguardará  aquí,  y  también  que  le  dexará  en  esta  provin- 
cia de  Austria  durante  su  ausencia.  Tres  ó  cuatro  días  há  que  está 
S.  M.  con  aquel  mal  de  las  arenas  que  suele;  y  aunque  está  mejor 
mucho,  no  está  del  todo  libre  de  él.  La  Emperatriz  está  buena,  y 
por  andar  achacosa  después  que  parió,  se  purgó  S.  M.,  de  que  los 
médicos  están  muy  contentos,  que  según  el  provecho  que  le  hizo 
tenia  gran  necesidad  de  ello;  y  así,  queda  S.  M.  muy  buena,  como 
digo,  y  también  lo  están  las  Serenísimas  Infantas  y  sus  hermanos. 

El  Eey  de  Francia  envió  un  Gentilhombre  á  dar  cuenta  al  Em- 
perador de  la  victoria  que  su  hermano  hubo  de  los  rebeldes,  y  de 
la  muerte  del  Conde,  el  Emperador  ha  mostrado  contento  de  ella, 
y  en  general  en  toda  Alemana  ha  sido  recibida  diferentemente, 
porque  á  cada  uno  le  toca  según  tiene  la  intención  y  religión;  dea- 
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pues  de  la  vonidadeeste  Oeutilbombre,  se  ha  ido  entendiendo  qne 
la  rota  no  ha  sido  tan  grande  ni  de  tanta  sangre  como  se  tenia  en- 
tendido por  su  relación  y  por  los  primeros  avisos  que  hubo  de  allá, 
y  cada  día  sh  tiene  esto  por  más  cierto,  especialmente  porque  afir- 
man que  Wolfango  no  so  vuelve  en  Alemania  como  se  decia,  sino 
que  todavía  hace  su  camino;  y  si  es  asi,  parece  cosa  verisímil  qne 
no  lo  hiciera  si  no  hubieran  quedado  más  lanzas  enhiestas  de  los 
rebeldes,  en  cuya  ayuda  va,  que  las  que  han  dicho,  pues  por  ello 
se  entendía  que  era  todo  acabado;  de  cualquiera  manera,  está  bien 
lo  hecho,  aunque  sea  menos  de  lo  que  pensaba.  Si  todavía  os  ver- 
dad que  Wolfango  pasa,  no  hay  duda  sino  que  ha  de  ser  de  gran- 
dísimo daño,  porque  se  ha  de  volver  de  nuevo  al  juego;  con  él  va 
el  Principe  de  Oranjes,  dicen  que  con  hasta  doscientos  caballos. 
El  Conde  de  Schuarcemburch,  su  cuñado,  vino  aquí,  como  ya 
tengo  scripto  á  V.  M.,  sobre  cierta  diferencia  de  partición  de  ha- 
cienda que  tenían  sus  hermanos  y  él,  y  habiéndose  concertado  se 
fué  luego,  y  el  miércoles  santo,  que  fué  el  día  que  se  partió,  me 
envió  á  decir  con  don  Juan  Manrique  que  él  me  deseaba  ver,  y 
que  lo  haría  el  mismo  día  porque  no  se  quería  ir  sin  hacello  y 
darme  cuenta  de  algunas  cosas;  y  porque  á  ello  respondí  tibia- 
mente por  no  haber  él  hablado  ni  tratado  con  Chantoué,  no  supe 
si  me  buscó  ó  no,  mas  que  después  me  ha  dicho  Pernestain  que  el 
mismo  día,  ya  tarde,  yendo  en  un  carro  de  camino,  aa  fué  por  sn 
casa  aunque  ya  estaba  despedido  del,  se  ajieó  en  ella  y  le  dixo  que 
me  dijese  que  por  no  poderse  detener  se  partía  aquella  tarde  sin 
verme,  y  que  le  pesaba  de  ello  porque  quisiera  decirme  que  el 
amor  y  obligación  que  tenía  al  servicio  de  Y.  M.  era  el  que  debía, 
y  asimismo  cuánto  le  había  pesado  de  lo  que  el  Príncipe  de  Oran- 
jes, su  cuñado,  había  hecho,  y  del  mal  camino  qne  había  tomado, 
y  que  por  el  deudo  y  hermandad  que  tenia  con  él,  procuró  de  dea- 
vialle  del  muchas  veces,  y  que  lo  mismo  hizo  juntamente  Yergevom* 
holi  y  otros,  y  que  no  fueron  parte  para  ello,  y  que  si  él  siguiera 
su  parecer  que  sus  cosas  no  estuvieran  en  el  término  que  están  ni 
V.  M.  hubiera  sido  deservido;  que  de  todo  le  pesaba  mucho,  y  de 
que  esta  su  buena  intención  no  se  hubiese  entendido  asi,  según  le 
habían  dicho,  y  que  aunque  él  pensaba  escribille  á  V.  M.  y  dar 
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cuenta  de  ai,  qno  todavía  me  rogaba  qae  jo  escribiese  á  Vuestra 
Majestad  esto,  y  que  él  sentía  mucho  la  sinrazón  que  le  habían 
hecho  en  ]:)ensar  otra  cosa  del,  porque  nunca  ayudó  á  sn  cuñado, 
antes  se  desvió  del,  porque  él  se  tenia  por  obligado  al  servicio  de 
V.  M,  y  que  tuera  de  lo  qne  toca  á  la  religión,  en  que  V.  M.  le 
tiene  por  libre,  que  en  todo  lo  demás  nunca  faltará  de  servir  á 
V.  M.;  y  que  también  le  dijo  que  él  envió  al  Duque  de  Alba  á  li- 
cenciarse y  librarse  de  la  peuHion  de  V.  M.,  y  que  el  Duque  no 
lo  aceptó  por  no  tener  comisión  de  V.  M.  para  ello,  y  que  él  hizo 
esto  por  no  estar  tenido  por  sospechoso  en  aquel  tiempo,  no  sir- 
viendo á  V.  M.  siendo  cuñado  de  Oranjes,  y  no  por  fin  que  tuviese 
de  ayudarle,  porque  nunca  le  tuvo  sino  de  servir  á  V.  M.  y  da 
procurar  que  él  lo  hiciese;  esta  es  la  sustancia,  y  aun  casi  las  pa- 
labras que  Fernestain  me  dijo  de  su  parte,  y  entendí  del  que  le 
habló  de  la  suya  en  la  materia  antes  y  entonces  como  persona  que 
tanto  desea  el  servicio  de  V.  M.  y  que  todos  lo  hagan  asi;  y  días 
antes  desto,  hablando  con  el  Emperador,  me  dixo  S.  M.  que  el 
mismo  Conde  le  había  dicho  casi  lo  mismo  en  lo  que  toca  á  los 
oficios  que  hizo  con  sn  cañado;  yo  no  le  hablé  aquí  aunque  le  vi 
en  la  cámara  del  Emperador,  porque  tan  poco  como  dijo  él  no  tra- 
taba con  musiur  de  Chantoné,  el  cual  escribe  á  V.  M.,  y  con  sus 
cartas  va  ésta,  en  la  cual  no  tengo  otra  cosa  de  que  avisar  á  Vues- 
tra Majestad.  Cuya  8.  C.  R.  persona  y  Estado  Nuestro  Señor 
guarde  bienaventuradamente  con  grande  acrecentamiento  de  Rei- 
nos y  Señoríos.  De  Viena,  á  23  de  Abril,  1569.  Humilde  criado 
de  V.  M.: — Luis  Vanegas. 
(Original.) 

CARTA 

DK   S.    U.    Á.   U08.   SK   CHANTONÉ,    fECHA  EN   ABANJUIZ, 
i.  26   DS   MATO  DE    1669. 


(Archivo  de  Simancoa,  Estado.— Log.  062,  fol.  103.) 

Por  la  relación  que  se  os  envió  con  el  correo  que  partió  de 
aquí  á  24  de  Marzo,  habréis  entendido  lo  que  el  Cardenal  de  Guisa 
me  había  propuesto  y  yo  le  había  respondido  sobre  el  negocio  de 
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los  casamieutos,  y  lo  que  yo  asimlsino  había  escrito  de  mi  mano 
á  la  Beina  madre.  Agora  sabed  que  he  tenido  carta  saja,  y  que  á 
21  de  Abril  me  habló  da  su  parte  el  Cardenal,  diciendo  en  sustan- 
cia que  aunque  su  Key  quisiera  mucho  casar  con  la  Princesa  Ana, 
como  se  habla  comenzado  á  tratar,  visto  qoa  ya  aquello  no  había 
lagar,  se  contentaba  con  la  Priuce.«a  Isabel,  su  hermana,  mas  qae 
deseaba  se  resolviese  dentro  de  tres  meses,  6  lo  más  presto  que 
fuese  posible,  y  que  también  se  daría  madama  Margarita  al  Iley 
de  Portugal,  mi  sobrino,  enviando  persona  á  Francia  qne  la  pi- 
diese en  su  nombre;  y  que  juntamente  con  esto  deseaba  saber 
dónde,  con  quién  y  cuándo  se  había  de  tratar,  y  para  qué  tiempo, 
y  por  dónde  se  habían  de  traer  las  dichas  dos  Princesas,  Isabel  á 
Francia  y  Margarita  á  Portugal,  aíladiendo  que  apuntado  y  re- 
suelto lo  principal,  le  páresela  que  el  tratnr  de  las  dotes  y  capitu- 
laciones, pues  éramos  todos  tan  hermanos,  no  era  menester  gastar 
tiempo  ni  dineros  en  cumplimientos,  sino  que  se  hiciese  por  los 
Embajadores  ordinarios,  dando  empero  siempre  á  entender  que 
había  de  preceder  el  casamiento  del  Bey  de  Francia,  y  que  se  ha- 
bía de  concluir  dentro  de  los  tres  meses  dichos. 

Habiendo  oido  su  propuesta,  la  respondí  aquel  día  con  gene- 
ralidad que  había  holgado  de  entender  todo  lo  que  me  había  di- 
oho,  y  que  mirarla  en  ello  y  le  respondería  brevemente,  y  fué  así 
que  de  allí  á  cinco  ó  seis  días  le  mandé  llamar,  y  habiéndole  de- 
clarado, en  suma,  mi  voluntad  y  resolución  cerca  de  los  dichos 
pantos  en  que  me  había  hablado,  se  la  di  por  scripto  para  que  la 
llevase  mejor  entendida,  y  ni  la  pudiese  alargar  ni  interpretar,  y 
fué  en  la  forma  y  términos  que  veréis  por  la  copia  que  se  os  en- 
viará juntamente  con  ésta  en  cifra;  y  habiéndola  tomado  y  visto 
después  en  su  casa  más  despacio,  me  envió  á  decir  que  él  estaba 
muy  contento  de  la  dicha  respuesta,  y  que  así  se  quería  partir  con 
ella  en  dándole  otra  andiencia  para  se  despedir  de  mi;  disela  á  2 
del  presente  en  que  me  dixo  que  él  iba  muy  satisfecho,  y  que  así 
tenían  por  cierto  lo  estarían  el  Bey  y  Beina  cristianísimos,  y  qne 
con  su  llegada  á  Francia,  y  con  lo  qne  él  les  diría  y  la  conformi- 
dad, comunicación  y  buena  inteligencia  con  que  él  y  don  Francés 
de  Álava  tratarían  estos  negocios,  se  asentarían  á  contentamiento 
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de  todos;  70  le  respondí  qne  asi  lo  esperaba  7  confiaba  del,  paes 
había  visto  la  llaneza,  volantad  7  sinceridad  con  que  70  procedía, 
7  era  cosa  qne  tan  bien  les  estaba,  7  con  esto  se  licenció  de  mí  7 
partió  de  Madrid  á  4  del  presente,  por  jornadas,  7  por  Valencia, 
por  donde  se  entiende  que  salió  á  16  para  Barcelona  7  Nar- 
bona. 

De  lo  qne  todo  he  querido  mandaros  avisar  en  particular  para 
qne  lo  podáis  referir  al  Emperador  7  Emperatriz,  mis  hermanos, 
porque  lo  sepan,  como  es  razón,  7  que  venida  su  respuesta  7  en- 
tendida su  volantad,  se  pasará  adelante  en  los  negocios  á  la  ma- 
7or  satisfacción  8073  que  70  los  ;pudiere  enderezar  7  encaminar, 
que  de  lo  mismo  le  ha  dado  aviso  á  Portugal  para  que  se  proceda 
de  común  consentimiento  de  todas  las  partes  7  se  gane  todo  el 
tiempo  qne  se  pudiere;  avisaróisme  cómo  habrá  parescido  á  mis 
hermanos  la  respuesta  que  di  al  dicho  Cardenal,  la  cual  también 
habéis  de  declarar  al  Archiduque,  mi  primo,  pues  habiendo  sido 
negocio  de  su  comisión,  es  Justo  que  lo  sepa,  advirtiéndoles,  em- 
pero, que  no  digan  nada  al  Conde  de  Fiesco  ni  lo  escriban  á 
Francia,  porque  asi  me  paresce  que  conviene,  7  comunicaróisla 
juntamente  con  ésta  á  Luis  Vanegas,  para  que  lo  tonga  entendido 
7  para  que  pueda  hablar  en  la  conformidad  que  vos.  Aranjuez, 
26Ma70,  1569. 

(Descifrada.) 


RELACIÓN  DE  LA  CARTA 

DSL    EMPERADOR    Á    8.    M.,    FECHA   ZN    VIKNA, 
Á.    26   SK   HATO,    1569. 

(Archivo  de  Simaacas,  Estado.— Leg.  662,  fol.  S8.) 

Que  S.  M.  Cesárea  recibió  con  este  correo  la  particular  rela- 
ción 7  las  copias  de  todo  lo  que,  así  por  soripto  como  por  palabras 
Be  ha  tratado  7  negociado  entre  S.  M.  Católica  7  el  Serenísimo 
Archiduque  Carlos  sobre  la  causa  7  motivos  por  los  cuales  Su 
Majestad  Cesárea  le  había  enviado  á  España,  7  entendido  mu7  par- 
ticularmente 7  con  macha  atención  la  respuesta  7  justificación  tan 
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particnlar  y  resoluta  que  S.  M.  Católica  ha  dado  en  lengua  espa- 
ñola ¿  S.  A.  sobre  las  cosas  que  han  sucedido  hasta  aquí  con  ex- 
cusarse tan  principalmente  de  los  cargos  que  de  un  tiempo  á  esta 
parte  algunas  personas  principales  quisieron  dar  á  S.  M.  Católica 
y  declararse  en  lo  demás  como  hace,  oyéndola  leer  y  conferir  des- 
de el  principio  hasta  el  cabo  con  la  traduction  latina,  que  viene 
muy  elegante  y  bien  compuesta,  demás  que  el  Embaxador  Chan- 
toné  le  dio  también  en  todo  más  luz  y  claridad  por  los  extractos, 
de  lo  que  S.  M.  Católica  le  ha  scripto  sobre  ello. 

Y  annqne  pareece  á  S.  M.  Cesárea  no  ser  necesario  de  tornar 
de  nuevo  á  rectratar  particularmente  6  disputar  y  porfiar  más  so- 
bre todos  los  artículos  y  puntos  de  esta  materia,  los  cuales  Su  Al- 
leza  ha  propuesto  y  declarado  á  S.  M.  Católica,  y  sobre  los  cuales 
S.  'M.  tiene  respondido  tan  particularmente,  especialmente  por 
cnanto  S.  M.  Cesárea  tiene  y  juzga  sor  la  dicha  justificación,  ex- 
cusa y  declaración  de  S.  M.  Católica,  por  la  ma3-or  parte  fundada 
en  razón  y  justicia  que  todavía  lo  ha  querido  dexar  mayormente, 
pidiéndoselo  S.  M.  Católica  de  considerar  y  ponderar  con  diligen- 
cia lo  que  de  aquí  adelante  se  podía  hucer  en  este  negocio  con  mayor 
utilidad  y  &uto,  y  esto  tanto  más  porque  S.  M.  se  lo  mandó  remi- 
tir y  pedir  })or  el  dicho  su  Embaxador  Chantoné. 

Por  ende,  cuanto  toca  primeramente  si  se  habrá  de  comunicar 
por  S.  M.  Cesárea  á  los  seis  Electores  y  otros  Príncipes  más  prin- 
cipales toda  la  dicha  respuesta  de  S.  M.  Católica,  ó  parte,  ó  sola- 
mente un  extracto  de  ella,  que  S.  M.  Católica  se  puede  acordar 
como  antes  de  agora  le  ha  notificado  que  S.  M,  Cesárea  ya  se  ha 
ofrescido  y  prometido  á  los  Electores  y  Príncipes,  los  cuales  en  el 
otoilo  próximo  pasudo,  le  enviaron  sus  Embaxadores  muy  princi- 
pales que  les  comunicaría  el  efecto  de  la  embaxada  de  S.  A.,  y 
porque  8.  M.  Cesárea  sabe  que  están  esperando  con  mucho  deseo 
la  dicha  comunicación,  y  que  conviene  cumplirlo,  que  así  desde 
el  principio  les  tiene  prometidos,  que  en  ninguna  manera  se  po- 
dría excusar  de  hacerles  la  dicha  comunicación,  por  lo  cual  Su  Ma- 
jestad Cesárea  ya  hizo  poco  há  que  requerir  á  S.  M.  Católica  que 
ordenase  la  dicha  su  respuesta  de  macera  y  con  tanta  templanza 
y  moderación  que  se  pudiese  comunicar  de  una  vez  á  los  dichos 
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Electorea  y  Principes,  sin  que  por  ella  se  diese  causa  á  muchos 
desabrimientos  y  rencores. 

Por  manera,  que  considerado  si  conviene  y  seril  más  espedien- 
te de  comunicársela  al  pie  do  la  letra,  como  S.  M.  Católica  la  en- 
tregó á  S.  A.  ó  de  abreviarla  algo,  que  S.  M.  Cesárea  avise  á  8a 
Majestad  Católica,  que  oyéndola  referir  halló  en  ella  en  el  punto 
de  la  religión  algunas  palabras  y  argumentos  que  le  parecen  ser 
demasiado  duros,  y  que  aquellas,  para  evitar  así  mayor  disgusto  y 
exasperación,  como  la  desigual  y  contraria  interpretación  y  sentido 
que  íAcilmonte  los  Electores  y  Principes  de  la  Confesión  Angusta- 
na  podría  sacar  de  ella,  se  habráu  salva  rez  (sic),  substancia  en 
parte  de  excusar  y  borrar  y  en  parte  de  moderar,  sin  todavía  que 
se  quito  nada  de  la  declaración  categórica  de  lo  quo  Su  Ma- 
jestod  Católica  está  resolutamente  determinado  de  hacer  con  sus 
Estados  y  vasallos  en  esto  punto  do  la  religión,  según  que  Su 
Majestad  Cesárea  le  consultó  particularmente  con  el  dicho  Em- 
baxador  Chantoné,  y  con  su  consejo  y  parescer,  y  conside- 
rando y  ponderándola  también  de  su  parte,  como  es  sincero  her- 
mano, con  el  cuidado  y  maduro  juicio  como  conviene,  lo  ordenó  y 
notó  de  la  manera  como  S,  M.  Católica  verá  por  el  traslado  y  las 
notas  en  la  margen  que  va  aquí  junto,  siendo  determinado  de  co- 
municarla de  esta  manera  á  los  dichos  Electores  y  Principes,  con 
la  mesura,  y  en  cuanto  á  S.  M.  Católica  el  comedimiento  que  con- 
viene, y  esto  con  tanta  mayor  brevedad  para  que  los  dichos  Elec- 
tores no  sospechen  otra  cosa  como  luego  lo  harían,  si  habiendo  tor- 
nado allá  S.  A.,  á  quien  S.  M.  Cesárea  está  esperando  por  días  si 
dilatase  la  dicha  comunicación,  y  que  por  este  respecto,  con  el  pa- 
recer del  dicho  Chantoné,  parece  á  8.  M.  que  la  dilación  y  el  ro- 
deo que  resultaría  de  ello,  si  antes  de  comunicarla  se  hubiese  de 
consultar  esta  correction  con  S.  M.  Católica,  no  solo  sería  cosa 
supérñua  y  no  necesaria,  mas  aun  para  todos  dañosa  y  poco  pro- 
vechosa. 

En  cuanto  toca  á  la  particular  amonestación  y  requerimiento 
de  8.  M.  Católica,  para  que  S.  M.  Cesárea  no  dé  causa  que  se  re- 
mita ó  diñera  este  negocio  de  Flándes  á  la  Dieta  general  del  Im- 
perio próxima  venidera,  ni  á  otros  ayuntamientos,  etc. 
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Qae  S.  M.  Cesárea  no  solo  antea  de  entonces  lo  consideró  de 
sí  mismo  y  de  la  misma  manera,  mas  también  tuvo  miramiento  y 
ordenó  particularmente  en  todo  lo  que  determinó  de  hacer  tractar 
en  la  presente  Dieta  de  diputados  en  Francfort,  para  que  sus  Co- 
misarios no  hagan  en  ninguna  manera  mención  del  dicho  negocio, 
y  que  S.  M.  Católica  puede  estar  seguro  que  de  su  parte  tampoco 
dará  ocasión  para  lo  venidero  de  tratar  ó  disputarle,  si  bien  le  pa- 
rece que  con  dificultad  se  podrá  estorbar  del  todo,  qne  los  Electores 
ó  Príncipes  ó  parte  de  ellos,  no  traten  de  ello  en  la  Dieta  general  ó 
en  los  ayuntamientos  particulares,  todavía  que  de  su  parte  procu- 
rase cuando  pudiere  de  impedir  y  desviarlo. 

Por  lo  tercero,  qne  S.  M.  Cesárea  consideró  y  consultó  también 
8Í  conviene  que  S.  M.  Católica  envié  sobre  este  negocio  embaxadaa 
particulares  á  los  Electores  y  algunos  de  los  Príncipes,  ó  que  tan 
solamente  les  notifique  por  cartas  su  justificación,  ó  quizá  se  po- 
dría excusar  lo  uno  y  lo  otro,  y  que  habiendo  sobre  ello  habido  otra 
voz  parecer  del  dicho  Embajador  Cliantoné,  parece  á  S.  M.  que  la 
vía  media  es  la  más  convencible,  y  que  S.  M.  Católica  con  toda 
brevedad  haya  describir  para  justificarse  á  los  dichos  Electores  y 
Principes  semejantes  cartas,  breves  y  substanciales,  usando  de  tér- 
minos amorosos  y  comedidos;  y  porque  S.  M,  Católica  le  pidió 
también  su  parecer  sobre  la  forma,  nota  y  argumento  de  las  dichas 
cartas,  que  lo' comunicaría  al  dicho  CLantoué,  declarándole  las 
causas  y  motivos  que  para  ello  se  le  ofrescen  debaxo  la  enmienda 
de  S.  M.  Católica;  y  esto  en  cuanto  á  los  puntos,  sobro  los  cuales 
S.  M.  Católica  le  pidió  su  parecer  y  en  parte  también  el  efecto  de 
ellos. 

Pero  en  cuanto  toca  en  general  todo  este  negocio,  y  especial- 
mente la  tal  principal  embaxada,  y  las  cosas  que  S.  A.  propuso  á 
S.  M.  Católica,  que  S.  M.  Cesárea  atento  á  sus  amonestaciones, 
acuerdos  y  declaraciones  que  tan  amenndo  le  ha  hecho  antes  de 
agora,  de  puro  y  sincero  ánimo  de  buen  hermano,  está  muy  confía- 
do  qne  S.  M.  Católica  habrá  tomado  todo  de  buena  y  tal  parte  co- 
mo él  lo  ha  hecho,  como  con  harto  contentamiento  ha  entendido 
por  algunos  propósitos  de  la  dicha  respuesta  que  S.  M.  Católica 
asi  lo  hace,  si  bien  no  fuera  menester  darle  gracias,  porque  Su 
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Majestad  Cesárea,  como  es  razón  y  Dios  conoce  su  buena  intención, 
desea  de  corazón  servir  y  complacer  á  8.  M.  Católica  por  todaa 
los  días  do  su  vida,  y  con  todas  sus  fuerzas  y  poder  en  todo  lo  que 
se  ofresciere,  y  de  procurar  con  todo  cuidado  el  contontamiento  y 
prosperidad  de  S.  M.  Católica,  según  que  siempre  parecerá  por 
BUS  obras;  y  que  por  ende  lo  que  demás  do  los  oficios  que  antes  de 
entonces  tiene  hechos  con  S.  M.  Católica,  y  pasó  últimamente  en 
la  dicha  Embajada,  tan  principal  se  hizo  con  toda  sinceridad  y 
de  buenas  entrañas,  y  porque  como  ya  otras  veces  se  ha  declarado, 
lo  requirió  así  la  disposición  y  el  estado  del  tiempo  presente  tan 
alterado,  y  los  ánimos  tan  desabridos  y  exasperados  para  que  se 
evitasen  los  inconvenientes  que  de  ello  se  recelaban,  y  especial- 
mente  á  la  grandísima  ó  importaria  fsicJ  instancia,  requirimiento 
y  amonestación  de  los  seis  Electores  y  de  otros  Príncipes;  y  no 
porque  S.  M.  Cesárea  pretendiese  de  dar  ley  ni  forma  á  S.  M.  Ca- 
tólica, señaladamente  en  cuanto  toca  al  negocio  particular  del  Prín- 
cipe de  Oranjes.  en  que  caso  S.  M.  Católica  no  se  ha  de  dexar  per- 
suadir cosa  tan  fuera  de  razón,  que  de  creer  que  la  dicha  Emba- 
zada se  hizo  y  ordenó  principalmente  por  el  bien  particular  del 
dicho  Principe,  porque  las  grandes  demostraciones  que  S.  M.  Ce- 
sárea ha  hecho  poco  há  cerca  de  ello,  y  asimismo  su  proposición 
de  la  Dieta  de  diputados  de  Francfort,  en  la  cual  no  disimuló  co- 
sa alguna  que  sirve  para  manifestar  y  declarar  los  hechos  tan  ez- 
borbitantes  y  dignos  de  castigo  del  dicho  Príncipe,  y  como  ha  tur- 
bado la  paz  pública  y  cuánto  con  ello  ha  ofendido  y  movido  á  in- 
dignación á  S.  M.  Cesárea,  declaran  y  certifican  abiertamente 
cuan  lejos  tales  cosas  fuerou  de  sus  pensamientos,  y  cuan  falsa- 
mente le  han  culpado  de  ello  á  S.  M.  Católica. 

T  que  por  esta  causa  ha  mandado  entregar  al  dicho  Embaja- 
dor Chantoné  copia  de  la  dicha  proposición,  y  de  lo  que  después 
acá  sobre  ella  y  otros  negocios  ha  scripto  y  mandado  á  sus  comi- 
sarios, y  que  de  todo  esto  ha  querido  avisar  también  por  esta  sa 
carta  á  S.  M.  Católica  con  ofrecimiento,  etc. 
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CARTA 

DEL  BUPXKADOB  MAXIMILIANO   Á.  B.    M.,    FECHA    EN  TIBNA, 
A   28   DK   MATO  DB    1569. 

(Arcbivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  661,  fol.  85 ) 

Señor: 

Por  carta  de  mi  hermano  só  la  mucha  merced  que  V.  A.  le  ha 
hecho,  y  que  él  y  yo  quedamos  obligados  á  servillo  toda  nuestra 
TÍda,  si  yo  lo  hago  como  deseo,  sé  que  será  conforme  la  obliga» 
cion  que  tengo,  y  espero  en  Dios  que  me  dará  esta  buena  dicha, 
que  no  puedo  tener  otra  mayor;  beso  las  manos  á  V.  A.   muchas 
veces  por  ello,  y  por  la  que  á  mi  me  hace  con  su  carta,  y  todo  lo 
que  escribe  &  mi  mujer,  y  por  la  que  rescibimos  de  cuantas  mane- 
ras puede  ser;  mi  hermano  me  envió  de  su  camino  (que  se  anda 
detiniendo  con  sas  hermanos)  la  respuesta  qne  ahi  escribió;  y  á 
las  cosas  que  toca  á  Flándos  respondo  por  otra  mia,  como  Vuestra 
Alteza  verá  por  ello,  y  cierto  mi  principal  intento  es  desearlo  lo 
que  pienso  ser  su  servicio,  por  esto  suplico  á  V.  A.  quiera  mirar 
por  ellos  blandamente.   En  lo  que  se  infiera  por  la  merced  que 
Y.  A.  nos  hace;  en  lo  de  mi  hija  Ana  no  sé  cómo  pueda  besalle 
las  manos  con  el  encarescimiento  que  se  debe,  y  que  le  trato  tan 
claramente  conmigo;  y  en  todo  lo  que  me  dice  de  sus  hermanos 
Isabel  y  Rodolfo,  Dios  lo  pague  á  V.  A.  por  todos;  en  lo  primero 
y  segundo  me  puedo  remitir  á  Chautoné  y  Luis  Yanegas,   con 
quien  he  comunicado  lo  que  sobrello  me  paresce,  y  á  Diatristáa 
escribo  por  no  cansar  tanto  á  V.  A.,  á  quien  suplico  quiera  de- 
terminar el  tiempo,  y  cómo  quiere  sa  haga  su  casamiento,  y  qué 
gente  la  seguirá  y  hasta  á  dóude  recibirán  á  Ana;  si  Dios  noa 
hiciese  merced  de  encaminar  que  hubiésemos  este  contentamiento 
en  Flándos,  no  habría  más  que  desear;  mas  como  en  todo  lo  otro, 
también  en  esto  me  remito  á  la  voluntad  de  V.  A.;  en  lo  de  Isabel 
digo  en  la  mia,  como  V.  A.  verá  y  entenderá  de  Diatristán,  supli- 
cándole quiera  mirar  por  ella,  como  lo  hace  en  todas  mis  cosas;  á 
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mi  mujor  veo  con  mncho  miedo,  mas  sin  razón,  que  el  Papa  no  dé 
de  buena  gana  la  dispensación  para  Y.  A.  y  en  sobrino,  Lame  pa- 
reacido  que  será  bien  que  todos  lo  procuremos;  y  porque  no  se 
pierda  tiempo,  envió  esta  carta  mía  para  el  Papa  á  V.  A.,  que  si 
le  paresciere  bien,  la  puede  enviar  con  la  mia  cuando  envié  pedir 
la  dispensación;  yo  escribo  á  mi  Embaxador,  que  lo  que  enten- 
diere del  de  V.  A.,  que  será  bien  que  se  haga  de  mi  parte,  que  lo 
haga,  y  ansí  podrá  V.  A.  mandar  que  le  den  á  él  esta  carta,  por- 
que dándola  al  Papa,  Laga  al  oficio  que  yo  le  escribo. 

Bodolfo  roscibe  tanta  merced  con  todo  lo  que  V.  A.  manda, 
que  considera  sobre  su  venida  cnanto  yo  deseo  que  él  y  todos  le 
sirvamos;  yo  lo  veo  bien,  y  entiendo  como  V.  A.  lo  dice;  y  aun- 
que no  recibiera  todas  aquellas  causas,  para  solo  escribir  á  Vues- 
tra Alteza  es  muy  grande;  mas  éslo  también  tanto  la  nescesidad 
que  tengo  del  acá,  que  no  puedo  dexar  de  poneUo  delante  de 
V.  A.,  suplicándole  que  lo  quiera  también  considerar,  y  qne  yo 
espero  en  V.  A.  que  no  le  dexará  salir  de  ahí  sin  tomalltt  por  hijo, 
y  atar  también  este  casamiento,  cuanto  las  edades  sufrieren,  sien- 
do esto  ansí,  y  dando  Dios  muchos  hijos  á  V.  A.,  es  razón  que 
no  demos  causa  á  que  pierda  nada  de  lo  que  acá  le  pertenesce, 
sino  adolantalle;  mas  con  su  ausencia  está  en  ventura  lo  de  Hun- 
gría, porque  siempre  tienen  no  sé  qué  pretensiones  falsas,  pares- 
ciendo  á  V.  A.  puedo  venir  pasado  el  casamiento  de  V.  A.,  y 
laego  pondría  yo  por  obra  el  asentar  esto,  y  también  lo  de  Bohe- 
mia, de  manera  que  quede  más  descansado,  y  él  más  libre  para 
servir  á  V.  A.;  y  si  entretanto  quiere  allá  á  Ernesto  y  alguno 
destosotros,  yo  holgaré  mucho,  que  todos  se  ríen  con  saber  escri- 
bir á  V,  A.,  como  lo  haré,  de  qne  todos  siempre  nos  empleemos 
en  él;  cuya  Eeal  persona  Nuestro  Se&or  guarde  como  desea. 

La  Marquesa  de  Gibraleon  tengo  entendido  que  es  muy  prin- 
cipal mujer,  queriendo  V.  A.  que  persona  desta  calidad  sirva  á 
mi  hija  de  Camarera,  mayor  rescibiréyo  merced  que  fuese  ésta. 
De  Viena,  á  28  de  Mayo,  1569. — Buen  hermano  de  V.  A.: — Ma- 
ximiliano. 

(Original.) 
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CARTA 


DE   DON   LUIS   VAN£QAS   A   S.    M.,    FECHA   EN   VIENA, 
A    28    DE   MAYO    DE    1560. 


(ArcblTO  da  Sim&ncas,  Estado.— Lsg.  665,  fol.  S2) 

S.  C.  R.  M.: 

Después  que  ae  recibieron  las  cartas  de  V.  M.  de  2  de  Marzo, 
he  escrito  á  V.  M.  en  2  de  Abril  y  23  del,  y  dicho  lo  que  el  Em- 
perador y  la  Emperatriz  habían  holgado  con  la  carta  que  entonces 
recibió  la  Emperatriz  de  V.  M.,  con  el  aviso  de  la  determinación 
que  V.  M.  había  sido  Berrido  de  tomar  en  los  negocios  de  los  ca- 
samientos, principalmente  por  declaralles  V.  M.  en  el  suyo  sn 
voluntad,  como  ellos  la  deseaban;  SS.  MM.  me  hicieron  mer- 
ced de  decirme  luego  esta  buena  nueva  que  V.  M.  les  daba,  con 
gran  contentamiento  de  que  yo  tuve,  el  que  tan  instamento  debe- 
mos tener  todos  los  criados  y  vasallos  de  V.  M.;  espero  en  Núes- 
tro  Señor  que  será  servido  de  dárnosle  cumplido,  y  que  así  le 
terna  Y.  M.  muy  largos  y  bienaventurados  años  como  deseamos, 
j  la  cristiandad  lo  há  menester. 

Entonces,  solamente  signifiqué  á  V.  M.  este  contentamiento 
con  que  SS.  MM.  quedaban,  y  yo  no  escribí  á  V.  M.  claro  en  U 
causii  y  materia  del,  esperando  á  podello  hacer,  como  ahora  lo 
hago,  con  el  particular  aviso  y  declaración  de  V.  M.  que  este 
correo  traxo. 

El  llegó  el  primero  día  deste  mes  de  Mayo,  y  rescibí  la  carta 
de  V.  M.  de  22  de  Marzo,  y  después  he  rescibido  la  de  5  de  Abril, 
que  vino  por  Flándes,  y  en  ésta  responderé  solo  á  lo  que  Vuestra 
Majestad  fué  servido  de  mandarme  escribir  en  ellas,  porque  en  lo 
demás  que  toca  á  los  negocios  que  por  la  relación  6  instrucción 
V.  M.  remite  á  musiur  de  Chantoné  y  á  mí,  le  ha  paroscido  que 
juntamente  en  una  carta  aparto,  se  dé  á  V.  M.  cuenta  dellos,  fir- 
mándola 3'0  con  él,  porque  con  menos  confusión  y  embarazo  se 
puedan  entender,  que  no  escribiéndolos  en  dos;  y  en  esta  confor- 
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midad  se  hace,  siguiendo  también  en  ello  la  qne  tan  debidamente 
Y.  M,  manda  que  ae  tenga  en  estas  cosas  de  su  servicio,  para  que 
mejor  se  acierten,  que  ea  el  fín  principal  que  se  tiene. 

En  el  negocio  de  Portugal  no  haré  más  instancia  en  lo  tratado, 
como  V.  M.  manda,  y  há  días  que  no  he  hecho  ninguna,  porque 
como  tengo  escrito  il  V.  II.,  habiendo  enviado  los  poderes,  no 
tenía  que  hacer  sino  avisar  á  V.  M.  de  lo  que  entendía,  y  también 
veía  claro  que  convenía  hacerlo  asi,  y  esperar  lo  que  V.  II.  me 
mandare,  porque  considerando  el  estado  que  las  cosas  habían 
tomado,  y  que  por  atravesarse  enmedio  los  respetos  de  la  Cristian- 
dad,  á  que  V.  M.  con  tanto  respeto  y  cuidado  tiene  siempre  tan 
católico  fín,  nunca  dexé  de  pensar  que  por  esto  podía  ser  cierta  la 
determinación  que  ahora  he  visto  por  la  relación  que  V.  M.  envía 
á  musiur  de  Chantoné,  que  ha  sido  necesario  y  forzoso  tomarse,  lo 
cual  yo  he  sentido  como  debo,  por  ser  tan  diferente  de  lo  que 
V.  M.  con  tanto  amor  y  cuidado  ha  deseado  y  procurado  por  su 
contentamiento  y  el  de  la  Emperatriz  y  de  la  Princesa;  espero  en 
Nuestro  Seílor,  que  pues  V.  M.  ha  propuesto  todo  esto  por  su  ser- 
vicio y  bien  de  las  cosas  de  la  cristiandad,  que  él  tema  cuenta  con 
las  de  V.  M.  como  deseamos,  y  encaminará  las  que  ahora  están 
determinadas,  para  mayor  gloria  suya,  y  satisfacion  y  beneficio 
de  la  religión  católica,  como  Y.  M.  pretende. 

A  la  Emperatriz  dise  lo  que  Y.  M.  me  manda  en  este  caso, 
para  que  mejor  entendiese  el  buen  respeto  que  Y.  M.  ha  tenido 
en  él;  y  aunque  S.  M.  lo  ha  deseado  y  procurado  como  Y.  M.  ha 
visto,  viendo  ahora  lo  que  Nnestro  Señor  ha  sido  servido  de  en- 
caminar en  estotro  mayor  contentamiento  suyo,  y  entendiendo 
que  lo  uno  y  lo  otro  ha  sido  guiado  por  su  voluntad,  se  viene  á 
conformar  con  ella  en  todo,  porque  también  va  claro  que  lo  de 
Y.  M.  estaba  tan  conforme  con  la  suya  y  de  la  Princesa  en  esta 
caso,  que  si  humanamente  se  hallara  otro  medio,  no  viniera  Ynea- 
tra  Majestad  en  este  que  ha  venido;  y  con  esto  está  S.  M.  satisfe- 
cha y  tan  contenta  con  lo  demás,  como  Y.  M.  entenderá  por  sus 
cartas,  y  asi  también  creo  que  dirá  á  Y.  M.  en  ellas  como  holgó 
en  gran  manera  de  leer  los  tres  papeles  que  Y.  M.  envió,  porque 
le  páreselo  que  venía  todo  como  convenía  que  viniese. 
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S.  M.  dice  que  V.  M.  le  ba  hecho  gran  merced  en  mandárselos 
mostrar,  porque  quede  advertida  dé  las  materias  para  lo  que  se 
ofreciese  en  ellas,  habiéndolo  leido  todo  con  mucho  espacio  y  con 
su  comodidad,  me  lo  volvió  á  dar. 

£d  lo  de  la  Confesión  Augustana  be  hecho  y  hago  los  oficios 
que  V.  M.  me  manda  siempre  que  se  ofrece,  y  también  en  lo  que 
toca  á  la  retención  de  los  ciento  y  cincaenta  mil  ducados  del  Pa- 
latino; y  porque  entenderá  V.  M.  por  la  carta  común  todo  lo  que 
hay  en  estos  dos  particulares  de  que  avisar  á  Y.  M.,  no  tengo  pura 
qué  vol vello  á  referir  aquí. 

El  Archiduque  envió  desde  Saona  un  Gentilhombre  do  la  Cá- 
mara del  Emperador,  que  se  llama  Quevenilez,  que  fué  con  él,  á 
dalle  cuenta  de  su  buen  marinaje,  y  éste  es  buen  caballero,  y  ha 
dado  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz  y  á  todos  muy  particular 
caenta  del  cuidado  y  del  honor  y  del  amor  con  que  el  Archiduque 
fué  rescibido  y  acariciado  de  V.  M.  y  en  esos  reinos,  y  de  la  mer- 
ced que  V.  M.  hizo  á  todos  los  que  fueron  con  él,  de  que  el  Archi- 
duque viene  con  mucho  contentamiento,  y  ellos  le  traen. 

De  Florencia  ha  tenido  cartas  suyas  el  Emperador;  y  porqne 
le  ha  scripto  que  se  dé  priesa  á  venir,  le  dice  que  él  hace  y  hará 
allí  y  en  todas  las  otras  partes  todo  lo  que  fuese  posible,  por  venir 
lo  más  presto  que  pueda. 

£n  Florencia  le  ha  hecho  el  Daque  grandes  fiestas,  y  escriben 
qne  parece  que  en  presentar  al  Archiduque  y  en  dar  á  los  suyos, 
que  ha  querido  seguir  á  V.  M.;  y  yo  le  decia  al  Emperador,  que 
creia  que  al  levantar  tanto  el  punto  en  esto,  seria  porque  no  le 
pudiesen  seguir  Ferrara  y  Mantua,  y  por  diferenciarse  dellos,  á 
lo  monos  del  de  Ferrara,  con  quien  él  trae  contención  sobre  la 
precedencia. 

De  Ferrara  también  ha  scripto  al  Archiduque,  y  va  á  Venecia 
á  tener  allí  el  día  de  la  Ascensión;  y  el  Duque  de  Ferrara  y  el 
Cardenal,  su  hermano,  iban  con  él,  y  venecianos  le  tenían  orde- 
nados aparatos  de  señalado  rescibimiento;  de  allí  irá  á  Mantna  y 
á  Inspruch,  y  dicen  que  á  Baviera;  y  á  los  S  ó  9  de  Junio  se 
espera  qne  llegará  aqui,  de  donde  el  Emperador  partirá  á  los  18 
del  para  Bohemia,  y  á  las  otras  provincias  de  aquel  reino. 
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Este  correo  se  ba  detenido  más  de  lo  que  ñiera  razón,  por  la 
cansa  que  por  estotra  carta  Y.  M.  entenderá,  de  que  á  mi  me  lia 
pesado  dello,  y  creo  que  también  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz, 
porque  no  ban  podido  más,  y  ba  sido  mal  á  propósito  para  el  punto 
de  ganar  tiempo,  siendo  V.  M.  servido  de  que  no  se  pierda,  como 
es  razón;  converná  que  V.  M.  mande  responder  luego  con  breve- 
dad al  Emperador,  porque  él  me  ba  dicbo  que  con  toda  la  que 
fuere  posible,  no  faltará  de  cumplir  la  orden  y  voluntad  de  Vues- 
tra Majestad,  cuya  S.  C.  R.  persona  y  Estado  Nuestro  Señor 
guardo  bienaventuradamente,  con  grande  acrecentamiento  de  rei- 
nos y  Señoríos.  De  Viena,  á  28  de  Mayo,  1569. 

La  Emperatriz  me  mandó  llamar  ahora,  después  de  escrita 
esta  carta,  y  me  dixo  como  ella  escribía  á  Y.  M.,  suplicándole  lo 
hiciese  merced  do  mandalle  situar  los  veinte  mil  ducados,  de  que 
Y.  M.  le  hizo  merced,  porque  pueda  aprovecharse  dellos,  para  lo 
que  Y.  M.  se  la  hizo,  y  que  le  dicen  que  sino  es  asi,  que  no  podrá 
valerse  ni  le  serán  del  efecto  que  espera;  y  mándame  que  yo  diga 
esto  á  Y.  M.  de  su  parte,  y  también  lo  que  aquí  sé  de  sus  necesi- 
dades, y  de  lo  embarazada  que  está  con  ellas;  y  porque  todo  lo 
que  puedo  decir  sobre  ello  ahora  á  Y.  M.  en  esta  carta,  lo  tengo 
scripto  en  otras  muchos  dias  há,  parece  que  lo  puedo  oiccnsar, 
pues  Y.  il.  lo  tiene  tan  entendido;  tiene  puesto  su  remedio,  en 
que  consignados  los  veinte  mil  ducados,  los  entregará  á  unos  gi- 
noveses,  y  eUos  la  desembarazarán  lo  que  tiene  embarazado  de  la 
renta  de  Ñápeles. 

Yisto  de  la  manera  que  está,  el  Emperador  le  ayuda  con  cin- 
cuenta mil  ducados,  en  lo  que  los  Estados  de  Flúndes  tienen  por 
pagar  de  la  contribución  qae  lea  tocó  para  la  guerra  del  Turco;  al 
Duque  de  Alba  escribe  sobrello,  y  me  mandó  que  yo  también  le 
escriba;  yo  deseo,  que  ya  que  el  Emperador  le  dá  los  cincuenta 
mil  ducados,  que  el  Duque  pueda  ayudalle  para  que  se  los  paguen, 
porque  se  remediaría  mucho  con  ellos  y  con  estos  veinte  mil  du- 
cados, si  Y.  H.  puede  mandar  consignárselos.  Humilde  criado  de 
V.  Hr.: — Luis  V anegas. 

(OrigUuíl.) 


213 


CARTA 

DE  CHANTONÉ  T  hVlS  VANEOAS  A  B.   M.,   FECHA  £N  TIENA, 
Á    29    OK    HAYO,     1Ó69. 

•  (Archivo  de  Simancas,  Ealado.— Legr.  661,  fol.  77.) 

S.  C.  R.  M.: 

Las  cartas  de  V.  M.  de  22  de  Marzo,  llegaron  acá  á  1.°  de 
Mayo;  yo  quisiera  tornar  á  despachar  el  correo  conforme  &  lo  que 
V.  M.  mandaba,  lo  cual  se  hiciera  uo  obstante  que  me  hallaba 
muy  mal  dispuesto  de  la  gota  que  me  sobrevino  tres  días  antes,  ai 
el  Emperador  mismo  no  estuviera  mal  dispuesto  de  la  misma  en- 
fermedad; y  después  que  convaleció  ha  habido  menester  tiempo 
para  buscar  y  reveer  las  scripturas  y  cosas  pasadas  sobre  los  ca- 
samientos de  las  hijas  del  Emperador. 

En  esta  carta  se  responderá  á  los  puntos  que  Y.  M.  tiene  man- 
dado á  Luis  Vanegas  y  á  mí,  al  cual  yo  he  comunicado  la  rela- 
ción de  lo  que  allá  se  ha  pasado  con  el  Archiduque,  qne  sirve 
como  instrucción  de  lo  que  acá  se  ha  de  hacer;  y  de  los  puntos 
contenidos  en  ella  y  en  las  dichas  cartas  de  Y.  M.,  sobre  los  cua- 
les convenía  tener  respuesta  del  Emperador,  se  ha  dado  parte  á 
8.  M.,  reservando  los  demás  por  aviso,  para  ser  prevenidos  en  lo 
que  con  el  tiempo  en  ello  se  podrá  oirescer,  y  asi  en  ésta  se  irá 
respondiendo  á  lo  que  en  la  dicha  carta  y  instrucción  viene  encar- 
gado á  Luis  Yanegas  y  á  mi. 

Todo  lo  que  Y.  M.  manda  qne  se  comunicase  á  la  Emperatriz, 
se  lo  llevó  el  dicho  Luis  Yanegas,  y  no  pasará  máa  adelante  y 
quedará  callado  y  secreto  como  Y.  M.  lo  manda. 

Cuanto  á  la  respuesta  que  Y.  M.  da  sobre  la  instrucción  del 
Archiduque,  ha  parescido  al  Emperador  comunicarla  á  los  Electo- 
res y  Principes,  quitando  solamente  las  palabras  que  van  anota- 
das en  un  scripto  que  va  con  ésta,  sobre  lo  cual  el  Emperador  en- 
vió al  Vicecanciller  Sacio  á  hablarme,  aunque  paresce  que  podía 
comunicarse  la  respuesta  toda  entera,  por  ser  ella  fundada  en 
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tanta  verdad  y  razón,  todavía  mostró  el  dicho  Sacio  que  la  deter- 
minación de  S.  M.  no  era  sin  gran  fundamento,  y  no  se  perdía 
nada  en  quitar  aquellas  poctis  palabras  que  podían  indignar  á  los 
dicbos  Electores  y  Principes,  pues  al  parescer  del  Emperador  las 
cosas  andan  de  tal  manera  causadas,  que  más  vale  dexar  que  acá- 
ben  las  malas  voluntades  de  caer  de  sayo,  que  de  dar  ocasión  á 
que  se  renueven;  cuanto  más,  que  en  lo  demás  conóscese  harto 
claramente  la  constante  resolución  y  determinación  de  V.  M.,  y 
ya  de  antes  se  la  tienen  muy  persuadida  los  dichos  Electores  y 
Principes;  y  cuanto  d  hacer  V.  M.  oficio  particular  con  ellos,  pa- 
resoe  que  el  Emperador  en  alguna  manera  es  de  opinión  que  fuera 
i  propósito  si  las  cartas  que  Y.  ^[.  les  hubiera  de  escribir  llegaran 
con  este  correo;  pero  considerado  el  tiempo  que  tardarán  á  venir, 
S.  M.  I.  es  de  opinión  que  sería  tarde,  y  que  no  hay  para  qué 
V.  M.  la  haga,  considerando  también  que,  como  V.  M.  apunta, 
el  Emperador  podrá  satisfacer  á  todo,  puea  ellos  han  tratado  y 
platicado  en  esta  materia  con  él  y  no  con  V.  M.,  y  de  esto  no  fal- 
taré de  avisar  luego  al  Duque  de  Alba,  enviándole  copia  desto 
mismo  que  yo  escribo  á  V,  M.;  y  veo  por  una  carta  qne  el  dicho 
Duque  me  escribe,  que  le  paresce  lo  mismo,  remitiéndose  todavía 
al  prudentísimo  juicio  del  Emperador,  el  cual  veo  que  en  esta 
parte  está  del  mismo  parecer  que  el  Duque;  lo  de  enviar  á  los 
Electores  y  Príncipes  la  respuesta  de  V.  M.,  será  después  déla 
llegada  del  Archiduque,  porque  así  se  ha  scripto  á  los  Comisarios 
que  están  en  Prancfort  que  lo  digan  así  de  su  parte  de  los  dichos 
Electores  y  Principes;  se  preguntará  qué  es  lo  que  se  entiende  de 
la  respuesta  de  V.  M.,  y  cuándo  será  la  venida  del  Archiduque; 
no  lo  sabemos  porque  ha  dado  vuelta  por  Venecia,  y  si  ha  de  vol- 
ver otra  vez  por  Ferrara  y  Mantua  y  verse  con  el  Archiduque 
Ferdinando  y  el  Duque  de  Baviera,  porque  harán  los  dios  del  mea 
que  viene  antes  qne  acá  llegue. 

Prevenido  está  el  Emperador  de  lo  que  V.  M.  manda  que  se 
desvie  la  materia  de  los  Estados  Baxos  y  no  se  trate  en  manera 
ninguna,  y  S.  M.  dice  que  no  se  hará  ni  conviene  que  se  haga,  y 
me  ha  parescido  prevenirle  luego  sin  esperar  que  se  tomase  con- 
clusión de  hacer  dieta,  porque  tratándose  de  convocarla  se  suele 
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enviar  á  los  Electores  los  puntea  que  se  han  de  tratar  en  ella;  y  si 
este  se  pusiera  entre  los  otros,  no  fuera  después  tiempo  de  diver- 
tirle. 

Cuanto  á  lo  que  toca  al  oficio  que  V.  M.  manda  que  se  haga 
con  el  Emperador  sobre  lo  de  la  Confesión  de  Augusta,  ello  se  ba 
hecho,  y  han  venido  las  cartas  de  V.  M.  muy  á  tiempo,  porqao 
acá  había  tornado  á  juntarse  Carlovitz  y  ciertos  predicantes  para 
tratar  della  entre  si,  privadamente,  cosa  que  cierto  da  harto  es- 
cándalo y  pena  6.  los  pocos  buenos  qae  aquí  hay.  £1  Emperador 
dice  que  no  está  en  aa  mano  estorbar  que  los  Barones  y  Nobles  de 
esta  tierra  no  hagan  estas  juntas  de  predicantes,  y  que  lo  mismo 
hacían  en  tiempo  del  Emperador  Ferdinanio,  Je  gloriosa  memo- 
ria; mas  en  £n,  no  interviene  ninguno  de  parte  de  S.  M.,  sin  lo 
cual  no  se  puede  tomar  conclusión  ni  ponerlo  por  obra,  y  asegura 
siempre  que  no  les  consentirá  cosa  qne  sea  en  perjuicio  de  la  reli- 
gión, ni  que  pueda  dar  descontento  al  Papa  ni  á  V.  M.,  y  sobre 
esto  le  ha  también  hablado  el  dicho  Luis  Vanegas;  plegué  á  Nues- 
tro Señor  no  venga  alguna  necesidad  de  guerra  para  la  cual  Su 
Majestad  haya  mucho  menester  la  ayuda  del  Imperio  y  de  sus 
Estados,  como  yo  lo  tengo  scripto  á  V.  M.,  ó  bien  que  partiendo 
de  S.  M.  en  este  lugar,  no  suceda  alguna  revuelta,  como  se  en- 
tiende, que  hay  personas  muy  mal  inclinadas,  las  cuales  estando 
S.  M.  aquí  no  pueden  encubrir  sus  dañadas  intencioned  y  sus  ma- 
las voluntades,  y  la  desvergüenza  es  tal,  qne  en  una  casa  pública 
que  llaman  aquí  la  de  la  provincia,  se  tiene  plato  ordinario  á  al- 
gunos predicantes  á  costa  común  de  la  provincia,  no  obstante  que 
no  prediquen,  de  manera  que  paresce  que  los  tienen  allí  guarda- 
dos para  cierto  efecto  en  su  tiempo,  lo  cual  también  el  Nuncio  ha 
dicho  al  Emperador,  y  S.  M.  siempre  responde  que  es  cosa  destos 
Barones,  poro  qne  no  hay  de  qué  temer  ni  tener  cuidado;  plegué 
á  Dios  sea  así;  á  lo  menos  V.  M.  puede  tener  por  cosa  muy  segura 
que  en  todas  ocasiones  no  se  dexará  de  hacer  sobre  esto  con  el 
Emperador  toda  la  instancia  posible. 

En  lo  de  Final  prevenido  está  el  Emperador,  demás  de  la  res^J 
puesta  que  V.  M.  ha  dado  al  Archiduque,  la  cual  también  ha  tq»1 
nido  á  manos  de  S.  M.,  y  asi  de  tiempo  en  tiempo  se  irá  acomo>l 
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dando  á  S.  M.;  y  si  yo  entendiese  algo,  no  faltaré  de  avisarlo  á 
V.  M.  y  al  Embaxador  Figueroa,  y  aun  al  Gobernador  de 
MUán. 

Asimismo  so  ha  bocho  ol  oficio  que  V.  M.  manda  por  los  gi- 
novesea;  3*0  hice  endereszar  las  cartas  que  V.  M.  escribió  á  los 
cinco  Electores,  y  juntamente  le  eucribi  y  di  la  que  venía  para 
S.  M.;  y  los  ginoveses  que  están  aqui  solicitando  esto  negocio,  tu- 
vieron cuenta  de  guiar  las  dichas  cartas,  de  manera  que  harto  lea 
consta  que  de  parte  de  Y.  M,  se  hace  todo  lo  posible,  y  el  Empe- 
rador y  los  de  sn  Consejo  muestran  proceder  en  esto  con  mucha 
determinación  de  acabarlo  en  breve  y  hacer  justicia,  y  sobre  esto 
se  tiene  dado  cargo  particular  á  los  Comisarios  que  de  parte  de! 
Emperador  asisten  en  esta  Dieta  de  Francfort,  y  Ambrosio  Spi- 
nola,  que  es  uno  de  los  interesados  en  esta  partida,  ha  ido  á  solici- 
tarlos y  ver  lo  que  en  esto  se  hace,  y  el  Duque  de  Alba,  por  pa- 
rescer  de  estos  consejeros  del  Emperador,  ha  enviado  al  dicho 
Francfort  uno  del  Consejo  de  Lucemburg  para  que  se  vea  cudn  á 
pechos  V.  M.  tiene  este  negocio. 

Beso  muy  humildemente  las  manos  de  Y.  M.  por  lo  qne  es  ser- 
vido escribirme  en  mi  indisposición,  y  por  la  licencia  que  me  da 
para  ir  &  los  baños  de  Padua,  lu  cual  siendo  remitida  ¿  lo  que  po- 
drá sufrir  la  importancia  de  los  negocios,  me  quita  el  poder  de 
asar  della,  pues  se  ofrescen  ahora  los  negocios  qne  V.  M.  ve,  y 
en  el  tiempo  que  yo  habría  de  estar  en  los  dichos  baños,  que  más 
quiero  sufrir  esta  incomodidad  que  hacer  falta  al  servicio  de  Vues- 
tra Majestad;  yo  veré  si  en  alguna  otra  sazón  habrá  Ingar  para 
osar  de  la  merced  que  V.  M.  ahora  me  ha  concedido. 

Al  Duque  de  Alba,  y  á  don  Juan  de  Züñiga  y  á  don  Francés 
de  Álava  he  avisado  do  los  puntos  que  el  Emperador  mandaba 
quitar  de  la  repuesta  de  V.  M.  que  ha  de  comunicar  á  los  Electo- 
res y  Príncipes,  y  no  faltaré  de  avisar  al  dicho  Duque  de  todo  lo 
que  acá  pasare  en  la  materia  de  los  casamientos,  y  le  enviaré  co- 
pia de  lo  que  yo  escribo  á  V.  M.,  porque  los  avisos  á  una  parte  y 
otra  sean  más  conformes;  y  con  esto  tengo  respondido  á  todos  loa 
puntos  de  la  dicha  carta  de  V.  M.  de  2'¿  de  Marzo. 

Vengo  ahora  á  los  puntos  de  la  instrucción  sobre  loa  cuales  ha 
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habido  de  haber  esclarecimiento  y  respuestas  del  Emperador  so- 
bre lo  de  loa  casamientos:  S.  M.,  después  de  haber  entendido  lo 
que  V.  M.  manda  en  aquella  instrucción,  ha  estado  algunos  dias 
pensando  sobre  ello  antes  de  responder,  no  obstante  que  Luis  Va- 
negas  fuese  cada  día  á  Palacio,  para  que  viéndole  S.  M.  se  acor- 
dase de  responder  para  despachar  este  correo;  entretanto,  buscá- 
ronse los  para  rever  lo  que  otra  vez  había  pasado  en  esta  materia 
de  casamientos;  en  fin  ha  acordado  el  Emperador  responder  por 
scripto  en  parte,  reservando  también  de  responder  á  V.  M.  en  loa 
puntos  que  le  tiene  scripto,  y  ha  dado  dos  scriptos,  de  los  cuales 
el  primero  comienza  Su  Cesárea  Majestad,  y  contiene  los  puutos 
qne  se  han  de  proponer  al  Eey  de  Francia  cuanto  á  lo  que  toca  al 
Imperio  y  á  la  ayuda  contra  el  Turco;  el  segundo  comienza  con 
Su  Cesárea  Majestad,  y  trata  de  la  dote,  contradote,  y  cosas  que 
tocan  al  particular  de  la  Serenísima  Infanta  Isabel  para  sus  dere- 
chos y  pretensiones,  mediante  las  caales  se  habrá  de  tratar  el  ca- 
samiento con  el  Rey  de  Francia,  para  lo  cual  y  tratar  más  aven- 
tajadamente, pues  allí  tienen  las  mujeres  muchas  ventajas  que  no 
se  usan  ea  España,  diré  con  licencia  de  V.  M.  qne  seria  bien  ha- 
cer buscar  el  tratado  de  la  Reina  doña  Leonor,  qne  está  en  el  cie- 
lo, cuando  casó  con  el  Hey  de  Francia,  donde  se  verán  muchos 
particulares  para  la  asignación  de  la  dote,  contradote  ó  duario  en- 
tretenimiento durante  el  casamiento  y  después  de  la  disolución 
del,  aunque  en  el  dicho  tratado  no  se  hace  mención  de  la  donación 
fropter  nupcias,  que  se  dice  solalium  amissas  virginilatis  porque 
era  viuda  cuando  se  cas6  en  Francia;  si  el  dicho  tratado  no  se 
halla  ahi,  podráse  sacar  de  Portugal;  pero  demás  da  estos  dos  es- 
critos, envío  una  carta  ya  hecha  y  firmada  del  Secretario,  puesta 
en  Lmpio,  que  no  es  menester  más  de  que  el  Emperador  ponga 
su  firma,  y  éste  declara  expresamente  que  por  respeto  de  las  res- 
tituciones de  Metz,  Tull  y  Verdun  y  de  la  ayuda  contra  el  Turco, 
no  querría  S.  M.  que  se  desase  de  pasar  adelante  en  la  conclusión 
del  casamiento  de  la  dicha  Princesa  Isabel,  ni  tampoco  si  los  fran- 
ceses fuesen  dificultad  en  el  casamiento  de  Portugal,  en  el  cual  el 
dicho  Lilis  Vanegas  ha  mostrado  muy  evidentemente  el  agravio 
que  se  haría  al  Rey  de  Portugal  no  teniendo  cuenta  muy  particu- 
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lar  de  so  casamiento,  habiéndose  tratado  tan  adelante  del  de  la 
Princesa  Isabel  con  ¿1;  no  sé  si  el  Emperador  ha  enviado  la  carta 
desta  manera,  puesta  en  limpio,  para  querer  dar  á  entender  que 
esta  es  su  final  determinación;  todavía  no  se  dexará  de  repli- 
carle. 

Cnanto  á  los  dos  scriptos  tocantes  al  casamiento  de  la  dicha 
Princesa  Isabel,  dixo  el  Emperador  que  los  enviaría  firmados  en 
manos  propias  de  V.  M.,  porque  se  lo  habla  scripto  asi;  y  no  obs- 
tante esto,  para  que  V.  M.  los  pueda  ver  antes  que  Diatristán,  de 
las  cartas  me  ha  parescido  enviar  con  ésta  una  copia,  por  la  cual 
verá  V,  M.  cómo  entiende  el  Emperador  lo  que  se  ha  de  tratar 
por  mano  de  V.  M.,  y  lo  qne  acá  se  habrá  de  remitir  y  concluir. 

Dio  también  otro,  porque  comienza  cam  in  no  se  dei,  y  esto 
mandó  qne  yo  le  enviase  á  V.  M.,  y  dixo  que  también  á  Diatris- 
tán enviaba  una  copia  del;  trata  de  ciertos  puntos  por  manera  de 
aviso  y  ganar  tiempo,  en  los  cuales  se  ha  de  resolver  Vuestra 
Majestad;  cuanto  al  casamiento  de  la  Serenisima  Princesa  Ana, 
todavía  se  remite  el  Emperador  enteramente  á  la  voluntad  de 
V.  M. ,  según  paresce  por  un  artículo  qne  está  á  la  fin  de  la  dicha 
carta  que  S.  M.  eacril)e  á  V.  M. 

Demás  dosto,  preguntó  el  dicho  seiior  Luis  Vanegas  al  Empe- 
rador el  tiempo  cuando  se  habría  de  encaminar  la  Princesa  Ana, 
respondió  el  Emperador  que  se  daría  la  prisa  posible,  según  se 
entendería  de  la  voluntad  de  V.  M.,  pero  no  podría  acabar  los 
aparejos  antes  del  mes  de  Octnbre. 

Preguntó  también  dónde  se  habría  de  encaminar  la  dicha  Prin- 
cesa; respondió  que  donde  V.  M.  determinase  recibirla. 

Hablólo  también  en  lo  de  la  dispensación,  en  lo  cual  paresce 
que  el  Emperador  se  remite  á  Y.  M.,  qne  como  varón  le  haya  de 
pedir,  todavía  enviará  una  carta  á  V.  M.  para  el  Papa,  y  escri- 
birá al  Conde  Próspero,  su  Embaxador,  que  reside  en  Roma,  que 
en  esto  haga  todo  el  oficio  que  V.  M.  le  mandare,  porque  de  man- 
común se  suplique  al  Papa,  si  Y.  M,  juzgare  que  conviene  que 
se  haga  asi. 

También  dixo  el  Emperador  qne  en  lo  de  los  criados  y  criadas 
para  servicio  de  la  Serenísima  Princesa,  no  deseaba  salir  de  la  vo- 
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luntad  de  V.  M.,  pero  no  so  podia  dexar  de  llevar  algunas  perso- 
nas, porque  la  Princesa  no  estuviese  en  pena  de  hallarse  en  un 
instante  apartada  de  todas  las  que  suelen  servir  mis  cerca  de  su 
persona,  pero  que  esto  no  se  entendia  de  ningún  oficio  de  ca- 
lidad. 

El  dicho  Sacio,  cuando  vino  á  mi  sobre  lo  que  se  había  de  qui- 
tar de  la  resimesta  de  V.  M.  que  se  ha  de  comunicar  á  los  Elec- 
tores y  Principes,  me  habló  como  de  suyo  en  cuan  amenudo  ado- 
lesce  el  Emperador,  y  que  por  causa  de  sus  indisposiciones  se 
halla  muy  fatigado  de  los  negocios,  por  lo  cual  habia  mucho  me- 
nester la  presencia  del  Príncipe  Rudolfo;  también  para  mirar  á  la 
sucesión  del  Imperio,  porque  si  no  se  proveía  en  ella  con  tiempo 
y  el  Emperador  viniese  á  faltar,  fácil  cosa  seria  venir  en  cisma  en 
la  elección,  b  que  el  Imperio  caeria  en  manos  de  algún  hereje,  en 
lo  cual  era  menester  mirar  mucho,  y  que  valía  mucho  la  autoridad 
de  V.  M.,  ó  para  si  ó  para  favorescer  al  hijo  del  Emperador. 

Los  Electores  eclesiásticos  no  tienen  ojo  á  otro  que  á  V.  M.,  y 
conoscían  claramente  que  no  tenían  otro  protector,  y  mucho  más 
después  que  ven  los  desasosiegos  que  reciben  cada  día,  que  el  Du- 
que de  Baviera  ni  ninguno  de  los  hermanos  del  Emperador  nunca 
seria  elegido,  3'  habría  gran  contienda  entre  el  Palatino  y  el  Du- 
que de  Saxonia. 

Verdaderamente  el  postrer  mal  de  corazón  que  tuvo  el  Empe- 
rador, fué  largo  y  duró  más  de  treinta  días;  tiene  gota,  arensia, 
almorranas  y  el  desconcierto  de  estómago  que  le  viene  muy  ame- 
nudo;  yo  lo  respondí  que  todo  lo  que  V.  M.  había  deseado  hasta 
agora  tener  los  hijos  del  Emperador  cerca  de  si,  era  por  beneficio 
dellos,  y  era  notorio  á  todo  el  mundo  el  bien  que  V.  M.  les  de- 
seaba, que  mayor  no  se  lo  podía  desear  el  padre;  y  cuanto  fuese 
posible  estar  el  Emperador  sin  ellos,  no  podía  hacer  cosa  más  acer- 
tada que  dexarlos  donde  estaban;  y  por  hablarme  el  dicho  Sacio 
como  de  suyo,  no  quise  estenderme  más  con  él,  sino  decirle  que 
el  Emperador  era  prudente  y  debía  considerar  mucho  lo  que  en 
esto  hacia  antes  de  resolverse  del  todo. 

A  los  IT  deste  llegó  acá  un  correo  del  enviado  del  Duque  de 
Alba  con  los  despachos  qne  V.  M.  le  remitió  púa  Luis  Yauegaa 
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y  para  mi,  j  porque  en  ellos  no  venia  ningún  recaudo  ni  cosa  que 
decir  al  Emperador,  diéronsele,  y  á  la  Emperatriz  los  duplicados 
de  los  cartas  de  mano  de  V.  M. ;  las  que  V.  M.  fué  servido  escri- 
birme, que  son  de  9  de  Abril,  coutienen  solo  un  punto  á  que  res- 
ponder, pues  en  lo  que  toca  ¿  los  ginoveses  arriba  está  satisfecho; 
desea  V.  M.  saber  si  alguna  trama  se  habrá  hecho  en  la  junta  que 
se  habla  de  hacer  por  las  bodas  de  Casimiro:  si  algo  hubiera  yo  no 
descuidara  de  avisarlo  antes,  pero  aquella  junta  no  se  hizo;  y  del 
casamiento  ni  de  cuándo  se  habian  de  hacer  las  bodas,  no  se  ha 
tratado  palabra  ninguna  después  que  el  Elector  de  Saxonia  escri- 
bió al  Emperador  que  estaba  concortado  y  concluido  el  dicho  ca- 
samiento. 

Con  lo  mucho  que  se  ha  ofrescido  que  escribir  en  esta  carta, 
no  hago  mención  de  lo  que  contienen  mis  postreras  de  23  de  AbrU, 
porque  habiendo  ido  duplicadas  teugo  por  cierto  que  por  una  vía 
ó  por  otra  no  pueden  dexar  de  haber  llegado. 

Las  otras  particularidades  y  ocurrencias  de  acá,  van  junta- 
mente cou  ésta  en  uu  sacado  de  cartas  mias  al  Duque  de  Alba,  á 
lo  cual  no  tengo  que  añadir  sino  que  acá  han  venido  muchos  de 
los  principalos  Sefíores  de  Bohemia,  Selesia  y  Moravia,  para  dar 
principio  á  las  negociaciones  de  aquella  provincia,  y  también  para 
comunicarles  lo  que  toca  á  la  frontera  de  Hungría,  y  tenerlos  pre- 
venidos caso  que  el  Trasilvano  rompa;  y  no  obstante  la  venida 
destos,  se  tiene  todavía  que  la  Dieta  de  Moravia  hayase  de  comen- 
zar á  los  26  del  mes  que  viene. 

Aqui  va  oopia  de  la  segunda  instrucción  en  alemán  que  se  ha 
enviado  á  los  Comisarios  Imperiales  en  Francfort,  y  juntamente 
nn  sumario  della  en  latin,  que  por  mi  indisposición  no  se  ha  po- 
dido hacer  tan  presto  en  español. 

No  obstante  lo  de  arriba  scripto,  de  la  carta  que  el  Emperador 
escribe  á  V.  M.,  ha  parescido  tratar  otra  vez  sobre  ello  con  el 
Emperador  tomando  ocasión  de  que  no  teniendo  el  Emperador 
ci&a  con  V.  M.,  si  era  bien  que  aquella  carta  fuese  asi  en  claro, 
por  el  riesgo  que  si  se  perdiese  y  cayese  en  manos  da  franceses  no 
solo  no  vendrían  á  ninguna  cosa,  mas  aun  acá  pedirían  ellos  con- 
diciones á  S.  M.  viendo  la  gana  que  tenía  deste  casamiento,  y 
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oerto  son  t&n  malignos,  qae  teniendo  tal  despacho  entre  i«9  m«« 
BOB  oo  dexari&n  de  pabli  cario  en  el  Impeño  para  noetrar  ooáa 
Bolamente  se  trataban  los  negocios,  y  también  podrían  franoeaos 
hac«r  entender  al  Rey  de  Portagal  la  poca  caenta  que  se  tenía 
con  él  de  parte  del  Emperador;  por  este  se  ha  cargado  la  mano 
mny  vivamente  ¿  S.  M.  y  anplicado  qne  pusiese  en  consideración 
B  i  la  ley  de  caballeros  se  podía  osar  tan  secamente  con  él,  consi- 
deradas Us  cosas  ptasadas  y  disturbo  qne  se  había  hecho  de  ma* 
dama  Slarg&ríta,  viniendo  los  franceses  de  suyo  en  el  tiempo  pa- 
sado á  cualquier  partido  con  el  de  Portugal,  y  también  que  mi- 
rase S.  M.  la  intención  de  Y.  M.,  de  la  cnal  yo  no  sabia  compren- 
der otra  cosa  sino  que  los  tres  casamientos  eran  uno,  de  manera 
qne  no  podía  faltar  ninguno  que  todos  los  tres  no  quedasen  atrás; 
estuvo  el  Emperador  pensando  nn  rato,  y  después  resolvió  qne 
por  más  secreto  escribiría  á  Diatristán  lo  que  contiene  la  carta 
qne  había  do  ir  para  V.  M.,  y  le  declararía  su  intención,  la  cual 
creo  será  floza  cuanto  á  las  restituciones  qne  tocan  al  Imperio; 
pero  en  esto  de  Portugal  resolvió  qne  la  cosa  estaba  fundada  en 
razón,  y  asi  lo  remitió  todo  en  manos  de  Y.  M.,  cuyo  celo  se  ve 
tal  al  beneficio  público  y  todas  sus  acciones  enderezadas  á  ello, 
qne  jo  es{.>ero  en  Dios  que  destos  casamieutos  ha  de  salir  mucho 
bien,  y  particularmente  á  Y.  M.,  con  mucho  contentamiento  del 
sayo,  y  terna  sus  cosas  Nuestro  Seilor  siempre  de  su  mano,  pues 
i  su  servicio  se  tiene  tanta  mira  de  parte  de  V.  M. 

Este  correo  va  por  mar  por  más  seguridad,  y  el  Emperador 
dice  que  luego  despachará  uno  por  tierra  con  el  duplicado,  y  par- 
tirá dentro  de  ocho  días  según  dice  8.  M.  Nuestro  Señor  guarde  y 
prospere  la  Real  persona  de  V.  M.  como  sus  muy  humildes  va- 
sallos y  criados  deseamos.  De  Yiena,  á  29  de  Mayo,  1569.  De 
Y.  il.  muy  humildes  vasallos  y  criados  que  sus  reales  manos  be- 
san:— Perrenoi. — Luis  Vatugas. 

(Original.) 
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CAETA 

DE   S.    M.    Á   MOS.    I>E   CHANTONIÍ,   DK   ABANJCXZ, 
Á.    ...    DE    UATO   DE    1S69. 

(Arcblvo  d«  Simancu,  EsUdo.— Leg.  668,  fol.  106.) 

A  22  de  Abril  se  había  recibido  vuestra  carta  de  10  de  Marzo, 
qne  vino  por  Flándea,  y  también  llegó  la  duplicada  qne  encami- 
naates  por  Italia;  con  nn  correo  de  Roma,  que  llegó  aquí  á  9  del 
presente,  me  remitió  el  Enibaxador  Figueroa  vuestro  último  plie- 
go de  2  de  Abril,  en  que  vino  la  carta  de  la  Emperatriz,  mi  her- 
mana, con  que  holgué  mucho  por  saber  de  su  salud  y  do  la  del 
Emperador,  y  el  contentamiento  con  que  quedaban  del  negocio  de 
los  casamientos,  que  es  conforme  al  que  yo  asimismo  tengo,  por 
parescerme  que,  demás  del  servicio  de  Dios,  y  del  bien  universal 
de  la  cristiandad,  es  de  cualidad  que  nos  está  á  todos  muy  bien,  y 
asi  espero  ya  con  deseo  respuesta  de  los  despachos  que  llevó  el  co- 
rreo, que  se  entiende  que  pasó  por  Genova  á  21  de  Abril,  y  avisó 
de  la  llegada  allí  del  Archiduque,  mi  primo,  y  de  la  satisfacton 
que  se  habrá  tenido  de  la  resolución  que  llevó  en  los  particulares 
que  trató  conmigo,  que  hasta  entender  esto,  yo  no  escribo  á  la  Em- 
peratriz, mas  la  Princesa,  mi  hermana,  lo  hace  por  ambos  en  un 
pliego  suyo  que  irá  con  ésta,  el  cual  vos  le  daréis  con  decirle  qne 
aqui,  á  Dios  gracias,  quedamos  todos  muy  buenos,  y  lo  mismo  al 
Emperador,  mi  hermano,  besándole  las  manos  y  agradesciéndole 
de  mi  parte  la  buena  voluntad  con  que  abraza  lo  que  me  toca,  y 
el  oficio  que  mandaba  hacer  en  la  Dieta  de  Francfort,  sobre  la  r»- 
cnperacion  del  dinero  qne  tan  injustamente  tiene  detenido  el  Con- 
de Palatino  á  los  genoveaes,  y  que  asi  le  mego  muy  encarescida- 
mente  muestre  en  esto  de  su  valor  tan  de  veras,  que  con  efecto  lo 
restituya  enteramente,  porque  á  mi  juicio,  le  va  en  ello  harta  par- 
te de  su  auctoridad  y  reputación,  y  quedaría  muy  enflaquecida  y 
disminuida  la  libertad  del  Imperio,  si  uu  robo  tan  público  y  de 
tanto  valor  no  se  remediase,  según  que  él  con  su  mucha  prudencia 
lo  podrá  considerar,  y  vos  con  la  vuestra,  representárselo  en  la 
forma  que  convenga. 
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May  mal  nw  bu  par»<eido  la  propaesta  qae  de  parte  del  Rey 
de  Francia  hizo  Mos.  de  la  Foresta  al  Emperador,  y  también  la 
respaesta  qae  él  le  dio,  porque  cierto  lo  nno  y  lo  otro,  contiene 
cosas  harto  indignas  de  tales  Principes  y  harto  agenas  de  lo  qne 
les  convenia  en  todas  razones  y  consideraciones,  pnea  está  claro 
que  para  la  ruina  de  la  religión,  y  de  la  corona  de  Francia,  nin- 
gún camino  hay  más  derecho  qne  el  concertarse  con  sus  rebeldes, 
y  asi  holgaré  que  lo  deis  á  entender  al  Emperador  para  qne  acon- 
seje al  Rey  de  Francia  lo  mesmo  que  yo  siempre  le  he  aconsejado 
qne  es  que  lleve  adelante  la  victoria  y  los  castigue  con  vigor  y  ri- 
gor, pues  de  otra  manera  es  evidencia  que  nunca  tendrá  sosiego  ni 
seguridad  en  su  persona,  ni  será  obedescido  de  sus  subditos,  se- 
gún que  los  exemplos  de  lo  pasado  y  lo  presante  le  dan  bien  á  en- 
tender, y  es  necesario  que  todos  le  animemos  á  esto,  pues  en  efec- 
to el  negocio  es  ya  común  á  todos. 

Quedo  advertido  de  la  opinión  en  que  tenéis  al  Sacio  y  de  la 
ruin  indinacion  que  tiene  á  mis  coses,  y  lo  mal  que  decís  que  ha- 
bla del  Duque  de  Alba,  mas  con  todo  eso  conviene  proceder  con  ¿1 
cautamente,  pues  el  Emperador  lo  da  tanta  mano  en  los  negocios, 
con  que  podría  dañar  los  míos  si  se  entendiese  qne  yo  tenia  dél 
desconfianza  y  poca  satisfacion,  antes  será  bien  que  veáis  si  con- 
verná  ganarle  con  algún  presente,  y  en  qué  cantidad  se  ,le  habría 
de  dar,  y  avisareisme  dello  con  vuestro  parecer,  que  el  secretario 
Pfíntzing  me  ha  hablado  algunas  veces  en  esto,  y  yo  estaba  incli- 
nado á  hacerle  merced  por  lo  que  importa  tenerle  de  nuestra 
parte,  y  así  lo  procuraréis  por  los  buenos  medios  que  vos  sabréis 
usar. 

En  lo  del  Conde  de  iSchuarcemburg,  no  hay  que  decir  sino  qu« 
le  miréis  á  laia  manos  y  estéis  muy  atento  á  las  muestras  que  d& 
en  lo  que  dice  y  trata,  y  pláticas  en  que  anda,  porque  para  deci- 
ros verdad,  yo  tengo  alguna  sombra  de  sus  andamientos  después 
que  comenzaron  las  alteraciones  de  Flándes,  y  avisareisme  de  lo 
qne  entondiéredes  dél  y  de  sus  designos,  y  del  fín  que  habrá  teni- 
do la  plática  de  concierto  en  que  andaba  el  Duque  de  Saxonia  con 
Rosembcrg  y  de  lo  que  más  ocurriere,  con  la  buena  inteligencia  y 
particularidad  que  lo  acostumbráis  hacer. 
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Visitaréis  al  Arcbidnqae  de  mi  parte,  diciéndole  lo  mucho  que 
bolgué  de  entender,  por  la  carta  que  me  escribió  desde  Liorna,  el 
buen  viaje  que  habia  llevado  por  mar,  que  espero  en  Dios  babrá 
sido  tal  el  de  tierra,  basta  llegar  á  esa  corte,  que  en  teniendo  aviso 
dallo,  lo  responderé.  De  Aranjuez,  á  ...  de  Mayo  de  1569. 


CARTA 

DXL  EUBAXADOR   CQANTONÍ  X   S.    H.,    rEGHÁ   KN  VIKIIA, 
A    8   DE  JUNIO  DK   1569. 

(Aroblvo  de  SImsncu,  Balado.— Leg.  661,  fbl.  83.) 


JS.  C.  R.  M.: 

El  correo  que  vino  con  el  despacho  de  V.  M.  de  24  de  Marzo, 
partió  con  la  respuesta  el  dia  de  Pentecostés.  El  Emperador  esta- 
ba con  determinación  de  despachar  nno  de  sus  correos  con  el  du- 
plicado, por  esto  se  ha  diferido  de  enviar  este  hasta  que  S.  M.  sa 
ha  resuelto  en  no  despachar,  y  viendo  yo  que  el  camino  de  Fran- 
cia hacia  Bordeaux  está  embiiraszado,  y  que  el  de  la  parte  de  León 
no  está  muy  abierto  por  causa  de  Wolfango  y  su  gente,  yo  envío 
ésta  con  el  dicho  duplicado  á  Genova  con  estafeta  expresa,  para 
endereszo  del  cual  ea  ésta  solamente,  en  lo  cual  no  tengo  que  decir 
más  de  lo  que  escribí  el  sábado  pasado  al  Duque  de  Alba,  de  que  1a 
copia  va  juntamente. 

El  Emperador,  la  Emperatriz,  los  Príncipes  y  Princesas,  tie- 
nen salud,  el  Archiduque  Carlos  podrá  llegar  aquí  dentro  de  los 
12  6  14  deste,  porque  hace  la  fiesta  del  Corpus  Christe  en  Munich 
con  el  Duque  de  Baviera;  yo  espero  que  mañana  ella  se  celebrará 
en  este  lugar  sin  estorbo  ninguno,  porque  aunque  hubiese  algunas 
murmuraciones,  y  que  el  Rector  del  estudio  hubiese  ordenado  que 
ninguno  de  los  que  están  debaso  de  su  jurisdicion  asistiesen  á  la 
procesión,  el  Emperador  ae  ha  dexado  entender  muy  de  veras  que 
quiere  que  ella  se  haga,  solamente  deseara  yo  que  aquel  atrevi- 
miento 80  castigara  como  era  razón,  y  en  esta  determinación  del 


225 

Emporador,  todos  los  de  sa  Consejo  han  hecho  baen  oficio,  segan 
JO  entÍHndo. 

Plegué  nuestro  Señor  las  dé  ánimo,  para  que  siempre  la  bagan 
así,  y  guarde  y  prospere  la  Real  persona  de  V.  M.  como  sus  muy 
humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Viena,  á  8  de  Junio  da 
1  &()9.  De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que  sus  Eeales  ma- 
nos besa: — Perrenot. 

(Oriyinal.) 


CARTA 

DEL  EMPERADOR   MAXIJnUANO   k   S.    M.,    fECHA   EN  TIKNA, 
Á.   18    DE   JÜMIO  DE    1569. 

(Archivo  de  Simancas,  Eatado.— Legr-  Mlt  'o^  '<8-) 

Señor: 

No  quiero  dexar  pasar  más  días,  después  de  venido  mi  herma- 
no, sin  volver  besar  las  manos  á  Y.  A.  por  la  merced  que  á  él  y  & 
mi  nos  ha  hecho,  que  ha  sido  tan  grande,  que  aunque  nuestra  vo- 
luntad también  le  es  de  serville,  creo  que  quedamos  demanda  mu- 
cho; y  pues  yo  tengo  esta  obligación  por  tantas  vías,  no  cansaré  á 
V.  A.  con  muchas  palabras,  sino  que  en  pocas  digo,  que  esta  carta 
que  me  truxo  mi  hermano,  me  manda  de  las  Dietas  y  Juntas  que 
se  pueden  hacer,  y  en  satisfacer  las  del  Imperio,  terne  el  cuidado 
que  debo  para  que  en  todo  V.  A.  sea  servida  y  tenida  de  mi  parte 
y  de  la  dellos  en  la  reputación  que  es  razón  y  se  conozca  que  el  ma- 
yor deseo  que  tengo,  es  serville  parte  de  lo  mucho  que  debo.  Cuya 
Real  persona  nuestro  Se&or  guardo  como  desea.  De  Viena,  á  1 8  de 
Junio.  Buen  hermano  de  V.  A.: — Maximiliano. 

(Oriffinal.) 
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CARTA 

DE     LT7IS    TARSOAS     Á.     8.     M. ,     FECHA.    £N    riKNA, 
i.    22    DE    JUNIO    DE    1569. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado Ltg.  ató,  tal.  S3.) 

S.  C.  R.  if.: 


En  28  del  mes  pasado  escribí  á  V.  M.  con  Ocaña,  correo  do 
Y.  Itl.  que  partió  de  aquí  el  dia  siguiente,  y  después  en  $  del  pre- 
sente, lo  Tolvi  á  hacer  por  la  via  de  Gónova,  con  el  duplicado  del 
despacho  que  llevó;  quiera  Dios  que  haya  tenido  breve  pasaje  por 
la  mar,  porque  según  entiendo  por  la  carta  de  V.  M.  de  26  do 
Mayo,  que  recibí  ayer,  y  por  otra  de  1 5  del  secretario  Zayas,  que 
antes  había  recibido,  V.  M.  le  aguardaba  ya  con  la  respuesta  y 
despacho  que  llevó  de  los  negocios  para  pasar  adelanta  los  comen- 
zados, y  por  esto  fué  mal  d  propósito  lo  que  acá  se  detuvo  sin  ser 
despachado  del  Emperador,  por  las  causas  de  la  mala  disposición 
de  S.  M.  que  en  aquellos  días  tuvo,  lo  cual  V.  M.  habrá  entendido 
por  \&é  cartas  que  llevó,  y  asimismo  el  contentamiento  con  que 
estaba  de  la  resolución  y  respuesta  de  V.  M.  en  los  negocios  de  la 
comisión  del  Archiduque,  y  la  satisfacción  que  mostraba  y  mues- 
tra tener  de  todo,  es  conforme  con  la  justificación  y  razón  con  que 
V.  M.  ha  procedido  en  lo  uno  y  en  lo  otro;  en  la  una  parte  se  ve 
claro  esto,  pues  no  tiene  réplica,  y  en  la  otra  se  ve  también  claro  el 
amor  con  que  V.  M.  abraza  sus  cosas  y  las  tiene  por  propias 
para  procurallas  y  dalles  el  remedio  que  les  da,  y  en  todas  las 
que  se  han  ofrecido  le  he  dado  yo  á  entender  esto,  y  se  lo  daré 
como  V.  M.  me  manda  ahora,  en  las  ocasiones  que  hubiere,  y  será 
poco  menester  por  lo  que  él  muestra  gran  recocoscimiento  y  agra- 
descimiento  dello,  como  á  V.  M.  se  ha  scripto,  el  cual  no  es  me- 
nor de-spues  que  llegó  el  Archiduque,  que  fué  á  los  14  deste,  con 
que  han  holgado  SS.  MM.  mucho,  y  asi  por  lo  que  la  Emperatriz 
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lia  dicho  como  for  lo  que  70  he  visto  del  y  tengo  entendido  del 
Emperador,  viene  en  gran  manera  contento  de  V.  M.  y  del  amor 
con  que  le  trató,  y  asi  lo  vienen  todos  los  que  fueron  con  él,  de  la 
merced  y  honra  que  V.  M.  le?  mandó  hacer,  de  lo  cual  el  Empe- 
rador tiene  gran  contentamiento;  y  diciéndome  eato  me  dixo  que 
sn  hermano  le  había  dicho  que  luego  como  llegó  se  halló  nuevo  y 
extrañó  lo  de  aUd,  pero  que  después  se  hallaba  tan  bien  con  Vues- 
tra Majestad  y  con  todo,  que  holgaba,  si  pudiera  ser,  de  no  venir 
tan  aína.  El  llegó  muy  bueno  y  gordo,  y  después  le  han  dado 
unas  calenturas,  y  con  habelle  sangrado  y  purgado  está  ya  casi 
libre  dellas. 

Anteanoche,  20  deste  mes,  recibió  Moa.  de  CLantonó  con  un 
correo  de  Augusta,  el  despacho  de  V.  M.  de  2tí  de  Mayo,  con 
que  yo  recibí  la  carta  de  V.M.  que  atrAs  digo,  y  tomóle  tres  leguas 
y  media  de  aquí,  en  unos  baños,  donde  está  quince  días  há,  como 
Y.  M.  entenderá  dúl,  á  probar  si  le  serán  remedio  á  su  mala  dispo- 
sición; y  luego,  ayer  de  mafiana,  me  le  envió  aquí  con  la  carta 
que  V.  M.  le  mandó  escribir  en  cifra,  puesta  en  claro,  y  otra  que 
él  escribió  al  Emperador,  y  juntamente  la  respuesta  que  Vuestra 
Majestad  mandó  dar  al  Cardenal  de  Guisa  sobre  los  negocios  de 
casamientos,  para  que  j'o  hiciese  el  oñcio  que  él  había  de  hacer  en 
mostrallo  todo  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz  y  al  Archiduque, 
oomo  V.  M.  mandaba,  lo  cual  todo  hice,  y  SS.  MM.,  ambos  ¡untos 
en  el  aposento  del  Emperador,  lo  vieron,  conque  se  contentaron 
en  gran  manera,  y  el  Emperador  holgó  mucho  de  que  V.  M.  man- 
dase que  se  mostrase  y  diese  cuenta  al  Archiduque  dello,  y  de 
allí  fui  á  hacello  y  á  visitalle  do  parte  de  V.M.  de  su  buena 
llegada;  él  tuvo  en  mucho  la  merced  que  V.  M.  le  hizo  eu  lo  uuo 
y  on  lo  otro,  que  así  me  lo  diso,  y  que  besivba  las  manos  de  Vues- 
tra Majestad  por  todo,  y  que  fuera  de  las  obligaciones  que  tenía 
de  atrás  para  servir  á  V.  M.,  que  por  las  presentes  él  deseaba  ha- 
cello  y  aventurar  su  persona  y  estado  siempre  que  se  ofresciere  en 
que  podello  hacer,  y  mandóme  muy  encargadamente  que  esto  es- 
cribiese á  V.  M. 

Después  desto  volví  al  Emperador  3'  me  dixo  que  tanto  había 
holgado  de  ver  estos  papeles  de  la  respuesta  del  Cardenal  de 


Oaiaa,  y  queda  may  satisfecbo  de  la  de  V.  M.,  que  ha  parecido 
muy  buena  y  de  mucha  llaneza  y  verdad;  dixome  que  á  todo  no 
tenia  él  quó  decir  ni  qu¿  hacer,  sino  que  se  ofreciese  en  qué  pueda 
servir  á  V.  M.  el  cuidado  que  tiene  del  y  de  sus  cosas,  y  mostrar 
lo  que  desea  las  de  V.  M.,  porque  ae  verá  que  no  lo  emplea  Vues- 
tra Majestad  mal,  y  que  espera  en  Dios  que  será  así. 

Mandóme  que  escribiese  á  V.  M.  esto,  aunque  él  pensaba  es- 
cribir  á  V.  M.,  y  habiéndome  escrito  Mos.  de  Cbantoné  quo  Je  di- 
xese  que  si  tenia  que  escribir  á  V.  M.,  que  seria  bien  que  se  des- 
pachase correo,  porque  asi  lo  requería  la  prisa  que  de  parte  de 
Francia  daban,  me  dixo  á  esto  que  cou  lo  que  tenia  scripto  y  en- 
viado á  V.  M.  con  el  correo  pasado,  no  tenía  de  nuevo  que  decir, 
pues  todo  lo  tenia  remitido  á  la  voluntad  de  V.  M.,  y  lo  que  él  es- 
peraba era  sabclla  pura  cumplilla;  y  porque  Chantoné  escribe  á 
y.  M.  y  dará  cuenta  de  lo  demás  que  se  deba  dar,  no  tengo  de 
nuevo  otra  cosa  de  que  dalla  á  V.  M.  de  aquí.  El  Emperador  y  la 
Emperatriz  y  las  Serenísimas  Princesas  y  sus  hermanos,  están 
buenos,  gracias  á  Nuestro  Señor,  el  cual  guarde  la  S.  C.  E.  per- 
sona y  Estado  de  Y.  M.  bienaventuradamente,  con  grande  acre- 
centamiento de  Reinos  y  Señoríos.  De  Viena,  á  22  de  Junio  de 
1569.  Humilde  criado  de  "V.  M.: — Luis  Vanesas. 

(Orij/inal.) 


CARTA 

OSL  EMPERADOR   MAXIMILIANO   i.   S.    M.,    FECHA  EN    TUNA, 
Á.   22    DE  JUNIO  DE    1569. 

(Arcliivo  de  SimincM,  EstAdo.— Leg.  661,  (bl.  1  *) 

Señor: 


Luis  Yanegas  me  dio  anoche  la  carta  de  V.  A,,  porque  Chan- 
toné está  aún  en  los  baños,  y  me  ha  dicho  lo  que  se  trató  con  el 
Cardenal  de  Guisa,  y  lo  qne  Y.  A.  le  respondió,  que  cierto  son  las 
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mercedes  qne  Y.  A.  nos  Lace  tantas  y  tan  grandes,  qae  no  s¿  cómo 
podellos  merecer,  á  lo  menos  no  lo  empleará  en  persona  ingrata, 
paea  no  deseo  otra  cosa  qne  podello  merecer,  y  pues  d  todo  lo  que 
podría  decir,  escribí  á  Y.  A.  y  lo  habrá  entendido  de  Chantoné  y 
Luia  Yanegas,  me  remito  á  ello,  suplicándole  me  mande  siempre  en 
que  le  sirva,  que  para  mi  será  la  mayor  merced  que  se  me  pneda 
hacer.  A  Y.  A.  guarde  Dios  como  desea.  De  Yiena,  á  22  de  Junio. 
Buen  hermano  de  Y.  A.: — Maximiliano. 
(Original.) 


CARTA 

DI  OHANTONÍ  Á  8.  M.,  rEOHA  A  22  DB  JONIO 
DX  1569. 

(ArebiTo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  601,  fol.  84.) 

S.  C.  R.  M.: 

Con  un  despacho  qae  vino  al  Dnqae  de  Alba  por  la  vía  de 
Francia,  hube  yo  una  carta  del  Secretario  Zayas,  de  15  de  Mayo, 
y  en  un  envoltorio  que  venía  para  Luis  Yanegas,  hubo  una  de  la 
Serenísima  Princesa  de  Portugal  para  la  Emperatriz,  y  debaxo  de 
aquella  cubierta  debió  venir  algo  de  Diatristán  para  el  Empera- 
dor, porque  se  sabe  que  las  ha  habido,  y  no  había  pliego  ningnno 
para  8.  M.;  luego  después  deseó  el  Emperador  responder  al  dicho 
Diatristán,  y  envió  sus  cartas  á  Luis  Yanegas  para  que  las  enca- 
minase; respondióle  que  por  entonces  yo  no  despachaba,  porque 
pocos  días  había  qne  á  Y.  M.  se  había  enviado  el  duplicado  de  la 
qne  llevaba  el  correo  que  partió  de  Yiena,  día  de  Pentecostés,  to- 
davía me  avisaría  yo  por  servir  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz, 
que  también  mostraba  tener  gana  de  escribir,  he  hecho  sacar  de 
las  copias  de  lo  que  tengo  scripto  al  Duque  de  Alba,  desde  miér- 
coles, 7  deste,  qae  fué  el  día  qne  oscribi  mi  postrera  á  Y.  M.  por 
la  via  de  Italia  con  el  dicho  dajilí'"^'  1n  que  más  importa,  para 
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con  ¿sta  enviarlo  á  V.  M.,  &  lo  cual  no  tengo  qne  afiadir,  alno 
que  después  de  llegado  el  Serenísimo  Archiduque  Carlos  á  Yíena, 
qne  faó  ¿los  13  deste,  ha  adolescido  de  calentura  y  ha  sido  san- 
grado; todavía  á  los  20  deste  quedaba  mejor,  y  de  manera  que  el 
mal  no  lo  detenía  en  la  cama;  esta  dolencia  ha  estorbado  que  el 
£mi)erador  no  haya  salido,  como  determinaba  hacerlo,  por  ocho  ó 
diez  días,  y  llevar  S.  A.  en  su  compañía,  para  gozar  de  las  cazas 
del  contorno  de  Viena. 

Faresce  que  en  breve  ha  de  haber  Dieta  Imperial,  los  Princi- 
pes y  Electores  muestran  desearlo  ¿  la  parte  del  Rin,  ¿  cuanto 
más  ser  pudiere;  de  la  de  Francfort  no  ha  resultado  aún  ninguna 
conclusión;  en  lo  de  los  ciento  cincuenta  mil  ducados,  como  se  verá 
por  lo  qne  yo  escribo  al  Duque,  remiten  los  Príncipes  este  nego- 
cio á  la  Dieta  Imperial,  y  aunque  lo  de  Francfort  no  fuese  aca- 
bado, como  hasta  gora,  no  hay  acá  memoria  del  deseo;  hay  otra 
de  Comisarios  aplazada  en  Argentina. 

Si  hay  otra  cosa  particular  de  que  avisar  á  V.  M.,  lo  hará  el 
dicho  Luis  Vanegas,  que  está  cada  día  con  SS.  MM.,  qne  yo  acá 
he  venido  á  proliar  si  los  baños  deste  lugar,  que  es  á  tres  horas 
de  camino  de  Viena,  me  harán  algún  provecho,  ya  que  no  me  he 
podido  llegar  á  los  de  Italia,  ni  hay  que  pensar  en  ellos  por  este 
año.  Nuestro  Señor  la  Real  persona  de  V.  M.  guarde,  y  prospere 
como  sus  muy  humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Badén, 
cerca  de  Viena,  á  22  de  Junio,  1569. 

Estando  para  cerrar  ésta,  son  venidas  las  de  V.  M.  de  26  del 
pasado,  y  la  relación  de  la  respuesta  dada  al  Cardenal  de  Guisa, 
lo  cual  todo  se  ha  descifrado  y  enviado  á  Luis  Vanegas,  para  que 
se  comunique  al  Emperador,  Emperatriz  y  al  Serenísimo  Archidu- 
que Carlos,  conforme  á  lo  que  V.  M.  ha  sido  servido  mandar;  creo 
que  á  ello  responderán  en  breve,  y  con  correo  expreso,  á  lo  menos 
paresce  que  se  habría  de  hacer  asi,  como  yo  lo  escribo  al  dicho 
Lnis  Vanegas,  pues  franceses  ponen  el  término  tan  breve  para  la 
resolución,  aunque  otra  cosa  tienen  entre  manos,  á  su  reino,  qufi 
no  les  importa  menos,  por  no  haberse  resuelto  en  tiempo,  conforme 
á  los  recuerdos  de  V.  M. 

Nuestro  Señor  lo  remedie,  pues  en  ello  tanto  va  i  lo  demás  de 
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la  cristiandad.  De  Y.  M.  muy  humilde  vasallo  j  criado  que  sus 
Reales  manos  besa: — Perrenot, 
(Original.) 


CARTA 

DEL  AROHIDUQUK  OABLOS  Á.   B.  U.,  FECHA  EN  OSATZ, 
A  13  DE  JUUO  DE  1569. 

(ArcIüTO  de  Simancag,  Estado.— liOg.  661,  fol. '7.) 

Serenísimo,  mny  alto  y  muy  poderoso  Se&or:  Después  de  ha- 
berme algunos  días  holgado  en  Yiena  con  SS.  MM.,  y  dádoles 
particular  cuenta  de  todo  aquello  que  de  mi  quisieron  saber,  y  á 
mi  cargo  era,  he  llegado  en  esta  mi  ciudad,  en  la  cual  yo  hago  lo 
más  del  tiempo  mi  residencia,  de  que  he  querido  dar  aviso  á  Vues- 
tra Majestad,  y  de  que  ha  sido  con  salud,  á  Dios  gracias,  como 
yo  lo  he  hecho  otras  veces,  después  que  en  Italia  llegué,  y  suplicar 
juntamente  á  V.  M.  que  se  acuerde  de  mandarme  en  todo  lo  que 
le  podré  servir,  pues  oreo  que  está  V.  M.  satisfecha  de  la  volun- 
tad que  tengo  para  lo  hacer,  dexada  aparte  la  obligación  que  hay 
para  ello. 

Ouarde  Nuestro  Señor,  y  prospere  la  Real  persona  y  Estados 
de  V.  M.,  como  deseo.  De  Gratz,  13  de  Julio,  1569. — ^Besa  las 
Reales  manos  de  V.  M.  su  mny  humilde  primo  y  servidor:— ¿7a- 
rolus. 

COriffinal.) 


an 


CARTA 


DEL  XMBAXADOR  CHANTONá  A   S.  M.,  FKCHA  EN  TIKNA, 
1  18  SE  JULIO  DE  1569. 


(Archivo  da  Simancu,  Estado.— Le^.  661,  fol.  4.) 

S.  C.  R.  M.: 

Anteayer  yo  volví  acá  de  los  baños,  annqae  no  con  la  mejoría 
que  esperaba,  porque  es  la  virtud  dellos  muy  flaca  para  con  los 
otros,  y  vine  tan  á  tiempo,  que  entendí  que  la  Emperatriz  estaba 
escribiendo  á  mucha  diligencia,  y  al  ñn  supe  que  eru  para  España 
para  donde  se  despachaba  su  correo,  lo  cual  muy  pocos  subían,  to- 
davía como  la  cosa  se  comendó  á  suplicar,  el  Emperador  le  dixo 
á  Luis  Vanegas,  que  fué  á  su  casa  y  no  pudo  entender  sobre  qué 
cosas,  sino  que  el  Emperador  le  dixo  que  así  solía  algunas  veces 
despachar  para  Diatristán  por  algunas  menudencias,  despnes  yo 
determiné  de  ir  al  Emperador,  y  preguntarle  si  mandaba  algo  de 
su  servicio  que  yo  pudiese  escribir  á  V.  M.  ó  de  otros  negocios; 
respondióme  que  no  había  negocio  ninguno,  porque  en  lo  do  los  ca- 
samientos esperaba  lo  que  V.  M.  escribiría,  pues  sabía  que  á  18 
del  mes  pasado  había  llegado  el  correo  que  partió  de  aquí  á  los  29 
de  Mayo,  de  que  S.  M.  había  holgado  mucho,  y  aunque  yo  le  ha- 
bía dado  unos  despachos  de  Diatristán ,  que  se  me  habían  enderes- 
zado  por  la  vía  de  Genova,  un  día  que  S.  M.  vino  á  caza  media  le- 
gua de  los  baños,  y  á  la  Emperatriz  otro  de  la  Princesa,  díxome 
el  Emperador  que  el  dicho  Diatristán  no  le  escribía  ninguna  par- 
ticularidad, sino  lo  que  Y.  M.  le  había  mandado  responder  por  un 
scripto  en  franciis  sobre  la  propositura  do  Mastrech,  que  al  Empe- 
rador había  pedido  para  el  hijo  del  Earon  de  Benemburc,  Pre- 
sidente del  Consejo  áulico  desta  Corte,  que  es  como  el  Consejo 
privado  de  Flándes;  y  de  la  respuesta  mostraba  el  Emperador 
quedar  contento  consideradas  las  causas  que  se  alegaban,  por  las 
cuales  no  se  concedió  el  beneticio  á  aquel  hijo,  y  porque  quizá  la 
calidad  del  dicho  de  Benembarc  no  está  conoscida,  encargóme  Su 
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Majestad  que  jo  quisiese  dar  teatimonio  dello  para  que  en  adelante 
V.  M.  tuviese  por  bien  de  tener  memoria  del,  7  mandarle  hacer 
merced  si  la  ocasión  se  ofreciere. 

Y  cuanto  á  los  casamientos  de  Francia,  no  tenia  el  Emperador 
cosa  que  decir  hasta  tener  nuevas  de  aquel  Eey,  las  cuales  no  po- 
drían tardar,  porque  según  se  entendía  del  Fiesco,  en  breve  había 
de  venir  un  correo  6  un  caballero  de  Francia,  piónsaso  para  dar 
cuenta  de  la  llegada  del  Cardenal  de  Guisa  7  de  la  negociación  que 
con  él  ha  pasado  en  España. 

Todavía  platicando  más  ál.o  largo  con  S.  M.,  me  dixo  qne  este 
correo  iría  por  Italia,  7  según  entendiese  de  la  seguridad  de  loa 
caminos  pasaría  por  mar  ó  por  tierra,  7  qne  también  por  otra  par- 
te escribía  al  Duque  de  Alba  sobre  el  dinero  de  la  contribución 
por  el  contingente  del  Círculo  Burgundico,  porque  paresce  hubiese 
entendido  S.  M.  por  los  que  de  su  parte  tienen  á  cargo  este  nego- 
cio, que  por  ahora  había  poco  aparejo  para  proveer  aquella  suma, 
7  me  declaró  que  este  correo  iba  para  que  V.  M.  mandase  mu7  ex- 
presamente que  eito  se  cumpliese. 

También  puede  ser  que  va7a  para  alguna  cosa  qne  toca  á  los 
Príncipes  de  Bohemia,  ello  se  verá  ahí,  mas  en  fin,  no  he  podido 
sacar  otra  cosa,  ni  Luis  Vanegas  tampoco. 

Con  la  prisa  que  se  da  en  el  despacho  deste  correo,  no  puedo 
escribir  más  de  remitirme  á  los  sacados  que  con  ésta  van  de  las 
cartas  ucriptas  al  Duque  de  Alba,  después  de  mis  postreras  á  Vues- 
tra Majestad  que  fueron  de  22  de  Junio,  por  las  cuales  y  por  los 
dichos  sacados,  verá  V.  M.  que  es  cierta  la  Dieta  de  Hungría  para 
principio  del  que  viene,  tiene  el  Emperador  que  durará  dos  meses, 
la  Emperatriz  irá  también;  mas  saliendo  de  allí  el  Emperador  por 
ir  á  Ratrilabia  donde  han  de  ser  las  vistas  de  S.  M.  7  del  1107  de 
Polonia;  la  dicha  Emperatriz  irá  derecha  á  Praga,  porque  lo  que- 
dado en  Vratislaino  será  muy  poco,  7  me  dice  el  Emperador  que 
todo  cuanto  ¿1  piensa  que  ba7  que  hablar  y  comunicar  entre  ól  7 
el  Rey  de  Polonia  no  ea  cosa  que  no  se  pudiese  acabar  en  un  día; 
todavía  los  polacos  en  sus  tratos  están  algo  más  prolixoa,  7  Su 
Majestad  lo  verá,  á  la  cual  el  Embasador  de  Polonia  preguntó  el 
otro  día  como  cosa  de  que  Su  Rey  debe  temer,  si  la  Reina  de  Po- 
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lonia  iria  también  allá:  respondióle  el  Emperador  que  sa  hermana 
no  le  había  hecho  algan  semblante  dello,  antes  determinaba  par- 
tirse de  aqn{  á  los  20  para  volver  á  Lintz;  yo  creo  que  si  ella 
nunca  se  moviera  de  Polonia  hiciera  gran  beneficio  á  esta  Casa  de 
Austria;  segnn  la  parte  tenia  con  la  nobleza  de  aquel  Reino  y  te- 
mer el  Aej  la  vnelta  della,  rae  hace  sospechar  que  no  tenga  tanta 
voluntad  á  esta  casa,  y  aún  me  lo  confirma  que  muestra  temer 
que  esta  Casa  gane  más  votos  en  Polonia,  porque  expresamente 
ha  hecho  rogar  al  Emperador  que  se  quisiese  excusar  con  todos 
los  polacos  que  le  podrían  rogar  de  alguna  intercesión  con  su  Rey 
y  que  él  haría  lo  mismo  con  los  vasallos  del  Emperador,  y  yo  he 
dicho  esto  á  S.  M.,  lo  cual,  según  me  dice,  respondió  muy  franca- 
mente al  Embaxador  que  no  había  para  qué  S.  M.  so  interpusiese 
en  estas  cosas,  porque  pidiendo  los  polacos  cosas  justas  su  Rey 
las  haría  sin  otra  intervención,  y  cuando  pidiesen  cosas  fuera  de 
razón,  S.  M.  no  se  querría  embarazar  en  ellas. 

Seis  ú  ocho  días  después  de  haber  pedido  ol  dicho  Embaxador 
la  prolongación  del  término  de  las  vistas,  vino  con  otra  demanda 
que  se  hiciesen  en  el  día  nombrado,  á  lo  cual  el  Emperador  res- 
pondió que  le  era  imposible,  y  que  ol  Rey  habría  ya  entendido  do 
Peroscosqui  las  causas  por  qué. 

Los  días  pasados  me  había  dicho  el  Emperador,  cuando  yo  fui 
á  ver  á  S.  M.  á  media  legua  de  los  baños,  que  Schuendi  le  había 
dicho  que  Casimiro  hacía  gente  de  nuevo  para  llevar  en  Francia, 
y  que  de  otra  parte  entendía  que  el  Elector  de  Saxonia  había 
mandado  apercibir  sus  Capitanes  y  Ritmestres;  ahora  me  dice 
S.  M.  que  de  lo  de  Casimiro  no  tiene  nueva  ninguna  más  de  lo 
que  ha  entendido  de  Schuendi,  y  que  de  la  parte  de  Spira  ni  del 
Reno  ninguno  se  lo  confirma,  y  que  tampoco  tiene  aviso  que  con- 
tinúe lo  que  se  decía  del  Duque  de  Saxonia. 

Volviendo  agora  á  lo  que  me  mandó  el  Emperador  que  yo  avi- 
sase á  V.  M.  de  las  calidades  del  Barón  de  Visemburg,  es  hombre 
muy  noble  y  muy  emparentado  de  todos  los  Condes  y  Señores  que 
hay  en  aquella  comarca  de  Treveres  y  Colonia,  Lieja  y  Lucem- 
bnrg,  y  su  hacienda  tiene  la  mayor  parte  debaxo  del  Elector  de 
Treveres,  y  alguna  eu  el  Ducado  de  Lucembur;  el  Presidente  del 
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Consejo  áulico  de  aqui,  que  es  cargo  muy  preeminente,  y  en  el 
cual  suelen  siempre  poner  algún  Conde  6  Caballero  de  calidad, 
pDfesa  ser  católico,  y  creo  que  asimismo  son  sus  bijos,  loa  cuales 
no  se  burlarían  en  los  Estados  de  V.  M.,  donde  saben  que  no  se 
les  comportaría;  yo  siempre  he  conoscido  desde  que  he  llegado 
aqui  que  el  Emperador  le  tenía  en  muy  buena  opinión,  y  le  tiene 
particular  voluntad,  y  así  le  emplea  en  cosas  de  importancia,  se- 
ñalamente  cuando  hay  alguna  diferencia  entre  Príncipes,  para 
tratar  entrellos;  esto  he  querido  avisar  á  V.  M.,  para  que  si  fuese 
servido  se  le  acuerde  en  otras  ocasiones. 

El  Emperador  y  la  Emperatriz  y  SS.  AA.  tienen  salud,  ben- 
dito sea  Nuestro  Señor,  el  cual  guarde  y  prospere  la  Beal  persona 
de  V.  M.  como  sus  muy  humildes  vasallos  y  criados  deseamos. 
De  Viena,  á  ]  8  de  Julio,  69. 

La  negociación  que  Navas  ha  hecho  en  Francfort,  de  qne  me 
ha  enviado  copia,  la  cual  también  va  coa  ésta,  consiste  en  dos 
puntos;  el  uno  es  sobre  los  ciento  y  cincuenta  mil  escudos;  el  otro 
sobre  la  prohibición  hecha  por  algunos  de  los  Principes  que  nin- 
guno de  sus  vasallos  tome  sueldo  de  V.  M.para  servirlo;  en  el  pri- 
mero estaban  los  diputados  de  los  Electores  para  resolverse  y  es- 
cribir mu3'  expresamente  al  Palatino  que  restituyese  esta  suma, 
de  lo  cual  sus  diputados  le  avisaron,  3'  luego  envió  allá  y  escribió 
haciéndoles  tales  fieros,  que  les  ha  parescido  para  deshacerse  de 
este  negocio  remitirlo  al  Emperador  enviándole  sus  opiniones  y 
votos,  sobre  lo  cual  yo  he  hablado  may  encarescidamente  á  Sacio 
y  á  Veber,  demás  de  lo  que  yo  he  hablado  á  S.  M.,  para  qne  se 
tome  una  vez  resolución  en  este  particular;  y  esto  he  hecho,  por- 
que entendí  que  el  Emperador  todavía  andaba  con  respectos  con 
el  dicho  Palatino,  y  si  de  una  vez  ó  antes  de  la  dieta  no  se  puede 
sacar  entera  resolución  dello,  querría  por  lo  menos  que  por  alguna 
vía  estos  dineros  se  secrestasen  de  manera  que  saliesen  fuera  de 
las  manos  del  Palatino,  quizá  qne  cuando  no  los  viese  se  le  olvida- 
ría el  amor  qne  les  tiene;  el  otro  negocio  cuanto  á  la  dicha  prohi- 
bición, está  remitido  á  la  Dieta  Imperial. 

£1  que  acá  solicita  de  parte  de  genoveses,  ha  visto  todo  lo  que 
se  ha  hecho  aquí  hsista  ahora,  y  en  Francfo  dar  testi- 


monio  que  no  se  puede  hacer  más.  De  V.  M.  muy  humilde  vasallo 
y  criado  que  sus  Reales  manos  besa: — Perrenot. 
{Original.) 


CARTA 

DE   LCIS    VANEOAB   Á.   B.    U.,    FECHA  EN   VIENA, 
i    18   DE   JCUO   DE    1509. 


(Archivo  de  Símaacas,  EsUdo.— Leg-.  665,  fol.  S6.) 

S.  C.  R.  M.: 

Después  que  en  13  de  Mayo  partió  de  aquí  Ocaña,  correo  do 
V.  M.,  he  scripto  á  V.  M.  por  la  via  de  Genova,  en  8  y  12  de  Ju- 
nio, y  deseando  saber  que  hubiese  llegado  en  salvo  con  los  des- 
pachos; á  los  20  deste  tuvo  musiear  de  Chantoné  aviso  del  secre- 
tario Zayas,  que  le  envió  de  Gónova  Gómez  Suareü  de  Figaeroa, 
de  cómo  á  los  18  del  pasado  había  llegado  ahí,  conque  haltemos 
holgado  mucho,  y  así  lo  han  hecho  el  Emperador  y  la  Emperatriz, 
porque  SS.  MM.  aguardaron  este  aviso  con  mucho  cuidado,  y 
ahora  le  tienen  esperando  la  respuesta  de  V.  M.,  para  entender 
sa  voluntad  en  todo;  y  esto  mismo  que  me  dixo  el  Emperador 
cuando  se  despachó  el  dicho  correo,  me  volvió  á  decir  anoche, 
loándome  á  entender  que,  aunque  mandaba  despachar  i,  Diatristán 
este  correo,  no  só  si  por  causa  de  provisión  de  los  Príncipes,  ó  de 
otros  negocios  particulares  que  no  declaró,  que  porque  loa  dem&s 
tenia  rtmitidos  á  V.  M.  y  á  su  voluntad,  que  hasta  sabella,  no 
tenía  qué  decir  ni  qué  hacer,  sino  esperalla. 

En  esta  plática  me  dio  á  entender  que  el  Conde  de  Fiesco  le 
había  dicho  que  tenía  el  aviso  como  el  Cardenal  de  Guisa  había 
llegado  á  León  en  20  del  pasado,  y  que  él  esperaba  que  llegaría 
aquí  brevemente  Gentilhombre  ó  correo  del  Rey  Christianísimo  y 
de  la  Reina  madre,  enviado  ¿  S.  M.  sobre  estos  negocios,  en  los 
cuales  de  nuovo  no  sé  cosa  de  que  poder  avisar  á  V.  M.,  ni  en- 
tiendo qne  musieur  de  Chantoné  la  sabe;  y  porque  en  todo  lo 
demás  él  escribo  á  V.  M.,  no  me  queda  á  mi  qué  decir  sino  qno 
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me  han  certiñcado  qae  el  Emperador  anda  con  mucho  cuidado  j 
atención,  dando  orden  en  afirmar  el  silencio  á  la  materia  de  la 
Confesión  Auguatana,  para  que  por  lo  que  antes  se  habia  tratado 
della  no  se  puedan  volver  los  destos  Estados  á  la  demanda,  y  ago- 
ra me  han  certificado  que  con  brevedad,  en  la  forma  mejor  que 
pueda,  mandará  echar  los  predicadores  qtte  ya  habían  venido  á 
esta  tierra,  los  cuales  son  tan  desconformes  en  sus  opiniones  y 
más  de  lo  que  lo  son  de  la  católica  que  deben  tener,  y  en  cualquie- 
ra manera  que  esto  sea,  converná  que  V.  M.,  en  las  cartas  de  su 
mano,  no  olvide  V.  M.  esta  materia,  pues  es  la  mayor  importan- 
cia para  el  remedio  della,  la  memoria  y  asistencia  y  oficios  de 
V.  M.,  para  que  con  esto,  el  Emperador  haga  los  suyos  y  la  vaya 
encaminando  como  conviene  al  servicio  de  Nuestro  Señor;  plega 
á  Él  que  asi  sea  y  que  veamos  el  fruto  de  todo  que  deseamos,  y 
que  V.  M.  }'  S.  ^I.  alcancen  en  esta  vida  y  en  la  otra  el  premio 
que  tan  gran  obra  merecerá. 

El  Emperador  y  la  Emperatriz  quitaron  el  luto  el  día  de  San 
Juan,  y  á  los  3  deste  mes  se  casó  Cam,  Caballerizo  mayor  del  Em- 
perador, y  á  sus  bodas  hubo  dos  días  de  torneo  y  fiestas  de  caba- 
llo y  de  á  pie,  en  que  el  Archiduque  Carlos  entró  con  cuadrillas 
que  en  cada  un  dia  sacó,  y  acabadas  á  los  5  deste,  se  partió  de 
aquí  para  Gratz,  y  como  en  mi  carta  pasada  escrebí  á  V.  M.  él  dio 
aquí  mucha  muestra  de  gran  contentamiento  y  gratitud  de  la  bue- 
na voluntad  y  amor  conque  Y.  M.  lo  había  recibido  y  tratado,  y 
cuantos  can  él  vinieron  asimismo  se  loaban  de  la  merced  y  honra 
que  V.  M.  les  mandó  hacer. 

£1  Emperador  dicen  que  tiene  aplazada  dieta  para  los  prime- 
ros días  de  Agosto  en  Posonia,  que  esta  suele  durar  como  un  mes; 
luego  volverán  aquí  para  ir  á  Bohemia,  y  también  dicen  que  de 
allí  al  Imperio;  SS.  JJM.  y  A  A.  están  buenos,  gracias  á  Nuestro 
Señor,  y  deseando  saber  que  Y.  M.  lo  esté  como  deseamos,  asi 
plega  A  Él  que  sea,  y  guarde  la  S.  C.  R,  persona  y  estado  de 
Y.  M.  bienaventuradamente  con  grande  acrecentamiento  de  Rei- 
nos y  Señoríos,  Do  Viona,  á  18  do  Julio  de  1569. — Humilde  cria- 
do de  V.  M.: — Luis  Vanesas. 

(Original.) 
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CARTA 


DKL   EUPEBADOK   MAXIMILIANO   k   8.    M.,    FECHA   EN    TIENA, 
k    18    DE   JULIO   SE   156<J. 


(ArolüTO  de  Simaneai,  BiUdo.— Leg.  661,  fol.  5.) 

Señor: 

Annque  Diatristán  me  escribe  la  merced  qae  V.  A .  me  ha  he- 
cho en  mandar  escribir  al  Duque  de  Alba  que  se  me  den  los  dine- 
ros de  Flándes,  no  puedo  dexar  de  enviar  á  este  correo  á  suplicar 
á  V.  A.,  como  entenderá  de  Diatristin,  para  que  con  efecto  resci- 
ba,  7  esta  merced  que  es  tanto  menester  como  él  dirá,  y  también 
pata  que  no  sea  causa  que  yo  deseo  de  cobrar  otros  dineros  qae 
podrían  querer  mucha  menos  causa  para  quedarse  con  ellos  sus 
dueños,  suplico  á  V.  A.  se  sirva  de  dar  orden  al  Duque,  de  mane- 
ra que  se  me  baga  esta  merced  como  estoy  acostumbrado  á  resce- 
billa  siempre  de  V.  A.,  á  quien  no  puedo  dexar  pedir  machas,  y 
ansí  vuelvo  á  suplicar  y  acordar  lo  que  los  otros  días  escribí  sobre 
don  Francisco  Lasao,  que  habiéndome  servido  tantos  años,  no 
puedo  de  dexar  de  escribir  por  mía  propia  esta  merced  que  supli- 
co á  Y.  A.  para  él,  como  más  largo  dirá  Diatristán,  y  también 
hablará  en  un  criado  de  mi  padre,  suplico  á  V.  A.  tenga  por  en- 
comendada, cuya  persona  Nuestro  Señor  guarde  como  desea.  De 
Viena,  18  de  Julio  do  1569. — Buen  hermano  de  V.  A.: — Maxi- 
tniliano. 

(Original.) 
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CARTA 

DBL   EUPKBASOB  MAXIMILIANO  Á.  S.   H.,    TECHA    EN  TIENA, 
i   20   DE   JULIO   DE    1569. 

(Archivo  de  Simancaa,  EsUdo.— L<g.  661,  fol.  6.) 

Señor: 

De  mi  hermano  Carlos  entendí  la  respuesta  en  el  negocio  del 
Marqués  del  Final,  la  cnal  yo  esperaba  más  conforme  á  mi  de- 
manda, pnea  es  negocio  qne  no  toca  tanto  al  Marqués  como  á  mi 
meaino,  y  anal  suplico  á  V.  A.,  pues  la  deseo  tanto,  y  me  va  tanto 
en  ello,  la  quiera  considerar  como  lo  he  menester,  y  pues  siempre 
hallo  á  V.  A.  bien  inclinado  en  mis  cosas,  espero  lo  mesmo  agora 
como  lo  dirá  más  largo  á  Y.  A.  Diatristán;  cuya  Real  persona 
Nuestro  Seüor  guarde  como  desea.  De  Viena,  á  20  de  Julio 
do  1509.  Buen  hermano  de  V.  A.: — Maximiliana. 

(Oriyinal.) 


CARTA 

DK   8.    H.   AL   EMPERADOB,    FECHA  EN    MADRID, 
Á.    2i    DE   JULIO,    1569. 

(ArebiTO  doSirnaacas,  Estado.— Le^.  660,  fol.  49.) 

Señor: 

He  recibido  tres  cartas  de  "V.  A.:  la  una  de  su  mano,  y  las 
dos  en  latín  y  alemán,  por  vía  de  Diatristán,  y  juntamente  los  me- 
moriales y  advertimientos  quo  con  ellas  venían,  y  me  ha  adver- 
tido largamente  en  los  negocios  qne  ocurren,  y  beso  á  V.  A.  mu- 
chas veces  las  manos,  por  lo  que  en  la  de  la  dicha  suya  me  dice, 
y  por  el  contentamiento  qne  mneatra  tener,  de  lo  que  yo  con  tanta 
razón  le  tengo,  que  á  la  verdad  es  mny  grande;  y  pues  Dios  ha 
sido  servido  de  traer  lo  de  los  casamientos  á  tan  buenos  términos. 


SÍ6 

con  niíoñ^eBSSofflí^artes  proceder  delñañSfí^ñ^l^SSg? 
la  breve  conclasion  que  deseamos,  quitando  todas  las  difíciiltades 
que  lo  pueden  embarazar  ó  diferir,  á  lo  cnal  tanto  más  obliga  el 
estar  tan  apartados  los  unos  de  los  otros;  qne  si  juntamoiite  no  se 
propone  y  resuelve  lo  que  es  necesario,  y  se  hubiese  de  esperar  á 
irse  comunicando  y  replicando  los  puntos,  seria  muy  largo  trato, 
7  en  que  ocurrirían  muchas  dificultades  y  embarazos;  y  asi,  lle- 
vando este  fin,  me  ha  parescido  poner  en  un  memorial  aparte,  que 
va  &  Chantoné  6  Luis  Vauegas,  en  cifra,  todo  lo  que  i  mi  me  ocu- 
rre, para  qne  V.  A.  se  pueda  desde  luego  resolver  en  las  partica- 
laridades  que  contiene,  y  concurriendo  V.  A.  en  lo  mismo,  se  dé 
orden  on  lo  que  será  necesario  pura  venir  al  efecto  de  todos  estos 
casamientos;  Y.  A.  lo  mandará  todo  mirar,  considerar  y  disponer 
como  más  le  pluguiere,  que  lo  que  yo  deseo  es  que  se  liaga  muy 
á  BU  satisfacion  y  contentamiento,  pues  este  es  y  ha  de  sor  siempre 
el  mío,  y  ninguno  podría  yo  recibir  mayor,  demás  de  parecerme 
que  es  lo  que  más  conviene,  que  el  que  se  apunta  casi  al  fin  del 
memorial  que  digo,  por  las  causas  que  allí  se  ponen,  que  muy 
confiado  quedo  que  estaban  en  Flándes,  han  de  mover  á  V.  A.  á 
venir  con  ello;  y  por  parescerme  que  haciéndose  esto,  como  yo 
quedo  muy  confiado  que  ha  de  ser,  se  podrá  tratar  entonces  de  lo 
qne  V.  A.  dice  del  Príncipe  Eodolfo,  y  responderé  yo  á  ello,  le 
dexo  de  hacer  hasta  entender  la  voluntad  en  esta  parte,  y  deseo 
mucho  me  responda  V.  A.  con  la  brevedad  posible,  y  que  guarde 
y  acresciente  Nuestro  Seííor  la  Imperial  persona  y  Estarlo  de  Vues- 
tra Alteza  como  puede.  De  Madrid,  á  21  de  Julio  de  1509, 
(Be  mano  de  S.  M.J 


CARTA 

DE   B.    M.   AL   EMPERADOR,    F£CnA   EN    MADRID, 
Á    21    DE   JULIO,    1569. 

(Archivo  do  Simiacas,  Egtndo.— Leg.  660,  fol.  SO.) 
He  recibido  tres  cartas  de  Y.  A.:  la  una  de  su  mano,  y  las  dos 
en  latín  y  alemán,  que  me  las  dio  Diatristún,  y  juntamente  los 
memoriales  y  advertimientos  que  con  ellas  venían,  y  beso  á  Vuea- 
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tra  Alteza  mnchas  veces  las  manos  por  lo  qne  en  la  de  la  saya  me 
dice,  y  por  el  contentamiento  que  muestra  tener,  de  lo  que  yo  con 
tanta  razón  le  tengo. 

Luego  que  recibi  el  despacho  de  Y.  A.,  por  ganar  tiempo,  di 
orden  se  despachase  á  Roma  por  la  dispensación,  sobrt)  que  es- 
cribo á  Su  Santidad,  y  ordeno  á  mi  Embaxador,  que  juntándose 
con  el  de  V.  A.,  le  d¿n  nuestras  cartas  y  le  hablen  sobre  el  negó- 
cío;  y  aunque  es  asi,  que  por  lo  que  Su  Santidad  ha  dicho  de  pa» 
labra,  y  aun  soripto,  ha  mostrado  tener  difícultad  en  lo  de  esta 
dispensación,  como  no  haya  fundamento  ni  razón  de  consideración, 
y  el  reparo  en  ello  seria  cosa  tan  nueva,  y  que  causaría  tanto 
escándalo,  tengo  por  cierto  que  llegados  á  este  punto  Su  Santidad 
lo  concederá,  y  qne  en  esta  parte  ni  habrá  dificultad  ni  impedi- 
mento. 

También  he  scripto  al  Rey  de  Francia,  y  dicho  aqni  á  sn  Em- 
baxador la  remisión  que  V.  A.  me  ha  hecho,  y  comisión  que  me 
ha  dado  para  que  se  proceda  á  la  conclusión  de  su  matrimonio 
con  la  Princesa  Isabel,  y  que  él  envíe  luego  su  poder  y  comisión 
al  dicho  su  Embaxador  ordinario,  en  conformidad  de  lo  que  con 
el  Cardenal  de  Guisa  se  concertó,  y  que  asimismo  le  envié  para 
tratar  lo  do  Portugal,  pues  como  siempre  se  ha  dicho,  so  ha  de 
proceder  en  todos  tres  matrimonios  á  un  tiempo,  y  tomarse  la 
resolución  dellos  juntamente,  y  así  también  escribo  á  Portugal  en 
la  misma  substancia;  y  venidos  los  poderes  y  comisiones  se  pasará 
adelanto  en  la  plática,  y  ae  procurará  de  venir  á  la  conclusión  con 
la  brevedad  que  todos  deseamos;  y  para  que  en  esto  no  haya  dila- 
ción ni  impedimento,  advierto  á  Chantoné  de  algunas  cosas  que 
comunicará  con  V.  A.,  y  de  que  converná  tener  respuesta  á  tiem- 
po que  no  se  difiera  la  conclusión  de  los  negocios;  y  en  lo  demás, 
tocante  á  mi  matrimonio  y  á  lo  que  Y.  A.  advierte  cerca  del  en 
lo  del  tiempo  y  lugar,  y  las  otras  cosas  qne  se  apuntan,  se  despa- 
chará correo  expreso,  con  el  cual  advertiré  á  Y.  A.  muy  particu- 
larmente en  todos  los  puntos,  para  qne  entienda  mi  parecer  y  lo 
ordene  como  más  convenga. 


Tomo  CIII. 


IC 
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(De  mam  de  S.  M.) 

He  visto  lo  que  V.  A.  rae  escribe  en  la  carta  en  tudesco  cerca 
<le  la  determinación  que  había  tomado  en  lo  del  comunicar  á  los 
Electores  y  otros  Príncipes,  lo  que  resultó  de  la  Erabaxada  y  co- 
misión que  el  señor  Archiduque  habla  traido,  enviindolos  copia 
de  mi  respuesta,  quitando  de  ella  algunas  clAusulas,  palabras  y 
argumentos  que  allá  habían  parescido  duros,  y  de  que  podría  re- 
sultar exasperarse;  y  para  hablar  con  V.  A.  con  la  llaneza  y  sin- 
ceridad que  siempre  he  tratado,  y  agora  de  nuevo  soy  más  obli- 
gado, no  le  puedo  dexar  de  decir  que  he  sentido  mucho  y  me  ha 
dado  gran  pena,  de  que  habiéndose  de  enviar  la  copia  á  los  dichos 
Electores  y  Principes,  so  haj-a  eu  ella  quitado  ni  mudado  palabra 
alguna,  tanto  más  eu  el  capítulo  y  materia  de  la  religión,  quitan- 
do della  la  profesión  que  yo  hago,  y  tengo  de  hacer  en  todas  oca- 
siones, de  mi  constante  y  firme  deliberación  en  el  vivir  y  morir 
en  la  fe  católica  romana  qtie  profeso,  y  quitando  asimismo  de  la 
anctoridad  que  yo  confieso  y  he  de  siempre  confesar  que  tiene  y 
se  debe  tener  á  la  Sede  Apostólica  Romana,  y  de  la  parte  que  toca 
á  Ir  obligación  que  los  Príncipes  cristianos  que  esta  fe  profesa- 
mos, tenemos  á  no  permitir  ni  disimular  en  esta  materia,  y  á  re- 
presentar los  inconvenientes  que  de  tal  disimalacioa  resultan;  y 
dem¿s  que  ninguna  consideración  ni  respeto  humano  rae  impedirá 
jamás  que  en  tales  ocasiones,  por  palabra  y  por  escrito,  yo  no  doy 
declare  á  todo  el  mundo  el  testimonio  de  mi  ánimo,  no  veo  quó 
razón  ni  fundamento  pudieran  tener  los  Príncipes  para  se  exaspe- 
rar de  que  yo  declare  y  profese  la  fe  católica  que  tengo,  con  InA 
palabras  y  encarescimiento  que  á  mi'  me  paresciore,  en  la  cual 
nunca  me  paresce  haber  sido  largo,  sino  corto,  aunque  disera 
mucho  más  de  lo  que  en  el  dicho  scripto  se  contiene;  y  aunque  y»  j 
estoy  bien  satisfecho  de  que  el  fin  é  intención  de  V.  A.  debió  ser  ' 
como  dice,  enderezado  al  beneficio  del  negocio,  y  á  lo  que  le  pa- 
resció  más  convenir,  con  eato  Juzgo  que  las  personas  de  la  prof^ 
sion  á  quien  V.  A.  lo  remitió,  por  mostrarse  curiosos  ó  con  otros 
fines  diferentes,  quisieron  interpretar  lu  remisión  que  yo  había 
hecho  á  V.  A.,  en  cuanto  á  comunicar  á  los  Electores  y  Priucipea 
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lo  que  resultaba  en  todo  ó  en  parte,  diferentemente  da  mi  inten- 
ción, puea  eatá  clarn  que  aquello  se  entendía  que  babin.  de  ser  por 
relación,  y  no  enviando  formalmente  la  copia  de  mi  respuesta,  en 
el  cual  caso  no  haljia  de  dexar  de  ir  entera,  sin  quitar  ni  poner 
palabra,  y  veo  que  con  este  fundamento  vinieron  á  tocar  en  la 
dicba  scriptura,  y  á  reformarlo  en  la  parte  de  ella  que  menos  se 
sufría,  y  que  j'o  más  tiernamente  había  de  sentir,  por  ser  como  es 
del  ánimo;  y  demás  de  lo  que  está  dicho,  ocurre  en  este  caso  otro 
grande  inconveniente,  porque  V.  A  sabrá,  que  después  que  la 
dicha  respuesta  se  dio  al  Archiduque,  y  él  era  partido,  yo  juzgué 
que  verisimihnente  la  habría  recibido  V.  A.,  paresciéndome  que 
DO  se  podía  excusar  en  un  negocio  tan  grande,  y  en  una  Emba- 
lada tan  solemne  y  de  tanta  auctoridad  y  tan  pública;  en  lo  qaa 
se  proponía  dexar  de  dar  noticia  i.  Su  Santidad,  como  á  padre 
común  3'  cabeza  de  la  iglesia,  envié  la  copia  de  la  dicha  respuesta 
general  á  mi  Embbxador,  pa)-a  que  se  la  mostrase  y  comunicase 
como  él  ha  bocho. 

Podrá,  pues,  agora  V.  A.  considerar,  si  las  copias  que  se  han 
dado  á  los  Electores  y  Principes  llegan  á  Koma  (como  será  cosa 
fácil  y  verisimil),  y  siendo  tan  diferentes  de  la  mía  en  parte  tan 
substancial,  ó  si  semejantemente  de  Koma  viniese  á  poder  de  los 
mismos  Electores  el  traslado  entero  de  mi  respuesta,  qué  juicio  se 
haria  por  los  unos  y  por  los  otros,  y  cuánta  ocasión  se  los  darla  á 
que  creyesen  y  dixesen  que  no  se  había  tratado  con  ellos  con  sin- 
ceridad, }'  cuánto  esto  toca  muy  particularmente  á  la  estimación 
y  auctoridad  de  V.  A.,  que  á  mi  parescer  lo  uno  y  lo  otro  es  de 
calidad  que  no  puedo  dexar  de  volver  á  decir  y  encarescer  á  Vues- 
tra Alteza,  la  pena  y  sentimiento  que  esto  me  ha  causado,  y  el 
cuidado  en  que  me  tiene;  y  así  suplico  á  V.  A.  mande  macho  mi- 
rar ea  ello  y  poner  de  su  parte  por  lo  que  á  todos  toca,  el  remedio 
que  la  calidad  del  caso  y  el  estado  á  que  ha  venido  lo  requiere, 
como  yo  lo  espero  y  confio  de  V.  A.;  cuya  Imperial  persona  y 
Estado  Nuestro  Seíior  guarde,  y  prospere  como  puede.  De  Madrid, 
á21  de  Julio,  1569. 

{De  mano  de  S.  M.) 


CARTA 

DK     B.     M.     Á.    LA     KBIPEBATRIZ,     FECHA     EN     UAURJD, 
i    21    DE   JULIO    DE    1569. 

(Archivo  da  Simaocas,  Estado.— Lcg.  6C0,  fol.  48.1 

Señora  : 

Al  Emperador,  mi  hermano,  escribo  lo  que  tengo  por  cierto 
comunicará  á  V.  A.  cerca  de  la  mudanza  que  en  la  copia  qne  de» 
terminaba  enviar  á  los  Electores  y  Principes  de  la  respuesta  que 
se  dio  al  Archiduque,  había  hecho  de  algunas  palabras  y  cláusu- 
las, y  el  gran  sentimiento  y  pena  que  de  esto  he  tenido,  por  las 
consideraciones  que  en  mi  carta  le  represento,  que  es  negocio  que 
cierto  me  ha  puesto  y  tiene  en  gran  cuidado,  el  cual  cuidado  y 
peua  se  me  ha  acrescentado  mucho  más  habiendo  entendido  lo 
que  en  esa  corte  pasa  en  lo  de  las  juntas,  congregaciones  y  ser- 
mones de  herejes,  que  diz  que  es  con  tanta  publicidad  y  con  tan 
poco  respeto,  que  lo  hacen  ya  sin  ningún  temor  ni  consideración, 
y  que  aunque  ha  venido  á  noticia  del  Emperador^  y  se  le  ha  ad- 
vertido particularmente,  no  se  ha  puesto  remedio,  antes  diz  que 
con  esto  se  pretende  volver  á  proponer  é  introducir  lo  de  la  Con- 
fesión Augustana,  y  han  entrado  en  confianza  que  en  la  primera 
ocasión  de  guerra  ó  de  otra  necesidad  lo  podrán  obtener,  y  cierto 
será;  en  este  negocio  de  la  religión  se  procede  y  camina  allá  de 
manera,  y  se  van  metiendo  las  cusas  tan  adelante  y  en  tan  malos 
términos^  que  no  se  previniendo  de  otra  manera  y  con  gran  bre- 
vedad, el  remedio  vemá  á  ser  muy  dificultoso  estando  tan  cerca 
la  total  rama  y  perdición  de  la  religión  de  esas  proWncias,  y  no 
puedo  dexar  de  decir  á  V.  A.  que  estoy  muy  turbado  y  muy  alii- 
gido  dello;  y  aunque  yo  sé  el  cuidado  que  V.  A.  debe  de  tener  en 
cosa  que  tanto  va,  y  creo  que  tiene,  y  qne  ni  habrá  pasado  ni  pa- 
sará ocasión  alguna  en  que  uo  haga  de  su  parte  el  esfuerzo  é  ins- 
tancia posible  para  lo  remediar,  me  paresce  que  de  nuevo  se  debe 
esforzar  y  animar,  y  que  sobre  el  fundamento  de  Dios  primera- 
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mento,  y  del  amor  y  conformidad  grande  qne  entre  W.  AA.  hay, 
tome  la  mano  en  este  negocio,  no  cesando  los  días  ni  las  Loras  de 
insistir  y  asistir  &,  ello,  pues  demás  de  lo  que  toca  al  servicio  de 
Dios  y  de  su  religión  é  iglesia,  so  atraviesa  el  peligro  del  alma  y 
de  la  honra  y  del  estado,  y  aun  el  de  mi  deado  y  amistad  que  en- 
tre las  otras  cosas  mayores  dichas  se  debe  tener  también  en  consi- 
deración, que  por  lo  que  las  unas  y  las  otras  importan,  me  ha  pa> 
rescido  advertirle  á  V.  A.  aparte.  Cnya  Imperial  persona  y  Es- 
lado  Nuestro  Señor  guarde  y  acrescieute  como  puede  y  yo  deseo. 
De  Madrid,  á  21  de  Julio,  1569. 
(De  mano  de  S.  M.) 


CARTA 

DE   8.    U.   Á.  UOS.    DE   OnANTONÉ   T   LUIS   VANEOAS,    FECHA 
EN    UADRIO,    i.   28    DE  JULIO   DE    1569. 

(ArcbiTO  de  Simancas,  Estado.— Leg-.  663,  fol.  133.) 

El  correo  Ocaña,  que  partió  de  ahí  A  29  de  Mayo,  llegó  aquí 
á  19  de  Junio,  con  los  despachos  qne  le  disteis,  y  de  entender  por 
ellos  la  salad  con  que  quedaban  el  Emperador  y  Emperatriz,  mis 
hermanos  y  sus  hijos,  holgué  cuanto  podéis  considerar,  y  no  me- 
nos de  la  buena  resolución  de  los  casamientos,  y  la  satisfacioa 
que  el  Emperador  ha  mostrado  tener  de  la  respuesta  que  yo  di  al 
Archiduque,  mi  primo,  sobre  los  negocios  de  Flándes,  aunque  me 
he  maravillado  mucho,  de  que  habiendo  acordado  comunicarla  á 
los  Electores  y  Principes  del  Imperio,  se  haya  quitado  de  ella,  no 
solamente  las  cláusulas  y  palabras  que  se  os  dieron  en  «1  papel 
aparte,  pero  aan  algunas  otras  que  veréis  por  el  que  con  éste  se 
os  envía,  que  se  han  sacado  de  la  propia  copia  qne  el  Emperador 
me  envió,  en  que  venían  seHaladaa  y  rayadas  en  las  partes  y  ca- 
pítulos qne  en  el  dicho  papel  se  dice,  que  siendo  tales  y  de  tal  im- 
portancia, no  podemos  dexar  de  deciros,  que  no  solamente  no  ha- 
blados de  convenir  en  qne  se  quitaran  por  ninguna  vía  ni  cansa, 
{lero  aún  debiades  estorbar  que  no  se  hablara  en  ello,  porque  s  £ 
bien  miráis  el  advertimiento  que  cerca  doato  ae  os  envió,  el  haber 
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remitido  hI  Emperador,  mi  hermano,  el  comanicor  en  todo  ó  en 
parte  á  los  Electores  la  dicha  mi  respuesta,  hallaréis  que  mi  in- 
tención DO  era  que  babióndoseles  de  euviar  copia  formal  de  ella, 
ee  hubiese  de  quitar  ni  poner  cosa  alguna,  ni  en  este  caso  se  su- 
fría dar  comisión  oi  arbitrio  á  nadie;  y  que  aquello  del  comuni* 
cario  en  todo  ó  en  parte,  so  entendía  cuando  por  relación  y  en 
substancia  se  hubiera  de  hacer;  y  el  haberse  hecho  esta  mudanza, 
en  cualquiera  manera  fuera  de  inconveniente,  tunto  más,  siendo 
en  cláusulas  y  sentencias  de  tan  gran  momento  y  en  materia  de 
religión,  que  yo  tengo  tan  sobre  los  ojos,  y  que  á  nadie  podía 
ofender  el  decir  yo  por  scripto  lo  que  tan  sabido  se  tiene,  que 
tengo  de  vivir  eu  la  santa  fe  católica  romana,  y  morir  por  defen- 
derla, siempre  que  fuero  menester;  yo  bien  creo  que  lo  hecho  debió 
proceder  principalmente  de  los  Ministros  de  la  profesión,  á  quien 
el  Emperador  la  mostró;  mas  como  quiera  que  sea,  no  se  os  puede 
dexar  de  decir,  que  me  ha  desplacido  mucho  de  que  no  procnrá- 
sedes  de  estorbarlo,  pues  podíades  y  debiudes  representar  al  Em- 
perador los  inconvenientes  que  se  requirian,  de  enviar  á  los  Elec- 
tores la  dicha  scriptura  en  otra  forma  de  la  que  yo  le  di,  pues 
vinienilo  á  sus  manos,  como  es  cosa  cltvru  que  verná,  agora  ade- 
lante entera,  se  teman  por  ofendidos,  y  creerán  que  no  se  trata 
con  ellos  sinceramente,  de  que  la  auctoridad  y  estimación  del  Em- 
igrador no  ganan  nada;  y  habiendo  yo  os  scripto  que  la  enviaba 
á  Roma  para  que  se  mostrase  á  Su  Santidad,  debiades  asimismo 
considerar  si  su  Nuncio,  que  ahi  reside,  ó  alguno  otro  de  los  Elec- 
tores eclesiásticos  la  enviase  allá,  cual  mal  parescerla  verla  mu- 
dada; que  por  esta  y  otras  muchas  consideraciones  que  fácilmente 
os  ocurrirían,  era  cosa  muy  sabida  que  no  habiades  de  convenir 
en  manera  alguna,  en  que  se  quitase  ni  pusiese  una  sola  letra;  y 
aunque  j'O  escribo  al  Emperador,  mi  hermano,  sobre  ello  lo  que 
me  ha  parescido  convenir,  le  podréis  decir  bien  á  ambos  ó  cada 
uno  de  por  sí,  algún  día  después  que  haya  visto  mis  cartas,  sin 
darle  á  entender  que  cabéis  cosa  alguna  de  lo  que  le  escribo,  ni 
que  (enóis  orden  mía  de  hablarles  en  esto,  como  os  he  reprendido, 
porque  concurristeis  y  convinisteis  en  que  se  quitasen  las  dichas 
cláusulas  y  palabras,  y  que  os  ha  puesto  cuidado  el  sentimiento, 
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qne  por  lo  qne  os  escribo  Le  mostrado  tener  de  ello,  sin  pedirle 
de  mi  parte  cosa  alguna  sobre  ello,  que  este  camino  me  ha  pares- 
cido  tomar  con  el  Emperador,  por  le  irritar  menos,  y  porque  tome 
mejor  lo  que  yo  le  ndvierto  y  escribo;  y  si  acaso  llegase  esto  des- 
pacho antes  que  haya  comunicado  á  los  Electores  y  Principes  la 
dicha  mi  respuesta,  habéis  de  tener  la  mano,  para  que  si  todavia 
acordare  de  comunicársela  dándoles  copia,  sea  sacada  puntual  y 
fielmeute,  como  en  semejantes  casos  se  acostumbra  y  debe  hacer; 
y  si  ya  se  lea  hubiere  dado,  porque  como  está  dicho  yo  creo  que 
esta  mudauza  ha  procedido  principalmente  de  los  Ministros  de  ta 
profesión,  y  es  de  sospechar,  que  como  se  atrevieron  á  quitar 
aquellas  palabras,  habrán  también  quitado  ó  añadido  otras  cosas, 
por  ventura  peores,  sin  decíroslo,  será  bien  que  vos,  Chantoné, 
hagáis  diligencia  en  haber  alguna  de  las  tales  copias,  en  la  forma 
que  se  hubieren  enviado,  y  que  la  comprobéis  con  la  que  allá  (e- 
néis,  mirando  bien  si  se  habrá  qoitado  ó  añadido  algo,  para  ma 
avisar  de  ello  particularmente;  y  es  bien  que  'sepáis,  que  en  este 
propósito  y  en  esta  ocasión,  advierto  y  pido  asimismo  muy  enca- 
rescidamente  al  Emperador,  mi  hermano,  por  medio  de  la  Empe- 
ratriz, que  no  dó  lugar  á  las  juntas  y  sermones  de  herejes,  que  en 
esa  su  corte  escribís  que  se  iban  introduciendo,  y  cada  uno  de 
vosotros  asimismo  lo  acordaréis  ¿sto  en  las  ocasiones  que  se  ofros- 
cieren,  de  la  manera  que  lo  habéis  hecho  hasta  aquí,  estando  em- 
pero mtiy  advertido  de  no  descuidaros  en  hacer  semblante  ni  sig- 
nificación ninguna,  do  que  sabéis  que  yo  escribo  sobre  estas  ma- 
terias, que  asi  conviene  por  todos  respetos;  y  si  acaso  ocurriese 
alguna  de  las  ocasiones  que  vos,  Chaotoné,  me  escribisteis  á  23  de 
Abril,  que  tcmiades  podrían  sobrevenir  si  el  Turco  apretase  al 
Emperador  por  la  parte  de  Hungrfa,  y  le  viésedes  flaco  en  permi- 
tir ó  disimular  lo  que  los  Barones  y  Nobles  pretenden,  procura- 
réis que,  á  lo  menos,  en  ninguna  manera  se  resuelva  en  ello  sin 
comunicármelo  y  tomar  mi  parescor,  pues  sabe  que  se  lo  daré, 
como  hermano  qne  tanto  le  ama  y  estima. 

Que  este  paresce  que  sería  buen  término  para  salir  de  aquel 
tal  aprieto  y  estrecho  si  le  hubiese,  y  en  esto  habéis  de  estar  am- 
bos  tan  vigilantes  como  la  materia  lo  requiere,  para  le  animar  y 


248 

esforzar  ¿  que  en  ningaiia  manera  ni  por  ninguna  cansa  ni  inte- 
rese humano  permita  ni  disimule  cosa  alguna  contraria  á  nuestra 
santa  fe  católica  romana,  y  á  lo  que  tiene  dispuesto  la  iglesia 
apostólica,  pues  aquello  sólo  ea  lo  justo,  santo  y  verdadero;  y  pro- 
corando  de  conservarlo,  le  conservará  Dios  á  él,  y  acrescentará 
sus  cosas,  dignidad  y  posteridad. 

Por  vuestras  cartas  y  por  las  de  don  Juan  de  Zúñiga,  he  en- 
tendido como  vos,  Chantoné,  le  enviastes  en  papel  aparte  las  cláu- 
sulas y  palabras  que  se  hablan  quitado  de  la  dicha  mi  respuesta, 
sobre  lo  cual  le  he  enviado  á  mandar  que  haga  con  Su  Santidad 
la  prevención  y  diligencia  que  ha  parescido  convenir,  aunque  no 
será  menester  que  lo  digáis  al  Emperador,  que  yo  le  escribo  de  mi 
mano  cómo  había  comunicado  á  Su  Santidad  la  dicha  mi  res- 
puesta, por  no  se  poder  ni  deber  excusar,  mas  que  esto  habla  sido 
á  tiempo  que  se  juzgó  que  la  ternla  ya  el  Emperador,  porque  no 
86  agravie,  como  podría,  si  entendiese  que  se  había  hecho  antici- 
padamente. 


CARTA 

DE  8.  M.  Á.   CHANTONÉ  T  LUIS  VANE0A8,  FECHA  EN  UADOID, 
Á.    31  DE  JDLIO  DE  I5CU. 

(ArchiTO  do  SimaDCas,  Estado.— Leg.  660,  fol.  96.) 

Por  el  memorial  que  en  ésta  se  os  envia  en  cifra  para  que  se 
dé  al  Emperador  y  Emperatriz,  mis  hermanos,  y  se  lo  comuni- 
quéis y  tratéis  con  ellos  lo  que  contieno,  entenderéis  lo  que  acá  se 
ha  hecho  en  la  materia  de  los  matrimonios,  después  que  se  recibió 
la  respuesta  del  Emperador,  y  lo  que  se  advierte  cerca  de  lo  que 
resta  por  hacer,  teniéndose  fin  ¿  la  buena  y  breve  conclusión  del 
negocio  como  se  requiere,  y  por  todas  partes  se  desea;  y  porque 
según  el  tiempo  se  va  metiendo  adelante,  si  entrase  el  invierno 
antes  de  concluido,  no  podría  dexar  de  haber  gran  dilación  y  re- 
sultar muchos  inconvenientes,  será  necesario  que  acá  y  allá  se  use 
de  suma  diligencia,  proviniendo  y  disponiendo  las  cosas  de  ma- 
nera, que  considerado  el  poco  tiem¡>o  que  queda,  se  camine  y  pro- 
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ceda  en  tal  forma,  que  en  todo  caso  se  pneda  concluir  antes  qae 
entre  lo  recio  del  invierno,  qae  todo  lo  qne  de  mi  parte  para  este 
efecto  se  hubiere  de  bacer,  estará  prevenido  y  en  orden,  y  asi  lo 
podréis  allá  decir;  y  en  este  y  en  los  demás  artículos  contenidos 
en  el  dicho  memorial,  se  advertirán  aquí  de  algunas  ocurrencias, 
para  que  entendáis  más  fundatdamente  mi  voluntad,  y  procedáis 
allá  conforme  á  ella. 

Las  comisiones  y  poderes  porque  so  ha  enviado  á  Francia  y 
Portugal,  sogun  el  tiempo  qne  de  aqui  partieron  loa  despachos,  y 
las  voluntades  que  en  ambas  partes  tienen  de  la  breve  conclusión 
de  estos  matrimonios,  podría  bien  ser  qne  viniesen  aquí  dentro 
de  ocho  ó  diez  días;  y  sin  esperar  otra  respuesta  ni  réplica,  se 
procederá  luego  á  la  plática  y  trato  de  ellos;  y  á  lo  que  se  puede 
juzgar  de  la  cualidad  del  negocio,  do  los  puntos  que  en  él  pueden 
ocurrir,  presupuesto  que  se  procederá,  juzgando  y  procurando  re- 
mover todas  las  dificultades  y  dilaciones,  y  que  sin  otra  réplica 
ni  comunicación  de  los  Príncipes,  se  concluya  por  los  Comisarios, 
paresce  que  en  pocos  días  se  verná  á  la  resolución,  y  llevando  el 
camino  que  se  apunta  en  el  memorial  sa  firmarán  las  capitulacio» 
Des,  y  se  enviarán  para  que  allá  se  otorguen  como  conviene,  y  el 
Emperador  lo  advierte;  y  aunque  en  estas  cosas  no  se  puede  afir- 
mar ni  señalar  tiempo  preciso,  no  sería  muy  dificultoso  que  en 
todo  Agosta  ó  hasta  mediados  de  Septiembre  pudiese  llegar  allá 
mi  despacho,  en  el  cual  asimismo  se  podrá  enviar  el  poder  para 
mi  desposorio,  pues  al  mismo  tiempo  es  do  creer  que  so  habrá 
sacado  la  dispensación,  y  que  nuestros  Embaxadores  la  habrán 
enviado  allá  y  acá  juntamente;  y  cuando  lo  de  allá  estuviese  tan 
prevenido,  que  llegado  ahí  mi  segundo  despacho  de  que  aquí  se  va 
tratando,  se  pudiese  poner  en  camino  la  Emperatriz,  la  jornada 
ae  baria  muy  en  tiempo;  y  cuando  tardase  más  el  correo  de  aUá, 
sacado  la  dispensación  se  podría  partir  la  Emperatriz,  pareción- 
dole  al  Emperador,  pues  en  todo  lo  demás  no  puede  asi  dudar,  y 
en  caso  qne  no  se  pase,  que  las  dichas  cartas  estén  ya  en  Boma; 
y  porque  estando  el  paso  de  Francio  tan  poco  seguro,  podría  ser 
que  el  correo  que  fué  á  Roma  por  la  dis^iensacion  se  hubiese  per- 
dido, he  acordado  do  duplicar  y  enviaros  con  éste  mis  cartas, 
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para  en  caso  que  no  se  tenga  ahi  aviso  de  haber  llegado  ahí  las 
primeras  á  Roma,  «1  Emperador  y  Emperatriz,  mis  hermanos, 
tomen  trabajo  de  duplicar  las  suyas;  y  con  las  nnas  y  con  las 
otras,  vos,  Chantoné,  despacharéis  este  correo  propio  en  diligen- 
cia, á  fin  de  que  el  negocio  se  asegure  y  abrevie,  escribiendo  á 
don  Juan  de  Zú&iga,  mi  Embaxador,  lo  que  hubiéredes  de  con- 
venir. 

Aunque  en  lo  que  toca  á  mi  matrimonio  para  lo  que  so  ha  de 
tratar  y  capitular,  en  que  habrá  poca  dificultad,  pues  seremos  fá- 
cilmente de  acuerdo,  no  hay  acá  poder  del  Emperador,  como  pa- 
resce  que  fuera  necesario  se  hubiera  enviado  á  su  Embaxador  or- 
dinario; no  se  dejará  por  esto  de  proceder  y  de  hacer  con  él  la  ca- 
pitulación y  asiento,  por  ganar  este  tiempo,  ó  de  enviar  allá  poder 
mió  para  que  allá  lo  traten.  Todavia  será  bien  que  el  poder  que 
se  pide  en  el  memorial  con  la  ratificación  se  envíe  luego  con  dili- 
gencia, que  con  esto  se  saneará  y  se  asegurará  lo  que  estuviere 
platicado,  tanto  más  habiéndome  remitido  el  Emperador  esto  & 
mí,  en  virtud  de  la  cnal  remisión  y  comisión,  se  habrá  bien  po- 
dido proceder  y  tratar,  asi  esto  como  lo  de  Francia,  para  lo  cual 
habrá  de  venir  también  otro  poder  especial  aparte,  en  la  misma 
substancia. 

En  lo  de  la  restitución  de  Metz,  Tull  y  Verdun,  queriendo  to- 
davía el  Emperador  que  en  todo  caso  se  haga  de  esto  mención,  el 
medio  que  en  el  memorial  se  apunta  de  la  reservación  por  todo  lo 
que  acá  se  puede  juzgar  es  el  más  expediente,  y  el  que  más  salva 
la  auctoridad  y  la  obligación  del  Emperador,  y  con  el  que  de 
razón  más  se  satisfará  al  Imperio;  y  de  tal  manera  ha  parescido 
esto,  y  estoy  persuadido  que  conviene,  que  no  teniendo  aviso  en 
contrario,  se  tomará  este  camino,  teniendo  por  cierto  que  de  ello 
holgará  el  Emperador,  mi  hermano,  pues  ve  el  celo  con  que  yo 
me  muevo,  y  asi  se  lo  diréis  y  procuraréis  de  satisfacer  en  esto  y 
en  lo  de  la  amistad  del  Rey  do  Francia  con  el  Turco,  en  confor- 
midad de  lo  que  en  el  memorial  se  apunta. 

Para  el  medio  de  la  venida  de  la  Emperatriz,  mi  hermana, 
que  en  el  dicho  memorial  se  propone,  me  haii  ocurrido  tales  mo- 
tivos y  consideraciones,  que  estoy  grandemente  persuadido  ser 
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de  gran  conveniencia  é  importancia,  y  espero  y  tengo  por  cierto 
que  asimismo  lo  juzgarán  el  Emperador  y  Emperatriz;  y  aunque 
Be  me  representa  bien  que  el  trabajo  que  mi  hermana  habrá  de 
tomar  ea  esta  jornada  será  grande  y  quisiera  yo  excusarlo,  por 
otra  parte,  soy  cierto  que  le  será  de  tanto  contentamiento  y  satis- 
facion  el  vernos  juntos  ella  y  yo  y  la  Serenísima  Princesa,  nnestra 
hermana,  que  espero  y  quedo  muy  confiado  lo  ha  de  tomar  de  tan 
buena  voluntad  como  se  lo  meresce  la  nuestra,  y  el  fín  con  que  se 
lo  pedimos  y  proponemos;  tanto  más,  que  considerado  las  partes 
y  tierras  por  donde  ha  de  venir,  que  cuasi  todas  son  del  Empera- 
dor y  de  sus  hermanos  y  mías,  y  I»  comodidad  y  disposición  que 
en  todas  partes  habrá  para  su  venida  y  jornada,  paresce  qne  aque- 
lla se  podrá  hacer  con  más  descanso  y  alivio  anyo;  y  asi  tengo 
por  cierto  que  esto  no  le  hará  dificultad,  y  vosotros  habéis  de  pro- 
curar de  allanar  todas  las  que  ocurrieren,  conforme  á  lo  que  aquí 
se  apunta. 

La  venida  de  la  Emjieratriz  con  sus  dos  hijas,  y  el  efecto  á 
que  ha  de  venir,  por  lo  que  yo  puedo  juzgar,  no  le  puede  dexar  de 
ser  de  macha  auctoridad  y  reputación;  y  que  como  en  el  memorial 
se  dice,  parescerá  y  se  estimará  en  todas  partes  por  tal,  y  será 
ezemplo  de  un  particular  regalo  y  testimonio  de  amor  con  sus 
hijas,  y  aun  también  para  conmigo  y  con  su  hermana;  y  porqne 
podría  bien  ser  que  en  este  punto  de  lu  auctoridad  se  parase  allá 
más,  procuraréis  mucho  de  satisfacerles  en  esta  parte,  y  de  darle 
mil}'  bien  á  entender,  que  en  esto  no  solo  se  representa  dificultad, 
antes  ea  una  muy  buena  ocasión  para  loor  y  estimación  de  su  per- 
sona, tanto  más  que  entre  hermanos  que  tanto  nos  amamos,  y 
entro  los  cuales  se  juzgará  que  hay  negocios  de  importancia  de 
que  tratar,  este  abocamiento  y  visitas,  no  se  pudiendo  por  agora 
hacer  en  otra  forma,  por  las  dificultades  que  en  el  memorial  se 
representan,  más  se  le  juzgará  á  grandeza  3'  valor,  que  no  á  quie- 
bra de  reputación  y  auctoridad. 

De  los  embarazos  y  obligaciones  y  costa  qne  el  Emperador  se 
excusa  con  esta  venida  de  la  Emperatriz,  no  será  menester  adver- 
tiros en  particular,  pues  está  clara  la  diferencia  que  hay  en  que 
vengan  ambas  Princesas  con  su  madre  ó  en  enviarlas  aparte  con 
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el  servicio,  auotorídad  y  acompafiamiento  qne,  segua  la  grandeza 
do  sus  personas  y  de  sus  maridos  habiau  de  h-aer,  y  con  cuánta 
facilidad  y  comodidad  se  hará  todo  viniendo  sa  madre  con  ellas, 
pues  según  la  tierra  y  partes  por  donde  ha  de  pasar,  será  á  muy 
poca  costa  suya,  pues  ha  de  ser  á  ini  cargo  desdo  que  entraren  ea 
el  Estado  de  Milán,  y  hasta  allí  cuasi  todo  es  suyo  y  del  Archi- 
duque Fernando  y  Duque  de  Mantua,  sino  son  dos  ó  tres  jornadas 
de  Venecianos. 

La  venida  de  las  dos  Princesas  juntas  con  ca  madre,  como 
sabéis,  por  el  mar  Mediterráneo,  para  que  se  eiitrogne  Isabel  en 
Marsella  b  en  otro  puerto  al  R^y  de  Francia,  es  de  mucha  consi- 
deración por  muchos  respetos,  y  entre  otros  por  excusarse  con 
esto  la  ocasión  de  abocamiento  ó  vistas  entre  el  Emperador  y  Rey 
de  Francia,  que  haciéndose  el  casamiento  de  Isabel  en  Metz  6 
aquella  parto,  podría  resultar  que  en  ninguna  manera  conviene; 
de  que  ha  parecido  advertiros,  siendo  así  que  no  viniendo  la  Em- 
peratriz, el  venir  las  dos  hermanas  juntas  tiene  tantas  dificultades, 
que  no  paresce  se  podría  hacer  en  ninguna  manera;  en  caso  qne  lo 
déla  venida  de  la  Princesa  Isabel  con  su  madre  y  hermana  no 
hubiese  efecto  ó  porque  no  les  parescieae  al  Emperador  y  Empe- 
ratriz, 6  porque  en  Francia  no  conviniesen  en  ello,  como  por  esto 
no  cesen  los  principales  motivos  y  fundamentos  que  tenemos  para 
desear  la  venida  de  la  Emperatriz  con  la  Princesa  Ana,  debéis 
asimismo  insistir  en  ella,  y  procurar  encaminarla  en  todas  ma- 
neras. 

Y  cuanto  á  la  venida  de  ambas  Princesas  juntas  con  su  madre 
les  cuadre,  como  creemos  les  cuadrará,  pues  en  efecto  es  lo  que 
más  conviene,  será  bien  que  vos,  Chantoné,  lo  aviséis  luego  con 
correo  expreso  en  diligencia  á  don  Francés  de  Álava,  para  que  él 
lo  diga  al  Rey  y  Reina. 

Será  menester  escribir  4  don  Francés  después  que  lo  haga  asi, 
en  caso  que  le  avisen,  y  paréceme  que  este  es  mejor  término,  qne 
no  como  aquí  estaba,  y  después  se  escribirá  á  don  Francés  algo 
de  madama  Margarita,  con  tales  términos  que  huelguen  de  ello, 
como  creemos  holgará,  porque  demás  qne  aqui  dio  á  entender  el 
Cardenal  de  Quisa  que  sería  muy  á  propósito  que  las  dos  herma- 
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ñas  viniesen  juntas  para  les  dexar  en  Marsella  ¿  la  Princesa  Isa- 
bel llegado  li  la  corte  de  Francia,  ha  dicho  lo  mismo  á  don  Fran- 
cés de  Álava,  y  así  lo  referiréis  á  mis  hermanos,  para  que  en- 
tiendan que  &  lo  que  se  puede  juzgar,  concurrirán  en  esto  de  buena 
gana. 

Viniendo  la  Emperatriz  con  ambas  sus  hijas,  como  se  propone, 
no  se  representa  mucha  dificultad  en  que  la  jornada  se  pueda  ha- 
cer antea  de  entrar  el  invierno,  pues  habrá  mucho  menos  allá  que 
prevenir,  y  se  podrá  hacer  con  mucha  mayor  facilidad  y  comodi- 
dad; y  no  viniendo  la  Emperatriz  ni  usándose  de  este  medio,  seria 
muy  dificultoso  y  aun  imposible,  el  poderse  hacer  este  año,  ha- 
biéndose de  ordenar  las  cosas  tan  diferentemente  y  con  tanto  más 
emliurazo;  y  es  de  tan  grande  importancia  el  excusar  la  dilación 
y  los  inconvenientes  que  de  ella  podrían  nascer,  que  cnando  no 
hubiese  otra  consideración,  esta  sola  bastaría  para  que  se  enten- 
diese cuánto  conviene  ó  importa;  y  en  este  punto  asimismo 
habéis  de  insistir,   demostrando  cuánto  depende  de  la  brevedad, 

Ad virtiendo  asimismo,  que  si  lo  de  mi  casamiento  por  la  dicha 
razón  se  difíriese  y  hubiese  de  pasar  el  invierno,  de  Francia  se 
haría  gran  insistencia  en  que  se  efectuase  luego  el  suyo,  en  el 
cual  no  habría  impedimento  por  el  invierno;  y  como  esto,  con- 
forme á  lo  que  está  tratado  no  se  haya  do  hacer,  pues  todos  tres 
matrimonios  so  han  de  convenir  y  efectuar  juntamente,  es  cierto 
que  se  podría  meter  este  negocio  en  confusión  y  perplexidad,  todo 
lo  que  se  ataja  con  la  venida  de  mi  hermana. 

Con  la  cual  venida  hasta  Barcelona,  el  asiento  y  servicio  de 
la  Princesa  Ana,  así  de  sus  mujeres  como  de  hombres,  se  haría  á 
mayor  voluntad  y  satisfucion  de  todos  y  con  más  comodidad,  y  so 
excusarían  las  dificultades  de  los  que  pretenden  venir  y  de  los 
que  halirían  de  ir,  y  otras  pesadumbres  é  incomodidades  que  por 
este  medio  se  evitarían;  lo  cual  todo,  trataríamos  y  asentaríamos 
á  la  Emperatriz,  mi  hermana,  y  yo  platicándole  en  presencia,  j 
entendiéndose  mejor  lo  que  conviene. 

Y  aunque  todo  lo  que  está  dicho  es  de  mucha  consideración, 
lo  es  muy  mayor  lo  macho  que  import»,  y  aun  la  necesidad  que 
hay  de  que  la  Emperatriz  y  yo  nos  viésemos  para  tomar  asiento 
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en  loa  negocios  comunes  que  ocurren  entre  el  Emperador  y  mi, 
especialmente  el  de  nuestros  hijos,  en  que  entra  el  particular  de 
Rudolfo,  y  de  todo  lo  que  cerca  de  esto  y  de  lo  demás  se  ha  de 
hacer,  que  son  materias  de  cualidad,  que  en  presencia  se  podr;Ln 
mucho  mejor  resolver  y  asentar,  y  en  ausencia  se  tratan  con  rnn» 
cha  dificultad  y  dilación;  y  deseo  tanto  ver  á  la  Emperatriz  para 
esta  comunicación,  que  no  puedo  doxar  de  encarescer  lo  que  esti- 
maría que  esto  se  encaminase,  advirtiendo  empero,  que  en  el  en- 
carescérselo  procedáis  con  generalidad  de  las  conveniencias,  sin 
prendaros  ni  significar  particularidades,  de  cnyo  cumplimiento 
quisiesen  después  tratar. 

En  este  caso  de  la  venida  de  la  Emperatriz,  trayendo  las  dos 
Princesas  consigo,  no  parece  que  con  razón  se  podrá  hacer  difi- 
cultad en  lo  do  la  precedencia  entro  las  dos  hermanas,  pues  aun- 
que saliesen  desposadas  por  poder  de  casa  de  sus  padres,  como 
se  presupone,  viniendo  con  sn  madre,  y  antes  de  entregarse  á  sns 
maridos  ni  entrar  en  sus  reinos,  está  claro  que  la  Emperatriz, 
como  madre,  ha  de  guardar  la  orden  de  la  edad  y  mayoría,  y  qna 
los  demás  han  de  seguir  esto;  y  asi  será  bien  estéis  advertidos,  y 
lo  prevengáis  de  manera  que  esto  se  ordene  asi,  y  se  ataje  la  pre- 
tensión de  Franceses  si  la  moviesen . 

De  tal  manera  ha  parescido  conveniente  esto  de  la  venida  de 
la  Emperatriz,  que  como  veréis  por  el  memorial,  so  propone 
sola  y  precisamente  sin  pasar  al  cstso  que  no  quisiese  b  no  pudiese 
venir,  y  sin  hacer  en  esto  dificultad  ni  darles  ocasión  á  que  se 
excusen  antes,  para  los  obligar  á  que  no  lo  nieguen  ni  difieran, 
les  diréis  qae  yo  desde  agora,  y  la  Princesa,  mi  hermana,  vamos 
disponiendo  y  ordenando  nuestras  cosas  de  manera,  que  con  el 
primer  aviso  podremos  partir  para  Barcelona;  y  que  lo  qne  toca 
á  la  armada  y  todo  lo  demás  que  será  necesario  para  su  pasaje, 
demás  de  se  ir  aprestando  á  este  fin,  aunque  no  se  publicará  ni 
lo  sabrá  nadio,  hasta  tener  su  respuesta,  con  la  cual  será  menester 
que  vuelva  á  la  hora  este  correo;  y  para  lo  de  tierra,  ho  mandado 
que  se  os  envío  la  carta  que  veréis  para  ol  Duque  de  Alburquer- 
que,  lo  cual  vos,  Chantoné,  le  remitiréis  con  correo  propio,  cuando 
mis  hermanos  estén  resueltos  y  les  paresciere,  y  será  necesario 
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que  se  la  enviéis  anticipadamente,  porque  él  tenga  tiempo  de  pre- 
venir  lo  que  en  aquel  Eutudo  se  habril  de  proveer  para  el  servicio 
y  acompañamiento  de  mi  hermana  y  de  sus  Lijas. 

]\Ias  porque  podría  ser,  que  sin  embargo  de  todo  lo  que  está 
dicho,  no  conviniesen  en  esta  venida  mis  hermanos,  es  bien  qns 
estéis  advertidos  de  lo  que  en  tal  caso  se  habrá  de  hacer,  porque 
en  efecto,  no  viniendo  la  Emperatriz,  la  venida  de  las  Princesas 
por  el  mar  Mediterráneo  tiene  muchas  dificultades,  porque  demás 
de  lo  que  toca  á  lo  de  la  precedencia,  que  viniendo  sin  su  madre 
Franceses  pretenderían,  y  no  se  habiendo  de  dar  lugar  á  ello,  nas- 
oedan  nuevas  ocasiones  de  diferencia;  su  venida  y  Jornada  en  lo 
que  toca  á  su  acompañamiento  y  servicio  y  tratamiento  y  otras 
cosas,  ternia  mil  embarazos,  de  que  venidos  al  efecto  se  podría 
salir  mal;  y  asi  en  tal  caso,  se  debe  desviar  esto  del  venir  juntas 
las  dos  hermanas,  y  el  casamiento  de  Francia  se  podrá  hacer  allá 
en  sus  confines,  advirtiendo  empero  lo  que  estú  dicho,  que  en  todo 
caso  80  deben  excusar  las  vistas  y  abocamientos  del  Emperador  y 
Bey  de  Francia;  y  que  asimismo  el  dicho  casamiento  de  Francia, 
ni  se  ha  de  concluir  ni  efectuar  anticipadamente  de  ninguno  de 
los  otros,  pues  todos  han  de  sor  á  un  tiempo,  como  siemqre  se  ha 
dicho  y  declarado;  y  estos  son  puntos,  en  que  habéis  de  estar  muy 
prevenidos,  y  advirtieudo  aparte  á  la  Emperatriz,  para  que  ella  lo 
desvíe  y  enderece  su  venida,  que  es  la  que  conviene  en  todos  res- 
petos y  consideraciones. 

En  el  dicho  caso  que  la  Emperatriz  no  viniese  ni  las  Prince- 
sas hubiesen  de  Teñir  juntas,  y  se  resolviesen  en  enviar  á  la  Prin- 
cesa Ana  sola,  nos  daréis  á  la  hora  aviso  con  diligencia  duplicada 
por  Italia,  y  por  Flándes  con  correos  expresos,  para  que  acá  so 
provea  lo  que  para  en  este  caso  es  necesario,  no  parando  allá  en 
hacer  las  prevenciones  á  este  propósito,  aunque  veo  bien  cuan  di- 
ficultoso será  poderse  hacer  esto  antes  que  entre  el  invierno,  y  los 
inconvenientes  que  de  aquí  resultarían,  y  que  me  seria  imposi- 
ble enviaros  á  tiempo  las  personas  que  hubiesen  do  venir  con 
ellos;  porque  Diatristán  me  había  hablado  de  parte  del  Emperador 
en  estos  negocios  de  los  casamientos  y  ida  de  Rudolfo,  mandé  que 
por  respuesta  se  le  leyese  el  memorial  que  se  oa  envía,  como  sa 
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hizo  delante  del  Cudenal  de  Sigüenza,  el  cnal  le  habló  sobre  cada 
articulo  lo  que  convenía,  señaladamente  sobre  la  venida  de  la  Em- 
peratriz, dándole  á  entender  las  conveniencias  y  comodidades  que 
de  ella  se  seguirían,  y  pidiéndole  y  rogándole  hiciese  buen  oñcio 
para  la  enderezar  y  facilitar,  como  también  se  la  había  ya  pedido 
y  encargado  la  Princesa,  mi  hermana;  ofresció  que  lo  escribiría 
de  buena  tinta,  aunque  reparó  e^  decir  qno  hallaba  por  dificultad, 
el  haber  de  pasar  la  mar  la  Emperatriz  sola  sin  su  marido;  á  esto 
fie  la  replicó,  mostrándole  que  trayendo  sus  hijas,  y  para  tal 
efecto,  y  viniendo  á  donde  estamos  la  Princesa  y  yo,  que  la  habe- 
rnos de  servir  y  regalar,  ningún  género  de  inconvenientes  se  re- 
presenta, antes  el  honor,  comodidades  y  utilidades  que  arriba  se 
apuntan,  y  asi  quedó  que  lo  significarla  en  sus  cartas;  y  satisfe- 
cho en  todos  los  otros  cabos  con  lo  que  en  el  dicho  memorial  ae 
escribe,  diciendo  que  pues  se  enviaba  al  Emperador,  él  no  tenía 
que  replicar,  sino  que  se  remitía  á  él;  y  desto  os  habernos  querido 
advertir,  para  que  allá  podáis  hablar  y  proceder  en  la  misma 
conformidad,  procurando  que  en  lo  que  se  hubiere  de  hacer  y  en 
responderme  so  gane  todo  el  tiempo  que  fuere  posible.  De  Madrid, 
á  último  de  Julio,  1669. 

CARTA 

DE     B.     M.     X     LITIS     TANEGAS,     FECHA     KN     MADRID, 
DE   2   DS   AGOSTO   PE    1569. 

(Archivo  de  SlmBDcaí,  Estado.— Legf.  GOS,  fol.  177.) 

Por  dos  cartas  que  se  escriben  á  Chantonó  y  á  vos,  juntamen- 
te, veréis  tan  en  particular  todo  lo  que  ocurre  en  los  negocios  que 
al  presente  se  tratan,  que  en  ésta  quedará  muy  poco  que  añadir 
más  de  que  sepáiH  que  recibí  la  vuestra  de  2S  de  Mayo  y  la  dupli- 
cada della,  con' postdata  de  8  de  Junio,  que  vino  por  Italia,  y  mu- 
cho contentamiento  del  que  me  representáis  que  habían  tenido  el 
Emperador  y  Emperatriz,  mis  hermanos,  del  negocio  de  los  casa- 
mientos, y  cierto  con  razón,  porque  se  conosce  bien  haber  sido 
guiados  de  Dios,  y  por  consiguiente  para  mucho  servicio  suyo,  y 
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beneficio  de  la  cristiandad  en  general,  y  en  particular  de  nuestras 
cosas,  estados  y  posteridad;  y  si  ahí  se  desea  que  se  abrevie,  acá 
paresce  que  conviene  lo  mismo;  y  pues  esto  se  conseguirá  fácil* 
mente  con  la  venida  de  la  Emperatriz,  en  la  forma  y  para  el 
tiempo  que  se  dice  en  la  carta  y  memorial  que  va  para  vos  y  Chan- 
toné,  podréisle  decir  y  suplicar  aparte  que  ella  lo  encamine  de 
manera  que  se  haga,  pues  concurren  tales  y  tan  importantes  can- 
sas, que  en  efecto  son  cuasi  forzosas,  demás  de  la  obligación  que 
tiene  á  corresponder  en  esto  al  gran  deseo  que  la  Princesa,  mi 
hermana,  y  yo,  tenemos  de  verla. 

Esto  le  pornéis  delante  con  la  buena  manera  que  vos  lo  sabéis 
hacer,  y  al  Emperador  lo  que  ella  misma  os  advirtiere  y  ordenare; 
y  aunque  como  se  ba  apuntado  en  el  memorial  á  lo  que  acá  se 
jnzga,  el  venir  mi  hermana  y  traer  sus  hijos,  excusa  mucha  parte 
del  gasto  que  si  ellas  vinicsea  solas,  y  principalmente  cada  una 
de  por  si,  se  habría  de  hacer. 

Todavía  deseo  yo  tanto  la  venida  de  mi  hermana,  y  seríame 
de  tanto  contentamiento  verla,  que  me  ha  parecido  advertiros  que 
si  entendiéredes  que  la  costa  podría  dificultar  su  venida,  veáis  de 
proponer  allá  algún  medio  ó  forma  pura  que  hubiese  con  que  ve- 
nir, como  sería  que  yo  esperase  algún  tiempo  largo  por  los  dine- 
ros de  la  dote,  á  ñn  qne  se  pudiese  servir  agora  de  ellos  para  este 
efecto,  ó  que  por  esta  misma  causa  se  descontase  la  parte,  que 
monta  más,  lo  que  el  Emfierador  ha  dado  á  mi  hermana  en  las 
contribuciones  de  Flándes  al  Imperio,  de  la  otra  cuantidad  de  la 
dote,  y  se  fuese  lo  uno  por  lo  otro,  6  otra  alguna  forma  qne  vos 
con  vuestra  cordura  y  buen  entendimiento  podréis  pensar  á  este 
propósito  y  proponerla  allá  como  de  vuestro  en  el  caso  dicho,  que 
esto  me  ha  parescido  apuntaros  aquí  para  os  abrir  la  materia 
y  mi  voluntad,  á  fin  que  podáis  proceder  conforme  á  ella  en  este 
particular. 

En  lo  de  los  veinte  mil  ducados  que  doy  al  año  á  mi  hermana, 
le  podréis  decir  que  conforme  á  lo  que  de  su  parte  me  pidió  Dia- 
tristán,  he  tenido  por  bien  que  le  corran  desde  el  primero  de  Enero 
deste  presente  año,  como  le  habían  de  correr  desde  el  principio  del 
que  viene,  y  con  la  misma  voluntad  miraré  lo  que  se  puede  hacer 
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consignación  que  de  ellos  i 
cnanto  la  deseo  servir,  agradar  y  ayudar,  y  vos  mismo,  de  vuestra 
mano,  le  daréis  las  qne  van  con  ésta  de  la  mía,  sin  que  nadie  en- 
tienda que  le  escribo  otrus  más  de  la  que  se  remita  á  Chanfoné,  y 
ambos  procuraréis  que  este  correo  vuelva  lo  más  presto  que  fuere 
posible,  pues  veis  lo  que  importa  ganar  días  en  lo  que  se  trata. 
De  Madrid,  á  2  de  Julio,  1569. 


CARTA 

DE    8.    M.    Á    CUANTONÉ,     FECnA    EN    MADBID, 
Á    3    bE  AÜOSTO    DE    156'J. 


(Archivo  <le  SimnncaB,  Estado.— Leg.  663,  fol.  IMO 

Demás  de  lo  que  so  escribe  en  lus  dos  cartas  que  van  para  vos 
y  Luis  Vanegas,  juutameute,  en  ésta  queda  poco  que  afiadir,  salvo 
que  á  1 1  del  presente  se  recibió  la  que  me  escribistes  por  vía  de 
Uénova  á  8  de  Junio,  y  cou  ella  las  duplicadas  de  2'J  de  Mayo  y 
copias  de  las  que  después  habiades  scripto  al  jDuque  de  Alba,  por 
las  cuales  quedamos  advertido  de  lo  que  bitsta  entonces  ahí  ocu- 
rría, y  aun  admirado  y  escandalizado  de  qne  no  so  hubiese  cas- 
tigado esemplarmente  al  Rector  del  estudio  do  esa  ciudad  qne  se 
atrevió  á  mandar  que  los  estudiantes  no  fuesen  en  la  procesión  del 
día  del  Corpus  Christi,  pues  fué  acto  que  en  ninguna  manera  so 
debía  pasar  en  disimulación,  y  asi  espero  aviso  de  la  demostración 
que  sobrello  habrá  mandado  hacer  el  Emperador,  pues  habiendo 
venido  á  su  noticia,  tengo  por  cierto  que  ni  lo  habrá  tolerado  ni 
disimulado. 

En  los  negocios  que  ocurren,  procederéis  vos  y  Luis  Vanegas 
con  la  buena  conformidad  que  hasta  aquí,  procuraudo  ambos  y 
cada  uno  de  por  si  de  loa  guiar  y  enderezar  de  manera  qne  se 
abrevie  la  resolución  y  respuesta  todo  lo  posible,  y  que  vuelva  con 
ella  este  correo  sin  perder  tiempo,  pues  por  lo  que  se  os  escribe 
veréis  lo  que  importa  ganarle  para  el  fia  que  se  lleva;  y  porque  el 
Emperador  y  Emperatriz,  mis  hermanos,  lo  pueden  hacer  más  ú 
su  satisfacción,  será  bien  que  les  deis  luego  sendas  copias  del  me- 
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morial  que  va  en  cifra,  á  fin  que  coa  úl  ea  la  mano  vayan  apun- 
tando y  resolviendo  los  puntos  que  contiene. 

Si  acaso  el  Emperador  se  resolviese  todavía,  está  claro  que  no 
habéis  de  enviar  mi  carta  al  Duque  de  Alburquerque,  antes  la  ha- 
béis de  volver  ú  enviar  aqni  con  el  que  me  avisáredes  dello,  y  ha- 
biendo de  venir  como  lo  es])eramos,  diréisles  en  sustancia  lo  qae 
contiene,  sin  aquella  particularidad,  de  que  pues  no  hay  para  qué 
ellos  lo  sepan;  y  al  Duque  de  Alba  daréis  aviso  de  la  resolución 
que  se  tomare,  como  lo  acostumbráis  hacer  de  los  otros  negocios 
que  ahí  ocurren,  porque  yo  asimismo  le  envío  copia  de  todo  este 
despacho  para  que  lo  sepa  y  tenga  entendido,  como  es  razón. 

Por  los  avisos  que  el  Duque  de  Alba  me  ha  enviado  con  car- 
tas de  29  de  Junio,  he  visto  cómo  los  diputados  de  los  Electores 
que  se  juntaron  en  Francfort  remitieron  al  Emperador,  mi  her- 
mano, el  negocio  de  los  dineros  detenidos  lí  ginoveses  por  el  Conde 
Palatino,  escribiéndole  juntamente  sas  paresceres,  que  como  se 
comprende  por  los  dichos  avisos  y  por  relación  del  solicitador  de 
loa  propios  ginoveses  que  allí  asistió  en  su  nombre,  diz  que  son 
tales  que  el  Emperador  con  el  voto  delios  le  podrá  muy  bien  apre- 
miar ¡lor  cualquier  vía  y  manera  conveniente  á  la  restitución  de 
los  dichos  dii;eros;  y  aunque  siendo  así  tengo  por  cierto  mandará 
proceder  en  ello  de  manera  que  desta  vez  se  llegue  el  negocio  al 
cabo,  todavía  me  ha  parecido  escribirle  de  nuevo  lo  que  veréis  por 
la  carta  que  so  os  euvia  en  tudesco,  en  conformidad  do  la  cual  le 
hablaréis  de  mi  parte,  pidiéndole  y  rogándole  muy  encarecida- 
mente maLude  que  esto  se  vea  y  provea  de  manera  que  con  efecto  y 
brevedad  el  dicho  Palatino  restituya  lo  que  tan  indebidamente 
tiene  ocupado,  solicitándolo  y  acordándoselo  todas  las  veces  que 
viéredes  que  será  menester,  como  negocio  que  yo  deseo  ver  bien 
acabado,  y  como  de  tal  me  avisaréis  del  suceso  que  tuviere. 

En  algunos  particulares  que  escribistes  á  Zuyas,  de  que  ól  me 
ha  hecho  relación,  le  he  mandado  que  os  responda  lo  que  del  en- 
tenderéis. De  Madrid,  á  3  de  Agosto,  1369. 


CARTA 


SE     8.     M.     AI.    ARCHIDL'QUE,      FKCBA     EN     MADRID, 
A    7    DK  AGOSTO   DE    1569. 

(ArctiiTO  de  Slmsocns,  Estudo.— Leg-.  OOOi  fol.  98.) 

iSfíior: 

Aunque  holgué  mucho  con  las  cartas  que  V.  A.  me  escribió  de 
Saona  y  Liorna,  por  entender  la  buena  j  breve  navegación  que 
V.  A.  había  tenido,  he  diferido  el  responder  á  ellas  por  no  conte- 
ner otro  negocio  que  requiriese  más  j^risa,  y  esperar  tener  aviso 
de  la  llegada  de  V.  A.  á  la  corte  del  Emperador,  que  lo  supe  ayer 
por  cartas  suyas  y  de  Chantoné  y  Luis  Yanegas,  en  que  rae  escri- 
ben que  aunque  del  trabajo  del  camino  habla  tenido  V.  A.  alguna 
indifposicion,  á  Dios  gracias  quedaba  ya  libre  de  ella  V.  A.,  y  se 
había  partido  para  sus  tierras,  que  esto  segundo  me  ha  dado  con- 
tentamiento tanto  cuanto  me  diera  de  pena  lo  primero  si  pasara 
adelante,  y  así  me  alegro  de  ello  con  V.  A.,  deseándole  entera  sa- 
lud con  toda  prosperidad.  De  Madrid,  á  T  de  Agosto,  15G>J.  Buen 
primo  do  V.  A. 

[De  vutno  de  S.  M.) 


CARTA 

AL     KUPERADOa     DE     MANO     DE     6.     M. 
A    7    DE   AGOSTO,    15f>y, 


DE     MADRID, 


(Archivo  de  Simaorsit,  Estailo.— Leg.  6«0,  fol.  ^  ) 

Díatristán  me  dio  ayer  dos  cartas  de  Y.  A.  de  18,  22  de  Ju- 
nio, y  de  entender  por  ellas  y  por  las  de  Chantoné  y  Luia  Yane- 
gas la  salud  de  Y.  A.  y  la  satisfacción  que  había  tenido  de  la  res- 
puesta que  di  al  Cardenal  de  Guisa  en  el  negocio  de  loa  casamien- 
tos, he  tenido  mucho  contentamionto,  porque  e.stando  tan  confor- 
mes se  podrá  venir  más  presto  la  breve  conclusión  dellos,  que  es 
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lo  que  nos  coavieue  á  todos,  como  lo  digo  más  largo  en  las  otras 
qae  van  con  ésta,  que  son  duplicadas  de  las  qne  be  scripto  por 
Italia,  y  quedo  muy  confiado  que  á  V.  A.,  ha  de  parescer  tan  bien 
el  medio  que  allí  se  apunta,  que  V,  A.  mismo  ha  de  ser  el  solici- 
tador para  que  so  ponga  en  execncion  sin  perder  tiempo.  Pudiera 
bien  escribir  á  V.  A.  el  trabajo  de  escribirme  las  gracias  de  lo 
poco  que  aquí  se  hizo  con  el  señor  Archiduque,  pues  se  le  debía 
todo,  y  beso  á  V.  A.  las  manos  por  lo  que  me  responde  y  ofrece 
en  que  le  escribí  y  envié  á  suplicar  cerca  de  las  dietas  y  juntas,  y 
en  satisfacer  al  Imperio  en  lo  que  rae  puede  tocar,  que  yo  tengo 
por  cierto  que  en  esto  hará  V.  A.  lo  que  debe  á  si  niismo,  y  al 
amor  y  deseo  que  yo  tengo  de  servir  y  complacer  en  todo  &  Vues- 
tra Alteza.  Cuya  Imperial  persona  y  Estado  Nuestro  Señor  guar- 
de y  prospere  como  puede.  De  Madrid,  á  8  de  Agosto,  1569. 


CARTA 

DE  B.  M.  X  OHAMTONÉ,  FECHA  (KN  LA  CARPETA),  OK  MADRID, 
i.  9  DE  AGOSTO  DE  1569. 

(Archivo  de  Simnncati,  Eatado.— Leg:.  663,  fol.  195.) 

A  6  del  presente  rescibi  la  carta  qne  me  escribistes  á  22  de 
Janio  por  la  vía  de  Genova,  y  otro  día  después  llegó  Giles  con  la 
de  1 8  de  Julio,  que  volverá  dentro  de  pocos  días,  y  así  se  reser- 
vará para  entonces  el  responderos  á  las  particularidades  que  la 
ana  y  la  otra  contienen,  porque  al  presente  no  hay  tiempo  pora 
hacerlo  por  no  detener  al  que  lleva  deate  d<uipacho  hasta  Flándes, 
y  también  porqne  para  entonces  ma  habré  resuelto  en  lo  que  Dia- 
tristún  me  ha  propuesto  de  parte  del  Emperador,  y  se  os  dará 
aviso  dello  y  de  lo  que  vos  allá  habréis  de  hacer;  he  notado  que  en 
ninguna  destas  vuestras  cartas  hacéis  mención  de  que  el  Euipera- 
dor  hubiese  comunicado  aún  á  los  Electores  y  Principes  la  rea- 
puesta general  que  llevó  el  Archiduque,  y  holgaría  yo  mucho  que 
la  hubiese  diferido  tanto  que  antes  que  le  saliese  de  las  manos  lle- 
gase mi  correo,  con  quien  le  escribo  lo  qne  en  este  caso  conviene 
y  se  debe  hacer. 
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Desto  me  advertiréis  con  el  primero,  porque  torné  mucho  cui- 
dado hasta  saberlo;  y  sin  em))argo  qno  hayan  llegado  las  cartas 
de  mi  mano  que  fueron  con  aquel  correo  para  el  Emperador  y  Em- 
peratriz, mis  hermanos,  les  daréis  también  las  que  van  con  ésta, 
que  son  duplicadas  de  aquellas. 

Con  el  pasado  se  envió  relación  de  la  de  Granada;  con  ésta  irá 
la  última  nueva  que  he  tenido,  y  no  serA  menester  advertiros  que 
lo  comuniquéis  todo  á  Luis  Vanegas,  pues  vos  lo  teméis  ú  cargo. 
Los  ba&os  de  Badén  holgaría  yo  mucho  que  os  hubiesen  aprove- 
chado de  manera  que  tnviésodes  entera  salud. 


CAKTA 

Di     8.     U.     Á     LUIB     VANEGAS,     FECHA     EN     MADRID, 
Á    9    DE   A008TO   DE    I5fí9. 


(Archivo  de  SimBocaa,  Estado.— Leg.  668,  fol.  I'i8 ) 

A   Luis    Vantgas. 

El  correo  Giles,  que  partió  de  ahí  A  18  de  Julio,  llegó  aquí  á 
los  7  del  presente,  y  un  día  antes  habían  llegado  aquí  las  cartas 
que  vos  y  Mos.  de  Chantoné  me  escribisteis  por  vía  de  Genova  á 
22  de  Junio,  y  por  las  anas  y  las  otras  he  entendido  particular- 
mente todo  lo  que  hasta  entonces  se  ofrascía,  y  señaladamente  el 
oficio  y  diligeucia  que  vos,  por  la  ausencia  de  Chantoné,  habiades 
hecho  con  el  Emperador,  en  cumplimiento  de  lo  que  yo  había  es- 
crito avisándole  de  la  respuesta  que  había  dado  el  Cardenal  de 
Guisa  y  de  lo  que  el  Duque  de  Alba  advirtió  que  se  debía  hacer 
sobre  la  relación  que  habla  teuido  de  la  leva  de  gente  que  se  en- 
comendaba il  Lázaro  Schuendi,  que  en  lo  uno  y  en  lo  otro  os  hubis- 
teis con  la  discreción  y  buena  manera  que  convenía,  y  en  aquello 
ni  en  otra  cosa  no  hay  al  presente  que  replicar;  por  no  detener 
más  este  despacho  que  va  á  Flándes,  y  porque  con  Giles,  que  se 
volverá  dentro  de  pocos  días,  se  escribirá  lo  que  ocurriere,  sola- 
mente os  advierto  agora  que  aunque  hayan  llegado  las  primeras 
cartas  de  mi  mano  que  llevó  el  correo  pasado  para  la  Emperatriz, 


263 

vos  también  le  deis  de  la  vuestra  i  la  snya  las  que  van  con  ésta, 
que  son  duplicadas  de  aquellas,  y  de  nuevo  le  pediréis  y  suplica- 
réis de  mi  parte  enderece  los  negocios  de  manera  que  sis  venga  al 
efecto  de  lo  que  aquellas  contienen,  pues  ve  de  cuánto  contenta- 
miento será  para  todos,  y  cuánto  importa  para  el  beneficio  común 
de  sus  cosas  y  de  las  mías;  Chantoné  os  comunicará  la  relación  del 
buen  principio  que  se  ha  dado  en  lo  de  Granada,  con  que  placerá 
á  Dios  que  lo  sea  también  el  fín.  De  Madrid,  etc. 


CARTA 

DE  S.  H.  AL  EMPEHADOB,  FECHA  EN  KL  PARDO, 
Á.12  DE  AGOSTO  DE  1569. 

(Archivo  ds  Simancas,  Estado.— Leg.  660,  fol.  47 ) 

Señor: 

Sobre  lo  de  la  contribución  de  Fláodes  y  lo  de  Piñal,  y  ha- 
biendo mirado  en  ambas  cosas  con  la  atención  qne  suelo  mirar 
todas  las  que  tocan  á  V.  A.,  me  La  parescido  lo  que  le  avisará 
Díatristán  y  le  referirán  Chantoné  ó  Luis  Vanegas,  qne  espero 
satisfará  á  V.  A.,  pues  en  lo  primero  se  hace  lo  que  se  puede  y  en 
lo  segundo  lo  que  conviene,  con  macha  reputación  de  V.  A.  y  de 
su  dignidad  y  autoridad.  A  quien  suplico  crea  que  ninguno  en  el 
mucdo  desea  y  procura  más  de  veras  que  yo  la  conservación  della, 
y  que  tengo  la  voluntad  que  debo  y  de  mi  tiene  conoscida  para 
dar  á  V.  A.  toda  la  satisfacción  y  contentamiento  que  yo  puedo. 
Este  dé  siempre  Nuestro  Sefior  á  V.  A.  que  le  deseo  con  toda  la 
prosperidad  que  se  desea.  Del  Fardo,  á  12  de  Agosto  de  1569. 

(B  mano  de  S.  M.J 


CARTA 

DX    8.   M.    Á   UOS.    DK   CHANTONÉ,    FECHA   EN   MASRIO, 
il    13   DE   AGOSTO   DE    1569. 


(ArohiTO  de  Simaneaa,  Estado.— Leg.  063,  fol.  136.) 

Habiendo  visto  S.  M.  Católica  lo  que  el  Emperador,  su  her- 
mano, le  escribe,  y  lo  que  el  Barón  de  Diatristán  de  su  parte  le 
ba  haMndo  y  propuesto  sobre  la  paga  del  dinero  do  la  contribu- 
ción de  Flándes  y  sobre  lo  de  Final,  ha  mandado  se  le  responda; 

En  cnanto  á  loa  ciento  y  veinte  mili  Horinea  que  se  pretende 
que  S.  M.  Católica  debe  al  Imperio,  como  Principe  y  Sefior  de 
los  Estados  Baxoa,  por  el  contingente  de  la  contribución  de  los 
gastos  que  se  hicieron  en  el  año  de  60.  por  la  parte  de  Hungría 
contra  el  Turco,  como  quiera  que  S.  M.  Católica  se  pudiera  muy 
justamente  excusar  de  la  paga  do  este  dinero,  pues  consta  que  en 
las  alteraciones  do  loa  dichos  sus  Países  Basos,  no  solamente  no 
le  asistió  el  Imperio  con  la  obligación  recíproca  que  fuera  razón 
y  lo  debía  hacer,  en  virtud  de  los  mismos  recesos  y  confederacio- 
nes, de  donde  procede  el  fundamento  de  la  dicha  contribución, 
antes  se  permitió  que  el  Príncipe  de  Oranjes,  y  otros  sus  adhe- 
rontes,  rebeldes  de  S.  M.  Católica,  formasen  exército  para  invadir 
los  dichos  sus  Estados  Baxoa.  En  cuya  defensa,  8.  M.  Católica 
fué  forzado  á  gastar  tan  grandes  sumas  de  dinero  como  se  sabe. 

Leíra  del  Rey: 

A'o  me  partee  que  es  bien  ponerle  esto. 

Todavía,  sobre  prosupuesto  que  S  M.  Católica,  por  la  causa 
dicha,  ni  se  ha  tenido  ni  tiene  por  obligado  ¿  la  dicha  contribu- 
ción, habido  respecto  á  la  necesidivd  en  que  S.  M.  Cesárea  se  lo 
representa  que  se  halla,  y  lo  que  dice  que  ba  de  pagar  para  el  día 
de  San  Miguel  ¿  la  gente  de  guerra,  S.  M.  Católica,  como  herma- 
no que  le  desea  complacer,  ayudar  y  acomodar  en  todo  lo  que 
puede,  ha  tenido  por  bien  de  lo  hacer  en  esto,  y  habiendo  mirado 
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la  dificultad  y  dilación  que  (aegnn  el  estado  en  qne  las  cosas  de 
Flándes  se  hallan)  habría,  si  se  hubiesen  de  pagar  allí  los  dichos 
ciento  y  veinte  mil  florines,  le  ha  paveacido  por  mejor  y  más  pron- 
to expediente  que  se  descuenten  y  los  tome  S.  M.  Cesárea  de  los 
cien  mili  escudos  que  ha  señalado  á  la  Serenisima  Princesa  Ana, 
su  hija,  por  dote  para  se  casar  con  S.  M.  Católica,  que  este  medio 
cree  lo  verná  muy  á  cuenta  al  Emperador,  y  se  satisfará  con  él, 
pues  por  esta  vía  se  le  quedará  en  casa  lo  que  había  de  desembol- 
sar, y  podrá  tomar  con  los  que  ha  de  cumplir  la  comodidad  del 
tiempo  que  le  convenga. 

En  cuanto  á  lo  de  Final,  S.  M.  Católica  tenia  por  cierto  que 
el  Emperador  se  hubiera  con  razón  satisfecho  con  la  respuesta  qne 
dio  al  Serenísimo  Archiduque  Carlos,  pues  tomándose  el  expe- 
diente que  en  ella  se  apunta,  se  conservará  la  auctoridad  de  tSu 
Majestad  Cesárea  y  del  Imperio,  y  la  qniete  pública  de  Italia,  y 
se  viniera  al  efecto  que  se  pretende,  qne  es,  que  los  vasallos  del 
Final  reconozcan  y  den  la  entera  obediencia  que  deben  al  Marqués, 
sa  Señor  natural;  mas  pues  á  S.  M.  Cesárea  paresce  que  aquel 
sería  camino  largo  y  de  dilación,  y  muestra  desear  que  so  abre- 
vie el  castigo  de  los  dichos  rebeldes  de  Finnl,  S.  M.  Católica,  con- 
forme á  lo  que  se  le  ha  ofrecido,  y  á  la  voluntad  que  tiene  de  le 
complacer  3'  mirar  por  su  auctoridad,  reputación  y  dignidad  Im- 
perial, quiere  tomar  la  mano  y  ser  el  executor  de  esto,  como  her- 
mano de  S.  M.  Cesárea  y  miembro  del  Imperio,  que  le  será  muy 
fácil  de  hacer,  mandando  ir  allí  las  galeras  y  soldados  que  fueren 
menester,  como  lo  mandará  siempre  que  S.  M.  Cesárea  le  respon- 
da y  avise  si  huelga  de  que  se  tome  este  camino,  como  cree  hol- 
gará y  lo  aprobará,  pues  es  el  más  llano  y  más  breve,  y  de  mayor 
auctoridad  de  cuantos  se  pueden  hallar  para  la  estimación  de  Su 
Majestad  Cesárea.  Que  el  Duque  de  Florencia,  ni  otro  ningún 
tercero,  ni  conviene  que  lo  comprenda,  ni  S.  M.  Cesárea  lo  debe 
qnerer  ni  permitir,  ni  S.  M.  Católica  podría  convenir  en  ello  en 
ninguna  manera,  pues  es  cosa  muy  clara,  qne  aunqne  con  gino- 
veses  y  con  los  Duques  de  Saboya  y  Mantua  se  hiciese  el  cumpli- 
miento y  prevenciones  que  S.  M.  Cesárea  presupone  qne  so  ha- 
brían de  hacer  de  parte  suya  y  de  S.  M.  Católica  juntamente,  ni 
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se  aquietarían,  ui  concurrirían  jamás  en  que  el  Dnque  do  Floren- 
cia eutrase  á  hacer  la  guerra  á  los  de  Final,  ni  dexarian  de  alte- 
rarao  y  ariiütrso,  de  que  fácilmente  se  podría  encender  un  fuego 
tal,  que  perturbase  la  paz  y  sosiego  público  de  Italia;  y,  por  con- 
siguiente, el  de  tuda  la  christiandad,  lo  que  no  será  así  haciéndo- 
se el  castigo  de  loa  dichos  rebeldes  pot  la  mano  y  medio  de  Su 
Majestad  Católica,  de  quien  ni  ginoveses  ni  ninguno  de  los  otros 
vecinos  se  recelarían,  antes  estarían  muy  quietos  y  muy  asegura- 
dos de  que  S.  M.  Católica  miraría  por  lo  que  les  toca,  como  tienen 
conoscido  por  experiencia  que  siempre  lo  ha  hecho;  y  pues  por 
este  medio  se  va  al  seguro,  y  se  viene  ¿  conseguir  el  fin  y  efecto 
que  S.  M.  Cesárea  quiere  y  pretende,  mejor  y  m¿8  brevemente 
que  por  otro  ninguno,  pareace  que  con  razón  se  debe  conformar 
con  S.  M.  Católica  en  esta  parte,  que  de  la  suya  estará  aparejado 
para  lo  poner  en  execucion  ea  teniendo  la  respuesta  y  voluntad 
de  S.  M.  Cesárea.  En  Madrid,  á  13  de  Agosto,  1669. 


CARTA 

BE   8.  M.  A.   M08.    DK   OHASTONÍ  T  LUJ8  VANEOA&,    FECHA   BN  BL 
ESCORIAL,    A    16   J)E   AGOSTO,    1669. 

(Archivo  lie  Simancas,  Estado.— Leg;.  663,  fol.  137.) 

£1  Emperador,  mi  hermano,  me  ha  scripto  y  enviado  ú  pro- 
poner á  Diatristán  lo  que  veréis  por  la  copia  del  memorial  que  irá 
con  ¿sta,  en  que  en  efecto  y  en  sustancia  me  pide  con  instancia  le 
mandase  pagar  los  ciento  y  veinte  mil  florines  que  pretende  ae 
deben  al  Imperio  por  el  contingente  que  toca  á  mis  estados  de 
Fldndes,  como  á  miembro  del  Círculo  Burguudico,  de  la  contri- 
bución ])ara  la  paga  de  los  gastos  que  se  hicieron  en  la  defensa 
del  reino  de  Hungría,  cuando  en  el  año  66  lo  intentó  invadir  y 
ocupar  el  Turco;  y  h&biúndome  pare  icido  que  en  tal  sazón  ha  sido 
demanda  extraña  y  demasiadamente  apretada,  y  que  verisimil- 
meute  se  puede  creer  que  se  ha  tenido  fin  á  sacar  antemano  este 
dinero,  y  quedarse  también  después  con  el  de  la  dote  de  la  Frin- 
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cem  Ana.  y  siendo  moy  *verig«*do  qas  yo,  «n  rigor,  no  soy  obli- 
eado  í  la  dich»  contrilxicioD.  bo  »cord»do  do  hablar  muy  elam  v 
francamente  con  el  Emperador.  fw%  que  entienda  qno  yo  no  eetoy 
ton  deaalnmbrado  de  las  cosas,  como  alli  lo  deben  imaginar,  y  asi 
mandé  ordenar  y  dar  al  dicho  DiatristAn  la  respuesU  qne  aqni  an 
03  en\-iará,  par»  qne  ambos  la  veáis,  y  conforme  A  elU  saltsfii|;Ais 
al  Emperador,  si  él  os  hablare  en  ello,  repreeentindoio  U  raíon  y 
jastificacion  con  qne  yo  procedo  en  asta  parto,  cnanto  mis  qne.  «n 
fin,  se  pagan  los  ciento  y  veiiito  mil  florines  enteramente,  librin- 
doselos  en  el  mismo,  qne  de  ratón  la  debe  tener  por  muy  buena 
consignación,  pues  ya  qne  no  los  tenga  par*  el  tiempo,  le  serA  fi- 
cil  negociar  con  los  que  los  hubieren  de  haber  que  le  esperen  para 
que  se  los  pueda  pagar  con  su  comodidad,  y  los  otros  Principes 
del  Imperio  que  han  de  contribuir,  no  tendrán  escusa  bastante 
declarándolos  el  Em^^erador,  como  está  satisfecho  por  mi  parte, 
qne  otro  tanto  se  lia  dicho  y  representado  aquí  á  Diatristán,  y  no 
ba  de  dejar  de  confesar  ser  suficiente  paga,  sulvo  que  replicó  di- 
ciendo qne  en  lo  de  la  comodidad  había  miiulin  diferencia,  porque 
ai  yo  lo  mandara  pAgar  ahora  este  diuero  le  fuera  grunde  alivio 
para  cumplir  lo  que  tiene  prometido  para  el  día  de  San  Miguel,  y 
que  lo  de  la  dote  no  lo  había  de  pagar  husta  en  dos  a!\os  y  más. 
Respondiósele  que  el  Emperador  con  su  nnloridad  ucomodariu 
esto  fácilmente,  cuanto  más  que  lo  de  Flándes,  donde  se  había  dn 
librar,  por  raeon  de  la  guerra  pasada,  y  de  los  grandes  gustos  que 
en  ella  se  hicieron,  se  halla  en  términos  que  con  desearlo  yo  mu- 
cho y  haberlo  escrito  y  mandado  tantas  veces  al  Duque  do  Alba, 
DO  había  habido  ni  al  presente  hay  forma  de  j>oder8e  cumplir  tan 
presto  como  dice  que  lo  iiubía  menester,  y  quo  asi  se  liitbia  toiuudo 
este  por  mejor  y  más  cierto  expediente,  salvo  á  querrr  apuntar  que 
se  podrían  pagar  de  aquí  estos  dineros.  Echósele  fuero  como  con- 
venía, y  lo  mismo  habéis  do  hacer  allá  si  se  os  moviere,  pues  en 
ninguna  manera  yo  he  de  venir  en  ello;  de  lo  cual  todo  habéis  de 
estar  advr-rtidos  para  usar  de  ello  según  lo  que  allá  se  os  liuliinre, 
llevando  iin  á  dar  á  entender  al  Emperador  que  con  ra7.on  se  debe 
contentar  de  lo  que  en  esto  se  hace,  pues  es  lo  que  so  puedo,  y 
viendo  los  grandes  gastos  que  }  o  he  sostenido  por  la  defensa  do 


Flándes,  y  loa  que  agora  se  me  ofrecen,  cosa  es  moy  jasta  qne  ü 
lo  ponga  en  consideración  para  se  satisfacer  y  comedir  &  no  me 
apretar  más  sobre  esto. 

Lo  cual  vosotros  allá  como  de  vuestro  enderezaréis  por  los 
baenos  términos  que  lo  sabréis  hacer,  y  de  lo  qne  en  esto  pasare 
me  avisaréis  particularmente,  y  también  al  Duque  de  Alba,  por 
lo  que  importa  que  él  y  yo  lo  sepamos  con  tiempo.  Del  Escorial, 
á  16  de  Agosto,  1569. 


CARTA 

OS  B.    M.    A   M08.    DK  OH  ANTÓN  É,    FECHA    EN    EL    ESCORIAL, 
i    16   DB   AGOSTO   DE    1569. 

.  (Arcliivode  Simancas,  Estado. —Losf.  eSS,  foL  Iil8.) 


En  la  carta  que  se  os  escribió  últimamente  á  O  del  presente 
por  la  vía  de  Fláiides,  se  os  dio  aviso  de  cómo  dos  días  antes  ha- 
bla llegado  el  correo  del  Eiaperador  que  truxo  la  vuestra  de  IS  de 
.Tulio,  y  es  asi  como  ella  se  os  dio  á  entender  que  le  despachó  para 
me  po<lir  los  ciento  veinte  mil  florines  de  la  contribución  que  se 
pretenden  tocan  á  mis  Estados  Baxos  en  respecto  de  los  gastos 
que  se  hicieron  contra  el  Turco  la  última  vez  que  vino  sobre  el 
reino  de  Hungría,  y  á  este  articulo  he  respondido  lo  que  se  escribe 
en  la  otra  carta  que  va  con  ésta  para  vos  y  ^Luis  Vanegas  junta- 
mente. 

Mas  para  deciros  libremente  lo  qne  yo  siento,  como  á  minis- 
tro de  quien  tanto  confío,  yo  entiendo  que  no  fué  este  el  principal 
motivo  para  me  despachar  este  correo,  sino  que  se  tomó  por  color 
para  me  proponer  otro  artículo  que  allá  á  vos  no  se  os  quiso  comu- 
nicar, que  fué  pedirme  muy  apretadamente  que  sin  embargo  de  la 
respuesta  que  yo  había  dado  al  Archiduque  Carlos  en  el  particular 
de  Final,  con  la  cual  el  Emperador,  según  me  escribisteis  en  la  de 
29  de  Mayo,  había  mostrado  quedar  satisfíicho,  tuviese  por  bien  que  j 
el  Duque  de  Florencia  con  las  galeras  y  gente  de  su  milicia  fuese  ¿ ' 
castigar  á  los  vasallos  de  Final  que  están  rebeldes  á  Sn  Santidad, 
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queriéndome  dar  ¿  entender  que  no  se  podía  cumplir  de  otra  ma- 
nera con  au  autoridad  y  dignidad  imperial,  según  que  lo  veréis 
más  en  particular  por  el  recuerdo  ó  memorial  que  cerca  desto  me 
dio  de  su  parte,  Diatristán;  y  sospechando  yo,  como  veriaimil- 
mente  se  puede  sospechar  j  aun  creer  que  este  ha  sido  manejo  y 
negociación  de  las  del  Duque  de  Florencia,  en  que  ha  embarcado 
al  Emperador  por  sas  fines,  siendo  como  es  la  cosa  del  mundo  que 
menos  conviene  que  se  haga,  he  acordado  de  le  responder  lo  que 
veréis  por  la  copia  que  aquí  se  ha  dado  á  Diatristán,  que  él  no 
satisfizo  nada,  antes  tornaba  á  hablar  y  insistir  en  esto,  como  ne- 
gocio que  mucho  le  debi/i  encomendar  su  amo,  y  de  que  se  co- 
nosce  haber  sido  este  el  único  y  principal  fundamento  con  que  tan 
repentinamente  como  decis,  mandó  despachar  al  Giles,  sin  decir- 
vos  nada  de  ello  á  vos  ni  á  Luis  Vanegas,  porque  sabia  que  se  lo 
habiades  de  disuadir  y  dar  á  entender  que  ni  era  cosa  que  él  me 
la  habfa  de  pedir  ni  yo  se  la  habla  de  otorgar,  pues  por  aquella 
via  sin  ninguna  duda  se  vernía  á  alterar  la  Italia  y  il  romperse  la 
paz  universal  de  que  al  presente,  por  la  misericordia  de  Dios, 
goza  toda  la  cristiandad,  como  se  tiene  bien  probado  por  experien- 
cia que  ha  sucedido  otras  veces  de  otros  menores  principios,  prin- 
cipalmense  siendo  como  es  el  Duque  de  Florencia  tan  mal  quisto 
en  Italia,  y  de  quien  todos  los  otros  potentados  se  recelan  )'  tienen 
creído  que  si  pudiese  les  ocuparía  sus  Estados,  y  especialmente 
ginoveses,  que  le  tienen  un  odio  y  gelosía  tan  particular,  que  ni 
yo  ni  el  Emperador  seríamos  parte  para  los  persuadir  ú  que  se 
asegurasen  del  ni  dexaseu  de  creer  que  cuando  le  viesen  con  las 
armas  en  la  mano  y  metido  con  ellao  en  el  corazón  de  su  Estado, 
como  lo  es  el  de  Final,  procurarla  de  ofenderles  y  hacerles  el  daño 
que  pudiese;  y  por  estáis  causas  y  otras  muchas  que  á  vos  os  ocu- 
rrirán, ni  couviene  ni  se  ha  do  tomar  otro  camino  que  el  que  yo 
antepongo  al  Emperador  en  mi  respuesta,  y  así  se  lo  habéis  de 
significar  y  representar  para  que  se  satisfaga,  como  con  razón  se 
debe  satisfacer  con  lo  que  yo  le  ofrezco,  pues  queriendo  yo  tomar 
á  mi  cargo  lo  que  había  de  hacer  el  Duque  de  Florencia  eu  todos 
resi>ect08  y  consideraciones,  lo  debe  abrazar  y  estimar  en  mucho 
por  la  diferencia  que  va  de  hacerse  por  mi  mano  ó  por  la  suya. 
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cnanto  más  que  á  otra  cosa  ni  se  ha  de  dar  lagar  ni  yo  verné  ni 
convernó  jamás  en  ello  por  lo  que  en  eato  se  atraviesa  del  servicio 
de  Dios  y  del  bien  y  sosiego  público,  que  se  ha  de  anteponer  á 
cualesquier  otros  fines  y  respectos,  y  si  el  Marqués  tuviese  el  agra- 
doijcimiento  que  debo  á  las  buenas  obras,  favores  y  beneficios  qne 
de  mí  ha  rescibido,  él  misino  habia  de  pedir  y  suplicar  esto  al  Em- 
perador; y  de  la  reso]ucion  qne  tomare,  me  daréis  luego  aviso  y 
también  al  Duque  de  Alba. 

En  cuanto  d  los  pontos  de  que  Naves  trató  en  la  junta  de 
Francfort,  no  haj'  que  replicar  más  qne  me  pareace  qne  el  haber 
cometido  los  diputados  al  Emperador  lo  que  toca  á  la  restitución 
del  diaero  de  los  ginoveses  que  el  Conde  Palatino  tiene  tomado, 
ha  sido  buen  camino  para  se  venir  á  la  cobranza  de  ellos,  pues  te- 
niendo la  mano  libre,  el  Emperador  hará  justicia  con  brevedad. 


CARTA 

DC    8.     M.     X    LUIS     VANE0A8,     FKCTIA    EN    EL    ESCORIAL, 
X     16     DE     AGOSTO     DE     1569. 


(Archivo  de  Siniincna,  Estado.— l.eg'.  663,  fol.  110.) 

f  Por  lo  qne  se  os  escribió  á  los  O  del  presente  por  la  vía  de 
Flúndes,  habréis  eutendido  cómo  dos  días  antes  había  llegado 
aquí  Giles  que  truxo  vuestra  carta  de  18  de  Julio. 

Agora  es  bien  que  sepáis  qne  según  ha  dicho  Diatristán,  el 
principal  motivo  porque  le  despachó  el  Emperador,  diz  qne  fué 
para  me  pedir  le  mandase  pagar  lo  que  pretende  que  me  toca  de 
la  contribución  de  Flúndes  al  Imperio,  en  respecto  de  la  última 
guerra  que  se  hizo  al  Turco,  por  la  defensa  de  Hungría,  de  que  yo 
pretendo  cst^r  tau  desobligado  que  he  dado  la  respuesta  que  ve- 
réis por  lo  que  se  escribe  á  vos  y  á  Chantoné,  juntamente;  y  por- 
que yo  os  escribí  en  3  del  presente  que  en  caso  que  la  Emperatriz, 
mi  hermana,  pusiese  dificultad  en  su  venida  por  respecto  de  la 
costa,  le  propusiésedes  como  de  vuestro  que  esto  se  podría  acomo- 
dar esperando  yo  algún  tiempo  largo  por  la  dote,  ú  fin  que  se  pu- 
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diese  servir  de  lo  que  aquella  montase  para  este  efecto,  6  que  se 
descontase  de  la  diulia  contribución  de  Flándes,  mandu  á  Zayas 
que  os  advirtiese,  con  el  despacho  qne  fué  por  Flándes,  qne  si  no 
hubi¿se<ic8  propuesto  algunos  de  aquellos  dos  medios  i'i  mi  her- 
mana no  se  lo  propusiúredcs,  y  lo  mismo  os  he  querido  escribir  y 
advertir  agora,  pues  como  veis  cesa  ya  aquel  expediente  habiendo 
librado  como  libro  al  Emperador  en  la  dote  qne  me  ha  de  dar  con 
su  hija,  los  ciento  y  veinte  mil  florines  qne  monta  la  contribución, 
qne  á  mi  parecer  la  debe  tener  por  buena  consignación,  por  las  ra- 
zones que  se  apuntan  en  la  dicha  mi  respuesta  y  carta  que  va  para 
vos  y  Chantoné,  y  conforme  á  aquello  habéis  de  proceder  y  hablar 
allá  en  el  negocio,  de  manera  que  el  Emperador  se  satisfaga,  pre- 
viniendo dello  i  mi  hermana,  y  certiñcándole  que  si  me  hallara 
en  disposición  de  poder  suplir  á  lo  uno  y  á  lo  otro,  no  rejiarara 
en  ello;  pero  demás  que  los  gastos  pasados  y  presentes  han  sido  y 
son  excesivos,  esta  demanda  es  de  cualidad  que  por  la  consecuen- 
cia yo  no  he  pod  ¡do  responder  ni  proveerlo  de  otra  manera,  que 
le  suplico  lo  tome  á  bien  y  enderesce  que  haga  lo  mismo  el  Empe- 
rador, pues  con  tanta  razón  pueden  y  deben  estar  satisfechos  de 
mi  voluntad  y  obras. 

Si  el  Emperador  andaba  de  veras  tan  atento  como  decis  en  que 
se  pusiese  silencio  en  lo  de  la  Confesión  Augustana  y  en  echar  los 
predicadores  heréticos  que  á  esa  corte  hablan  ocurrido,  yo  bien 
creo  qne  no  le  será  difícil  salir  con  ello,  que  porque  de  mí  parte 
no  se  dexe  de  hacer  todo  lo  posible  para  este  fin,  no  perderó  las 
ocasiones  que  j'o  viere  que  podríivn  aprovechar  para  lo  acordar  y 
escribir  muy  encarescidamente  al  Emperador,  como  me  lo  adver- 
tís, y  lo  hice  con  el  pasado,  y  vos  asimismo  iréis  allá  haciendo 
siendo  los  buenos  oficios  que  jnzgúredea  serán  de  provecho.  Del 
Escorial,  á  Id  de  Agosto,  I5ii9. 

(Descifrada.) 


CARTA 

DEL    EMBAXADOR    OHANTONÉ 
LÜI8    VANEGAS    Á    8.    M.,    KECHA   EN    PIlKeiPURa, 
i(    1  2    ne    6EPTIEMURB    DE    15('>9. 

(Archivo  da  Siinancai.  Estailo.— Lo^.  (i6l,  fol.  13.) 

Mucho  habernos  tardado  en  escribir  á  Y.  M.,  después  de  las 
nuestras  postreras,  que  fueron  de  18  de  Julio,  porque  no  se  ha 
ofrescido  cosa  que  lo  requiriese  muy  ])articu1nrmeijte,  y  también 
esperando  la  venida  deste  correo,  que  de  muchas  semanas  antes 
estábamos  aguardando  por  horas,  y  el  Emperador  3'  Emperatriz 
no  con  menos  deseo,  los  cuales  partieron  de  Yiena  á  17  de  Agosto, 
y  á  los  l'J  vino  el  dicho  correo,  y  trnxo  las  cartas  de  V.  M.  para 
nos  dos,  de  2S  y  'M  de  Julio,  y  á  dieciocho  postas  de  Viena  topó 
con  un  correo  que  don  Juau  de  Zúüiga  despachó  para  esta  corte, 
con  la  dispensación  para  el  casamiento  de  V.  M.,  que  ol  Papa 
enviaba  á  la  Emperatriz,  y  también  escribía  un  Breve  al  Empe- 
rador; y  porque  el  correo  de  Roma  estaba  doliente,  Guzmán  tomó 
8U  despucho  y  le  truxo  aquí,  de  manera  que  no  habrá  para  qué 
despachar  ya  á  don  Juan  de  Zúñiga  sobre  esto,  pues  ello  está 
acabado,  y  V.  M.  habrá  teniio  otro  correo  de  Roma  sobre  lo 
mismo;  hizose  toda  diligencia  posible  para  descifrar  lo  que  había 
en  el  despacho  de  V.  M.,  lo  cual  acabado  nos  encaminamos  hacia 
acá;  y  el  dia  siguiente  do  nuestra  llegada,  fuimos  á  hallar  al  Em- 
perador, y  en  virtud  de  las  cartas  que  V,  M.  le  escribía,  le  ha- 
blamos en  el  negocio  de  la  ida  de  la  Emperatriz  y  de  las  Serenísi- 
mas Princesas,  conforme  al  memorial,  del  cual  le  doxainos  copia, 
y  á  la  Emperatriz  también;  ya  tenían  habido  cuan  particular  sa 
lo  puedo  dar  Diatristán,  por  lo  que  allá  se  le  había  comunicado,  y 
habían  platicado  sobrello  el  Emperador  y  la  Emperatriz,  á  la  cual 
DO  quisimos  hablar  primero  que  presentarnos  al  Emperador,  por 
no  dar  sospecha  que  el  negocio  de  su  ida  fuese  cosa  tratada  ya  de 
antes  con  V.  M.,  y  deseada  de  la  dicha  Emperatriz. 

£1  Emperador  nos  oyó  sonricndose,  y  diciendo  que  por  el  sí 
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y  por  el  no  había  harto  qne  decir;  y  preguntándole  cómo  la  Empe- 
ratriz venia  en  ello,  respondió  que  lo  en  qne  estaba  hasta  entonces 
era  de  ir,  si  su  marido  iba,  y  sino  no;  todavía  pasó  esto  en  tal 
manera,  que  por  aquella  primera  vez  no  pudimos  comprender  cosa 
particular  de  la  meute  del  Emi)erador. 

Fuimos  después  á  la  Emperatriz,  la  cual  se  nos  mostró  mnj 
embarazada,  deseando  por  una  parte  más  que  cosa  desta  viila,  dar 
contentamiento  y  acomodarse  á  la  voluntad  de  V.  M.,  y  por  la 
otra  consideraba  las  dificultades  que  se  representaban  por  su  ida, 
y  éstas  de  la  parte  del  Emperador,  porque  de  la  della  creemos  se 
acomodará  en  todas,  sin  darse  mucho  del  trabajo  del  camino;  to- 
davía en  esto  convenía  en  alguna  manera  con  el  Eraperailor,  que 
sn  ida  no  podía  ser  tan  desembarazada  ni  sin  acompañamiento 
muy  principal,  demás  de  su  casa  ordinaria,  y  los  que  el  Empera- 
dor le  podría  dar  de  la  suya,  los  cuales  no  podían  ser  muchos, 
pues  él  mismo  ha  menester  acompañamiento  para  las  vistas  con 
el  Rey  de  Polonia,  si  se  hacen;  quedóse  por  aquel  día  la  cosa  en 
tales  términos,  que  sin  aclararse  más,  dixeron  qne  se  pensaría  lo 
que  se  podría  hacer;  y  para  que  la  cosa  fuese  mejor  entendida  por 
los  del  Consejo,  dióse  la  memoria  en  español  al  Secretario  Ober- 
burger,  para  que  la  tradtixese  en  Alemán;  entretanto  yo,  Chan- 
toné,  fui  á  casa  de  Sacio,  y  allí  vino  el  Doctor  Verber,  y  les  de- 
claré la  intención  de  V.  M.  y  su  deseo,  y  platiqué  muy  particu- 
larmente con  ellos  todo  lo  que  me  páreselo  servir  al  negocio,  y 
mostraron  estar  bien  en  ello,  y  rae  prometieron  que  harían  todo  su 
esfuerzo  para  que  el  Emperador  viniese  en  ello:  y  porque  supe 
que  el  día  siguiente  á  la  mañana  estaban  llamados  al  Consejo, 
pensé  que  no  obstante  que  la  traducción  no  sería  acabada,  no  se 
dexaría  de  tratar  desto;  yo  fui  á  la  mañana  á  las  seis  á  hablar  al 
Mayordomo  mayor,  y  habiendo  pasado  muchas  cosas  qne  pares- 
clan  servir  ¿  persuadirle,  dióme  la  misma  respuesta  qne  los 
otros. 

En  aquel  dia,  disimulando  de  saber  qne  se  hubiese  tratado 
esta  materia  en  Consejo,  anduvimos  al  castillo  á  hablar  ¿  la  Em- 
peratriz, y  la  hallamos  tan  encogida  como  la  primera  vez,  lo  cual 
nos  dio  mucha  pena  y  sospecha,  y  la  suplicamos  que  de  su  parte 
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DO  quedase  qne  no  se  cumpliese  este  deseo  de  V.  M.;  entonces  nos 
declaró,  qae  por  ella  no  estarla,  pero  que  se  ofrescian  iiinchi.s  di- 
ficultades; ecbáraoslo  todo  sobre  el  trabajo  de  la  persona  de  Sa 
Majestad,  pero  siempre  declaró  qne  este  era  lo  menos,  y  que  el 
negocio  no  pararla  por  esto;  y  que  lo  que  más  le  parescia  en  ello 
convenir  para  el  beneficio  de  las  cosas  de  VV.  JIM.,  fuera  que 
V.  M.  se  llegara  basta  Genova,  y  el  Emperador  también;  á  esto 
le  respondimos,  que  considerase  el  ser  de  los  negocios  de  V.  M.,  y 
el  embarazo  que  habría  en  pasar  y  repasar,  y  el  tiempo  que  se 
perdería  en  la  provisión  de  otros  negocios  importantísimos,  y  lo 
que  podría  subccder  abandonando  Y.  M.  la  Espafia  en  esta  sazón, 
y  enán  imposible  era  alexarse  de  Alemania  el  Emperador  y  la 
Corte,  con  que  habría  de  emprender  tal  viaje  para  entrar  en  Italia 
con  la  reputación  que  conviene,  y  cuan  mal  parescería  entrar  en 
Italia  sin  coronarse,  que  son  cosas  que  llevan  el  gasto  y  tiempo, 
y  la  consecuencia  que  todo  el  mundo  podrá,  haciéndose  ó  no  ha- 
ciéndose la  dicha  coronación;  todavía  con  el  deseo  que  tiene  desto 
la  Emperatriz,  no  se  apartaba  dello  del  todo. 

Teníamos  sacados  de  la  carta  de  V.  M.  los  puntos  que  allá  pa- 
rescieron  eficaces,  y  mostrámoselos  á  la  Emperatriz,  y  parecióle 
bien  que  se  diesen  al  Emperador;  así  fuimos  á  S.  M.,  al  cual  to- 
davía hallamos  tan  irresoluto,  que  de  todo  lo  qne  pasamos,  no  pa- 
dimos  comprender  á  qué  parte  inclinase;  y  no  nos  quedando  más 
que  decir  ni  persuadir,  nos  remitimos  á  esperar  lo  que  S.  M.  man- 
daría responder,  después  de  haber  bien  considerado  las  causas  que 
movían  á  V.  M. 

Parada  esta  negociación  en  esto,  el  Emperador  de  suyo  entró 
sobre  lo  que  Y.  M.  le  había  scripto  en  lo  de  la  respuesta  dada  á 
la  propuesta  que  los  Electores  y  Príncipes  hicieron  al  Emperador, 
cnanto  á  las  cosas  de  Flándes,  lo  cual  el  Archiduque  llevó  á  cargo 
de  comunicar  á  V.  M.,  y  nosdixo  que  Y.  M.  le  había  scripto  ana 
carta  muy  áspera,  lo  cual  también  S.  M.  no  podia  dexar  de  sentir, 
aunque  recibía  en  buena  parte  todo  lo  qne  le  venía  de  mano  de 
V.  M.,  y  quiso  en  todo  caso  mostrarnos  la  dicha  carta:  y  entre- 
tanto que  se  la  traían  bien  envuelta  y  sellada  de  su  sello,  mos- 
tramos no  saber  cosa  de  lo  contenido,  más  bien  queríamos  decir 
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á  S.  M.,  qne  V.  M.  nos  babia  scrlpto  una  muy  severa  y  de  may 
grao  sentimleuto,  de  que  hubiésemos  dexado  sacar  ó  trocar  cosa 
alguna  de  lo  que  coutenia  la  dicha  respuesta,  la  cual  se  había  de 
ha1>er  enviado  &  los  Principes  tal  cual  V.  M.  la  había  dado;  le- 
yónos el  Emperador  la  dicha  carta,  después  de  habernos  dicho 
más  de  una  vez  que  era  carta  copiada,  y  no  del  estilo  de  V.  M.,  y 
que  nunca  se  le  había  scripto  resolutamente,  de  no  quitar  nada 
de  la  dicha  respuesta,  y  que  aun  la  cnrta  presente  hablaba,  cuan- 
do se  hubiese  do  enviar  la  respuasta  entera  ó  por  manera  de  ex- 
tracto, que  era  señal  aún  agora,  qne  en  su  mano  estaba  enviar  la 
respuesta  entera  ó  extracto  en  que  parescía  que  la  misma  carta  en 
el  melio  contradisese  á  las  quejas  del  principio,  y  que  de  lo  qne 
hacia  S.  M.,  érale  Dios  testigo  que  todo  se  enderezaba  al  benefi- 
cio de  las  cosas  de  V.  M.,  y  por  no  acrescentarle  más  enemigos  y 
descontentos  en  Alemania  que  por  otra  cosa,  no  había  por  qué  él 
dexara  de  enviar  la  respuesta  toda  entera,  en  la  cual  se  repetía  lo 
mismo  tantas  veces  tratando  de  la  religión,  que  lo  qne  se  había 
quitado  no  perjudicaba  á  la  substancia,  demás  que  las  actiones  de 
V.  M.  testifican  harto  su  intención,  anuque  no  respondiera  por 
scripto;  y  después  de  haber  insistido  macho  tiempo  en  esta  mate- 
ria, dixo  que  la  cansa  que  V.  M.  apuntaba  de  haber  enviado  al 
Papa  la  dicha  respuesta,  era  lo  que  le  parescía  que  podía  tener 
algún  lugar  para  sentir  que  se  hubiese  quitado  algo  della,  que 
todo  lo  demás  no  le  parescía  de  importancia;  y  concluyó,  que  daba 
gracias  á  Dios  que  la  cosa  era  entera,  y  qne  no  había  enviado  la 
dicha  respuesta  á  ningún  Príncipe,  porque  no  obstante  que  hubiese 
resuelto  enviarla  luego,  y  se  hubiese  preguntado  por  ella  en  la 
Dieta  de  Francfort,  y  mostrado  los  Príncipes  en  muchas  cartas 
que  habían  scripto  al  Emperador  desear  saber  lo  que  resultaba  de 
la  negociación  del  Archiduque,  el  despacho  de  Scfauendi,  las  cosas 
de  Polonia,  los  ruidos  y  novedades  del  ,Tra3Ílvano  y  el  encaminar 
desta  Dieta  de  Hungría,  le  habían  tenido  tan  ocupado,  que  nunca 
había  podido  satisfacer  i,  los  dichos  Electores  y  Príncipes;  y  es- 
tando los  despachos  acabados  y  por  firmarse  en  aquel  punto,  bi 
bla  llegado  este  correo;  y  luego,  en  viendo  la  carta  de  V.  M., 
habían  dexado  los  dichos  despachos,  y  se  guardarían  hasta  9 


V.  M.  otra  vez  escribiese  su  iuteucion  resolata,  conforme  á  la 
cual ,  se  podrían  hacer  las  copias  enteras  de  la  diclia  respuesta; 
diximosle,  qne  por  lo  qae  V.  M.  le  escribía  y  nos  escribía,  harto 
clara  se  vela  su  intención;  resolvió,  que  pues  lu  cosa  había  tardado 
tanto,  aún  podía  t'^rdar  hasta  que  V.  M.  respondiese,  repitiendo 
mnchas  veces  S.  M.  qne  la  cosa  era  entera  y  que  no  querría,  por 
mucho  que  no  lo  fuese,  porque  á  él  no  le  iba  nada  en  ello,  sino 
en  cuanto  deseo  el  sosiego  de  los  negocios  de  T.  M.,  dando  harto 
¿  entender,  que  por  ellos  no  recibía  poca  pena  en  su  particular, 
para  sostener  y  entretenerse  con  los  Príncipes  de  Alemania,  da 
los  cuales  algunos  le  tenían  por  sospechoso,  y  otros  le  mostrabao 
menos  voluntad,  y  que  se  le  daba  poco  por  todo,  porque  determi» 
naba  correr  la  misma  fortuna  que  Y.  M.,  y  posponer  en  propio 
para  acomodar  lo  que  toca  á  V.  M.,  y  darle  todo  contenta- 
miento. 

Después  desto  han  pasado  dos  ó  tres  días,  hasta  el  primero 
deste  qne  el  Emperador  envió  uno  de  su  Cámara  para  saber  do 
nosotros,  si  el  correo  había  de  ir  por  tierra  6  por  mar,  porque  ha- 
biendo de  ir  por  mar,  el  despacho  de  S,  M.  podía  ser  ai<arpjado 
dentro  de  dos  días,  pero  ai  había  de  ir  por  tierra,  no  se  podía 
acabar  tan  presto,  pues  era  necesario  ponerlo  todo  en  cifra;  res- 
pondióse á  esto,  que  V.  M.  mandaba  qne  la  vuelta  deste  correo 
fuese  con  toda  la  brevedad  posible;  y,  pues  había  venido  segara- 
mente  por  tierra,  por  allí  mismo  se  volviera,  y  le  daríamos  otro 
dpspacho  para  enderezarlo  al  Embaxador  Figueroa,  para  qne  le  hi- 
ciese encaminar  cuanto  más  presto  por  mar,  y  demás  desto  despa- 
charíamos otro  por  la  vía  de  Flándes. 

Considerada  esta  demanda  del  Emperador,  paresciónos  que  su 
respuesta  estaba  á  punto  para  ponerla  en  limpio,  por  tanto  deter- 
minamos ir  á  hablarle  aquella  mañana,  y  ver  si  entenderíamos 
algo  de  su  intención  para  replicar  (si  menester  fuese),  y  así  estu- 
vimos con  S.  M.  gran  rato;  y  no  diciéndonos  ningún  particular, 
le  preguntamos  abiertamente  si  mandaba  declararnos  algo  sobre 
lo  que  los  días  precedentes  habíamos  propuesto;  diso  que  todo  se 
había  puesto  por  scripto,  y  qne  se  nos  daría  copia  dello,  y  dixi- 
mosle que  sería  mejor,  si  S.  M.  era  servido,  que  nos  lo  mandase 
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dedarar,  para  que  le  padiésemoa  satisfacer  en  lo  que  faese  menea- 
ter  para  ganar  tiempo,  por  no  corregir  y  poner  en  limpio  la  cosa 
más  veces,  y  tentamos  por  todas  vías  de  descubrir  algo  de  su  in- 
tención; nunca  fué  posible  sacar  palabra  otra,  sino  que  veríamos 
lo  que  el  escrito  contenía,  y  diríamos  después  lo  que  nos  pares- 
ciese,  y  el  día  siguiente  se  fué  ¿  la  caza;  y  yo,  Chantoné,  envié  al 
Vicecanciller  y  al  Secretario  Oberufaurger,  para  haber  la  comuni- 
cación, conforme  á  lo  que  el  Emperador  nos  había  dicho;  respon- 
dieron entrambos  que  no  tenían  tal  orden  de  S.  M.,  ni  lo  podían 
ha(-er  hasta  su  vuelta. 

En  ul  curso  de  la  negociación  sobredicha,  nos  apuntó  el  Em- 
perador que  proponía  otros  medios  á  Y.  M.,  y  que  si  V.  M.  hi- 
ciera lo  mismo  con  este  correo,  quizá  dellos  se  pudiera  aceptar 
alguno  y  ganar  tiempo,  porque  nosotros  insistíamos  siempre,  que 
de  tantas  idas  y  venidas  sin  concluir,  se  venía  á  gastar  mucho 
tiempo  en  cosa  que  requería  toda  la  celeridad  posible;  y  que 
V.  M.  consideró  este  medio  y  le  tuvo  por  tan  cierto,  que  como 
vela  S.  M.  ya  se  hacían  los  aparejos  y  apercibimientos  de  galeras 
y  otras  cosas  necesarias;  dísonos  sonriendo,  que  también  creía 
qae  V.  M.  no  había  querido  proponer  otro  medio,  para  que  no 
hubiese  que  escoger,  y  que  este  fuese  forzoso;  mas  había  tales  ra- 
zones en  contrario,  que  V.  M.  juzgaría  ser  éste  imposible,  y  de 
mucho  mayor  embarazo  y  tardanza,  que  cualquiera  que  se  pudiese 
tomar,  presuponiendo  V.  M.  que  la  Emperatriz  hubiese  de  ser  en 
Genova  por  todo  Seijtiembre;  respondimos  que  V.  M.  se  conten- 
taría aunque  fuese  por  mediado  Octubre;  y  de  verdad,  aún  enton- 
ces sería  imposible,  y  asi  lo  entiende  el  Emperador;  no  ya  por  lo 
que  es  menester  preparar  por  el  particular  de  las  Princesas,  sino 
para  prevenir  y  proveer  &  otras  cosas  no  menos  necesarias,  dán- 
donos á  entender  que  era  menester  avistar  á  algún  Príncipe,  lo 
cual  agora  no  podía  hacer,  hasta  tener  cartas  de  V.  M  ,  porque 
en  tal  tiempo  y  parte  querría  que  se  llevasen  las  Princesas,  que 
ciertas  personas  serían  convenientes  para  entonces,  y  en  otra 
sazón  no  se  pudrían  emplear  estos,  sino  otros,  declarando  casi 
que  en  esto  quería  emplear  algunos  Príncipes  que  del  tiempo  de 
agora  podrían  ir,  pero  si  se  hubiese  de  hacer  una  Dieta  Imperial, 
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¿  se  ofresciesen  otras  cosas  en  qae  emi>Iearlo8,  no  podría  care 
dellos;  y  por  no  poner  en  costa  á  los  nnos  ni  á  los  otros  no  los 
podía  prevenir,  no  sabiendo  resolver  á  quién  había  de  tocar, 
basta  que  V.  M.  tome  entera  resolución  y  tal,  que  acá  se  paeda 
aceptar. 

Tenemos  miedo  qae  hasta  el  tiempo  de  partir  este  correo  no 
podremos  haber  la  copia  de  la  respuesta  del  Emperador,  por  no 
darnos  lugar  á  replicar  en  los  medios  que  propusiere,  si  bay  algo 
que  nos  parezca  poco  á  propósito  para  la  intención  de  V.  M.,  que 
cuanto  á  la  ida  de  la  Emperatriz,  ya  se  entiende  que  la  negativa 
es  enteramente  resoluta. 

Lo  de  arriba  se  ha  scripto  hasta  el  primero  dül  presente,  agora 
estaraos  en  los  cinco,  hasta  los  cuales  se  ha  entendido  que  la  res- 
puesta del  Emperador,  y  no  habernos  podido  haber  copia  della, 
sino  Bolamtnte  un  sumario,  cuya  copia  va  con  ésta,  por  más  qne 
hayamos  dicho  &  los  Ministros  y  al  Emperador  mismo,  que  con- 
venia que  lo  viésemos  todo,  sino  fuese  alguna  cosa  qne  solamente 
se  hubiese  de  tratar  entre  SS.  MM.;  y  sobre  el  dicho  sumario,  en 
la  parte  donde  el  Emperador  ofresce  de  hacer  acompasar  á  la 
Princesa,  hasta  donde  V.  M.  mandare,  hemos  hecho  gran  ins- 
tancia para  que  el  Emperador  nos  declarase  quiénes  eran  aquellos 
qne  tan  confidentemente  habian  de  tratar  con  V.  M.,  porque  ha- 
biendo de  ser  de  tal  cualidad,  que  con  ellos  se  hubiese  de  tratar 
con  ia  misma  confianza  que  con  la  Emperatriz,  era  bien  que  se 
supiere  quiénes  serían  por  todo  respeto;  y  que  remitiendo  el  Em- 
perador á  V.  M.  de  escoger  la  parte  donde  se  había  de  llevar  la 
Princesa,  lo  que  podíamos  pensar  habla  de  ser  en  una  de  tres 
partes  hasta  Barcelona,  donde  V.  M.  estuviese,  ó  hasta  la  raya 
del  Estado  de  Milán,  6  hasta  Genova;  y  así  convenía  entender,  si 
caso  que  se  escogiese  una  destas  dos  postreras,  irla  el  acompaña- 
miento de  aquella  persona,  no  habiendo  de  llegar  á  verse  cOn 
V.  M.;  respondiónos  al  fin  (aunque  páresela  qne  lo  hacía  de  mala 
gana),  que  para  llegar  hasta  Barcelona,  caso  que  V.  M.  hubiese  de 
venir  allí,  y  quisiese  tratar  de  las  cosas  de  la  importancia  decla- 
rada, sería  uno  de  los  Serenísimos  Archiduques,  pero  no  nos  supo 
resolver  cuál,  habiéndose  por  una  parte  ofrescido  el  Archiduque 
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Carlos,  como  qnien  había  comenzado  la  plática  del  casamiento,  y 
de  otra  parte  deseaba  el  Archiduque  Fernando  la  misma  comisión, 
y  que  en  esto  se  tomaría  la  resolución,   segnn  se  vería  convenir. 

Qiit)  era  bien  cierto,  que  no  habiendo  de  acompañar  la  Prin- 
cesa bastA  donde  estaría  V.  M.,  co  Labia  para  qué  fuese  ninguno 
destoa;  y  por  tanto,  segnn  la  respuesta  que  vernía  de  V.  M.  se 
escogerían  otros,  cuales  conviniese;  preguntárnosle  si  serían  Car- 
denales ó  Príncipes  6  otra  gente  ya  designada  y  pensada;  dlxome 
que  no  lo  sabría  decir,  inás  que  en  fin,  todo  se  proveería  conforme 
á  lo  que  convenía  á  esposa  y  hija  de  tales  Principes,  y  que  no  so 
perdería  ningún  tiempo;  y  diximos  á  S.  M.,  que  nos  movía  á  pro- 
gnotar  esto,  lo  que  habíamos  visto  que  se  había  hecho  al  llevar  y 
acompañar  la  Reina,  nuestra  Señora,  que  está  en  gloría,  que  Mos. 
de  Yandoma  y  el  Cardenal,  su  hermano,  la  habían  acompañado 
hasta  la  raya  de  España,  y  allí  entregándola  á  los  que  fueron  di- 
putados de  parte  de  V.  M, 

Todo  esto  como  aquí  se  dice,  ha  remitido  al  arbitrio  de  Tnes- 
tra  Majestud,  como  también  el  tieuapo  de  la  llegada  de  la  dicha 
Princesa  á  Genova  por  todo  Enero,  si  á  V.  M.  paresciese  así;  y 
instundo  nosotros  para  saber  si  sería  posible  que  fuese  más  presto, 
8Í  V.  M.  lo  deseaba  asi,  lo  cual  páresela  por  la  prisa  que  daba 
en  que  este  correo  volviese  presto  con  la  respuesta,  y  aunqne 
fuese  otro  por  la  vía  de  Flándes,  dlxonos  que  lo  que  él  decía  por 
el  fin  de  Enero  era  cosa  cierta,  y  que  no  habría  falta;  y  que  si 
antes  hubiera  V.  M.  respondido  á  lo  que  se  escribió  con  Ocaña, 
correo,  tanto  antes  hubiera  hecho  lo  que  de  su  parte  se  había  de 
hacer,  pero  que  se  daría  prisa  para  que  se  ganase  tiempo,  aunque 
por  más  que  se  le  diese  aventajaría  pocos  días,  y  también  comenzó 
á  contar  [>ara  cuándo  podría  venir' la  respuesta  de  V.  M.,  juz- 
gando que  no  sería  tan  presto  que  no  cayese  toda  esta  cuenta  ó 
poco  menos,  de  lo  cual  todo,  dice  quo  escribirá  may  partioolar-j 
mente  á  V.  M. 

Venimos  después  á  hablarle  en  la  dilación  qoa  babia  de  Lace 
en  el  casamiento  de  Francia,  por  no  seguirse  !■■ 
ba  de  la  ida  de  la  Emperatriz,  y  asióse  en  lo  c 
puesta,  que  no  sería  oficio  de  padre  aventurar 
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tiempos;  replicósele,  que  pues  antes  del  tiempo  que  la  Princesa 
Isabel  podría  llegar  á  Marsella,  Labia  de  llegar  acá  la  solemne 
Embaxada  que  S.  M.  pide  de  la  parte  del  Jley  de  Francia,  y  se 
habrá  de  desposar  la  dicha  Princesa,  por  donde  quedaría  obligada 
con  aquella  promesa,  tanto  era  como  si  fuera  casada,  y  corre  el 
mismo  riesgo,  según  la  fortuna  del  Rty  de  Francia;  respondió 
como  cohonestado,  que  no  hablan  de  parar  las  cosas  tan  mal;  re- 
plicárnosle, por  qué,  pues  no  se  seguía  la  celebración  del  casa» 
miento  en  la  forma  que  V.  M.  lo  deseaba;  dice  que  Y.  M.  juzgará 
que  tiene  razón,  á  quien  lo  remite  todo,  después  de  haber  enten- 
dido el  parescer  de  S.  M.,  y  que  en  ñu,  en  breve  se  vería  el  cabo 
destas  cosas  de  Francia,  dando  á  entender  que  habría  concierto, 
y  más  diciendo  expresamente  que  por  aquí  se  había  de  acabar  la 
cosa  ó  por  batalla,  exterminando  enteramente  todos  los  de  la  reli- 
gión de  sus  rebeldes;  y  diso  que  era  burla  pensar  de  remediar 
jamás  las  cosas  de  la  religión  por  fuerza  y  armas;  respondió- 
sele,  que  creíamos  que  estas  eran  las  dos  vías,  por  las  cuales  se 
podían  determinar  estos  ruidos;  y  cuanto  á  la  fuerza,  á  ella  ayu- 
daban todos  los  Príncipes  católicos;  y  que  si  S.  M.  no  lo  quería 
ó  no  lo  podía  hacer  en  la  forma  que  los  otros,  á  lo  menos  viese  si 
había  alguna  de  procurar  que  con  favor  de  Alemania  no  creciesen 
los  enemigos,  lo  cual  si  se  estorbaba  por  esto,  su  abatiría  el  Almi- 
rante y  los  que  le  favoreciesen,  y  la  Reina  de  Inglaterra  también, 
que  cuanto  al  concierto.  Dios  nos  guardase  del,  porque  una  de  las 
cosas  porqne  V.  M,  y  el  Papa  venían  bien  en  la  alianza  con  Fran- 
cia, era  para  tenerle  asido,  y  que  de  desamparado  no  hiciese  los 
concierto»,  los  cuales  hechos,  dubdábamos  si  Su  Santidad  y  Vues- 
tra Majestad  holgarían  mucho  de  la  dicha  alianza;  también  se 
acordase  S.  M.  de  la  instancia  que  se  había  hecho,  en  que  estos 
tres  casamientos  fuesen  juntos,  y  que  S.  M.  quizá  no  se  podría 
acomodar  de  mudar  el  tiempo  del  de  Francia,  sin  tratar  dello  con 
el  Papa,  con  Franceses  y  con  Portugal;  el  desasirse  es,  que  Vues- 
tra Majestad  verá  las  razones  del  Emperador,  y  con  esto  le  escri- 
biría V.  M.  lo  que  le  paresuerA;  respondióse,  que  tal  cosa  podría 
escribir  V.  M.,  que  no  viniese  el  Emperador  en  ella,  y  serían  de- 
mandas y  respuestas,  y  prolongación  de  tiempo. 
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Tuvimos  opinión,  que  quizá  esta  quedada  de  la  Emperatriz 
era  por  estar  S.  M.  preñada,  pero  dixonos  el  Emperador  expresa- 
mente pluticando,  que  no  lo  pensaba. 

'Esto  es  la  suma  de  lo  que  se  puede  sacar  de  la  intención  del 
Emperador,  y  según  nos  dicen  la  respuesta  no  contemá  otra  cosa, 
ni  aunque  diga  más  se  mudará  cosa  alguna,  pues  el  Emperador  y 
los  de  su  Consejo  se  afirman  tanto  en  ello,  y  se  nos  hace  mucho 
de  mal  que  este  correo  tarde  tanto  á  partirse.  Nuestro  Señor,  et- 
cétera. De  Prespurg,  á  12  de  Septiembre,  1569. 

(Descifrada.) 


CARTA 

DEL  EHBAXADOR   CHANTONÍ  i   6.    U. ,    FECHA    EN   PRESPtJRQ, 
1    12    DE   SEPTIEMBRE   DE    1569. 

(ArchiTO  de  Simancas,  Balado.— L«g.  661,  fol.  I&.) 

S.  C.  R.  M.: 


A  las  dos  cartas  de  28  y  31  de  Julio  que  V.  M.  ha  sido  ser- 
vido mandar  escribir  á  Luis  Vanegas  y  á  mi,  respondemos  junta- 
mente con  uno  que  con  ésta  va  harto  larga;  en  ésta  satisfaré  ¿  las 
dos  que  para  mí  vienen,  ambas  de  3  de  Agosto,  y  primeramente 
cuanto  á  lo  de  Lázaro  Sohuendi,  de  quien  los  franceses  se  han 
qnexado  4  Y.  M.,  jamás  se  ha  entendido  que  él  pretendiese  ó  tra- 
tase de  hacer  gente  en  perjuicio  del  Bey  cristianísimo,  y  asi  lo 
tengo  escrito  á  don  Francés  de  Álava;  bien  podría  ser  que  siendo 
partido  como  es  con  el  cargo  de  Teniente  general  del  Emperador 
sobre  la  gente  de  los  círculos,  y  no  teniendo  comisión  expresa  de 
estorbar  el  paso  do  los  que  querrán  acudir  de  Alemania  á  los  Rei- 
tres  que  hay  en  Francia,  holgara  de  mirar  por  entre  los  dedos  y 
disimular  con  los  que  irán  allá  para  que  dure  más  la  guerra  ea 
Francia,  y  por  coneiguiente  el  cargo  de  Teniente,  el  cuul  no  du- 
rará más  que  hasta  que  todos  los  Keitres  que  hay  en  Francia 
estén  de  vuelta  en  Alemania,  separados  y  puestos  en  sus  casas;  y 
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porqne  V.  M.  vea  cnál  es  el  cargo  del  dicho  Sohaendi,  con  ésta  va 
una  copia  de  su  inatraccion. 

Lo  del  Rector  de  los  estudiantes  de  Viena  para  en  lo  que  tengo 
scripto  á  V.  M.,  y  no  se  dexó  de  hacer  la  procesión,  y  en  la  de  la 
octava  asistió  el  Archiduque  Carlos. 

La  carta  para  el  Duque  de  Alburquerqne  tomo  á  enviar  i 
V.  M.,  pues  lo  que  deseaba  de  la  ida  de  la  Emperatriz  no  se  ha 
podido  efectuar. 

Cuanto  al  negocio  de  los  ciento  7  cincuenta  mil  escudos  de  loa 
ginoveses,  se  ha  dado  cuenta  de  tiempo  en  tiempo  al  Duque  de 
Alba,  según  se  ve  por  las  copias  de  lo  que  le  escribo,  y  por  ahora 
no  se  puede  hacer  más  hasta  ver  lo  que  negociará  Ambrosio  Spí- 
ñola,  del  cual  no  habernos  tenido  nueva  después  que  partió  de 
Viena  para  Adelberghe. 

En  los  particulares  que  V.  M.  mandó  al  secretario  Zayas  me 
escribiese,  le  respondo,  y  no  puedo  dexar  de  decir  á  V.  M.  que 
para  la  buena  endereza  do  sus  negocios  convendría  que  V.  M.  fuese 
servido  mandar  proveer  en  ello  de  otra  manera  que  se  ha  hecho 
hasta  aquí,  que  cierto  han  sido  poco  considerados  los  años  que 
han  corrido,  y  tales  cosas  en  coyuntura  y  tiempo  no  podrían  de- 
xar de  aprovechar  á  V.  M.  y  á  la  autoridad  de  su  ministro,  y  si 
no  aprovecha  en  manos  de  V.  M.,  será  parar  cuando  quisiere. 

El  Conde  háme  movido  aquí  una  plática  para  los  negocios  que 
tiene  contra  los  ginoveses,  y  se  ha  atajado,  y  como  V.  M.  verá 
por  las  copias  que  van  con  ésta  de  lo  qne  en  esto  se  ha  scripto  al 
Gobernador  de  Milán  y  al  Embaxador  Figueroa. 

Muy  á  menudo  vienen  correos  al  Embaxador  de  Florencia,  y 
tiene  muchas  audiencias  con  el  Emperador;  sobre  qué  no  se  puede 
saber  porque  son  cosas  que  se  tratan  particularmente  con  el  Em- 
perador. 

SS.  MM.  tienen  salad  y  SS.  AA.  también,  aunque  la  Serení- 
sima Princesa  Ana  algo  descolorida  más  de  lo  que  solía,  pero  á  lo 
que  se  entiende  no  es  mal  de  consecnencia. 

Lo  de  las  vistas  de  Polonia  anda  tan  frío  y  incierto  en  ello, 
qae  hay  gran  duda  si  las  vistas  se  harán  6  no,  con  las  cuales  el 
Bey  de  Polonia  pensaba  en  primer  lugar  obtener  el  conseoti- 
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miento  del  Emperador  para  el  divorcio,  á  que  H.  H.  hasta  agora 
no  ha  respondido  como  el  dicho  Rey  qniniera,  ni  creo  que  lo  hará, 
j  ae  piensa  que  cesando  esta  esperanza  cesará  todo  lo  demAsi 
cuanto  más  que  se  entiende  qne  el  dicho  Rey  había  escogido  para 
8U  acompafiamiento  todos  los  que  le  complacen  y  se  acomodan  á  sa 
voluntad  cnanto  al  dicho  divorcio. 

Con  ésta  irá  un  sumario  de  la  manera  como  los  de  Austria 
pretendían  instituir  su  religión;  háse  sacado  qne  fuera  imposible 
poder  transcribir,  y  no  ha  sido  poco  haber  con  buena  maña  alcan- 
zado la  comunicación  del. 

En  lo  demás  me  remito  á  las  copias  que  con  ésta  van  de  cartas 
mías  al  Duque  de  Alba,  de  23  y  30  de  Julio,  de  6,  13,  20  y  27  da 
Agosto,  y  3  del  presente. 

Estando  para  hacer  poner  en  camino  el  correo  Gazmán,  ha 
llegado  aquí  Giles  con  una  carta  de  V.  M.  para  Luis  Vanegas  y 
para  mi,  y  otra  para  mi  solo  de  16  del  pasado,  y  conforme  á  lo 
que  V.  M.  manda  £e  ha  hablado  al  Emperador  sobre  lo  de  Final, 
cosa  que  hartas  veces  se  le  ha  acordado;  después  de  la  venida  del 
Archiduque  Carlos,  muestra  S.  M.  conformarse  al  parescer  de 
V.  M.¡  no  sé  si  él  hará  otra  instancia  6  responderá  otra  cosa, 
pues  es  cierto,  según  las  razones  alegadas  en  la  carta  de  V.  M.,  que 
la  ida  del  correo  Giles  fué  principalmente  por  el  dicho  negocio, 
que  es  bien  señal  que  está  muy  favorescido,  y  ha  enviado  á  decir 
el  Emperador  que  por  ninguna  manera  despachásemos  el  correo 
basta  qne  él  respondiese  á  las  cartas  qne  el  dicho  Giles  había 
traído,  de  lo  cual  nos  ha  pesado  harto  á  Luis  Vanegas  y  á  mí,  por 
lo  mucho  que  V.  M.  nos  ha  encargado  el  breve  despacho  del  dicho 
Guztnán. 

£n  lo  qne  contiene  la  otra  carta  cuanto  á  la  contribución  de 
Flándes,  la  Emperatriz  queda  muy  bien  informada  de  la  inten- 
ción de  V.  M.,  y  el  dicho  Luis  Vanegas  y  yo  lo  somos  pnra  qne 
en  hablándonos  el  Emperador  sobre  esto  sepamos  gobernarnos 
conforme  á  lo  que  V.  M.  es  servido  mandarnos. 

Entiéndese  que  los  vasallos  del  Marqués  de  Final  estriban  so- 
lamente en  la  seguridad  que  querrían  de  su  Señor  qne  volviendo  á 
sus  casas  no  les  buscasen  achaques  nuevos,  para  con  color  dellos 
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castigarlos  de  lo  pasado,  7  qne  se  contentarían  coa  que  el  Mar- 
qués hiciese  un  perdón  general,  y  por  algún  tiempo  no  pudiese 
proceder  en  causa  criminal  contra  ninguno  de  loa  dichos  vasallos, 
señaladamente  los  que  tiene  por  más  sospechosos,  sin  que  el  Go> 
bernador  de  Milán  6  el  Senado  entienda  el  mérito  de  tal  causa;  si 
los  vasallos  quisiesen  achacar  y  reclamar  que  fuesen  molestados 
por  venganza  de  las  cosas  pasadas,  y  que  el  dicho  Marqués  se 
obligase  á  esto,  so  pena  del  pedimento  de  su  estado  cuando  lo  con- 
trario hiciese,  y  tiene  todo  el  mundo  por  imposible  que  sin  que 
precedan  estas  capitulaciones  y  otras  que  puedan  aquietar  aquella 
gente,  que  jamás  el  Marqués  gozará  de  su  estado,  porque  si  fuese ' 
fuerza  mayor  que  la  dallos,  salirse  han  del  estado,  y  en  saliendo 
los  soldados  tornarán  i  entrar,  de  suerte  qne  será  juego  sin  ñn. 

Al  fin  ha  enviado  el  Vicecanciller  Sacio  copia  de  la  reapuesta, 
que  en  efecto  es  lo  mesmo  que  el  sumario,  y  en  unas  partes  dice 
las  mismas  palabras  j  en  otras  se  entiende  un  poco  más,  y  va  coa 
ésta  copia  de  lo  uno  y  de  lo  otro,  y  asimismo  de  lo  que  ha  pasado 
el  Conde  de  Fiesco  con  el  Emperador,  de  dos  días  á  esta  parte,  y 
de  lo  que  8.  M.  le  respondió. 

Despáchase  hoy  esta  carta  y  todo  lo  demás  contenido  en  este 
despacho,  con  un  correo  expreso  por  la  vía  de  Flándes,  para  ga- 
nar tiempo,  pnes  yo  no  veo  manera  de  saber  el  día  qne  los  despa» 
chos  del  Emperador  serán  aparejados  para  enviar  el  correo  ü-uz- 
mán,  y  si  pensara  que  su  cosa  durara  tanto,  días  hay  muchos  que 
yo  hiciera  lo  que  hago  ahora;  el  dicho  Guzmán  llevará  otro  tanto 
para  con  ello  pasar  por  Francia,  y  otro  tanto  para  que  de  Milán 
se  encamiue  á  la  vuelta  de  6¿nova.  Nuestro  Sauor  guarde  y  pros- 
pere la  Real  persona  de  V.  M.  como  sus  muy  humildes  vasallos  y 
criados  deseamos.  De  Prespurg,  á  12  de  Septiembre,  1569. 

Con  el  despacho  que  va  por  la  mar,  envío  copia  á  V.  M.  de  lo 
que  se  escribe  á  Diatristán  sobre  el  negocio  de  Final  y  de  la  res- 
puesta que  el  Emperador  hace  sobre  la  contribución  de  Flándes, 
con  este  correo  no  envío  lo  uno  ni  lo  otro,  porque  entrambos  escri- 
tos son  en  alemán,  y  van  para  Diatristán  en  cifra  desta  Chanci- 
Uería,  y  no  ha  venido  tiempo  de  poderlos  traducir  en  latin  ó  en 
español,  porque  no  han  venido  á  mis  manos  según  las  datas  qne 
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tienen,  ni  ae  han  despachado  tan  temprano  como  ellas  mnestran, 
sino  ahora,  obra  de  dos  horas  antes  que  se  cierre  ésta^  qne  es  á  13 
en  la  tardo.  De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que  sus  Rea- 
les manos  besa: — Perrenot. 

(Original.)  , 


CARTA 

DXL   EMPXRADOa  MAXIMILIANO   Á.   B.    U..    FXCHA  EN  POSONIA, 
X  12  SE  SEPTIEMBRE  DE  1569. 


(ArehiTO  do  Stmancag,  Eativdo.  — Lcg.  661,  fol.  16.) 
Señor: 

Tres  cartas  de  V.  A.  he  recibido  estos  días,  con  ella  la  merced 
que  suelo,  y  mucho  contentamiento  que  V.  A.  tenga  la  salud 
qne  le  deseamos,  que  excederá  con  mayor  si  pudiera  obedescer 
muy  al  pie  do  la  letra  todo  lo  que  V.  A.  manda  en  aquel  memo- 
rial á  que  se  refiere,  que  puede  decir  cierto  que  quedo  muy  desa- 
brido do  que  en  ello  haya  tantas  dificultades  que  venzan  mi  vo- 
luntad, que  esta  es  de  servir  siempre  á  V.  A.  y  hacer  cuanto  me 
mandare,  tanto,  que  no  solo  mi  mujer,  mas  entrambos,  hol^ra 
yo  mucho  que  pediéramos  hacer  aquel  camino,  qne  aunque  sé  della 
que  lo  hiciera  de  buena  gana,  no  lo  daré  ventaja  en  qne  holgare- 
mos de  ver  á  V.  A.  y  besalle  las  manos  que  yo,  pero  parósceme 
casi  tan  imposible  en  ir  ella  sola,  como  entrambos,  por  las  dificul- 
todes  que  se  escriben  á  V.  A.,  y  porque  era  imposible  no  tardarse 
mucho  más,  y  yendo  ella  que  yendo  mis  hijas  solas,  y  no  gastarse 
más  y  no  haberse  de  buscar  mucha  más  compañía  que  fuese  con 
ella,  espero  que  V.  A.  aceptará  mis  disculpas,  viendo  cuan  contra 
mi  voluntad  las  doy,  y  en  Dios  que  algún  día  habrá  ocasión  como 
pueda  ser  con  mejor  comodidad;  Dios  sabe  que  en  esto  y  en  todo 
no  querría  salir  un  punto  de  la  voluntad  de  V.  A.,  y  ansí  me  ha 
pesado  de  la  causa  que  se  le  ha  dado;  el  sentimiento  quo  muestra 
de  lo  que  se  mudó  en  aquella  scriptura  sobre  las  cosas  de  Flándes, 
que  lo  envío  á  Diatristán,  para  que  Y.  A.  vea  que  no  se  había 
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llegado  á  lo  que  es  declarado  sa  intención  en  las  cosas  do  la  reb'- 
gion,  que  importase  más,  como  Diatriatán  dirá,  y  V.  A.  verá  por 
otra  carta;  ella  está  aqni  aún,  y  la  he  mandado  escribir  ni  más  ni 
menos  que  lo  qa>4  vino  para  que  ansí  se  envié;  también  respondo 
á  lo  de  la  contribución  de  Fiándes  y  á  lo  de  Final,  bien  sé  qne 
V.  A.  me  hará  la  merced  posible,  por  eso  no  lo  suplico  ni  queria 
importunar,  pues  deseoso  mucho  más  servir,  á  mi  mujer  he  dicho 
escriba  á  V,  A.  lo  mucho  que  yo  quiero  á  mi  hermano  Carlos  y 
el  bien  qne  le  deseo,  que  es  tanto,  que  me  hace  poner  los  ojos  en 
lo  que  ella  dice;  V.  A.  me  hará  merce.i  de  decirnos  sn  voluntad  y 
aconsejarme  si  iré  con  la  suya  adelante  ó  no,  que  en  esto  y  en 
todo,  querría  lo  que  V.  A.  más  holgare;  y  con  todo,  no  pude  dezar 
de  importunar  por  otros  cosas  que  dirá  Diatristán  á  V.  A.,  cuya 
Real  persona  Nuestro  Señor  guarde  como  deseo.  De  Fosonia, 
á  12  de  Septiembre  de  1669. — Buen  hermano  de  V.  A,: — Maxi- 
miliano. 
(Original.) 


CARTA 

DK     LUIS     VANEQAS     k    B.     M.,     FECHA     £N     POSONIA, 
k    12   DE    SEPTLEMBRBí    1569. 


(ArcbiTO  d«  SimoncBi,  Estado  —Ltg.  865,  fol.  57.) 

S.  C.  R.  M.: 

Gnzmán,  correo  de  V.  M.  que  lleva  este  despacho,  Uegé  á 
Viena  con  el  qne  truxo  de  V.  M.  en  19  del  mes  pasado,  y  yo  re- 
cibí la  carta  de  V.  M.  de  2  del  con  las  que  con  ellu  venían  de 
mano  de  V.  M.  para  la  Emperatriz,  las  cuales  recibió  S.  M.  luego 
en  los  suyas,  de  la  manera  y  Con  el  cuidado  que  V.  M.  mandó  que 
se  lo  diesen . 

Asimismo  he  visto  con  musiur  de  Chantoné  todo  lo  que  junta- 
mente nos  mandó  V.  M.  escribir  á  él  y  á  mi  sobre  las  materias  de 
los  negocios  presentes,  y  porque  por  la  carta  y  relación  común  de 
ambos,  con  que  va  ésta,  entenderá  V.  M.  tan  particularmente  lo 


qne  sobre  ellos  ha  pasado,  j  lo  qne  hay  que  responder  y  referir  á 
V.  H.  eo  todo,  no  me  queda  qno  decir  aquí  coaa  ninguna  de  ello, 
sino  que  yo  hablé  Inego  á  la  Emperatriz,  en  conformidad  de  lo 
qno  V.  M.  me  manda  en  mi  carta  particular,  dándole  á  entender 
como  mejor  supe  y  pude,  que  fuera  del  contentamiento  de  Vuestra 
Majestad  y  de  la  Princesa,  que  estaba  puesto  en  esto  su  ida;  qne 
era  de  tan  grau  importancia  para  la  buena  y  breve  concludion  y 
asiento  de  estos  negocios,  que  ella  tanto  desea,  y  de  otros  de  Vues- 
tras l^fujcstades,  qne  no  solo  convenia  que  S.  M.  holgase  de  tomar 
este  trabajo  del  camino  y  de  la  ausencia  del  Emperador,  pero  que 
por  todas  las  vías  y  medios  posibles  S.  M.  encaminase  como  no 
pndiese  dexar  de  ser,  y  que  me  mandase  &  mí  avisar  de  todo  lo 
que  le  pareciese  que  musiur  de  Chantoné  por  su  parte,  y  yo  por  la 
mía,  debíamos  hacer  para  la  buena  dirección  de  e.  tu  ida;  ¿  Su  Ma- 
jestad hallé  en  ella  entonces,  y  siempre  que  la  he  hablado,  con 
la  voluntad  y  deseo  que  se  puede  considerar,  de  tal  cosa,  pero 
juntamente  tan  embarazada  y  confusa,  que  me  duba  cuidado  el 
con  quo  se  veía  que  estaba;  dióme  siempre  ¿  entender  qne  ella  ba- 
ria su  oficio  de  U  manera  que  les  parejcia  qne  había  de  aprove- 
char; parecióle  muy  bien  todo  lo  que  se  escribía  y  decía  al  Empe- 
rador de  parte  de  V.  M.,  y  las  diligencias  que  Chantoné  hizo  por 
la  suya  con  sus  ministros. 

Ahora  parece  que  siente  qne  no  hayan  aprovechado  estas  y  las 
suyas,  en  las  cuales  entiendo  que  ha  procedido  buenamante  con 
mucho  recatamiento,  poniendo  delante  al  Emperador  lo  que  Vues- 
tra Majestad  decía  y  lo  que  á  ella  le  páresela,  y  pidiúndolo  qne  lo 
mirase  todo,  y  que  si  le  paresciese  que  con  venia  que  fuese,  que  lo 
tuviese  por  bien  y  que  no  hiciese  cuenta  de  su  trabajo,  porque  im- 
portando para  algo,  á  ella  le  sería  muy  bueno  de  pasar,  por  los 
negocios  y  por  su  contentamiento  de  ver  á  V.  M.  y  á  la  Prin- 
cesa. 

Esto  es  lo  que  tengo  entendido  de  >S.  M.  en  esta  parte,  como 
mejor  lo  entenderá  V.  M.  por  su  carta,  y  creo  asimismo  que  la 
del  Emperadci,  lo  que  nos  ha  dado  á  entender  que  siente  que  no 
80  pueda  cumplir  en  esto  la  voluntad  de  V.  M.;  á  mí  me  pesa,  y 
barto,  de  ello,  por  ser  cosa  que  V.  M.  deseaba  con  tanta  razón,  y 
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annqae  entiendo  qne  del  contentamiento  della  qne  Y.  M.  hclgabft 
de  pasar,  por  la  carga  de  obligación  que  imponia  sobre  si,  estoy 
cierto  por  lo  que  se  puede  entender,  que  fuera  muy  grande  y  do 
muchas  maneras  de  pretensiones  y  peticiones,  que  todas  se  babian 
de  jussgar  por  fáciles  por  el  medio  de  tan  gran  jornada  y  de  la 
auctoridad  de  la  Emperatriz  que  la  hacia. 

En  la  materia  de  esta  ida  anduve  siempre  con  cuidado  de  mi> 
rar  si  paraban  en  el  gasto,  y  si  esto  les  era  la  dificultad  princi- 
pal, y  viendo  que  no  lo  mostraban,  yo  la  preguntó  á  la  Empera- 
triz, y  dixome  qne  no,  aunque  el  Emperador  le  había  dicho  quo 
yendo  ella  había  de  ser  en  gran  manera  mucho  mayor  del  que  la 
será  de  esta  otra;  viendo  esto  yo  no  salí  á  ofrescer  loe  medios  que 
como  de  mío  V.  M.  me  mandaba  que  ofrescieae,  y  aunque  hubiera 
ocasión  para  ello,  estaba  en  duda  de  ofrecello,  porque  estoy  cierto 
qne  les  habían  de  parescer  muy  flacos,  haciendo  cuenta  que  según 
entendían  que  V.  M.  deseaba  y  pretendía  esta  ida,  que  habían  de 
pensar  ponella  toda  á  cargo  de  V.  M.,  sin  otra  consideración,  y 
también  por  lo  alto  que  se  entonaba  el  punto  della,  y  por  todo  esto 
juzgaba  yo  que  convenía  más  al  servicio  de  V.  M.  no  tratar  de 
esta  materia  si  clara  y  abiertamente  no  lo  pidiesen,  que  salir  á 
ella,  por  tener  por  mejor  V.  M.  guardase  todo  junto  lo  que  hu- 
biese de  hacer  por  razón  de  esta  jornada  para  la  despedida  de  allá 
y  vuelta,  que  no  hacello  en  partes;  pero  basta)  que  en  esta  no  be 
hablado  ni  tratado. 

A  la  Emperatriz  dise  como  aunque  los  veinticinco  mil  ducados 
que  V.  M.  es  servido  que  se  le  continúen  no  habían  de  comenzar  á 
correr  sino  desde  el  principio  del  año  que  viene,  que  V.  M.  manda 
y  tiene  por  bien  que  corran  desde  el  principio  deste  presente, 
como  Diatristán  lo  ba  suplicado  á  V.  M.,  y  que  Y.  M.  manda  que 
se  trate  de  situallos;  S.  M.  lo  ha  tenido  en  mucho,  como  V.  M.  en- 
tenderá por  sus  cartas,  y  con  todo  me  mandó  que  en  ésta  besase 
las  manos  de  Y.  M.  de  su  parte  por  ello. 

Habiendo  scripto  al  Duque  de  Alba  lo  mismo  qne  escribí  á 
Y.  M.  en  23  de  Abril,  qne  me  había  dicho  Pernestain  de  parte  del 
Con3e  de  Schvarzemburg,  en  declaración  de  la  intención  que  el 
dicho  Conde  tenía  de  servir  á  Y.  M.,  me  respondió  el  Cuque  que 
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recibiese  y  respondiese  con  buena  voluntad  &  todo  lo  que  de  sa 
parte  me  dixesen,  y  en  conformidad  de  esto  decia  Pernestain  que 
le  escrtbiese  como  yo  habla  becbo  cumplidamente  el  oficio  que  él 
me  había  pedido  de  su  parte  que  hiciese  con  V.  M.,  y  que  asi- 
mismo habia  dado  cuenta  al  Duque  de  su  intenciou  y  buena  vo- 
luntad; y  habiéndoselo  acripto  el  Pernestain  al  Schvarcemburg  lo 
que  yo  le  habia  dicho,  me  mostró  una  carta  en  que  le  respondía 
dándole  gracias  por  ello,  y  en  que  le  certificaba  qne  todo  lo  que 
había  dicho  que  me  disese,  era  así,  y  que  le  hiciese  saber  que  por 
verse  tan  gotoso  y  enfermo,  y  por  quitarse  de  sospechas,  estaba 
determinado  de  escribir  á  V.  M.  para  licenciarse;  esto  solo  le  dise, 
y  Pernestain  no  sube  más  de  su  determinación  ni  intención;  al 
Duque  de  Alba  que  había  scripto  lo  de  atrás,  le  escribí  también 
esto,  y  hume  parecido  también  avisar  de  ello  á  V.  M. 

También  he  scripto  al  Duque  de  Alba  como  el  día  que  el  Em- 
igrador partió  de  Viena  para  aquí,  habiéndose  despedido  liúzaro 
Schuendi  de  S.  M.,  se  apartó  allí  en  el  mismo  aposento  y  me  dixo 
como  él  se  tenía  por  hechura  del  Emperador,  nuestro  Señor,  que 
está  en  gloria,  porque  S.  M.  le  había  levantado  y  V.  M.,  y  hé- 
chole  mucha  merced  y  honra,  y  que  asi  conocía  que  el  ser  y  bien 
que  tenia,  VV.  MM.  se  lo  habían  dado,  y  que  conforme  á  esto, 
no  faltaría  á  la  gratitud  y  obligación  que  debía,  y  que  esto  sería 
así  aunque  sabia  que  habían  querido  juzgar  del  contrario  por 
haber  hablado  claro  en  no  parescelle  bien  el  proceso  que  se  Llevaba 
en  los  cosas  de  Flándes,  porque  veía  que  nunca  estarían  cou  la 
quietud  y  seguridad  que  á  V.  M.  coavenía,  y  que  estando  ól  en 
aquellos  Estados  la  tenía,  y  dio  aviso  á  V.  M.  de  lo  que  le  pare- 
cía, y  que  esto  fué  muyho  antes  que  viniesen  en  el  mal  término; 
tenia  el  traslado  de  sus  cartas  y  las  qne  V,  M.  le  respondió,  por 
donde  se  verá  claro  que  no  había  faltado  en  nada  á  su  obligación, 
y  que  asimismo  se  verá  también  por  ellas  que  tan  buena  ha 
sido  y  es  su  intención,  y  que  él  desó  el  servicio  de  V.  M.  no  por 
desviarse  del  ni  para  deserville,  sino  porque  habiendo  tenido 
el  nombre  y  lugar  que  tenía  sirviendo  al  Emperador,  y  con- 
forme á  las  leyes  de  la  guerra,  no  podía  servir  con  otro  me- 
nor, y  también  por  estar  libre  que  no  le  mandasen   ir  á  servir  á 
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Flándes,  veia  quo  era  mal  cuao  llevar  Ioü  dineros  de  V.  M.  para 
no  servir  cuando  se  lo  mandasen,  y  que  en  Flándes  no  io  podía 
hacer  sin  ser  reputado  en  su  patria  por  hombre  que  faltaba  á  la 
obligación  de  ella,  poniéndole  mal  nombre,  de  lo  cual  estaba  muy 
recatado,  por  lo  que  estaba  cierto  que  hubiera  sido  asi,  porque 
sirviendo  al  Emperador,  nuestro  Señor,  y  á  V.  M.,  sus  alemanes 
siempre  le  llamaban  el  jaiche  español,  do  lo  cual  ¿I  se  preciaba  y 
holgaba,  porque  sabia  que  no  se  lo  decían  en  mala  parte,  pero  que 
venidas  las  cosas  á  estos  términos,  estaba  cierto  que  no  serla  asi, 
y  que  su  opinión  y  nombre  estaría  cargado  entre  sus  naturales,  y 
que  temían  por  ofendidos  d¿l,  por  lo  cual,  como  me  decía,  se  habia 
librado  de  la  pensión  do  V.  M.,  pero  que  me  prometía  y  certifi- 
caba que  no  habia  hombre  en  el  mundo  que  más  desease  el  servi- 
cio de  V.  M.  que  él,  ni  que  con  más  voluntad  acuda  á  servir  á 
Y.  M.  siempre  que  le  llamasen  para  cualquiera  parte,  como  no 
sea  para  Flándes,  por  lo  que  me  tenia  dicho;  que  me  rogaba  que 
esto  creyera  del  y  lo  dixese  y  escribiese. 

Después  le  dixe  que  lo  que  le  podía  responder  á  todo  lo  que 
me  decía,  lo  dexaba  porque  él  veia  bien  si  tenía  respuestii,  y  tam- 
bién que  tan  justamente  él  tenia  razón  de  desear  el  servicio  de 
V.  M.,  por  lo  que  él  decía  y  por  la  confianza  que  V.  J[.  y  su  Con- 
gojo y  toda  la  Nación  española  hacían  dól  y  le  querían,  y  que  ha- 
bláudole  con  la  llaneza  que  él  me  decía  que  me  hablaba,  que  no 
podía  yo  dexar  de  acusalle  que  desviándose  por  las  causas  que  me 
apuntaba,  de  servir  á  V.  M.  eu  Flándes,  que  se  hubiese  desviado 
en  este  tiempo  del  trato  que  él  me  decía  que  tenía  con  V.  M.  y  con 
an  servicio,  por  lo  pasado,  y  del  que  debía  tener  con  el  Duque  de 
Alba,  porque  deseando  el  servir  á  V.  M.  y  el  bien  de  las  cosas  de 
Flándes,  siempre  me  daba  á  entender  jmdiera  hacer  esto,  y  con  su 
buen  saber  y  experiencia  quo  tenía  de  ellos,  servir  á  Y.  M,  y  ayu- 
dar en  lo  que  pudiere  á  encaminallas  en  bien,  y  que  esto  debía 
de  hacer  y  procurar  ahora  y  siempre  para  prueba  de  su  buena  in- 
tención; parescióme  que  se  embarazó  con  esto,  y  díxome  que  nun- 
ca dexaria  de  hacello  siempre  que  conviniese,  y  porque  eu  la  plá- 
tica me  habia  puesto  muchas  sombras  de  que  las  cosas  de  los  Es- 
tados Baxos  no  podían  tener  eutera  seguridad  ui  esperarle  buen 
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suceso  de  ellas  estando  subdito»  de  los  españoles;  le  dixe  en  esta 
parte  que  V.  M.  loa  tenia  y  preciaba  eu  lo  que  todo  el  mundo  te- 
nia entendido  y  él  sabia,  por  ser  sus  Estados  patrimoniales,  y 
que  siempre  los  favorcscía  V.  M.  y  procuraba  de  asegurallos  y 
entretenerlos  y  conservarlos  en  su  opinión  católica,  debaxo  de  la 
obediencia  de  la  Iglesia  Romana,  y  que  para  esto  estando  ellos 
con  las  intenciones  qae  se  habían  visto,  no  pudiéndose  asegurar 
de  la  gente  de  la  tierra,  ni  bien  de  la  de  Alemania,  por  razón  de 
la  religión,  ni  de  otros  vecinos,  que  rae  dixese  él  desapasionada- 
mente qué  podía  hacer  V.  M.  sino  lo  qne  hÍ7.o,  pues  traer  á  espa- 
ñoles á  ellos  no  se  podía  decir  que  era  traer  extranjeros,  pues  eran 
también  sus  vasallos  y  amigos,  y  que  tautiis  veces  hablan  peleada 
por  ellos  contra  sus  enemigos,  y  que  tan  comnn  y  hermanable 
trato  habla  entre  ellos,  y  que  todo  el  mundo  veía  lo  que  V.  M.  los 
amaba  y  procuraba  de  mantenerlos  ea  justicia  y  en  razón,  y  que 
era  cosa  cierta  que  todos  estaban  contentos  y  satisfechos  de  la  ma- 
nera que  eran  tratados  y  gobernados,  sino  los  ruines,  y  qne  si  él 
entendía  oti-a  cosa,  qne  se  podía  creer  de  la  intención  de  Vuestra 
ífajestad,  que  scrvalis  servnndis  qne  holgaría  de  hallar  el  modo 
con  que  gobernallos  y  entretenerlos  más  á  su  contentamiento;  que 
si  él  sabia  alguno,  que  me  lo  dixe:4e  6  lo  escribiese  á  V.  M.,  que 
si  entendía  que  liabía  de  ser  el  que  convenía  para  certidumbre  de 
su  seguridad  y  cristiandad,  porque  á  V.  M.  no  le  costaba  tan  poco 
lo  que  gastaba  para  su  conservación,  qne  aun  por  ello  solo  holgara 
de  salterio  y  de  hacelle  á  él  la  merced  que  merescía  tal  servicio; 
respondióme  que  veía  bien  que  era  así  lo  que  le  decía,  pero  que 
no  se  quería  meter  en  esto;  dixele  que  siendo  asi,  que  serla  razón 
que  él  y  todos  viesen  claro  que  necesidad  y  no  voluntad  había 
obligado  á  V.  Jf.  á  tener  aquella  tierra  con  el  recaudo  que  la  te- 
nia, y  que  él  podía  pensar  si  su  castillo  se  le  qnisiese  levantar  y 
no  se  pudiese  asegurar  de  alemanes  para  gaardalle,  si  iría  á  bus- 
car españoles  ó  otros  con  quien  mejor  lo  pudiese  hacer;  dixo  que 
conoscía  también  que  aquello  era  asi,  pero  que  los  alemanes  te- 
mían á  los  españolea  que  en  mostrándoles  la  pnerta  ellos  se  sabían 
hallar  el  camino  para  ganar  la  casa,  y  que  este  temor  no  se  lo 
podía  quitar  nadie,  y  que  en  la  verdad  él  los  qaeria  bien  pero  que 
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no  confesaba  qne  los  deseuba  ver  lexos  de  su  tierra;  esto  me  dixo 
como  donaire,  y  con  ello  se  acabó  la  plática,  y  con  volverme  ¿  de- 
cir lo  qae  deseaba  servir  al  Rey,  uuestro  Señor,  qne  así  nombraba 
siempre  á  V.  M.,  y  que  lo  haría  por  su  obligación  y  por  la  qne 
tenia  al  Emperador,  porque  asi  YV.  MM.  tenia  por  una  misma 
cosa;  despnes  fué  á  comer  con  Pemostain  y  á  determiar  ciertos 
puntos  de  los  Condes  de  Schvarcemburg,  que  estaban  remitidos 
¿  ellos,  y  le  dixo  lo  que  me  Labia  dicho  y  yo  le  había  respondido, 
y  Pernestain  le  habló  aegun  lo  que  he  entendido  muy  bien,  i  mat- 
ravilla,  en  conformidad  de  lo  que  le  dio  á  entender  que  yo  le  La- 
bia dicho,  diciéndole  lo  que  él  y  todos  debían  procurar  el  serricio 
de  V.  M.,  pues  veia  de  la  manera  que  ¡ría  el  del  Emperador  y  el 
de  todo  el  mando  si  esto  no  se  Lacla;  díceme  que  le  dixo  grandea 
palabras  en  declaración  do  su  deseo  y  de  la  voluntad  que  tenia,  y 
porque  yo  he  hablado  al  Eúiperador  como  V.  M.  tiene  entendido, 
algunas  veces,  en  la  provisión  que  sa  ha  hecho  en  el  Schuendi, 
que  el  Emperador  le  debía  mandar  que  me  hablase  á  mi  y  me  di> 
xese  lo  que  me  dixo,  que  es  lo  que  el  Emperador  mo  hu  dicho  tam- 
bién que  él  le  ha  dicho  en  prueba  del  respeto  que  tiene  al  servicio 
de  V.  M.,  etc. 

De  presente  no  sé  otra  cosa  do  qun  avicar  oii  C8tu  carta  &  Vues- 
tra Majestad.  Cuya  S.  C.  R.  persona  y  Hotudo  Nuestro  SeSor 
guarde  bienaventuradamente,  con  grande  ucrecontamíento  de  Rei- 
nos y  Señoríos.  Do  Posonia,  á  ll¡  de  Soptiombro,  l'id'J. 

Desta  carta  van  dos  duplicadas:  con  («I  dosjjucho  de  Flándes, 
y  con  el  que  va  por  mar  por  la  vía  do  tumovn,  cerriulos  en  12,  y 
ésta  se  cierra  en  14  por  aguardar  los  del  Emperador.  Humilde 
criado  de  V.  M.: — Luis  Vanegas. 

(Original.) 
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CARTA 

SI    LOIB     VANEnAB     Á     S.     M. ,     FECHA     EN    FOIONIA, 
Á    \2  DZ   SEPTIEUBBE,    1569. 

(Archivo  de  Simanca8,  Batado.— Leg.  6(S,  fol.  39.) 

S.  C.  R.  M.: 


Habiendo  scripto  la  carta  que  va  con  ésta  llegó  Giles,  correo 
del  Emperador,  k  7  del  presente,  coa  el  despacho  de  Y.  M.,  y  re- 
cibí la  carta  de  V.  M.  de  1 6  del  mes  pasado  qne  venia  en  él,  y 
juntamente  la  qne  con  ella  venia,  de  mano  de  V.  M.  para  la  Em- 
peratriz, la  cual  di  luego  á  S.  M.,  y  advertí  del  medio  que  Vues- 
tra Majestad  había  tomado  para  hacer  pagado  al  Emperador  de 
los  ciento  y  veinte  mil  florines  de  la  contribución  de  Flándes  en 
aquellos  Estudos,  por  la  razón  de  la  ruiua  en  qne  les  habían  de- 
xado  caer  el  uño  pasado,  que  es  la  cansa  con  que  pretenden  te- 
nerse por  desobligados  de  la  paga  de  la  dicha  contribución. 

El  Em))erador  pide  qiiü  se  paguen;  por  las  causas  que  ha  decla- 
rado Diatristáu;  ha  parescido  á  S.  M.  también  que  se  cumpla  con 
ella,  y  que  por  no  haber  de  presente  modo  para  ello,  ha  tenido 
V.  M.  por  bien  de  venir  en  el  que  viene,  teniéndolo  por  bueno, 
para  que  el  Emperador  se  tenga  por  bien  pagado. 

Los  qne  están  obligados  á  Beraejantes  pagas  do  contribución, 
no  se  podrán  excasar  de  cumplillas,  como  el  Emperador  dice  que 
lo  hace;  á  S.  U.  le  páreselo  bien,  y  queda  bien  informada  de  la 
intención  de  V.  M.,  para  si  el  Emperador  tratase  de  la  materia 
con  ella;  basta  ahora  no  le  ha  dicho  nada,  ni  á  Chantoné  tampoco, 
ni  á  mí;  no  sé  si  adelante  lo  dirá  á  Chantoné,  ó  si  por  ser  cosa 
que  no  ha  tratado  con  él,  lo  dexará  de  hacer  acá,  por  seguir  la 
vía  de  Diatristán,  por  donde  lo  ha  comenzado;  si  lo  hiciere,  esta- 
mos advertidos  de  la  voluntad  y  intención  de  V.  M.,  pitra  habla- 
He  sobre  ello. 

Y  ahora  no  sé  otra  cosa  que  poder  avisar  á  V.  M.  en  esta  ma- 
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teria,  en  (}ne  Y.  M.  particularmente  me  mandó  cacribir,  y  en  las 
demás  tampoco  tengo  qne  decir,  pues  en  la  carta  común  se  satis- 
face á  todo  lo  que  bay  que  decir  en  ellas. 

Hoy  me  han  dicho  que  ha  llegado  aqui  cierta  persona  de  An- 
gosta, que  el  Emperador  ha  mandado  llamar  con  diligencia,  por 
medio  de  quien  hu  comenzado  á  tratar  con  priesa  las  cosas  necesa- 
rias para  la  partida  de  la  Infante. 

Este  correo  se  pensó  despachar  luego  sin  perder  tiempo,  como 
V.  M.  lo  mandaba;  y  aunque  desto  ha  sido  avisado  el  Emperador, 
y  se  le  ha  suplicado  y  dado  priesa  para  ello,  ha  tardado  todo  este 
tiempo  en  resolverse,  y  en  hacer  los  despachos  de  la  respuesta 
qne  envia  á  V.  M.;  y  yendo  en  término  de  acaballa  llegó  Giles, 
con  que  la  ha  detenido  estos  días;  mas  quedamos  con  cuidado  de 
entender  el  con  que  habrá  estado  esperándola  V.  M.,  cuya  Su 
Católica  Real  persona  y  Estado  Nuestro  Señor  gnarde  bienaven- 
turadamente, con  grande  acrecentamiento  de  reinos  y  Señoríos.  De 
Posonia,  á  12  de  Septiembre,  156'.'. 

Las  cartas  de  la  Emi>eratriz  en  respuesta  á  ella,  que  Y.  M.  me 
ha  mandado  enviar  para  S.  M.  van  con  éstas,  con  Guzmán,  co- 
rreo, y  los  despacho  duplicados:  deste  va  el  uno  por  la  vía  de  Ge- 
nova, que  se  encamine  por  la  mar;  el  otro  va  por  la  vía  de  Flán- 
dea,  y  ambos  se  cerraron  en  12,  y  este  se  cierra  en  14,  porque 
estaba  para  cerrar  cuando  el  Emj>erador  mandó  que  se  detuviese 
el  correo  para  los  suyos,  estando  ya  pura  partir.  Humilde  criado 
de  V.  M.: — Luis  Vaneffas. 

(Oi-igiiial.) 
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CARTA 


DE   I.UI8    VANE0A8    Á   B.    M.,    FECHA   EN    P080NIA, 
Á    14    UZ   SEPTIEMURE   DE  1509. 


(ArchiTO de  Simancas,  EaUdú— I^er-  60),  ful.  60.1 

S.  C.  Jt.  M.: 

Ahora  rae  han  scripto  como  Juan  Cornejo,  Aposentador  de 
V.  M.,  es  muerto,  y  cómo  después  de  tan  largo  servicio,  no  sola- 
mente acabó  la  vida  mny  pobre,  y  que  asi  dexa  á  su  mujer;  pero 
escribenme  que  dexa  deudua  en  más  de  quinientos  ducados,  los 
cuales  estoy  cierto  que  habría  contraido  para  entretenerse  sir- 
viendo, porque  él  era  buen  hombre,  y  no  desordenado;  suplico  á 
V.  M.,  que  atento  á  tantos  años  como  sirvió,  y  á  tanto  trabajo 
como  pasó,  que  V.  M.  haga  merced  á  su  mujer,  do  manera  que 
pueda  descargar  su  ánima,  y  que  pueda  pasar  sin  tanta  necesidad 
como  les  queda  i,  ella  y  á  su  hijo;  y  esto  suplico  á  Y.  M.  por  amor 
de  Dios. 

Aunque  en  el  Aposento  de  la  Corte  servían  siempre,  por  lo 
pasado  dos  ó  tres  Aposontadores,  por  las  causas  que  muchas  veces 
he  dado  A  V.  M.,  he  hallado  por  mejor  y  más  seguro  para  el  ser- 
vicio de  V.  M.  y  binn  del  Aposento  que  fuesen  cuatro,  fuera  de 
Briones,  porqne  el  correo  viejo  anda  sobresaliente  para  las  nece- 
sidades, sin  obligalle  á  más  de  lo  que  él  puede;  ahora  quedan  tres, 
y  es  bien  que  sean  cuatro,  los  que  siempre  han  de  estar  encarga- 
dos y  iostructos  de  lo  que  conviene  al  Aposento,  que  so  ha  de  ha- 
cer para  asiento,  ó  para  estar  algún  dia,  que  esto  es  muy  diferente 
del  que  se  hace  de  camino  para  una  noche,  porque  conviene  para 
cualquiera  necesidad  ó  mudanza,  que  haya  dos  que  vaj-an  coa 
S.  M.,  y  dos  que  queden  donde  los  Consejos,  porque  desta  ma- 
nera anda  más  seguro  el  Aposento  de  los  yerros,  que  con  igno- 
rancia ae  hacen  en  él;  y  faltando  alguno  destoq  cuatro,  siempre  se 
La  de  meter  en  su  lugar  el  que  lo  mereciere  y  fuere  para  ello;  y 
porque  cou  la  muerte  de  Cornejo  estoy  cierto  que  á  V.  M.  le  ha- 
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brán  de  suplicar  por  unos  6  por  otros  para  el  dicho  lugar,  sin 
atender  á  lo  que  conviene,  nie  ha  parecido  advertir  á  V.  M.,  que 
á  quien  se  debe  poner  en  él,  y  yo  pusiera  si  estuviera  allá,  es  á 
Moya,  porque  fuera  de  que  es  honrado  hombre  y  cuerdo  y  enten- 
dido, es  gentU  Oficial  y  de  mucha  plática  en  el  oficio,  y  á  quien 
justamente  se  debe  por  esto  y  por  ser  antiguo,  y  también  y  prin- 
cipalmente por  haber  servido  á  V.  M.  en  todas  las  jornadas  de 
paz  y  de  guerra,  sin  haber  faltado  en  niuguna;  por  lo  cual,  su- 
plico á  V.  M.  no  consienta  que  sirva  otro  en  él. 

Nuestro  Señor  la  S.  C.  R.  persona  y  Estado  de  V.  M.  guarde 
bienaventuradamente,  coa  grande  acrecentamiento  de  reinos  y 
Señoríos.  De  Posonia,  á  12  de  Septiembre,  1569.  Humilde  criado 
de  V.  M.: — Luis  Vanegas. 

(Original.) 

CARTA 

DE     LCIS     VANEQAS     Á.    8.     U.,     FECHA     EN     POSOMtA, 
A     5     DE     OCTUBRE,     15C9. 

(Archivo  do  Simancas,  Estado.— Log.  665,  fol.  65.) 

S.  C.  R.  M.: 

Después  qne  en  14  del  mes  pasado  de  Septiembre  partió  de 
aquí  Guzmán,  correo  de  V.  M.,  con  la  respuesta  de  su  despacho 
y  del  que  después  traxo  Giles,  llegó  luego  en  18  del  el  duplicado 
del  que  traxo  Guzmán,  que  V,  M.  mandó  despachar  por  Flándes, 
y  con  él  recibí  la  carta  de  V.  M.  de  S  de  Agosto  y  la  duplicada 
de  2  del  y  juntamente  las  de  mano  de  V.  M.  para  la  Emperatriz, 
duplicadas  también  de  las  que  traxo  Guzmán,  las  cuales  di  luego 
á  S.  M.,  y  dije  todo  lo  que  V.  M.  me  mandaba  que  le  dixese  en 
la  materia  do  su  ida,  aunque  ya  no  había  que  tratar  de  ella  por 
estar  disparada,  como  V.  M.  habrá  entendido  por  la  respuesta  que 
dio  el  Emperador,  que  llevó  el  dicho  Guzmán  y  se  duplicó  por 
Flándes  y  por  Genova,  en  lo  cual  no  se  ofrece  de  nuevo  cosa  da 
qne  poder  avisar  á  Y.  M.,  porque  aquel  negocio  se  acabó  con  lo 
que  se  escribió  á  Y.  M.  entonces,  sin  volver  á  tratar  del  sino  para 


tenelle  por  más  imposible  y  Je  más  inconvenientes,  y  cuando  se 
bit  ofrecido  volver  el  Emperador  á  la  plática,  siempre  dice  lo  que 
le  pesa  de  que  no  Laya  podido  ser,  y  que  se  espanta  cómo  Vues- 
tra Majestad  mandó  despachar  aquel  correo  sin  decir  su  voluntad 
de  lo  que  era  servido  que  ae  hiciese  en  caso  que  la  Emperatriz  no 
pudiese  ir,  porque  con  esto  se  hubiera  ganado  mucho  más  tiempo; 
á  esto  so  le  be  dado  á  entender  siempre  que  V.  M.  lo  dexó  de  ha- 
cer, porque  nunca  quiso  dudar  de  ello  ni  de  que  se  habían  de  de- 
xar  de  vencer  los  inconvenientes  que  se  ofreciesen  para  que  hu- 
biese efecto  cosa  de  tanta  importancia  y  contentamiento  para  to- 
dos; parece  que  el  Emperador,  por  no  faltar  á  lo  que  tiene  dicho  y 
ofrecido  de  tener  á  la  Infante  en  todo  Enero  en  Gónova,  querién- 
dolo asi  á  V.  M.,  se  da  prisa  en  mandar  hacer  en  Augusta  y  en 
otras  partes  la  plática  y  aderezo  necesario  que  ha  de  llevar  para 
el  servicio  ordinario;  tengo  entendido  que  también  mandan  hacer 
el  mismo  servicio  en  lo  que  toca  á  la  plata,  solamente  para  la  In- 
fante Isabel,  aunque  no  se  trata  de  que  la  ida  de  S.  A.  sea  tan 
presto  por  los  respectos  que  se  escribieron  á  V.  M.,  pero  yo  espera 
que  llegada  aquí  de  Francia  la  persona  qno  ha  do  venir  con  poder 
de  aquel  Rey  para  desposarse,  que  según  la  priesa  que  él  diere  á 
que  vaya,  asi  se  la  dará  el  Emperador  á  envialla,  y  en  estos  ne- 
gocios, fuera  de  esto,  no  sé  otra  cosa  de  que  poder  avisar  á  Vues- 
tra Majestad,  sino  que  há  días  que  se  aguarda  al  correo  que  Vues- 
tra Majestad  escribió  en  2  de  Agosto  con  Guzmán,  que  mandaria 
despachar  luego  con  la  conclnsion  de  los  negocios  de  Francia  y 
Portugal,  para  la  cual  se  aguardaban  ya  ahi  los  poderes  que  sus 
Heyes  hablan  de  enviar  á  sus  Embajadores  que  residen  en  esa 
corte;  y  el  Emperador  tiene  aviso  por  carta  de  12  de  Agosto,  de 
la  Reina  madre,  que  ya  habían  llevado  el  poder  de  su  hijo,  tan 
cumplido  como  so  les  había  pedido,  estamos  con  cuidado  do  que 
no  sea  venido  este  correo,  así  por  esto  como  porque  V.  M.  decía 
en  las  dichas  cartas  que  brevemente  lo  mandaria  despachar,  pa- 
rece do  cualquiera  manera  que  sea,  que  no  podrá  tardar  ni  tam« 
poco  dexar  de  tener  respuesta  el  Emperador  en  tod"  ""*" 
Octubre  de  V.  M.  del  despacho  que  llovó  Guzmán,  y 
tad  para  entender  si  se  contenta  V.  M.  qno  oa  todo  Y. 
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Infunte  en  Genova,  lo  cual  será  necesario  queriendo  Y.  il.  que 
sea  asi;  y  para  qne  no  haya  falta  en  ello,  convorná  también  que 
DO  la  baya  de  parte  do  V.  M.  en  escribir  niaa  que  una  vez  on  esta 
conformidad,  porque  valdrá  esto  para  dar  prisa  y  abreviar  la  par- 
tida porqne  no  se  pierda  tiempo  en  ella,  y  no  bay  duda  sino  que 
ee  perderá  no  mandando  V.  M.  que  se  tenga  cuidado  allá  en  la 
solicitud  do  escribir  siempre  como  digo,  porque  con  esto  la  Imbrá 
acá  y  no  aflojarán. 

Estas  cartas  se  encaminan  á  Genova  á  la  ventura,  y  la  Empe- 
ratriz  creo  que  no  escribirá  aliora  por  baber  scripto  tanto  con 
Guzmán  y  porque  S.  M.  y  el  Emperador  aguardan  por  horas  el 
correo  de  V.  M. 

SS.  MM.  están  buenas  y  las  Serenísimas  Infantes,  gracias  á 
Dios,  y  placiéndole  á  él  entiendo  que  en  estos  quince  días  se  vol- 
verán á  Viena,  y  para  ¡lartir  luego  á  Bohemia,  según  me  dicen, 
si  antes  no  tienen  aviso  de  Y.  M.  queriendo  que  la  partida  de  la 
Infante  sea  luego  con  brevedad,  porque  siendo  asi  se  tieno  por 
cierto  que  se  deternán  allí  hasta  despachalla;  y  porque  musiur  de 
Chantoné  escribe  á  Y.  M.,  que  dará  también  razón  desto  y  de  todo 
lo  demás  que  tiene  de  que  podelle  dar,  no  me  queda  más  qne  decir 
aquí  sino  qne  Nuestro  Señor  la  S.  C.  R.  persona  y  Estado  de 
V.  M.  guarde  y  ensalce  bienaventuradamente,  con  grande  acre- 
centamiento de  Reinos  y  Señoríos.  De  Posonia,  á  5  de  Octu- 
bre, 1569.  Humilde  criado  de  V.  M.: — Luis  Vanegas. 

COriginal.) 

'  CARTA 

DKL   XMBA.\ADOR   OHANTONÉ   A   8.    M.,    FECHA   SN   PRESPnaO, 
Á    5   SE    OOTUuaE   DE    1509. 


(Archivo  de  Simancas,  Ketado.— Leg.  661,  fol.  ?7.) 

<S.  C.  R.  M.: 

El  correo  Guzmán  partió  de  aquí  á  los  14  del  pasado  con  harto 
de8])lacer  mío  do  que  tardase  tanto,  pero  no  hubo  más  remedio 
porque  el  Emperador  nunca  quiso  hablar  claro  sino  remitirse  á  lo 
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qiie  Luia  Vanegaa  y  yo  veríamos  por  lo  qne  respondía  por  scrípto, 
como  yo  lo  tengo  avisado  á  V.  M.  con  el  despacho  qne  llevfrel 
.  dicLo  Guzmán. 

Después  se  La  recibido  el  duplicado  del  dicho  despacho  por  la 
vía  de  Fláudes,  como  creo  &  la  llegada  desta  V.  M.  habrá  habido 
el  que  se  envió  por  la  vía  de  Genova  y  por  la  do  Fláudes,  con  co- 
rreo expreso  do  arjuí  á  Bruselas,  por  no  teper  ú  quien  encomendar 
de  pasar  de  allí  á  España,  y  escribí  al  Duque  de  Alba  le  mandase 
encaminar  de  allí  con  toda  brevedad,  aunque  espero  quo  A  la  hora 
de  ahora  el  dicho  correo  Guzmán  habrá  llegado  con  el  despacho 
principal;  también  he  tenido  una  curta  de  V.  M.  de  y  de  Agosto, 
á  la  cual  está  respondido  por  lo  que  yo  escribí  con  Guzmán,  por- 
que la  cosa  está  entera,  y  hasta  hoy  no  se  ha  enviado  copia  á  los 
Electores  de  la  respuesta  de  V.  M.,  ni  se  enviará  hasta  qne  res- 
ponda á  la  quel  Emperador  le  escribió  con  el  dicho  correo,  no  obs- 
tante lo  cual  se  le  han  dado  las  cartas  duplicadas  de  V.  M.  para 
el  Emperador,  conforme  á  lo  que  V.  M.  manda  en  la  dicha 
carta  de  y. 

Esta  envío  por  la  vía  de  Genova  para  que  V.  M.  no  esté  más 
tiempo  sin  aviso  de  las  cosas  de  acá,  aunque  hay  yjoco  de  qne  avi- 
sar; SS.  JIM.  y  AA.  tienen  salud,  y  parece  que  la  Serenísima 
Princesa  Ana  anda  con  mejoría:  á  lo  menos  no  está  tan  descolo- 
rida como  los  días  pasados;  entiéndese  en  hacer  los  aparejos  nece- 
sarios para  su  partida;  y  en  los  de  la  >Serenisima  Princesa  laabcl, 
no  se  truta  ni  se  ha  mandado  hacer  otra  cosa  que  alguna  plata,  de 
manera  que  parece  que  la  cosa  irá  á  la  larga,  hasta  qne  se  vea 
en  qué  paran  los  negocios  de  Francia,  los  cuales  en  todo  caso  el 
Emperador  querría  ver  concertados,  no  obstante  lo  que  yo  le  dixo 
de  la  intención  de  V.  M.,  }'  aun  de  la  causa  porque  el  Papa  ins* 
taba  ]>or  el  casamiento  del  dicho  Rey  con  la  dicha  StM-enísima 
Princesa  Isabel,  y  se  han  enviado  do  parte  del  Emperador,  aunque 
son  gente  de  poca  cualidad,  mas  también  lo  era  el  que  agora 
dos  años  se  enx'ió  para  el  mismo  efecto  del  ucordio. 

La  Reina  de  Francia  ha  scripto  al  Emperador  y  húchole  decir 
por  el  Conde  de  Fiesco  que  há  días  que  ha  enviado  á  EspaSa  loa 
poderes  cumplidísimos  para  los  casamientos;   por  tuuto,  «e  está 
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acá  con  grandísimo  deseo  esperando  al  correo  qne  V.  M.  escribió; 
habla  de  llegar  aquí  por  fin  de  Agosto  ó  mediado  Septiembre. 

Esta  Dieta  va  al  cabo,  y  se  espera  que  dentro  de  ocLo  días,  á 
lo  más  tardar,  será  la  partida  para  Viena;  procuraré  de  enviar  á 
V.  M.  alguna  relación  general  de  la  conclasion  della. 

La  quedada  de  8S.  MM.  en  Viena  será  poco,  porque  hacen 
cuenta  de  estar  para  SUn  Martín  en  Praga,  si  dentro  de  los  25 
doste  no  llega  algún  correo  de  V.  M.  que  traiga  resolución  en  lo 
del  casamiento  y  ida  de  la  Serenísima  Princesa  Ana,  porque  con 
la  ida  de  Praga  se  alarga  el  camino,  y  allí  no  hay  las  comodida- 
des qne  en  Vieua,  donde  el  Emperador  tiene  todo  su  ajuar,  lo 
cnal  parece  casi  señal  que  el  Emperador  está  en  opinión  qne  V^ues- 
tra  Majestad  no  se  dará  tanta  prisa,  aunque  pierde  harto  el  Em- 
perador en  las  dilaciones  que  ha  hecho  de  ir  á  Bohemia,  asi  por 
la  poca  salud  qne  había  en  aqnel  Reino,  como  por  remediar  y  dar 
algún  asiento  á  las  cosas  de  acá;  plegué  á  Dios  sea  tal  como  con- 
viene para  beneficio  de  la  cristiandad;  á  lo  menos  la  religión  no 
puedo  andar  (jeor,  y  ha  venido  un  Barón  á  esta  Dieta,  el  cual  des- 
vergonzadamente ha  snplicado  al  Emperador  le  dé  licencia  qne 
pneda  imprimir  en  Viena  un  libro  que  ha  recopilado  do  su  cabeza, 
de  la  verdadera  religión  y  forma  della,  y  es  el  más  aperreado  he- 
reje que  hay  en  esta  provincia,  y  los  Obispos  della  están  muy  re- 
sentidos de  qne  S.  M.  no  haya  hecho  demostración  contra  este 
atrevimiento,  antes  se  entiendo  que  en  nna  de  la^  juntas  que  se 
han  bocho  para  tratar  de  las  cosas  deste  Reino,  propuso  este  Ba- 
rón cosas  tan  desaforadas  en  lo  de  la  religión  y  autoridad  de  los 
prelados,  qne  el  Obispo  de  Sagrabria,  que  es  hombre  muy  deter- 
minado, tomó  la  habla  diciendo  que  se  maravillaba  cómo  se  daba 
oidos  á  un  tan  mal  hombre  y  mal  caballero,  y  que  pues  tales  co- 
sas se  sufrían,  salíase  de  aquella  compañía,  y  así  se  fué  y  aquel 
Barón  se  quexó  al  Emperador  de  lo  mal  que  el  Obispo  le  había  tra- 
tado, y  so  entiende  que  S.  M.  le  hablando  todo  esto  se  halla  con 
fnndamento  de  no  alterar  las  provincia5i,  mas  también  por  aquella 
vía  los  vasallos  toman  pie  y  atrevimiento,  porque  con  esta  ocasión 
esto  se  atrevió  á  hablar  do  su  libro  al  Emperador;  y  porque  digo 
aquí  de  las  juntas,  donde  se  halló  aquel  Obispo,   sabrá  V.  M.  que 


ha  tenes  »  Ertca  ümia  5«  Iru»  a»  »J*   «í  *»í  **  «i»  W 

asa  BkTcse».  los  Al*¿es»  Pr«^>¿3»  t  >:«r»  •ii,^X!c*ÍM  wwt<M«k 

T]as  Tillas. 

Lo  qoe  mis  áe  »qu  w  pa«úe  «aeribir.  lo  tk»  V.  M.  |»r  «1 

sacmdo  de  algunas  carcas  qoe  be  ssipo  al  I>9qa«  ie  Alba  «a  IT. 
23  y  -4  deste  mes  pasado  de  Sepdemlce.  j  ea  I  .*  dd  pKEsenW,  y 
también  p3r  la  copia  de  lo  que  tengo  scripto  al  Daqae  d«  Albor- 
querqne  sobre  lo  de  Gazol.  Nuestro  Señor  goarde  y  prospere  la 
Beal  persona  de  V.  M.  como  sos  mny  hamildes  vasallos  j  criados 
deseamos.  De  Presparg,  á  5  de  Octabre,  156V.  De  V.  M.  mny  hn- 
milde  vasallo  y  criado  qae  sos  reales  manos  besa: — Ptrreiutt. 
(Original.) 


CAETA 

I»B   %.    U.    AL    KMI'EBADOB,    DEL    PASVO, 
1   26   DE  OCTOBBE.    1669, 

(Archivo  de  Bimaneat.  EcUdo.—Leg-.  mo,  fol.  SU,  2.*; 

Señor: 

Nanea  me  pesó  de  escribir  á  V.  A.  sino  esta  carta,  porque 
temo  qne  pensará  V.  A.  qne  me  qniero  entremeter  en  cosas  que 
podría  excusar,  pero  el  tener  las  de  V.  A.  por  mías  propias,  no 
me  dá  lugar  que  lo  dexe  de  hacer,  ni  las  mías  dexan  de  forzarme 
á  que  hable  á  V.  A.  en  las  unas  y  en  las  otras  tan  claro,  como 
aqui  verá  V.  A.,  aunque  tan  contra  mi  voluntad,  que  lo  he  dila- 
tado hasta  agora,  y  lo  hiciera  hasta  vernos,  que  ea  una  de  las 
cosas  que  más  deseo;  y  como  esto  há  ya  cesado  por  agora,  y  la 
materia  sea  de  cualidad  que  no  se  puede  cometer  á  otro,  por  oon> 
fidente  y  secreto  que  fuese,  háme  crescido  el  cuidado  cuanto  po- 
dría á  V.  A.  encarescer,  y  así  me  he  determinado,  no  hallando 
otro  camino,  de  hacer  este  oficio  por  carta?,  y  no  sorá  monostor 
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entrar  en  este  propósito,  asegurando  á  Y.  A.  de  mi  buen  áni- 
mo y  intención,  pues  el  negocio  mismo  y  las  prendas  que  entre 
nosotros  bay,  deudo  y  amiatud,  lo  asegura,  ni  asimismo  pedir  á 
V.  A.  licencia  ó  perdón  para  le  hablar  tan  clara  y  llanumente 
como  aquí  lo  haré,  que  oficio  tan  cristiano  y  que  procede  de  tan 
verdadero  anior,  tengo  por  cierto  será  de  V.  A.  bien  admitido. 

Digo,  pues,  que  há  mncbos  días  que  en  ranchas  partes,  y  por 
diversas  personas,  se  ha  hecho  y  hace  juicio,  que  V.  A.,  en  lo  de 
la  nueva  religión,  ha  tenido  y  tiene  inclinación,  y  aun  llegan  á 
decir  que  en  alguna  parto  dá  crédito  á  las  nuevas  doctrinas  que 
en  esas  provincias  han  corrido  y  corren,  tan  diferentes  y  contra- 
rias á  lo  qne  la  iglesia  verdadera  tiene  y  maestra,  y  que  las  no- 
vedades y  autores  dellas  han  hecho  alguna  impresión  en  el  ánimo 
de  V.  A.;  y  para  juicio  tan  grave,  hacen  fundamento  en  muchas 
cosas,  algunas  de  las  cuales  diré  aquí. 

Dicen  que  há  miicho  tiempo  que  ni  se  ve  ni  se  entiende  qne 
V.  A.  en  su  persona  use  de  los  Sacramentos  de  la  confesión  y  co- 
munión, y  que  demás  del  escándalo  que  desto  resulta  ¿  los  cató- 
licos, y  del  peligroso  exemplo  que  es  para  los  herejes,  como  ni  en 
1h  vida  do  V.  A.  ni  por  otras  ocasiones  vean  á  qiio  lo  atribuir  el 
llegar  á  tal  término  y  demostración,  no  puede  dexar  de  atribuirse 
á  opinión  de  religión;  y  aunque  es  de  creer  que  V.  A.  debe  de 
nsar  desto  en  secreto,  no  dexa  de  ser  mucha  cansa  de  que  sospe- 
chen lo  mismo,  lo  cual  es  del  inconveniente  y  nota  que  V.  A.  puede 
pensar. 

También  dicen,  que  gran  parte  de  los  Estados  y  vasallos  do 
V.  A.  j'  de  sus  Ministros  principales,  y  aún  de  los  criados  muy 
allegados  á  su  persona,  tienen,  profesan  y  tratan  públicamente 
estas  nuovsLS  sectas,  y  que  aún  en  su  misma  corte  se  predican,  y 
que  esto  V.  A.  lo  sabe;  y  el  disimularlo  ó  permitirlo  no  lo  pueden 
atribuir  á  flaqueza  de  ánimo,  entendiendo  que  el  de  V.  A.  es  tan 
gramie,  ni  A  descuido,  que  en  tal  materia  no  le  puedo  haber,  prin- 
cipalmente en  quien  tiene  tanto  cuidado  de  todo  como  V.  A.;  y 
que  así,  con  mucho  fundamento,  juzgan  procede  de  no  le  despla- 
cer ni  parescer  mal  las  dichas  sectas  y  opiniones. 

Añaden  á  esto,  que  haberse  determinado  los  Barones  y  Nobles 
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de  Aastría  á  proponer  lo  de  la  Confesión  Augustana,  y  á  tratar 
dello  de  la  manera  que  lo  hacen,  no  podría  ser  sino  teniendo  el 
concepto  del  ánimo  de  V.  A.,  y  la  confianza  que  ello»  tienen,  pues 
á  tan  gran  Príncipe  no  se  podría  acometer  en  tal  demanda,  sino 
sobreate  presupuesto;  y  también  jnzgan  la  estrecha  amistad  y  in- 
teligencia qne  V.  A.  tiene  con  muchos  de  los  Principes  protes- 
tantes; y  pásase  tan  adelante  en  el  dicho  juicio,  que  afírman  qne 
los  protestantes  y  desviados  tienen  por  cierto,  que  pasadas  las 
ocasiones  que  se  ofrescen  agora,  Y.  A.  hará  en  esta  parte  más 
declaración. 

Dexo  de  decir  otras  muchas  razones  que  á  este  propósito  traen, 
porque  aún  lo  dicho  quisiera  excusar;  y  lo  que  yo  puedo  docir  es, 
que  no  me  persuado  ni  podré  persuadir,  que  V.  A.,  siendo  Prín- 
cipe cristiano,  y  á  quien  Dios  puso  en  tal  lugar  y  dignidad,  y 
que  nasció  y  procede  de  Principes  tan  católicos,  y  que  en  sus 
tiempos  tanto  mantuvieron  y  aumentaron  la  fe  católica;  y  habien- 
do dado  Dios  ú  V.  A.  (demás  desto)  tanto  entendimiento  y  tantas 
y  tan  buenas  partes,  se  quiora  desviar  y  apartar  de  la  auctoridad 
de  la  iglesia  y  del  exemplo  de  nuestros  antepasados,  y  quiera  dar 
crédito  á  doctrinas  nuevas,  cuyos  autores,  por  su  vida  y  por  su 
doctrina  y  sciencia  y  por  sus  fines  (cuando  humanamente  so  hu- 
biese esto  de  considerar),  vea  bien  V.  A.  qué  fe  ni  crédito  se  lea 
había  de  dar. 

Mas  juntamente  con  no  me  persuadir  que  en  el  ánimo  de  Vues- 
tra Altoza  haya  esta  mudanza,  no  puedo  dexar  de  sentir  y  doler- 
me  mucho  que  se  dé  tanta  ocasión  y  fundamento  á  los  que  desto 
juzgan;  y  auuque  en  respeto  de  lo  que  toca  á  Dios  y  ú  su  honra  y 
á  su  santa  iglesia,  y  al  ánima  de  V.  A.  y  á  su  salvación,  todo  lo 
demás  deste  mundo  y  desta  vida,  debe  ser  de  poou  consideración, 
no  dexaró  de  poner  á  V.  A.  delante  lo  qne  toca  á  su  honor  y  esti- 
mación, el  cual  sea  cierto  V.  A.  que  por  esta  causa  padesce  ma- 
cho, y  ae  ha  hecho  y  hace  en  él  gran  nota;  y  entre  todo.s  los  hom- 
bres, lo  primero  y  principal  en  esta  vida,  es  lo  de  la  honra  y  esti- 
mación, y  con  mucha  mayor  razón  en  los  Príncipes;  y  desta  hon- 
ra, el  primer  grado  y  la  principal  parte,  es  lo  que  loca  ú  lo  reli- 
gión; y  cuando  á  V.  A.  se  le  represento  qne  para  -- 
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coaservaciou  de  sus  Estados  y  otros  demgnos  del  mando,  le  con- 
viene este  modo  de  proceder  ó  disimulación,  entienda  cierto  que 
recibe  grande  engaño,  que  demás  que  no  es  de  creer  que  Dios 
permitirá  con  los  sucesos,  dar  autoridad  ni  erudito  á  tales  medios, 
la  misma  prudencia  Lumana  y  la  razón,  y  al  cabo  la  experiencia 
y  los  exeraplos,  muestran  cuan  errado  camino  es  este,  y  cuánto 
más  ee  puede  temer  por  este  medio  la  ruina  y  perdición,  que  es- 
perar bien  ni  acrescentamiento;  y  no  dexaré  asimismo  de  poner 
á  V.  A.  en  consideración,  lo  que  nos  importa  á  ambos  la  conser- 
vación de  nuestra  hermandad,  unión  y  amistad,  la  cual  no  en- 
tiendo que  ninguna  cosa  humana  se  pueda  atravesar  que  lo  impida, 
sino  solo  Dios  }'  su  iglesia  y  religión,  que  cuando  en  esto  no  nos 
conformemos,  no  podemos  convenir  en  nada  con  fundamento  y 
con  verdad;  y  V.  A.  sabe  las  materias  y  pláticas  que  tenemos 
pendientes,  especialmente  lo  del  casamiento  de  nuestros  hijos,  y 
de  la  importancia  que  esto  á  todas  las  partes  es,  y  mi  voluntad  y 
determinación  en  ello;  y  con  esto,  abriendo  del  todo  mi  corazón, 
y  hablando  tan  claro  como  delxi  á  V.  A.,  no  puedo  dexar  do 
decirle,  que  también  el  electo  desto  depende  deste  punto. 

No  quiero  alargarme  más  en  representar  los  grandes  inconve- 
nientes que  demás  de  los  dichos  pudiera  decir,  sino  concluir  con 
pedir  y  suplicar  á  V.  A.  cuanto  puedo,  y  cuando  en  su  presencia 
estuviera,  si  fuera  menester,  me  echara  sobresto  ¿  sus  pies  con 
lágrimas,  que  si  acaso  en  su  ánimo  (lo  que  yo  no  creo  ni  rae 
puedo  persuadir)  estas  novedades  han  hecho  impresión,  la  aparte, 
arranque  y  saqne  de  si,  y  se  atenga  al  firme  fundamento  y  ver- 
dadero camino  de  la  iglesia  católica  romana,  y  al  seguro  exemplo 
de  nuestros  antepasados;  y  que  si  esto  es  entretenimiento  ó  disi- 
mulación, por  razón  de  Estado  y  fines  humanos,  rompa  V.  A.  y 
salte  por  estos  medios,  que  Dios  le  iavorescerá  y  ayudará,  y  mi 
persona  y  mi  vida  y  mis  Estados  estarán  siempre  de  su  parte;  y 
cuando  otra  cosa  fuese  y  hubiese  este  peligro,  todo  se  ha  de  tener 
en  poco,  y  por  todo  se  ha  de  pasar,  por  lo  que  á  Dios  toca  y  á  su 
religión. 

Que  yo,  señor,  á  ninguno  daré  ventaja  en  el  cuidado  de  con- 
servar mis  Estados  y  auctoridad,  ni  en  permitir  que  se  me  toque 
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en  ella,  ni  volver  un  punto  atrás,  maa  cuando  se  atravesare  Dios 
y  su  religión,  todo  lo  que  por  esta  razón  perdiere,  lo  terne  por 
gloria  y  honor;  mas  V.  A.  crea,  que  por  aqni  nunca  se  pierde 
nada,  sino  que  siempre  se  gana  mucho. 

En  fin,  debe  V.  A.  entender,  como  lo  entenderá,  que  para 
satisfacer  primeramente  á  Dios  y  á  sa  iglesia,  y  para  lo  que  toca 
á  su  honor  y  estimación,  y  para  que  el  mundo  entienda  cuan 
falsos  juicios  han  sido  los  que  de  V.  A.  se  han  hecho  y  hacen,  no 
basta  que  su  ánimo  esté  puro  y  limpio  y  verdaderamente  católico, 
sino  que  con  la  lengua  y  con  las  obras  y  con  los  otros  tt'stimonios 
y  demostraciones  exteriores,  se  confirme  y  se  declaro,  que  esto  es 
á  lo  que  V.  A.  en  todo  caso  se  debe  determinar,  3*  esperaré  con 
gran  cuidado  lo  que  V.  A.  á  esto  me  responde,  rogando  á  Nue»> 
tro  Señor  lo  enderece  todo  para  sa  servicio,  y  que  guarde  y  pros- 
pere la  Imperial  persona  y  Estado  de  V.  A.  como  puede  y  yo 
deseo.  Del  Fardo,  á  26  de  Octubre,  ]5C9. 


CARTA 

AL   EMPERADOR    DE    MANO   DE    8.    M.,    DEL   l'ABDO, 

Á   26    DE   OCTUBRE   DK    1.569  (1). 

(Arcliiro  de  Simsucas,  Estiido.— Leg.  600,  fol.  52,  2.*) 

Señor: 

Si  el  estado  de  nuestras  cosas  y  de  las  del  mundo  hubiera 
dado  ó  pudiera  dar  lugar  á  ello,  fuera  de  gran  importancia  y  de 
particular  satisfucion  ol  ver  á  V.  A.  y  comunicarle  en  presencia 
algunos  negocios  graves  del  beneficio  común  de  ambas,  y  princi- 
palmente el  de  que  en  ésta  trataré. 

Esto  de  vernos,  por  las  dificultades  que  ocurren,  no  ha  podido 
ser;  y  así,  parecióndome  buena  la  ocasión,  propuse  lo  de  la  venida 
de  la  Emperatriz,  mi  hermana  (por  cuyo  medio  so  pudiera  hacer 
el  mismo  efecto),  la  cual  V,  A.  por  lo  que  me  escribe,  ha  juzgado 
no  convenir,  por  loa  inconvenientes  qaa  se  le  representan. 


(1)    Parece  minuta  de  la  coru  aDterior,  edrr 
Tomo  CIII. 


•  PaUp*  11. 
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T  como  estos  dos  medios  Layan  cesado,  y  la  materia  sea  de 
cualidad  que  no  se  paeda  cometer  á  otro,  por  confídeute  y  secreto 
qae  faese,  liáme  crescido  el  cuidado  cuanto  podría  á  V.  A.  enca- 
resoer,  y  asi  me  he  determinado  (no  hallando  otro  camino)  de 
hacer  este  oñcio  por  carta,  y  no  serú  entrar  en  este  propósito,  ase* 
garando  á  V.  A.  de  muy  buen  ánimo  y  intención,  pues  el  negocio 
mismo  y  las  prendas  que  entre  nosotros  hay  de  deudo  y  amistad 
lo  asegura,  ui  asimismo  pedir  á  V,  A.  licencia  ó  perdón  para  le 
hablar  tan  clara  y  llanamente  como  aquí  lo  haré,  que  oficio  tan 
cristiano  y  que  procede  de  tan  verdadero  amor,  tengo  por  cierto 
será  de  V.  A.  muy  bien  admitido. 

Digo,  pues,  que  há  muchos  días  que  en  diversas  partes  y  por 
diversas  personas,  se  ha  hecho  y  hace  juicio  que  Y.  A.  en  lo  de 
la  nueva  religión,  ha  tenido  y  tiene  inclinación  y  aún  llegan  H 
decir,  que  en  alguna  parte  dá  crédito  á  las  nuevas  doctrinas  que 
en  esas  provincias  han  corrido  y  corren,  tan  diferentes  y  contra- 
rias ¿  lo  que  la  iglesia  verdadera  tiene  y  muestra,  y  quo  las  no- 
vedades y  autores  dellas  han  hecho  alguna  impresión  en  el  ánimo 
de  V.  A.;  y  para  juicio  tan  grave,  hacen  fundamento  en  muchas 
cosas,  además  de  las  cualea  diré  aquí. 

Dicen  que  há  mucho  tiempo  que  no  se  ve  ni  se  entiende  que 
V.  A.  en  su  persona,  use  d  j  los  4Sacrament03  de  la  confesión  y 
comunión,  y  que  demás  del  escándalo  quo  este  resulta  á  los  cató- 
licos, y  del  peligroso  exemplo  que  es  para  los  herejes,  como  ni  en 
la  vida  de  V.  A.,  ni  ó  por  otras  ocasiones  vean  á  que  lo  atribuir, 
el  llegar  á  tal  término  y  demostración  no  puedo  dexar  de  atri- 
buirse á  opinión  de  religión,  y  coando  asi  fuese,  que  V.  A.  usase 
los  dichos  dos  Sacramentos  en  secreto,  este  secreto  presupone  que 
debe  ser  el  uso  en  otra  forma  de  lo  que  la  santa  iglesia  católica 
tiene  y  enseña,  lo  cual  vendría  á  ser  de  mayor  inconveniente  y 
nota. 


(De  marío  de  S.  M.): 

Y  aunque  te  debe  creer  que  V.  A.  debe  de  usar  desto  en  s«- 
crelo,  no  dexa,  de  ser  mucha  causa  de  que  sospec/ie/i  ¡o  mismo, 
lo  cual  es  del  inconveniente  y  nota  que  V.  A.  ¡luede  pensar. 
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También  dicen  qno  gran  parte  de  loa  Estados  y  vasallos  de 
V.  A.  y  do  sas  Ministros  principales,  y  aan  de  los  criados  mny 
allegados  á  su  persona,  tienen,  profesan  y  tratan  públicamente 
estas  nuevas  sectas,  y  quo  aún  en  su  misma  corte  se  predican,  y 
que  esto  V.  A.  lo  sal*,  y  el  disimularlo  ó  permitirlo  no  lo  pueden 
atribuir  á  flaqueza  de  ánimo,  entendiendo  qae  el  de  V.  A.  es  tan 
grande,  ni  á  descuido,  que  en  tal  materia  no  le  [ftiede  Laber,  y 
que  así  con  mucho  fundamento,  juzgan  procede  de  no  le  despla- 
cer ni  tratar  mal  las  dichas  sectas  y  opiniones 

(Be  mano  de  S.  M.J: 

Principalmente,  en  quien  tiene  tanto  cuidado  ie  todo  como 
V.A. 

Añaden  á  esto,  que  Laborso  determinado  los  Barones  y  Nobles 
de  Austria  á  proponer  lo  de  la  Confesión  Augustana,  y  tratar  de 
ello  de  la  manera  que  lo  hacen,  no  podría  ser  »ino  teniendo  el 
concepto  del  ánimo  de  V.  A.,  y  la  confianza  que  ellos  tienen, 
pues  á  tan  gran  Príncipe  con  tal  demanda  no  se  podría  acometer 
sino  sobre  este  presupuesto,  y  pasarse  tan  adelante  en  el  dicho 
jnicio,  que  afirman  que  los  protestantes  y  desviados  tienen  por 
cierto,  que  pasadas  las  ocasiones  que  se  ofrecen  agora,  V.  A.  hará 
en  esta  parte  más  declaración. 

(De  mano  de  S.  M.J: 

Y  también  juzgan  la  estrecha  amistad  y  inteliffencia  que  Vues- 
tra Alteza  tiene  con  mtic/ios  de  los  Príncipes  protestantes. 

Dexo  d^  decir  otras  machas  razones   que  á  este   propósito 
traen,  porque  aun  lo  dicho  quisiera  excusar;  y  lo  que  yo  puedo 
decir  es,  que  no  me  persuado  ni  podro  persuadir,  quo  V.  A.,  sien- 
do Príncipe  cristiano,  y  á  quien  Dios  puso  en  tal  lugar  y  digni- 
dad, y  que  nació  y  procede  de  Principes  tan  católicori,  y  que  en 
BUS  tiempos  tanto  manttivieron  y  aumentaron  la  fe  católica,  v  ha- 
biendo dado  Dios  á  Y.  A.,   demás  desto,   tanto  entendin 
tantas  5'  tan  buenas  partes,  se  querrá  desviar  y  apartv   ' 
toridad,  iglesia  y  del  ejemplo  de  sus  antepasados,  ■ 
crédito  á  doctrinas  nuevas,  cuyos  autores,  por  ü  1 
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doctrina  y  sciencia  y  por  sus  fines,  cuando  humanamente  se  hu- 
biese esto  de  considerar,  vea  bien  V.  A.  qué  fe  ni  crédito  se  les 
habia  de  dar. 

Mas  juntamente  con  no  me  persuadir  que  en  ét  ánimo  de 
V.  A.  haya  esta  mudanza,  no  puedo  dexar  de  sentir  y  dulerme 
mucho  que  se  dé  tanta  ocasión  y  fundamento  á  los  que  desto  juz- 
gan; y  aunque  en  respeto  de  lo  qne  toca  á  Dios  y  á  su  honra  y  á 
su  santa  iglesia  y  al  ánima  de  V.  A.  y  á  su  salvación,  todo  lo 
demás  deste  mundo  y  desta  vida  debe  ser  de  poca  consideración, 
no  dexaró  de  poner  á  V.  A.  delante  lo  que  toca  á  su  honor  y  esti- 
mación, el  cual  sea  cierto  V.  A.  que  por  esta  causa  padesce  mu- 
cho, y  se  ha  hecho  y  se  hace  en  ól  gran  nota;  y  entre  todos  los 
hombres,  lo  primero  y  principal  en  esta  vida,  es  la  de  la  honra  y 
buena  estimación,  y  con  mucha  mayor  razón  en  los  Principes,  y 
destn  honra  el  primer  grado  y  la  principal  parte  es  lo  que  toca  á 
la  religión;  y  cuando  á  V.  A.  se  le  represente  qne  para  su  gran- 
deza y  conservación  de  sus  Estados  y  otros  designos  del  mundo 
este  modo  de  proceder  ó  disimulación  les  conviene,  entienda  cierto 
que  recibe  grande  engaño,  que  demás  que  no  es  de  creer  que  Dios 
permitirá  en  los  sucesos  dar  autoridad  ni  crédito  á  tales  medios, 
la  misma  prudencia  humana  y  la  razón,  }'  al  cabo  la  experiencia 
.y  los  exemplos,  muestran  cuan  errado  camino  es  éste,  y  cuánto 
más  se  puede  temer  por  este  medio  la  ruina  y  perdición,  que  es- 
perar bien  ni  acrescentamiento;  y  no  dexaró  asimismo  de  poner 
á  V.  A.  en  consideración,  lo  que_no3  importa  á  ambos  la  conser- 
vación de  nuestra  hermandad,  unión  y  amistad,  lo  cual  no  en- 
tiendo qne  ninguna  cosa  humana  se  pueda  atravesar  que  la  im- 
pida, sino  solo  Dios  y  su  iglesia  y  religión,  que  cuando  en  esto 
no  nos  conformemos,  no  podremos  en  nada  con  fundamento  y  con 
verdad  convenir,  y  V.  A.  sabe  las  materias  y  pláticas  que  tene- 
mos pendientes,  especialmente  lo  del  casamiento  de  nuestros  hijos, 
y  de  la  importancia  que  esto  á  todas  las  partes  es,  y  mi  voluntad 
y  determinación  en  ello;  y  con  esto,  abriendo  del  todo  mi  corazón, 
y  hablando  tan  claro  como  debo  á  V.  A.,  no  puedo  dexar  de  decir 
que  también  el  efecto  desto  dependo  deste  punto. 

No  quiero  alargarme  más  en  representar  los  grandes  iuconve- 
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nientes  que  (demás  de  los  dichoB)  pudiera  decir,  sino  concluir  con 
pedir  y  suplicar  á  V.  A,  cuanto  puedo,  y  cuando  en  su  presencia 
estuviera  (si  fuera  menester)  me  echara  sobresto  á  sus  pies  con 
lágrimas,  que  si  acaso  en  su  ánimo  (lo  que  yo  no  creo  ni  me  puedo 
persuadir)  estas  novedades  han  hecho  impresión,  la  aparte,  arran- 
que y  saque  de  sí,  y  se  atecga  al  firme  fundamento  y  verdadero 
camino  de  la  iglesia  católica  romana,  y  al  seguro  esemplo  de 
nuestros  antepasados;  y  que  si  esto  es  entretenimiento  ó  disimu- 
lación por  razón  de  Estado  y  fines  humanos,  rompa  V.  A.  y  salte 
por  estos  miedos,  que  Dios  le  favorescerá  y  ayudará,  y  mi  |r  er- 
sona  y  mi  vida  y  mis  Estados  estarán  siempre  de  sn  parte;  y 
cuando  otra  cosa  fuese  y  hubiese  este  peligro,  todo  se  ha  de  tener 
en  poco  y  por  todo  se  ha  de  pasar,  por  lo  que  á  Dios  toca  y  á  sn 
religión,  que  yo  Señor  á  ninguno  daré  ventaja  en  el  cuidado  de 
conservar  mis  Estados  y  autoridad,  ni  en  permitir  que  se  me 
toque  en  ella,  no  volver  un  punto  atrás;  mas  cuando  se  atravesare 
Dios  y  su  religión,  todo  lo  que  por  esta  razón  perdiere  lo  temé 
por  gloria  y  honra;  mas  V.  A.  crea  que  por  aqni  nuucu  se  pierde 
nada,  sino  que  siempre  se  gana  mucho. 

En  fin,  debe  V.  A.  entender,  como  lo  entenderá,  que  para  sa- 
tisfacer primeramente  á  Dios  y  á  sa  iglesia,  y  para  lo  que  toca  á 
sn  honor  y  estimación,  y  para  que  el  mundo  entienda  cuan  falsos 
juicios  han  sido  los  que  de  V.  A.  se  han  hecho  y  hacen,  no  basta 
que  su  ánimo  esté  puro  y  limpio,  y  verdaderamente  católico,  sino 
que  con  la  lengua  y  con  las  obras  y  con  los  otros  testimonios  y 
demostraciones  exteriores  se  confirme,  y  se  declare  que  esto  es  lo 
que  V.  A.  en  todo  caso  se  debe  determinar;  y  esperaré  con  gran 
cuidado  lo  que  V.  A.  á  esto  me  responde,  rogando  á  Nuestro  Se- 
ñor lo  enderece  todo  á  su  servicio,  3'  que  guarde  y  prospere  la  Im- 
perial persona  y  Estado  de  V.  A.  como  puede  y  yo  deseo.  Del 
Pardo,  á  26  de  Octubre,  1569. 
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CARTA 

DE     B.     M.     k     MOS.     DE     CHANTONÉ,     DE     MADOID, 
k    27    DE   OCTUBRE    DE    15Ü9. 


(Arelilvo  de  Slmuncan,  EaUdo.— Leg.  683,  ful.  lüS.) 

El  correo  Oazmin,  qne  partió  de  ahi  á  1.3  del  pasado,  llegó 
aqni  á  4  del  presente,  y  el  duplicado  de  su  despacho,  que  remitis- 
teis al  Duque  de  Alba,  se  recibió  á  loa  11 ,  y  á  los  Ifi  el  triplicado 
que  vino  por  Genova,  de  manera  que  todos  tres  han  llegado  sanos 
y  salvos;  y  fué  muy  buena  diligencia  la  qne  pusistes  en  ensami- 
narlos  y  en  procurar  vos  y  Luis  Vanegas  la  respuesta  de  los  ne- 
gocios qne  escribimos  al  Emperador  tocante  á  los  casamientos  y  á 
las  otras  cosas  que  ocurren,  que  por  el  largo  memorial  qne  se  os 
dio  en  latín,  y  por  el  sumario  del,  y  por  lo  qne  aquí  me  ha  dicho 
de  au  parte  Diatristán,  he  entendido  particularmente  su  parescer 
y  voluntad,  y  cómo  en  resolución  no  pudo  haber  efecto  lo  que  yo 
había  propuesto  de  la  venida  de  la  Emperatriz,  mi  hermana,  y  lo 
que  se  dice  del  tiempo  en  que  se  podría  traer  á  Genova  la  Prin- 
cesa Ana,  en  lo  cual  al  presente  yo  no  puedo  responder  con  reso- 
Incion,  porque  aún  yo  no  la  he  tomado  en  las  cosas  y  circunstan- 
cias que  ocurren  en  este  particular;  y  esta  carta  se  escribe  por  la 
vía  de  Milán,  con  un  correo  quo  se  ofresce  para  Roma,  y  en  to- 
mando apuntamiento  en  los  artículos  que  se  ofrescen,  mandaré 
que  se  despache  proprio,  aunque  entretanto  podréis  decir  al  Em- 
perador, mi  hermano,  el  día  en  que  se  recibieron  sus  despachos  y 
poderes,  }'  que  he  mandado  so  trate  primero  del  matrimonio  de 
Francia,  por  parecerme  convenir  así;  he  ordenado  que  en  presen- 
cia del  Cardenal  de  Sigüenza  y  el  doctor  Velasco,  juntos  en  Dia- 
tristán, por  parte  del  Emperador,  y  musiur  de  Forquevaulx,  por 
la  de  Francia,  como  j-a  lo  han  comenzado,  y  allí  se  irán  propo- 
niendo y  asentando  los  capítulos,  enderezándolo  todo  á  la  mayor 
satisfacción  que  se  pudiere  del  Emperador  y  Emperatriz,  mis  her- 
manos, y  de  la  Serenísima  Princesa  Isabel,  cuyo  beneficio  y  con- 
tentamiento yo  he  de  procuraren  i^ial  graio  que  si  fuera  mi 
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hija;  y  puea  Dios  ba  sido  servido  de  dar  al  cristianísimo  Rey  de 
Francia  la  victoria  que  allá  se  habrá  entendido  contra  sus  rebel- 
des, de  que  yo  quedo  con  el  contentamiento  qne  es  razón,  diréis 
al  Emperador  que  tanto  más  presto  se  podrá  venir  á  la  conclusión 
destn  matrimonio,  pues  cenan  los  inconveti lentes  que  de  of^tctuarse 
luego  se  le  representaban,  que  cierto  eran  de  mucho  momento  y 
consideración,  y  que  en  lo  de  solemne  embaxada  que  advierte  se 
le  debe  enviar  de  parte  de  Francia,  así  para  ratificar  lo  que  se  ca- 
pitulare como  para  hacerse  el  desposorio,  se  terna  muy  particular 
cuidado  de  enderezar  que  en  esta  parte  se  cumpla  su  voluntad, 
porque  me  parece  muy  justificada,  y  asi  creo  que  no  harán  difi- 
cultad en  Francia,  si  bieu  desean  sumamente  la  brevedad. 

En  lo  de  Portugal  ha  habido  y  hay  algún  embarazo  y  dila- 
ción, porque  como  todo  este  verano  ha  habido  peste  en  Lisboa, 
la  Reina,  mi  señora,  y  el  Serenísimo  Rey,  mi  sobrina,  han 
andado  por  tan  diferentes  lugares,  que  habían  cinco  meses  que  no 
se  han  visto,  y  loa  ministros  y  consejeros,  asimismo,  han  estado 
divididos  do  tal  manera,  que  con  esta  ocasión  y  con  algunas  otras 
dificultades  qne  allí  se  han  oi'rescido  cerca  de  algunas  pretensio- 
nes que  el  Re3'  tiene  con  Francia,  y  desean  allanarlos  primero  que 
se  venga  á  tratar  de  su  casamiento,  ha  diferido  el  enviar  sus  po- 
deres; y  visto  esto,  yo  mandé  qne  se  tratase  lo  do  Francia,  como 
está  dicho,  porque  no  se  perdiese  tiempo,  y  asi  se  continuará  sin 
alzur  la  mano  del  negocio  hasta  llevarlo  al  cabo,  procediéndose  en 
todo  conforme  á  los  advertimientos  del  Emperador,  al  cual  á  su 
tiempo  se  dará  particular  aviso  de  lo  que  se  fuere  haciendo;  y  esto 
lo  podréis  hacer  de  mi  parte  porque  sepa  el  estado  en  que  queda, 
y  le  daréis  vos  mismo,  de  vnestra  mano,  á  la  suya,  una  mi  carta 
qne  irá  con  ésta,  y  le  pediréis  y  suplicaréis  me  responda  á  ella 
con  la  mayor  brevedad  que  fuere  posible,  y  en  teniendo  su  rea- 
puesta, y  de  otra  que  asimismo  irá  aquí  para  la  Emperatriz,  mi 
hermana,  haréis  qud  vuelva  á  Milán  el  correo,  que  desde  allí  os 
despachará  con  éstas  el  Duque  de  Alburquerque,  remitiéndole  á 
él  vuestro  pliego,  que  terna  cuidado  de  enviármelo  conforme  á  la 
orden  qne  yo  lo  doy  para  ello.  De  Madrid,  á  2"  de  Octubre 
de  1569. 


Y  sí  vos  no  estaviésedes  para  pod«r  dar  al  Emperador  mi 
carta,  podréisla  dar  ¿  Lnia  Vanogaá  qae  se  la  dé. — l'o  el  Rn/, 

£n  lo  de  las  contribuciooes  de  Flándea  me  ha  hablado  Dia- 
tristáD  y  dado  nna  memoria,  por  la  onal  parejee  qae  montan  dos- 
cientos diecinueve  mil  trescientos  sesenta  florines,  la  cual  confor- 
ma con  otra  qae  al  mismo  tiempo  me  envió  el  Duque'do  Alba,  avi- 
sando como  tenia  ya  consignados  á  la  Eiiipnratriz  los  cincuenta 
mil  escudos,  y  aunque  yo  pudiera  justamente  persistir  en  la  res- 
puesta que  llevó  Giles,  todavía  por  tocar  ya  en  parte  este  negocio 
á  mi  hermana,  ¿  quien  yo  tanto  quiero  y  deseo  dar  contenta- 
miento, tengo  por  bien  que  se  le  paguen  los  dichos  cincuenta  mil 
escudos  que  el  Duque  lo  ha  consignado,  y  en  la  paga  de  los  res- 
tantes á  cumplimiento  de  la  dicha  sama,  se  mirará  de  dar  la  me- 
jor orden  que  so  pudiere,  por  la  gran  necesidad  y  aprieto  en  que 
Diatristán  me  ha  representado  que  se  halla  el  Emperador,  y  asi 
se  lo  podréis  dar  A  entender  con  una  general  esperanza. 

También  le  diréis  que  en  lo  de  Final  procuraré  que  se  ponga 
la  mano  lo  más  presto  que  ser  pudiere,  conforme  á  las  adverten- 
cias que  de  su  paite  me  ha  dado  Diatristán,  aunque  para  deciros 
verdad,  á  mi  me  estaría  muy  bien  incorporar  aquel  Estado  con  el 
de  Milán,  y  pues  el  Marqués  no  tiene  sucesor,  podría  ser  que  nna 
Tez  ó  otra  so  contentase  de  venderlo,  ó  á  dineros  ó  á  otra  manera 
de  renta,  que  se  la  mandaría  yo  dur  de  buena  gana  en  cualquiera 
de  mis  Estados  donde  la  quisiese,  y  así  será  bien  que  lo  tornéis  á 
tentar  diestramente,  como  de  vuestro,  ó  vos  mismo  ó  por  medio 
de  algún  otro  amigo  suyo,  y  si  saliese  á  ello,  apretaréis  la  plática 
todo  cuanto  se  pudiere  para  tomarle  la  palabra,  y  avisaréismo  de 
ello,  y  si  acaso  acordare  de  ir  á  Milán  por  lo  que  toca  á  la  recu- 
peración do  su  Estado,  ó  por  alguna  otra  ocasión,  escribiréis  al 
Duque  de  Alburquerque  lo  que  en  esto  hubiere,  para  que  él  allá 
pase  la  negociación  adelante  y  procure  traella  á  la  final  couclusioa 
de  la  compra  de  aquel  Estado,  que  es  lo  que  más  haría  al  caso  7 
lo  que  más  cumple  á  mi  servicio,  auuque  esto  no  es  menester  que 
lo  sepa  el  Emperador,  al  cual  y  á  mi  hermana  podréis  mostrar  la 
relación  qao  con  ésta  se'os  envia  del  estado  en  que  se  halla  lo  de 
Granada,  y  A  Luis  Vaaegas,  juntamente  coa  ella,  toda  esta  carta. 
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para  que  en  los'negocios  qae  contiene  podáis  hablar  y  proceder  en 
la  buena  conformidad  que  basta'aqui,  y  para  que  si  acaso  tos  os 
hallúsedea  impedido  de  la  gota,  pueda  él  hacer  la  diligencia  que 
aquí  se  dice.  De  Madrid,  á  ...  de  Octabre,  1569. 


CARTA 

DE     S.     lí.     A     LUIS     YANGGAS,     7BCIIA     EN     MADRID, 
A   27    DE   OCTUBRE    DE    15C9. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  663,  fol.  180.) 

Vuestra  carta  de  12  del  pasado  se  recibi¿  á  4  del  presente  con 
el  correo  Guzmán,  y  la  duplicada  con  postdata  de  14,  á  loa  11  de 
este,  que  es  la  que  vino  por  FUndea,  3'  á  16  la  triplicada  que  se 
encaminó  por  Genova,  y  aunque  he  holgado  de  entender  las  par- 
ticularidades que  contienen,  en  ésta  habrá  poco  que  responder, 
porque  aún  no  he  tomado  resolución  e.n  las  que  más  importan,  que 
en  tomándola  mandaré  despachar  correo  expreso,  que  el  que  ésta 
lleva  á  Roma  y  de  camino  la  dexará  en  Milán  con  otra  que  escribo 
á  Moa.  de  Chantoué,  en  que  se  dicen  algunas  cosas  que  él  os  co* 
municará,  como  acostumbra,  y  yo  se  lo  mando,  y  vos  podréis  de- 
cir á  la  Emperatriz,  mi  hermana,  á  solas,  y  sin  que  lo  entienda 
nadie,  que  recibí  sano  y  salvo  et  pliego  de  sus  cartas,  que  á  vosos 
mandé  que  me  encaminásedes  con  las  vuestras  de  12  de  Septiem- 
bre que  truxo  Guzmán,  y  que  yo  á  Dios  gracias,  y  la  Princesa, 
nuestra  hermana,  y  los  Príncipes,  quedamos  muy  buenos,  aunque 
no  lia  podido  desar  de  pesarnos  mucho  de  que  no  haya  podido  ha- 
ber efecto  su  venida,  que  tanto  deseábamos;  mas  pues  Dios  lo  dia- 
pone así,  habremos  de  tomarlo  en  paciencia  y  esperar  otra  mejor 
ocasión. 

(De  mano  de  S.  Af.J: 

y  que  no  he  querido  escribirle  más  qne  la  carta  que  le  dará 
Chantoné,  ni  responderle  agora  por  buenos  respectos,  y  que  holga- 
ría que  al  Emperador  le  mostrase  la  carta  que  le  escribo  agora, 
ó  le  comunicase  lo  que  en  ella  le  digo. 
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T  también  le  diréis  que  de  naevo  he  enviado  á  mandar  al  Du- 
que de  Allia  que  le  haga  pagar  &  un  satisfacción  los  cincuenta  mil 
escudos  que  allí  le  ha  librado  el  Emperador  por  cuenta  de  los  de 
la  contribución  de  aquellos  Estados  al  Imperio,  j  que  tengo  en 
memoria  lo  de  la  situación  de  los  veinte  mil  ducados,  para  prooa- 
rar  de  le  hacer  en  esto  el  servicio  y  placer  que  fuere  posible,  que 
BOgun  le  amo  y  estimo,  sin  muchos  encarescimientos  creerá  Su 
Majestad  que  deseo  yo  más  <le  teras  que  nadie  su  alivio  y  conten- 
tamiento. 

(De  mano  de  S.  M.): 

Be  esto  tampoco  se  le  diga  nada  ai/ora,  como  á  Chanloné. 

Fué  hien  avisarme  de  la  plática  que  haWades  tenido  con  Per- 
nestain  sobre  lo  que  toca  al  Conde  de  Schvarzembnrg,  y  con  Lá- 
zaro Schuendi,  sobre  haber  dexado  la  pensión  que  de  mi  tenía,  7 
sobre  el  discurso  que  os  hizo  cerca  de  las  cosas  de  Flándes  y  de 
los  soldados  españoles  que  allí  residen,  que  con  ambos  os  hubis- 
teis conforme  á  mi  intención  y  á  la  pura  verdad,  y  conforme  á 
aquello  procederéis  en  las  semejantes  OQtisiones  y  pláticas  que  se 
03  ofresciesen. 

(De  mano  de  S.  M.j: 

Esto  puede  ir. 

Quedo  advertido  de  lo  qae  me  escribís  cerca  de  los  cuatro  apo- 
sentadores que  os  paresce  deben  residir  en  mi  corte,  de  ordinario, 
sin  Briones,  y  de  la  buena  opinión  en  que  tenéis  á  Moya,  para 
que  sea  uno  dellos,  y  de  lo  que  me  acordáis  y  suplicáis  por  la  mu- 
jer y  hijo  de  Conejo,  que  en  todo  ello  se  mirará  y  (erná  la  consi- 
deración que  conviene  y  es  razón. 

(De  mano  de  S.  M.J: 

Testo. 

De  Madrid,  á  27  de  Octubre,  1569, 
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CARTA 

DBIi    AR0HIDT7QÜK   0ABL08   k   8.    U.,    FECHA  EM   OSATZ, 
A    28    DE    OOTUBKE   SE    1569. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Lag.  661,  fol.  96.) 

Serenísimo,  muy  alto  y  muy  poderoso  señor:  Algunos  días  há 
qae  recibí  la  carta  de  V.  M.  de  8  de  Agosto,  cuyas  manos  beso 
por  la  merced  que  me  ha  hecho  con  ella,  y  por  lo  que  dice  haberse 
holgado  con  las  que  á  V.  M.  he  scripto  del  camino,  y  últimamente 
con  el  aviso  de  mi  llegada,  al  Emperador,  mi  señor,  á  la  cual,  por 
ser  respuesta  de  las  mías,  no  tengo  otra  cosa  que  responder,  ni  en 
ésta  que  decir  más  de  que  SS.  liM.  y  Serenísimas  Princesas,  mis 
sobrinas,  dexé  con  entera  salud  en  Posonia,  á  23  deste,  con  quie- 
nes estuve  cuatro  6  cinco  días,  y  acabo  de  llegar  ahora  aquí;  como 
esto  y  lo  demás  que  de  estas  partes  querxá  entender  Y.  M.,  lo 
dirá  más  particularmente  p1  Conde  Tribulcio,  llevador  de  ésta, 
que  no  he  querido  vaya  sin  ella  por  traerme  á  la  memoria  de 
Y.,M.  y  suplicarle  me  tenga  en  ella,  siquiera  para  mandarme  en 
qué  le  sirva,  pues  como  muchas  vece?-  he  dicho  lo  haré  con  la  vo- 
luntad que  á  V.  M.  debo,  y  recibiré  en  ello  mucha  alegría  y 
merced.  Guarde  Nuestro  Señor  y  prospere  la  Eeal  persona  y  Es- 
tados de  V.  M.  como  desea.  De  Gratz,  á  28  de  Octubre,  1569. 
Bésalas  Reales  manos  de  V.  M.  su  humilde  primo  y  servidor: — 
Carolus. 

(Original.) 
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CARTA 

BKL  EMBAXADOR   CHANTONÉ  i.  8.    M.,    FECHA  ES    VIENA, 
Á   2   DE    NOVIEMBRE   DE    1569. 


(Archivo  do  Simancas,  EsMdo.  -heg.  G61,  fol.  39,) 

S.  C.  R.  M.: 

Las  postreras  cartas  qne  yo  ho  ecripto  á  V.  M.  fuoron  de  5 
del  mes  pasado,  y  andavieron  por  la  vía  de  Genova,  cuyo  dupli- 
cado va  con  ¿ata,  y  copia  de  lo  que  después  acá  se  ba  scripto  al 
Duqae  de  Alba,  para  qae  V.  M.  tenga  información  de  todo,  y  no 
se  ofresoe  de  presente  que  escribir  más  de  que  SS.  MM.  y  A  A.  tie- 
nen salad  y  volvieron  li  este  lugar  la  víspera  de  Todos  Santos,  y 
están  esperando  con  grandísimo  deseo  el  correo  que  ha  de  traer  la 
respuesta  da  lo  que  Guzmán  llevó,  y  se  maravillan  qae  de  los  ca- 
samientos de  Portugal  y  Francia  no  haya  venido  ninguna  nueva 
acá,  y  paresce  qno  Diatristún  lia  scripto  que  la  tardanza  era  de  la 
parte  de  Portugal,  sin  escribir  particularidad  ninguna  que  dó 
causa  á  que  sobre  ello  se  hagan  aquí  varioji  discursos,  tanto  más 
dicien  lo  el  Fiesco  que  tiene  carta  de  la  Reina  cristianísima  que 
en  el  casamiento  do  V.  M.  no  se  dará  tanta  prisa,  porque  junta- 
mente se  ha  de  efectuar  el  del  Rey  cristianísimo,  lo  cual  haca 
dudar  que  venga  el  dicho  corre)  á  tiempo  antes  que  el  Emperador 
parta  para  la  Dieta  de  Praga,  la  cual  ha  de  ser  día  de  Santa  La- 
cía,  y  se  habla  en  ella  más  resolutamente  de  lo  qne  se  haría  si 
hubiese  opinión  de  que  en  breve  había  de  venir  el  dicho  correo,  y 
que  de  aquí  se  hubiese  de  encaminar  la  Serenísima  Princesa  Ana, 
que  seria  lo  más  cierto  y  cómodo,  y  con  esta  dnbda  tampoco  se 
entienda^que  hasta  agora  estdn  prevenidos  los  que  han  de  acom- 
pañar á  la  Serenísima  Princesa  Ana,  lo  cual  depende  de  la  reso- 
lución que  verná  de  V.  M.,  como  yo  lo  tengo  scripto,  y  de  la  parte 
donde  V.  M.  querrá  que  se  entregue  S.  A.,  y  cierto  si  la  respuesta 
de  V.  51.  tarda  á  venir,  muy  difícilmente  se  podrá  cumplir  lo  que 
el  Emperador  ha  ofrescido  de  poner  á  S.  A.  en  Genova  por  todo 
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el  mes  de  Enero;  las  particularidades  qne  Luis  Vanegao  ha  pa- 
sado con  la  Emperatriz,  sobre  esto,  en  diversas  veces,  él  las  avi- 
sará A  V.  M.  y  á  ello  me^remito. 

Hablase  que  el  Conde  Tribulcio  haya  de  partir  en  breve  para 
España,  lo  cual  no  obstante  no  he  querido  dexar  de  enviar  este 
despacho  á  Genova  como  oí  precedente,  porque  podrá  haber  más 
dilación  en  la  partida  del  dicho  Conde,  y  va  por  Augusta  para 
hablar  á  la  Duquesa  de  Lorona,  qae  vive  á  una  legua  de  aUi,  y 
dice  el  dicho  Conde  que  es  por  particulares  suyos;  no  sé  si  habrá 
alguna  comisión  del  Emperador. 

También  parará  un  día  ó  dos  con  el  Archiduque  Ferdinando, 
y  tres  6  cuatro  á  Milán,  según  dice;  si  de  aquí  á  su  partida  ocu- 
rriere algo  de  nuevo  con  él  lo  podro  escribir  á  V.  M.  Cuya  Keal 
persona  guarde  y  prospere  Nuestro  Señor  como  sus  muy  humildes 
vasallos  y  criados  deseamos.  De  Viena,  á  2  de  Noviembre,  1509. 
De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que  sus  Beales  manos 
besa: — Perrenot. 


CARTA 

DK     LUIS     VANEOAS     A    8.     M.,     FECHA     EN     TIENA, 
1   2   DK   NOVIEMBRE,    1569. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  666,  fol.  70.) 

S.  C.  R.  M.: 

En  5  del  mes  pasado  escribí  á  V.  M.  postreramente,  con  des- 
pacho que  se  encaminó  á  Genova;  allí  di  aviso  á  V.  M.  de  haber 
recibido  las  cartas  de  V.  M.,  que  vinieron  por  la  via  de  Flándes 
con  el  duplicado  del  despacho  que  traxo  Guzmán,  corre»,  y  tam- 
bién como  había  dado  á  la  Emperatriz  las  que  con  ellas  venían  de 
mano  de  V.  M.  duplicadas,  de  las  que  antes  habla  recibido;  des- 
pués acá  no  se  han  recibido  otras,  ni  se  ha  sabido  de  la  salnd  de 
V.  M.,  sino  por  una  de  Zayas  de  4  de  Septiembre  para  musiur 
de  Chantonó,  y  por  otra  de  14  del  para  mí,  donde  decía,  como 
gracias  á  Dios,  V.  M.  quedaba  bueno  y  SS.  AA.,  y  como  también 
la  Princesa  quedaba  libre  de  calentura,  con  qne  la  Emperatriz 
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ha  recibido  el  alegría  y  oontentamiento  que  V.  M,  paode  conside- 
rar;  y  para  conñrmacioa  del,  espera  S.  M.  y  el  Emperador  con 
gran  deseo  cartas  de  V.  M.,  en  respaesta  de  laa  que  llevó  el  dicho 
correo  Gaziuán,  y  para  euteuder  lo  que  se  lia  Lecho  allá  en  los 
negocios,  porque  como  en  mi  carta  pasada  escribí  á  V,  M.,  tiene 
entendido  por  una  de  la  E,eina  madre,  que  ya  se  había  enviado 
el  poder  paru  tratar  de  los  suyos;  y  lo  que  priuuipulmente  desea 
saber  el  Emperador,  es  la  voluntad  de  V.  M.  en  lo  que  toca  á  la 
partida  del  lufante,  que  hasta  saber  esto  paresce  que  él  va  difi- 
riendo la  saya  i.  Bohemia,   para  donde  está  de  camino,   porqne 
queriendo  V.  M.  que  la  de  la  Infante  sea  propósito  de  estar  en 
todo  Enero  en  Genova,  como  tiene  ofrecido,  y  viniendo  la  res- 
puesta de  V.  M.  (que  ya  se  aguarda)  en  este  mes,  entiéndese  que 
no  partirá  de  aquí  antes  de  despachalla;  y  el  tiempo  que  queda  es 
ya  tan  poco,  que  terna  harto  que  hacer,  habiendo  de  apercibir  y 
juntar  tan  gran  acompañamiento  como  ha  significado;  en  lo  cual, 
hasta  ahora,  no  se  entiende  que  tenga  hecha  cosa  alguna,  ¿  lo 
menos  que  sea  pública,  porque  para  todo  ello  (como  digo)  aguar- 
da primero  las  cartas  y  respuesta  de  V.  M.;  háme  dicho  que  se  le 
han  ofrecido  los  Cardenales  Coloma  y  Dolfino,  y  creo  también  loa 
de  Augusta  y  Trento,  y  asimismo  el   Duque  de  Mantua  con  sa 
hermano,  el  de  la  iglesia,  y  de  aquella  parte  de  Italia  muchas 
otras  personas;  y  de  la  de  Alematia  los  que  se  le  ofrecen,  es  para 
Francia;  y  dice  el  Emperador,  que  todos  desean  más  ir  á  España, 
sino  que  la  religión  y  inquisición  se  lo  contradice. 

Al  Archiduque  Carlos  envió  á  llamar  desde  Posonia,  enten- 
dióse que  debía  ser  con  fin  de  este  acompañamiento  ó  para  doxalla 
en  el  Gobierno  de  Hungría  y  destas  provincias,  durante  el  ausen- 
cia qne  ha  de  hacer,  yendo  á  la  Dieta  de  Bohemia  y  á  la  del  Im- 
perio; él  vino  y  estnvo  allí  cuatro  ó  cinco  días,  y  sin  declarar 
para  lo  que  era  llamado,  se  volvió  luego  á  hacer  otras  Dietas  qne 
tiene  aplazadas  de  sus  provincias;  si  fué  llamado  á  propósito  de 
la  ida  de  la  Infante  como  se  piensa,  se  entenderá  claro  llegadas 
las  cartas  do  V.  M. 

En  lo  de  la  ida  de  Isabel  á  Francia,  con  la  victoria  qne  ahora 
ha  habido  el  Rey  cristiano,  venida  la  persona  que  ha  de  venir  con 


810 

su  poder  para  la  solemnidad  del  desposorio,  segnn  la  priesa  qne 
diere  á  que  vaya,  como  ya  tengo  dicho  á  V.  M.,  asi  enüeudo  que 
se  la  duran  en  envialla;  y  bien  pienso  que  podrá  ser  que  á  pro- 
pósito deutn  campamiento  se  señale  en  el  Imperio  el  lugar  para  ha- 
cer la  Dieta,  que  por  ser  materia  ya  tratada,  ahora  un  año,  de  la 
Reina  madre  con  el  Emperador,  pretendiendo  qne  haciéndose  el 
casamiento  que  entonces  se  meneaba,  que  se  hallasen  todos  en  él, 
podrá  ser  que  tenga  la  misma  intención  ahora,  aunque  también 
no  sé  yo  si  el  Emperador  (por  mucho  que  lo  desee)  lo  rehusará, 
por  el  inconveniente  que  le  trairia  el  abocarso,  para  la  sospecha 
de  la  hija  que  dicen,  de  que  tanto  huye  y  está  recatado;  lo  que 
hubiere  en  esto  se  entenderá  con  la  venida  de  los  que  aqui  vinie- 
ren de  Francia. 

Después  que  estoy  aqn(  no  me  ha  faltado  cuidado  de  mirar 
por  algiiuas  bestias  de  camino  para  llevar  á  V.  M.,  y  nunca  he 
hallado  cosa  tan  buena  que  valga,  porque  no  se  puede  decir  la 
falta  qne  hay  de  ellas;  y  aunque  dosto  tenia  avisado  al  Prior,  es- 
cribiéndolo asi  á  don  Diego  de  Córdoba,  todavía  me  ha  scripto 
ahora  y  enviado  recaudo  de  dinero,  para  que  de  nuevo  las  haga 
buscar,  y  caballos  de  carro,  que  V.  M.  es  servido  que  se  le 
lleven,  y  asi  lo  haré;  Dios  quiera  que  la  diligencia  y  cuidado  que 
pomé  en  ello  aproveche,  para  llevar  algunas  con  que  Vuestra  Ma- 
jestad huelgue. 

El  Emigrador  me  ha  dicho  muchas  veces,  que  anda  también 
acá  dellas  con  el  mismo  cuidado  qne  yo  para  enviallas  á  V.  M.,  y 
que  no  se  hallan  todavía;  me  ha  dicho  ahora,  que  de  cualquiera 
manera  pensaba  enviar  algunas  á  V.  M. 

S.  M.  y  la  Emperatriz  y  las  Infantes  están  buenos;  entiendo 
qne  piensan  escribir  con  el  Conde  Tribnlcio,  que  dice  que  se  parte 
esta  semana  para  ahí,  y  por  esto  sería  posible  qne  no  vayan  car- 
tas de  iSS.  MM.  en  este  despacho  de  musiur  de  Chantoné,  que  se 
encamina  por  Genova;  y  porque  él  escribe  á  V.  M.,  no  me  queda 
á  mi  que  decir,  sino  que  Nuastro  Señor  la  S.  C.  B.  persona  y 
Estado  de  Y.  M.  guarde  bienaventuradamente,  con  grande  acre- 
centamiento de  reinos  y  Señoríos.  De  Viena,  á  2  de  Noviembre, 
15C9.  Humilde  criado  de  V.  M.: — Luis  Vanesas. 

(Original.) 
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ha  recibido  el  alegría  y  contenUmiento  qae  V.  H.  paede  conside» 
rBr;  y  para  confirmacioo  dól,  espera  S.  M.  yel  Emperador  con 
gran  deseo  cartas  de  V.  M.,  eu  respuesta  de  las  que  llevó  el  dicho 
correo  Gazmán,  y  para  entender  lo  que  se  ha  lieclio  allá  en  los 
negocios,  porque  como  en  mi  carta  pasada  escribí  á  V.  M.,  tiene 
entendido  por  ana  de  la  Eeina  madre,   que  ya  se  había  enviado 
el  poder  para  tratar  de  los  suyos;  y  lo  que  principalmente  desea  ' 
saber  oí  Emperador,  es  la  voluntad  de  Y.  M.  en  lo  que  toca  á  la 
partida  del  Infante,  que  hasta  saber  esto  paresce  qne  él  va  difi- 
riendo la  suya  á  Bohemia,  para  donde  está  de  camino,   porque 
queriendo  V.  M.  que  la  do  la  Infante  sea  propósito  de  estar  en 
todo  Enero  en  Genova,  como  tíene  ofrecido,  y  viniendo  la  res» 
puesta  de  V.  M.  (que  ya  se  aguarda)  en  este  mes,  entiéndese  que 
no  partirá  de  aquí  antes  de  despachalla;  y  el  tiempo  que  queda  es 
ya  tan  poco,  que  terna  harto  que  hacer,  habiendo  de  apercibir  y 
juntar  tan  gran  acompañamiento  como  ha  significado;  en  lo  cual, 
hasta  ahora,  no  se  entiende  que  tenga  hecha  cosa  alguna,  á  lo 
menos  que  sea  pública,  porqne  para  todo  ello  (como  digo)  aguar- 
da  primero  las  cartas  y  respuesta  de  V.  M.;  háme  dicho  qne  se  le 
han  ofrecido  los  Cardenales  Coloma  y  Dolfíno,  y  creo  también  los 
de  Augusta  y  Trento,  y  asimismo  el  Duque  de  Mantua  con  sa 
hermano,  el  de  la  iglesia,  y  de  aquella  parte  de  Italia  muchas 
otras  personas;  y  de  la  de  Alemana  los  que  se  lo  ofrecen,  es  para 
Francia;  y  dice  el  Emperador,  que  todos  desean  más  ir  á  España, 
sino  que  la  religión  y  inquisición  se  lo  contradice. 

Al  Archiduque  Carlos  envió  á  llamar  desde  Posonia,  enten- 
dióse que  debía  ser  con  fía  de  este  acompañamiento  ó  para  doxalle 
en  el  Gobierno  de  Hungría  y  destas  provincias,  durante  el  ausen- 
cia  que  ha  de  hacer,  yendo  á  la  Dieta  de  Bohemia  y  á  la  del  Im- 
perio; él  vino  y  estuvo  allí  cuatro  ó  cinco  días,  y  sin  declarar 
para  lo  que  era  llamado,  se  volvió  luego  á  hacer  otras  Dietas  que 
tiene  aplazadas  de  sus  provincias;  si  fué  llamado  á  propósito  de 
la  ida  do  la  Infante  como  se  piensa,  se  entenderá  claro  llegadas 
las  cartas  de  V.  M. 

En  lo  de  la  ida  de  Isabel  á  Francia,  con  la  victoria  que  ahora 
ha  habido  el  Rey  cristiano,  venida  la  persona  que  ha  de  venir  con 
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S'J  poder  para  la  solemnidad  del  desposorio,  seguu  la  priesa  que 
diere  ¿  que  vaja,  cotao  ya  tengo  dicho  &  V.  M.,  usi  entiendo  qae 
se  la  darán  en  envialla,  y  bien  pienso  que  podrá  ser  que  á  pro- 
pósito deste  ca^jamiento  se  señale  en  el  Imperio  el  lugar  pura  ha- 
cer la  Dieta,  que  por  ser  materia  ya  tratada,  ahora  un  año,  de  la 
Reina  madre  con  el  Emperador,  pretendiendo  que  haciéndose  el 
casamiento  que  entonces  se  meneaba,  que  so  hallasen  todos  en  él, 
podrá  ser  que  tenga  la  misma  intención  ahora,  aunque  también 
DO  sé  yo  si  el  Emperador  (por  mucho  que  lo  desee)  lo  reliusará, 
por  el  inconveniente  que  le  trairia  el  abocarse,  para  la  sospecha 
de  la  hija  que  dicen,  de  que  tanto  huye  y  está  recatado;  lo  qne 
hubiere  en  esto  se  entenderá  con  la  venida  de  los  que  aquí  vinie- 
ren de  Francia. 

Después  que  estoy  aquí  no  me  ha  faltado  cuidado  de  mirar 
por  algunas  bestias  de  camino  para  llevar  á  V.  M.,  y  nunca  he 
hallado  cosa  tan  buena  que  valga,  porque  no  se  puedo  decir  la 
falta  que  hay  de  ellas;  y  aunque  desto  tenia  avisado  al  Prior,  es- 
cribiéndolo asi  á  don  Diego  de  Córdoba,  todavía  me  ha  scripto 
ahora  y  enviado  recaudo  de  dinero,  para  que  de  nnovo  las  haga 
buscar,  y  caballos  de  carro,  que  V.  M.  es  servido  que  se  le 
lleven,  y  asi  lo  haré;  Dios  quiera  que  la  diligencia  y  cuidado  que 
porné  en  ello  aproveche,  para  llevar  algunas  con  qne  Vuestra  Ma- 
jestad huelgue. 

El  Ein|>erador  me  ha  dicho  muchas  veces,  que  anda  también 
acá  dellas  con  el  mismo  cuidado  qne  yo  para  enviallos  á  V.  M.,  y 
qne  no  se  hallan  todavía;  me  ha  dicho  ahora,  qne  de  cualquiera 
manera  pensaba  enviar  algunas  á  V.  M. 

S.  M.  y  la  Emperatriz  y  las  Infantes  están  buenos;  entiendo 
que  piensan  escribir  con  el  Conde  Tribulcio,  que  dice  que  se  parte 
esta  semana  para  ahí,  y  por  esto  serla  posible  que  no  vayan  car- 
tas de  SS.  MM.  en  este  despacho  de  musiur  de  Chantoné,  que  se 
encamina  por  Genova;  y  porque  él  escriba  á  V.  M.,  no  me  queda 
&  mí  que  decir,  sino  que  Nuestro  Señor  la  S.  C.  R.  persona  y 
Estado  de  V.  M.  guarde  bienaventuradamente,  con  graude  acre- 
centamiento de  reinos  y  Señoríos.  De  Viena,  á  2  do  Noviembre, 
1569.  Humilde  criado  de  V.  M.-.—Luis  VantgOs. 
(Original.) 
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CARTA 


I>KL  EMUAXADOR  CHANTONÉ   Á   B.    M.,     FICHA    EN  TIZNA, 
i  8  DE  KOTIEUBRE  I>E  1569. 


(Archivo  do  Simancaí,  Eitsdo.— Leg.  661,  fol.  40.) 

S.  C.  R.  M.: 

Miércoles  pasado,  que  faé  á  2  deste,  escribí  á  Y.  M.,  enviando 
mis  cartas  á  G¿nova;  el  duplicado  dellas  va  con  ésta,  la  cual  Ilevs 
el  Conde  Tribulcio,  á  las  cuales  no  tengo  qne  añadir  más  de  qae 
después  que  ha  venido  la  nueva  de  la  rota  dol  Almirante  da 
Francia,  se  entiende  que  Casimir  hace  diligencia  para  poner  en 
orden  cinco  mil  caballos,  pero  hasta  gora  no  se  habla  de  ninguna 
gente  de  pie,  sin  la  cual  no  es  verisimil  que  el  dicho  Casimiro 
qniera  entrar  en  Francia,  no  teniendo  el  Almirante  ninguna  qne 
enviarle;  y  se  dice  conmunmente  que  el  Almirante  estuvo  mirando 
lo  que  pasaba  con  la  que  se  le  degolló,  y  que  le  pesó  menos  por 
lo  mucho  que  les  debia,  de  lo  cual,  todos  los  alemanes  de  acá  mues- 
tran mucho  sentimiento  y  descontento. 

La  partida  del  Emperador  para  Praga  está  declarada  para  los 
28  deste. 

Yo  lie  habido  cartas  del  Secretario  Zayas,  de  27  de  Septiem- 
bre, por  las  cuales  veo  que  V.  M.  estaba  esperando  con  deseo  la 
respuesta  del  despacho  que  truxo  Guzraán;  sabe  Dios  con  cuánto 
pesar  mió  ha  sido  esta  tardanza;  yo  espero  en  él,  que  el  correo 
habrá  llegado,  al  más  tardar,  á  2  ó  3  de  Octubre;  con  las  del 
dicho  Secretario  venian  unas  de  Diatristán  para  el  Emperador; 
hánsele  enviado  esta  noche,  y  creo  qne  responderá  con  el  dicho 
Conde,  aunque  estaba  determinada  au  partida  para  mañana  de 
mañana;  digolo,  porque  no  sé  si  el  dicho  Diatristán  escribe  á  8a 
Majestad  alguna  cosa  de  lo  quo  allá  pasa,  cuanto  á  los  casamien- 
tos de  Francia  y  Portugal,  que  por  no  saber  nada  dellos  Sos 
Majestades,  estaban  acá  con  cuidado;  y  con  la  tardanza  del  correo 
qtie  habla  de  estar  acá  al  ñn  de  Agosto,  ó  mediado  Septiembre, 
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tienen  opinión  qne  todos  los  casamientos  irán  i.  la  larga,  más  que 
basta  la  primavera. 

Beleagario,  Consejero  y  primero  de  las  finanzas  de  la  Da- 
qaesa  de  Lorena,  La  venido  aquí  para  dar  cnenta  al  Emperador 
de  la  respuesta  que  el  Agente  de  S.  A.  ha  traido  de  España;  está 
la  diclia  Duquesa  muy  doliente,  aunque  tiene  esperanza  que  sn 
mal  haya  de  acabar  con  bien,  dentro  de  poco  tiempo,  pero  «o  lo 
hace  tan  breve  el  Doctor  Julio  Alexandrino,  Protomédico  del  Em- 
perador, que  ha  venido  cuatro  días  há  de  la  corte  de  la  dicha  Du- 
quesa, donde  había  sido  llamado. 

Dice  el  Belengario,  que  los  sentimientos  que  S.  A.  tiene  le 
hacen  más  daño  que  la  mala  disposición  del  cuerpo;  y  el  en  que 
insista  más,  es  el  que  ella  tiene  de  que  se  tenga  muy  poca  cuenta 
con  ella  de  visitarla  y  escribirla,  como  se  solía  hacer  en  tiempo 
del  Emperador  Carlos,  de  gloriosa  memoria,  y  que  le  paresce  á 
ella  ser  desam]iarada  y  desechada  de  quien  ella  más  desea  servir, 
y  que  más  la  debía  favorescer  y  sostener  en  reputación  con  los 
otros  Príncipes  y  todo  el  mundo;  y  tengo  por  cierto  que  no  me  lo 
dice  de  suyo  el  Belñugario,  sino  por  mandado  expreso  de  Su  Al- 
teza, para  que  yo  lo  avise  á  V.  M.,  la  cual  por  su  suma  prudencia 
sabrá  lo  que  en  esto  conviene. 

Nuestro  Señor  guarde  y  prospere  la  Real  persona  de  Vuestra 
Majestad  como  sus  muy  humildes  vasallos  y  criados  deseamos. 
De  Viena,  á  8  de  Noviembre,  1569.  De  V.  M.  muy  humilde 
vasallo  y  criado  que  sus  Reales  manos  besa: — Perrenot. 

(Original.) 


CARTA 

DE  B.    H.    A   UOS.   DE   OHANTONÉ,    FECHA    EN   EL   ESOORLAL, 
Á    y    DE    NOVIEMBKE    DK    1569. 


(ATohiTO  de  Simnneaa,  Estado.— Legr.  663,  fol.  140) 

Por  lo  que  se  os  escribió  á  27  de  Octubre  habréis  entendido  y 
dicho  al  Emperador,  mi  hermano,  cómo  se  quedaba  tratando  de 
los  capítulos  matrimoniales  del  Rey  de  Francia  con  la  Serenísima 
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Princesa  Isabel,  mi  sobrina,  lo  cual  se  cootinuó  de  mnnorn  quede 
alli  á  tres  ó  cuatro  días  se  vino  al  apantumiento  de  todos  ellos  y 
se  pusieron  por  scripto  en  la  forma  que  veréis,  por  la  copia  que  conj 
ésta  80  os  envía;  y  porque  el  Embaxador  de  Francia  dixo  que  no 
tenia  comisión  de  concluirlos  sin  consulta  del  Hey,  su  amo,  sobre 
lo  cual  le  ha  despachado  correo  expreso,  y  es  justo  y  aun  necesa- 
rio que  el  Emperador  lo  eutieuda,  visto  que  ha  puesto  en  mi  mano 
todo  esto  negocio,  y  que  por  tanto  j'o  tengo  mayor  obligación  á 
mirarlo  y  enderezarlo  ú  la  ma^-or  satisfacción,  utilidad  y  lienefioio 
de  la  Princesa,  mi  sobrina,  que  ser  pudiere,  he  acordado  de  poner  j 
en  cada  capitulo  de  los  que  con  el  dicho  Embasador  se  han  plati- 
cado, lo  que  á  mi  se  me  ofresce,  para  que  el  Emperador  pueda  ver 
juntamente  lo  uno  y  lo  otro,  y  avise  de  su  voluntad,  resolución  y  j 
determinación,  entre  tanto  que  viene  la  de  Francia,  quo  para  esta  | 
efecto  se  ha  dado  á  Diatristún  uu  traslado  del  dicho  scripto  queá  ' 
TOS  so  08  envía,  y  se  le  ha  dicho  lo  mismo  que  á  vos  do  mi  parta  j 
podréis  decir  ahí  al  Emperador,  es  á  saber:  que  yo  con  la  libre 
comisión  que  me  ha  dado,  por  lo  quo  deseo  la  conclnsion  do  estos 
matrimonios,  sin  otra  orden  suya  acabara  el  de  Francia,  si  no 
fuera  por  lo  que  el  Embuxador  ha  querido  consultar  &  su  amo,  y 
en  particular  por  lo  que  toca  &  procurar  que  so  pase  el  artículo  de 
lo  de  Sletz,  Tull  y  Verdnn,  que  ú  mi  juicio  es  do  grande  impor- 
tancia por  lo  que  ba  respecto  &  la  satisfiíucion  del  Imperio  y  á  la 
razón  y  obligación  que  el  Emperatlor  tiene  á  procurar  de  dársela 
eu  esta  parte,  y  de  que  todos  entiendan  que  no  es  negocio  sola- 
pado, sino  que  vean  que  hace  en  ello  to Jo  cuanto  en  sí  es  ¡lara  ve- 
nir algún  día  á  la  recuperación  de  las  dichas  ciudades  y  Obispa- 
dos, que  por  lo  que  en  esto  toca  iV  su  estimación  y  reputación,  la 
cual  yo  tengo  por  propia,  he  ido  y  voy  enderezando  este  particu- 
lar de  manera  que  si  vienen  en  ello,  como  se  espera,  pues  lo  que 
ae  les  pide  os  tan  justifícado,  la  cosa  quedaní  por  agora  bien  asen- 
tada; diróislo  así  al  Emperador,  y  si  quisiere  conferir  con  vos  este 
ó  algún  otro  de  los  puntos  contenidos  en  el  dicho  memorial,  le  ser- 
viréis en  ello,  para  que  tanto  mejor  y  mus  presto  se  pueda  resol- 
ver y  enviar  la  respuesta,  que  hasta  tenerla,  aunque  venga  la  de 
Francia,  se  irá  entreteniendo  ia  conclusión;  y  aunque  tongo  por 
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cierto  qne  el  Emperador  comunicará  este  scripto  á  mi  Lermana, 
será  bien  que  tos  asimismo  ae  lo  xnoatréia  y  digáis  lo  mismo  que 
al  Emperador,  7  aun  le  deis  copia  si  la  quisiese  pnra  qtie  lo  vea 
más  i.  su  placer  y  rae  pueda  advertir,  por  vuestro  modio  6  coiiio  le 
pluguiere,  de  lo  que  cerca  de  estas  cosas  se  le  ofresciere,  puru  que 
yo  procure  de  encaminarlas  y  enderezarlas  ti  su  mayor  contenta- 
mieuto,  pues  se  lo  deseo  en  todo  lo  que  le  toca  en  igual  grado  qne 
el  mío  propio. 

Acabados  estos  capítulos  de  lo  de  Francia,  envié  ¿  mandar  al 
Cardenal  de  Sigüenza  que  de  mi  parte  liablaseáDiatristán  onlo  qne 
toca  al  particular  de  mi  casamiento  coa  laSerenísimuPrincesa  Ana, 
y  le  dixese,  como  lo  hizo,  que  aunque  jo  quisiera,  y  deseo  suma- 
mente qne  se  pudiera  traer  á  Genova,  no  solamente  en  Enero  como 
el  Emperador  lo  ofresce,  pero  aun  en  Diciembre  y  mucho  antes  si 
fuera  posible;  mas  que  por  cumplir  lo  que  desde  el  principio  se  ha 
dicho  y  ofrescido  que  estos  casamientos  se  han  de  efectuar  y  con- 
cluir juntos,  en  ninguua  manera  se  podría  pasaren  el  mío  ade- 
lante ni  dexar  de  ir  al  paso  de  Francia,  pues  está  claro  que  si  la 
sospecha  que  agora  tienen  de  que  se  lo  queremos  dilatar,  viesen 
que  se  efectuaba  el  mió  mientras  ellos  consultaban,  creerían  que 
el  Emperador  y  yo  los  engañábamos,  y  qne  nunca  liiibia  de  haber 
efecto  el  suyo,  y  que  pues  era  fuerza  esperar  á  aquoUo,  porque  se 
gane  tiempo  en  esto  otro  y  el  Emperador  lo  pueda  ver  todo  junto, 
se  pusiesen  asimismo  por  scripto  los  capítulos  matrimoniales  to- 
cantes al  dicho  mi  casamiento,  según  que  se  ha  hecho  con  comu- 
nicación de  Diatristán,  en  la  forma  que  veréis,  y  dádole  otro  tanto 
como  á  lo  quo  vos  so  os  envía,  para  que  conforme  á  aquello  podáis 
hablar  con  el  Emperador  y  mostrarlo  asimismo  á  mi  hermana,  y 
darle  copia  si  la  quisiere,  para  que  puedan  responder  á  todojanto, 
porque  viendo  esto  y  la  resolución  del  Re}'  de  Francia,  se  puedan 
enviar  á  un  tiempo  mi  poder  y  el  suyo,  que  con  esto  se  cum- 
ple lo  que  yo  he  prometido  que  se  habían  de  concluir  juntos;  y 
hecho  esto,  el  Hoy  de  Francia  podrá  llevar  en  buen  hora  á  sa 
mujer  cuando  le  pluguiere,  y  yo  traer  la  mía  cuanto  más  presto 
se  pudiere,  que  pues  no  viniendo  la  Emperatriz  no  podrán 
ya  venir  juntas  las  dos  hermanas,  como  yo  lo  tenia  tratado   y 
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deseaba;  estotra   forma  paresce  qne  es  la  mejor  que  se  puede 
tomar. 

Letra  del  Rey: 

Quizá  M  cumplirá  esto  por  lo  de  las  precedencias  con  Fran- 
cia: como  los  casamirntos  e.sdfii  concertados  y  los  desposorios,  no 
imporlnrdn  tanto  ni  con  ellos  seria  (ie7n¡>o  esperar  á  Francia  si 
la  tenida  ka  de  ser  en  esta  primavera. 

Y  porque  en  este  propósito  preguntó  Diatristán  muj  apreta- 
damente que  poco  má»  ó  menos  se  le  señalase  el  tiempo  en  qne  yo 
quería  que  la  Princesa  Ana  estuviese  en  Genova,  y  no  se  le  pu- 
diendo  señalar  preciso,  por  depender  como  estii  dicho,  del  efecto 
de  Francia,  le  respondió  el  Cardenal  qne  conforme  á  la  traza  qne 
llevaban  los  negocios,  le  páresela  que  por  todo  el  mes  de  Febrero 
80  podría  dar  orden  que  la  dicha  Serenísima  Princesa  se  hallase 
en  Oónova,  y  que  conforme  á  esto  podría  escribir  al  Emperador 
que  fuese  disponiendo  las  cosas  de  allá,  que  yo  también  mandaría 
hacer  otro  tanto  en  las  que  por  mi  parte  se  hubiesen  de  prevenir 
y  proveer,  tornándolo  á  dar  á  entender  y  asegurar  que  así  por  lo 
que  tocaba  á  mi  particular  contentamiento  como  al  nniversal  be- 
neficio de  mis  reinos  y  subditos,  deseaba  yo  tanto  la  breve  conclu- 
sión de  esf^e  matrimonio,  que  quisiera  se  ganaran  horas  y  aun  mo- 
mentos, cuanto  más  días,  pero  qne  pues  él  veia  que  no  se  podía 
más  por  las  razones  que  están  dichas,  era  necesario  que  todos  lle- 
vásemos con  paciencia  esta  poca  dilación,  de  lo  cual  quedó  mos- 
trar satisfecho  á  Diatristán,  viendo  que  se  le  decía  la  pura  ver- 
dad, y  oíresció  de  referirlo  así  al  Emperador,  pero  todavía  será 
bien  que  vos  le  digáis  esto  con  lo  demás,  y  otro  tanto  á  mi  her- 
mana, y  que  procuréis  que  me  respondan  con  brevedad,  pues  desta 
depende  la  resolución  de  todo  lo  que  está  dicho,  así  en  el  particu- 
lar de  mi  casamiento  como  en  el  de  Francia. 

y  porque  diciendo  el  Cardenal  á  Diatristún  que  se  habían  de 
concluir  todos  juntos,  preguntó  si  aquello  se  entendía  también  del 
de  Portugal,  porque  siendo  así  temía  que  estos  otros  dos  irían 
muy  á  la  larga,  le  respondió  que  no,  que  estos  no  pasarían  por  lo 
de  Portugal,  pues  quedaba  por  ellos  que  han  diferido  y  difieren 
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aún  todavia  de  enviar  sus  poderes,  lo  que  no  habían  heclio  en 
Francia,  pues  había  venido  algunos  días  antes  qae  los  del  Empe- 
rador, mi  hermano,  y  que  asi  se  pasarían  á  la  conclusión  de  estos 
dos  nuestros,  que  los  de  Portugal,  por  tarde  que  viniesen,  sería  á 
tiempo,  pues  el  Rey  no  perdía  ninguno,  ni  tampoco  madama  Mar- 
garita, siendo  el  nno  y  el  otro  de  tan  poca  edad;  de  lo  cual  tam- 
bién os  hemos  querido  avisar  para  que  sepáis  todo  lo  qne  ha  pa- 
sado en  esta  materia  y  el  punto  en  que  queda  por  ambas  partes,  y 
podáis  proceder  en  ella  conforme  á  lo  que  aqui  se  os  dice,  comuni- 
cándolo todo  á  Luis  Vanegas,  así  para  que  él  lo  sepa  como  para 
que  si  vos  no  estuviéredes  en  disposición  de  poder  hacer  lo  que 
aquí  se  os  ordena,  lo  haga  él  como  otras  veces. 

Algunos  otros  puntos  de  los  que  vos  me  habéis  scripto  y  Dia- 
tristán  me  ha  propuesto,  quedan  por  responder;  haráse  con  otra, 
por  no  detenerse  este  correo  qne  va  despachado  por  el  Secretario 
del  Rey  de  Polonia,  como  lo  debe  escribir  Diatristán,  y  vos  asi- 
mismo lo  podréis  decir  al  Emperador,  excusándomo  que  por  la 
misma  causa  no  le  escribo  agora  do  mi  mano.  Del  Escoriiil,  á  U  de 
Noviembre,  1569. 

(Descifrada.) 


CARTA 

DE     LUIS     VANEOAS     k     B.     M.,     FECHA     EN     VIENA, 
k    10    DB   NOVIEMBRE   PE    1569. 

(ArchíTO  de  Simancas,  Estado.— Leg.  6tj5,  fol  (JO.) 

S.  C.  R.  M.: 

En  5  del  mes  pasado  escribí  á  V".  M.  postreramente,  con  des- 
pacho que  se  oncarainó  á  Genova;  allí  di  aviso  á  V.  M.  do  haber 
recibido  las  cartas  do  V.  M.,  qne  vinieron  por  la  vía  de  Flándes, 
con  el  duplicado  del  despacho  qne  traxo  Ouzmán,  correo,  y  tam- 
bién como  había  dado  á  la  Emperatriz  las  que  con  ellas  venían  de 
mano  de  V.  M.  duplicadas,  de  las  que  antes  había  recibido;  des- 
pués acá  no  se  han  recibido  otras,  ni  se  ha  sabido  de  la  salud  de 
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V.  M.,  sino  por  una  de  Zayas,  de  4  de  Septiembre,  para  musiur 
de  Chantoné,  y  por  otra  de  14  dól  para  mí,  donde  decía  como 
graciua  A  Dioa  V.  Jf.  quedaba  bueno  y  SS.  AA.,  y  como  también 
la  Princesa  quedaba  libre  de  calentura,  con  que  la  Emperatriz 
ha  recibido  el  alegría  y  contentamiento  que  V.  M.  puede  conside- 
rar: y  para  confirmación  dól  es¡>era  8,  M.  y  el  Emperador  con 
gran  deseo  cartas  de  V.  M.,  en  respuesta  de  las  que  llev6  dicho 
correo  Ouzmán;  y  para  entender  lo  que  se  ba  hecho  allá  en  los 
negocios,  porqne  como  en  mi  carta  pasada  escribí  A  V.  M.,  tiene 
entendido  por  una  de  la  Reina  madre,  que  ya  se  había  enviado  el 
poder  para  tratar  de  los  suyos;  y  lo  que  principalmente  desea 
saber  el  Emperador,  es  la  voluntad  de  V.  M.,  en  lo  que  toca  ¿  la 
partida  de  la  Infante,  que  basta  sal)er  esto  parece  que  él  va  difi- 
riendo la  suya  á  Bohemia,  para  donde"  está  de  camino,  porqne 
queriendo  V.  M.  que  la  de  la  Tufante  sea  á  propósito  de  estar  en 
todo  Euero  en  Genova,  como  tiene  ofrecido,  y  viniendo  la  res- 
puesta de  V.  M.  (que  ya  se  aguarda)  en  este  mea,  entiéndese  que 
no  partirá  de  aquí  antes  de  despaclialla;  y  el  tiempo  que  queda 
es  ya  tan  poco,  que  terna  harto  que  hacer,  habiendo  de  apercibir 
y  juntar  tan  gran  acompañamiento  como  ha  significado,  en  lo 
cual  hasta  ahora  no  se  entiende  que  tenga  hecha  cosa  alguna,  á  lo 
menos  que  sea  pública,  porque  para  todo  ello,  como  di^o,  aguarda 
primero  las  cartas  y  respuesta  de  V.  M.;  háme  dicho  que  se  lo 
han  ofrecido  los  Cardenales  Coloma  y  Dolfino,  y  creo  también  los 
do  Augusta  y  Trente,  y  asimismo  el  Duque  de  ^lantua  con  su 
hermano,  el  ile  la  iglesia,  y  de  aquella  parte  de  Italia  muchas 
otras  j)er8onas;  y  de  la  de  Alemana,  los  que  se  le  ofrecen,  es  para 
Francia;  y  dice  el  Emperador,  que  todos  desean  más  ir  á  España, 
sino  que  la  religión  y  inquisición  se  lo  contradice. 

Al  Archiduque  Carlos  envió  á  llamar  desde  Posonia;  enten- 
dióse que  debía  ser  con  fin  deste  acompañamiento,  ó  para  dexalle 
en  el  Oobiorno  de  Hungría  y  destas  provincias,  durante  el  ausen- 
cia que  ha  de  hacer  yendo  á  la  Dieta  de  Bohemia  y  á  la  del  Im- 
perio; él  vino  y  estuvo  allí  cuatro  ó  cinco  días,  y  sin  declarar 
para  lo  que  era  llamado  ae  volvió  luego  á  hacer  otras  Dietas  qne 
tiene  aplazadas  de  sus  provincias;  si  fué  llamado  á  propósito  de  la 
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ida  de  la  Infante,  como  se  piensa,  sa  entenderá  claro  llegadas  las 
cartaa  do  V.  M. 

En  lo  da  la  ida  do  Isabel  á  Francia,  con  la  victoria  que  ahora 
ha  habido  el  Rey  criatiano,  vpinida  la  persona  que  ha  de  venir  con 
su  poder  para  la  solemnidad  del  desiiosorio,  según  la  prinsa  qne 
diese  &  que  vayii,  como  ya  tengo  dicho  ¿  V.  M.,  asi  entiendo  que 
80  la  dartln  en  envialla;  y  bien  pienso  qne  podrá  ser  qne  á  propó- 
sito de.st'3  casamiento  se  señale  en  el  Imperio  el  lugar  para  hacer 
la  Dieta,  que  por  ser  materia  ya  tratada,  ahora  un  año,  de  la 
Reina  madre  con  el  Emperador,  pretendiendo  que  haciéndose  el 
casamiento  que  entonces  se  meneaba,  que  se  hallasen  todos  en  él, 
podrá  ser  qne  tenga  la  misma  intención  ahora,  aunque  también  no 
8¿yo  ai  el  Emperador,  por  mucho  que  lo  desee  lo  rehusará,  por  el 
inconvonient/e  qne  le  trairia  el  abocarse  para  la  sospecha  de  la 
Liga  que  dicen,  de  que  tanto  huye  y  está  recatado;  lo  qne  hu- 
biere en  esto  se  eutenderá  con  la  venida  de  loa  que  aquí  vinieron 
do  Francia. 

Desjiues  que  estoy  aquí  no  me  ha  faltado  cuidado  de  mirar  por 
algunas  bestias  de  camino  para  llevar  á  V.  M.,  y  nunca  Le  ha- 
llado cosa  tan  buena  qne  valga,  porque  no  se  puede  decir  la  falta 
que  hay  dellae;  y  aunque  desto  tenía  avisado  al  Prior,  escribién- 
dolo asi  á  don  Diego  de  Córdoba,  todavía  me  ha  scripto  ahora  y 
enviado  recaudo  de  dineros,  para  que  de  nuevo  las  haga  buscar, 
y  caballos  de  carro,  qne  V.  M.  es  servido  que  se  le  lleven,  y  asi 
lo  haré;  Dios  quiera  que  la  diligencia  y  cuidado  que  porné  en  ello 
aproveche  para  llevar  algunas  con  que  V.  M.  huelgue. 

El  Emperador  me  ha  dicho  muchas  veces  que  anda  también 
acá  do  ellas  con  el  mismo  cuidado  que  yo  para  enviallas  á  Vues- 
tra Majestad,  y  que  no  se  hallan  todavía;  me  ha  dicho  ahora,  que 
de  cualquiera  manera  pensaba  enviar  algunas  á  V.  M. 

S.  M.  y  la  Emperatriz  y  los  Infantes  están  buenos;  entiendo 
que  piensan  escribir  con  el  Conde  Tribulcio,  que  dice  quo  se  parte 
esta  semana  para  ahí,  y  por  esto  serin  ■'^•'■''-'••'  qne  no  vayan  car- 
tas de  SS.  MM.  en  este  despacho  de  i  ntooé,  que  se 
encamina  por  Genova;  y  porque  él  ewrihl  me  queda 
á  mi  qne  decir,  HÍno  que  Nuestro  Seflq                        fyirw>na  y 
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Estado  de  V.  M.  guarde  bienaveataradameute,  con  grande  acre- 
centamiento de  reinos  y  SoQorios.  De  Yiena,  á  2  de  Noviembre 
de  15ü'.i. 


Postdata. — Esta  carta  es  duplicada  de  otra  qae  el  día  de  la 
fecba  della  fué  por  la  vía  de  Genova;  y  como  há  tan  poco,  de 
nuevo  no  tengo  que  decir,  sino  que  después  acá  han  determinado 
el  Emperador  y  la  Emperatriz  su  partida  de  aquí  á  los  26  deste 
para  Boliemia,  á  tener  la  Dieta  do  aquel  reino  y  de  las  provincias 
vecinas  á  él  en  Praga;  á  la  Emperatriz  le  pesa,  y  aún  oreo  que  al 
Emperador,  porque  entiendo  que  quisieran  esperar  el  correo  de 
Y.  M.  aqní,  por  si  conviniera  despachar  antes  á  la  Infante,  pero 
dicen  que  lo  importa  mucho  comenzar  la  Dieta  dentro  do  este  año, 
para  ganar  el  servicio  del  y  del  pRsado;  que  por  no  haber  podido 
ir  á  tener  Cortes  con  ellos,  no  le  han  hecho  ninguno. 

Al  fin  están  resueltos  en  partir,  aunque  si  el  correo  de  Vues- 
tra Jíajestad  viene  antes,  como  yo'  espero  que  será,  y  dando 
priesa  ¿  la  partida  de  la  Infante,  podríase  que  se  detuviesen, 
porque  no  hay  duda,  sino  que  será  razón  hacello  así,  porque  el 
camino  para  Genova  se  alarga  desde  Praga,  como  porque  para 
entender  en  el  despacho  y  aviamiento  se  perderá  mucho  en  los 
dias  que  gastarán  SS.  MM.  en  ir  de  aquí  allá,  que  serán  doce  ó 
más,  porque  el  tiempo  es  trabajoso  para  caminar.  Dios  sea  ser- 
vido que  todo  se  pueda  hacer  á  voluntad  de  V.  M. 

No  puede  dexar  de  haber  suspensión  en  todas  las  cosas,  ni 
tampoco  puede  hombre  en  particular  tratar  de  ninguna,  sino  solo 
en  general  suplicar  al  Emperador,  como  yo  lo  hago  siempre,  que 
gane  tiempo  en  aprestar  lo  que  so  puede  hacer,  sin  que  para  ello 
sea  menester  agiiardar  el  correo  de  Y.  M. 

S.  M.  dice  que  lo  hace,  y  que  por  él  no  faltará;  así  plega  á 
Dios  que  sea,  gracias  á  él  que  SS.  MM.  y  AA.  tienen  salud.  £1 
sea  servido  de  dalla  á  Y.  M.  como  lo  deseamos,  y  la  cristiandad 
há  menester;  cerrada,  á  10  de  Noviembre,  1569, 

(Original.) 
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CARTA 

DEL    EMBAXADOA    CHANTÓME   k   S.    M.,    FEOHA    EN   TIENA, 
i    19   DE   KOVIEMURE   DE    156». 


(Archivo  dn  Simancas,  Estado.— Lcg'-  (!61,  fol.  42.) 
S.   C.  R.  M.: 

El  Conde  ClaniHo  Tribulcio  partió  de  aquí  a,  los  10  deste,  y 
llevó  lia  despacho  inlo  para  V.  M  ,  y  el  duplicado  de  otro  qne  yo 
envié  á  'Z  del  dicho  por  Genova,  y  ¿  loa  14  llegó  aqai  un  correo 
del  Duque  de  Alburquerque  con  las  de  V.  M.  de  2"  dol  pasado,  y 
con  ellas  las  que  venían  para  el  Emperador  y  para  la  Emperatriz, 
y  se  les  dieron  el  mismo  dia  luego  que  SS.  MM.  volvieron  de  la 
caza,  y  habló  á  S.  M.  en  conformidad  do  lo  que  V.  M.  manda,  y 
supliqué  fuese  servido  responder,  porque  yo  tenía  correo  que  des- 
pachar para  V.  M.,  y  hasta  agora  no  se  ha  podido  haber  la  res- 
puesta, la  cual,  aunque  yo  tenia  creído  que  se  darla  en  breve  y  quo 
no  haría  más  de  responder  el  Emperador  de  su  mano  ¿  las  cartas 
de  V.  M.,  todavía  se  ha  comunicado  con  Sacio  y  los  otros  del  Con- 
sejo, y  el  dicho  ijacio  ha  habido  de  responder  por  scripto  al  Em- 
perador, porque  murió  de  peste  en  casa  de  Sacio  un  criado,  y 
luego  que  lo  supo,  eu  amanesciendo  se  fué  y  escribió  muy  turbado 
la  causa  de  su  partida  al  Emperador;  también  se  retiró  algunos 
días  antes  el  doctor  Veber,  porque  aconteció  lo  mismo  en  la  ve- 
cindad donde  posa,  y  cierto  esta  tierra  no  está  muy  bien  de  salud; 
tampoco  está  Praga  muy  segura,  ni  los  lugares  que  hay  de  aqui 
á  allá;  todavía  continúa  el  Emperador  en  querer  partir  á  los  28 
destc,  3'  se  ha  declarado  á  todos  los  de  la  corte  para  que  estén 
aparejados;  digo  esto,  porque  el  Emperador  mismo  se  ha  excusado 
de  la  tardanza  del  responder  sobre  la  ausencia  del  dicho  Sacio,  al 
cual,  según  dice  S.  M.,  ha  sido  menester  dexar  tiempo  para  que 
volviese  en  sí  y  sosegase  del  miedo  con  que  partió  do  aquí. 

No  dice  nada  de  lo  que  el  Emperador  me  dixo  sobre  lo  qne  yo 
le  dixe  de  parte  de  V.  M.,  porque  no  conteniendo  cosa  que  re- 


iftír\*m  pkriimiar  rtfpMlU,  w»  ramftíó  á  qo«  vtda  despacio  lo 
<|MÍ  Vi  II,  !•  MacríMs,  j  r4MpoBd«ria,  y  á  cao  mtaoao  me  retnito  jo 

t«fiiM<iu. 

>'>>i  MM.  y  AA.  tt«n«n  mlodi  y  no  hay  cota  de  noavo  qne  es* 
oiil'fr  h\i»  'In  lo  qiM  contienen  mu  carttuí  precedentes,  porque  des» 
\mti0  ni'Á  no  an  lin  (jfrtmclúo  oonu  quo  lo  tuorijzca  sino  ed  lu  que 
touu  éI  iio((oiiio  do  loa  ciento  cincuenta  mil  oacudos  de  los  genove- 
«M,  qiin  V.  M.  verá  por  nn  «ncnda  do  iiu»  cartas  que  yo  escribí  al 
Duqiii)  lio  AlliA  nn  12  dol  proHonto. 

I/HN  ooMiia  (|n  U  rolififion  nnriun  (lo  ináH  en  más  trabujiidas  en 
•inlim  Muliulna  y  en  loa  do  la  ourniiiv  do  Itohoinia,  y  entiendo  que 
Ojwiiln,  que  aa  en  la  diAooaia  do  Oioniitz,  qne  qneriondo  el  Obispo 
Inlrodiu'lr  un  ¡inMliondor  cutiMioo  en  Uí^m  do  un  lierejo  qno  i.  ins- 
UiiKÍn  il*<j  Niiiii'lu  «o  liabiii  ochado  do  ulll  por  mandado  del  Empe* 
rudor,  nUAmnaa  loa  heridos  y  no  lo  quisieron  consentir,  ni  ann  . 
quo  ol  Obiapo  iniamo  ¡trodioaao,  y  vino  la  cosa  hasta  echarlo  y  á 
li>M  qiin  pun  M  <\iiiabau,  con  inncho  oprobio,  y  nnn  quisieron  venir 
A  lúa  pli'ilrwa,  do  lo  niud  ni  Obi)«po  nstil  mny  quexoso,  y  h»  venido 
mA  par»  ol  roniodio;  temoso  (pi<>  m  liarA  poca  provisión  en  esto,  y 
no  l'iilln  qiiioii  di>  In  i-ulpn  y  04vr){o  iV  loá  cat<Micos  en  favor  de  los 
hnrt>,ii>«,  m\<*>  I^tiva  lo  que  eonV  d«wla  Atnstria  inferior  cuando  el 
Kni|<or«dor  «o  alexe  doato  lop^r.  Nuestro  8oñor  lo  remeilie,  y 
Ittiardn  y  piwtiHvre  la  R««ü  )^or4ona  do  V.  M.  como  sos  muy  hamil- 
dea  v«iMlhva  y  t'rindoa  daseaiaoa.   Do  Viona.  á  1  '>  de  Noviembre 

(teKMvvt  A  SI;  JO  p«mI  q«o  aatMTwr  partiera  este  correo,  ae- 
e««  41M  •)  Stt|MNidor  na  lia  taviklo  i  dacir,  todaria  babieado 
«yar  mIo  á  kablar  al  Separador  sahr*  lo  qw  «1  DviqiM  da  Allia 
«na  MCt  ibiv^  qu«  w  ha  da  |Nroc«rar  qa«  l>s  Paisjs  Baxos  eotrca  aa 
)a  vonfirawuuM»  y  aatiiliaicíaa  q«a  i  T  dd  aaa  qaa  viea*  aa  Vm  da 
lrr«<->'  -  S  li^daLaM(ai;s,pord«adaaMkadkhaS.lL  qoaea- 
vM  .-.a«lI>aq«al»|<idtwdalacaalBiahacaafBÍBavorra- 

lacaNK,  l'aMw  Vs  M.  d»>»  aw  iaftnaadn  da  ta  qaa  a»,  taccai iada^e 
atl>«<<ttaq«a««la«a  Mii  par  ■■■iaiii  aajwa  daV.X^df. 
«»Ma  •(  S)MfM«larq«»  aalM  fw  • 
dwfiaA»  y«jt«  Y.  K^  T  **  )»Ma  fadU* 
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ausencia  de  Sacio,  al  cual  ha  sido  fuerza  enviar  mucluis  veces 
para  que  se  hiciese  la  letra  en  alemán  que  con  éstas  va  para  Dia- 
tristún,  qae  es,  según  dice  B.  M.,  por  cosas  que  tocan  al  servicio 
de  los  Principes,  sus  hijos. 

Eutre  otras  cosas  quo  Le  pasado  con  el  Emperador,  paresce 
que  S.  M.  está  determinado  de  no  disimular  lo  de  Gazol  si  el  Du- 
que de  Mtiutua  de  sí  mismo  uo  halla  manera  de  restablecer  la  cosa 
en  su  primer  estado,  y  se  espera  que  lo  hará  así,  pues  ve  la  deter- 
minaciou  tan  resoluta  del  Emperador;  y  el  caballero  Cebriáu,  quo 
)iabía  venido  aquí  sobre  este  negocio  de  parte  del  Duque,  y  muri& 
habrá  cuatro  días,  ya  había  tomado  conclusión  con  el  Emperador 
que  8,  51.  le  permitiese  antes  de  hacer  declaración  que  él  despa- 
chase  un  correo  al  Duque  para  declararle  que  convenia  que  de  ai 
mismo  se  saliese  dosta  empresa  y  abandonase  el  castillo. 

La  Emperatriz  muestra  sentir  el  no  haber  podido  verse  con 
V.  M.  con  la  ocasión  de  estos  casamientos,  y  espera  que  se  ofrescerá 
alguna  otra  comodidad,  sobre  lo  cual  ha  hablado  más  largo  y  más 
veces  á  Luis  Vanegas,  el  cual  lo  referirá  en  su  carta. 

Espérase  de  hora  en  hora  á  Aurelio  Fragoso,  que  viene  á  jor- 
nadas de  Florencia^  de  parte  de  aquel  Duque,  y  no  so  aabe  hasta 
agora  á  qué;  ú  lo  que  yo  veo  y  eK Emperador  me  dice,  hállase  muy 
embarsLzado  entre  Florencia  y  Ferrara  por  lo  de  precedencia,  y 
me  parece  que  no  viendo  saUda  á  este  negocio,  hol;;aría  no  haborse 
embarazado  en  él;  nunca  pensé  menos  desde  el  principio,  como 
muclias  veces  lo  he  scripto  á  V.  M.  De  V.  M.  muy  humilde  vasa- 
llo y  criado  que  sus  reaJes  manos  besa: — Perroiot. 


(Original.) 


CARTA 


DE   LUIS   VANEOAS   k   S.    M.,    FECHA   EN   TIBNA, 
1    21    DE   KOVIEMURE,    1569. 


(Arcblvo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  ecr>,  fol.  "S.) 

Después  que  en  Posonia  nos  imposibilitó  el  Emperador  á 
Chaiitorié  y  á  uií  la  ida  de  la  Emperatriz,  volví  j'O  otro  día  á  ha- 
blarle eu  la  misma  materia,  y  á  reí'erille  y  represontalle  todo  lo 
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que  ae  le  había  dicho  antes,  y  ¿  suplícalle  lo  mandase  volver  4 
mirar;  y  viendo  que  fortaleaoia  taia  sa  opinión  con  inconvenientea, 
y  que  no  paraba  on  ninguna  absolución  dellos,  dexó  de  hacella 
más  instancia  en  ello;  y  le  dixe,  que  si  para  ganar  tiempo  en  este 
negocio  conviniese  quo  S.  M.  llevase  á  entregar  el  Infante  en 
Barcelona,  si  le  seria  dificultad  hacello,  y  sin  responderme  estuvo 
nn  poco  suspenso,  y  al  cabo  me  dixo  que  siempre  me  habla  scripto 
á  V.  M.,  que  en  todo  estaba  remitido  á  la  orden  y  voluntad  de 
V.  M. ,  y  que  asi  en  esto  haría  lo  que  V.  M.  más  holgase;  y  pa- 
reciéndome  cosa  necesaria  que  oste  punto  de  la  entrega  se  enviase 
llanamente  remitido  á  la  voluntad  do  V.  M.,  para  que  tomase  lo 
quo  fuese  más  servido. 

Después,  cuando  últimamente  nos  habló  el  Emperador  en  re- 
solución de  todo  lo  que  se  envió  ú  V.  M.,  apuntándole  este  parti- 
cidar,  se  rectificó  sin  diftcuitad  en  lo  que  me  había  dicho;  y  allí, 
en  consecuencia  dello,  le  supliqué  nos  mandase  decir  con  qué  per- 
sona había  do  enviar  á  la  Infante;  dixo  que  pensaba  en  uno  da 
sus  hermanos,  que  entendía  que  Fernando  holgaría  de  ello,  y  que 
Carlos  lo  pretendía,  por  haber  él  comenzado  el  negocio;  y  aunque 
porque  V.  M.  le  había  dicho  que  quería  que  se  acabase  por  su 
mano;  y  con  esto  le  pregunté  si  la  entrega  se  hiciese  en  Italia, 
desta  parte  de  la  mar,  si  después  de  hecho  el  auto  dolía  so  volve- 
ría el  Archiduque,  6  pasaría  también  á  España;  dixo  que  no,  sino 
que  se  volvería  de  donde  se  hiciese  la  entrega;  dixe  también,  que 
en  tal  caso,  si  pensaba  >S.  M.  desde  allí  enviar  alguna  persona  6 
personas  más  con  la  Infante,  para  volverse  después  acá,  de  las 
que  se  hubiesen  de  quedar  en  su  servicio,  porque  convenía  avisar 
á  V.  M,  de  todo  lo  que  en  esto  ordenare;  dixo  que  todavía  pasa- 
rían algunas,  pero  que  aún  no  estaba  determinado  en  cuáles  se- 
rían, ni  se  podían  determinar  hasta  saber  la  voluntad  de  Vuestra 
Majestad  on  todo;  desto  tuvo  V.  M.  razón  con  el  correo  Guzmán; 
y  por  no  causar  á  V.  M.  le  escribí  yo  á  Ruy  Gómez  más  particu- 
larmente, para  que  lo  refiriese  á  V.  M.,  siendo  servido  después 
acá.  Sobre  ningún  particular  desta  materia  me  han  hablado  Sus 
Majestades,  sino  solamente  en  el  cuándo  podrían  tener  respuesta 
de  V.  M.,  y  aviso  de  haber  recibido  su  despacho  y  cartas;  y  como 
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f.  M.  agora  se  le  ba  dado  con  estas  de  26  del  pasado  que  lea  es- 
cribió, han  holgado  con  ellas;  y  suplicándoles  yo  anoche  que  res- 
pondiesen luego  á  V.  51.,  después  da  haberme  ¿icho  el  Empera- 
dor que  así  lo  haría,  me  dijo  rany  confiadamente  para  mi,  que 
V.  M.  quería  saber  del  si  podrían  pasar  á  Barcelona  las  mujeres 
que  de  aquí  fuesen  con  la  Infante  á  servilla,  porque  V.  M.  holga- 
ría dello,  por  ahorrar  el  embarazo  jiasallas  de  allá  la  mar  para 
ello;  y  que  él  me  había  dicho  siempre  que  no  temía  otra  voluntad, 
sino  la  de  V.  M.,  en  todo  lo  que  se  hubiese  de  hacer;  y  que  así 
en  esto  se  cumpliría  con  ella  como  V.  M.  lo  mandaba;  y  que  para 
todo  lo  demás  no  aguardaría  otra  cosa,  sino  sabella  para  cumplí- 
lia,  y  librar  á  Y.  M.  en  lo  que  él  pudiese,  de  todo  lo  que  será 
embarazo  y  pesadumbre;  y  por  desear  yo  esto  siempre,  y  que 
V.  M.  pudiese  estar  advertido  para  lo  que  más  su  voluntad  y  ser- 
vicio fuese,  hice  todas  las  preguntas  que  atrás  digo  al  Emperador, 
porque  aquel  correo  llevase  á  V.  M.  claridad  en  ellas,  y  con  ella 
se  i-udieáon  excusar  demandas  y  respuestas,  como  esta  quo  Vues- 
ti*a  Majestad  ha  querido  saber  agora;  y  creo  cierto,  que  entonces 
no  se  declaró  más  el  Emperador  en  ellas,  porque  como  dixo,  no 
estaba  aún  determinado. 

A  la  Emperatriz  he  suplicado  agora,  visto  esto,  que  avisase  á 
V.  M.  muy  particularmente  de  todo  lo  que  determinasen  hacer 
en  ello,  y  qué  mujeres  y  cuántas  iban;  dí.xome  que  así  lo  haría,  y 
que  hasta  gora  que  no  pensaban  que  hubiesen  de  pasar  la  mar, 
sino  solamente  las  que  se  hubiesen  de  quedar  allá,  y  las  demás 
volverse  desde  Genova,  que  agora  seria  otra  cosa;  díxele,  que 
había  entendido  que  estaba  puesto  en  plática,  que  Pernestain  y 
su  mujer  y  don  Francisco  Laso  y  la  suya  habían  de  ir,  unos  á 
España  y  los  otros  á  Francia,  para  volverse  luego;  dlxome  Su 
Majestad,  que  también  como  yo  había  entendido  que  lo  decían, 
pero  que  hasta  no  se  había  tratado  tal  cosa,  sino  que  era  cuenta 
que  la  gente  echaba,  ahora  no  sé  la  que  SS.  MM.  echarán,  porque 
aquí  no  tienen  sino  á  doña  María  de  Córdoba  y  á  doña  Luisa  de 
Áralos  y  doña  Leonor,  su  hija,  que  serán  de  las  que  habrán  de 
tomar  para  ir,  porque  en  tudescas  no  pensaban  ni  las  hallaban  á 
propósito,  porque  si  por  dicha  alguna  lo  fuese,  en  lo  de  la  religión, 
por  lo  general  no  lo  sería. 
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En  lo  del  particular  de  los  dineros  de  la  contribneion  de  FlAn- 
des,  que  V.  M.  era  servido  de  tomar  en  cuenta  de  la  paga  de  los 
oifin  mil  ducados  <Ie  la  doto,  por  hacer  pagado  al  Emperador  de 
la  dicha  contribución,  me  pesó  de  que  se  hubiese  propuesto  allá 
de  parte  de  V.  M.  á  Diatristán,  ni  tratado  dello,  porque  cierto 
me  parece,  que  vieudo  que  de  suyo  la  paga  se  ir»  alar<,'ando,  y 
casi  imposibilitando  de  poderse  hacer  en  breve,  por  los  duüos  qae 
han  piidescido  aquellos  Estados,  no  dubdo  sino  que  si  se  meneara 
por  acá  la  plática  de  manera  que  la  recibieran  por  aviso,  para  ser 
el  Emperador  pagado,  que  de  su  parte  pidieran  ú  V.  M.  lo  que 
V.  M.  les  ofreció,  y  que  holgaran  que  V.  M-.  se  contentara  dello; 
puode  ser  que  yo  me  engañe,  pero  cierto  asi  me  ha  parescido,  pero 
ya  no  hay  que  tratar  dosto,  imes  parece  que  el  negocio  se  ha  en- 
vanescido,  especialmente  con  los  cincuenta  mil  escudos  que  el 
Emperador  tiene  dados  allf  4  la  Emperatriz,  que  porque  ella  no 
los  pierda ,  como  dice  que  los  perdería;  no  cabiendo  con  los  cien 
mil  escudos,  en  la  cuantidad  que  se  debe  de  la  contribución,  pa- 
rosee  que  no  verná  V.  M.  en  el  partido,  especialmente,  porque 
también  dice  que  quedaría  Y.  M.  obligado  á  pagárselos,  pues  el 
Emperador  no  se  los  daría  de  otra  parte;  esto  me  ha  dichii  no  só 
cuántas  veces,  estando  con  cuidado  de  hnbelle  scripto  el  Duque 
de  Alba,  que  na  le  podía  dar  la  consignación  de  los  cincuentu  mil 
escudos,  como  se  lo  tenía  prometido,  hasta  tener  nueva  ord«n  de 
V.  M.;  ha  sentido  mucho  esto,  por  el  daño  de  sus  deudas,  que 
estaban  á  pagarse  do  ellos,  y  por  el  escándalo  de  sus  acreedores, 
que  acudieron  luego  á  ella;  y  con  esto  ha  tenido  por  mal  partido 
para  sí  el  que  V.  M.  ofresció  al  Emperador,  y  yo  le  tengo  por 
peor  para  V.  M.;  si  aceptándolo,  como  V.  M.  dice,  le  hubiese 
V.  M.  de  quedar  obligado  á  darle  los  cincuenta  mil  escudos,  por 
lo  cual  todo  parosce  que  no  conviene  d  V.  M.  este  negocio;  y  para 
no  embarazarse  V.  M.  en  esto,  y  facilitar  la  paga  de  los  cien  mil 
escudos  y  contravenir  á  la  cuenta,  que  no  dubdo  sino  que  se  ha- 
brá echado,  de  que  V.  M.,  por  su  grandeza  y  por  la  hermandad 
que  tiene  con  SS.  MM.,  no  querrá  mandárselos  pedir,  moparesoe 
que  en  lo  que  V.  M.  hubiere  de  mandar  señalar  á  la  Infante  pura 
el  gasto  de  su  casa  y  servicio,  se  nombre  la  suma  que  Y.  M.  fuere 
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servido,  comprendiendo  en  ella  lo  que  montare  el  joro  qije  se 
comprare  con  los  cien  mil  escudos  de  au  dote,  porque  desta  ma- 
nera no  eo  embarazará  el  nombre  do  V.  M.  en  la  cobranza  doatos 
dineros,  ni  se  poruá  á  cuenta  de  V.  M..,  sino  de  la  Iniuiite,  cuyos 
son;  y  porque  caando  so  concertó  el  casamiento  de  la  Emperatriz 
80  capituló  que  de  la  dote  que  el  Emjierador,  nuestro  Sññor,  que 
Laya  gloria,  y  V.  M.  le  dieron,  se  desempeñase  on  la  cuantidad 
que  mandase,  renta  de  aquel  Rey  de  Homanos  tenia  empeñada  en 
el  reino  de  Ñápeles,  he  pensado,  que  si  el  Emperador  no  ha  co- 
brado en  el  dicho  reino  la  cuantidad  que  V.  M.  la  ha  mandado 
pagar  alli  por  razón  del  concierto  y  venta  de  la  renta  que  allí  te- 
nib,  que  se  le  pida  que  de  aquellos  dineros  pague  los  cien  mil 
escudos,  porque  pudiéndose  haber  alli  el  juro  á  razón  de  10  por 
100,  como  á  la  Emperatriz  se  le  paga  por  su  dote,  se  le  pueda 
comprar  más  renta  á  la  Infante  de  los  cien  mil  escndos  que 
otra  parte,  porque  alli  estén  señalados  y  nombrados  por 
'íu  dote. 

Esto  todo  que  digo,  me  parece  que  podría  ser  conveniente 
medio  para  lo  que  so  pretende;  y  fuera  deste  he  pensado  también 
en  otro  que  no  tengo  por  tan  bueno,  que  como  á  la  Infante  se  ha 
de  proveer  de  toda  manera  de  adelantos,  pues  no  llevará  los  que 
ba  menester,  ni  las  joyas  tampoco,  que  como  dineros  suyos  y  de 
su  dote,  V.  M.  quiere  que  so  cobren  luego  para  esto,  y  que  se 
conviertan  en  ello;  y  desta  manera  también  me  paresce  que  se  co- 
brarán bien,  en  nombre  de  la  Infante,  y  so  podrá  hacer  diferente 
instancia  por  la  paga,  que  se  haría  en  el  de  V.  M.,  el  cnal  no  es 
bien  embarazar  en  esto,  ni  conviene  á  la  auctoridad  y  grandeza 
de  V.  M.,  pues  no  lo  requiere  ni  meresoe  la  cuantidad  así,  que 
por  todos  respetos  y  por  la  publicide^  de  ello,  yo  deseo  y  pretendo 
que  esto  se  encamine  así,  paresciéndome  que  es  lo  que  más  con- 
viene al  servicio  de  V.  M.,  que  es  el  que  me  ha  hecho  escribir  á 
V.  M.  estos  renglones,  ¡lor  si  por  caso  V.  M.  se  tuviese  por  ser- 
vido de  lo  que  digo  en  ellos  ó  de  alguna  parte;  y  porque  no  le  he 
dado  parto  á  Chantoné  ni  á  nadie  de  nada  desto,  ni  hu  de  ver 
esta  carta,  converná  que  V.  M.  mande  qao  no  me  respondan  4 
ella,  y  si  conviniere  para  algo,  hacello  que  sea  eu  otra  algos 
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ta  de  lo  que  V.  M.  rae  mandare  escribir  en 
otras  cosas  que  él  ha  de  ver.  Nuestro  Señor,  etc.   Do  Viena,  á  21 
de  Noviembre,  1569. 
COrí¡;inal.) 


CARTA 

DI     LUIS     VANEOAS     Á.     8.     M. ,     FECHA     EN   VIBRA, 
Á    2]    BE    NUVIEMBBE,    1.569. 


(Archivo  da  Simancas,  Estado.— Leg.  605,  TúI.  "iS,  1.°) 

S.  C.  R.  M.: 

En  dos  días  deate  mes  escrebí  á  V.  M.  por  la  via  de  Genova, 
y  lo  que  entonces  escrebi  dupliqué  en  10  dól  con  el  Conde  Tri- 
bulcio,  y  luego  á  los  14  recebí  la  carta  de  V.  M.  de  27  del  pasado, 
con  el  aviso  que  V.  M.  fué  servido  mandar  dar,  de  haber  recebido 
las  que  el  correo  Guzmán  llevó,  y  los  duplicados  dolías,  que  hasta 
sabello,  no  se  podía  dexar  de  ostar  con  cuidado,  y  la  Emperatriz 
salió  del  qne  también  S.  M.  tenia  dello,  y  á  S.  M.  dixe  (como 
"V.  M.  me  lo  manda  en  esta  carta)  cómo  V.  M.  había  recebido  el 
pliego  de  las  suyas  sano  y  salvo,  conque  recibió  mucho  contenta- 
miento, porque  besa  las  manos  de  V.  M.,  y  por  la  que  V.  M.  ha 
sentido  que  sn  ida  no  hubiese  efecto,  que  es  cosa  qna  le  hace  mayor 
el  pesar  que  tiene  dello,  y  de  qne  no  se  puede  consolar,  sino  es- 
perar en  Nuestro  Señor  que  le  ha  de  hacer  merced  de  encaminar, 
ya  que  agora  no  ha  sido  servido  dello,  como  ella  pueda  ver  y  be- 
Bar  las  manos  á  V.  M.  antes  que  se  muera;  y  porque  S.  M.  tam- 
bién escribe  á  V.  M.  y  dirá  en  eate  particular  lo  que  más  fuere 
servida,  y  yo  tengo  scripto  lo  que  entiendo  dól,  á  que  rae  remito, 
no  me  queda  más  que  decir  en  la  materia  ni  en  otra  cosa,  hasta 
tenor  aviso  de  V.  M.  de  lo  que  es  servido  en  las  de  la  ida  de  la 
Iiitiinte,  lo  cual  todo  se  aguarda  con  el  correo  expreso  que  Vues- 
tra Majestad  dice  que  mandará  despachar  luego,  el  cual  hallará, 
según  paree*,  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz  en  Praga,  para 
donde  tienen  determinada  su  partida  en  el  lunes  28  deste,  la  cual 
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entiendo,  como  tengo  eacripto  á  V.  M.,  que  no  hiciera  el  Empera- 
dor, BÍ  como  ahora  recibo  la  carta  de  V.  M.  con  aviso  de  haber 
recibido  V.  M.  las  aujas,  viniera  dando  moa  priesa  á  la  partida 
de  la  Infante,  porque  pensara  despachalla  de  aquí,  y  así  se  habrá 
de  hacer  de  Praga,  placiendo  &  Dios,  donde  siendo  Él  servido, 
piensan  Hogar  á  los  11  6  ]2  de  Diciembre;  en  el  entretanto,  dice 
el  Emperador  qne  so  da  priesa  á  concertar  lo  necesario,  para  que 
llegada  la  orden  de  V.  M.,  haya  poco  que  hacer;  y  así,  quedan 
aqui  haciéndose  todos  los  carros  que  son  menester  y  otras  cosas, 
fuera  de  las  que  he  scripto  á  V.  M.  que  se  han  ido  A  hacer  á 
Augusta,  y  asimismo  se  hacen  también  los  de  la  Infante  Isabel, 
para  su  aviamiento  y  partida;  la  cual,  como  también  tengo  scripto 
á  V.  M.,  por  lo  que  he  entendido,  no  se  dilirirá  más  de  como  la 
priesa  que  dieren  da  Francia,  especialmente  agora  con  esta  victo- 
ria qne  el  Rey  Christianisimo,  que  quita  el  embarazo  que  se  le 
representaba. 

El  Emperador  ha  holgado  mucho  de  entender  cómo  V.  M.  dice 
que  se  quedaba  tratando  y  asentando  este  negocio,  por  medio  de 
su  Embusador  y  del  Rey  de  Francia;  del  otro  negocio  de  Porta- 
gal,  entiendo  que  tenían  tal  aviso  SS.  MM.  Imperiales,  qiie  pen- 
saban que  estaba  embarazado,  y  no  sabían  con  qué  causa  hasta 
ahora,  que  por  lo  que  V.  M.  ha  mandado  escrebir,  lo  han  enten- 
dido; Dios  sea  servido  de  encaminallo  todo  para  su  servicio. 

Beso  las  manos  de  V.  M.  por  mandarme  decir  que  será  servi- 
do acordarse  de  hacer  merced  i  la  mujer  de  .Juan  Cornejo,  y  á  su 
hijo,  como  lo  tengo  suplicado  á  V.  M.,  para  que  puedan  descargar 
el  ánima  del  difunto,  y  sor  ayudados  en  su  necesidad,  y  á  Briones 
y  á  los  otros  Aposentadores  que  tienen  cargo  del  aposento  de  la 
Corte,  tengo  scripto  qne  Moya  ha  de  asistir  con  ellos  en  él,   por 
que  habiendo  alguna  mudanza,  entiendan  ellos  y  él  lo  que  han  de 
hacer  en  su  servicio,  sin  embarazo   ninguno.   Nue.stro  SeSor  la 
S.  C.  R.  persona  y  estado  deV.M.  guarde  bienaventuradamente, 
con  grande  acrecentamiento  de  Reinos  y  Señoríos.  De  Viena, 
á   21  de  Xoviembre,    1609,    Humilde  criado  de  V.  M.: — Lni^ 
Vanesas. 
(Oriffinal.) 
Tomo  CIII. 


CARTA 

DEL   EMPXRADOB    MAXIMILIANO   Á.   S.    M.,    FECnA   £N  PiRDOBIl 
X    S    DE   DICIEMBRE    DE    1569. 

(ArobÍTO  do  Simancns,  Ettado.— Leg.  661,  fol.  66.) 

Señor: 

De  Diatriatán  y  Cliantoné  entendí  la  voluntad  de  V.  A.  y  lo 
que  alii  se  trató,  y  por  uo  cansar  ú  V.  A.  me  remito  á  Diatriatán, 
y  le  beso  mil  veces  las  manos  por  las  mercedes  que  me  hace,  siem- 
pre suplicándole  se  acuerdo  y  resuelva  tocante  la  venida  de  mis 
hijos,  pues  la  edad  y  negocios  cargan  cada  dia  más,  aunque  por 
eso  no  dexaremoa  todos  de  serville  como  es  razón ,  cuya  Real  per- 
sona Nuestro  Señor  giiarde  como  desea.  De  Pardobitz,  á  S  de 
Diciembre,  15fi9.  Buen  hermano  do  V.  A.: — Maximiliano. 

(Original.) 


CARTA 

DEL   EMBAXADOR   COANTONÍ   X   R.    M.,    FECHA  EN   VIENA, 
X   10   DE    DIOIEMBBE    DE    15C9. 


(itrehiTO  da  Simancas;,  Estado.— Lcg.  661,  fol.  63.) 

S.  C.  R.  M.: 

Hoy  i  las  once  de  la  mañana  llegó  aquí  un  correo  despachado 
del  Duque  de  Alburquerque  con  una  carta  suya  para  mí  en  qne 
me  pide  duplicado  del  despacho  que  llovó  otro  correo  suyo  á  los  21 
del  pasado,  en  respuesta  de  lo  que  V.  M.  me  mandó  escribir  en 
27  de  Octubre,  con  la  cual  vinieron  las  de  mano  propia  de  Vues- 
tra llajestad  para  el  Emperador  y  para  la  Emperatriz,  dicióndome 
el  dicho  Duque  qne  porque  envió  aquel  despacho  por  Francia 
para  que  fuese  en  breve,  por  donde  no  está  seguro  el  paso,  deter- 
minaba ahora  encaminar  el  duplicado  por  otra  vía,  para  que 
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pneda  llegar  ahí  en  caso  que  se  perdiese  el  principal,  y  así  yo  se 
lo  envío  de  mi  carta,  que  de  las  del  Emperador  y  Emperatriz  á 
las  dichas  de  V.  M.  no  le  tengo,  y  SS.  MM.  no  están  aquí,  ha- 
biendo partido  para  Praga  á  los  '¿>i  del  pasado,  lo  cual,  y  la  lle- 
gada aquí  de  los  despachos  de  V.  DI.  de  y  del  dicho,  con  el  correo 
que  vino  por  el  Secretario  de  Polonia,  lo  entenderá  V.  M.  con  lo 
demás  por  el  duplicado  que  he  hecho  sacar  de  la  carta  que  tengo 
scripta  il  V.  M.  para  darlo  al  correo  qne  el  Emperador  á  su  par- 
tida me  dizo  que  despacharía  desde  el  camino,  para  Diatristán, 
con  respuesta  al  dicho  despacho  de  V.  M.,  y  envío  yo  este  dupli- 
cado con  la  ocasión  do  este  correo  del  Duque  de  Alburquerquo, 
viendo  que  tarda  ya  á  venir  el  del  Emperador,  y  temiendo  no 
tarde  aún  más  de  lo  que  conviene,  y  aguardando  á  ól  no  podremos 
salir  de  aquí  Luis  Vanegas  3'  yo,  por  darle  nuestras  cartas,  pero 
harémoslo  á  la  hora  que  él  hubiese  pasado;  y  no  se  me  ofresce  otra 
cosa  que  añadir  al  dicho  duplicado,  y  así  ceso  rogando  á  Nuestro 
Sefior  guarde  y  prospere  la  Real  persona  de  V.  M.  como  sus  muy 
humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Viena,  á  10  de  Diciem- 
bre, 1569.  De  Y.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que  sus  reales 
manos  besa: — Perrenot. 
(Original.) 


CARTA 

DKL    EMBAXADOR    CQANTONÉ    A     S.     M.,     FEOBA     EN    VIENA, 
i.    10    DE    DICtEMBBK    PE    I5(3U. 

(Archivo  da  SimanciB.  Estado.— Leg.  601,  fol.  Oi.) 


S.  C.  R.  M.: 

No  replicaré  eu  ésta  lo  contenido  en  las  cartas  que  he  acripto 
á  V.  M.  por  vía  de  Genova  y  con  el  Conde  Claudio  Tribuido,  y 
otias  que  un  correo  llevó  á  Milán,  con  la  respuesta  que  Vuestra 
Majestad  mandó  que  se  enviase  de  aquí  al  Gobernador  de  Milán, 
porque  anduvieron  duplicadas,  y  fueron  de  ó  de  Octubre,  2,  8  y 
21  de  Noviembre,  y  espero  que  hubrAii  1'      ■'o  &  manos  de  Ynes- 
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tra  Majestad;  después  ba  venido  el  correo  Amadeo,  despachado 
por  el  Secretario  del  difunto  Einbaxador  de  Polonia,  que  trnso  las 
cartas  qtie  V.  M.  lia  sido  servido  mandarme  escribir  en  9  del  pa- 
sado; 8Í  llegaran  tres  6  cuatro  diaa  más  temprano,  pudiérase  ne- 
gociar más  particularmente  con  el  Emperador,  y  entender  algo  de 
su  intención  para  satisfacer  á  las  dichas  cartas  do  V.  M.  y  lo  con- 
tenido en  las  copias  tocante  á  los  artículos  de  los  casamientos  de 
V.  M.  y  del  Bey  cristianísimo,  pero  llegado  el  dicho  correo  á  los 
27  del  mismo  á  la  hora  de  comer,  y  antes  que  se  descifrasen  las 
cartas  y  se  pudiese  ir  á  hablar  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz, 
ya  era  tarde,  y  víspera  de  partida  para  Praga,  por  lo  cual  tenía 
8.  M.  infinitos  negocios  con  los  húngaros,  y  los  desta  provincia  y 
lugares  circunvecinos,  y  desta  misma  ciudad,  de  suerte  que  todo 
cnanto  se  pudo  hacer  fué  hablar  á  Sti.  MM.,  donde  fuimos  Luis 
Yanegas  y  yo;  el  Emperador  y  la  Emperatriü  quedaban  ya  infor- 
mados de  todo  por  los  despachos  de  Diatristán,  que  se  les  en 
ron  luego,  en  llegando  el  correo,  }'  no  podimos  haber  otra 
pnesta  sino  que  S.  M.  lo  miraría  todo  do  camino  y  respond 
resolutamente,  y  despacharía  uno  de  sus  correos  desde  un  In, 
donde  había  de  parar  un  día,  diciendo  expresamente  el  Emperadi 
que  no  había  para  quó  moviésemos  de  aquí,  y  que  esperásemos  & 
qoe  el  correo  tornase  á  pasar  por  aquí,  asegurándonos  que  no  ha- 
bía para  qué  solicitarle  y  darle  prisa,  como  le  suplicamos  se  la 
diese  en  responder;  y  visto  esto,  por  maj'or  información  de  Su 
Majestad,  saquó  los  puntos  de  la  carta  de  Y.  M.,  y  se  los  di  para 
que  mejor  se  acordase  y  satisfaciese  á  todo,  lo  cual  dixo  que  haría 
sin  duda  y  con  toda  brevedad,  y  que  quedaba  informadísimo  de 
lo  que  pasaba  y  de  la  voluntad  de  V.  M.,  y  que  cuanto  al  casa- 
miento de  la  Serenísima  Princesa  Ana,  Y.  M.  podía  hacer  todo  á 
su  contento  y  como  le  paresciere  estar  mejor;  asimismo  di  copia 
de  todo  á  la  Emperatriz,  y  lo  vio,  y  me  lo  tornó  á  dar,  dicíóndome 
que  quedaba  informada  de  todo,  y  así  hemos  qnedado  aquí  espe- 
rando la  venida  del  dicho  correo,  y  puedo  decir  no  haber  visto  ja- 
más al  Emperador  más  contento  y  alegre  da  lo  que  nos  pareció  á 
Luis  Yanegas  y  á  dqí  en  aquella  tardo,  no  obstante  que  quedaba 
trabajadísimo  de  las  negociaciones  habidas  con  los  sobredichos  en 
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los  deapedimientos  que  vinieron  á  hacer,  y  tomar  licencia  y  orden 
de  S.  M.  de  lo  que  en  su  ausencia  cada  uno  había  de  hacer,  y  nos 
diso  S.  M.,  entre  otras  cosas,  que  Diatristáa  le  escribía  que  Vues- 
tra Majestad  hacía  cuenta  que  la  Serenísima  Princesa  Ana  podría 
estar  en  Barcelona  á  principio  de  Abril. 

En  el  mismo  día  llegaron  aquí  Lampugnano,  gentilhombre  de 
madama  la  Duquesa  de  Parma,  para  dar  la  enhorabuena  de  parte 
de  madama  y  de  la  Princesa  de  Parma  á  SS.  MSI.  y  á  las  Sere- 
nísimas Princesas  por  la  concluMon  de  los  casamientos,  y  para  lo 
mismo  y  en  el  mismo  día  llegó  Aurelio  Fragoso  de  parte  del  Du- 
que y  del  Principe  de  Florencia,  y  hubieron  audiencia  el  día  de  1» 
partida  á  la  mañana,  antes  que  el  Emperador  se  posiese  en 
viaje. 

Entiéndese  que  &  Praga  baya  de  venir  el  Archiduque  Ferdi- 
oando  para  verse  con  el  Emperador,  lo  cual  no  ha  hecho  desde  el 
campo  de  Hungría;  también  dice  que  haya  de  venir  el  Duque  de 
Baviera  y  el  Elector  de  Saxonia,  porque  el  uno  y  el  otro  pretenden 
perpetuar  ciertos  estados  que  tienen  debnxo  de  la  corona  de  Bo- 
hemia, los  cuales  gozan  por  permisión,  que  seles  renueva  de 
tiempo  en  tiempo,  no  siendo  naturalizados  en  Bohemia,  ni  pa- 
resce  que  conviene  por  las  pláticas  que  podrían  llevar  p^ra  venir 
&.  la  corona,  lo  cual  no  pueden  esperar  mientras  no  son  tenidos  ]K)r 
naturales.  Nuestro  Señor  guarde  y  prospere  la  Real  persona  do 
V.  M.  como  sus  muy  humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  Do 
Viena,  á  10  de  Diciembre,  156 y. 

Aquí  va  copia  de  la  carta  que  he  scripto  al  Duque  de  Alba  en 
27  do  Noviembre,  y  también  de  la  respuesta  que  me  dio  el  Empe- 
rador en  lo  do  la  liga  do  Lan/perg.  De  Y.  M.  muy  humilde  vasa- 
llo y  criado  que  sus  Reales  manos  besa: — Perrenot, 

(Original.) 
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CARTA 

DEL  EMBAXADOa  CHANTONÉ   Á   S.  M.,    FECHA  EN  VIENA, 
Á    11    DE    DICIEMBRE,    1569. 

(Archivo  ds  Simancas,  Estado.— Leg.  661,  fol.  65.) 

S.  C.  R.  M.: 

Despnes  de  scriptas  mis  precedentes,  ha  venido  Giles  con  los 
despachos  del  Emperador,  y  las  respuestas  á  las  capitulaciones  de 
entrambos  matrimonios,  como  V.  M.  será  servido  verlo  por  la 
copia  que  con  ésta  va;  y  escríbeme  el  Emperador  que  no  ha  po- 
dido despachar  más  presto  el  dicho  Giles;  y  pues  V.  M.  entenderá 
por  estos  scriptos  lo  que  pasa,  y  también  lo  que  se  habrá  scripto  á 
Diatristán,  no  tengo  más  que  decir,  y  quedo  rogando  á  Nuestro 
Señor  guarde  y  prospere  la  Beal  persona  de  Y.  M.,  como  sus 
muy  humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Viena,  á  1 1  de 
Diciembre,  1569.  De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que 
sus  Reales  manos  beso: — Perrenoi. 

(Original.) 


CARTA 

DE  DON  LUIS  VANEGAS  i   8.    M.,    FECHA  EN  VIENA, 
Á    12   DE   DICIEMBRE  DE    1569. 

(Archivo  do  Simancas,  Estado.— Lojf.  665,  fol.  "79.) 

S.  C.  R.  M.: 

Después  de  haber  scripto  á  V.  M.  en  21  do  Noviembre  con  el 
correo  que  el  Duque  de  Alburquerque  envió  con  las  cartas  de 
V.  M.  de  27  de  Octubre,  llegó  aquí  á  los  27  del  dicho  Noviembre 
con  el  despacho  de  V.  M.  el  correo  que  de  ahí  vino  despachado  al 
Embaxador  del  Rey  de  Polonia,  y  yo  recibí  la  carta  de  V.  M.  de 
9  dél,  con  las  dos  de  mano  de  Y.  M.  para  la  Emperatriz  que  di  á 
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M.  luego;  y  porque  al  día  siguiente  liabian  de  partir  Sus  Ma- 
jestadea,  como  lo  üicioron,  para  Praga,  habiendo  visto  masiur  de 
Chantoné  el  despacho  de  V.  M.  y  lo  que  sobre  ól  fué  servido  de 
escribir,  sin  perder  tiempo,  fué  luego  á  dalles  cuenta  de  la  buena 
salud  con  que  V.  M.  quedaba  y  SS.  AA.,  y  asimismo  de  todo  lo 
zuás  que  contenía  el  dicho  despacho,  como  Y.  M.  lo  mandaba,  con 
que  8S.  MM.  holgaron  mucho,  y  asi  entiendo  que  lo  han  hecho  de 
haber  visto  el  scripto  y  apuntamiento  de  loi  capítulos  matrimocia- 
les  de  y.  M.,  con  que  parece  que  mostraron  mucha  satiai'accion  de 
todo,  y  juntamente  de  lo  que  toca  al  otro  scripto  de  los  del  Rey  de 
Francia;  y  fuera  desto  parece  que  ha  holgado  el  Emperador  de 
entender  el  estado  en  que  estaba  el  negocio,  y  de  que  en  el  entre- 
tanto que  su  Embaxador  le  consultaba  le  hubiese  V.  M.  mandado 
dar  cuenta  de  lo  tratado  en  él,  aunque  también  dixo  que  él  lo  te* 
nía  todo  remitido  á  V.  M.,  y  que  no  tenía  que  hacer  sino  tener 
por  Imeao  todo  lo  que  V.  M.  mandase  y  ordenase,  y  yo  di  á  en- 
tender á  SS.  MM.,  como  V.  M.  manda,  cuánto  V.  M.  de^ea  el 
brovo  efecto  destos  negocios,  y  lo  que  á  V.  M.  le  pesa  y  siente  que 
el  embarazo  que  la  grandeza  de  ellos  trae  consigo,  no  dú  lugar  á 
maj-or  brevedad,  que  V.  M.  no  faltará  de  dar  la  j)rÍ3a  posible, 
para  que  con  aj'uda  de  Nuestro  Señor,  al  tiemjio  que  se  dice  se 
puedan  concluir,  y  que  para  el  mismo  también  SS.  MM.  se  lo  de- 
brian  dar  eu  todo  lo  que  de  su  parte  se  hubiese  de  hacer;  el  Empe- 
rador dixo  que  asi  lo  hacia,  y  que  no  faltarla  él  para  el  término 
que  el  Cardenal  de  parte  de  V.  M.  apuntó  á  Diatristán,  y  Vuestra 
Majestad  también  lo  dixo,  y  asi  parece,  como  yo  he  scripto  á 
V.  M.,  que  tiene  cuidado  dello  en  las  cosas  que  ha  mandado  pro- 
veer, y  también  á  este  lin  había  diferido  su  ida  á  Praga,  aguar- 
dando cartas  de  V.  M.  para  entender  su  voluntad  en  el  caso;  aho- 
ra, visto  que  podía  partir  y  que  los  negocios  dan  lugar  á  ello,  lo 
hizo,  como  digo,  ¿  los  28  del  pasado,  con  la  Emperatriz  y  con  las 
Infantes,  todas  cuati'o.  Los  Archiduques  se  hun  quedado  aquí,  de 
donde  el  Emperador  no  pudo  despachar  á  V.  M.  correo,  como  qui- 
siera, antes  de  su  partida,  por  las  pocas  horas  que  tuvo  para  ello 
después  que  llegó  esto  otro,  pero  partió  con  determinación  de  des- 
pachalle  desde  camino;  y  porque  SS.  MM.  alargan  mucho  el  que  ha- 


cen  para  Praga,  por  ir  fuera  del  ordinario  y  por  ñacos  alosainien- 
tos,  á  cansa  de  visitar  otras  tierras,  pareció  al  Emperador  por  esto 
que  musiur  de  Chantonó  y  yo  nos  quedásemos  aquí  escribiendo, 
como  lo  habernos  hecho,  hasta  que  el  correo  llegue  á  tomar  este 
despacho;  y  porque  del  de  V.  M.  partieron  SS.  MM.  tan  contentos 
como  digo  y  sin  replicar  á  cosa  alguna  del,  no  hay  de  presente 
otra  de  que  avisar  á  V.  M.;  si  á  SS.  MM.  se  les  hubiese  ofrecido 
alguna  después  que  partieron,  lo  harán  ó  avisarán  á  Diatristán 
dello. 

■  r*  '  •  Si  el  tiempo  y  el  camino,  que  es  muy  malo,  no  lo  impide,  lle- 

garán á  Fraga,  según  laa  jornadas  que  llevan,  á  los  12  deste,  y 
,  ^,¿  allí  también  va  el  Archiduque  Fernando,  qud  creo,  según  he  en- 

V  ÍT;'  ■  tendido,  que  del  tiempo  que  gobernó  aquel  Reino  tiene  no  se  qué 

L  I''.-'  negocio  en  el  que  es  causa  de  su  ida,  aunque  la  principal  también 

I  tí.  dicen  que  es  ver  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz,  por  haber  mu- 

''  chos  días  que  no  los  vio. 

Hasta  ahora  aún  no  hay  certidumbre  si  será  61  ó  Carlos  el  que 
irá  con  la  Infante;  presto  se  resolverán  en  ello  y  se  entenderá, 
pues  llegado  el  poder  de  V.  M.  para  la  solemnidad  del  desposorio, 
que  se  ha  de  hacer  en  virtud  del,  parece  que  conseguidamente  se 
ha  de  tratar  de  la  partida,  la  cual  y  todo  lo  demás  encamine  Nues- 
tro Señor  por  su  servicio  y  entero  contentamiento  de  V.  M.  y  do 
sus  Eeinos,  y  él  guarde  la  S.  C.  R.  persona  y  Estado  de  Vuestra 
Majestad  bienaventuradamente,  con  grande  acrecentamiento  de 
Reinos  y  Señoríos.  I)e  Viena,  á  12  de  Diciembre,  1569.  Humilde 
criado  de  V.  M.: — Luis  Vanegas. 

La  respuesta  del  Emperador  llega  ahora,  digo  el  traslado.della, 
la  cual  V.  M.  mandará  ver;  y  de  nuevo  no  tengo  yo  que  decir  sino 
remitirme  á  ella. 
(Original.) 
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CAETA 

DK    S.     M.     k    LUIS     VANEUA8,     FECHA    KM     MADRID, 
Á    26    DE   DICIEMBRE    DE    15G9. 

(Archivo  d«  Simaoeai,  Bitado.— Leg.  603,  fol.  182.) 

En  21  do  Noviembre  recibí  la  carta  que  me  escribisteis  ú  5  de 
Octubre,  por  la  ría  de  Genova,  y  en  15  del  presente  la  de  '1  del 
pasado,  con  postdata  de  10,  la  de  21  del  mismo,  y  mncbo  conten- 
tamiento de  entender  por  ellas  las  bnenaa  nuevas  que  me  dais  de 
la  salud  de  la  Emperatriz,  mi  hermana,  y  de  sus  hijos,  como  qaien 
tan  de  veras  se  la  desea;  también  la  tenemos  acá  todos,  á  Dios 
gracias,  y  asi  se  lo  podéis  decir. 

Y  como  pienso  partir  para  Córdoba  luego,  después  de  los  Re- 
yes, para  el  efecto  que  veréis  por  lo  que  escribo  A  Chantonó,  lle- 
vando consigo  á  los  Principes,  mis  sobrinos,  para  ini  alivio  y 
compañía,  y  por  tenerlos  y  gomarlos  presentaos  estos  pocos  de  días 
que  han  de  estar  acá,  pues  queriéndolos  y  pidiéndolos  su  padre 
tan  de  veras,  no  he  podido  dexar  de  conformarme  con  su  voluntad 
y  determinación,  teniendo  por  cierto  que  en  lugar  dellos,  holgarán 
de  nio  dar  otros  dos,  los  más  pequeños,  pues  los  pido  y  quiero, 
para  tenerlos  como  á  hijos,  y  sustentarlos  y  criarlos  como  á  tales, 
sin  que  sus  padres  hayan  de  tener  desto  ningún  cuidado,  y  asi  lo 
declararéis  y  advertiréis  en  particular  á  mi  hermana,  para  que 
tenga  la  mano  en  que  no  se  me  nieguen,  diciéudole  que  yo  le  es- 
cribiré más  largamente  sobresto,  con  un  correo  expreso  que  quedo 
despachando  por  Italia;  y  que  entre  otras  razones,  porque  deseo 
la  venida  de  los  dos  niños  que  agora  pido,  y  porque  no  se  me 
deben  negar,  es  por  la  buena  compañía  que  con  ellos  terna  su  her- 
mano, y  el  alivio  que  le  darán  para  sentir  menos  la  ausencia  de 
sus  padres  en  lo  demás. 

Por  lo  quo  se  escribe  á  Chantoné,  3'  relación  que  se  le  envía, 
que  03  lo  comunicará  como  suele  y  yo  se  lo  mando,  entenderéis 
todo  lo  que  ocurre,  y  conforme  á  ello  hablaréis  á  mis  hermanos 
en  las  materias  que  contienen,  representándoles  siempre  el  vorda- 
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dero  amor,  sinceridad  y  llaneza  coa  que  yo  procedo  en  todo  lo 
qae  lea  toca,  y  en  particnlar  diréis  á  mi  hermana,  qne  luego  que 
entendí  el  cuidado  que  tenia  de  no  se  liaber  cumplido  los  cincuenta 
mil  escudos  que  el  Emperador  le  había  librado  en  el  dinero  de  las 
contribuciones,  envié  á  mandar  al  Duque  de  Alba,  que  con  efocto 
se  loa  hiciese  pagar,  á  la  mayor  sntisfacion  su^-a  que  ser  pudiese; 
y  que  según  él  la  desea  servir,  tengo  por  cierto  que  en  esto  no 
habrá  falta. 

La  diligencia  que  poníades  en  buscar  algnnoa  buenos  cuarta- 
gos os  tengo  en  servicio,  que  según  por  acá  hay  falta  dellos,  hol- 
garé que  procuréis  de  traerlos. 

Y  pues  viniendo  la  Princesa,  vos  no  teméis  más  que  hacer 
ahí,  podréisos  poner  en  orden  para  la  venir  sirviendo  y  acompa- 
ñando, juntamente  con  Mos.  de  Chantoné,  como  á  él  se  lo  escribo, 
¿  que  me  remito.  De  Madrid,  á  2G  do  Diciembre,  1609. 

(Letra  del  Rey): 

Si  don  Francisco  Laso  hubiese  de  venir,  podría  ser  esto  alffnn 
emiorazo,  y  asi  ts  bien  quitar  lo  borrado,  hasta  ver  un  poco  más, 
como  lo  escribo  á  Chantoné,  á  que  me  remito. 


CARTA 

OK    8.    M.    Á.   UOS.    DE    CHANTONÉ,    FECHA    EN    MADRID, 
Á.  26    DE   DIOIEUBRG   DE    1569. 

(Archivo  de  Simancas,  BsUtlo.— Leg-  Vfíi,  fol.  I4i.) 

Vuestra  carta  de  5  de  Octubre  que  encaminastes  por  Genova, 
llegó  aquí  6,  21  de  Noviembre,  y  á  los  15  del  presente  las  de  8  y 
21  del  pasado,  y  juntamente  con  ellas  los  del  Emperador  y  Em- 
peratriz, mis  hermanos,  que  por  ser  tau  frescas  y  traerme  tan 
buenus  nuevas  de  su  salud,  recibí  con  ellas  muclio  contentamiento; 
yo  lea  quedo  despachando  correo  expreso  por  Italia,  con  el  cual 
le  responderé,  que  éste  va  á  Flándes,  }•  sospecho  que  no  pasará 
con  tanta  seguridad,  y  por  esta  causa  no  les  escribo  agora,  y  asi 
se  lo  diréis;  mas  porque  sepan  el  estado  en  que  acá  se  hallan  los 


347 

negocios  y  mi  ida  á  Córdoba,  y  como  llevo  en  mi  compañía  á  los 
Principes,  sus  hijos,  y  la  resolución  y  determimaoion  que  lie  to- 
mado en  cuanto  al  tiempo  de  la  venida  de  la  Serenísima  Princesa, 
mi  sobrina,  y  otras  particularidades  que  estos  días  se  han  comu- 
nicado con  Diatristán,  he  mandado  que  se  os  envié  con  ésta  una 
relación  que  las  contieno  todas,  la  cual  comunicaréis  con  Ijuís 
Vanogas  como  sabéis,  á  fín  que  juntos  ó  cada  uno  de  por  sl,  como 
viniere  más  á  cuenta,  le  podáis  referir  todo  lo  que  os  pareciere  de 
lo  que  allí  se  dice,  advirtiéndoles,  que  para  que  oob  efecto  la 
Princesa  pueda  llegar  en  todo  Marzo  á  Gúnova,  como  yo  lo  deseo, 
y  paresce  que  conviene  no  diferirlo  más,  por  los  estorbos  ó  incon- 
venientes que  entrando  el  verano  podrían  ocnrrir  en  el  pasaje  da 
mar,  deben  proveer  y  mandar  que  luego  se  entienda  en  prevenir 
las  personas  que  ban  de  venir  en  sti  acompañamiento  hasta  Ge- 
nova, y  aprestar  las  otras  cosas  necesarias  para  su  camino,  que 
por  mi  parte  se  usará  de  la  misma  diligencia,  asi  en  lo  que  toca 
á  las  galeras  como  á  las  otras  provisiones  que  se  habrán  do  hacer; 
y  el  Arzobizpo  de  Sevilla  y  el  Duque  de  Béjar  se  hallarán  por 
todo  el  mes  de  Febrero  sin  falta  alguna  al  embarcadero,  para  pro- 
curar de  ser  en  Genova  algunas  días  antes  que  llegue  la  Princesa, 
para  que  allí  se  las  entregue,  y  ellos  la  reciban  en  mi  nombre,  y 
la  vengan  acompañando  y  sirviendo,  conforme  á  la  orden  que 
sobre  esto  se  les  ha  dado,  y  á  lo  que  entenderéis  por  el  correo  que 
lleva  la  particularidad  de  lo  uno  y  de  lo  otro;  y  desde  agora  os 
quiero  advertir,  porque  estéis  prevenido,  que  mi  voluntad  es,  que 
vos  y  Luis  Vaneghs  os  vengáis  en  servicio  y  acompañamiento  de 
la  Princesa  (según  la  orden  que  el  Emperador  en  esto  os  diere),  y 
que  ambos  comuniquéis  todo  lo  que  ocurriere,  teniendo  inteligen- 
cia con  Diego  de  Guzmán  de  Silva,  á  quien  he  mandado  parar 
en  Genova,  por  no  tener  allí  Embaxador,  como  sabéis,  para  que 
entienda  en  hacer  las  provisiones  necesarias  para  la  embarcación 
y  pasaje  de  mi  sobrina,  según  que  se  os  escribirá  más  largamente 
con  el  dicho  correó  que  ha  de  ir  por  Italia;  qne  porque  vos  no 
quedéis  más  ahí,  como  lo  requiero  vuestra  salud,  yo  entiendo 
nombrar  desde  aquí  allá  á  la  persona  que  os  habrá  de  suceder  en 
ese  cargo,  y  asi   podréis  ir  disponiendo  y  ordenando  vuestras 
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cosas  desde  luego  á  este  fin,  qna  aanqae  yo  me  hallaba  de  vos 
tan  bien  servido,  que  holgara  mucho  lo  pudióradea  continuar, 
viendo  el  estorbo  que  os  cansan  vuestras  indisposicioncü,  tengo 
por  bien  de  darvos  en  esto  la  buena  licencia  que  vuestra  salud 
requiere,  y  asi  lo  podréis  decir  á  mis  hermanos,  porque  lo  tengan 
entendido  der<de  luego,  que  de  lo  que  es  esto,  la  retendré  la  memo- 
ria que  es  razón. 

Habiéndose  de  ir  mis  sobrinos,  como  el  Emperador  lo  quiere, 
con  tal  resolución  que  ya  no  se  le  podia  porfiar;  mas  para  dete- 
nerlos, deseo  mucho  quo  en  lugar  de  ellos  me  envíe  otros  dos  hi- 
jos, los  más  pequeftos,  como  se  dice  en  la  relación  de  lo  que  aqui 
se  ha  propuesto  &  Diatristán;  y  aunque  él  cuando  el  Cardenal  se 
lo  dijo  parece  que  acudió  bion  á  ello,  despueá  ha  estado  tibio,  y 
dado  ú  entender  que  dubda  que  el  Emperador  no  venga  bien  en 
ello,  apuntando  que  no  se  halla  tan  sobrado  que  no  huelgue  de 
ahorrar  cincuenta  mil  escudos,  que  habrán  menester  al  año  para 
su  entretenimiento;  y  porque  esto  no  sea  estorbo,  aunque  ú  Dia- 
tristán no  se  le  ha  declarado,  es  bien  que  allá  deis  á  entender  á  la 
Emperatriz,  mi  hermana,  y  con  su  purescer  y  orden  al  Empera- 
dor, que  mi  intención  es  do  aliviarlos  en  esta  parte,  del  gasto  que 
con  los  dichos  Príncipes  podrían  tener,  porque  en  efecto  yo  los 
quiero  sustentar  y  criar  como  si  fuesen  mis  hijos,  y  como  se  lo 
eseribiró  más  largo  de  mi  mano,  pero  entretanto  es  bien  que 
sepan  esto,  por  lo  que  á  su  modo  podría  escribir  Diatristán. 

Cerca  de  lo  de  Final,  es  bien  que  sepáis  que  el  fin  con  que  yo 
pido  que  el  Emperador  mande  ir  á  Miláu  al  Marqués,  es  para 
que  llegado  allí  el  Duque  de  Albnrquerque,  conforme  á  la  orden 
que  de  acá  so  le  dará,  procure  de  le  persuadir  á  que  me  venda  sa 
Estado,  y  así  conviene  sobre  este  prosupuesto,  y  llevándose  esta 
intención,  enderecéis  que  en  todo  caso  vaya  allí  el  dicho  Marqués, 
pues  para  ello  hay  tan  buena  ocasión,  con  lo  que  el  Emperador 
me  ha  enviado  á  decir,  que  seria  bien  que  asistiese  á  la  dicha  exe- 
cacion,  y  desto  se  ha  de  tomar  argumento  para  inducirle  á  ello,  y 
á  que  asimismo  los  Comisarios  que  el  Emperador  hubiere  de  nom- 
brar para  este  efecto,  sean  Ministros  y  Oficiales  míos,  pues  para 
todos,  lo  que  se  debe  de  hacer  y  podría  suceder,  es  esto  lo  que 
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cnmple  á  mi  servicio,  y  sobre  ello  hal-tis  de  tener  bnena  inlelí* 
gencia  con  el  de  Alburqnerqne,  tal,  que  nadie  entienda  el  fin  que 
se  lleva  en  cnanto  á  la  dicha  compra,  de  manera  que  ni  al  Empe- 
rador ni  á  Ministro  sayo,  ni  menos  al  mismo  Marqués,  halléis  de 
decir  palabra,  porqne  no  se  remonte,  sino  encaminar  qne  vaya  á 
Milán,  qae  allá  se  lo  propomá  el  Daqoe  como  convenga,  al  cual 
be  mandado  escribir  sobre  lo  de  Gazol,  qne  procure  de  acomodar 
y  concertar  en  esta  diferencia  al  Daqne  de  Mantua  y  á  Pirro 
Gonzaga  y  á  sos  hermanos,  por  la  voluntad  que  tengo  á  los  unos 
y  á  los  otros  y  á  Vespasiano  Gonzaga,  que  aquí  me  ha  hablado 
algunas  veces  sobre  ello,  y  que  para  esto  se  pueda  mejor  encami- 
nar, os  advierta  de  lo  que  él  viese  que  convemá  que  vos  tengáis 
entendido,  para  que  j>or  vuestra  parte  se  hagan  con  el  Ü^mjierador 
los  oficios  que  juzgáretles  ser  á  pro]:)¿sito  parase  conseguir  este 
fin,  que  mucho  holgaríamos  fuese  á  satisfacion  de  todos,  y  de  ma- 
nera que  quedaff!»  eu  la  paz  y  conformidad  que  entre  tan  cercanos 
deadüá  deU?  hal)<jr. 

Esta  carta  y  la  relación  que  en  ella  se  acusa  comunicaréis  á 
Luis  VariAgas,  (X>mu  soléis,  para  que  él  pueda  hablar  á  mis  her- 
manos en  las  inatiirias  en  la  misma  conformidad  que  vos,  y  avi- 
saréismo  do  lo  que  en  todo  sucediere,  y  determinación  quo  so 
tomare,  do  manera  que  yo  lo  sepa  lo  más  presto  que  fuere  posible. 
De  Madrid,  á  2C  de  Diciembre,  1569. 

(Letra  del  Rey): 

Creo  que  él  lo  hace  esto  sin  decírselo, 

(Descifrada,} 


tso 


RELACIÓN 

QUE    KL    CARDENAL    DE    BIOÜGNZA     DIJO     i     DIATRISTXN     KN    DOS 

0OS1UNI0ACIONE8  QUE  CON  ÚL  TOVO,  POR  ORDEN  DE  8.  M., 

EN    ESTE    MES    DE   DICIEMBRE 

DE    1569. 

(Archivo  d«  Simancas,  Estado.— Leg^.  668,  fol.  1-16.) 

Habiendo  acordado  S.  M.  Católica  de  ir  en  persona  á  Córdoba 
con  fin  de  dar  calor  y  asistencia  iln  más  cerca  al  castigo  de  los 
moriscos  qne  se  han  levantado  y  rebelado  en  el  reino  de  Granada, 
y  en  el  luidiuo  tiempo  celebrar  allí  cortes  á  los  destos  sus  reinos 
de  Castilla,  y  visitar  aquella  provincia  del  Andalucía,  donde 
nunca  ha  estado  S.  M..  para  proveer  lo  que  convenga  á  sn  buen 
gobierno,  demás  de  haberlo  dicho  S.  M.  mismo  á  los  Serenísimos 
Principes  de  Hungría,  sus  sobrinos,  y  que  los  había  de  llevar  con» 
sigo  como  á  hijos  para  su  compaüia  y  regalo,  ordenó  al  Cardenal 
que  llamase  al  dicho  Diatristán  y  se  lo  dixese  y  declarase  m¿s 
particularmente,  como  lo  hizo,  diciéndole  los  motivos  que  para 
esta  deliberación  había  tenido  S.  M.,  y  cómo  había  de  partir  de 
aquí  de  Madrid  luego  después  de  los  Reyes,  y  que  pensaba  hacer 
su  camino  por  Nuestra  Señora  de  Guadalupe;  que  él  dispusiese  y 
ordenase  las  cosas  de  S.  A.  de  manera  qne  estuviesen  á  ponto 
para  que  pudiesen  partir  al  mismo  tiempo  que  S.  M.;  respondió 
Diatristán  que  lo  haría  como  se  lo  ordenaba,  pidiendo  algnnas 
comodidades  para  la  provisión  del  camino,  que  se  le  darán  con 
todo  cumplimiento. 

Ha  hecho  instancia  el  dicho  Diatristán  de  parte  dol  Empera- 
dor, que  poco  más  ó  menos  se  señalase  el  tiempo  en  que  habría  de 
enviar  la  Serenísima  Princesa,  su  hija,  á  Genova,  para  lo  poder 
disponer  y  ordenar  con  razón,  atento  que  había  menester  tiempo 
para  juntar  las  personas  que  han  de  venir  en  acompañamiento  de 
Su  Alteza. 

Respondióselo  que  S.  M.  Católica  desea  tanto  la  conclusión  de 
este  matrimonio,  qne  no  solamente  holgará  que  la  dicha  Serenisima 
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Princesa  se  hallara  eu  Gónova  por  Enero,  como  el  Emperador  lo 
tenia  trazado,  pero  muchos  días  anted  si  fuere  posible;  mas  que  no 
lo  siendo  por  haberse  de  esperar  á  que  8.  M.  Cesárea  y  el  Rey  de 
Prancia  respondan  ú  lo  qne  se  les  ha  scripto  cerca  de  los  cnpitiilos 
matrimoniales,  y  no  se  poder  enviar  antes  los  poderes  de  Su  Ma- 
jestad Católica  para  la  solemnidad  del  desposorio  y  ofrecerse  sa 
ida  á  Córdoba,  tan  necesaria  y  forzoüa  como  se  le  habia  declarado, 
se  habría  de  alargar  la  venida  de  SS.  AA.  algunos  días  más  de  lo 
que  S.  M.  quisiera,  pero  qne  estos  no  serian  muchos,  pues  en  re- 
solución podría  en  buen  hora  el  Emperador  disponer  y  ordenar 
las  cosas  do  suerte  que  por  todo  el  mes  de  Marzo  se  hallase  en 
Genova  la  dicha  Serenísima  Princesa,  que  para  entonces  serán 
'  allí  el  Arzobispo  de  Sevilla  y  el  Duque  de  Béjar  á  recilnr  á  Su 
Alteza  eu  nombre  de  S.  M.  Católica,  y  traerla  á  estos  Reinos,  coa 
el  servicio  y  acompañamiento  que  se  requiere,  que  para  este  efecto 
acudirán  allí  las  galeras  y  se  harán  las  otras  prevenciones  y  pro- 
visiones necesarias,  y  que  para  advertir  dello  al  Emperador  man- 
daría despachar  luego  correo  expreso,  yente  y  viniente. 

Y  porque  asimismo  ha  diiSo  diversas  veces  Diatristán  que  al 
Emperador  y  al  establecimiento  de  sus  cosas  y  beneficio  de  la  casa 
de  Austria,  convenía  mucho  tener  aUá  á  los  dichos  Serenísimos 
Principes,  sus  hijos,  le  respondió  el  Cardenal  que  pues  la  necesi- 
dad era  tan  precisa  como  se  representaba,  se  podrían  ir  en  buen 
hora  en  las  galeras  qne  viniere  la  Serenísima  Princesa,  si  en  este 
medio  el  Emperador,  su  padre,  no  acordase  otra  cosa,  aunque  se- 
gún lo  mucho  que  S.  M.  Católica  quiere  á  SS.  AA.,  había  de  sen- 
tir su  ausencia  como  de  propios  hijos;  mas  que  pues  no  se  podía 
excasar  sn  ida,  pedía  muy  encarescidamente  al  Emperador  y  Em- 
peratriz, sus  hermanos,  que  en  todo  caso  le  quieran  enviar  junta- 
mente con  la  dicha  Serenísima  Princesa  otros  dos  hijos  suyos,  los 
más  pequeños,  que  hiciesen  compañía  &  S.  M.  Católica  y  suplan 
la  soledad  que  le  hii  de  causar  la  ausencia  de  los  qne  agora  se  van; 
en  esto  ofresció  el  Diatristán  que  haría  buen  oficio,  y  que  creía 
qne  el  Emperador  holgaría  de  complacer  en  ello  á  S.  M.  Católioh 
7  S.  M.  Católica  espera  que  será  asi,  pues  se  debe  al  an 
que  loa  pide. 


9ri2 

^Lelrn  itl  Rey:) 

ílo  Ui  dé  que  pensar  esto  de  propios  hijos, 

Y  porque  liaLii^ndose  do  volver  á  Alemiinia  los  dichos 
almoei  Principn.i,  quiso  súber  Diutristán  sí  liubian  de  arrancar 
fin  do  tiQ  volver  aquí,  so  le  resjiondió  qiio  en  esto  uo  se  le 
decir  cosn  determinada,  pues  dependía  de  lo  lia  de  venir  del  £m 
porador,  y  80  cnperaba  en  Dioa  que  las  cosas  de  Granada  se  coiu 
poruJuu  de  manera  que  S.  M.  Cntúlica  pudiese  dar  la  vuelta  d< 
tro  de  pocos  días  y  acudir  al  camino  á  la  dicha  Serenísima 
cesa,  y  que  asi  ¿1,  conforuio  á  esta  traza  podía  ordenar  las  cosas 
SS.  AA.  teniendo  fin  A  lo  uno  y  á  lo  otro,  como  quiera,  qqo 
tando  esta  villa  tan  cerca  do  Córdoba,  podría  hncer  á  su  tiempo 
de  lo  que  aquí  quedase  lo  que  más  conviniese,  sin  macha  ó  nin> 
gnnn  dificultad. 

Sin  embargo  de  lo  que  8.  Af.  CatiMioa  habla  scripto  ul  Empe- 
rador cerca  de  la*  contribuciones  de  loa  Estados  Baxos  al  Impe- 
rio, para  que  se  descontasen  dolías  los  cien  mil  escudos  de  la  dot« 
que  le  ha  de  dar  con  la  Soreulsiina  Princesa  Ana,  tornó  á  pedir  y 
suplicar  Diatristin  i,  H.  M.  í'ueso  servido  do  mandar  pagar  ento- 
rampnte  lo  que  montasen  las  dichas  contribuciones,  que  según  lo 
mostró  por  su  roluíñon,  que  conforma  con  otra  que  ol  mismo  tiem- 
po habla  enviado  el  Duque  do  Alba,  vienen  á  hacer  la  sumado 
ciento  y  cuarenta  y  seis  mil  doscientos  y  cuarenta  escudos  de  i 
noventa  crai/.ares. 

(Zeíra  del  Rey}: 

Ko  sé  si  son  florines  di  oro  ó  escudos;  mírese  y  póngase  lo  que 
fuere,  y  lo  mismo  en  la  carta  del  JJuque. 

S.  M.  Católica,  atonta  la  necesidad  quo  el  Emperador  le  repre» 
sonta,  y  deseando  aliviársela  y  darle  contentamiento  y  satisfac- 
ción en  todo  lo  ¡josible,  liu  tenido  y  tioue  por  bien  que  toda  la  di- 
cha suma  so  c^urapla  do  osla  manera,  os  á  saber:  que  por  una  parte 
ae  paguon  á  lu  RtnjMjratriz  los  cincuenta  mil  escudos  que  el  Empe- 
rador le  habla  librado  sobro  ol  dinero  de  las  dichas  contribucio- 
nes, de  la  muñera  y  al  tiompo  quo  ul  Duque  de  Alba  se  lo  habla 
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prometido,  y  qne  los  noventa  y  seis  mil  doscientos  y  cuarenta  es- 
cudos restantes  los  haga  pagar  asimismo  al  dicho  Duque  en  Flán- 
des  lo  más  presto  que  fuere  posible;  y  en  conformidad  de  esto  le 
ha  mandado  ya  escribir  S.  M.  lo  que  conviene,  y  qne  asi  se  podía 
tener  recurso  á  él  por  parte  del  Emperador,  que  tendrA  cuidado 
de  dar  en  olio  á  S.  M.  Cesárea  toda  la  satisfacción  imsible. 

Cerca  del  particular  del  negocio  de  Pinul,  habia  respondido 
el  Embaxador  que  holgaba  mucho  de  qne  S.  M.  Católica,  como 
miembro  del  Imperio  y  hermano  de  S.  M.  Cesárea,  tomase  á  sa 
cargo  el  castigo  de  los  rebeldes  de  aquel  Estado,  ])ero  que  quería 
que  fuese  con  asistencia  del  propio  Marqués  de  Final,  para  que 
pudiese  señalar  los  culpados,  y  con  asistencia  de  Comisarios  nom- 
brados por  el  Emperador,  que  intervinieren  en  lii  empresa  y  exe- 
cucion  del  negocio.  A  esto  se  respondió  &,  Diatristán  ofresciendo 
de  nuevo  que  se  hará  así  á  an  tiempo  con  galeras  y  soldados  de 
S.  M.  Católica,  y  qne  porque  se  ha  de  cometer  la  execncion  dello 
al  Duque  de  Alburqnerque,  su  Capitán  general  en  Italia,  que  lo 
podrá  hacer  con  más  comodidad  y  facilidad  que  otro  ninguno,  se- 
ria bien  que  el  Emperador  mandase  al  dicho  Marqués  de  Final 
que  fuese  ú  Milán  para  comuaicar  con  el  dicho  Duque  lo  que  se 
habrá  de  hacer,  y  que  juntamente  con  esto  uombre  por  Comisa- 
rios algunos  de  los  oficiales  de  S.  M.  Católica  que  residen  en  Lom- 
bardia,  pues  en  todas  razones  se  deja  bien  entender  que  estos  se- 
rán luás  suticientes  y  más  á  propósito  para  el  efecto,  como  más 
pláticoB  de  la  tierra,  y  que  tanto  mejor  obedesceráo  y  cumplirán 
lo  que  el  General  de  S.  M.  Católica  les  ordenare. 

Quiso  también  saber  el  dicho  Diatristán  la  voluntad  de  Su 
Majestad  Católica  en  cuanto  á  lo  que  el  Emperador  escribe  si  co- 
municaría ó  dexaria  de  comunicar  á  los  Electores  y  Príncipes  del 
Imperio,  la  respuesta  que  8.  M.  Católica  dio  al  Serenísimo  Archi- 
duque Carlos  cuando  aquí  estuvo,  cerca  de  las  cosas  de  Flándes, 
y  á  esto  se  le  respondió  que  S.  M,  Católica  remitía  la  deliberación 
de  ello  enteramente  al  Emperador,  su  hermano,  para  que  como  tal 
haga  lo  que  más  convenga  al  beneficio  de  las  cosas  y  negocios  de 
S.  M.  Católica,  pues  está  bien  asegurado  que  los  tiene  por  propios, 
con  presupuesto   y  advertencia  que  bí  8.  M.  Cesárea  acordase 
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de  comunicar  la  dicha  respaesta,  sea  euteramente  á  la  letra,  sin 
madar,  alterar,  quitar  ai  poner  palabra  alguna,  y  que  esto  la  pide  ¡ 
muy  eucurescida mente,  entendiendo  qne  asi  conviene  por  las  caa-j 
sas  y  razones  que  antes  de  agora  le  ha  representado  S.  M.  Cató- 
lica. 

£1  dicho  Diatrist¿n  había  dado  á  S.  M.  Católica  un  scripto  de 
parte  del  Emperador,  en  que  con  algunas  razones  quiere  dar  á  en- 
tender que  el  Rey  de  Francia  se  dobría  acomodar  y  venir  á  con- 
cierto con  BUS  rebeldes,  y  aun  persuadiendo  ¿  S.  M.  Católica  qne 
lo  debía  aprobar  y  pareacerle  bien;  y  como  quiera  que  oato  sea  tan 
contrario  de  lo  que  conviene  al  servicio  de  Dios  y  beneficio  de  sa 
Iglesia  y  religión  católica,  y  tan  dañoso  y  pernicioso  al  propio 
Boy  de  Francia,  que  se  tiene  muy  bien  conoscido  que  á  la  hora  se 
seguiría  la  total  ruina  de  su  persona  y  corona,  con  representarlo 
asi  el  Cardenal  á  Diatristttn,  le  respondió  que  S.  AI.  Católica  no 
Bolamente  no  convernia  en  ello  en  ninguna  manera  ni  por  ninguna 
causa,  untes  se  haliia  maravillado  mucho  y  aun  escandalizado  de 
que  el  Emi>erador,  su  hermano,  siendo  tan  prudente  y  criiitiano, 
le  haya  podido  parescer  bien  ana  cosa  qae  trae  en  tantos  daños  y 
tan  notorios  inconvenientes,  que  entendiéndolo  así  S.  M.  Católica 
ha  hecho  siempre  muy  contrarios  oficios  á  esto,  y  agora  de  nuevo, 
enviando  á  don  Pedro  Enriquez,  su  gentilhombre  de  la  boca,  á 
visitar  á  aquellos  cristianísimos  Ecyes  y  congratularse  cou  ellos 
de  la  victoria  que  Nuestro  Señor  les  ha  dado,  lleva  particular  co- 
misión de  persuadirlos,  animarlos  y  esforzarlos  ¿  que  eu  ninguna 
manera  ni  por  ninguna  causa  se  concierten  con  loa  dichos  sus  re- 
beldes, sino  que  los  sigan  y  persigan  hasta  deshacerlos  entera- 
mente, y  que  esto  mismo  les  debía  advertir  y  aconsejar  el  Empe- 
rador, como  el  verdadero  y  derecho  camino  del  sosiego  y  reparo  de 
las  cosas  de  Francia,  y  lo  contrario  su  total  ruina  y  perdición. 
Diatrislán  respondió  por  conclusión  de  todas  las  cosas  susodichas, 
que  daría  particular  aviso  de  ellas  al  Emperador  en  la  forma  que 
se  le  ordenaba  de  parte  de  S.  M.  Católica,  y  con  tanto  se  acabó  la 
última  comunicación  que  con  él  tuvo  el  Cardenal. 

(Descifrada.) 
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CARTA 

DB  S.  M.  Á     MOS.  UB  CUANTONÉ,  SIN  FECHA, 
ENTRE  PATELEB  SE  1560. 

(Archivo  de  Slmtncas,  BBtado.— Leg.  eU3,  fol.  142.) 

Habiéndose  de  ir  mis  sobrinos  como  el  Em{<erador  lo  quiere  y 
ordena,  deseo  que  en  lagar  de  ellos  mo  envíe  otros  dos  hijos,  los 
más  pequemos,  como  se  dice  en  la  relación  de  lo  qne  aqui  se  ha 
propuesto  á  Diatristán,  y  se  lo  escribiré  y  enviaré  á  pedir  de 
mano  con  el  correo,  y  también  á  mi  hermana;  mas  ))or  que  ea  de 
creer  que  Diatristán  les  avisará  de  ello  con  este,  será  bien  qne  vos 
ó  Luis  Yanegas  lo  sepáis  de  mi  hermana,  y  siendo  así,  con  su  or- 
den y  parescer  hablaréis  en  ello  al  Emperador  en  la  forma  y  por 
los  términos  que  ella  os  lo  mandare,  dándole  á  entender  el  conten- 
tamiento que  terne  con  ellos  y  la  confianza  que  tengo  de  que  no 
me  los  ha  de  negar,  y  remitiéndoos  en  cuanto  á  la  ibrma  qne  los 
pido  y  quiero  tener  acá  á  lo  qne  yo  escribiré  á  la  Emperatriz; 
pero  si  él  os  dijere  que  no  habléis  en  ello  hasta  que  lleguen  las 
cartas  de  mi  mano,  hacerlo  héis  así,  guardando  la  orden  qne  os 
diere. 


DOCUMENTO 
(sin  fecha)  cuta  carpeta  dice: 

SOBRE    LO    del    ARCHIDUQUE    FERNANDO,     £NTR£    PAPELES 
DE     lÓü'J. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg'.  669,  fol.  212.) 

El  pnnto  principal  del  negocio  del  asiento  que  se  trata  con  el 
Archidaquo  Ferdinaudo,  parece  que  es  si  será  bien  ó  no  hacerse 
el  dicho  asiento,  porque  todos  loa  demás  advertimientos,  habién- 
dose de  hacer  un  poco  más  ó  menos,  deben  ser  los  que  convienen, 
siendo  de  personas  tan  pláticas,  tanto  más  si  se  hubiesen  de  re- 
mitir como  advierte  Zayaa  al  Marqués  de  Almazán,  y  como  pa- 
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rece  conveniente,  pnes  es  negocio  de  asiento,  7  en  que  son  menes- 
ter laa  volnntados  de  las  dos  partea;  y  cuando  se  hubiese  de  hacer 
esto,  tendría  por  bueno  que  se  enviase  asimismo  el  parecer  de 
Francisco  de  Ibarra,  que  podrá  también  ayudar. 

Pero  viniendo  al  punto  principal,  veo  que  viene  todo  el  Con- 
sejo de  Estado  y  Francisco  de  Ibarra  á  conformarse  en  que  este 
asiento  no  solo  se  debe  hacer,  pero  que  viene  á  ser  negocio  for- 
zoso, si  el  Archiduque  no  quiere  dejar  pasar  la  gente  &  la  desfi- 
lada por  sns  Estados,  y  no  habiendo  otra  parte  por  donde  paro;  y 
Garnica  dice,  que  le  parece  que  es  de  inconveniente  el  hacerse  el 
dicho  asiento,  por  algunas  consideraciones  que  se  rétieren  en  sa 
parecer. 

Visto  todo  esto,  yo  me  inclinaría  á  que  serla  más  conveniente 
al  servicio  de  8.  M.  no  hacer  el  asiento:  por  la  consecuencia  de 
otros  Principes  de  Alemania,  por  el  desdeño  de  las  cabezas  de 
gaerra  y  soldados  principales  de  ella,  y  porque  la  parte  para 
donde  menos  gente  alemana  S.  M.  suele  haber  menesteres  Italia, 
que  cierto  á  mí  me  hace  mucha  fuerza  para  no  parecerrae  conve- 
niente este  asiento  lo  de  arriba;  y  que  cuando  se  acabase  ó  el  Ar> 
chiduqne  no  cumpliese,  6  no  se  cumpliese  bien  con  él,  cosa  que 
puede  suceder,  tanto  más  en  materia  de  asientos  y  con  Alemanes, 
que  son  tan  puntuales,  quedaría  tí.  M.  en  peor  estado  que  puede 
quedar  agora,  aunque  no  se  haga  este  asiento,  y  no  en  bueno  oon 
todos  los  demás,  de  quien  se  hubiese  de  valer  en  esta  materia  de 
gente  alemana;  unos  queriendo  lo  mismo,  otros  recatados  del  que 
lo  hubiese  probado. 

T  porque  el  punto  de  no  querer  el  Archiduque  consentir  qne 
pase  la  gente  por  su  Estado,  y  el  00  hay  otra  parte  por  don 
pase  es  de  mucha  consideración,  y  que  viene  á  parar  la  dificul 
de  este  negocio,  como  cosa  qne  fuerza  al  Consejo  á  venir  en  el 
asiento,  y  en  que  no  se  dá  entera  salida,  cuando  no  se  haga,  es 
de  ver  que  seria  bien  hacer,  si  sería  bien  dar  al  Archiduque  para 
su  persona  alguna  pensión,  por  la  vía  y  forma  que  para  tnl  jier- 
sona  y  tan  deudo  mejor  se  pudiese,  6  alguna  manera  de  bnnefii 
para  sus  vasallos,  que  ¿1  lo  distribuyese  por  las  tierras  que  dei 
tránsito  de  gente  más  padesce,  el  afio  que  la  gente  pasase  por  sos 
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Estados,  como  seria  el  tránsito  libre  de  alguna  cosa  qne  pnJíese 
sacar  6  pasar  por  el  Estado  de  Milán,  en  beneficio  de  sus  va- 
sallos. 

Y  lo  que  se  dicn  por  algunos,  que  conviene  abreviar  la  resolu- 
ción de  este  asiento,  por  estar  el  año  que  viene  cerca,  y  que  podrá 
ser  neueaiiria  gente  alflmuuu  para  Italia,  por  lo  del  Turco,  no  me 
parece  cierto  razón  bastante  pura  dar  priesa  á  negocio  que  tiene 
tanta  dada  y  dificultad,  pues  no  creo  qne  aunque  S.  M.  io  re- 
suelva luflgo,  se  podrá  baber  acabado  para  aquel  tiempo;  y  el  trato 
de  esto,  ó  para  concluir  ó  para  buscar  otra  forma  do  las  que  se 
han  diclio,  bastará  para  que  el  Archiduque  dó  el  paso  por  este 
año  y  el  del  asiento;  para  esto  creo  qne  dañarla  muobo,  por  si 
acaso,  como  podría  ser,  no  se  llegase  á  concierto,  pues  se  queda- 
ría asi  peor  con  él  que  sino  se  hubiese  tratado  del  negocio,  y 
él  con  más  causa  6  disculpa  para  negar  el  paso  de  la  gente. 

Y  asi.  no  habiaudo  de  venir  bien  en  el  asiento  S.  M.,  yo  seria 
de  parecer  que  al  Archiduque  se  respondiese  muy  graciosamente, 
que  á  S.  M.  se  lo  representan  algunos  inconvenientes  en  este 
asiento,  los  que  de  los  propuestos  y  otros  paresciese,  pero  que  tam- 
bién le  parecen  sus  razones  muy  justificadas  para  tratar  del  reme- 
dio del  daño  que  padescen  sus  vasallos  con  esta  gente,  el  cual 
S.  M.  debe  desear,  y  desea  como  si  fuesen  suyos,  teniendo  como 
tiene  por  t'in  propias  sus  cosas. 

Y  qne  asi,  con  consejo  y  parecer  suyo,  que  tanta  confianza 
mostraría  del,  para  que  mejor  tome  la  salida  del  negocio,  holgaría 
S.  M.  que  hubiese  otra  forma  para  acomodar  esto,  y  aún  le  toca- 
ría lo  de  los  dos  medios  de  arriba  el  trato  desto,  y  á  asegurara  lo 
del  año  que  viene,  y  las  razones  en  verdad,  que  bien  propoe?  tas 
allá,  que  no  le  podrán  parescer  del  todo  mal,  tanto  más  no  hu- 
yendo la  mano  á  querer  hacer  algún  beneficio  á  sus  vasallos,  ó 
darle  á  ¿I  algo  para  el  mismo  efecto,  t>  para  lo  que  él  quisiese. 

£1  hacer  cualquiera  cosa  de  las  dos  tendría  por  de  menos  in- 
conveniente, aunque  no  se  sacasen  tantos  beneficios  de  ello,  como 
del  asiento,  ni  más  que  asegurar  el  paso  de  la  gente,  como  hasta 
aquí,  aunque  si  se  pudiese  sacar  también  sola  plaza  de  muestra  en 
sus  Estados,  quedando  á  S.  M.  libertad  para  hacer  su  gente  7 
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DOCUMENTO 

DEL  EMPEK.U>OR  Á  S.  M..  SIS  FECHA,  ENTKE  PAPELES 
BE  10'  J. 

'Archivo  de  Sia>»ac«it,  Eí'.i  Je— Le¿r.  íifií.  fi.V  ii».) 

Sum/rria  rthcion  de  lo  qve  ti  Finyfrndor  aconfó  ñf  respoudtr  al 
SertHiximo  R*y  Ca'-'ilico  sohf  lo  que  toca  á  su  ctsaMiento  y  al 
Rey  di  F canda  y  df  Poi-tv^a'. 

Primeramente,  S.  M.  Cesárea  tiene  por  bien  qne  á  la  Serení- 
sima Princesa  Isabel  se  le  seSalen  cien  mil  escudos   por  sn  dote. 

Qne  en  lo  qne  toca  á  los  Obispados  y  ciudadc-s  imperiales  de 
Metz,  Tall  y  Verdun,  no  solamente  no  desagrada  á  S.  M.  Cesárea 
el  parescer  del  Key  Católico  en  cnanto  i  poneree  la  clánsala  reser- 
Tatoria  en  los  capítulos  matrimoniales  que  se  han  de  asentar  con 
el  Bey  de  Francia,  es  á  saber:  que  no  obstante  el  nuevo  dendo  y 
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alianza,  baya  de  qnedar  á  salvo  la  obligación  qae  S.  M.  Cesárea 
tiene  para  procurar  la  restitución  de  los  dichos  Obispados  y  ciu- 
dades, pero  aún  piensa  S.  M.  Cesárea  qne,  hecha  la  reservación  en 
aquella  forma,  no  habrá  necesidad  de  otra  mayor  declaración  ni 
extensión. 

Lo  tercero,  S.  M.  Cesárea  tiene  por  bien  que  el  Serenísimo 
Rey  Cutólico,  6  los  que  en  su  nombre  hubieren  de  intervenir  en  el 
tratado  del  matrimonio  de  Francia,  ro  hagan  mención  de  la  con- 
federación de  armas  contra  el  Turco,  con  presupuesto  empero  que 
S.  M.  Cesárea  no  ha  de  dejar  que  en  otro  tiera]>o  mis  oportuno  se 
trato  de  este  artículo  con  el  mismo  cristianísimo  Rey  do  Francia, 
ó  en  otra  forma. 

Que  dpspues  de  la  conclusión  de  los  capítulos  matrimoniales 
que  se  han  de  asentar  con  el  dicho  Rey  de  Francia,  en  ninguna 
manera  ha  de  doxar  de  enviar  á  S.  M.  Cesárea  nna  solemne  em- 
bajada para  pedir  la  rectifícacion,  como  desde  el  principio  se  ha 
dicho,  lo  cual  S.  M.  Cesárea  ni  entiende  pedir  ni  ser  necesario  en 
lo  qne  toca  al  matrimonio  del  Serenísimo  Rey  Católico,  como 
quiera  que  en  la  conjnnction  destos  dos  matrimonios  haya  mny 
gran  diferencia,  y  así  quiere  que  lo  que  toca  al  casamiento  de  Sa 
Serenidad  Católica  se  trate  entre  ellos  solos,  sin  intervención  de 
otra  persona,  como  lo  requieren  los  muchos  y  estrechos  vínculos 
qne  entre  ellos  hay  de  amor,  amistad,  consanguinidad  y  afinidad; 
y  asi  remite  S.  51.  Cesárea  al  libre  albedrío  del  Rey  Católico  todo 
el  tratado  de  sus  condiciones  matrimoniales,  los  cuales  es  muy  di- 
ferente en  lo  que  toca  al  Rey  de  Francia,  y  así  se  ha  de  tener  con 
él  diferente  consideración,  es  á  saber:  que  tomando  S.  M.  Cesárea 
con  él  este  nuevo  y  tan  propincuo  deudo,  conviene  á  su  autoridad 
j  estimación  cesárea  que  se  haga  la  dicha  solemne  embazada,  por- 
que todos  los  potentados,  así  los  Príncipes  del  Sacro  Imperio  y 
Estados  de  Alemania,  como  los  de  Italia,  tienen  puestos  los  ojos 
en  el  cuAndo  y  en  qué  forma  se  ha  de  efectuar  la  última  conclusión 
deste  matrimonio. 

Demás  desto,  es  bien  que  sepa  Su  Serenidad  que  cuando  al 
principie  se  pidió  este  matrimonio  por  el  Rey  de  Francia,  viviendo 
el  Emperador  Fernando,  de  gloriosa  memoria,  lo  primero  qne  se 
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propuso  fué  que  ae  habla  de  tratar  acercji  de  su  Imperial  persona 
y  en  aa  uorte,  y  lo  mismo  se  les  declaró  cnaado  despaos  lo  tornaron 
á  proponer  al  Serenísimo  Emperador  que  hoy  reina,  y  que  esto 
había  de  ser  con  solemnes  einbaxadas  enviadas  ú  SS.  ^IM.,  pnes 
como  en  el  dicho  negocio  so  haya  puesto  esto  por  primer  funda- 
mento, no  sin  causa,  paresco  á  S.  M.  que  después  de  la  conclusioa 
del  tratado  de  los  capítulos  matrimoniales  qae  se  ha  de  hacer  en- 
tre el  Serenísimo  Rey  Católico,  ó  con  su  sabidaria,  comnnicacion 
y  directiou,  entre  el  Barón  de  Diatristún,  Embaxador  do  Su  Ma- 
jestad Cesárea,  y  los  Procuradores  del  Rey  de  Francia,  la  pos- 
trera y  pública  solemnización  y  ratificación  necesariamente  se 
debe  hacer  por  alguna  insigne  embaxada,  en  la  forma  y  modo  qae 
Se  requiere. 

Porque  dexándose  de  hacer  lo  que  hace  cualquier  Príncipe  del 
Imperio,  por  más  pequeño  que  sea,  en  el  desposorio  de  su  hija,  se 
daría  ocasión  á  diversas  opiíñones  y  calumnias  do  los  hombres,  y 
principalmente  ¿  siniestras  imaginaciones  y  malos  pensamientos. 

Demás  desto,  S.  M.  Cesárea  tiene  por  cierto  que  lu  fama  y  d^ 
terminación  desta  insigne  embaxada  en  toda  la  cristiandad,  y 
principalmente  en  el  reino  de  Francia,  dará  muy  grande  materia 
y  ocasión,  no  solamente  á  los  rebeldes  del  liey  Cristiano,  pero  aan 
¿  sus  cómplices  y  adherentes  de  fuera,  para  pensar  diversas  cosas, 
y  aun  por  ventura  aprovechará  para  librar  más  presto  á  aquel  Ín- 
clito reino  de  las  gravíi^imas  calauíidiides,  opresiones  y  miserias 
con  que  ha  sido  atligido  y  lo  es  al  presente. 

Por  las  dichas  causas,  8.  M.  Cesárea  ruega  mny  afectuosa- 
mente al  Serenísimo  Rey  Católico,  qne  teniendo  cuenta  con  su  ho- 
nor, auctoridad  y  estimación,  quiera  procurar  que  en  todo  cano  no 
se  deje  de  hacer  la  dicha  embaxada,  la  cual  ha  de  ser  no  sol»> 
mente  para  la  ratiíicacion  de  la  última  conclusión  del  tratudo,  mas 
aun  para  el  desposar  en  nombre  de!  Rey  Cristiano,  de  manera  que 
aunque  la  remisión  de  este  negocio  se  pone  firmemente  i'n  manos 
del  Serenísimo  Rey  Católico,  para  que  por  él  se  haga  la  conclu- 
sión del  dicho  tratado,  empero  la  ratificación  dól  ha  de  quedar  re» 
aervada  á  S.  M.  Cesárea;  y  luego  que  se  ha^'a  obtenido  por  la  dicha 
solemne  embaxada,  so  ha  de  seguir  inmediatamente  el  desposorio. 
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Cnantü  al  casamiento  del  Serenisimo  Rey  de  Portugal,  que 
como  se  dice  rq  el  memorial  se  ha  de  conclair  juntamente  y  en  el 
mismo  tiempo  quo  el  de  Francia,  S.  M.  Cesárea  no  dtibda  qae 
se  podrá  hacer  sin  ningún  perjuicio  ni  dilación  del  de  Francia, 
pues  S.  M.  Cesárea  entiende  que  en  el  de  Portugal  se  ha  proce- 
dido de  manera  que  se  tiene  la  voluntad  de  ambas  partes,  ^  si  de 
la  de  8.  M.  Cesárea  fuere  menester  alguna  diligencia,  la  liará  de 
muy  buena  voluntad;  pero  si  acaso,  fuera  de  lo  que  so  espera,  se 
ofreciese  en  el  dicho  tratado  del  casamiento  del  de  Portugal  al- 
gún embarazo  ó  impedimento  que  lo  alargase,  á  S.  SI.  Cesárea  se 
le  huriu  muy  grave  que  juntamente  se  hubiese  de  suspender  y 
alargar  también  la  conclusión  del  matrimonio  de  la  Sereuisima 
Princesa  Isabel  con  Francia,  pues  por  el  mismo  cuso  so  podría 
dar  ocasión  al  Rey  Cristianísimo  do  mudar  de  propósito  y  aten- 
der á  otras  cosas,  lo  cual  S.  M.  Cesárea  tiene  por  cierto  que  no  lo 
querrá  el  Rey  Católico,  su  hermano. 

Cuanto  á  la  segunda  parte  que  toca  á  la  conclusión  y  consu- 
mación del  matrimouio  del  dicho  Serenísimo  Rey  Católico,  y  prin- 
cipalmente al  llevar  de  las  dichas  Serenísimas  Princesas,  habiendo 
visto  S.  M.  Cesárea  lo  contenido  en  el  memorial  y  co|mu  de  las 
cartas  de  Su  Serenidad,  scriptas  á  los  dichos  Chantoné  y  Luis  Va- 
negas,  y  lo  que  ambos  juntamente  y  de  por  sí,  de  palabra,  le  han 
representado  cerca  de  la  ida  de  la  Serenísima  Emperatriz  á  Es- 
paña, juntamente  con  las  dichas  dos  Princesas,  muestra  ni  Sere- 
nisimo Rey  Católico  la  imposibilidad  de  esta  ida  con  tales  fuuda- 
mentes,  que  tiene  por  cierto  se  satisfará  Su  Serenidad. 

Porque  primeramente  los  medios  y  cosas  que  para  esta  jornada 
son  necesarias,  ni  están  puestas  ni  se  pueden  poner  en  orden  tan 
presto  que  se  pue<Ia  conseguir  el  efecto  deste  viaje,  y  esto  por  dos 
causas  principalmente,  es  á  saber:  por  la  brevedad  del  tiempo  y 
por  la  falta  cuasi  de  todas  aquelllaa  cosas  que  para  nnu  jornada 
tan  señalada  son  necesarias. 

Porque  no  poco  importa  á  la  auctorldad  de  S.  M.  Cesárea  y  á 
toda  la  ínclita  casa  de  Austria,  que  habiendo  de  emprender  la  Se- 
renísima Emperatriz  una  (al  iriiti^nl:,,  no  solamente  conviene  que 
Taya  proveída  de  las  cosas  uc  ¡xn'o  también  de  tal  acom- 
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pañamiento,  caal  reqniere  la  dignidad  de  las  dos  Majf>stade9 
para  lo  cual  no  solamente  no  se  reqaiere  número  de  Señores,  Ba 
roñes  y  Nobles  de  los  reinos  y  provincias  hereditarias  de  Su  Ma 
jestad  Cesárea,  pero  de  otras  perdonas  preeminentes  en   dignidad 
y  auctoridad,  y  estos  ui  se  pneden  jnntar  con  tanta  brevedad,  ni 
juntos  se  podrán  poner  en  orden  tan  presto  para  tan  largo  caraino, 
y  la  misma  Emperatriz  habría  menester  mucho  más  tiempo  para 
ordenar  y  disponer  sus  propias  cosas. 

Y  por  esta  causa,  es  imposible  qne  la  ida  de  la  Emperatriz  pa^ 
diese  haber  efecto  dentro  del  tiempo  que  se  señala,  ni  muchos  me- 
ses después,  porque  estando  ya  el  invierno  en  la  puerta,  en  el  cual 
los  caminos  son  tan  trabajosos  y  fastidiosos,  ni  se  puede  complacer 
al  Serenísimo  Rey  Católico,  ni  tampoco  la  navegación  en  tal  tiem^ 
po  dexaria  de  ser  de  mny  gran  trabajo  y  peligro,  mayormente  qnd 
como  la  Serenísima  Emi^ratriz  está  ya  adelante  en  la  edad  y  ¡ 
parido  tantas  veces,  está  subjeta  á  diversos  accidentes  liiimanoa 
de  tal  manera,  que  este  tan  largo  camino  y  en  invierno  y  por  la 
mar,  no  le  podría  emprender  sin  mucha  aveutura  de  su  persona; 
salud. 

Demás  desto  hay  otro  impedimento:  que  los  Señores,  Barones 
y  Nobles  que  habrían  de  ir  en  su  servicio  y  acompañamiento,  es- 
tando convocada  la  Dieta  del  reino  de  Bohemia  y  de  los  Estados 
y  provincias  á  ól  anejas,  no  pneden  faltar  á  la  celebración  della, 
y  son  las  principales  personas  que  necesariamente  habían  de  ir  eo 
su  acompañamiento. 

En  lo  que  toca  al  llevar  de  las  dos  Serenísimas  Princesas  jun4 
tas,  con  fin  de  dexar  en  Marsella  á  la  Princesa  Isabel,  6  en  otra 
puerto  de  Francia,  y  entregarla  á  franceses,  estando  las  cosas  dd 
aquel  Reino  tan  turbadas  á  S.  M.  Cesárea,  por  el  amor  y  pieda 
que  como  padre  tiene  á  su  hija,  se  le  hace  cierto  muy  gran  trabaje 
no  sabiendo  qué  fin  teruán  aquellas  tan  peligrosas  alteraciones 
movimienti/S,  poniendo  en  consideración  lo  que  le  podría  sucede 
desde  el  propio  puerto  donde  se  desembarcan,  hasta  París  dond^ 
aquel  Rey  tiene  su  asiento,  no  habiendo  en  el  reino  cosa  segura,' 
sino  mucha  aíliction,  llantos  y  miserias  por  todas  partes. 

Y  por  tanto,  S.  M.  Cesárea  tiene  por  cierto  qne  el  Serenisimo 
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Rey  Católico  lo  concurrirá  con  aa  parescer,  que  el  llevar  de  la  Se* 
renfsima  Princesa  Isabel,  y  la  consumación  da  su  matrimonio  con 
el  Serenísimo  Eey  de  Francia,  no  se  daba  acelerar  ni  apresurar 
nmclio,  antes  mirar  con  qué  medio  será  Dios  servido  de  poner  fin 
á  aquellos  trabajos  y  levantamientos. 

Aunque,  sin  embargo  dosto,  S.  M.  Cesárea  tiene  por  bien  que 
se  proceda  á  la  couclusion  3'  ratificación  de  los  capítulos  matrimo- 
niales, y  al  desposorio,  con  intervención  de  alguna  solemne  emba* 
xada,  como  arriba  está  diclio,  que  iiecho  esto  entre  S.  M.  Cesárea 
y  los  dichos  Erabiixadores  de  Francia,  se  podrá  tratar  y  concertar 
el  tiempo  y  lu^ar  que  será  á  propósito  para  el  llevar  do  la  dicha 
Princesa  y  celebración  de  sus  bodas. 

Del  doblado  gasto  que  se  representa  que  se  habría  de  hacer 
llevando  de  por  si  á  cada  una  de  las  dichas  Princesas,  S.  AI.  Ce- 
sárea no  hace  tanto  caudal  como  de  la  grande  y  dificultosa  inco- 
modidad del  perturbadísimo  estado  de  las  cosas  do  Francia,  y  por 
tanto,  paresce  á  S.  Af.  Cesiirea  que  no  se  debe  dar  mucha  prisa  en 
el  dicho  matrimonio  de  Francia. 

Y  de  esta  manera  terna  tanto  menos  qne  dubdar  el  Serenísimo 
Rey  Católico  en  lo  qne  se  apunta  que  no  se  moviese  alguna  con- 
tienda sobre  la  precedencia. 

En  lo  que  principalmente  toca  al  matrimonio  del  Serenísimo 
Rey  Católico,  S.  M.  Cesárea  no  dexará  de  hacer  cuanto  convenga 
para  abreviar  su  conclusión  y  consumación,  y  aunque  cesando 
como  cesa  la  ida  de  la  Emperatriz,  al  cual  fin  se  endereza  todo  lo 
que  por  Su  Serenidad  se  ba  propuertto,  de  tal  manera  que  dice  y 
da  á  entender  que  de  otra  suerte  será  imposible  que  se  lleve  sa 
mujer,  S.  M.  Cesárea,  no  estando  aún  enterado  de  la  voluntad  de 
Su  Serenidad,  tampoco  podría  deliberar  cosa  cierta  en  lo  del  tiem- 
po que  se  habria  do  llevar,  mayormente  que  aún  no  está  determi- 
nado el  modo  y  día  en  que  se  ha  de  hacer  el  desposorioj  que  nece- 
sariamente ha  de  preceder,  mas  paresce  al  Emperador,  si  el  Rey 
Católico  fuese  del  mismo  voto,  que  las  cosas  se  podrían  ordenar 
de  manera  que  la  Serenísima  Princesa  Ana  ptir  '-  ^:v-  r^  Ge- 
nova por  todo  Enero,  y  embarcándose  allí  pusuj  .  qne 
haciéndose  así  habrá  tiempo  para  que  las  gnleru  p  'Ú.- 
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vor  ante»  qne  las  del  Turco,  si  saliesen,  laa  poedan  ofender;  p^ 
si  iil  Ro.y  Católico  pareaciere  qae  será  otro  tiempo  más  op- 
uvi.saii(.Io  de  ello  á  S.  M.  Cesárea,  sia  dificultad  se  ' 
con  él. 

Y  entro  tanto,  S.  M.  Cesárea  mandará  qiK 
las  co.sai9  nscedarios  para  sa  camino,  de  tal 
i;!09  (lo  Enero  ó  al  tiempo  que  al  Key  ' 
l^ropúaito,  las  personas  que  para  <- 

tomar  en  Genova  y  llevar  á  V 

Y  porque  S.  M.  Cesare-, 
lico  doaca  coiiiunicarlo  divv:- 
minado  de  enviar  con  Su  tí'-\- 
auctoridud  y  gran  confiun/.a,  lui- 
que  por  su  medio  se  podrán  muy  i;.' 
solamente  lo  que  toca  al  cusamioiit<i  i: 
pero  aun  cualquier  otros  secretísimos  mv 

Envía  demás  de  esto  S.  M.  Cesárea  el  j! 
Rey  Católico  ha  dudo  á  entender  ser  ucce.Siir¡' 
de  su  matrimonio,  con  cláusula  de  ratificación ;   ;. 
sion  del  matrimonio  de  Francia  otros  dos  poderi'.s 
sula,  el  uno  en  persona  del  Serenísimo  Roy  Católico, 
Barón  de  Diatristán,  Embaxador  ordinario  do  S.  51.  (.''•.-■ 

Y  como  quiera  que  S.  JI.  Cesárea  haya  cometido  librcM,. 
tratado  de  los  capítulos  matrimoniales  del  casamiento  que  s 
de  hacer  entro  el  Serenísimo  Rey  Católico  y  la  Serenísima  Pn!i 
cesa  Ana,   y  lo  que  asimismo  toen  á  su  entretenimiento,  siondo 
cierto  que  i>or  la  gran  confianza  que  S.  M.  Cesárea  y  la  Serení- 
sima Emperatriz  tienen  del  dicho  Serenísimo  Rey  Católico,  de- 
xándolo  libremente  todo  á  su  albedrio  y  voluntad,  no  hay  que 
añadir  en  esta  parte  sino  confirmarse  en  lo  mismo,  teniendo  por 
cierto  que  Su  Real  Serenidad  no  terna  menos  cuenta  con  su  futura 
mujer,  siondo  hija  do  tales  padres  y  tan  propincua  á  su  sangre, 
que  la  tuvo  con  la  hija  de  Francia,  sino  que  Su  Serenidad  lo  pro- 
veerá muy  mejor  que  ellos  lo  sabrían  pedir. 

Xi  tampoco  dubda  S.  M.  Cesárea  que  el  Serenísimo  Rey  Ca- 
tólico,  entre  tanto  que  la  Serenísima  Princesa,  su  futura  mujer, 
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todo  se  oncamine  á  Ib  mayor  satisfacion  que  se  paeda  de  Sa 
«tad  CeBÚrea;  y  como  eato  de  loa  capítulos  matrimoniales  se 
regular  por  laa  costumbres  de  los  reinos,  S.  M.  Católica, 
^tar  más  instruoto  y  prevenido  en  lo  qne  toca  y  conviene  á 
'  ÍHÍma  Princesa  Isabel,  ha  enviado  á  mandar  á  don  Fran- 
luva,  su  Embasador  en  Fraucia,  que  le  envíe  relación  do 
'  se  acostumbra,  y  asimismo  en  este  reino  so  mirará  di 
I  c&pitalos  matrimoniales,   que  en  casamientos  con 
ivan  heclio,  y  tendrá  S.  M.  Católica  muy  particular 
' 'ir  y  guardar,  en  cuanto  fuere  posible,   la  orden  y 
>■  en  los  dichos  memoriales  de  S.   M.  Cesárea  se 
■rooeder   conforme  á  ella,  y  porque  demás  de  lo 
I  ')s  capítulos  matrimoniales  con  Francia,  el  Em- 
voar  que  se  haga  en  esta  ocasión  memoria  da 
<l.ncioa  de  las  ciudades  y  Obispados  de  Metz, 
•  I  Rey  de  Francia   tiene  ocuptidos  por  satis- 
quitar  la  ocasioD  á  los  que  con    malicia 
i'a  omitido  en  parte  de  dote,  como  quiera 
'mcioD  de  S.  M.  Cesárea  es  que  se  ha  de 
.:iera  que    uo  quede  en   obligación,    ni 
<>]  matrimonio. 
'i.t  mucho  sobré  este  punto,  paresce 
Cesárea  en  el  trato  de  matrimonio 
nier   semejantes  condiciones,  to- 
mo lo  fuera  en  trato  de  Liga  ó  de 
lon  todo  eso,   habiendo  pares- 
debe  pasar  en  silencio,  se  ha 
rsa  memoria  de  este  punto, 
•ndria  por  Haca  prenda,  y 
lo  qne  se  pretende,  antes 
II  calumniar  y  hablar  en 
■  'íUte  y  de  más  auctori- 
.  de  reserva,  conviene 
lio  y  amor  que  desto 
.  «1  Rey  de  Fran- 
el  ano  al  otro  al 


Hiibicnd" 
dor,  sn  hermin 
ios  que  le  ha  ' 
con  la    Sereii! 
Francia  con  la  Seriml».  -. 
jestad  Católica  que  coi 
tratado,  y  al  fiindamenio  -, 
clvos  dos  matrimonios,  y  asi.i 
tngal,  su  sobrino,  con  mndHme  '! 
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olair  á  nn  tiempo;  y  qae,  á  eata  causa,  no  se  previniendo  y  dispo> 
Hiendo  lo  que  es  necesario  á  este  fin,  se  podrían  embarazar  los 
naos  á  loa  otros;  luego  que  S.  M.  Católica  recibió  el  despacho  del 
Emperador,  escribió  al  Rey  y  Reina  de  Francia,  y  alvirtió  ¿  su 
Embajador,  que  aquí  reside,  avisándole  de  la  reapuesta  que  ha- 
bía tenido  de  S.  M.  Cesárea,  y  de  la  remisión  y  comisión  qae  le 
ha  enviado  pura  tratar  y  concluir  este  casamiento,  y  qae  ellos 
asimismo  envíen  luego  sus  poderes  á  su  Embaxador  ordinario, 
así  para  éste,  como  para  el  de  madama  Margarita  con  el  Rey  de 
Portugal,  en  conformidad  de  lo  que  con  el  Cardenal  de  Guisa  se 
trató,  y  en  esta  misma  sustancia  se  ha  scriptoy  advertido  ¿  Por- 
tugal, y  se  tiene  por  cierto  que  los  poderes  de  ambas  partes  serán 
aquí  brevemente. 

Y  como  quiera  que  venidos  los  dichos  poderes  S.  M.  Católica, 
en  virtud  de  la  dicha  comisión  y  remisión  que  tiene  del  Empera- 
dor, procederá  sin  perder  tiempo  ul  trato  y  asiento  de  los  capítu- 
los matrimoniales,  en  conformidad  de  lo  que  por  S.  M.  Cesárea 
les  es  advertido,  y  de  lo  que  más  le  pareciere  convenir. 

Todavía  será  bien,  que  (signiendo  el  apuntamiento  que  coa  el 
dicho  Cardenal  de  Guisa  se  tomó)  S.  M.  Cesárea  asimismo  envío 
podor  particular  á  su  Embaxador  ordinario  para  el  efecto  de  estos 
negocios,  ordenándole  que  todo  lo  que  cerca  dallos  hubiere  de 
hacer  y  tratar,  sea  con  sabiduría,  común ication,  direction  y  apro- 
bación de  S.  M.  Católica,  advirtieudo  que  en  el  mismo  poder  lia 
de  venir  cláusula  en  que  el  Emperador  ratifique  todo  lo  que  por 
8.  M.  Católica  se  hubiere  hecho,  ea  virtud  de  la  remisión  y  comi- 
sión que  tiene  de  S.  M.  Cesárea,  etc. 

En  lo  que  toca  á  la  dote  que  se  ha  de  dar  al  Rey  de  Francia 
con  la  Serenísima  Princesa  Isabel,  como  quiera  que  S.  M.  Cató- 
lica procederá  con  la  mayor  ventaja  y  aprovechamiento  da  Sa 
Majestad  Cesárea  que  se  pudiere,  no  puresce  que  se  podrá  excusar 
do  durle  los  cien  mil  escudos  que  S.  M.  Cesárea  apunta,  pues  en 
esto  va  poco,  y  es  de  creer  que  no  se  contentarán  con  menos;  y  en 
cuanto  á  lo  demás  que  toca  á  loa  capítulos  matrimoniales  que  se 
han  de  tratar  con  el  dicho  Rey  de  Francia  (de  que  en  el  raemoi^al 
que  el  Emperador  envía  se  advierte),  S.  M.  Católica  procurará 
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que  todo  se  encamine  á  la  mayor  autisfacion  qiio  se  paeda  de  Sa 
Majestad  Cotíúrea;  y  como  esto  de  los  capítulos  matrimonialos  se 
La  de  regular  por  las  costumbres  de  loa  reinos,  S.  M.  Católica, 
para  estar  más  instructo  y  prerenido  en  lo  que  toca  y  conviene  á 
la  Sereníaima  Princesa  Isabel,  La  enviado  i,  mandar  á  don  Fran- 
cés de  Álava,  su  Embaxador  en  Francia,  que  le  envíe  relación  de 
lo  que  allí  se  acostumbra,  y  asimismo  en  este  reino  se  mirará  si 
hay  algunos  c&pitnios  matrimoniales,  que  en  casamientos  coa 
Francia  se  hayan  Lecho,  y  tendrá  S.  M.  Católica  muy  particular 
cuenta  de  seguir  y.  guardar,  ea  cuanto  faere  posible,  la  orden  y 
advertencia  que  en  los  dichos  memoriales  de  S,  M.  Cesárea  se 
contienen  para  proceder  conformo  á  ella,  y  porque  demás  de  lo 
que  toca  á  los  dichos  capítulos  matrimoniales  con  Francia,  el  Em- 
perador muestra  desear  que  se  haga  en  esta  ocasión  memoria  de 
lo  que  toca  á  la  restitución  de  las  ciudades  y  Obispados  do  Mt-tz, 
Tull  y  Verdura,  que  el  Rey  de  Francia  tiene  ocupados  por  satia- 
&cer  al  Imperio,  y  por  quitar  la  ocasión  i  los  que  con  malicia 
podrían  decir  que  se  había  omitido  en  parte  de  dote,  como  quiera 
que  se  entiende  que  la  intención  de  S.  M.  Cesárea  es  que  se  ha  de 
tratar  de  este  punto  de  manera  que  no  quede  en  obligación,  ni 
por  esto  se  dexe  de  concluir  el  matrimonio. 

Habiúndose  acá  considerado  mucho  sobre  este  punto,  paresce 
que  no  está  tan  obligado  S.  M.  Cesárea  en  el  trato  de  matrimonio 
y  colocación  de  su  hija,  á  interponer  semejantes  condiciones,  to- 
cantes al  público  del  Imperio,  como  lo  fuera  en  trato  de  Liga  ó  de 
paces,  por  ser  cosa  muy  diferente:  con  todo  eso,  habiendo  pares- 
cido  á  S.  M.  Cesárea  que  esto  no  se  debe  pasar  en  silencio,  se  ha 
representado  por  inconveniente  hacerse  memoria  de  este  punto, 
para  solo  pasar  en  confianza,  que  se  tendría  por  flaca  prenda,  y 
que  no  solo  no  satisfaría  al  Imperio  y  á  lo  que  se  pretende,  antes 
se  daría  nueva  ocasión  á  los  que  quisiesen  calumniar  y  hablar  en 
esto;  y  que  por  tanto,  sería  medio  más  decente  y  de  más  auctori- 
dad  y  satisfacion,  que  esto  se  hiciese  por  vía  de  reserva,  conviene 
¿  saber:  que  en  el  capírulo  que  tratare  del  deudo  y  amor  que  deste 
parentado  ha  de  resultar  entre  el  Emperador  y  el  Rey  de  Fran- 
cia, y  de  la  manera  que  se  ha  de  corresponder  el  uno  al  otro  al 
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fin  Je  la  scriptnra  6  en  la  parte  de  ella,  donde  venga  más  á  pro- 
pósito,  86  diga  de  part«  del  Empenkdor,  haciendo  mención  de  las 
dicbas  tierras  qae  el  Rey  de  Francia  tiene  ocupadas,  qne  se  en- 
tienda qnodar  reservada  3'  á  salvo  la  obligación  que  el  Empera- 
dor t.ieue  ¿  procurar  lu  reotitucion  dellaH,  como  cabeza  del  Impe- 
rio, declarando  expresamente  que  no  entiende  eximirse  de  la  dicba 
obligación  por  el  dicho  paventado,  ni  por  otra  causa  alguna,  et- 
cétera, entendiéndolo  con  las  palabras  que  á  este  propósito  y  en 
esta  substancia  paresciere  se  deben  poner  para  mayor  ílrmeza  y 
declaración,  que  haciéndose  por  esta  via;  y  en  esta  forma  se  sa- 
tisfaría puntnalmente  á  la  qnerella  y  sentimiento  que  el  Imperio 
podría  tener  de  omitirlo,  tratando  floxamente,  y  el  negocio  se 
asentará  con  más  aurtoridad  y  decencia  de  8.  M.  Cesárea;  y  es 
verisiniil,  que  de  la  j)arte  del  Rey  da  Francia  se  admitirá  más 
fácilmente  fin  esta  forma  que  en  otra  ninguna,  pues  en  efecto  no 
ae  les  pide  que  dexen  lo  que  poseen,  que  es  lo  que  Franceses  re- 
pararían luego,  y  en  que  no  vernian  jamás,  como  se  tiene  bien 
oonoscido  por  experiencia;  y  conforme  á  esto,  piensa  S.  M.  Cató- 
lica proceder  en  este  artículo,  si  el  Emperador  no  le  avisare  da 
Otra  cosa  en  contrario,  pues  oree  qne  no  le  desagradará  este  me- 
dio, trayendo  consigo  la  conveniencia  que  se  ve. 

En  el  articulo  de  la  amistad  del  Rey  de  Francia  con  el  Turco 
se  considera,  que  de  moverse  esta  plática  se  sacará  poco  fruto, 
siendo  cierto,  qne  ni  lia  de  dexar  ésta  mala  amistad  en  lo  general, 
ni  menos  en  el  particular,  viniéndose  á  romper  entre  el  Empera- 
dor y  el  Turco,  y  ni  el  Rey  de  Francia  lo  prometerá  ni  lo  cnm- 
plirá;  y  tocarse  semejante  materia  para  parar  en  ella  nacamente, 
ni  conviene  al  Emperador  (cuya  es  la  causa),  ni  que  S.  Jí.  Cató- 
lica intervenga  en  ello,  pues  no  se  sacarla  otra  cosa  que  indigni- 
dad é  indecencia  de  ambas  Majestades,  y  sería  capítulo  que  en 
todas  partos  parescen'a  poco  honrado,  cuanto  más,  que  aunque 
algunos  hacen  fácil  que  de  parte  del  Rey  de  Francia  se  admitirá 
este  capitulo  como  el  Emperador  lo  envía,  se  puede  con  razón 
dubdar  que  hará  en  ello  macha  dificultad,  según  Franceses  esti- 
man esta  amistad,  y  el  no  dar  ocasión  á  que  ha3'a  qniobra  en 
ella;  y  entenderán  bien,  que  como  quiera  que  se  ponga  para  con 
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gonte  tan  bárbara  y  tan  sin  razón  como  los  turcos,  les  seria  de 
muclia  sospecha;  y  así  piensa  S.  M.  Católica  omitir  este  punto, 
porque  lo  tiene  por  mejor  y  más  conveniente  que  ponerse  mal, 
como  en  efecto  lo  estaría  en  la  forma  qae  de  ella  viene,  si  ya  no 
paresciese  otra  cosa  á  S.  M.  Cesárea,  y  avisase  dallo  eu  este  me- 
dio á  S.  M.  Católica. 

En  cuanto  á  lo  qae  S.  M.  Cesárea  advierte,  que  habióndose 
acá  tomado  resolución  y  concluido  lo  que  toca  á  los  capítulos  y 
asiento  de  estos  matrimonios,  será  necesario  que  el  solemne  otor- 
gamiento se  haga  por  S.  M.  Cesárea  y  por  el  Rey  de  Francia 
respectivamente;  y  que  demás  desto  converná,  que  de  parte  de 
Francia  se  envíe  persona,  y  se  huga  solemne  Embaxada  en*  la 
forma  que  se  apunta,  para  que  se  guarda  la  anctoridad  y  decen- 
cia que  se  debe  á  la  dama. 

Lo  que  en  esta  parte  tiene  S,  M.  Católica  que  advertir  es, 
que  concluidos  aquí  los  capítulos  matrimoniales,  y  firmados  por 
lo.»  Comisarios  de  ambos  Príncipes,  eu  virtud  de  los  poderes  y 
comisiones  que  ternán,  os  claro  que  el  solemne  otorgamiento  y  la 
aprobación  y  ratificación  de  los  talos  capítulos  se  habrá  de  hacer 
como  se  apunta  por  S.  M.  Cesárea  y  por  el  Cristianísimo  Key  de 
Prancia;  y  en  cuanto  á  la  Embaxada,  S.  M.  Cesárea  mirará  si 
habi¿nd^so  ya  tratado  este  negocio  por  medio  de  S.  M.  Católica, 
y  estando  tan  adelanto,  se  podría  excusar  este  cumplimiento  y  so- 
lemnidad, lo  cual  entre  otras  consideraciones  S.  M.  Católica  re- 
presenta, teniendo  fin  á  quitar  toda  ocasión  de  la  dilación  que  esto 
podría  traer. 

En  lo  del  casamiento  del  Serenísimo  Rey  de  Portugal  con  ma« 
dama  Margarita  en  los  ¡larticulares  del,  en  lo  que  toca  á  los  capí- 
tulos matrimoniales  y  condiciones,  no  ha  parescido  á  S.  M.  Cató- 
lica advertir  á  S.  M.  Cesárea  de  cosa  alguna  en  particular,  por 
ser  negocio  que  acá  se  ha  de  tratar;  solamente  le  ha  querido  tor- 
nar á  repetir  lo  que  desde  el  principio  se  le  ha  scripto  y  adver- 
tido, que  por  las  muy  justas  consideraciones  que  concurren  y  se 
han  representado,  que  no  menos  obligan  á  S.  M  Cesárea  que  á 
S.  M.  Católica,  se  ha  de  proceder  asi  en  el  trato  como  en  la  con- 
clusión de  este  casamiento  de  Portugal,  juntamente  con  los  demás, 
Tomo  CIII.  24 
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sin  que  en  ninguna  manera  se  tome  en  aqnoUa  resolución,  sin 
tomarse  también  en  éste;  y  entienda  S.  M.  Cesárea,  qne  esto  ni 
cansará  embarazo  ni  dilación  en  el  efecto  de  los  otros  matrimo- 
nios, porque  lo  qne  toca  á  este  de  Portugal,  se  concluirá  cou  mu- 
cha facilidad  y  brevedad,  pues  como  se  ha  avisado  á  Su  Majes- 
tad Cesárea,  há  días  qne  se  tiene  la  voluntad  de  Portugal  y  de 
Francia. 

En  lo  q<te  toca  al  matrimonio  propio  de  S.  M.  Católica,  le 
paresció  despachar  luego  á  Roma,  como  lia  despachado  por  la 
dispensación,  escribiendo  de  su  mano  al  Papa,  y  enviando  junta- 
mente las  cartas  del  Emperador  y  Emperatriz,  y  ordenando  á 
don  Juan  de  Zúuiga,  su  Embaxador,  qne  comunicando  y  juntán- 
dose con  el  de  S.  M.  Cesárea,  dé  á  cada  uno  las  cartas  de  su  Prin- 
cipe y  hable  á  Su  Santidad,  procurando  el  breve  despacho;  y  como 
quiera  que  es  asi,  qne  antes  de  agora  se  ha  entendido  que  Su 
Santidad  ha  mostrado  tener  diñcultad  en  esta  dispensación,  to- 
davía S.  M.  Católica  no  dubda,  que  llegados  á  e^te  punto  la  con- 
cederá, no  habiendo  como  no  hay  fundamento  ni  razón  alguna 
para  negarla,  sieudo  como  seria  tan  nueva;  y  asi  se  tiene  por 
cierto,  que  no  habrá  en  esta  parte  ni  dificultad  ni  embarazo. 

En  lo  do  la  dote  y  capítulos  matrimouialos,  y  todo  lo  qne  á 
esto  concierne,  no  tiene  S.  M.  Católica  qne  advertir  más,  de  que 
todo  aquello  que  fuese  en  beneficio,  comodidad  y  autoridad  de  la 
Serenísima  Princesa  Ana,  ninguno  lo  mirará  ni  considerará  ni 
jrroveerá  como  S.  31.  Católica,  que  advertir  más  de  quo  todo 
aquello  qne  fuere,  á  quien  esto  más  toca  y  ha  de  tocar  que  á  nadie; 
y  asi  con  mucha  razón  se  lo  ha  remitido  S.  M.  Cesárea,  como  de 
quien  también  se  puedo  y  debe  confiar. 

En  cuanto  al  tiempo  de  la  celebración  destoa  matrimonios,  y 
al  que  S.  M.  Cesárea  advierte  que  podria  estar  prevenido  lo  que 
á  ¿1  toca,  como  esto  dependa  de  la  conclubion  y  resolución  del 
asiento  de  los  capítulos  matrimoniales  y  de  las  otras  cosas  que 
han  de  preceder,  habiendo  para  esto  de  venir  los  poderes  y  comi- 
siones, y  el  trato  y  plática  que  ha  de  haber  de  los  Comisarios,  no 
podria  S.  JI.  Católica  señalar  precisamente  el  tiempo  en  qne  eato 
podrá  ser,  más  de  lo  que  se  puede  juzgar  de  lo  que  hay  que  hacer 
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y  tratar,  estando  tan  conformea  las  voluntades  en  lo  snstancial; 
y  con  la  brevedad  que  S.  M.  Católica  procurará  quo  en  todo  se 
proceda,  tiene  por  cierto  que  todo  ello  se  acabará  dentro  de  pocos 
días,  7  que'  muy  en  breve  se  puede  venir  á  la  conclusión,  princi- 
palmente tomándose  para  ello  ol  medio  que  se  dirá  adelante  de  la 
venida  de  la  Emperatriz,  quo  serla  el  más  acertado  y  más  conve- 
niente do  cuantos  pueden  ocurrir. 

En  lo  del  lugar  para  la  celebración  de  los  matrimonios,  y  4 
dónde  y  cómo,  y  en  qué  Forma  se  lian  de  llevar  laa  Serenísimas 
Princesas,  lo  que  el  Emperador  upnnta  de  Plándes  Fuera  do  gran 
satisfacion  y  particular  contentamiento  á  S.  M.  Católica,  pues 
(cuando  no  concurrieran  en  esto  otras  consideraciones  que  concu- 
rren de  macha  importancia,  porque  S.  M.  Católica  lo  debía  de- 
sear) la  ocasión  y  disposición  que  desto  resultara  para  podor  ver 
á  Sus  Cesáreas  I^IaJestadea  que  tanto  lo  tiene  desnado,  y  que  en- 
tiende  seria  de  tanto  momento  y  conveniencia  para  la  comunica- 
ción de  muchas  cosas,  bastará  para  lo  tener  por  muy  acertado  el 
aprobarlo,  como  S.  M.  Cesárea  lo  aprueba  y  representa;  y  con  ser 
esto  ansí  considerado,  el  estado  en  que  las  cosas  del  mundo  se 
bailan,  y  particularmente  las  do  Inglaterra,  que  es  el  paso  y  ca- 
mino por  donde  S.  M.  Católica  habría  de  ir,  y  la  turbación  que 
bay  en  las  de  Francia,  en  la  mar  y  en  la  tierra,  habiéndose  acer- 
cado tanto  los  herejes  a  los  reinos  de  Su  Católica  Majestad,  que 
no  puede  dexar  de  obligarle  asistir  y  estar  muy  prevenido  y  con 
onidado;  y  estando  asimismo  tai)  embarazado  en  estos  sus  reinos, 
no  pudiendo  en  ninguna  manera  hacer  ausencia  dellos  sin  graví- 
simo daño  ó  inconveniente,  teniendo  en  ellos  otros  negocios  pú- 
blicos y  universales  á  que  no  puede  faltar,  concurriendo  en  esto 
la  dilicuitad  que  por  el  presente  habría  en  lo  del  armada,  gonte  y 
otras  prevenciones  quo  serán  necesarias,  y  el  tiempo  que  seria 
menester  y  la  dilación  que  resultaría,  y  otras  muchas  dificultades 
é  inconvenientes  que  S.  M.  Cesárea,  con  su  mucha  prudencia,  po- 
dría bien  considerar  esto  de  Flándes,  que  fuera  tanta  satisfacion 
y  contentamiento  para  todos,  viene  á  estar  en  términos  que  por 
agora  no  solo  sería  dificultoso,  mas  imposible. 

No  ha  dezado  con  esto  S.  M.  Católica  da  f  mirar,  J 


si  con  e]  luiemo  deseo  y  fin  de  ver  &  Sus  Cesáreas  líajestadea  y 
couianicarse  con  ellos,  se  podría  Lacer  la  celebración  de  su  ma- 
trimonio en  Genova  ó  Milán,  donde  Sus  Majostwdos  Cesáreas  pn- 
dieseii  venir,  y  ¡S.  M.  Católica  ir;  mas  habiéndolo  niucLo  mirado, 
se  representan  grandes  difícnitadea,  asi  por  lo  que  concierne  & 
S.  M.  Cesárea,  cii}'a  Venida  en  Italia  en  el  estado  en  que  so  baila, 
le  pornia  en  tan  griimles  obligaciones,  y  podría  traor  tantos  in- 
convenientes, como  también  por  la  parte  de  S.  M.  Católica,  cuya 
ida  y  ausencia  destos  sus  reinos,  trae  consigo  en  mncha  parte  la 
misma  consideración  do  los  inconvenientes  que  están  apuntados 
en  lo  de  Flándes,  y  otros  muchos  particulares,  y  de  gran  sustan- 
cia, que  de  su  pasada  en  Italia  resultarían,  por  lo  cual  le  ha  pa- 
rescido  que  de  esto  asimismo  uo  hay  que  tratar. 

No  se  padiendo,  pues,  celebrar  el  matrimonio  de  S.  M.  Cató- 
lica en  ninguna  de  las  dichas  partes,  por  las  difícultades  y  consi* 
deracíones  que  esti.n  apuntadas,  ni  se  pndiendo  conseguir  el  áh 
camicnto  y  comunicación,  que  fuera  de  tunta  satisfñcion  y  oonvB- 
uiencia  para  todos,  habiendo  de  euviar  el  Emperador  las  Sereni- 
eimtkS  Princesas,  sus  hijas,  conforme  á  la  orden  y  costumbre  qae 
entre  Principes  se  tiene  á  las  entregar  á  sus  maridos  en  sus  rai- 
nes ó  limites  dellos,  se  ha  representado  á  S.  M.  Católica  el  emba- 
razo y  costa  que  á  S.  M.  Cesárea  se  le  crescería,  habiendo  de  ir 
ambas  á  un  tiempo,  y  con  el  acompañamiento  y  autoridad  que  la 
grandeza  y  cualidad  suya,  y  de  los  Reyes,  sus  maridos,  requiere, 
y  con  el  deseo  que  S.  M.  Católica  tiene  de  les  excusar  de  este 
gasto,  trabajo  y  embarazo,  y  que  todo  se  hiciese  á  más  comodidad 
y  contentamiento  suyo,  juntándose  el  que  asimismo  ternia  Sn 
Majestad  Católica,  ya  que  uo  pudiese  ver  á  ambos  SS.  MM.  Ce- 
sáreas, á  lo  menos  pudiese  ver  á  la  Emperatriz,  su  hermana,  ouyn 
vista  y  comunicación  le  seria  de  tanta  satisfacion  y  do  tanto  efecto 
y  substancia  para  los  negocios  comunes;  lo  ha  dado  causa  á  pen- 
sar y  proponer  á  S.  M.  Cesárea  un  medio,  el  cual  pasándose  por 
la  dificultad  del  trabajo  da  la  Emperatriz,  y  de  la  soledad  que 
ella  y  el  Emperador  sentirían  aquellos  días  que  habría  de  durar 
la  ausencia,  por  lo  demás  le  paresceria  muy  conveniente,  y  es  que 
la  Emjierntriz  en  persona,  viniese  con  las  Serenísimas  Princesat. 
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si)3  hijas,  Á  8G  embarcar  en  Genova,  donde  S.  M.  Cutólica  tendría 
la  armada,  y  todo  lo  demás  que  para  su  pasnje  faese  necesario;  y 
ijue  viniéndose  por  lu  costa  de  Francia,  en  el  lugar  y  puerto  que  con 
el  Hoy  cristiauisimo  se  concertase,  le  entregase  á  la  Serenísima 
Princesa  Isabel,  y  que  de  alli  pnsnse  con  la  Serenísima  Princesa 
Ana  hasta  Barcelona,  donde  S.  M.  Cat6Iioa  la  esperaría,  junta- 
mente con  la  Serenísima  Princesa  de  Portugal,  so  hermana,  que 
por  verla  tomaría  de  buena  gana  el  trabajo  del  camino,  y  donde 
en  presencia  de  la  Emperatriz  se  celebraría  este  matrimonio  con 
tan  gran  satisiuciou  y  contentamiento  de  todos  como  se  deja  con- 
siderar, y  sería  de  gran  regalo  y  testimonio  de  amor  para  las 
Serenísimas  Princesas,  sus  bijas,  y  una  demostración  y  jornada 
muy  aprobada  y  de  mucha  estimación  en  el  mundo,  y  con  esto 
S.  M.  Cesárea  excusaría  las  obligaciones  del  gasto  y  embarazo 
que  eu  el  enviarlas  de  otra  manera  se  ha  representado,  pues  tra- 
yéndolas  su  madre,  con  poco  más  que  se  añadiese  al  servicio  y 
acompañamiento  ordinario,  vendrían  con  más  auctoridad,  y  con 
mucha  menos  costa,  juntándose  con  esto  lo  que  S.  M.  Católica 
más  estima,  y  tiene  por  cierto  que  S.  SI.  Cesárea  asimismo  terna 
por  do  más  importancia,  que  es  el  poderse  ver  y  comunicar  Su 
Majestad  Católica  y  la  Emperatriz,  su  hermana,  que  demás  del 
contentamiento  oomun,  sería  de  tanto  efecto  para  el  estableci- 
miento y  asiento  de  muchas  cosas  que  al  beneficio  común  de  todas 
importan,  y  más  particularmente  lo  que  toca  al  Principe  Rudolfo, 
y  lo  que  S.  M.  Cesárea  sobre  ello  ha  scripto  á  S.  M.  Católica,  vjue 
es  materia  muy  propia  para  tratarla  en  presencia;  y  demás  de  las 
conveniencias  3'  consideraciones  que  están  tocadas,  se  representa 
también,  que  viniendo  la  Emperatriz  se  ganaría  mucho  tiempo,  y 
se  vernía  con  mis  brevedad  al  efecto  de  los  matrimonios:  y  asi  le 
ha  parescido  proponerlo  á  S,  M.  Cesárea,  para  que  con  su  mucha 
prudencia  lo  mire,  y  avise  luego  á  S.  M.  Católica,  para  que  ha- 
biendo de  sor  como  lo  espera,  |se  pueda  prevenir  y  disponer  las 
cosas  á  aquel  tin. 

Demás  dosto,  ha  parescido  á  S.  M.  Católica  advertir  y  repre- 
sentar al  Emperador,  su  hermano,  que  según  el  grande  deudo  y 
amor  que  entre  ellos  hay,  y  los  estrechos  vínculos  qoa  intervie- 


nen,  y  úste  tan  grande  que  últimamente  se  allega,  ni  se  debe  ni 
se  puede  dnbdar  que  esta  su  tan  verdadera  amistad,  alianza  y 
hermandad  lia  de  ser  preferida  y  antepuesta  en  cualquier  caso  á 
todas  las  demás,  y  particularmente  á  la  de  Francia,  no  embar- 
gante  el  nuevo  parentado  que  S.  Jí.  Cesárea  ahora  contrae  con 
aquel  Rey  cristianísimo;  la  cual  alianza,  ni  es  ni  ha  de  ser  im- 
pedimento ¡i  lo  susodicho  en  ciiulquler  ocnrrencia  que  suceda, 
pues  esto  es  en  conformidad  de  lo  que  ya  por  el  mismo  Emi>era- 
dor  otras  veces  s»  ha  apuntado,  y  señaladamente  ea  la  respuesta 
qae  dio  «1  Obispo  Khodonense,  en  el  aCo  CC. 


RELACIÓN 

DE  LO  QUE  EL  AncHlDUQCE  CAKL08  HA  PROPUESTO  X  8.  M., 

jr  DE  LO  QUE  SE  LE  RESPONDIÓ,  CON  ADVERTIMIENTO 

DE  CÓMO  SE  HA  DK  PROCEDER  POR  OHANTONÉ 

T  LUIS   VANEOAS. 

(Archivo  de  Simancas,  Ectado.— Leg.  6(U,  fol.  20.) 

Lo  que  el  dicho  Serenísimo  Archiduque  ha  propuesto  y  tratado 
con  H.  M.  Católica,  en  cuanto  á  la  principal  parte  de  su  comisión, 
que  es  cerca  de  las  cosas  de  Flandes  y  del  Imperio,  y  de  lo  que 
por  los  Electores,  Principes  y  Ordenes  del  se  había  podido  al  Em- 
perador, y  todo  Jo  A  esto  concerniente,  se  verá  en  particular  por  la 
copia  que  se  envía  de  la  instrucción  que  S.  A.  truxo  del  Empera- 
dor, que  la  dio  á  S.  M.  Católica,  juntamente  con  otros  tres  escritos 
dependientes  della,  que  asimismo  se  envían;  y  de  lo  que  de  pala- 
bra dixo  á  S.  M.  no  es  necesario  hacer  aquí  relación,  por  ser  cosas 
generales  y  reducirse  en  efecto  todo  á  lo  que  está  puesto  en  la 
misma  instrucción. 

En  la  propuesta  y  escritura  de  la  dicha  instrucción  se  contie- 
nen algxinos  puntos  principales  y  otros  muchos  que,  incidente- 
mente y  á  propósito,  y  en  confirmación  de  lo  principal,  se  mueveh 
y  tocan,  y  en  efecto,  parte  de  la  dicha  proposición  es  hacer  cargo, 
imputar  culpa,  y  manera  de  querella  de  S.  M.  Católica,  en  cuanto 
al  modo  de  proceder  que  ha  tenido  eu  las  cosas  de  sus  Estados 
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Baxo3  parte  el  Consejo,  pretendiendo  persuadir  &  S.  M.  que  le 
conviene  seguir  la  orden  y  camino  de  que  se  le  ha  advertido  y  ad- 
vierte, y  con  esto  juntamente  tiene  en  parte  al  juna  especie  de  pro- 
testación con  advertir  de  inconvenientes,  sombras  y  temores. 

Habiendo,  pues,  visto  S.  M.  los  dichos  papeles  y  madaramenta 
considerado  todo  lo  que  con  ellos  se  dice  y  apunta,  respondió  lo 
que  8c  verá  por  la  copia  de  la  escritura  que  asimismo  se  envía,  en 
Itt  cual  se  satisface  enteramente  c-on  la  verdad  y  la  razón  (que  es 
de  su  jiarto)  á  la  culpa  y  cargo  que  se  lo  quiere  imputar,  y  quere- 
lla que  se  le  rcprcsenU,  y  asimismo  se  remuestran  las  justas  cau- 
sad que  8.  M.  Católica  ha  tenido  de  no  seguir  el  consejo  que  se  le 
lia  dado  y  da,  y  en  esto  y  en  lo  demás  de  las  protestaciones,  som- 
bras y  temores,  se  responde  guardando  la  diguidad  y  autoridad 
de  S.  Jt.  Católica,  como  por  el  mismo  escrito  se  podrá  considerar. 

Este  escrito  de  respuesta  mandó  !S.  M.  se  ordenase,  primero  en 
castellano,  por  ser  su  lengua  natural,  y  más  docente  y  grave  en 
semejantes  ocasiones  tratar  los  Principes  en  su  propio  lenguaje,  y 
poder  mejor  explicar  su  ánimo  y  voluntad,  aunque  juntnmente 
mandó  que  también  se  pusiese  en  latin,  como  se  hizo,  por  si  fuese 
menester  comunicarla  con  otros  Príncipes  que  no  entienden  la 
lengua  espaüola,  y  por  excusar  la  ocasión  de  que  otros  la  truduxo- 
seu  diferentemente,  mudando  de  la  substancia  ó  de  la  forma,  que 
no  convenia.  Y  porque  demás  de  satisfacer  á  lo  contenido  en  la 
dicha  proposición  é  instrucción  en  algunos  puntos  y  cosas  de  las 
que  en  ella  se  dicen  y  representan,  y  de  lo  que  en  el  discurso  des- 
tas  materias  y  negocios  ha  pasado,  resultaban  causas  muy  justas 
á  S.  M.  Católica  do  resentimiento  para  con  el  Emperador,  las  cua- 
les ha  querido  que  entendiese  S.  M.  Cesárea,  no  para  que  le  satis- 
faga en  ellas,  sino  para  declararlo  sincera  y  llanamente,  como  á 
verdadero  hermano,  la  querella  que  tenia,  y  quitar  de  su  ánimo 
este  escrúpulo,  mandó  ordenar  aparte  otro  escrito  breve,  en  forma 
de  recuerdo  para  el  señor  Archiduque,  en  que  se  refieren  en  suma 
los  puntos  y  cosas  de  que  procede  el  diclio  sentimiento,  como  por 
él  se  verá  (que  copia  del  se  envía),  aunque  no  lo  ha  de  saber  el 
Em]>erador  ni  otra  persona  alguna  más  que  la  Emperatriz,  á  quioa 
se  mostrará  por  la  orden  que  en  las  cartas  se  escribe. 
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Estos  dos  escritos,  el  largo  de  la  respuesta  y  ol  breve  particu- 
lar, que  están  referidos,  dio  S.  M.  de  su  luano  al  señor  ArcLidu- 
que,  diciéndole  cada  ano  dellos  las  palabras  que  se  parecieron  á 
propósito,  y  especialmente  le  advirtió  cuando  le  entregaba  el  par- 
ticular, que  era  para  con  sólo  el  Emperador,  como  entre  herma- 
nos, y  no  para  qne  se  viese  por  otro  ni  pasase  por  otras  manos;  y 
domas  de  los  diobos  escritos  y  de  lo  que  cerca  dellos  le  di.\o  Sa 
Majestad,  trató  con  el  señor  Archiduque  de  palabra  en  la  materia 
de  la  religión,  cerca  del  modo  de  proceder  del  Emperador  en  lo 
exterior  y  apariencias  de  fuera,  y  del  juicio  que  desto  se  babia 
sobrepresu puesto,  que  tenía  entera  satisfacción  y  seguridad  do  su 
cristiano  y  católico  ánimo,  y  en  esta  razón  habló  muy  clara  y  muy 
particularmente  con  el  Archiduque,  encargándole  el  oficio  que  él 
habla  de  hacer  con  su  hermano,  y  juntamente  trató  con  S.  A,  de 
lo  que  les  importaba  la  unión  y  coutormidad  de  todos,  y  de  cuáa 
advertidos  debían  estar  á  no  dar  lugar  ú  qne  entre  ellos  (como 
muchos  lo  procuraban)  hubiese  alguna  manera  de  división  y  di- 
sensión; cerca  del  cual  propósito  asimismo  S.  M.  se  estendió  y 
advirtió  al  Archiduque  muy  particularmente  de  todo  lo  que  le  pa- 
reció que  convenia.  Habiendo  recebido  y  visto  el  señor  Archidu- 
que los  dichos  escritos,  replicó  á  ellos  lo  que  se  verá  por  la  copia 
que  se  envía,  á  lu  cual  no  pareció  á  S.  M.  responder  ni  satisfacer 
en  particular,  pues  en  efecto  y  en  substancia  estaba  ya  respondido 
y  satisfecho  á  todo  muy  suficientemente  en  la  respuesta  general,  y 
no  se  tener  por  cosa  decente  entrar  en  nuevas  réplicas  ni  alterca- 
ciones, y  así,  so  satisfizo  con  las  pocas  palabras  que  se  huu  puesto 
al  fin  de  la  misma  réplica  del  Archiduque. 

Todo  esto  que  se  ha  propuesto  y  respondido,  y  lo  demás  que 
cerca  dello  ha  pasado,  no  ha  querido  S.  M.  que  se  publique  ni  co- 
munique con  nadie,  fuera  de  los  Ministros,  por  cuyo  medio  lo  ha 
tratado,  porque  siendo  la  proposición  de  parte  del  Emperador  y 
en  su  nombre,  y  por  el  consiguiente  la  respuesta  enderezada 
á  S.  M.  Cesárea,  no  ha  parecido  se  debía  declarar  ni  derramar  en 
otra  parte,  á  lo  menos  antes  que  llegase  al  Emperador,  sólo  se  en- 
vía al  Duque  de  Alba  y  á  los  Embajadores  de  S.  M.  en  Rbma  y 
Prancia,  para  que  lo  entiendan  y  estén  prevenidos,  para  eu  caso 
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que  sea  necesario  usar  dello,  advirtiúndolea  qne  esto  sea  á  tiempo 
que  yeros!  mil  mente  ya  el  Emperador  lo  Laj-a  recibido  y  convi- 
niendo, y  no  en  otra  manera. 

Si  esta  respuesta  y  escrito  della,  en  parte  6  en  todo,  ó  ella 
misma  en  relación,  se  habrá  de  enviar  á  los  Electores  y  Principes, 
y  on  quó  manera,  esto  paresce  lo  debe  mirar  el  Emporudor,  según 
que  entenderá  convenir  para  los  satisfacer  y  aquietar,  empero  ai 
acordase  de  lo  hacer,  será  jasto,  y  asi  so  debe  procurar  qno  Su 
Majestad  Cesárea  dé  parte  dello  y  lo  comunique  á  los  Ministros 
de  8.  Jr.  Católica  que  cerca  del  residen,  principalmente  no  se  ha- 
biendo de  enviar  el  escrito  entero,  sino  en  parte  ó  por  relación, 
porque  en  tal  caso  aun  es  más  necesario  entenderse,  para  que  esta 
relación  ó  parte  sea  como  conviene  sacada  ó  enviada,  y  sobre  esto 
presnpnesto  que  el  Emjjerador  lo  enviara,  y  que  lo  han  de  entender 
los  Ministros  de  S.  M.  Católica,  diligencia  alguna  con  los  Princi- 
pes (como  se  pudiera  hacer)  para  los  satisfacer  y  asegurar,  y  para 
disponer  y  conciliar  sus  ánimos,  que  se  refiere  estar  tan  mal  infor- 
mados, cerca  de  lo  cual  los  dichos  Ministros  de  S.  M.,  entendido 
la  resolución  qne  en  esto  toma  el  Emperador  y  la  orden  que  en  ello 
da,  avisarán  luego  si  (demás  de  aquello)  converná  que  por  parte 
de  S.  M.  Católica  se  haga  alguna  diligencia  ó  cumplimiento  acerca 
de  los  dichos  Principes,  y  por  qué  orden  y  en  quó  forma. 

Y  porque  el  principal  fundamento  de  introducirse  los  Electores 
y  Príncipes  y  el  nombre  del  Imperio  en  estas  materias,  es  lo  do  la 
Union  do  los  Estados  Baxos  con  el  Imperio,  y  ser  comprendidos 
en  uno  de  los  circuios  del,  al  cual  punto  se  satisface  en  el  scripto 
de  la  respuesta  y  se  toma  por  principio  para  todo  lo  que  se  dice 
adelante  en  ella,  y  este  punto  conforme  á  los  tratados,  especial- 
mente á  lo  contenido  en  el  del  año  de  1568,  es  muy  llano  y  muy 
claro,  y  que  por  razón  de  la  dicha  unión  ni  comprensión  en  uno 
de  loa  círculos,  no  hay  otra  dependencia  ni  subordinación  al  Im- 
perio, más  do  las  particulares  allí  expresadas,  por  ser  articulo  que 
no  conviene  meterle  en  disputa  ni  controversia,  ni  mucho  menos 
en  dietas  ni  determinaciones  dellas,  han  de  estar  muy  advertidos 
los  Ministros  de  S.  M.  Católica,  y  muy  prevenido  por  ellos  el  Em- 
perador, para  qne  tenga  la  mano  que  so  desvie  tal  plática  y  pro- 
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tensión  y  80  excusa  cnanto  faere  posible  el  tratarla  ni  moverla, 
entendiendo  que  S.  M.  Católica  en  esta  parte,  como  cosa  que  tanto 
toca  á  8U  señorío  y  Edtado,  no  ha  de  admitir  novedad. 

La  otra  parte  de  la  comisión  del  señor  Archiduque  y  de  las 
materias  y  negocios  qne  ha  tratado,  fué  cerca  de  los  casamientos, 
en  que  algunos  diaa  después  que  aquí  llegó  habló  k  S.  M.  y  le  dio 
las  comisionriB  y  instrucciones  y  memoriales  que  del  Emperador 
traía  para  qne  se  procediese  al  ci'ecto  de  lo  que  estaba  tratiido  de 
la  Princesa  Ana  con  el  Rey  de  Francia  y  de  la  Princesa  Isabel 
con  el  de  Portugal,  y  como  al  tiempo  que  S.  A.  partió  de  Alema- 
nia y  se  le  dio  la  dicha  orden  y  comisión  no  tenía  el  Emperador 
noticia  del  fallecimiento  de  la  Reina  (que  está  en  gloria),  y  esta 
novedad  podía  ser  causa  de  mudar  de  propósito,  le  respondió  Sa 
Majestad  que  no  podría  doxar  de  tornarlo  á  comunicar  con  el  Em- 
perador, y  os¡>erar  aviso  de  su  voluntad;  y  en  esta  misma  confor- 
midad se  respondió  al  Cardenal  de  Guisa,  que  ha  venido  y  esti 
aquí  por  el  Rey  de  Francia,  enviado  sobre  este  negocio,  y  tam- 
bién el  Embaxador  do  Portugal,  que  instaba  por  el  efecto  de  lo 
tratado,  después  de  lo  cnal,  habiendo  tenido  el  señor  Archiduque 
nuevo  aviso  y  orden  del  Emigrador,  propuso  á  S.  M.  Católica  lo 
de  su  casamiento  con  la  Princesa  Ana,  en  la  forma  que  se  verá 
por  la  copia  de  un  breve  scripto  que  sobre  esto  le  dio;  y  conside- 
rando S.  M.  que  en  esta  materia  y  negocios  no  se  podrá  hacer 
mudanza  en  parte  (como  resultaba  de  la  dicha  propuesta),  sin  que 
se  viese  lo  que  se  había  de  hacer  en  lo  tocante  á  los  Reyes  de 
Francia  y  Portugal,  quiso  entender  del  señor  Archiduque  Si  tenia 
alguna  nueva  orden  eu  lo  de  la  Princesa  Isabel,  y  habiéndole  res- 
pondido iS.  A.  que  no  tenía  otra  alguna  más  de  que  conviniendo  Su 
Majestad  en  lo  que  se  le  proponía  de  la  sonora  Princesa  Ana,  se 
suspendiese  lo  qne  tocaba  á  la  señora  Princesa  Isabel,  hasta  tor- 
nárselo ¿  comunicar,  S.  M.,  despu6s  de  haberlo  mucho  mirado  y 
considerado,  paresciéndole  ser  conveniente  y  aun  necesario  el 
mudar  lo  qne  estaba  tratado  en  lo  de  los  casamientos,  y  que  lo  de 
la  señora  Princesa  Isabel  se  tratase  con  Francia,  y  lo  de  madama 
Margarita,  liermana  del  Rey  Cristianísimo,  con  Portugal,  respon- 
dió al  Archiduque  declarando  su  voluntad  eu  lo  de  su  casamiento, 
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}•  su  parescer  en  los  demás,  como  se  verá  por  el  scripto  que  le  di6, 
cuya  copia  se  envía;  y  porque  el  Cardenal  de  Guisa  y  el  Enibaxa- 
dor  de  Francia,  no  se  contentando  con  palabras  y  ofrecimientos 
generales,  hacían  gran  instancia  sobre  qne  S.  M.  se  declarase  más 
particularmente,  pareació  á  S.  M.,  por  muy  justas  consideracio- 
nes, mandarles  decir  y  responder  en  efecto  que  haciéndose  mu- 
danza en  lo  de  la  Princesa  Ana  (como  se  podría  presumir),  sería 
su  voluntad  y  su  parescer  que  se  diese  al  Rey  Cristianísimo  la 
Princesa  Isabel,  y  que  así  lo  declararía  al  Emperador,  su  her- 
mano, y  se  lo  aconsejaría  y  pediría,  y  esperaba  que  lo  haría,  pero 
qne  esto  se  entendía  concluyéndose  el  casamiento  del  Rey  de  Por- 
tugal con  madama  Margarita,  y  no  en  otra  manera;  y  en  esta 
substancia  lo  escribió  S.  M.  de  su  mano  á  la  Reina  madre,  y  en 
la  mi^ma  lo  trató  aquí  con  la  Sureñísima  Princesa  de  Portugal,  y 
lo  ha  scripto  al  Rey  su  hijo  y  á  la  Reina  y  Cardenal  Infante,  se- 
gún que  lo  avisa  más  larga  y  particularmente  A  la  Eiujieratriz, 
dándole  de  todo  razón  y  declarándole  en  todo  8»  voluntad,  como  á 
hermano  á  quien  tanto  ama  y  estima,  y  al  Emperador,  remitién- 
dose á  lo  que  la  Emperatriz  le  comunicara,  por  no  lo  repetir  dos 
veces,  pues  es  todo  uno. 

No  ha  pasado  S.  M.  Católica  adelante  en  lo  que  toca  á  su  ca- 
samiento más  declarar  su  voluntad  y  su  parescer,  porque  de  la 
orden  que  en  esto  se  ha  de  tener,  y  de  la  manera  y  forma  en  que 
se  debe  proceder,  y  cómo  se  habrá  de  tratar,  será  á  t¡em].o  des- 
pués que  por  Emjyerador  (visto  lo  que  por  8.  M.  Católica  se  es- 
cribe) Ib  advierta  de  su  voluntad  y  parescer,  y  conformándose  con 
el  de  S.  M.  Católica,  no  habrá  mucha  dificultad  en  todo  lo  demás 
que  para  venirse  á  conclusión  en  est«  negocio  se  habrá  de  hacer; 
pero  será  bieu  que  los  Ministros  de  S.  M,  Católica,  en  este  caso 
que  el  Emperador,  como  se  espera,  se  conforme  con  lo  que  se  lo 
escribe,  vayan  de  suyo  entendiendo  y  platicando  lo  que  se  debe 
hacer  y  prevenir,  comunicando  lo  que  les  pareacerá  con  el  Empe- 
rador y  Emperatriz,  para  que  S.  M.  Católica  pueda  aor  do  todo 
advertido  y  se  gane  tiempo. 

Y  en  cuanto  á  lo  de  la  señora  Princesa  Isabel  (teniendo  por 
bien  el  Emperador  que  se  trate  con  Francia),  paresce  quo  está   la 
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mayor  parte  del  carniao  andado,  habiendo  ser  en  conformidad 
de  lo  que  estaba  tratado  en  respecto  de  la  señora  Princesa  Ana;  y 
si  en  esto  hubiese  alguna  cosa  de  nuevo  que  advertir  6  que  mudar, 
se  dará  dello  aviso,  y  teniéndolo  Su  Católica  Majestad  de  la  vo- 
luntad del  Emperador,  le  advertirá  de  lo  que  le  ocurre;  y  aunque 
las  condiciones  y  partidos  deste  negocio  dependen  del  Emperador, 
y  en  su  nombre  y  como  cosa  por  él  ordenada  se  han  de  declarar  y 
concluir,  se  debe  enderezar  que  esto  sea  por  mano  y  lucdio  de  Sn 
Majestad  Católica,  por  la  forma  que  estaba  hecho  en  lu  de  antea, 
aunque  después  de  convenidos  en  que  so  haga  este  casamiento  de 
Francia,  parece  acá  qnel  tratar  las  particularidades  del  se  hará 
mejor  en  Alemania  que  acá,  y  así  se  debe  enderezar  y  procurar  en 
todo  caso,  porque  el  Emperador  no  remita  acá  las  particulañda- 
des,  que  esto  no  conviene;  ya  sabéis,  Zayas,  por  qué  conviene  que 
no  sea  asi. 


(Letra  del  ReyJ: 

En  lo  del  Rfy  de  Portnr/nl  con  madama  Maryaríta,  aunque  no 
es  negocio  que  dependa  del  Fmjierador,  empero  e?i  ninguna  ma- 
nera conviene  que  se  trate  ni  coHclui/a  lo  de  la  Princesa  Isaiel 
con  Francia,  sin  que  se  trate  y  concluya  juntamente  lo  de  Margen- 
rita  con  Portugal,  y  asi  S.  M.  ha  procedido  y  procede  m  este  ne- 
gocio de  los  vmtrimonios,  juntándolos  todos  y  subhrdindndolos  y 
encadenando  los  unos  de  los  otros  de  manera  que  no  se  puedan  di- 
cidir,  y  estejln  é  intento  se  ha  de  llevar  en  esta  materia,  por  ser 
lo  que  condene  al  servicio  de  Dios,  Nuestro  Señor,  y  al  beneficio 
público  y  particular  de  todos  los  Príncipes  á  quien  toca. 

También  habló  el  señor  Archiduque  á  S,  M.  Católica  poco  des- 
pnós  que  aqui  llegó,  de  parte  del  Emperador,  cerca  de  la  ida  del 
Principe  Rudolfo  destos  Reinos,  representándole  la  necesidad  que 
del  tenia  para  le  ayudar  á  llevar  el  peso  del  gobierno  de  sus  Esta- 
dos, á  lo  cual  por  entonces  ti.  M.  no  respondió  más  de  que  este  era 
negocio  de  mucha  consideración,  que  miraría  en  ello  para  respon- 
der y  escribir  al  Emperador  su  hermano;  y  aunque  después  desto, 
ni  por  parte  del  Archiduque  se  le  hizo  más  instancia,  ni  el  Emps- 
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rador  ha  scripto  más  sobre  ello,  antes  de  lo  qne  la  Emperatriz  lia 
scripto,  resulta  el  remitirlo  más  á  la  voluntad  y  parescer  do  Su 
Majestad  Católica,  y  asi  el  Archiduque  partió  sin  hablarse  más  en 
CBte  punto,  todavía  ha  parescido  á  S.  M.  escribir  al  Emiierador, 
como  lo  hace,  trayéndole  á  la  memoria  los  ñnes  y  causas  que  para 
la  venida  de  los  Principes  á  estos  Reinos,  y  su  crianza  y  comuni- 
cación, en  ellos  se  tuvieron,  y  las  que  de  nuevo  ocurren,  y  espe- 
cialmente la  del  casamiento  que  se  ha  apuntado  del  Principo  liu- 
dolfo  con  la  señora  Infanta  doña  Isabel,  hija  primogénita  de  Su 
Católica  Majestad;  y  en  cuanto  á  este  negocio  de  la  partida  do  llu- 
dolfo,  no  habrá  que  mover  ni  tratar  allá  de  nuevo,  si  por  parte  del 
Emperador  y  Emperatriz  no  se  tocare,  y  cuando  desto  se  tratase, 
se  debe  proceder  con  este  ñn,  que  en  ninguna  manera  conviene 
que  el  dicho  Principe  haga  por  agora  mudanza  ni  ausencia  destos 
Keinos,  tratándolo  empero  de  manera  que  puesto  en  efecto  es  eii- 
derezado  á  lo  que  á  él  y  á  sus  padrea  tanto  importa,  no  entiendan 
que  hacen  con  ello  cargo  á  S.  M.  Católica,  antes  lo  reciben,  tanto 
más  que  S.  M.  Católica  tiene  intención  de  descargar  á  sus  padres 
del  gusto  destos  Principes,  tomándolo  á  su  cargo,  según  que  lo  da 
á  entender  á  la  Emperatriz,  aunque  esto  no  es  menester  que  allá 
se  declare,  si  ella  no  lo  dixera. 

En  lo  demás  que  toca  á  loa  particulares  del  señor  Archidu- 
que, S.  M.  ha  hecho  de  muy  buena  gana  lo  que  según  el  estado  de 
las  cosas  y  la  necesidad  en  que  se  halla  ha  podido  hacer,  de  lo 
cual  y  del  tratamiento  y  regalo  que  aqni  se  le  ha  hecho,  se  le  tiene 
por  cierto  debe  ir  S.  A.  tan  contento  como  es  razón. 
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LO  QUE  PARESCIO 

DBBÍA   DECIR  B.    M.    DE  PALABRA   AL   ARCHIDUQUB 

PARA  LE   DAR   L0&   SCEIPTOS    DR    SU   RESPUESTA,    T  ASÍ  LO 

HIZO,    ENTRE   PAPELES    DEL    Ai^O    1Ó69. 

(Archko  de  Simaaciia,  EsUdo.— Leg.  6€2,  fol.  S4.) 

Que  8.  M.  La  visto  la  instrnction  de  lo  que  ol  Emporador  le  < 
ordenó  que  le  dixese,  y  que  por  ser  scriptura  larg»,  3-  comprende 
miiobos  puntos  á  que  de  palabra  no  podria  buenamente  rosponder, 
ni  ¿1  tenerlo  bien  en  la  memoria  para  lo  referir  al  Emperador, 
siendo  la  materia  y  puntos  de  cueJidad,  que  la  respuesta  y  rela- 
ción dalla  lia  de  ser  puntual,  lia  ordenado  se  le  dé  por  scripto  lo 
que  verá,  y  con  esto  se  podrá  asimisruo  (si  paresciere  conveniente 
ó  necesurio)  mostrar  en  todo  ó  en  parte  á  los  Principes,  á  cayo 
pedimento,  y  por  cuya  proposición,,  paresce  haberse  hecho  esto 
oficio  y  diligencia. 

Que  porque  el  deudo,  amor  y  hermandad  que  hay  entre  Sa 
Majestad  Católica  y  ol  Emperador  (que  tanto  se  debe  conservar), 
obliga  i\  tratar  en  la  claridad  y  sinceridad  de  ánimo  que  se  debe, 
y  que  interviniendo  alguna  ocasión  de  querella  ó  sentimiento,  no 
se  encubra  ni  retenga,  antes  se  decJare  muy  particularmente,  para  : 
que  se  pueda  satisfacer  y  aquietar,  ha  parescido  á  S.  M.  repre- 
sentar al  Emperador  y  advertirle  de  lo  que  siente  en  algnnos  pun- 
tos, declarándolo  al  Archiduque  aparte,  por  cuyo  medio  tan  confi- 
dentemente (siendo  todo  uno)  se  puede  esto  hacer. 

Primeramente  le  pide  diga  al  Emperador  do  su  parte,  que  no. 
pudiera  jamás  persuadirse  ni  creer  ser  posible  que  el  Princij» 
de  Oranjos  en  causa  tan  injusta,  tratando  de  tomar  las  armas  é 
invadir  los  Estados  de  su  Señor  natural  con  tan  pocas  prendas  de 
auctoridad,  y  con  tan  poca  facultad  de  hacienda,  pudiera  formar 
exórcito  en  Alemania,  ni  ser  para  esto  a}udado  de  Príncipes  y 
ciudades,  y  que  ni  la  auctoridad  del  Emperador,  como  Señor  y 
cabeza  del  Imperio,  ni  el  oficio  que  como  su  hermano  y  en  causa 
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íku  suya  se  podía  hacer,  no  bastaran  á  lo  impedir;  y  quo  aunqae 
S.  M.  estiv  bien  satisfecho  de  sn  voluntad,  no  puede  dexar  de 
sentir  mucho  que  ningunos  ni  algunos  otros  respetos  ó  considera- 
ciones le  templase  6  embarazase  en  no  interponer  su  atictoridad 
como  Señor,  y  el  oficio  de  hermano  lo  pido  tan  estrecha  y  apreta- 
damente cuanto  convenia,  para  que  el  dicho  Principe  no  consi- 
guiese su  mal  propósito,  ni  se  desase  en  este  caso  pasar  tan 
adelante,  ni  correr  con  tanto  ¡leligro  y  daiío  de  los  Estados  de  Su 
Majestad. 

Que  asimismo  ha  sentido  S.  M.  Católica  cuanto  es  razop,  que 
habiendo  el  dicho  Principe  (demás  do  sus  graves  culpas  primeras) 
procedido  en  su  rebelión  hasta  tomar  las  armas  y  formar  exórcito 
ó  invadir  sus  Estados,  haya  querido  el  Emperador  interponerse 
I>or  él,  no  siendo  este  término  ni  Estado,  en  que  salva  la  dignidad 
y  auotoridud  de  S.  M.  Católica,  se  podría  tratar  de  gracia  ni  da 
misei'icordia,  y  mucho  menos  de  medios  y  otros  tratos,  tanto  más 
entendiendo  el  Emperador  que  las  fuerzas  de  S.  M.  ni  estaban 
flacas  para  resistir,  ni  en  tiempo  que  por  su  respeto  fuese  necesa- 
ria esta  interposición,  y  que  ha  sentido  más  particularmente  el 
modo  y  términos  con  que  se  ha  tratado  y  so  propone  de  suspen- 
sión de  armas  y  treguas,  y  condiciones  de  acuerdo,  lúendo  tan  poco 
decentes  entre  Señor  y  vasallo  rebelde,  donde  se  debe  proceder  con 
sumisión  y  reverencia,  y  no  por  medios  de  igualdad,  tanto  más, 
habiéndose  pasado  esta  parte  á  dar  tanta  auctorídad  al  dicho 
Príncipe,  que  se  hayan  enviado  Embaxadores  en  igualdad  á  él 
y  al  Duque  de  Alba,  y  venido  á  hacer  tan  gran  demostración, 
como  ha  sido  la  venida  de  un  tan  graa  personaje  y  Principe  como 
el  Archiduque,  á  negocio  de  tal  trato,  y  atravesado  en  este  pnnto 
tanta  auctoridad,  do  que  pudiese  resultar  con  la  negativa  nueva 
ocasión  á  los  Principes,  del  odio  y  no  buena  satist'acion  que  tan 
encarecidamente  en  la  instruction  se  ha  representado  que  tienen.  - 

Que  como  quiera  que  de  lo  que  está  referido  tiene  S.  M.  Cató- 
lica el  justo  sentimiento  que  podría  con  muchas  palabras  encares- 
cer,  es  muy  mayor  el  que  le  ha  causado  el  quererle  el  Emperador 
persuadir  y  encargar  tan  de  propósito  y  tan  estrechamente,  que 
en  lo  de  la  religión  proceda  con  templanza  y  disimulación,  de- 


zando  la  vía  de  la  comptilsion  y  rigor,  y  tomando  en  esta  mat«ria 
algi^n  medio  á  exemplo  de  lo  qne  en  otras  provincias  y  por  otros 
PrincijXíS  ae  ha  hecho,  como  en  su  instroction  se  dice  y  repite  di- 
versas veces,  pnes  debe  el  Emperador  tener  bien  entendido  del 
modo  de  proceder  de  S.  M.  Católica,  y  de  lo  que  con  ¿1  en  todas 
las  ocasiones  ha  tratada,  y  tan  resolntaraente  declarado,  que  nin- 
gún humano  respeto  ni  consideración  do  Estado,  ni  todo  lo  qne 
en  este  mando  ae  le  puede  representar  ni  aventurar,  le  desviará 
ni  apartará  jam¿s  en  un  solo  punto,  del  camino  qne  en  esta  mate- 
ria de  religión  y  eu  «^l  proceder  en  ella  en  sns  reinos  y  Estados 
(sigaiendo  la  orden  de  la  Santa  3fadre  Iglesia  Romana,  y  el  exem- 
plo  de  los  B^yes  y  Principes,  sus  antepasados)  ha  tenido,  entiende 
tener  y  conservar  ])erpétuamente,  y  con  tanta  firmeza  y  constan- 
cía,  que  no  solo  no  admitirá  consejo  ni  persuasión  que  i.  esto  con- 
tradiga, pero  ni  lo  puede  en  manera  alguna  oir  ni  tener  á  bien, 
que  en  tal  caso  se  le  aconseje. 

Qae  demás  desto,  no  ha  podido  S.  M.  Católica  desar  de  ad- 
vertir mucho  en  la  forma  qne  el  Emperador  trata  de  lo  de  la  anión 
y  conjuntion,  y  correspondencia,  de  sus  Paises  Baxos  patrimonia- 
les, pues  queriéndose  bien  informar,  hallará  que  la  unión  y  agre- 
gación dellos  al  Imperio,  y  el  estar  comprendidos  en  uno  de  los 
círculos,  es  con  ciertas  y  particulares  condiciones,  y  para  los  efec- 
tos en  ella  declarados;  y  que  fuera  de  aquello,  y  cumpliéndoso  en 
aquella  parte  con  lo  asentado,  queda  su  soberano  Señorío  cu  ellos 
entero  y  salvo,  sin  estar  obligado  á  traer  leyes'  ni  condiciones  ni 
reccesos  de  Dietas,  ni  á  que  sus  vasallos  tengan  otro  recurso  al 
Imperio,  y  mucho  menos  en  lo  de  la  religión,  en  que  jamás  fué 
aceptada  ni  admitida  cosa  en  contrario  de  la  católica;  y  el  tratarse 
en  este  punto  con  términos  tan  generales  y  qne  presuponen  tan 
diferente  especie  de  correspondencia  y  aún  subjection,  está  claro 
que  seria  en  evidente  perjuicio  y  derogación  de  su  preenánencia  y 
auctoridad,  y  de  que  podría  nascer  no  poca  ocasión  de  inquietud 
y  desasosiego  en  los  dichos  sus  Estados  Baxos  y  vasallos  dellos, 
y  qne  este  punto  es  de  cualidad  qne  no  se  puede  dexar  de  sentir  y 
considerar,  cuanto  su  importancia  lo  requiere. 

Que  como  quiera  que  S.  M.   Católica  tiene  bien  entendido  y 
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Mtá  satiafeclio  del  ánimo  y  voluntad  con  que  el  Eaporador  le  ad- 
vierte, avisa  y  aconseja,  y  qne  todo  lo  qne  le  representa,  procedo 
del  verdadero  amor  que  como  tan  buen  hermano  le  tiene,  maa  que 
juntamente  con  esto  lia  mirado  mucho  en  lo3  términos  y  modo  de 
que  en  esta  parte  se  usa,  y  en  la  dicha  su  instruction  se  contienen, 
paresciéudole  que  salen  y  exceden  mucho  de  los  limites  de  consejo 
y  amigable  persuasión,  y  que  llegan  á  térmiuos  de  cominacion  y 
sombras  de  temores  y  miedos,  haciendo  el  Emperador  en  esta 
parte  más  declaración  en  lo  que  á  ¿1  toca,  de  lo  que  ti.  M.  Cató- 
lica tiene  por  cierto  (cuando  tal  caso  viniese),  él  pondría  en  efecto, 
pues  entenderá  y  podrá  por  si  mismo  juzgar,  que  con  los  Princi- 
pes de  la  cualidad  de  S.  M.  Católica  tales  medios  no  son  buenos 
ni  docentes  para  los  persuadir  ni  mover,  ni  S.  M.  á  Dios  gracias 
ae  halla  eu  estado  que  le  faitea  fuerzas,  auctoridad  ni  amigos  para 
no  ser  llamado  ni  atraído  por  semejantes  términos. 

Que  de  todo  lo  susodicho  ha  querido  advertir  S.  M.  al  Archi- 
duque tan  clara  y  particularmente,  para  que  él  lo  pueda  así  refe- 
rir al  Emperador,  porque  con  esto  entenderá  haber  satisfecho  la 
buena  hermandad,  deudo  y  amor  qne  entrellos  hay,  y  quedará  su 
ánimo  libre  deste  escrúpulo  y  sentimiento,  y  con  aquella  prontitud 
y  buena  voluntad  que  á  la  conservación  desta  hermandad  siempre 
ha  tenido  y  tiene;  y  juntamente  con  esto  le  ha  parescido  represen- 
tarle el  estudio  y  cuidado  con  que  los  ¿mulos  y  enemigos  de  su 
casa,  movidos  de  la  envidia  de  la  grandeza  y  auctoridad  deUa, 
procuran  en  todas  ocasiones  de  romper,  ó  á  lo  menos  enflaquecer 
esta  unión,  amistad  y  hermandad,  paresciéndoles  ser  el  verdadero 
camino  para  disminuir  asimismo  de  la  auctoridad  y  grandeza  de 
ambos,  viendo  que  divididas  y  apartadas  sus  fuerzas  se  harán 
menores,  lo  cual,  tanto  más  les  obliga  á  ambos  por  lo  que  les  toca 
y  por  la  conservación  de  su  casa,  coniiervar  y  confirmar  esta 
unión  y  amistad,  y  que,  demás  desto,  el  Emperador  debe  bien 
considerar  de  la  importancia  que  le  es  la  autoridad  y  grandeza 
de  S.  M.  Católica,  pues  cuanto  aquella  fuere  mayor,  podrá  con 
más  facultad  y  fuerzas  corresponder  en  las  ocurrencias  á  las  cosas 
que  le  tocaren,  y  que  aun  para  la  continua  obediencia  y  respecto 
que  en  el  Imperio  lo  han  de  tener,  le  es  esto  de  muy  gran   mo> 
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mentó  y  conaiderocion,  siendo  as(  qno  la  propia  grandeza  y  auo- 
toridad  do  S.  M.  Católica  por  rozón  desta  hermandad  y  qdíod, 
redonda  en  mayor  estimación  y  respeto  de  lu  del  Emperador,  bu 
hermano,  el  cual  S.  M.  Católica  tiene  por  cierto,  que  advertido 
desto,  quedará  tan  satisfecho  como  lo  debe  estar  siempre  de  su 
ánimo  y  actionea. 


INSTRUCCIÓN 

DSL    EMPERADOR   AL   ARCniUUQUE,    SU   tlEBUANO, 

BOBSE   EL   CASAMIENTO    Ii£    BUS   COB    BIJAS,    ENTRE   PAPELES 

DEL  ASO  lÓtíO. 

(Archivo  do  Simnnca!!,  Estado.— Leg.  6G2,  fol.  81.) 

InslrucHon  al  Serenísimo  Príncipe  don  Carlos,  Archiduque  de 
Austria,  nuestro  hermano  carísimo,  conforme  á  la  cual  desea- 
mos que  su  dikction  entre  otras  cosas  nuestras  infrascritas, 
amorosamente  ha  de  confirir  y  tratar  cou  el  Serenísimo  Prín- 
cipe don  Phelipe,  Rey  de  España,  primo  y  hermano  nuestro 
carísimo. 

Habiendo  tenido  por  bien  el  dicho  Serenísimo  Archidnqae  de 
Austria,  nuestro  hermano,  por  el  perpetuo  y  verdadero  amor  do 
hermano  que  nos  tiene,  y  por  la  grande  inclinación  quo  asimismo 
tiene  á  conservar  y  aumentar  la  paz  y  tranquilidad  pública  de  ir 
al  presente  al  dicho  Serenísimo  Rey,  para  tratar  con  Sa  Sereni- 
dad los  gravísimos  negocios  que  al  presente  ocurren,  contenidos 
en  otra  instruction  que  de  nos  lleva,  por  el  bien  público  y  por  el 
honor  y  provecho  da  toda  nuestra  ínclita  casa  de  Austria,  con- 
fiado de  la  gran  prontitud  de  ánimo  que  nos  tiene  su  dilection, 
no  habernos  dudado  de  le  encomendar  también  Iraternalmente  los 
negocios  que  se  siguen. 

Qne  aunque  particulares  nuestros  son,  empero  de  gran  mo- 
mento, y  qne  tocan  á  la  dignidad  de  toda  nuestra  casa  y  linaje, 
después  que  el  Serenísimo  Archiduqno,  nuestro  hermano,  haya 
propuesto  los  negocios  que  se  contienen  en  la  dicha  nuestra  íns- 
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trnction,  ha  de  decir  y  representar  al  Serenisimo  Católico  Rey  de 
España,  primo  y  hermano  nuestro  carísimo,  que  no  dudamos  se 
delio  Lien  acordarde  las  cososquo  de  algunos  años  áestii  parte  entre 
nos  y  Su  Serenidad  se  han  tratado  sobre  la  colocación  do  nuestras 
dos  Serenísimas  carísimas  hijas;  la  m&yor  de  las  cuales,  aunqae 
y')  deseaba  darla  al  Serenísimo  Principe  don  Carlos,  Rey  de 
Francia,  nnestro  hermano  y  primo  carísimo,  empero  el  Rey  cató- 
lico, desviando  la  afinidac^y  lianza  con  Francia,  trabaxaba  y  pedia 
que  la  menor  se  diese  al  Serenísimo  Rey  de  Portugal,  unestro 
hermano  y  primo  carísimo,  empero  como  ya  por  la  muerte  del 
sobredicho  Serenísimo  Principe  se  haya  cortado  el  hilo  de  todo 
punto  á  la  esperanza  y  tratación  de  aquel  matrimonio,  que  nos 
tanto  deseábamos  que  se  efectuara;  y  el  Serenísimo  Rey  de  Es- 
paña há  muchos  días,  que  aún  viviendo  el  dicho  su  hijo,  haya 
dado  esperanza  deste  matrimonio  de  nuestra  hija  mayor  al  dicho 
cristianísimo  Rey  de  Francia,  ó  á  la  Serenísima  Reina,  su  madre; 
y  paresciéndome  á  mi  que  habiendo  venido  las  cosas  á  este  es- 
tado, es  á  saber:  que  siendo  difunto  el  dicho  Principe  do  España, 
el  dicho  matrimonio  sería  de  mucho  honor  y  provecho,  tanto  á 
nos  y  á  toda  nuestra  casa  de  Austria,  como  á  toda  la  República 
cristiana,  habernos  acordado  de  aceptarlo  y  abrazarlo  en  nombre 
de  Dios,  Nnestro  Señor,  si  todavía  Su  Serenidad  estuviere  en  la 
misma  voluntad  y  parescer,  aunque  no  habernos  qnorido  declarar 
luego  esta  nuestra  resolución  al  dicho  Rey  Cristianísimo,  ni  á  la 
Sercuisima  Reina,  su  madre,  ni  á  las  otras  personas  que  coa 
grandísima  instancia  y  deseo  lo  procuraban,  aunque  está  aqui  al 
presento  un  Embaxador  del  dicho  Cristianísimo  Rey,  el  cual,  entre 
otros  negocios  que  con  nos  trata,  nos  ha  pedido  y  querido  saber 
de  nos,  si  temíamos  por  bien  que  el  dicho  Rey  cristianísimo  en- 
viase aquí  dos  Embajadores  suyos  principales  para  nos  pedir  y 
tratar  deste  matrimonio,  y  queriendo  yo  atribuir  este  honor  al 
dicho  Serenísimo  Rey  de  España,  nuestro  primo  y  hermano,  que 
entiendan  de  Su  Serenidad  primeramente  la  dicha  resolución,  y 

que  reconozcan  deberle  la  conclusión  d¿L entiendan  que 

tienen  obligación  para  siempre  de  le  dai  con  digno 

agradcscimiento  de  haber  procurado  coo  i  y  solioi- 
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tud  psto  negocio  y  alianza,  y  le  qneden  tanto  más  obligodoa  por 
este  beneficio  y  baena  obra;  y  asi  podrá  el  dicho  Serenluiíno  y  ca> 
tólico  Rey  de  Espuña,  en  naestro  nombre  y  lugar,  dar  y  prestar 
BU  firme  y  cierto  consentimiento  al  dicho  criatianiaimo  lley,  ó  á 
las  personas  que  por  él  lo  solicitaren;  y  para  qae  entre  la  dicha 
nupHtra  Sercniaima  hija  mayor,  la  Princesa  Ana,  y  el  dicho  Rey 
cristianísimo  (que  sea  muy  enhorabuena),  y  on  el  nombre  de  Dios, 
Nuestro  Señor  comenzarlo,  y  en  el  nue^ro  dar  lu  palabra  debaxo 
de  aquellos  pactos  y  condiciones,  de  los  cuales  entre  nos  y  el  dicho 
cristianísimo  Rey  fuere  convenido  y  concordado,  é  rogando  A  Su 
¡áerenidad  no  tome  por  pesadumbre  enviar  luego  á  uupstra  Corte 
Cesárea  sns  Comisarios  instruidos,  con  suficiente  poder  para  qne 
traten  con  nos  de  las  condiciones  y  pactos  de  la  dote,  y  de  laa 
otras  cosas  que  fueren  necesarias,  que  nos  asimismo  desde  agora 
damos  entera  facultad  al  dicho  Serenísimo  Rey  Católico,  nuestro 
hermano,  para  consentir  en  ello  en  nuestro  nombre  y  lugar,  y 
para  lo  prometer  y  asegurar. 

Y  asimismo  damos  al  Serenísimo  Rey  Católico,  nuestro  her- 
mano, libre  y  pleno  poder  y  facultad,  para  prometer  y  concluir  y 
establecer  en  el  dicho  nuestro  nombre,  y  con  la  bendición  de  Dios, 
el  segundo  matrimonio  de  Portugal  con  nuestra  hija  menor,  de- 
Lazo  de  laa  condiciones  que  venimos  en  el  primero,  en  cuanto  la 
diversidad  de  las  naciones  y  de  los  lugares,  personas,  costumbres 
y  cosas  lo  sufriere,  con  tanto  que  á  este  preceda  la  conclusión  del 
matrimonio  do  Francia,  y  que  no  se  haga  al  revés,  es  á  saber: 
que  la  menor  se  despose  aiites  que  la  mayor,  que  á  esto  siempre 
habernos  querido  prevenir,  y  agora  también  lo  deseamos  mocho. 

Y  aunque  por  alguniis  causas,  no  de  poca  importancia,  qoi- 
aiéramos  mucho  más  que  en  nuestra  Corte  Cesárea,  antes  que  en 
otra  parte,  se  tratara  y  ca¡)italara  de  las  condiciones  y  pactos  de 
la  dote  del  casamiento  de  Francia,  empero  si  el  Serenísimo  Ar- 
chiduque, nuestro  hermano,  sintiere  no  se  poder  esto  hacer  cómo- 
damente, por  algunas  causas  que  al  presente  no  sabemos,  6  que 
el  Sureñísimo  Rey  Católico  quiera,  y  desea  mucho  que  también  se 
le  do  Ittcnitad  para  que  él  pueda  tratar  desto,  podi'i  decir  y  signi- 
ficar á  Su  Serenidad,  que  yo  también  en  esta  parte  no  haré  difí- 
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calUd,  porque  á  oingan  otro  más  de  buena  gana  qae  á  Sa  Sere- 
nidad  confiaré  esta  tractacion,  aunque  nos  fuera  más  grato  y  m¿s 
cómodo,  por  muchas  causas,  no  de  poco  momento,  mover,  tratar  3* 
concluir  estos  conciertos  de  la  dote,  en  la  dicha  nuestra  Corte 
Cesárea,  y  asi  podrá  Su  Serenidad  si  (no  obstante  este  nuestro 
deseo)  así  lo  quisiese  y  le  pluguiere  tratar,  concertar  y  concluir 
laa  dichas  condiciones  y  pactos  dótales,  con  aquellas  personas  á 
quien  el  Cristianísimo  Rey  y  Su  Serenísima  madre  dieren  este 
cuidado  y  comisión,  conforme  á  lo  contenido  en  nna  especial  in> 
formación  ó  memorial,  que  va  juntamente  con  esta  instruction, 
pues  si  en  el  tiempo  que  se  tratare  ocurriere  alguna  dificultad  que 
no  se  pueda  explicar  sin  nuestra  sabiduría,  nos  podrá  siempre 
avisar  con  correos,  y  esperar  sobrello  nuestra  resolución  y  decla- 
ración . 

Y  cuanto  al  tratado  de  la?  condiciones  de  la  dote  qne  se  La  de 
asentar  con  el  Serenísimo  Rey  de  Portugal,  no  curamos  ni  pedi- 
mos que  se  trate  en  nuestra  Corte,  antes  debamos  y  cometemos  li- 
bremente el  cuidado  desto  al  Serenísimo  Rey  Católico,  debaxo  de 
nuestra  fraternal  aprobación  y  ratificación,  teniendo  ptk*  cierto 
que  oí  susodicho  Serenísimo  Rey  Católico  no  dexará  de  avisarnos 
en  este  medio  de  lo  que  se  hiciere,  y  de  esperar  á  entender  nuestra 
voluntad  y  resolución  en  todo. 


LO  QUE  PARESCIÓ 

QUE     8.     M.     DEBÍA     RBSPONDEB 

AI.  ABCHIDÜQUE   SOBRE   LOS   CASAMIENTOS,    ENTBE   PAPELES 

BEL  ASO   1569. 


(Archivo  dn  Simancas,  EsUdo.— Le^.  G62,  fol.  SS.) 

Que  habiendo  S.  lí.  visto  lo  que  la  ka  propuesto  de  parte  del 
Emperador  en  lo  de  su  casamiento  con  la  Serenísima  Princesa 
Ana,  aunque  su  voluntad  y  parescer  en  esta  parte  no  es  ni  ha  de 
ser  que  el  que  el  Emperador  y  la  Emperatriz,  sus  hermanos,  tu- 
vieren, y  lo  que  entendieren  que  as  más  servicio  de  Dios  y  bene- 
ficio público,  y  contentamiento  y  satisfacion  suya,  y  que  así  se  lo 
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escribirá  y  remitirá,  pero  que  como  S.  A.  paede  biea  considerar, 
babiéndose  \'enido  en  lo  del  casamiento  de  la  dicba  Serenísima 
Princesa  Ana  con  el  Bey  de  Francia,  j  de  la  Serenísima  Frincasa 
IsaTwi  con  el  do  Portugal,  al  término  que  se  vino  3-  S.  A.  sabe, 
en  todo  cuso  conviene  qae  se  acomode  lo  qne  toca  &  los  dichos 
Beyes,  y  se  les  satisfaga,  no  se  podría  pasar  al  efecto  de  lo  que  A 
8.  51.  Católica  se  ha  propuesto,  sin  que  se  acomodase  lo  que  toen 
á  los  dichos  Beyes  y  se  les  satisficiese,  j  que  esto  paresce  á  Su 
Majestad  Católica  se  podrá  bien  hacer,  casándose  el  Bey  de  Fran- 
cia con  la  disha  Serenísima  Princesa  Isabel,  y  el  de  Portug)>J  con 
madama  Margarita,  su  hermana,  y  que  en  esta  conformidad  ea- 
cribirá  S.  M.  Católica  al  Emperador  y  Emperairiz,  sus  hermanos; 
j  se  ha  dicho  á  la  Serenísima  Princesa  y  se  escribe  á  Portugal,  y 
se  responde  al  Cardenal  de  Guisa;  y  por  paroscer  á  S.  M.  Cató- 
lica que  esto  conviene  así  al  servicio  de  Dios  y  al  beneficio  pú- 
blico, y  á  la  buena  amistad  y  hermandad  de  estos  Principes,  lo 
deaea  y  lo  procurará;  y  que  demás  de  lo  que  agora  escribirá  Su 
Majestad  Católica  al  Em].>erador  y  Emperatriz,  sus  hermanos,  Su 
Alteza,  pses  su  partida  será  tan  breve,  llpvará  cargo  y  cuidado 
como  hermano  de  todos,  de  interponer  su  oficio  y  autoridad,  y 
asistir  á  ello,  para  que  se  venga  á  la  buena  conclusión  destos  ma- 
trimonios, que  tanto  dependen  los  unos  de  los  otros. 

Esto  paresce  se  debe  responder  al  Archiduque,  y  con  esta  cla- 
ridad y  debaxo  destos  tórminos,  no  se  pudiendo  ni  debiendo  ex- 
cusar ni  dexar  de  darle  esta  parte  del  negocio,  especialmente  ha- 
biendo usado  el  Emperador  de  su  medio  para  esta  proposición,  y 
podría  >S.  M.,  siendo  servido,  mostrarlo  á  la  Serenísima  Princesa 
antes  de  darlo  al  Archiduque,  al  cual  se  ha  de  encomendar  el  se- 
creto por  la  decencia  del  negocio,  y  por  lo  que  toca  á  Portugal, 
porque  no  embargante  que  se  lea  ha  de  dar  aviso  deUo,  que  se 
responde  al  Archiduque  la  publicación,  aqui  antes  do  conviene. 
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EESPUESTA 

QUI  BK    DIO    POR    EL    EUPEB&DOB    Á.    CIIANTONÉ    T  LUIS    VANEQAS 
SOBRE  BL  NBQOCtO  DE  LOS  CASAMIENTOS  DE  Sf  UAJESTA^ 
T  DE   LOS    BETES   DE   FRANCIA   T   POBTCOAL.  / 

(Archivo  deSimaucns,  Estado. — Leg.  6(!2,  fol.HS.)  / 

La  Majf^stad  del  Emperador  ha  visto  el  scripto  ó  memorial  qne 
de  parte  del  Serenísimo  Rey  Católico  le  fué  dado  por  Mos.  de 
Chantoné  y  de  Luis  Vanegas  de  Figueroa,  y  por  él  atendido  lo  qno 
Su  Real  Serenidad  lo  ha  querido  proponer  y  comunicar  cerca  do 
los  negocios  matrimoniales,  asi  de  8u  Serenidad  con  la  Serení- 
sima Princesa  Ana  y  del  Serenísimo  Rey  de  Francia  con  la  Sere- 
niaima  Princesa  laabol,  hijas  de  S.  M.  Cesárea,  como  también  del 
Serenísimo  Rey  de  Portugal  con  madama  Margarita,  hermana  del 
dicho  Rey  Cristianísimo. 

Y  primeramente,  en  cuanto  toca  á  lo  que  el  Serenísimo  Sey 
Católico,  entendida  la  declaración  de  S.  M.  Cesárea,  acordó  de 
declararla  á  los  Serenísimos  Rey  y  Reina  de  Francia,  avisándo- 
les, y  también  al  Serenísimo  Rey  de  Portugal,  que  enviase  sna 
poderes  á  los  Embajadores  ordinarios  que  residen  en  la  Corte  de 
Su  Serenidad,  para  tratar  y  concluir  los  dichos  matrimonios,  y  lo 
que  asimismo  envió  á  mandar  al  Embaxador  que  tiene  cerca  do 
los  Cristianísimos  Bey  y  Reina  de  Francia,  para  qne  hiciese  dili- 
gencia en  saber  ol  uso  y  costumbre  que  en  semejantes  tratados 
matrimoniales  se  acostumbra  guardar  en  aquel  Reino,  y  lo  que 
asimismo  ofrece  que  se  procuraría  de  hacer  en  el  de  España  cerca 
de  la  misma  materia,  no  hay  que  decir  más  que  todo  ello  ha  pa- 
rescido  á  S.  M.  Cesárea  muy  bien  y  muy  prudentemente  hecho  y 
ordenado,  y  agradece  mucho  á  Su  Serenidad  la  diligencia,  cuidado 
y  solicitud  en  la  prosecución  deste  negocio. 

Demás  desto,  S.  M.  Cesárea  ha  entendido  lo  que  el  Serení- 
simo Rey  Católico  siente  cerca  de  la  dote  que  so  ha  de  dar  á  la 
Princesa  Isabel,  futura  Reina  de  Francia,  y  lo  que  le  advierte  y 
pone  en  consideración  cerca  de  la  restitución  de  los  Obispados  y 
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Ciudades  Imperiales  de  Metz,  Tull  y  Yerdam  y  do  la  confoderacion 
de  armas  contra  loa  turcos;  y  pues  Su  Serenidad  tiene  por  cierto 
que  el  Kcy  Cristianísimo  no  se  querrá  conteatar  con  menos  de 
cien  mil  escudos,  S.  M.  Cesárea  se  conforma  con  esta  parte  coa  el 
parescer  de  Su  Serenidad,  á  cuyo  arbitrio  Labia  antes  remitido  este 
particular;  y  conforme  ¿  esto  podrá  encumiuar  la  negociación. 

(Leira  del  Rey): 

Creo  que  sea  cien  mil. 

Asimismo  lia  paroscido  bien  á  S.  M.  Cesárea  lo  qne  el  Serení- 
simo Rey  Católico  apunta  cerca  de  loa  dichos  Obispados  y  ciuda- 
des de  Metz,  Tull  y  Verdura,  y  S.  BI.  Cesárea  conosce  muy  bieu 
que  el  Serenísimo  lley  Católico  ha  considerado  este  articulo  muy 
prudentemente,  y  por  tanto,  no  solamente  no  difiere  en  él  de  Sa 
Serenidad,  pero  aun  juzga  que  la  cláusula  de  la  reservación  en  la 
forma  que  Su  Serenidad  apunta  que  se  ponga  en  las  condiciones 
dotaler,  es,  á  saber:  que  no  obstante  la  nueva  parentela  y  alianza 
que  toma  con  Francia,  á  S.  M.  Cesárea  haya  de  quedar  salva  la 
obligación  que  tiene  de  procurar  la  restitución  do  los  dichos  Obis- 
pados y  Ciudades  Imperiales,  es  muy  conveniente,  sin  ser  necesa- 
ria otra  declaración  ó  extensión. 

Y,  lo  que  finalmente,  en  tercer  lugar,  se  signe  del  Turco,  Sa 
Majestad  Cesárea  en  esto  concurre  fácilmente  en  el  Serenísimo  Iley 
Católico;  es,  á  saber:  que  en  la  conclusión  de  lo  de  los  pactos  y 
convenciones  dótalos  no  se  haga  mención  alguna  deste  articulo; 
mas  por  gravísimas  causas  importa  mucho  á  S.  M.  Cesárea  que 
no  se  pase  del  todo  en  silencio  la  dicha  confederación  de  armas, 
antes  de  la  consumación  del  matrimonio  de  Francia,  S.  M.  Cesá- 
rea, aunque  consiente  que  las  per.sonas  que  hubieren  de  intervenir 
en  nombre  del  Serenísimo  Rey  Católico  en  el  trato  desta  negocia- 
ción, 60  cuanto  hacer  mención  deste  artículo,  le  obedezcan,  em- 
pero no  quiere  encubrir  al  Serenísimo  Rey  Católico  que,  sin  em- 
bargo desto,  á  S.  M.  Cesárea  paresce  que  no  se  debe  omitir,  por- 
que en  otro  tiempo  oportuno  se  pueda  hacer  mención  deste  artículo, 
acerca  del  Cristianísimo  Rey  ó  en  otra  manera. 

Y  porque  S.  M.  Cesárea  en  sa  primera  declaración  mostró  sor 


necesario  que  despaéa  de  la  conclusión  de  las  condiciones  matri- 
monÍHles  se  hubiese  de  imponer  la  última  niano  y  Lacerse  la  so- 
lemue  ratificación  doste  tratado  con  intervención  de  alguna  céle- 
bre Embasada,  la  cual  el  Serenísimo  Rey  Católico  ha  juzgado  ser 
supeifluH,  y  que  la  estrema  conclusión  se  podría  hacer  en  todo  y 
por  todo  entre  Su  Serenidad  y  los  procuradores  del  Serenísimo 
Rey  de  Francia,  y  que,  por  tanto,  juzga  deberse  excusar  la  dicha 
Eml/asada,  y,  por  el  contrario,  á  S.  M.  Cesárea  paresce  por  ma- 
chas causas  no  livianas  que  la  dicha  omisión  les  seria  perjudicial; 
por  tanto,  S.  M.  Cesárea  no  puede  dexar  de  representar  al  Sere- 
nísimo Rey  Católico  haber  gran  diferencia  de  su  casamiento  al  del 
Cristianísimo  Rey  do  Francia,  pues  está  claro  que  el  que  toca  á 
>u  Serenidad  se  ha  de  tratar  entre  ellos  solos,  como  entre  i^erso- 
iS  tan  conjunctas  con  tantos  y  tan  estrechos  deudos  de  consan- 
guinidad y  afinidad,  sin  intervención  de  otra  persona;  y  as!,  Sa 
Majestad  Cesárea,  por  la  mutua  fraternal  ó  indubitada  conñanza 
que  de  la  voluntad  y  grande  amor  de  Su  Serenidad  tiene,  ha  co- 
metido todo  el  tratado  de  las  condiciones  dótales  al  arbitrio  de  Sa 
Serenidad,  de  manera  que  de  su  parte  ninguna  solemnidad  ni 
apariencia  se  requiere;  y  como  quiera  que  de  la  parte  del  Rey 
Cristianísimo  la  cosa  sea  tan  diferente,  asi  en  cuanto  al  estrecho 
deudo,  como  en  la  intima  conjunction  de  fraternal  benevolencia  y 
amistad,  y  agora  entre  S.  M.  Cesárea  como  Emperador  de  los  Ro- 
manos, y  el  mismo  Cristianísimo  Rey  se  venga  á  tratar  una  nueva 
y  tan  propincua  alianza,  S.  M.  Cesárea  juzga  que  con  mucha  ra- 
zón se  ha  de  tener  cuenta  con  su  cesárea  estimación  y  autoridad, 
y  que  á  nadie  le  parescerá  mal  lo  que  cerca  desto  pide  8.  M.  Cesá- 
rea, principalmente  porque  sabe  de  cierto  que  todos  los  potentados 
y  especialmente  los  Príncipes  del  Sacro  Imperio  y  los  Estados,  así 
de  Alemania  como  de  Italia,  tienen  puestos  los  ojos  en  el  cuándo 
y  en  qué  forma  verná  á  tener  efecto  la  final  conclusión  deste  ma- 
trimonio. 

Allende  desto,  como  quiera  que  antes  de  agora,  siendo  vivo  el 
Emperador  Fernando,  de  loable  memoria,  fué  pedido  este  matri- 
monio, el  fundamento  que<entonces  se  dio  á  esta  plática  fué  que  se 
babia  de  tratar  acerca  de  sus  personas  y  en  sa  Corte  con  solemne 


Embaxada,  y  lo  mismo  se  doclaró  cuando  estos  dias  atrás  se  pro- 
paso ¿  S.  M.  Cesárea  que  hoy  reina,  no  sin  cansa  paresce  á  Su 
Majestad  Cesiírea  que,  después  de  la  conclnsion  del  tratado  que  se 
ha  de  hacer  de  las  condiciones  dótales  entre  Su  Serenidad  Cató- 
lica ó  del  Barón  de  Diatríst&n,  Embaxador  de  S.  M.  Cesárea  (con 
sabiduría  empero  y  comunicación  y  dirección  de  Su  Serenidad),  y 
entre  ellos,  procuradores  y  comisarios  franceses,  la  pública  solem- 
nización y  ratificación  del  dicho  tratado,  se  requiere  y  ha  de  hacer 
por  alguna  Embaxada  en  el  debido  y  decente  modo  y  forma  que  se 
requiere. 

Porque  si  por  ventura  se  desase  de  guardar  esta  forma  (la  cual 
ningún  Principe  del  Imperio,  por  pequeño  que  sea,  dexa  de  Iiacer 
en  el  casamiento  de  su  hija),  el  mismo  Serenísimo  Rey  Católico 
podrá  fácilmente  juzgar  cuánto  lugar  se  daría  á  diversas  opiniones 
y  siniestras  interpretaciones  y  malos  pensamientos. 

Demás  desto,  S.  M.  Cesárea  no  duda  que  esta  célebre  Embaxada 
que  se  ha  de  hacer  á  S.  M.  Cesárea  en  toda  la  cristiandad,  y  prin- 
cipalmente en  Francia,  da  materia  y  ocasión,  no  solamente  á  los 
rebeldes  del  Rey  Cristianísimo  en  su  Reino,  pero  aun  á  los  cóm- 
plices y  adherentes  de  fuera,  para  los  poner  en  ceruelo,  y  será  de 
muy  gran  momento  y  utilidad  para  librar  más  presto  aquel  Rey  y 
Reino  de  las  gravísimas  calamidades,  opresiones  y  peligros  con 
que  hasta  agora  ha  sido  afligido  y  lo  es  al  presente. 

Por  lo  cual  S.  M.  Cesárea  advierte  y  ruega  al  Serenísima  Rey 
Católico,  como  á  hermano,  que  consideradas  las  circunstancias 
deste  negocio,  quiera  tenor  con  su  honor,  autoridad  y  reputación 
aquella  cuenta  que  siempre  ha  tenido,  y  atender  á  todas  estas 
cosas  de  suerte  que  en  ninguna  manera  se  dexe  de  hacer  la  dicha 
Embaxada,  antes  procure  se  haga  con  aquella  solemnidad  y  por 
personas  del  linaje  y  autoridad  que  en  semejantes  tratados  entre 
tales  potentadort  y  Príncipes  se  debe;  y  conviene  también,  me- 
diante la  cual  no  solamente  se  haga  en  nombre  del  Rey  Cristianí- 
simo lo  que  toca  á  la  rectificación  de  la  última  conclusión,  mas 
aun  lo  que  concierne  al  desposorio,  de  tal  manera,  que  la  remisión 
últimamente  hecha  por  S.  M.  Cesárea  al  Serenísimo  Rey  Católico, 
quede  tan  firme  que  la  conclusión  deste  tratado  esté  totalmente  en 


las  manos  de  Su  Serenidad.  Empero  la  rectificación  ha  de  quedar 
enteramente  reservada  á  S.  51.  Cesárea,  de  modo  qnw  hecha  que 
sea  mediante  la  solemne  Embaxada,  inmediatamente  sa  siga  y 
haga  el  desposorio;  lo  cual,  asi  como  S.  M.  Cesárea  tiene  por 
cierto  que  no  desagradará  A  Sn  Serenidad,  asi  fraternalmente  con- 
fia que  enderezará  el  negocio  á  este  fin. 

En  cuanto  á  lo  que  e!  Serenísimo  Rey  Católico  insiste  que  el 
matrimonio  del  Serenísimo  Rey  de  Portugal  con  madama  Marga- 
rita so  haya  de  concluir  juntamente  y  á  un  tiempo  con  el  de  Fran- 
cia, S.  M.  Cesárea  no  duda  que,  sin  perjuicio  ó  dilación  de  otra 
cosa  alguna,  se  pueda  cumplir  este  deseo  de  Su  Serenidad,  mayor- 
mente que  S.  M.  Cesárea  entiende  que  en  el  tratado  del  dicho  ma- 
trimonio de  Portugal  se  ha  procedido  hasta  agora  de  manera  que 
se  tiene  la  voluntad  de  ambas  partes;  empero  si  de  la  de  S.  M.  Ce- 
sárea fuere  menester  alguna  diligencia,  la  hará  de  muy  buena  vo- 
luntad; mas  si  acaso  (fuera  desta  esperanza)  sucediese  algún  im- 
pedimento por  el  cual  se  alargase  la  conclusión  deste  matrimonio, 
seríalo  muy  grave  á  S.  M.  Cesárea  que  por  esta  causa  se  hubiese 
do  suspender  la  conclusión  del  matrimonio  de  la  Serenísima  Prin- 
cesa Isabel,  pues  con  esto  se  daria  ocasión  al  Rey  Cristianisimo 
para  se  inclinar  á  tomar  otro  partido,  y  jior  tanto,  S.  M.  Cesárea 
tiene  por  cierto  no  ser  esta  la  mente  del  Rey  Católico.  Y  con  lo  que 
está  dicho  se  ha  satisfrcho  á  la  primera  parte  del  dicho  scripto. 

Cuanto  á  la  segunda  partee,  en  que  se  trata  de  lo  que  toca  á  la 
conclusión  y  consumación  del  matrimonio  del  Serenísimo  Rey  Ca- 
tólico, y  principalmente  del  llevar  á  las  dos  Serenísimas  Prince- 
sas, S.  M.  Cesárea  ha  entendido  muy  particularmente  la  intención 
de  Su  Serenidad  y  lo  que  tan  sincera  y  candidamente  cerca  desto 
se  le  ha  propuesto,  no  solamente  por  el  dicho  memorial,  poro  aun 
por  el  extracto  que  se  le  ha  comunicado  de  cartas  scriptas  á  los 
dichos  Embaxadores  Chantoné  y  Luis  Vanegas,  y  también  por  las 
del  Barón  de  Diatristán,  y  juntamente  ha  conocido  y  visto  con 
cuan  buen  celo  Su  Serenidad  le  ha  propuesto  las  circunstancias 
del  negocio  para  las  considerar,  examinar  y  ponderar,  que  entiende 
muy  bien  ser  en  la  misma  forma  y  con  la  misma  fidelidad  y  sin- 
ceridad que  ¿1  mismo  lo  pudiera  pensar;  y  asi,  como  S.  M.  Cesa- 
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rea  conosce  que  todo  lo  contenido  en  el  dicho  memorial  y  lo  refe- 
rido por  loa  susodichos  Chantonó  y  Luis  Vanegas,  y  lo  que  asi- 
mismo se  le  ha  signiñcado  por  au  Embaxador,  ha  procedido  de 
deseo  puramente  sincero  y  de  hermano,  asi  S.  M.  Cesárea,  con  la 
misma  sinceridad,  ha  acordado  de  abrir  su  ánimo  al  dicho  Serení- 
simo Rey  Católico,  teniendo  por  cierto  que  tomará  é  interpretará 
esta  su  declaración  benévola  y  fraternalmente. 

Y  viniendo  ¿  lo  que  hace  al  ciíiüo,  ¡i  S.  M.  Cesárea  le  pesa  ma- 
cho de  entender  las  dificultades  por  las  cuales  el  Serenísimo  Key 
Católico  no  puede  venir  á  celebrar  su  casamiento  en  Flandes  con 
seguridad  ó  sin  algún  gi'ave  discrimen  de  su  persona  ó  de  alguno 
do  sus  Beinos  y  provincias,  ni  tampoco  á  Ciénova  ó  ¿  Milán,  para 
se  comunicar  como  hermanos  sus  cosas  y  negocios,  y  demás  desto 
ha  entendido  las  causas  por  las  cuales  (aunque  hubiera  comodidad 
para  venir  á  uno  de  los  dichos  lugares)  no  convenia  hacer  tal  junta 
en  esta  coyuntura,  porque  no  se  diese  ocasión  de  concebir  y  sos* 
pechar  algún  mal  á  los  potentados  y  Principes  que  de  suyo  al  pre- 
sente están  tan  sospechosos. 

Y  que  por  esta  causa  Su  Serenidad  había  pensado  otro  medio 
más  á  propósito,  es  á  saber:  que  por  las  muchas  utilidades  y  co- 
modidades que  desto  se  podría  seguir,  la  Serenisima  Emperatriz, 
luego  que  se  tuviese  la  dispensación  de  Su  Santidad,  so  partiese 
para  Genova  con  sus  dos  hijas,  y  embarcando  en  la  Armada  que 
allí  estaría  prevenida,  pasase  hasta  Barcelona  por  el  mar  Medite- 
rráneo, y  de  camino  entregase  la  Serenísima  Princesa  Isabel  en 
Marsella  ó  en  otro  punto  de  Francia  al  Cristianísimo  Rey  ó  &  laa 
personas  que  enviase  á  tomarla,  y  que  la  Emperatriz  pasase  con 
la  Serenísima  Princesa  Ana  hasta  Barcelona,  para  donde  partiría 
el  Rey  Católico,  juntamente  con  la  Serenisima  Princesa  de  Portu- 
gal, su  hermana,  i  esperar  y  recibir  allí  á  S.  M.  Cesárea  y  á  la 
dicha  Princesa,  su  hija,  en  la  cual  junta  se  podrían  disponer  y 
concluir  oportunamente  en'tre  el  Rey  Católico  y  la  Emperatriz,  no 
solamente  las  cosas  que  dependen  del  trato  deste  matrimonio  y  la 
celebración  de  las  bodas  en  presencia  de  la  madre,  con  mayor  auto- 
ridad y  satisfacción  de  ambas  partes,  pero  aún  se  podría  tratar 
confidentísimamente  de  otras  muchas  cosas  y  negocios  de  muy 
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grande  importancia,  y  de  que  resultarla  mny  grande  utilidad  á 
toda  la  Casa  de  Austria,  y  particularmente  A  S.  M.  Cesárea  y  al 
Sereniniino  Rey  Católico  y  á  los  descendientes  de  ambos,  mayor- 
mente que  en  este  tiempo,  por  las  cansas  que  se  han  representado, 
no  se  ve  forma  ni  ocasión  de  se  poder  juntar  S.  M.  Cesároa  y  ol 
Rey  Católico  para  las  conferir  en  presencia,  y  con  la  ida  da  la 
Emperatiiz  se  podrían  comunicar  más  oportuna  y  más  fácilmente 
que  en  ningún  otro  tiempo,  y  principalmente  lo  que  toca  al  casa- 
miento del  Serenísimo  Príncipe  Rudolfo  con  la  hija  de  Su  Sereni- 
dad, que  tan  conveniente  sería  á  todos,  en  que  se  jiodría  tomar  el 
asiento  y  forma  que  conviniese,  añadiendo  y  representando  muy 
largamente  las  muchas  utilidades  que  desto  resultarían,  señalada- 
mente lo  que  se  ahorraría  dol  gnsto  que  habiéndose  do  llevar  se- 
paradamente las  dichas  dos  Princesas  se  haría,  y  el  buen  nombre 
y  loor  que  la  Majestad  de  su  madre  acerca  de  todo  el  mundo  me- 
recería esta  insigne  demostración  de  amor  3'  piedad  con  sus  hijas, 
y  de  afición  y  bien  querer  al  Rey  y  Princesa,  sus  hermanos,  decla- 
rando asimismo  las  muchas  comodidades  que  para  esta  jornada  se 
ofrecían,  y  especialmente  en  lo  que  toca  á  los  criados  de  la  Empe- 
ratriz, que  con  los  ordinarios  de  su  casa,  ó  á  lo  menos  con  pocos 
más  que  se  creciesen,  se  podrían  poner  en  camino  y  hacer  este 
viaje  antes  que  entrase  lo  áspero  del  invierno,  y  finalmente,  que 
esta  jornada  no  solamente  no  perjudicaría  en  cosa  alguna  á  su 
dignidad  y  autoridad,  mas  aun  se  le  acrecentaría  no  poco,  según 
que  se  dice  y  deduce  muy  prudentemente  y  con  muchas  y  muy 
buenas  palabras  en  el  dicho  memorial  y  copia,  y  se  ha  referido  de 
palabra  por  los  susodichos  Embaladores  Chantonó  y  Luis  Vane- 
gas,  con  singular  dexteridad,  fidelidad,  diligencia  y  solicitud  de 
que  usan  en  loa  negocios  que  el  Serenísimo  Bey  Católico  les  comete, 
y  mayormente  en  éste  que,  con  muy  vivas  razones  y  argumentos, 
lo  han  proseguido  muy  instantemente. 

Entendido  todo  lo  susodicho,  S.  M.  Cesárea,  juntamente  con 
la  Empt-ratriz,  su  mujer,  se  pusieron  á  considerar  con  diligencia  sí 
sería  posible  satisfacer  en  esta  parte  al  deseo  del  Rey  Católico, 
principalmente  que  SS.  MM.  Cesáreas,  de  las  razones  que  por  el 
Serenísimo  Rey  Católico  fueron  propuestas  no  han  podido  colegir 


otra  coaa  sino  qae  todo  aquello  procede  de  nn  intimo  afecto 
amor  y  benevolencia  de  hermano  par»  qne  la  estrecbisima  conjunc- 
tion  de  ánimos  y  sangre  que  liay  entre  HS.  MM.  y  Su  Serenidad, 
so  confirme  y  establezca  múa  y  más  de  cada  dia  por  cuales- 
qaior  oportunos  medias,  por  lo  caá),  por  la  voloutad  con  que  Su 
Serenidad  ofresce  de  venir  juntamente  con  la  Serenísima  Princesa 
su  hermana  hasta  Barcelona,  queriendo  tomar  de  tan  buena  gana 
el  trabajo  del  camino,  ante  todas  cosas  dan  muchas  gracias  á  Sa 
Serenidad  y  desean  que  tenga  por  muy  cierto  que  mientras  Sus 
Mujostades  vivieren  no  ternán  cosa  más  en  cuidado  que  correspon- 
der en  todo  lugar  y  tiempo  á  Su  Serenidad  con  igual  estudio  de 
integridad  y  benevoleucia,  y  asi  como  con  este  tan  verdadero  fun- 
damento no  pudiera  suceder  á  SS.  MM.  Cesáreas  cosa  más  deseada 
ni  más  alegre  que  complacer  al  Serenísimo  Rey  Católico,  ó  por 
medio  que  por  Su  Serenidad  se  propone,  6  por  otro  alguno  mi 
conveniente,  y  que  pudieran  hal>er  efecto  las  vistas  y  junta  de  la 
Emperatriz  con  los  Serenísimos  Rey  y  Princesa,  sus  hermanos, 
asi,  por  el  contrario,  les  pesa  infinito  y  sienten  mucho  Sus  Majes- 
tades Cesáreas  que  habiendo  bien  considerado  el  negocio  (como 
está  dicho)  no  han  hallado  forma  para  se  poder  hacer,  y  cierto  no 
se  ha  de  pensar  que  se  dexe  por  la  soledad  que  SS.  MM.  sentirían 
los  días  que  habrían  de  estar  apartados,  de  que  en  el  dicho  memo- 
rial se  hace  mención,  ni  porque  á  la  Serenísima  Emperatriz,  lo 
sería  grave  el  trabajo  y  molestia  del  camino,  pues  cualquier  difí 
cuitad  y  fastidio  seria  poco  en  comparación  del  gran  conten 
miento  que  ternia  de  se  ver  con  sus  hermanos,  y  el  amor  y  piedad 
de  madre  y  la  afición  de  hermana  lo  allanarán  todo;  pero  el  caso 
es  que  los  medios  que  para  esto  se  requieren  no  están  asi  dispues- 
tos ni  se  pueden  tan  presto  disponer,  que  por  agora  pudiese  Sa 
Majestad  Cesárea  emprender  esta  jornada,  y  esto  principalmente 
por  dos  causas. 

Es  á  saber:  por  la  brevedad  del  tiempo  y  por  los  aparejos  qne 
serian  necesarios  para  una  jornada  tan  señalada,  que  pocas  seme- 
jantes se  halla  haber  habido  en  la  memoria  de  los  hombres,  por- 
que aunque  fuera  impedimento  la  brevedad  del  tiempo  ui  cnanto  & 
laa  otras  circunstancias  faltara  otra  cosa,  era  de  tanto  momento  y 
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consideración,  no  solamente  á  S.  M.,  mas  á  toda  la  Casa  do  Aus- 
tria, quo  la  Serenisima  Princesa  (habiendo  de  hacer  nna  tal  jor- 
nada, demás  do  las  otras  cosas  y  aparejos)  convenía  que  llevase  el 
acompañamiento  qae  la  dignidad  de  ambas  Majestades  requería,  y 
no  solamente  de  los  Señores,  Barones  y  nobles  de  sus  Estados  pa- 
trimoniales, pero  aun  otras  personas  señaladas  de  dignidad  y  es- 
tado, y  éstos,  ni  se  pueden  juntar  en  tan  breve  tiempo,  ni  ya  que 
se  juntasen  se  podrían  poner  en  orden  tan  presto  para  tan  largo 
camino,  cuanto  más  que  aun  la  misma  Emperatriz  habría  menes- 
ter mucho  más  tiempo  para  se  proveer  de  las  cosas  necesarios. 

Pues  como  esto  sea  asi,  y  la  jornada  y  partida  que  se  proponía 
de  la  Serenisima  Emperatriz  requiere  suma  brevedad  y  presteza, 
y  sea  imposible  efectuarse  dentro  del  tiempo  que  señala  por  el  Se- 
renisiinü  Rey  Católico,  ni  aun  por  algunos  meses  más,  priucipal- 
mento  por  la  falta  de  los  aparejos  y  provisiones  que  se  habrían  do 
hacer,  y  demás  desto,  por  estar  ya  el  invierno  d  la  puerta,  en  el 
cual  los  caminos  son  tan  trabajosos,  es  cosa  clara  que  ni  se  podría 
satisfacer  á  la  prisa  que  da  el  Rey  Católico,  ni  tampoco  la  Sereni- 
sima Emperatriz  podría  ja  tener  cómoda  navegación,  caaolo  más 
quo,  allende  desto,  S.  M.  CesArea,  coa  el  amor  y  piedad  de  raa- 
rido,  no  puede  dexar  de  poner  en  consideración  que  la  Serenísima 
Emperatriz,  su  muy  querida  mujer,  está  ya  adelante  en  la  edad, 
y  con  haber  parido  tantas  veces,  tiene  la  salud  sujeta  á  diversos 
accidentes  hnmhnos,  y  por  tanto,  S.  M.  Cesárea  (movido  del  amor 
y  piedad  conyugal),  no  sin  razón  ha  parescido  cosa  muy  dura 
pedir  á  la  Serenísima  Emperatriz,  su  mujer,  que  se  quiera  poner 
eu  camino  tan  largo  y  en  invierno,  para  ir  por  tan  diversos  Esta- 
dos y  provincias,  y  señaladamente  por  mar,  cuya  navegación  en 
todo  tiempo  es  tan  incierta,  trabajosa  y  peligrosa,  cuanto  más  en 
invierno;  lo  cual  no  se  podría  hacer  sin  grande  trabajo  y  fastidio 
de  la  persona  y  salud  de  la  Emperatriz. 

Demás  desto,  concurre  también  que  (como  está  dicho)  para  una 
tal  jornada  y  acompañamiento  de  la  Emperatriz  se  requería  mu- 
cho número  de  Señores,  Barones  y  nobles,  no  solamente  de  los  sub- 
ditos de  los  Reinos  y  provincias  do  S.  M.  Cesárea,  pero  aun  tam- 
bién de  los  Príncipes  del  Imperio,  para  que  S.  M.  Cesároa,  en  su 
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idn  y  vuelta,  tuviese  el  servicio  y  acompañamiento  qne  como  Em- 
peratriz de  loa  romanos  dfhia  llevar;  y  en  esto  se  ofresce  agora 
estorbo  é  impedimento,  porque  S.  M.  Cesárea  tiene  convocada  la 
dieta  de  Bohemia  y  de  las  provincias  á  ella  anexas,  en  que  se  han 
de  bailar  los  Señores,  Barones  y  nobles  dellas;  y  lo  que  en  la  dic 
dieta  se  lia  de  tratar  apenas  se  podrá  acabar  para  el  principio 
año  que  viene,  y  es  ñicrza  que  han  de  asistir  á  ella  las  personas 
que  habían  de  acompañar  á  la  Emperatriz;  de  manera  que,  ent 
los  otros  estorbos,  es  este  uno  de  los  principales. 

Demás  desto,  S.  M.  Cesárea  no  quiere  encubrir  ni  puede  dej 
de  decir  ul  Serenísimo  Rey  Católico,  con  confianza  de  hermai 
que  aunque  S.  M.  Cesárea  conosce  y  tiene  por  muy  cierto  que  lo 
qne  Su  Serenidad  le  propone  en  cuanto  al  llevar  de  sus  dos  hija 
juntamente,  y  lo  que  se  apunta  de  la  Serenísima  Princesa  Tsabe 
procede  de  un  fraternal,  sincero  y  muy  buen  ánimo;  empero  ha- 
biendo bien  considerado,  no  ve  manera  como  en  este  tiempo  se 
pueda  hacer  con  seguridad. 

Porque  viendo  S.  M.  Cesárea  el  estado  de  Francia  y  las  cosas 
de  aquel  Reino  tan  revueltas  y  turbadas  por  todas  partes,  y  que 
de  cada  día  van  creciendo  las  traiciones,  maldades  y  sediciones, 
y  el  Reino  todo  lleno  de  gente  de  guerra,  natural  y  extriinjera,  y 
que  está  ya  como  cascado,  y  el  propio  Rey  Cristianísimo  puesto 
en  tantos  y  tan  manifiestos  peligros  (ie  lo  cual  á  S.  M.  Cesárea  1 
pesa  mucho),  hacérsele  muy  grave  enviar  á  su  tan  querida  hij4 
para  la  dexar  en  Marsella  ni  en  otro  punto  de  Francia,  y  entre- 
garla á  franceses,  estando  tan  incierto  el  fin  y  suceso  que  aciuella 
movimientos  y  turbaciones  podrán  tener,  y  lo  que  le  podría  acae 
cer  en  el  mismo  camino  desde  el  puerto  hasta  París,  donde  aqae 
Bey  tiene  su  asiento,  habiendo  tanta  miseria  y  llantos  de  los  pro- 
pios subditos,  que  cierto  por  el  paternal  amor  que  á  su  hija  tiene 
no  puede  dexar  de  sentirlo  y  mirar  mucho  en  ello;  y  no  duda  Su 
Majestad  Cesárea  qne  si  el  Serenísimo  Rey  Católico,  al  tiempo  que 
determinó  de  le  proponer  que  fuesen  juntas  las  dos  Princesas,  tu- 
viera entendido  en  cuan  dificultoso,  miserable  y  lloroso  estado 
habían  mudado  las  cosas  de  Francia,  y  en  cuan  peligrosos  tero 
nos  anda  el  inocente  Bey  Cristianísimo,  no  juzgara  por  conve- 
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ntente  el  llevar  asi  las  dos  dichas  Princesas,  ni  lo  tuviera  por  tan 
útil  y  cAinodo  como  dico  antes,  viendo  que  loa  tnmultos  de  guerra 
van  alli  creciendo  do  dia  en  dia.  El  mismo  Rey  Católico  (por  el 
tierno  amor  qne  tiene  á  su  sobrina)  ea  ninguna  manera  le  persua- 
diera que  la  pusiese  en  tantos  peligros  ni  la  aventurase  al  daSo 
que  le  podría  sobrevenir;  así,  tiene  S.  SI.  Cesárea  por  muy  cierto 
que  el  Peronisimo  Rey,  su  hermano,  concurrirá  con  él  y  será  del 
mismo  parescer,  que  el  llevar  la  dichu  Serenísima  Isabel  á  Fran- 
cia y  efectuar  su  matrimonio  con  el  Rey  Cristiauisimo  no  se  debe 
acelerar  mucho,  sino  que  antes  se  debe  ir  poco  á  poco,  y  estar  á  la 
mira  á  ver  finalmente  por  quó  medio  será  Dios  servido  de  poner 
fin  á  los  trabajos  de  Francia. 

Aunque  (sin  embargo  desto)  S.  M.  Cesárea  tiene  por  bien  que 
no  se  dilate  lo  que  toca  á  la  conclusión  de  los  capítulos  matrimo- 
niales ni  la  rectificación  que  de  ellos  ha  de  hacer  S.  M.  Cesárea 
con  intervención  de  alguna  célebre  Embasada,  y  también  el  des- 
posorio, como  arriba  está  dicho;  antes  desea  que  todus  estas  cosas 
sa  efectúen  con  brevedad,  que  hecho  esto  se  podrá  tratar  y  concer- 
tar más  cómodamente  entre  S.  M.  Cesárea  y  los  Eraba.xadorGS 
franceses,  del  tiempo  y  lugar  oportuno  en  que  se  habrá  do  traer  la 
dicha  Seronisiroa  Princesa  y  efectuarse  la  solemne  celebración  de 
sus  bodas,  al  cual  ün  el  Serenísimo  Rey  Católico  sin  difi- 
cultad sabrá  enderezar  este  negocio,  asi  conforme  á  la  primera  de- 
claración de  S.  M.  como  á  esta  postrera  resolución. 

Y  porque  S.  M.  Cesárea  no  tiene  en  tanto  el  doblado  gasto  qne 
se  habrá  do  hacer  en  llevar  de  por  sí   á  cada  una  de  las  dichas 

Princesas,  cuanto  aquella  mu}'  grande  y  dificultosísima  incomodi- 
itd  que  se  le  representa  del  perturbadísimo  estado  de  las  cosas 
de  Francia;  por  tanto,  le- parece  que  en  cuanto  á  la  consumación 
deste  matrimonio  no  se  debe  dar  mucha  prisa. 

De  lo  cual  también  se  sigue  que  no  hay  que  dudar,  y  cesa  la 
dificultad  que  se  representaba  en  cuanto  al  pnnto  de  la  proce- 
dencia. 

Y  como  quiera  qne  bien  examinada  la  cualidad  deste  negocio 
y  de  todas  sus  circnnstancias,  paresce  claramente  que  la  ida  de  la 
dicha  Serenisijua  Emperatriz,  en  el  modo  que  se  ha  pedido,  sea 
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imposible  ponerse  en  efecto,  y  las  doa  Majestades  entiendan  de 
ouáuto  contentamiento  y  los  muchos  y  diversos  provechos  que  do 
la  dicha  junta  que,  con  tan  InioDo  y  sincero  celo,  se  procuraba  resul- 
tara, tanto  más  desploce  á  SiS.  MM.  Cesáreas  de  no  poder  compla- 
cer en  esta  parte  al  deseo  del  Serenísimo  Rey  Católico  y  de  la  Se- 
renísima Princesa,  su  hermana,  y  de  que  se  pase  la  ocasión  que 
tuvieran  de  tratar  do  la  comodidad  de  sus  cosas;  mas  pues  no  se 
puede  hacer  otra  cosa,  no  hay  que  decir  más  de  encomendiirlo  todo 
á  Nuestro  Señor,  en  quien  SS.  MM.  Cesáreas  esperan  que  con  el 
tiempo  se  ofrecerá  otra  ocasión  y  otros  medios  oportunos  para 
hacer  lo  que  agora  no  se  ha  podido. 

Por  lo  cual  S.  M.  Cesárea  ruega  muy  afectuosamente  al  Sere- 
nísimo Eey  Católico  quiera  tener  por  justamente  excusados,  asi 
á  S.  M.  Cesárea  como  á  la  Serenísima  Emperatriz,  su  hermana, 
de  no  le  poder  satisfacer  en  esto  (aunque  mucho  lo  deseaba)  atri- 
buyéndolo á  la  imposibilidad  del  tiempo  y  de  las  cosas,  antes  que 
á  falta  de  voluntad,  pues  cierto  en  esta  parte  ninguna  ha  habido. 

Que  en  lo  que  fuera  desto  principalmente  toca  al  matrimonio 
del  Serenísimo  Bey  Católico,  S.  M.  Cesárea  promete,  como  á  her- 
mano, que  no  habrá  intermisión  ninguna,  sino  que  se  usará  de  la 
diligencia  posible  en  aprestar  las  cosas  que  pertenecen  á  la  breva 
consumación  del;  y  aunque  cesando  la  venida  de  la  Emperatriz  (á 
la  cual  se  enderezarían  todas  las  cosas  que  Su  Serenidad  ha  pro- 
puesto, de  tal  manera,  que  expresamente  da  á  entender  que  sin 
ella  sería  imposible  traer  este  año  á  la  Serenísima  Princesa,  su 
futura  mujer),  S.  M.  Cesárea  no  está  cierto  de  la  voluntad  del  Se- 
renísimo Rey,  ni  tampoco  se  pueda  determinar  en  lo  del  tiempo 
en  que  se  habrá  de  traer  la  dicha  Princesa,  mayormente  no  es- 
tando aún  señalado  el  tiempo  del  desposorio  que  necesariamente 
ha  de  preceder;  piensa  empero  S.  M.  Cesárea  (si  paresciere  lo 
mismo  al  Serenísimo  Rey  Católico)  que  el  negocio  se  podrá  dispo- 
ner de  suerte  que  la  dicha  Serenísima  Princesa  Ana  podrá  venir 
á  Genova  en  el  mes  de  Enero  del  año  próximo,  para  se  poder  em- 
barcar y  pasar  hasta  Barcelona  en  el  armada  que  para  este  efecto 
mandará  aparejar  Su  Serenidad,  de  tal  manera  que  antes  del  prin- 
cipio del  verano  y  del  tiempo  en  que  los  turcos  suelen  salir  puedan 
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ir  y  volver  las  galeras  de  Su  Serenidad:  y  si  por  ventura  el  Sero- 
nisimo  Rey  Católico  juzgare  ser  otro  tiempo  más  cómodo  para  este 
efecto,  dando  aviso  dello  ti  S.  M.  Cesárea,  concnrrirá  de  buena 
gana  con  el'parescer  y  voluutad  de  Su  Serenidad. 

Y  entretanto,  S.  M.  Cesárea  manda  que  se  entienda  con  dili- 
gencia en  aparejar  las  cosas  quo  para  traer  la  dicha  Serenísima 
Princesii,  su  Lija,  serán  necesarias,  de  suerte  que  para  el  diclio 
mes  de  Enero,  6  para  el  tiempo  que  al  dicho  Serenísimo  Rey  Ca- 
tólico paresciere  más  á  propósito,  la  dicha  Serenísima  Princesa  ae 
pueda  entregar  en  Génov.i  á  las  personas  que  alU  fueren  á  to- 
marla por  el  dicho  Serenísimo  Rey  Católico,  y  pueda  pasar  en  el 
nombre  y  con  la  bendición  de  Dios  basta  Barcelona. 

Y  porque  S.  M.  Cesárea  La  entendido  que  el  Serenísimo  Rey 
Católico,  por  el  amor  y  benevolencia  de  hermano  que  entro  ellos 
hay,  tiene  gran  deseo  de  comunicar  á  S.  M.  Cesárea  diversas  cosas 
y  de  gran  momento,  y,  según  dice,  esta  era  una  de  las  causas  por 
que  le  Labia  parescido  que  debía  ir  ú  España  la  Serenísima  Empe- 
ratriz, la  Cesárea  Majestad  ha  determinado  de  enviar  con  su  hija 
algunas  personas  de  tanta  autoridad  y  confianza,  que  con  toda 
seguridad  podrá  por  su  medio  comunicar  las  susodichas  cosas,  no 
Bolamente  del  casamiento  del  Serenísimo  Príncipe  Rudolfo,  pero 
aun  cualesquier  otras  cosas  secretísimas  las  podrá  tratar  y  coni'e- 
rir  seguramente. 

Y  porque  por  la  parte  de  S.  M.  Cesárea  no  falte  cosa  alguna 
de  las  que  son  necesarias  para  abreviar  este  negocio,  envía  al  di- 
cho Barón  de  Diatristán,  su  Embaxador,  el  poder  que  el  Serení- 
simo Rey  Católico  le  lia  advertido  que  era  necesario,  con  insesr 
cioa  de  la  cláusula,  de  la  rectificación,  al  cual  asimismo  comete 
expresamente  la  absoluta  conclusión  con  Su  Serenidad  de  sus  ca- 
pítulos matrimoniales. 

Envía  asimismo  al  dicho  Diatristán  dos  poderes  pura  la  con- 
clusión del  casamiento  de  Prancia,  el  uno  enderezado  á  la  persona 
del  Serenísimo  Rey  Católico,  y  el  otro  al  dicho  su  Embaxador, 
quitada  empero  de  ambos  la  cláusula  rectifícatoria. 

Y  como  quiera  que  S.  M.  Cesárea  y  la  Serenísima  Emperatriz, 
sa  mujer,  hayan  cometido  antes  de  agora  al  albedrío  y  voluntad 
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del  dicho  Sereiiíaimo  Rey  Católico  el  tratado  de  los  capítulos  do- 
tales  del  matrimonio  que  se  lia  de  hacer  entre  So  Serenidad  y  la 
dicha  Serenísima  Princesa  Ana,  asimismo  lo  que  toca  á  bu  entre- 
tenimiento, de  nuevo  S.  M.  Cesárea  se  confirma  en  lo  mismo,  te- 
niendo por  muy  cierto  que  su  ánimo  y  voluntad  será  de  proveerlo 
como  conviene  á  la  cualidad  de  la  dicha  Serenísima  Emperatriz, 
su  tan  querida  hermana,  y  que  no  terna  con  ella  menos  cuenta  que 
tuvo  con  la  hija  de  Francia^  y  que,  consideradas  todas  estas  cir- 
.cunstancias  y  cada  una  dallas,  se  habrá  en  esta  parte  como  ae 
delio  á  S.  M.  Cesárea  y  al  honor  del  niisiup  Serenísimo  líey  Cató- 
lico, y  como  conviene  á  la  gran  dignidad  de  ambos.  También 
tiene  por  cierto  S.  M.  Cesárea  que  el  dicho  Serenísimo  Rey  Cató- 
lico, entretanto  que  la  dicha  Serenísima  Princesa,  su  futura  mu- 
jer, ue  pone  en  camino,  dará  orden  qne  el  acto  del  desposorio  se 
haga  por  ulguna  insigue  jieraona  en  linaje  y  autoridad,  como  es 
necesario  y  conviene  á  la  Imperial  y  Real  dignidad  de  ambos. 

Y  todo  esto  á  fin  que  lo  que  se  trata  entre  tan  grandes  poten- 
tados y  Príncipes  se  haga  honoríficamente  y  con  el  docente  modo 
que  se  requiere,  principalmente  aquellas  cosas  que  públicamente  y 
&  vista  de  los  hombres  conviene  efectuarse,  es  necesario  que  se 
hag)t  con  la  debida  magnificencia  y  solemnidad,  y  que  felizmente 
se  proceda  á  la  última  consumación  deste  matrimonio,  el  cunl  Dios, 
Nuestro  Señor,  favorezca  y  prospere  benignamente,  dándoles  sn 
gracia  y  bendición  agora  y  siempre. 

De  la  manera  ijue  también  nuestro  Santísimo  Padre  no  sola- 
mente ha  concedido  de  muy  bneua  gana  la  dispensación  que  se  le 
había  pedido,  mas  aun  por  el  breve  que  Su  Santidad  escribió  jun- 
tamente con  ella,  lleno  de  paternal  benevolencia,  quiso  también 
aiíadir  su  bendición,  como  tiene  por  cierto  qne  el  dicho  Serenísimo 
Rey  Católico  lo  habrá  vi.9to  por  el  duplicado  de  la  bula  de  la  dis- 
pensación y  del  breve  del  mismo  tenor,  y  qne  S«  Serenidad  por 
esta  causa  dará  á  Sn  Santidad  las  gracias,  como  S.  M.  Cesárea  se 
leis  piensa  dar  con  .filial  observancia. 

Finalmente,  H.  M.  Cesárea  tiene  bien  en  memoria  loqueantes 
de  agora  respondió  al  Obispo  Rliodonense,  que  vino  por  el  Rey  de 
Francia  á  pedir  al  Emperador  una  de  sus  dos  hijas,  y  entre  otras 
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cosas  lo  qne  declaró  al  dicho  Serenísimo  Sey  Católico;  y  annqae 
en  los  capítulos  dótales  que  se  hiin  do  tratar  con  el  dicho  Cristia- 
nísimo Rey  do  Francia,  en  la  forma  que  últimamente  se  envió  al 
Rey  Católico  no  se  hizo  mención  de  la  dicha  declaración,  lo  cual 
principalmente  fué  por  haberse  de  tratar  el  negocio  con  el  dicho 
Rey  do  Francia  por  el  mismo  Rey  Católico,  sin  embargo  do  aque- 
llo, desea  S.  M.  Cesárea  que  Su  Serenidad  esté  certificado  qne 
S.  M.  Cesárea  no  solamente  está  todavía  firme  en  la  dicha  su  in- 
tención y  declaración,  pero  que  nunca  dexará  de  anteponer  á  todos 
los  demás  loa  tantos  y  tan  estrechos  vínculos  que  hay  entre  ellos 
de  amistad,  parentesco  y  fraternal  conjnnctíon. 
(Traducida  del  lalin.J 


RESPUESTA 

DEL   KSIPERADOR  Á   LO   DE   LOS   CAPÍTULOS    MATRIMONIALES 

JENTUB   8.    M.    Y   LA   POiNCBSA  ANA,     ENTBE    PA1>ELKS 

DEL     AÑO     1 569. 

(Archivo  de  Simancas,  Batado.— Lag.  062,  fol.  88.) 

La  Su  Cesárea  Slajestad  del  Emperador,  ha  entendido  la  de- 
claración que  el  Serenísimo  Rey  Cutólieo  do  España  ha  hecho 
acerca  de  los  capítulos  matrimoniales  que  entre  Su  Serenidad  y  la 
Serenísima  Princesa  Ana,  su  hija,  se  ha  de  concluir;  y  porque  Su 
Majestad  Cesárea  había  ya  dexado  al  arbitrio  y  voluntad  de  Sa 
Serenidad  todo  este  negocio,  agora,  insistiendo  en  lo  mismo  ante 
todas  cosas,  aprueba  y  loa  la  dicha  declaración  de  Su  Serenidad, 
en  la  cual  se  ve  abierta  y  abundantemente  la  sincera  y  entera  vo- 
lantad  de  Su  Serenidad  para  con  S.  M.  Cesárea,  y  grande  y 
tierno  amor  que  tiene  á  la  dicha  Serenísima  Princesa,  sa  futura 
mujer. 

Pero  no  ha  querido  S.  M.  Cesárea  dexar  de  declarar  su  inten- 
ción acerca  de  algunos  capítulos  de  la  dicha  declaración  de  Sa 
Serenidad,  en  los  cuales  ha  parescido  á  S.  M.  Cesárea,  que  ó  se 
deben  mudar  en  algo,  ó  á  lo  menos  declararse  y  especificarse  más 
expresamente  lo  que  contienen,   teniendo  por  cierto  que  Su  Seré» 
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nidad,  habiéndolo  entendido  y  considerado  todo,  y  siendo  tan 
justo  como  es,  sin  difícultAd  ninguna  dará  á  lo  qne  S.  M.  Cesá- 
rea pide. 

Primeramente,  en  lo  que  toca  al  articulo,  en  el  cual  el  Rey  Ca- 
tólico (aceptando  la  dote  de  cien  mil  escudos  de  á  cuarenta  placas) 
sefiala  que  la  pnga  lia  de  ser  en  dos  términos,  es  &  saber:  la  mitad 
luego  después  do  la  consumación  del  matrimonio,  y  la  otra  mitad 
de  allí  á  un  año;  8.  M.  Cesárea,  aunque  aprueba  lo  que  toca  á  la 
cuantidad,  todavía,  en  lo  que  toca  á  los  términos  de  la  paga,  confía 
que  habiendo  visto  Su  Serenidad  las  cansas  qne  en  la  réplica  de  los 
capítulos  que  tocan  al  Rey  de  Francia  se  ponen,  y  las  que  el  Barón 
de  Diatristán  más  largamente  dirá,  se  contentará  Su  Serenidad 
con  que  la  mitad  se  pague  en  ñn  del  primer  año  del  día  de  la 
conñrmacion  del  matrimonio,  y  la  otra  mitad  dentro  de  un  a&o 
después  siguiente. 

Demás  desto,  S.  M.  Cesárea  en  ninguna  manera  duda  que  el 
Rey  Católico  mandará  dar  orden  que  á  la  dicha  Serenísima  Prin- 
cesa, su  futura  mujer,  se  provea  muy  cumplidamente  de  todo  lo 
necesario,  y  por  esta  razón  S.  M.  Cesárea  no  pretende  que  en 
esto  haya  cierta  limitación  ni  asignación  de  entretenimiento,  sino 
que  todo  ello  lo  confía  y  deja  al  arbitrio  de  Ha  Serenidad  y  á  su 
Real  grandeza,  y  principalmente  está  muy  enterado  del  Empera- 
dor, que  durante  el  matrimonio,  viviendo  ambos,  se  tema  muy 
gran  cuenta  y  miramiento,  con  que  el  dicho  entretenimiento  sea 
muy  conforme  á  la  cualidad  de  una  tan  grande  Reina;  pero  por- 
que en  todas  las  cosas,  y  principalmente  en  los  capítulos  matrimo- 
niales, se  deben  considerar  todos  los  casos  humanos,  S.  M.  Cesá- 
rea no  solamente  confia,  pero  aun  pide  y  ruega  á  Su  Serenidad, 
quiera  desde  luego  prevenir  á  la  necesidad,  que  en  caso  que  mu- 
riese Su  Serenidad  (lo  que  Dios  por  muchos  años  desvie)  sobre- 
viviendo la  dicha  Serenísima  Princesa,  su  futura  mujer,  podria 
ofrescerse  para  que  tenga  y  quede  á  la  dicha  Serenísima  Princesa 
más  cierto,  y  mayor  entretenimiento  del  que  Su  Serenidad  ha 
señalado  en  la  dicha  su  declaración,  de  manera  que  sucediendo  el 
dicho  caso,  y  quedándoles  ó  no  les  quedando  hijos  de  su  matrimo- 
nio, tenga  la  dicha  Serenísima  Princesa  el  entretenimiento  y  sus- 
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tentación  qae  pertenesce  ¿  la  grandeza,  estado  y  dignidad  de 
aml)03,  y  jmoda  pasar  lo  que  le  quedare  de  vida,  tan  honesta  y 
decentemente,  que  demAs  de  la  obligación  que  le  quedará  de  loar- 
se del  unior  y  grandeza  de  Su  Serenidad  para  con  ella,  podrá  con 
tanto  mayor  agradecimiento  alegrarse  con  ello,  lo  cual  ae  ternia 
comunmente  á  muy  gran  honor  y  loor  de  Su  Serenidad. 

Aunque  S.  M.  Cesárea  tiene  por  cierto  que  ha  sido  la  inten- 
ción del  Rey  Católico,  que  en  el  sobredicho  caso,  que  viendo  la  di- 
cha su  futura  mujer  dexar  los  Rej'es  doEspaña  y  irse  á  vivir  á  otra 
parte,  so  le  provea  enteramente  darunte  su  viudedad,  del  entrete- 
nimiento que  á  su  persona  se  debe;  todavía,  por  la  dicha  declara- 
ción no  se  dá  libertad  á  la  dicha  Princesa  do  poder  quedar  en 
España,  ó  de  irse  á  vivir  á  otra  parte,  lo  cual,  demás  de  no  ser 
justo,  sería  mucho  daño  suyo,  cosa  que  hasta  gora,  entre  seme- 
jantes Reales  personas  en  los  tratados  de  capítulos  matrimoniales 
no  se  ha  acostumbrado;  y  como  el  artículo  de  la  dicha  declaración 
está  limitado  de  tal  manera,  que  solanaente  pueda  gozar  la  dicha 
Serenísima  Princesa  del  doario  ó  entretenimiento  qne  allí  se  se- 
ñala durante  su  viudedad,  y  residiendo  en  Esfiaña,  y  S.  51.  Ce- 
sárea se  persuade,  que  el  dicho  Rey  Católico  se  contentará,  de 
que  del  dicho  entretenimiento  pueda  gozar  la  dicha  Serenísima 
futura  Reina,  donde  quiera  que  se  diere,  de  la  misma  manera  que 
si  estuviese  en  Espaua,  lo  cual  se  ha  de  especificar  expresamente 
en  los  capítulos  matrimoniales,  para  que  no  quede  en  ningún 
tiempo  ocasión  de  disputa. 

Paresce  muy  justo  y  conforme  á  razón,  que  en  la  renunciación 
no  solo  se  comprende  la  herencia  paternal  y  material,  pero  aun  la 
fraternal,  y  asi  espera  S.  M.  que  holgará  el  Rey  Católico  qne  este 
artículo  se  ponga  en  los  capítulos  matrimoniales,  de  la  forma  y 
manera  y  con  las  palabras  que  en  la  réplica  de  S.  M.  á  la  res- 
puesta do  Francia  se  contiene. 

Y  lo  qne  toca  á  los  cien  mil  escudos  que  se  señalan  en  nombre 
de  arras  ó  donación  ]iroji(er  nuptias,   con  las  condiciones  en  el 
artículo  contenidas,  y  la  seguridad  que  se  ofresce,  asi  para  1 
cuantidad  de  las  dichas  arras  ó  donación  propter  nuptias,  oo» 
para  la  de  la  dote  y  de  la  recta,  á  razón  de  catorce,  j  tas 
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qne  el  arreo  j  joyas  será  de  valor  de  cincuenta  mil  dacados,  lo 
acepta  y  tiene  á  bien  S.  M.  Cesiürea  todo,  en  la  forma  y  manera 
qae  en  el  artículo  se  contiene. 

En  lo  de  las  personas  que  han  de  servir  ¿  la  dicha  Serenieima 
fatura  Reina,  S.  M.  Cesárea  antes  de  agora  lo  Labia  cometido  & 
la  voluntad  del  Rey  Católico,  y  de  presente  hace  lo  misino,  de  tal 
manera,  que  lo  que  Su  Serenidad  en  esta  parte  ordenare,  será 
acepto  y  grato  á  S.  M.  y  á  la  dicha  Serenisima  Priocesa;  y  por- 
que el  Barop  de  Diatristán  vive,  intercederá  en  su  nombre  con  Sa 
Serenidad;  por  ciertas  personas  S.  M.  Cesárea  tiene  por  cierto,  que 
no  se  le  hará  dificultoso  á  Su  Serenidad  venir  en  lo  qae  ae  le  pedirá. 

También  dexa  S.  M.  Cesárea  al  arbitrio  y  voluntad  de  Su  Se- 
renidad, la  nominación  del  Ingar  á  donde  S.  M.  Cesároit  ha  de 
enviar  á  la  dicha  Serenisima  Princesa,  porque  aunque  S.  51.  Ce- 
sárea huya  especifícadamente  señalado  á  su  Embazador  el  lugar 
que  le  ocurría,  fué  su  intención  solamente,  de  qne  Su  Sprenidad 
habiéndola  entendido,  ordenase  lo  que  le  viniese  más  á  cuenta, 
asi  agora  S.  M.  Cesárea  se  añrma  en  el  mismo  parescer. 

Finalmente,  en  lo  que  toca  al  tiempo,  así  de  la  traduction  de 
la  dicha  Sereuísima  Princesa,  como  del  desposorio,  S.  M.  Cesá- 
rea queda  aguardando  la  última  resolución  de  Su  Serenidad,  con 
decir  qae  importa  macho  en  este  negocio  la  brevedad,  por  muchas 
y  muy  gravea  causas,  como  el  mismo  Rey  Católico  bien  sabe;  y 
así  pide  y  ruega  á  Su  Serenidad,  que  lo  mus  presto  que  fuere  po- 
sible abreviar  el  señalar  del  dicho  tiempo,  y  le  avise  de  la  resolu- 
ción que  en  todo  tomare,  para  que  se  pueda  prevenir  y  proveer  lo 
que  convenga,  señaladamente  en  lo  que  toca  á  la  traduction  y  lle- 
vada de  la  dicha  Serenisima  futura  Reina,  que  el  Emperador  por 
su  parte  promete  de  usar  en  esto  de  toda  la  brevedad  y  diligencia 
que  se  pudiere. 

Esto  es  lo  que  en  suma  ha  querido  S.  M.  Cesárea  responder  al 
Rey  Católico  á  lo  contenido  en  su  declaración,  acordándole  que 
todavía  remite  y  comete  la  deliberación  y  conclusión  de  todo  á  la 
voluntad  y  arbitrio  de  Su  Serenidad,  como  más  largamente  se  lo 
dirá  Diatristán. 

(Traducida  del  lalin.) 
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LAS  CONDICIONES 

CON   QVE   EL   EUPERADOR   8E   CONTENTA 
DK   DAR   X    8U   HIJA   ANA    A   B.    M.   OATÚLIOA,    ENTRE   PAPELES 

DEL  aSo  istjy. 

(Arcblvo <le  Simnnciis,  Estado.— Le^.  643,  fol.  lOB) 

Como  en  el  nombre  de  Dios,  Nuestro  Señor,  se  haya  de  espe- 
rar que  entre  la  Su  Cesárea  Majestad  y  el  Serenísimo  Rey  Cat6- 
lico  de  E.spana  se  concertará  que  Su  Serenidad  Real  se  case  con 
la  Sereuisima  Princesa  Aua,  bija  primogénita  de  S.  M.  Cesárea, 
y  ya  á  Dios  gracias  ha  llegado  á  término  que  se  haya  de  tratar 
de  las  condiciones  y  pactos  dótales,  ha  paroscido  proponer  á  Su 
Real  Serenidad  las  condiciones  que  aquí  buenamente  se  siguen: 

Forqae  en  primer  lugar  se  suele  señalar  la  dote,  será  de  cien 
mil  escudos. 

La  restitución  de  la  dicha  dote,  que  en  caso  de  disolverse  el 
matrimonio,  se  ha  de  hacer  &  la  dicha  Serenísima  Princesa  Ana 
ó  á  sus  herederos  y  sucesores,  y  el  consignar  honestas  y  compe- 
tentes arras,  dotalicio  ó  donación  propíer  nitpiias,  juDta.raeBto  coa 
el  don  de  la  virginidad  6  exponsolia  largueza,  y  asimismo  el  de- 
cente entretenimiento,  así  durante  como  suelto  el  matrimonio,  y  el 
aseguramiento  y  asignación  dello,  sobre  algún  cierto  Gcbiemo, 
Estado,  tierras  y  bienes  que  se  ha  de  hacer,  conforme  á  la  costum- 
bre del  reino  de  España. 

La  disposición  de  todo  esto  se  deja  al  albedrío  de  Su  Serenidad 
Beal,  de  manera  que  en  todo  cuento  sea  dignamente  proveido, 
conforme  ú  la  calidad  de  la  dicha  Serenísima  doña  Ana,  según  que 
S.  M.  no  dada,  sino  que  la  intención  y  voluntad  del  dicho  Sera- 
nisimo  Rey,  es  y  será  esta  misma. 

Dará  también  orden  el  dicho  Serenísimo  Rey,  en  señalar  á  la 
Serenísima  su  futura  mujer,  lugar  y  estado  principal  conveniente 
á  la  origen,  honor  y  dignidad  de  ambos  á  dos,  el  cual  la  dicha 
Serenísima  Princesa,  caso  que  enviudase,  lo  que  Dios  no  quiera, 
pueda  tener  para  su  habitación,  de  tal  manera  que  todavía  quede 
&  su  election  el  tornarse  á  Alemania  ó  irse  á  otra  parte. 
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Cerca  de  los  cases  de  muerte  qne  en  diversas  maneras  aaele 
suceder,  pareace  qae  se  debe  considerar  lo  qae  en  el  semejante 
tratado  á  Su  Serenidad  Real  paresció  se  debía  proponer  al  Sere- 
nísimo Rey  de  Francia,  y  lo  qae  conforme  á  la  costumbre  del  Ín- 
clito reino  de  España  fuere  recibido,  pero  S.  M.  Cesárea  no  en- 
tiende obligar  en  esto  á  Su  Serenidad,  sabiendo  bien  que  con  él 
ha  de  tener  otra  consideración. 

En  cuanto  al  traer  do  la  dicha  Serenísima  Princesa  y  otras 
solemnidades,  después  de  concluidas  las  condiciones  dótales,  se 
podrá  esto  fácilmente  concertar  con  Su  Serenidad. 

Después  desto,  la  dicha  Serenísima  Princesa  Ana  har&  renan- 
ciacion  de  la  herencia  paterna,  materna  y  fraternal,  otro  día 
después  de  la  consumación  del  matrimonio,  como  se  acostumbra, 
la  cual  el  Serenísimo  Rey  ratificará  y  confirmará  con  sus  letras  y 
sello. 

Lo  cual,  todo  así  constituido,  concertado  y  couTenido,  so  harán 
después  las  solemnes  letras  matrimoniales,  antes  de  la  consuma- 
ción del  matrimonio,  firmadas  y  selladas  por  ambas  partes,  qne 
se  han  de  dar  y  enviar  de  la  una  á  la  otra  parte. 

Finalmente,  no  hay  cosa  que  S.  M.  Cesárea  más  desee  que  la 
venida  del  Serenísimo  Rey  Católico  de  España  en  sas  Estados 
Baxos,  donde  no  solamente  celebrará  la  solemnidad  de  su  boda 
(que  para  se  hacer  con  brevedad  no  ve  otro  mejor  remedio  ni  más 
fácil),  pero  también  terna  S.  M.  Cesárea  y  la  Serenísima  Empe- 
ratriz, hermana  carísima  de  Su  Serenidad,  la  ocasión  que  tanto 
tiem])0  hú  tienen  deseada,  de  poder  hablar  amigable  y  fraternal- 
mente con  su  hermano,  primo,  yerno  y  hijo  carísimo  que  ha 
de  ser. 

Lo  cual,  allende  desto,  S.  M.  tiene  por  cierto  que  será  de  mu- 
cha importancia,  comodidad  y  utilidad  á  las  cosas  de  Su  Sereni- 
dad, pero  esto  también  remite  á  la  voluntad  de  Su  Serenidad,  la 
cual  sabrá  bien  considerar  lo  que  más  le  cumpliere. 

(Traducida  del  latín.) 
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PUNTOS 

Qmt   8.    M.    HAROÓ   BK   TRATASXN 

CUANDO     BBTIJYIESE     EN     GUADALUPE, 

Á   4    DE   ENERO,    1570. 

(Archivo  do  Siroanciis.  EsUdo.— Lofr.  663,  fol.  88.) 

La  Emperatriz  dice  bien  claro  y  en  diversas  cartas,  qne  tieno 
por  perdido  á  su  marido  en  lo  de  la  religión,  apuntando  lo  de  la 

lisa,  y  la  poca  atención  con  que  la  oye;  y  que  si  alguna  vez  se 
Poonfíesa  y  comulga,  valía  mus  que  no  lo  hiciese,  pues  en  efecto  es 
por  cumplimiento,  y  ha  consentido  y  disimulado  los  sermones  en 
Viena;  y  en  suma  viene  á  parar,  en  que  convipce  mucho  en  pre- 
dicarle siempre,  porque  está  tan  ñaco,  que  le  ha  dicho  algunas 
veces  que  está  más  subjeto  á  sus  vasallos,  qne  eUos  á  él. 

Que  el  Emperador  pide  sus  hijos,  con  fin  de  coronar  á  Rudolfo 
lo  de  Bohemia  y  Hungría,  y  procurar  do  hacerle  Rey  de  Ro- 
manos, porque  con  lo  de  Carlos  no  se  podrá  siendo  tan  pobre; 
mas  la  Emperatriz  está  conñisa,  mostrando  por  una  parte  que  no 
le  conviene  en  tan  poca  edad  encargarse  del  Imperio,  y  por  otra 
no  querría  que  se  le  estorbase  su  bien,  si  este  lo  ha  de  ser,  ni  que 
se  juzgase  della  adelante;  y  así  pide  en  esto  parescer,  encarea- 
ciendo  mucho  á  S.  M.  que  lo  mire,  como  verdadero  padre,  que  en 
efecto,  ni  ¿ste  ni  sus  hermanos  hace  cueuta  que  tengan  otro;  }'  en 
este  propósito  escribe  en  la  última  estas  palabras;  También  sé 
que  el  Emperador  vuelve  á  pedir  sus  hijos,  y  en  verdad  que  tengo 
alguna  sospecha  que  de  allá  ayudan  á  ello;  V.  A.  me  haga  la 
merced  que  hubiere  lugar,  entendiejido  que  deseo  su  salvación, 
más  qne  cuanto  pueden  tener  en  este  mundo;  y  á  propósito  desto, 
puede  Y.  A.  continuar  la  plática  que  está  comenzada  en  la  pos- 
trera carta  que  le  escribió,  porque  es  cosa  qne  yo  no  querría  que 
ae  acabase  ni  dexase  de  procurar  el  comulgar  público,  porque 

verdad  que  se  hace  con  parescer  de  los  qne  allí  dice,  no  en 

io,  ni  dexa  de  ser  gran  mal  oxemplo  á  Dios,  y  á  \.  A.  lo  dezo 

Jo. 
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Quiero  ngora  S.  Jf.  qne  se  vean  las  cansos  qno  él  podrá  ro8- 
ponder  á  sn  Iiormana  qna  ha  haiñdo,  para  no  haber  podido  dete- 
ner á  los  Principes  como  su  madre  lo  quisiera. 

ítem,  quo  lo  dirá  en  lo  que  le  pide  con  instancia,  que  Rudolfo 
Taja  á  todo  en  lo  de  bu  casamiento,  cnanto  la  edad  lo  sufriere, 
diciendo  que  si  acaso  viniese  á  ser  Rey  de  acá,  sin  dificultad 
podria  dexar  lo  do  allá,  auoqnu  fuese  Rey  de  Romanos. 

También  apuntaba  y  deseaba  la  Emperatriz,  que  á  lo  menos  se 
quedara  Ernesto. 

Y  que  pues  han  de  ir  ambos,  se  vea  cómo  se  encaxará  en  este 
propósito  lo  del  pedir  los  dos  hermanos  más  pequeños,  y  el  ofrescec 
de  snbstentarlos  S.  M.,  y  cómo  se  les  dirá  que  ha  de  tenor  loa 
criados  que  S.  M.  les  diere. 

Que  si  todavia  se  fueren  ambos,  sea  con  no  tener  on  su  servi- 
cio gente  sospechosa,  que  esto  no  sabe  cómo  pueda  ser,  y  para  ello 
dice  S.  M.  que  so  mire  cómo  se  podria  encaminar  que  llevasen 
algún  espaflol,  pidiéndolo  ellos  mismos,  ó  por  via  del  Papa. 

La  instrucíion  que  se  les  ha  de  dar  cuando  se  vayan. 

Pide  también  que  S.  M.  vea  qué  forma  se  podrá  tener  para 
que  en  Francia  se  contenten  que  Isabel  lleve  algunas  mujeres 
españolas,  ó  á  lo  menos  alguna  principal  sin  titulo,  y  sobre  todo 
Confesor. 

Y  que  no  le  pongan  criados  en  los  oficios  principales  que  no 
sean  muy  católicos, 

Cerca  del  casamiento  del  Archiduque  Carlos,  escribe  la  Empe- 
ratriz este  capitulo: 

El  Emperador  me  ha  dicho  que  haga  gran  Embaxada  de  sn 
parte  y  de  la  mia,  diciendo  que  desea  mucho  bien  á  su  hermano 
Carlos,  y  que  coa  esto  no  se  espautará  V.  A.  que  ponga  en  plá- 
tica casarle  con  nuestra  hermana,  quo  bien  ve  que  ella  meresce 
mucho  más;  que  otras  cosas  que  habría  en  otros  cabos,  para  ella 
no  teJidrian  algunas  partes  de  las  que  hay  aqui;  que  suplica  á 
V.  A.  nos  haga  á  todos  merced  de  decir  si  osaremos  proponer  esto^ 
ó  cómo  le  paresce  que  seria  bien  hacerlo,  ó  lo  que  en  ello  tendrá 
por  bien  y  acertado  que  se  haga. 
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Quiere  S.  M.  que  se  le  dé  ordenada  la  respuesta  á  esto,  para 
2>onerIa  en  una  carta  que  su  hermana  ha  de  mostrar  al  Empera- 
■rior  con  otras  cosas,  que  el  desvio  dello  servirá  también  para  que 
«1  Carlos  no  pase  acá,  que  estorbaría  que  la  Princesa  no  saliese  á 
su  sobrina. 

Que  asimismo  se  vea  qué  escribirá  á  la  Emperatriz  cerca  de  lo 
que  podrá  comunicar  con  el  de  Montagudo,  de  las  cosas  del  Em- 
perador, cuyos  hijos  varones  teme  mucho,  y  querría  quitárselos 
todos  si  pudiese,  que  de  las  bijas  no,  porque  ella  las  tiene  debaxo 
de  su  mano. 

Pide  con  instancia  la  consignación  de  los  veinticinco  mil 
ducados. 

(Letra  del  Rey): 

En  su  Tesorería  escribirlo  i  Garnica. 


k   CHANTONÉ  T  LUIS  VANKQAS,  DB  MADRID, 
Á  12  DE  BNERO,  1670,  CON  EL  CORDE  DB  MONTAGUDO. 

(Archivó  de  Simancas,  Estado.— Leg.  663,  fol.  149.) 

El  Rey:      - 

Mes.  de  Chantoné,  nuestro  Mayordomo:  Por  lo  que  se  os  ha 
scripto,  tenéis  entendido  como  habido  respeto  á  la  falta  de  salud 
con  que  os  hallábades  en  Alemana,  había  tenido  por  bien  de  os 
dar  la  licencia  que  me  enviastes  á  pedir  para  venir  aqui,  y  nom- 
brado por  vuestro  sucesor  y  mi  Embaxador  ordinario,  acerca  del 
Emperador,  mi  hermano,  al  Conde  de  Montagndo,  que  os  dará 
ésta,  y  03  mostrará  la  instrucción  que  lleva  para  me  servir  en  el 
dicho  cargo,  á  fin  que  vista  por  vos  le  podáis  advertir  en  cada 
uno  de  los  particulares  que  contiene,  de  lo  que  vos  por  vuestra 
prudencia  y  por  la  particular  noticia  que  tenéis  de  las  cosas  y  ne- 
gocios de  allí,  os  paresciere  que  debe  ir  avisado  y  advertido,  así 
de  palabra  como  por  scripto,  que  en  ello  me  haréis  mucho  placer 
y  servicio.  De  Aranjuez,  á  12  de  Enero,  1570. 


A  Luis    Vanegas. 

Como  se-os  ha  scripto,  yo  he  tenido  por  bien  de  dar  licencia  á 
Mos.  de  Cbantoné,  mi  Mayordomo,  para  que  se  venga  á  esta  mi 
corte,  y  nombrado  al  Conde  dd  Montugudo  para  que  resida  en  la 
del  Emperador,  mi  hermano,  por  mi  Embaxador  ordinano,  donde 
va  agora;  y  porque  más  acertiidamente  pueda  hacer  lo  que  alli 
ocurriere  de  mi  servicio,  os  encargo  mucho  que  vos  le  informéis 
de  lo  que  os  pareciere  que  debe  ir  advertido,  y  particularmente 
de  las  cosas  en  que  vos  tenéis  entendido  que  podrá  más  servir  y 
dar  más  contentamiento  i^  la  Emperatriz,  mi  hermana,  que  es  una 
de  las  cosas  en  quo  ha  de  poner  más  atención,  por  la  razón  y  obli- 
gación que  hay  para  ello;  y  asi,  me  haréis  en  ello  placer  y  ser- 
vicio. 


CARTA 

AL     EMPERADOR     T     EMPERATRIZ, 

DE  UANO    DE   8.    M.,    UE   ARANJURZ,    A    16    DE   ENERO,    lóTO, 

CON   EL   CONDE  DE   MONTAOUDO. 

(ArcliíTO  de  Simancas,  Balado.— Leg.  663,  fol.  45.) 

Habiendo  tenido  por  bien  de  dar  licencia  á  Mos.  de  Chantoné 
para  que  so  venga  aquí,  como  ya  lo  hecho  entender  á  V.  A.,  envío 
al  ('onde  de  Montagudo  para  que  resida  cerca  de  V.  A.  por  mi  Em- 
bajador, que  por  sus  buenas  partes  tengo  por  cierto  ha  de  ser  grato 
á  V.  A.;  y  así  le  suplico,  que  en  lo  que  agora  y  adelante  tratare 
con  V.  A.  de  mi  parte,  le  crea  como  á  mi  mismo,  y  le  favorezca  y 
honre  como  yo  lo  espero,  que  él  lleva  bien  entendido  el  cuidado  y 
atención  que  ha  de  tener  de  servir  y  complacer  á  V.  A.,  cuya 
Imperial  persona  y  Estado  Nuestro  Señor  guarde,  y  prospere  como 
puede , 

(Letra  del  Rey): 

No  pongo  data. 


A  la  Emperatriz. 

Deseando  mucho  acertar  á  euviar  por  mi  Embaxador  acerca 
del  Empprador,  ea  lagar  de  Chantoné,  una  persona  tal  que  le 
fbese  grata  y  que  pudiese  servir  y  agradar  á  V.  A.,  he  hecho  elec- 
tion  del  Conde  Montagudo,  porque  estoy  muy  satisfecho  de  su 
cordura,  cristiandad  y  buen  entendimiento,  con  las  cuales  partes 
y  entender  que  asimismo  concurren  otras  tales  eu  la  Condesa,  su 
mujer,  que  la  lleva  consigo,  podrán  hacer  mucho  servicio  á  Vues- 

Ltra  Alteza,  que  es  la  principal  mira  que  be  tenido  para  le  nombrar 
y  poner  ou  este  cargo,  y  V.  A.  podrá  hacer  dól  toda  confianza,  y 
mandarle  y  servirse  del  en  cuanto  ocurriere  con  toda  seguridad, 
«y  con  la  misma  le  he  ya  comunicado  las  cosas  de  que  me  ha  pa- 
rescido  que  debía  ir  advertido;»  (1)  yo  le  he  mandado,  que  en  las 
cosas  que  ahí  ocurrieren,  so  valga  siempre  del  medio  y  l'nvor  de 
V.  A.,  li  la  cual  suplico  le  honre,  favorezca  y  enderece,  de  manera 
que  acierte,  y  le  dé  entera  fe  y  creencia  ea  cuanto  de  mí  le  disere, 

.  «(2)  que  sabe  Dios  cuánto  más  holgara  yo  de  me  poder  ver  con 
Vuestra  Alteza,  mus  no  estíJy  fuera  de  esperanza  que  será  algún 
dia;  £1  lo  encamine,*  guarde  y  prospere  á  Y.  A.  como  puede  y  yo 
deseo. 


CARTA 

Á   CHANTONÉ   Y   LUIS  VANEGAS,    DE   ATECA, 
A    17    SE   ENERO,    1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Le^.  663,  fol.  i:iO.) 


Giles  llegó  á  Madrid  &  6  del  presente,  y  juntamente  con  vues- 
tras cartas  de  1 0  y  ]  2  del  pasado,  recibimos  la  respuesta  que  el 
Emperador,  mi  hermano,  os  envió  por  scripto,  cerca  de  los  capí- 
tulos matrimoniales  de  mi  casamiento  con  la  Serenísima  Princesa 
Ana,  y  del  Rey  de  Francia  con  la  Serenísima  Princesa  Isabel, 


(1)  1,0  entrecomillado  rayado  por  ol  Rey,  y  de  ea  letra,  al  margen,  dice:  QuUá 
uto  por  «til  ¡imperador  quiíitn  mr  ««la  cana. 

(2)  ídem,  id. 
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conforme  á  lo  cual  y  ¿  lo  que  se  me  escribió,  y  á  lo  qne  acil  me  ba 
dicho  de  su  parto  Díatristáu,  y  á  lo  que  á  mi  me  ha  parescido  que 
convenía,  so  La  ido  tratando  de  los  negocios  de  tal  manera,   que 
aunque  ocurrían  algunas  diticultades,  eu  fin  plugo  á  Dios  que 
todas  se  allanaron;  de  suerte,  que  ae  vinieron  á  concluir  y  firmar 
los  dichos  capítulos  de  arabos  casamientos,  juntamente  á  14  del 
presente,  muy  á  mi  aatisfacion,  j'  así  rae  queda  dello  lo  que  podéis 
considerar,  porque  espero  en  Nuestro  Señor  qne  lo  hecho  ha  de 
ser  pora  mucho  servicio  suyo,  y  beneficio  de  la  cristiandad  y  con- 
sei-vacion  de  la  paz  pública,  y  contentamiento  del   Emperador  y 
Emperatriz,  mis  hermanos,  que  solo  deseo  y  procuro  como  el  mío 
propio;  y  porque  sepan   luego  el  buen  estado  en  que  esto  queda, 
he  ordenado  que  vuelva  Giles  con  el  aviso  dello,  y  asi  se  lo  iróis 
á  decir  ambos  juntamente,  y  alegraros  y  congratularos  con  ellos 
de  mi  parte,  y  que  yo  voy  de  camino  para  Córdoba,  escribiéndoles 
de  mi  mano;  y  en  acabando,  que  será  presto,  irá  correo  expreso 
quo  llevará  las  scrijituras  do  ambos  matrimonios  en  forma,  y  mis 
poderes,  para  que  con  la  bendición  de  Dios  so  haga  mi  desposorio, 
y  ae  abrevie  la  venida  de  mi  sobrina  cuanto  más  se  pudiere,  y 
entonces  os  escribirú  á  ambos  más  largo,  y  se  os  enviará  la  orden 
de  lo  que  habéis  de  hacer,  con  aviso  de  lo  que  se  provee,  pai'a  la 
venida  3'  embarcación  de  mi  sobrina. 

Entretanto  acordaréis  al  Emperador,  que  sin  pérdida  de  tiem- 
po mande  aprestar  las  cosas  de  allá,  conforme  á  la  relación  que  se 
os  envió  por  la  via  de  Plúndes  á  29  del  pasado.  Be  Ateca,  á  16  de 
Enero,  1570. 


A  CHANTONE 

SE     ATECA,     k    17     DE     ENERO,      1570, 
NEGOCIO  DE   LOS    FIE6C08. 


(Arcbivo  do  SimBDCU,  EsUdo.— Leg.  063,  fol.  151.) 

Con  lo  que  me  habéis  scripto  algunas  veces  cerca  del  negocio 
de  los  Fíeseos,  lo  tenía  por  tan  olvidado,  que  no  pensó  se  hablara 
más  en  61,  hasta  agora  que  por  relación  del  Pmtonotario  Sanli, 
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Eml)axarJor  de  la  República  de  Genova,  qne  aqai  rpside,  be  en- 
tendido que  el  iácipión  ha  hecho  tan  grande  instancia,  que  diz  qm- 
el  Emperador,  mi  liermano,  estaba  tan  inclinado  y  aun  determi- 
nado de  sentenciar  est<i  causa,  dentro  de  pocos  días. 

Que  siendo  de  tal  importancia  y  cualidad,  y  toc¿ndome  á  mi 
tanto,  no  he  podido  dexar  de  maravillarme-mucho  deata  novedad, 
y  así  he  querido  escribiros  luego  sobre  ello,  y  encargaros  y  man- 
daros, que  ai  entendiere  de  ser  asi  qne  el  Emperador  está  deter- 
minado á  pronunciar  la  dicha  sentencia,  procuréis  y  hagdis  la 
diligencia  posible  para  estorbarlo,  y  le  pidáis  y  rogiiéis  de  mi 
parte,  quiera  proveer  y  mandar  que  so  alargue  y  entretenga,  sin 
venir  d  declaración  ni  ú  sentencia,  si  ya  no  enteudiésedes  que  se 
ha  de  dar  en  l'avor  de  la  Rejiíiblica  de  Genova,  que  en  tal  caso  lo 
podréis  dexar  correr  en  buena  hora,  pero  los  de  allí  sospechan  y 
temen  lo  contrario,  porque  tienen  outendido  qne  los  exrruordina- 
rios  favores  de  Francia  han  obrado  mucho  estos  días  por  el  Conde 
de  Fiesco,  lo  cual  yo  no  puedo  creer,  habiendo  sido  ól  y  sus  here- 
deros notoriamente  rebeldes  al  Imperio  y  á  su  propia  patria,  y 
condenados  por  sentencia  del  Emperador,  mi  Sei\or,  qne  estd  ea 
gloría,  confirmada  después  por  el  Emperador  Fernando,  mi  tio, 
de  buena  memoria,  cuya  deliberación  el  Emperador,  mi  hermano, 
tiene  muy  particular  obligación  ¿  juzgar  por  muy  justificada, 
como  en  efecto  lo  fué;  y  si  agora  se  alterase  algo  de  aqnollo,  sería 
meter  un  fuego  en  la  Kepública  de  Genova,  qne  fácilmente  se  po- 
dría derivar  &  los  otros  Potentados  de  Italia,  y  también  sería  en 
agravio  y  perjuicio  de  mis  cot-as,  y  de  las  otras  personas  ¿  quien 
el  Emi)erador,  mi  Señor,  dio  parte  de  aquellas  confiscaciones,  que 
todos  son  mis  servidores,  y  tau  aficionados,  qne  no  puedo  dexar 
de  responder  por  elloa,  favorecerlos  y  ayudarlos  en  la  conserva- 
ción de  lo  qne  tan  justamente  ¡¡oseen,  segnn  que  vos  teuúis  tan 
entendido  lo  uno  y  lo  otro,  que  basta  ajiuntaros  esto  para  que  ha- 
gáis los  buenos  oficios  que  viéredes  convenir,  teniendo  sobre  ello 
comunicación  y  buena  inteligencia  con  el  Agente  que  ahí  reside, 
por  la  dicha  República  de  Genova,  y  avisaréisme  de  lo  que  en  ello 
hubier<>  y  pasiire,  por  lo  qne  conviene  que  acá  se  sepa.  De  Ateca, 
á  17  do  Enero,  1570. 

Tomo  CIH.  27 
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CARTA 

DE   ilOS.    D£    CUANTONÉ   A   8.    M.,    FECHA  KN    PBACIA, 
A   21    DE   ENEHO   ÜK    1570. 

(Archiva  du  Simaiicns,  Estado.— Lef;.  6(j3,  fol.  C.) 


Deapní-a  qne  de  acá  partió  Giles,  correa  del  Emperador,  que 
llevó  loa  dcapacbos  de  S.  M.  Imperiul  sobre  las  dadas  que  se  oiré' 
cian  en  los  articuloa  de  los  casumirntos,  con  el  cual  escribí  á 
V.  A.  cuanto  se  ofrescia,  no  Le  recibido  ninguna  de  V.  M.,  yJ 
tengo  poco  que  decir,  sino  lo  que  V.  M.  será  servido  ver  jor  la«' 
copittM  que  cou  ésta  van,  de  lo  que  después  acá  tengo  acripto  al 
Duque  de  Alba  y  don  Juan  de  Zúñiga. 

Grandes  rumorea  Imn  venido  (iquí  de  los  conciertos  liochos  en- 
tre el  Rey  de  Francia  y  sus  rebeldes,  sobre  loa  cuales,  y  lo  que  ae 
decía  del  casamiento  del  Principe  de  Bearne  con  hermana  de{ 
dicho  Rej-,  hablando  al  Emperador  por  manera  de  discurso,  dixa 
que  esto  no  aprovocliaria  para  abreviar  la  concluaiou  de  los  casa- 
mientos de  V.  M.  y  del  dicho  Rey,  y  que  V.  M.  se  hallaría  euiba' 
razado  con  el  Rey  de  Portugal  si  ól  quedaba  desproveído,  ha- 
biendo sido  la  negociación  do  estos  cas.«miontos  tan  conjuucta  y 
subordinada  la  una  cou  la  otra.  Respondióme  muy  resoluto  d  Em- 
perador, que  el  negocio  era  claro,  porque  T.  M.  le  había  acriptol 
que  lo  de  Portugal  no  quedaba  atrás  sino  por  voluntad  del  dicho 
Rey,  y  que  del  de  Francia  ya  no  habla  qué  alterar,  porque  la  cosa 
estaba  tan  adelante,  y  S.  M.  Imperial  tan  prendado  de  palabra 
que  había  dado^  qne  no  podía  volver  atrás  en  manera  ninguna;  no 
me  paresció  entrar  en  más  particularidad,  asi  por  no  tener  comi- 
sión como  por  no  darle  sospecha  que  yo  la  tuviese,  y  que  bastaba! 
para  en  todo  caso  haberle  dado  esta  puntada,  de  lo  cnal  no  he  que- 
rido dexar  de  avisar  á  V.  M.,  y  que  juntamente  que  acá  y  en 
Viena  y  en  Italia  se  hacen  los  aparejos  de  las  cosas  necesarias, 
para  estas  Princesas,  y  los  reposteros,  con  todo  lo  demás,  y  las  I 
armas,  conforme  á  loa  casamientos  de  entrambos;  y  me  La  dicho 
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el  Emperador,  hablándome  generalmente,  sin  esta  particularidad, 
que  yo  he  salido  de  otra  parte,  que  en  los  dichos  aparejos  no  se 
perdía  tiempo  ninguno,  y  que  serian  prestos  pura  cualquier  tiempo 
que  V.  M.  se  determinase,  \teTO  que  no  podia  avisar  á  los  acom- 
pafladoreü  hasta  saber  de  cierto  si  Y.  M.  mandaría  recibir  ú  lu  Se- 
renísima Princesa  en  Barcelona,  ó  si  au  lieal  persona  se  hallaría 
allí,  lo  cual  no  podía  dexar  de  tomar  algún  tiempo  para  avisar  á 
las  dichas  personas  cuando  se  supiese  'a  voluntad  de  V.  M. 

Demás  de  esto,  hablándome  en  el  casamiento  de  Francia,  me 
dijo  que  el  acompañamiento  de  la  Princesa  seria  fácil,  porque  ba. 
cióndose^  como  se  había  de  hacer,  lu  dieta  en  Spira,  en  el  mes  de 
Mayo,  el  Rey  de  Francia  se  ofrescía  venir  á  Metz  y  aun  quizá 
hasta  Argentina  ó  Spira  misma,  por  el  deseo  grande  que  tenia,  y 
aun  la  Reina  madre  también,  de  abocarse  coa  S.  M.  Imperial; 
V.  M.  debe  considerar  lo  que  va  en  esto. 

Lo  de  Alemania  está  quieto,  y  según  el  Emperador  me  ase- 
gara,  aunque  hay  diversos  rumores,  no  se  trata  por  agora  de  otro 
levantamiento  de  gente,  sino  de  cuatro  mil  caballos,  aunque  algu- 
nos dicen  de  ocho,  qne  Schuendi  ha  avisado  que  el  Duque  Enrico 
de  Branwich  levanta  por  ordtu  del  Duque  do  Alba,  como  se  lo 
tengo  avisado. 

La  junta  de  los  Príncipes,  que  tengo  scripta  al  Duque  de  Alba, 
será  aquí  el  domingo  de  Cuaresma  que  se  dice  Reminiscira,  por- 
que es  partido  con  esta  conclusión  el  gentilhombre  que  el  Duque 
de  Baviera  tenía  en  esta  corte  para  esperar  nuestra  respuesta. 

En  lo  del  titulo  nuevo  del  Duque  de  Florencia,  anda  todavía 
solicitado.  Aurelio  Fragoso  y  el  Embajiador  de  aquel  Duque,  no 
obstante  que  el  dicho  Aurelio,  que  mostró  ser  venido  acá  sola- 
mente para  congratularse  con  el  Emperador  en  lo  de  los  casa- 
mientos, ee  haya  despedido  ya  dos  ó  tres  veces  y  recibido  las  car- 
tas de  respuesta  de  8.  M.  Imperial,  mas  vuelvo  siempre  instando 
que  80  mude  el  titulo  al  dicho  Duque,  persuadiendo  al  Em{ierador 
que  30  ha  de  holgar  del  acresuentamiento  del.  El  Emperador  me 
dice  que  so  detiene  en  palabras  generales  de  holgar  de  todo  el  bien 
del  Duque  y  deseárselo  muy  mucho  por  la  voluntad  que  le  maes- 
tra; pero  lo  del  titulo,  no  trata  de  mudarle,  y  lo  pasa  en  disimu- 
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I  ación  y  en  palabras  generales,  según  rae  dice,  y  no  8¿  lo  qne  con 
el  tiempo  se  hará  en  ello. 

La  dieta  de  aquí  va  adelanto,  y  se  esjiera  que  on  olla  se  ai 
algún  servicio  á  la  Emperatriz  en  cada  uno  de  los  tres  años  por 
loa  cuales  se  concede  el  servicio  al  Emperador;  y  según  S.  M.  me 
dice,  ep]iera  que  se  continuará  en  todas  las  dietas  por  venir;  me- 
nester lo  liarán  los  negocios  de  la  £ra¡)eratriz,  por  la  necesidad!] 
que  tiene. 

El  Archiduque  Fernando  está  aquí,  y  también  trata,  según  sel 
dice,  qne  sus  hijos  sean  naturalizados.  En  Bohemia  aparí-janse  de 
fiestas  para  la  venida  del  Duque  de  Reviera,  <lel  Elector  de  Saxo- 
nia  y  otros,  y  se  espera  que  será  casi  en  el  mismo  tiempo  qne  ver- 
nán  los  poderes,  y  estos  regocijes  servirán  á  dos  efectos.  Nuestro  ' 
Señor,  etc.  De  Praga,  ii  L'l  de  Enero,  1">"0. 

(Descifrada.) 


CARTA 

DE   DON    I.Ü18   VANE0A8    Á    8.    SI,,    FECnA   EN    PnAíiA. 
i.    21    DE    ENERO    DE    1670. 


(Archivo  de  SimBDRas,  Rstndo.— Leg.  6AS,  fol.  82.) 

S.  C.  R.  M.: 

En  1 2  del  mea  pasado  partió  de  Viona  Giles,  correo  del  Empe- 
rador, con  quien  últimamente  escribí  á  V.  M.,  y  luego  pasados  los 
días  de  Pascua  nos  partimos  Mos.  de  Chantonú  y  yo  para  nqnl, 
donde  hallamos  butjnos  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz  y  á  las 
lufantes;  y  asi,  entendemos  por  cartas  del  Secretario  Zayas  de  2]'] 
y  27  de  Noviembre,  que  V.  M.  lo  quedaría,  gracias  á  Nuestro  Se- 
ñor por  ello.  El  Archiduque  Fernando  también  está  aquí;  quieren  , 
decir  que  pretende  hacer  á  sus  hijos  naturales  deste  Reino,  donde! 
les  tiene  compradas  algunas  haciendas.   El  Emperador  tiene  ya 
comenzada  la  dieta  del  dicho  Reino  y  de.'Stas  provincias,  sus  veci-j 
ñas,  que  por  esta  vez  tenía  desde  este  verano  pasado  acabado  con  I 
ellas,  qne  juntamente  se  hiciesen  aquí  como  se  hacen,  entiéndese 
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que  le  servirán  y  ayudarán  bien,  y  que  asimismo  por  los  años  qae 
han  de  aorrir  ti  Emperador,  que  serán  dos  ¿  tres,  qno  también 
servii'án  á  la  Emperatriz  cou  alguna  cantidad  para  aj'uda  á  pagar 
sus  deudas,  teniendo  consideración  que,  mediante  esto  servicio  y 
los  que  le  Lnrán  siempre,  S.  ^l.  les  ayudará  y  estará  de  su  parte 
para  qae  el  Emperador  haga  más  contina  residencia  de  la  que  haco 
en  esta  tierra,  de  donde  se  dice  (anníiue  no  cou  entera  certidum- 
bre) que  acubado  lo  que  S.  M.  Cesárea  tiene  que  hacer  en  ella, 
qne  irá  luego  á  tener  también  dieta  en  el  Imperio,  y  ahora  se  es- 
peran que  vienen  aquí  el  Duque  do  Jassa  y  el  do  Bavieray  el  hijo 
y  sucesor  del  Marques  de  Brandemburgue,  3-  asimismo  otros  Prin- 
cipas del  Imperio,  y  hánme  dicho  qne  el  Emperador  quiere  hacer 
no  sé  qué  fiestas,  en  las  cuajes  piensa  entrar  él,  y  que  las  manda 
ordenar  á  propósito  do  sn  venida  y  de  la  do  los  poderes  que  espera 
para  los  casamientos,  de  los  cuales  el  Emperador  les  ha  dado  3'a 
caentii,  as!  á  ellos,  digo  á  los  de  Alemania,  como  á  los  demás  Prin- 
cipes de  Italia,  y  espera  que  con  Giles,  su  correo,  terna  entera 
resolución  do  V.  M.  en  todo  lo  que  toca  á  la  conclusión  dellos;  y 
en  todo  este  mes  me  dicen  que  esperan  también  que  traerán  aquí 
la  plata  que  se  ha  mandado  hacer  en  Agusta  y  Noramberge,  para 
.  el  servicio  de  las  Infantes,  y  otros  aderezos  y  reposteros  que  se  han 
hecho  en  Milán,  con  los  escudos  de  armas  en  ellos,  que  han  de 
traer  siendo  Reinas,  y  también  aguardan  otras  telas  y  sedas,  por 
ijue  han  enviado  á  Florencia,  y  que,  así  para  las  personas  de  Sus 
Altezas  como  de  sus  damas,  hacen  en  Viena  y  aquí  los  carros  y 
aderezos  necesarios  dellos  y  de  hacas  con  mucha  prisa.  Y  en  esta 
materia  es  esto  lo  que  tengo  entendido,  y  no  se  me  ofrece  otra  cosa 
en  ella  de  que  poder  avisar  á  V.  M. 

La  Emperatriz  escribe  á  V.  M.,  y  asi  también  lo  baceMos.  de 
Chantoné;  y  con  esto  no  tengo  yo  que  decir  sino  que  las  nuevas 
que  aquí  se  tienen  de  las  cosas  de  Francia  son  de  manera  que  de 
nuevo  nos  vuelve  á  dar  cuidado  el  proceso  dellas;  Nuestro  ije&or 
las  encamine  como  conviene  á  la  Cristiandad,  y  guarde  If 
S.  C.  R.  persona  y  Estado  de  V.  M.  bienaventuradamente,  cr 
grande  acrecentamiento  de  Reinos  y  Señort-"  n^P-  •"  '■■''' 
Enero,  1570. 
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Eüta  es  daplicada  de  otra  uarU  qao  el  día  de  la  facha  de  ella 
se  eocaininó  el  despacito  en  qne  iba  por  la  vía  de  Flandes,  y  l>oy,l 
qae  son  25  del  dicho  mea  de  Enero,  se  encamina  el  en  qne  va  ésta 
por  Ift  de  Genova;  despuós  acá  no  se  ofresce  co.sa  de  nuevo  de  qaé' 
avisar  ¿  V.  M.,  sino  que  el  Emperador  y  la  Emperatriz. y  las  In- 
fantes están  buenos  y  en  un  lugar  dos  leguas  de  aqui,  donde  fue 
ron  i.  caza  tres  días,  y  el  Archiduque  Fernando  con  ellos;   volve* 
rán  esta  semana;  han  tenido  cartas  de  Diatristán,  de  5  del  pasado,] 
con  buenas  nuevas  de  la  salud  de  V.  M.:  gracias  á  Nuestro  Señor! 
por  ello;  El  seA  servido  de  dalla  i'i  V.  M.   tan   cumplida  como  la 
Cristiandad  ha  menester.   Duplicada  en  27  de  Enero,  1570.    Hu- 
milde criado  de  V.  M.: — Luis  Vanesas. 

(Original.) 

DE  SU  MAJESTAD 

PARA   CHANTONÉ,    DB   TALAYERA,    A    22    DE   EKEBO,    1570. 
(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  663,  fol.  ISi.) 

Después  de  scripta  la  que  va  con  ésta  para  vos  y  Luis  Vane- 
gas,  paresció  á  Diatristán  detener  á  Giles  para  que  lleve  los  po-  \ 
deres,  y  encaminar  sus  cartas  con  Amadeo,  que  va  hasta  Flan- 
des,  do  donde  be  mandado  que  pase  hasta  aht  con  éstas;  y  porque 
entiendo  que  Diatristán  envia  al  Emperador  una  copia  simple, 
que  por  mi  orden  se  le  había  dado  en  castellano,  de  los  capítulos 
matrimoniales  de  ambos  casamientos,  he  mandado  que  se  os  envíe 
otra  tal,  para  qne  vos  y  Luis  Yanegas  entendáis  particularmente 
lo  que  contienen,  y  si  la  quisiere  mi  hermana  se  la  podáis  dar 
juntamente  con  una  mi  carta  que  irá  con  ésta,  que  la  tenia  es- 
crita antes  que  hubiese  esta  mudanza  del  correo,  y  asi  se  lo  di- 
réis. 

Por  vuestro  sucesor  en  ese  cargo  he  nombrado  al  Conde  de 
Montagudo,  que  pasará  hasta  Géaova  con  el  Arzobispo  de  Sevilla 
y  Duque  de  Bcjar,  para  continuar  de  allí  su  camino,  en  el  cual 
os  hallará,  pues  como  ya  se  os  ha  scripto,  vos  habéis  de  venir  en 
servicio  y  acompañamiento  de  la  Princesa,  y  el  Conde  os  mos- 
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trar.í  la  instrnction  qao  lleva;  mas  porqne  la  principal  inteligen- 
cia délo  de  alil,  ha  de  ser  de  Io3  advertimientos  qne  vo3  le  diére- 
des,  seremos  servido,  que  desde  luego  los  vais  poniendo  por  es- 
crito, para  que  so  los  deis  y  declaréis  cuando  con  ól  os  juntá- 
redes. 

Y  pues  á  vos  no  os  liari  falta  Miguel  Bellido,  será  bien  qne  le 
dexéis  alii  con  los  pajieles  y  cifra  y  orden,  que  entretanto  que 
llega  el  Conde  tenga  cuidado  de  solicitap,  y  escribirme  á  mí  y  á 
mis  Ministros  los  negocios  qne  ocurrieron  de  la  manera  que  vos  lo 
IjBcíades,  y  que  asimismo,  llegado  el  dicho  Conde,  se  quede,  y  me 
sirva  acerca  de  su  persona,  como  hasta  aqní  lo  ha  hecho  acerca 
de  la  vneatra. 

Que  por  la  satisfacion  que  vos  me  habéis  dado  &  entender  que 
tenéiH  do  su  bondad  y  aufíciencia,  le  he  mandado  seQalar  tres- 
cientos y  cincuenta  escudos  de  salario  &1  año,  qne  le  corran  desde 
el  principio  deate  presente  raes  y  aiío,  con  los  cuales,  y  los  ciento 
y  cincuenta  de  renta  que  le  dimos  los  días  pasados,  teruú  qui- 
nientos; y  á  cuenta  de  loa  diclvos  trescientos  y  cincuenta  escudos, 
cuando  voa  liubiéredes  de  partir  de  ahí,  le  dexaréis  los  qne  os  pa- 
reaciere,  para  que  se  entretenga  hasta  que  llegue  el  Conde,  que 
le  harA  todo  buen  tratamiento,  y  así  se  lo  diréis,  y  encargaréis 
que  me  sirva  conformo  A  la  confianza  que  dúl  ae  hace. 

En  lo  de  la  liga  do  Lanz-iierg,  por  vnestras  cartas  y  del  Duque 
de  Alba,  he  visto  como  el  Emperador,  en  fin,  no  quiso  acudir  á 
lo  qne  se  le  había  pedido  qne  escribiese  á  los  de  la  junta,  6  á  lo 
menos  al  Duque  de  naviera,  sobro  la  comprehension  de  ipis  Es- 
tados Baxos,  de  que  cierto  yo  me  he  maravillado  mucho,  porque 
en  efecto,  las  excusas  que  él  dio  son  muy  flacas  y  llenas  do  respe- 
tos, que  ni  loa  debía  temer,  ni  son  decentes  i'i  su  auctoridad  y  esti- 
mación; y  así  paresce  que  él  también  acá  ha  querido  cumplir  con- 
migo, en  la  forma  que  veréia  por  la  copia  que  va  con  ést»  del  ca- 
pitulo de  una  carta  que  Diatristán  me  escribió  desde  Madrid, 
estando  yo  en  el  Escorial,  juntamente  con  unos  avisos,  tales,  qne 
él  se  debiera  avergonzar  de  onviúrtnelos,  segnn  son  malas  las 
cosas  que  contienen  en  materia  de  religión,  que  también  irán  con 
¿«ta;  y  asi  vuelto  yb  á  Madrid,  ordené  al  Cardenal  de  Sigüenza, 
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qae  con  ocasión  ie  le  responder  &  algunas  partlcnlantlailes  que 
cootonia  aquella  su  carta,  y  decirle  la  election  qtio  liubla  Lecho 
del  dicho  Cotido  do  Montagudo,  se  redintiese  mucho  de  mi  parte, 
de  que  el  Emperador  huLie^íe  negado  univ  demanda  tan  just¡fi(<«da, 
y  que  tanto  tocaba  al  benefício  y  conservación  do  aquellos  mis 
Estados. 

El  Cardenal  lo  hizo  muy  cumplidamente,  pero  todavía  Diatria- 
tán  quiso  defender  á  su  amo  con  las  mismas  razones  que  contenía 
el  scripto  que  ahí  se  os  dio;  y  aunque  ofrescló  que  lo  escribiría  al 
Emperador,  bien  se  dexa  entender  de  cuAn  poco  provecho  ser¿. 
Pero  todavía  os  habernos  querido  advertir  dello  paraqne  lo  sepáis, 
y  para  que  si  el  Emperador  os  truture  delio  estéis  prevenido,  que 
de  otra  manera  no  hay  para  qué  moverle,  pues  no  será  de  efecto. 
De  Talavera,  á  2'2  de  Enero,  l;J7ü. 

(Daci/radaJ 

CARTA 

DE   8.    M.    Á   LUIS    VANEGAS,    FECflA    EN   BOTADILLA, 
Á   23    DS  ENERO,    l.j7ü. 

(Archivo  <le  SitnRneas,  Estado.— Leg.  0B3,  tol.  184) 

Por  lo  que  se  escribe  al  Embaxador  Cbantoné  y  á  vos  junta- 
mente, entenderéis  como  ya,  á  Dios  gracias,  quedan  otorgados 
los  capítulos  matrimoniales  de  mi  casamiento  y  de  Francia,  d« 
manera  que  no  resta  sino  dar  priesa  en  la  venida  de  la  Princesa, 
como  creemos  la  deban  dar  sus  padres  en  las  cosas  que  pura  allá 
son  menester,  pues  les  he  avisado  del  tiempo  en  que  me  ha  pares- 
cido  se  debe  hallar  en  Genova,  y  se  lo  escribiré  más  en  particular 
con  Giles,  que  llevará  mis  poderes  para  el  desposorio,  aunque 
pensé  que  él  fuera  con  este  despacho,  como  se  dice  en  la  carta  co- 
man, pero  háse  mudado  por  ofrescerse  la  ida  de  Amadeo  á  Fláa- 
des,  que  pasará  husta  ahí;  y  lo  que  por  agora  tengo  que  decir  en 
lo  que  toca  á  las  particularidades  que  me  escribistes  de  esos  Prín- 
cipes, mis  sobrinos,  y  de  los  criados  españoles  de  la  Emperatriz, 
mi  hermana,  es  solamente  agradeceros  mucho  la  diligencia  que  eu 
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lo  nuo  y  en  lo  otro  pusistes,  que  fué  muy  conveniente,  y  la  relii- 
cion  viene  con  la  claridad  que  «e  ret^ueria,  puru  que  yo  pueda 
mirar  en  todo  como  lo  voy  haciendo,  y  &  su  tiempo  avisaré  de 
ini  voluntad.  De  Bovudiilu,  á  ü.l  de  Enero,  l.iTO. 

(De  mano  de  S.  M.J: 

Fo  futoj/  iii'ís  adelanU  dt;  Tnlarem,  camino  df  Yu/íie,  y  de 
allí  sin  parar  tn!  á  Gi<(td'cliipc,  d  donde  se  despachará  lítelo 
Giles  con  ¡os  poderes;  y  asi,  por  atar  el  tiempo  tati  adelante, 
será  bien  que  no  se  pierda  en  lo  que  toca  ú  la  venida  de  mi  so- 
brina; si  huíiesen  de  irse  ludavia  estos  mis  sobrinos,  procuraré 
la  venida  de  los  otros  como  estd  scripto;  todo  esto  decid  á  mi  ker- 
íiuina: — Yo  el  Rey. 

CARTA. 

SK   1108.    DB   CnANTONÉ  k  S.    M.,  FECHA    B.V    PRAUA, 
Á.   25   J)E   ENERO,    1570. 

(Archivo  (le  Simauc«s,  Estado,— Leg.  6C8,  fol.  X) 

Sábado  patiado,  que  fui^ron  21  deste,  escribí  por  la  via  de 
Flándeü  á  V.  M.,  cuyo  duplicado  va  con  ésta,  en  la  cual  no  me 
queda  otro  que  decir,  ,tiino  que  la  gente  que  el  Duque  Enríco  de 
Branswicli  tiene  aiiercibida,  no  es  por  orden  del  Duqne  de  Alba, 
como  lo  decía  Scbuendi,  sino  para  el  servicio  del  Rey  de  Fniiicia, 
en  caso  que  sus  rebeldes  qnisioáen  sacar  más  fuerzas  de  Alemania 
ó  tentar  otra  novetlad;  y  ha  de  ser  la  gente  del  dicho  Dnqno  dos 
regimientos  de  inianteria  y  cuatro  mil  caballos,  según  el  Fiesco 
lo  ha  dicho  al  Emperador,  y  así  me  lo  ha  reterido  S.  M.  á  los  22 
del  presente,  en  ¡ireaencia  del  Archiduque  Ferdinando,  y  entonces 
pasamos  muchos  discursos  de  las  cosas  do  Alemania  del  Piiucipe 
de  Oranjes,  y  otros  que  inquietan  lus  cc-ias  do  la  cristiandad  y  de 
los  miembros  del  Sacro  Imperio,  sobre  lo  cual  el  Archiduque  dixo 
claramente  al  Emjíerador  que  él  sabia  todas  las  partes  donde  oí  di- 
cho Principe  solia  reparar,  y  que  de  nuevas  trataba  de  hacer  gante 
á  la  parte  de  Lubeca,  y  había  hecho  fínanza,  no  se  sabía  dónde,  con 
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Ir  cnal  iba  contentando  los  Oapitaneg  qne  querlaban  qnexopos  del, 
para  tornar  á  ganar  erudito  con  elloa;  y  tampoco  no  se  sabia  cuán- 
do so  tomaría  ol  dinero  para  la  paga  de  aqnolla  gente,  ni  dónde 
se  babia  de  emplear,  annqae  «estando  alguno  de  lo3  rebeldes  toda- 
vía á  la  parto  de  Frisa,  en  una  isla,  cerca  del  Enifáden,  ora  veri- 
simil  qnc  este  nublado  quería  descargar  en  Frisa;  algunos  dicen 
también,  qne  la  Reina  de  Inglaterra  hacia  levantar  tres  mil  ca- 
ballos alemanes  en  aquellas  partea  para  pasarlos  en  Alemania  y 
entretenerlos  allí;  y  hablaudo  más  en  el  particular  del  dicho  Prín- 
cipe, dixo  el  Archiduque  y  aseguró  más  de  dos  veces,  y  muy  de 
veras,  que  si  S.  M.  le  mandaba  ó  le  daba  licencia  ó  no  lo  tuviese 
A  mal,  él  se  obligaba  dentro  de  veinte  días  ponerle  en  buen  cobro 
al  Principe  de  Oranjes;  no  parasció  que  se  holgase  el  Emperador 
con  esta  oferta,  según  anda  con  respetos,  ni  respondió  palabra 
ningnnii,  y  parosció  que  de  mí  había  resibido  empacho;  yo,  por 
estorbarlo  y  no  dexar  caer  esta  plática,  preguntó  A  S.  M.  qué  in- 
conveniente habrá,  dexando  aparte  lo  que  tocaba  A  V.  M.,  por 
cn3'a  consideración  nanea  se  había  hecho  ninguna  cosa  contra  el 
dicho  Príncipe;  y  aunque  se  quisiese  decir  que  en  el  cuerjx)  del 
Imperio  no  hubiese  delinquido  ni  estuviese  en  culpa,  por  no  ha- 
berse declarado  el  bando  contra  él,  si  se  hallase  manera  para 
asegurarse  de  lo  persona  del  dicho  Principe,  hasta  qne  las  cosas 
de  Francia,  los  Países  Baxos  y  aun  las  del  Imperio  estuviesen 
sosegadas,  dando  promesa,  si  menester  fuese  al  Duque  de  Saxo- 
nia,  de  no  hacer  desplacer  al  Príncipe,  y  devolvérselo  sano  y 
salvo  al  cabo  de  dieciocho  meses  ó  un  par  de  años;  no  paresció 
al  Emperador  responder  A  la  pregunta,  solamente  so  asió  á  lo 
del  Duque  de  Saxonia,  respondiendo  qne  el  Duque  de  Saxonia 
no  tenía  tan  A  pechos  las  cosas  del  dicho  Principe  como  so  pen- 
saba; díxele  que  tanto  mejor,  porque  alzando  el  dicho  Duque  la 
mano  y  el  Palatino,  que  no  era  tanto  de  respetar,  ya  se  sabia  lo 
poco  que  podían  todos  los  otros  protestantes  ó  cualesquier  de 
quien  el  dicho  Príncipe  deba  esperar  favor;  cerróse  S.  M.  sin 
querer  mAs  responder  palabra,  aunque  yo  le  tornó  A  tentar  dos  6 
tres  veces,  porque  en  la  pieza  no  había  más  que  los  tres,  y  tornóle 
á  repetir,  hablando  en  otro  propósito,  de  los  de  Ulma,  que  andan 
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deshaciendo  todo  lo  que  en  aquella  villa  se  ordenó  en  favor  de  los 
católicos,  por  la  gloriosísima  memoria  del  Emperador  Carlos, 
sobre  lo  cual  otra  vez  se  ofreció  el  Archiduque,  que  le  bastaba  el 
ánimo,  castigar  y  hacer  estar  á  raya  los  dichos  de  Ulma,  si  sola- 
mente S.  Ji.  no  lo  hubiese  á  mal  ó  quisiese  mirar  por  entre  los 
dedos,  y  que  estaba  seguro  que  para  ello  ternia  en  su  ayuda  más 
de  la  tercia  parte  de  los  ciudadanos;  también  en  estrf  se  cerró  el 
Emperador,  y  páreselo  que  no  había  holgado  de  los  ofrecimientos 
de  S.  A.,  por  las  consecuencias  que  tales  cosas  podían  llevar, 
como  quien  anda  con  tanto  respeto;  lo  cual  todo,  le  viene  figurado 
por  sus  Consejeros,  y  esto  no  he  podido  dexar  de  escribir  á  Vues- 
tra Majestad,  para  que  quede  avisado  de  la  forma  de  los  ne- 
gocios. • 

El  Marqués  de  Brandemburg,  el  que  heredó  al  Marqués  Al- 
berto, ha  llegado  á  la  casa  donde  el  Emperador  fué  á  los  23,  y 
vendrá  aquí  cuando  el  Emperador  vuelva,  que  será  mañana  ó 
esotro;  viene  por  cosas  suyas  particulares;  saberse  há  si  trae  otras 
cosas  envueltas  en  ellas.  Nuestro  Señor,  etc.  De  Praga,  á  25  de 
Enero,  1570. 

(Descifrada,) 


CARTA 

DE  S.  U.  AL  EHPERADOB,  FECHA  EN  ODADALÜPE, 
1  5  CE  FEBBERO,  1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  663,  fol.  15.) 

Señor: 

He  recibido  la  carta  de  V.  A.  de  20  de  Noviembre,  en  res- 
puesta de  la  mía  de  26  de  Octubre,  y  yo  nunca  dudé  que  Vuestra 
Alteza  tomaría  á  bien  lo  que  con  tan  buena  voluntad  y  sinceridad, 
y  en  negocio  que  tanto  le  importa  le  advertía;  hícelorde  mala  gana, 
por  ser  la  materia  de  cualidad  que  no  se  puede  tratar  sin  darse  y 
recibirse  pena. 

Beso  á  V.  A.  muchas  veces  las  manos,  por  la  satisfacion  que 
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tan  encarescidnmenie  tnueatra  tener  do  mi  ánimo,  y  del  oficio  que 
OOD  V.  A.  he  hecho,  qne  cierto  ea  aai,  que  ea  ninguna  cosa  se 
puede  más  mostrar  lu  verdadtjra  hermandad  que  entre  nosotros 
huy,  que  en  proceder  con  esta  llaneza  y  claridad,  udvirtiótidonou 
siempre  de  lo  que  nos  cumple;  y  coa  ésta  micima  diré  a^ui  lo  que 
me  ocurre,  cerca  de  lo  que  V.  A.  me  responde. 

Que  el  ánimo  de  V.  A.  eatá  en  lo  de  la  religión  limpio  y  c¡iu)- 
lico.  c.>n forme  á  las  obligaciones  quo  por  Dios  y  por  el  mundo 
tiene,  y  que  en  esto  reciben  engaño  loa  que  dicen  que  Y.  A.  tiene 
otra  iiiclitiiicion,  tengo  yo  por  muy  cierto,  que  si  así  no  lo  creyese, 
vivirla  con  la  mayor  trist<íza  y  pena  del  mundo;  mas  con  ei^to,  sa- 
plico  á  V.  A.  miro  la  obligación  qne  tiene  ¿  qne  se  conozca  ea 
todas  las  demostraciones  de  fuera,  por  ser  materia  de  religión 
que  obliga  á  esto,  y  ])or  ser  en  provincia  en  que  hay  tanta  necesi- 
dad del  exomplo,  y  por  lo  que  han  querido  decir  de  la  ]>ersona  de 
V.  A.,  para  qne  todos  conozcan  ser  falso,  pues  ed  panto  que  tanto 
toca  A  su  honra  y  buena  estimación. 

Qne  á  V.  A.  desplacen  estas  nuevas  opiniones  que  son  tan 
malas  y  tan  contrarias  á  la  verdadera  religión  y  á  lo  que  tiene  Ii» 
iglesia  romana,  y  le  ofenden  los  autores  dellns,  siendo  ellos  tales, 
tengo  yo  por  muy  cierto;  mas  en  esto,  asimismo  suplico  á  Vues- 
tra Alteza  mire  la  necesidad  quo  hay  que  ellos  lo  entiendan  asi, 
con  el  castigo  y  tratamiento,  pues  el  ánimo  de  V.  A.  no  le  pueden 
conoscer  pura  escarmentar  ellos  y  los  otros  en  su  cabeza,  sino  ea 
con  la  pena  y  demostración  exterior. 

Que  V.  A.  haya  tenido  y  tenga  la  demostración  y  dificultad 
que  dice  en  lo  del  remedio,  no  habiendo  comenzado  esto  en  sa 
tiempo,  y  habiéndolo  hallado  tan  extendido  y  tan  estragado,  veo 
yo  muy  bien;  mas  cou  e;.to  suplico  á  V.  A.  considere,  que  á  nin- 
gún término  puede  haber  venido  lo  de  la  religión,  quo  loa  Princi- 
pes no  tengan  mucha  mano  para  lo  remediar,  y  para  hacer  que  sus 
vasallos  sigan  la  religión  que  ellos  mantienen,  quo  esto  habernos 
visto  en  los  tiempos  presentes,  y  asi  se  entiende  haber  sido  siempre, 
demás  de  la  confianza  que  se  debe  tener  en  Dios,  cuya  es  la  causa, 
y  de  la  obligación  que  tenemos  de  aventurar  todo  lo  temporal,  y 
lo  que  de  acá  puede  importar,  por  lo  que  á  Dios  toca;  y  que  cuan- 
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do  los  Principes  se  han  querido  determinar  de  v-eras,  jiocas  VBoes 
han  dexado  de  salir  con  ello,  y  darles  Dios  buenos  sucesos  para  lo 
uno  y  para  lo  otro. 

Qno  V.  A.  ha  tenido  y  tiene  el  cuidado  qne  dice  para  conser- 
var lo  de  la  religión  católica,  y  reparar  lo  qne  ésta  de  ella  ha 
caido,  y  que  lia  usado  y  Usa  de  t^dos  los  medios  qne  para  esto  le 
paresc»?n  uinjores,  se  debe  con  razón  creer,  importándole  tanto,  no 
Bolo  por  lo  que  toca  á  Dios,  mas  aun  por  lo  que  conviene  al  Esta- 
do, pues  como  V.  A.  dice,  ni  la  justicia,  ni  el  Señorío  ni  la  obe- 
diencia se  pueden  mantener,  siendo  diferentes  el  Señor  y  los  va- 
sallos eu  lo  de  la  religión;  mas  pensar  que  esto  se  puede  ni  con- 
servar ni  reparar  como  V.  A.  dice,  por  solos  medios  del  buen 
consejo,  sin  llegar  al  rigor  ni  á  la  pena,  por  los  mismos  exemplos 
que  V.  A.  trae  de  lo  qne  paso  en  el  Imperio  en  tiempo  de  nuestros 
padres,  queriendo  llevar  este  camino,  y  del  estado  que  por  esta 
razón  linn  venido  las  cosas,  ee  conocerá  bien  no  haber  sido  aquel 
buen  remedio,  y  cuAnto  es  necesario  totnar  otro,  porque  esta  pa- 
sión en  lo  de  1»  religión ,  e3pecialment<e  donde  interviene  libertad 
de  vida  y  otros  intereses  más,  se  puede  curar  con  blanduras,  si 
itamcnto  no  se  viene  con  algunos  al  castigo  y  escarmiento, 
No  es  asimismo  de  creer,  como  alguuos  han  querido  decir,  que 
si  V.  A.  entendiese  que  en  sus  Consejeros  ó  otras  personas  con- 
juDctas  al  servicio  de  V.  A.  había  daño  en  esto  de  la  religión,  se 
servirá  de  ellos,  antes  los  castigaría  y  apartaría  de  si,  siendo 
tanto  el  daño  que  estos  tales  podrían  hacer  en  el  Consejo,  encami- 
nando las  cosas  á  sus  fines,  y  en  la  actoridad  y  confianza  que  da- 
rían ú  los  malos,  y  la  que  ellos  tomarían,  entendiendo  tenían  tales 
valedores  acerca  de  V.  A.,  y  por  el  escándalo  y  no  buen  exemplo 
que  da  servirse  de  tales  personas  resultaría  al  buen  nombre  de 
V.  A.;  por  lo  cual,  está  V.  A.  muy  obligado  á  inquirir  y  saber 
muy  de  raíz  lo  que  en  esto  pasa,  porque  V.  A.  entienda  que  en 
esto  hacen  fundamento  loa  que  hablan  y  juzgan  mal,  y  que  le  es 
muy  necesario  remediarlo,  si  en  ello  hay  daño,  de  manera  quC'Cn 
su  casa  y  eu  su  servicio  no  haya  persona  so3]iecho3a. 

En  lo  que  se  ha  dicho  que  en  la  corte  de  V.  A.  se  han  predi- 
cado estas  nuevas  sectas,  creo  yo  bien  lo  que  V.  A.  dice  que  ha 
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nsado  y  nsa  de  predicamentos  católicos  y  loa  procnra,  y  que  no  lia 
permitidlo  eu  su  corto,  antes  La  ecliudo  dalla  lo  que  La  entendido 
que  DO  lo  son. 

Mus  en  esto  no  puedo  dexar  de  decir  &  V.  A.,  con  la  llaneza  y 
verdad  que  se  debo,  qne  tanto  atrevimiento  y  delito  como  el  de  los 
tales  predicadores,  y  de  los  que  los  bau  traido  y  consentido,  es 
poco  castigo  y  flaca  demostración  solo  echarlos,  y  que  en  tal  oca- 
sión debieran  ellos  y  los  denids  entender,  con  el  rigor  de  la  pena, 
el  católico  y  cristiano  ánimo  de  V.  A.,  y  su  auctoridud  contra  los 
que  se  atrevim  á  tales  cosas. 

Ed  lo  de  Iti  instancia  que  se  ha  hecho  y  hace  á  V.  A.  sobro  lo 
de  la  Confesión  Augustana,  3-0  no  duhdo  que  V.  A.  no  los  huya 
dado  cnusa,  y  que  ellos  se  traen  cqnsifio  el  mal  y  la  pasión;  mas 
con  esto,  creo  qne  no  emprendieran  el  liacer  tal  proposíciou,  sino 
en  confianza,  de  algunas  secretas  inteligencias  qne  deben  tener 
con  los  que  acerca  do  V.  A.  tionea  uuctoridad,  que  todo  obliga 
&  V.  A,  á  vivir  on  esta  parte  con  más  cuidado  y  recato. 

Asimismo  creo  que  se  recibe  engaño,  como  Y.  A.  me  escribe, 
en  lo  del  amistad  y  estrecha  ititeligeocia  que  se  dice  tiene  Vues- 
tra Alteza  con  los  Principes  protostantes,  pues  cuanto  no  hubiesen 
lo  qno  á  Dios  toca,  V.  A.  con  su  prudencia  entiendo  bien  la  poca 
seguridad  qne  se  puede  tener  de  amistad,  los  que  son  diferentes 
en  lo  principal,  que  es  lo  de  la  fe;  y  qne  en  tales  amistades,  siem- 
pre se  procedo  con  sospnchas  y  recelos,  como  V.  A.  escribe  las 
tienen  ellos;  y  aunque  el  entretenerlos  sin  venir  á  rompimiento 
fuese  necesario,  debe  usar  desto  de  manera,  que  cumplióndose 
principalmente  con  lo  de  Dios,  en  lo  demás  so  proceda  como  con- 
venga. 

En  lo  del  uso  de  los  Sacramentos  de  la  confesión  y  ooma- 
nion,  yo  creo  que  el  consejo  del  Emperador,  mi  tío,  que  haya 
gloría,  siendo  tan  católico  Priucipe,  y  el  del  Papa ,  como  cabeza 
de  la  iglesia,  seria  qne  se  guardase  la  orden  de  la  santa 
iglesia  romana,  de  qne  en  ninguna  cosa  ni  por  ninguua  causa 
nos  debemos  apartar,  y  mucho  menos  en  lo  de  los  Sacramen- 
tos y  uso  dellos,  y  esto  obliga  más  á  los  Principes  Católicos 
en  esas  provincias,  por  lo  que  importa  no  se  conformar  con  lo  que 
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;  deaviados  tienen  ó  nsnu;  y  también  creo,  que  no  serian  de  pa- 
rescer  que  esto  se  hiciese  en  secreto,  ]<or  ln  soapeclia  qao  causa,  y 
por  Ja  obligación  que  se  tiene  al  esemjlo:  y  cuando  por  nlguiia 
consideración  hubiesen  sido  de  diferente  parescer,  debe  V.  A.  dar 
más  crédito  á  la  anctoridad  de  la  iglesia  romana  y  al  antiguo  uso 
y  exemplo  de  nuestros  padres  y  antecesores,  que  fueron  tan  cris- 
tianos y  cat61ioos  Principes;  y  este  es  punto  de  tan  grande  impor- 
tancia, que  V.  A,  entienda  depende  del  muy  principalmente  el 
desengaño  de  todo  lo  que  se  ha  querido  decir. 

Concluyo,  con  que  yo  estoy  y  estaré  toda  la  vida  con  este  caí- 
dado  en  que  me  tiene,  ser  la  causa  de  Oios,  y  el  verdadero  amor 
que  tengo  á  V.  A.,  y  el  deseo  de  su  bien  y  de  su  houra,  y  que 
con  esto  cuidado  no  puedo  ni  he  de  dejar  de  solicitur  ú  V.  A.  y 
requerirle  y  importunarle,  y  tengo  por  cierto  que  V.  A.  lo  torn¿ 
siempre  ú  bien,  procediendo  de  ánimo  tan  sincero,  y  siendo  en  sí 
tan  bueno  este  oñcio  que  yo  hago  con  V.  A.,  con  lo  cual  ei^pero 
en  Dios  le  dará  su  consejo,  que  es  el  verdadero  para  los  medios, 
y  su  ayuda  y  favor  para  los  sucesores,  y  nuestra  unión  y  herman- 
dad, que  tanto  nos  importa  se  conservará,  no  embargante  el  fin 
de  los  que  V.  A.  con  mucha  riizon  sospechan  tratan  desto,  para 
meter  entre  nos  la  cizaña  y  discordia  que  dice  V.  A,,  cuya  Im- 
perial persona  y  Estado  Nuestro  Señor  guarde,  y  prospere  como 
puedo.  De  Guadalupe,  á  5  de  Febrero,  líJTÜ. 

(De  mano  de  S.  M.) 


CARTA 

D£  S.  M.  AL  EMPERADOR,  l'ECHA  EM  aUADALVFK, 
A  5  DE  FEBRERO  DE  lOTü. 

(Archivo  de  Simancas,  Bttado.— Leg.  (103,  foLÜ.) 

Señor: 

He  recibido  la  carta  de  V.  A.,  de  20  de  Noviembre,  en  res- 
puesta de  la  mía  de  26  de  Octubre,  y  yo  nunca  dudo  que  V.  A.  te- 
rnaria á  bien  lo  que  con  tan  buena  voluntad  y  en  negocio  que  tanta 
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le  importa,  le  advertía.  Hícelo  de  mnla  gana,  por  ser  la  rnaterla 
de  cnnlidad  que  no  se  puedo  tratar  sin  darse  ni  recibirse  pena. 
Beso  ¿  V.  A.  machaa  veces  las  manos,  por  la  satisfacciou  i¡ue  tan 
encarescidatnente  muestra  tener  de  mi  ánimo  y  del  oficio  que  con 
V.  A.  be  hecho,  que  cierto  es  asi  que  en  ninguna  cosa  se  puede 
más  mostrar  la  verdadera  hermandad  que  entre  nosotros  liay,  que 
en  proceder  con  esta  llaneza  y  claridad,  advirtióudonos  siempre 
de  lo  que  nos  cumple; 

La  intención  de  los  que  hacen  el  juicio  que  á  V.  A.   escribí, 
pnede  muy  bien  ser  que  no  sea  buena,  y  que  algunos  tengan  el  fin 
que  V.  A.  apunta,  de  meter  entre  nosotros  ocasión  de  discordia  y 
de  cizaña,   ]>areciéndoles  este  el  mejor  camino;   mas  procediendo 
sobrn  fundamento  fal.-io,  será  de  poco  efecto  su  diligencia.  Excnsar 
que  de  nosotros  con  liviandad  ¿>  malicia  no  se  baga  juicio,  es  difi- 
cultoso; pero  es  en  mucha  purte  en  nnestra  mano  el  quitar  loa  in- 
convenientes de  que  toman  fundamento  y  con   que  tratan   de  lo 
persuadir  il  otros,  y  de  su  malicia  nos  podemos  aprovechar,  sir- 
viéndonos de  aviso  y  do  ponernos  en  mayor  cuidado  en  la  conser- 
vación de  nuestra  unión  y  hermandad,  en  que  tanto  nos  va;  y  te- 
niendo V.  A.,  como  yo  siempre  he  pro.supue8to  que  tiene,  su  (ínimo 
y  corazón  puro  y  limpio  en  esta  materia  de  la  religión,  y  enten- 
diendo también,  como  entiende,  lo  qne  esto  importa  al  servicio  de 
Dios  y  á  la  salvación  de  su  ánima,  y  aun  á  la  conservación  de  au 
Estado,  y  asistiendo  al  remedio  con  el  cuidado  que  dice  tener,  con 
lo  cual  concurre  ser  esta  cansa  de  Dios,  de  cuya  mano  ha  de  pro- 
ceder el  consejo  para  los  medios  y  el  favor  y  ayuda  para  los  bus- 
nos  sucesos,  espero  yo  en  El  que  ni  la  dificultad  que  á  V.  A.  se  le 
representa  en  el  remedio,  ni  los  inconvenientes  y  temores  que  el 
mundo  pone  delante,  ni  la  intención  de  los  consejeros  (cuando 
fuera  así  que  estuvieran  dallados),  ni  la  amistad  de  los  Principes 
protestantes,  aunque  fuera  tan  estrecha  como  decían,   no  serán 
impedimento  para  que  V.  A.  no  proceda  en  este  negocio  con  la 
determinación,  vigor  y  execucion  que  se  requiere,  y  yo  con  tanta 
verdad  y  amor  le  he  advertido  y  pedido;   sólo  diró  aquí  que  el 
pensar  que  una  pasión  tan  grande  como  es  e.sta  de  opinión   en  lo 
de  la  religión,  especialmente  donde  se  atraviesa  licencia  y  liliertad 
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de  vivir  y  otros  intereses,  se  ha  de  curar  con  blanduras  y  entrete- 
nimientos, ni  otros  medios  en  que  no  intervenga  rigor  y  pena,  se 
recibo  grande  engaño,  y  que  humanamente  no  haciendo  Dios  mi- 
lagro (que  los  tales  no  le  meroscen),  no  sólo  es  dificultoso,  mas 
imposible,  y  que  éstos  no  pueden  ser  reducidos  por  medios  suaves 
si  jantamente  no  son  escarmentados  con  el  rigor  de  la  pena;  y 
cuando  esto  no  nos  lo  mostrase  la  razón,  la  experiencia,  el  modo 
de  proceder  que  en  tiempo  de  nuestros  padres  se  tuvo  en  lo  del 
Imperio,  y  el  estado  á  que  por  aquella  misma  causa  ha  venido, 
nos  desengaña,  y  este  mismo  exemplo  que  Y.  A.  trae  le  obliga  & 
hacer  lo  que  yo  le  he  suplicado,  y  proceder  por  diferente  camino; 
y  concluyo  con  que  yo  estoy  y  estaré  toda  la  vida  con  este  cuidado 
en  que  me  tiene  ser  la  causa  de  Dios,  y  el  verdadero  amor  que  yo 
tengo  á  V.  A.,  y  el  deseo  de  su  bien,  y  que  con  este  cuidado  no 
puedo  ni  be  de  dejar  de  solicitar  á  V.  A.  y  requerirle  y  importu- 
narle, y  es^Mro  que  Y.  A.  le  terna  siempre  ú  bien,  procediendo  de 
Animo  tan  sincero  y  siendo  en  si  tan  bueno  este  oficio  que  yo  hago 
con  V.  A.,  cuya  imperial  persona  y  Estado  Nuestro  Señor  guarde 
y  prospere  como  puede.  De  Guadalupe,  á  ¡>  de  Febrero,  1570. 
(De  mano  de  S.  M.J 


AL  ESfPERADOR 
Ton  los  despachos   necesabios  para  el  desposokio 

T  OTBOS  negocios,  DE  GUAUALDFE,  k  S  D£  tEBREaO. 
(Archivo  da  Simaocu,  Estado.  —Ims-  ^63,  fol.  39.) 

Señor: 


La  última  carta  con  que  me  hallo  de  Y.  A.  es  de  8  de  Diciem- 
bre, que  la  truxo  Giles,  que  vuelve  agora  con  este  despacho,  en 
que  remito  A  Chantoné  la  ratificación  de  los  capítulos  matrimonia- 
les que,  como  V.  A.  habrá  entendido  por  aviso  de  Diatristán,  se 
otorgaron  con  muy  gran  satisfacción  y  contentamiento  mío,  y  con 
dar  muchas  gracias  á  Dios  de  la  buena  conclusión  deste  matrimo- 
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nio,  ])orque  espero  qae  ba  de  ser  para  mncLo  servicio  sayo  y  ] 
ficio  de  lodos. 

Diatristán  reparaba  en  algunos  articalos,  pero  sin  embafg 
aquello,  hice  que  se  pusiesen  en  la  forma  que  V.  A.  verú,  toinai 
á  mi  cargo  el  disculparle  con  V.  A.,  y  así  le  suplico  tenga  á  bien 
lo  que  se  ba  hecho,  pues  entre  nosotros  se  ba  de  proceder  siempre 
en  esta  conformidad,  j  á  mí  me  pareció  que  aquélla  va  bien  de  la 
manera  que  se  ha  paesto,  y  no  dudo  que  V.  A.  raandarú  desí 
cbar  su  ratificación  con  el  cumplimiento  que  yo  he  dado  la 
con  la  cual  envío  asimismo  dos  poderes  de  un  tenor  para  los 
cbiduques,  mis  primos,  en  conformidad  de  lo  que  de  parte' 
V.  A.  me  ha  advertido  Diatristáu,  á  ñn  que  Y.  A.  lo  dó  al  qua 
más  le  pluguiere,  para  que  con  la  bendición  de  Dios  y  de  V.  A^ 
despose  por  mí,  que  cualquier  dellos  que  lo  baga  me  será  á 
muy  agradable;  y  hecho  este  acto,  y  entendido  de  Cbantonóy  Laúkj 
Vanegas  lo  que  me  ocurre  cerca  de  la  venida  de  mi  sobrina, 
plico  í*  V.  A.  mande  que  se  abrevie  cuanto  más  se  pudiere,  qoft 
esto  será  para  mi  de  muy  gran  contentamiento;  y  pues  han  de 
venir  ambos  en  su  servicio  y  acompuñamiento,  Y.  A.  les  dará  la 
orden  que  han  de  traer,  que  ésta  lea  envío  yo  á  mandar  que  guar- 
den; y  pues  todavía  ha  querido  V.  A.  que  se  vayan  mis  sobrinos, 
podrían  pasar  en  las  mismas  galeras  en  que  viniere  sn  hermana; 
que  aunque  siento  mucho  su  ausencia  y  la  soledad  que  me  han  de 
causar,  visto  la  necesidad  que  dellos  tiene  Y,  A.,  y  la  instancia 
que  me  hace  por  ellos,  no  puedo  dexar  de  conformarme  con  su  vo- 
luntad; y  para  lo  del  efecto  del  matrimonio  de  Kudolfo,  que  se  b& 
platicado  (según  la  odad  do  las  partes),  habrá  tiempo  harto  para 
66  poder  disponer  lo  de  allá  y  lo  de  acá;  y  suplico  á  Y,  A.  que,  en 
lugar  destos  Príncipes,  tenga  por  bien  de  me  enviar  con  la  Reina 
otros  dos,  los  más  pequeños,  pues,  como  se  lo  dirá  mi  hermana  y 
lo  escribirá  Diatristán,  los  pido  con  presupuesto  que  de  su  crianza 
y  sustento  podrá  perder  Y.  A.  cuidado,  y  demás  de  sn  bien  y  con- 
tentamiento mío,  debe  poner  en  consideración  Y.  A.  el  que  COD 
ellos  terna  su  hermana,  para  no  me  los  negar.  De  lo  que  Y.  A.  me 
apuntó  en  su  carta  de  12  de  Septiembre,  tocante  al  señor  Archi- 
duque Carlos,  he  tenido  memoria,  como  quien  holgaría  mucho  de 
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todo  lo  que  V.  A.;  pero  en  ello  hay  lo  qne  mi  hermana  dirá,  ¿ 
V.  A.,  cuya  imperial  persona  y  Estado  Nuestro  Señor  guarde  y 
prospere  como  puede.  De  Guadalupe,  á  8  de  Febrero,  1570. 
(De  mano  de  S.  M.J 


CARTA 

AL  ARCHIDUQUE  QUE   NO  HUBIERE  DG  USAR  DEL  PODER, 
DE  QUAUALCFG,  i  8  DK  FEBRERO. 

(Archivo  de  Slmaoctu,  Eslado.— Leg.  668,  ful.  Itr7.) 


Aunque  tengo  por  cierto,  por  aviso  del  Emperador,  nuestro 
hermano,  habrá  entendido  V.  A.  cómo  habiéndose  ¡do  tratándolo 
que  toca  ú  mi  casamiento  con  la  >Serenisima  Princesa  Ana,  nues- 
tra sobrina,  finalmente  á  los  14  de  Enero  ae  vinieron  á  concluir, 
asentar  y  firmar  los  capítulos  matrimoniules,  enviando  yo  agora 
la  ratificación  del  los  y  mi  poder,  para  que,  con  la  bendición  de 
Dios,  80  haga  nuestro  desposorio:  lo  he  querido  escribir  y  avisar 
á  V.  A.,  y  representarle  la  satisfacción  y  contentamiento  que  me 
queda  que  este  negocio  so  haya  traido  al  efecto  que  todos  desea- 
mos, por  saber  el  que  V.  A.  asimismo  recibirá,  siendo  tan  eude- 
rezailo  al  servicio  de  Dios,  Nnos'ro  Señor,  y  al  beneficio  de  nues- 
tra Casa,  de  que  V.  A.  es  tan  principal  miembro,  que  no  dudo  le 
tocará  muy  gran  parte  deste  nuestro  común  contentamiento,  y 
recibiréio  yo  muy  particular  en  que  si  por  acá  ocurriere  algo  en 
que  yo  se  le  pueda  dar,  me  advierta  dello,  siendo  cierto  que  se 
hará  con  la  voluntad  que  se  debe  y  de  mí  tiene  conoscida  Vuestra 
Alteza,  cuya  Serenísima  persona  y  Estado  Nuestro  Señor  guarde 
y  prospere  como  desea.  De  Guadalupe,  á  S  de  Febrero. 


436 


CAETA 


DE   S.  M.  AL  ARCniDVQUI!,    QU£  HUBIÉREDE   DE   USAR  DEL  PODER, 
DE  GUADALUPE,  Á  8  DE  FEBRERO,  1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Legr.  663,  fol.  186.) 

Por  aviso  del  Emperador,  nuestro  hermano,  habrá  entendido 
V.  A.  cómo  á  los  14  de  Enero  se  concluyeron,  asentaron  y  firma- 
ron, con  muy  gran  satisfacción  y  contentamiento  mío^  los  capitu- 
les matrimoniales  de  mi  casamiento  con  la  Serenísima  Princesa 
Ana,  nuestra  sobrina,  y  por  qué  he  deseado  que,  con  la  bendición 
de  Dios,  se  efectúe  por  medio  de  V.  A.,  como  de  persona  que  nos 
es  á  ambos  tan  conjnncta  en  amor  y  sangre;  y  teniendo  por  cierto 
que  V.  A.  tomará  este  trabajo  de  buena  gana  por  nos  hacer  mer- 
ced, le  envío  mi  poder  tan  cumplido  como  verá;  muy  afectuosa- 
mente ruego  á  V.  A.  lo  acepte,  y  conforme  á  él  y  á  la  orden  que 
diere  el  Emperador,  se  despose  en  mi  lagar  y  en  mi  nombre  por 
palabras  de  presente  que  hagan  verdadero  matrimonio  con  la  dicha 
Serenísima  Princesa,  á  fin  que,  hecho  este  acto,  se  pueda  partir  y 
venir  en  buen  hora  á  estos  Reinos,  que,  según  lo  deseo,  por  presto 
que  sea,  se  me  hará  á  mí  muy  tarde;  y  si  me  enviare  á  decir 
V.  A.  que  le  ocurre  por  acá  alguna  cosa  de  su  contentamiento, 
aéralo  para  mi  muy  particular  el  entenderlo,  para  lo  hacer  con  la 
voluntad  que  se  debe  y  de  mí  tiene  conoscida  V.  A.,  cuya  Serení- 
sima persona  y  Estado-  Nuestro  Señor  guarde  y  prospere  como 
desea.  De  Guadalupe,  á  8  de  Febrero,  1570. 
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CARTA 

DX  S.  U.  i  LUIS  TANEQAS,   FECHA  £N  GUADALTTPK, 
Á  8  DE  FEBRERO,    1570. 

(Archivo  de  Simaocag,  Esindo.— Leg^.  663,  fol.  1S3.) 

Por  una  cartu  mía  qne  irá  con  éata,  daplicada  de  la  qne  os  es- 
cribí por  vía  de  Flándes,  A  22  de  Enero,  veréis  (ai  aquélla  hubiere 
llegado)  como  so  habían  recibido  las  vaestras  de  10  de  Diciembre. 
Después  llegaron  las  duplicadas  de  la  misma  data,  que  remitistes 
al  Duque  do  Alburquerque,  y  á  ellas  hay  poco  que  replicar,  pues 
por  un  memorial  que  va  para  vos  y  Cliantoné  entenderéis  muy 
particularmente  todo  lo  que  hay  que  decir  cerca  de  mi  matrimonio 
y  venida  de  la  Princesa,  mi  sobrina,  que  en  lo  uno  y  lo  otro  se  ba 
de  proceder  conforme  á  la  orden  que  allí  se  da,  y  allí  también 
veréis  lo  que  so  apunta  cerca  del  Prelado  por  cuya  mano  se  ha  de 
hacer  el  desposorio;  y  en  esto  habéis  vos  de  hablar  particnlar- 
monte  á  mi  hermana,  diciéndole  y  advirtiúndolo  mucho  en  qne  (si 
no  hubiere  Cardonal)  se  nombre  y  elija  para  ello  Prelado  de  quien 
se  tenga  muy  gran  seguridad  que  sea  muy  católico  y  sin  ningún 
género  de  sombra  ni  sospecha  do  lo  contrario;  y  aunque  lo  mejor 
seria  que  fuese  Cardonal,  si  ahi  se  hallare,  ó  si  no  el  Nuncio,  y 
que  asimismo  ordene  y  maude  que  este  acto  se  haga  y  celebre  con- 
forme á  la  orden,  estilo  y  costumbre  de  la  Santa  Iglesia  Romana, 
que  con  este  Un  y  para  que  en  todas  nuestras  acciones  se  entienda 
la  obediencia  y  respeto  que  tenemos  á  nuestro  muy  Santo  Padre  y 
á  la  Santa  Sede  Apostólica,  va  nombrado  el  Nuncio  en  el  memo- 
rial, porque  él,  como  ministro  de  Su  Santidad  y  representando  su 
santa  persona,  paresce  que  haría  muy  bien  este  acto,  y  que  se  le 
debe  encomendar,  no  habiendo  Cardenal,  y  qne  Su  Beatitud  lo 
notaría  y  ternía  dello  contentamiento.  Vos  lo  propornéis  así  &  mi 
hermana,  para  que,  entendido  mi  fin  y  intención  (que  sé  bien  será 
la  suya  la  misma  en  esta  parte),  ella  lo  enderece,  ordene  y  dis- 
ponga como  m¿a  convenga.  Y  ei  á  ella  le  paresciere  que  es  incon- 
veniente que  ella  trate  dello,  y  que  será  mejor  que  vos  lo  bagáis. 
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y  lo  podr¿Í3  tratar  y  procurar  co-,  el  Emperador  qne  así  se  haga. 
Como  el  cdo  y  ánimo  de  la  Emperatriz  ea  tan  cristiano,  y  es* 
tima  en  más  que  todo  lo  del  mundo  qne  sus  hijos  conserven  la  doc- 
trina y  crianza  que  on  esta  parte  les  ha  dado,  y  desea  que  la  Prin- 
oeso  Isubol  tuviese  en  Francia,  cerca  de  su  persona,  mujeres  espa- 
ñolas y  confesor  español,  me  ha  scripto  que  yo  mirase  que  forma 
se  podría  tener  para  enderezar  esto,  y  sabe  Dios  cuan  de  buena 
gana  yo  lo  hiciera  y  procurara  si  viera  entrada  para  ello;  pero  en 
Francia  están  tan  puestos  en  darle  los  criados  y  criadas  natora- 
les,  que  por  via  de  negociación  tengo  por  imposible  se  pueda  aca- 
bar con  ellos,  y  así  lo  pidió  el  Embaxador  por  uno  de  los  capítulos 
matrimoniales,  como  lo  habréis  visto  por  la  copia  qne  con  oí  correo 
pasado  se  envió  en  español;  mas  háme  ocurrido  un  medio  por  el 
cual  me  paresce  se  podría  conseguir  lo  qne  mi  hermana  desea;  y 
es,  que  ella,  desde  ahí,  enviase  con  la  Princesa  algunas  de  sus 
mujeres,  de  quien  tenga  la  satisfacción  qne  se  requiere,  sin  nom- 
bre ni  cargo  alguno,  que  esto  no  hay  que  hablar,  y  qne  asimismo 
enviase  por  su  confesor,  sin  título,  á  Fray  Lilio,  si,  como  me  di- 
cen, tiene  las  partes  qne  conviene,  que  esto  la  Emperatriz  lo  debe 
bien  saber;  pues  por  esta  vía,  y  yendo  desde  allá  en  servicio  da 
mi  sobrina,  paresce  que  franceses  no  podrán  dexar  de  permitir 
que  tenga  allá  una  tal  mujer  y  confesor,  á  lo  menos  por  algnn 
tiempo,  hasta  tanto  que  en  Francia  se  haga  diligencia  por  doa 
Francés  de  Álava  para  mirar  y  procurar  que  en  este  cargo  se  le 
señale  persona  cual  convenga,  qne  yo  se  lo  escribiré  y  enviaré  á 
mandar  con  el  encarescimiento  necesario,  luego  qne  entienda  la 
voluntad  de  mi  hermana,  qne  pues  enviarlos  de  acá  seria  cosa  im- 
practicable, y  pur  el  mismo  caso  franceses  no  les  admitirían  que 
esto  se  ponga  donde  entrare  mejor,  y  juntamente  con  esto  diréis 
quo,  en  caso  que  no  pueda  ó  no  convenga  enviar  al  Lilio.  se  mire 
si  en  ol  colegio  de  la  Compañía  de  Jesús  de  Viena  se  halla  algnn 
español,  flamenco  ó  italiano  que  fuese  suficiente  para  esto,  porque, 
como  está  dicho,  yendo  introducido  desde  ahí  en  servicio  de  la 
Princesa  no  serán  tan  descomedidos  franceses  qne  le  quieran  ochar, 
que  el  enviarle  de  acá  sin  duda  lo  tomarían  por  agravio  y  ofensa, 
y  así  es  menester  qne  vaya  de  ahi  en  todo  caso^  que  otra  forma  yo 
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no  la  veo,  y  asi  lo  diróia  &  mi  hermana,  que  yo  en  lo  que  le  es- 
cribo me  remito  á  vuestra  relación. 

En  lo  que  toca  á  vuestro  particular,  no  hay  de  nuevo  que  aña- 
dir á  lo  que  se  os  ba  scripto,  sino  que  os  vengáis  en  buen'  Lora, 
sirviendo  á  la  Reina  conforme  d  la  orden  que  el  Emperador  y  Em- 
peratriz, mis  hermanos,  os  dieren,  que  aquélla  quiero  que  guardéis 
vos  y  Cbantoné,  como  es  razón  y  se  dice  en  el  memorial;  y  en  el 
cumplimiento  de  todo  lo  que  contiene  entenderéis  por  vuestra 
parte,  con  la  diligencia  y  cuidado  que  soléis,  para  que  se  abrevio 
la  venida  y  viaje  de  mi  sobrina  todo  lo  que  se  pudiere,  que  esto 
será  para  mi  del  contentamiento  que  podéis  considerar.  De  Gua- 
dalupe, á  S  de  Febrero,  1570. 


CARTA 

AI.    EMBAXADOR    CnAMTONÉ,     DE    QDAOALÜPK, 
1    8    DE    FEBRCaO,    1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Rstado. — Leg.  608,  foL  1S3.) 

Con  Amadeo  (que  fué  por  Flándes,  y  se  entiende  que  partió  da 
Madrid  á  25  de  Enero)  se  os  escribió  últimamente  lo  que  habréis 
visto.  Después,  á  30  del  mismo,  llegó  un  despacho  del  Duque  da 
Alburquerquo,  en  que  venían  vuestras  cartas  de  10  de  Diciembre, 
duplicadas  de  las  que  habla  traido  Giles,  el  cual  vuelva  agora  coa 
esto  despacho,  en  que  se  os  remite  la  ratificación  que  yo  he  hecho 
de  los  capítulos  matrimoniales  de  mi  casamiento,  y  los  dos  pode- 
res que  al  Emperador,  mi  hermano,  ha  parescido  que  seria  bien 
enviar  para  los  Archiduques,  mis  primos,  ¿  ñn  que  el  Emperador 
nombre  el  que  dellos  más  le  agradare,  para  que  use  del,  y  se  des- 
pose por  mi;  y  juntamente  con  esto  va  un  memorial  muy  largo  y 
muy  distinto  de  todo  lo  que  en  esto  particular  y  en  la  venida,  ca- 
mino y  embarcación  de  mi  sobrina  se  ha  de  hacer,  el  cual  mostra- 
reis y  comunicaréis  luego  á  Luis  Vanegas,  porque  (como  por  él 
veréis)  ha  do  ser  como  instrucción  para  vos  y  para  él;  y  asi,  en 
acabándolo  de  leer,  habéis  de  ir  al  Emperador  y  entregarle,  coa 
un  pliego  de  mi  mano  que  irá  con  ésta,  la  dicha  ratüicacion  origi- 
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nal,  pidiéndole  qne  él  auimismo  (conforme  á  lo  capitulado)  mande 
doápacbar  otra  tal  con  el  cumplimiento  qne  yo  he  dado  la  mia;  y 
en  teniéndola  en  vuestro  poder,  y  no  antes,  se  ha  de  pasar  al  acto 
del  desposorio,  tratando  y  concertando  con  el  Emperador,  cuál  de 
los  dos  Archiduques  querrá  que  lo  haga,  y  á  aquel  que  él  nom- 
brare se  le  habrá  de  dar  el  poder  y  la  carta  que  á  este  efecto  y 
para  este  fin  le  escríboi  y  trairóis  con  vos  el  que  no  fuere  menes- 
ter, juntamente  con  la  carta  de  que  no  se  usare,  y  haréis  y  cumpli- 
réis en  esta  parte  lo  demás  que  va  apuntado  en  el  memorial  á  que 
nos  remitimos. 

Entregaros  ha  asimismo  Giles,  con  este  despacho,  un  diamante 
tabla  con  una  perla  pera  por  pinjante,  engastada  en  una  pieza  de 
oro  grande  labrada  de  frutajes  y  esmaltada  de  diversos  colores,  el 
cual  (yendo  asimismo  con  vos  Luis  Vanegas)  el  mismo  dia  del  des- 
posorio, algunas  horas  después  qne  se  haya  hecho,  y  esté  reti- 
rada, ó  otro  dia  adelante,  lo  llevaréis  á  la  Princesa  y  se  lo  daréis 
y  presentaréis  do  mi  parte,  delante  de  su  madre,  con  las  palabras 
que  á  este  propésito  os  |-aresciere  qne  se  le  deben  decir. 

Habiéndome  parescido  que  convenía  avisar  de  la  conclusión 
deste  nuestro  casamiento  á  los  parientes  y  amigos  que  en  el  Im- 
perio tenemos,  he  mandado  hacer  las  cartas  que  con  ésta  se  os 
envian,  para  que  vos  (otro  dia  después  de  celebrado  el  desposorio) 
las  enviéis  y  remitáis  á  quien  van,  con  otras  sendas  vuestras,  en 
que  les  aviséis  dol  día  en  que  se  habrá  hecho  el  desposorio,  y  cómo 
JO  os  he  dado  orden  para  que  asi  se  lo  escribáis,  por  la  amistad  y 
cuenta  que  con  ellos  tengo. 

En  lo  que  toca  á  vuestro  particular,  por  la  carta  que  os  escribí 
á  22  do  Enero  (cuyo  duplicado  irá  con  ésta)  y  por  lo  que  se  ha 
puesto  en  el  dicho  memorial,  veréis  como  es  mi  voluntad  qne  vos 
os  vengáis  con  la  Reina,  sirviéndola  en  lo  que  el  Emperador  y 
Emperatriz,  mis  hermanos,  os  ordenaren,  que  yo  les  escribo  os 
manden  lo  que  habréis  de  hacer,  y  aquello  guardaréis  y  cumpli- 
réis, como  yo  de  vos  lo  confío. 

Hecho  que  sea  el  desposorio,  y  concertado  que  se  haya  el  día 
de  )a  partida  de  la  Heina  desa  Corte,  y  declarado  el  camino  que 
habrá  de  traer,  y  las  jornadas  en  que  se  hace  cuenta  que  podrá 
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llegar  ii  Gónova,  me  despacharéis  correo  expreso  con  ol  aviao  do 
todo  ello,  y  una  memoria  de  las  personas  qne  han  de  venir  en  su 
acompañamiento  hasta  Genova,  y  de  la  cualidad  y  ser  de  cada 
nna  dolías,  y  otra  de  los  criados  que  ha  de  traer  en  su  cosa  y  ser- 
vicio, hasta  llegar  acá,  qne  (como  se  dice  en  el  memorial)  todo9 
estos  se  han  de  volver,  y  con  esto  fin  y  presupuesto  han  de  venir, 
declarándoselo  allá  el  Emperador,  porque  después  no  se  les  haga 
de  nuevo,  ni  puedan  pretender  el  quedarse  en  los  oficios  que  agora 
truxeren. 

Porque  (como  se  dice  en  el  memorial)  el  Duque  de  Albnrquer- 
que  ha  de  salir  á  recibir  &  la  Reina  á  la  raya  del  Estado  de  Milán, 
será  necesario  que  roa  le  aviséis,  poco  más  ó  menos,  cuándo  podrá 
llegar  allí  mi  sobrina,  para  que  él  tenga  prevenido  con  tiempo  lo 
que  alli  se  ha  de  hacer  y  proveer;  y  en  lo  uno  y  en  lo  otro  usaréis 
de  la  diligencia  que  soléis  poner  en  las  cosas  de  mi  servicio,  para 
que  se  gane  todo  el  tiempo  que  se  pudiere,  corno  lo  requiero  una 
jornada  tan  larga  da  mar  y  tierra.  De  Guadalupe,  á  8  de  Fe- 
brero, 1570. 


CARTA 

DN  U08.  DE  cnANTONÉ  Á    8.  M.,  D>  PRAUA, 
Á  10  DE  rEBR£RO,  1570. 

(ArohiTO  de  Simancas,  Estado.— Leer.  668,  foL  09.) 

S.  C.  H.  M.: 

Esta  es  solamente  para  muy  humildemente  be.sar  las  manos  á 
V.  M.,  por  la  merced  que  ha  sido  servido  hacerme  con  la  licencia 
que  me  dá  para  salir  desta  Embaxada,  y  el  contentamiento  qno 
muestra  tener  de  lo  que  en  ellu  he  servido;  cierto  el  deseo  ha  sido 
y  es  siempre  muy  grande  en  mí,  de  poder  acertar  en  lo  qno  Vues- 
tra Majestad  me  manda;  este  suplico  valga  con  V.  M.,  para  excu- 
sar lo  que  falta  en  la  obra. 

Otra  merced  recibo  de  V.  M.,  de  mandarme  que  en  este  viaje 
Taya  sirviendo  á  la  Serenísima  Princesa,  por  lo  cual  beso  también 
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niDy  humildemente  las  manos  de  Y.  M. ,  aunque  itnpedido  como 
estoy,  seiíi  tniiy  poco  el  servicio  que  yo  podré  Lacer  i  S.  A-,  y 
seguilla  me  será  alivio  al  camino  y  al  deseo  que  tengo  de  ver  i 
V.  M.,  y  en  procurar  besarle  las  manos,  y  ver  lo  en  que  será  ser- 
vida emplearme,  para  que  acabe  la  carrera  desta  poca  vida  y  sa- 
lud qne  me  queda  en  servicio  de  V.  M.,  lo  cual  terne  siempre  por 
bien  empleado,  cuando  á  V.  M.  contente  el  celo,  con  el  cual  lo 
bago;  y  cuando  desde  agora  V.  M.  con  su  carta  fuera  servida  es- 
pecíficamente en  que  se  quería  servir  de  mí,  tuviera  mejor  medio 
antes  de  alejarme,  más  de  dar  orden  á  los  negocios  de  mi  casa, 
aunque  los  posporné  siempre,  como  lo  he  hecho  agora  al  servicio 
do  V.  M.,  confiando  que  por  su  bondad  y  clemencia  mirará  por  lo 
pasado,  como  mi  voluatad  merece,  y  con  tanto  quedo  rogando 
Nuestro  Señor  la  Real  persona  de  V.  M.  guarde  y  prospere  como 
sus  muy  humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Praga,  á  10  de 
Febrero,  J5V0. — De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que  sus 
Reales  manos  besa: — Perrenol, 

CARTA 

DE  M08.  DE  CnANTONÉ  X  8.  M.,  DE  PRAUA, 
X  11  DE  FEBRERO,  IñTO. 

(Arcbivo  de  Simaorat,  Estatlo.— Leg.  063,  foL  .70} 

S.  C.  R.  M.: 

Las  cartas  de  V.  M.  de  26  de  Diciembre,  con  aviso  del  recibo 
de  las  mias  de  5  do  Octubre  y  8  y  21  de  Noviembre,  llegaron  acá 
á  8  del  presente,  enviadas  con  correo  expreso  de  Flándes  acA,  con- 
forme á  las  cuales  se  ha  hablado  al  Emporadosy  á  la  Emperatriz, 
los  cuales  están  esperando  con  deseo  la  llegada  de  Giles  ó  del  otro 
correo  que  V.  M.  habla  de  despachar  por  la  vía  de  Italia,  pues 
V.  M.  se  remite  á  lo  que  entonces  escribirá 

Díxomo  el  Emperador,  que  de  todos  los  puntos  que  yo  le  toqué, 
le  había  scripto  muy  expresamente  Diatristán,  cuanto  á  la  deter- 
minación de  la  ida  do  V.  M.  á  Córdoba,  llevando  á  los  Serenísi- 
mos Príncipes  de  Hungría  consigo;  y  el  tiempo  de  la  ida  de  la 
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SereDÍsima  Princesa  Ana,  y  del  nocabraroiento  qae  V.  M.  luibia 
hecho  de  las  personas  del  Arzobispo  de  Sevilla  y  Duque  de  Bíyar 
para  acompañar  y  servir  á  la  Serenísima  Princesa;  lo  do  los  dos 
ArcLidnquea  menores;  lo  de  Final,  y  también  lo  que  V.  M.  resol- 
via  y  remitía  al  Emperador,  cuanto  í  la  respuesta  dada  por  Vues- 
tra Majestad  al  Archiduque,  la  cual  se  liahía  de  comunicar  á  los 
Electores  y  Principes  del  Imperio,  y  lo  que  toca  al  punto  del  con- 
cierto del  Rey  de  Francia  con  sus  rebeldes. 

y  eií  todo  lo  que  toca  d  los  ¡nnttús  de  la  ida  de  la  Serenísi- 
ma Princesa  no  responde  el  Emperador  otra  cosa,  sino  que  de 
sn  parte  se  hacen  todas  las  diligencias  para  proveer  lo  que  cou- 
riene  para  el  acomodamiento  do  la  persona  de  S.  A.,  pero  cnanto 
d  los  acompnñadon  no  acaba  de  resolver,  hasta  ver  lo  que  Vuestra 
Majestad  escribirá,  con  el  correo,  al  cual  se  remite;  y  aunque  lle- 
gase hoy,  no  ve  ol  Emperador  cómo  sea  posible  que  los  acompaña- 
dores se  aperciban,  de  modo  que  el  camino  se  pueda  acabar  para 
llegar  á  Genova  por  todo  el  mes  de  Mar/.o,  y  paresce  que  pone  lo 
último  de  posible  ¿  todo  Abril,  no  obstante  lo  que  se  ha  hecho, 
que  ya  por  esta  aviso  8.  M.  podía  ver  dónde  se  habla  de  entregar 
la  Serenísima  Princesa,  y  á  qué  personas,  pues  una  do  las  dudas 
que  tenía  sobre  loa  acompañadores,  era  si  la  habían  de  llevar 
hasta  donde  está  V.  M.,  ó  entregarlo  á  otros,  que  veruía  de  su 
parte;  y  asimismo  se  le  ha  representado  la  continuación  de  los 
avisos  de  Coustantiuopla,  de  la  priesa  que  se  dá  ¿  la  armada  ddl 
Tarco,  de  la  cual,  por  loa  postreros  avisos  que  han  venido  á  Ve- 
necia,  se  entiende  que  Francia  las  galeras  se  ponían  en  la  mar  y 
las  palauderias,  que  aunque  muestran  empresa  cercana,  todavía 
con  ellas  pueden  desmentir  las  espías,  desando  las  dichas  palan- 
deras  atrás,  pasan  más  adelante  sobre  la  Fulla  ó  ú  Túnez,  ó  en 
favor  de  los  moros  de  Granada,  como  es  la  común  voz  y  fama, 
aunque  los  Venecianos  están  con  grandísima  sospecha  ¡irove- 
yendo  á  Cipro  y  Candía,  y  ochan  en  mar  cien  galeras  y  doce  6 
quince  galeazas. 


(Letra  del  Rey): 

De  todo  esto  avisé  yo  á  mi  hermana:  y  M  días  me  respondió, 
y  agora  me  responde  tamlñen  á  lo  que  le  escribí  por  Navidad. 
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Demás  desto,  dice  el  Emperador  qae  tiene  otra  duda,  do  la 
cual  há  menester  que  tenga  claridad,  á  saber:  si  verná  la  casa  y 
servicio  de  la  Princesa  hasta  Genova,  asi  de  mujeres  como  de 
hombres,  6  si  los  que  de  aqtii  fueren  la  han  de  acoiupuñar  hasta  la 
corte  de  V.  M.  ó  hasta  Barcelona,  porque  no  tiene  aviso  de  Es- 
paña que  en  esto  se  haya  hecho  alguna  provisión  6  apercibimien- 
to; también  espera  aviso  de  qué  personas  podrá  proveerá  la  dicha 
Princesa;  y  diciéndole  yo  que  V.  M.  se  lo  habiu  reservado  á  si, 
con  consentimiento  de  S.  M.,  responde  que  no  puede  dexar  á  sn 
hija  tan  desacompañada,  que  no  le  dexe  algunas  majeres  cünña- 
das  y  avezadas  al  servicio  de  S.  A.,  y  que  conoscen  su  comple- 
sion;  no  sé  si  el  Emperador  tiene  avisado  algo  desto  á  V.  M. 

La  Emperatriz  ha  sido  de  parescer,  que  desdo  luego  so  hablase 
al  Emperador  muy  abiertamente  en  lo  de  los  dos  hijos,  sin  esperar 
la  venida  del  otro  correo,  sobre  lo  cual  el  Emperador  no  ha  dado 
respuesta,  ni  yo  lo  he  apretado  esperando  la  venida  del  otro  correo, 
ni  lo  du  Final  tampoco,  aunque  S.  M.  hasta  agora  muestra  parea- 
cerie  Ineii  el  nombramiento  de  los  Comisarios,  y  la  ida  del  Mar- 
qués de  Final  á  Milán;  y  caanto  á  la  res])uesta  dada  al  Archidu- 
que, más  há  de  diez  días  que  el  Emperador  me  ha  dicho  esto 
mismo,  que  había  entendido  de  la  resolución  de  V.  M. 

En  suma,  la  presente  que  yo  envío  con  el  ordinario  por  la  via 
de  Genova,  no  es  para  más  de  avisar  á  V.  M.  y  á  Diego  Guzmán 
de  Silva,  de  lo  que  hasta  gora  so  entiende  del  Emperador,  cuanto 
á  la  ¡lartida  de  la  Serenísima  Princesa,  para  que  según  esto  el 
dicho  Guzmán  dé  prisa  6  detenga  los  aparejos,  según  que  le  pa- 
rescioro  qneste  pasaje  pueda  ser  en  esta  primavera,  de  que  ttngo 
gran  duda,  no  podiendo  ser  la  embarcación  hasta  principio  de 
Mayo,  que  será  la  furia  de  la  armada  turquesa,  si  algo  dello  aa 
ha  de  sospechar  en  este  verano. 

(Letra  del  Rey): 

Esto  dependerá  de  la  resolución,  que  se  totnará,  sobre  que  el 
Conde  escribe  agora  en  lo  de  los  gobiernos  y  lo  que  hay  de  acá, 
autique  agora  no  será  menester  decírselo. 

Cuanto  á  mi  particnlar,  beso  muy  humildemente  las  manos  á 
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V.  ir. ,  por  ]o  qne  ba  sido  servido  ordenar,  annqua  recibiera  yo 
macha  morceJ  qne  fnera  aa  voluntad  mandarme  avisar  de  lo  en 
qae  determina  servirse  de  mi,  7  de]  remedio  qne  querrá  dar  para 
socorrer  á  loa  ^stoa  hechos  en  esta  Embaxada,  no  solo  en  el  cargo 
ordinario,  mas  ann  por  la  guerra  de  Hungría;  y  las  dietas  que  ae 
han  ofrescido  en  el  Imperio  y  en  estoa  reinos,  otras  cosas  i  que 
quiero  esjierar,  qne  V.  M.  deba  tener  consideración;  y  con  esta 
esperanza  me  aparejo  para  obedescer  á  lo  que  V.  M.  uio  manda 
de  ir  en  este  viaje  sirviendo  &  la  Sereuisinia  Princesa  Ana,  para 
lo  cnal,  gracias  á  Nuestro  í^ñor,  me  hnllo  con  más  salud  que  del 
pasado,  y  tal,  que  nnnoa  pensé  rehacerme  desta  manera,  salvo  el 
caminar,  y  convendrá  que  el  Embasador  que  ha  de  venir  se  d6 
prisa,  porque  ya  se  hacen  las  letras  para  la  convocación  de  la 
Dieta  del  Imperio,  para  mediado  6  fin  de  Mayo,  en  ¡a  cual  no 
■puede  ser  que  no  se  o&ezcan  cosas  importantes  al  serviuio  do  Vu( 
tra  Majestad. 

Espéranse  por  el  fin  de  la  semana  qne  viene,   el  Elector 
Saxonia  y  el  Duque  de  Baviera  y  el  Duque  de  Mequiolburg;  ésta 
será  media  Dieta. 

To  ando  tras  el  Emperador,  instando  que  se  negocie  la  oom* 
prensiou  de  los  Estados  Baxos  en  la  liga  de  Lanzperg,  cosa  muy 
importante;  plegué  á  Dios  que  saiga  como  conviene. 

La  Duquesa  de  Sajonia  verná  también;  pésame  que  la  de  Ba- 
viera  jxir  sus  indisposiciones  no  se  hallará  acá,  que  fuera  gran 
medio  jiara  entre  el  Emperador  y  el  Duque  de  Buviern,  el  cual 
conviene  llevar  con  mucha  destreza;  y  la  Duquesa  también  osa 
hablar  al  Emperador  cuando  ea  menester,  y  tiene  muy  santo 
celo. 

Anteayer  me  dixo  el  Emperador,  qne  no  había  movimiento 
alguno  en  Alemana;  Nuestro  Señor  guarde  y  prospere  la  Real 
persona  de  V.  M. ,  como  sus  humildes  vasallos  y  criados  deseamos. 
De  Praga,  d  II  de  Febrero,  1570. 

El  Emperador  me  ba  dicho  qne  los  Turcos  hablan  hecho  al* 
gnna  correría  sobre  la  frontera  de  Transilvania,  y  que  de  parto 
del  Turco  so  pedía  al  Trasilvano  tres  plazas,  que  son  Ins  guardias 
de  loa  más  importantes  pasos  de  su  Estado;  de  suerte,  que  viendo 
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qiM  Im  Turóos  andan  camioo  para  qaererl«  desposMT  d«  m  E*- 
tado,  mneatra  qaerer  volrer  los  ojos  bada  acá,  qoa  MtA  ooaa  de 
maciía  importancia,  si  lo  kaoo  d«  reras;  j  que  de  kacedo  asi  6 
fingirlo,  DO  tome  el  Turco  achoqae  de  romper  la  tr^tia  coo  d 
£«Dp«rador. 

Yi  Consejoro  de  Luxemíj'irg,  llamado  Bhim,  está  todavi» 
aqní,  j  creo  qqe  no  partirá  basta  qae  venga  oneTa  de  EJoardo, 
el  coal,  d(s«  há  Até  á  Constantiaopla  para  eotar  alli,  por  coateata» 
ini«nto  del  Tarco  y  de  los  fiaxAs,  por  aegnridad  qae  do  íiütara  da 
ir  el  Embaxador  que  está  nombrado,  y  juntamente  los  presentes; 
y  ba  conrenido  hacerlo  asi,  siendo  moerto  el  otro  que  residia  ea 
aquAÜa  corte. 

De  V.  M.  mny  Lamilde  vasallo  y  criado  qae  sns  Beales  manos 
be*i: — Ptrrenot. 


CARTA 

DB   DOX  LUIS   TAXEQAa    X   8.    M.,    FEOnA.   KN   PSADA, 
i    11    DE   rEBBEBO,    1¿T0. 

(AtehiTu  de  SlDMDcM,  Estado— Leir.  6I!5,  fol.  ®.) 

S.  C.  Jt.  M.: 


Habiendo  scripto  á  V.  M.  por  la  vía  de  Flándea  y  por  la  de 
Italia  en  21  y  25  del  mea  pasado,  á  los  8  del  presente  recibi  la 
carta  de  V.  M.  de  26  de  Diciembre,  con  el  despacLo  que  Vuestra 
Majestad  mandó  encaminar  por  la  vía  de  Flándes  á  musiar  de 
Cbantoné,  y  juntamente  yí  lo  que  Y.  M.  le  mandó  escribir  á  élen 
los  negocios,  sobre  lo  cnal  todo  fuimos  luego  i  hablar  al  Empera- 
dor, y  á  dar  cuenta  de  la  voluntad  de  V.  M.;  y  asi  en  la  ida  de  la 
Infante,  como  en  la  venida  de  allá  de  los  Principes,  remitiendo  las 
particularidades  de  todo  ello  al  correo  que  V.  M.  dice  que  man- 
daria  despachar  luego,  con  quien  les  mandaba  escribir  cnmplida- 
niente,  de  que  Diatristán  también  lo  advertía  por  sus  cartas,  que 
juntamente  vinieron;  con  todo  holgó  el  Emperador,  como  Vuestra 
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Ifajestad  más   largamente   entenderá   por  lo  que  CLantoné  es- 
cribe. 

Parecióle  breve  el  tórinino  del  iin  de  Marzo,  en  que  Vuestra 
Majestad  quiere  que  la  Infante  esto  en  Genova,  por  no  tener  aper- 
cibido ni  aun   determinado  el  acompañamiento  que  La  de  llevar; 
lo  cual,  que  ni  La  podido  ni  puede  hacer  hasta  que  llegue  el  co- 
rreo y  entienda,  por  lo  que  V.  M.  le  escribiere,  con  qnó  persona 
La  de  enriar  la  Infante,  porque  no  habiéndola  de  llevar  i,  donde 
Y.  M.  estuviere,  sino  á  entre^^alla  á  otras  personas,  no  parece  qu« 
irá  á  ello  ninguno  de  sus  hermanos,  y  en  tal  caso  habrá  de  ir  otra 
persona;  y  porque  el  acompañamiento  habrá  de  ser  conforme  á  lo 
qae  fuere,  dá  á  entender  que  ni  en  lo  uno  ni  en  lo  otro  no  puede 
hacer  nada,  hasta'  que  como  digo,  llegue  el  correo  (que  nos  parece 
que  ya  tarda),  pues  por  estas  cartas  de  V.  M.,  se  entiende  que  se 
quedaba  despachando;  esperárnosle   cada  hora;  Dios  quiera  que 
llegue  presto,  porque  siendo  asi,  aunque  al  Emperador  lo  parece 
breva  el  término  del  fin  de  Marzo,   por  el  tiempo  que  han   menes- 
ter para  aderezarse  loe  que  han  de  ir,  y  por  el  que  se  ha  do  gastar 
en  el  camino,  que  no  parece  que  se  podrá  andar  (n  once  dias; 
todavía  dice  que  por  todo  Abril,  sin  falta,  estará  en  Genova;  y  si 
antes  puede  ser,  que  se  trabajará  porque  sea;  y  á  esto  fin  dice  que 
va  dando  orden  en  todo  lo  demás  que  hay  que  hacer;  esto  me  vol- 
vió á  decir  anoche,  dándome  á  entender  qne  deseaba  que  llegase 
también  presto  el  poder  de  V.  M.  para  el  desposorio  que  se  ha  de 
hacer  en  virtud  del,  y  en  esta  plática  vino  á  tratar  también  do  la 
ida  de  la  Infante  Isabel  á  Francia;  y  me  dio  á  entender,  que  yendo 
él  á  toner  la  Dieta  Imperial  á  Espira,  qne  de  allí  la  piensa  enviar, 
porque  se  podrá  hacer  con  mejor  comodidad,  lo  cual  tamliien  pien- 
sa hacer,  habiendo  despachado  de  aqui  á  la  Infante  Ana,  que  asi 
me  lo  dixo. 

Desde  el  principio  deste  mes,  está  aquí  un  Secretario  del  Roy 
de  Francia;  el  Emperador  le  dio  larga  audiencia  otro  d(a,  como 
llegó;  dice  S.  M.  qne  viene  á  dar  priesa  á  la  ida  de  la  Infante 
Isabel,  y  á  saber  él  por  dónde  se  ha  de  entregar,  y  en  qué  tiempo; 
de  otra  persona  he  entendido,  que  también  viene  á  prevenir  que 
no  embarace  á  este  negocio  del  casamiento  del  Rey  cristianísimo. 
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el  detenimiento  del  de  Portagal;  j  porqae  él  parti6  en  el  tiempo 
qne  ae  trataba  del  acordó  y  paces  de  entre  su  Rey  y  sos  rebeldes, 
se  piensa  también  que  pudo  venir  á  darle  cuenta  dello,  y  paresce 
que  podría  ser  esto,  porqae  el  Emperador  dice  que  tiene  entendido 
qne  vino  al  Duque  de  Saboya  y  á  otras  partes  antes  que  aquí; 
traxo  el  dicho  Secretario  consigo  un  pintor  francés,  qne  ahí  tam- 
bién estuvo,  para  llevar  el  retrato  de  la  Infante  Isabel,  que  está 
sacando,  y  el  Emperador  tiene  acá  el  del  Rey  de  Francia. 

En  la  venida  de  los  Principes,  y  ida  de  sus  hermanos,  que 
V.  M.  pretende  hablar  á  la  Emperatriz  como  V.  M.  me  mandó,  y 
S.  M.  quisiera,  si  fuera  posible,  qne  no  vinieran  los  unos  y  que 
fueran  los  otros  todos,  y  por  lo  que  tiene  entendido  del  Empera- 
dor en  la  materia  está  suspenso,  temiendo  el  gasto  que  le  pueden 
hacer,  porque  hablando  en  esto  le  ha  dicho,  que  no  le  gastarán 
más  acá  los  cuatro,  que  le  gastarán  los  dos;  y  que  en  esto  está 
asi,  sin  determinarse,  hasta  ver  lo  que  V.  M.  le  escribe  sobre 
ello,  de  manera  que  se  pueda  entender  de  aquí,  que  él  holgará  de 
enviallos  si  V.  M,  salva  este  inconveniente;  y  en  lo  que  hasta 
ahora  se  ha  entendido  del  Emperador  en  la  estada  de  Rodolfo  y 
Ernesto  allá,  esto  lo  ha  hecho  gran  contrapeso,  pero  siempre  ha 
ofrescido  de  enviar  estotros,  si  V.  M.  los  quisiese,  y  ahora  no 
muestra  menos  voluntad  á  ello,  pero  aguarda  lo  que  V.  M.  le  ha 
de  escribir,  para  declaralle  y  responder  á  ello;  y  por  lo  que  digo 
á  V.  M.  que  la  Emperatriz  me  ha  signifícado,  entiendo  hasta 
ahora,  que  salva  la  dificultad  del  gasto,  que  no  habrá  otra. 

A  la  Emperatriz  dixe  lo  que  V.  M.  me  manda  sobre  los  cin- 
cuenta mil  ducados  qne  el  Emperador  le  ha  dado  en  la  contribu- 
ción de  Flándes,  y  como  (visto  ol  cuidado  que  á  S.  M.  daba  la 
suspensión  desta  paga)  mandaba  V.  M.  al  Duque  de  Alba,  qne 
con  efecto  la  hiciese  hacer  á  su  mayor  satisfacion,  y  juntamente  le 
di  una  carta  del  Duque  que  recibí  entonces,  donde  lo  dice  lo 
mismo,  y  de  su  parte  le  dixe  yo,  como  ya  quedaba  dando  orden 
en  ello,  con  que  holgó  en  gran  manera;  y  aunque  dixo  qne  ella 
escribirla  á  V.  M.  y  le  besaría  las  manos  por  la  merced  que  le 
hace  en  esto,  me  manda  á  mi  que  las  bese  á  V.  M.  de  su  parte,  y 
yo  las  beso  á  Y.  M.  también,  por  mandarme  que  vaya  aoomi)a- 
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Bando  y  sirviendo  A  la  Infante,  y  así  lo  haré  y  estaré  á  punto 
para  ello;  y  entretanto,  voy  procurando  las  bestias  de  camino  y 
caballos  de  carro  que  V.  M.  manda  que  le  Heve;  deseo  acertar  con 
algunas  buenas.  Nuestro  Señor  la  S.  C  fl.  persona  y  Estado  de 
V.  M.  guarde  bienaventuradamente,  con  grande  acrecentamiento 
de  reinos  y  Señoríos.  De  Praga,  á  11  de  Febrero,  1670. 

Los  Príncipes,  todos  cuatro  se  confiesan  con  el  fíexitor  de  la 
Compañía  de  Jesús,  digo  del  colexio;  y  la  persona  que  escribí  á 
V.  M.  lo  trató  y  procuró,  de  la  cual  entiendo  cada  día  que  es  muy 
católico,  y  así  me  lo  ha  vuelto  ú  decir  la  Emperatriz  qne  lo  tiene 
por  cierto;  mucho  siente  S.  M.  la  venida  de  Bodolfo  y  Ernesto, 
por  el  peligro  grande  que  hay  en  ello.  Dios  sea  servido  de  libra- 
llos  del,  y  de  tenellos  de  su  mano. 

Esta  es  duplicada  de  otra  carta  qne  el  día  de  la  fecha  della  se 
encaminó  con  despacho  para  \.  M.,  que  fué  por  Italia,  como  ésta 
va  también  de  nuevo;  no  se  me  ofrece  dospués  acá  de  qne  avisar  á 
V.  M.,  sino  que  el  Emperador  dé  priesa  á  las  cosas  necesarias 
para  la  partida  de  la  Infante,  aunque  a  las  del  acompañamiento 
no  las  d¿,  porque  como  digo  á  V.  M.,  aguarda  el  correo  y  cartas 
de  V.  M.,  para  entender  si  ha  de  enviar  alguno  do  sus  hermanos 
con  ella;  qne  por  respeto  de  cesar  la  ida  de  la  Era[>eratriz,  con 
quien  Y.  M.  decía  qne  yendo  se  trataría  de  la  materia  de  casa- 
miento y  colocación  de  Rodolfo,  y  el  Emperador  salió  entonces 
con  que  *jl  enviaría  uno  de  sus  hijos,  con  quien  Y.  M.  pudiese 
tratar  dello;  estoy  cierto  qne  él  aguard  a  con  gran  atención  lo  que 
Y.  M.  quiera  hacer  en  esto,  y  no  puede  creer  que  haya  do  volver 
acá,  sin  que  en  la  dicha  materia  haya  declarado  Y.  M.  su  volun- 
tad; esto  he  entendido  de  aquella  persona  que  me  ha  dicho  otras 
veces  otras  cosas  que  he  scripto  á  Y.  W.;  y  al  Emperador  he  ha- 
blado en  la  ida  de^totros  dos  Príncipes,  viniendo  ú  propósito;  y 
aunque  no  lo  niega,  no  lo  concede  ni  se  declara;  para  todo  aguar- 
da el  correo,  para  ver  lo  qne  V?  M.  le  escribe,  y  principalmente 
en  el  cajiítulo  de  Rodolfo,  de  donde  también  le  parece  aquella 
persona  que  pende  la  determinación  que  ha  de  tomar  eu  la  ida  de 
sus  hermanos;  llegado  el  correo  le  declarara,  el  cual  aguarda. 

SS.  MAI.  por  ahora  están  muy  buenos  y  las  Infantes,  gracias 

Touu  CIII.  2» 
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k  Nuestro  Señor;  plega  á  61  quo  asi  lo  esté  V.  M.,  como  conviene 
4  la  Cristiandad.  Cerrada  á  IC  del  mismo  Febrero,  1570.  Htitnil» 
de  criudo  de  V.  JI.; — Luis  Vaner/as. 
(Original.) 


CARTA 

SB    MOS.    DE    CHANTONÉ,    1.)    DE    FEBBEBO 
DI    1570. 

(Archivo  de  Siniancus,  Estado —Leg.  663,  fol.  Tí.) 

A  11  deste  escribí  á  V.  M.  por  esta  misma  via  de  Genova,  el 
duplicado  dello  va  con  ésta,  y  le  envío  por  allá,  porque  es  verisí- 
mil que  se  ofrecerán  más  comodidades  que  no  por  la  vía  de  Flán- 
des;  después  me  be  halltido  con  el  Emperador,  y  anteayer  f\ié  por 
la  tercera  vez  el  Secretario  del  Bey  de  Francia,  con  el  ctial  soli- 
cita que  el  Emperador  hb  determine  del  tiempo  y  por  dónde  se  ba- 
brá  de  encaminar  la  Princesa  Isabel;  responde  el  Emperador,  que 
hasta  tener  nuevas  de  V.  M.  con  el  aviso  de  lo  que  se  ba  con- 
cloido  en  este  casamiento,  no  sabría  qué  decir  porque  de  ahí  es- 
pera el  aviso  de  todo  jobre  que  se  podía  resolver. 

yo  no  veo  que  esto,  ni  cuanto  S.  M.  ha  declarado  hasta  agora, 
sea  el  punto  principal  de  la  venida  de  dicho  Secretario,  ó  él  toma 
este  color  para  estar  acá,  y  sacar  en  su  tiempo  otras  coraisione» 
que  no  había  declarado  hasta  agora,  y  si  alguna  se  pnede  imagi- 
nar, tengo  que  la  más  cierta  sea  querer  prevenir  qne  no  se  haga 
alguna  mudanza  en  el  casamiento  de  la  dicha  Princesa  Isabel, 
por  respecto  de  lo  del  Rey  de  Portugal,  pero  para  esto  también  se 
hubiera  dado  más  prisa  para  llegar  acá,  y  no  rodear  tanto  camino 
ni  visitar  tantos  Principes. 

Demás  de  lo  que  la  Emperatriz  ha  dicho  á  Luis  Yanegas, 
como  yo  creo  que  él  habrá  scripto  á  V.  M.  sobre  la  vuelta  de  los 
hijos  del  Emperador,  dizo  ayer  lo  que  siente  por  ver  lo  qu9 
V.  M.  se  holgaba  con  ellos  y  por  el  miedo  que  tiene  que  el  mal 
qne  hay  acá.  y  las  malas  compañias  no  los  distraigan  de  la  buena 
muestra  que  han  dado  de  si  hasta  agora  en  lo  de  la  religión;  j 
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cuanto  á  los  otros  dos  qne  V.  M.  desea,  la  Emperatriz,  por  el 
mismo  respecto,  no  solamente  holgaría  qae  allá  faesen  los  dos, 
mas  loa  cuatro,  porque  acá  tanta  costa  harán  los  dos  como  los 
cuatro,  y  allá,  ni  más  ni  meuot),  y  á  lo  que  entiendo  lo  de  la  costa 
que  ae  hace  en  España  preme  algo  acá. 

Avieos  tiene  el  Emperador,  por  una  ecjpía  que  tiene  por  muy 
cierta,  así  porque  le  ha  hecho  buenos  servicios  por  lo  pasado,  como 
por  ser  persona  que  pue<le  entender  mucho  de  las  cosas  de  Tur-  ' 
quía,  qno  dice  que  es  verdad  que  los  moriscos  de  España  han  pe- 
dido al  Turco  que  les  socoiTiese,  diciendo  que  se  podrían  mantener 
hasta  el  mes  do  Marzo,  y  nu  más;  y  ¿1  luego  envió  á  llamar  al 
Mut'tí,  que  es  como  Papa  de  los  Tarcos,  y  le  pidió  pnrescer,  y 
porque  los  moros  decían  que  era  obligado  á  socorrerlos  por  ser  de 
la  misma  religión,  dixo  el  Mnfti  que  cierto  era  obligado  dello, 
aunque  había  alguna  poca  diierencÍB  entre  ellos.  Pero  viniendo 
á  tratarse  las  cosas  ontrellos,  los  Baxás  dixeron,  que  si  bien  estos 
eran  de  la  misma  religión,  haViiania  dexado,  y  de  muchos  años 
habían  sido  y  eran  vasallos  de  la  Corona  de  España,  y  que  venia 
mejor  al  Turco  hacer  la  empresa  de  Chipre,  en  la  cual  los  Turcos 
piensan  tener  mucha  parte,  señaladamente  entre  la  gente  popular 
y  aldeanos,  por  la  opresión  en  que  los  tienen  los  venecianos,  y  de 
persuadir  esta  empresa  al  Turco,  dan  por  razón  qne  en  Chipre 
pretende  el  Turco  derecho  mucho  antes  que  los  Venecianos,  los 
cuales,  después  han  venido  á  poseerlo  por  cierta  suma  de  dineros, 
de  la  cual,  por  los  años  que  han  poseído  aquella  isla  y  las  gabelas 
que  han  puesto  sobre  ella,  han  recibido  veinte  veces  la  paga, 
demás  desto,  qnt>  aquella  isla  es  de  daño  para  el  Estado  del  Turco 
y  de  gran  comodidad  para  ól,  para  hacer  empresa  contra  lu  cri£- 
tiandad,  y  asegura  aquel  que  por  más  voz  qne  se  haya  echado  que 
el  armada  del  Turco  haya  de  ir  á  otra  parte,  no  pasará  más  ade- 
lante; pero  si  es  verdad  qne  el  Eey  de  Argel  haj-a  dado  una  rota 
al  Key  de  Túnez,  es  de  temer  que  la  dicha  armada  irá  á  juntarse 
con  aquellos  moros  para  tentar  la  Goleta. 

El  Chalos  que  ha  llegado  á  Venecia  para  ir  &  Francia,  ha  pa- 
rado allí  basta  que  vuelva  uno  que  el  E'  *  d«  Francia  ha 
enviado  á  su  Boy,  el  cual  ha  pedido  |  arco  dos  mi- 
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IloDM  (i«  oro,  de  qae  el  Tnroo  se  ha  excusado  aobre  la  costa  d*  la 
amuMla,  aobre  la  guerra  contra  los  moros  de  Arabia  y  la   cootra 
el  Moticovita,  por  causa  de  aquella  canal  que  qoeria  baoer   desde 
la  Bolga  liasta  el  Tanaif'.  Todavía  coosentia  prestar  un  millón  de 
oro,  el  caal  baria  dar  luego,  enviando  el  Bey  de  Francia   tanta 
mercancía  de  todo  gi^nero  que  valiese  el  dicho  millón  de  oro;  j  el 
dicho  liaur  llera  comisión  de  pedir  al  dicho  Re}'  ¿í  Francia  guf 
dé  su  hennana  al  Trasihano,  y  case  á  .Vonstüor  de  Anj%  con  la 
Reina  de  Inglaterra,  y  con  todo  esto  se  sabe,  que  deinás  de  lo  qne 
he  scripto  á  V.  M.  de  las  tres  plazas  qne  el  Tnrco  pide  al  Trasil- 
vano,  las  cuales  guardan  tres  entradas  principales  de  la  Trasilva» 
nía,  quiere  haber  todas  las  plazas  que  el  dicho  Trasilvano  tiene 
en  Hungría,  diciendo  qne  ¿1  lu  ha  tomado  en  sa  protection  por  la 
Trasilvania,  pero  no  por  la  Hungría,  que  le  pcrtenesce  á  él;  sobre 
lo  cual,  el  dicho  Trssilvano  envía  sus  Embajadas  al  Emperador; 
no  sé  cómo  lo  tomará  el  Tarco,  pero  diceme  el  Emperador  que  el 
Trasilvano  tiene  de  mucho  tiempo  licencia  del  Turco  de  [Ktder 
enviar  y  negociar  con  8.  M.  por  el  entretenimiento  de  sos  confínes 
y  por  la  tregua,  y  agora  los  turcos,   para  sacar  al  Trasilvano,  le 
exhortan  que  mire  de  aquí  al  fín  de  la  tregua  de  juntar  todo  el 
dinero  qne  pudiere,  porqne  en  acabándose  el  término  della,   de- 
termina el  Turco  de  comenzar  la  guerra. 

Dice  la  dicha  espía  qu  3  hay  en  España  tres  renegados  esjia- 
Soles,  de  los  cuales  el  uno  fué  en  el  campo  del  Emperador  por 
espía  en  la  última  guerra  de  Hungría,  y  el  uno  dellos  es  un  hom- 
bre pequeño,  rehecho,  con  unos  bigotes  muy  grandes,  pero  no 
da  otra  señal,  según  el  Emperador  me  ha  dicho,  preguntádoselo 
yo.  Dice  más,  que  sahe  de  cierto  que  si  de  parte  de  V.  M.  se  tn- 
TÍ(ise  á  quien  negociase  tregua  con  el  Turco,  ciertamente  sería 
admitido.  A  lo  cual  yo  he  respondido  ú  S.  M.,  que  ya  sabía  la  vo- 
luntad dd  V.  M.,  y  que  esto  no  se  haría  en  manera  alguna. 

(Letra  del  Rey): 

Si  fuese  posH/le,  seria  bueno  cojerlos,  pero  no  lo  será. 

La  venida  de  los  Duques  de  Sasonia  y  Baviera  está  retardada 
hasta  los  21  ó  22  deste  por  lo  monos,  porqne  al  hijo  de  Saxonia 
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ae  le  ha  muerto  nn  Lijo  de  nuevo,  y  no  tiene  miis  del  mayor,  y  el 
de  Baviera,  dice  que  con  las  aguas  y  nieves  ae  lia  rompido  las 
puentes  y  gastado  los  caminos,  de  manera  que  por  eataa  dificul- 
tades no  será  acá  antes  que  el  otro. 

El  Embaxador  de  Venecia  me  hablado  aquí  como  quien  debe 
tener  aviso  de  lo  de  Chipre,  diciendo  que  si  los  turcos  iban  aque- 
lla purte,  sus  señores  habiau  de  suplicar  á  V.  M.  faeae  servido  de 
enviarlos  d  socorrer  con  las  galeras.  Nuestro  Se&or,  etc.  De  Praga 
á  15  de  Febrero  de  1570. 

(Letra  del  Rey): 

Si  va  i  tratar  algo  con  Francia  délo  déla  armada,  por  acá 
guiíá  nos  quiere  descuidar  con  lo  de  Chipre. 

Postdata: — La  espía  qne  ha  dado  los  avisos  que  arriba  tengo 
scriptos  á  V.  M.,  en  el  mismo  Chaur  qne  ha  llegado  á  Venecia, 
para  ir  á  Francia,  es  tudesco  y  hasta  aqui  ha  hecho  buenos  ser- 
vicios, y  ofresce  hacer  más.  Desea  el  Emperador  que  esto  sea  se- 
creto como  es  justo. 

(Descifrada.) 

CARTA 

se  HOB.  DE  CHARTONÉ  A  8.  M.,  DE  16  DE  FEBBEBO,   1570. 
(Arcbivo  lie  Simaocaa,  Estado.— Legr.  {663,  fol.  7.Í.) 

A  mis  otras  cartas  para  V.  M.  añadiré  ésta,  porque  agora 
entiendo  que  en  esta  Corte  anda  la  voz  que  V.  M.  ha  acripto  al 
Duque  de  Florencia  que  tiene  por  bueno  el  titulo  que  el  Papa  le 
ha  dado,  lo  cual  no  sé  si  se  siente  tanto  aqui  como  so  pretende  dar 
cargo  á  V.  M.,  que  á  au  exemplo  la  confirmación  del  Emperador 
anda  adelante,  lo  cual  será  conforme  á  lo  que  Y.  M.  hiciere,  aun' 
que  acá  murmuran  que  V.  M.  había  de  tener  más  cuenta  con  la 
cualidad  del  titulo,  pues  V.  M.  es  Archiduque  de  Austria,  y  se 
espera  que  Dios  le  ha  de  dar  muchos  hijos,  los  cuales  no  podrán 
todos  tener  título  de  Beyes,  y  el  de  gran  SgaB^^npareja  mucho 
con  el  de  Archiduque,  y  aun  paresco  t\\»  ote,  por  la  so- 
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lemnidad  de  la  coronación  de  mano  del  Papa,  y  el  nombre  y  fbrms ' 
de  la  corona  en  si,  y  que  V.  M  es  obligado  á  volver  por  su  cas»; 
y  yo  escribo  esto  mismo  al  Embaxador  don  Jrian  de  ZÚMÍga,  para 
que  lo  entienda  y  se  acomode  á  ello,  cuanto  lo  Bufriere  la  ordeo , 
qtie  debe  tener  en  esto  de  V.  M.,  porque  cierto  por  lo  que  so  hi- 
ciere eu  ello  ae  pasará  acá  el  miímo  rasero,  y  desto  se  tomar&'j 
exemplo  y  consecuencia  para  muchas  otras  cosas;  y  advierta  Vues-  < 
tra  ílajestttd  que,  de  concederse  este  titulo  por  manos  de  quien  U 
ha  conferido,  se  quita  enlerameute  el  Duque  de  Florencia,  fuera 
de.  /'<  jurisdicción,  del  Imperio,  y  el  Papa  se  la  usurpa,  co»io  sO' 
iré  Principe  soberano,  á  los  cwiles  dice  Su  Sunlidnd  que  le  toca 
dar  los  títulos;  y  el  Embaxador  de  Florencia  rae  ha  dicho  á  mí 
rasamente  que  tal  era  el  Duque  de  Florencia,  cuanto  á  Florencia; 
sobre  lo  cual  yo  lo  dixe  que  so  acordase  su  amo  de  quién  tenia  el 
título  el  primer  Duque,  y  A  quién,  después  de  muerto  él,  se  había 
recurrido  para  proveer  en  aquel  Ducado,  y  de  quién  estaban  he- 
chos los  despachos  del  Duque  precedente;  porque  pretende  el  dicho 
Embaxador  que  su  amo,  el  Duque  de  Florencia,  es  elegido  por  el 
Senado,  y  yo  le  dixe  que  no  hiciese  este  agravio  á  au  amo,  de  po* 
Derle  tacha  de  ingrato,  pues  tantas  y  tantas  veces,  de  palabra  y 
por  seripto,  había  confesado  sor  hechura  y  criatura  del  Emperador 
Carlos,  de  gloriosísima  memoria,  y  que  16  que  se  había  hecho  con 
el  dicho  Duque  no  era  como  con  autoridad  del  Key  de  Ñápeles, 
sino  el  Emperador,  por  cuyas  armas,  juntamente  con  las  del  Papa 
Clemente,  se  había  sojuzgado  aquel  Estado  rebelde,  y  todavía,  ni 
la  primera  ni  la  segunda  vez,  se  había  puesto  el  Duque  ¡lor  manos 
del  Papa,  sino  por  las  del  Emperador.  Converná  que  se  dé  prisa, 
si  V.  JI.  fuere  servido,  á  enviar  el  Embaxador  que  ha  de  residir, 
después  de  mí,  en  esta  Corte,  para  que  asista,  en  todo  caso,  á  la 
dieta  del  Imperio,  que  se  manda  publicar  para  los  22  de  Mayo, 
porque  el  Emperador  tiene  por  cierto  que  en  ella  se  han.  de  tratar 
negocios  importantísimos  para  el  Imperio,  los  cuales  tocarán  muy 
mucho  á  la  quietnd,  no  solamente  del,  mas  aun  de  los  Estados 
comprendidos  en  el  círculo  Burgundico,  y  que  uo  ¡/uede  ser  otra- 
mente sino  que  los  malquerientes  propornán  muciías  cosas  para  su 
j  Ubtiticacion  y  sus  designios,  á  los  coalea  converná  qae  se  responda 


455 

de  parto  de  V.  M.  mu}'  vivamente,  para  contestar  á  los  Prínci- 
j)es,  cindiides  y  otros  particulares  del  Imperio.  Nuebtro  Señor,  et- 
cétera. De  Praga,  ú  10  de  Febrero,  1570. 

(Letra  del Itey.) 

Plega  á  Dios  que  no  sean  estos  alf/o  de  la  Confesión  Avgustana: 
si  frociirú  se  reduzca  iodo  á  ella,  que  yo  muy  sospechoso  est^y 
dfllo,  y  sospecho  que  desto  tira  el  remitir  lo  de  ln  de  Lantperg,  ó 
después  de  concluida  la  dieta,  y  es  punto  que  se  ha  de  mirar  mu- 
cho qué  oficios  se  pudieran  hacer  de  mi  parte  para  esforzarlos  d 
y  aun  si  se  procurara  con  el  Papa  que  hayan  6  envíen  personas 
sobre  ello,  que  miedo  he  que  si  no  se  esfuerzan  mucho  los  católi- 
cos, que  no  podrán  resistir;  acordarlo  para  que  se  mire  bien 
en  ello. 

(Descifrada.) 

CARTA 

SK  OnANTONÉ  Á.  S.  M.,   k  26   DE  FEBaERO,    1570. 
(Archivo  da  Simancas,  Estado.— Leg.  663,  fol.  '73.) 

S.  C.  R.  M.: 

En  1 1 ,  15  y  16  deste  escribí  á  V.  M.  por  la  via  de  Italia,  y  & 
los  21  llegó  Amadeo  por  la  do  Pltlndea,  con  las  cartas  de  V.  M.,  de 
17,  18  y  22  de  Enero,  con  la  copia  de  los  capítulos  matrimoniales 
tocantes  ú  la  Serenísima  Princesa  Ana  y  á  la  Serenísima  Princesa 
Isabel;  plegué  á  Nuestro  Sefior  que  dé  á  V.  M.,  con  el  primero, 
el  contentamiento  qae  todos  sus  muy  humildes  vasallos  deseamos, 
y  que  del  otro  salga  el  beneficio  para  la  Cristiandad  que  Y.  M.  es- 
pera. Anduvimos  Luis  Vanegas  y  yo  al  Emperador  y  á  la  Empe- 
ratriz, y  les  dimos  el  parabién  de  ambos  casamientos;  holgaron 
muy  mucho  con  la  conclusión  dellos,  y  están  con  deseo  muy  grande 
de  la  venida  de  Giles  con  los  poderes;  gelosía  habrá  en  la  execn- 
cion  dellos,  porque  ya  está  aquí  el  Archiduque  Fernando,  y  todo 
es  fiesta  y  mis  fiesta,  banquetes,  torneos  y  regocijos  con  la  venida 
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del  Duque  de  Baviera,  que  faó  á  los  IS,  y  la  do  Saxonia,  que  filé 
á  los  23;  ei  en  el  mismo  tiempo  llegaron  los  diclioa  poderes,  mejor 
empleadas  estuvieran  las  ñestas. 

Suplicamos  al  Emperador  que  se  diese  la  mayor  prisa  que  ser 
pudiese  á  encaminar  la  Serenísima  Princesa  Ana;  dixo  que  podría 
ser  so  partida  de  aquí  á  los  3  del  mes  de  Abril;  todavía  parece  á 
la  Emperatriz  que  no  podrá  ser,  así  porque  acá  con  dificultad  ha- 
llan los  oüciales  menudos  que  son  menester  paru  la  casa  de  Sa 
Alteza,  como  por  no  ser  bien  resoluto  el  Emperador  cuanto  á  los 
acompañadores,  y  algunas  otras  cosas  sobre  las  cuales  dice  que  es 
necesario  vea  primero  lo  que  V.  M.  le  escribirá  con  Giles,  para, 
conforme  á  ello,  tener  máa  cierta  conclusión;  y  á  lo  que  se  entien- 
de, de  los  otros  aparejos  y  obras  que  se  mandan  Lncer  para  So 
Alteza,  también  habrá  dificultad  que  lleguen  para  aquel  tiempo; 
de  suelte  que  se  puede  juzgar  que  la  llegada  á  Genova  no  será 
antes  del  fin  de  Mayo. 

La  carta  de  mano  de  V.  M.  so  dio  á  la  Emperatriz,  y  asimismo 
la  copia  de  los  dichos  capítulos  matrimoniales,  para  que  S.  M.  la 
pudiese  ver  despacio.  El  Emperador  ha  sentido  algo  la  poca  renta 
que  queda  á  la  Serenísima  Princesa  Ana,  en  caso  de  disolución  de 
matrimonio,  que  Dios  no  quiera;  porque  queriendo  salir  á  vivir  en 
otra  parte  que  en  España,  le  queda  muy  poca  entrada. 

Con  el  Conde  de  Montagudo  platicaré  muy  de  buena  gana  so- 
bre las  cosas  de  acá,  en  que  no  habrá  para  qué  darle  muy  largos 
memoriales,  porque  todos  los  negocios  que  acá  se  han  tratado  en 
mi  tiempo  son  acabados,  si  no  es  el  que  se  trata  agora  cnanto  á  la 
liga  de  Lansporg,  y  el  proceso  del  Fiesco:  fuera  desto,  no  hay  cosa 
ninguna,  sino  lo  que  á  la  jomada  el  tiempo  trae,  según  las  ocasio- 
nes, y  lo  que  vemá  mandado  de  parte  de  Y.  M.  ó  del  Duque  de 
Alba,  ó  propuesto  por  el  Emperador. 

Cuanto  á  lo  primero,  se  verá  el  estado  en  que  estará  á  la  lle- 
gada del  dicho  Conde;  de  lo  segundo  no  hay  mejor  inTormacioD 
que  la  que  dará  el  agente  de  Genova,  el  cual  tiene  todas  las  piezas 
que  sirven  al  proceso,  y  lo  lleva  como  principal,  y  acudirá  de 
tiempo  en  tiempo  al  dicho  Conde  para  tratar  de  lo  que  ocurriere 
en  el  curso  del  proceso. 
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Y  si  hay  que  acordar  ó  se  renueva  algo  que  toque  á  las  cosas 
pasadas,  aquí  queda  Miguel  Bellido,  según  que  V.  M.  lo  manda, 
que  podrá  decir  al  dicho  Conde  lo  que  sobre  ello  en  tiempos  pasa- 
dos se  habrá  tratado,  para  poner  al  dicho  Conde  en  el  camino  del 
negocio. 

En  lo  que  toca  á  la  liga  de  Lansperg,  verá  V.  M.  lo  que  ayer 
yo  escribí  al  Duque  de  Alba  sobre  ello,  y  no  puedo  dncir  más 
hasta  que  estos  Principes  tomen  plazo  de  hablar  al  Emperador, 
según  parece  que  entrambos  tienen  este  negocio  á  pechos. 

Yo  no  sé  qué  cuidado  mata  al  Sanli  en  el  proceso  contra  el 
Fiesco,  porque  no  está  el  negocio  aún  tan  adelante  que  se  pueda 
seguir  la  sentencia  en  tan  pocos  días  como  él  ha  dicho  á  V.  M.,  se- 
gún yo  lo  veo  por  la  carta  de  18;  y  se  ha  espantado  el  agente  de 
Genova  cuando  yo  le  he  comunicado  la  dicha  carta.  Harto  infor- 
mado está  el  Emperador  y  los  de  su  Consejo  que,  demás  de  la  jus- 
ticia que  tiene  por  cierto  ser  contra  el  Fiesco,  este  negocio  es  de 
Estado,  y  requiere  que  en  ello  se  tenga  también  consideración  del 
bien  público,  y  que  los  á  quien  esto  toca  no  son  de  respetar  menos 
que  otros,  á  los  cuales  S.  M.  mira  entre  los  dedos  y  no  osa  usar  su 
autoridad  contra  ellos. 

Aquí  va  copia  de  lo  que  en  18  y  25  deste  he  scripto  al  Duque 
de  Alba,  y  también  de  nna  carta  mía  al  Duque  de  Alcalá.  Nuestro 
Señor  guarde  y  prospere  la  Real  persona  de  V.  M.,  como  sus  muy 
humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Praga,  á  26  de  Febrero, 
1570.  De  y.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado,  que  sus  Beules 
manos  bisa: — Perrenot. 
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CARTA 


DE   DON   LDIB   VANEQAS   A   8.    M.,     FECHA   EN    PRAUA, 
Á    26    DE    FEBBERO,    1570. 


(Archivo  de  SimaDCaB,  BsUdo Leg.  665,  fol.  86.) 

S.  C.  B.  M.: 

Por  la  vía  do  Italia  ho  acripto  á  V.  M.,  en  11  y  10  del  pre- 
sente, y  á  loa  21  dól  llegó  Amadeo,  correo  de  V.  M.,  con  su  des- 
pacho, y  yo  rescibí  la  carta  de  V,  M.,  de  22  de  Enero,  hecha  en 
Tulavera,  y  vi  juntamente  la  común  que  V.  M.  mandó  escribir 
á  Mos.  de  Chantoné  y  á  mi,  con  el  aviao  de  la  concluaion  de  los 
capítulos  matrimoniales  del  casamiento  do  V.  M.  y  del  de  Fran- 
cia, y  también  cómo  desde  Guadalupe  mandaría  V.  M.  despachar 
á  Olles,  correo  del  Emperador,  con  el  despacho  de  todo  y  con  los 
podere.H  de  V.  Jf.  para  el  desposorio  que  acá  se  ha  de  hacer.  Gra- 
cias á  Nuestro  Señor,  que  ha  sido  servido  de  llegar  este  negocio 
con  tai  estado:  plega  á  El  que  presto  le  veamos  en  el  que  desea- 
mos, y  que  sea  por  tantos  y  tan  felices  años  como  los  Reinos  de 
V.  M.  y  la  Cristiandad  han  menester.  Mos.  deChanton¿di6  luego 
cuenta  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz  de  todo  lo  que  V.  M.  manda 
por  BU  carta,  y  juntamente  les  suplicamos  por  la  brevedad  de  la 
partida,  poniendo  delante  las  causas  que  había  para  no  perder 
tiempo  en  ella.  SS.  MM.  han  holgado  (como  V.  M,  puede  conside- 
rar) con  el  aviso  que  Y.  M.  les  mandó  dar  de  la  conclusión  de  los 
capítulos  con  tanta  satisfacción  de  V.  M.;  y  on  cuanto  á  la  breve- 
dad de  la  partida  de  la  Infante,  el  Emperador  aguarda  todavía  á 
Giles  para  detorniinar  y  declarar  la  persona  y  acompañamiento  y 
servicio  con  que  la  ha  de  enviar;  y,  no  obstante  esto,  dice  que  b6 
da  la  prisa  posible  i.  lo  demás,  con  fin  que,  llegado  Giles  tan 
presto  (como  ya  se  espera),  pueda  ser  la  partida  otro  día  después 
de  Cuasimodo;  y  annque  S.  M.  dice  con  mucha  determinación  que 
será  así,  la  Emperatriz  dice  que  duda  que  pueda  sor,  y  lo  mismo 
han  dicho  á  Mos.  de  Chantonú  algunos  de  sus  Ministros,  que  asís- 
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ten  al  despacho  de  todo.  Parece,  según  lo  que  el  Emperador  dice 
y  la  prisa  que  en  todo  se  dan  y  la  razón  que  hay  para  ello,  que  si 
no  pudiese  sor  el  día  que  el  Emperador  señala,  que  será  poco  más 
adelante;  j  o  pienso  que  en  el  medio  de  Abril,  y  bien  estoy  cierto 
que  no  será  antes  deste  término;  y  esto  se  entiende  no  habiendo 
cosa  sobre  qué  replicar  á  V.  M.,  y  saber  su  voluntad  de  antes;  y 
como  atrás,  digo,  basta  ahora  no  está  declarada  persoi.a  de  nin- 
guna calidad  de  las  que  ban  de  ir,  sino  doña  Sofía,  ronjcr  que  fué 
de  don  Pedro  de  Toledo,  castellano  de  San  Telmo  de  Ñapóles,  que 
habiendo  venido  aqui  á  traer  á  doña  Maria  de  Toledo,  su  hija,  por 
damu,  y  queriéndose  volver  á  Ñapóles,  SS.  MM.  se  han  satii;fecbo 
tanto  de  su  persona,  que  le  ban  mandado  quedar  aquí  pura  ir  cuu 
la  Infante. 

A  la  Emperatriz  dixe  aparte  todo  lo  que  V.  M.  me  manda  por 
mi  carta  pai'ticular;  y  como  V.  M.  quedaba  ya  cerca  de  Yuste, 
donde  entiendo  (por  lo  que  me  dixo)  que  holgará  harto  de  ha- 
llarse con  V.  M.,  y  eu  Nuestra  Señora  de  Guadalupe.  S.  M.  está 
con  mucha  pena  de  los  trabajos  y  cuidados  de  V.  M.,  y  tiene  el 
qae  ea  posible  do  la  breve<iad  de  la  partida  de  la  Infante,  y  de 
procurar  que  en  todo  caso  vayan  los  dos  Principes  que  Vuestra 
Majestad  quiere,  viniéndose  acá  sus  hermanos;  y  desea  que,  ya 
que  no  sea  posible  dexar  de  venir  Rodolfo,  que  á  lo  menos  Ernesto 
fuese  el  uno  de  los  que  quedasen  allá.  Dice  que,  visto  lo  que  es- 
pera que  V.  M.  escribirá  al  Emperador  con  Giles  sobre  esta  ma- 
teria de  la  ida  de  los  Principes,  no  dada  sino  qae  holgará  de  hacer 
todo  lo  que  V.  M.  quisiere  en  ella;  ©.sto  me  ha  dicho  ahora,  y  lo 
mismo  se  puede  entender  de  lo  que  ha  respondido  el  Emperador, 
liablándole  en  ella  últimamente,  como  T.  M.  entenderá  por  lo 
que  JIos.  de  Chantoné  escribe  á  V.  M.  en  ello;  y  porque  en  todo 
lo  demás  él  lo  hace  y  da  tan  particular  cuenta  i.  V.  M.,  no  me 
queda  á  mi  de  qué  dalla  ni  qué  decir,  sino  que  el  Dmiue  de  Ba- 
viera  y  bu  hijo  mayor  llegaron  aquí  á  los  18  deste,  y  que  el  de 
Jassa  y  su  mujer,  muy  acompañados,  á  los  23.  El  Emperador  los 
8ali6  á  recibir,  y  fué  con  ellos  hasta  su  posada,  donde  so  a¡.icó,  y 
subió  con  la  Duqueta  hasta  su  aposento,  del  cual  hasta  palacio 
hay  un  pasadizo;  y  ayer  comieron  con  el  Emperador  todos,  y  ma- 


460 

ñaña  comienzan  las  ñestas  que  les  tieuen  concertadas,  qne  son 
tres.  Dicen  que  estarán  aqui  pocos  dias,  y  también  el  Emperador 
lio  estará  muchos  después  de  la  partida  de  la  Infante,  pues  para 
la  declii ración  y  llamamiento  que  tiene  hecho  de  la  dieta,  ha  de 
ser  en  Spira  para  la  Pascua  de  Espíritu  Santo.  El  cual  guarde 
Ja  S.  C.  11.  persona  y  Estado  de  V.  M.  bienaventuradamente,  con 
grande  acrecentamiento  de  Reinos  y  Señoríos.  De  Fraga,  á  26  de 
Febrero,  1570. 

Esta  curta  es  duplicada  de  otra  que  se  encaminó  por  la  vía  de 
Flándcs,  con  despacho  para  V.  M.,  el  día  de  la  fecha  dolía;  y  con 
ser  ya  pasados  diez  qne  partió  de  aqui  Amadeo,  que  le  llevó,  Giles 
no  es  llegado,  y  aguárdase  por  horas,  teniendo  el  Emperador  las 
cosas  principales  de  la  partida  de  la  Infante  en  el  estado  que  atrás 
digo,  hasta  que  llegue,  para  determinallas  conforme  á  lo  que 
V.  M.  le  escribiere  con  él;  y  visto  qne  ya  son  8  de  Marzo,  y  lo 
qne  tienen  que  hacer,  que  no  es  poco,  se  dexa  entender  que  no 
podrá  purtir  muchos  días  después  que  el  Emperador  ha  dicho; 
pero,  con  tener  por  cierto  que  el  armada  del  Turco  va  á  Cipro, 
como  ahora  se  dice,  parece  que  no  será  de  tanto  inconveniente  el 
detenimiento  de  los  días  que  se  difiriere  la  partida,  como  basta 
aquí  parecía,  pues  no  pueden  ser  muchos. 

El  Duque  de  Jassa  y  su  mujer  se  partieron  de  aquí  á  los  4 
deste.  Fueron  hospedados  y  acariciados  y  regalados  con  mucho 
cuidado,  y  casi  en  todos  los  dias  qne  estuvierou  aquí  fueron  feste- 
jados, y  el  Emperador  entró  en  la  una  fiesta,  que  fué  de  una  sor- 
tija y  de  invenciones,  y  le  tomó  á  él  por  compañero.  Cuando  se 
partieron  presentó  á  la  Duquesa  unas  joyas  buenas,  y  al  Duque 
no  sé  qué  caballos  de  España  y  Ñapóles;  y  el  día  antes  fueron  á 
él  el  Archiduque  Fernando  y  el  Duque  de  Baviera,  á  pedille,  de 
parte  de  la  Emperatriz  y  suya,  que  tuviese  por  bien  que  Alberto 
Hosembergo,  que  el  Emperador  tiene  preso,  á  su  requisición  que 
ae  soltase  y  fuese  libre  de  la  prisión  en  que  está,  y  no  quiso  venir 
en  ello,  aunque  se  lo  pidieron  con  mucha  instancia;  quieren  decir 
que  teme  que  le  inquietará  si  le  sueltan,  y  que  por  esta  causa  no 
viene  en  ello;  y  aunque  se  sabe  que  no  hay  alguna  otra  para  te- 
nelle  preso,  sino  su  voluntad,  por  unas  palabras  que  dixo  se  está 
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.  croo  qae  estará  hasta  la  dieta.  Este  es  nn  caballero  de  quien 
el  Emperador,  nuestro  Señor,  que  ea  en  gloria,  se  fió  cuando  in- 

Ksntó  pasar  desconocido  desde  Ispruque  á  Flándes,  el  año  de  52. 
La  Emperatriz,  por  esta  obligación  y  porque  es  honrado  hom- 
re  (1),  desea  en  gran  manera  su  bien  y  libertad,  y  asi  la  procu- 
ará,  y  el  Emperador  se  entiende  que  se  la  deaea  dar,  si  ol  Duque 
de  Jasaa  lo  consintiese;  y  el  de  Baviera  se  partió  luego  desde  bá 
dos  días:  dixome  mucbas  palabras  moy  buenas  de  lo  que  desea 
servir  ¿  V.  M.,  y  en  declaración  del  buen  ánimo  que  para  esto 
tiene,  )•  así  también  me  las  dixo  su  hijo   mayor,   que  tiene  muy 
lien  arte  por  cierto.  De  las  paces  de  Francia  vuelven  á  hablar 
|,«ert¡dumbre  que  sean  hechas,  aunque  el  Conde  de  Fiesco  y  el 
tario  de  aquel  Iley  Cristianísimo  (que  todavía  está  aquí)  lo 
radicen,  aunque  más  blandamente  que  hasta  aquí,  por  donde 
parece  que  debe  ser  verdad  lo  que  se  escribe.  El  Secretario  está 
aquí,  y  después  ha  venido  un  otro:   entiéndese  que  aguardan  la 
persona  y  despacho  que  ha  de  venir  sobre  la  materia  del  casa- 
miento, y  hasta  ahora  uo  se  sabe  nada  desto  ni  de  quién  viene  ni 
cuándo;  y,  como  tengo  scripto  á  V.  M.,  el  Emperador  me  ha  dicho 
que  piensa  llevar  á  la  Infante  Isabel  á  Spira  para  envialla  de  allí; 
y  do  aquí  no  a¿  otra  cosa  que  decir  en  esta  carta,  sino  que  la  Em- 
pei  atriz  escribe  ú  V.  M.  la  que  va  con  ella  sobre  qnerer  su  confe- 
sor irao,  por  las  causas  que  S.  M.  y  él  escribirán  á  V,   M.;   él  es 
muy  buena  persona  y  de  mucho  exemplo  por  cierto,  y  cual  conve- 
nía para  estar  acá;  y  aunque  yo  he  tratado  cou  él  y  persuadidole 
que  no  quiera  hacnr  ahora  mudanza  (porque  S.  JI.  mo  lo  mandó), 
^^da  ciertas  causas  á  la  Emperatriz,  fuera  de  la  que  muestra  de  su 
^Balad  y  de  hacelle  mal  el  frío,  para  no  sé  qué  trabajosa  disposi- 
'      cion  que  tiene,  que  á  la  Emperatriz  le  ha  parecí  lo  condescender  á 
su  suplicación  y  escribir  á  V.  51.,  aunque  aquí  hace  mucho  prove- 
I      clio  con  sus  letras  y  su  buen  saber  y  vida  exemplar,  por  lo  cual  yo 
^Bcreo  cierto,  sognu  lo  que  él  es  estrecho  religioso  y  celoso  del  bien 
^^Uafla  Cristiandad  y  de  la  Iglesia  Católica,  que  no  tratara  de  irse 
^^9Ro  estuviera  tan  precisamente  persuadido  á  que  no  debe  hacer 

(1)    Al  margen  dice  lo  sig^uienUi  de  letra  del  Rey:   Ylambitn  debe  ic  ser  porgut 
no  qiit  tt  catóUeo. 
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otra  cosa.  Si  él  ae  faere,  todavía  qaiera  Dioa  que  el  que  venga 
acierte  á  ocupar  tan  biea  su  lugar  como  él.  El  Emperador  y  la 
Emperatriz  y  las  Infantes  ostAn  buenos,  gracias  d  NuRstro  Señor. 
Flega  ú  El  qne  asi  lo  esté  V.  M.  como  la  Cristiandad  ha  menes- 
ter. Cerrada  á  8  de  Marzo,  1570.  Humilde  criado  do  V.  M.: — Luis 
Vanegas. 
(Original.) 


CAflTAS 

QUE  S.  M.  ESCRtllE,  DE  SU  MANO,  AL  EMPERADOR, 

EMI'Ea.\TRIZ   r   PRINCESA   ANA,    QDE   LES    HA   DE   DAR   DESPUÉS 

DE  UEOnO  EL  DESPOSORIO,  FEBRERO  DE  157U. 

(ArchWo  de  Simaneta,  Estado Leg.  6(!3,  fol.  42.) 

Gbantoué  y  Lnia  Vanegas  besarán  á  V.  A.  las  manos  de  mi 
parte,  como  lo  quisiera  yo  Lacer  personalmente,  y  darán  á  Vues- 
tra Alteza  esta  mi  carta  en  la  ocasión  que  yo  les  he  ordenado,  que 
solo  es  para  decir  á  V.  A.  el  contentamiento  grando  que  tengo  de 
que  se  haya  efectuado  este  mutrimoaio,  porque  espero  eu  Dios 
será  para  su  servicio;  y  para  el  bien  benéfico  y  contentamiento 
de  todos,  la  obligación  y  deseo  que  yo  me  tenia  do  servir  á  Vues- 
tra Alteza  no  podia  crescer,  ni  era  para  ello  necesaria  nneva  causa, 
pero  es  esta  tan  grande,  que  me  pone  nuevo  cargo  y  cuidado  de 
servir  á  V.  A.,  como  lo  pienso  hacer  siempre  con  la  voluntad  y 
amor  que  de  mi  tiene  conoscido  V.  A.,  cuya  Im[>erial  persona  y 
Estado  Nuestro  SeBor  guarde  y  prospere  como  yo  deseo.  De  Gua- 
dalupe, Febrero  de  157i'. 


A  la  emperatriz  para  el  mismo  efecto. 

Es  tan  grande  el  contentamiento  que  tengo  do  la  merced  qne 
Dios  me  ha  hecho  en  el  efecto  deste  matrimonio,  qne  en  todas  las 
ocasiones  lo  quería  decir  y  dar  á  entender,  y  asi  me  ha  parecido 
hacerlo  en  la  que  á  V.  A.  se  da  esta  carta.  Nuestro  Soüor,  de 
cuya  mano  ha  sido  todo  guiado,  nos  dará  asimismo  su  gracia  y 
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ayuda,  para  qne  sea  para  su  servicio,  y  para  biea,  beneficio  y 
^Kdescunso  Jo  todos  como  yo  deseo.  El  ofrescer  yo  á  V.  A.  con  esta 
^^mueva  causa  que  la  Le  de  servir  y  dar  ea  todo  conteotamiento  y 
^■gatisraccion,  es  poco  necesario,  pues  sabe  V.  A.  que  desto  he  yo 
f       tenido  y  ho  de  tener  toda  la  vida  particular  cuidado;  y  asi,  solo 
diré,  que  suplico  á  V.  A.  me  haga  merced  do  dar  «le  su  mano  la 
carta  que  va  con  ésta  á  mi  sobrina,  acompañada  con  lo  demús  que 
le  sabrá  muy  bien  decir  V.  A.  Cuya  Imperial  persona  etc.  Gua- 
dalupe, Febrero  de  1570. 

II  A  la  Princesa  Ana. 

Stüora: 
A  la  Emperatriz,  mi  Señora  y  mi  hermana,  La  suplicado  dé  á 
V.  A.  esta  primera  carta  mía,  y  coa  ella  juntameute,  me  ayude 
i,  decir  el  conocimiento  que  tengo  de  la  merced  que  Dios  me  ha 
hetho,  y  el  cuidado  que  siempre  he  de  tener  de  servir  á  V.  A.,  que 
por  mucho  que  mi  herm&na  en  esta  purte  se  alargue,  y  yo  pudiese 
aquí  escribir,  es  mayor  este  reconocimiento,  y  lo  será  el  amor  y 
voluntad  conque  yo  procuraré  de  servir  y  dar  en  todo  contenta- 
^^  miento  L  V.  A. 

^B  Esperaremos  á  V.  A.  en  estos  sus  Eeinos  con  gran  deseo,  y 
^H  será  en  ellos  muy  bien  venida,  y  aunque  esto  querría  yo  que  fuese 
^"  muy  en  breve,  entiéndese  no  tomando  V.  A.  fatiga  y  trabajo,  sino 
1  haciendo  su  camino  y  viaje  con  descanso  y  placer,  que  es  el  que 
I  yo  le  tengo  de  procurar  toda  la  vida,  la  cual  dé  Nuestro  Señor  ¿ 
V.  A.  tan  larga  como  yo  deseo.  De  Guadalupe,  Febrero,  1570. 


CARTA 

DE  UAHO  DK  LA  EMPEIUTKIZ  A  8.  M.,  DE  PRAUA, 
A  2  D£  MARZO,  1670. 

(Archivo  d«  Simuncas,  Estado.— Leg.  063,  fol.  134.) 

Antea  que  se  me  junten  otras  cosas  que  escribir  á  Y.  A.,  diré 
la  gana  que  mi  confesor  tiene  de  irse  de  aqui,  que  es  tanta,  que 
me  hace  escribirlo  pesándome  mucho  de  ello,  porque  es  muy  buena 
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perRona  y  hace  su  oficio  solo  como  conviene  al  servicio  de  Dios, 
sin  meterse  en  ninguna  otra  cosa;  y  en  algunas  que  se  ofrescen 
de  la  religión,  sabe  tratallas  y  entendellas  bien,  y  sin  dubda  creo 
que  no  jMtede  ser  mejor  que  es,  y  con  todo  eso  no  puedo  desar  de 
decir  qae  La  mis  de  un  año  que  me  pide  qae  escriba  á  V.  A., 
me  dice  que  la  poca  salnd  que  tiene  se  lo  liace  hacer;  usto  es  ver4 
dad  que  es  enfermo  y  de  dolencia  trabajosa  para  caminos  y  poca 
reposo,  como  por  aquí  se  ofresce,  y  también  lo  es  que  es  uu  poco 
recio  de  condición  y  que  halla  compañía  con  trabajo,  pero  todo  esto 
creo  yo  que  /d  lo  pasaría,  sino  que  se  le  ha  metido  en  la  calieza  que 
V.  A.  y  alii  le  tienen  en  alguna  niin  opinión,  después  que  tra- 
tando algunas  cosas  sobre  las  de  acá  en  vida  del  Emperador,  qaa 
halla  gloria,  le  paresció  á  él  que  la  corannion  sub  utlraqiie  no  era^ 
necesaria  ni  conveniente,  y  dlceme  que  auuque  sea  fruile  es  me- 
nester qne  vaya  ahi  á  responder  por  su  honra,   por  ser  en  cos&l 
de  esta  manera,  que  honra  del  mundo  ni  interés  de  él,  me  afirma! 
que  ni  la  quiere  ni  me  dexase  por  ella,  mas  que  se  ve  enfermo  yl 
con  estotro  que  es  lo  que  le  aprieta,  que  suplique  yo  muy  devera 
á  V.  A.  que  me  haga  merced   de  que  porque  él  querría   macho] 
estar  allá  el  invierno  que  viene,  3'  aunque  yo  creo  que  él  se  enga- 
ña con  pensar  que  tiene  por  qué  responder,  ni  que  V.  A .  tiene 
ninguna  mala  intención  ó  información  del,  porque  pienso  qae  mol 
lo  hubiera  scripto  y  advertido  dello,  y  me  pone  en  harta  confusión 
su  ida;  no  he  podido  dexar  de  escribirlo  á  V.  A.,  porque  estando 
él  descontenta,  siempre  estará  sin  sosiego,  V,  A.  me  haga  merced 
como  en  todas  las  otras  cosas,  de  pensar  el  remedio  que  mi\s  le 
paresce  que  me  conviene  en  esto,  para  ordenallo  también;   él  dice 
que  los  dos  frailes  que  aquí  están  se  irán  agora  y  quedará  él  solo, 
y  se  puedo  morir  y  quedarme  yo  sin  quien  me  confíese,  en  esto 
tiene  alguna  razón,  y  no  puedo  yo  detener  á  estotros  porque  ha 
macho  tiempo  que  están  acá  y  son  muy  enfermos,  sin  comparación 
más  que  él,  y  no  hacen  el  fracto  que  se  puede  hacer;   lo  que  á  joi  I 
me  paresce  es  que  V.  A.  me  podría  enviar  dos,  y  que  el  uno  fuese 
suficiente  para  confesarme,  y  supiese  que  lo  había  de  hacer  faltán- 
dome este,  y  escribir  á  V.  A.  si  tiene  satisfacción  del  como  yo  la  | 
tengo,  qne  será  servido  que  esté  acá  todo  el  más  tiempo  que  sea 
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posible,  por  el  bien  y  servicio  de  Dios  qae  sabe  qne  Imce,  y  el  que 
se  bascare  para  mi.  Suplico  á  V.  A.  sea  buen  bombre  y  llano,  y 
que  no  rae  preíj;iinte  iinevas  de  lo  que  pasa  por  el  muDdo,  ni  quiera 
saber  sino  solo  lo  qne  fuere  menester  para  servir  á  Dios;  este  yo 
aseguro  que  no  gaste  tiempo  ni  palabras  en  estas  cosas,  ni  yo  ¿gas- 
tara tantas  en  esto  sino  por  ileclararrao  bien,  y  tampoco  le  quiero 
mozo.  V.  A.  me  baga  merced  de  responderme  lo  que  en  esto  de- 
terminare. Nuestro  Señor,  etc.  De  Praga,  á  2  de  Marzo  de  1570. 


CARTA 

DB  CHAKTONÉ  Á    fi.  M.,  FECHA  EN  PHAQA, 
Á  H  DE  MABZO,  1570, 


(Arcblvo  de  SimnncDS,  Estado.— L07. 683,  fol.  88.) 
S.    C.  R.  M.l 

Por  Flándes  escribí  á  V.  M.  en  2('>  del  pasado,  y  jnntamento 
envió  duplicado  de  otras  cartas  mías,  de  15  y  li),  y  copia  délo 
quo  en  JS  y  2.5  había  scripto  al  Duque  de  Alba;  ahora  por  la  vía 
de  Italia  envío  el  duplicado  del  dicho  despacho  de  20,  y  copia  de 
una  carta  al  Duque  de  Alba,  por  la  cual  V.  M.  verá  el  estado  en 
que  queda  lo  de  la  liga  de  Lanzperg,  la  cual  no  dudo  seguirá  á 
contento  de  V.  51.,  siendo  bien  correspondida  esta  negociación 
por  el  Ministro  que  acá  residiere,  y  en  ello  no  es  menester  des- 
cuido ninguno,  porque  tales  cosas  luego  reciben  alteración,  y  se 
mudan  de  su?  t'/rniinos,  señalad.imento  ofresciéndose  alguna  no- 
vedad en  tiempo  de  la  Dieta  que  ha  de  ser  en  Espira,  ora  sea  que 
el  Emperador  esto  presente,  ó  se  haga  por  Comisarios,  porque 
haj-  tan  pocas  apariencias  que  ¿  ella  haya  de  venir  algún  número 
de  Príncipes,  que  podría  ser  que  mudase  el  Em¡ierador  la  deter- 
minación que  tiene  de  asistir  en  ella;  j*  esto  se  resolverá  de  aquí 
á  la  fin  de  Abril,  qun  es  el  tiempo  en  el  cual  el  Emperador  de- 
signa partir  para  Espira,  6  el  segundo  día  de  Mayo. 

De  la  venida  de  Giles  no  hay  memoria,  y  entretanto  queda 
parado  rl  apercibimiento  de  los  que  han  de  ir  con  la  Serenísima 
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Frioceaa  Ana,  y  el  Emperador  va  saltando  adelante  eu  la  de* 
terminación  de  la  partida,  la  cual  pone  agora  para  los  15 
Abril. 

Fuúronse  los  Duques  de  Saxonia  y  Baviera,  y  Alberto 
Roseiuberg  qneda  preso,  como  siempre,  sin  haberse  en  estas  vist 
tomado  asiento  alguno  eu  su  liberación. 

S.S.  MM.  y  AA.  tienen  salud,  gracias  á  Nuestro  SeBor, 
cual  guarde  y  prospere  la  lleal  persona  de  V.  M.,  como  sos  muj 
humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Praga,  á  s  de  Marzo, 
15T0.  Da  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado  que  sus  Heales 
manos  besa: — Perrenot, 

(Original.) 


CARTA 

DE  8.    H.    Á   Ltns   VANEUAS,    DE   CÓRDOBA, 
i    2"    DE   MARZO,    1570. 

(Archivo  du  Siintueos,  Bstado.— Lep.  66il,  fol.  ISA] 

La  carta  que  me  escribistes  ú  Ul  do  Enero,  postdata  de  25  del 
mismo  por  Italia,  llegó  aquí  li  último  do  Febrero,  y  la  primera 
que  liabindes  enviado  por  Flúndes,  tardó  hasta  los  19  deste,  y  así 
fuó  bien  duplicarla;  á  ella  no  hay  que  responder,  pues  todo  lo  qUQ 
hace  al  caso  se  os  ha  scripto  con  tíiles,  y  lo  que  agora  ocurre  en- 
tenderéis particularmente  por  el  memorial  que  se  envía  á  Chan- 
toné,  y  por  lo  que  á  él  so  escribe,  que  os  lo  comunicará  como 
suele,  que  en  efecto  contiene  la  forzosa  mudiinza  que  so  hace  en  Id 
de  la  venida  de  la  Reina,  que  como  había  de  ser  por  Italia,  se 
por  Fláudes. 

Que  demás  de  ser  muy  cómodo  y  do  menos  costa  al  Emper 
dor,  y  á  las  demás  personas  que  habrá  de  enviar  en  su  acom< 
pañamiento,  bien  mirado  no  se  puede  hacer  otra  cosa,  pues  tam- 
poco habría  galeras  en  que  pudiese  pasar,  siendo  más  que  necesa- 
rio, que  liiibiendo  de  baxar  el  armada  del  Turco,  asistan  en  Ita- 
lia para  proveer  mis  plazas  de  la  gente  y  municiones  que  habrái; 
menester,  y  para  que  acudan  á  los  otros  efectos  que  en  beneficia 
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de  mía  Estajos,  y  aun  toda,  la  Cristiandad  podrún  ocnrrir;  vos 
daréis  á  entender  esto,  eu  particular  ú  la  Emperatriz,  rai  herma* 
na,  que  sabe  Dios  cuánto  j-o  quisiera,  que  sin  ningiin  í^ónero  de 
estorbo  se  j)ndiera  traer  la  Reina  coa  muy  gran  brevedad,  pero 
cierto  creo,  uo  será  largo  antes,  por  ventura,  más  corto  el  viaje  de 
FlAndes. 

Tras  esto  le  diréis,  que  hablando  cou  ellu  con  la  contianza  qua 
puedo,  le  pido  y  suplico  muy  de  vera»,  que  en  la  orden  que  se  ba* 
biere  de  dur  iV  I»  persona  ó  personas  que  hubieren  de  ir  hasta 
Flúndes  en  acó  lu  paña  miento  de  la  lieinu,  puru  la  entregar  al 
Duque  de  Alba,  aunque  sea  cualquiera  de  los  Archiduques,  tenga 
la  mano  de  suyo,  y  con  la  destreza  y  disimulación  que  lo  sabrá 
hacer  para  que  no  entren  en  aquellos  Estados,  sino  quo  hecha  la 
entrega,  se  vueK'un  desde  la  ra^'a;  porque  como  ella  puede  bien 
juzgar,  ningún  bien  ae  podría  pegar  á  loa  naturales  del  tratado  y 
comunicación  de  la  multitud  de  alemanes,  que  con  ocasión  del 
acompañamiento,  pasearían  la  tierra,  y  trabarían  |)lúticas  y  to- 
marían amistades  }'  conocimientos,  que  estando  aún  las  cosas  tan 
tiernas  y  muchos  de  los  naturales  lastimados  por  el  castigo  que  se 
ha  hecho  en  sus  parientes,  no  podrían  dexar  de  traer  mucho  in- 
conveniente, segiiu  que  allá  cou  su  mucha  prudencia  lo  pueden 
bien  considerar,  que  yo  sé  que  basta  apuntárselo,  y  tocarme  á  mi 
tan  de  cerca,  i)ar»  quedar  muy  sin  cuidado  en  esta  parto, 

(¿ue  de  mi  también  lo  habéis  do  pedir  y  suplicar,  quo  enten- 
dido lo  que  escribo  cerca  de  ht  comprehension  de  los  dichos  mis 
Estados  Baxos  eu  la  liga  de  Lanzjwrg,  y  loque  me  importa  que 
aquello  so  hvga.  ponga  eu  ruzon  al  Emperador  para  que  venga 
en  ello,  pues  no  sería  justo  ni  conforme  ú  nuestra  hermandad, 
que  concurriendo  (como  concurren)  el  Duque  de  Baviera  y  los 
otros  miembros  de  la  liga,  el  Emperador  que  había  de  lavorescer 
el  negocio  más  que  ninguno  dellos,  se  hubiese  en  ello  do  manera 
que  se  desbaratase  por  su  causa;  mas  espero  que  desta  vez,  en- 
tendióla la  razón  y  justificación  con  que  se  pide,  mediante  su  buena 
intervención,  se  acabará  como  conviene,  y  avisaréisme  de  lo  que 
en  lo  uno  y  en  lo  otro  ae  hubiese,  porque  holgaré  do  saberlo. 
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(Lelra  del  lie  y): 

Leído  esto,  se  me  ha  hecho  de  mal  esta  pasada  de  la  Reina 
de  Flándes;  mas  he  pasado  por  todo,  entendiendo  iodo,  que  no 
puede  haber  otro  camino  para  la  brevedad,  que  el  de  Italia,  no 
pudiera  yo  dexar  de  ver  muy  largo. 

En  lo  que  toca  á  vuestro  particular,  no  hay  que  os  decir  de 
nuevo,  sino  que  por  donde  quiera  que  hubiere  de  venir  la  Beina 
Ja  vengáis  sirviendo,  de  la  manera  que  os  lo  tengo  scripto  y  or- 
denado. De  Córdoba,  á  20  de  Mayo,  1570. 


CARTA 

CE    CHANTONÉ    k    8.    U.,     FECUA    EN    PKAQA, 
k  25  DE  MARZO,  1570. 

(Archivo  lie  Simancas,  Batailo.— Legr-  603,  fol  iTi.) 

Las  postreras  que  han  venido  acá  de  V.  M.  fueron  de  22  de 
Enero;  mucho  há  que  á  ellas  fc'e  ha  respondido,  y  muchos  otros 
despachos  míos  han  ido  á  Genova  y  á  Elándes,  los  cuales  no  dado- 
que  habrán  llegado  antes  que  ésia;  dígolo  porque  Y.  M.  entienda 
que  de  Giles  no  haj'  memoria  por  acá,  sino  que  se  entiende  por  un 
correo  que  ha  venido  á  Flándes,  con  cartas  de  1 2  de  Febrero,  que 
dice  que  á  los  7  el  dicho  Giles  era  partido,  y  también  han  venido 
cartas  allí  algo  más  frescas,  que  asimismo  confírman  la  partida  de 
Giles,  pero  en  Genova  no  se  sabia  del  cosa  ninguna;  y  si  habrá 
determinado  venir  por  mar,  no  será  mucho  que  le  hayan  estorbado 
los  tiempos,  que  en  ella  han  sido  muy  contrarios,  como  se  entiende 
de  Xápoles  y  otras  partes. 

A  los  IC  del  presente  llegó  aquí  un  correo  despachado  el  Empe- 
rador, por  el  Conde  Próspero  de  Arcos,  su  Embaxador  en  Roma, 
el  mismo  dia  que  fué  la  coronación  del  Duque  de  Florencia,  de  la 
cual  el  Emperador  ha  recibido  mayor  desplacer  que  yo  sabría  decir; 
y  así,  á  los  17  me  mandó  S.  M.  que  yo  le  fuese  á  hablar:  hallóle 
muy  congoxado,  y  me  leyó  dos  cartas  muy  prolixas,  scriptas  de 
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mano  del  diclio  Conde,  en  las  cunlns  daba  cuenta  de  la  llegada  del 
dicho  Diiqne  ál  Roma  y  de  las  coaas  que  se  ofrecieron,  hasta  el 
punto  de  vestirse  el  Papa  para  ir  á  lu  capilla  ú  hacer  lu  dicha  co- 
ronación; y  asiiuisiuo  me  niostri  S.  M.  la  protesta  hecha  }!or  el 
dicho  Conde  al  Papa,  en  presencia  de  tres  ó  cnntro  Cardenales  y 
otras  personas  que  estaban  en  la  pieza  donde  Su  Santidad  so  suele 
vestir  para  ir  íl  capilla,  y  la  poca  cnenta  que  el  Papa  hizo  de 
tiUantv->  se  trotó  con  Su  Santidad,  para  estorbar  que  este  anto  no 
se  saliese  tan  adelante,  aunque  paresce  que  si  el  Duque  quisiera 
acomodarse  á  lo  que  se  le  pedia  }•  persuadía  de  parte  del  Empera- 
dor, holgara  el  Papa  de  dexar  la  cosa  asi,  y  que  el  Duque  se  con- 
tentara do  la  ceremonia  Lecha  en  Florencia  cuando  le  llevaron  la 
corona,  y  el  Duque  mostraba  al  principio  no  pretender  cosa  alguna 
ni  haber  ido  lí  Roma  por  otra  cosa  que  por  besar  el  pie  á  Su  San- 
tidad, por  la  honra  que  le  habla  hectio,  diciendo  que  no  tenia  pre- 
tensión ninguna,  ni  sabía  que  el  Papa  designase  hacer  más  hasta 
el  postrer  día;  que  respondió  secamente  que  no  quería  contradecir 
á  cosa  que  el  Papa  quisiese  disponer  del,  ni  queria  suplicar  ni 
Papa  qnn  no  lo  hiciese,  pnes  era  raz.on  que  él  se  acomodase  á  lo 
que  Su  Santidad  quisiese  para  honrarle,  y  dice  la  carta  que,  ha- 
blando de  la  jurisdicción  del  Papa  y  de  no  entremeterle  en  dar 
títulos  á  Principes  de  ajena  jurisdicción,  respondió  el  Pupa,  y  el 
Duque  también,  cada  uno  por  si,  que  el  dicho  Duque  no  rcconos- 
cía  k  nadie:  verdad  es  que  él  lo  dixo  mus  comedidamente  al  Em- 
baxador  de  V.  51.,  por  no  indignarla;  que,  cuanto  á  Florencia,  no 
reconoscia  á  nadie,  mas,  cnant-)  á  Sasa,  siempre  reconoscía  da 
V.  M.;  y  aun  se  dexa  entender  mis  adelante,  tratando  con  otros, 
que  siendo  contento  V.  M.,  no  se  le  daba  nada  do  cómo  lo  tomase 
el  Emperador;  y  después  se  vio  cuál  era  el  designio  del  dicho 
Duque,  porque  truxo  consigo  la  corona,  el  sceptro  y  otros  atavíos 
para  su  coronación,  y  la  ofrenda  que  había  de  hacer  en  el  día 
della. 

El  Papa  vino  A  tales  términos,  que  dixo  que  en  el  Duque  de 
Florencia  quería  hacer,  porque  no  había  otro  Príncipe  que  fuese 
oljcdiente  A  la  Sede  Apostólica  sino  él,  y  celante  de  las  cosas  de  la 
religión,  porque  admitía  los  mandatos  de  Su  Santidad,  sin  contra- 
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decir  ti  sus  oficiales,  y  entregaba  al  Santo  Oficio  de  la  Icqoisicion 
de  UoiHU  lodos  los  que  le  er»D  ]iedidoB,  aunque  fueran  sus  liijos. 

Quo  el  Papa  era  Soílor  del  mundo  universo,  y  podía  dar  en  él 
títulos,  cuanto  raAs  en  Italia,  en  la  cual,  cuando  bieu  el  Empera- 
dor tuviese  la  solterania  temporal,  no  los  podía  dar,  por  uo  haber 
sido  coronado  en  Koma,  y  que  antes  de  la  coronación  no  podía 
exercitur  ol  oficio  de  Euiperador  en  Italia,  y  entretanto,  en  las 
cosas  que  se  oirestiiau  ]>odía  el  Papa  representar  las  veces  de  Su 
Majestad,  y  muchos  puntillos,  ú  lu  verdad  muy  fuciles  de  desha- 
cer, tanto  iniU  que  la  posesión  está  en  contrario,  y  se  ve  que  So- 
gismun<lo,  Federico,  Alberto,  Maximiliano  I,  Carlos,  de  gloriosí- 
sima memoria,  lia^ta  el  año  '.'lii,  nunca  se  coronaron  en  Roma; 
Fernando  tampoco,  y  todavía,  por  infinitas  consultaciones  que  en 
esta  raatí-ria  hay,  se  hallan  decisione*  muy  claras  que  los  elegidos 
Eej'es  de  Komanos,  luego,  consintiendo  al  Emperador  Papa, 
Bon  hábilns  para  administrar  y  conferir  todas  dignidades  y  preemi- 
nencias del  Imperio,  y  lecibir  todas  infendaciones,  ro  duda  que 
allá  se  enviará  la  copia  destas  cartas  á  D¡atrÍ8tán.  y  de  la  pro- 
testación también,  en  la  cual  se  reserva  al  Emperador  de  poder 
protestar  en  forma  más  amplia  todas  las  veces  que  le  paresoiere  y 
bien  ¡e  estuviere. 

Alega  también  ol  Pnpa  quo  el  Emperador  dé  las  investiduras 
de  los  Obispados,  cosa  que  no  le  toca,  porque  son  cosas  espiritua- 
les: respóndese  que  las  investiduras  de  lo  temj>oral  da,  pero  no  de 
la  dignidad  ni  de  lo  espiritual;  y  aunque  de  lo  temporal  nunca  se 
ha  hecho  si  no  ha  constado  ])rimero  de  la  confirmación  del  Papa, 
lio  sé  si  de  aquí  adelante  se  guardará  tanto  respeto. 

Visto  se  ha  que  al  electo  Arzobispo  de  Jíaclemburg,  nieto  del 
elector  de  Hrandemburg,  se  rehusó  postroramonte  en  la  dieta  de 
Fossonta  la  investidura,  porque  no  pudo  mostrar  confirmación  del 
Papa;  y  esto  fué  muy  acertado,  porque  luego  después  se  fué  á  casar 
con  la  hiju  del  Marqués  .Juan  de  Brandemburg. 

Dixome  el  Emjierador  que  él  habla  de  des¡)achar  un  correo  á 
V.  M  „  para  pedirle  que  le  favoresciese  y  «yudaFe,  pues  este  no 
era  negocio  de  religión,  sino  de  jurisdicción  temporal,  y  que,  aun- 
que él  quisiese,  no  podía  dexar  de  dar  parte  á  los  Electores,  por- 
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que  este  era  negocio  do  gran  consecuencia;  y  para  pasar  uiAs  ade» 
lante,  si  el  Papa  salía  con  la  suya  disimulándoselo,  i»  después 
coufírmáudolo  por  cualquier  cansa  que  se  pudiese  ofrescer,  yo  su- 
pliqué A  S.  M.  quisiese  en  esto  usar  de  su  prudencia,  conservando 
bu  autoridad  y  fnndúndola  sobre  buenas  razones,  de  manera  que 
al  fin  00  saliese  desto  algún  desasosiego  universal,  no  sólo  en  la 
Italia,  mas  aun  en  toda  la  Cristiandad;  y  que  no  dudaba  qne  lle- 
vando la  cosa  por  este  término,  sin  consentir  qne  en  la  autoridad 
espiritual  del  Papa  se  recibiese  alteración,  V.  M.  se  le  mostraría 
siempre  buen  hermano  y  ternia  sos  cosas  por  propias,  pero  que 
este  era  un  punto  con  el  cual  bien  presto  se  podría  pasar  un  paso 
más  adelante  ó  más  desviado  de  lo  que  convendría;  ¿1  me  dixo  que 
este  negocio  ora  de  la  jurisdicción  Imperial,  y  que  sobre  el  primer 
punto  quería  estar  sin  abrir  puerta  en  ninguna  manera  para  el 
Otro;  pero  esta  es  materia  delicada  y  que  los  con  quien  se  ha  de 
comunicar,  como  se  dará  parte  dello  á  todos  los  Electores  y  Prin- 
cipes antes  de  la  dieta,  y  en  ella  fácilmente  s?  podría  salir  de  loa 
términos  convenientes. 

Yo  no  hallo  hombre  que  pueda  alcanzar  el  ñn  del  Duque  de 
Florencia,  que  por  no  nada  atento,  las  reservaciones  que  al  Papa 
dice  haber  hecho,  haya  querido  poner  el  mundo  en  este  discurso; 
dice  el  Emperador  que  será  para  dar  pie  á  la  autoridad  del  Papa, 
porque,  dado  esto  por  bueno,  luego  de  aquí  á  un  año  saldrá  con  el 
titulo  de  lley  por  la  misma  vía;  y  lo  qne  más  sospecha  pone,  que 
ni  particular  ni  públicamente  se  ha  podido  haber  la  bulla,  ni  al 
Embaxador  del  Emperador  le  han  mostrado  más  de  salvo  Inre 
Impcratoris,  sin  mostrarle  cosa  alguna,  más  alto  ni  más  baso, 
donde  se  pueda  entender  sobre  qué  propósito  está  esta  reservación. 
Yo  ¡lensé  que  este  correo  no  partiría  antes  de  las  tiestas  de  Pas- 
cua: pero  anteanoche  hubo  el  Emperador  cartas  de  su  Embaxador 
eu  Koma,  por  las  cuales  le  avisa  que  había  de  partir  luego  don 
Luis  de  Torres,  Clérigo  de  Cámara,  para  ir  de  parte  del  Papa  á 
V.  M.,  para  persuadirle  que  tenga  por  bueno  lo  qne  se  ha  hecho 
con  el  dicho  Duque;  esto  ha  hecho  dar  prisa  en  este  despacho,  y 
mu  ha  Bcri]>to  S.  M.  Imperial,  de  su  mano,  desde  su  oratorio, 
donde  estaba  uyer  oyendo  el  sermou  de  la  Pasión,  por  el  cual 


V.  M.  veni  cnúti  ile  veras  el  Eiiijierailor  h  toma,  iicujud,  qne  yo 
aó  que  queiliirá  muy  encargado  A  Diivtristán  de  encaroscerlo  ma- 
cho á  V.  Jr.,  que  cierto  lo  siente  extrañaroento;  y  qnieo  parara  en 
la  coreinouia  hecha  en  Florenci»,  sin  hacerla  en  Roma,  la  cosa 
que<.Iara  aai,  y  rolvia  lo  que  pudiera  coniosutar  á  lioa  hasta  tnás 
en  estotro;  y  en  la  manera  de  renjionder  del  Pupa  y  del  dicho 
Duque  teme  el  Emperador  ser  mucho  menospreciado,  y  que  el 
Papa  y  el  Duque  haj-nn  hecho  poca  cuenta  de  su  amor  y  conten- 
tamiento. 

Entiéndese  qne  de  parte  del  Papa,  &  instancia  del  Duque  de 
Florencia,  haya  de  venir  el  Cardenal  del  Pino  para  sanear  eato 
negocio;  el  Emperador  conosce  al  personaje,  y  de  cuánto  perjuicio 
es  la  presencia  de  un  tal  hombre  en  estas  partes;  y  es  de  creer  qne 
DO  hará  nada  en  su  comisión  y  podriH  dañar  en  muchos  otros  pun- 
tos, cuauto  inils  que  el  Emperador  dehe  ser  avisado  que  el  dicho 
Cardenal  ha  huViido  ocho  mili  escudos  por  el  trabajo  que  ha  puesto 
en  ganar  al  Cardenal  Alexandrino  y  otros,  entre  los  cuales  se  han 
derramado  muchas  sumas,  tales  ó  mayores,  y  el  Emperador  está 
determinado  comunicar  el  negocio  il  todos  los  Príncipes,  Electores 
y  otros,  y  con  parescer  dellos  resolver  el  protesto  que  quiera  hacer 
en  más  amplia  forma,  y  con  consejo  dellos  mirar  la  via  por  la 
cual  esto  restablecido  el  prejuicio  hecho  á  la  dignidad  Imperial, 
y  se  revuelvan  ya  los  libros  para  resuscitar  la  disputa  de  la  auto- 
ridad temporal  de  los  Pontífices,  como  cuándo  y  hasta  dónde  y 
cou  quú  limitaciones  se  les  ha  dado  la  autoridad  temporal,  qne 
antes  de  Constantino  no  tenia  ninguna,  antes  depeudian  délos 
Emperadores,  verdad  es  que  eran  gentiles,  pero  también  quieren 
decir  que  ha  habido  Euijieradores  christianos  que  han  conservado 
su  autoridad  con  los  Pontífices.  Agora  ha  salido  un  librillo  en 
latin,  italiano  y  francés,  publicado  como  de  pasos  sacados  de  la 
historia  de  Francisco  Guiciardino,  y  del  tercero  y  cuarto  libro, 
y  el  primer  paso  tracta  ciertos  excesos  terribles  del  Papa  Alexan- 
dro,  y  el  segundo  tracta  de  cómo  han  venido  los  Papas  á  la  auto- 
ridad temporal,  y  cómo  de  tiempo  en  tiempo  se  les  ha  alargado  y 
extremado,  y  declara  que  estos  pasos  se  han  quitado  de  la  historia 
para  abolir  la  memoria  de  aquellos  dos  pasos.  V.  M.  si  será  ser- 


vido  los  podrá  ver,  que  van  con  ésta,  y  ea  cosa  muy  breve  pero 
importante,  por  lo  que  se  puede  ofreacer  en  el  curso  desta  mntcria; 
también  se  buscan  en  loa  Archivos  privilegios,  recursos,  execu- 
ciones  y  otras  cosas,  emanadas  de  parte  del  Imperio  sobre  la  Re- 
pública Florentina  como  dependiente  del,  y  se  pretendo  fpie  el 
Duque  de  Florencia  tiene  perdido  el  derecho  que  hasta  aquí  ha 
gozado  como  Duque  de  aquella  República,  pues  ha  salido  de  los 
pactos  y  conciertos  con  los  cuales  entró  en  la  administración  della; 
j"o  pienso  haber  dicho  en  esto  el  ser  de  la  causa  naturalmenfo 
como  él  esti  agora.  Tocará  A  la  suma  prudencia  de  V.  M.  ver  lo 
que  en  esto  conviene  hacer,  y  es  bien  necesario  que  el  Conde  de 
Montagudo  venga  muj'  informado  del  camino  que  habrá  de  llevar, 
pues  se  ve  el  rastro  que  esta  cosa  lleva  tras  sí  sino  se  ataja,  por- 
que cierto  ningún  Principe  católico,  seglar  ni  eclesiástico,  desará 
de  sentirse  de  Su  Santidad;  y  la  causa  de  Ferrara  se  ha  hecho  con 
esto  de  tal  manera  favorable,  que  no  habrá  hereje  en  Francia  ni 
católico  en  Alemania  que  no  le  bcuda  á  cualpier  cosa  que  el  Papa 
y  el  Duque  de  Florencia  quisieran  intentar  contra  ól. 
-  Con  ésta  envío  á  V.  JI.  una  memoria  que  por  su  mandado 
tengo  hecha,  para  tener  advertido  al  Conde  de  Montagudo  de  las 
cosas  desta  Embaxada,  aunque  no  era  menester  siendo  tal  jierso- 
naje,  que  no  le  faltará  instrucción  bastantísima  do  parte  de  V.  M. 

También  vá  aquí  copia  de  algunos,  sacados  de  cartas  mías  al 
Duque  de  Alba,  }•  duplicado  de  la  que  escribí  4  V.  M.  en  8  del 
presente. 

El  EtnjjerBdor  muestra  resolución  de  querer  partir  luego  en 
los  primeros  días  de  Mayo,  para  ir  á  Espira  á  la  dieta  Imperial 
que  allí  está  convocada;  si  la  resolución  de  la  partida  de  la  Sere- 
nísima Princesa  tarda,  habrá  de  ir  juntamente  con  S.  M.,  y  desda 
Espira  encaminarse,  que  no  será  poca  incomodidad,  para  juntarse 
todo  su  atavio  que  se  hace  en  diversas  partes.  Nuestro  Señor,  etcé- 
tera. De  Praga,  á  2.i  de  Marzo  de  1570, 

(Descijrnda.) 
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.     CARTA 

DE  CON  LCIB  VANEGAS   X   8.    M.,    FECHA   TV   PRAGA, 
Á  25  DE  siAnzo,   ]»7l). 


(Archivo  de  Simaoeas,  EbUiIo.— Le^.  065,  to\.  88.) 

S.   C.  R.  M.: 

Por  haber  scripto  á  V.  M.  en  8  deste  mes,  y  duplicado  una] 
cartn  que  en  10  del  pasado  escribí  á  V.  M.,  y  no  tener  alguna  do 
V.  JI.  á  (jue  deba  responder,  no  tengo  que  decir  eu  ésta  ni  de  qné 
dar  cuenta  á  V.  M.,  por  dalla  musiur  de  Cbantoné,  de  lo  que  al 
presente  se  ofrece,  con  la  causa  del  nuevo  titulo  y  corona,  que 
como  V.  M.  terna  entendido,  el  Papa  ha  dado  al  Daque  do  Flo- 
rencia, de  qne  el  Emperador  está  con  el  escúndalo  y  sentimiento 
que  V.  M.  entenderá  de  sus  curtas,  qne  le  hace  despachar  il  Vues- 
tra Majestad  esth  correo  iinpeusndnmente,  y  también  ha  despa- 
chado il  un  caballero  i  Koma;  á  la  Emperatriz  tiene  este  negocio 
con  mucho  pesar  y  cuidado,  ¡)orque  ve  claro  el  daño  que  hace,  y 
que  tan  mal  ú  propósito  es  para  ganar  en  esta  gente  la  obediencia 
del  Pajia,  pues  es  lo  que  los  herejes  pueden  desear  jtara  su  fin  de 
indignar  i\  los  católicos  contra  él;  y  así  en  este  caso,  están  con  la 
indignación  quo  ellos  mismos,  por  donde  parece  obra  que  el  dia- 
blo ha  ordenado  eu  este  tiempo,  que  es  tan  mal  recibida,  quo  de 
Italia  y  de  todas  partes  escriben  con  gran  escándalo  y  odio  y 
aborrecimiento  della;  no  se  puede  entender  qné  causa  obligó  al 
Papa  á  echarse  esta  carga  á  cuestas,  pues  antes  que  hiciese  el  auto 
no  se  ignoraba,  ni  la  contención  con  el  Emperador. 

La  Emperatriz  mo  ha  dicho  estos  días,  que  el  Emperador  es- 
taba con  cuidado,  aguardando  ú  saber  cómo  recibía  V.  M.  la  plá- 
tica que  andaba  deste  negocio,  y  creo  (aunque  no  lo  sé  cierto) 
que  el  esperar  ú  esto,  ¡e  debió  causar  detenerse  en  hacer  diligen- 
cias antes  del  tiempo  que  las  hizo;  Dios  sea  servido  de  encaminar 
lo  que  conviene  á  la  autoridad  y  bien  de  su  iglesia  y  de  la  Cris- 
tiandad. 
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CoD  ser  jn  el  fín  de  Mai-zo,  Giles,  correo  del  Emperador,  no  ba 
llegado  con  los  despachos  de  V.  M.;  y  estando  SS.  MM.  con  cui- 
dado, aguardándole  para  dar  recaudo,  con  la  brevedad  que  Vues- 
tra Majestad  pretende  á  )a  partida  de  la  Infante;  y  teniendo  por 
cierto  (visto  qne  tardaba)  que  no  le  debió  V.  M.  poder  despachar 
<le  Guadalupe,  como  había  mandado  escribir,  he  tenido  una  carta 
del  Duquti  de  Alba,  de  7  deste,  donde  dice  (,que  por  las  que  él 
tenia  de  1 2  del  mes  pasado  de  esa  corte)  entendía  qne  había  seis 
días  que  había  partido;  y  el  correo  qne  vino  á  Flúndes,  dicen  qne 
dixfi  que  le  dexó  en  Zaragoza  negociando  escolta  para  posar  segu- 
ramente los  pasos  donde  saltean  de  alli  adelante;  no  podemos  en- 
tender qué  causa  le  detenga,  sino  es  trper  orden  de  V.  M.  de  ve- 
nir por  la  mar,  y  estar  detenido  eu  ella  con  mal  tiempo;  Dios 
quiera  que  no  sea  otra,  y  que  llegue  bien  }•  presto  con  los  despa- 
chos, ya  que  ha  tardado. 

En  mi  carta  pasada  dixe  A  V.  M.  como  eran  idos  el  Duque  de 
Saxa  y  el  de  Baviera  y  el  Marqn¿s  de  Brandembnrg,  que  aquí 
habían  estado;  después  vino  el  Duque  do  Brunswich,  sucesor  del 
viejo,  y  también  es  ido,  y  el  Archiduque  Fernando  me  dicen  qne 
ae  partirá  miércoles  29  deste,  que  seni  otro  día  como  pasen  los 
do  la  pascuas,  y  afirman  que  también  el  Emperador  partirá  para 
Espira,  á  propósito  de  tener  la  Pascua  de  Espíritu  Santo  en  Nu- 
remlierg,  por  donde  ha  de  ir;  quieren  decir  que  fué  convidado  el 
Duque  de  Saxa,  para  hallarse  de  camino  á  las  bodas  de  su  hija  y 
de  Casimiro,  y  que  lo  ha  de  hacer. 

De  las  paces  de  Francia  vuelven  á  hablar  otra  vez,  con  certi- 
dumbre que  sean  hechas,  de  lo  cual  terna  \.  M.  más  cierto  aviso, 
y  no  sé  otra  cosa  de  que  dallo  á  V.  M. 

£1  Emperador  y  la  Emperatriz  están  buenos  y  las  Serenísimas 
Infantes,  gracias  á  Nuestro  Señor,  ol  cual  guardo  la  S.  C.  R,  per- 
sona y  Estado  de  V,  M.  bienaventuradamente,  con  grande  acre- 
centamiento de  reinos  y  Señoríos.  De  Praga,  ú  25  de  Marzo,  1570. 
Humilde  criado  de  V.  M.: — Luis  Vatifgas, 

(Oriffinal.J 
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CARTA 


AL   EMPEKAOOH   DE    MAKO   DE   8.    M.,    DE   SAN    OERÚMMO 
DE   CÓBDOBA,    i    2S    DF.    MAHZO,    1 57U. 


(Archivo  de  Simanras,  EsUdo.— I-eg.  tfíi,  fol.  46.) 

Señor: 

Por  las  razones  <]ue  Chantoné  y  Luia  Vanegas  representarán 
A  V.  A.,  que  son  las  miamaa  qne  escribirá  Diatristán,  conforme  A 
lo  ((lie  aqiii  se  le  ha  dicho,  entenderá  V.  A.  como  es  conveniente 
y  aun  forzoso,  que  mi  sobrina  venga  por  Flándes,  }■  creo  no  des- 
agradará á  Y.  A.  esta  mudanza,  pues  demás  que  para  se  encami- 
nar por  Italia  falta  lo  principal,  que  son  las  galeras,  el  viaje  por 
Flándes  es  más  cómodo,  asi  para  V.  A. ,  como  para  las  personas  qne 
hubieren  de  ir  en  acompañamiento  de  mi  sobrina,  pues  habiéndose 
de  volver  desde  la  raya,  la  jornada  será  de  pocos  dias:  y  entre- 
gada al  Duque  de  Alba,  quedará  V.  A.  sin  ningún  cuidado,  pnea 
ól  terna  el  que  se  debe  de  servirla. 

Deliberación  dosta  mudanza  no  querría  que  V.  A.  pusiese 
duda,  porque  cuando  asi  fuese,  que  el  artnada  del  Turco  uo  ba- 
xase,  estando  las  cosas  del  mundo  tiiu  preñadas,  mucho  importa 
que  las  galeras  se  hallen  l¡))res  para  acudir  con  ellas  donde  con- 
venga  y  cargare  la  necesidad,  y  también  para  si  el  caso  lo  pidiese 
hacerlas  basar  á  esto  de  Granada,  aunque  se  va  poniendo  en  tér- 
minos, que  e3}>ero  en  Dios  un  será  menester  nada  desto,  sino  que 
se  acabará  de  allanar  dentro  de  pocos  días  (1). 

(Letra  del  Rey): 

Todo  esto  es  mejor  excusar,  que  yo  se  lo  diré  á  Chnntoné  y  d 
Luis  Vanegas. 

También  se  ha  dicho  á  Diatristán  lo  que  él  servirá  á  Vuestra 
Alteza  cerca  de  la  comprehension  de  mis  Estados  Baxoa  en  la  liga 


(1)    Tachado  cate  pirrólo  por  el  Rey. 
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fie  LaDZi)efg.  que  cierto  hablando  con  Y.  A.  con  la  claridad  y  lla- 
neza qne  entre  nosotros  se  debe  tratar,  no  he  podido  dexar  de  ma- 
ravillarme, de  que  V.  A.  no  haya  convenido  con  tin  negocio  que 
á  mi  tanto  me  importaba,  y  fuera  mayor  el  ^sentimiento,  sino  tu- 
viera por  cierto  qne  no  procedió  del  ánimo  de  V.  A.,  sino  de  al- 
gunos de  sus  Consejeros,  que  ó  por  no  lo  entender,  ó  por  otros 
unes  Jo  desviaron :  mas,  pues  todavía  somos  á  tiempo,  suplico  il 
V.  A.  muy  encarecidamente  lo  haga,  y  acabe  de  su  mano,  como 
ve  que  conviene  ¿  la  seguridad  y  conservación  de  aquellos  mis 
Estados,  oyendo  lo  que  cerca  deato  le  acordará  y  suplicará  Chan- 
tone,  á  quien  lo  escribo  más  en  particular. 

Yo,  á  Dios  gracias,  vine  j)or  el  camino  bueno,  y  así  lo  quedo 
agora.  El  guarde  y  prosiiere  la  Imperial  ¡«rsona  y  Estado  de 
V.  M.  como  puede.  De  San  Gerónimo,  cerca  de  Córdoba,  á  2.S  de 
Marzo,  1570. 


CARTA 

DB  8.    M.    X    CHANTONé,    DE   CÓRDOBA,    Á.   29    DE    UARZO 
DE    l.í7(l. 

(Arcliivo  lio  Simancas,  EsUdo.— Log.  (163,  fol.  136,  2.*) 

Laa  cartas  que  me  escribisteis  en  11,  1.5  y  lt>  del  pasado  por 
via  de  Genova,  llegaron  aquí  á  22  del  presente,  }'  porque  yo  que- 
do despachando  correo  exjíreso  por  Italia  y  Flánde»,   con  quien 
escribo  muy  largo  al  Emperador  y  Emperatriz,  mis  hermanea,  será 
ésta  solamente  para  que  mostrándosela,  les  digáis  y  advirtáis  de 
mi  parte,  que  si  no  fuere  i)artida  la  Heina,   en  ninguna  muñera 
salga  de  su  corte  hasta  que  vean  lo  que  digo  que  les  quedo  escri- 
biendo, que  irá  luego  por  duplicados,  y  si  por  ventura  estuviere  ya 
en  camino,  le  ordenen,  que  en  todo  caso,  pase  y  se  d  ■ 
BÍ  estuviere  cerca  se  vuelva,  porque  concurren  coso^h 
lo  requieren  así,  como  lo  verán  por  mis  cartas,   quf:- 
que  llegan,  me  ha  parescido  que  vaya  ésta  delante  pnr 
UDO  que  sale  pBi*a  Italia,  remitida  al  Embajador  '-  • 
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para  que  os  la  env/e  cou  correo  propio,  y  tuosfrarlu  mus  nunljien 
i,  Luis  Vnnegas,  diréisle  que  be  recibido  lus  suyas  de  la  misma 
data  que  las  vuestraia,  y  que  le  mandaré  responder  con  los  que  s» 
quedan  desiiacliando.  De  San  Gerónimo,  certa  de  Córdoba,  á  2U 
do  Marzo  de  1570. 


M  Rey: 

Embaxador  Guzmán  de  Silva,  del  nuestro  Consejo:  porque 
por  otras  se  responde  á  vuestras  cartas,  serA  ósta  solameute  para 
remitiros  el  pliego  que  irá  con  ella  para  Moa.  de  Cliantonó,  lui 
Embaxador  cerca  del  Emperador,  mi  hermano,  y  encargaros  mu- 
cbo  que  en  recibiéndolo,  se  lo  enviéis  con  correo  propio  en  gran 
diligencia,  porque  á  mi  servicio  conviene  que  gane  horas,  y,  por 
la  misma  causa,  advertiréis  al  üuque  de  Alburquorque  que  en  nin- 
guna manera  le  detenga;  y  á  mi  me  avisaréis  con  el  primero,  del  dia 
qne  de  ahí  lo  despacháredcs,  y  en  cuthitos  haréis  cuenta  que  llegará 
á  la  corte  del  Emperador,  porque  holgaré  de  sabeKo.  De  San  Ge- 
rónimo, cerca  de  Córdoba,  á  2'.)  de  Marzo  de  1 5T0 . 


CARTA 

DE  8.  SI.  A  LUIS  VANEGAS,  DE  OIRDOMA,  k  ÚLTIMO 
DE  JtAaZO  DE  ló'U. 

(Archivo  de  SimiinciiK.EsUilo—tet;.  083,  Tot.  1H9.) 


Mucho  servicio  y  contentamiento  recibo  con  la  diligencia  que 
vos  y  Chantoné  usáis  en  escribirme  por  todas  vías,  que  las  cartas 
de  1 1  de  Febrero  y  duplicada  delia  cerrad*  en  16  del  mismo,  que 
encaminustes  por  Genova,  á  los  '¿'X  desto  llegaron  aquí,  y  hoIgn6 
mucho  con  las  buenas  nuevas  que  me  dtlis  de  la  salud  de  mis  her- 
manos, il  los  cuales  podréis  decir  que  yo  también  la  tengo,  á  Dios 
gracias,  «que  con  su  ayuda  espero  se  acabará  muy  piesto  este 
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embarazo  de  Granada,  paea  queda  en  los  buenos  términos  que  se 
verá  por  la  relación  que  se  envió  á  Chantonén  (1). 

f£eíra  del  IteyJ: 

Lo  mismo  dü/n  en  esto  que  en  lo  d«  Chantoné. 

En  lo  que  toca  á  la  venida  y  camino  de  la  Reina,  lia  habido  la 
forzosa  mudanza  que  entenderéis  por  otra  mi  carta  que  os  tenia 
scri[ita  cuando  llegaron  estas  últimas  vuestras,  y  luego  de  lo  qne 
decís  que  habíades  entendido  del  Emperador,  que  habiéndose  de 
hacer  la  entrega  á  vasallo  mío,  no  vernía  con  ella  ninguno  de  los 
Archiduques,  porque  con  esto  cesa  el  inconveniente  que  ¿  mí  se  rae 
representaba  que  ¡ludiera  haber  si  hubiera  de  ir  alguno  dellos  á 
Flándes;  de  manera,  que  ai  así  fuera,  no  será  menester  que  ha- 
bléis en  ello  á  la  Emperatriz,  pero  si  se  tratare  de  qne  vaya  Ar- 
chiduque, todavía  le  habéis  de  pedir  y  suplicar  lo  desvie,  sin  qne 
otro  que  él  la  entienda  que  sale  de  mí  el  advertimiento,  porque  en 
efecto  esto  es  lo  que  conviene. 

Si  en  lo  de  enviar  acá  el  Emperador  sus  dos  hijos  más  peque- 
ños que  le  he  peilido,  no  reparaba  más  que  en  el  gasto,  bien  creo 
los  habrá  otorgado,  pues  habrá  visto  por  mis  cartas,  como  yo 
tengo  por  bien  de  sustentarlos  todo  el  tiempo  que  acá  estuvieren, 
entendiéndose  que  les  tengo  de  poner  los  criados  do  mi  mano  y  á 
mi  modo,  como  se  escribió  con  Giles,  y  asi  lo  acordaréis  de  nuevo 
si  viéredes  que  es  menester,  porque  se  tenga  entendido  que  se  han 
de  volver  allá  todos  los  alemanes  que  truxesen,  y  que  no  los  han 
de  servir  más  de  hasta  llorar  acá;  y  huelgo  mucho  de  lo  que  me 
escribís  que  todos  cuatro  Principes  se  confíesen  con  el  Rector  del 
collegio  de  la  Compañía  de  Jesús  de  Viena,  por  lo  que  importa 
que  desde  su  niñez  vayan  tomando  la  sana  doctrina  que  él  les  en- 
señará, y  las  buenas  costumbres  del  ayo  qne  les  tiene  á  cargo, 
siendo  tan  católico  como  mi  hermana  os  lo  ha  dicho,  que  yo  en- 
tiendo debe  ser  Busbech,  al  cual  yo  siempre  tuve  en  buena  fígura, 
avisadme  si  es  61,  y  cómo  se  llama  y  de  qué  nación  es  el  Rector, 
y  de  todas  las  otras  particuliaridades  que  ocurrieren   como  bastA 


(1)    Lo  eutrc  cotniUst  Uchnilo  por  el  Rfy. 
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aquí  lo  habéis  hecho,  qne  siempre  huelgo  de  entenderlo  por  vaes- 
tras  cartas. 

(Letra  del  Rey): 

Yo  árido  mirando  si  volveré  á  hacer  instaricia  en  que  lodatia 
queden  acá  los  Príncipes,  mis  sobrinos,  6  d  lo  menos  den  esto  con 

\'..'  los  mismos,  y  hrecemenle  avisaré  dtUo,  entre  tanto  vos  id  procu- 

rando asegurarse  de  la  venida  de  los  dos,  conforme  á  lo  scripto,  y 

'^'  ■  pues  creo  que  todos  cuatro  están  en  Viena,  trataréis  con  mi  herma- 

na si  será  bien  qne  ella  procure  que  todos  vengati  á  Isprug,  pues 
allí  estarán  más  á  mano  para  lo  que  fuere  menester  si  hubieren 
de  venir  acá,  y  á  mi  hermana  dad  esa  carta  de  manera  que  ver 
no  lo  vea  nadie,  etc. 


* .  .1 


* 


ií« 


V. 


Kíl 


t 


De  Córdoba,  último  de  Marzo  da  1570. 


CARTA 

DE   S.    M.   Á   MOS.   DB   CHANTONÉ,  FECHA   EN   CÓBÜOBA, 
Á.   Ú:-TXSIO  1>E   MARZO   DB  1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Legr.  663,  fol.  155.) 

Mis  Estados  de  Italia  están  al  presente  tan  faltos  de  soldados, 
que  considerando  el  daño  que  en  ellos  podría  hacer  el  armada  del 
Turco  si  los  hallase  desproveídos  de  la  gente  de  guerra  que  para 
^;f     .  su  seguridad  y  conservación  han  menester,  y  otras  cosas  que  po> 

\¡i-  ■»  drian  ocurrir,  he  acordado  que  se  levanten  dos  regimientos  de 

S^  alemanes,  el  uno  para  el  reino  de  Ñápeles,  y  el  otro  para  el  estado 

[°-  de  Milán;  y  para  que  así  se  haga,  enviamos  con  este  correo  la  cr- 

den  y  despachos  necesarios;  por  ellos  lo  verá  á  los  Duques  de  Al- 
calá y  de  Arburquerque,  que  en  substancia  contienen  lo  que  ve- 
réis por  una  memoria  que  se  os  enviará  juntamente  con  ésta,  para 
vuestra  información,  y  conforme  á  lo  qne  en  ella  se  dice,  escribi- 
mos asimismo  al  Emperador,  nuestro  hermano,  en  alemán,  lo  que 
veréis  por  la  copia  de  su  carta  que  irá  aquí  para  que  vos  se  la 
deis,  y  le  hagáis  relación  de  los  motivos  con  que  yo  he  ordenado 
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qne  se  levatte  y  conduzca  esta  gento,  que  se  lo  he  querido  avisar 
anticipadamente,  asi  para  que  !o  sepa,  como  es  razón,  como  tam- 
bién para  le  pedir  y  rogar  interponga  en  ello  su  favor  y  auctori- 
dad,  mandando  dar  las  cartas  y  patentes  necesarias  en  la  forma 
que  se  acostumbra  para  los  Coroneles  y  Capitanes  que  hubieren 
de  levantar  y  conducir  esta  gente,  y  otorgado  que  las  haya  (como 
<ltíl  la  esperamos),  se  podrán  ir  escribiendo  en  blanco  para  que  se 
gane  tiempo,  y  se  despachen  luego  que  os  lo  escriban  loa  dichos 
Duques  de  Alcalá  y  Albnrquerque;  con  los  cuales  ternóis  la  buena 
correspondencia  qne  se  requiere  asi  sobresto,  como  el  procurar 
las  plazas  de  muestra  que  es  en  lo  que  habrá  la  mayor  dificultad; 
y  si  os  pareciere  que  será  menester  qne  de  mi  parte  digáis  sobrollo 
alguna  palabra  al  Sacio,  lo  podréis  hacer  según  viéredes  convenir, 
pues  es  negocio  que  principalmente  ha  de  pasar  por  su  mano,  y 
es  bien  tenerle  grato,  y  avisarnos  héis  de  lo  que  en  esto  se  hiciere 
y  proveyese,  porque  holgaremos  de  entenderlo  en  particular.  Da 
Córdoba,  á  último  de  Marzo  de  15T0. 


CARTA 

DE   8.    M.    A   CHANTONÉ,    FECHA   EN   CÓRDOBA, 
Á   ULTIMO    t'B   MARZO,    1570. 

(ATChiro  de  Simancas,  Estado.— Lefr-  C63,  fol.  154.) 

Las  cartas  que  me  escribiste!)  en  21  y  2.5  de  Enero  llegaron 
aquí  á  29  de  Febrero,  y  fué  bien  enviar  éstas  por  la  vía  de  Italia, 
porque  las  otras  de  la  misma  data,  que  decís  haber  scripto  por 
Flánde.s,  tardaron  hasta  los  1 9  deste.  Holgué  con  ellas,  por  saber 
de  la  salud  del  Emperador  y  Emperatriz,  mis  hermanos,  y  de  sus 
hijos,  que  fuera  desto  poco  liay  que  responder  á  las  otras  particu- 
laridades, más  de  que  no  se  me  ha  hecho  nuevo  el  no  haber  salido  el 
Emperador  á  la  oferta  que  le  hacia  el  Archiduque  Fernando,  en 
lo  que  toca  al  Príncipe  de  Oranjes,  por  tener  entendidos  loa  respe- 
toa  á  que  está  sujeto,  qne  son  los  que  le  hacen  perder  su  autoridad 
y  estimación. 

Tomo  CI 11.  31 


482 

Por  los  despachos  que  en  Diciembre  y  Enero  seos  enviaron 
I>or  la  vía  de  FMndea,  eotenderiades  lo  que  aquí  se  ibn  haciendo, 
en  lo  tocante  á  mi  casamiento  y  al  del  Rey  de  Fnvncia;  }'  por  los 
que  llevó  Giles,  habréis  viuto  la  orden  que  habíamos  dado,  para 
que  (hecho  mi  desposorio)  la  Reina  partiese,  y  se  encaminase  por 
Italia,  donde  habíamos  mandado  hacer  las  provisiones  necesarias 
para  su  viaje  do  mar  y  tierra.  Este  se  lia  venido  agora  ú  mudar, 
de  manera  (jue  habrá  de  ser  por  Flándes;  porque  habiendo  suce- 
dido lo  de  Ti'inez,  como  habréis  entendido,  y  habiéndose  tenido 
en  esta  misma  s«zon  aviso  que  el  armada  del  Turco  ha  de  bajar 
este  venino  á  Italia,  si  mis  galeras  se  ocupasen  en  traer  la  Reina, 
todo  lo  de  aquellas  partes  quedaría  desierto  y  en  manifiesto  peli- 
gro. De  manera  que,  siendo  conveniente  y  ann  necesario  y  for- 
zoso el  no  áalir  de  aquellas  costas  y  mares,  porque  uo  so  pierda 
tiempo  en  su  venida,  he  acordado  que  se  tome  ese  otro  camino, 
como  lo  veréis  masen  particular  por  el  discnrso  y  razones  que  se 
apuntan  en  un  memorial  que  irá  ccn  ésta,  que  contiene  todo  lo 
que  se  ha  de  hacer  y  orden  que  so  ha  de  guardar:  y  para  le  poner 
en  ejecución,  serA  necesai-io  que  vos  y  Luis  ^'anega3  tratéis  y 
concertéis  con  el  Emperador  y  cou  la  Emperatriz,  mis  hermanos, 
el  tiempo  en  que  hacen  cuenta  de  ser  en  Espira,  y,  llegados  allí, 
cuándo  podrá  partir  la  Reina  y  qué  camino  habrá  de  llevar,  que, 
¿  mi  parecer,  el  del  Rin  es  el  mejor.  Y  de  la  resolución  y  apun- 
tamiento que  con  ellos  tuviéredes,  avisaréis  luego  con  correo 
expreso  al  Duque  do  Alba,  porque  sepa  cuándo  converná  qiio 
tenga  hechas  las  provisiones  y  prevenciones  necesarias  para  el 
recibimiento  y  embarcación  do  la  Reina,  que  so  ha  de  llevar  por 
las  personas  que  para  ello  nom))rare  el  Emperador,  hasta  la  raya 
de  aquellos  Estados,  donde  la  han  de  entregar  al  Duqne,  como  se 
dice  en  el  dicho  memorial,  que  os  ha  do  ser  como  instrucción  para 
vos  y  Luis  Vanegas;  y  ambos  es  bien  que  entendáis  que.  estando 
aún  las  cosas  do  Flándes  tan  vidriadas,  y  los  ánimos  de  algunos 
de  los  naturales  (á  lo  que  verisímilmente  se  puede  juzgar)  con  sus 
ruines  inclinaciones,  si  con  la  Reina  entrase  golpe  do  alemanes  en 
aqaellos  Estados,  es  de  temer  trabarían  pláticas  é  inteligenciuK 
poco  convenientes  á  mi  servicio  ni  al  sosiego  de  aquellas  provin- 
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cius;  y  es  lo  más  suno  y  máa  seguro  desviarlos  diestramente  con 
decir  al  Emperador,  como  de  vnestro,  que  pnes  se  ha  da  I)acer  la 
entrega  de  la  Reina  al  Duqao  de  Alba  en  la  ra)'»,  podrá  excusar 
el  trabajo  y  gasto  á  los  que  l'ueseu  en  au  acompañamiento,  que 
este  paresce  honesta  color. 

Y  si,  como  creemos,  la  hubiera  da  llevar  algnno  de  los  Archi- 
duques, y  entendiéredes  que  tiene  intención  de  entrar  y  estar  con 
ella  en  Flándes  hasta  quo  se  embarque,  advortirúia  dello  i.  la  Em- 
peratriz sin  que  lo  sepa  nadie,  para  qae  en  ella,  por  el  bnen  tér- 
mino quo  lo  sabrá  hacer,  lo  desvio  en  todo  caso  y  lo  enderece  y 
concierte  de  manera  que  el  Archiduque,  y  cualesquier  otros  per- 
sonajes que  fueron  con  la  Reina,  se  vuelvan  en  todo  caso  heclm  la 
entrega  al  Duque,  con  el  cual  ba)>éis  de  tener,  sobre  esto  y  sobre 
todo  lo  domas,  la  buena  correspondencia  que  vóis  que  se  re- 
quiere. 

(De  tnano  de  S.  M.j: 

Esto  del  Archiduque,  se  escriba  solo  «  Luis  Vanesas  para 
que  se  lo  dUja  d  mi  hermano,  siendo  menester,  y  no  de  otra  ma- 
nera. 

Otro  memorial  so  os  envía  de  lo  que  aquí  se  ha  hablarlo  á  Dia- 
trÍ3tán,'y  da  lo  que  él  ha  respondido  y  olVedcido  que  escribinl  al 
Emperador  sobre  el  negocio  de  la  comprensión  de  mis  Estados 
Baxos  on  la  liga  de  Laiizperg,  conforme  á  lo  cuul  vos  allanéis  do 
acordar  y  suplicar  al  Emperador,  en  virtud  de  lo  que  yo  le  escribo 
en  vuestra  creencia,  quiera  tornar  á  encaminar  y  enderezar  esta 
pliitica,  de  manera  que  se  haga  lo  que  tanto  importa  á  la  segu- 
ridad y  beneficio  de  aquellos  mis  Estados;  y  porque  también  escribo 
H  la  Emperatriz,  mi  hermana,  que  lo  bable  y  persuada  á  lo  mismo, 
será  bien  que,  para  que  lo  pueda  hacer  con  fundamento,  le  mostréis 
el  dicho  memorial,  y  le  informéis  y  advirtáis  do  lo  que  he  de  decir 
y  pedir  al  Emperador,  procurando,  por  una  via  y  ¡¡or  otra,  que  do 
esta  vez  se  salga  con  el  efecto  del  negocio,  pues  tenéis  entendido 
cuánto  importaría  al  beneficio  do  misí'cosas,  que  de  razi>n  lus  ile- 
bria  abra/.ar  como  propias  el  Emperador;  el  cual,  según  lo  que 
aqui  ha  dicho  Diatristán,  no  eatú  mal  en  ello,  sino  que  quiere  se 
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aguarde  mejor  sazón,  y  qne  esta  será  deHpaes  qan  en  la  dieC 
netal  se  hayan  acabado  de  nquietur  los  ánimos  de  los  qne  lian  sos- 
pechado se  trataba  la  otra  liga  contra  ellos;  y  si  todavía  estuviere 
ahí  el  Archiduque  Pernando,  daréiale  nna  carta  que  yo  le  escribo 
sobresto  mismo,  en  la  substancia  que  verüis  por  la  copia  della, 
pidiéndole  en  mi  nombre  haga  con  el  Emperador  el  boen  oficio 
que  yo  confío  y  espero;  poro  si  estuviere  fuera  desa  corte,  vos  no 
le  enviaréis  mi  carta  ui  le  escribiréis  cosa  ninguna  sobresto,  que 
yo  envió  otra  tal  al  Duque  de  Alba  para  que  él  se  la  remita  y 
haga  el  oficio  necesario. 

(De  mano  de  S.  M.): 

Cuanto  esto,  por  si  hubiera  de  qveditr  tii  Flándes,  como  el 
Dnqae  ha  partido,  qne  se  mirará  después. 

£n  lo  que  toca  á  vuestro  particular,  no  hay  de  que  advertiros 
de  nuevo  m¿s  de  lo  qne  3-a  os  está  escrito  y  ordenado,  qne  aunque 
por  la  mudanza  del  cuniino  de  la  Reina  se  detienen  el  Arzobispo 
de  Sevilla  y  el  Duque  de  Béjar,  el  Conde  de  Montagudo,  que  os 
ha  de  suceder,  mandado  he  que  se  embarque  en  tres  galeras  qne 
van  á  Genova  y  están  ya  en  Barcelona,  3'  el  Conde  bien  adelante 
en  su  camino;  y  así  lo  diréis  á  mis  hermanos,  porque  es  bien  que 
lo  sepan. 


CARTA 

DB   S.    M.    X    MOS.    PG   CnANTON¿,    FECnA  KN   CÓRDOBA, 
^     k    ÓLTIMO    DE    MARZO   DE   lóTO. 

(Archivo  de  SimaacKg,  Estailo.— l.og. 6A3,  fot.  lUS.)      . 

A  22  del  presente,  teniendo  scriptas  las  que  van  con  ésta,  lle- 
garon vuestras  últimas  cartas  de  1 1 ,  l.>,  1  ('>  de  Febrero,  que  en- 
caminastes  por  la  vía  de  Genova,  y  aunque  holgué  de  entender 
las  particularidades  que  contienen,  hay  poco  que  responder  á  ellas, 
pues  todo  lo  que  hace  al  Ctts(?  va  ea  el  despacho  que  ostuba  hecho, 
y  siendo  asi  que  allá  se  tenían  las  nuevas  de  la  armada  del  Turco, 
y  que  se  dubdaba  que  el  pasaje  de  la  Reina  pudiese  sor  tan  presto 
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como  se  pensaba,  tengo  esperanza  que  osto  correo  lia  ile  llegar 
aute3  que  sal^a  de  casa  de  saa  padres,  y  que  con  comodidad  y  sa- 
tisfaciou  de  todos,  so  podrú  Iiucer  la  mudanza  de  la  ¡ornada  por 
riúndes;  y  porque  yo  tondré  el  cuidado  que  podéis  cousiderur 
hasta  saberlo,  seré  servido  procuréis  que  vuelva  luego  este  correo 
con  la  resolución  que  se  tomare,  y  que  si  saliere  alguno  antes 
para  Italia  ó  Fltlndcs,  dupliquéis  las  cartas,  como  lo  sabéis  hacer, 
pura  que  yo  las  reciba  tanto  mus  presto. 

Fué  bien  avisarme  del  dia  que  el  Emperador  ha  señalado  para 
la  convocación  de  la  dieta  general  en  Espira,  quo  mu^'  tí  cuenta 
viene  para  la  traza  qxie  agora  damos  en  la  venida  de  la  lleina,  y 
tenéis  mucha  razón  en  lo  que  decís  se  importa  se  halle  allí  mí  £m- 
baxador,  y  creo  será  asi,  pues  como  ae  os  escribo  en  otra  carta 
que  irá  con  ésta,  el  Conde  de  Slontagudo  pasará  á  Genova  en  tres 
galeras  que  al  presente  so  hallan  en  Barcelona,  y  do  allí  prose- 
guirá 8U  camino  sin  detenerse,  y  vos  me  haréis  mucho  placer  y 
servicio  en  ir  poniendo  por  scripto  las  cosas  de  que  os  ]>aresce  debe 
sor  advertido  para  lo  que  allí  podría  ocurrir,  demás  de  la  ordon 
que  el  Duque  de  Alba  ie  enviará,  conforme  á  lo  que  yo  agora  le 
escribo,  puea  siendo  Ministro  nuevo,  im[iortu  esté  bien  informado 
para  que  lo  acierte  á  tratar  como  convenga. 

He  visto  lo  que  en  estas  últimas  cartas  y  en  las  de  antes  me 
habíades  scripto,  cerca  del  rumor  que  ahí  ha  hecho  el  nuevo  titulo 
que  Su  Santidad  ha  dado  al  Duque  de  Florencia;  y  lo  que  vos  res- 
pondisteis á  su  Embiixador  eu  la  última  comunicación  que  con  él 
habíades  tenido,  me  paresció  quo  fué  mny  acertado  y  muy  confor- 
me á  ra/.on.  Diutristún  me  hablado  aquí  algunas  veces  de  parte 
del  Emperador,  queriendo  sal>er  de  la  manera  que  yo  lo  había  to- 
mado, y  habiendo  mirado  eu  ello  como  cosa  nueva  y  de  conse- 
cuencia, le  mandé  decir  lo  que  veréis  por  una  relación  que  con  ésta 
se  03  envia,  para  que  vos  allá  podáis  decir  otro  tanto  al  Empera- 
dor, que  aquel  es  el  camino  que  me  ha  parescido  so  debía  llevar  en 
este  negocio,  que  creo  le  agradará,  pues  es  tan  allegado  á  lo  que 
conviene  en  todas  razones  y  considei'aciones.  De  Córdoba,  á  últi- 
mo de  Marzo  de  lí>"0. 


Letra  (let-^ty) 

Esto  es  mejor  que  tos  se  lo  escribáis  y  eutiéis  la  relación, 
yo  lio  SOI/  amigo  de  decir  nada  sino  lo  que  sé  de  cierto,  y  aunque 
tspero  que  será  asi  y  no  hay  pora  qué  se  lo  dit/a  á  mis  hermanos, 
haciendo  cosa  dello  sino  como  por  cosa  de  fivevas  ó  'preguntando' 
selo  ellos,  y  asi  se  lo  adnerlis  vos. 


CARTA 

UE  S.  M.  Á  Cn&NTONK,  DE  CÓnDOBA,  Á  PltlMERO  DE 
ABRII,,  ]570. 

tArcbivo  ds  Simancas,  Estado.— Lfir.  668,  fol.  1S8.) 

Por  parte  de  Héctor  de  Fiesoo  ae  lia  recorrido  aqtii,  diciendo 
que,  por  lo  bien  que  sirvió  al  Emperador,  mi  Señor,  que  está  en 
gloria,  y  á  la  República  de  Genova  cuando  mataron  al  Conde  de 
Fiesco,  le  cupo  a  él  una  parte  del  rejiartimiento  de  »u  hacienda, 
y  que  habiéndose  puesto  pleito  sobrella  por  otros  parientes  del 
diclio  Conde,  se  cometii!)  la  causa,  primero  por  S.  M.  Cesárea  y 
después  por  el  Emperador  Fernando,  mi  tío,  que  haya  en  gloria, 
al  Emboxador  Figueroa,  el  cual  sentenció  en  favor  del  dicho  Héc- 
tor de  Fiesco,  pero  que  agora  el  Conde  Scipion,  que  nhi  reside,  ha 
obtenido  comisión  de  revista,  en  que  teme  no  se  le  haga  algún 
agravio,  suplicándome  le  quisiese  favorecer  para  que  se  le  guarde 
sa  justicia,  lo  cual  hago  de  bnena  gana  paresciéndome  que  en  esto 
que  pretende  la  tiene,  y  asi  os  encargo  mucho  que  vos  habléis  en 
ello  al  Emperador,  mi  hermano,  y  le  pidáis  y  roguéia  do  mi  parte 
quiera  mandar  que  esta  causa  se  trate  con  la  equidad  que  convie- 
ne, y  de  un  Consejo  tal  corao  el  suyo  se  debe  esperar,  y  se  mire 
mucho  el  deudo  del  dicho  Héctor  de  Fiesco,  teniéndole  en  esto  y 
en  lo  que  más  le  tocare,  tan  encomendado  como  es  razón,  y  que  yo 
recibiré  en  ello  mucho  contentamiento.  De  Córdoba,  &  primero  de 
Abril  de  I.'.To. 
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CARTA 

DE    8.    M.    AL   EMPEUADOK,    FECHA   JEN    CÓnüOBA, 
Á    lo    DE    AURIL    DE    1 STü. 

(Archivo  do  Simancas,  Rslailo.— I.e^.  6G3,  fol.  í'.) 


Seüor: 

Algunos  diHtt  bá  que  tengo  entendida  la  determinación  que  el 
Arzobispo  de  Colonia  tiene  de  dexar  aquella  Dignidad,  por  ser 
hijo  único  de  la  casa  de  Mandrescliit,  y  paresce  que  no  es  bien 
que  se  acabe  en  él  su  sucesión;  }■  juntamente  con  esto  lie  tumbien 
saliido  la  instancia  que  por  tantas  veces  le  ha  hecho  Su  Santidad 
para  que  baga  la  confesión  de  la  fe,  ile  manera  que  viendo  apre- 
tado, me  ha  pedido  con  instancia  le  recibiese  por  mi  pensionario, 
y  habiéndome  parescido  que  por  ser  persona  de  cualidad  y  buenas 
partes,  será  asimismo  útil  á  mi  servicio,  especialmente  con  las 
condiciones  que  se  me  ha  ofrecido,  be  acordado  de  le  aceptaren  ¿I 
y  de  avisar  dello  á  V.  A.,  para  que  lo  sepa  como  es  razón;  y 
porque  estando  ya  concluido  este  negocio,  es  de  creer  que  el  Papa 
querrá  proveer  allí  persona,  j'  ¡¡or  este  respecto,  6  porque  el  Ca- 
bildo podría  pretender  poner  alguna  que  no  conviniese  ul  servicio 
de  Dios  ni  á  la  quietud  de  V.  A.  y  del  Imperio,  ni  tampoco  ú  se- 
guridad y  sosiego  de  mis  Estados  Baxos  (con  que  el  do  Colonia  es 
tan  vecino  como  V.  A.  sabe),  he  pensado  que  aquella  Dignidad 
estaría  muy  bien  en  el  Obispo  de  Ireisinghe,  hijo  del  Duque  de 
liaviera,  por  sa  cualidad  y  ser  tan  católico,  y  sobrino  de  V.  A.  y 
mío,  y  asi  he  querido  advertir  dello  &\.  A.  y  suplicarle  ayude  á 
encaminar  este  negocio,  y  lo  tome  y  favorezca  de  manera  que  se 
Salga  con  él,  que  demás  de  ser  en  sí  tan  fundbdo  eu  razón,  y 
concurrir  en  ello  la  obligación  y  deudo  que  V.  A.  y  yo  tenemos 
con  él,  por  lo  que  ú  mi  me  importa  qne  entre  en  aquella  dignidad 
persona  que  me  sea  tan  grata  y  conddeuf'e  como  lo  será  el  dicho 
Obispo,  me  hará  en  ello  mucha  merced  V.  A.,  cuya  Imperial  per- 
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sona  y  Estado  Nuestro  Señor  guardo  y  ¡irospere  como  desea.  De 
Córdobtt,  10  de  Abril  de  1570. 

(letra  del  Rey): 

Aprovechar  he  és'.a  vaja  en  San  Gerónimo. 


CARTA 

DE  OHANTO.NÉ   A    S.    M,,    FECHA    EíN    PRAGA    Á    12 
ABRIL   DE    l.;TO. 

(Archivo  lie  Simiincas,  Estada— Lc^.  663,  fv>l.  96 ) 

S.  C.  R.  M.: 

A  los  25  del  pasndo  escrilii  á  V.  M.  con  un  correo  del  Empe- 
rador que  fué  por  la  vía  do  Genova,  sobre  lo  que  V.  M.  iiubr» 
entendido,  d«  que  va  con  í<s(a  duplicada.  Después  lia  llegado  aquí 
Giles,  á  los  8  deste,  con  las  de  V.  M.  de  H  de  Febrero,  y  ha  esta- 
do en  camino  justamente  dos  meses;  con  él  kan  venido  las  cartas 
que  V.  M,  lia  sido  servido  mandar  dujilicar,  de  17,  IS  y  22  de 
Euero;  trujo  también  la  ratifíuacion  de  los  capítulos  matrimonia- 
les del  casamiento  do  V.  M.,  y  loa  poderes  para  los  Serenísimos 
Arcbidnques,  y  el  memoria!,  que  viene  muy  distinto  de  todo  lo 
que  conviene  hacer  para  el  desposorio,  partida  y  acompañamiento 
de  la  Serenísima  Princesa:  el  cual,  luego,  se  comunicó  con  Luis 
Vanegas,  y  ol  mismo  día  fuimos  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz 
ú  dar  las  cartas  que  venían  de  mano  do  Y.  M.  para  SS.  MM.,  re- 
servando las  otras  que  se  les  han  do  dar,  y  á  la  Serenísima  Prin- 
cesa Ana,  después  de  celebrado  el  desposorio. 

También  vino  la  joya,  la  cual  el  dicho  Giles  mostró  al  Empe- 
rador antes  que  me  la  diese,  y  entendiendo  de  la  Emperatriz  qne 
ella  DO  la  había  visto,  también  se  la  he  mostrado,  y  la  estiman  y 
tienen  SS.  MM.  en  lo  que  es  razón;  todo  se  cumplirá,  placiendo  & 
Dios,  conforme  á  la  orden  que  V.  M.  ha  dado  en  todo. 

Y  por  no  perder  tiempo,  luego  saqué  del  memorial  los  puntos 
que  convenían  para  el  Emperador,  así  para  que  provea  á  ellos. 
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como  para  que  esté  advertido  de  lo  que  conviene;  y  otro  día  los 
llevainos  á  S.  M.  j  se  los  leímos  puntauloieute,  declarándole,  la 
Emperatriz  presente,  lo  que  como  de  nosotros  convenia  decirle; 
espero  que  responda  á  los  puntos  do  que  conviene  que  V.  M.  sea 
advertido,  3-  el  Gobernador  de  Milún  y  el  Embaxador  Ouzmán 
do  Silva,  para,  si  menester  fuese,  enviar  correo  expreso  á  Vuestra 
IMajestad  sin  esperar  que  sean  colebradus  los  desposorios,  los  cua- 
les, sogun  yo  veo,  no  serán  muchos  días  antes  de  1»  partida  de  la 
8erenÍ8Íraa  Princesa,  porque  el  Archiduque  Ferdinando  es  parti- 
do de  aquí,  y  el  Emperador  le  La  despachado  un  correo  para 
convidarle  á  hacer  el  auto  del  desposorio;  y  hablando  al  Em- 
perador y  á  la  Emperatriz  sobre  el  prelado  que  en  en  este  auto  ha 
de  asistir,  y  que  no  hay  hoy  en  día  un  Cardenal  en  todo  Alemana, 
yo  propuse  á  SS.  MM.  el  Arzobispo  de  Sulspuy,  que  es  el  primer 
prelado  del  Im|)erio  después  da  los  Electores,  ler/atits  natas,  y 
hombre  muy  católico;  plació  esto  á  SS.  MM.,  y  están  de  opinión 
de  despacharle  un  correo,  porque  tiene  comodidad  do  venir  por  el 
Danubio  abajo  hasta  Passao,  distauto  deste  lugar  veinte  ó  veinti- 
cuatro leguas,  y  vendrá  tan  presto  como  el  Archiduque;  todavía 
tardarán  antes  que  puedan  venir  acá  de  dieciocho  á  veinte  dias. 

El  Arzobisjio  de  aquí  es  hombre  de  bien,  pero  enteramente 
paralitico  y  toUido.  Otro  Obispo  hay  acá,  que  rs  el  de  Olomitz, 
hombre  noble  y  muy  gran  cristiano. 

Yo,  por  mi,  pienso  que  pasarán  los  10  de  Mayo  lar¿;amente 
antes  que  la  Serenísima  Princesa  pueda  partir  fie  aquí,  aunque  el 
£m})erador  se  dará  toda  la  prisa  posible,  porque  tivmbieu  conviene 
que  se  la  dé  para  ir  á  la  dieta  de  Spíra. 

Después  do  heclio  el  desposorio,  se  enviarán  las  cartas  á  los 
Príncipes  del  Imperio,  según  que  Y.M.  manda.  Ansímismo  seguiré 
y  serviré  en  este  camino  á  la  Serenísima  Princesa,  haciendo  en  su 
servicio  lo  que  yo  pudiere;  y  cierto  yo  recibo  en  ello  muy  mucha 
honra  y  merced,  y  la  tengo  en  lo  que  debo,  pero  si  V.  M.  fuera  ser- 
vido juntamente  declarar  en  qué  determina  emplearme  yservirse  de 
mi.  Saliendo  deste  cargo,  fueni  pira  mí  más  lustre  y  testimonio  á 
todos  del  contentamiento  qoo  V.  51.  es  servida  mostrar  del  ser- 
vicio que  hasta  aquí  le  tengo  hecho,  en  lo  que  ha  sido  servido  em- 
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plearme,  qne  fuera  de  qne  me  conviene  qne  todos  lo  eutiendan  asi, 
yo,  por  tul,  qaedo  muy  confiado  qne  V.  M.  me  ha  de  hacer  todB 
merced,  mirando  más  á  la  voluntad  que  Le  tenido  siempre  de  acer- 
tar  en  su  servicio,  que  La  sido  mucLo  mayor  que  lo  que  Le  podido 
efectuar  con  las  obras. 

Hecho  el  desposorio,  yo  no  faltaré  de  enviar  correo  expreso  á 
V,  M.,  tornándole  á  dar  aviso  de  todo  lo  que  desea  saber;  pero, 
como  digo  arriba,  yo  lo  haró  también  antes,  si  puedo  alcanzar  la 
declaración  resoluta  del  Emperador  sobre  las  personas  y  tiempo, 
porque  torno  á  decir  que  el  desposorio  será  muy  pocos  dias  antes 
de  la  partida. 

Yo  no  tengo  conmigo  el  anto  del  desposorio  de  la  Emperatriz, 
qne  se  hizo  en  Aranjuez,  ni  S.  ÍC.  le  tiene  tampoco,  pero  el  Em- 
rador  dice  que  le  tiene  aquí;  todo  se  hará  conforme  á  ello. 

Lo  qne  de  acá  se  puede  escribir  en  otros  particulares,  es  lo  de 
la  prote.xta  hecha  aquí.  (En  la  carpeta  dice:  faifa  el  segundo  plie- 
go, que  trata  del  título.)  Sigue  el  pliego  tercero,  que  dice  lo  si- 
guiente: 

Cuanto  á  los  dos  Serenísimos  Príncipes,  hijos  del  Emperador, 
los  menores,  que  V.  M.  pide,  no  Iiay  dubda  en  la  voluntad  de  la 
Emperatriz,  que  querría  ver  en  la  mano  de  Y.  M.  estos  y  todos 
los  otros,  jiero  el  Euij^rador  está  irresoluto,  diciendo  qne  el  me- 
nor es  niu}'  chiquito;  y  muestra  S.  M.  inclinar  más  sobre  Maxi- 
miliano 3"  Alberto,  que  son  los  dos  medianos;  toda\'ia  no  hay  re- 
solución, elKi  se  tomará  con  la  de  los  otros  pnntos. 

Entretanto,  no  puedo  dexar  de  avisar  á  V.  M.  que  platicando 
Luis  Vanegas  y  yo  sobre  el  sei'vicio  de  la  Reina  cuando  sea  lle- 
gada á  España,  nos  paresce,  con  soportacion  de  V.  M.,  que  aera 
bien  etviar,  cuanto  más  presto  se  pudiere,  algunos  que  supiesen 
el  trato  y  manera  de  allá,  que  de  otra  manera,  loa  que  están  ave- 
zados al  uso  destas  tierras  de  acá,  no  sabrán  amuñarse  á  la  cos- 
tumbre de  allá,  ni  harán  sino  murmurar,  sin  considerar  la  dife- 
rencia que  Imy  de  una  tierra  á  la  otra,  y  nunca  acabarán  de  pro- 
veerse de  lo  necesario.  Nuestro  Señor,  etc.  De  Praga,  á  1:2  de 
Abril,  1570. 
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CARTA 


DE   I.UIS    VANEGAS    A    B.    M.,    FKCnA   EN    PUAIIA, 
Á    12    DB    ABHIL   OS    1570. 


(ATCbivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  065,  fol.  80.) 
S.    C.   Jt.    M.: 

La  carta  de  V.  51.  do  8  de  Febrero  recibí  con  Giles,  que  ya 
gracias  á  Dios  llegó  con  los  despachos  y  con  el  diamante  á  S  deste 
mea,  de  manera  que  tardó  dos  en  el  camino,  dice  que  ha  posado 
grnn  trabajo  en  la  mar,  y  acá  no  se  ha  dexado  de  tenor,  y  mucho 
cuidado  viendo  que  no  se  sabía  nada  dé!,  habiendo  entendido  por 
cartas  del  Duque  de  Alba  que  tenia  aviso  que  V.  M.  le  había  inun- 
dado despachar  en  loa  primeros  días  de  Febrero.  }•  «nnque  esto 
se  tenia  por  cierto,  dixo  después  el  Conde  de  Fiesco  al  Emperador, 
que  tenia  cartas  de  Francia  donde  le  decían  que  tenían  avidO  de 
España  cómo  V.  M.  habia  llevado  á  Giles,  correo,  A  Córdoba  para 
despachalle  de  allí;  el  Emperador  venia  á  pensar  que  podía  ser 
esto  lo  más  cierto,  y  que  debía  haber  mudanza  alguna  en  lo  que 
V.  M.  tenia  scripto;  y  casi  desafnoiado  de  poder  despachar  á  la 
Infante  do  aquí  como  estaba  acordado,  trataba  de  au  ida  ¿  Espira, 
á  donde  ha  enviado  sus  Aposentadores,  y  pensaba  partir  á  G  de 
Mayo,  pesándole  mucho  de  no  dcspachalla  antes,  porque  casi  se 
veía  imposibilitado  de  podella  despachar  de  Espira,  porque  á  la 
gente  de  acompañamiento  de  sus  Estados  no  la  podía  llevar  ú  Es- 
pira, y  no  llevi'indola,  era  mucho  hacellea  después  andar  bien  cien 
leguas  de  España  que  hay  do  camino;  así  que  estando  en  esta 
confusión  llegó  el  correo,  con  que  se  han  holgado  mucho  por  salir 
della,  y  trata  con  gran  ]iriesa  de  la  partida,  y  dice  que  ha  de  ser 
á  medio  de  Mayo,  y  antea  si  puede,  á  propósito  de  estar  en  Genova 
en  todo  Junio;  y  bien  creo  qne  será  entrado  Jalio,  porque  el  ca- 
mino es  largo,  y  no  falta  harto  qué  hacer  para  partir,  pero  como 
ul  Emperador  le  conviene  abreviar  su  partida,  será  también  causa 
que  se  dé  más  priesa  que  se  diera  en  estotra. 


El  Archiduque  Femando  estuvo  aquí  hasU  el  Innes  de  cuasi' 
modo,  7  aquel  día  se  partió;  ol  Emperador  le  Im  enviado  ¿  llamar, 
avisán<]ole  cómo  el  podor  que  V,  M.  le  enviaba  era  llegado;  ayer 
nos  decía  ¿  Chantoné  y  á  mi  que  su  correo  le  tomaría  cerca  de 
Lintz,  y  que  entendía  que  volvería  luego,  y  también  entiendo  que 
lia  enviado  á  llamar  al  Arcliiduqne  Carlos,  creo  que  á  propósito 
«le  si  Fernando  no  puede  venir,  y  también  para  velle,  porqu«  lo 
dexa  en  Viena  en  el  gobierno  de  sus  Eatttdos  durante  su  ausencia. 

Todo  lo  que  V.  M.  mandó  escribir  á  SIos.  de  Chantoné,  Le 
visto  juntamente  con  el  memorial  que  V.  M.  mandó  enviar  ea  de- 
claración do  su  voluntad  en  todas  las  cosas  que  aquí  y  en  el  cami- 
no se  ban  de  hacer;  y  sacando  del  otro  memorial  de  capítulos  so« 
lamente  do  que  convenía  dar  parte  uJ  Emperador  y  á  la  Emiiora- 
triz,  luimos  ayer  á  SS.  MM.  y  estando  juntos  se  lo  leyó,  y  se  trato 
de  cada  punto,  y  luego  allí  dio  ú  cada  uno  su  copia  del,  al  cual 
responderá  el  Emperador;  y  de  presente,  á  lo  que  se  pudo  juzgar, 
todo  le  pareció  bien  y  no  hizo  dificultad  en  nuda,  aunque  segiYji 
después  entendí  dellos,  parece  que  lian  sentido  que  V.  M.  no  les 
responda  á  lo  do  los  criados  que  pretenden  enviar  con  la  Infante; 
y  porque  5Ios.  de  Chantoné  dá  cuenta  ú  V.  M.  de  todo  tan  parti- 
cularmente, la  dexo  yo  de  dar  aquí  por  ser  una  misma  cosa. 

A  la  Emperatriz  declaré  la  intención  y  voluntad  de  V.  M.  en 
lo  qne  toca  al  Obispo  ó  Prelado  que  ha  de  hacer  el  desposorio,  y 
está  en  él  como  V.  Jl.,  y  por  no  haber  ú  la  mano  Obispo  tun  á  pro- 
pósito, dice  le  pesa  que  el  Nuncio  del  Papa  no  sea  hábil  para  ello 
por  no  ser  sacerdote;  y  habiéndose  S.  M.  encargado  del  cuidado 
dostfl  artículo,  después,  cuando  >Ios.  de  Chantoné  les  leyó  los  ca- 
pítulos, llegando  á  este  punto  se  trató  del,  el  Emperador  declaró 
que  pensaba  enviar  á  llamar  al  Obispo  de  Saizburg,  diciendo  que 
después  de  los  Electores  eclesiásticos,  es  la  primera  persona  de  los 
Prelados  de  Alemania;  á  S.  Jf.  se  le  ajirobó  esta  determinación, 
porque  por  todos  re8]ie('tos  es  cual  conviene;  y  en  esto  quedó  ayer 
el  Emperador  y  la  Emperatriz  muy  contenta  dello. 

También  dixe  y  leí  A  S.  M.  lo  que  V.  M.  me  manda  que  le 
diga  en  respuesta  de  lo  que  tiene  scripto  á  V.  51.,  acerca  del  con- 
fesor y  otras  personas  que  desea  enviar  con  la  Infante  Isabel,  y 
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ha  sentido  macho  lo  que  V.  lil.  In  dice  en  esta  parte,  pareci¿ndol« 
en  el  caso  gran  extremo  de  eutrnclieza.  Los  medios  qne  Vuestra 
Majestad  apunta  para  el  remedio  (\up.  la  Emperatriz  preti^nde,  son 
tan  buenos,  que  lorzosaiiienlo  S.  JI.  los  ha  de  tener  por  tales  y 
usar  dellos.  H.  M.  besa  las  manos  de  V.  M.  por  la  merced  que  le 
ha  hecho  en  aviaaile  desto,  y  no  pmlieudo  escribir  y  responder  A 
V,  M.  hoy  á  ello,  lo  dexa  para  el  correo  que  se  ha  de  despuchar 
luego,  con  lo  que  el  Emperador  respondiere  al  memorial  que  «e  le 
ha  dado,  y  con  la  razón  de  lo  que  se  entendiere  qu«  manda  proveer 
en  todo  lo  que  toca  á  la  partida  y  camino  de  la  Infante;  y  hasta 
ahora,  lo  que  tiene  hecho,  es  inandur  ú  Don  Francisco  Laso  y  á 
Doña  Catalina  Luso,  su  mujer,  que  se  pongan  en  orden,  pora  que 
i'l  vaya  encargado  do  la  casa  y  servicio  de  la  Infante  hasta  donde 
V.  M.  estuviere,  y  ella  acompañando  A  S.  A.;  y  porque  el  Empe- 
rador le  mauda  que  vaya  para  volver,  y  Don  Francisco  creo  que 
antes  días  há  había  su]>licado  por  liceauia  para  irse  del  todo,  le  su- 
plica ahora  que  lo  tenga  por  bien,  andan  en  demandas  y  respues- 
tas porque  c!  Emperador  no  huelga  dolió,  pero  yo  creo  que,  vista  su 
determinación,  le  dará  la  licencia  aunque  de  presente  se  la  niega. 

Las  mujeres  que  irán,  fuera  de  las  damas  y  de  las  demás  del 
servicio  do  la  Infante,  creo  que  serán  Doña  Luisa  de  Abalosy 
Doña  Sofía  ó  Doña  lieonor  de  Guzmán;  esto  me  han  dicho  y  creólo 
porque  no  hay  otras  qne  lo  puedan  hacer,  porque  Doña  María  de 
Cardona  estA  muy  vieja  para  tanto  camino,  y  yendo  ellas  r^o  le 
queda  á  la  Euij'eratriz  en  su  casa  de  personas  de  su  calidad  quien 
vaya  con  la  Infante  Isabel,  qne  han  de  despachar  de  Espira;  y 
hablando  ayer  con  el  Emperador  ou  cuándo  vernian  do  Francia  á 
rectilicar  los  capítulos  uiíitrimoniales  y  al  desposorio,  dixo  que  no 
vernian  hasta  Espira,  y  qne  tenia  entendido  que  vernía  el  Duque 
de  Anju,  hermano  del  líej*  de  Francia. 

Entiendo  que,  como  no  va  allá  ol  Archiduque  Carlos  como  pen- 
saban con  la  Infante,  porque  cesó  la  determinación  de  su  ¡da  con 
venir  el  Arzobispo  de  Sevilla  y  el  Duque  de  Béjar  á  recibir  á  Su 
Alteza,  me  parece  de  presento,  [  or  lo  qne  me  dicen,  que  modera 
el  Emperador  mucho  el  acompañamiento  con  que  se  entecdia  qua 
la  pensaba  enviar. 
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En  mis  cartas  pasadas  be  besado  las  manos  á  V.  M.  por  ha- 
berme mandado  que  vaya  acompafiando  y  sirviendo  á  la  Infante, 
y  ahora  que  de  nuevo  me  lo  vuelve  V.  M.  á  mandar,  las  vuelvo 
hnmilderaente  á  besar  á  V.  M.,  y  así  estoy  concertado  para  hacello 
como  V.  M.  manda;  y  de  presente  no  tengo  otra  cosa  de  qué  dar 
aviso  á  V.  M.,  cuya  S.  C.  R.  persona  y  Estado  Nuestro  Señor 
guarde  bienaventuradamente,  con  grande  acrecentamiento  de  Rei- 
nos y  Señoríos.  De  Praga,  á  12  de  Abril  de  1570. 

(De  hlra  de  Vanegas  lo  que  siffuej: 

Cierto  yo  quisiera  que  lo  que  V.  M.  mandó  escribir  en  el  me- 
morial, acerca  de  no  quedar  allá  alemanes  con  los  Principes,  que 
no  se  pusiera  allí  sino  que  V.  M.  de  su  mano  lo  escribiera  al  Em- 
perador, dando  por  causa  el  desconcierto  y  poca  consideración  con 
que  algunos,  por  católicos  que  sean,  se  meten  á  hablar  en  la  re- 
ligión, y  que  porque  ahora  no  es  tiempo  de  disimular  estas  cosas, 
y  le  pesaría  á  V.  M.  que  aconteciese  alguna,  le  parece  á  Vnestra 
Majestad  quitar  con  esto  la  causa  della:  escribiéndolo  V.  M.  al 
Emperador,  no  solo  lo  recibiera  bien,  pero  diera  á  entender  á 
todos  con  cuánta  razón  V.  M.  lo  pretende,  porque  él  lo  sabe  del 
tiempo  que  estuvo  ahí;  y  destotra  manera,  los  de  su  Consejo  y  los 
con  quien  consultare  el  memorial  para  responder  á  él,  lo  echarán 
á  la  peor  parte,  juzgando  que  V.  M.  lo  hace  con  desamor  de  la 
nación,  y  pues  V.  M.  Jo  hace  por  amor  de  V.  M.,  siendo  servido 
salvar  esto  con  escrebillo  al  Emperador,  para  que  entienda  la  in- 
tención de  V.  M-,  y  con  declarallo  á  Diatristán  allá  para  que  así 
la  dé  él  á  entender  acá.  Humilde  criado  de  V.  M.: — Luis  Vanesas. 

(Original.) 


495 
CARTA 

DE  S.   U.   Á  LUIá  VANEQAS,  DE   CÓRDOBA, 
Á  24  DE  ABBIL,    1570. 

(Archivo  (le  Simancas,  Estado.— Leg'.  Cti3,  fol.  lilO.) 

Una  carta  de  26  de  Febrero,  con  postdata  de  8  de  Marzo,  que 
■vino  por  Genova,  llegó  aqai  á  20  del  presente,  y  con  ella  la  de  la 
Emperatriz,  mi  hermana,  y  tuve  mucho  contentamiento  de  enten- 
der las  buenas  nuevas  que  me  escribís  de  su  salud  y  del  Empera- 
dor y  sus  hijos,  las  mismas  le  podréis  vos  dar  de  mi  y  de  los 
Principes,  que,  á  Dios  gracias,  todos  quedamos  buenos  y  de  ca- 
mino para  Sevilla,  aunque  yo  con  algún  fastidio  de  la  resolución 
qne,  por  lo  que  escribo  á  Chantoné,  entenderéis  que  ha  tomado 
el  Rey  de  Portugal  en  lo  de  su  casamiento  en  Francia,  mas  en 
fin,  yo  he  cumplido  con  haber  hecho  lo  posible. 

Yo  creo  que  la  Emperatriz,  mi  hermana,  debe  conoscer  á  don 
Luis  de  Mendoza,  religioso  de  la  Compañía  de  Jesús,  pues  según 
dice,  ha  estado  en  esa  corte  algunas  veces,  y  señaladamente  en  la 
dieta  pasada,  con  el  Cardenal  de  Augusta,  el  cual  le  ha  enviado 
aquí  con  ciertas  reliquias  para  el  Monasterio  dal  Escorial,  y,  pa- 
reciéndomo  hombre  cuerdo,  le  mandé  preguntar  si  liaLía  en  esa 
provincia  algunos  extranjeros  de  su  Compañía  que  fuesen  hom- 
bres de  letras,  edad  y  experiencia,  y  ha  respondido  que  hay  dos 
muy  señalados:  el  uno,  el  provincial  llamado  Magio,  natural  de 
Bressa,  que,  aoguu  dice,  juntamente  con  las  otras  buenas  partes, 
es  noble  y  de  muy  buen  trato,  y  ol  otro,  un  Francisco  Antonio, 
portugués,  que  ha  predicado  algunas  veces  á  la  Emperatriz,  mi 
hermana;  á  la  cual  diréis  esto  para  que  vea  si  alguno  dellos  seria 
á  propósito  para  le  enviar  por  confesor  de  la  Princesa  Isabel,  mi 
sobrina;  y  qne  en  caso  que  Franceses  no  vengan  en  que  sea  ex- 
tranjero, se  mande  informar  de  un  doctor  Oliverio,  que  es  provin- 
cial de  la  misma  Compañía  de  Jesús  en  París,  porque  don  Luis 
asimismo  le  da  mucho;  y  á  más  no  poder  es  necesario  escoger  do 
los  franceses  el  mejor  y  más  suficiente  que  .so  pudiere  haber,  que 


40rt 

pañol  yo  tengo  para  mi  que  nunca  le  adinitírMn  eo  este  c&rgo. 
Esto  le  diréis,  y  qne,  annqne  holgué  loucho  con  su  cartü,  no  le 
resi>on<]o  porque  ésta  va  il  lu  ventura  con  un  francés. 


CARTA 

DK   S.    M.    k   -MOS.   DE   CHANTÓSE,    DE   CÓHDOBA, 
Á   2'J    DE    AÜRIL,    1570. 

(Arelilvo  de  SimancM,  RstaUo.— Leg.  (¡C3,  fol.  1S7.) 

A  los  20  deato  mcibí  las  cartas  que  rae  escribistcs  por  Genova 
en  26  de  Febrero  y  8  de  Marzo,  y  con  ellas  las  copias  de  las  qne 
habíndes  scripto  al  Duque  de  Alba,  y  de  entender  jior  ellas  «;l  bnen 
fin  qne  bnbia  tenido  el  negocio  de  la  coinprehension  de  mis  Esta- 
dos Bajos  en  la  liga  de  Lanzperg,  he  tenido  tnuy  gran  conteuta- 
miento,  y  asi  os  ajjradeisco  luuclio  la  buena  nueva  y  diligencia 
qne  eii  ello  liubóis  puesto;  y  con  otro  escribiré  al  Emperador  y  ul 
Duque  de  Baviera  y  k  vos  más  largo,  que  ósta  va  con  nn  correo 
de  Forquevaulx,  remitida  al  Duque  de  Alba,  pai-a  os  avisar  qne 
sin  embargo  de  qne  el  Serenísimo  Rey  de  Portugal,  mi  sobrino, 
había  dado  su  consentimiento  para  que  Ee  tratase  su  matrimonio 
con  Madama  Margarita,  ha  ido  alargando  tanto  el  enviar  su  po- 
der, qne  habiéndolo  hecho  yo  muclia  instancia  sobrollo  y  enviado 
á  don  .Juan  de  Borja  para  que  lo  solicitase  y  se  quedase  alli  por 
mi  Embajador  ordinario,  últimamente  ha  enviudo  aquí  el  Rey  á 
don  Alvaro  de  Castro,  de  su  Consejo  de  Estado,  para  me  decir  y 
declarar  que,  por  agora,  estaba  determinado  de  no  se  ca.iar  ni 
con  la  dicha  ^ladama  Margarita  ni  con  otra  ninguna,  porque  los 
médicos  y  todos  los  de  su  Consejo,  tienen  por  cierto  qne,  si  casase 
en  estos  cinco  ó  seis  años,  i>ornia  en  evidente  jieligro  su  salud  y 
su  vida,  y  que  dealo  tiene  el  exeraplo  en  el  Principe,  su  padre, 
qne  por  hober  tomado  mujer  ea  tan  tierna  edad  había  vivido  tan 
pocos  días  como  se  sabe;  y  qne  yo  podría  bien  creer  que  esto  no 
era  e.KCUsa,  sino  la  pura  verdad,  pues  veía  qne  imi'Ortúndoles 
tanto  ii  él  y  á  sus  reinos  y  subditos  el  tener  sucesión  on  breve- 
dad, y  el  riesgo  á  que  se  ponían  con  la  dilación,  se  aconostaban 
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de  oaperar  y  diferir  sn  casamiento,  por  ser  do  tanto  mayor  cou- 
•trapfiso  el  no  poner  en  aventura  la  salud  y  vida  del  Rey  (en  que 
tanto  lea  va);  y  que  para  etita  cansa,  aunque  conoscian  que  les 
venia  á  cuenta  lo  de  Madama  Margarita,  eran  forza<]o8  á  do  pasar 
adulante  en  la  plática  por  agora,  tanto  más,  que  puea  ambos  eran 
tan  mozos  no  perdían  nada  en  la  dilación;  y  aunque  yo  he  tenido 
Larto  desabrimiento  desta  resolución,  me  paresció  que  era  bien 
declararla  luego  al  Rey  y  Reina  de  Francia,  porque  no  estén 
suspensos;  y  así  se  ha  dicho  aquí  á  su  Embaxador  y  yo  lo  escribo 
A  don  Francés  de  Álava  para  que  él  allá  se  lo  declare  y  me  excuse 
de  la  novedad  qne  en  esto  ha  habido,  pues,  por  mi  parte,  no  la  ha 
habido,  antes  se  ha  hecho  lo  posible,  sin  faltar  en  ninguna  de  las 
diligencias  que  j'O  podría  y  debía  hacer;  y  asi,  será  bien  que  lo 
digáis  al  Emperador  y  Emperatriz,  mié  herniaoos,  mostrándoles 
lu  copia  que  con  ésta  se  os  envía  de  la  respuesta  que  aqni  se  ha 
dado  á  Forqnevaulx,  en  escrito,  porque  si  acaso  Franceses  (como 
auelcn)  se  quisiesen  quoxar  y  darlo  á  entender  allá  de  otra  mane- 
ra,  se  tenga  sabido  ser  la  pnra  verdad  lo  que  aqui  se  dice. 

Yo,  á  Dios  gracias,  quedo  bueno  y  de  camino  para  Sevilla, 
donde  me  detern''»  pocos  días.  Y  las  cosas  de  Granada  se  van  po- 
niendo en  términos  que  espero  en  Nuestro  Señor  se  acabarán  de 
asentar  breveihente.  Do  Córdoba,  á  211  de  Abril,  1570. 


CARTA 

DEL   EMBAJADOR   CIUNTONÉ   Á   B.    ii.,    FECHA   EN    PRAUA 
A    C    DE    MATO   DE    lóTU. 

(Archivo  ae  Simancas,  lUlaiio.—Leg.  OeS,  fol.  (».) 


S.  C.  R.  31.: 

Desde  el  tiempo  de  la  llegada  de  Giles,  de  la  cual  di  aviso  á 
V.  M.  en  mis  cartas  de  12  del  pasado,  he  dejado  de  escribir  espe- 
rando do  día  en  día  tener  respuesta  del  Emperador  sobre  los  ar- 
tículos que  la  requerían,  contenidos  en  la  memoria  que  Y.  M.  faé 
servido  mandar  qno  w  me  ouviase,  juntamente  con  las  cartas  que 

Tomo  Clll.  32 
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el  (Helio  Gílos  truxo.  y  al  fin  determinó  ol  Emperador  responder 
por  nu  billete,  cuya  copia  va  con  üsta;  pero  no  se  resuelve  aún 
alguniia  puntos,  á  aalier:  en  el  nombramiento  do  los  HCOmpañado 
res  hasta  Genova:  en  lo  de  los  criado»  y  criadas  de  la  Reina  qt 
lian  de  pasar  i'i  España,  y  en  lo  do  los  Serenísimos  Priiiciiies  me- 
nores que  V.  31.  jüde;  aunque,  por  otra  parte,  se  entiende  que  ' 
Emperador  quiere  complacer  al  deseo  de  V.  M.  de  dos  dellos,  per 
no  se  entiende  aún  cuáles  serán;  y  estos  puntos  aclarados,  y  de¿ 
pnc8  de  haber  replicado  al  Emperador  en  algunas  cosas  contení^ 
das  en  el  billete,   las  cuales  no   vienen  muy  claras,  ni  del  todo- 
aegun  la  intención  de  Y.  M.,  yo  determinaba  despachar  cor 
expreso  sin  esperar  la  celebración  del  desposorio,  porque  sé  q«i 
V.  M.  holgará  en  esta  sa/on  tener  amcnudo  nuevas  de  acá. 

Poro  el  mismo  dia  que  mo  vino  esto  escrito  del  Emporadof 
llegó  á  la  tarde  un  correo  de  Genova  con  las  caitas  do  Vnestra 
Mfijestad  de  29  de  Jlarzo,  para  hacer  parar  el  viajo  dn  la  lieiiitv 
hasta  que  llegue  el  correo  que  había  do  partir  de  ahí  dentro  efe 
dos  días;  y  no  pudiendo  comprender  por  las  dichas  cartas  de 
V.  M.  alguna  causa  particular  de  esta  mudanza,  quedó  y  queda 
el  Emperador  muy  atónito  hasta  agora,  siendo  S.  M.  forzado  se- 
guir su  viaje  para  lu  dieta  de  Espira,  y  no  puede  dejar  la  Reina. . 
aquí,  y  tiene  miedo  que  con  las  causas  que  se  escribirán  de  dicli 
mudanza,  no  verná  ningún  tiempo  cierto  do  cuándo  haya  de 
la  partida. 

También  ha  convenido  á  S.  M.  Cesárea  mandar  escribir  á  '. 
acompiuiadores  que  se  detengan;  y  verná  á  muy  grande  iuoorao" 
didad  salir  la  dicha  Reina  do  Espira  por  razón  de  los  dichos, 
acompañadores,  por  ser  Bohemios,  Tiroleses  y  del  Archidiicado 
de  Austria,  que  si  la  dieta  so  tuviera  en  Augusta  todo  fuera  cami" 
no  para  ellos;  y  en  el  principio  ¡lasó  la  sospecha  de  S.  31.  tan 
adelante,  que  me  preguntó  el  Emperador  si  sobre  este  avisn  ae 
había  de  sobreseer  en  el  desposorio  que  S.  M.  pretendió  se  hubie- 
se lio  hacer  el  dia  de  la  Ascensión;  díxelo  que  las  carta-s  do  Vues- 
tra Majestad  no  sonaban,  pnes  mostraba  por  ellas  estar  en  opi» 
niou  que  la  Reina  podía  ya  haber  partido,  lo  cual  harto  infs 
que  V.  'M.  tenia  el  desposorio  por  bocho,  pues  antes  del  no  habfi 
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ría  ser  la  parfiíia,  y  qu-j  en  las  cartas  hablaba  V.  M.  cíe  liv  Rninn 
}•  no  la  nombraba  Princesa,  que  era  señal  qns  yii  la  tenía  por 
15eina  y  por  suya;  mostró  el  Emperador  cnadrarle  esto,  mas  toda- 
vía está  con  esta  irresolncion,  aunque  particulares  escriben  da 
España  y  de  Flándes  también  que  so  entendía  que  el  piisajo  había 
de  ser  por  el  mar  de  Poniente,  sobre  lo  caal  el  Emperador  no 
pnode  hacer  un  asiento  firme,  3'  asi  está  contando  las  horas  de 
caándo  ha  de  llegar  oste  correo,  ol  cual  no  parece,  aunque  las  di- 
chas curtas  de  2'.»  hayan  llegado  aquí  á  21  da  Abril,  con  la  llegada 
do  las  cuales  queda  suspenso  lo  de  los  ncompafiudores  }'  criados 
de  la  Reina;  teniéndose  por  cierto  que,  habiendo  mudanza  en  la 
parte  donde  ha  de  ser  la  embarcación,  la  habrá  también  en  la 
ordon  del  viaje;  y  así,  esperando  de  día  en  din  á  este  correo,  he 
ido  difiriendo  de  enviar  uno  expreso  il  V.  M.;  y  asimismo  jiorqne 
sobre  la  instancia  que  Y>)neciunoa  hacían  al  Erajiorador  en  lo  de 
de  la  liga  y  ayuda  centra  el  Turco,  les  había  concedido  S.  51.  Ce- 
sárea de  enviar  un  correo  expreso  A  V.  M.,  el  cual  de  día  en  día 
se  había  de  despachar,  pero  ni  fin  vínose  iV  resolver  qne  debía  par- 
tir, á  mus  t«rdiir,  A  primero  destc,  esperando  el  Emperador  qne 
Sacio  mejoraría  do  una  dolencia  en  quo  habla  caído,  de  la  cual 
ni  fin  murió  á  los  2"  del  pasado. 

Después  acá  ha  llegado  el  di;i  de  hi  Ascensión,  y  conforme  á 
la  determinación  tomada  por  el  Euijierador,  so  ha  celebrado  feli- 
cisimaraente  el  desposorio;  que  soa  mncho  enhorabuena,  la  cnal 
torno  A  dar  á  V.  M.  otra  vez  por  esto  su  casamiehto,  que  espero 
en  la  ayuda  de  Nuestro  Spüor  ha  de  ser  por  grandísimo  contento 
de  V.  51.  y  beneficio  de  los  Estados  delta,  y  de  toda  la  cristian- 
dad; aaV  se  ha  sentido  y  visto  en  t'jdcs  una  alegría  universal  y 
muy  cumplida:  ¡¡legue  á  Nuestro  Señor  sea  siempre  así. 
La  orden  del  desposorio  ha  sido  cu  la  manera  siguiente: 
Aparejóse  primeramente  todo  lo  necesario  para  la  ccrimonia 
en  el  coro  do  la  iglesia  Archipiscopal  dcsto  lugar,  c^iu  muchos 
cadahalsos  en  olln,  para  qne  toda  la  nobleza  de  Bohemia  y  de  las 
otros  provincias  dependientes  della,  porqno  todas  las  cortes  están 
aquí  presentes,   lo  pudiesen  purts  del  Evangelio  había 

un  dosel  grande,  debajo  dol  cum  ¿  '«r  en  sus  nsioatos  ol 
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Emperador,  la  Emperatriz,  el  Archidaqoe,  representante  la  per^ 
sona  de  V.  M.,  y  la  Beina,  todo  mny  bien  aderezado  con  bro 

Un  poco  más  abajo,  y  fnera  del  dosel,   habia  otro j 
bierto  de  terciopelo  carmesí  para  el  Duque  de  Me 

A  la  parte  de  la  Epístola  había  otro 
bierto  de  terciopelo  carmesí,  para  los  Emli 
paña,  Polonia  y  Venecia. 

Delante  el  altar  mayor  habia  un  otro  i 
quince  pies  de  largo  y  quince  de  ancho, 
en  él  el  Arzobispo  de  Praga  asentado  gq 
medio  del  altar,  y  vestido  de  Pontifical  oon 
de  otros  doce  ó  catorce  Prelados,  con  sns  mit 
alto  había  un  cielo  de  brocado  colgado  de  las  vne 

A  las  tres  de  la  tarde  salió  el  Emperador  y  se  : 
do  la  Emperatriz,  acompañaido  de  los  dichos  Eml 
Duque  de  Meqnelburg,  y  de  otros  Duques  de  Silesia,  y' 
los  diputados  de  las  cortes  de  la  Corona  de  Bohemia,  y  > 
nobleza  y  consejos  de  la  corte  Imiierial;  con  la  Emperatriz 
la  Serenísima  Princesa,  agora  Reina,  lí  la  cual  el  Emperador  y 
Emperatriz  llevaron,  acompañada  de  todos  los  demás  destos  E'^~ 
tados,  á  la  dicha  iglesia  por  un  corredor  muy  largo,   que  va  de 
palacio  á  ella. 

Entrados  en  el  coro,  el  Emperador  tomó  su  lugar  en  In  parte 
de  su  asiento  igual  con  los  tres  siguientes;  lo  mismo  hizo  la  Em- 
peratriz, el  Archiduque  y  la  dicha  Princesa,  y  loa  Embascadores 
y  otros  en  sus  asientos  arriba  notados. 

Hecha  la  oración  al  Santísimo  Sacramento,  levantóse  el  Em- 
perador y  todos,  y  el  Arzobispo  en  píe,  hizo  un  razonamiento 
deste  casamiento  presente  y  del  Sacramento  del  matrimOMÍo,  como 
se  suele,  contando  la  dispensación  de  Su  Santidad,  la  procuración 
de  V.  M.,  y  así  acabó  su  razonamiento;  presentóse  allí  un  Secre- 
tario Imi>erial,  Xot-vio  y  hombre  eclesiástico,  el  cnal  se  puso  en 
jnedio  de  aqnel  tablado  y  recibió  el  breve  da  la  dispenaacion  de 
Su  Santidad  de  la  mano  del  dicho  Arzobispo,  públicamente  le  l^ú 
en  alta  é  inteligible  voz,  de  manera  que  se  pudo  entender  casi 
por  todos. 


r>o:í 


I   la  Jloina,  3'  Iiic^o  desjniea  el  Emppraflor  tomó 

Ara.  con  S.  51.  Heal;  acabadas  las  (.laucas,  reti- 

■  51    &  sus  aposentos,  y  nsi  se  acabó  iislicíáimaineDto 

orden. 

Arzobispo  de  Pmga  Lizo  el  desposorio  j- 

1    (¡I   da  Salspurg  türduba   tnuclio  i'i  voiiir. 

io,  y  el  de  Astrigonia  nó  tiene  nuis  proe^ 

■  lo  y  legHflo,  nascido  en  Bylieiiiia, 

10,  y  asi  paresci6  qii*?  so  le  haría 

■.')  y  los  boliemios  lo  sintieran. 

'   --(lO,  y  todo  lo  doniúa  de  la  cerimo- 


rliíif  m^  _ 

poco  atTM  . 

el  didio  An«te> 

pregnntó  ai  ra  b  ,^ 

y  tomarle  por  mí^ 

Kta  católica,  volr^» 

Emperatriz,  y  ea«  ^— ^^ 

Arzobispo  á  hacer  «  •- 

me  ¿  la  insiitttcioo  _ 

al  Archiduque,  re>tic«Ca. 

Princesa,  dixo  ella  U^^ 

que  un  anillo  diamant» 

parte  y  &  otra  eran 

inAs  todo  de  diamunt(«,  4 

enviado  V.  M.,  i^orqn»  a  c- 

otra,  y  creo  contentará  ¿  V.  }: 

el  engasto  tan  liajo.  qno  tmiU  .^^ 

traiga  cuotidiananiontu:  pa«it««^^ 

do£,  y  este  anillo  se  dio  eu  vaam  ^ 

sacó  otro  y  le  dio  A  la  Eui]«narÍ7 

agora  Reina,  y  S.  M.  Rea!  I«  di*  -^^ 

hizo  el  trueque  de  los  anillo»,  tiftailo^ 

y  el  de  la  Reina  al  Archiduqua,  d  ««(t 

esto,  los  desposados  se  dieron  lan  mat, 

envolvió  en  la  estola,  con  las  bendiejí»»^ 

Hecho  esto,  comenzóse  el  Tedeum  lauéam». 

ú  la  Reina  y  la  besó  lu  mano,  como  k^t 

perador  di  el  parabién   conforme  &  lo  m« 


I  no  pndo  asistir,  de  que  le  ppsó 
.  íirgó  sarampión,  del  cual  ya 

l.i  Screnisima  Princesa  War- 

'K  Priocipes  qne  quedu- 

■\  jircsidir  allá  por  Lu- 

'f.  estuviera  ausente  en 

i     '■■■se  túoiüT 

'    iiito,  para 

1  podar,  y  loa 

lio  era  razón, 

■í  gracios  do 

Alemana. 

M  tudesco. 

1-3  ca- 

:■  qno 
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cftrfbs  tle  Y.  M.  jiura  este  tinto  resei'vtiilae,  y  asimismo  A  1»  Ein- 
Ijpratriz;  llegóse  asimisnno  Luis  Vanegas  á  la  Keina  y  lo  bífiJ  Ja 
maiio,  después  se  la  besó  otra  vpz,  dándole  una  carta  de  la  Sero- 
nisiina  Princesa  do  Portagnl;  la  Beiua  se  llegó  al  Einjierador  y  ú 
la  Emperatriz  también  para  besarles  las  n:anos,  y  ellos  la  reci- 
bieron en  brazos  raiiy  tiernamente.  Hecho  esto,  el  Emperador  y 
la  Eniperatrii:  volviorou  lu  iieina  liacia  sa  asiento,  y  ellos  toma- 
ron los  suyos;  y  acabado  el  Tedeum  Inndamus,  Inego  comenzarou 
los  vísi'eras  solemnes  del  día,  después  de  las  coales  todos  salierou 
de  la  iglesia  por  la  misma  orden  que  Labiau  entrado,  y  llevaron 
la  E.einu  al  aposento  del  Emperiulor,  donde  yo  entré,  como  el 
Emperador  lo  había  ordenado,  y  Luis  Yanegas  también,  y  alli  di 
el  parabién  á  la  Reina  de  parte  de  Y.  M.,  on  presencia  dol  Em- 
perador y  -Je  hi  Emperatriz,  y  asimismo  lu  carta  y  la  joya,  la 
cual  recibió  volviendo  los  ojos  primeramente  á  SS.  JIM.,  y  me 
respondió  que  besaba  las  manos  A  Y.  M..  y  que,  por  amor  suj'o, 
gozaría  la  dicha  joya.  Llevóse  entretanto  la  vianda  ú  la  mesa  á  I(v 
fiala  ordinaria  donde  suele  comer  el  Emperador,  y  $S.  HM.  ee 
encaniiuarou  para  la  cena,  y  llegados  &■  la  antecámara,  todos  los 
Embaxadoros  besurou  las  manos  á  la  Eeina  y  le  dieron  el  para- 
bien. 

La  mesa  era  larga:  asentóse  el  Emperador  á  la  cabecera  della 
á  la  mano  derecha,  y  luego  á  su  mauo  izquierda  la  Emperatriz;  y 
pasado  el  canten  de  la  mesa,  á  la  mano  izquierda  de  lu  Empera- 
triz se  asentó  el  Archiduque,  represeutando  la  persona  de  Yuestra 
Majestad,  y  junto  á  S.  A.,  la  Reina;  nn  poco  más  abajo  el  Naacio 
del  Papa,  el  Embaxador  de  Polonia  y  el  do  Yonecia. 

■  A  la  mano  derecha  del  Emperador,  luego  envoltando  el  canto, 
estaba  un  trinchante  para  SS.  MM.  y  A.,  y  un  poco  más  abajo, 
al  o|)Ó8Íto  del  Nuncio,  asentó  yo  como  Eraba.vador  de  V.  JL,  y 
luego  el  Duque  de  Alequelljurg,  y  de.ipuos  estaba  un  triuchaute 
p&fa  los  Embaxadores  y  el  dicho  Duque. 

La  cena  fué  solemne  y  de  mucha  música,  después  della  pasa» 
ron  SS.  MM.  y  todos  los  otros  señores  y  señoras  á  la  sala  grande, 
que  será  cuanto  la  de  Bruselas,  3'  alli  se  hicieron  las  danzas  hasta 
cerca  inedia  noche:  la  primera  danza  fué  ana  alemana  que  danzó 


«l  Arcliiduque  con  la  Boina,  y  luego  desjjues  el  Emperador  tomó 
la  Reina  y  danzó  otra  con  S.  M.  üeal-,  ncnbadaa  las  danzas,  reti- 
ráronse SS.  liiU  á  sus  aposentos,  y  hs¡  se  acabó  l'eliciaimamentc 
«sta  liesta,  y  con  buena  orden. 

La  causa  porque  el  Arzobispo  de  Praga  hizo  el  desposorio  y 
solemnidad  f'né,  poique  el  de  íjalspurg  tiirdaha  mucho  i'i  venir, 
jior  no  estar  en  su  Eatado,  y  el  de  Astrigouia  no  tiene  niAa  pree- 
minencia que  óste,  que  es  primado  y  legado,  nascido  en  Bohemia, 
y  es  muy  católico  y  hombre  docto,  y  asi  paresció  que  se  le  huria 
«gravio  llamar  á  otro  prelado  y  los  bohemios  lo  sintieran. 

La  habla  que  hizo  el  Arzobispo,  3'  todo  lo  damas  de  la  cerimo- 
tiia  pasó  en  latin. 

La  Serenísima  Princesa  Isaliel  no  pudo  asistir,  de  que  le  post' 
harto,  porque  i)ocos  diaa  antes  lo  cargó  sarampión,  del  cual  ya 
«stá  mejor. 

A  la  iglesia  fué  llevada  también  la  Serenísima  Princesa  Mar- 
¿^arita,  que  paresce  un  ángel. 

Acá  se  esperan  en  breve  loa  Sorcnísimos  Príncipes  qno  queda- 
ron en  Tiena;  y  el  Archiduque  Carlos  irá  á  presidir  allá  por  Lu- 
garteniente del  Em2)erador,  mientras  S.  M.  estuviera  ausente  en 
el  Imperio. 

Como  yo  pedí  de  parte  do  V.  M.  al  Arcliiduqne  quisiese  tomar 
«1  trabajo  do  representar  la  persona  do  V.  M.  en  este  auto,  para 
lo  cual  di  á  .S.  A.  la  carta  que  venia  de  V.  M.  y  el  poder,  y  loa 
recibió  muy  alegremente  y  con  el  contentamiento  que  era  razón, 
asi  después  de  acabada  la  cerimonia  le  he  dado  las  gracias  de 
parte  de  V.  M.,  y  enviado  las  cartits  á  los  Principes  de  Alemana, 
A  quien  V.  M.  escribe,  con  sendas  cartas  mías  también  en  tude-sco. 

Con  ésta  irá  la  confirmación  del  Eisperador  tocante  á  los  ca- 
pítulos matrimoniales,  que  está  palabra  por  ]ialabra  como  la  que 
V.  M.  envió  acá,  mudando  los  uombies  solamente. 

También  torno  á  enviar  á  V.  M.  el  poder  y  la  carta  que  para 
(isnr  dúl  venia  para  el  Serenísimo  Archiduque  Ferdiuando. 

Asimismo  va  la  fjrma  del  ancto  dol  desposorio,  en  la  cual  so 
narra  cómo  so  ha  procedido  en  lo  sustancial  por  la  orden  que 
«ntes  tengo  contada. 
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Con  ésta  irá  nna  carta  dol  Archiduque  Carlos,  y  en  ella  cerra- 
do el  anillo  que  la  Reina  dio  de  contracambio  al  tiempo  de  despo- 
sarse. También  van  algunos  sacados  de  carta  al  Duque  de  Alba, 
y  de  lo  que  escribi  al  Duque  de  Albnrquerque  en  19  de  Abril,  y 
el  duplicado  de  mi  precedente  despacho  de  12  del  mismo.  Nuestro 
Señor  guarde  y  prospere  la  Real  persona  de  V.  M.,  como  sus  lany 
humildes  Tasallos  y  criados  deseamos.  De  Praga,  &  6  de  Mayo, 
1570.  De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y  criado,  que  sus  Reale» 
manos  beso: — Perrenot. 

(Oriffinal.) 


CARTA 

LE  HOS.  DE  CHANTONÉ  Á  8.  M.,  FECHA  EN  PRAGA, 
i  13  DE  MATO,  1570, 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  663,  fol  89.) 

8.  C.  R.  M.: 

Acabando  de  escribir  la  que  con  ésta  va,  y  pensando  despachar 
correo  á  V.  M.,  pues  se  veía  el  poco  aparejo  que  habla  de  la  par- 
tida del  que  el  Emperador  había  de  enviar  por  lo  de  los  Venecia- 
nos, lo  cual  nos  ha  llevado  de  día  en  día,  y  ha  sido  causa  de  que 
de  los  12  del  mes  pasado  V.  M.  no  ha  tenido  carta  mía,  ha  lle- 
gado el  correo  Antonio  del  Monte  á  los  6  del  presente,  con  las 
cartas  de  V.  M.  de  31  de  Marzo  y  primero  de  Abril,  harto  desea- 
das para  entender  las  causas  de  la  mudanza  del  viaje  de  la  Reina, 
mi  Señora,  y  ha  traído  juntamente  el  memorial  de  lo  qne  se  ha  d& 
hacer  yendo  la  Reina  por  la  parte  de  Flándes,  del  cual  se  han  sa- 
cado los  puntos,  sobre  los  cuales  era  menester  la  reapuesta  y  de- 
terminación del  Emperador;  dice  S.  M.  que  responderá  á  ellos, 
mas  en  fin,  no  habiendo  visto  la  dicha  respuesta,  entiendo  que  el 
Emperador  acepta  lo  que  V.  M.  desea  cuanto  al  viaje  de  la  Reina, 
y  qne  la  entrega  se  haga  al  Daque  de  Alba  á  la  raya  de  los  Paí- 
ses Baxos,  y  para  este  efecto  lleva  S.  M.  á  la  Reina,  mi  Señora, 
hasta  Espira,  donde  podrá  llegar  dentro  de  los  1 8  del  mes  qu» 
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,  7  Bo  qapduA  aJu  olas  ae  don  iíms«  pu«  uib>mn*  j  «a> 
>  pAT  ti  Sn  ftlaxA,  JBstuMaM  coa  do*  <k  ka  ArbkUn- 
qan  d«  los  castro  qv»  boj-  Imm  lke«d«  aqai,  para  kaats  «(on  B9 
as  c»b6  qttÜMK  aevta.  ^  d  Empandar  tíana  nishn  fea  aromp*- 
Sadoraa  qoe  ñáo  faaat»  doada  «tavianí  al  Dq<)M  «}•  AlU.  ai  ha 
baeho  «1  bUleto  da  los  qo*  aait  adaiuta  baa  d«  pasar  aa  aarricj» 
d«  ]*  Baúis;  ci  U  didta  fMnoaai*  varai  par  scripto  p«rn  ipodsns 
anrisr  coa  cate  eorree,  irá  con  jala,  porqss  doy  toda  k  príaa  lOa 
paelo  á  qaa  parta,  balUadoas  oorrido  dat  madio  tionpo  qn«  ká 
qos  ao  be  eotiado  cartas  por  las  caoass  sobradícbas;  t  ti  dkb» 
Antonio  dd  Moots  se  ba  detenido  por  U  iiniisposieioa  dol  Knps* 
rador,  qne  dasils  la  aocbe  del  desposorio,  ha  sido  trabajado  ds  las 
arenas  cnatro  días  y  con  barto  dolor,  j  de  la  gota  il«ia{mi!t«  de  en« 
trambos  pies,  de  la  cual  hasta  agora  no  quoda  libre;  la  Empsratris 
está  muy  bn^na.  y  asimismo  la  Reina,  y  la  Prinoosa  laabol  va 
convalesciendo,  y  pienso,  manaría  6  oatotro,  ilaric  ol  parabién  del 
desposorio,  y  asimiamo  á  loa  cnatro  Serenísimos  Prínci|i«>s. 

La  Sereiiísilua  Princesa  Margarita  ya  estiV  mejor,  y  coraienKa 
á  parar  el  sarampión. 

¡Ltíra  del  Rf¡f'.) 

No  kabia  dicho  que  U  Auiiese  tenido. 

Lo  de  la  liga  da  Lanzperg  estjl  en  los  mismos  t¿rmiuo8  qns 
T.  M.  habrá  entandiiJo  por  mis  procednntos,  y  aunque  no  haya 
agora  para  qué  hacer  tantoa  oficios  con  ol  Emjiomilor,  |>u«vii  leña- 
mos sn  palabra,  y  la  cosa  "jueda  rosnitiiia  al  Duqno  «lo  Havifira^ 
todavía  se  ha  oomanicndo  á  la  Emporntrix  ol  soripto  qoe  Vues- 
tra MaJRütad  ha  niamlndo  nnvinr  ncil,  y  estA  la  Kin|inrRtr¡ii  muy 
informada  para  iiacor  ol  oficio  qiio  le  paresciero,  habinnilo  íoyun- 
tnra. 

£1  Archiduque  Fenlinando  dins  liil  qno  no  n.stá  acil,  como 
V.  M.  lo  hftbnl  nntondido,  y  asi  no  lo  lio  oiiviado  an  carta. 

Yo  beso  hnmildoineuto  lúa  manos  á  V.  M.  por  lo  que  denuovo 
me  torna  á  mandar,  do  ucompai^ar  y  Hervir  il  In  Reina  nn  esta 
viaje,  en  lo  cual  haré  todo  esfuerzo  cuanto  la  salud  mo  diora 
Ingur. 


De  la  venida  del  Conde  de  Wontagiulo  está  avisado  el  Emjie- 
rador,  y  ya.  V.  M.  lia  visto  el  meinonul  que  he  Lecho  pura  el  di- 
cho Conde,  y  puea  esiiero  que  vernú  antes  que  partamos  de  Espi- 
ra, JO  le  diró  de  boca  lo  qno  más  se  ofreucerá. 

Al  £m]ierador  he  dicho  lo  que  allá  se  respondió  sobre  el  títalo 
de  l'lorenciii,  con  lo  cual  queda  contento,  e8i)erundo  lo  que  inós 
particularmente  dirá  sobro  lo  que  el  Em|  erudor  le  tiene  scriptoj 
coJí  correo  expreso,  enviando  el  protesto;  y  me  dice  S.  M.,  que  iiu 
día  le  fue  á  hablar  el  Embaxador  de  Florencia,  diciéndole  si  que- 
ría desesperar  sus  amos  y  forzarles  á  que  tomasen  otro  arrimo  que 
el  de  la  Casa  de  Austria,  de  la  cual  hasta  agora  habían  de])endido. 

Las  patentes  para  los  dos  regimientos  se  hacen  en  blanco, 
aunque  podrá  ser  uo  sea  menester  más  de  nno  que  ha  de  servir 
para  Milán,  porque  veo  por  las  cartas  de  V.  M.,  quo  no  estaba 
avisado  del  que  se  levantó  para  Ñapóles  pocos  días  há,  pero  yo  no 
quiero  adivinar,  sino  obedecur,  que  hacer  más  patentes  jioco  va 
en  ello;  y  suplico  á  V.  M.  riea  servido  tío  ¡Kiuer  esperanza  en  ob- 
tener ])luzas  de  muestra  en  Alemana,  como  también  lo  escribo  al 
Virrey  de  Ñapóles,  y  ul  Gobernador  de  Milán,  porque  es  negocia- 
ción mny  larga  y  imjiosible  acabarse  sino  en  dieta,  üi  se  hallaren 
«lli  personalmente  los  Principes,  con  quien  es  menester  tratar,  j- 
iigora  no  hay  remedio  por  la  insoportable  carestía  y  hambre  que 
Be  padece  al  presente  en  toda  B^viera,  Austria,  Tirol  y  Italia, 
que  ninguno  quiere  huós[>odes,  no  pudiendo  mantener  loa  propios 
naturales,  ni  alcanzar  trigo  por  ningún  genero  de  dinero. 

De  lo  de  Héctor  Fiesco  quedo  avisado  para  hacer  lo  que  Vues- 
tra ^lujestad  manda. 

De  la  parte  de  Flándes  ha  llegado  el  duplicado  del  despacho 
de  Antonio  del  Siente,  3-  se  ha  dado  la  carta  duplicada  de  mano 
de  V.  M.,  no  obstante  la  primera  hubiere  llegado. 

Hoy  volvieron  loa  que  de  parte  del  Emperador  habían  ido  á 
Koma  sobre  lo  del  protesto;  no  se  entionda  aún  lo  que  traen,  pero 
es  do  creer  no  será  más  de  lo  que  V.  M.  habrá  entendido  de  la 
parte  de  Homa,  pues  ellos  no  esperaron  respuesta. 

Ya  han  llegado  á  Viena  unos  Embaxadores  enviados  de  Tra- 
fiilvauia,  créese  que  sea  para  tentar  de  entrar  en  algún  concierto 
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con  el  Emiierador,  como  ya  se  lia  hecho  otras  voces,  no  si>  si  sal- 
drá líiejor  ileste.  Nuestro  Señor  guanle  y  prospere  lii  Real  persona 
de  V.  M.  como  sus  muy  humildes  vnsallos  y  criados  deseamos. 
De  Praga,  A  13  do  Mayo,  1570.  De  V.  M.  muy  humilde  vasallo  y 
criado  que  sus  Eeales  manos  besa: — Pei'reiioí. 
(Oriffinal.j 


CARTA 

J>K    LUIS   TANEGA8   A    8.    M.,    FEOnA   EN    PAAGA, 
Á    14    DE   MATO»    1570. 

fAreliivo  de  Simancas,  EsUilo.— L«ff.  0(£,  fol.  98.} 

S.   C.  R.  M.: 

En  ]'.>  del  mos  pasado  escribí  ¿  Y.  M..  y  por  aqnella  carta, 
CU}  o  duplicado  va  con  ésta,  y  por  lo  que  Mos.  de  Chantonó  es- 
cribió entonces,  habrá  V.  M.  entendido  cómo  á  los  8  del  ll«?gó 
Giles,  correo  del  Emperador,  con  los  despachos,  y  cómo  con  su 
venida  salió  el  Emperador  del  cuidado  en  que  estaba,  viendo  que 
no  podía  dexar  de  partir  para  la  dicta  do  Espira  mediado  este  mes, 
y  que  si  antes  no  despachaba  á  la  Reina,  le  era  de  mucha  incomo- 
didiid  y  gasto  (fuera  de  lo  que  se  alargaba  el  camino)  llevalla  ú 
despachar  á  Espira;  deste  cuidado  y  embarazo  se  libró  entonces,  y 
ahora  está  metido  en  otro  con  la  cai-tu  de  2"J  de  Marzo  que  Vues- 
tra Maje.stad  mandó  escribir  á  Mos.  de  Chantonó,  donde  Vuestra 
Majestad  dice  que,  si  la  Reina  no  es  partida  que  no  parta,  y  que 
6Í  lo  es,  que  haga  alto  y  se  vuelva,  y  como  V.  M.  no  mandó  dar 
alguna  claridad  allí  de  la  causa  que  obligó  á  V,  M.  á  tal  determi- 
nación, y  solamente  la  remite  V.  M.  ú  un  correo  que  desdo  ha  dos 
días  mandaba  V.  M.  despachar,  y  éste  no  es  llegado  siendo  ya 
quince  que  llegó  la  carta,  están  con  más  confusión  que  sabré  decir 
á  V.  M.,  aunque  sojuzga  que  debe  ser  para  cambiar  el  camino, 
porque  se  ha  entendido  por  cartas  de  Fláudes,  que  do  las  que  allí 
hay  de  España,  se  entiendo  qne  de  nuevo  determinaba  V.  M.  que 
sea  por  la  mar  de  Poniente,  y  aunque  ae  creo  y  tiene  por  cierto 


qae  esta  debe  ser  la  causa  desta  determinación,  porque  dicen  tam- 
bién que  80  sabe  en  PUndes  qae  V.  M.  ha  uiandndo  volver  al  Ar- 
zobispo de  iSevilIa  y  Duque  de  Béjar,  de  Barcelona;  todavía  con 
no  saber  el  Emperador  la  intención  y  voluntad  de  V.  M.  en  el 
caso,  está  con  el  cuidado  que  digo,  deseando  que  llegue  el  correo 
y  entender  si  V.  M.  quiere  que  lu  Keina  vaya  por  Fláudes,  porque 
ai  es  asi,  entiendo  que  holgará  dello,  porque  le  serA  de  mucbo 
menos  gasto  y  de  mayor  comodidad,  pues  la  llevarán  Sus  Jfejes- 
tades  consigo  á  Espira,  de  donde  por  el  Rin  se  acabará  brevemen- 
te la  jomada. 

La  Emperatriz  no  está  también  en  esto,  por  toner  por  mejor 
el  pasaje  en  galera  que  en  nao,  y  porque  la  han  dicho  que  aquella 
mar  es  más  tempestuosa  y  furiosa  que  estotra;  asi  que  esto  está  en 
este  estado,  y  el  Emperador  determinado  Je  partir  para  los  22  des- 
te  para  Espira,  y  de  llevar  la  Reina  consigo  si  antes  no  llega  el 
correo  de  V.  M.  con  orden  que  vaya  S.  M.  por  la  vía  de  Italia, 
como  está  acordado  de  atrás. 

En  la  dicha  mi  carta  de  12  de  Abril,  di  aviso  á  Y.  M.  cómo 
habiendo  »eis  dias  cuando  Giles  llegó  aqui  con  loa  poderes,  que 
el  Archiduque  Fernando  era  ido  de  aquí  á  Tirol,  el  Emperador  le 
mandó  despachar  luego  un  correo  con  aviso  del  poder  que  Vuestra 
Majestad  le  enviaba  para  el  desposorio,  y  esto  correo  le  tomó  me- 
tido en  el  Oanuvio  y  de  esa  parte  de  Lintz,  y  por  razón  qne  cuan- 
do se  metió  en  el  río  la  compañía  que  aquí  truxo  la  había  licencia- 
do para  que  se  fuesen  á  sus  casas,  y  no  iba  sino  con  la  suya 
doméstica  solamente,  escribió  al  Emperador  dándole  aviso  doato, 
y  diciéudole  que  por  ello  y  porque  le  convenía  llegar  á  Insprug  á 
dar  orden  en  las  cosas  necesarias  para  el  pasaje  y  recibimiento  de 
la  Reina  en  sus  tierras  (habiendo  de  ser  tan  presto),  no  podría 
volver  antes  do  llegar  allí,  y  que  esto  haría  con  brevedad  y  que 
volvería  luego;  3'  porque  también  el  Emperador  había  hecho  llamar 
á  Carlos,  le  escribió  que  podría  dexar  de  venir  porque  el  efecto 
del  desposorio  requería  más  brevedad  que  no  aquella;  y  aal  se 
quedó,  habiendo  cumplido  con  ól;  y  Carlos  llegó,  y  el  jueves  4  des- 
te  mes,  día  de  la  Ascensión,  se  hizo  el  dicho  desposorio  en  la  igle- 
sia mayor  del  castillo  desta  ciudad,  donde  SS.  MM.  oyen  siempre 
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los  oficios  divinos,  que  desde  palacio  se  pasa  á  ella  por  uu  pasa- 
dizo; bizolo  el  Arzobispo  de  Praga,  que  ha  placido  A  Nuestro  Se- 
fior  dalle  salud  para  ello,  que  lia  estado  imposibilitado  dalla  de 
tullido  basta  abora,  esto  es  tan  gran  católico  que  hay  sospecha  que 
la  causa  de  su  laul  haya  sido  haberle  dado  tósigo  la  parte  do  los 
herejes.  Asi  que,  con  habelle  Dios  dado  salud  á  este  buen  hombre 
y  ser  en  su  iglesia,  cesó  la  determinnciotí  que  escribí  á  V.  M.  que 
habla  de  mandar  llamar  al  Arzobispo  de  Saizpurg,  y  él  hizo  sn 
oficio  muy  bien  y  con  gran  solemnidad,  porque  en  la  dicha  igle- 
sia (que  estaba  muy  bien  aderezada)  le  asistieron  con  mitras  diez 
ó  doce  Prelados,  abades  y  dignidades;  y  él  hizo  nn  preámbulo 
muy  católico  y  bien  dicho,  que  antes  estaba  ordenado,  y  luego, 
habiéndole  acabado,  mandó  leer  el  breve  de  Su  Santidad,  el  cual 
le  leyó  un  Secretario  de  latin  del  Emperador,  y  el  mismo  Empe- 
rador envió  desde  su  silla  donde  estaba  A,  su  Mayordomo  mayor  A 
mandalle  que  levantase  el  tono  todo  lo  más  que  pudiese,  y  así  lo 
hizo,  j'  muy  bien  por  cierto;  y  seguidamente  el  dicho  Arzobisjxi 
mandó  qne  se  leyese  el  poder  de  V.  M.,  y  el  dicho  Secretario  lo 
hizo  en  el  mismo  tono  alto,  que  en  toda  la  iglesia  se  oiu:  la  cual 
estaba  llena  de  toda  la  gonto  principal  deste  Reino  y  provincias, 
y  de  toda  la  corte,  donde  también  estaban  el  Nuncio  y  los  Emba- 
jadores que'fiteron  llamados  para  ello  y  convidados  &  cenar  con 
SS.  MM. 

Acabado  de  leer  el  poder,  el  Emperador  se  levantó  y  la  Em- 
peratriz y  llevarou  consigo  delante  del  Altar  mayor  á  la  Reina  y 
al  Archiduque,  y  la  Emperatriz  se  pasó  á  la  parte  de  ht  Epístola 
con  la  Reina  y  á  la  otra  quedó  el  Emperador  con  el  Archiduque, 
y  estando  asi  se  hizo  el  desposorio,  y  la  Emperatriz  dio  á  la  Reina 
un  anillo  que  diese  al  Arzobispo,  y  el  Archiduque  tenia  otro  que 
Mos.  de  Chantoné  lo  había  dado  para  el  mismo  efecto,  y  el  Arzo- 
bispo los  trocó,  dando  á  la  Reina  el  que  el  Archiduque  lo  dio  por 
V.  M.,  y  al  Archiduque  para  V.  M.  el  que  la  Reina  le  dio;  y  he- 
cho esto,  3' echada  la  bendición  y  dichas  ciert.i  '  ir, 
del  desposorio  se  acabó,  y  la  Reina  Ilngó  á  pe  1- 
perodor  y  á  la  Emperatriz:  y  esto  y  todo  lo  >  11  Ma- 
jestad tocó  hizo  taixy  bien  y  en  gran  ma: 
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duiuente;  y  laego  nlli,  Mo3.  de  Chantoné  y  yo  besamos  la  mano  & 
la  Reina  conforme  &  la  orden  y  mnudato  de  V.  M.,  y  juntamente 
dio  él  Ind  cartaa  de  V.  BI.  al  Emperador  y  á  la  Emperatriz  y  el 
parabién,  diciendo  á  SS.  MM.  todas  las  bnenas  palabras  que  en 
tal  caso  se  lea  debía  decir  de  parte  do  V.  M.,  y  seguidameute  yo 
di  al  Emperador  una  carta  de  la  Princesa,  y  á  SS.  MM.  ambos  el 
parabién  de  parte  de  S.  A.,  y  asimismo  di  otra  á  la  Reina  y  le 
pedí  la  mano  de  parte  de  S.  A.,  porque  así  nía  envió  á  maudar 
que  lo  hiciese  en  aquella  sazón  acabado  el  acto  y  qne  diese  á  Sa 
Majestad  nu  recaudo  que  le  di  do  parto  de  S.  A.  Y  hecho  esto,  la 
capilla  dixo  el  Tedeum  laudanins,  y  acabado,  diseron  vísperas,  3*, 
dichas,  SS.  MM.  volvieron  ¿  palacio  por  el  mismo  pasadizo,  y 
llegados  al  aposento  del  Emperador,  pasaron  Jos  Embaxadores 
y  toda  la  otra  gente  á  la  sala,  y  el  Emperador,  y  la  Emperatriz, 
y  la  Reina  y  el  Archiduque,  entraron  en  el  aposento  del  Empo- 
rador  con  las  personas  de  la  cámara,  donde  Mos.  de  Chantoné  y 
yo  entramos,  y  allí  dio  Chantoné  la  carta  de  V.  M.  y  la  joya  ¿  la 
Reina,  estando  S.  M.  sentada  par  de  la  Emperatriz,  y  respondía 
á  lo  que  Chantoné  le  dixo  de  parte  de  V.  M.  muy  breve  y  muy 
bien,  y  la  Emperatriz  también  di.\o  muj'  buenas  palabras  por  la 
Reina,  de  la  esperanza  que  tenia  en  Dios  qne  serviría  á  V.  M.  de 
manera  que  merocitse  aquella  merced  y  otras  que  V.  M.  le  haría; 
todo  esto  coa  gran  ternura  y  con  el  contentamiento  que  ee  puede 
juzgar;  y  asimismo  le  mostn')  muy  grande  ol  Emi)enidor,  de  don- 
de fueron  á  cenar,  y  después  la  Reina  se  puso  la  joya  que  Chan- 
toné le  dí6,  y  fueron  á  sarao,  dondrí  estuvieron  hasta  casi  media 
noche;  y  vueltos  á  su  aposento,  la  Reina  fué  con  la  Emperatriz  al 
su3'o,  y  entrados  en  él  con  solas  doña  Catalina  Lasso  y  las  perso- 
nas de  su  servicio,  la  Reina  se  abaxó  y  la  pidió  la  mano,  y  la 
Emperatriz  la  levantó  }'  la  abrazó,  y  dicen  quo  estuvo  buen  espa- 
cio abrazada  con  ella  y  juntos  los  rostros,  y  con  su  bendición  se 
volvió  S.  M.  á  su  aposento,  y  antes  fué  á  visitar  &  la  Infante  Isa- 
bel, qne  está  en  la  cama  seis  ó  siete  días  há  de  sarampión,  de  que 
ya  está  mejor,  y  por  esta  causa  no  se  halló  en  todo  lo  dicho. 

La  Reina  salió  vestida  con  una  saya  alta  do  raso  carmesí,  coa 
una  guarnición  de  oro  y  plata  de  ca&utillo  y  do  piedras  y  perlas, 
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y  <íl  campo  tlella  todo  honlado  da  oro  y  plata,  y  las  luangaa  gran- 
des forradas  en  tela  <t(^pbta  boniadaa  de  lo  mismo  y  de  muchas 
piedras  y  perlas.  El  tocado  y  aderezo  do  la  cabeza  er¡i  niiiy  rico  y 
muy  bueno,  con  que  S.  M.  pareció  en  gran  manera  bien  y  do 
mncha  hermosura.  Llevó  S.  M.  chapines  bajos,  que  nunca  se  los 
había  puesto,  por  andar  hasta  fintonces,  según  la  costumbre  ale- 
mana, y  aunque  tiene  muy  buena  disposición  ha  parecido  muy 
diferentemente  bien  con  ellos. 

Y  cnanto  A  esto  no  sé  otra  cosa  de  qne  dar  cnonta  ú  V.  31.,  de 
lo  cual  también  la  dará  Jfos.  do  Chaatonú  á  V.  M.,  y  do  todo  lo 
deniAs  que  toca  tí  este  negocio  (á  que  yo  me  remito);  gracias  & 
Nuestro  Señor  que  ha  sido  servido  de  llegarlo  en  el  estado  qna 
está  con  tan  general  contentamiento;  ploga  á  Él  lo  sea  de  dArnoslo 
tan  cumplido  como  deseamos  y  guardar  á  W.  MM.  muchos  y 
mny  felices  afios,  tan  bienaventuradamente  como  los  Reinos  y  va- 
sallos de  V.  M.  m  lo  suplicamos  y  como  la  cristiandad  lo  ha  me- 
nester. 

A  V.  SI.  dixe  en  mi  carta  pasada  lo  que  la  Emperatriz  m» 
mandó  que  escribiese  á  V.  M.  en  razón  de  lo  qne  V.  M.  lo  mandó 
<iecir  por  mi  sobro  las  mujeres  y  confesor  que  S.  M.  preteudía  en- 
viar con  la  Infante  Isabel  á  Francia,  y  cómo  S.  11.  sintió  mncho 
la  dificultad  que  V.  M.  tenia  por  cierto  que  en  aquello  habria,  y 
asimismo  que  tenia  por  bueno  el  aviso  que  V.  M.  le  daba  para 
remediallo. 

Ahora  dice  S.  M.  que  vuelve  á  besar  las  manos  de  V.  M.  por 
lo  qne  en  esto  le  manda  decir,  de  donde  ve  bien  lo  que  Vnostni 
Majestad  siento  el  cuidado  con  que  la  tiene  esto  negocio,  pues  asi 
so  ha  advertido  á  buscar  los  medios  para  úl,  que  S.  M.  los  tieno 
por  buenos  y  que  piensa  usar  dellos,  y  que  si  ella  acabare  por  acii 
qne  en  Francia  tengan  por  bien  que  envíe  algunas  miijoros  con  la 
Infante,  que  porque  éstas  han  de  ser  españolas,  que  suplica  ú 
V.  M.  sea  servido  de  hacelle  merced  que  á  las  que  ella  mandará 
buscar  en  esos  Reinos  para  esto  efecto,  que  V.  M.  las  manilo  dar 
A  entender  que  se  servirá  de  que  vayan,  y  nim  tm-ná  onidado  ile- 
llns  como  ile  personas  que  están  en  su  ser'  o  temo  qn» 

sin  esto  no  se  hallará  persona  qno  conren*  i  ir. 
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Dice  también  S.  M.  qae,  á  fray  Francisco  de  Lillo,  qno  Vuí 
tru  Majestad  apantaba  pura  ir  ú  Fruncia,  qae  lo  tienen  nombra* 
para  que  vaya  con  la  Reina,  por  ser  mus  conveniente  para  esto 
tan  buena  persona,  y  con  quien  S.  M.  y  la  Eeina  se  han  conl 
jüiJo  tanto  tiempo  ba,  y  le  tienen  tan  conocido  y  tratado  con 
V.  M.  ha  entendido,  por  la  bueua  voluntad  qne  V.  M.  sabe  qt 
le  tiene,  que  por  todo  esto  le  ha  parecido  muy  d  propósito  paJ*» 
con  S.  M.,  como  le  envían,  de  qne  la  Reiiia  tiene  mucho  contenti 
miento,  y  asi  entiende  que  V.  M.  le  terna  cuando  tenga  más  c( 
nocimiento  y  noticia  de  su  bondad,  y  yo  lo  creo  por  cierto,  porqu 
la  tiene  mny  grande  y  es  hombre  de  muj'  buena  vida  y  de  mucl 
recogimiento,  paréceme  que  debo  ser  de  más  de  sesenta  años;  ai 
<]ue,  según  S.  M.  dice,  ¿1  va  con  la  Beina  y  se  lo  tienen  ja  diofa( 

Y  dice  S.  M.,  que  para  la  Infante  Isabel  le  parece  y  tiene  po 
cierto  lo  que  á  V.  M.,  que  uiuguna  persona  será  tan  á  propósit 
como  jesniía;  anda  S.  M.  buscando  ¿  informándose  de  persona  ta! 
y  uno  en  que  ba  puesto  los  ojos,  sin  duda  es  todo  lo  que  se  pued 
desear;  y  este  es  el  provincial  de  los  Jesuitus  de  esta  provincia 
es  de  edad  de  entre  cuarenta  y  cincuenta  años,  natural  de  Bressa 
hombre  noble  y  caballero  muy  bien  entendido  y  de  mucha  discre 
cion  y  prudencia  y  buen  predicador,  pero  es  tunto  lo  qne  aprovo 
cha  en  esta  tierra,  qno  le  parece  A  S.  M.  cosa  indebida  tratar  d( 
sacalle  della;  ahora  es  ido  á  Polonia  á  visitar  dos  casas  que  tienoi 
«n  aquel  Reino,  y  Rn  estas  tierras  tienen  cuatro,  de  manera  qu< 
son  seis  las  que  eatí\n  debaxo  de  su  gobierno;  y  visto  que  á  Sv 
Majestud  se  le  hace  escrúpulo  tratar  de  sacalle  del,  anda  infor' 
uiándose  de  alguno  que  sea  el  que  conviene  para  tdl  menester, 
Láule  dicho  que  con  el  Conde  de  Mouteagudo  viene  uno  de  \a 
misma  Compañía,  y  tiene  buena  relación  del;  aguarda  también 
qne  llegue  para  ver  si  será  á  propósito. 

Tiene  S.  M,  y  el  Emperador  determinado  en  secreto  que  sea 
doña  Luisa  de  Avalos  la  que  vaya  á  Francia  con  la  Infante  Isa- 
bel, en  la  manera  que  á  V.  M.  le  parece,  y  así  se  lo  ha  dicho  la 
Emperatriz;  )•  aunque  ella  holgara  de  excusar  la  jornada,  no  lo 
hace  y  se  conforma  con  lo  que  le  mandan,  y  está  para  ello  coa 
que  le  hau  dicho  que  no  será  por  muchos  días;  y  doña  Leonor  de 
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Guzmáu,  sa  liijn,  va  con  la  Reina  tainliien  para  volver,  como 
V  M.  lo  entenderá  por  la  nieuioria  que  se  eaviurd  li  V.  Jf.  de  las 
l)er3ona8  qne  vuii  con  S.  ÍI.,  quo  todas  van  en  la  manera  que 
V.  M.  lia  mandado  provenir,  para  que  no  pretendan  el  servicio  y 
oficios  en  que  fueren,  y  asi  se  lo  lian  uotifícado,  de  qne  ha  venido 
mucho  sentimiento. 

Todavía  entiendo  que  no  dexan  de  llevar  alguna  manera  de 
esperanza,  que  ellos  so  prometen  que,  couocíóudolos  V'.  JI.,  que 
los  permitirá,  pero  todoa  tienen  entendida  la  voluntad  y  mandato 
do  V.  M.;  no  entiendo  que  pasará  tude^ico  con  oficio  ni  cargo;  y 
todos  los  que  fueren  en  cualquiera  otro  servicio  serdu  cutóliuos,  y 
ninguno  que  no  lo  sea  no  osará  ir,  jior  el  miedo  y  respecto  &  la 
Inquisición;  y  fuera  desto,  el  Emjierador  entiende  que  tiene  tanto 
cuidado  deilo,  que  cuarenta  ó  cincuenta  ulubarderoá  que  han  de  ir 
con  S.  M.  hasta  donde  V.  M.  estuviere,  no  ha  querido  que  se  re- 
ciban do  otra  parte  amo  del  Condado  de  Tirol,  donde  son  todos 
católicos,  como  \.  M.  liene  rntendido;  y  aún  me  dicen  que  jianí 
qne  todos  sean  tales  y  de  buena  dispoeinion  y  costumbres,  qne  el 
Archiduque  Perniiiido  se  encargó  de  maudallos  ver  y  recibir,  y 
asi  lo  ha  hecho,  y  los  envía  ahora. 

Que  no  ab  otra  cosí'  que  ¡loder  decir  aquí  A  V,  M.  hasta  que 
llegue  el  correo  de  V.  M.  que  esperamos;  deseo  que  sea  ante»  que 
parta  cate,  por  lo  mucho  que  conviene  así,  Plegii  .i  Dios  que  sea, 
y  El  guarde  la  S.  C.  lí.  persona  y  estado  do  V.  M.  bienax'enluru- 
dumente,  con  el  acrecentamiento  de  reinos  y  ¡Señoríos  que  desea- 
mos. Cerrada  en  Praga,  á  14  do  M«yo,  ITiTO.  llumildo  c^ii^do  de 
V.  51.: — Ziits  Vanejas. 

(Orijiaal.) 


njMo  Ulll. 
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CARTA 

DB  DON  LUIS  VANE0A8  Á    S.    M.,  FECUA  KN  PRAÜA, 
X  14  DE  SUYO  DE  1070. 


(Arebivo  lie  Slninn«Aji,  Bgtnüo.— Le^.  665,  rol.  91.) 

S.    C.  R.  M.: 

A  los  6  desto  mes  (teniendo  escrita  la  curta  que  va  con  ésta ' 
para  que  llevase  nn  correo  que  Cliantouó  qupria  despachar)  llegó 
el  de  V.  51.,  llamado  Antonio  de  Jlonte,  con  qnion  rescibl  dos 
cartas  de  V.  M.,  de  20  de  Marzo  y  del  último  d¿l,  y  luego  á  loa  i) 
rescibi  el  duplicado  dellaa,  con  el  de.-ípaclio  que  V.  M.  mandó  en- 
caminar por  Flándes.  el  cual  traxo  aquí  Amadeo,  correo  que  elJ 
Duque  de  Alba  despachó  con  ól. 

Estos  correos  han  sido  bien  venidos,  por  el  deseo  con  que  a»l 
esperaba  saber  con  su  venida  la  voluntad  de  V.  JI.  en  la  partid» 
y  camino  da  la  Reina,  y  salir  de  la  suspensión  en  que  nstaban 
SS,  MM.;  y  ahora,  visto  que  V.  M.  quiere  que  sea  por  Fh'iuies, 
el  Emperador  se  conforma  con  V.  M.  en  ello  y  tiene  por  bien  que 
vaya  por  allí,  [lorqne  en  la  verdad,  jmra  8.  M.  y  para  las  perso- 
nas del  acompaña  miento  que  enviará  con  la  Reina,  será  de  menos 
costa  y  trabajo;  os  verdad  que  creo  todavía  qne  por  excusar  el  quo 
la  Reina  pasara  más  por  aquella  mar  yendo  en  nao  que  por  la  do 
Levante  yendo  en  galera,  holgara  mucho  niás  que  S.  M.  fuera 
por  Genova  que  por  Flándes,  poro  desto  no  so  trata  ya  como  de 
oosa  que  uo  puede  ser;  y  asi  también  la  Emperatriz  (que  deseaba 
lo  mismo,  como  en  estotra  carta  digo  á  V.  M.)  se  conforma  tam- 
bién con  estn,  y  con  lo  quo  V.  M.  mo  mandó  quo  le  di.vese  en  esta 
parte,  3*  entiende  que  es  nece.sar¡o  y  forzoso  hacello  así. 

SS.  MM.  entienden  en  dar  orden  en  las  cosas  necesarias  para 
este  camino,  y  tanibion  para  el  de  la  Infante  Isabel,  para  llcvallo 
todo  concertado  á  Espira. 

Estos  días  andan  nombrando  los  que  han  de  ir  sirviendo  á  la 
Reica,  y  fuora  de  don  Francisco  Lasjo,  quo  irá  sirviendo  el  oficio 
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de  Mayordomo  imiyor  (como  tengo  escrito  á  V.  M.),  lian  nombra* 
do  para  el  do  Caballerizo  mayor  el  Conde  Gaspar  de  Lodron, 
Maestresala  del  Emperador,  qne  ahora  un  año  fué  allá  con  el  Ar- 
chiduque Carlos.  En  los  demás  ofioios  van  españoles,  criados  de 
la  Emperatriz;  y  como  en  estotra  carta  digo  á  V.  M.,  todos  van 
prevenidos  qae,  llegados  allá,  los  lian  de  dexar  como  y  cuando 
V.  M.  mandare.  Ahora  aún  no  está  declarado  el  nombramiento 
dellos  ni  do  las  mujeres,  y  por  esta  causa  entiendo  que  no  se  en* 
viará  ú  V.  M.  con  este  correo,  porque  la  obra  está  parada  con 
estar  en  la  cama  el  Emperador  desde  los  C  deste  del  mal  de  las 
arenas,  y  estando  ya  mejor  del  lo  ha  d«do  la  gota,  y  asi  está  con 
ella  trabajado,  y  lo  ha  estado  estos  días  de  las  arenas;  espérase 
que  este  accidente  pasará  presto,  y  debaxo  deste  presapiiesto  tiene 
determinada  su  partida  para  Espira  el  lunes  2'J  deste  mes;  creo 
qne  si  antes  pudiere  determinar  estas  cosas  y  todas  las  que  tocan 
á  este  servicio  y  camino  de  la  Keiiia,  que  lo  harán,  y  mandará 
dar  la  memoria  á  Mos.  de  Cbantonú  que  h»  pedido  de  todo,  para 
envialla  á  V.  M.,  la  cuul  ahora  creo  qne  no  [>odrá  llevar  este  co- 
rreo, por  lo  qufi  digo,  ai  ya  antes  quo  j)nrta  no  pudiere  responder 
el  £m¡>erador  sumariamente  á  algunos  puntos  del  memorial  que 
se  le  dio;  de  lo  cual  todo  dará  tueuta  IMos.  de  Cliantonó  á  V.  M. 
El  Archiduque  Fernando  es  ido  ú  Insprug  (como  en  estotra 
carta  digo  á  V.  M.),  y  el  Archiduque  Carlos  también  es  ido  á 
residir  en  Vieua,  du  manera  que  ninguno  dellos  va  con  la  Reina, 
que  por  la  razón  que  tengo  escrita  á  V.  M.  de  no  haber  de  llegar 
á  eiitregarla  á  V.  M.  y  venir  personas  do  parle  d<>  V.  M.  á  reci- 
billa,  cesó  la  determinación  de  su  ida,  y  cesa  también  la  preven- 
ción que  V.  M.  quería  ijue  se  hiciese  para  excusar  la  entrada  da 
los  que  fuesen  con  ella  por  el  País  Baxo;  y  por  esta  causa,  el  Em- 
perador ha  mandado  apercibir  para  ello  al  Arzobispo  de  Astrigo- 
nia,  y  por  estar  doliente  creo  que  no  puede  ir,  y  así  está  apercibi- 
do el  Obispo  de  Ulmiz,  que  es  principal  Prolado,  caballero  y  mny 
católico;  el  acompañado  aún  no  está  nombrado,  quieren  decir  quo 
será  Ilcssemberge,  que  es  el  más  principal  hombre,  digo  de  renta 
y  aun  de  lugar  en  este  Reino,  pero  no  está  declarado  úl  ni  otro; 
idos  los  qiiú  han  de  ir  han  mandado  estar  aquí  para  2.>  desto. 
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Llegados  A  E4i.'ini,  iia  diulio  el  Emperador  r[\w  tío  esturi 
Helna  allí  más  de  diez  6  doce  díus;  y  según  entiendo,  írA  por  d 
Kin  abaso  hasta  Bona  ó  hasta  Colonia;  y  no  haj-  duda  sino 
que  lúa  personas  que  fueren  con  S.  M.  y  el  acompaiíamiento  no 
pasarán  de  donde  el  Duijue  saliere  á  recibirla,  d¡g<j  todo  el  goltj 
de  la  compañía,  que  bien  podría  olgnno  querer  ir  il  Auvers;  j'l 
particular  esto  no  se  podrá  excusar  ni  sp  tratará  dello.  i>uc3  ahd 
lo  hace  cualquiera  que  le  conviene,  pero  cuando  en  lo  yeuerat 
cosa  fnnse,  seguirá  Mos.  de  Chantoné  y  yo  también  la  orde 
mandamiento  de  V.  M.  en  estorballo,  y  á  la  Emperatriz  ea\ 
caso  se  le  dará  ¡larte  dello,  como  V.  M.  me  manda,  pero  ha 
ahora  no  ea  menester  ni  será,  porque  mientras  menos  so  nlexaj 
de  Espira,  más  holgarán  por  rolverae  luego  á  sus  casas,  por 
van  todos  á  su  costa,  según  se  entiende. 

En  el  otro  punto  que  V.  JI.  mo  manda,  sobre  el  enviar  el  Em- 
perador con  la  Reina  los  dos  Principes  destos  más  pequeños,  digo 
que  S.  M.  está  determinada  do  haccllo;  y  asi  envió  luego  por  to- 
dos cuatro  á  Viena,  donde  qufdaron  para  llevalloa  á  Espira, 
hoy  son  llegados  aquí. 

Y  porque  aún  el  Emperador  no  se  ha  declarado  cuáles  pieii 
enviar,  lo  pregunta  hoy  á  la  Emperatriz  para  cacribillo  á  Vuestr" 
Majestad,  y  dixome  que,  cierto,  Alberto  seria  el  uno  quo  es  el 
penúltimo,  y  que  en  el  otro  aún  el  Emperador  no  estaba  determi- 
nado, y  creo  que  lo  está  de  no  enviar  el  más  iihiquifo  do  todos, 
aunque  se  le  han  pedido  de  parte  de  V.  M.  los  dos  que  lo  sou 
más;  lie  manera  que  loa  dos  Principes  irán,  con  el  ayudado  Dios, 
con  la  Keina. 

Y  en  lo  que  V.  51.  me  apunta  en  estas  cartas  que  pensaba 
volver  á  tratar  ú  insistir  que,  no  obstante  que  vayan  estos,  que 
queden  allá  Rodolfo  y  Ernesto,  me  ha  dicho  la  Emperatriz  á  ello, 
que  tiene  ]ior  cierto  que  la  venida  de  Rodolfo  no  se  podrá  e.xcusar, 
y  que  tiene  esperanza  que  la  de  Ernesto  sí.  Rsto  me  ha  dicho  Su 
Majestad  ho}-  dándole  cuenta  de  lo  que  sobro  ello  V.  M.  mandó 
escribir;  entiende  también  que,  ya  que  el  Emperador  quiera  que 
vayan,  que  converná  en  lo  do  los  criados  con  lo  que  V.  M.  qui- 
siere, pero  no  para  que  queden  tan  desnudas  de  alemanes  que  uo 


quede  alguna  pii  su  servicio  cdii  ijiuku  iiiiljluí',  |i(.iiijiiij  iiu  ulviiltiu 
la  lengua;  y  no  liaj-  duda  sino  que  esto  será  así,  y  ijue  en  ello  no 
pued«  V.  M,  estjir  con  el  preciao  rigor  que  V.  M.  upuntii. 

Esto  ma  li;i  iliclio  la  Euii>eratrÍK  que  el  Empenulor  escribirá 
sobre  ello  A  Y.  M.;  y  disomo  más  S.  M.,  que  cualquier  alemán 
que  fuese,  que  seria  tau  cntólico  que  no  habría  de  quú  tener  cui- 
dado dúl,  y  asi  lo  creo  yo,  haciendo  V.  M.  la  prevención  que 
hace.  Y  asimismo  mo  ha  dicho  S.  M.,  que  no  ha  fiíltado  quien 
haya  Labiado  con  escándalo  en  esto  que  V.  M.  pretende,  y  que 
S.  M.  ha  dicho  al  Emperador  la  causa  porque  Y.  M.  está  recata- 
do dello  y  lo  quiero  así. 

Cuanto  al  punto  de  la  com]irehension  de  los  Estados  Baxos  en 
la  liga  de  Lanzperg,  he  hablado  á  S.  M.  y  dicho  lo  que  Y.  M.  me 
mandó,  no  obstante  que  Mos.  de  (!hantonc  le  pareció  que  lo  jiodia 
excusar,  por  estar  ya  el  nefíocio  tan  adelante  comd  Y.  Jf.  terna 
ya  entendido  por  lo  que  él  tione  escrito  &  Y.  M.  y  tumbieu  por  ol 
Duque  de  Alba;  y  coa  todo,  me  pareció  do  bacello  asi,  y  que  Su 
Jlají-stad  entendió,  por  lo  que  Mos.  do  Chantoné  lo  mostró  en  es- 
crito, lo  que  había  pairado  el  Cardenal  con  Oiatristún  en  el  caso, 
porque  para  adelante  estuviese  prevenida  si  sobre  ello  se  ofreciese 
oigo,  que  no  parece  que  so  ofrecerá  estando  ya  tan  bien  encami- 
nado, do  lo  ciuil  huelga;  y  siente  mucho  y  le  pesa  de  cuulquiera 
cosa  que  se  ofrezca  de  que  Y.  JI.  puedn  tener  lazon  de  desconten- 
tarse. Dí.xome  que  besaba  las  manos  de  Y.  M.  por  In  cuenta  que 
le  manda  dar  destas  cosas,  para  que  ella  sepa  mejor  lo  que  ha  de 
hacer  para  servir  á  Y.  M.  en  ellas,  y  que  desta,  siendo  tan  im- 
portante, ternd  siempre  cuidado. 

Siendo  la  partida  de  aquí  á  los  '29  deste,  como  no  dexari  de 
ser  (salvo  si  el  Emiierador  no  estuviese  para  ello  por  su  gof^),  pa- 
rece que  llegarán  SS.  MM.  ú  Espira  para  San  Juan,  que  es  á  24 
del  raes  que  viene,  y  no  después  d&ate  término,  sino  antes;  y  no 
habiéndose  de  detener  allí  la  Reina  más  que  diez  ó  doce  días, 
como  el  Emperador  dice,  parece  que  en  todo  Julio,  ú  lo  monos  en 
los  primeros  días  do  Agosto,  podrá  estar  S.  M.  donde  se  habrá 
de  embarcar;  y  por  la  priesa  con  que  el  Duque  da  Alba  aprestará 
el  armada  y  flota  en  que  ha  de  ir,   parece  tambiou   que  habiendo 
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tiempo  podrá  entrar  S.  M,  en  la  mar  mediado  Agosto,  y  asi  con- 
verná  par»  gozar  de  los  tiempos  que  en  este  mea  dicen  qne  suele 
haber  de  ordinario  í  propósito  de  aquella  navegaciou;  y  dándola 
Nuestro  Sefior,  como  será  servido  de  darla  buena  á  S.  M.,  parece 
que  podemos  esperar  que  será  en  Laredo  en  los  primeros  días  de 
Septiembre;  así  plegué  á  El  que  sea. 

Conforme  á  esto,  mandará  V.  M.  ordenar  las  cosas  qne  serán 
necesarias  para  la  desembarcacion  y  para  el  camino  de  uUi  ade- 
lante; y  de  lo  qne  converná  avisar  A  V.  M.  para  este  fin,  se  liará 
siempre  con  ol  cuidado  y  particularidad  que  V.  Jf.  os  servido;  y 
aliora,  por  lo  que  arriba  he  dicho,  no  envía  Chantoné  á  V.  51.  la 
razón  que  de  todo  La  procurado,  y  deseamos  qne  fuese  con  éste, 
pero  irá  con  otro  lo  que  con  ól  no  fuere,  como  él  escribirá  á  V:jes- 
tra  Majestad.  Cuya  S.  C.  R.  persona  y  estado  Nuestro  SeSor 
guarió  bienaventuradamente,  con  grande  acrecentamiento  de 
reinos  y  yeiíorios.  De  Praga,  á  14  de  Mayo,  1570. 

fDe  mano  de  Vanesas  lo  que  sigue): 

A  la  Emperatriz  he  prevenido  y  suplicado  que  S.  M.  esté  siem- 
pre con  mucho  cuidado  de  advertir  al  Emperador  que,  en  el  pro- 
ceso y  pláticas  desta  materia  del   nuevo  titulo  y  coronación  del. 
Duque  do  Florencia,  que  vaya  con  todo  el  respecto  debido  d€ 
abtoridad  del  Papa  y  de  la  iglesia,  de  tal  manera,  que  nadie  en 
S.  M,  halle  lugar  para  podello  hablar  contra  esto;  y  al  Empero 
dor,  en  las  pláticas  que  se  han  ofrecido,  se  lo  he  dicho,  y  que  It 
anplico  que  por  esto  no  condene  la  intención  del  Papa,  pues  siem^ 
pre  se  ha  visto  que  es  buena,  y  que  eu  esto  tan;li¡en  lo  ha  parecí-l 
do,  pues  se  jazga  que  le  ha  pesado  de  la  determinación  qne  tom&j 
eu  este  caso.   Háme  dicho  que  en  sola  tomalla  sin  el  colegio  de<j 
todos  los  Cardenales  le  culpa  él,  y  que  en  lo  demás,  que  él  tiene 
el  cuidado  y  terna  de  lo  que  lo  digo,  y  que  asi  tse  ha  visto  ¡lor  h<a 
palabras  luiraildud  y  modestia  lOu   que   hasta  ahora  ha  tratado. 
Parécome  que  en  esta  parto  que  le  hallo  más  hiando  y  con  menos 
pasión  con  el  Papa,  }'  así  lo  entiendo  la   Emperatriz,   pero  en  lo 
demás  no  lo  está  sino  en  no  perder  un   pnutn  de  lo  que  tocíi  á  la 
jurisdicción  Imperial.    Está  persuadido  que  el  negocio  y  dinero 
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del  Duque  de  Florencia  lia  Lecho  que  el  Papa  haya  sido  enga- 
ñado de  los  que  le  hicieron  hacer,  etc.  Humilde  criado  de  Vuestra 
Majestad: — Luis  Vanegas. 
(Orif/itial.J 


CARTA 

U£  CBANTONÉ  A    B.  11.,  FECHA  £N  PRAOA, 
Á   24  DK  MAYO  DK  1  570. 


(Archivo de Slmanona,  Bstado— Log. 603,  Tol.  DI.) 

S.  C.  R.  M.: 

A  los  14  deste  escribí  lí  V.  M.,  y  juntamente  iban  cartas  tulas 
de  O,  7,  13  y  el  duiílicado  del  precedente  despacho,  como  va  con 
ésta  el  del  que  llevó  Antonio  del  Monte,  que  partió  á  los  dichos  14. 

El  Emperador  está  aparejando  su  j^rtida  de  acá,  la  cual  cier- 
tamente, scyun  S  M.  resuelve,  seriales  20,  porque,  gracias  á 
Nuestro  Señor,  tiene  salud  y  está  libre  asi  de  la  gota  como  de  laa 
tironas,  y  pretende  en  siete  días  llegar  á  Noreraberge,  donde  pa- 
rará dos,  por  razón  del  recibimiento  y  fiestas  que  allí  lo  tienen 
aparejadas;  dende  allí  esjjera  llegar  ú  Espira  en  otros  siete  ó  ocho 
días;  y  aunque  estaba  convidado  á  las  bodas  del  Palatino  Casimi- 
ro, y  había  respondido  al  Elector  Palatino,  que  siendo  ellas  á  los 
4  de  Junio,  no  podía  asistir  como  deseara  por  el  mucho  embarazo 
que  tenia  en  la  conclusión  de  la  presente  dieta,  remitiendo  todavía 
A  él  do  ver  si  le  convendría  retardar  más  las  dichas  bodas,  piensa 
qne  el  Palatino  no  podrá  osj'erar,  por  la  mucha  compañía  y  gasto 
que  tiene  de  más  de  cuatro  mil  caballos  que  los  convidados  llevan 
de  sus  casas,  y  acompañamiento. 

Grandes  son  las  jornadas  y  poco  necesarias,  que  S.  M.  piensa 
hacer  de  aquí  á  Espira,  no  sú  si  es  cou  fin  de  que  podría  ser  que 
las  dichas  bodas  se  difiriesen  hasta  su  venida,  aunque  lo  echa  ¿ 
que  no  querría  que  la  Reina  perdiese  tiempo  de  llegar  á  Zelanda 
lo  más  presto  que  ser  pudiese,  j'  de  manera  que  la  navegación  á 
España  se  jmdiese  acabar  en  el  mes  de  Agosto,  por  lo  que  le  dicen 
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que  en  aquel  moa  suele  Iml  er  tiempos  acomodado»,  y  que  despnas 
los  lince  muy  malos;  y  quenla  úl  y  la  £in{>eratriz  con  mui  lio  cui- 
dado de  este  pasaje,  acordándose  de  lo  que  aconteció  en  el  ¡lostre- 
ro  do  V.  M..  do  suerte  que,  aunque  por  conijilacerlo  convitiien  en 
lo  que  V..M.  desei  del  viajo  sea  por  »lli,  emptro  qnedan  oon  harto 
mayor  cuidado  que  no  tuvieron  de  todo  el  gasto  que  se  ticiera 
llevando  la  Keina  A  Genova. 

En  lo  demás,  á  saber  quiénes  serán  loa  acomptiñadores  basta 
entregur  la  Reina  nuestra  al  Duque  de  Alba,  y  dónde  esto  será,  y 
si  irá  por  agua  ó  i)or  tierra  desde  Esjiira;  la  lista  de  los  hombres 
y  mujeres  quo  han  de  pasar  la  mar  con  hi  Reina,  y  servirla  hasta 
dondo  V.  M.  mandare  ¿cnáles  serán?  Los  dos  de  los  hijos  del 
Emperador  que  irán  á  Espuiía,  no  se  ha  resuelto  S.  M.  Imperial 
hasta  gora  enteramente  por  cansa  do  sus  indisposiciones  }•  do  loa 
embarazos  que  le  du  la  coticlnsion  desta  dieta,  en  la  cual  agora  at 
cabo,  los  herejes  han  propuesto  el  negocio  de  la  religión:  todavía 
ya  está  meilio  ooncluiíía,  que  todo  quedará  como  está  hasta  otra- 
venida  de  S.  M.  á  este  Reino. 

Yo  procuraré  cuanto  pudiere  que,  con  su  comodidad,  se  de- 
clare en  los  puntos  que  todavía  qnedan  suspendidos  tocantes  á  la 
ida  de  hi  Reina,  para  avilarlo  luego  al  Duque  de  Alba,  y  lo  mia- 
mo  haré  á  V.  M.;  y  tengo  escrito  al  dicho  Duque  que  seria  bien 
avisase  de  su  parescer  cuanto  á  la  ¡plaza  de  la  entrega,  y  del  ca- 
mino que  de  Colonia,  ó  conlluenuia  ella,  la  Reina  habrá  de  tomar, 
porque  acá  se  entiende  que  se  pasará  mucho  trabajo  y  necesidad 
de  aposento  y  vituallas  por  la  Wnsfalia,  si  se  ha  de  seguir  el  ca- 
mino del  Reno  de  Colonia  almxo  hasta  Zelanda,  y  también  que  el 
Reno  no  tiene  corriente  hasta  alli,  y  es  menester  servirse  del 
viento,  y  quizá  perder  mucho  tiempo  demás,  que  en  Julio  y  Agos- 
to la  Zelanda  es  tierra  de  poca  salud  para  quien  no  la  tiene  acos- 
tumbrada. Destas  cosas  se  trata  muy  comunmente  aqní,  ú  las 
cuales  no  so  puedo  responder  uo  sabiendo  la  intención  del  Duque. 

Hace  cuenta  el  Emperador,  que  la  Reina,  mi  Señora,  no  tar- 
dará más  de  doce  días  en  Espira:  yo  no  veo  cómo  se  pueda  cum- 
plir el  deseo  del  Emperador  que  la  embarcación  y  pasaje  sea  por 
todo  el  mes  de  Agosto,  puea  el  tiempo  es  tan  corto. 
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Dicome  S.  M.,  qno  ayer  estuvo  con  el  Embajador  de  Floren- 
cia, el  cual,  de  parte  de  aquel  Príncipe,  le  dio  gracias  do  hk  pro- 
testa hecha  en  Liorna,  que  htiliiesa  sido  tan  modesta,  y  que  el  di- 
ci)0  Principe  suplicaba  á  S.  51.  no  lo  qnisiesa  tener  fuera  de  su 
gracip,  pues  en  lo  que  había  pasado  él  no  tenía  parte  ninguna;  y 
fué  est«  dar  gracias  de  tal  manera,  que  páresela  que  el  dicho 
Principe  quisiese  dejar  la  brega  y  ruido  entre  el  Emperador,  el 
Papa  )•  el  Duque  de  Florencia,  y  aun  sacar  del  al  dicho  Duque, 
como  si  el  protesto  no  lo  tocase  sino  solamente  el  Papa;  y  suplicó 
el  dicho  Embasador  al  Emperador  qne  no  quisiese  arruinar  al 
dicho  Principe,  el  cual  le  era  acto  y  afligido  cunudo  no  se  enten- 
diese que  estuviese  en  buena  gi-acia  do  S.  M.¡  y  por  no  replicar  lo 
qne  la  otra  vez  había  dicho,  es  á  saber:  que  S.  M.  no  quisiese  de- 
sesperar al  dicho  Príncipe  y  forzarle  A  touiur  arrimo  ¡I  otra  parte, 
pues  había  sido  siempre  y  estaba  agora  niiía  (¿ue  nunca  pura  acu- 
dir y  ayndar  á  S.  M.  en  todo  lo  que  le  iiubie-se  menester;  que  ea 
el  clavo  en  quemas  baten  para  inducir  al  Emperador  ú  que  aman- 
se en  la  contrarioda<l  quo  puedo  hacer;  en  este  nuevo  titulo  del 
Dnque  no  hizo  semblante  ninguno,  no  sé  si  es  por  lo  qnoesctiben 
de  Italia  los  avisos  comunes  que  él  se  haya  retirado  de  la  admi- 
nistración del  Estado  y  declarado  qiio  no  será  más  Duque,  sino 
como  de  Médicis  tan  solamente,  y  su  mujer  madona  tal;  pero,  por 
otra  parte,  se  discnn-o  que  muchos  años  atrás  mostró  dexar  el 
gobierno  il  su  hijo,  }•  que  ninguna  de  las  voces  se  ha  ilesposeido 
ui  entregado  al  Príncipe  la  Eeul  posesión  y  título  del  Estado. 

La  EmperatrÍ7,  y  la  lieina  tienen  salud,  y  a.simismo  todos  Has 
Altezas;  no  sabiendo  yo  si  quizá  el  Enibaxador  de  Saboya  hacía 
ausencia  durante  la  dieta  de  Espira,  que  fuera  tiempo  desconve- 
niente para  tratar  de  la  confirmación  del  concierto  de  Niza,  por- 
que difícilmente  se  acabará  en  tal  sazón,  y  con  menos  secreto  he 
determinado  de  apretar  al  Emperador,  rcbntiéndoloy  al  Consejero 
i  quien  hubía  encomendado  el  negocio,  todos  los  inconvenientes 
que  se  les  imaginaban  y  representaban;  en  fin,  S.  M.  se  ha  deter- 
minado en  resolverse  conforme  A  lo  que  le  suplicaba,  y  el  despa- 
cho se  está  haciendo,  y  será  sellado  y  despachado  antes  que  Su 
Majestad  salga  deste  lugar. 
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Con  ésta  van  tíos  cartas:  ona  de  la  Duquesa  de  Lorena,  y  la 
otra  del  Marqués  Juan  de  Brandomburg,  eu  respuesta  de  las  que 
V.  M.  les  mundo  escribir  con  el  aviso  de  su  casamiento.  Nuestro 
Señor  guarde  y  prospere  la  Real  persona  de  V.  JI.  como  sus  tuny 
humildes  vasallos  y  criados  deseamos.  De  Praga,  á  '¿4  de  lilayo, 
l.^TU.  De  Y.  M.  muy  humilde  vasallo  y  crindo,  que  sus  Reales 
manos  besu: — Perrenot. 

(Oi'iffiíml.) 


CARTA 

DE    uos.   ue    criANTONÉ  A  8.   M.,   A  28 
DE   JUMIO,    ]STO. 

(Archivo  do  Simaocna,  Efitado  — Leg.  (¡63,  fol.  71.) 

ó'.   C.  IL  M.i 

Dpspues  de  haber  escrito  á  V.  W.  por  la  via  de  Italia  en  24  de 
Mayo,  partió  el  Emperador  de  Praga,  acabados  los  negocios  de 
ftlli  á  su  contento,  y  vino  á  Noremberg,  donde  le  hicieron  el  reci- 
bimiento acostumbrado  y  presentes  A  la  Emperatriz,  ú  la  Reirá, 
mi  Señora,  ú  la  Princeua  Isabel  y  ú  loa  cuatro  Príucipc-s  que  ve- 
nían juntamente,  y  desde  allí  ha  llegado  S.  M.  y  toda  la  compa- 
ñía A  este  lugar;  y  en  el  camino  hulje  las  cartas  que  V.  M.  fué 
servido  mandarme  escribir  en  2-J  de  Abril,  juntamente  con  la  res- 
puesta dada  al  Embaxador  Forquorax  sobre  el  casamiento  del 
Rey  de  Portugal,  de  lo  cual  he  hecho  relación  al  Emperador  y  A 
la  Emperatriz  porque  lo  supiesen,  conforme  al  deseo  de  Vuestra 
Majestad;  que  es  todo  lo  que  yo  puedo  resj)Ouder  á  lo  contenida 
en  las  dichas  cartas  de  V.  M. 

Lo  que  en  el  camino  se  ha  ofrescido  con  el  Duque  de  Rnxoiiia, 
y  después  con  el  Palatino  lo  lie  escrito  al  Duque  de  Alba,  }■  dello 
va  copia  coD  ésta. 

Al  entrar  en  esta  ciudad  no  tuvo  el  Emperador  otra  corajiañia 
que  el  Palatino  Jorge  Hans,  después  ha  llegado  el  Arzobis|0  de 
Maguncia,  A  quien  el  Emperador  l'ué  á  recibir  fuera  del  lugar. 
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según  se  suele;  esf  órase  Colonia  y  Treverea,  tras  los  cuales  verná 
el  Palatino;  y  se  dá  principio  á  la  dieta. 

Dos  días  antes  que  llegase  el  Arzobispo  de  Maguncia  aporta 
el  Conde  Montagudo,  con  toda  su  casa  y  con  salud  á  Reinhau- 
seo,  que  es  enfrente  deste  lugar,  de  la  otra  parte  del  Bin  vinien- 
do por  el  abaxo  desde  Basilea:  y  después  de  haberle  proveído  de 
posada,  entró  otro  día  de  San  Juan  en  este  lugar,  y  ayer  le  acom- 
pañó y  presenté  al  Kraperador,  á  la  Emperatriz,  á  la  Reina  y  á 
la  Princesa  Isabel;  fué  muy  bien  visto  y  recibido  de  todos,  y  me 
paresco  que  S!S.  MM.  tienen  contentamiento  de  la  buena  election 
que  V.  M.  ba  hecho  de  la  persona  del  dicho  Conde,  y  más  le  ter- 
nán  siempre  con  el  tiempo,  por  laa  machas  y  bnenaa  calidades 
que  concurren  en  él.  También  fué  á  ver  á  los  Serenisimos  Princi- 
pes. Dióme  la  carta  que  V.  M.  ha  sido  servido  mandarme  escribir 
en  12  de  Enero,  conforme  á  la  cual,  y  por  el  deseo  que  be  tenido 
siempre  del  servicio  de  V.  M,,  y  por  lo  que  meresce  el  dicho  Con- 
de y  8U  bondad,  lo  acordaré  de  muy  buena  gana  todo  lo  que  na 
ofrece  para  lo  de  su  cargo  en  esta  Embajada,  en  la  cual  no  dudo 
dará  muy  entera  satisfacción,  no  solo  ú  V.  M.,  mas  aún  al  Em- 
llorador  }•  á  todos  los  de  acá. 

Y  desto  me  ha  purescido  avisar  &  V.  M.  cuanto  más  presto 
por  la  vía  do  Italia,  y  lo  mismo  so  hará  por  la  de  Flándes,  para 
que  entienda  la  buena  llegada  del  dicho  Conde,  con  el  cual  habré 
tiempo  de  platicar  muchas  veces,  ¡mes  no  hay  aparencia  que  en 
estos  veinticinco  días  parta  la  Reina,  mi  Señora,  la  cual,  gracias 
á  Nuestro  Señor,  tiene  salud  y  asimismo  sus  padres  y  hermanes. 

Con  éstas  van  las  respuestas  á  las  cartas  que  V.  M.  escribió 
sobre  su  casamiento  al  .Serenísimo  Archiduque  Ferdiuando,  Car- 
denal de  Augusta,  Obispo  de  Virlenbnrg  y  Marqués  de  Badén,  j* 
así  enviaré  las  de  los  otros  que  á  mis  m?.nos  .allegaren.  Y  no  se 
ofrescicndo  por  agora  otra  cosa  quo  escribir  á  V.  M.,  pues  con 
ésta  van  sacados  de  cartas  mías  escritas  al  Duque  de  Alba,  aca- 
baré la  preseiite  rogando  á  Kuestro  Señor  guarde  }'  prosjiere  la 
Real  persona  de  V.  M.,  como  sus  mu3'  humildes  vasallos  y  cria- 
dos deseamos.  De  Espira,  á  2fi  de  Junio,  lóTO. 

Tanto  he  solicitado,  que  antes  que  haya  llegado  el  Arzobispo 
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de  Maguncia  se  ha  acabado  de  sellar  y  despachar  la  confirmación 
del  negocio  de  Niza;  yo  le  enviaré  con  el  primer  correo,  si  le  hu- 
biere antes  de  la  partida  de  la  Reina.  De  V.  M.  muy  humilde 
vasallo  y  criado  que  sus  Reales  manos  besa: — Perrenot. 


CARTA 

DE   LUIS    VANEOAS   Á.   B.    M.,    FECHA   EN  ESPIRA, 
k    28    DE    JUNIO  ,   1570. 

(Archivo  de  Simancas,  JEstado.—l-eg-.eCá,  fol.  86.) 

S.  C.  R.  M.: 

Queriendo  partir  de  Praga,  escribí  ¡I  V.  M.  por  la  vía  de 
(iénova  en  24  del  pasado,  después  he  recibido  dos  cartas  de  Vues- 
tra Majestad  de  24  de  Abril,  duplicada  la  una  de  la  otra,  y  la 
primera  en  9  del  presente,  en  el  camino  saliendo  de  Nuremberg 
para  aquí,  que  fu¿  la  que  vino  por  la  vía  de  Italia,  y  la  que  se  en- 
caminó por  Flándes  en  Raynhaur  en  ]  6  del;  y  por  ellas,  y  por  otra 
del  Secretario  Zayas  de  17  de  Mayo,  hecha  en  ílayrena,  habiendo 
ya  V.  M.  salido  do  Sevilla,  he  visto  cómo  V.  M.  quedaba  con  la 
salud  que  deseamos,  gracias  á  Nuestro  Señor  por  ello,  que  tam- 
bién la  tienen  SS.  MM.  todos  aquí,  y  la  Infante  Isabel  (que,  como 
escribí  á  V.  M.,  no  había  estado  buena  de  sarampión)  lo  está  y 
sus  hermanos;  aunque  en  el  camino  las  Infantes  Margarita  y 
Leonor  tuvieron  también  el  sarampión,  llegaron  aquí  SS.  MM.  á 
18  deste,  y  con  haber  ya  diez  días,  no  ha  venido  sino  el  Elector 
de  Maguncia:  espérase  que  vernán  en  breve  Treveres  y  Colonia  y 
Palatino,  que  está  aquí  cerca;  y  luego  comenzarán  la  dieta,  sin 
esperar  á  los  otros  dos,  porque  el  Marqués  de  Brademburg,  por 
estar  ya  muy  viejo  no  viene,  ni  tampoco  el  Duque  do  Saxa,  por- 
que en  el  camino  salió  al  Emperador  y  pidió  licencia  para  ello  y 
se  fué  á  su  casa  desde  la  del  Palatino,  á  donde  había  venido  con 
su  mujer  á  casar  su  hija  con  Casimiro,  como  lo  hicieron;  dicen 
que  dexa  poder  muy  cumplido  á  sus  comisarios  para  otorgar  todo 
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lo  qne  el  Emperador  quisiere,  y  que,  con  esto,  el  Emperador  tuvo 
por  bieu  que  se  fuese. 

A  la  EmperaU'iz  inosiié  lui-gn  la  carta  de  V.  JI.,  y  por  olla 
vio  el  cuidado  con  que  V.  M.  está  ele  buscar  el  religioso  de  lu 
Compañía  de  Jesús  que  S.  M.  desea  liallar  para  enviar  á  Francia 
por  ccmlesor  de  In  Priucesa  Isubel,  y  holgó  mnclio  de  entouder 
que  don  Luía  de  Mendoza,  á  quien  Y.  M.  mtiiidó  preguntar  por 
alguno  tal,  se  hubiese  coni'urmado  con  S.  M.  en  Magio,  {irovincial 
de  la  ¡irovincia  de  Austria  y  Polonia,  porque,  como  yo  he  escrito 
á  V.  M.,  es  cual  te  puedo  querer  jiarn  olio,  jiero  í  S.  51.  se  le 
hace  escrúpulo  pensar  de  sacalle  del  lugar  que  tiene,  por  el  pro- 
vecho que  hace  en  él,  y  visto  que  por  ventura  será  mayor  el  qne 
hará  yendo  á  Francia,  j'  quo  para  allí  eá  tan  á  propó.iito  por  la 
experiencia  quo  se  tiene  de  él  tan  conocida,  y  qne  con  diiiciiltad 
se  hallará  otro  de  sua  buenas  partes,  y  para  el  cargo  que  tiene 
habrá  otros  en  la  Compañía,  me  parece  cierto  que  S.  M.  no  tiene 
para  qué  jiensar  en  otra  cosa  sino  en  procurar  quo  vaya  él,  y  asi 
lo  he  dicho  á  S.  JI.;  y  quiere  iní'ormarse,  como  V.  31.  manda, 
del  Oliverio,  provincial  de  la  misma  Compañía,  qne  V.  M.  dice 
que  está  en  París;  y  avisará  á  V.  M.  primero  do  todo  lo  que  ha- 
llare, y  ahora  me  manda  que  de  su  parte  bese  las  manos  de  Vues- 
tra ^lajestad  por  la  merced  que  le  hace  en  esto. 

El  nombre  del  Rector  del  colegio  de  la  Compañía  de  Tiena. 
que  confosaba  A  los  Príncipes,  hijos  del  Emperador,  que  Vuestra 
]^Iajeata<]  mandó  que  le  enviase,  se  llama  Einerico  Forsloro,  natu- 
ral de  un  lugar  del  Arzobispado  de  ^lagnncia,  qne  por  ser  do 
tierra  Xah  vecina  á  Flándes  habla  tan  bieu  aquella  lengua  que  se 
entendía  que  era  flamenco,  habla  también  su  lengua  natural  é 
italiana  y  española,  y  los  cuatro  Principes  hablan  sola  la  tudesca, 
y  aunque  loa  dos  quo  han  do  ir  allá  en  breve  ajironderán  la  ejpa- 
ñola  |iara  poderse  confesar  en  ella,  en  el  entretanto  habrán  me- 
nester con  quein  lo  puedan  hacer. 

Por  las  cartas  que  Mos.  de  Cbantoné  y  mías  de  14  de  Mayo, 
que  llevó  el  correo  Antonio  del  Monto,  y  por  las  qne  después  en 
24  escribimos,  habrá  V.  M.  entendido  cómo  el  Emperador  .se  con- 
formó c«n  V.  M.  en  el  pasaje  de  la  Reina  por  la  mar  de  Flándes, 
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y  cómo  qnedaba  eiitondiendo  eu  laa  cosas  necesarias  para  su  par- 
tida; y  porqne  lo  prinuipal  del  acouipafiamiento  que  tenia  ordena- 
do de  sus  provincius  para  ir  por  Italia  ae.  le  desbarató,  porque  di- 
cen quo  recibieran  los  que  tuerun  mucho  daüo  de  traelloa  aqaí 
para  ello,  vino  con  fin  de  ordenalle  de  aquí  de  personas  que  con 
menos  daño  pudiesen  serville  en  ello,  y  ep  esto  entiende  después 
qne  llegó,  y  entiendo  que  antes  que  llegase  envió  á  saber  del  Du- 
qup  de  Clevers,  i.  propósito  de  entender  si  ¿1  podría  llevar  á  la 
Eeina  y  hacer  la  entrega,  y  el  que  fué  le  halló  inhábil  par&  ello 
de  mal  de  perlesía  quo  ti>>ne,  y  hasta  ahora  no  tiene  heclio  este 
nombramiento;  y  aunque  el  Duque  de  Alba  desea  saber  quión  irá 
á  la  entrega,  y  qué  personas  y  cuántas  las  que  han  de  pasar  la 
mar,  no  ha  dado  la  razón  de  ello,  pero  con  brevedad  dice  que  la 
dará,  porcjue  S.  M.  y  la  Emperatriz  desean  mucho  que  la  haya  en 
todo,  para  que  el  pasaje  no  pueda  dexar  de  ser  en  Agosto,  por  ser 
para  él  tan  buenos  los  tiempos  qne  en  aquel  mea  dicen  que  hace 
siempre;  y  ]ior  esto,  la  Emperatriz  me  ha  mandado  que  esctibu  al 
Duque  encargándole  mucho  la  priesa  en  lo  que  allá  hay  que  hacer 
eu  los  aprestos  de  la  embarcación;  y  ól  me  ha  escrito,  que  diga  á 
S.  II.  que  la  Reina  se  podrá  embarcar  á  15  de  Agosto,  y  que  no 
pasará  de  '20,  con  ayuda  de  Nuestro  Señor;  gracias  á  él  que  Su 
Majestad  está  muy  buena,  y  asi  esporo  en  él  que  será  la  navega- 
ción y  el  viaje  que  dará  á  S.  M. 

La  partida  de  aquí,  fegun  lo  que  veo  y  entiendo  del  Empera- 
dor, no  será  antes  de  15  de  Julio,  y  hasta  20  á  lo  largo  la  ponen, 
y  sino  pasa  de  allí  adelante  está  bien,  pues  no  habiéndose  de  em- 
barcar S.  31.  hasta  15  de  Agosto,  hay  bastante  tiempo  para  llegar 
donde  lo  ha  de  hacer;  y  el  Duque  de  Alba  asi  pretende  que  no 
parta  de  aquí  hasta  que  él  avise,  por  tenor  antes  en  orden  todas 
las  cosas  necesarias  del  recibimiento  y  embarcación,  para  que  no 
haya  falta  en  ninguna  y  S.  31.  sea  mejor  servida. 

El  Conde  de  Moutagudo  llegó  con  su  mujer  aquí  á  los  2.j  deste, 
habiendo  estado  tres  días  eu  Raj-uhaur  hasta  ser  aposentados,  y 
estánlo  muy  bien,  y  el  Emperador  les  ha  hecho  mucha  merced  en  ^ 
olio;  vienen  buenos;  ayer  fué  á  besar  las  manos  de  SS.  MM.,  y 
JMoa.  do  Chautoué  se  le  presentó  á  todos.  Faroce  muy  bien  la 
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election  y  uorabraraiento  quo  V*.  M.  hizo  de  él  para  servir  aqnJ, 
y  asi  creo  quo  le  ha  de  ucertar  ú  hocollo,  y  dar  conteniainiento  á 
V.  M.  y  á  SS.  MM.;  y  61  me  ha  dado  la  carta  de  V.  M.  de  12  de 
Enero,  qae  V.  M.  me  mandó  escribir  coc  él;  y  yo  hago  y  haré, 
los  diaa  qae  aquí  estuviere,  lo  que  V.  M.  me  manda  eu  asistille  y 
hacello  los  advertimientos  que  entendiere  que  convienen  al  servi- 
cio do  V.  51.;  y  con  ti  cuidado  que  Moa.  de  Chantoné  tiene  en  ge- 
neral y  particular  de  hacérselos,  por  escrito  y  de  palabra,  y  con 
la  voluntad  y  deseo  que  él  trae  de  acertar  á  servir,  estoy  cierto 
que  lo  ha  de  hacer  como  digo. 

Estamos  con  macho  contentamiento  de  saber  qne  lo  de  Gra- 
nada esté  en  término  qne  V.  M.  lo  pueda  dexar  y  salirse  del  calor 
grande  de  Andalucía,  porque  no  so  putde  dexar  de  tener  por 
muy  sospechoso  para  la  salud  de  V.  M.  no  habiendo  pasado  Vues- 
tra Majestad  antes  de  ahora  por  él,  y  yendo  tanto  en  esto  do 
buena  razón,  V.  51.  hade  ser  servido  de  ello.  Nnestro  Señor  lo 
encamine  todo  de  manera  que,  sin  inconveniente,  V.  51.  lo  pueda 
hacer;  y  guarde  la  S.  C.  E.  persona  y  estado  de  V.  11.  bienaven- 
turadamente, con  grande  acrecentamiento  de  reinos  y  Seriorios. 
De  Espira,  á  27  de  Junio,  1  h~i). 

Postdata. — Esta  carta  es  duplicada  do  otra  qne  el  día  de  la 
fecha  fué  por  la  vía  de  Genova  con  despacho  para  V.  M.;  después 
acá  lo  que  se  oi'resce  que  añadir  en  ella  es  que,  habiendo  venido 
la  persona  quo  envió  el  Euijierador  al  Duque  de  Cleve."»,  qne  le 
halló  en  la  disposicipn  que  digo  á  V.  51.,  envió  otro  al  Tayche- 
maestre,  que  llaman  el  Slaestre  de  Prusia,  &  llamarle  para  que 
sea  el  que  vaya  á  la  entrega  do  la  Reina,  ha  respondido  (teniendo 
en  mucho  la  merced  que  le  hacen)  que  verná  luego  con  gran  vo- 
luntad, con  compeíila  de  caballeros  de  su  Orden. 

Dicenme  también  que  el  Obispo  do  Mnnster,  quo  es  un  Pre- 
lado que  tiene  dos  Obispados  y  gran  tierra  cerca  de  Colonia,  senl 
el  acompañado,  y  que  éste  aguardará  en  su  tierra  (que  es  en  el 
paso)  á  la  Reina. 

S.  51.  está  muy  buena,  gracias  á  Nuestro  Señor,  y  asi  lo  están 
el  Emperador  y  la  Emperatriz,  y  determinados  que  la  partida  sea 
á  los  20  de  eute. 
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La  EiD¡K3ratriz  desea,  qae  siu  ¡«rder  tiempo  para  la  embarca- 
cioD,  que  la  Reina  fue:ie  por  parte  que  viese  algnu  lagar  de  Flin- 
des,  y  uo  siempre  por  el  agua  de  aquí  allá:  y  á  Cbantoné  y  á  mi 
ha  mandado  que  lo  escriljamos  de  su  parte  al  Duque  con  esta  limi- 
tación, qne  por  ello  no  se  pierda  un  punto  de  tiempo;  y  asi  se  lo 
lie  escrito  j'o  ahora  con  la  estafeta  que  lleva  este  despacho,  que  se 
encamina  jjor  la  vía  de  Fldudea. 

SS.  31M.  y  todos  estamos  con  el  contentamiento  que  es  razón 
de  haber  entendido  que  lo  de  Granada  es  acabado  ¿  volnntad  de 
V.  H.,  gracias  á  Nuestro  Seflor  por  ello;  plega  &  úl  que  guarde  á 
V.  H.  como  deseamos,  }'  que  asi  so  haga  lo  demás  que  V.  M.  de- 
sea y  ]iretendo  para  su  servicio  y  bien  de  la  cristiandad.  Cerrada 
H  3  de  Julio,   1570.  Humilde  criado  de  V.  M.: — Luis  T'anei/as. 

(Original.) 

CARTA 

AL     AUCIIIDUQUE     CABL08,     DEL     E6C0BIAL, 
A    ÚLTIMO  DE   JUNIO,    1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Lep.  6(¡3,  fol.  46 ) 

Serenísimo  Principe: 

Mi  muy  caro  y  muy  amado  primo:  Con  la  carta  de  V.  A.  de 
10  de  Llayo  recibí  el  alegría  y  contentamiento  que  dexo  conside- 
rar á  V.  A.,  habiendo  entendido  por  ella,  y  más  en  particular  por 
las  de  Chantonó,  que  se  hubiese  efectuado  mi  desposorio  con  la 
Serenísima  Reina,  nuestra  sobrina,  tan  á  satisfacción  de  todos, 
que  espero  en  Nuestro  Seflor  ha  de  ser  jiara  mucho  servicio  suyo 
y  común  beneficio  de  nuestras  cosas  y  Casa. 

También  recibí  el  anillo;  y  agradezco  mucho  á  V.  A.  la  buena 
voluntad  con  que  aceptó  mi  poder  y  tomó  el  trabajo  de  aquel  día, 
que  cierto  se  lo  meresce  á  V.  A.  la  que  yo  le  tengo,  que  es  la  que 
liabrá  podido  conosoer  y  conoscerá  siempre  que  ocurriere  ocasión 
en  que  yo  la  i)ueda  mostrar  á  V.  A.  Cuya  Serenísima  j^orsona  y 
estado  Nuestro  Señor  guarde  y  prospere  como  deseamos.  Del  Es- 
corial á  último  de  Junio,  1.070.  Buen  primo  de  V.  A. — ^Yo  el  Rey. 
Zayas. 
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CARTA 

DE  S.   U     k  LUIS'  VANEQA8,   DEL  ESCOBIAL, 
Á.  10  DE  JUUO,   1570. 

(Archivo  do  Simancas,  Estado.— Legr.  663,  fol.  192.) 

A  los  7  del  presente  (teniendo  escrita  y  cerrada  la  que  va  con 
ésta)  se  recibió  la  vuestra  de  24  de  Mayo,  que  encaminastes  por 
Genova,  y  juntamente  con  ella  las  duplicadas  de  las  que  habrá 
traido  Antonio  del  Monte,  á  las  cuales  no  hay  que  responder  más 
de  que  holgué  mucho  de  entender  que  el  Emj>erador,  mi  hermano, 
quedaba  con  la  mejoría  que  escribís  de  sus  indisposiciones,  para 
poder  partir  á  los  29  de  Mayo,  como  lo  tenía  acordado,  j'  ser  en 
Espira  tan  presto  como  decís,  que  si  asi  fué,  hago  cuenta  que  la 
Reina  debe  estar  la  hora  de  agora  en  camino  de  allí  Flándes;  que 
plegué  á  Dios  sea  tal  su  viaje  que  la  traiga  con  la  salud  y  breve* 
dad  que  yo  deseo. 

La  Condesa  qne  agora  es  de  Mansfelt  fué  casada  con  el  difunto 
Conde  de  Lalaing,  y  de  aquel  matrimonio  quedó  una  hija  que  yo 
saqué  de  pila,  llamada  Philippa,  (yie  agora  es  de  once  ó  doce  años, 
y  según  me  escribe  don  Francés  de  Álava  de  buena  inclinación  y 
partes,  pidiendo  y  suplicándome  de  parte  de  su  madre  la  recibiese 
por  dama  de  la  Serenísima  Reina,  mi  mujer;  y  porque  por  le  dar 
en  esto  contentamiento,  y  ser  la  muchacha  hija  de  tal  padre,  lo 
he  tenido  por  bien,  y  escribo  al  Duque  de  Alba  que  lo  diga  á  la 
Reina  para  que  la  reciba  y  la  mande  venir  desde  luego  en  su  ser- 
vicio. Os  he  querido  avisar  á  vos  dello  para  que  asimismo  lo  se- 
páis y  lo  digáis  ó  escribáis  á  la  Emperatriz,  mi  hermana,  que  lo 
sepa  como  es  razón.  Del  Escorial,  á  10  de  Julio,  1570. 

(De  mano  de  S.  M.j: 

También  me  ha  pedido  Baptista  mi  ayuda  que  se  tome  para  la 
Reina  una  hermana  suya  para  moza  de  Cámara;  y  aunque  me  pa- 
resce  justo  por  los  servicios  de  su  padre,  he  querido  primero  es- 

Toyo  GUI.  34 
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cribir  al  Dnque  de  Alba  qno  se  informe  de  las  cualidades  della, 
para  que  siendo  talca,  so  haga  y  os  avise  dello;  y  así  en  este  caso 
vos  lo  escribiréis  también  ú  lui  hermana,  y  lo  diréis  ú  la  Reina  y 
también  al  Duque. —  l'o  el  Rey. 


CAUTA 

DE   LUIS  VANEQAS   k   S.    M.,    FECHA   £N   ESPIRA, 
Á   22   DE   JULIO,    1570. 

I  Archivo  tic  Simancas,  Estado.— Lctr.  Ct5,  fol.  101.) 

S.  C.  R.  M.: 

En  los  2S  del  pasado  }•  ."í  del  presente,  escribí  ú  V.  31.  con  los 
ordinarios  do  ItuHiv  y  Flúndcs,  y  di  aviso  del  recibo  de  las  cartas 
lio  V.  31.  do  IM  do  Abril  y  (lo  lo  qno  la  Emperatriz  me  mandó 
«luo  fisí-ribicwi!  ií  V.  31.  on  re.spnesta  del  cuidado  que  por  ellas  pa- 
rece «luo  V.  M.  (itMio  do  (luo  so  hallo  tal  per.sona  roligiosa  como 
«Minviouo  pimi  ni  «<llvti>  ipio  tS.  31.  ¡¡reteude:  y  también  escribí  si 
V.  M.  \\\  lli<«udik  vio  .*<.-í.  M3I.  todos  buenos  aquí;  y  el  término  de 
:;ii  do  ivilo  iiii'i,  iiui»  poiiiikn  á  la  partida  do  la  Kcina,  nuestra  Se- 
i'ioni,  lii  i'ual  Ni>  \i.\  l!<*\<k>li>  dt>.s|dics  ¡icií  ú  tan  lento  paso  que  no  se 
podin  oLl'^n  ii'i  .)ii.>  )••.). ii."íi'  wr  antes  del  po.-ítrero  del,  así  por  las 
cosan  no,-f«;>M;r''  •j...»  jms.»  <'!I.»  luiv  (¡no  hacer,  como  por  no  resol- 
voi>o  i>l  l".ii\|'.>i;>.i.'".  .-•.•.  .;,'!«. Ii<  lo  ¡uirecía  ((uo  oí  Duque  saliese  -1 
recibir  A  ."^.  M  .  v\  ■.••■■•.■■>\  v.Micortado  el  estado  de  la  casa  de  la 
l{(iiua  do  iiiitiiiMi)  .¡ii(>  )';;.ii¡-:i<<  nuiíidur  dar  las  listas  de  Jas  perso- 
iiu-i  V  «'iibiillos  qui>  1»;  r.)  );i<>  luk  podido  con  mucha  instancia  para 
l<k  uiiil<»rriii'.ion. 

ISiii  lií/.o  S.-  M.  :l  l.>s  S  do  esto,  en  la  uocho,  determinando 
iniii.iiiuniiti  ipin  la  onii<v:ii  stM  <>u  Ximofja;  y  uunque  so  despachó 
bni.  ,1 1, 1,1, 1  »1  Diiipio  ili>  \lbii,  iintos  quo  lo  pudiese  tener  detc-rmi- 
iiiiil.i  i>l  Miiiporaitor  qui»  Isi  partida  sea  después  do  mailana  luces, 
xiapiiiit  i|,<  S.kntiajio.  y  «lAiuiolo  razones  Mos.  do  Chautoué  }'  des- 
pui>i  >ti  pm-iv  quo  no  la  doterminaso  tan  i)recisamonto,  pues  con%'e- 
iiiit  i|iii>  ol  Duque  lo  supiese  ante.s,  ú  tiompo  qno  pudiese  estar  en 
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Ximegd,  no  so.  lia  doscondido  d»  olio  ni  declarado  otra  cosh,  niin- 
qne  vo  quo  ranchas  que  son  necesarias  para  el  servicio  de  So  Ma- 
jestad no  60  acabarán  il  tiomipo;  pero  o-jto  va  jioco,  il  mi  piiroccr, 
jines  sin  perde.lle  se  irún  enviando  algunas,  y  otras  haciendo  |ior 
el  camino,  yendo  como  se  va  por  el  Rin:  pero  sin  embargo,  pasa 
por  todo  ello  y  por  lo  principal ,  que  ea  agnardar  &  saber  qne  ol 
Duque  pneda  estflr  á  tiempo  en  Nitnega,  porque  aiinqne  ve  qne  no 
podrá  por  babelle  enviado  tan  poco  ha  la  resolución  de  todo,  da  ú 
entender  qne  holgará  más  quo  parta  y  espere  en  (Jolcnia,  qne  no 
qne  so  detenga  aqni;  y  en  la  verdad,  yo  croo  qno  por  lo  quo  ulioni 
hace  esto  ea  porque  el  Tayciiemnestro  le  escribió  suplicándole  qno 
S.  M,  ordenasa  la  partida  de  manern  que,  llegado  aquí  con  an 
compañía,  no  pudiese  dexar  de  ser  otro  día;  y  debiólo  osoribir  quo 
s€riu  á  lod  21 ,  como  pensaba;  y  el  otro  os  venido  y  debo  querer  el 
Emperador  cumplir  con  él  en  esto,  aunqne  sea  pasan. lo  por  cima 
do  toilo  estotro. 

Mo3.  de  Chantonó  despachó  luo^o  nn  criado  suyo  al  Diiqiio 
con  el  aviso  de  esta  determinación,  el  cual  estamos  aguardando 
por  horas;  estiy  cierto  qne  annque  sea  con  mucho  trabajo  y  difi- 
cnltad,  que  el  Duque  abreviará  para  que,  de  su  parte,  no  íiaya 
falta  en  noila. 

La  partida  de  S.  M.  qneda  en  esto  estado,  por  la  cual  podrá 
V.  M.  ver  cómo  si  no  fueíe  la  víspera  de  Santiasco,  como  el  Em- 
perador dice,  qno  todo  lo  qno  so  podrá  alargar  sorA  otro  día  dea- 
pues  de  ól,  si  por  sor  ol  de  Santa  Ana  no  se  pasa  al  siguiente. 

Las  jornadas  por  el  río  están  puestas:  ocho  hasta  Ni  mega  y 
uno,  habrá  de  estar  S.  M.  en  Colonia,  no  siendo  nocesarirJ  dete- 
nerse más  allí,  por  esta  cuenta  parece  que  pndrá  llegar  á  Ninicga 
i  loa  .")  6  fi  de  Agosto,  de  donde  so  volverán  el  Obispo  de  Jlnnster 
y  el  Taychenine^tre,  quo,  como  está  escrito  á  V.  M.,  son  los  quo 
van  il  hacer  la  entrega  do  S.  31.;  y  el  Dnquo  tiene  determinado, 
según  ha  escrito,  que  H.  51.  vaya  de  allí  ú  Vergas,  de  donde  dico 
que  en  seis  horai  se  podrá  ir  á  embarcar. 

E.íta  carta  escribo  con  despacho  de  Moa.  de  Chantonó  y  del 
Conde  do  Montagudo,  que  ge  encamina  con  el  ordinario;  y  yo  no 
pensaba  escribir  á  V.  M.  ya  sino  con  el  aviso  cierto  de  la  partida 
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de  S.  M.,  con  todo,  do  he  querido  dexar  de  hacello  ahora,  annqne 
esto}*  cierto  qne  antes  de  ésta  recibirá  V.  M.  otra  mia  con  el  aviso 
de  la  dicha  partida;  y  porque  sobre  ella  no  me  queda  más  qno  de- 
cir, ni  sobre  otras  materias,  pues  Mos.  de  Cbantoné  y  el  Conde 
de  JIontagndo  darán  tan  jmrticnlarmente  cuenta  á  V.  M.  de  todas 
las  demás,  lo  puedo  yo  excusar.  Nuestro  Señor  la  S.  C.  E.  persona 
y  estado  de  V.  Jf.  guarde  bienaventura<lamente,  con  grande  acre- 
centamiento de  reinos  y  Señoríos.  De  Espira,  á  22  de  Julio,  1570. 

Antos  qne  esta  carta  espero  que  llegarán  las  que  escribiremos 
á  V.  M.  con  el  aviso  de  la  partida  de  la  Reina,  y  con  ellas  la  re- 
lación do  las  personas  que  van  en  el  servicio  de  S.  51.  y  de  los 
Príncipos,  sns  hermanos,  que  son  Maximiliano  y  Alberto  los  que 
el  Emperador  ha  nombrado  para  ir;  qnedan  acá:  Slatias,  que  es 
el  mayor  de  los  cuatro,  y  Wenceslao,  que  es  el  menor.  Humilde 
criado  de  V.  31.: — Lkís  Taiicffis. 

(Original.) 

CARTA 

DEL    EMPERADOR   Á    S.    M.,    FECUA    EN   EbPIKA, 
Á  31  DE  JULIO  DE  1.0TO. 

(Archivo  de  Simíinons.  Estado.— Lo^'.  GR3,  fol.  10.) 

Seüor: 

.\.  mis  dog  hijos  menores  mandé  que  se  presenten  á  V.  A.,  y 
pues  no  tengo  con  que  testificar  más  el  amor  y  verdadera  afección 
que  tengo  para  servir  á  V.  A.,  le  suplico  lo  acepte  }•  crea  que 
para  mí  nunca  habrá  mayor  contentamiento  que  saber  cómo  y  en 
qué  pueda  acortar  á  .serville;  y  pluguiera  á  Dios  que  yo  mismo 
tuviese  tanto  lugar  á  presentarme,  pero  V.  A.  aceptará  mi  volun- 
tad, que  ciorto  es  verdadera  y  nada  fingida;  y  ansí  le  suplico  sea 
señor  y  padre  de  ellos,  porque  con  tal  cierta  confianza  los  envío, 
suplicándolo  quo  los  otros  dos  no  se  detengan  más  allá.  A  Vuestra 
Alteza  guardo  Dios  como  desea.  Do  Espira,  el  último  de  Julio 
Buen  hermano  de  V.  A.: — Maximilinno. 

(Á  vli'ifjrafa  ) 
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CARTA 

DB   LUIS    VASEOAS   Á.   B.    M.,    VECllA   EN    ESPIRA, 
Á   ÚLTIJIO    DE   JL'LIO,    1 570. 

(Arcliivo  (lo  Simuucas,  EsUido.— Lai;.  (W3,  fol.  9H.) 


S.  C.  R.  M.: 

Por  ]a  carta  que  será  con  ésta,  duplicudu  de  otra  que  escribí 
á  V.  M.  ea  12  del  presente  con  el  ordinario  de  Italia,  entenderá 
V.  M.  cómo  ciitoncod  estaba  el  Etinierador  deteriuinaJo  que  la 
partida  do  ¡a  Ileinu,  niioatra  Señora,  fiieae  luego  i'i  los  •J4»dól,  y 
el  día  untes  llegaron  cartas  del  Duque  de  Alba,  con  aviso  qtie  no 
podía  ser  en  Nime^a  liusta  los  12  de  Agosto,  qno  es  el  lérioino  á 
que  tiene  aplazado  el  recibimiento,  y  que  antes  no  se  ¡)odrú  juutur 
ni  él  apartarse  de  allí  sin  hacei'  falta  á  los  aprestos  de  la  embar- 
cación; y  que  pues  pura  la  de  S.°  M.  no  se  podía  ganar  tiempo, 
porquo  no  podía  ser  antes  de  21)  de  Agosto,  que  vienen  las  aguas 
vivas,  que  S.  M.  Cesárea  debía  diferir  la  partida  y  concertulla,  j 
las  jornadas,  para  que  pudiese  S.  M.  llegar  á  los  12  de  Agosto  á 
Nimcga. 

Visto  esto,  el  Emperador  liolg¿  de  liacello,  porque  también 
faltaban  muchas  cosas  necesarias  para  el  oamiuo,  que  sin  ellas  se 
podía  partir  mal;  todavía  aprovechó  esta  espolada  que  el  Empe- 
rador  d¡6  para  que  se  diosen  priesa  ¿  acaballas  y  poder  partir 
mañana,  primero  do  Agosto,  o./mo.  placiendo  ú  Nuestro  Señor, 
partirá  la  Reina,  y  se  irá  á  embarcar  á  las  ocho;  y  el  Emperador 
solo  va  con  tí.  M.  á  comer  á  la  barca,  y  después  de  haber  comido, 
se  quedará,  y  la  Reina  se  levará,  quo  será  á  medio  día. 

La  Emperatriz  se  ha  determinado  de  quedarse  con  la  Infante 
Isabel  en  palacio,  do  la  manera  que  V.  M.  pueda  considerar,  por- 
que no  debe  atreverse  á  hacer  lo  que  el  Emj)erador  y  apartarse  en 
lugar  tan  público  de  la  Reina,  que  es  cosa  que  sienteu  en  gran 
manera  mucho,  y  la  lufuute  Isabel   tanto,  que  no  hace  estos  ditvs 


otra  coBu  que  llorar.  Con  todo  etito,  entiendo  qno  la  Reata  pasa 
mucho  trabajo  y  con  mn^'  buen  Ecmblanto. 

Maiiana  va  S  M.  tres  leguas  de  aquí,  y  de  ulii  adelante  estará 
juirtido  ol  cniuico  on  diez  jornadas  y  la  do  mañana  once,  y  un 
día  que  se  detürná  en  Colonia,  que  son  doce,  que  ca  al  término 
quo  el  Duque  quiere  que  llegue  á  Nimega;  yo  le  tengo  escrito  que 
1110  aviae  si  convernd  para  el  día  que  digo  on  Colonia,  y  qno  pose 
üiu  detenerse  por  ganar  aquel  dia,  porque  se  harA  coai'orme  á  lo 
qun  á  ¿I  le  pareciere  que  conviene.  En  Nimega  se  deterná  Su  Sfa- 
jestad  dos  dia»  i>ara  que  sa  despidan  y  se  vuelvan  el  Alaesire  de 
Prusia  y  el  Obispo  de  Mnnsttr  y  su  coiiiiiafíia.  De  allí,  según  lo 
que  el  Duque  me  lia  escrito,  irá  S.  M.  \  Vergas,  donde  no  me  pa- 
rere  que  llegani  antes  de  20  de  Agosto:  de  mauera  que  se  podrá 
embarcar  á  loa  25,  y  creo  que  no  podrA  ser  antes,  aunque  el  Du- 
ijuo  do  Alba  estoy  cierto  qno  lo  trubajará  si  puedo  ser;  y  siendo 
Nuestro  Señor  servido  de  dor  buen  tiempo,  parece  que  podrá  Su 
Majostad  desembarcar  en  los  ¡irimcros  días  de  Septiembre,  que  es 
la  u)isu)a  cuenta  que  se  ha  echado  siempre,  y  conforme  á  ella, 
estoy  cierto  que  habrá  mandado  A'^.  M.  venir  al  puerto  y  prevenir 
las  cosas  necesarias  para  de  allí  adelante;  y  si  on  alguna  maneni 
hubiese  dado  alguna  orden  pura  pasar  los  carros,  aunque  sea  Ue- 
vúndulos  vacíos,  sería  gi'un  bien,  porc]uo  hasta  pasar  la  montaíia 
podrá  S.  M.  ir  en  litera  ó  á  caballo,  y  sua  damas  también,  y  des- 
pués tomarán  los  carros  y  caminarán  en  ellos  como  acá  lo  hacen. 

Al  Emperador  he  pedido  el  estado  de  la  casa  do  la  Reina  y  el 
de  la  de  los  Principes,  y  hume  dicho  que  me  la  mandará  dar,  creo 
quo  no  hft  de  ser  á  tiempo  que  lo  pueda  enviar  á  V.  M.  con  esta 
ciirtu,  pero  si  fuere  osi,  onviallo  he  luego  con  el  primer  despa- 
cho qne  partiere  de  Flándes,  nombrados  en  él  todas  las  personas 
que  van  por  sus  nombres,  por  que  la  lista  que  .se  envió  á  Y.  M.  el 
otro  dia  no  fué  asi,  por  que  so  hizo  para  la  embarcación. 

Como  tongo  escrito  á  V.  M.  en  estotra  carta,  estaban  nombra- 
dos para  ir  con  la  Reina  los  Principes  JUaximiliano  3'  Alberto, 
hermanos  de  S.  M.,  j'  adoleacido  Slaxiiuiliano  do  tercianas  do 
manera  que  no  puedo  ir,  y  aunque  jor  esto  el  Emperador  quisiera 
<jite  fuera  solo  Alborto,  yo  le  hablado  de  parte  de  Y.  M.,  ¡lor  qne 
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la  Em]>eratriz  me  lo  ha  manJado,  y  en  fin  esta  nocLe  lia  liecLo 
echar  los  dados  á  Matías,  que  es  el  mayor  de  los  cuatro  y  A  Wen- 
ceslao, qne  es  el  menor  y  muy  gracioso  en  gran  manera,  y  cnpo 
la  Bxierte  A  Wenceslao,  de  lo  cual  pienso  qne  le  \iesh  á  Matías. 

El  Conde  de  Montagado  y  Chanionó,  que  qaedabau  aquí,  escri- 
birán á  T.  M.  lo  demás  que  se  ofreciese  de  que  avisar  i,  V.  M.,  y 
yo  no  sé  otra  cosa  de  que  poderlo  hacer  hasta  Fldndes,  de  donde 
escribiré  luego  á  V.  M.  Cuya  S.  C  R.  persona  y  estado  Nnestro 
Señor  guarde  y  acreciente  bienaventuradamente,  con  grande  acro- 
tentaniiento  de  reinos  y  Señoríos.  De  Espira,  último  de  Julio, 
I.iTO.  Humilde  criado  de  V.  M.:— Ztt/y  Vanejas. 

(Original.) 


j  CARTA 

tE  1108.  DE  CnAKTONÉ  k  S.  M.,  FECHA  EN  EsriRA, 
A  4  DE  AGOSTO  DE  1.^70. 


(Archivo  do  Sinioncns,  Estado.— Lcgr.  069,  fot.  19.) 
S.  C.  li.  M.: 

A  los  22  del  mes  ])asado  escribi  la  carta  cuya  duplicada  vii 
con  esta,  y  de  ciertos  capítulos  Baca«lo3  de  cartas  escritas  al  Duque 
de  Alba,  lo  que  ogora  so  ofresce  es  avisar  á  V.  M.  que  el  primero 
desto  la  Rciua,  después  de  haberse  despodido  de  la  Emperatriz  3* 
de  la  Princesa  Isabel,  partió  deste  lugar  á  las  nueve  de  la  maña- 
na á  caballo,  con  todas  sus  damas,  y  tras  ellas  los  coches  y  litera, 
acompiiñuda  S.  M.  del  Emperador  y  de  los  tres  Electores  eclesiás- 
ticos,  del  Palatino,  de  los  tres  Archiduques,  porque  Maximiliano 
quedó  mulo;  de  los  hijos  del  Palatino,  del  Duque  .Torge  Hans,  del 
Taychemaestre,  y  de  los  Obispos  de  Argentina  y  Fresingnen, 
que  os  el  hijo  del  Duque  de  Baviern;  y  en  cate  atavío  fue  i  los 
barcos,  y  antea  de  entrar  eu  ellos  despidióse  de  los  dichos  Electo- 
ros  y  Prínci|ies,  y  quedó  solamente  con  ella  el  Emperador  y  los 
dos  Archiduques  menores  que  van  ú  España  con  S.  M.  Real.  El 
Em}>erador  comió  con  8.  M.,  y  acabando  de  comer  á  las  once,  so 
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encaminaron  rio  abajo,  y  asi  anduvieron  toda  la  priuiern  joruada, 
y  cenaron  juntos;  el  otro  cHa  el  Emperador  le  di6  su  Ijendidon  y 
.(e  puso  en  otro  barco  y  la  acompañó  nn  rato  el  rio  abaso,  y  dos- 
¡lUea,  sin  decirle  nada,  dio  vuelta  con  sn  btrco  hacia  tierra  y  la 
ilejó  seguir  su  viaje.  Nuestro  Señor  se  lo  dó  tan  próspero  como 
conviene  para  el  bien  de  la  cristiandad  y  contentamiento  de  Vues- 
tra Majestad. 

Lo  demás  de  las  cosas  de  acá  escribirá  el  Conde  de  Montagn- 
do,  y  irán  algunos  sacados  de  cartas  mias  al  Duque  da  Alba.  Yo 
quedo  acá  conforme  á  lo  que  él  uie  escribe  que  V.  M.  tiene  mau- 
dado  para  tratar  los  negocios  del  circulo  burgundico;  y  boy  hemos 
presentado  dos  suplicaciones  al  Emperador,  de  las  cuales  la  nna 
contiene  las  quejas  contra  el  Principe  de  Oranjes  para  que,  demás 
de  la  fiilta  que  ha  hecho  como  vasallo  patrimonial  do  V.  31.,  sea 
castigado  como  intractor  de  !a  paz  pública;  y  el  Conde  Ludovico, 
su  hermano,  también;  la  otra  es  contra  los  Condes  de  Emden,  para 
que  sean  castigados  ni  más  ni  menos,  y  por  la  misma  cansa,  pues 
han  dado  favor,  ayuda  y  aaistoncia  de  vituallas  de  artillería,  y 
municiones  y  gentes  al  Conde  Ludovico,  y  rescebidolo  en  seguro 
en  sus  Estados,  y  lo  mismo  han  hecho  á  los  piratas  rebeldes  de 
V.  U.,  y  dádoles  lugar  {ara  recoger  sns  robos  y  venderlos  públi- 
camente y  á  sabiendas  de  todos  en  la  villa  de  Emden  y  otras,  eii 
los  Estados  de  los  dichos  Condes. 

Todas  las  particularidades  van  muy  especificadas  de  las  cosas 
hechas  por  el  Principe  de  Oranjes,  y  por  su  hermano  y  por  los 
dichos  piratas,  y  lo  hecho  por  los  dichos  Condes  y  sus  Oliciales. 

Dice  el  Emperador  que  lo  mirará  todo  para  proponerlo  y  co- 
municarlo cuando  sea  tiempo  á  loa  Estados  presentes  en  esta  dicta, 
del  progreso  de  la  cual,  do  un  tiempo  á  otro  se  dará  cuenta  al 
Duque  de  Alba,  pues  do  ahi  ha  de  venir  la  orden  de  lo  que,  según 
las  ocasiones,  so  habrá  de  hacer. 

Los  Venecianos  siembran  muchas  quejas  por  aquí  de  la  poca 
ayuda  que  resciben  este  año  de  V.  M.,  y  de  lo  que  se  tarda  á  re- 
solver cou  ellos  en  lo  de  la  liga,  y  el  run  ron  anda  ya,  que  por 
esta  causa  escuchau  pláticas  de  concierto  con  el  Turco;  esto  se  en- 
tenderá mejor  de  la  parte  de  Italia.  Nuestro  8eñor  la  Eeal  perso- 


tía  do  V,  31.  guardo  y  prospero,  como  sus  muy  hnmildea  vasallos 
y  criados  lo  deseamos.  De  Espira,  4  de  Agosto  de  1570. 

Acabada  de  escribir  ósta  be  estado  cou  el  Emperador,  y  me  ha 
encargado  muy  muclio  que  yo  escriba  á  V.  M.  mando  proveer  y 
remediar  los  agravios  que  S.  M.  Imperiftl  pretendo  se  liaueii  á  su 
autoridad  por  los  Oficiales  del  Estado  de  Milán,  según  lo  tengo 
también  escrito  al  Duquo  de  Alburqnerque;  y  dice  S.  JI.,  que  en 
todo  cnanto  pudiere  complacerá  ú  la  vuestra,  pero  no  puede  sufrir 
que  los  Oficíales  de  V.  M.,  de  la  cual  la  suya  debe  esperar  toda 
asistencia,  le  extrnguen  su  autoridad  y  muestren  no  tener  cuenta 
cnn  los  decrotos  de  .S.  M.  «i  de  cosa  que  le  escribe,  lo  cual  redan- 
da  en  grandísima  derreputacion  del  Emperador  y  mal  fgemplo 
para  otros,  cosa  que  no  puede  S.  M.  sufrir  ni  disimalur,  como 
V.  3J.  lo  habrú  ya  visto  por  la  copia  de  una  carta  que  yo  escribí 
al  üuquo  de  Alburquerque,  por  orden  e.\preaa  del  Eraperudor  y 
de  los  de  au  Consejo;  y  este  se  sienta  aciV  tanto,  qoe  no  lo  pnedo 
harto  eucnrescer  á  V.  M.,  ofrosciéiidose  el  Emperador  iV  acomodar 
y  favorescer  totlo  lo  que  á  V.  M.  tocase  en  Italia,  cuanto  con  ra- 
zón podrá,  como  si  fuesen  cosas  propias  de  S.  M.  Imperial,  pero 
son  tantos  los  nluridos  que  se  dan  por  las  personas  que  no  resci- 
hen  fruto  de  Ins  órdenes  y  sentencias  del  Emperador,  que  ou  esta 
corte  no  so  siento  otra,  y  dello  se  trata  mucho  entre  los  Principes 
de  Italia  y  de  los  que  están  juntados  en  esta  dieta,  á  los  cuales 
algunos  tienen  dadas  sus  quejas,  como  que  les  falta  justicia  de 
parto  del  Emperador,  ó  que  ella  no  teugü  eiecucion  en  el  Estado 
de  Milán,  lo  cual  se  podría  en  alguna  manera  dar  razou  satisfacto- 
ria al  Eraperudor,  por  cartas  al  Embaxador  que  acá  re.side,  sin 
entrar  en  forma  de  respuesta  judicial  y  pleito,  para  ganar  tiempo 
y  tener  aquietada  la  mente  de  S.  M.  y  de  los  de  su  Consejo,  y 
asimismo  de  los  otros  en  cuanto  S.  M.  tendría  alguna  color,  para 
satisfacerles  y  mostrar  que  so  tiene  cuenta  con  su  autoridad. 

Cou  ¿sta  Va  una  carta  para  Í5.  M.  del  Marqués  Jorge  Federico 
<ie  Braüdembnrg,  debe  ser  en  respuesta  de  las  que  V.  M.  le  es- 
cribió pura  avisarle  de  su  casamiento.  De  V.  M.  muy  humilde 
vasallo  y  criado,  que  sus  R.eales  manos  besa: — Ptrrenol. 

(Ori¡/ÍHfi¡.) 
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CARTA 

DEL   EMPERADOR  k   8.    M.,    DE  ESPIRA,    Á    5   DE  AG06T0 
DE    J67Í). 

(Archivo  de  Simancas,  Estado  — Le^.603,  fol.  .1") 

/Sff/íor; 

Fraj-  Francisco  va  hasta  allá  para  confesor  de  mi  hija;  es  ya 
viejo  y  desea  descanso,  todos  le  tienen  por  buen  fraile  y  lo  creo; 
Y.  A.  verá  si  será  á  propósito  para  este  oficio,  j'  sino  le  hará 
merced  si  ha  de  quedar  en  esto  oficio;  lo  mejor  que  tiene  es  ser 
viejo;  él  me  pidió  esta  carta  y  se  la  di  de  buena  gana  por  que  sé 
que  V.  A.  sabrá  mejor  que  nudie  proveer  este  oficio.  De  Espira, 
á  5  de  Agosto. 

V.  A.  me  perdonará  que  escriba  tan  libremente,  i)ero  que 
quiero  tanto  á  mi  hija  y  el  contentamiento  do  V.  A.  que  no  puedo 
menos.  Buen  hermano  de  Vuestra  Alteza: — Maximiliano. 

(Autógrafa.) 

CARTA 

DEL     EMPERADOR     A     6.     M.,     FECHA     EN     ESPIRA, 
A    5    DE   AGOSTO    ÜE    l.i70. 

(Arcliivo  de  Simancas,  Estado— Leg.  663,  ful  \9.) 

Señor: 

Ya,  loado  Dios,  mi  hija  ha  partido  de  aquí  al  primero  de  este 
mes,  y  sus  dos  hermanos  con  ella,  como  V.  A.  lo  ha  mandado; 
crea  V.  A.  que  de  tan  buena  gana  iria  j'O  para  besalle  las  manos 
y  serville  como  los  envío;  i)lega  á  Dios  que  la  compañía  de  Ana 
contento  á  V.  A.  como  yo  deseo,  que  no  puedo  dexar  de  confesar 
que  me  dexa  muy  solo,  j'  que  la  quiero  más  que  todos  sus  herma- 
nos; téngola  por  bien  acondicionada,  que  me  da  esperanza  que 
contentará. 
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La  mayor  merced  que  puedo  recibir  de  V.  A.  es  qae,  muy 
ll.iuamente,  me  iligu  su  roluntiid  y  cómo  quiere  que  se  haya  en 
todas  las  coshs,  pura  que  ella  las  acierte  mejor;  y  jiues  V.  A.  me 
liuce  tatita  merced  y  me  desc;irga  de  tantos  liijos,  le  implico  que 
los  que  están  allá  quiera  que  veogao  lo  más  presto  que  sea  posi- 
lil>!,  para  que  me  ayuden  lo  muclio  qun  ac¿  tengo  que  Imcor;  y 
]ne8  tienen  criados  que  Im  mucho  que  loa  sirvan,  y  á  que  yo  ten- 
t'O  obligación,  sola  haga  ú  con  mi  hija  ú  con  estes  de  mannra  que 
no  queden  jierdidos,  que  ¿  Diatristan  mando  que  lo  acuerden  á 
V,  A.  También  suplico  por  los  que  mi  hija  lleva  de  aci,  qne  no 
son  tantos  ijue  no  pueda  V.  A.  ponellos  en  que  sirvan;  entendien- 
do que  no  pretendo  dalle  pesadumbre,  ui  fué  miestra  intención 
qne  In  Reina  firmase  su  estado,  obligalht  y  á  V,  A.  á  quo  se  cum- 
I>la  su  palabra,  sino  sis  pensar  en  ello  se  le  mamk^  firmar. 

Lleva  entendido,  y  nosotros,  que  se  ha  do  hacer  de  nuevo  la 
voluntad  do  V.  A. 

Den  Pero  Lasso  de  Castilla  me  holgaría  yo  mucho  que  Vucs- 
tin  Alteza  mandase  que  la  sirviese,  ¡lorquo  lo  tengo  obligación  y 
»é  que  lo  sabrá  hacer  que  nadie  le  lleve  ventaja,  y  no  puede  dexor 
de  tener  amor  á  mi  hija,  que  es  lo  qne  yo  deseo  en  todos  sus 
criados. 

Sobetualter,  que  V.  A,  debe  de  conosccr,  será  mucha  merced 
l'ara  mí  que  la  sirva  de  Tesorero,  y  Orduña  de  Contador,  como 
va  agora,  porque  tengo  por  cierto  que  lo  sabrán  hacer  bien.  A 
A".  A.  guarde  Dios  como  desea.  De  Espira,  á  5  de  Agosto.  Buen 
hermano  de  V.  A.: — Maximiliano. 

Con  el  Conde  de  Montagudo  y  la  carta  de  V.  A.  que  me  tru.xo, 
holgué  mucho;  según  lo  qne  en  estos  días  le  he  conoscido  me  pa- 
resce  muy  buen  caballero,  y  estoy  muy  satisfecho  del;  y  cierto 
que  nos  contentaremos  muy  bien  en  todo  que  tocare  al  servicio  de 
Vuestra  Alteza. 

A  Diatristún  mandó  habl*>  á  V.  A.  para  que  sea  rescibido  para 
mi  hija  el  Doctor  Ribera,  el  cual  tengo  jior  mu}'  luen  médico,  y 
eerá  gran  merced  para  mi  y  mi  hija. 
('.lM%í'rt/a,; 
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CARTA 

DE  DON  LÜI8  VANEGAS  Á   8.  M.,  FECHA  EN  ANVERES, 
Á   27  DE  AGOSTO  DE  1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  665,  fol.  100.) 

^S".   C.  R.  M.i 

De  Espira  escribí  á  V.  M.  últimamente,  en  el  postrero  día  Je 
Julio,  habiendo  de  partir  la  Reina,  como  partió,  luego  el  otro  si- 
guiente primero  do  Agosto,  y  después  á  los  12  dél,  antes  de  llegar 
á  Nimega  rescibi  dos  cartas  de  V.  M.,  del  último  de  Junio  y  de 
10  de  Julio;  y  casi  juntamente,  después  de  llegado  las  duplicadas 
y  triplicadas  dellas,  por  donde  entiendo  que  se  habían  recibido 
tan  solamente  las  mías  de  14  y  24  de  Mayo,  y  por  una  del  Secre- 
tario Zayas  de  26  del  mismo  Julio,  que  V.  M.  quedaría  libre  de 
la  indisposición  con  que  los  dias  atrás  había  andado,  y  con  entera 
salud;  gracias  á  Nuestro  Señor  por  ello;  él  sea  servido  de  dar 
siempre  á  V.  M.  la  que  le  suplicamos  y  la  cristiandad  ha  me- 
nester. 

Concertada  la  partida  de  la  Reina  de  Espií-a  para  el  día  que 
fué,  el  día  antes  el  Emperador  mandó  apercibir  su  casa  y  sus 
guardas,  y  que  la  de  la  Reina,  y  todo  el  aparato  de  carros,  de 
caballos  y  aderezos  de  S.  M. ,  estuviese  por  la  orden  que  él  dio 
para  la  salida;  y  concertado  asi  todo,  habiendo  oido  misa,  á  las 
nuevo  horas  de  la  mañana  se  despidió  S.  M.  de  la  Emperatriz  y 
de  la  Infante  Isabel  y  de  todos,  con  el  sentimiento  que  se  dexa 
considerar,  y  desando  á  la  Emperatriz  á  una  ventana,  de  donde 
la  vio  poner  á  caballo  y  á  sus  damas  y  salir. 

Fué  con  el  Emperador,  que  la  llevó  á  la  barca,  yendo  á  caba- 
llo tan  solamente  los  tres  Electores  eclesiásticos  y  el  Palatino,  Ca- 
simiro, su  hijo,  y  otro  hermano  suyo,  y  todas  las  demás  personas 
principales  que  estaban  en  la  dieta  iban  á  pie,  como  los  de  la 
misma  casa  del  Emperador.  Llegados  á  la  barca,  se  despidieron 
todos  de  la  Reina,  y  el  Emperador  (que  había  de  ir  aquella  pri- 
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_meTa  jornadii)  se  quedó  &  comer  nlll  con  S.  51.  y  con  sns  tres  her- 
íanos, porque  Mnximiliano  qnediiba  en  la  cuma  malo;   habiendo 

"comido,  se  sulió  JIutías  y  quedaron  Alborto  y  Wenceslao,  que  son 
los  dos  menores  que  van  con  S,  51.,  j  luego  el  Emperador  mandó 
levar  la  flota,  qne  era  de  muchas  barcas  mn}'  buenas,  y  las  priu- 
cipaies  erun  las  de  los  dichos  Electores,  que  el  Emperador  les  ha- 
liíu  pedido  jiara  el  viaje.  Aquel  día  se  hicieron  dos  ó  tres  leguas. 
y  todo  él  fuó  el  Emperador  entreteniendo  A  la  Reina  con  juego  de 
cartas,  3'  con  música  y  otras  cosas,  porque  lo  habla  bien  menester, 
y  aun  el  Em[ieradnr  también,  que  no  iba  menos  sentido  que  ella. 
La  noche  pasaron  en  un  lugar  pequeño,  y  A  la  mañana,  habiendo 
la  Reina  oido  misa,  el  Emperador  paNÓ  de  su  aposento  ni  de  8a 
Majestad  y  esturo  gran  rato  solo  con  ella  en  su  cámara,  y  de  alli 
la  sacó  por  la  mano,  y  asi  á  pie  la  llevó  á  la  barca,  donde  todos 
los  que  venían  acá  se  despidieron  dol  Emperador,  y  él  se  baxó 
con  la  Reina  á  la  cámara  y  aposento  de  S.  M.  de  la  barca,  y  allí 
89  despidió  della  e^staudo  solos,  con  taufa  ternura,  que  se  le  i)are- 
i'ió  bien  en  el  rostro  y  en  los  ojos  cuando  salió  ú  meterse  en  una 
liarca  con  que  pasó  de  la  otra  parte  del  agua  donde  tenia  sus  coches 
y  se  volvió  .'i  Espira;  de  alli  se  partió  la  Reina  luego,  y  ha  venido 
siempre  buena  pero  con  el  mismo  sentimiento;  y  casi  todos  los 
días  que  venimos  por  el  Rin  rescibia  cartas  de  iSS.  MM.  y  les  es- 
cribía; sus  hermanos  la  entretenían  muy  bien,  y  S.  M.  también  lo 
hacía  con  enviar  ¿  Escobedo  por  todoa  aquellos  lu-.-ares  ú  buscar 
reliquias,  y  asi  lo  hizo  en  Colonia,  donde  se  detuvo  un  diu,  y  el 
que  llegó  se  fué  á  apear  á  la  iglesia,  y  otro  diu  estuvo  alli,  y  el 
que  se  partió  fué  á  oir  la  misa  de  los  Reyes;  y  acabada,  nnoa  ca- 
pellanes con  sobrepellices  y  estolas,  y  con  hachas  encendida*  j 
lante,  vinieron  cada  uno  con  su  caja  de  reliqnius  6  reliqtiiurjq 
lías,  y  lo  pusieron  todo  en  el  altar  mayor,  y  hicieron  prflMTil 
S.  M.  doUo  de  parte  del  Cabildo  y  Arzobispo,  y  S.  M.  lo  re 
liincadiis  las  rodillas  en  las  gradas  del  uhar  mayor,  y 
cada  caja  qne  cada  capellán  de  aquellos  le  mostr.!  • 

De  alli  vino  á  DisseldolT,  tierra  del  Dn 
salió  el  mismo  Duque  con  todos  sus  hijos 
ñ  »S.  M.  al  muelle  donde  se  desembarcó;  y  all/ 


5J2 

dina,  el  uno  porque  el  Duque  se  lo  suplicó,  y  el  otro  porque  con- 
vino así  por  no  llegar  antes  (le  los  14  deste  á  Ximega,  como  el 
Duque  (le  Alba  lo  jiretendía.  El  do  Cleves  está  impelido  de  la 
lengua  y  de  un  mal  trabajoso  que  tiene,  y  su  mujer  trasportada  y 
fuera  de  si.  y  de  aquella  manera  la  vio  S.  M.;  y  el  Duque  hizo  el 
servicio  que  pudo  á  S.  M.,  con  grand"  demostración  de  contenta- 
miento; presentó  á  S.  M.  un  collar  de  piedras  y  una  sortija,  y  á» 
las  damas  y  personas  de  cuenta  á  cada  una  una  sortija;  y  de  aJIí 
vino  dos  jornadas  por  su  tierra  con  S.  M.,  en  su  barca  del  propia, 
con  mucha  compañía  do  caballeros;  y  desde  el  día  que  la  Reina 
llegó  ú  su  tierra  hasta  que  salió  della,  hizo  la  costa  á  todos  los  que 
venían  sirviendo  A  S.  M.,  y  comiendo  un  día  ee  quitó  del  cuello 
una  medalla  que  trae  siempre,  que  tiene  de  una  parte  al  Empera- 
dor, nuestro  Señor,  qu«  haya  gloria,  y  do  la  otra  á  V.  M.,  y  me 
dixo  que  él  la  traía  consigo  desde  sus  primeros  señores,  que  quería 
que  yo  los  viese  y  que  le  hiciese  razón,  por  la  salud  y  vida  ds 
V.  JI..  de  una  copa  de  vino.  Cierto  parece  en  gran  manera  aficiona- 
do á  V.  J[.  }•  á  su  servicio;  él  se  volvió  desde  Emeriqne,  postrer  la- 
gar do  su  tierra,  quo  está  tros  leguas  de  Nimega,  á  donde  vinieron 
el  Duque  do  Ariscóte  y  Mos.  de  Noircarrao,  muy  acompañados,  en- 
viados del  Dnqun  á  besar  las  manos  de  S.  51.  y  á  saber  su  volun- 
tad en  la  entrada  de  otro  día  y  en  lo  que  se  dcbíahacer  en  el  reci- 
bimiento, lo  cuiil  S.  M.  remitió  al  Maestre  y  Obispo  3-  á  don  Fran- 
cisco Lasso,  quo  lo  trataron  con  ellos  y  conmigo,  y  con  lo  que  se 
coRcert!)  se  volvieron  aquella  nocho,  y  otro  día,  víspera  do  la 
liesfa  de  Xnostra  Señora,  S.  M.  llegó  á  Nimega  poco  después  da 
medio  día,  de  donde  so  le  hizo  una  gran  salva  de  artillería,  y  lle- 
gando lii  barca  al  muelle,  donde  estaba  el  Duque  do  Alba  á  pie, 
entró  en  la  barca  con  toda  su  compafiía  á  besar  la  mano  &  S.  M.  y 
lí  salir  con  ella  do  la  barca,  y  luego,  en  poniend  1  el  pie  en  tierra, 
adoró  la  cruz  que  un  Prelado  con  toda  la  clerecía  tenía  allí,  y 
hecho  e^ito,  la  procesión  caminó  con  la  cruz  á  largo  paso  a  la  igle- 
sia, y  jmesta  S.  M.  á  caballo  y  todas  sus  darans  fué  i,  apearse  á 
ella,  donde  la  salieron  á  recibir  cantando  Te  denm  laiídtinux,  y 
llegada  en  la  capilla,  y  [)uesta  con  .sus  hermanos  debaxo  de  la  cor- 
tina y  a'lerezo  quo  allí  estaba,  oyó  las  vísperas  de  la  fiesta,  3'  acá- 


lindas  ne  fiiú  ú  palacio,  donde  eetlaban  tres  conipaQiua  do  arcAbucr>- 
ros,  eu  gran  imiTiera  bien  concpifadoH  y  aderezados,  quo  lo  yücin- 
roii  muy  buena  salva,  y  tras  eatn  la  do  lu  artillería,  que  fué  muy 
KraiidA;  y  jiorqne  el  Maestro  y  el  Obispo  de  Munster  traían  por 
orden  qtie  hasta  llegar  ¿  Xiint-gn  qqe  no  se  tratase  de  la  manera 
qne  se  había  de  tener  en  el  nnto  da  la  entrega  do  S.  Hr,,  asi  como 
entró  en  su  cámara,  se  juntaron  con  ol  Dnqno  y  se  concertí')  qne, 
otro  día  do  mañana  nos  jiintáüeinos  en  palacio  á  ver  los  ¡loderea 
de  la  lina  parte  y  do  la  otra,  y  asi  se  hiz.o;  y  victos  y  satisfocho;! 
dellos,  se  concertó  que  el  auto  aa  hiciese  á  las  tres  de  la  tarde, 
como  se  hizo,  saliendo  S.  M.  d  nita  sala  grande  puesta  debazo  de 
nn  dosel,  arrima>la  ú  sn  silla:  el  Obispo  de  Munster  hizo  nna  ora- 
ción eu  latin.  y  acabada,  se  leyó  el  poder  dol  Emperador,  y  se- 
í;uidftmente  el  de  V.  AI.,  y  Inego  el  Canciller  ele  aquel  Gobierno 
liizo  otra  oi'Hcion.  en  conibnnidiii]  de  la  que  el  Obispo  había  h^-- 
cho,  }•  el  dicho  Obispo  volvió  á  lii\blar  otras  p.dabras  nn  respues- 
ta; y  luego  el  Jlaeatre  se  puso  á  la  mano  derocba  de  S.  J[.,  por- 
que precede  ¿  loa  Obispos,  y  el  Obispo  ú  lu  íztiuierda,  y  ambos 
juntamente  tocaron  las  manos  en  las  mangas  de  la  snj-a  de  Su 
Majestad,  cou  muestra  de  hacer  la  entrega  por  ellos,  y  el  Duque 
de  Alba  hincó  la  i-odilla  y  be.só  la  mano  Á  S.  Jf.  en  razón  3'  testi- 
monio del  recibo;  y  hecho  esto,  do  la  nna  parto  y  de  la  otra  pidie- 
ron testimonios  á  los  Notarios  qne  allí  estaban,  con  quo  se  con- 
cluyó el  auto  muy  bien,  y  acabado,  habiendo  do  ir  S.  M.  A  nna 
fiesta  do  torneo  de  pie,  que  don  Fadriqne  do  Toledo  le  tenía  con- 
certa<la.  no  la  pudo  bacor  porque  llovió  macho,  y  otro  ilía  siguien- 
te íiió  S.  51.  y  so  hizo  tal,  spgnn  el  juicio  de  to<lo3,  y  do  tantas 
partes  buenas,  que  jamás  se  debo  haber  Jiecho  igual  il  ellu;  luego 
el  otro  día,  el  Prior  don  Hernando,  con  toda  la  caballería  ligern. 
muy  bien  aderezada,  hizo  otra  fiestii  de  un  torneo,  en  gran  mane- 
ra bueno  y  muy  bien  combatido;  y  al  siguiente  día.  quo  fué  A 
los  IS,  S.  M.  se  partió,  habiendo.^  daspedi'Io  de  S.  M.  la  nochu 
antes  el  Jlaestre  y  ol  Obispo,  los  cítalos  se  volvieron  en  gran  ma- 
nera contf^ntos,  asi  do  S.  M.  como  del  buen  tratamiento  y  o.\plén- 
dida  provisión  qne  de  part^  de  V.  M.  el  Duque  les  hizo  ú  ellos  y 
A  todos  los  quo  hIH  vinieron;  y  el  Maestre  quu  so  entendió  que  de- 


seaba  nlgun  cabnllo,  el  Dnqne  y  el  Prior  se  lo  dierou;  3'  antes  de 
e$to,  laego  como  la  Heina  llegó,  quiso  el  Duque  que  yo  entendiese 
cu  salier  In  vohint«d  de  tj.  51.  en  lo  que  se  liabia  de  bacer,  así  con 
estas  dos  personas  como  con  las  demils  de  que  S.  M.  se  tuviese 
por  servida,  y  entendido  que  se  dobla  cumplir  con  ellos  solos  y 
con  dos  Getitilesborabres  qne  habian  venido  en  dos  btircns  de  los 
Electores,  porque  los  deau'is  que  se  habían  vuelto  desde  Colonia, 
de  parto  de  la  Reina  se  despacharon,  el  Duque  envió  á  don  Fran- 
cisco  Lasso  un  diamante  puesto  en  una  sortija,  muy  bueno,  qne 
ellos  valnnron  en  dos  mil  florines  ó  escudos,  3'  una  copa  de  plata 
dorada  que  debía  \)i>siir  ochenta  marcos  ó  más,  muy  bien  labrada 
y  de  gran  aparencia,  para  que  la  repartiese  de  parte  de  S.  H.  en- 
tre los  dos,  como  A  S.  M.  pareciese,  y  así  lo  hizo  don  Francisco, 
dando  ul  Jlaostre  el  anillo  y  al  Obispo  la  copa,  con  que  se  conten- 
taion  mucho;  y  el  uno  y  el  otro  me  dixeron  muchas  y  muy  buenas 
palabras,  pidiéndome  que  de  su  parto  las  dixese  á  V.  M.  y  ofre- 
ciese ú  su  servicio  al  Maestre:  es  persona  de  mucho  ser  y  pruden- 
te, y  asi  ha  hecho  su  oficio  muy  bien,  y  el  Obispo  mejor  de  lo  que 
al  principio  se  pensó,  porque  comenzó  con  muestras  sobradas  de 
gran  principe,  en  que  se  ponía  muy  alto,  pero  después  fuó  muj* 
llano  y  muj'  bien  en  todo;  pareció  que  se  sintió  cuando  vio  en  Co- 
lonia la  orden  del  Emperador  do  qne  él  hubiese  de  hacer  aquel 
preámbulo  ú  oración  del  auto,  que  hizo  teniéndolo  ¡lor  oficio  de 
Canciller,  al  fin  lo  hizo  muy  bien,  como  digo,  y  todos  se  fueron 
contentos,  el  Obispo  á  su  tierra  y  el  Maestre  á  Utreque,  porque 
había  de  visitar  en  aquella  tierra  cosas  de  su  orden,  y  de  allí  pen- 
saba ir  ú  Anveres.  Y  el  Duque  le  d¡6  á  Juan  Bautista  de  «Tussis, 
hermano  del  Correo  mayor,  que  fuese  con  úl,  con  orden  que  en 
toda  la  tierra  de  V.  M.  fuese  bien  tratado,  hospedado  y  regalado, 
y  así  lo  ser.T.. 

El  Emperador  les  dio  orden  por  escrito  en  Espira  que,  des- 
jues  de  hecha  la  entrega,  que  acompañasen  iV  la  líeina  hasta  que 
se  embarcase,  lo  cual  supe  yo  eu  la  segunda  jornada,  donde  un 
Secretario  del  Emperador  llegó  con  las  órdenes  para  ellos  y  pata 
don  Francisco,  y  como  .se  rae  hizo  cosa  tan  nueva  y  fuera  do  lo 
que  en  tal  caso  se  suele  hacer  y  de  lo  que  el  Emperador  antes 
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hMa,  dado  á  onfcndor,  le  dospaclió  loego,  escribiéndole,  y  á  Va 
Emperiitriz  y  iV  Chantoné,  que  aquello  había  entendido,  y  que  se 
uie  habla  hcclu)  tan  nuevo  y  tan  fuera  del  túrinino  que  ea  estos 
caaos  se  tenia;  y  ¿1  habla  dado  &  entender  que  pensaba  que  las 
instruct;ionea  venían  erradas,  que  le  suplicaba  me  avisase  de  su 
intención,  y  si  las  instrucciones  venían  erradas  se  enmedason. 

El  Emperador  me  respondió  luego  con  un  correo  que  despa- 
chó, que  el  Obispo  se  había  de  volver 'de  Niraegu  porque  le  conve- 
nía para  sus  negocios,  y  que  el  Maestre  por  su  contentamiento  de- 
seaba ir,  y  que  por  esto  se  le  concedió  nuis  que  j'or  otra  cosa;  y 
que  aunque  era  tan  buena  persona  qne  no  daría  con  su  ida  causa 
de  embarazo  ni  desabrimiento,  que  él  les  escribía  dándoles  ú  en- 
tender que  seria  lo  mejor  no  pasar  de  Ni  mega,  pues  sería  trabajo 
sobrado. 

Esto  me  escribió,  y  qne  no  se  lo  mandaba  ni  decía  en  otra 
manera,  porque  habiéndoles  ordenado  que  fuesen,  no  sospechasen 
que  era  cou  otra  causa;  ellos  recibieron  la  carta  y  el  Obispo  hoIgiS 
con  ella  y  el  Maestre  también,  annque  holgaba  más  de  pasar  ade- 
lante; así  que  con  esto  se  atujó  que  no  pasasen,  de  que  el  Duque 
do  Alba  holgó  mucho,  porque  ha  sido  muy  bien. 

Eu  los  días  que  la  Reina  estuvo  en  Kimega,  como  V.  M.  ter- 
ü&  enteudido,  lo  hicieron  presento  estos  Estados  de  doscientos 
mil  florines  para  tapicería  y  telas  y  menaje  de  casa,  como  ellos 
diceía,  y  el  mismo  gobierno  de  Gueldres  y  el  de  Fisa  de  treinta  y 
nn  mil  llorínes. 

Antes  de  llegar  á  Ximega  advertí  ¿  la  Reina  de  lo  que  Vues- 
tra Majestíid  me  mandó  escribir  que  dixeso  á  S.  M.,  para  que  re- 
cibiese por  dama  la  hija  del  Conde  de  la  Lalaing,  difunto,  sobre 
que  el  Duque  de  Alba  le  había  do  hablar,  y  asimismo  sobre  la 
hija  de  Adriano,  y  S.  M.  holgó  de  outender  la  voluntad  de  Vues- 
tra Majestad  para  cumplilla  cuando  el  Duque  se  lo  disese;  y  dea- 
pue.s  rae  ha  dicho  el  Duque  que  no  scr¿  menester  tratar  de  un 
particulnr  ui  del  otro,  porque  el  Conde  de  la  Lalaing,  hermano  de 
la  que  V.  M.  hacia  la  merced,  le  habhi  dicho  que  trataban  de  ca- 
salla  con  el  Soneja  de  Honao,  hijo  del  Principe  de  Pinoy,  y  qn 
estaban  cerca  de  acordarse;  y  que  en  caso  qne  la  hija  de  Adrián 
Tomo  ClII.  a5 
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es  muy  bonita  moza,  y  que  merecía  la  merced  que  V.  M.  le  quería 
hacer,  que  su  madre  la  quiere  tanto  que  no  querría  apartalla  de 
si,  sino  uuplícar  á  V.  M.  que  la  haga  otra  merced  para  casalla. 
A  la  lieiua  he  advertido  desto,  y  también  á  la  Emperatriz,  porque 
la  había  escrito  del  camino  dándola  la  cuenta  que  V.  M.  uie  man- 
dó de  su  voluntad  en  este  caso. 

Aquí  envío  á  V.  M.  el  estado  ó  nómiua  do  las  personas  que 
van  sirviendo  á  la  Reina,  y  por  no  habérmelo  dado  el  Emperador 
á  la  partida  de  la  Reina,  cuando  escribí  á  V.  M.  últimamente  de 
Espira,  no  la  envió  entonces,  aunque  lo  deseé,  y  ahora  va,  como 
digo,  y  también  la  de  la  gente  quo  llevan  en  su  servicio  loa  Prín- 
cipes Alborto  y  Wenceslao,  los  cuales  hacen  tan  buena  compañía 
ú  la  Reina,  que  aún  para  solo  esto  ha  sido  muy  acertada  su  veni- 
da y  la  do  S.  31.  por  aquí,  y  haber  cambiado  el  camino  do  Italia 
mucho  más,  pues  se  ha  librado  de  los  calores  y  do  los  cumpli- 
mientos y  negociaciones  quo  por  allí  había  do  babor,  que  es  todo 
diferente,  porque  en  lo  principal  el  temple  do  la  tierra  es  con  el 
que  se  ha  criado,  y  en  ella  no  hay  cosa  que  le  dé  pesadumbre,  y 
asi  viene  muy  mejor  que  salió  de  Espira.  Y  el  Duque  tiene  tanto 
cuidado  en  lo  general  y  particular  del  servicio  de  S.  M.  y  de  su 
contentamiento  cuanto  se  puede  pensar,  y  S.  31.  lo  tieno  do  haber 
venido  por  aquí  y  de  haber  visto  esta  tierra;  y  porque  el  tiempo  es 
contrario  para  la  navegación,  entro  tanto  que  so  entiende  en  la  em- 
barcación, lo  ha  parecido  al  Duque  que  S.  M.  vaya  por  el  río  á  ver 
á  Anveres,  y  S.  M.  huelga  mucho  dello,  y  así  irá  placiendo  il  Dios. 

El  navio  en  que  S.  M.  ha  de  pasar  dicen  todos  quo  es  muy 
bueno,  y  está  tan  bien  proveído  y  aderezado  como  V.  31.  enten- 
uerá  por  la  relación  que  se  le  enviará  dello;  y  porque  el  Einpera- 
<lor  y  la  Emperatriz  la  tienen  muy  particular  de  todo  lo  quo  so  ha 
hecho  y  hace  después  que  S.  31.  llegó  á  esta  tierra,  me  ba  pare- 
cido que  se  enviase  también  la  memoria  de  la  provisión  do  la  mar, 
])Orque  es  tan  buena  y  tan  cumplida,  que  es  razón  que  la  vean,  y 
dar  con  ella  á  la  Emperatriz  el  contentamiento  que  recibirá  do 
vella  y  el  Emperador  también,  que  será  tanto,  que  no  dexará  do 
mostralla  á  los  Electores  ó  á  otras  personas  que  él  huelgue  que  la 
vean,  y  así  se  envió  ayer  á  la  Emperatriz. 


Cnaiido  ¿stu  llegue  ya  tariiú  V.  M.  ninmlndo  proveer  lo  noce- 
eario  y-ara  el  rleseiubarcur  y  ¡«ilida  do  Larodo:  y,  co:uo  escribí  ú 
V.  M.  dosde  Praga,  será  necesario  quo  no  habiendo  desde  alli 
camino  para  pastar  Lastu  tierra  llana,  los  carros,  que  son  hartos, 
qne  estuviese  tratailo  y  entendido  por  dónde  w  lian  do  llevar;  y 
gran  comodidad  sería  si  pudiesen  ]iasar,  porque  todnH  las  mujeres 
da  la  Reina  vnn  cu  ellos  y  los  detnás  también  de  los  que  van  en 
su  servicio,  las  damas  solamente  llevan  liacaa  y  aderezos,  que  son 
de  la  caballeriza  de  H.  )[.,  oii  que  Vuii  ciiaudo  S.  M.  se  pone  á 
caballo,  y  cuando  á  carro  van  tambifin  á  carro,  quo  para  todo  lle- 
van recatido. 

La  Heina  viene  servida  de  Aposonladores  del  Emperador,  que 
se  han  de  volver  desde  aquí:  |)asan'i  allá  Charreton,  qne  viene  por 
cuarto  Jíaeótre,  que  es  Cabo  dellos;  convorná  que  á  esto  propósito 
V.  M.  nriude  que  venga  bastante  recauda  de  Aposentadures  de 
V.  M.,  que  por  lo  menos  serán  menester  seis  ó  más  para  tres  joi- 
nadas,  y  los  dos  que  soan  de  los  mus  pláficos,  para  los  lugares 
principales  donde  S.  M.  liubieso  de  pasar  algún  dia;  yo  he  procu- 
rado que  loa  Aposentadores  tudescos  que  vienen  se  vuelvan,  por- 
que habrán  do  embarazar  y  no  servir,  por  no  sabor  la  lengua,  y 
liabrúu  do  ser  recompensados,  y  porque  también  creo,  aunque  no 
]o  sé,  que  todos  son  lierejes. 

£1  Duquo  ha  mandado  dar  recuodo  de  todo  lo  necesario  para 
la  cocina  3' olidos  do  la  bora.  couTorme  á  lo  que  de  oriíinario  se 
gastaba;  tambicm  me  parpco  que  podrán  venir  alguna  persona 
pura  esto,  3' Oliciales  de  V.  M.,  digo  compradores  que  hiciosoo 
esta  provisión  y  la  diosen  en  ropa  ú  los  de  la  Reina  con  orden  y 
concierto,  porque  osto  será  mejor  quo  no  dar  dinero  para  ello  ú  lo» 
compradores  de  la  Reina,  y  porque  fuera  que  por  la  cuenta  y  |u-e- 
cios  será  más  conveniente  pura  el  servicio,  no  hay  duda  sino  qne 


lo  serií.  pori|Ufi  los  qne  vau  son  tndr 
uera  ijiie  servirán  á  más  costa  y  vo 

ürdnña,  que  sirve  de  Tfsoí' 
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firmas  de  don  Francisco  Lasso,  por  la  orden  que  lo  hace  siempre; 
y  esto  será  también  rany  bueno,  y  creo  que  lo  mejor  y  siu  em- 
barazo. 

Y  de  presente  uo  se  me  acuerda  otra  cosa  do  que  poder  avisar 
á  V.  M.;  la  Reina  va  muy  buena,  gracias  á  Nuestro  Señor,  el 
cual  guarde  la  S.  C.  R.  persona  y  estado  de  V.  M.  bienaventura- 
damente, con  grande  acrecentamiento  de  reinos  y  Señoríos.  De 
Anveres,  á  27  de  Agosto,  l.'iTü. 

La  nómina  de  la  gente  que  llevan  los  Príncipes  enviaré  con  el 
duplicado,  ])orque  está  en  tudesco,  y  por  envialla  sacada  en  espa- 
ñol. Humilde  criado  de  V.  M.: — Luis  Vanegas. 

(Original.) 


CARTA 

DE   8.    M.    Á   LUIS   VANEOAS,    FECHA   EN    MADRID, 
Á    11    DE   SEPTIEUBHE,    1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estodo.— Leg.  6G3,  fol.  IM.) 

El  Rey: 

Luis  Vanegas  de  Figueroa,  nuestro  Aposentador  mayor:  La 
Reina  debe  traer  bien  entendido  como  todas,  ó  las  más  de  las 
personas  que  la  vienen  sirviendo  desde  Alemania -vienen  de  em- 
prestado solamente  basta  llegar  donde  yo  estuviere  ó  hasta  aquí, 
donde  tengo  de  componer  y  ordenar  sn  casa  como  me  paresciere 
convenir,  y  darle  los  criados  y  criadas  que  habrá  de  tener.  Mas 
porque  sin  embargo  de  esto,  podría  ser  que  algunas  personas  se 
quisiesen  adelantar  j'  salir  al  camino  á  pedir  asientos  á  la  Reina, 
la  habéis  de  advertir  de  mi  parte  que,  si  asi  fuere,  esté  prevenida 
para  no  recibir  ningún  criado  ni  criada,  de  cualquier  cualidad 
que  sea,  ni  dé  palabra  ni  intención  á  nadie  que  la  pueda  prendar 
ni  obligar  á  cosa  semejante,  pues  tiene  buena  salida  con  decir  á 
quien  le  hablare  en  esto  que  acudan  á  mí,  que  lo  tengo  de  mandar 
y  proveer  todo;  que  con  esta  generalidad  cumplirá  bastantemente. 
y  conviene  tanto  al  servicio  y  contentamiento  de  la  Reina  y  mío, 


y  que  asi  se  hagw,  que  porque  lo  entieiiila  unticipailnmente  por 
vuestro  ineflio,  os  mando  despachar  este  correo  que  no  va  &  otr» 
cosa.  De  l^fadrid,  á  1 1  de  iijeptíembte  de  1370. 

(De  mano  de  S.  M.): 

Lo  mismo  se. entiende  niinque  vengan  recibidas  de  Alemania 
y  salgan  do  alii  al  puerto  y  al  camino,  qiio  ostas  en  ninguna  ma- 
nera conviene  que  sirvan  ni  se  admitan  hasta  qne,  llegados  acá, 
yo  vea  lo  que  en  todo  convendrá  mus  al  servicio  de  la  Keinn,  que 
es  lo  qne  se  pretende;  y  ai  fuere  menester  podrúisle  mostrar  esta 
carta  y  á  don  Francisco  Lasso. — To  ti  Rey. 


(Dentro  du  la  misma  carpeta  se  encuentra  esta  minnta,  que 
copiada  literalmente  dice  asi): 

Mvíy  ilustre  Señor: 

Demás  do  lo  que  contiene  la  carta  de  S.  31.,  me  lia  mandado 
que  yo  en  esta  mia  declare  á  v.  md.,  para  que  lo  tenga  secreto  ó 
use  dolió  como  le  paresciere  que  conviene,  que  la  cuus»  de  hacerse 
esta  prevención,  es  haber  partido  de  aqui  doña  Beatriz  de  Haro, 
creyendo  que  hi  Reina,  nuestra  Señora,  le  ha  do  tomar  luego  á  su 
hija  por  dama,  y  otra  doña  Ana  de  Cardona,  qne  diz  que  va  por 
moza  de  cámara,  qne  ni  la  una  ni  lu  otra  quiere  S.  M.  que  se  re* 
ciban,  antes  dice  que,  si  demás  destas,  saliesen  algunas  otras  al 
camino  con  semejante  demanda  6  protensiou,  se  entienda  por 
todas  gfneralmente  y  sin  excepción  de  nadie,  la  carta  do  S.  M.,  y 
que  se  cumpla  al  pie  de  la  letra,  aunque  sea  echándole  la  culpa, 
si  fuere  nnínestor,  diciendo,  como  es  verdad,  que  so  tiene  orden 
expresa  de  S.  I^f.  para  no  poder  hacer  otra  cosa;  que  tan  de  veras 
romo  esto  quiere  y  niand»  que  no  so  excetla  de  lo  qne  escribe,  asi 
de  su  mano  como  en  la  dicha  carta. 

Y  asi  lo  dirá  y  advertirá  v.  md.  A  la  Reina,  nuestra  Señora; 
quo  porque  sopa  oon  tiompo  la  voluntad  de  S.  M.,  y  salga  preve- 
nida o:  ■'  *  '  '  idún  qus  Bo  meta  en  la  mar 
V  80  ci                                                            j.Jo,  v  avisará  v.  md.  á  Su 
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Majestad  del  recibo  de  arabas  y  de  lo  qne  ae  hiciere  en  lo  que  con- 
tienen, que  holgará  de  entender  luego  si  aquella  sefiora  ha  recibí» 
do  la  doncella. 


CARTA 

D'E  luis  VANEOAS  Á  S.  M.,  fecha  en  VERaAS, 
A  15  DE  SEPTIEMBRE,  1570. 

(Archivo  lie  Siinniicas,  Estado.— l.cg:.  Ow,  fol.  102.) 

S.  C.  Jt.  M.: 

De  Anveres  escribí  á  V'.  LI.  eu  27  del  raes  pasado,  con  un  co- 
rreo que  el  Duque  de  Alba  desiuiclió  de  allí,  donde  la  Reina  es- 
tuvo y  holgó  hasta  los  2  del  pre-seute,  que  S.  Jí.  se  volvió  aquí  á 
esperar  el  tiempo  para  la  navegación;  doxó  aili  al  Archiduque 
Wenceslao  con  viruelas,  y  traxo  consigo  á  Alberto:  el  Duque  dexó 
á  don  Fiidiique  do  Toledo  con  "Wenceslao,  y  así  estuvo  con  él 
hasta  traello  aquí,  teniendo  mucliu  cuenta  con  su  cura  y  guarda, 
y  con  regalalle  y  serville;  yo  rae  quedé  allí,  pareciéudome  quo 
servía  raás  á  V.  M.  y  á  la  Reina  en  ello,  porque  si  se  ofreciese 
alguna  cosa  en  quo  como  criado  de  V.  M.  pudiese  raejor  advertir 
á  don  Fadriqne  que  no  las  personas  que  quedaban  con  el  Archi- 
duque; gracias  á  Nuestro  Señor,  que  con  su  aj'uda  j'  con  la  buena 
cura,  volvimos  aquí  con  él  á  los  '.»  deste,  donde  la  Reina  holgó 
rancho  de  vello  bueno,  y  asi  lo  habrán  hecho  el  Erajjerador  j'  la 
Emperatriz,  que  les  había  puesto  en  cuidado  su  raal,  pareciendo 
que  había  do  ser  causa  ¡"ara  que  no  pasase  con  la  Reina;  el  Em- 
jjerador  despachó  un  correo  luego  como  lo  supo  el  mal,  ordenando 
que  si  el  tiempo  viniese  y  el  Archiduque  no  estuviese  para  em- 
barcarse, que  i)or  él  no  se  detuviese  la  Reina  un  punto;  y  así  es- 
taba acordado,  pero  el  tiempo  ha  quitado  este  cuidado,  porque 
siempre  es  contrario,  }•  así  dicen  que  lo  ha  sido  desde  14  de  Junio; 
y  esta  es  la  raayor  esperanza  que  los  marineros  tienen  de  que  en 
breve  ha  de  cesar  y  venir  los  que  se  esperan;  Dios  sea  servido 
dello. 

Si  con  cuidado  se  pudiesen  traer,  el  Duque  de  Alba  le  tiene 
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Lien  grande  y  todos  le  tenemos;  el  Duque  lia  juntado  lod  marine- 
roa  para  entender  au  parecer,  y  habiéndoles  preguntado  si  el 
tiempo  se  tardaba  más  do  lo  qne  ellos  júensan  en  venir,  que  hasr:i 
cuAudo  les  parecía  quo  la  Reina  le  podía  aguardar  para  meterse 
en  la  mar,  diveron  que  hasta  mediado  Octnbre;  volvióles  á  pre- 
guntar que  si  para  entonces  no  viniese  qne  cuándo  adelante  los 
parecía  quo  sería  bien  que  la  Eeina  pasase,  en  esto  estuvieron  di- 
ferentes: porque  la  una  parte  diso  que  en  helando  bien,  porque 
entonces  hacia  buenos  tiempos  y  claros,  la  otra  parte  dixo  que  no 
le  parecía,  porque  aunque  era  verdad  que  liacía  buenos  tiempos, 
que  en  el  del  invierno  está  la  costa  de  España  tan  cubierta  de 
niebla,  que  no  osarían  ellos  aconsejar  (aunque  hiciese  buen  tiem- 
po) que  la  Urina  pasase,  porque  no  s«  i)odia  ver  de  dónde  se  ha- 
blan do  guardar,  y  que  sería  mal  consejo  poner  en  tan  gran  peli- 
gro ¿  S.  M.  y  ú  una  armada  tan  grande;  volvió  el  Buque  á  pre- 
guntalles,  que  más  adelante  cuándo  los  jiarescía  que  la  Reina  do- 
bla pasar,  dixeron  todos  que  el  armada  se  pusiese  en  orden  desdo 
media  Cuaresmo,  para  embarcarse  S.  M.  con  el  primer  tiempo, 
pasada  pi'iscua. 

Después  desto,  se  tomó  el  parecer  dñ  un  Capitán  vizcaíno,  muy 
platico  dodta  mar,  y  conformándose  con  los  otros  en  que  hasta 
mediado  Octnbre  so  podía  es}wrar  el  tiempo  y  navegar,  dixo  que 
aunque  esto  era  así,  que  no  le  parecía  á  él  que  la  Reina  lo  debía 
hacer,  sino  esperar  solamente  husta  la  luna  nueva,  que  sería  el 
fin  desto  mes,  y  que  anles,  por  los  indicativos  que  tenían,  le  pa- 
recía que  habían  do  venir  los  tiempos  que  se  esperan,  y  qne  sino 
viniesen,  hasta  entonces  que  la  Reina  no  so  pusiese  en  la  mar. 

Este  es  el  parecer  de  los  marineros;  y  todos  están  con  mucha 
esperanza  que  ha  de  venir  el  tiempo;  y  &  este  propósito,  para  no 
perder  un  punto  del,  están  embarcados  los  caballos  y  toda  lu 
ropa,  y  la  gente  de  los  soldados  á  la  ngiia  para  meterse  en  las 
naos. 

La  Reina  está  muy  1>nena,  y  con  el  mejor  ánimo  del  mundo, 
porque  parece  que  si  en  la  mitad  del  invierno  dixesen  á  S.  M.  que 
se  embarque,  no  le  embarazare  el  temor  de  la  mar  ni  otra  ningu- 
na cosa  para  domr  de  Lacolto. 
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Ssto  es  el  estallo  en  que  esti  esta  pasaje  i!c  tí.  il.,  do  une  ol 
Duque  dura  más  particular  cneuta  ú  Y.  M.,  y  taiubien  do  todo  lo 
que  se  ofrece  y  le  parece  para  adelante,  en  caso  que  en  el  (érmÍDO 
que  digo  no  vengan  los  tiempos  que  esperamos  para  embarcarse 
S.  M.,  por  donde  lo  entenderá  V.  M.  mejor.  Y  así  no  me  quotla 
ú  mi  que  decir  en  esta  materia,  sino  que  espero  en  Nuestro  fSeñor 
que  nos  ba  do  sacar  del  embarazo  j  cuidado  della,  .con  cambiar 
con  brevedad  estos  tiempos  contrarios  y  darlo.s  á  y.  M.  muy  bue- 
nos, y  el  próspero  panoje  que  deseamos;  plega  á  él  que  asi  sea. 

Con  el  despacho  escribí  á  V.  M.  una  carta  de  mi  mano,  y  con 
ella  irá  el  estado  y  nómina  do  la  gente  que  la  Keina  lleva  en  su 
servicio;  y  con  ésta  será  el  duplicado  de  todo  ello,  y  también  el 
del  estado  da  los  Principes  Alberto  y  Wenceslao,  que  yo  pedí  al 
Emperador  y  me  dio  juntamente  escrito  en  tudesco,  y  por  trada- 
cillo  en  español  como  ahora  va,  no  le  envié  entonces. 

Por  liia  cartas  que  V.  M.  terna  de  Espira,  entenderá  lo  qne 
allí  hay  de  nuevo;  lo  que  yo  s¿  por  las  que  me  escriben,  es  que 
el  Emperador  ha  estado  con  la  mala  disposición  que  suele  do  las 
arenas,  de  que  ostívba  mejor,  y  la  Emperatriz  estaba  buena  y  con 
gran  cuidado  y  pena  do  entender  Ihs  cosas  de  Prancia,  y  de  ver 
que  enmedio  dellas  se  trata  con  brevedad  de  la  ida  de  la  Infante 
Lsabel,  la  cual  está  puesta  para  los  primeros  días  de  Octubre;  y 
porque  habían  dado  á  entender  al  Emperador  que  vernia  el  Duque 
de  Anjon  por  ella  y  á  desposarse  con  poder  del  Eey,  ahora  cesa 
esta  venida  por  inconvenientes  que  pnra  ello  han  dado,  y  envía  el 
Rey  de  Francia  su  poder  al  Archiduque  Fernando  paní  que  se 
case  por  él;  y  hecho  esto,  luego  enviará  el  Emperador  á  su  Lija 
hasta  Mezieres,  frontera  de  Luxembnrque,  donde  diceu  que  estará 
el  Duque  de  Anjou  para  rocibilla  y  llevalla  á  Paría,  donde  estará 
el  Rey  para  casarse. 

Aquí  dicen  que  en  Francia  tienen  ya  ordenada  la  casa  de  la 
Reina,  y  no  toda  de  gente  católica,  de  lo  cual  no  ser»  la  menor 
causa  de  la  pena  con  que  entiendo  que  la  Emperatriz  está;  Dios 
saque  &  S.  M.  delhi  y  la  dé  entero  contentamiento,  con  el  remedio 
que  aquellas  cosas  han  menester,  para  su  bien  y  de  la  cristiandad. 

Dicenme  que  las  de  la  dieta  van  á  más  lento  paso  qne  se  en» 
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tendía  Loata  aquí,  y  que  hablaban,  siendo  acabad»,  en  irse  á  Ba- 
timbona:  no  sé  que  soa  cierto,  sino  que  en  Viena  Iiay  tan  gran 
jioste  que  el  Archiduque  Callos  está  fuera  della,  y  esto  seril  causa 
para  que,  aunque  se  acabe  la  dieta  brevoraente,  no  se  vuelvan  el 
Emperador  y  la  Emperatriz  allí  luego,  como  pensaban;  todo  lo 
encaminará  Nuestro  Señor  para  su  servicio,  y  guarde  la  su  Cató- 
lica Real  persona  y  estado  do  V.  M.  bienaventuradamento,  con 
grande  acrecentamiento  de  reinos  y  Señoríos.  Do  Vergas,  i,  13  de 
Septiembre,  1570.  Humilde  criado  do  V.  M.: — Luis  Vanesas. 
(Original.) 


CARTA 

PE    S.     M.     Á     LUIS    VASEGAS,     FECHA     EN     SIADHII), 
X     24     DE    SEPTIEMBRE,     1570. 

(Arcblvo  do  SiinBnens.  Eslsdo  — Leg.  «63,  toV  106.) 

A  1 8  del  presente  recibí  vuestra  carta  da  27  del  pasado,  scripta 
en  Anveres,  y  mucho  contentamiento  de  entender  las  particulari- 
dades que  contiene  de  todo  lo  que  había  pasado  en  el  viaje  de  la 
Reina  hasta  Hogar  alli,  serálo  muy  mayor  caando  en  buena  hora 
entienda  ser  desembarcada  con  salud,  que  lo  deseo  cuaiito  podéis 
considerar,  y  espero  en  Nuestro  Señor  ha  de  ser  presto,  ú  lo  que 
líe  puede  juzgar  del  tiempo  que  aquí  ha  hecho  estos  días.  El  haber 
vos  euviado  al  Emperador  y  Emperatriz,  mi.-í  hermanos,  la  rela- 
ción del  aderezo  y  provisiones  que  el  Duque  de  Alba  mandó  hacer 
para  su  navegación  y  viajo  fuó  muy  bien,  porque  habieudo  sido 
tan  cumplido  holgarían  de  verlo,  como  yo  asimismo  lie  holgado, 
y  DO  menos  la  Princesa,  mi  hermana,  que  se  le  mostró  con  vues- 
tra carta. 

Fue  asiinismo  bien  enviarme  el  Estado  ó  nómina  de  las  perso- 
nas que  vienen  sirviendo  á  la  Reina  y  á  los  Principe.s,  que  se- 
serán  muchos  los  unos  y  los  otros,  los  demás  qne  cuncurririln 

Lare^lo  no  les  sobrarán  muchas  caSK  ^  '       '      sentado- 

res que  allí  se  han  enviado  días  há,  qui  -en  ésta 

vuestra  carta  decís  que  habían  de  ser,  l<ui 
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todos  como  mejor  so  pudiere,  y  si  faltare  algo,  lo  podréis  vos  pro- 
veer como  os  pareciere  convenir;  y  fué  muy  acertado  ordenar  que 
los  Aposentadores  tudescos  que  vinieron  á  Flándes  con  la  Reina, 
se  volviesen  desde  alli,  por  las  razones  que  decis. 

También  lo  tenéis  en  lo  que  escribís  que  sería  gran  comodidad, 
si  desde  Laredo  á  Burgos  pudiesen  pasar  los  carros  armados  y 
las  mujeres  en  ellos,  y  así  he  mandado  escribir  al  Alcalde  Ortiz 
qne  lo  mire  y  provea  si  fuere  posible,  aunque  sea  con  algún  rodeo; 
si  se  hubiere  hecho,  del  mismo  lo  entenderéis,  y  sino  daráse  or- 
den como  vengan  lo  que  mejor  se  pudiere,  hasta  llegar  á  tierra 
llana. 

Asimismo  me  ha  parescido  bien  el  recuerdo  de  enviar  de  aqui 
algunos  compradores  que  hagan  la  provisión,  y  la  entreguen  en 
ropa  como  docís  á  los  de  la  Reina,  porque  sin  duda  será  mejor 
que  no  darles  á  ellos  el  dinero,  por  las  razones  que  en  esta  vuestra 
carta  apuntáis 

Conforme  á  esto,  he  mandado  que  se  mire  de  enviar  los  ofi- 
ciales que  paresciere'convenir,  á  los  cuales,  don  Francisco  Lasso 
y  vos  daréis  la  orden  que  han  de  guardar  en  todo,  que  ésta  lle- 
varán de  aquí;  demás  de  lo  que  contiene  la  instruction  que  he 
dado  al  Cardenal  de  Sevilla  y  Duque  de  Béjar,  cuya  copia  toiéis, 
ha  ocurrido  advertirles  de  los  asientos  que  han  de  tener  en  la  ca- 
pilla, cuando  la  Reina  hubiere  de  oir  misa  en  público,  y  así  les 
escribo  lo  que  veréis  por  la  copia  que  irá  con  ésta;  y  aunque  vos 
os  debéis  acordar  de  la  orden  que  en  esto  se  guarda  en  mi  capilla, 
todavía  he  mandado  que  se  os  envíe  la  memoria  .dello  por  más 
claridad;  y  así  esto,  como  lo  demás  que  en  esta  carta  os  escribo, 
lo  comunicaréis  á  don  Francisco  Lasso  para  que  lo  sepa,  como  es 
razón.  De  Madrid,  á  24  de  S'ptiembre,  1570. 
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CARTA 

DE    LÜ13    VANEGAS    Á    8.    SI.,    FECHA    EK    LA    KAVE, 
A   25   DE   SEPTIEMBRE,    1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  665,  fol.  103.) 

S.  C.  R.  M.: 

Estando  con  el  cuidado  que  V.  M.  habrá  entendido  por  las 
cartas  que  llevó  Amadeo,  correo  que  partió  de  Vergas  en  15  de 
este  raes,  de  ver  venir  tan  cerca  el  invierno,  y  no  el  tiempo  para 
esta  navegación,  fué  Dios  servido  anteayer,  sábado  27,  de  mostrar 
deferente  semblante  con  buenas  muestras  del,  y  luego  mandó  el 
Duque  de  Alba  dar  tanta  priesa  á  la  embarcación  que  ayer  do- 
mingo vino  la  Beina,  nuestra  Señora,  á  dormir  á  Medemburg,  y 
hoy  lunes  de  mañana,  queda  S.  M.  ya  embarcada  en  su  nao  con 
muy  buen  a2)arato  y  ser  bien  y  muy  buena,  gracias  á  Nuestro  Se- 
ñor, y  asi  lo  están  los  Infantes  Alberto  y  Wenceslao,  y  todos  muy 
contentos  desto,  y  de  ver  que  el  tiempo  se  va  concertando  de  ma- 
nera, que  dentro  de  ocho  6  diez  dias  parece  que  todo  punto  podrá 
ser,  el  que  es  menester  para  que  S.  M.  se  pueda  levar  y  pasar  los 
bancos  con  brevedad;  espero  en  Nuestro  Señor  que  le  ha  de  dar 
tan  bueno  y  tuu  buen  viaje,  que  llegue  primero  á  manos  de  Vues- 
tra Majestad  que  estas  cartas,  la  dicha  embarcación  en  Laredo, 
para  que  de  todo  punto  estemos  contentos  todos;  S.  M.  lo  está  del 
buen  tiempo  y  del  cuidado  con  que  el  Duque  la  ha  servido  y  sirve; 
y  porque  él  dará  cuenta  particular  á  V.  M.  de  todo,  no  tengo  yo 
más  que  decir,  sino  que  Nuestro  Señor  la  S.  C.  R.  persona  y  Es- 
tado de  V.  M.  guarde  bienaventuradamente,  con  grande  acrecen- 
tamiento de  reinos  y  Señoríos.  De  la  nao,  en  25  de  Septiembre, 
lunes  de  mañana,  1670.  Humilde  criado  de  V.  M.: — Lilis  Va- 
negas. 

(Autógrafa.) 
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CARTA 


AL   EMPERADOR  DE    MANO   DE   S.    M.,   DEL   PARDO, 
k    27     DE   SEPTIEMBRE,     1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  663,  fol.  49.) 

Señor: 

Algunos  días  há  que  no  escribo  á  "V.  A.,  por  hacerlo  con  reso- 
lución de  los  negocios,  y  asi  me  hallo  con  tres  cartas  de  Vuestra 
Alteza,  á  que  satisfaré  en  ésta,  y  no  será  menester  gastar  muchas 
palabras  en  significar  á  V.  A.  el  contentamiento  que  tengo  de 
haberme  dado  Dios  y  V.  A.  tal  compañía,  pues  está  claro  que  ha 
sido  todo  el  bien  que  yo  en  la  tierra  podría  desear. 

El  desposorio  y  todo  lo  demás  ae  hizo  con  tal  cumplimiento, 
que  holgué  mucho  de  entenderlo,  y  no  dudo  que  la  partida  de  la 
Reina  debió  causar  á  V.  A.  y  á  mi  hermana  la  soledad  que  me 
representa;  esperóla  con  el  deseo  que  V.  A.  puede  juzgar,  porque 
de  su  embarcación  no  tengo  aún  aviso,  más  de  que  á  los  4  deste 
quedaba  en  Vergas,  aguardando  tiempo;  mas  si  por  aquellas  par- 
tes ha  hecho  el  que  aquí  estos  días,  creo  debe  estar  ya  cerca  de 
España. 

Háme  hecho  V.  A.  mucha  merced  en  enviar  con  ella  á  Alberto 
y  Wenceslao,  porque  demáü  de  la  buena  compañía  que  habrá 
traído  y  terna  con  ellos  su  hermana,  será  para  mí  el  tenerlos  acá 
de  tanto  contentamiento,  como  si  fueran  mis  hijos,  y  debíamele 
dar  V.  A.  en  esto,  pues  todavía  ha  querido  que  se  vaya  Rudolfo  y 
Ernesto,  que  se  me  hace  harto -de  mal,  por  lo  mucho  que  los  quie- 
ro; mas  en  fin  se  ha  de  cumplir  en  el  primer  lugar  la  voluntad  de 
V.  A.,  cuyas  manos  beso  muchas  veces,  por  me  haber  comunicado 
lo  do  Florencia,  que  cierto  ha  sido  un  negocio  muy  pesado,  y  por 
mirarlo  como  se  requería  no  be  respondido  tan  presto  como  qui- 
siera. 

Agora  escribo  al  Conde  de  Montagudo,  que  diga  á  V.  A.  se 
quiera  conformar  con  aquello,  que'á  todo  lo  que  yo  alcanzo  es  lo 
que  conviene. 
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Tiunbien  so  las  l»flO  por  lo  que  me  escribe  y  ofreece  en  el  par- 
tícular  de  la  Liga  de  Lantzperg,  que  lo  estimo  en  lo  que  ea  razón; 
y  pues  V,  A.  sube  lo  que  me  importa,  yo  le  anplico  tenga  la  mano 
pura  lo  enderezar,  ila  inaiiera  quo  so  ;\cftl)e  con  ol  efecto  y  lnove- 
ded  que  conilo. 

Escríbeme  el  Conde  la  atención  y  cuidado  que  V-  A.  había 
tenido  de  que  en  esa  Dieta  no  so  tratase  cosas  en  perjuicio  do 
nuestra  verdadera  y  antigua  religión;  y  iiunque  esto  no  tiie  lia 
sido  nuevo,  sino  muy  conforme  ¿  lo  que  tengo  conoscido  del  celo 
■de  V.  A.,  y  por  muy  cierto,  que  por  su  parte  liará  siempre  lo  po- 
sible para  que  se  remedien  y  mejoren  lui<  cosas  que  &  esto  tocan, 
lo  más  esencial  ha  de  ser,  que  usi  como  V.  A.  tiene  en  lo  interior 
el  verdadero  conoscimionto  dellas,  lo  manifieste  con  ol  exemplo 
exterior  en  todas  las  cosas  que  tocaren  ú  nuestra  santr»  fe  católica 
romana,  que  esto  será  de  muy  gran  momento  paru  que  los  buenos 
se  animen  y  esfuercen  á  la  perseverancia  en  el  bien,  y  para  que 
los  dudosos  se  determinen  á  tomar  lo  bueno,  y  los  malos  se  con- 
fundan. 

V.  A.  lo  entiende  mejor  que  yo,  mas  no  he  querido  dexar  de 
le  decir  uqui  estas  dos  palabras,  por  Iiaberlo  traidu  la  ocasión. 

Por  no  haber  sabido  aúu  los  que  vienen  con  la  Keina,  uo  he 
podido  tratar  lo  de  su  casa,  sino  de  algunos  oficios  principales 
que  escribo  ú  mi  hermana,  y  asi  no  puedo  responder  con  resolu- 
ción á  los  particulares  que  V.  A.  cerca  desto  me  escribe;  en  sa- 
biendo los  que  son  lo  trat*ré,  y  torné  cuidado  do  mirar  si  se  po- 
drán acomodar  acá  los  que  V.  A.  me  encomienda.  Con  lo  dicho  se 
satisface  á  las  cartas  de  V.  A.,  y  Diatri.sti'm  escribirá  lo  que  ¡e  he 
respondido  á  algunos  otros  pnrticulures  que  me  propuso  de  parte 
de  V.  A.,  y  el  Conde  también  lo  dirá  con  lo  que  más  me  ocurre. 

Suplico  á  V.  A.  le  crea  en  todo  como  á  mí  mismo,  que  mucho 
huelgo  de  qrio  V.  A.  tenga  dól  la  safisfacion  que  me  escribe,  y 
espero  será  siempre  ansí,  pues  su  principal  cuidado  ha  de  ser  ser- 
vir y  agradar  cott  mucha  atención  á  V.  A.,  cuya  Imperial  per- 
sona y  Estado  Nueíjtro  Señor  guarde,  y  prospere  como  yo  deseo. 
Del  Pardo,  ú  27  de  Septiembre,  1570. 
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CARTA 

DE    EON    LUIS    VANEGAS    Á    B.     »l.,     FECHA    EN    LA    NAO, 
EN  29  DE  SEPTIEMBRE,  1570. 

(Archivo  (le  Simancas,  Estado.— Legr.  665,  ful.  104.) 

S.   C.  R.  M.: 

Lniies  de  mañana,  25  rleste  mes,  escribí  á  V.  AI.  y  di  aviso 
como  la  Keiua,  nuestra  Señora,  quedaba  buena,  y  en  aquella  Lora 
embarcada  con  los  Principes,  en  este  navio  en  que  S.  M.  va,  y 
continuándose  después  el  buen  tiempo,  S.  M.  se  Lizo  á  la  vela 
luego  ú  la  tarde  con  toda  la  presteza  posible;  y  por  detenerse  me- 
nos en  ello  de  lo  que  los  otros  navios  pensaron,  no  salieron  tan 
presto  de  sus  postas,  y  ha  sido  necesario  por  ellos,  aguardando  no 
navegar  tanto  esta  nao  como  pudiera,  y  juntamente  ha  sido  tam- 
bién estorbo  para  lo  mesmo  haber  salido  desta  parte  de  Cales  diez 
navios  de  armada  de  la  Reina  de  Inglaterra  á  encontrar  y  aguar- 
dar á  S.  M.,  en  los  cuales  viene  por  cabo  Almirante  un  hijo  de 
Milor  Honer;  y  éste,  estando  cerca,  envió  un  Gentilhombre  á 
decir  aqni  al  Prior  don  Hernando  como  él  venia  con  aquellos  na- 
vios á  aguardar  y  á  servir  á  la  Reina,  nuestra  señora,  y  ti  ofre- 
celle  todo  el  servicio  y  puertos  de  aquel  reino,  y  que  vernía  á  vi- 
sitar las  naos  de  S.  Jí.,  y  á  hacer  este  oficio  cuando  lo  mandase 
dar  licencia. 

El  Prior  dio  cuenta  A  S.  M.  dello,  y  le  respondió  con  su  man- 
dado, que  podía  venir  cuando  quisiese;  y  pensando  que  quisiera 
venir  luego,  fuimos  con  menos  velas  aguardándole;  y  visto  que  no 
venía,  y  que  el  Prior  le  había  ofrescido  el  avanguardia  con  el  re- 
cado que  le  envió  con-  su  Gentilhombre,  ¡I  que  tampoco  lo  tomaba 
por  saber  desta  suspensión,  y  entender  si  estarían  recelados  y  su 
intención,  envió  el  Prior  al  Capitán  Cereceda  en  su  zabra,  á  saber 
si  había  de  venir  ó  no,  y  á  ofrecelle  de  nuevo  la  avanguardia  6  el 
lugar  que  quisiese,  porquo  entendiese  que  el  ofrecimiento  de  la 
avanguardia  no  era  con  tenellos  por  sospechosos,  dióle  á  entender 


quo  por  no  estar  bueno  oo  había  venido  ni  lo  podía  hacer  onton- 
cen,  hiista  otro  día,  por  hoy  juovea,  y  ontoncRs  hizo  sti  salva  oon 
tnuclms  pinr.  19  lie  artillería;  y  •"*'*'  mañana  vino  Inego  iiolo  con 
otro  Gentilhombre,  hijo  do  MÜor  Chanton;  y  habiendo  basado  la 
msno  k  S.  51.,  3*  dado  una  carta  de  su  Reina  con  un  recado  y 
ofrecimiento  largo  de  todos  los  puertos  y  servicio  de  su  reino,  y  el 
de  aqnplios  navios  con  qno  la  vonía  iignardar,  lo  dixo  dcspaes 
doütii,  que  como  á  lutijer  do  V.  M.,  de  quien  ella  era  tan  baena 
hermana,  le  hiioía  súber  que  por  culpa  de  mala  inteligencia  é  in- 
formación de  loa  Slinistros,  declarando  el  que  V.  51.  allí  tiene,  no 
había  habido  por  lo  pasado  tan  buena  corres(>ondenuia  entre  aquel 
reino  y  I03  do  V.  51.  como  solía,  de  que  á  ella  le  había  pesado,  y 
quo  cun  la  mudanza  del  dicho  5IinÍ3tro,  porqne  tanibion  había 
sido  cansa  de  levantamiento  do  algunos  subditos  suyos,  esto  se 
enmendnrÍB,  y  allá  holgaría  mucho  oou  loa  que  V.  5f.  mandase 
enviar  allí;  y  que  con  la  buena  pu.sada  de  S.  51.  por  esta  mar. 
juntamente  con  ol  ofrecimiento  y  servicio  que  le  ofrecía  de  su 
reino,  le  había  querido  dar  cuenta  desto  y  de  su  voluntad,  para 
que  S.  M.  la  pudiese  decir  á  V.  M.,  y  ver  que  tan  buena  era.  Y 
después  de  habeile  oi.io  estas  ños  partes,  en  quo  hablú  largamente 
en  osta  sustjxncia,  y  siendo  respondido  breve,  sacó  un  anillo  de 
un  diamante  tabla,  muy  bien  engastado  con  otros  diamantes  y 
rabíes  un  el  cerco  d'i\,  y  de  parto  do  su  Reina  le  di<!i  á  S.  5Í.  por 
memoria,  6  lo  que  como  ellos  dicen  de  au  buena  iiermandad.  Su 
JiBJostad  lo  rescibió  muy  bien;  y  porque  ól  le  habló  en  francés,  le 
respondió  ullí  presente  por  S.  51.  Abgerio  do  Lusbeque,  5I»yordo- 
juo  y  ayo  do  los  Príncijies,  á  quien  S.  51.  tornando  y  acabado  esto, 
í  Tolvií^ndo  A  ofrecer  el  servicio  que  venía  A  hacer  con  sus  navios, 
se  despidió  do  S.  51.  y  se  fuó,  liabióndole  primero  regalado  y  ac;i- 
rir.iadn  el  Prior  dún<lole  de  almorzar,  y  S.  51.  mandó  luego  res- 
ponder ú  la  carta,  y  envialle  hx  respuesta  al  dicho  Kenai'te  cun 
permiso  de  Orduña,  y  una  endona  de  cnatrociontos  hasta  quinien- 
tos escudos,  y  &  los  otros  Cajñtanes  de  cada  navio,  á  ciula  uno  la 
8U3'a  de  hasta  cien  escudos  jioco  más,  y  con  esto  viene  iicompa- 
ñaudo  á  S.  M.,  y  despedidos  para  volverse  desde  donde  les  pares- 
ciere;  hecho  esto,  este  navio  ha  dado  mt\s  velos  y  los  demás  todos 
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La  alcanzado;  y  con  la  orden  qne  el  Prior  les  ha  dado  van  todos 
bien,  que  son  muchos  fuera  de  los  que  van  al  sneldo  de  V.  M.;  los 
de  conserva,  parece  placiendo  á  Dios,  que  si  este  viento  no  falta, 
que  S.  ]\I.  podrá  tomar  tierra  el  lunes,  dos  días  del  mes  que  viene 
6  el  siguiente,  vi3pera.de  San  Francisco.  Y  con  esta  zabra  en  que 
va  Berteudona  con  este  despacho  á  V.  M.,  avisa  el  Prior  dello  al 
Cardenal  de  Sevilla  y  al  Duque  de  Béjar,  y  asimismo  les  escribo 
yo  y  al  Alcalde  Ortiz  para  que  lo  entiendan  también-,  comí  los 
marineros  todos  son  de  acuerdo  que  S.  M.  tome  el  puerto  de  San- 
tander y  no  el  de  Laredo,  por  tenelle  por  mejor  y  mayor  y  más 
cubierto  para  este  tiempo,  acordándose  también  no  acaezca  esta 
armada,  que  es  muy  grande,  lo  qne  á  la  de  V.  M  ;  y  aunque  hi.sta 
ahora  el  Prior  no  está  resuelto  en  ello,  son  tantas  las  razones  que 
dan  porque  conviene  á  lo  de  la  mar,  y  asimismo  para  el  avia- 
miento  de  la  tropa  de  tierra  con  carros,  que  pienso  que  habrá  de 
convenir  con  ellos,  sino  se  ofrece  cosa  que  lo  impida;  y  para  en 
caso  qne  esto  sea,  aviso  yo  al  Alc-alde  Ortiz,  para  que  él  lo  diga 
á  los  Príncipes  de  V.  M.  que  allí  están,  para  que  con  tiempo  ten- 
gan también  prevenido  el  aposento  do  Santander. 

S.  M.,  gracias  á  Nuestro  Señoi-,  viene  muy  buena,  y  los  Prin- 
cipes también,  como  V.  M.  lo  entenderá  del  Prior,  qne  entiendo 
que  escribe  á  V.  M.  muy  particularmente,  y  dá  razón  y  cuenta  de 
todo,  y  él  la  tiene  tan  grande  con  el  servicio  de  S.  M.,  cuanto 
puede  ser,  de  que  S.  M.  viene  muy  agradada  y  servida,  y  todos 
con  mucho  contentamiento  desto,  y  del  buen  marinaje  que  Nues- 
tro Señor  le  ha  dado,  gracias  á  él  por  ello,  y  guarde  la  Su  Cató- 
lica Real  persona  y  Estado  de  V.  M.  bienaventuradamente,  con 
grande  acrecentamiento  de  reinos  y.  Señoríos.  Desta  nao  en  que 
S.  M.  viene,  viernes  de  mañana,  29  de  Septiembre  de  1570  años. 

Estando  ya  esta  armada  en  el  paraje  de  Cabo  de  ügente,  aun- 
que entiendo  qne  el  Duque  de  Alba  despacharía  correo  á  Vuestra 
Majestad  con  tanta  diligencia  como  le  dio  á  la  embarcación  de  la 
Reina  con  el  aviso  della,  creo  que  han  de  llegar  primero  estas  car- 
tas, y  las  de  la  nueva  de  la  desembarcada  de  S.  M.,  con  el  ayuda 
de  Nuestro  Señor.  Humilde  criado  de  V.  M.: — Luis  Vanegas. 

(Anlóyrafa.) 
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CARTA 

DE  DON  LTIIS  VANEQAS  Á  S.  H.,  VECIÍA  EN  SANTANDER, 
Á  3  DE  OCTUBBE  DE  1  UTO. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  665,  fol.  VJñ.) 

S.  C.  R.  M.: 

Gracias  á  Xnestro  Soilor  que  hoy  martes,  3  del  presente,  á 
]aa  cinco  horas  de  la  tarde,  la  Reina,    nuestra  Sofiora,  queda 
l)ueDa  y  desembarazada  con  los  Príncipes  en  este  puerto  do  San- 
tander, porqne  viniendo  el  Prior  con  determinación  que  Su  Ma- 
jestad tomiiso  el  de  Lare.io,  no  obstante  la  pei'suasion  y  razones 
de  los  marineros  que  pretendían  éste  por  más  seguro,  llevando  la 
proa  puesta  en  el  otro,  cambió  el  tiempo  y  enderezóse  á  éste,  y 
así  fué  necesario  venir  á  él,  y  dexar  la  comodidad  y  aparato  de 
Laredo,  de  lo  cual  son  avisados  ya  el  Duque  de  Béjar  y  el  Carde- 
nal de  Sevilla,  y  así  entiendo  que  serán  aquí  á  la  mañana,  de 
donde  partirá  S.  M.  en  pndiendo  con  su  parecer;  y  bien  entiendo, 
que  por  mucha  priesa  que  nos  demos  A  ello,  que  llegará  primero 
aviso  y  orden  do  V.  M.  de  lo  que  es  servido  que  se  haga  adelante 
en  el  casamiento,  si  j'a  no  le  tienen  ellos;  y  de  presente  no  tengo 
otra  cosa  de  que  dallo  á  V.  M.,  ni  qué  decir  aquí,  sino  lo  que  tongo 
dicho  con  el  correo  que  el  Duquo  despachó  á  V,  M.,  que  S.  M.  se 
embarcó  y  se  hizo  á  la  vela  el  lunes  25  del  pasado,  y  con  Breten- 
dona,  que  ol  Prior  despachó  de  Cabo  de  Vigente  que  venía  buena, 
y  porque  de  lo  mismo  avisó  él  á  V.  M.   entonces,  y  avisa  ahora 
más  particularmente.  Xnestro  Señor  la  S.  C.  R.  persona  y  Estado 
de  V.  M.  guarde  bienaventuradamente,  con  grande  acrecenta- 
miento de  reinos  y  Señoríos.   De  Santander,  martes  noche,  3  de 
Octubre,  1570.  Humilde  criado  de  V.  M.: — Lidx  Vanesas. 
(Original.) 
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CARTA 

DE    S.     U.    k    LUIS    VANEOAS,     FECHA    EN    EL    KSCORIAL, 
X   7   BE   OCTDBRB  DE    1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg  663,  fol.  197.) 

Macho  he  holgado  con  vuestra  carta  de  2p  de  Septiembre,  y 
con  la  relación  que  el  Capitán  Bretendona  me  hizo  ayer  del  buen 
viaje  y  navegación  que  la  Reina  había  traído  hasta  el  paraje  de 
TJgente,  pero  sin  comparación  fué  mayor  el  contentamiento  que 
tuve  con  la  nueva  que  de  allí  á  un  rato  me  truxo  el  Correo  mayor, 
de  como  la  Reina  había  tomado  puerto  de  Santander,  víspera  de 
San  Francisco  en  la  tarde,  y  así  parece  representar  esto,  como 
para  la  visitar  de  mi  parte,  y  alegraime  con  ella  de  su  buena  ve- 
nida, envío  al  Marqués  de  Denia,  mi  Gentilhombre,  que  os  dirá 
como  yo,  á  Dios  gracias  quedo  bueno,  y  con  el  alegría  que  podéis 
considerar,  y  dando  á  Nuestro  Señor  las  gracias  que  se  le  deben 
de  tan  buen  suceso,  y  á  vos  os  doy  las  que  merecéis  por  el^  cuidado 
con  que  la  habéis  venido  y  venís  sirviendo;  y  porque  en  el  puerto 
habréis  hallado  otras  cartas  mías,  y  en  ésta  no  hay  qué  decir, 
más  de  remitirme  á  lo  que  en  ellas  os  he  mandado  advertir,  que 
aquello  es  lo  que  conviene  y  lo  que  se  debe  hacer  todo,  según  que 
también  lo  escribo  á  don  Francisco  Lasso,  con  quien  habéis  de 
comunicar  lo  que  allí  se  os  dice.  Del  Escorial,  á  7  de  Octubre 
de  1570, 

CARTA 

D£  LmS  VANEOAS   Á.   S.    M.,    VECHA   EN   SANTANDER, 
Á.    10    DE    OCTUBRE,    1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  605,  fol.  101.) 

S.  C.  k.  M.: 

Martes  3  de  este  mes,  en  la  noche,  escribí  á  V.  M.  una  carta 
breve  de  mi  mano,  con  el  aviso  y  buena  nueva  de  haber  desem- 
barcado la  Reina,  nuestra  Señora,  en  aquella  hora  en  este  puerto 
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de  Santander;  después  á  loa  S  del,  recibí  juntos  ti'-?*  liuspaclios 
de  V.  Sr.,  con  las  cartaa  de  7,  II  y  24  de  Septiembre,  y  cnn  I03 
traslados  de  )a  instrucción  y  advertimientos  qne  V.  M.  inand¿i 
enviar  al  Cardenal  do  Sevilla  y  Daqne  de  Béjar,  lo  cual  todo  di  A 
I»  Reina  para  qno  S.  M.  lo  leyese  y  eatuviotii;  m<'jor  advertida  <le 
la  voluntad  de  V.  M.,  y  también  lo  mostró  A  don  Francisco  Lasso, 
y  «SI  terna  cuidado  del  cnraplimifinto  de  todo  ello,  y  yo  lo  temé  como 
V.  It.  manda;  y  asimismo  en  las  mesas  cuando  S.  51.  comióse 
público,  para  qne  lodos  esfón  con  el  res)  eto  y  m-atumiento  debido. 

Luego  qno  la  Reina,  nnestra  Sefíora,  se  desembarcó,  avisó  el 
Prior  al  Cardonal  y  al  Duque  de  ello,  y  también  lo  hice  yo,  y 
ellos  partieron  sin  detenerse  para  aqui,  donde  llegaron  por  el 
agua  con  mucbn  compañía  el  sábado  T  de  e&tc,  qne  basta  ciertu 
parto  hablan  venido  por  tierra  npeadoM;  vinieron  luego  á  besar  la 
mano  ¿  S.  Ji-,  que  holgó  mucho  con  su  venida  y  bnoria  compiiníu. 
y  ellos  todos  se  lian  holgado  de  ver  A  S.  M.  desembarcada  y  libr' 
del  peligro  que  tuviera  si  hubiera  pasado  li  Laredo,  segtin  la  tor- 
menta que  corrieron  las  naos  aquellos  días  y  noclieí»,  que  con  estar 
en  esto  puerto  se  pensaron  ¡erder  algunas  sobre  las  amarras,  y 
asi  por  estar  la  mar  tan  brava  no  pudo  haber  manera  de  llegar  á 
ninguna  de  ellas  en  aquellos  tros  días,  para  desembarcar  la  ropa 
y  caballop;  pasftdos  ha  hecho  buen  tiempo  claro,  y  asi  «stii  desem- 
barcado todo;  y  con  la  venida  del  Cardenal  y  Duque  tratjimos  de 
la  partida  de  aquí. 

Anteayer  domingo  fué  S.  Jf.  á  vispfras  li  la  iglesia,  qno  pnr 
aguardar  ú  que  ellos  llegasen  no  había  ido  á  olla  porque  no  pndo 
la  noche  que  llegó,  por  la  macha  agna  j-  i)or  sor  muy  lesos;  an- 
teayer se  hizo  muy  bien  y  con  mucha  alegría  do  todos  estos  caba- 
lleros y  gente  de  la  corto  y  de  la  tierra;  la  partida  estA  p-tra  loa 
15  de  este,  y  el  camino  hasta  BurgOi  está  partido  on  siete  jorna- 
das; el  camino  no  es  bueno.  f.oro  todavía  mejor  que  el  do  Larodo, 
porque  por  este  pueden  ir  carros,  y  asi  ha1*oinoa  enviado  hoy  unos 
carreteros  alemanes  para  quo  lo  vean  tolo  y  hagan  aderezar  los 
malos  pasos;  hecho  esto,  y  venidas  algunas  acémilas  y  malas  do 
silla,  partirá  S.  51.  sin  detenerse,  porque  es  lástima  que  se  pier- 
dan tan  buenos  días  como  hace. 
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Juan  de  Púrtillo  eüti  ya  aquí  con  el  dinero;  y  porqne  no  vi- 
nieron diez,  mil  esciidoH,  qae  dice  el  Prior  qne  el  Duque  de  Alba 
IiaViIa  dicho  que  enviarla  para  lo  necesario  y  no  debió  poder,  en- 
tierido  que  senl  menester  quo  V,  M.  mande  proveer  mus,  porque 
se  lia  de  pagar  lo  que  se  dio  y  gastó  en  la  mar,  y  asimismo  se  ha 
de  pagar  la  cusa,  porqne  de  otra  manera  no  podrán  caminar  los 
criados;  y  fupva  desto,  y  del  gasto  ordinario  de  la  cusa  de  S,  M.  yJ 
de  los  Prín<:i|-H8.  en  qne  se  güstu  mucho  más  qne  snele,  por  la 
gran  carestía  de  todas  las  cosas,  para  el  extraordinario  ha  de  ser 
menester  también  buena  parte,  por  lo  que  siempre  se  gasta  en 
machas  cosas  que  se  ofrecen  y  limosnas. 

S.  M.  envía  adelatte  á  Burgos  y  á  Valladolid  á  hacerse  da 
vestir  ropas,  porque  parece  que  trao  pocas  de  Alemana  y  tiene 
nescesidiid  de  ellas,  según  mo  han  dicho,  y  en  esto  se  gastará 
también  harto. 

Don  Francisco  Lasso  se  e.\cusa  do  no  querer  firmar  las  céda- 
las qne  V.  M.  manda  que  ól  y  yo  firmemos  para  que  Juan  de  Por- 
tillo pague  lo  que  se  le  ordenare,  y  asi  las  firmo  yo  solo;  y  seri 
menester  quo  V.  M.  mande  enviar  un  su|il¡m¡euto  «1  dicho  Porti- 
llo, pues  no  Iaí  firmamos  ambos,  como  Y,  M.  manda  por  su  cé- 
dula. 

(Cuanto  &.  la  orden  del  gasto,  pasa  así,  que  la  que  sacaron  de 
Espira  ajustada  y  concertada  por  el  Emperador,  se  rompió  en 
Fliludes  cou  hacer  el  Duque  la  costa  tan  largamente  como  Vuestra 
Jlajostad  ha  pntendido,  en  lo  cual  se  metió  pareciéndolo  que  seria 
gaslo  de  siete  ú  ocho  días;  y  porque  si  acá  pasara  adelante  pro- 
veyendo de  ropas  la  cocina  y  oficios  había  de  ser  de  la  misma  ma- 
nera; y  con  aquella  largueza  me  pareció  tratar  con  don  Francisco 
qne  el  gasto  se  haga  por  la  orden  que  el  Emperador  dio,  y  quo 
Orduña  vaya  recibiendo  en  partos  dinero  para  él,  como  lo  ha 
hecho,  y  que  lo  de  los  oficios  y  que  los  Mayordomos  y  él  lo  vean 
cada  noche,  como  lo  acostumbran. 

A  don  Fi-ancisco  le  pareció  bien,  y  que  seria  lo  mejor  y  más 
barato,  y  asi  se  hace;  y  Romero  y  él,  que  con  él  vino,  andan  con 
el  Emperador  viendo  las  comi)r¡ís,  para  que  él  no  sea  engañado 
ni  engañe;  y  de  esta  manera  va  bien  este  gasto,  y  con  buena  orden 
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y  á  mka  proveclio.  lilegado  i'i  Miuirid  Orüniía  dnrú  cuenta  del  di- 
nero fjue  hubiere  recibido,  dilndoae  descargo  con  lua  firmas  de 
don  Francisco  y  de  los  Maestresalas.  El  dinero  se  va  dando  á 
Ordufia,  y  conforme  á  lo  que  don  Francisco  dixere,  porqne  como 
él  y  los  Maestresalas  toman  la  razón  de  las  cuentas  de  cada  dia,  y 
á  cada  semana  saben  bien  cuándo  pide  dinero  ó  si  le  falta.  Esta 
misma  orden  se  tema  en  proveer  también  el  gasto  de  los  Princi- 
pes, y  en  todo  tern¿  particular  cuidado  para  que  no  hn}-u  falta  ni 
exceso,  y  esto  se  previeno  con  no  innovallns  nada  en  la  orden. 

Acordándose  T.  M.  lo  que  so  yHSu,  con  las  vejaciones  ile  los 
Generales  cuando  se  embarcan  ó  desembarcan  por  la  otra  mar, 
aunque  no  sea  más  que  en  liar  y  desliar  la  ropa,  siempre  pen.sé 
que  se  liubinra  proveido  de  algún  me<lio  para  que  aqiil  no  hubiera 
el  embarazo  y  detenimiento  que  hay  de  presente,  porque  haber  de 
desliar  todos  su  ropa  vieja  ó  nueva,  y  manifestalla  y  volvella  á 
liar  y  andar  en  averiguaciones,  no  hay  duda  sino  que  las  mujeres 
de  la  casa  de  la  Reina,  y  lo.i  extranjeros  y  los  que  no  lo  son  pasa- 
rán trabajo  y  sin  saber,  3'  será  para  nunca  acabar  de  salir  de 
aquí.  Yo  he  aguardado  ú  ver  si  el  Cardenal  ó  el  l)ucjue  teniíin  en- 
tendido algo  de  la  voluntad  de  V.  M.  en  esta  parte  para  remedio 
de  esto,  y  visto  que  no  la  tienen,  y  que  Juan  diPeñalosa,  á 
cuyo  cargo  está  estOj  no  puede  ni  quiere  dispensar  en  nada  en 
contra  de  su  orden,  en  caso  que  el  Cardenal  y  el  Duque  le  salen 
por  fiadores,  quo  pagarán  ellos  todo  lo  que  V.  M.  maudtise,  y  que 
desen  pasar  libremente  &  todos. 

Me  ha  jiarecido  advertir  A  V.  M.  de  lo  que  pnsa,  para  que  sin 
perder  tiempo  V.  51.  mande  lo  que  más  fuere  servido,  para  la 
breve  expedición  de  este  negocio,  porque  cierto  conviene  mucho. 
Y  iiues  V.  M.  á  todos  sus  criados,  los  que  traen  alguna  provisión 
de  Flándes  para  sus  casas,  les  hace  merced  de  dexárselo  pasar 
libremente,  parece  que  V.  Bl.  (si  fuere  servido)  debiia  mandar  lo 
mismo  ahora,  dando  una  cédula,  donde  V.  >r.  mande  que  la  ropa 
de  todas  las  ])ersonas  extranjeras  y  las  naturales  que  hubieren 
pasado  en  el  servicio  y  acompañamiento  de  la  Reiua,  nuestra  Se- 
ñora, se  la  dexen  pasar  libremente  sin  desliársela,  manifestando 
tan  solamente  el  número  de  cofres  ó  Hoa  que  cada  uno  tiene,  y 
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dr>clnrnndo  con  Juramento,  todos  (>  loa  MuycrJomos  ¿  criados  de 
los  principales,  que  en  ellos  no  traen  cosa  que  uo  aea  suya  y  parn 
su  servicio,  }■  no  pura  morcaden'u  suya  ni  ngena;  si  esto  no  tiene 
inconveniente,  jiurece  cjue  es  el  más  breve  remedio,  queriendo 
V.  M.,  como  presuiwngo,  que  esta  mercad  que  V.  M.  buce  &  Ice 
que  le  suplican  por  ella  se  haga  á  los  que  vienen  con  la  Reina,  y 
en  virtud  del  pasaje  de  S.  51.;  y  porque  esta  es  la  cosa  de  ni?.yor 
embarazo  que  hay  uqni  para  la  salida  de  S.  M.,  converná  que,  sin 
dilación,  V.  M.  mande  despachar  un  correo  &  diligencia  con  lo 
que  inAs  fuere  fjervido  que  se  haga  en  ello,  el  cual  lo  parece  al 
Cardenal  y  al  Duque  que  se  dobe  aguardar,  porque  hacen  cuenta 
que  eu  cuatro  días  puede  ir  y  volver. 

También  sepa  V.  ]\I.  que  toda  la  gente  que  aquí  viene  de  corte 
y  soldados  extranjeros  y  naturales,  no  traen  otra  moneda  con  que 
comprar  lo  necesario  sino  tallares  ó  escudos,  y  los  tallares  uo  los 
quieren  touuir  ni  los  escudos  de  las  estam¡ias  de  Italia,  y  así  pa- 
decen todos  de  tal  manera,  que  vienen  á  dar  cada  moneda  de  estas 
porque  se  lo  tomen  con  ¡lérdida  de  dos  reaies,  lo  cual  es  cosa  de 
mucho  daño,  y  requiere  remedio  por  caridad  y  equidad;  yo  ho 
tratado  con  el  Alcalde  Ortiz  ¡)ara  que  la  dé,  y  no  lo  quiero  hacer 
sin  orden  del  Consejo  lleal,  uunque  es  verdad  que  parece  que  los 
tallares  del  cuño  de  V.  M.,  que  todos  los  mi'ia  que  traen  son  de 
ellos,  que  estos  debriau  pasar  por  el  valor  que  en  Flándes,  3' 
cuando  no,  que  pasen  por  el  valor  sulo  que  tienen  do  plata  de  la 
ley  do  los  reales. 

Suplico  á  V.  M.  mande  también  que  se  dú  alguna  orden  en 
esto,  lo  cual  tisimismo  converná,  porque  ú  estos  soldados  borgo- 
fiones  les  han  ])agado  en  tallares,  y  con  ellos,  y  con  los  que  traen 
de  su  tierra,  han  de  buscar  de  comer;  y  advierto  ú  V.  M.,  que  si 
estos  soldados  han  de  servir  en  tierra,  que  es  contra  ellos  y  Vues- 
tra Majestad  deteuellos  en  la  mar,  porque  enferman  y  comen  allí 
el  bastimento  de  la  mar,  y  después  para  el  armada  ha  de  costar 
mucho  máa  hacella. 

Cuando  llegó  el  mandato  de  V.  51.  para  que  el  Prior  se  detu- 
viese para  dar  recaudo  á  estos  soldados  y  á  las  dependencias  de 
esta  armada,  visto  cuan  necesario  era,  habla  yo  dicho  á  la  Beina 
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que  convernia  qne  no  se  fuese,  que  S.  M.  se  lo  mandase,  y  asi  ha 
sido  necesario  su  quedada;  y  él,  que  anda  con  mucho  cuidado,  en- 
tendiendo en  todo  lo  que  á  ellos  y  á  la  armada  toca,  dará  particn- 
lar  cuenta  á  V.  M.  de  todo.  Y  no  tengo  otra  cosa  más  de  qne 
dalla  en  esta  carta,  sino  que  la  Reina,  nuestra  Señora,  queda 
muy  buena  y  los  Príncipes;  plegué  &  Nuestro  Señor  que  así  lo 
esté  V.  M.,  y  él  guarde  la  S.  C.  R.  persona  y  estado  de  Vuestra 
Majestad  bienaventuradamente,  con  grande  acrecentamiento  de 
reinos  y  Señoríos.  De  Santander,  á  10  de  Octubre,  1570. 

(Lo  que  signe  es  de  letra  de  Vanegas): 

Ya  V.  M.  entenderá  con  las  esperanzas  que  estarán  mnchos 
presos  en  las  cárceles  de  los  lugares  por  donde  la  Reina,  nuestra 
Señora,  pasase,  de  que  8-  M.  les  ha  de  librar  de  la  prisión,  y  así 
ha  tenido  aquí  hartas  suplicaciones;  y  porque  el  Alcalde  Ortiz  está 
en  esto  con  la  intención,  por  no  saber  la  intención  de  V,  M.  in- 
tenta ordenar  del  Consejo  Real,  para  ello  será  necesario  que 
V.  M.  le  mande  escribir  lo  que  ha  de  hacer,  para  qne  con  esto 
pueda  S.  M.  hacer  gracia  y  merced  en  muchas  cosas,  que  Vuestra 
Majestad  holgará  que  por  su  mano  y  cuidado  lo  reciban  las  perso- 
sonas  qne  ternán  necesidad  della.  Humilde  criado  de  V.  M.: — 
Luis  Vanegas. 

(Original.) 


CARTA 

DE  LUIS  VAKEGAS  Á.   S.    M.,  FECDA  EN  SANTANDER, 
Á.   10  DE  OCTUBRE,  ISVO. 

(Archivo  dft  Simancas,  Estado.— Leg.  665,  fol.  106) 

S.  C.  R.  M.: 

Luego,  como  rescibí  la  carta  de  V.  M.  de  11  de  Septiembre,  y 
una  del  Secretario  Zayas,  que  venía  con  ella,  con  mayor  declara- 
ción de  la  voluntad  de  V.  M.,  sobre  lo  qne  V.  M.  me  manda,  la 
declaré  á  don  Francisco   Laaso  y  leí  lo  que  ambas  contenían;  á  él 
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se  le  hizo  cosa  muy  nueva  por  lo  que  toe»  á  mi  hija  de  doña  Pea* 
tt'iz  de  LasBO,  porque  tiene  enteudido  que  el  Emperador  tenía  ]& 
voluntad  de  V.  M.  para  reacibir  o'.Iú  y  ocú  las  damos  que  qnisie» 
son,  y  en  virtud  de  esto  recibieron  á  sua  sobrinas;  y  no  embar- 
gante que  lo  siente  en  grandisiiaa  manera,  me  dixo  que  haria  lo 
que  V.  M.  mandaba,  y  que  estaba  cierto  qiie.V.  M.  no  debía  sa- 
ber de  la  manera  que  estaban  recibidas;  y  como  el  Emperador  y 
la  Emperatriz  mandaron  que  saliesen  al  puerto,  parúcele  que  se  le 
ha  hecho  mucho  sinrazón  á  su  mujer  y  á  el,  porque  ya  que  la  vo- 
luntad de  V.  M.  era  í'sta,  no  hacérsela  declarar  olla  á  doña  Bea- 
triz de  Laso  por  alguna  via,  para  que  no  viniera  acá  cou  su  hija 
á  recibir  ellos  y  ella  tal  deshonor  y  disfavor;  3-0  le  he  dicho  lo  que 
mo  ha  parescido  para  desviulle  deste  sentimiento. 

Des¡me3  desto  di  il  la  E.e¡ua  la  carta  que  so>ire  ello  V.  M.  me 
mandó  escribir,  y  S.  M.  la  leyó,  y  loque  viene  en  ella  de  mano 
de  Y.  M.,  y  también  se  escandalizó,  y  le  pesó  mucho  de  enten- 
dello,  y  asi  está  desjuies  acá  cou  mucho  cuidado  y  pena  de  ello} 
3'  esto  me  tiene  á  mí  esta  noche  con  grande  pesar,  porque  me  ha 
dicho  doña  Leonor  do  Gn^.máu  en  secreto,  que  viéndola  desde 
ayer  triste  algo,  3*  cou  algunas  lágrimas,  queriendo  saber  ho3*  de 
qué  era,  le  declaró  cou  más  lágrimas,  que  era  do  pona  que  le  daba 
ver  que  el  Emperador  y  la  Emperatriz  hicieron  esta  merced,  3' 
le  mandaron  á  ella  que  la  hiciese  y  recibiese  á  su  hija  de  doña 
Beatriz;  y  que  sus  hijos  besaron  allí  las  manos  á  SS.  MJI.  y  A 
S.  M.  misma  por  ello,  3'  que  ahora  con  lo  que  mande  V.  M.  no  la 
puede  rescibir,  3-  que  vo  que  debe  cumplir  la  voluutad  de  Vuestra 
Jfojestad,  aunque  sea  contra  lo  que  sus  padres  3-  olla  tiene  hecho; 
doña  Leonor  me  ha  dicho  esto,  estando  mu3'  penada  de  ver  á  la 
Reina  así. 

Pregúntele  si  le  parecía  que  las  lágrimas  eran  de  enojo,  di- 
jome  que  no,  sino  de  atlicion  de  ver  lo  que  doi'm  Catalina  de  Lasso. 
estaba  lastimada  y  su  marido,  3'  de  ver  también  lo  que  le  servía  y  j 
lo  que  les  debía;  y  como  no  se  veía  qué  remedio  dalles,  yo  habléíl 
después  á  S.  M.  para  desvialla  de  la  peua  que  tiene,  y  entendM 
esto  mismo;  preguntóme  S.  M.  si  sabia  yo  alguna  cansa,  y  contó- 
me lo  que  pasaba,  3*  cómo  cuando  el  Emperador  3*  la  Emperatru  y 
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ella  la  rccilüeron,  lea  besaron  aus  tioa  las  mauoa  para  ello,  y  c6mo 
(.Ulauta  de  S.  ÍI.  mandaron  que  escribiese  que  la  trajeso  aqnl  al 
puerto,  ¡lorque  pudiese  huir  por  llevar  pocas  damas. 

Todo  esto  me  dijo  con  mucha  obediencia  al  mandato  do  Vues- 
tra  Majestad,  sin  pensar  que  hay  cosa  mejor  para  S.  M.,  pero  con 
todo  le  parece  que  es  mucho  sinrazón,  y  eu  lo  que  rescibe  doña 
Beatriz  y  sus  hijos,  porhubelle  maudado  venir  aquí;  finalmente, 
(i  S.  31.  tiene  apretada  y  pesarosa  el  caso,  de  manera  que  me  pa- 
reace  que  V.  M.  debria  ser  servido  de  quitaila  de  este  cuidado, 
porque  á  mi  parecer  es  demasiado  el  que  tiene;  y  como  8.  M.  está 
callada  y  su&ida,  yo  temo  no  le  haga  daño  á  la  salud,  por  lo  cual 
suplico  á  V.  31.  cuan  humildemeuto  puedo,  que  sin  perder  un 
punto  do  tiempo  V.  51.  le  escriba,  y  si  el  caso  lo  sufriere,  le  envió 
V.  M.  el  absolución  dúl,  aunque  aea  yendo  V.  3f .  en  alguna  ma- 
nera con  esta  su  determinación,  pues  va  más  en  este  otro. 

Doña  Catalina  Lasso  me  linbló,  pidiéndome  por  reverencia  de 
Dios,  que  yo  le  diga  con  qué  causa  hace  V.  W.  esto,  porque  no 
pnede  pensar  cuál  sea  qne  obligue  ¿V.  M.  á  tal  cosa;  dlxome 
que  estaba  eu  la  ma^'or  adición  y  cuidado  que  ha  tenido,  ])orqne 
su  hija  vino  aqui  por  mandado  del  Emperador  y  de  1»  Emperatriz, 
y  mostróme  nua  carta  de  S.  31.,  por  donde  se  entiende  que  es  asi, 
y  qne  ella  venia  para  llegar  un  día  y  de.var  sn  hija  y  volverse  á 
su  rincón,  y  que  con  esto  no  lo  puede  hacer,  ni  puede  llevar  su 
hija,  ni  sabe  cómo  dqjalla,  porque  queriéndola  dexnr  con  ella  y 
irse;  que  aunqne  ella  lo  querría,  su  marido  no  qniere  por  cumplir 
mejor  con  el  mandamiento  de  V.  31.,  el  cual  tiene  de  la  manera 
que  digo  á  la  lieina  y  á  ellos,  y  confieso  á  V.  31.  que  á  mí  me  ha 
hecho  pesar  vellos  asi,  y  ver  qne  en  alguna  manera  tiene  razón 
don  Francisco  en  sentir  que  haya  dexado  venir  acá  á  doña  Bea- 
triz y  á  su  hija,  pudiéndola  avisar  allá  como  tlice;  suplico  á  Vues- 
tra 3Iajestad,  que  si  fuese  servido  de  mandarme  escribir  algo  so- 
bre esto,  sea  de  mano  que  se  lo  pueda  mostrar,  por  satisfacelle  de 
la  intenciou  do  V.  31. 

También  me  dice  Zayos  que  venia  acá  una  doña  Ana  de  Car- 
dona, y  no  se  llama  sino  doña  Antonia  de  Figueroa,  pero  es  cosa 
de  doña  de  Cardona,  y  por  su  mandato  y  suplicación,  y  de  doña 
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de  Cardona,  Camarera  mayor  da  la  Empí«ratri>!,  y  por  la  Pñtj- 
cesa,  segnn  la  Reina  dice,  la  Emperatriz  la  recibió  y  mandó  &  8ii 
Majestad  que  la  recibiese  aquí  en  el  puerto  cuando  viniesa;  cUa 
estA  ya  aquí,  y  la  Reina  embarazada  también  con  ella,  sin  saber 
lo  que  ha  de  liacer;  mandóme  qne  le  hablase,  y  le  dixeso  qne  de 
presente  no  puede  adraitilla  hasta  saber  la  voluntad  de  V.  M.;  yo 
la  hablé  esta  lástima,  y  ella;  mas  se  engañó  por  hahella  mandado 
venir  la  Reina  le  decía,  y  dar  remedio,  y  cnraplir  con  ella  y  con 
la  Princesa;  V.  M.  debe  también  decir  6,  S.  M.  lo  que  debe  hacer 
sobre  esto,  y  vo  no  sé  más  que  decir  á  V.  M.  sobre  ello,  sino  que 
V.  M.  este  seguro  que  nunca  la  Reina  se  veril  en  otra  coa»  como 
esta,  porque  por  su  voluntad  estoy  cierto  que  no  la  rescibirá  ni 
dará  palabra  ni  intención  á  nadie,  sin  saber  primero  lo  de  Vues- 
tra ifajestad.  Fuera  de  este  embarazo  que  tiene  i.  tí.  M.,  como  digo 
está  muy  buena,  gracias  á  Nuestro  Señor,  el  cual  guarde  la  Su 
Católica  Real  ijersoua  y  Estado  de  V.  M.  coa  grande  acrecenta- 
miento de  reinos  y  Señoríos.  Pe  Santander,  á  10  d"^  n.-mlirn 
1570.  Humilde  criado  de  V.  M.: — Luis  Vanesas. 

Estando  para  cerrar  esta  carta,  me  subió  la  Reina,  nnestra 
•Señora,  el  billete  que  va  aquí,  y  yo  no  tengo  que  decir  más  á 
V.  M.  de  lo  que  tengo  escrito  aquí  sobre  lo  que  de  nuevo  me  manda 
S-  M.  por  él. 

(Attíóffrfi/a.J 


CARTA 

DE    8.    AI.    Á   LUIS    VASEOA!-,    FECHA   EN    MADRID, 
Á    11    DK   üCTDBaE,    1570. 

(Archivo  <te  Simancns,  Bstnilo — Leg-,  (!68,  fol.  IW.) 

Aunipie  como  habréis  visto  por  la  carta  que  os  escribí  con  el 
Marqués  de  Dénia  por  el  aviso  que  había  tenido  el  Correo  mayor, 
había  entendido  que  la  Reina  se  había  desembarcado  en  .Santan- 
der, dióme  el  entero  contentamiento  saberlo,  en  particular  por  las 
cartas  del  Prior  y  vuestra  de  3  del  presente,  y  por  la  relación  que 
de  palabra  me  hizo  el  que  las  traxo,  porque  cierto  el  viajo  y  suceso 
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dci  ha  si3o  t*]  y  t*i»  pv^sj-^ro  oí  t^ví.^.  qij<>  »  ortnosc<>  H<>n  <'1al^^ 
haberlo  gTJÍai!o  y  í>r.dí>r<>»*.5»'»  Xisí-sín"  5><»fl^^r  (ic  »n  IvntHl»  wauo, 
y  asi  le  he  Jado  y  «ían^  Monip*  jv^r  oDo  «1  roortn<^!>oin\ioiit.^  y 
gracias  que  s«  delvn.  osjyíTando  í-n  »x\  iHvina  K>n<i«d,  ^\\w  <»8ti» 
nnestro  matrimonio  ha  d<«  íwr  jv^ra  m«oho  jktvíoío  suyo  y  con(<>«- 
tamiento  do  toiios;  y  siendo  asi,  no  í<orA  monostor  «>t»oftrosiH»r  lo 
qae  deseo  hi  Vrexi»  venida  dfi  la  Keina  con  ¡«alud,  \nw»  en  oosa  <in« 
tan  snyo  se  deja  de  considerar;  dinMsle  como  yo  qiu'do  co>\  ella  A 
Dioa  gracias,  y  esiy^rantio  aviso  do  su  partida  <lol  ¡«lerto  y  del 
camino,  servicio  y  comodidad  que  trae,  i|UO  mucho  ({norria  i\»« 
todo  fuese  muy  ;l  su  gusto,  y  no  os  onoontienilo  (¡uo  voh  lo  uro- 
curéis,  porque  so  qno  no  os  n»enester.  Do  Ifadrid,  &  1 1  do  Octu- 
bre, 1.">T0. 

'Df  mano  de  S.  }í.): 

Aunque  creo  quo  no  podéis  doxnr  do  hucer  ulii  fultn,  nio  |in- 
resco  quo  so  hiiriii  uctl  mayor  al  sorvicio  do  1n  ]{i>inn;  sinonMv!- 
niésedos  dclunto  ])nra  informarmo  do  voh,  iIiíIIo  al^unnii  roHtiH  quo 
para  esto  será  menostor,  y  onconiondiiros  otras;  y  asi  os  nncargo, 
que  en  viendo  éstit  lo  pidáis  liconcia,  quo  y»  In  owrilio  qiin  os  la 
dé,  y  os  vencíais  aquí  por  lu  posta,  con  I»  nuiyor  diligfnriu  quo 
vuestra  disiiosieion  sufriere,  y  tnieróis  rnlacion  do  todo,  y  también 
de  lo  que  os  paroscioro  quo  sorA  iriiiniislfr  para  ni  a]ioH<itito  do  aquí, 
que  bien  será  nioriostor,  m%»\\  ostá  «mln-cho,  y  lo  doma»  ontondo- 
rúis  á  vuestra  llcj^aiju,  cjuo  por(|Uo  estaró  suspenso  eHifA-ándoIa, 
holgaré  qno  sea  con  la  brovodad  que  lio  dicho: — Yo  el  Jtey. 

Y  puédese  liaajr  inojor  quedando  uhl  don  Francisco  Lasso,  que 
tendrá  en  lo  que  fuere  menester. 
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CARTA 


DB  SON  LniS  VAKKOAS  Á   B.  U.,  FECHA  EN  SANTANDER, 
i  14  CE  OCTUBRE  DK  1570. 


(Archivo  de  BlmaDcas,  Estado.— Le?.  Cd5,  rbl.  108.) 

S.    G.  R.  M.: 

A  los  (O  deste  mea  escribí  á  V.  M.  con  Giles,  correo  del  Em- 
perador, y  luego  ayer  12,  llegó  el  Marqués  de  Dénia,  de  quien] 
recibí  lu  carta  de  Y.  M.  de  7,  por  donde  entiendo  qne  aún  no  ha- 
bía llegado  el  criado  del  Prior  don  Hernando,  con  quien  escribí» 
moa  á  V.  M.  luego  como  la  Koina,  nuestra  Señora,  se  puso  aquí 
on  tierra;  y  aunque  como  quiera  qne  sea  huelgo  de  que  esta  bueca 
nueva  la  haya  sabido  V.  M.  por  el  Correo  mayor,  no  dexo  da 
sentir,  qno  aun  cuando  partió  el  Marquijs  de  Dúnia  uo  hubiesen 
'legado  á  manos  de  Y.  M.  las  cartas  con  que  dábamos  aviso  della,  1 
pues  con  razón  podíamos  ser  acusados  de  poco  diligentes;  yai 
Y.  M.  las  habrá  tenido,  y  entendido  por  ellas  que  fué  cosa  que 
Nuestro  Señor  por  su  misericordia  ordenó  y  encamiaó  aquel  día 
do  tomar  esto  puerto,  porque  sin  duda  si  porfiáramos  á  tomar  ú 
Laredo  nos  tomaba  la  noche,  y  no  eutrúbamos  dentro,  y  los  navíoa 
corrieran  á  otras  partes,  según  la  gran  tempestad  que  hizo  aquella 
noche,  y  otros  tres  días  después,  gracias  á  Nuestro  Señor,  que 
también  lo  hizo,  y  qne  la  Eeina,  nuestra  Señora  está  tan  buena 
como  el  Marqués  de  Dénia  dirá  á  Y.  51.,  los  Piincipes  también  lo 
están. 

A  Y.  M.  escribí  en  mi  carta  pasada,  qne  la  partida  está  puesta. í 
4  los  15,  y  por  ser  domingo  no  partirá  S.  M.  hasta  el  lunes,  quaj 
irá  adormir  legua  y  media  de  aquí;  por  las  jornadas  que  están! 
hechas,  entra  S.  M.  en  Burgos,  placiendo  á  Dios,  á  los  2Z  deste, 
porque  el  día  do  antes  irá  á  dormir  á  las  Huelgas,   estando  all{  ' 
dos  días,  y  más  el   en  que  entraso;   parece  que  partirá  S.   M.  á 
los  2('>  para  Yalladolid,  antes  terna  Y.  M.  otras  cartas  con  aviso 
más  cierto  y  particular  de  todo;  y  cuanto  á  la  partida,  no  sé  otra 


cosa  lie  que  dalle  ¿  V.  M.,  siuo  qne  con  el  Marqués  fie  Dúniu  dirá 
&  Y.  M.;  3'tt  el  Alcalde  tiene  aquí  recaudo  bastante  de  acémilas  y 
de  otras  bestias,  y  do  carros  do  bneyos  para  poder  partir  y  llevar 
la  ropa;  yo  quisiera  harto  que  antes  llegara  la  orden  de  V.  M.  de 
lo  que  era  servido  inundar  hacfir  en  16  de  los  derechos  que  aqni  se 
piden,  que  fuera  bueno  que  estuviera  ordenado;  todavía  vamos 
concertándolo  lo  mejor  que  os  posible  para  que  paodan  partir 
todos  con  su  ropit,  y  en  el  entretanto  será  posible  que  llegue  el 
nittudamionto  de  V.  M. 

A  V.  M.  escribí  como  convenía  que  Juan  do  Portillo  fuese  pro- 
veído de  más  dineros,  y  después  que  lie  visto  lo  que  se  ha  pagado 
y  ha  de  pagar  uquí  de  cosas  rezagadas  desde  Flándes,  y  los  gastos 
de  la  mar,  y  lo  que  se  ha  de  dar  para  satisfacer  á  los  que  han  ve- 
nido sirviendo  en  el  navio  de  S.  M.,  allende  de  lo  qne  se  gasta  en 
el  ordinario  y  extraordinario  de  la  casa  do  S.  M.  y  los  Príncipes, 
veo  bien  que  convorná  que  sea  así,  como  Juan  de  Portillo  avi- 
sará también  dello  al  Tesorero.  V.  M.  mandará  lo  que  fuere 
servido. 

Zayas  me  escribió  como  V.  M.  habia  mandudo  d^siiachar  co- 
rreo al  Emperador  y  á  la  Emperatriz,  con  la  nueva  de  haber  des- 
embarcado Itt  Reina,  y  fu¿  muy  bien  que  V.  M.  lo  mandase  así, 
aunque  de  acá  partió  también  el  Corbato,  correo  del  Erapenidor 
quo  venía  para  ello,  y  fué  por  la  vía  de  Flándes:  ambos  serán 
bien  recibidos. 

En  todo  se  aguarda  la  orden  que  V.  M.  manda,  y  cnda  uno 
por  su  parte  tiene  cuidado  dcllo,  y  yo  le  tengo  por  la  mía,  como 
en  mi  carta  pasada  lo  he  dicho  á  V.  51.,  y  ahora  no  tengo  quo 
decir  en  ésta,  sino  quo  Nuestro  Seüor  la  S.  C.  R.  persona  y  Es- 
jado do  V.  M.  guarde  bienaventiiradíimente,  con  grande  acrecen- 
tamiento de  reinos  y  Soñorios.  De  .Santander,  á  14  de  Octubre, 
]5"0.  Humilde  criado  do  V.  M.; — Luis  Vanesas. 


(Letra  del  Sey): 

A  ésta  no  hay  que  responder  sino  aqni. 


574 


CARTA 

DE  S.   U.   A  LUIS  VANEaAS,  EN   MADRID, 
X  15  DE  OCTUBIIE,    1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Les;.  663,  fol.  199.)  - 

Vuestra  carta  de  10  del  presente  he  recibido,  y  aunque  creo  os 
tomará  ésta  en  el  camino,  he  querido  responder  con  presupuesto 
que  vos  podáis  satisfacer  á  la  Reina. 

(Letra  del  Rey): 

Como  os  lo  escribí  el  otro  día  que  lo  hiciésedes. 

Holgué  mucho  de  saber  de  sn  salud,  porque  como  no  habla 
venido  despacho  desde  el  día  que  se  desembarcó,  estaba  con  cui- 
dado, aunque  por  otra  part»!  me  ha  dado  pena  la  que  decís  que 
tenia  de  lo  que  }-o  os  ordené  que  le  advirtiésedes,  sobre  que  no 
recibiese  dama  ni  otra  mujer,  ni  persona  ninguna,  hasta  llegar 
acá,  que  se  vería  lo  que  conviniese,  lo  cual  qui.so  que  entendiese 
por  vuoátro  medio,  porque  para  la  traza  que  yo  voy  dando  en  el 
asiento  de  su  casa  y  servicio  es  esto  lo  que  conviene,  y  así  le  di- 
réis y  escribiréis,  que  pues  mi  fin  en  esto  y  en  todo  os,  y  ha  do 
ser  siempre,  proveer  lo  que  toca  á  su  servicio,  mucho  más  que  el 
mío,  se  debe  conformar  con  mi  parescer  y  voluntad,  y  creer  ser 
esto  lo  que  nos  cumplo,  como  yo  se  lo  diré  más  en  particular, 
cuando  placiendo  á  Ulos  nos  veamos,  cuanto  más  que  es  bien  que 
la  Reina  entienda,  y  aun  don  Francisco  y  doña  Catalina  Lasso, 
que  ni  el  Emperador  ni  Emperatriz  me  han  scripto,  ni  aquí  se  me 
ha  dicho  palabra  de  su  parto  sóbrelo  de  doña  Juana  do  Guevara, 
ni  yo  supe  cosa  que  su  madre  irá  allá,  hasta  después  de  partida 
de  aquí,  por  donde  se  deja  bien  entender,  que  ni  el'a  ni  sus  her- 
manos tienen  justa  causa  de  resentirse  de  lo  que  se  hace,  y  así  lea 
satisfaréis  en  esta  substancia  que  yo  respondo  á  don  Francisco, 
remitiéndome  á  lo  que  vos  le  diréis. 

A  las  otras  particularidades  que  me  escribís  no  hay  que  re- 
plicar, pues  seréis  acá  tan  presto.  De  Madrid,  á  15  de  Octubre 
de  1570. 


CARTA 

OB   LUIS    VANKOAS    Á    8.    M.,    FECUA    EN   SANTANDER, 
k   22   DB   OCTUBRE,    ]  570. 


CArcliivo  de  Simancas,  Gstii<lo, — l.eg.  (Mü>,  fol.  114.) 

S.  C.  R.  Af.: 

írabienilo  partido  el  Sfarqués  de  Déniíi  el  sábado  de  mañanú, 
14  del  presente,  con  qnieu  escribí  á  V,  M.,  llegó  el  correo  qae 
llevaba  este  despRcho,  de  quien  recibí  el  de  V.  M.  con  la  carta  do 
11  del,  y  la  de  luaiio  da  V.  M.  para  la  Keinu,  nuestra  Señora,  la 
cual  di  luego  á  S  M.,  y  con  ¿ata  va  la  respuesta.  Heme  holgado 
inaciio  (aunque  tardó)  hubiese  llegado  el  que  llevó  las  curtn-i  .jue 
ej  Prior  dou  Hernando  y  yo  escribimos  á  V.  M.,  cou  el  aviso  de 
ser  la  Reina,  nuestra  Señora,  desembarcada,  porque  mejor  pu- 
diese V.  M.  entender  el  buen  viaje  que  Nuestro  Señor  luó  sei'vido 
dar  á  8.  M.,  gracias  á  él  por  ello. 

La  salida  ilo  aqui  no  ha  podido  ser  antes,  asi  por  aguardar  al 
recaudo  Tiece:iario  de  aiúniilaa  y  carros  y  otras  bestias,  de  que  el 
Alcalde  Ortlz  lia  hecho  uiuy  buena  y  breve  provisión  por  cierto, 
como  porque  casi  el  mismo  tiempo  ha  sido  menester  para  desem- 
barcar y  poner  en  orden  la  caballeriza  de  S.  M.  y  aderezar  el  oa- 
mino,  porque  como  8.  M.  y  sus  damas  le  han  de  andar  con  las 
bestias  que  se  han  desemb^ircado,  han  habido  menester  el  tiempo 
que  se  ha  estado  aquí  para  descansar  algo  dol  trabajo  pasado;  asi, 
V.  M.  entienda  que  no  so  ha  perdido  ninguno,  y  S.  M.  parte  hoy 
lunes,  y  va  legua  y  media  de  aquí,  que  por  ser  la  |)r¡mora  jornada 
ha  convenido  quo  soa  tan  corta,  porque  se  encuaderna  mnjor  el 
servicio  para  las  otras,  y  hasta  las  Huelgas  de  Burgos  irá  en  siete, 
como  tengo  scri¡)to  á  V.  M.,  y  andarse  han  bien  el  camino,  aun- 
que es  trabajoso,  porque  hace  el  mojor  tiempo  dol  mundo,  quo 
aun  en  esto  continua  Nuestro-Señor  la  merced  que  en  el  viaje  pa- 
sado ha  hecho,  gracias  á  él  que  S.  M.  va  muy  buena;  entiendo 
que  le  ha  posado  de  que  V.  M.  me  mandase  adelantar,  y  asi  creo 
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jéndome  jo  que  las  finnab*.  dexo  ana  c<^ala  al  Juan  d«  l\>rtil)o^ 
para  que  por  ella  rara  dando  dinero  i  Fedro  d«  OrvinAa  }vx>»  A 
poco.  T  bmauL  abora  ae  ha  gastado  uincho,  por  lo  qu»  ii»n|:o  «cñpio 
á  Y.  M.;  de  aqoi  adelxnta  no  wri  a^;  y  ahv>ra  u>«>  ha  dicho  •) 
dicho  Portillo,  que  Melchor  d«  Herrera  le  ha  prawiilo  do  otrvv» 
qnince  mil  ducados,  de  manen»  que  ya  no  habrá  favila;  \'  no  9« 
otra  cosa  de  qoe  poder  avisar'á  V.  M.  con  «ate  correo,  el  cual  he 
detenido  porioe  él  vea  salir  d<>  aqni  a  S.  >!.,  para  que  ptt<>>)a  dar 
cuenta  dello;  yo  llegaré  presto  placiendo  á  Nuestro  S«n\or,  y  la 
daré  también,  el  cual  guarde  la  S.  O.  R.  (>er;»ona  y  Mtado  de 
V.  M.  bienaventuradamente,  con  grande  acrecentamiento  de  rei" 
nos  y  Señoríos.  De  Santander,  A  16  de  Octubre,  1570.  Humild« 
criado  de  V.  M.: — Lmís  Vaaeffat. 


CARTA 

DB  LA  REI.NA   MOZA  DB   FRANCIA   A  8.    It.,    FBCIIA    BN   BSriRA, 
Á   3   DB  NOVIBUBRE   DB    1670. 

(Archivo  da  Simancas,  BiUtlo.— I.e|;.  6RÜ,  ful.  i.\ 

SeSor: 

Aunque  ha  mucho  que  deseo  que  V.  M.  me  conosoa  por  to* 
brina,  y  que  sepa  tengo  envidia  á  la  buena  dioha  que  mis  horma» 
nos  han  tenido,  no  he  hecho  esto  por  no  utrovornio  á  oauaar  á 
V.  M.,  ahora  me  perdonará  V.  M.  hacello  para  snplioallo  qno  mo 
haga  merced  de  acordarse  de  mi  en  cualquier  cabo  qiio  08t¿(,  puoH 
es  el  mayor  bien  que  yo  puedo  tener;  y  quo  á  más,  doaoo  q<iO  ore» 
V.  M.  de  mi  que  se  lo  mereceré  con  pedir  á  Nuestro  Sonor,  con 
la  mayor  fuerza  que  yo  pudiere,  que  guanlo  A  V.  M.  y  lo  dó  la 
vida  que  todos  habernos  menester.  De  Espira,  á  3  do  Noviembre. 
Beso  las  manos  á  V.  M.: — Isabel. 

(Autógrafa  ) 


Tomo  CUl.  :n 


5"8 


CARTA 

AL   EMPERADOK   SE   S.    M.,    DE   8BG0VIA,    Á    17    DE 
NOVIEMBRE,    1570. 

(Archivo  de  Simancas,  Estado.— Leg.  663,  fol.  SS.) 

Señor: 

Como  be  escrito  á  Y.  A.,  la  Reina  tomó  puerto  en  Santander; 
detúvose  alli  los  días  que  faeron  menester,  después  partió  y  pro- 
siguió su  camino  hasta  aquí,  donde  llegó  á  los  12  deste  muy 
buena,  á  Dios  gracias,  con  cuya  bendición  nos  velamos  á  los  14, 
con  el  alegría  y  contentamiento  que  yo  dexo  juzgar  á  Y.  A. 

Resta  agora,  para  que  todo  sea  cumplido,  que  Y.  A.  y  mi 
hermana  nos  echen  también  su  bendición,  como  á  hijos  que  habe- 
mos  de  procurar  de  agradar  y  servir  á  VY.  AA.,  con  el  amor  y 
respecto  que  debemos. 

También  he  holgado  con  la  venida  de  mis  sobrinos  Alberto  y 
Wenceslao;  y  beso  á  Y.  A.  las  manos  por  la  voluntad  con  que  me 
los  ha  enviado,  que  (demás  de  lo  que  Y.  A.  me  escribe)  me  lo  ha 
representado  Augerio  Burbeg,  dándome  su  carta  de  último  de 
Julio,  y  cierto  la  mía  merece  'muy  buena  á  Y.  A.  cuanto  en  ella 
dice. 

Rudolfo  y  Ernesto  se  irán  muy  en  buen  hora,  como  Y.  A.  lo 
manda,  y  lo  debe  haber  escrito  Diatristán,  que  aunque  se  me  hace 
harto  de  mal  el  apartarlos  de  mi,  por  lo  mucho  que  los  quiero;  en 
fin,  se  ha  de  cumplir  en  el  primer  lugar  la  voluntad  y  determina- 
ción de  Y.  A.  Cuya  Imperial  persona  y  estado  Nuestro  Señor 
guarde  y  prospere  como  yo  deseo.  De  Segovia,  á  17  de  Noviem- 
bre, 1570.  Buen  hermano  y  hijo  de  Y.  A. 
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CARTA 

DEL  EMPERADOR    MAXIMILIANO   Á   8.    M.,    FECHA    EN    ESPIUA, 
A    15    DE    NOVIEMBRE,    1370. 

lArohivo  de  Simi.iic«s,  KsUilo.— Leer-  663,  fol.  3.) 

Señor: 

Mi  hija  eatar¿  ya  allá  tau  despacio  cuando  éata  llegue,  quo  he 
miedo  de  cansar  á  V,  A.  con  hablar  do  bu  navegación;  con  todo, 
beso  las  manos  á  V.  A.  por  la  prisa  que  se  dio  á  avisarnos  que 
estaba  en  tierra,  y  quitarnos  de  aquel  cuidado.  Bendito  sea  Dios 
que  tan  bien  se  hizo. 

De  Burgos  he  tenido  carta  suya,  diciéndorae  que  ilia  buena  y 
todos,  CUHU  servida  y  regalada  (le  las  personas  á  quien  Vuestra 
Alteza  mandó  que  la  acompañasen,  y  por  todos  los  lugares  que 
pasa,  que  no  puedo  dexar  de  recibillo  por  merced  jiropia  raía; 
también  de  allí  entendí  quo  habiendo  nombrado  aquí  d  una  so- 
brina de  doña  Catalina  Lasso  para  dama  de  la  Reina  como  las 
que  van  de  acá,  y  trayóndola  su  madre  para  que  sirviese,  había 
V.  A.  mandado  que  ninguna  entrase  en  casa  de  mi  hija  hasta  que 
llegase  á  donde  V.  A.  mandaba;  haráme  V.  A.  muy  grande  mer- 
ced en  querer  que  ésta  se  resciba,  porque  yo  la  rescibi  por  lo 
mucho  que  sus  parientes  nos  han  servido,  y  viendo  que  su  madre 
no  había  hecho  cosa  por  donde  no  so  le  hiciese  esta  merced,  pues 
salió  libre  de  lo  que  la  acusaron,  y  el  acusar  sin  causa  no  es  cul- 
pa para  que  merezca  menos  que  sus  parientes,  y  ansí  lo  suplico  á 
V.  A.,  y  mucho  más  cuan  viejo  criado  do  mi  padre,  que  estil  en 
gloria,  y  suyo  es  don  Francisco,  y  que  me  ha  servido  muy  bien 
para  hacerme  merced  da  dalle  aqu&lla  encomienda  que  habernos 
pedido,  ú  hacella  tanta,  que  vean  que  huelga  V.  A.  de  que  me 
sirvan  y  hayan  servido,  que  yo  la  recibiré  en  esto  muy  grande. 
Francisco  de  Cantoné  vino  sirviendo  á  mi  majer  y  le  tengo 
por  hombre  de  bien:  V.  A.  lo  couosce  también;  reacibiró  merced 
en  que  la  haga  en  lo  que  pretende,  y  las  demás  que  3*0  tengo  su- 
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plicado  á  V.  A.,  señaladamente  del  Secretario  de  mis  bijos,  y  el 
Doctor  Bivera,  aauqae  me  pesa  mucho  de  cansar  á  V.  A.  cou 
tanta  cosa. 

Otras  dos  cartas  tengo  de  V.  A.,  7  en  el  negocio  de  Colonia 
yo  he  hecho  hasta  agora  lo  que  he  podido  y  me  ha  parescido  que 
era  mejor  para  salir  con  qne  haga  residencia  alli.  Para  salir  con 
aquello,  V.  A.  entenderá  de  Diatristán  que  es  menester  andar  con 
tiento  en  algunas  cosas  para  que  se  hagan,  3'  ansi  es  esta,  aunque 
espero  que  habrá  buen  fin,  que  no  hay  duda  sino  que  también  á 
mi  está  bien,  y  mucho  mejor  la  buena  respuesta  que  V.  A.  me  dá 
en  el  negocio  de  Florencia,  de  que  estoy  tan  contento  como  lo  he 
dicho  al  Conde  de  Montagndo  y  escribo  á  Diatristán,  qne,  por  no 
cansar  á  V.  A.,  me  remitiré  á  ellos,  y  también  en  lo  de  la  liga  de 
Lanzperg,  asegurando  á  V.  A.  que  ningún  descuido  tendré  en 
ello,  ni  dexaré  de  servir  á  V.  A.,  como  és  razón  y  lo  deseo. 
En  las  cosas  de  la  religión  que  se  ofrescieren,  también  temé  el 
cuidado  que  V.  A.  me  advierte,  aunque  ellas  están  en  términos 
que  no  se  puede  hucer  todo  lo  que  se  piensa:  con  todo,  aquí  no  se 
ha  tratado  ninguna  novedad. 

Diatristán  hablará  á  V.  A.  en  el  negocio  de  Final,  y  el  Conde 
escribirá;  saplico  á  V.  A.  entienda  que,  lo  que  ellos  dixeren  de 
mi  parte,  no  es  {)ara  hacer  merced  al  Marqués,  sino  porque  el  ne- 
gocio es  más  mío  que  de  ninguno  otro,  y  asi  suplico  á  V.  A.  lo 
entienda  y  me  haga  la  merced  que  pido. 

Plegué  á  Dios  que  mi  hija  haya  contentado  á  V.  A.,  y  sus 
hermanos  acierten  á  servir  de  los  chicos  y  grandes,  porque  todos 
lo  debemos.  Cuya  Real  persona  Nuestro  Señor  guarde  como  desea. 
De  Espira,  á  30  de  Noviembre.  Buen  hermano  de  V.  A.: — Maxi- 
miliano. 

(Autógrafa.) 


FIN   DEL   TOMO   CIENTO   TRES. 
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Diciembre,  13<» oJ 

Luís  Vanegas  n  S.  M.,  18  de  Diciembre,  1S68 S(i 

Mos.  de  Cliantone  á  S.  M.,  18  de  Diciembre,  1568., »1 

Luja  Vanegas  &  S.  M.,22de  Diciembre  de  1308 65 

Memorial,  entro  papeles  del  año  ló»* .   *X 

Documento  cuja  carpeu  dice  asi:  Recuerdo  particular  do  S.  M.  al  Archi- 
duque Carlos,  entro  papelea  de  ]5l!8 •.•...<■  ü 

S  M.hMos.  deCbantoné,  12  de  Enero  do  13(18 S.  TB 

El  Emperador  &  S.  M.,  16  do  Enero  de  I.VJO 7» 

CbantonéAS.  M.,  18  do  Enero  de  IDO» .   ".« 
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proponer  á  S.  M.  el  casamiento  de  la  Serenísima  Infante,  su  hija  mayor, 

con  el  Principe  Rudolfo,  Üü  de  Enero  de  1569 110 

Respuesta  del  Archiduque  Carlos  al  particultr  recuerdo  que  S.  tí.  le  habia 
dado  juntamente  con  el  escrito  grande.  Dióla  á  S.  M.,  en  Madrid,  domin- 
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la  en  Madrid,  viernes  11  de  Febrero,  de  1509 131 

El  Emperador  é  S.  M.,  12  de  Febrero  de  1569 132 
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Documento  que  el  Archiduque  di6  á  S.  M.,  25  de  Febrero  de  1569 1 18 
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S.  M.  ala  Emperatriz, 2  de  Mario  de  1568 156 
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S.  M.  al  Emperador,  10  de  Marzo  de  1568 l.ns 
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S.  M.  á  Mos.  de  Chantoné,  15  de  Marzo  de  1568 167 

El  Archiduque  Carlos  á  S.  M.,  19  de  Marzo  de  1569 168 

ChantonéáS.M.,  19  de  Marzo  de  1569 168 

Luis  Vanegas  &  8.  M.,  19  de  Marzo,  15C9 172 

S.  M.  á  Luis  Vanegas,  22  de  .Marzo  de  1569 176 

Mos.  de  Chantoné  á  8.  M.,  2  de  Abril,  1569 179 

Luis  Vanegas  á  S.  M.,  3  de  Abril  de  1560 186 

El  Archiduque  Carlos  á  S.  M.,  5  de  Abril  de  1569 188 

S.  M.  á  Mos.  de  Chantoné,  5  de  Abril  de  1569 If  9 

El  Archiduque  Carlos  á  S.  M.,  6  de  Abril  de  1568 190 

El  mismo  al  mismo,  14  de  Abril  de  1569 191 

El  mismo  al  mismo,  21  de  Abril  de  1569 192 

El  mismo  al  misn.o,  23  de  Abril  de  ITySe 193 

Chantoné  á  S.  M.,  23  de  .\bril  de  1589 193 

Luis  Vanegas  á  S.  M.,  23  de  Abril  de  1569 197 

S.  .M.  &  Mos.  de  Chantoné,  26  de  Mayo  do  1560 200 

ElEmperadorá  S.  M.,  26  de  .Mayo,  1569 202 

El  mismo  al  mismo,  28  de  Mayo  do  1569 207 

Don  Luis  Vanegas  á  S.  .M.,  28  de  Mayo  de  1500 20» 

Chantoné  y  Luis  Vanegas  á  8.  M,  29  de  Mayo,  1560 213 

S.  M.  á  Mos.  de  Chantoné,  Mayo  de  1560 222 
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El  Embolador  CImnton»!  U  S.  M.,  :- .1.!  .i  muy  im  i,»ji> 

El  Kmperailor  &  S.  M.,  lU  da  Judío  do  lóUD 

Ldís  Vknc^iis  ft  S.  jM,  22  de  Junio  do  I5(]U 
El  Emp'.'ra.lor  i  &  M..  -¿i  de  Junio  d..-  lú«U. . 

Chantoii^iiS  Al  .22dfl  Juulode  IJIEI 

El  Archlduiiue  CailoH  á  S.  .M  ,  13  du  Julio  de  150(1 

El  Embaxudor  Cliaiitoné  A  S.  .M.,  18  de  Julio  dd  i.>W 

Luis  Vnne^'M  áS.  M.,  l8dQ  Juliode  l.'iúí) .      . 
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El  misino  ul  mismo, '.M  do  Julio  de  l.'jS)...   .  
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S.  M.  »l  Archiduque,  ~  de  A(;08to  da  lóftl ............i. 
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El  mismo  al  mismo.  14  do  Septiembre  de  I.~i(H> 
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Bl  Embalador  Chantoné  i  S.  M.,  2  de  Noviembre  de  ITnSB 
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S.  M.  a  .Moa.  de  Chantoné,  O  de  Noviembre  de  1368 ., 
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Kl  mismo  al  mismo,  21  de  Noviembre,  ISOI) 
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ten* y  1-uis  VancgttS 81i 
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